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PREFAŢĂ 

Materialul documentar relativ la Unirea Principatelor cunoscut pîntl 
acum e, în general, sărac î11 memorii şi scrisori particulare. Marea culegere 
iniţiată de D. A. Sturdza sub titlul : Acte şi documente relative la istoria 
Rena~'.Cerei Rornaniei (10 vol.) se compune din acte oficiale, mai ales ea:·terne, 
şi din extrase de presă. lll ărturiile despre intenţiile şi sentimentele intime 
ale protagoniştilor luptei pe11tru Unire sau contra Unirii sî11t rare, şi impresia 
de gol pe care o lasă e accentuată de faptul că ceea ce s-a publicat în materie 
de memorii şi scrisori particulare e în mare parte dispersat în periodice 
uitate sau în publicaţii mărunte şi greu accesibile. Publicaţiile realizate în 
asemenea condiţii nu fac decît să prefacă documentele inedite în imprimate 
necunoscute. Ele nu contribuie la dezvoltarea stiintei istorice. 

Volumul de faţă cuprinde corespondenţa politică particulară, extrasă 
de Cornelia Bodea, cercetător prfncipal al lnstit11t11l1ti 1wstr11, d·in fondul 
de manuscrise al Bibliotecii Academiei R.P.R., arhiva Bibliotecii Centrale 
de Stat şi cîteva colecţii particulare. Această coresponde11ţă prezintă o va
loare deosebită prin faptul că completează şi pune în adevărata lor lu
mină faptele istorice, mutilate sau alterate de cenzura şi de organele regimu
lui burghezo-moşieresc. Ele ne permit să întrezărim rolul maselor populare, 
care în lupta pentru Unirea Principatelor s-au dovedit adevăratele făuri
toare ale Unirt'.i. 

Volumul de faţd cuprinde 416 scrisori, rapoarte, telegrame, şi 7 anexe, 
scrise sau primite de aproximativ 80 de personalităţi politice care au jucat 
un rol - pozitiv sau negativ - în lupta pentru U11ire şi în aceea pentru 
recunoaşterea îndoitei alegeri. lriarea majoritate a corespondenţei este scrisă 
din ţară. Ea oglindeşte situaţia politică din Principate în anii 1855-1859 
şi contradicţiile diferitelor clase şi pături sociale în care se îm.părţea societatea 
romînească din anii Unirii. 

Pe lîngă scrisori ale fruntaşilor progresişti munteni şi moldoveni ca 
Mihail Kogălniceanu, Vasile Mălinescu, Dimitrie Rallet, Costache Negri, 
Vasile Alecsandri, Dimitrie Bolintineanu, Grigore loranu, D. P. Marţian, 
Şt. Golescu ş. a. şi mai tîrziu ale domnitorului Cuza însuşi, volumul cuprinde 
o seamă de acte ale unor liberali moderaţi care se raliau deseori boierimii 
reacţionare, ca acelea ale lui Gradowicz şi Ion Bălăceanu. Primul, agent 
diplomatic în serviciul Consulatului francez, dar servind interesele şi vederile 
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politice ale Turciei; cel de-al doilea, devotat apdrdtor al intereselor particu
lare ale lui Ion Ghica şi ale unui întreg grup liberal care sprijineau mişcarea 
unionistit în speranţa consolidării intereselor lor de clasă. 

La acestea se adaugit un alt număr de scrisori, conţinînd informaţii 
vitdit ostile cauzei Unirii şi poporului. Ele provin de la agenţii stipendiaţi 
ai Turciei, ca Sadyk Paşa sau soţia lui, şi de la reprezentanţi ai partidei 
reacţionare din ţarii - exemplul tipic : Nicolae Bibescu, Jiul fostului 
domn. Publicarea lor e necesară pentru a ardta greutdţile cu care au 
avut de luptat partizanii Unirii. 

Din punct de vedere cronologic, scrisorile permit sit se urmărească 
îndeaproape activitatea unionistit şi uneltirile separatiste, începînd din pri
mele luni ale anului 1855, o dată cu deschiderea Conferinţei de la Viena. 
Acţiunea unionistă a maselor populare, constituirea comitetelor de propa
gandă şi dezvoltarea presei unioniste contrastează de la început cu interesele 
egoiste urmărite de candidaţii la domnie. Colaborarea strînsă dintre fruntaşii 
unionişti munteni şi moldoveni cu masele populare şi cu revoluţionarii 
exilaţi, precum şi laborioasa activitate a Comitetelor unioniste, se izbesc 
de manevrele politice şi de goana dupd partizani politici a partidei lui Ştirbei, 
a lui Bibescu, C. Cantacuzino, C. Gr. Ghica, Ion Ghica, Vogoridi, Istrati 
etc. Din scrisori reiese şif aptul că entuziasmul maselor şi activitatea unionistă 
desf i!şurată atît în Moldova cît şi în Muntenia nu au putut convinge pe comi
sarii duşmani Unirii (austriac, turc şi englez) despre justeţea cauzei romî
neşti. Scrisorile din timpul campaniei electorale pentru constituirea Diva
nelor ad-hoc aduc noi dovezi cu privire la mistificările şi samavolniciile 
săvîrşite cu oca.zia alegerilor din Moldova. Amploarea mişcării unioniste din 
timpul Oonf erinţei de la Paris şi după promulgarea Convenţiei din august, 
problema constituirii Odimăcămiilor regulamentare şi mai ales încercările 
de a eluda stipulaţiile Convenţiei sînt puternic scoase în relief. Ştiri noi 
şi deosebit de preţioase se aduc cu privire la pregătirile pentru Adunarea 
Electivă şi la triumful poporului în alegerea lui Alexandru Ioan Cuza la 
Iasi si Bucuresti. 

· 'Etapa de 'za 24 ianuarie la 26 septembrie 1859, sau lupta pentru rec·u
noaşterea îndoitei alegeri, se reflectă în scrisorile de la nr. 284- 416. Eforturile 
diplomatice romîncşti pentru a obţine învestitura din parten Porţii sînt pentru 
prima dată înfăţişate de documente romîneşti. Scrisorile lui Negri sau ale 
lui Vasile Alecsandri către domnitor, precum şi alte ecouri din ţară şi strdi
natate dezvaeu.,;e greuttJţile tnttmpinaee upe ltmi di:; ~lle pentr" ubţim:;1"tJU firrrea
nului de învestitură. Prin aceasta se rectifică o teză a ii,toriografiei burgheze 
care atribuia tot meritul recunoa.~terii Unirii acţiunii unor mari puteri. 

Depistarea scrisorilor a necesitat adesea o muncă îndelungată şi ane
voioasă, întrucît o parte din corespondenţd s-a scos din fondurile neinven
tariate. 

1 n transcrierea textelor romîneşti s-a ţinut ,<teamă de regulile ortografice 
azi în vigoare. Dar s-au păstrat particularităţile fonetice ale fiecărui text 
în parte (8-a transcris de exemplu ţeară, semtome, ace, di, pi, priimit etc.). 
Punctuaţia şi împdrţirea textului în aliniate au fost modernizate. 

ln textele franceze s-au corectat greşelile evidente de ortografic, dar nu 
s-a intervenit în greşelile de limbă care abundtI, mai ales în scrisorile lui 
Gradowicz. Oînd însă un cuvînt sau o expresie greşitd altera sensul frazei 
s-a introdus în text forma corectd, semnalîndu-se în notd Jorma alterat(). 
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Prescurtările au fost în general întregite, nu însă şi acelea care în mod 
c"re-nt se practică şi astăzi (d = domnul, mr = monsieur, d-sale, d-lui etc.). 
Parantezele drepte au fost introduse numai pentru a marca întregirile făcute 
de editor la un text rupt sau deteriorat, şi acolo unde completarea ar fi putut 
sugera şi altă interpretare decît cea dată. Parantezele rotunde aparţin textului. 

Documentele nr. 126, 228, 245, 251 scrise în limba polonă, au fost 
însoţite de o traducere în limba romînă, dat fiind numărul restrîns de cunos
cători ai limbii polone. Transcrierea, şi traducerea acestor scrisori a fost 
făcută de I. Corfus, cercetător principal al Institutului nostru. 

Greutăţi mai mari a ridicat dezlegarea textelor cifrate (scrisorile : I. Bă
li!ceunu, Constantin Gr. Ghica, Gradowicz, soţia lui Sadyk Paşa). Metodele 
de criptografiere întrebuinţate au fost variate : 1. s-au întrebuinţat liste de 
nume, în care numele e exprimat prin o literă a alfabetului latin (d = Ştirbei, 
f = Colquhoun, consulul englez la Bucureşti, g = consulul austriac la Bucu
reşti etc.); 2. s-au atribuit alte valori literelor alfabetului (a = m, b = c, 
d = v etc.) ; 3. s-au înlocuit literele alfabetului cu semne convenţionale 
(- = b; U = c, n = d, ::::J = t etc.) sau cu figuri liniare numerotate, 
(de exemplu: Ion Ghica= I! 111 ~I 2! \__!_\ \_~_ I~ 11); 4. s-au întrebu
inţat grupuri de cifre pentru a exprima o noţiune sau un cuvînt(l423=Alleon, 
681 = I. Ghica; 918 sau 1501 = Al. Cuza etc.). 

Transcrierea în clar a textelor cifrate a fost corectată cînd greşeala de 
criptografiere provenea evident din neatenţie. La tipar, pasajele descifrate 
au fost culese cu text rărit pentru a atrage atenţia asupra informaţiilor con-
1iderate de emitent ca secrete şi importante. 

Scrisorile sînt precedate de rezumate, care au cdutat sd semnaleze toate 
problemele esenţiale cuprinse în text. 

Pentru a stabili data exactă a scrisorilor si a le aseza într-o ordine 
cronologicd riguroasă datele au fost redate în ambele stiluri, gregorian şi 
iulian. Pentru uşurinţa verificării transpunerilor din stilul vechi în stilul 
nou şi vice-versa, data apare de două ori pentru aceeaşi scrisoare: o datd, 
aşa cum se găseşte şi unde se găseşte în text ; a doua oară, în fruntea rezu
matului, calculată pe ambele stiluri, reconstituitd sau completată. Paranteze 
s-au pus acolo unde anul, luna sau ziua nu figurează în scrisoare; pentru 
a restabili data, a fost deseori nevoie de investigaţii aparte. 

Identificarea emitenţilor, în cazul scrisorilor nesemnate, s-a fitcut în 
genere : prin comparaţ-ia grafiei textulu-i cu texte certe ale aceluiaşi emitent. 
Alteori, cînd actul e nesemnat, sau semnat cu iniţiale (D.R.=Dim. Rallet), cu 
prenumele (Alexandru= A. Hurmuzaki) sau cu diminutivele prenumelor 
(Niţu = Ion Maiorescu, Mitică = Dimitrie A. Creţulescu), identificarea s-a 
f dcut prin analiza conţinutului scrisorii şi prin alte elemente de comparaţie. 
Metoda din u-rmă s-a folosit şi pentru identificarea destinatarilor. Situaţiile 
mai complicate au fost semnalate în notă. 

1 n cuprinsul volumului s-au reprodus scrisori autografe şi copii auto
grafe (cazul autografelor C. Negri din dosarul 4643 de la Bibl. Acad. R.P.R.). 
Rapoartele lui Gradowicz cdtre Alleon - ce se află în copii în arhiva 
Sadyk Paşa (Bibl. Arad. R.P.R., ms. 4903) - sînt transcrieri contem
porane executate în „cancelaria" soţiei lui Sadyk. - Sînt însă şi cîteva 
texte copiate de altă mînd, mai tîrziu. 1n această situaţie se găseşte întreaga 
arhivd Grigore Ghica Vodd pe care Bibl. Acad. R.P.R. o posedă numai în 
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copiile executate de către Vladimir I. Ghica. Toate particularităţile de 
această natură au fost semnalate la sfîrşitul fiecărei scrisori o dată cu in
dicarea fondului de arhivă al documentului. 

Din totalul de 416 scrisori, cinci scrisori au mai fost publicate: trei 
de către A. D. Xenopol şi două de C. D. Aricescu. Ele au fost incluse totuşi 
în volum, fiindcă scrisorile lui Negri către domnitor - de exemplu -
întregesc seria, corespondenţei dintre Al. Cuza şi trimisul său la Constanti
nopol, pentru obţinerea investiturii şi fiindcă au trebuit rectificate şi unele 
nepotriviri de datare. Din cele două scrisori ale lui M. Kogălniceanu către 
I. I. Filipescu, una fusese publicată fragmentar şi cu data greşită; a doua,, 
abia seninalată şi nedatată, nu putea fi utilizată în forma în care a fost 
tipărită de C. D. Aricescu. 

Ou prilejul sărbătoririi Centenarului Unirii, materialul acesta a fost 
pus în mod generos de autoare la dispoziţia cercetătorilor şi unele scrisori 
la dispoziţia presei. El a permis ca o seamă de comunicări să pună într-o 
lumină nouă lupta pentru Unire .~i să arate, de exemplu, că chiar şi alegerea 
de la Iaşi a fost impusă de intervenţia maselor populare. Înfăţişate acum 
într-un ansamblu sistematic, prevăzut cu toate elementele (rezumate, note 
şi indice) menite a înlesni munca cercetătorului, aceste documente vor răs
punde intenţiei promotorilor colecţiei de a contribui la elaborarea ştiinţifică, 
pe baze marxist-leniniste, a istoriei Unirii Principatelor. 

A. OŢETEA 
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INTRODUCERE 

Împrejurările social-economice de la mijlocul secolului al XIX-lea 
şi revoluţia de la 1848 în Principate au promovat necesitatea constituirii 
statului unitar romîn. Ideea unităţii naţionale - prezentă cu multă 
vreme înainte în conştiinţa poporului - devine acum o forţă greu de 
stăvilit. Spiritul revoluţionar manifestat în mase, în toată perioada dintre 
1848-1859, a dovedit, în acelaşi timp, că nevoia schimbărilor structurale 
care stau la baza statului romîn modern a fost simţită, în amîndouă ţările, 
în special de către masele populare. Pentru ele năzuinţa de Unire se con
funda cu voinţa de a avea o ţară nouă, o administraţie nouă, reforme 
sociale noi. De aceea alegerea de la 5 şi 24 ianuarie 1859, care a triumfat 
împotriva rezistenţei forţelor reacţionare interne şi în ciuda opoziţiei unora 
dintre puterile europene, poartă pecetea unui act revoluţionar făcut de 
popor pentru popor. 

Dovezile de dîrzenie populară, constatate în cursul anilor postre
voluţionari au făcut pe unii din fruntaşii progresişti - aflaţi în exil - la 
sfirşitul anului 1851, să îndemne tineretul din ţară să se unească, în lupta 
pentru unire, cu poporul : ,,A veţi în Bucureşti un element sublim cu care 
puteţi face minuni de veţi şti să-l trageţi la voi. Vorbim de clasa ce se numeşte 
de jos, şi care prin inima şi <!ăldura ei este mai presus de toa.te" 1• În 1856 
se vorbea despre Unirea Principatelor ca despre o mişcare populară care 
cu greu s-ar putea înfrîna fără vărsare de sînge 2• Prin iulie-august, 
revoluţionarul Grigore loranu - cel care reuşise să se strecoare în ţară 
de mai multe ori după 18-!8, şi să rămînă după 185-! în fruntea tineretului 
unionist-muntean - afirma în cunoştinţă de cauză „că oricît de apă
sător ar fi guvernul, muntenii noştri se vor pronunţa pentru Unire" 3

, 

iar în legătură cu entuziasmul ţărănimii, adaogă în mod special: ,,Sub-

1 Lui C. A. Roselli 1816-1916. La o suU! de ani de la naşterea sa, Buc., 1916, p. 472-481 ; 
cf. şi G. Fotino, Din vremea renaşterii naţionale a Ţdrii Romtneşli. Boierii Goleşti, IV, Buc., 
1939, p. 124-133; pentru datare, vezi C. Bodea, Lupta pentru Unire a revoluţionarilor ezitaţi, 
tn Studii privind Unirea Principatelor, Ed. Acad. R.P.R., 1960, p. 162. 

2 Scrisorile nr. 40, 56; vezi şi nr. 57. 
1 Scrisoarea nr. 58. 
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cirmuitorii sînt porunciţi să amerinţ;e pe săteni cu bătae la spete de vor zice 
că doresc Unirea". 

în Moldova, acţiunea unionistă deschisă în mase 1 a stîrnit îngrijo
rarea separatiştilor şi a celor mai înverşunate puteri instigatoare anti
unioniste: Austria şi Turcia. De aici- în mai 1856 - Mihail Kogălniceanu 
asigurase pe C. A. Rosetti că, ,,cu excepţia cîtorva candidaţi la domnie 
sau la căimăcămie, întreaga naţiune" era pentru Unire 2• În iunie 1856, 
Godel Lannoy, consulul austriac la Iaşi, recunoaşte creşterea curentului 
unionist, în dauna separatismuluP ; Fuad Paşa, ministrul de Externe al 
Turciei, admonestează pe domnul ţării 4 pentru îngăduinţa prea mare 
arătată manifestaţiilor unioniste. Dar după instalarea Căimăcămiei 
- devotată Porţii şi Austriei - conducătorul politic al Moldovei, devine 
de fapt Godel Lannoy. Atitudinea noului caimacam se transformă în slu
gărnicie. Guvernul - unionist - al lui Grigore Ghica este îndepărtat ; 
masele populare sînt ameninţate şi intimidate. Era de aştPptat 
- aşa dar - ca în asemenea împrejurări reprezentanţii ocupaţiei habs
burgice să se poată lăuda că reacţiunea şi ocrotitorii săi erau „stăpîni pe 
situaţie" ... 5 • În curînd însă adevărul nu mai putea fi ascuns, în ciuda 
tuturor piedicilor puse. 

Unionişti şi separatişti în anii premergători Unirii 

În procesul de formare a statului romîn modern, în anul 1855 lupta 
pentru revendicarea unităţii naţionale şi cucerirea ei pe cale diplomatică 
şi prin tactică revoluţionară trece, în bună parte, de la faza conspirativă 
la luptă făţişă. în atmosfera generală favorabilă Unirii şi întreţinută cu 
zel şi patriotism de conducătorii progresişti din amîndouă ţările, comunitatea. 
de conştiinţă şi de interese prounioniste se loveşte de lumea feudală a ve
chiului regim, în care primează interesele egoiste şi de castă. Poporul, 
progresiştii şi Unirea sînt în antagonism cu boierimea, reacţiunea. şi 
separatismul. 

De partea reacţiunii : familiile boiereşti, care rîvnesc la domnie - nu 
la Unire - se închină oricărei puteri străine pentru a-şi ajunge ţelul. 
Conspiră şi se sapă unele pe altele. Fiecare boier, gata să recunoască şi să 
înfiereze corupţia şi servilismul celorlalţi, se consideră pe sine salvatorul 
fărH; tu~i .st: .su.spt:d;tJunil rooiproo oa să poată furniaa <'ara<'tPri?:llri şi infor
maţii unii despre alţii acolo de unde scontează favoruri şi ajutor. Asemenea 
caracterizări sau note informative despre familiile boiereşti, sau despre 
candidaţii la tron, sînt cunoscute astăzi, fie din texte publicate, fie din 
altele rămase încă în manuscris. Un exemplu din cele inedite îl con
stituie Memoriul biografic asupra tuturor marilor boieri din Ţara Romî
nească alcătuit, prin septembrie 1854, de către emigratul polon Grado-

1 Cf. scrisori!!' nr. 1, 44. 
1 Al. Cretzianu, Din arhiva lui Dumitru Brcllianu, II, Buc., 1934, p. 97. 
8 Dan Bl'rindri, Rapoartele consulatului Austriei din Ja~i (1856-1859), voi. II din Docu

mente privind Unirea Principalelor. Buc., 1959, p. 9- 10, 18. 
t Scrisoana nr. 48 ; cf. şi răspunsul lui Grigore Ghica, scrisoarea nr. 49. 
5 Vezi I. Nistor, Corespondenţa lui Coronini din Principale. Acte şi rapoarte din iunie 

1854 martie 1857, Cernăuţi, 1938, p. 1061. 
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wicz de la consulatul francez din Bucureşti 1 în colaborare cu Emanoil 
Angelescu 2 şi destinat noului comisar otoman din Principate, Derviş 
Paşa 3. 

Parcurgînd lunga galerie ue figuri boiereşti cu rol politic în ajunul 
epocii Unirii, constatările negative depăşesc cu mult aprecierile favorabile. 
Clasa dominantă descrisă de Gradowicz şi Angelescu apare mai toată: 
sau coruptă şi egoistă, sau incapabilă. Or, pe mulţi dintre reprezentanţii 
ei, pe care-i întîlnim în Memoriul lui Gradowicz, îi regăsim întocmai şi 
într-un memoriu trimis de aici din ţară, autorităţilor franceze, prin aprilie 
1856 ', sau în altul alcătuit de austriacul A. von Wimpffen în vara aceluiaşi 
an 6

, ca şi în paginile corespondenţei din acest volum. 
Sumbrul tablou al amurgului societăţii feudale romine nu se ate

nuează prin faptul că în dosul descrierilor se simte JJOrnire şi invidie. El 
se repetă în culori tot atît de negre şi atunci cind e zugrăvit de alte peneluri, 
neîncărcate cu aceste patimi. 

Aşa de exemplu: Constantin Bălăceanu, aspirant la domnie, adversar 
al lui Ştirbei, e considerat şi în 1854 şi mai tîrziu tot ca „o adevărată 

1 Jean Louis Gradowicz s-a stabilil ln Bucurrşli lnaintc de 1848. ln timpul revoluţiei, 
se pare că a fost secretar sau „corcspond1·nt" al guvrrnului provizoriu, iniţiat in multe secrete 
ale mişcării (Anul 1848 tn Principalele rom/ne. Acte şi documente, VI, Buc., 1910, p. 71). A 
şi fost arestat de altfel de către guwrnul contrarevolulionar, Intre 24 decembrie 1848 şi fe
bruarie 1849 (ci. C. D. Aricescu, Corespondinţa secretă. şi acte inedite ale capilor revoluţiunii 
romtne de la 1848, I, Buc. 1873, p. 108-109, nr. 138). 

Gradowicz a făcut interesante com!'nlarii şi aprecieri desprc desfăşurarea revoluliei. 
Aceste relalări - din 24 nov. 1851 - au fosl rezumate de Gh. Duzinchievici ln Contribuţie 

la istoriea revoluţiei din 1848 in J,funlenia, laşi, 1935, 15 p., extras din „Revista critică". 
Participarea pe care i-o constatăm la cauza revoluţil'i este anihilată prin activitatea sa 

filo-turcă din anii Unirii - mai aks Intre 1856-1862 - ceea ce e nemulţumit partida naţio
nală şi a influenţat nelncrederra vădilă a lui Cuza faţă de „serviciile sale" (Gh. Duzinchicvici, 
Cuza Vodă. şi revoluţia polonă. tn 1863, Buc., 1935). 

3 Em. Angelescu ln 1857 colaborrază la ziarele „ Timpul" şi „Secolul"; din martie 
1859 pină ln aprilie 1860 ocupă postul dl' director al Ministrrului de Interne sub guvernele 
moderate ak lui Ion Ghica şi N. Cn·ţukscu. Mai apoi face parte dintr!' membrii Comisil'i Cen
trale de la Focşani. 

1 Intre cele 116 figuri de boi1•ri prnenlalr, slnt amintiţi - cite odată numai ln trracăt, 
alte ori cu amănunte - şi exilatii la acea dală. Porlretul cel mai l'logios e rezervat lui Ion 
Ghica. Autorii Memoriului au a,·ut grijă să comunicr kxtul acestui portret, lui Ion Ghica lntr-o 
scrisoare la 1/13 nolembrie-1854 (cf. Bibi. Aead. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp.). - Scrisoarea 
şi textul anexat ei ne-eu permis idl·ntificarea inlrcgului l,,/emoriu biografic, cc se află ln 
copie (fărd lil/11, {dril dală şi ftiră autor) ln Arhirn Bibliolrcii C, ntn1fr cir Sini. 

La rlndul lor, aproximativ jumătate din portretele descrise ln ~kmoriu, dar completate 
c:u amdnunle biografice pentru perioada 1854- 1858, şi modificate ici colo, Ic-am regăsit reproduse 
ln broşura intitulată: Biografiea oameniloru mari skristl de unu omu micu, Paris, 1859, 138 p. 
ln locul boierilor vechi, cu rol şters ln perioada 1859 - lăsaţi pe dinafară - , ln broşură slnt 
adaose 13 biografii de foşti revoluţionari sau alte figuri politice din această vremc. Faptul 
că pe pagina ullimă a broşurii (p. 138) e tipărit numrle lui I. G. Valentineanu, a făcut ca 
acesta să fie consid1·rat autor al lntregii broşuri. 

ln realitate, contribuţia lui Valcntin1•anu se rezumă la selectarea materialului gata 
prelucrat de către Gradowicz şi Ange.lcscu, fa !ă de care a adus completările şi modificările 
amintite. 

• Pelite biographie de lo11s Ies boyards de 1-ere classe en Valachie appe/es grands boyards, 
d'apres l'ordre hilrarchique de /eurs rangs. Găsit dr N. Corivan in arhivele Ministerului de 
Externe din Paris. Rezumat de I. Minra in „Cerel'lări istorice", VIII, 1932-33, nr. 3, 
p. 251-260. Din prezenlarra fiicuhi boierimii s-ar putea bănui colaborarea lui Gradowicz şi 
le acest memoriu, care pare imă a fi muli mai amplu. 

1 Cf. M. Popescu, Documente inedite din preajma Unirei Principalelor, Bucureşti, 1928, 
p. 14-32, 41-54. 
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nuiitate". - Em. Băleanu, viitorul membru al Căimăcămiei de trei, cel 
huiduit de popor în 1859, e „o mediocritate printre mediocrităţi". - Despre 
aceştia doi cît şi despre Constantin Cantacuzino, fostul caimacam din 
1848-1849, pretendent el însuşi la tron, şi alţii ca el, Ion Bălăceanu 
- fiul celui amintit - scrie : ,,Ideile lor se opresc la Regulamentul 
Organic ; şi încă şi acolo li se pare că se găsesc dispoziţiuni periculoase 
liberalismului lor" 1 • Din familia Ghiculeştilor, şi fostul domn Alexandru 
Dimitrie Ghica - chiar pînă a nu ajunge caimacam şi a-şi desamăgi 
proprii sprijinitori - e arătat de Gradowicz ca un om slab de caracter 
şi prea puţin înclinat spre progres. în volumul de faţă, caracterul şi politica 
sa sînt bogat ilustrate ; aici în genere părerile bune despre domnul Al. 
Ghica nu mai concordă cu cele despre septuagenarul caimacam Al. Ghica2 ; 

implicit nici sentimentele sale unioniste 3 nu sînt considerate desinteresate 
şi patriotice. Slab faţă de generaţia sa, el apare slab în primul rînd faţă. 
de duzina de nepoţi care aşteaptă de la el favoruri şi posturi înalte'· 
Comparat totuşi cu predecesorii imediaţi sau cu caimacamii contemporani 
moldoveni 5, despre caimacamul Al. Ghica se pot spune şi lucruri bune. 
( 'ît dc,pre Ion Manu, prefectul de poliţie al lui Vodă Bibescu, secretar de 
Stat sub Ştirbei, şi viitorul membru în Căimăcămia de trei, huiduit de 
popor în 1848 ca şi în 1859 - toate părerile concordă în a-l arăta fervent 
adept al sistemului de corupţie 6• 

Şirul portretelor c'asei dominante muntene continuă în acelaşi 
colorit 7 • 

Dintre memoriile biografice - trimise din Moldova pentru informarea 
puterilor străine - putem cita raportul agentului imperial Stokera 8 • 

Dar el nu atinge, nici pe departe, numărul portretelor din Ţara Romî
nească. Întocmindu-l în vara lui 1856, Stokera se ocupă cu candidaţii 
la tron sau la Căimăcămia Moldovei şi se mulţumeşte a cita numai 
nominal pe aceia „cu mai puţine şanse". În documentele din volum, 
de asemenea, societatea vechiului regim din Moldova este mai puţin 
„biografia.tă". ,,Figurile mari" ale reacţiunii au fost înfăţişate - în 
schimb - opiniei publice, prin presa contemporană, datorită rîvnei lui 
M. Kogălniceanu, D. Rallet ş.a., precum şi datorită scandalului public 
al falselor alegeri din 1857, pe care le-au patronat. Tot faptele lor îi reco
mandă şi în scrisorile ce publicăm. 

l'at"tllla uatit,1111,lll, :,au u11io11i.stu - din amîudouă tărilo - nu osto 
nici ea omogenă. Parte din membrii ei, comparaţi cu cei din partida retro
gradă, se apropie mai mult de vechiul regim decît de progres. În ceea ce-i 
priveşte, după 1848, ca şi în timpul revoluţiei, atitudinea faţă de princi-
---------

1 ScrisoarC'a nr. 8, p. 28. 
2 Scrisorile nr. 58, 62, 63, 64, 69, 81, 101, 118 C'lc. 
3 CC. şi VI. I. Ghica, Spicuiri istorice, Buc. 1940, p. 173-175. 
4 CC. şi (I. Bălăceanu], Lellres sur Ies Principaules, Gcn~ve, 1858. 
5 ScrisoarC'a nr. 90. 
6 Despre I. !\fanu, I. G. Vakntineanu scrie că lmprC'Ullă cu căpitanul Costache -. 

sbirul de Ia 1848 - ,,sint cei doi satC'liţi de sinistră memorie cc se arătară ca o augură rea 
pe pămintul Romlniei" (op. cil., p. 106). 

7 în volum, scrisorile nr. 63, 67, 68, 199. 
8 1\1. Popescu, op. cil., p. 32-38 (54-59). Memoriul lui Stokera e intitulat: Pro 

memoria ueber die Candidaten far die Hospodarswiirde in der Moldau. Conţine 11 caracterizări. 
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piile programului poiitic şi social burghez variază : de la limitele de jos -
vecine cu reacţiunea conservatoare - pînă la limitele superioare ale vede
rilor înaintate democrat revoluţionare. Înlăuntrul acestor limite, fracţiu
nile politice oscilează, aparent, în funcţie de părtiniri şi interese perso
nale ; în fapt, ele exprimă mai întotdeauna interese de clasă sau grup, 
concesiuni sau compromisuri în favoarea menţinerii stării vechi de lucruri 
favorabile minorităţii şi nu maselor 1 • 

Din materialul volumului de faţă, exemplul cel mai bogat ilustrat 
îl găsim în activitatea desfăşurată de liberalul moderat Ion Bălăceanu. 
Fost revoluţionar în 1848, el intră în ţară în februarie 1855 ; dar nu pentru 
a se devota mişcării populare, cum a făcut-o Grigore loranu de pildă. 
Situîndu-se pe poziţiile liberal moderate, se arată de la început ostil luptei 
maselor, insinuează deadreptul duşmănos că poporul e „o masă inertă, 
moale şi destul de demobilizată", şi caută să acrediteze teza lipsei decom
bativitate revoluţionară a acestuia 2• Pe de altă parte însă, invectivele 
sale la adresa boierimii nu sînt în desacord cu aspiraţiile sale spre Unire 
şi progres 3• ,,Boierii noştri mari şi mici sînt copţi pentru ghilotină" - scrie 
el lui Ion Ghica 4 ; alte ori îi califică drept o adunătură de „pretenţii 
stupide, de ambiţii sordide şi monstruoase inepţii".,. Dar indignarea sa 
împotriva uneltirilor impresionează numai pînă în momentul în care 
îşi dezvăluie propriile gînduri. Deşi unionist, Bălăceanu se preocupă în 
primul rînd să asigure popularitatea lui Ion Ghica şi să pregătească ·ascen
siunea acestuia spre tron 6 • În scrisorile lui citim îndemnul stăruitor adresat 
prietenului său de a întreprinde o călătorie în Occident - la Paris, Londra 
şi Viena - de îndată ce va putea trece pe cărţile sale de vizită titlul de 
,,prinţ de Samos". Nesocotind cu totul forţele interne ale ţării, argu
mentul său era că : acolo se puteau crea relaţiile necesare unui candidat 
la tronul Ţării Romîneşti 7 , şi tot acolo se putea obţine Unirea. De aceea 
şi eforturile sale în favoarea Unirii se concentrau in a obţine sprijinul 
diplomaţilor occidentali. Cumpănind însă interesul pe care-l arătau marile 
Puteri cauzei Principatelor, Bălăceanu îşi dă ,eama de sprijinul Rusiei 
şi bineînţeles de ecoul favorabil pe care-l stîrnea această situaţie în opinia 
publică din ţară. în consecintă el aduce acuzatii Portii si Puterilor occi
dentale, susţinînd că numai politica greşită. a · acestora facilita succesele 
politicii ruse. ,,L'avenir appartient a la politique russe dans tout !'Orient, 
- scrie el lui I. Ghica -. C'est la betise et la lâchete de l'Occident qui 
l'ont voulu" 8 • Ameninţînd pe diplomaţii apuseni cu trecerea Principatelo_r 
în tabăra rusă, în cazul neînţelegerii de către aceştia a necesităţii Uniril, 
Bălăceanu sconta pe de o parte pe sprijinul lor; pe de altă parte, el nu-şi 

1 Vezi şi mai jos p. XXVII-XXX (privind şi Ţara Romincască şi Moldova). 
2 Scrisorile nr. 8, 42; prin poziţia pc care o adoptă faţă de mas!', B:"ilăc!'anu se 

apropie de poziţia reacţionară a lui Al. Suţu care' - ln scrisoarl'a sa din iunil', de cxl'mplu, -
ajunge să lnvinuiască pe ţărani de leni', ascunzlnd adevăratele cauze ale stării mizere a clasd 
ţărăneşti. 

3 Scrisorile nr. 8, 10. 
' Intre altele şi scrisoarea 56. 
5 Scrisoarea nr. 8, p. 38 ; vezi şi nr. 97. 
8 Scrisoarea nr. 9. 
7 Scrisoarea nr. 8. 
8 Scrisoarea nr. 97. 
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ascunde vechea, sa poziţie de ostilitate împotriva Rusiei, poziţie pe 
care stăruie să se menţină cu îndărătnicie chiar în faţa unor evidente 
realităţi 1 • Faptul că Rusia se găsea sub jugul ţarist şi prin aceasta politica 
ei externă răspundea cerinţelor expansioniste ale ţarismului, nu explică 
decît în parte ostilitatea lui Bălăceanu; mai ales că în problema Unirii, 
guvernul rus s-a dovedit un hotărît susţinător al ei. 

Se poate spune că numai un număr restrîns dintre protagoniştii 
partidei naţionale - boieri prin origine - s-au dezbărat de multe pre
judecăţi ale clasei privilegiate, au văzut direcţia progresistă de dezvoltare 
a societăţii romîneşti şi au înţeles nevoia modificării raporturilor sociale, 
dinăuntrul ei, îndeosebi la sate. Figura lui Nicolae Bălcescu constituie 
exemplul luminos din istoria noastră, din acest punct de vedere. Unii 
dintre aceia care s-au apropiat - în timpul exilului - de vederile şi con
cepţiile sale au fost C. A. Rosetti şi Ştefan Golescu. Fără să insistăm 
asupra lor, amintim - ca un exemplu - că Ştefan Golescu nu gin.dea ca 
boier, atunci cînd aştepta cu mulţumire deschiderea divanului ad-hoc, 
ca să vadă pe boieri, ,,după nouă ani de zile" de la 1848, ,,stînd cu opinca 
într-o adunare [şi] desbătînd interesele ţării"; sau eînd dorea să-i audă 
ce vor zice cînd vor fi siliţi „să recunoască în sătean o fiinţă deopotrivă 
cu dînşii la, chip, iar mai presus decît dînşii în simţirea simţimintelor ce 
formează adevăratul bărbat" 2 • 

În 1850, Nicolae Bălcescu situindu-se pe poziţia revendicărilor 
revoluţionare de la 1848, admisese serierea înfăptuirii lor, proclamînd 
primatul unităţii şi libertăţii naţionale. El înţelegea atunci că „aceste 
năzuinţi odată împlinite", ,,Adunarea poporului - Constituanta - va 
putea să realizeze în pace toate reformele politice şi sociale, de cari el 
[poporul] are nevoie, şi să constituieze domnirea democraţiei, domnirea 
poporului prin popor" 3• O dată ce ar fi ajuns, deci, la faza fiinţării unei astfel 
de Adunări legislative, independentă şi naţională, Bălcescu ar fi înţeles 
să lupte cu dîrzenie pentru suveranitatea poporului. Dar o parte a con
ducătorilor progresişti romîni, entuziaşti şi luptători în emigraţie, abdică 
treptat de la principiile democratice, lăsînd poporul să aştepte multă vreme 
emanciparea promisă. 

„într-o adunare unde [nu] se cuvenea decît să espunem patru dorinţe 
ale naţiei, scria Ştefan Golescu la 18/30 decembrie 1858 ', conduita noastră 
erea foarte simplă şi atît moderaţia cît şi esageraţia nu-şi avea locul lor; 
şi de aceea n-am putut înţelege pentru Lcej oamenii de Ia 41'.i trebuia tiil 
se fracţioneze". În adunarea legiuitoare independentă şi naţională, pe 
care o preconiza Bălcescu, Şt. Golescu admitea „că trei cîmpuri bine defi
nite se vor desina şi la noi ca şi în toată lumea" : 1. ,,cîmpul reacţionarilor, 
care n-au învăţat nimic, şi care cred că la 58 se află tot în aceeaşi condiţie 
societatea, în care se afla înainte de 48"; 2. ,,cîmpul moderaţilor", ce avea 
,,să se recruteze cu mulţi din cîmpul esageraţilor", şi 3. ,,cîmpul esagera-

l Scrisorile nr. 8, 11, 40, 202. D. Rallct se situC'ază şi ci pe aceeaşi poziţie ln scri
soarea sa din 9/21 iunie 1858, nr. 204. 

1 Şt. Golescu către Chr. Teii, Paris, 15/27 ianuarie 1857. Textul integral va apare ln 
Corupondenta exilaţilor de la 1848, pregătită de noi pentru tipar. 

1 N. Bălcescu, Mersul revoluţiei fn istoria romfnilor, ln N. Bălcescu, Opere, cd. G. Zane, 
tom 12, Buc-., 1940, p. 107. 

' Scrisoarea nr. 258. 
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ţilor" din care făcea parte, dar care era convins că avea să rămînă „foarte 
restrîns' '. 

în portretistica cunoscută a vremii, caracterizările luptătorilor pro
gresişti abundă în special pentru cei din Ţara Romînească, fiind mai rare 
pentru fruntaşii moldoveni. Din 42 de Biografii romîneşti scrise de Ubi
cini 1 - de exemplu -, fostul secretar al guvernului provizoriu muntean 
se ocupă numai de Vasile Alecsandri, M. Kogălniceanu, Al. I. Cuza, Ion 
Ionescu de la Brad şi C. Negruzzi, dintre moldoveni. Bolintineanu, în a sa 
L'Autriche, la Turquie et les Moldo- Valaques, aminteşte pe Kogălniceanu, 
Negri, Rallet, pe Mavrogheni, C. Hurmuzaki, şi evocă mai mult cu numele 
pe toţi membrii ultimului guvern Gr. Ghica. Valentineanu, în broşura 
citată, se ocupă exclusiv de „oamenii mari" din Ţara Romînească. Georges 
Le Sourd - secretarul baronului Talleyrand din Comisia europeană de 
anchetă - se preocupă numai de deputaţii Divanului ad-hoc muntean 2 • 

în cuprinsul scrh,orilor din acest volum, activitatea prounionistă 
a partidei naţionale din amîndouă principatele şi colaborarea dintre con
ducătorii unionişti sînt ilustrate prin numeroase exemple în măsură să 
sublinieze poziţiile politice ale celor mai mulţi dintre ei, atît prin faptele 
lor proprii, cît şi prin aprecierile ce provoacă. Ele reies în parte şi din 
paragrafele ce urmează. 

Dar, după cum o mărturiseşte şi Şt. Golescu, ,,oamenii de la 48" s-au 
fracţionat atunci cînd „nu o îngăduia momentul istoric". La fel au făcut şi 
la 48, şi în emigraţie, şi întorşi în ţară, incit se poate spune că dacă, după 
evidenţe şi împrejurări inevitabile, principiul Unirii a triumfat, în ciuda 
piedicilor din afară îmbinate cu opoziţia din interior, este că eforturile 
individuale sau colective erau susţinute de acţiunea vie şi clocotitoare 
a maselor populare. Factor activ şi sprijinitor al luptei pentru Unire, 
poporul a impus votul de la 24 ianuarie, aşa precum teama de tulburări 
în ţară a contribuit în ultimă instanţă la determinarea Turciei de a recu
noaşte alegerea făcută. 

Ultimii ani din domnia lui Barbu Ştirbei şi Grigore Ghica 

Antagonismul dintre progres şi reacţiune în perioada premergătoare 
Unirii se face simţit din primele pagini ale volumului. 

Prima scrisoare este un apel la lupta pentru intensificarea acţiunii 
de propagandă în folosul Unirii Principatelor. Ea e determinată de febrila 
activitate diplomatică ce se desfăşura la Viena şi prevestea începutul 
negocierilor de pace între beligeranţii războiului Crimeei. Chemarea este 
adresată de Alexandru Hurmuzaki celui mai reprezentativ luptător al 
cauzei romîneşti - aflat la vremea aceea în ţară : Mihail Kogălniceanu. 
„Cine s-au mişcat, cine au mers unde este de mers, cine au arătat trebuinţele 
ţărilor, au strigat şi au cerut recunoaşterea drepturilor lor"! - îl întreabă 
Alex. Hurmuzachi. ,,Cine este mai chemat decît tine a populariza, a între
prinde lupta pentru această idee ... "f Şi „cine are mai mare datorie decît 

1 Rl·publicatr dr O. Boltoş ln 1932. 
z D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente relative la istoria Renascerei Romaniei, voi. V, 

Buc., 1890, p. 6i4-681. 
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d-ta, care eşti înzăstrat cu capacitate atît de însemnată, să cunoşti istoria, 
drepturile etc., toate relaţiile ţerilor, mai bine decît oricine?" Îndemnul 
lui Al. Hurmuzaki era ca M. Kogălniceanu să înfiinţeze „un organ naţional, 
vrednic, bun, acreditat" care să pledeze cauza Principatelor; sau să reedi
teze Dorinţele partidei naţionale, adaptate cerinţelor momentului : să dis
pară deci „sf'rnta păzire a Regulamentului Organic" şi să se afirme cu tărie 
dreptul la Unire şi independenţă naţională. Ca un ecou al încrederii unanime, 
moldoveanul G. Sion, sosit în Bucureşti cu „însărcinări oficioase" 
şi pentru cauza Unirii, apreciind de aici contribuţia lui Mihail Kogălni
ceanu la „Romînia literară" - revista condusă de Vasile Alecsandri-, 
îi recomanda. şi el să inaugureze o activitate publicistică, politică-istorică, 
pentru „formarea simţemintelor naţionale": să dea cititorilor idei care „să 
le sgîrie inima", ,,să le înalţe sufletul" 1 • 

La Bucureşti, grupul progresist strîns în jurul lui Grigore loranu 
scoate, în februarie 1855, o „f6ie politică, litterariă şi industrială" intitu
lată „Patria", sub redacţia lui N. Nenovici, fost comisar de propagandă 
în 1848. G. Sion subliniază meritele iniţiatorilor ziarului, considerîndu-i 
,,populari, cu inimă, cu principe, cu energie şi cu multă bunăvoinţă" 2 ; 

dar şi rigorile cenzurei erau mari :;,i apă,sătoare 3 • ,,Sperăm - scria totuşi 
G. Creţianu, unul din colaboratorii noului ziar - că <1 Patria>> va avea 
un efect salutar în ţeară" 4• 

Încercările lui Barbu Ştirbei de a devia năzuinţele tineretului cu 
vederi înaintate, spre o colaborare cu scopuri reacţionare şi în interese 
egoiste de clasă, sînt întîmpinate cu rezervă şi răceală din partea unora 
dintre fruntaşii progresişti. ,,Pentru triumful causei", C. D. Aricescu cere 
foştilor revoluţionari paşoptişti rezervă totală faţă de „solicitudinea" 
arătată de domn. ,,Ar fi fost bine - scria el - ca puţinii tribuni şi apostoli 
de la 48 să fi rămas neatinşi deloc de cangrena corumpţiei iesuitice ad. Ştir
bey, ca ţ;ă aibă cu ce se făli ţara odată, şi cu ce s-astupăm gurile strigoilor 
sotiali" 5• 

' În timp ce de partea Unirii, străduinţele de organizare şi promovare 
a luptei politice sînt încă în faza de început, de partea cealaltă, uneltirile 
şi intrigile sînt în toi. În speranţa că la Viena ana să se discute problema 
organizării Principatelor şi a înlocuirii domnilor, a căror perioadă de şapte 
ani se apropia de sfirşit, candidaţii la tron încep să se agite. Sluga credin
cioasă pînă ieri a domnului Ştirbei, Constantin Alexandru Suţu - sau 
Suţachi - fuge pe ascuns din ţara, pentru ca sa aJunga la Uonstantmopol 
şi de acolo în Apus, să uneltească împotriva lui Ştirbei şi în profitul fostu
lui domn Alexandru Dim. Ghica 6 • Constantin Cantacuzino şi fiul aces
tuia, Ion Cantacuzino, uneltesc fiecare pe cont propriu 7• Em. Băleanu, 

1 G. Sion către ~I. Kogălniceanu, 12/14 februarie 1855, ,.Ramuri", an. IV (1909), 
p. 313-314. 

2 Ibidem. 
3 Ibidem. 
4 Scrisoarea nr. 4. 
6 Scrisoarea nr. 3. 
6 Scrisorile nr. 2, 5, 6, 8; cf. şi N. Iorga, Corespondenta lui Ştirbei vodci, Bucureşti, 

1904, p. 526-527; Idem, Marturii istorice privitoare la viata şi domnia lui Ştirbei vodci, 
Bucureşti, 1905, p. 238, 239, 241. 

7 Scrisorile nr. 6, 8. 
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Constantin Bălăceanu, I. Slătineanu, toţi „umblă după răsturnarea lui 
Ştirbei" şi „Ia altă nimic nu gîndesc" 1 • Gheorghe Bibescu ticluieşte 
articole în „Allgemeine Zeitung" la Viena, în favoarea fiului său Gr. Bi
bescu-Brîncoveanu 2 etc. 

În Moldova, puternica partidă naţională din jurul domnului Grigore 
Ghica slăbeşte într-o măsură oarecare avîntul altor pretendenţi. În me
moriul agentului austriac Stokera 3 - amintit mai sus - se vorbeşte 
în total de numai unsprezece candidaţi : Mihail Sturdza şi fiii săi Dimitrie 
şi Grigore, de Lascăr Cantacuzino-Paşcanu, T. Balş, Nicolae Rosetti
Rosnovanu, Ştefan Catargi, Nicolae Suţu. S-a vorbit o vreme şi de Costache 
Negri şi Petre Mavrogheni, deşi se ştia bine că nu se bucurau de atîta tre
cere la Constantinopol încît să se poată crede în reuşita. lor'· Ţinuta pro
unionistă şi rezistenţa pe care Grigore Ghica o opune ingerinţelor politice 
şi economice austriace 5, precum şi demnitatea cu care răspunde avertis
mentelor turceşti 6 , îi cîştigă popularitate. Cunoscuta campanie deschisă. 
împotriva administraţiei sale 7 nu este împărtăşită deopotrivă de către 
foştii săi miniştri şi colaboratori. Îndepărtarea lui Grigore Ghica. din 
domnie e însoţită de regretele unioniştilor 8• Plecînd, domnul îi asigură 
de tot ajutorul pentru apărarea cauzei Principatelor 9 • 

Nu acelaşi lucru se poate spune despre domnul muntean - Barbu 
Ştirbei. Atacat din toate părţile, el se apără cu aceleaşi arme 10 şi acum şi 
mai tîrziu: ,,Prinţul Ştirbei - scrie Bălăceanu - are mulţi bani şi geniul 
intrigei". Reuşeşte să cîştige de partea sa pe consulul francez Beclard, 
face eforturi de a-şi atrage simpatia Austriei, lasă să se creadă că ar susţine 
tineretul revoluţionar 11 ; prezintă şi în faţa Congresului un memoriu cu 
privire la administrarea ţărilor; dar nu izbuteşte nici aşa să se menţină la 
tron. Lupta pentru înlăturarea lui din domnie durează pînă în vara anului 
1856. Expirarea termenului de şapte ani înmulţeşte ambiţiile în vederea 
obţinerii căimăcămiei 12 fără a face să înceteze nici speranţele pentru 
ocuparea tronului. Numărul de candidaţi fărîmiţează şansele pentru fie
care candidat în parte13 • între cei 2514 de peţitori munteni figurează şi 
Ion Ghica ; ideile lui conservatoare însă, îl fac mai puţin popular în ţară, 
şi mai mult apreciat în afară15 ; de aceea el ezită. 

Cel mai puternic adversar al lui Ştirbei şi cel m'1i sprijinit candidat 
la domnie, ca şi la căimăcămie, a fost Alex. Dim. Ghica. Din scrisorile ce 
publicăm reiese clar că, la instigaţiile lui, a venit în ţară ca observator 

1 G. Sion călre M. Kogălniceanu, ln „Ramuri", an. IV (1909), loc. cit. 
2 Scrisoarea nr. 8. 
1 M. Popescu, op. cil., p. 54 şi urm. 
' Ibidem; ln volum, scrisoarea nr. 39. 
6 Scrisoarea nr. 43 şi anexa. 
8 Scrisorile nr. 48, 49, 50. 
7 Vezi şi scrisorile nr. 78, 80, 84, 87. 
8 Scrisorile nr. 51 şi 55. 
• Scrisoarea nr. 51. 

18 Scrisorile nr. 16, 29, 34, 40, 42. 
11 Scrisorile nr. 29, 37. cr. şi părerile lui C. D. Aricescu despre „caracterul cameleonic 

şi machiavelislic al d. Ştirbey" (scrisorile 3, 4). 
11 Scrisorile nr. 25, 27, 29. 
13 Scrisorile nr. 19, 20, 21. 
H_ Cf. Memoriul contelui A. von Wimpffen, citat mai sus. 
16 Scrisoarea nr. 88. 
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agentul englez Alison 1, şi cr~ Suţachi, Poujade, Gheorghe Ghica 2, consulul 
englez Colquhoun :1, au căutat pe întrecute să convingă puterile garante 
despre reaua administraţie a lui Ştirbei şi bineînţeles despre calităţile 
adversarului acestuia. 

Spre deosebire de situaţia din Moldova, la instalarea lui Alex. Ghica 
se simte entuziasmul şi satisfacţia provocate de plecarea lui Ştirbei. ,,La 
Bucureşti - scrie un contemporan - lumea se iluziona de a fi cîştigat 
totul scăpînd de Ştirbei; la Iaşi, se ştia că se pierduse totul cîştigînd pe 
T. Balş". Dar abia instalat caimacam, Alexandru Ghica provoacă, prin 
purtarea sa şi prin primele măsuri luate, dezamăgire generală 4 • Camarila 
şi „gherontocraţia" adusă la guvern dezamăgeşte şi partida naţională şi 
chiar pe agentul englez. Toţi miniştrii sînt vîrstnici, ca şi caimacamul 
însuşi, între 60 şi 80 de ani 5, şi cu idei vechi. Comparaţia cu domnia lui 
Ştirbei se soldează în beneficiul acestuia din urmă. E interesant de urmărit 
din scrisori cum Barbu Ştirbei cîştigă la început o parte din ceea ce pierde 
Alexandru Ghica. Mai mulţi din boierii dezamăgiţi caută însă apropierea 
şi de partida naţională cu scopul de a întări opoziţia împotriva caima
camului. ,,Sînt incorigibili" 6 exclamă Ion I. Filipescu. ,,Nenorocirea face 
pe om suplu, şi aceşti domni au devenit supli ca nişte mănuşi", conchide 
Ion Bălăceanu 7 • Numai că mişcarea pentru Unire nu se sprijinea pe astfel 
de cameleoni. 

Mişcart'a unionistă în ('pof•a alegerilor pentru Divan. Activitatea Divanelor 

Informaţia epistolară din volumul de faţă ilustrează cu numeroase 
dovezi activitatea unionistă desfăşurată în Principate tot timpul cit a 
funcţionat Comisia eW'opeană de anchetă la Bucureşti. Ele atestă o cola
borare intensă între amîndouă ţările, pe de o parte, şi între conducătorii 
partidei naţionale şi fruntaşii progresişti exilaţi după 1848, pe de altă parte 8• 

Mai mult chiar, această colaborare apare ca o preocupare şi pentru rominii 
de dincolo de Carpaţi, aşa cum se reflectă ea şi în scrisoarea lui Dionisie 
Pop Marţian către generalul Magheru, din 12/24 septemvrie 1857 9 • 

Menţionăm în mod deosebit lupta pentru Unire purtată cu forţe 
unite, muntene şi moldovene, în publicistica din ţară şi din străinătate. 
1n Moldova, măsurile antiunioniste, mult mai aspre decît în Ţara Romî
neasca, duseseră., 111 1,epteilll.)1'1e lBDO, lu i;wsveudun,a fogii prnsoi, şi implicit, 
la întreruperea apariţiei ziarelor „Zimbrul" şi „Steoa Dunării", în jurul 
căreia reuşise să se grupeze un însemnat număr de luptători unionişti. 
Propaganda rămînea de acum înainte în seama ziarelor bucureştene şi a 
articolelor şi broşurilor ce se publicau peste hotare. De aceea, mai ales în 
Moldova, răspîndirea periodicelor şi broşW'ilor în ţinuturi constituie o 

1 Scrisorile nr. 8, 20, cf. şi scrisoarea nr. 66. 
1 Scrisoarea nr. 21. 
1 Scrisorile nr. 40, 47. 
' Scrisorile nr. 69, 74, 81, 101. 
11 Snisorile nr. 62, 63, 64, 67, 69. 
• Scrisoarea nr. 74. 
7 Scrisoarea nr. 97. 
1 Scrisorile nr. 30, 59, 65, 76, 77, 89, 90, 92, 120, 122, 123, 127, 140, 146, 147. 
• Scrisoarea nr. 177. 
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preocupare a Comitetelor unioniste 1• În multe cazuri, articole întregi, 
poezii sau alte manifeste erau multiplicate prin scriere de mină şi difuzate 
sub această formă în cercuri largi de cititori 2• 

În acelaşi timp, de la moldoveni porneşte şi ideea susţinerii unui 
ziar unionist în străinătate. Mihail Kogălniceanu stăruie pentru intensifi
carea luptei prin toate mijloacele 3 • în octombrie 1856 redacţia „Stelei 
Dunării", (Mihail Kogălniceanu, V. Mălinescu etc.) trimite la Paris pe 
Nicolae Ionescu să organizeze scoaterea ediţiei franceze a ziarului 4• Primul 
număr din „L'Etoile du Danube" apare la 22 noiembrie / 4 decembrie 
1856. Mihail Kogălniceanu cere colaborarea muntenilor Grigore loranu 
şi I. I. Filipescu 5 • 

în legătură cu poziţia politică adoptată de acest ziar, e interesant 
de remarcat tactica politică recomandată de Bălăceanu, cu prilejul atacu
rilor apărute în numărul 9 la adresa caimacamului muntean în ajunul 
alegerilor. El considera că orice atac contra lui .Alexandru Ghica poate 
apropia pe Bibescu şi Ştirbei de caimacam, slăbind astfel alianţa lui 
Alexandru Ghica cu partida naţională. De aceea interesul unioniştilor 
era de a nu-l întărîta. 

În primele luni ale anului 1857 lupta politică se d€sfăşoară sub 
tensiunea alegerilor statornicite prin Congresul de la Paris. Mişcarea 
unionistă este atît de intensă încît nici duşmanii nu o mai contestă. Un 
vot contra Unirii era evident că nu putea fi obţinut decît prin fraudă. 
Preţioasă din acest punct de vedere este constatarea făcută de Sadyk 
Paşa, fostul Mihail Czajkovski, şi fost agent al lui Czartoryski, turcit şi 
trecut în serviciul armatei otomane. ,,Nu mai avem" - scrie el la începutul 
lui mai 1857, referindu-se la turci şi antiunionişti-, ,,nici un credit printre 
romîni ; şi chiar atunci cînd vine cineva spre noi o face numai pentru 
a cumpăra slujbe sau decoraţii" 6 • 

În Ţara Romînească curentul unionist prinde toate clasele, dar bine 
înţeles după interese şi aspiraţii specifice fiecăreia din ele. Boierii devin 
patrioţi şi protestatari mai ales în faţa dispoziţiilor electorale care le 
îngrădeau posibilităţile de dominare politică. Ca să poată intra în divan 
ei „împrumută cocarda" şi programul partidei naţionale 7• Combinaţiile 
electorale rezervă surprize neaşteptate. De exemplu, .Alexandru Ghica, 
de teama concurenţei fraţilor Ştfrbei şi Bibescu, se apropie de partida 
naţională, dar nu încetează a asculta şi ordinele inaltei Porţi 8 şi ale 
Austriei 9 • Barbu Ştirbei, la rîndul lui, se teme de concurenţa lui Ion 
Ghica şi caută sprijin mai cu seamă printre diplomaţii străini 10 ; ambiţia 
lui Constantin Gr. Ghica de a domni se pleacă numai în faţa lui Ion Ghica11 

; 

şi aşa mai departe. 

1 Scrisorile nr. 92, 94, 142, 143 etc. 
1 Cf. Intre allcle scrisoarea 113. 
1 Scrisoarea nr. 68. 
' Scrisorile nr. 76, 77. 
' Scrisoarea nr. 90. 
• Scrisoarea nr. 132. 
7 Scrisoarea nr. 99. 
• Scrisoarea nr. 131. 
1 Scrisoarea nr. 111. 

10 Scrisoarea nr. 138. 
11 Scrisoarea nr. 133. 
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În pa.rtid!l. naţională, prin adoptarea celor patru puncte din program, 
problem1 c:i.ur:lidaturii la tron, form1,l, este înlăturată. Cu toate acestea, 
în faţ:1 ipot3zei neacceptirii programei naţionale şi a prinţului străin, 
există, şi aici soluţii de rezervă. Nicolae Creţulescu 1, de exemplu, nu res
pinge ideea candidaturii personale. Pe Ion Ghica, care se află la Samos2, 

apelurile aproape patetice ale lui Miha,il Kogă.lniceanu, Dimitrie Rallet 3 

sa.u Vasile Alecsandri nu-l pot determina să se înroleze ca simplu cetăţean 
în lupt:1 p:mtru Unire. El preferă. să. ră.mînă demnitarul imperiului Otoman 
pini în 185'.l, apreciind ava.nt'.l.jele parsonale ce putea trage de pe urma 
acestei situa.ţii. Fluctuaţiile sale politice " apar enigmatice de multe ori 
chia.r şi r0praz.mt"linţilor intereselor sa.le în Principate. 

Grupurile şi curentele din partida liberală se dezvăluie în discuţiile 
din cluburi şi în presă. Ziarul „Concordia", la început strînge în jurul său 
atît m!)deraţi cît şi radicali 6 , pentru ca după cîteva luni colaboratorii 
moderaţi (Bălăcea.nu, Fălcoianu şi Creţianu) să se retragă, neîmpăcîndu-se 
cu „ex1,6eră.rile" 6 • ,,Timpul" (devenit o vreme „Secolul"), condus de Bosu
ec3a,nu, Costa.foru şi Bozianu, este criticat de către moderaţi că promovează 
,,lupta de clasă" şi calomniază. pe unioniştii aristocraţi 7• Politica acestora, 
de altfel, se va dovedi şi în alte împrejurări : simplă demagogie. Preţioase 
sînt aml.nuntele pe care le aflăm din scrisorile prezentului volum şi cu pri
vire la activitatea cluburilor (Bossel, Ghermani, Oteteleşanu), şi comenta
riile isc:lite în jurul programelor politice enunţate 8• 

Despre atmosfera. entuziastă din districte, scrisoarea. lui Serrurie 
din 25 martie/6 aprilie este edificatoare : ,,Din partea. ţăranilor plugari, 
a. meseriaşilor şi a, comercianţilor romîni - scrie ol - după ce li s-a. esplicat 
programa naţională., n-a fost decît un consintiment unanim la toată. cuprin
dJrea ei. De s-au ivit miseria., laşitatea. şi chiar infamia şi p-aici, n-a fost 
decît din partea. unora din clasa. boerită., ca.re este prea mică pe lîngă cele
lalte clase, şi din partea. a, duoi, trei proprietari de moşii" 9• 

Din volum mai reiese că revirimentul politic din ajunul alegerilor 
pentru Divan se produce după. intra.rea. în ţară. a. emigraţilor 10 sau a. ,,sta
tului major al rev1Jluţiei", cum îl numeşte cu invidie Ion Bă.Hi.cea.nu. Succesul 
liberalilor radicali în alegeri, după a.cest comenta.tor, se explică prin faptul 
că, sosiţi în ultimul moment, ei au obţinut victoria. fără a, mai lăsa. ca timpul 
Ră le uzeze faima u. 

Poaiţja „oarnonilar do la 48", in~int.A <IA i1A11ohicforAa Divanului, 
se reflectă în multe din scrisorile ce publicăm 12• Ne lipsesc însă relatări 

1 Scrisorile nr. 179, 196, 208. 
2 Scrisoarea nr. 138. 
3 Scrisoarea nr. 122. 
4 M. K·1gălniceanu li consideră „om conservator şi progresist ln acelaşi timp"; scri-

soarea nr. 186. 
li Scrisoarea nr. 99. 
8 Scrisorile nr. 125, 172. 
~ Scrisorile nr. 102,111; cf. şi răspunsul lui Bosueceanu din „Timpul". 
8 Scrisorile nr. 111, 117, 12), 149; com;nră scurta p;ezentare făcută de către Talley

rand, contelui W.1lcwski, din 2/14 aprilie 1857. D. A. Sturdza ş.a., ,lele şi documente, IV, 
p. 334-336. 

XX 

• Scrisoarea nr. t 19; vezi şi scrisoarea 164. 
10 Scrisoarea nr. 98. 
11 Scrisorile nr. 176, 179, 188, 190. 
12 Mai cu seamă scrisorile nr. 98, 115, 119, 170. 
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mai ample din timpul dezbaterilor 1, care ar fi permis istoricului să discri
mineze uşor adevărul din atacurile înverşunate îndreptate împotriva, 
liberal radicalilor de către moderaţi şi conservatori2• În orice caz, trebuie 
totuşi remarcat că deşi în Adunarea adhoc s-a desfăşurat o luptă îndîr
jită între cele două tabere, deputaţii reprezentanţi ai claselor posedante 
din amîndouă tabcn le tindeau spre un compromis, spre o înţelegere în 
dauna maselor 3 • 

În Moldova, faţă de cc rn ( unoaşte cu privire la mişcarea unionistă şi la, 
caracterul ei de masă, informaţia noastră pentru perioada 1857 şi începutul 
lui 1858 este substanţială. Peutru i-ituaţia lunilor premergătoare alegerilor 
şi a eforturilor de a împiedic-a exprimarea dorinţei de unire, e caracteristic 
raportul lui Sadyk Paşa citat cu cîteva pagini mai sm. Cu toată ostilitatea. 
evidentă cu care vede nalităţile, obi,ervatorul filo-turc lasă să se înţe
leagă printre rînduri, că dacă aici în Moldova, tradiţia de luptă revolu
ţionară a maselor a avut mai puţine prilejuri de a se manifesta în toată 
plenitudinea ei, în schimb acum, momentul a sosit : energia şi entuziasmul 
popular nu pot fi stăpinitc de „zelul antiunionii,t" al caimacamului Vogo
ride şi al impiratorilor Eăi din ţară şi din afară 4• 

Confirmarea celor spurn de Eadyk Pa~a e ilustrată în volumul de 
faţă de i:criwrile lui D. A. Sturdza, C. Hmmuzaki şi V. Mălinescu, din 
martie 1857 6, rnriwrile lui D. Rallet 6 şi corespondenţa purtată între 
Comitetul Central al Unii ii din Iaşi şi Comitetele unioniste din Roman 
şi Eacău 7, din martie pînă în mai. Toate ameninţările antiunioniste nu 
abat din drum ţărănimea ţinuturilor. Eunăoară, în Roman „presiunea din 
partea cîrmuirii ii întăreşte încă mai tare în dorinţa' şi vroinţa lor" 8• La 
Eacău, acelaşi entuziaEm ; antiunioni~tii „Eurchi şi Istrati încercînd i:ă 
constituie <1 un comitet de neunire » au foi:t fugăriţi de acolo" 9• 

Subliniem - în continuare - interesul pe care-l reprezintă amă
nuntele locale despre atmosfera dinainte de primele alegeri 10 şi felul cum 
s-au deBfăşurat ele în mai toate ţinuturile : felurite ameninţări şi mituiri 
pentru strîngerea de ifcălituri antiunioniste u ; prezenţa armatei pe stră
zile Iaşului pentru intimidarea unioniştilor; pompieri mobilizaţi în curţile 
bisericilor; şi alte „măsuri viclene şi violente" 12• Apoi casarea alegerilor 
frauduloarn şi bucuria deschiderii Divanului unionist 13• 

Divergenţele de opinie din partida. naţională moldowană sînt rele
vate de ai:emenea în ,,olumul de fată : moderatiun('a lui Constantin Hur
muzaki în chestiunile wciale, de eJiemplu, con'trastează cu vederile îna-

1 Vezi mai ales scrisorile nr. 182, 184, 185 şi 187. 
z Scrisorile nr. 179, 183, 188, 190, 195. 
• Vezi şi D. Berindei, Introducerea la Documente interne (185'- 18157), (Yol. I din Docu-

mente privind Unirea Principalelor, Bucureşti, 1961). 
' Raportul nr. 132. 
5 Scrisorile nr. 83, 110, 113. 
• Scrisorile nr. 139, 141. 
7 Scrisorile nr. 106, 129, 142, 143, 144. 
• Scrisoarea nr. 134. 
' Ibidem. 

1• Scrisorile nr. 109, 111. 
11 Scrisorile nr. 156, 157, 158. 
11 Scrisorile nr. 157, 159, 162. ~ 
11 Scrisoarea nr. 173. 

XXI 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



intate ale lui Mihail Kogălniceanu. Constatarea o face Hurmuzaki însuşi, 
şi o subliniază şi Dimitrie Bolintineanu care a asistat la primele şedinţo 
ale Divanului moldovean. ,,Kogălniceanu - observă oaspetele muntean -
fie datorită talentului său real, fie pentru faptul că apără o cauză vitală, 
se ridică pe fiecare zi, în timp ce Hurmuzaki pierde din popularitatea. sa" 1. 

,,Cauza vitală" de care vorbeşte Bolintineanu este problema. agrară, 
căci iată poziţia. lui Hurmuzaki în acea.stă privinţ,ă : ,,D-l Faca şi D-l 
Gheorghiadi - scrie el un an mai tîrziu 2 - nu-mi poate ierta că eu, 
ca deputat a.I răzeşilor, am combătut cererea de a deschide toate judecă
ţile de la Adam încoace. Revoluţionariu n-am fost, nici voi fi vreodată. 
Pentru a.cea.sta. nici am putut simpatiza cu Ca.tilina. 3, nici cu Mălinescu, 
nici cu Ionescu, nici cu Kinezu, nici cu Lecca, nici cu Cuparencu, nici 
cu alţi nebuni de această sortă". Aparenta. diferenţă dintre poziţia lui 
C. Hurmuzaki, entuziastul unionist din 1856-1857 4 şi poziţia lui C. Hur
muza.ki, deputatul moderat din Divan şi apoi adversarul lui 1\f. Kogăl
niceanu şi partizanul înfocat a.I lui Grigore Sturdza, este de fapt consecinţa 
apariţiei în discuţia publică a problemelor sociale şi îndeosebi a. problemei 
agrare. 

Marin Serghiescu-Na.ţionalul, veteranul revoluţionar de la 1840 
şi 1848, ca.re a, a.sistat împreună cu Dimitrie Bolintineanu la şedinţele din 
octombrie, îşi exprimă entuziasmul faţă de Mihail Kogălniceanu şi Dimitrie 
Ra.llet 5• Pe de altă parte, pledoaria lui Costache Negri în favoarea. împro
prietăririi 6 va determina. de pe acum rezerva multora din partida. naţio
nală faţă de el ; şi faptul a.cesta va fi determinant şi atunci cînd se va pune 
problema candidaturii sale la domnie. 

Activitatea depusă de fruntaşii progresişti moldoveni reiese din 
toate scrisorile lui Vasile Mălinescu, M. Kogălniceanu, V. Alecsandri, 
D. Rallet etc., aşa cum ea este de altfel îndeobşte cunoscută. În istorio
grafie însă numele lui D. Rallet a fost legat în special de publicaţiile pro
pagandistice sau de scenetele satirice-politice pe care le-a scris, precum 
şi de faptul că a contribuit în mod hotărîtor la demascarea uneltirilor 
duşmănoase din corespondenţa secretă a lui Vogoride (iulie 1857). Dar s-a 
ştiut mai puţin despre activitatea sa în conducerea mişcării unioniste 
desfăşurate la Paris, la Bucureşti, la Iaşi sau în alte centre moldovene, 
pînă la ultima rezistenţă a sănătăţii zdruncinate (sfîrşitul lui octombrie 
18!'i8). Locuinţa sa de la Muzeul de istorie naturală din Iaşi a fost 7 şi a 
rămas şi după moartea lui locul de întîlnire sau clubul politic al unioni
ştilor. Acolo 8, în seara de 3/15 ianuarie 1859, a fost hotărîtă alegerea. 
domnului Moldovei în persoana. lui Alexandru Ioan Cuza. 

1 Scrisoarea nr. 178. 
2 Scrisoarea nr. 234. 
• M. Kogălniceanu. 

• ln afară de informaţiile din volum - cităm spre confirmare părerea lui D. Bolinti
neanu, despre C. Hurmuzaki, exprimată ln 1856: ,,Hurmuzaki - dont l'esprit et le coeur sont 
embellis par une instruction serieuse, dont l'honnltete de caractere et le patriotisme sont admires 
par tout le pays" (L' Autriche, la Turquie el Ies Moldo- Valaques, Paris, 1856, p. 141). 

5 Scrisoarea nr. 174. 
• Scrisoarea nr. 188. 
7 Cf. scrisoarea nr. 113. 
8 Scrisoarea nr. 241. 
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ln cadrul colaborării dintre amîndouă ţările, remarcăm la tot pa.sul 
participarea. reciprocă la manifestările unioniste într-o ţară sau cealaltă, 
răspîndirea publicaţiilor şi ştirilor dintr-o parte în alta şi ajutorul şi sfa
turile reciproce date în diferitele împrejurări. 

Atmosfera polith·ă după înehl'il'rea lucrărilor Divanelor Ad-hoc 
pină la alegnil(' din ianuarie 1859 

Prin votul reprezentanţilor f;ăi, cele două ţări romîne s-a.u pronunţat 
pentru Unire. Dar comisarii puterilor garante, trimişi în Principate, nu 
s-au putut ridica peste punctul de vedere oficial al ţării pe ca.re o repre
zentau, ca să recunoască 1 unanima voinţă a poporului romîn de a se uni 
fntr-un singur Rtat. Savfet Effendi sau austriacul Liehmann nu au putut 
fi niciodată înduplecaţi să-şi dezică misiunea cu care fuseseră însărcinaţi. 
Comisarul englez Bulwer, deşi lăsase să i se citească şi alte convingeri 
decît cele oficiale, înainte de toate era reprezentantul unui guvern care 
apăra interesele şi integritatea Imperiului otoman 2• Sentimentele anti
unioniste şi filoaustriace 3 ale secretarului acestuia, Stanley, măguleau 
orgoliul liabsburgic. Atitudinea lui Stanley de la prima sa vizită în ţară, 
cînd „aruncase foc şi flăcări" asupra austriacilor, comparată cu cea adop
tată acum, în 1857 -1858, cînd nu vedea, nu auzea şi nu admira decît 
pe a.ustriaci, pe Vogoridi şi Istrati sau pe Barbu Ştirbei şi Ion Ma.nu, 
U a.dusese chiar şi pe Bălăcea.nu în situaţia. să profere - împotriva. con
vingerilor lui Ion Ghica - caracterizări usturătoare la adresa politicii 
engleze în general : ,,Dacă interesul lor [al englezilorl - scria Bălăcea.nu -
le comandă Bă se arate liberali, ei îşi pun boneta frigiană, ridică steagul 
roşu şi cîntă (pe nas) :Marseilleza. Un moment după aceia, interesul lor 
schimbîndu-se, limbajul li se schimbă cu totul. .. "'· 

ln adevăr, primirea făcută comisarilor la sosire, comparată cu lipsa 
de entuziasm manifesta.tă la plecarea lor era edificatoare 5• 

Era de aşteptat deci ca şi la Conierinţa de la Paris - întrunită oficial 
abia la 22 mai 1858 - să se manifeste aceeaşi rezistenţă, aceea.şi nega.re 
a realităţilor şi să se elaboreze în consecinţă o Convenţie, sau Constituţie, 
pentru două state romîneşti, numite totuşi „Principatele-Unite", conduse 
de doi domni, două guverne şi două Adunări Legislative. 

Acest deznodămînt hibrid fusese prevăzut de la primele manifestări 
a.le comisarilor în ţară. El se desluşeşte şi din dezamăgirea care cuprinsese 
pe foştii deputaţi îndată după închiderea Divanelor şi din speranţele ce 
încolţeau în acelaşi timp în minţile adversarilor Unirii. ,,Aice n-au apucat 
încă a se hotărî neunirea., Congresul nu se ştie ce va hotărî, şi candida.ţii 
de domnie răsar ca ciupercile" - consta.ta Dimitrie Ra.llet la 25 febr./9 
martie 1858 6• 

1 Scrisoarea nr. 198 şi 187. 
1 Scrisoarea nr. 204. 
• Scrisorile nr. 122, 130, 190, 196. 
• Scrisoarea nr. 190. 
1 Scrisorile nr. 199 şi 200. 
• Arhiva B.C.S., Fond M.K., XX\'11/14. 
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Cu toate acestea progresul şi reacţiunea continuă 1,;ă se înfrunte în 
amîndouă ţările. În Ţara Romînească antagonismele se ascut mai mult 
pe planul revendicărilor sociale decît pe cele naţionale, întrucît nu se poate 
spune că vreun candidat la tronul ţării, din partida retrogradă, ar fi res
pins ideea Unirii, dacă ca s-ar fi putut realiza sub sceptrul său. Dovada 
evidentă o constituie chiar acţiunea intreprinsă în acest scop de Barbu 
Ştirbei, în l\Ioldova 1• Problema esenţială era însă ca o dată cu Unirea să 
se accept,e şi legiferarea reformelor sociale. 

În Moldova, pe lingă „conservatorii unionişti", erau şi cîţiva „sepa
ratişti" care protestau împotriva aşa-numitei „subordonări politice şi 
economice" a Moldovei în cazul Unirii. Ei uneltesc pe lingă puterile ostile 
Unirii pentru menţinerea statului moldovean. 

În cursul discuţiilor de la Paris, lupta unioniştilor se dă pe plan 
diplomatic, spre a salva cit se mai putea salva. Deşi învăţaseră a cunoaşte 
cit valora „dezinteresul" şi „sprijinul" diplomatic, ei sperau totuşi să 
tragă folos din rivalitatea marilor puteri 2 • .Atenţia se concentrează deci 
- provizoriu - în afară, printr-o nouă serie de publicaţii şi de intervenţii 
în presa străină, şi pe lîngă cabinetele apusene. 

Ţinînd seamă că cercurile care trebuiau influenţate erau ostile 
oricăror acţiuni cu rezonanţe revoluţionare, Mihail Kogălniceanu face 
apel la însuşirile de diplomat ale lui Jon Ghica 3• ,,Oamenii din 1848 
[ radicalii - C. B.] - scrie el în scrisoarea către Cozadini 4 - trebuie să 
se ţie departe". Apelul către Ion Ghica rămîne însă fără răspuns şi în 
ianuarie 1858, ca şi altele adresate cîteva luni mai tîrziu 5• 

Parisul în schimb e invadat de „oameni vechi şi străini". 
În scrisorile care relatează atmosfera politică din primăvara pînă 

în toamna lui 1858, întilnim din nou lumea nouă faţă în faţă cu lumea 
veche, sau prezentul în luptă cu trecutul. Gradowicz anunţă de exemplu6 

că Suţachi a plecat la Paris, ca şi în 1855 sau în 1856 7, să uneltească. 
De data aceasta, nu pentru Alexandru Ghica, ci pentru Ion Cantacuzino, 
fiindcă ace1,;ta părea să aibă mai mulţi sorţi de izbîndă şi fiindcă era susţinut 
de diplomaţi ruşi şi de Bulwer (nu însă şi Stanley). Dar I. Bălăcea.nu 
scrie că Bulwer prefera pe Dimitrie Ghica, pentru motive personale8• 

Gradowicz vede pe Ion Slătineanu bucurîndu-se de atenţia. Austriei, 
dacă bineînţeles acesteia nu-i va conveni la un moment dat să-l sacrifice 
pentru Gheorghe Bibescu; şi aşa mai departe. Candidaţii din 1856 îşi 
retnnote:sc ~1-~1 tuulre~o i11tti1T1:mţiilo por.sollQJ .sau prin agonţii lor. Poi:tu
lanţii de favoruri „se înghesuesc în anticamerile miniştrilor, ale comisa
rilor şi ale secretarilor" - scrie cu ironie amară D. Rallet - şi „mi se pare 
şi ale portarilor". ,,Vanitatea este mai apropiată de înjosire decît modestia, 

1 Vezi mai jos, p. XXVIII-XXIX. 
z Scrisoarea nr. 141. 
1 Scrisoarea nr. 187. 
1 Scrisoarea nr. 186. 
5 Scrisorile nr. 198, 212. 
6 Scrisoarea nr. 201. 
7 ln rapoartele auslriace de la Iaşi se arată cum ln călătoria lui de propagandă pentru 

caimacam din 1856 - Ia Viena, Paris, şi Londra - C. Suţu se oferise să slujească şi intere
sele lui Th. Balş, caimacamul moldovean, - contra unei indemnizaţii din partea acestuia. 
Cf. D. Berindei op. cil., p. 67-68; tot acolo, p. 90 despre rechemarea lui ln martie 1857. 

8 Scrisoarea nr. 203. 
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şi ei cărora în ţară nu le puteau ajunge, zice vorba romînului, << cu o prăjină 
la nas >>, aice sînt plecatele slugi ale tuturora" 1 • 

Separatiştii moldoveni - Costin Catargiu, N. Istrati, 'l'h. Balş (fostul 
ministru de Interne al c·aimacamnlui omonim) - rezolvă primele greutăţi 
în ţară de comun acord cu reprezentanţii Austriei şi ai Porţii şi apoi so 
duc direct la Comtantinopol 2 pentru continuarea tratativelor. ,,Pînă 
şi Alecu Balş Cucoşu şi chiar Istrati lucrează a-şi face partidă", ca să-şi 
deschidă drum spre domnie 3 • 

Situaţia lui Ion Ghica poate fi uşor urmărită din corespondenţa 
lui Bălăccanu şi Gra.dowicz; în fiecare scrisoare, devotaţii săi îi cîntărcsc 
şa.mele faţă de ceilalţi concurenţi. Bălăcea.nu vorbeşte cu Benzi la Torino 
tot în sprijinul lui; pentru Ion Ghica se pregăteşte să scrie o broşură apolo
getică, pc care îmă credem că pînă la urmă nu a mai tipărit-o. În schimb 
publică anonim: Lettres sur les Principautes, prefaţa.tă de Vegezzi-Rus
ca.lla. 4 - scriere bine primită de opinia publică, ceea ce va contribui a-i 
întări şi poziţia politică printre modera.ţi 5• 

Pe lîngă sporadicele ecouri despre mersul lucrărilor de la Pa.ris6 , 

presăra.te cu ~tiri despre stăruinţele de culise depuse de candida.ţii la domnie 
sau agenţii lor 7, scrisorile consemnează - cu suficiente a.mănunte - fier
berea. stîrnită de pcrspcctiYa adoptării formulei de tranziţie a Căimăcămiei. 

Şi acum, ca şi în 1856, boierii ca.re se socotiră deodată „destoinici a fi 
domnitori" 8, la rigoare s-ar mulţumi şi cu mai puţin. 

Problema constituirii Căimăcămiei regulamentare, din preşedintele 
Divanului, ministrul de Interne şi ministrul de Justiţie ai ultimului domn, 
suscită agitaţii în ţară. Din motive uşor de înţeles formula „ultimul mi
nister" al „ultimului domn" era interpreta.tă cînd corespunzînd cu Domnia 
lui Barbu Ştirbei în Ţara Romînească şi Grigore Ghica în Moldova, cînd 
cu Căimăcămia (Vogoride în Moldova şi Alexandru Ghica în Ţara Romî
nea.scă). În asemenea. împrejurări, desele schimbări de miniştri carc1 au 
avut loc în intervalele disputa.te, dădeau ocazie la tot a.tîtea pretenţii ale 
foştilor titulari îndepărtaţi, sau a.le succesorilor lor. Concurenţa. era ma.re, 
întrucît de reuşita unora sau altora se lega şi succesul în alegeri : a.I lui 
Ştirbei sau Alexandru Ghica în Muntenia.; al partidei unioniste sprijinită 
de foştii demnitari ai lui Grigore Ghica, sau al celei separatiste (pa.trona.tă 
do Vogoride) în Moldova. 

Inforrna.tiile din acest volum se referă numai tane:ential la situa.tia din 
Moldova 9, co~ţinînd în schimb amănunte noi şi interesanto pentru' Ţara 
Romînească 10• 

1 ScrisoarC'a nr. 204. 
1 Scrisoarea nr. 198. 
1 Scrisoan,a nr. 193. 
' Scrisorile lui BălăcC'anu redau fază cu fază procesul de redactare', tipărire şi difu

zare a broşurii. Informaţiile nu slnt lipsite de intercs, lntruclt Lellres sur Ies Principaules 
s-a bucurat dl' o bună primir<' ln Iumca unionistă, ofrrind noi posibilităţi de a cunLaşte 
şi de a vorbi despre ţărik romlnl'. I. G. Vaknlineanu ln Biografia oameni/aru mari scrisd 
de unu omu micu, citraz:i pasaje lntregi din broşura Iu1 Bălăc-canu. 

5 Scrisorile nr. 208, 213. 
8 Cf. Scrisorile nr. 204, 205, 207, 210, 212, 213, 214, 225 etc. 
7 'Cf. Scrisorile nr. 207, 230, 231. 
8 A. W. Riker, Cum s-a tnfdpluil Romtnia, p. 233. 
• Scrisorik nr. 210, 217 C'lc. 

10 Scrisorile nr. 212, 214, 220. 
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Aici, Constantin Grigore Ghica, în calitate de ministru de Interne 
al ultimei formaţiuni guvernamentale, contestă competenţa pentru Căimă
cămie lui Ion Ma.nu, concurentul Eău din timpul lui Barbu Ştirbei 1. El 
stăruie pe lîngă Ion Ghica Eă pledeze la Constantinopol pentru recunoaş
terea Căimăcămiei formată din miniştrii aflaţi în funcţiune, şi caută i:ă-1 
convingă despre avantajele personale ce le-ar cîştiga în alegeri 2• Teama 
de insucces - pe care de altfel Gradowicz îl prende - şi în acelaşi timp 
nemulţumirea de alianţa electorală a caimacamului cu radicalii, fac pe 
Constantin Ghica solidar cu interesele moderaţilor, solicitînd prezenţa 
neapărată în ţară 3 a nepotului său 4, a lui Ion Ghica. 

Gradowicz, re de altă parte, recomandă cercurilor influente de pe 
lîngă guvernul otc man, o combinaţiune din oameni „independenţi" care 
ar putea preîntîmpina victoria liberalilor-radicali, fără să favorizeze nici 
pe Bibescu nici pe Ştirbei. 

Poarta, la rîLdul Eău, r,are la un moment dat hotărîtă să modifice 
componenţa Căirnăc-ămiei aleasă din guvernul lui Barbu Ştirbei şi indicată 
ca atare în Confui1.ţa de la Paris, intenţfonînd Eă înlocuiască pe Ion Manu 
şi I. A. Filipescu c-u Ion Slătineanu şi Ion Cantacuzino ; aceasta pentru a 
înlesni reuşita lui Gheorghe Bibescu în alegeri 6• Tot de la Constantinopol 
porneşte zvonul <:ă turcii ar destina pe Ion Ghica pentru Căimăcămia, 
Moldovei 6• 

În contrar-t cu goana pentru favoruri personale şi interese opuse 
dezvoltării statului naţional burghez, de partea cealaltă a scenei politice 
romîneşti se de!'făşura acţiunea pregătitoare pentru a dovedi, pe cale 
legală, Europei şi :r.uterilor garante că s-au înşelat în preţuirea voinţei 
neEtrămutate a pop'orului. Deosebit de semnificative în această privinţă 
ni se par observaţiile făcute de Gradowicz la 30 iulie/11 august 1858, 
despre atitudinea ţărănimii faţă de viitoarea organizare a statului : ,, Ţara 
Romînească întreagă - împreună cu administratorii de judeţe şi alţi 
funcţionari numiţi de guvernul în funcţiune - cere un guvern stabil şi 
puternic, pentru a scăpa de desorganizarea actuală. Aceste dorinţi ne-au 
fost exprimate cu tărie în toate regiunile pe care le-am străbătut" 7• Deşi 
pasajul citat este departe de a exprima adevăratul sens al dîrzenici 
populare, el oferă totuşi cercetătorului posibilitatea de a desluşi printre 
rînduri rcalitătile voit ocolite : tărănimea nu cerea - cum vrea să creadă 
Gradowicz - un g-nvern care să statornicească o ordine de lucruri vechi, 
ci revendica o ţară nouă - intemeiatl). pe reforme iiocia,Ie. 

La 16 /28 august Comitetul electoral al grupării radicale trimitea. 
din Bucureşti în diferitele centre ale ţării primele instrucţiuni în vederea 
alegerilor pentru Adunarea Electivă. începe campania iniţiată în vederea 
armonizării capitalurilor deţinute de alegători şi eligibili cu censul pre
văzut în legea. electorală anexa.tă la. Convenţie. Tranzacţiile şi donaţiile 
ce trebuiau efectuate înainte de publicarea. firmanului erau destinate 

1 Scrisoarra nr. 217. 
2 Scrisorile nr. 209, 215, 217. 
3 Scrisorile nr. 211, 217 etc. 
4 Bunicul lui Ion Ghica, Scarlat Grigore Ghica, este fratele lui Constantin Gr. Gbica. 
& Scrisoarea nr. 218. 
1 Scrisoarea nr. 216. 
7 Scrisoarea nr. 209. 
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cetăţenilor „tot de credinţ,ă naţională", dar care nu dispuneau de censul 
necesar 1. 

Alianţ.a liberalilor radicali cu partida guvernamentală a lui Alexandru 
Ghica apare tot ca un act politic 2 determinat de perspectivele nesigure ale 
alegerii lui Alexandru Ghica. Originea străină a acestuia era discutată în 
cercurile politice ostile, a~a precum se critica de altfel şi situaţia materială 
necorespunzătoare a candidatului radical Nicolae Golescu 3• Dar faţă de 
sprijinul pe care se puteau bizui Bibescu din partea boierimii conserva
toare şi Barbu Stirbei din partea „progresiştilor " moderaţi şi a Franţei', 
radicalii opun încrederea în efervei,cenţa crescîndă a maselor la care -
în parte - se gîndea şi Alexandru Ghica. La nevoie, atît radicalii liberali 
cit şi bătrînul caimacam preferau a accepta candidatura. domnului ales 
la Iaşi 5, dccît a vedea triumfînd în alegeri pe unul din adversarii lor. În 
acelaşi timp se întrezărea. şi posibilitatea ca, în caz de victorie radicală, 
N. Golescu să fie proclamat domn şi în Moldova 6 • 

Rapoartele prefecţilor din Oltenia semnalau puţina simpatie de care 
se bucura familia Ghica şi perspectivele de succes ale celor doi fraţi: Gh. 
Bibescu şi Barbu Ştirbei. Prevenit, caimacamul dispune înlocuirea. funcţio
narilor administrativi şi judecătoreşti nesiguri cu devotaţi de ai săi. 
Dar se pare că „pe cît a cîştigat în partizani printre noii numiţi" ,,tot pe 
atît a pierdut printre cei destituiţi". ~e arată deopotrivă de larg în confe
rirea de grade militare, numai pentru a înclina balanţa opiniei publice 
în favoarea sa 7• 

Mai tîrziu, după instalarea Căimăcămiei, liberalii radicali s-au 
luptat pentru menţinerea numirilor făcute de guvernul trecut, întrucît 
a.ceasta reprezenta şi pentru ei a,antaje electorale. 

Pe de altă parte veşnicile ezitări ale lui Ion Ghica de a renunţa 
la o situaţie sigură: ,,Principatul de Sa.mos", pentru una nesigură: reuşita 
in alegeri, precum şi întîrzierea intrării sale în ţară dezamăgesc pe parti
zanii săi, care se alătură în mare parte lui Barbu Ştirbei 8 • 

1n JJfoldora, acţiunea unionistă în ved(: ea alegerilor se intensifică 
după întoarcerea delegaţilor de la Paris (sfîrşitul lui august 1858), şi ca o 
replică la propaganda înverşunată a fostului domn M. Sturdza şi a fiului 
său Grigore 9• 

Stăruinţele conducătorilor unionişti moldoveni se concentrează, ca 
şi în Ţara Romînească, asupra ideii de a scoate maximul de foloase din 
puţinul ce se acordase prin Convenţia semnată la 7 /19 august10• În mintea 
multora încolţise ideea de a eluda stipulaţiunile Convenţiei fie prin punerea 
la cale a formării unui guvern unit la Foc~ani - şi nu o Comisie Centrală 
- după care apoi ar fi urmat alegerea unuia şi aceluiaşi domn pentru 

1 Scrisorile nr. 224, 226. 
1 Scrisorile nr. 227, 239. 
• Scrisorile nr. 209, 222, 227. 
• Scrisoaru nr. 231. 
1 T. W. Riker, op. cit., p. 243-244. 
• Ibidem. - D. Berindei, FrtlminUiri ln jurul alegerii domnitorului Cuza, ln „Studii"', 

nr. 2, 1955, p. 61. 
7 Scrisoarea nr. 225. 
1 Scrisorile nr. 228, 244, 245. 
• Scrisorile nr. 214, 220, 223, 248. 

10 Scrisoarea nr. 212. 
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amîndouă ţările în sensul dorinţelor exprimate în Divanul ad-hoc 1 ; fie 
prin schimb de candidaţi dintr-o ţară în alta, fie prin abţinerea de la 
alegeri 2• 

În această privinţă ştirile luate din presa contemporană completate 
cu informaţia ce o oferă cîteva scrisori publicate în volumul de faţă dau 
unor chestiuni contururi mai clare, decît ce se ştia pînă acum. 

Aşa de exemplu, deşi nici acum semnul de întrebare nu este cu 
totul înlăturat, se pot aduce preciziuni preţioase în legătură cu scopul 
vizitei lui A. G. Golescu din luna noiembrie la Iaşi. 

Astfel, dintr-un memoriu antiunionist prezentat de către ambasa
dorul turc la Londra, în Conferinţa din aprilie 1859 de la Paris3 aflăm că : 
după instalarea Căimăcămiei, Anastasie Panu şi Vasile Sturdza „au trimis 
agenţi la Bucureşti spre a se înţelege cu partida subversivă din Muntenia". 
Că, ,,Domnul Golescu, 4 un agitator de la 1848 s-a dus la Iaşi ca să se 
înţeleagă cu Comisia interimară " şi că „scopul era de a se alege acelaf 
domn în ambele Principate [subliniat de noi - C.B.]. Dacă alegerile 
moldovene s-ar face înaintea celor din Ţara Romînească, aceasta trebuia 
să aleagă pe alesul Moldovei, şi vice-versa". 

O insinuare strecurată de C. Hurmuzaki în „C'onstituţionariul" din 3 
decembrie 1858 lasă să se creadă că, delegatul muntean ar fi fost trimis în 
Moldova să propună un schimb de candidaturi între cele două ţări ; şi 
anume pe Ştirbei în Moldova şi pe Grigore Sturdza în Ţara Romînească. 

Gestul lui Hurmuzaki a produs însă indignare între unionişti 6• 

Ştirea a fost dt;zminţită după cîteva zile deopotrivă în ,,~teaua Dunării", 
„Zimbrul" şi „Vulturul" (Iaşi) şi „Dîmboviţa" (Buc.)6, şi combătută de 
Mihail Kogălniceanu7 • 

Din polemica sa vehementă cu apologetul lui Grigore Sturdza reiese 
totuşi că ideea aceasta a trecut un moment prin mintea lui Al. G. Golescu 
- dar c·a o soluţie „in extremis" şi fără consistenţă. ,,Domnul A. Golescu -
declară Mihail Kogălniceanu 8 - purcedînd de la teoriea că romînii au 
cerut domn strein, mai ales ca să scape de nepotism şi de clicile curte
zanilor cu care obicinuit vin domnii la domnie, era de părere că, făcînd 
un schimb, adecă luînd muntenii un moldovean şi moldovenii un muntean, 
am ajunge întru cîtva la scopul ce vo~am a ajunge prin domnul strein". 
În cazul în ca.re, dintre „oamenii noi" n-ar avea niciunul şanse de a fi ales, 

• Cuu,pat·d • .,,fa_,,..,., lui n. A. Sturoq4 rMN' A r.. r.olPSl'II din Hl/:11 ianuarie 1859 
(nr. 270) cu scrisorile nr. 231, 235. 

2 Cf. Intre altele D. A. Slurza ş.a. Acte şi documente, IX, p. 191, n. 1, 242- 249; 
T. W. Riker, op. it., p. 243; D. Berindei, Rapoartele consulatului Austriei ... , p. 3,0-371. 

a Publicat ln „Sleoa Dunării", nr. 78 din 17 aprilie 1859. Textul francez, ln copie, 
la Bibi. Acad, R.P.R., ms. 4863, f. 368. 

' Memoriul e folosit şi de A. D. Xl'nopol, Domnia lui Cuza Vodd, laşi, 1903, I, p. 46; dar 
dintr-o scăpare din vederc, ln citatul său apare Dumitru Golescu ln loc de domnul Golcscu. 

1 Scrisoarea nr. 257. 
• La lntreban•a făcută unioniştilor din Ţara Romlnească despre scopul lui Al. G. Go

lescu, Nicolae Creţukscu răspunsese telegrafic: ,,Golrscu nu estc aicc, Vă pot încredinţa că 
scopul atribuit voiajului său cste calomnios. Nimene din partida naţională nu va vola aice 
pentru Grigore Sturdza" (,,SLl!oa Dunării" din 8 decembrie 1858. Cf. şi Comentariile lui 
D. Bolintineanu din „Dlrnbovita", 1858, p. 79, col. II: Cronica intcrioară). 

7 Faptul c sublimat cu satisfacţie de A. G. Gokscu, ln scrisoarea nr. 273 (către D. A. 
Sturdza). 

8 „Steoa Dunării", din 8 decembrie 1858. In problema prinţului străin, v. mai jos, 
p. XLVI. 
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atunci - după socoteala lui A. G. Golescu - ,,chiar şi un Ştirbei Vodă ar 
fi mai bun în Moldova şi un Mihai Vodă sau fiul său în Ţara Romînească". 
,,Domnul Golescu - continuă Kogălniceanu - se întemeia în rezona
mentul său pe presupunerea că oamenii aceştia trebue să dorească a se 
îndrepta în ochii lumii, dar, întru cît vor fi încongiura.ţi de partizanii lor, 
le va fi cu neputinţă a rumpe cu trecutul". 

După cele ce afirmă Mihail Kogălniceanu, lui A. G. Golescu i s-a 
răspuns atunci că, de s-ar putea alege la Iaşi un romîn din Ţara. Romî
nească şi la Bucureşti un moldovean, ,,ar fi în toate privinţele de mare 
folos Principatelor Unite". Dar „întru cît priveşte pe ex-voevodul Ştirbei 
şi alţi aseminea., apoi mai bine rămîie unde sînt şi cum sînt ; noi -
accentuează Kogălniceanu - cu bucurie dăm în dar pe ex-voevodul 
Sturdza cu fiul său dimpreună, căci - adaugă el - lupul păru-şi schimbă, 
dar năravul ba" 1• . 

Din scrisorile publicate în volum, lucrurile par a se fi petrecut astfel : 
cu cîteva săptămîni înainte - şi nu după - instalarea Căimăcămiei 
regulamentare, unioniştii din fostul guvern al lui Grigore Ghica invitaseră 
pe Constantin Hurmuzaki - şi pe Ion Maiorescu, ce se a.fla în acel timp 
la Dulceşti (Roma.n) - la consfătuiri la Ia.şi. Ce anume avea să se discute 
nu se spune 2• Dar concluzia. se impune singură, din moment ce Maiorescu 
- la întoarcerea sa în Ţara Romînea.scă - trebuia să mijlocească pe lîngă 
bucureşteni „o uniformitate de purcedere 3, în sensul „combinăciunii" 
făcute de moldoveni. 

Constantin Burmuzaki, cîştigat fiind de pe atunci pentru Grigore 
Sturdza, nu se arată dispus a colabora, cu foştii săi colegi de guvern 4• 

În scrisoarea trimisă lui D. A. Sturdza, el se desolidarizează de politica 
,,revoluţionară" a lui M. Kogălniceanu, Mălinescu etc. pe care îi învinu
ieşte de colaborare cu adversarii Unirii. 

Ion Maiorescu primeşte să susţină planul moldovean. Dar ajuns la 
Bucureşti, după ce convine cu G. Sion şi A. G. Golescu să se întoarcă 
in Moldova cu răspunsul şi desigur cu propunerile muntenilor, peste cîteva 
zile renunţă la toate, invocînd faţă de D. A. Sturdza „puţinăta.tea calită
ţilor" pe care le are de a putea juca un rol politic în împrejurările date 6• 

Rolul lui e preluat astfel de A. G. Golescu 6 • 

În cursul lunii noiembrie Golescu asistă la Iaşi la reuniunile unio
niştilor moldoveni, dar se întoarce de acolo fără încredere în posibilitatea 
realizării mrni plan comun de acţiune. ,,Interesele meschine sint prea 
împărţite" în amîndouă ţările - scrie el - fără îndoială exagerînd situa
ţiile. ,,Nu există nici o singură personalitate politică în Moldova în jurul 
că.reia să se poată grupa un număr de interese locale din Ţara Romînească 
un număr de partizani munteni gata să se grupeze în jurul steagului său"'. 
Şi acelaşi lucru îl spunea şi despre munteni faţ.ă de moldoveni 7• Răspunsu} 

1 „Steoa Dunării" din 8 decembrie 1858. 
1 Seri soare a nr. 231. 
1 Scrisoarea nr. 235; v. şi nr. 238, 239. 
' Scrisorile nr. 234. 236. 
6 Scrisoarea nr. 238. G. Sion telegrafia lui D. A. Sturdza di. ,,grava boală a soţiei" 

lui Maiorescu li reclama pc acesta la Braşov şi că ln locul lui in Moldova venea A. G. Go
lcscu (Bibi. Acad. R.P.R., ms. 314, f. 219). 

• Scrisoarea nr. 241. 
7 Scrisoarea nr. 250. 
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pare destul de echivoc. ,,Au fost perioade în istoria. noastră - observă. în 
continuare A. G. Golescu - în care am fost mult mai apropiaţi sub 
raportul fuziunei celor două popoare, decît sîntem astăzi. A reface o 
astfel de solidaritate pînă în interesele cele mai meschine, acea.sta trebuie 
să fie preocuparea noastră constantă, dacă vrem să ieşim din domeniul 
visurilor pentru a intra. în acel al faptelor". 

Din alte scrisori ce au urmat între A. G. Golescu şi D. A. Sturdza, 
se vede bine că preocuparea înfăptuirii Unirii - pe ca.le revoluţionară -
nu este părăsită nici după alegerea. din 5/17 ianuarie 1859. 

Scrisoarea lui D. A. Sturdza din 19/31 ianuarie 1859 1 şi proiectul de 
moţiune care era să fie prezentat Adunării Elective a Moldovei 2, consti
tuie o mărturie fără echivoc că A. Pa.nu şi V. Sturdza. au urmărit de 
la început : 1. să proclame Unirea sub prinţ străin, alegîndu-se un gu
vern provizoriu şi nu un domn; 2. să ceară Adunării Ekctivc muntene 
să procedeze la fel; 3. cele două guverne provizorii să se întrunească 
apoi la Focşa.ni ; 4. să se elaboreze o nouă lege electorală, pe baza căreia 
să se a.leagă o altă Adunare Electivă şi 5. Adunarea nou constituită să 
proclame domnul străin. ,,Manevra dibace" a lui A. Pa.nu, prin ca.re a 
admis pe Grigore Sturdza ca deputat în Adunarea. Electivă a Moldovei, 
după părerea. lui D. A. Sturdza., a fost făcută cu scop precis : să consti
tuie o ameninţa.re pentru partida. naţională, care să o oblige a rămîne unită 
pentru a nu lăsa duşmanul să triumfe 3• 

Schimbul de scrisori dintre A. G. Golescu şi D;A. Sturdza. ' adăugat 
la corespondenţa a.dresa.tă de Va.sile Alecsandri fratelui său, la Paris°, 
mai oferă şi un alt material documentar preţios, pentru înţelegerea situa
ţiei crea.te în Moldova. după instala.rea. Căimăcămiei regulamentare. Ele 
reflectă, etapă cu etapă, cunoscutul conflict din sinul Comisiei interi
mare şi lupta înverşuna.tă dusă de partida unionistă împotriva elemen
telor separatiste din guvern, susţinute şi instigate de puterile străine 
adversa.re Unirii. Valoarf'a acestor mărturii rezidă mai ales în faptul că 
ele provin de la doi membri din guvern - unul, ministru secretar de Stat, 
celălalt secretar al Căimăcămiei - în măsură a cunoaşte exact realită
ţile, şi a le confirma. astfel şi pe cale particulară. Prin ele se verifică o 
dată mai mult că : forma.rea noului guvern; restabilirea liuertăţii presei; 
prelua.rea. Departamentului de Interne de către unionişti şi destituirea. şi 
înlocuirea. administratorilor de judeţe numiţi de Vogoride ; redacta.rea. 
instrucţtun1lor pentru a.pilea.rea. legii ultJtJturu.fo; dmstituiroa lui Fotiooo 
din postul de agent al Moldovei la Constantinopol ; înfruntarea repe
ta.telor admonestări turceşti etc. sînt cîştiguri înregistrate de tabăra 
unionistă în da.una presupusei popularităţi a partidei lui Mihai Sturdza 
şi a gregorienilor. 

Văzîndu-se învinşi, adversarii Unirii „aruncă cele de pe urmă 
strigăte, vociferă şi fac acte de disperare" 6• Prezumpţiosul beizadea. Gri
gore Sturdza. declară chiar, în profesia sa de credinţă, că de vreme ce ţara 
întreagă il proclamă domn, dacă nu va fi a.Ies de Aduna.re, înseamnă că 

1 Scrisoarea nr. 270. 
2 D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, IX, p. 24 7-249. 
3 Scrisoarea nr. 270. 
' Scrisorile nr. 250, 252, 253, 257. 
6 Scrisorile nr. 246, 247, 256, 261, 262. 
• Scrisorile nr. 253, 257 şi 248. 

XXX 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



ea nu reprezintă adevărata expresie a ţării 1• Dar usturătoarea replică nu 
întîrzie să-i vie; Adunarea Electivă a Moldovei se deschide în ziua de 28 
decembrie 1858/8 ianuarie 1859, în aclamaţiile entuziaste ale mulţimii, 
adunată pe străzile Iaşului să manifesteze pentru Unire şi împotriva trecu
tului. . . împotriva „Strigoilor". 

În Muntenia, incidentele încep pe chestiunea alcătuirii listelor elec
torale. Aici doi dintre caimacami, Em. Băleanu şi I. Ma.nu sînt conserva
tori notorii şi numai al treilea - ministrul de Justiţie - Ion Alex. Fili
pescu-Vulpache refuză în multe situaţii să facă jocul reacţiunii. 

Materialul informativ pentru aceeaşi perioadă premergătoare alegerii 
domnului prevăzut prin Convenţie, cu puţine excepţii 2, provine de la 
Gradowicz. Adresîndu-se soţiei lui Sadyk Paşa, dar mai ales bancherului 
Alleon, observatorul filo-turc de la consulatul Franţei cuprinde, în bule
tinele sale informative, toată orientarea politică din ţară, tot ceea ce 
crede că ar putea interesa în primul rînd Turcia, opinia sa despre eveni
mentele în curs, şi, în subsidiar, comentarii în legătură cu situaţia lui Ion 
Ghica. Vederile lui exprimă aceeaşi optică „moderată" cu care ne-am mai 
intîlnit. Acum simpatia sa politică pare să încline mai mult către Barbu 
Ştirbei 31 rămîne însă constant adversar al liberalilor radicali in care vede 
întotdeauna „exageraţia. nocivă", în contrast cu „progresul binefăcător" 
al liberalilor moderaţi. 

Ţinînd seamă de vederile sale, înţelegem de ce relatează, că : solemni
tatea. instalării Căimăcămiei a fost tulbura.tă de sgomotoa8a propagandă 
a partizanilor lui Alexandru Ghica ( = a „ghiciştilor") şi a radicalilor, 
„cu scopul de a provoca huiduirea firmanului", şi de ce lui nu i se părea 
că firmanul era în contradicţie flagrantă cu Convenţia'· De asemenea, 
înţelegem de ce apreciază ca bine inspirat refuzul caimacamilor de a consti
tui guvernul cu foşti miniştri de ai lui Alexandru Ghica rnu Barbu Ştirbei, 
optînd pentru aşa-zişii „independenţi" ca Ion Slătineanu, Barbu Catargi, 
Brăiloiu şi Scarlat Fălcoianu. Gradowicz aplaudă proclamaţia lansată de 
caimacami îndată după instalarea lor, pentru că o consideră o parafrazare 
ironică a propagandei radicale, ,,reproducînd - zice el - acelea.şi senti
mente cu care se împănau radicalii". Apoi adaugă tendenţios că „dacă ar 
fi să ia cineva în imrios 8trigătele radicalilor, ar însemna că lumea s-ar 
putea aştepta în fiecare moment să vadă izbucnind revoluţia"5 • 

Reţinem îrn;ă, şi cu acest prilej că efervescenţa crcscîndă a populaţiei, 
care continua ~ă-i inspire îngrijorări serioase cu mult înainte de zilele botă
rîtoare de la 22 -24 ianuarie, e8te sistematic prezenta.tă ca un rezultat 
exclusiv al „instigaţiilor". ) nlocuirea aparatului de stat numit de Ale
xandru Ghica - insinuează Gradowicz - ,,este absolut necesară pentru a 
se evita - în ziua alegerii deputaţilor şi [apoi] a domnului - vreo ră:-;coală 
care ar putea izbucni în poporul incitat do agitatorii ghicişti şi radicali" 6• 

1 Scrisoarea nr. 252. Textul profesiei de credinţă a apărut şi ca foaie volantă şi repro
dusă ln ziarele contemporane ln afară de „Conslituţionarul" lui Hurmuzaki. Vezi de exemplu : 
.,Steoa Dunării', nr. 90, din 3 decembrie 1858. Cf. şi D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, 
VII, p. 1163-1165. 

• Scrisorile nr. 242, 243, 258. 
1 Scrisorile nr. 244, 245. 
• Scrisoarea nr. 239. 
1 Ibidem. 
1 Ibidem. 
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Trista epocă a Căimăcămiei nu se apropie de sfîrşit fără ca Gra.
dowicz să se convingă de „încăpăţînarea, inepţia şi perfidia. celor doi 
caimacami" 1. Măsurile abuzive în vederea înlăturării candidaţilor progre
sişti şi unionişti din alegeri - măsuri care aminteau teroarea. din 1857 în 
Moldova - îl vor indigna şi pe el. Dar aceasta numai la gîndul că s-a.r 
putea, ca şi în Moldova, întoarce împotriva Turciei. Invectivele sale la 
adresa lui Ion Ma.nu şi Em. Băleanu se vor uni cu huiduielile mulţimii, 
fără să mai fie nevoie să-l „instige" şi pe el „ghiciştii sau radicalii". 

Faţă de amănuntele pe care le avem despre situaţia. din MoldoYa 
pentru aceeaşi perioadă, buletinele lui Gradowicz conţin un material 
informativ mai bogat şi mai variat. Adăuga.te la cele cîteva scrisori prove
nite de la Duilie 2, A. G. Golescu 3 , I. Bălăcea.nu 4, Şt. Golescu 5 , ele ne 
permit să urmărim pas cu pas : atitudinea. adoptată de Căimăcămie şi de 
fiecare caimacam în parte în chestiunea. alegerilor; indigna.rea stîrnită 
de îngrădirile şi măsurile abuzive pe care le ordonă sau le încurajează ; 
situaţia fiecărei grupări politice în parte ; metodele întrebuinţate de 
susţinătorii candidaţilor la domnie, pentru a cîştiga adepţi şi voturi. 

Iată cîteva aprecieri semnificative : 
„Căimăcămia, Ministerul său şi ma.rii boieri, scrie Gradowicz, fac 

uz de toate mijloacele pentru a a.sigura, alegerea prinţului Bibescu. Ei nu 
economisesc nici convingeri, nici promisiuni, nici linguşiri, nici intimidare ; 
cheamă electorii judeţelor la Bucureşti şi îi prelucrează să nu voteze pentru 
candidatul din district, ci pentru cutare sau cutare mare boier ; şi cum marii 
proprietari ei înşişi stau plecaţi în faţa voinţei marilor boieri, şansele pentru 
Bibescu cresc cu fiecare zi" 6• 

„Protestele electorilor sînt considerate a.na.rhice - se indignează 
A. G. Golescu - ; apelul la consulii puterilor ga.rante este calificat ca o 
uneltire facţioasă şi urmărită ca atare". ,,ln faţă ne stă abţinerea de la 
alegeri sau revoluţia" 7• 

„Purta.rea Comisiei interimare de la începutul intrării sale în funcţie 
a fost şi este atît de afară de lege, atît de părtinitoare cu orice preţ 
încît pot zice că noi înşine n-am fi putut lucra mai bine pentru reuşita 
cauzei ţării" consta.tă cu încredere Şt. Golescu 8• 

După cum am spus mai sus, spre deosebire de progresişti - fie 
„modera.ţi", fie „exagera.ţi" - preferinţele lui Gradowicz se îndreaptă 
spre Ştirbei. El se străduieşte chia.r să fa.că să ajungă şi în cercurile turceşti 
pa.rerile sale a.su_µra ulJ.·ec~lt,1 tu tare nr tn,bui să. so îndropto înonra.jărilP şi 
sprijinul Porţii în vederea alegerilor din Ţara Romînească. Bineînţeles, 
raţionamentul său este dictat tot de grija de a servi interesele Turciei, 
şi nici de cum de foloasele pe ca.re le-ar obţine ţara de pe urma unui 
candidat !'au altul. 

E interesant de semna.lat că, a doua zi după „surpriza" de la 5/17 
ianuarie de la Ia.şi, Gradowicz vedea în Ştirbei pe omul cel mai indicat 

1 Scrisoar~a nr. 269. 
9 Scrisoarea nr. 242. 
8 Scrisoarea nr. 250. 
• Scrisoarea nr. 254. 
5 Scrisorile nr. 258 şi 259. 
8 Scrisoarea nr. 224. 
7 Scrisoarea nr. 250. 
8 Scrisoarea nr. 256. 
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pentru tronul muntean. Dar, părerea aceasta nu o comunică direct lui 
Alleon, deşi în aceeaşi zi i,;e grăbh,e !;ă-i anunţe vestea alegerii lui Cuza. 
şi ririmele date biografice asupra domnului „unionii,;t" 1

• O comunică 
soţiei şi :,;ecretarei lui :-\adyk Paşa. ,,Ghiculeştii - scrie el - şi-au frînt 
gîtul în ultima guv(\J'llare şi nu rn mai bucură de 11ici o simpatie în ţară. 
Astfel, nu ne mai putem gîndi la ei, cel puţin în prezent. Cît despre l3ibescu, 
prezic că cel mai tîrzin 1,î11ă în sesiunea din 1860 an•m re-rnluţie în ţară 2• 

Şi aceasta ar cmn-eni oarti intereselor Turciei? Amtriei da, dar nu Porţii 
otomane". Cum în probabilitatea unei victorii radicale un credci, întrncît 
ştia bine că ace.ai-tă pers1w<·tivă ar fi indii,;pm, şi pc 11atro11ii i,;ăi, conchide 
că „cel mai apt pentru împn•jnrările actuale" rămînea Barbu Ştirbei. 
Argumentul ~ău convingător era tă Ion Ghica în:-;uşi recunoştea acest 
lucru şi că „n-ar fi de mirare dacă- ales deputat - Ion Ghica ar vota tot 
pentru f:;tirbei" 3• 

În faţa primejdiei pentru Turcia de a :,;e vedea silită să anuleze alege
rile şi a înlocui caimacamii abuzi,·i 4 - pentru a prenmi o „re·wltă sî11ţ1eroa8ă'' 
în ziua alegerii domnitornlui-Gradowicz revine tot la Ion Ghica. El reco
mandă corespondentei sale de la Constantinopol să convi11gă pe Ali Paşa 
că singurul 11artizan sincer al Turciei rămîne Ion Ghica 5• 

Paralela între desfăşurarea evenimentelor clin cele două ţări surori 
a stăruit în mintea tuturor şi în această vreme. Preocupart>a aceasta -
confirmată de colaborarea dintre conducătorii unionişti - arată, o dată 
mai mult, comunitatea de aspiraţii pe baza căreia alegerea de la 24 
Ianuarie nu mai poate fi wcotită un efect al hazardului, un fapt 1wprevăznt. 

Alegt'rea de la 5 şi 24 Ianuarie 1859 

Frămîntările ţărăne~ti în jurul alegerilor de domn din Ţara Romî
nească au fm,t subliniate - în studii şi articole apărute în ultima. vreme 6 

- cu date şi amănunte care nu mai lasă nici o îndoială asupra rolului 
maselor în realizarea îndoitei alegeri. - Informaţia din volumul de faţă 7 

confirmă şi îmbogăţeşte documentar o constatare bine întemeiată. 
Ceea ce s-a evidenţiat însă cu precădere 11c baza materialului din 

acest volum, a. fost participa.rea poporului la. evenimentele similare pe
trecute la Iaşi 8• De aceea relevăm importanţa deosebită a. amănunţi
telor relatări făcute de V. Alecsandri şi D. A. Rtur<lza 9, cu privir<> Ia : 
împrejură.rile care an precedat ziua. de ;',/1 î ianuarie; alegerea. domnului; 

1 Scrisoan·a nr. 264. 
2 Quanl ii Bibl•sco, je vous predis qu'au plus Lard dans la session ele 181i0, ii y aura 

rcvolution dans Ic pays. 
3 Scrisoarea nr. 263. 
' Scrisoarea nr. 2li9. 
5 Scrisoarea nr. 272. · 
6 Penlru orienlare trimitem la articolul : Cornelia C. Bodea şi Gr. Chiriţă, Formarea 

sialului 11a/io11a/ ap,irut în nr. 6 (XV), 1962 al revistei „Studii", nr. lnchinal Cercetării istoriei 
Rom/niei ln anii puterii populare (1947- 1962). 

7 Scrisori cc apar pentru prima oară aici Ic-am pus Ia lndemlna cercetătorilor tnainte 
ele trimiterc·a volumului la tipar. 

8 Comentariile privind participarea maselor la alegerea de la Iaşi s-au făcut pe baza 
documentelor clin volumul de faţă, şi pe baza relatării consulului englez Churchill, publicată 
de D. Berindei in Rapoartele consulatului Austriei ... , voi. II al colecţiei, p. 470-471. 

9 Scrisorik nr. 270, 271. 
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şi entuziasmul dezlănţuit în mulţime. Pe lîngă noile lumini ce proectead. 
asupra furtunoaselor şedinţe ţinute în sala Elefantului din Muzeul de 
Istorie Naturală, scrisorile aduc informaţii nepreţuite despre cele ce 
s-au petrecut înăuntrul şi în afara zidurilor Adunării Elective. 

Cu privire la neputinţa. deputaţilor unionişti de a se pune de acord 
a.supra unui singur candidat şi de a înlesni înfăptuirea Unirii, mărturiile 
citate subliniază că, dacă partida naţională s-ar fi arătat tot atît de 
dezinteresată şi după alegerile de deputaţi cum se dovedise înainte de ele, 
ar fi fost un lucru minunat. 

Dar, ambiţ,iile şi orgoliile personale, alimentate de interese de castă, 
îşi avură şi a.ici rolul lor. Dintre candidaţii cu mai multe şanse de a fi 
aleşi : pe C. Negri, de exemplu, partizanii lui Lascar Catargiu îl combăteau 
„din pricina ideilor sale asupra împărţirii proprietăţii", alţii îl suspectau 
pe motivul înrudirii sale cu Vogoride; pe V. Alecsandri nu-l voiau marii 
proprietari. Ideea de a proclama, pe cale revoluţionară, Unirea, domnul 
ereditar străin şi guvernul de la Focşani întîmpină de asemenea rezistenţă1. 
Ea va fi înlocuită cu declaraţia votată la sfîrşit, prin care se arăta că 
voinţa de Unire continuă să rămînă aspiraţia de viitor a întregului popor. 

A trebuit să intervină - precizează D. A. Sturdza - : 1. teama 
de reuşita lui Grigore Sturdza; 2. slăbirea partidei acestuia, prin invali
darea unor partizani ai săi; 3. duşmănia de moarte dintre Mihail Sturdza 
şi fiul său ; - şi mai ales 4. presiunea maselor populare, pentru ca votul 
unanim pentru Alexandru Ioan Cuza să triumfe, şi o dată cu el să ca.dă 
domnia trecutului, a vechiului regim. 

Manifestaţiile pentru Unire au ţinut trei zile - scrie V. Alecsandri -
„mase de oameni, purtînd torţe şi pancarte alegorice luminate, străbăteau 
străzile strigînd : Trăiască domnul, Trăiască deputaţii, Jos strigoii". Hora 
Unirii se juca pe străzi cu entuziaf'm frenetic. D. A. Sturdza mărturi
seşte că nu văzuse bucurie mai mare ca în zilele acelea, şi că procesiunile 
din capitală şi provincie care au ovaţionat pe domn s-au perindat timp de 
patru zile în şir. 

Cunoscînd - din scrisorile citate - proporţiile pe care le-a atins 
entuziasmul popular la vestea alegerii lui Cuza, şi adînca sa i,;emnificaţie 
politică, înţelegem acum şi 1wlinişfra care cuprinsese reacţiunea şi pe sepa
ratişti, ca şi puterile a.dver1-are Unirii. Înţelegem de ce, în memoriul 
i.ntiunioni.~t, pr<'u<'.nt~t 1~ f'onforinţa <le la Paris, ovaţiile şi aclamaţiile 
unioniştilor sînt calificate drept „urlete odioase" şi de ce îi îngroziser:l 
strigăte ca : ,, Jos aristocraţia ! Jos conservatorii ! Trăiască egalitatea ! 
Trăiască libertatea, trăiască Unirea Principatelor una şi indivizibilă! Jo1-
turcii ! moarte austriecilor !" 2• 

Pe baza materialului amintit putem afirma că : presiunea exer
citată de masa alegătorilor, veniţi de prin ţinuturi să se alăture populaţiei 
ieşene, a jucat un rol tot atît de hotărîtor în alegerea lui Alexandru Cuza, 
ca şi mulţimea adunată pe Dealul Mitropoliei şi pe străzile Bucureştilor 
la 22 - 24 ianuarie. La Iaşi, ca şi la Bucureşti poporul a făcut alesului 
său şi exponenţilor Unirii ovaţii şi triumfuri cum nu se mai văzuseră în 
capitală şi ţinuturi. 

1 CC. şi D. A. SLurdza ş.a., Acte şi documente, IX, p. 191, n. 1; 242-249. 
1 Bibi. Acad. R.P:R., 1\1s. 4863, f. 368. 
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Un document care să dezvăluie cînd şi de la cine a pornit propunerea 
candidaturii lui Alexandru Ioan Cuza la Bucureşti nu s-a găsit încă. Dar 
putem constata, în Rchimb, că deşi moţiunea în favoarea Unirii căzuse, 
dorinţa expresă a tuturor deputaţilor unionişti moldoveni a fost ca 
deputaţii din Ţara Romînească : să adopte întocmai instrucţiile pentru 
alegerea. domnitorului; regulamentul Adunării de la, Ia.şi să reproducă ad 
litteram actul de mulţumire către Marile Puteri şi reitera.rea dorinţei de 
unire, ca şi adresa către Sultan 1 . Scrisoarea este a lui D. A. Sturdza 
către A. G. Golcscu, şi se încheie astfel : ,,Se aşteaptă de la, voi [muntenii] 
să ne copiaţi întocmai. Eu cred de asemenea. că eRte o necesitate absolută". 

Împrejurările care au precedat alegerea lui Alexandru Cuza le aflăm 
din relatările, Yariate ca conţinut şi intenţie, ale lui A. G. Golescu, Bălăcea.nu 
şi Gradowicz 2• Impresiile despre cele petrecute în zilele de 22 - 24 ianuarie, 
în sala Adunării sau în afara ei, concordă toate în a arăta poziţ.ia antagonică 
a, partidei Bibescu-Ştirbei faţă de partida naţională sprijinită de mase. 

E interesant de remarcat aici că A. G. Golescu - despre care C. 
Hurmuzaki insinuase că ar fi fost partizanul lui Ştirbei - se ridică plin 
de revoltă împotriva „formulei Ştirbei" chiar şi numai pentru a scăpa de 
ameninţarea lui Bibescn şi regretă că s-a pierdut ocazia răscoalei ca.re ar 
fi dezvăluit manenele frauduloase ale caimacamilor 3 • ,,Adunarea Electivă 
deliberează sub presiunea a 10 OOO de oameni, care înconjoară toate eşirile 
din palatul Adunării - Rcrie A. G. Golescu la 22 ianuarie - . Această 
mulţime vrea anularea alegerilor. Dacă, deci, nu vom avea mîine o 
comisie favorabilă anulării, iată-ne în plină revoluţie". El descrie şi huidu
ielile proferate de mulţime la adresa caimacamilor conservatori cu o zi 
înainte. la 21 ianuarie. 

Unionistul Nicolae Opran completează cu alte amănunte inciden
tele petrecute între popor şi caimacamii huiduiţi. Amănuntele lui concordă 
cu descrierile făcute de N. T. Orăşanu'· ,,Lupta au fost mare - conchide 
Opran-, poporu s-au întărîtat într-un grad încît numai Dumnezeu ne-a 
scăpat de o vărRare de sînge". ,,Văzîndu-se ei [=partida. retrogradă -
C.B.] şi toată capitala în poziţia cea, mai tristă - subliniază povestitorul 
- au începutără a ceda, încît avînd frică să nu proclamăm cu aclamaţia. 
poporului un domn demagog 6 ne-am consiliatără, nici dintr-ai lor, nici 
dintr-ai noştri". 

Minoritatea credincioasă vechilor sa.le practici - insinuează I. Bălă.
cea.nu la a.dresa ra.dica.lilor - ,,a înconjurat Camera cu 30 OOO de oameni 
înarmaţi cu bite şi cuţite". - ,,Majoritatea. - scrie tot el - a, început să se 
gîndea.scă mai puţin la, Bibescu şi mai mult la, pielea, sa, şi s-a pus în 
căuta.rea. unui candidat mai puţin odios poporului" 7• - Şi totul s-a ter
minat cu bine pentru că - fireşte, după Bălăcea.nu, nu putea fi altul -
un unionist moderat a, propus pe Cuza. 

Din relatările lui Gradowicz se poate urmări tensiunea crescindă 
în cele trei zile premergătoare alegerii domnului. Cuprins de emoţia gene-

1 Scrisoarea nr. 271. 
1 Scrisorile nr. 273,289, 293,294,315, cr. şi comentariile lui Al. Creţescu (scrisoarea nr. 316). 
1 Scrisoarea nr. 273. 
1 N. T. Orăşanu, O pagină a vie/ii mele sau 22, 23, 24 ian. 1859, Bucureşti, 1861. 
11 Citeşte : democrat. 
8 Scrisoarea nr. 289. 
' Scrisoarea nr. 294. 
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rală, în prima scrisoare, el prezintă cu o notă de obiectivitate faptele 
petrecute, fără a avea aerul că cunoştea dedesupturile : ,,în ziua a treia 
- mai adaugă el - care trebuia să decidă pacea sau revoluţia, un deputat 
a cerut o şedinţă secretă; liberalii au declarat că renunţă la candidatul 
lor şi au somat pe comervatori să-i imite". - Pînă la scrisoarea din 
3/15 februarie, Gradowicz are timp să revină şi să n,rbească de neli
niştea cn care se aşteaptă hotărîrea puterilor faţă de faptul împlinit, şi 
bineînţeles despre imposibilitatea de a fi recunoscut de acestea. La ltl/28 
februarie scrie Gradowicz: ,,în plin impas, [B.J Catargi şi An;achi au 
anunţat pc liberali că intenţia comervatorilor era de a renunţa la nibescu 
şi la Ştirbei". Apoi, Opran, în noaptea de 2:~ spre 24 ianuarie, a propus 
liberalilor pe Cuza; dar aceştia nu l-au acceptat decît după discuţii furtu
noase şi chiar ameninţătoare la ora 2 din noapte. O dată acceptat de 
liberali, consenatorii l-au acceptat cu entuzia~m, adaugă Gradowicz, 
convi11s probabil că relata adevărul. 

Sumele aceluia care a propm; renunţarea la candidatul muntean 
şi optarea pentru domnul Moldovei i-e va afla, poate, atunci cînd i-;e vor 
cunoaşte şi des baterile de la H ot,elul Concordia sau din casa lui I. Otete
leşanu, în noaptea de 23 i-pre 2-1 ianuarie. Se va şti atunci dacă a fm;t 
Nicolae Opran, cum afirmă Gradowicz 1 ; cum am putea bănui şi după 
entuziaf.mul cu care a semnat înaintea celorlalţi actul wlcm11 din şedinţa 
8ccretă 2 ; f-an chiar şi în faptul că a fost de:,;emnat 8ă participe în dele
gaţia mnntea11ă menită să anunţe domnului la Iaşi alegerf'a făcută la 
I~ucureşti 3 • Atunci 8e Ya putea aprecia şi rolul lui Cezar Dolliac, al lui 
Dimitrie Ghica, ~an al celorlalţi care au fost de atîtea ori wrnmpuşi 
pînă acum. 

Indiferent ce nume a purtat acela care a făcut prima propunere 
de a f\e renunţa la candidatul muntean şi a se alege domnul ~Ioldovei, 
iniţiativa nu i-a aparţinut. Holuţia i-a fo8t dictată de prezenţa celor 
30 OOO de demonstranti orăf-eni f-i tărani care revendicau o dată cu un 
nou domn, realizarea ~eformelor. so'ciale. 

Ceea cc se mai reliefează în acei'it volum - prin grupul de telegrame 
-vcf-titoare a alegerii domnului - este că alegerea ,·f<t ,ide1·ărntă a lui Cuza 
s-a făcut îp şedinţa secretă din dimineaţa zilei de 2-1 ianuarie. În actul 
l'iolemn redactat atunci ~tă scris că „unanimitaifa deputaţilor Adunării 
RomG,~itJi, t'lr>o1ed"' '"'>1tsa,·•·a peHlt"GI tnldNuHrn 1111ifnf Pfl Rrn111r1ip•j {li a. Ninxfinţi 
din nou dorinţa Dii,anului Ad-hoc din anul trecut, s-au legat prin jurămînt 
a nmni domn pe prinţul Alexandru Ioan Cuza, domnul Jfoldovei" 4• 

Or, entuziasmul partidei naţionale a fost atît de mare încît ca a 
anunţat faptul „împlinit" înainte de confirmarea lui oficială. Mărturie 
stau telegramele trimise din Bucureşti: la Yarna 5, unde ajumese delegaţia 
moldoveană în drum spre Constantinopol 6 ; la, Iaşi 7 , unde evenimentul 

1 Scrisoarea nr. 315. 
2 cr. Cornelia C. Bodea, Aciui original al alegerii prealabile a lui Alexandru Ioan 

Cuza, domn al Principale/or Unite, in „Studii", nr. 1, 1959, p. 269. 
3 Scrisoarea nr. 285. 
4 Cornelia C. Bodca, ari. cil. 
5 Telegramele sub nr. 276, 277, 283. 
• Telegramele nr. 274, 275, 281. 
7 Telegramele nr. 278, 279. 
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a fost primit cu o legitimă însufleţire ; de la Iaşi la Paris 1 unde a produs 
senzaţie şi nelinişte în cercurile diplomatice. Dacă din punct de vedere 
politic gestul a fost „necugetat" şi s-ar fi putut întoarce uşor împotriva. 
autorilor săi, justificînd pc plan diplomatic casarea alegerilor, din punct 
de vedere istoric însă el dcmorn,trează că mai presus de legi şi acte este 
dreptul natural al popoarelor la autodeterminare. 

f'ît de marc a fost ,,entuziasmul" comen·atorilor în faţa faptului 
împlinit, o tălmăcesc şi rapoartele consulare şi încercările de a se cere 
intervenţia armată a Po,·ţii p<•ntrn dei;facerea jurămîntului depus. Din 
documentele noastre, cităm PXPmplnl de duplicitate al lui Nicolae Bibescu, 
fiul fostului domn 2 • Ca deputat în Adunarea Electivă, el îşi exprimase 
regretul cu lacrimi în ochi că tatăl ~ău nu era de faţă la „înălţătornl 
m01ne11t", ca să semneze cu amîndonă mîinile alegerea făcută 3 ; după 
alegere, vorbeşte cu ciudă de „d11bla ilegalitate" şi de persoana domnului 
pe care şi Anglia şi Prm-ia o apără alături de Rusia, Franţa şi Piemontul : 
„Dacă ţara ar avea într-o zi în frunt<1a ei un om de merit şi de bine 
[citeşte: nwritul contrar,wolnţionar şi binele vechii orînduiri feudale 
- r. B.] - el nu ar putea găsi sprijinul a cinc·i puteri deodată care să-l 
ajute în drumul său" 4• Iată ce i sp 1iărea lui ~ieolae Bib<>scu şi celorlalţi 
conservatori ca el: ,,nedemn", ,,de1-curajator" şi „absurd". 

Învestitura 

Drumul parcurs în istoria „Principatelor Unite" de la 24 ianuarie 
la 26 august/7 septembrie 1859, adică de la votul poporului pînă la recu
noaşterea diplomatică 5, înregistrează etapele unui calvar spinos şi greu, 
de opt luni de zile. 

Greutăţile au apărut chiar a doua zi după alegere, întrucît. conser
vatorii votaseră pe domn numai cu conving<'rea că intervenţia put<>rilor 
garante îi va dezlega de jurămîntul depus. Protestul caimacamilor şi 
telegrama trimisă Porţii, prin care se cerea ajutor armat, constitue prima 
dovadă a uneltirilor contrnrevolutionare sUmite de entuziasmul crescînd 
al populaţiei 6• • 

Guvernul turc la rîndul său, revoltat la ştirea primită, cerea convo
carea Conferinţei, pentru anularea alegerii fiicute. 

Lupta trebuia deci dm-ă concomitent pe două fronturi : in interior, 
spre a preveni şi a înfrînge opoziţia.; în exterior, pentru a obţine recu
noaşterea faptului împlinit, şi implicit investitura. Porţii. 

Materialul cules pentru acear.,tă perioadă nu mai are caracter exclu
siv de corespondenţă particulară. În problemele de politică externă, mai 

1 Scrisoarc,1 nr. 280. 
2 Scrisoarea nr. 292. 
3 Prntru atitudinea lui Gheorghe Bibescu vezi şi scrisoarea nr. 316. 
' Scrisoarea nr. 341. 
5 Cf. şi, ln Studii privind Unirea Principatelor, articolele : N. Corivan, Lupta diplomatict'i 

prnlru recunoaşterea dublei alegeri a lui Al. I. Cuza, şi D. Berindei, Lupta diplomatică a 
Principalelor Unite pentru desăvlrşirea Unirii (1859- 1862); in ultimul articol se fac trimiteri 
şi la materialul documentar din volumul de faţă. 

8 Vezi ln acest sens frumoasa şi edificatoarea scrisoare adresată de M. Kogălniceanu 
domnitorului Cuza la (7119 februarie 1859] (ln volum nr. 3C6). 
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ales, scrisorile „confidenţiale" şi „personale" se îmbină cu cele oficiale, 
schimbate între domnitor şi agenţii săi diplomatici : Costache Negri, 
conducătorul delegaţiei trimise la Constantinopol, şi Vasile Alecsandri 
trimis în Apus. In problemele de politică internă, informaţia majoră se 
bazează în genere pe scrisorile sau buletinele lui Gradowicz, şi - mai ra.r -
pe relatări provenite de la oameni politici romini 1• Firul informaţiilor 
despre cele ce se intîmplă în ţară dispare şi apare intermitent, lăsînd pe 
prim plan posibilitatea urmăririi mai îndeaproape a, activităţii diploma
tice în afară. 

Ştirile privind sectorul de politică externă a.par astfel mai coerente. 
De a.ceea pentru a, nu ştirbi continuitatea celor trimise de Negri de la 
Constantinopol am socotit oportun să inserăm între rapoartele sale inedite 
şi pe cele trei publica.te de A. D. Xenopol în Domnia lui Cuza Vodă, recti
ficînd cu această ocazie şi micile nepotriviri de datare 2• 

Din intenţia, de a, cunoaşte aprecieri a.supra, lucrărilor Conferinţei şi 
în a.cela.şi timp şi ecoul politicii noastre în străinătate - mai ales la Constan
tinopol - reflecta.tă. în corespondenţa. primită în ţară, am adăugat cîteva 
scrisori ale Luizei (Ludwika.) Sniadecka., soţia lui Sa.dyk Paşa, către 
Gradowicz. Pentru informaţia provenită din această sursă, mai mult 
decît pentru ştirile Gradowicz 3, cercetătorul trebuie să fie prevenit că 
reflectă vederi exclusiv filo-turceşti, duşmănoase deci Unirii. Ca „emi
grat polon", Sa.dyk Pa.şa fusese prieten al romînilor încă de prin 18354• 

El a, văzut cu ochi buni aspiraţiile spre Unire, în 1848 ; a, sprijinit miş
carea, revoluţionară din a,mîndouă. principatele ; a, legat prietenii cu con
ducătorii ei, care au durat, în emigraţie, şi după turcirea lui (1851). In 
războiul Crimeei, din iulie 1854 pînă în ianuarie 1855, cînd a stat la, Bucu
reşti şi în regiunea, Brăila-Gala.ţi, comandînd regimentul I de cazaci oto
mani, sub ordinele lui Omer Paşa, Sadyk Paşa întreţine legături cu 
fruntaşii progresişti din Ţara Romînească şi Moldova. Dar, după înche
ierea Tratatului de la Paris din 1856, rămîne numai în Rerviciul Turciei 
şi se depărtează chiar de compatrioţii săi emigraţi. Prin poziţia sa de 
ofiţer superior otoman şi agent diplomatic neoficial, subvenţionat de 
Poartă, Sadyk devine şi adversar al Unirii : ,,sînt musulman, supus Sul
tanului şi vrea,u să, servesc interesele ţării mele", se exprimă el în iunie 
1857 5• Devotat Porţii, el atacă întreaga, politică unionistă, domnia lui 
Cuaa, {ii po Cuna porsonal şi r4st.4lm4<'.P.ştP. cm inrlărătnicie, pînă la, ne
gare sprijinul a.cordat de Rusia, Unirii6• Părerile şi principiile sa.le poli
tico sînt împărtăşite cu totul de soţia, sa, apreciată de contemporani ca 
o femeie cu talent diplomatic şi politic. ,,Sadyk e un romancier, care 
i,e făcu general - i,crie în 1861 W. Mickiewicz - ; dar soţia lui este un 
diplomat în fustă ... ". ,, ... cu totul devotată organizaţ,iei militare 

1 Scrisorile nr. 318, 319; 371, 384, 387, 392; 390, 395. 
2 Scrisorile nr. 3::11, 350, 363. 
3 :-1. Kretzulcscu, Amintiri istorice, cd. a II-a, Buc., 1940, p. 57. 
' CI. S. L'.lknik, Rita/iile lui Mihail Cz2jkowiki-Sadyk Paşa cu romlnii, ln „Revisla 

Istorică romlnă", 1932, p. 232-261. 
5 D ivada a şi rncut-o de altfel prin rap:Jrtul citat ln cursul acestui articol, iar acţiunea 

lui instigatoare antiunionistă c dată pc faţă lnlr-o Corespondenţ,J trimisă din Iaşi pentru „L'E
toile du Dmube" din Bruxelles, la 13 iulie acelaşi an. 

8 Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4904 (2), f. 609-611•. 
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a. soţului ei .... Orînduieşte o uriaşă corespondenţă ... Este ministrul 
său al Afacerilor Străine şi ministrul de Finanţe" 1 • 

J udecînd din punctul de vedere al intereselor turceşti, pe ca.re le 
serveşte Sa.dyk Pa.şa., soţia sa nu poate vedea. cu ochi buni Unirea.- Prin
cipatelor şi de a.ceea. eforturile ei converg toate în a, răstălmăci eveni
mentele din Ţara. Romînea.scă. În comentariile sa.le - de pildă. - actul 
,,revoluţionar de la 24 ianuarie" este interpretat tendenţios ca o con
spira.ţie urzită împotriva. Porţii, o instigaţie plătită de Rusia şi sprijinită, 
de Franţa, şi nu o expresie a voinţei poporului romîn 2• Insinuînd că, 
Unirea Principatelor este un joc a.l Rusiei ca.re urmă.rea. dezmembra.rea. 
şi slăbirea. Imperiului Otoman, servind în a.cela.şi timp ambiţia. Franţei 
de a. vedea în fruntea statului romîn pe văru] împăratului, prinţul Na.
pol eon, Luiza. Snia.decka. contestă, romînilor „virtutea. civică şi curajul 
militar" pentru a, putea rea.liza revoluţia. 3, 

în corespondenţa. soţiei lui Sa.dyk cu Gra.dowicz se gă<;e3c şi copii 
de pe buletinele trimise de a.cesta. bancherului Alleon, ca. şi de pe alte 
buJetine informative primite din Belgrad sau Paris, pe ca.re adesea. Luiza. 
Snia.decka. le rezumă a.parte. Din toate se desprinde a.ceea.şi poziţie duş
mănoasă. cauzei Unirii. De a.ceea. dar, pentru a. putea. folosi informaţiile 
din scrisorile ei, trebuie aruncat balastul de interpretări tendenţioase 
şi insinuări rău voitoare. De asemenea., poziţia. filo-turcă a. celor doi soţi 
se reflectă din belşug în corespondenţa. cu prietenul lor Gra.dowicz, şi 
explică în parte şi insinuă.rile ostile politicii unioniste a, guvernului rus, 
din partea acestuia. din urmă. 

Trecînd la. prezenta.rea. evemmenteior în ordinea. lor cronologică, 
constatăm că, pentru zilele imediat următoare alegerii de la 24 ianuarie, 
informa.tia. culeasă. în volumul de fată ilustrează. bucuria rezultatului 
obţinut,' umbrită. de grija primelor mă'suri ale reacţiunii. Pregătirile pen
tru pleca.rea. delegaţiei muntene, să felicite pe domn şi primirea. ei la, 
Iaşi, au loc în a.cela.şi timp cu constituirea. căimăcămiei domneşti, şi cu 
prelua.rea. conducerii Internelor din mîinile opoziţiei 4• 

De la. Paris, Ioan Alecsandri, interpretînd urmirile faptului după 
aprecierile stîrnite în cercurile politice şi diplomatice apusene, se pro
nunţă pentru adopta.rea. unei ta.etici „patriotice şi modera.te", pentru 
un „liberalism cuminte" ca.re să inspire încredere Puterilor favorabile 
Unirii. Recunoscînd importanţa. neîndoioasă a, momentului istoric, îşi dă. 
seama de la. început de iminenta convocare a, Conferinţei. De aceea cere 
să se trimită de urgenţă o deputaţie care să pledeze cauza îndoitei alegeri 
în faţa plenipotenţiarilor marilor puteri 5• 

La Constantinopol, pregătirile ca.re se făcuseră. de către Turcia 
pentru primirea delegaţiei moldovene se contramandează.. Vizitele ofi
ciale sînt a.mina.te 6

• Prin forţa. împrejurărilor, trimişii domnului se mul-

1 S. Lukasik, op. cil., <lupă :'dickicwicz, Pami~lniki (Aminliri), voi. I, 1838-1861, p. 427. 
1 Scrisoarea nr. 312. 
3 Scrisoarea nr. 313. 
4 Scrisorile nr. 285, 286, 287, 288, 291, 296. 
5 Scrisoarea nr. 292. 
• Scrisoarea nr. 297. 
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tumcsc cu audiente individuale cu caracter oficial 1 atît la marii demnitari 
ai Turciei cît şi la ambasadorii Puterilor garante 2• 

Două documente - în aparenţă fără importanţă - înlesnesc în
ţelegerea stării de spirit în care se desfăşoară discuţiile acolo. Cel 
dintîi este textul conţinînd „biografia domnului" 3 , în versiune oficială 
destinată a fi cunoscută de către ambasadori. Amănuntele cc se dau cn 
privire la poziţia şi aspiraţiile politice ale noului alm, se rezumă doar în 
precizarea că : fiind deputat în 1857 „a votat pentru linini", şi că în 
Adunarea Electivă a „fost ales domn cu unanimitate de voturi", pentru 
că „întrunea toate condiţiile prescrise de Convenţie". - Lipsa oricărei 
menţiuni asupra îndoitei alegeri din Muntenia arată clar că, oficial, mi:,d
unea delegaţiei moldovene se menţine şi după 24 ianuarie în cadrul şi 
scopul ei iniţial 4• 

Cea de-a doua piesă la care ne referim este scrisoarea trimisă dom
nitorului la 9/21 februarie. Din aceasta aflăm că „tainicile întrebări" cc 
se făceau delegaţilor se refereau toate la atitudinea ce ar înţelege romînii 
să adopte în cazul cînd „puterile nu ar recunoaşte alegerea din Ţara Ro
mînească". Dar tot de aici reiese că răspunsul simplu şi spontan al depu
taţilor moldoveni - că : ,,Adunarea l-ar alege şi a doua oară" şi că dacă 
şi această a doua alegere ar fi contestată, ar exista şi „alte mijloace" 
pentru a nu lăsa „yios şi batjocorit 1mti1l imui nearn întrtg" 5 - a stîr
nit îngrijorare. 

De teama unei revoluţii în Ţara Romînească, care ar fi îngreuiat 
proiectata Conferinţă, ambasadorii celor cinci Puteri îndeamnă invariabil 
la calm şi cuminţenie. ~ă nu isc mai forţeze lucrurile, să se menţină statu
q uo-nl eî~tigat, J)CUtru a, isc evita alte complicaţiuni 6• 

La 21 februarie/o martie ajunge la Constantinopol delegaţia mun
teană. Vizitele se reiau d'a capo, dar într-o atmosferă mai puţin încor
dată şi se pa,rc mai optimi:-,Lă. îu ra1,ortul lui Nicolae Rosetti şi O. Iero
nim adre:-at ministrului de Externe de la Bucureşti - se subliniază osti
litatea baronului Prokesch care nu a pomenit despre cauza venirii depu
taţici la Constantinopol ~i se plîngc de şovăiala ministrului Prusiei, care 
se arăta a un fi informat de uimic, în contrast cu :,;olicitudinea amhasa
dorului Husici şi a reprezentantului sard. Foarte informat de cele cc se 
petreceau în ţară, amba:-adorul englez la Con:-tantinopol confirmă între 
altele că „atragerea partidului retrograd într-o combinaţie ca aceea, a 
fo1,t uuumi eu 1-,pen,1,utu. ml E1u-..1pu 11 ni. rufu,m" 7. 

Sfaturile de moderaţie şi de încredere în rezultatul Conferinţei 
date de Puterile favorabile Unirii se repetă aproape Rtereotip. Pentru 
încurajare, generalul Durando comunicase chiar în copie hotărîrea Con
tenciosului diplomatic sard - din 6/18 februarie - prin care i-e aproba 
ca lega1 ă cumularea a două domnii de către o singură persoană 8 • 

1 Scrisorile nr. 297, 300. 
2 Scrisorile nr. :l04, 305, 307, 309, 316. 
3 Scrisoan•a nr. 307. 
c Vezi şi tekgrama domnului adresată delegaţiei in noaptea de 24 ianuarie ciHre 25 

ianuarie (nr. 282). 
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5 Scrisoarea nr. 309. 
8 Scrisoarea nr. 308, 309. 
7 Scrisoarea nr. 321. 
8 Anexă nr. 321. 
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Ceea ce ni se pare mai puţin lămurit în acest raport este gradul 
de colaborare al semnatarilor săi cu şeful delegaţiei - I. I. Filipescu -
şi cu membrii deputaţici moldovene 1• 

La Paris, Londra şi Torino, întrevederile lui Vasile Alecsandri 
decurgeau într-o atmm,foră optimistă. Amănuntele care - în afară de 
ficrisoarea de la 13/25 februarie 18592 - se cunoHc numai din povestirea 
poetului diplomat 3 se confirmă şi se completează. din scrisorile „Htrict 
confidenţiale" adresate domnului, la 2/14 martie şi la 21 martic/2 aprilie". 
V. Alecsandri reuşeşte să liniştească pe oamenii de Htat englezi, vorbindu-le 
despre lipsa de ostilitate a romînilor faţă de Turcia şi despre lipsa pri
mejdiei unei revoluţii în Principate. l\fai rămînea îrn;ă de trimis acolo 
un memoriu justificativ, întemeiat pe argumente juridice, privind rela
ţ.iile noastre cu Poarta. Pentru eîştigarea sprijinului Franţei nu era neYoie 
de insistenţe. Preocupat de a-şi asigura un front răfiăritean în războiul 
franco-sardo-austriac, care stătea să înceapă, K apoleon oferă direct aju
tor armat şi ofiţeri instructori pentru organizarea armatei romîne.AYan
tajde oferite de împărat domnului Principatelor Romîne erau de a face 
faţă evenimentelor sau a profita de pe urma lor, fără a le forţa. 

Faţă de succesele obţinute de V. Alem,andri, misiunea lui f:t. Go
leHcu în Apu:,; pare justificată mai mult de dorinţa domnitorului de a, 

satisface sm;ceptibilităţ.ile unioniştilor munteni, decît de neYoia de a 
trimite un ajutor diplomatic agentului moldoYt>an 5 • 

Dar tergiversările începerii Conferinţei încurajează intrigile : opo
ziţia unelteşte din nou la Paris şi Londra 6 • În ţară chcHtiunile de ordin 
intern dezbină partidele : problema creditului extraordinar cerut de domn 
„pentru nevoi urgente" şi votarea bugetului :-;tîrne;;c discuţii aprinse 
în Cameră 7• Situaţia financiară precară e agraYată de criza comercială 
şi de liprn de stabilitate politică. Domnul se vede obligat să schimbe 
miniHtcl'(ilc. Dar şi programul de guvernare al lui I. Ghica în Moldova 
este întîmpinat cu o:;;tilitatc. Grigore Sturdza devenit dintr-o dată un 
„zelos" apărător al Vuirii 8 îl atacă tocmai pentru lipsa acesteia din 
programul anunţat. În Cameră Mihail Kogălniceanu propune ca retri
buirea membrilor Comisiei Centrale să i-e amînc pînă după obţinerea. 
Unirii cu prinţ străin9 • La moţiunea propusă, aderă şi camera şi Guvernul, 
dar init iatinL p:,;tn rc:,;piwii de domnitor 10• La ~, aprilio,'9 ma.i l\I. Cos
tache Epurcanu forma al treilea minister moldoYean. 

1 Prin rechemarea in ţar,1 a lui N. Rosetti şi a colorwlului Ieronim, înaintea celorlalţi 
deputaţi, devotamentul lor rat,1 ci" Unire rcil'se a fi fost fals. lncliciik cll'spn· complil'itatea 
lor Ic• ariăm clin !ntrcl>.1rilc făcut!' eh- Gradowicz soţil'i lui Sadyk Paşa (scrisoarea nr.321) 
şi ni k confirmă ele altrel şi I. G. Vakntineanu, !n Biogra{iea oameniloru mari, p. 121. 

2 Cf. A. D. Xcnopol, Domnia lui Cuza \'odă, II, J>. 239-240. 
3 „ConYorbiri lit!'rarc" XI, 1878, p. 429-434, XII, 1878, p. 41-53, 81-88, 153-158. 
' Snisorile nr. 322, 333.' 
• Scrisoun•a nr. 318. 
6 Scrisoarea nr. 331. 
7 Scrisorile· nr. 324, 330, :n2. 
8 Pentru amănunte cf. scrisoarea Gradowicz din 12/24 mai, nr. 339. 
' Scrisoan·a nr. 347. 

to A. D. Xenopol, Domnia lui Cuza Vodă l, p. 92-93, cf. ll·xtul telegramei domni
torului din 3/15 aprilie, Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva O.A. Sturdza. Coresp. 
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În Ţara Romînească, diferitele combinaţii guvernamentale încer
cate nu reuşesc să creeze un grup omogen în jurul lui Nicolae Creţulescu 1 . 

Situaţia politică se încordează şi din pricina complotului urzit împotriva. 
domnului, căruia şeful poliţiei I. Bălăcea.nu îi dăduse proporţii ireale 2• 

Semne de nerăbdare se manifestă şi în legătură cu şederea pre
lungită a deputaţilor moldoveni şi munteni la Constantinopol 3 • 

Se propune lui Costache Negri portofoliul Finanţelor în guvernul 
Creţulescu ', sau locul de membru în Comisia Centrală de la Focşani ca 
reprezentant al Moldovei 6• Negri în schimb sugerează. domnitorului con
topirea. cancelariilor diplomatice de la Constantinopol în una singură 
şi rămînerea sa ca agent al Principatelor-Unite pe lîngă Poartă . .Argu
mentul suprem invocat era datoria de a consolida p!'in acest fapt - ca 
prin toate celelalte - marele principiu al Unirii 6• 

La 31 martie/11 aprilie cele două deputaţii ale Principatelor Unite 
sînt contopite sub conducerea lui Costache Negri. Dintre delegaţii mun
teni, N. Rosetti şi colonelul Ieronim sînt rechemaţi 7• 

Între timp la Paris începuseră lucrările Conferinţei. 
Vestea apropiatei recunoaşteri a îndoitei alegeri răspîndită de cer

curile diplomatice de la Constantinopol 8, izbuteşte un moment să stre
coare optimismul în cercurile politice din ţară. La 2/14 aprilie Şt. Golescu9 

anunţa de la Paris acord deplin numai între Franţa, Rusia, Anglia, Prusia 
şi Sardinia şi abţinerea Turciei şi Austriei, dar că îndoita alegere era 
cîştigată ca principiu 10• 

Negri e autorizat să anunţe domnitorului că instrucţiile primite 
de ambasadori la Constantinopol erau de a interveni pe lingă Poartă 
în vederea acordării investiturii. Se sublinia însă că aprobarea da.tă 
se referea la persoana lui Alexandru Ioan Cuza şi că nu putea servi ca 
precedent 11• 

Primele rezistenţe întimpinate din partea guvernului turc sînt sem
nalate de Negri la 8/20 aprilie. Comentariile presei constantinopolitane 
în limba franceză erau împărţite şi ele : in timp ce „ La Presse d'Orient" 
sm,ţinea cauza Unirii, ,,Le Journal de Constantinopole" - oficiosul guver
nului - se declara. făţiş ostil romînilor. 

Izbucnirea războiului franco-sardo-austriac încurajează pe turci i-ii 
amîne problema învestiturii. Reactualizată un moment, ea este lă.sa.Ui 
acum intenţionat pe plan secundar. 

Scopul ur1rnl.ril, era ev-itfout: riotoria oroutu~4 ~ _,\ustrio.i ~r :lVP:t 

să. aducă şi anularea ultimelor hotărîri luate la Paris. 

Politica ostilă Unirii manifestată de Turcia în toată această vreme 
şi uşurinţa cu care ea se lăsa convinsă. de instigaţiile Austriei se reflectă. 

1 Scrisoarea nr. 336. 
z Scrisorile nr. 340, 342, 343, 347, 349. 
8 Scrisorile nr. 326, 334, 335. 
t Scrisoarea nr. 336. 
6 Scrisoarea nr. 334. 
8 Ibidem. 
7 Scrisoarea nr. 338, vezi şi nota 1 de la p. XLI. 
8 Scrisoarea nr. 340. 
• Scrisoarea nr. 342, vezi şi nr. 345. 

10 Scrisoarea nr. 347. 
11 Scrisoarea nr. 344, vezi şi nr. 337. 
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pe larg în scrisorile dintre Gra.dowicz şi corespondenţii săi de la. Con
stantinopol. Conştient că tergiversarea. acordării învestiturii de către 
Poartă dăuna. intereselor a.cesteia în Principate, înverşunînd curentul 
a.ntiturc manifestat în ţară şi înlesnind în acelaşi timp apropierea. cres
cîndă de Rusia, Gra.dowicz se vede nevoit să atragă atenţia cercurilor 
guvernante otomane asupra greşelii politice pe care o comiteau. În con
secinţă, ca un leit-motiv al scrisorilor adresate de el lui Ion Ghica, Alleon 
sau Luizei Sniadecka. în acea.stă perioadă, apare obsedantă idcia. urgen
tării învestiturii : ,,Turcia. fa.ce rău întîrziind acordarea ei" ! - ,,Turcia. 
va. regreta. de a. nu fi avut iniţiativa învestiturii" 1 ! - Turcia. ,,nu .trebuie 
să trateze pe romîni ca. supuşi otomani, ci ca. vasali cari sunt indepen
denţi în politica lor internă. Altfel, Turcia. îi va arunca. în braţele poli
ticii franco-ruse". Sub emoţia. ştirilor de război, tonul său devine 
aspru 2, pentru ca pe măsură ce timpul trecea să sublinieze şi mai mult 
lipsa. de tact politic a. Turciei, ca.re şubrezea. astfel poziţia sa şi pe plan 
european. 

Pentru a. contracara ecourile favorabile Rusiei - simtite în tară 
în urma sprijinului susţinut arătat de delegaţii de la Petersburg la. masa. 
Conferinţei de la. Paris - agenţilor stipendiaţi de Poartă nu le rămîne 
decît calea speculaţiilor politice prin care încearcă să acrediteze teze duş
mănoase cu privire la politica externă a Rusiei. Scrisorile lui Gra.dowicz 
sînt pline de tot felul de comentarii în legătură cu ştirile de război, şi cu 
aprecieri tendenţioase în legă.tură cu poziţia puterilor europene faţă de 
conflictul armat în Apus. Ele urmăresc să scoată în relief divergenţele 
diplomatice şi să ţeasă pe seama lor un şir nesfîrşit de presupuneri, su
gestii şi pronosticuri de viitor. Îngrijorarea pentru soarta. Turciei şi teama 
desfiinţării sau dezmembrării Imperiului Otoman îl fac să recomande cu 
febrilitate Porţii cultiva.rea bunelor relaţii faţă de domn şi Principatele 
romîne 3 • Din preocupa.rea de a. evita contribuţia directă a armatei romîne 
într-un război anti-otoman, el afectează o deosebită grijă pentru păs
trarea. integrităţii teritoriale romîneşti şi se trudeşte să „prevadă" toate 
primejdiile ca.re ar putea ameninţa Principatele şi domnul lor în cazul 
cooperării alături de armatele ţarului 4• Toate „temerile" şi combina
ţiile sale politice însă nu au la bază decît ficţiunea şi reaua intenţie menite 
sA. strecoare neîncredere în cercurile politice din Principate. ,,Romînii 
- insinuează. Gradowicz - în calitate de aliaţi ai Rusiei se vor putea găsi 
în pBmdoxala situaţie de adversari ai Franţei" considerată de el ca sin
gura. sprijinitoare a Unirii. 6 Altă dată, cînd i se pare că conflictul va 
izbucni în Balcani din pricina Austriei şi de către ea, Gradowicz nu se 
mai teme de Rusia, ci de politica acaparatoare a Ha.bsburgilor care 
- pierzînd stăpînirea în Italia - vor trăda Turcia pentru a se despă.
gu bi anexînd Bosnia 6• 

Speculaţiile lui diplomatice se dezvoltă pe un cîmp vast şi cu o 
febrilitate inepuizabilă, dar cu efecte din ce în ce mai scăzute. 

1 Scrisoarea nr. 354. 
1 Scrisorile nr. 364, 373. 
• Scrisoar!'a nr. 373. 
' Scrisoarea nr. 352. 
1 Ibidem. 
• Scrisoarea nr. 354. 
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După patru luni de aşteptare zadarnică, Negri se hotărăşte să pro
voace un răspuns direct din partea Porţii. Situaţia umilitoare şi supă
rătoare pe care o îndura delegaţia romînă la Comtantinopol trebuia să. 
ia sfîrşit. De aceea întocmeşte conceptul de adrm1ă către Fuad Paşa si-l 
impune lecturii prealabile a in:-;ărcinatului cu afaceri francez. Lallemand 
îmă in8istă pentru amîuarea prezentării ci, cousiderîud că ar mai putea 
sosi încă răspunsul la nota colectivă adresată de către cei cinci ambasadori!. 

La 2 /14 mai, raportul către domnitor este optimist. Poarta anun
ţase că va răspunde ambasadorilor şi că pregătea chiar redactarea răspun
sului 2• La 4 /16 şi 5/ 17 mai, K egri înştiinţa şi pe miniştrii de externe de la 
Iaşi şi Bucureşti despre apropiatul sfîrşit al misiunii deputaţiei la Con
stantinopol :i_ La 8/20 mai, precizează domnitorului că în răspunsul său 
Turcia va prote:-;ta împotriva încălcării Convenţiei şi că emite două fir
mane de învestitură 4 • 

La 11/23 mai situaţia devine din nou stagnantă: răspunsul întîrzie 
din pricina neînţelegerilor la redactare 5 ••• pentru ca după o săptămînă. 
să se anunţe că Turcia va prezenta întîi contrapropunerile sale la pro
tocolul încheiat la Paris. 

În ţară, şedinţele Comisiei Centrale de la Focşani - începute la 10/22 
mai - intrau în faza discuţiilor aprinse stîrnite de pregătirea răspunsu
lui la mesaj. Atitudinea „majorităţii" sur,;ţinătoare a prinţului i;trăin 
se dovedea ostilă lui Cuza. Sprijinit de radicali şi de popor, domnitorul 
se gîndeşte să desăvîrşească din proprie iniţiativă. Unirea fără s·1 mai 
aştepte învestitura. La 1 î /29 mai, el trimite pc 1 on Bălăcea.nu cu 
misiune secretă în Apus 6 pentru a obţine asentimentul puterilor favo
rabile Unirii. 

La 25 mai /6 iunie, Negri comunică termenii condiţiunilor turceşti î. 
După un lung preambul în care se sileşte să dovedească, că îndoita 

alegere este o violare flagrantă a Convenţiei, guvernul otoman declară. 
că ar putea consimţi totuşi Ră recunoască în mod cu totul excepţional 
,,ilegalitatea" comisă, dar cele cinci puteri să accepte la rîndul lor c:L: 
1. Alexandru Cuza să fie învestit pentru fiecare domnie a p!l.rte. - 2. în
dată după învestitură, să se prezinte, ,,ca toţi domnii romîni în trecut", 
sultanului la Comtantinopol. 3. Cuza să-şi numească în Bucureşti şi 
la Iaşi un caimacam care să-l reprezinte pe toată durata cît lipsea 
dintr-o capitală i-au alta. 4. Dacă s-ar produce demisia Rau renunţarea. 
la tron a domnului iu una. din cele două tări, noul ca.w.lhJ.a.t fa Llomuit:l 
să fie ales potrivit stipulaţiilor semnate la 19 august 1858. 5. În caz de 
violare a C'onvenţiei, pc viitor, Turcia îşi rezerYă iniţ-iaf'iva să constate 
încălcarea făcută ; să facă invita.rea de intrare în legalitate, pe care apoi 
să o aducă la cunoştinţa celorlalte puteri ; în caz de rezistenţă, să se tri-

1 Scrisorile nr. 355, 356, 357. 
2 Scrisoarea nr. 358. 
3 Scrisorile nr. 359, 361. 
4 Scrisoarl'a nr. 362. 
5 Scrisoarea nr. 370. 
8 Cf. N. Corivan, Scopul misiunii secrete a lui Bălăceanu .yi atitudinea lui Napoleon al 

111-lea, ln „Ct>rcC'lări istorice", YIII-IX (1932-33), I; T. W. Rikrr, op. cil., p. 305-309. 
Problema c rduată de N. Corivan şi in Două documente inedite din arhivele ministerului de Ex
terne de la Paris din epoca Unirii, in „Revista Arhivelor", s.n., 1958, nr. 2, p. 177-187. 

7 Anexa Ia nr. 370. 
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mită un comisar turc îm;oţit de delegaţii celorlalte şase puteri, şi la al 
treilea aYerti:,;ment Poarta :,;ă intervină cu armata pentru restabilirea 
ordinii. 6. Conditiunile formulate de Turcia să fie consemnate într-un 
act adiţional la cel ,-enrnat la 19 august 1858. 

ContrapropnnPrilc turceşti prodm;eră nemulţumire printre amba
sadorii celor cinci pu tc\ri 1 • 

în faţa complieaţiu11ilor ivite, situaţia devenea din nou critică. 
Lallemancl, şi cu d toţi ceilalţi plenipotenţiari ai puterilor menţionate, 
propunea ca domnitorul romîn Ră accepte învestitura separată pentru 
fiecare principat în parte ~i vizita „<le politeţe" la Comtantinopol, întrucît 
prin ace.asta nn ,-e prejudicia cu nimic situaţiei create. De asemenea. 
şi obligaţia de a avea cîte un caimacam li se părea acceptabilă 2• 

Ca o demonstraţie de protest împotrh-a Porţii, delegaţii romîni 
se decid ,-ă părăsească Constantinopolul. 

La sugestia lui :Negri 3, domnitorul recheamă delegaţia în ţară 4• 

Dar guvernul otoman revine pe neaşteptate asupra propune
rilor sale. Un post-scriptum la raportul lui Negri din 30 mai/12 iunie 
către Al. Cuza anunţa : ,,Sublima Poartă a scrir,; prin tPl<'graf d-lui Mus
surus să nu mai prezinte contrapropoziţiunile puterilor garante, la Pari:-;"5• 

Succesele aliaţilor din Italia, tulburările din H crţegovina 6, precum 
şi hotărîrea delegaţiei romîne de a părăsi Constantinopolul an avut darul 
de a înfrînge rezistenţa turcească mai mult deeît, an făcut-o insisten
ţele de patru luni ale ambasadorilor. Sosirea ostentativă in ţară a dele
gaţilor romîni, fără rezultatul pentru care fm;cserft împuterniciţi, ar fi 
provocat indignare şi revoltă în popor cu efecte gren de r,;tftvilit. Şi acest 
lucru nu era necunoscut guvernului turc. 

„Noile contrapropuneri turceşti - scrie C. :X<>gri - în afară de 
oarecare acreală în stil, sînt conforme cu protocolul de la 1-l aprilie" 7• 

Faţă de revirimcutul produs, deputaţ.ii romîni sînt sfătuiţi să nu 
mai plece. Negri trimite în ţară numai pe :Xicolae Catargi şi pc colonelul 
Mavrichi, iar el împreună cu I. I. Filipescu delegatul muntean rămîn 
pe loc 8 • ,,Evenimentele politice ne sînt favorabile - scrie el domni
torului - şi lucrul nostru a început în sfirşit a intm 1m drum hun"9• 

Vizita oficială la Fuad Paşa se desfăşoară într-o atmosferă de exa
gerată politeţe 10. 

Pentru 8emnarea protocolului fina.I de recunoaşt,Pn' a înrloitPi alegPri 
era nevoie totuşi de timpul necesar înmînării notei turceşti şi pregăti
rii răspunsurilor la aeeastă notă 11• Armistiţiul ~i preliminariile de pace 
franco-austriaee de la Villafranca, semnate la 11 iulie, îndrepta.geră o 
vreme atenţia diplomaţiei apus1cne în alte direcţii decît spre aceea a, 

1 Scrisoarea nr. 3i0. 
2 Scrisorile nr. :1n, :n-1. 
3 Scrisoarea nr. 3i2. 
4 Sc-risoarea nr. 375. 
5 Scrisoarea nr. 374. 
6 Scrisoarea nr. 376. 
7 Scrisorile nr. 378 şi anexa la nr. 378. 
8 Vezi tclcgraml'le sub nr. 379, 380, 382, 386. 
8 Scrisoar,.-a nr. 380. 

10 Sc-risoarea nr. 382. 
11 Scrisoarea nr. 388. 
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investiturii din Principate. De aceea de data aceasta răspunsul celor 
cinci puteri garante intirzie 1 . 

încercările Turciei de a strecura şi iu redactarea ultimelor con
trapropuneri formulări de natură a-i satisface orgoliul înfrînt sînt res
pinse. Clauza ca vizita domnitorului să aibă loc după învestitură 2 e ad
misă fără precizarea. timpului. Se pretinde de asemenea o stipula.re pre
cisă, că imixtiunea. ei în Principate - de orice na.tură ar fi - nu putea. 
avea. loc decît după un acord deplin între puterile semnatare ale Convenţiei. 

Turcia. consimte şi la aceste acomodări; ba chiar în mod particular, 
se arată înclinată să renunţe şi la acordarea de două firmane, şi să con
firme alegerea. lui Cuza printr-un singur firman 3• 

Pentru semnarea modificărilor, mai trebuia întrunită o dată Con
ferinţa. la Paris. O întîlnire a. celor şapte puteri presupunea însă şi o res
tabilire de relaţii diplomatice intre foştii beligeranţi. Se aştepta. deci 
o punere de acord la. Ziirich, pentru ca. nou numitul plenipotenţiar al 
Austriei la Paris să poată participa la Conferinţă 4• 

Separatiştii şi conservatorii, nemulţumiţi de perspectiva confirmă
rii „dublei ilegalităţi" - continuă sabotarea lui Cuza. Duşmani pînă 
ieri ai Unirii, ei proclamă acum nevoia desăvirşirii ei în sensul dorinţelor 
exprimate în Divanurile Ad-hoc din 1857. Sperind că prin această mane
vră vor putea înlătura o dată cu alesul de la 24 Ianuarie şi reformele soci
ale ce trebuiau să urmeze în chip necesar, în loc să răspundă la proble
mele ridicate de domn în mesajul său, ei ridică „dorinţa naţională din 
1857" la rang de dogmă naţională. 

Cu sfirşitul lunii iunie discuţiile cresc în intensitate. ,,Majoritatea" 
Comisiei se încăpăţînează să introducă chestiunea prinţului străin şi 
a tronului ereditar, în textul însuşi al Constituţiei. 

O adevărată campanie de protest începe atunci în ziarele de stînga 
moldovene şi muntene: ,,Romînul", ,,Steaua Dunării", ,,Dîmboviţa", 
,,Naţionalul", resping ideea prinţului străin ca nemaicorespunzînd stă
rii de lucruri create după 24 Ianuarie. Preamărind ideia de unire şi de li
bertate naţională, cei mai mulţi din vechii unionişti consideră totodată 
că „prinţul străin" a fost pentru ei un mijloc şi nu un scop în 1857. ,,în 
viaţa unui popol, ceea ce ieri era o necesitate pentru acel popol, sau chiar 
o binefacere, poate deveni în alte împrejurări o pieire şi chiar o sinucidere" 
dtit,llirn C. A. Ilosotti 11• -- ,,E pnm tîraiu oinstiţi hoinri - SC'.l'ÎC' (( Rtc>-a11a 
Dunării» - ţeara astăzi are domnul ei şi crede în el şi îl va sprijini cu bra
ţele şi sîngele ei"6• 

Ecoul frămîntărilor din ţară se reflectă în corespondenţa din vo
lumul de faţă.7. C. Negri, la curent cu ceea ce se petrece acasă, atrage a.ten-

1 Scrisoarea nr. 389. 
1 Scrisorile nr. 389, 391. 
1 Scrisoarea nr. 394, 
• Scrisoarea nr. 398. 
5 Articolul publicat de C. A. Rosetti ln „Romlnul" c reprodus şi ln „Stt!oa DunArll" 

din 28 iulie 1859. 
• ,,Stt!oa Dunării" din 30/31 iulie 1859. - Intre redactorii „Stelei" după 24 Ianuarie 

1859 - figurează şi V. Alexandrescu [ - Urechiă) şi I. Codrescu, alături de V. Mălinescu şi 
M. Kogălniceanu. Articolul nu aparţine lui Kogălniceanu. 

7 Cf. mai ales scrisorile nr. 371, 377, 387. 393. 

XLVI 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



ţia. domnitorului că, acum cînd totul era pregătit pentru obţinerea înves
titurii, nu era cazul să se reia lucrurile de la început. Îndoita. alegere fuse
se cîştigată cu eforturi cc nu trebuiau nesocotite. Or, o retragere de 
bunăvoie a domnitorului pentru Unirea definitivă sub un prinţ străin, 
sa.u proclamarea de către Alexandru Cuza. a Unirii a.dministratiYe, după 
părerea. lui Negri erau acte periculoase ce nu trebuiau risca.te în acel mo
ment. ,,Convenţia" - scria Negri - ,,bună sau rea, trebuie să-şi trăiască 
timpul său, aşa. precum şi Regulamentul Organic şi-a avut epoca sa'n. 
Nesocotirea ei, după tot ceea cei se spusese în atîtea rînduri la toate am
basadele, ar atrage după sine primejdii de neînvins din partea romîni
lor2. Ca o dovadă anticipată de ceea ce se mai putea. aştepta de la turci, 
Negri a,miuteşte domnului că la Constantinopol se intenţiona să nu se ţie 
seamă de adresele Adunărilor Elective în redactarea firmanelor3, şi niei 
să se încredinţeze delegaţiei romîne a.ducerea lor în ţară. Poarta încerca 
prin orice mijloace să arate că concesiile ei faţă de puterile garante nu tre
buiau interpretate nicidecum ca o recunoaştere a voinţei poporului ro
mîn. Pentru a sublinia raporturile de vasalitate între Principate şi Poarta 
suzerană, firmanele sau beratele de învestitură aveau să fie trimise prin 
comisari turci, şi nu prin delegaţii romîni ce stătuseră de opt luni :pentru 
acest răspuns. 

Moderaţia impusă de nevoile momentului, conving şi pe domn: 
„logica şi politica - scrie el - cer să se primească cu grabă ceea ce nu 
se poate refuza"' şi dacă prin astfel de formalităţi se salva fondul, se putea. 
lăsa şi învinsului iluzia victoriei. 

La 21 august/2 septembrie, Negri comunica lui Cuza textul inte
gral al proiectului de protocol redactat la Pa.ris5• Semnarea. lui fusese fi
xată pe ziua de 25 august/6 septembrie6• Peste a.ceastă dată s-a mai întir
ziat numai cu o zi : procesul verba.l încheiat între cele şa.pte puteri gara.nte 
poartă data. de 7 septembrie 18597 • 

O nouă şi ultimă fază începea a.cum : a ceremonialului şi etichetei 
pentru înmînarea. firmanelor. Problema, centrală care se ma.i cerea solu
ţionată era dacă Turcia. putea sau nu nesocoti a.dresele Adunărilor Elec
tive de la 5 şi 24 ianuarie. Deşi pentru acest ca.z nici cele cinci puteri nu 
socoteau potrivit a se mai opune, totuşi prestigiul turcesc ieşea înfrînt şi 
aici. La 3/15 septembrie Sublima Poartă primea audienţa. oficială a dele
ga.ţilor romîni care îi prezentau cele două adrese şi scrisorile domnitorului. 

Singura concesie obţinută de turci a fost aceea. ca. delegaţii romîni 
să nu fie şi aducătorii firmanelor în ţară, ci ele să fie trimise cu doi 
ofiţeri superiori turci8 • 

Luni 21 septembrie/3 octombrie şi simbătă 26 septembrie /7 octom
brie, beratele de învestitură au fost prezentate domnului la, Ia.şi şi la. 

1 Scrisoarea nr. :l94. 
• Ibidem. 
3 Scrisorile nr. 396, 398, 401. 
' Scrisoarea nr. 397. 
• Scrisoarea nr. 398. 
• Scrisoarea nr. 404. 
' Anexa la nr. 410. 
1 Scrisorile nr. 406, 408. 
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Bucureşti, fără fast, fără manifestaţii şi fără pregătiri prealabile1• La Iaşi, 
primirea colonelului otoman a fost făcută în sala cea mică a palatului. 
Domnul era înconjurat de ;;tatul său major şi de miniştri. ,,S-au putut 
observa cu mîndrie - comentează <c Steaua Duuării » în aceeaşi zi - ati
tudinea demnă şi măreaţă a alesului naţiunei în faţa trimisului de la Stam
bul". ,,Semnul padişahului otomanilor - continuă ziarul - fu primit 
cu cuviinţă, dar nu cu umilire, fără timinele şi fără Rărutări, de care avu
răm a roşi atîta în trecut ; ţara a8tă dată păru tramportată în acea epocă 
de glorioase amintiri". 

Miercuri la 23 ;;ept./5 oct., Alexandru Cuza a plecat de la Iaşi 
spre Bucureşti pentru a primi aici al doilea firman. Comulii şi miniştrii 
au fost preveniţi vineri 8eara tîrziu că a doua zi avea loc solemnitatea 
citirii învestiturii în sala de şedinţe a Adunării deputaţilor. Ceremonia 
a început la orele 12½ şi n-a ţinut mai mult de 10 minute. Poporul din Ru
eureşti n-a ştiut nimic, astfel că pe dealul Mitropoliei - în ziua cînd se 
citea firmanul - nu era nimeni 2• Domnul Ri oficialitătile care au asistat 
;;-au retras într-o solemnă tăcere. • · 

Gradowicz fusese informat că solemnitatea urma să se desfăşoare 
duminică. Aşa că nici Pi, deşi făcea parte din personalul consulatului fran
cez, nu a 11articipat. ,,Totul a fost făcut înadins ea f;ă nu se facă osten
taţie şi f<ă nu se dea niei o strălucire faptului" - conchide eP. 

PrPsa ieşană şi bucureşteană nu dă mai multe amănunte decît ceea 
ce s-a Rpus aici. Singura notă rleosebită în coloanele ziarelor este că se 
reproduc sau se comentează textul firmanului şi cele cîteva fraze „oficiale" 
de răspuns ale domnitorului. 

Diferenţa între 5 şi 24 ianuarie şi intre 21 şi 26 Reptembrie 18f'l9 
grăieşte de la sine. Cea dîntîi era expresia voinţei poporului, cea de-a doua 
o formalitate abia observată. 

1 Scrisorile nr. 412, 413. 
2 Scrisoarea nr. 415. 

CORNELIA C. BODEA 

3 Cf. cu raportul asemănător al lui Beclard către Walewski din 29 srpl./11 oct., citat 
de T. W. Riker, op. cil., p. 317. 
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82. Bucureşti, 24 nov./6 der. 1856, n. G. Colquhoun către I. Ghica 
83. Miclăuşcni, 26 nov./8 dec. 1856, D. A. Sturdza către C. Hurmuzaki 

84. Iaşi, 28 nov./10 dec. [1856), D. Ilallct către I. Ghica 
85. [Iaşi, 28 nov./10 dec. 1856), I'. Mavroghcni către I. Ghica. 

86. Iaşi, 30 nov./12 dec. 1856, V. l\l:ilinesru către D. A. Sturdza 

87. Le Mcc, 3/15 decembrie 1856, Fostul domn Gr. Ghica către fiul său I. Ghica 

88. Bucureşti, 6/18 dC'cembrie 1856, I. Bălăccanu către I. Ghica 
89. laşi, 17 /29 decembrie 1856, D. A. Sturdza către 1\1. A. Sturdza 

90. [Iaşi), 27 dec./8 ian. 1857, 1\1. Kogălniceanu către I. I. Filipescu 

1857 

91. Bucureşti, 9/21 ianuarie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 

92. laşi, 10/22 ianuarie 11157, V. Mălinescu către D. A. Sturdza 

93. Bucureşti, 16/28 ianuarie 1857, Gradowicz către I. Ghica 
94. Iaşi, 17 /29 ianuarie 1857, V. Mălinescu către D. A. Slurdza 

95. Bucureşti, 18/30 ianuarie 1857, I. Bălăceanu către V. Alecsandri 

96. Paris, 22 ian./3 fcbr. 1857, E. Poujade către Caimacamul AI. Ghica 
97. Bucureşti, 1 /13 (cbruarie 1857, I. Bălăccanu către I. Ghica 

98. Giurgiu, 5/17 kbruarie 1857, Gr. Serrurie către Gr. Teii 

99. Bucureşti, 9/21 februarie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 

100. Bucureşti, 14/26 februarie 1857, Gradowicz către I. Ghica 

101. Bucureşti, 16/28 februarie 1857, n. G. Colquhoun către I. Ghica 
102. Bucureşti, 17 ft•br./1 mart. 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 
103. Bucureşti, 21 kbr./5 mart. 1857, Const. Gr. Ghica către I. Ghica 

104. Bucureşti, 24 frbr./8 mart. 1857, R. G. Colquhoun către I. Ghica • 
105. laşi, 28 febr./12 mart. 1857, D. Rallct către I. Ghica ..... 

106. laşi, 1 /13 martie 1857, Comitetul Central al Unirii către Comitetul unionist 
din Bacău ......................•.. 

107. Tg. Jiu, 1/13 martie 1857, Gh. Gh. l\lagheru către tatăl său generalul 
Magheru ...................... . 

108. laşi, 2/14 martie 1857, V. Mălinescu către D. A. Sturdza ...• 
109. Miclăuşeni, 5/17 martie 1857, D. A. Sturdza către C. Hurmuzaki 
110. laşi, 8/20 martie 1857, C. Hurmuzaki căt.re D. A. Sturdza 
111. Miclăuşeni, 10/22 martie 1857, D. A. Sturdza cătn· C. Hurmuzaki 
112. Bucureşti, 12/24 martie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 
113. laşi, 12/24 martie 1857, C. Hurmuzaki către D. A.Sturdza 
l 14. Bucureşti, 13/25 martie 1857, Const. Gr. Ghica către I. Ghica 

115. Giurgiu, 16/28 martie 1857, Gr. Scrrurie către A. G. Golescu 
116. Bucureşti, 19/31 martie 1857, Gradowicz către I. Ghica 
117. Bucureşti, 19/31 martie 1857, Gradowicz către I. Ghica 

118. Bucw-eşti, 21 marl./2 apr. 1857, Const. Gr. Ghica către I. Ghica 
119. Giurgiu, 25 mart./6 apr. 1857, Gr. Sl'frurie către A. G. GoleEcu 
120. Bucureşti, 2/14 aprilie (1857 ), Gradowicz către Allfon 

121. Bucureşti, 2/14 aprilie 1857, I. Bălăccrmu către I. Ghica 
122. Bucureşti, 3/15 aprilie 1857, D. Rallet către I. Ghica 

123. Bucureşti, 9/21 aprilie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 
124. Bucureşti, 16/28 aprilie 1857, Gradowicz către I. Ghica 

125. Bucureşti, 18/30 aprilie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 

126. Bucureşti, 18/30 aprilie 1857, Gradowicz către Sadyk Paşa 
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127. Bucureşli, 19/31 aprilie 1857, I. Bălăceanu către V. Alecsandri 

128. Bucureşti, 23 apr./5 mai 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 

129. 26 apr./8 mai 1857, D. Rallet către Comitetul unionist din Bacău 
130. Bucureşti, 30 apr./12 mai 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 

131. Brăila, 30 apr./12 mai 1857, Sadyk Paşa către Alleon 

132. [Brăila, 30 apr./12 mai 1857), Raportul lui Sadyk Paşa . . . 

133. Brăila, 2/14 mai 1857, Sadyk Paşa către Alleon ..... . 
134. Miclăuşeni, 6/18 mai 1857, D. A. Sturdza către C. Hurmuzaki 

131. Iaşi, 8/20 mai 1857, C. Hurmuzaki, către D. A. Sturdza 

136. Bucureşti, 10/22 mai 1857, I. Bălăceanu către V.Alecsandri 

137. Bucureşti, 12/24 mai 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 
138. Bucureşti, 14/26 mai 1857, Gradowicz către I. Ghica . . 

139. Iaşi, 15/27 mai [1857), (D. Rallet către D. A. Slurclza) . 
140. [Iaşi], 15/27 mai 1857, D. Rallet către generalul Magheru 

141. Iaşi, 15-20 mai/27 mai-1 iun. 1857, D. Rallet către I. Ghica 

142. Roman, 17 /29 mai 1857, D. A. Sturdza către C. Rosclti-Teţcanu 
143. Iaşi, 20 mai/1 iun. 1857, Comitetul Central al Unirii către Comitetul 

unionist din Bacău . . . . . . . . . . . . . . . . 

144. Roman, 23 mai/4 iun. 1857, D. A. Sturdza călre C. Rosetti-Te\canu 
145. Roman, 28 mai/9 iun. 1857, D. A. Sturdza către C. Hurmuzaki 

146. Iaşi, 29 mai/10 iun. 1857, M. Kogălniceanu către I. I. Filipescu 

147. Iaşi, 8/20 iunie 1857, M. Kogălniceanu către I. I. Filipescu 
140. Bucureşti, 11 /23 iunie 1857, Const. Gr. Ghica către I. Ghica 

149. Bucureşti, 18/30 iunie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica 
150. Bucureşti, 12 iun./7 iul. 1857, I. B:ilăccanu către I. Ghica 

151. Iaşi, iunie 18;',7, V. Alecsandri către I. I. Filipescu 

152. Bucureşti, 25 iun. /7 iul. 1857, Graclowicz către I. Ghica 
153. Plombieres, 29 iun./9 iul. 1857, E. Poujade către caimacamul Alex. Ghica 

154. Plombicres, 3/15 iulie 1857, E. Poujade ciiln• caimacamul Akx. Ghica . 

Anexă. :\lorlong sur Seine, 1 /13 iulie (1857), St. ~arc Girarclin către Poujadc 
155. Bucureşti, 9/21 iulie 1857, I. Băliic,•anu către I. Ghica . 
156. Iaşi, 9/21 iulie 1857, Către D.A. Sturclza ..... . 

157. Iaşi, 9/21 iulie 1857, C. Hurmuzaki către D. A. Sturdza 
158. Iaşi, 11/23 iulie 1857, CMn· D. A. Sturdza ..... 
159. [laşi), 17 /29 iulie 1857, D. Ralid către I. I. FilipPscu . 
180. [iulie 1857), Subscriere pentru „l'Eloilc du Danube" .. 
ltil. laşi, :.!:i iul./4 aug. Hl57, C. Hurmuzaki către D. A. Munlza 
162. [Iaşi, 23 iul./4 aug. 1857), V. Alecsandri către D. A. Sturclza 
163. Bac;iu, 31 iuliP/12 aug. 1857, A. Furnarachi călre D. A. Sturclza 
164. T~ . .Jiu, IG/28 august 1857, Gh. Gh. l\laghcru cMre tatăl său generalul 

:\laghrru ...................... . 

16ă. laşi, 26 aug./7 sept. 1857, C. Hurmuzaki c;iln• D.A. Sturclza 
166. Iaşi, 28 aug./9 sept. [ 1857), Al. Şuţu către Al. ~loruzi-Zvorişlranu 

167. Nisa, 5/17 septembrie 1857, I. B:ilăcranu c:itre I. Ghica ..... 

168. [Giurgiu], 8/20 s,•ptcmbri,· 1857, Jurnalul alegătorilor din dislrictul Vlaşea,) 
oraşul Giurgiu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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169. Giurgiu, 8/20 septembrie 1857, Inscrisă lndatorire a deputatului Gr. Serruric p. 313-314 

170. Bucureşti, 11/23 septembrie [1857), Gh. Ghica către Gr. Serrurie p. 314-315 

171. Viena, 12/24 septembrie 1857, D. Pop Marţian călre generalul Maghcru p. 315-319 

172. Nisa, 18/30 septembrie 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica . . . . . . p. 320-323 
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173. Roman, 22-24 sept./4-6 oct. 1857, I. Ghcorghiadi către D. A. Sturdza 

174. laşi, 7/19 octombrie 1857, D. Bolintincanu către Baligot de Beyne 

175. laşi, 7 /19 octombrie, 185î, M. Serghiescu către Chr. Tell 

176. Nisa, 20 oct./1 nov. 1857, I. Băhiceanu C'ătre I. Ghica 

177. Bucureşti, 24 oct./5 nov. 1857, Secrl'larialul Statului către V. Boerescu 

178. Gal_ati, [octombrie 1857), D. Bolintineanu către Baligot de Beyne 

179. Nisa, 28 oct./9 nov. 1857, I. Bălăceanu către I. Ghica ..... 

180. Bucureşti, 3/15 noiembrie 1857, Dim. Creţulescu către I. Ghica 

181. Roman, 5/17 noiembrie 1857, I. Gheorghiadi către D. A. Sturdza 

182. Bucureşti, 9/21 decembrie 1857, Dim. Creţulescu către I. Ghica . 

183. Constantinopol, 11/23 decembrie 1857, Aali Paşa către Gh. Bibcscu 

184. Bucureşti, 25 dec. 1857 /6 ian. 1858, Ştefan Golescu către N. Pkşoianu 

185. Bucureşti, 29 dec. 1857/10 ian. 1858, C. A. Creţukscu către V. Bocrc~cu . 

1858 

186. Bucureşti, 28 ian./9 febr. 1858, M. Kogălniceanu către D. Cozadini 

187. Bucureşti, 28 ian./9 fcbr. 1858, M. Kogălniceanu către I. Ghica 

188. Nisa, 30 ian./11 febr. 1858, I. Bălăceanu către V. Alecsandri 

189. Bucureşti, 1/13 februarie 1858, D. Pop Marţian către generalul Magheru 

190. Nisa, 6/18 februarie 1858, I. Bălăceanu către I. Ghica 

191. Nisa, 11/23 februarie 1858, I. Bălăceanu către V. Alecsandri 

192. Nisa, 26 febr./10 mart. 1858, I. B:ilăceanu către I. Ghica 

193. [Iaşi), 2/14 martie 1858, D. Rallet către I. I. Filipescu ... 

194. Bucureşti, 9/21 martie 1858, Dim. Creţulescu către I. Bălăceanu 

196. Nisa, 15/27 martie 1858, I. Bălăccanu către V. Alecsandri 

196. Nisa, 19/31 martie 1858, I. Bălăccanu către I. Ghica 

197. Nisa, 26 mar./7 apr. 1858, I. Bălăceanu către I. Ghica 

198. Iaşi, 8/20 aprilie 1858, D. Ralkt către I. Ghica 

199. Nisa, 17 /29 aprilie 1858, I. Băl{1ccanu către I. Ghica 

200. Bucureşti, 21 apr./1 mai 1858, Dim. Creţulescu către I. Ghica 

201. Bucureşti, 29 apr./11 mai 1858, Gradowicz către I. Ghica 

202. Nisa, 22 mai/3 iun. 1858, I. Bitlăceanu către I. Ghica 

203. Nisa, 4/16 iunie 1858, I. Bălăceanu călrc ·f. Ghica 

204. Paris, 9/21 iunie 1858, D. Ralkl către I. Ghica 

205. Nisa, 11/23 iunie 1858, I. Bălăc-eanu către I. Ghic-a 
206. Nisa, 18/30 iunie (1858), I. Bălilceanu către I. Ghica 

207. Plombieres, 20 iun./2 iul. 1858, E. Poujadc către caimacamul Alex. Ghica 

208. Md1adia, 14/26 iulie 1858, K Crl'\ukscu călr<' I. Bălăccanu 

209. Bucureşti, 30 iul./11 aug. 1858,Gradowicz către Alleon 

210. Bucureşti, 2/14 august 1858, Const. Gr. Ghica către I. Ghica 

211. Bucureşti, 4/16 august 1858, Const. Gr .. Ghica către I. Ghica 

212. Paris, 6/18 august 1858, D. Ralkt către I. Ghica 

213. Geneva, 7/19 august 1858, I. Bălăceanu cătrl' I. Ghica 

214. Iaşi, 7 /19 august 1858, P. Mavroghcni către D. A. Sturdza 

216. Bucureşti, 9/21 august 1858, Gradowicz către I. Ghica 

216. Moncticr, 14/26 august 1858, I. Bălăceanu către I. Ghica 

217. Bucureşti, 15/27 august 1858, Const. Gr. Ghica către I. Ghica 

218. Bucureşti, 16/28 august 1858, Gradowicz către Alleon 

219. Bucureşti, 16/28 august 1858, Gradowicz către I. Ghica 
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220. Iaşi, 19/30 august 1858, P. Mavrogheni către D. A. Sturdza 
221. Bucureşti, 23 aug,/4 sept. 1858, Gradowicz către I. Ghica 
222. Bucureşti, 30 aug./11 sept. 1858, Gradowicz către Allfon 
223. Iaşi, 30 aug./11 sept. 1858, P. Mavrogheni către D. A. Sturdza 
224. Bucureşti, 2/14 septembrie 1858, Şt. Golescu către C. Ciochinescu 
225. Bucureşti, 6/18 septembrie 1858, Gradowicz către Alleon 
226. Bucureşti, 13/25 septembrie 1858, Şt. Golescu către C. Ciochinescu 
227. Bucureşti, 13/25 septembrie 1858, Gradowicz către Allt!on . . . . . 
228, Bucureşti, 16/28 septembrie 1858, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
229. Dulceşti, 16/28 septembrie 1858, C. Hurmuzaki către D. A. Sturdza 
230. Nisa, 17 /29 septembrie 1858, I. Bălăceanu către I. Ghica . . 
231. Nisa, 23 sepl./5 oct. 1858, I. Bălăceanu către I. Ghica 
232. Iaşi, 1/13 octombrie 1858, D. A Sturdza către C. Hurmuzaki 
233. Bucureşti, 1/13 octombrie 1858, D. Pop Marţian către generalul Magheru 
234. Dulceşti, 3/15 octombrie 1858, C. Hurmuzaki către D. A. Sturdza 
235. Roman, 4/16 octombrie 1858, I. Maiorescu către D. A. Sturdza 
2:J6. Dulceşti, [5/17 oct. 1858), C. Hur muzaki către D.A. Sturdza 
237. Iaşi, 6/18 octombrie 1858, V. Sturdza către C. Negri 
238. Bucureşti, 13/25 octombrie 1858, I. Maiorescu către D. A. Sturdza 
239. Bucureşti, 21 oct./2 nov. 1858, Gradowicz către Allt!on ..... . 
240. Paris, 27 ocl./8 nov. 1858, C. Boerescu către V. Boerescu 
241. Bucureşti, 28 oct./9 nov. 1858, A. G. Golescu către D. A. Sturdza 
242. Brăila, 1/13 noiembrie 1858, M. N. Duillie către Chr. Teii 
243. [Bucureşti], 4/16 noiembrie 1858, Şt. Golescu către C. Ciochinescu 
244. Bucureşti, 11 /23 noiembrie 1858, Gradowicz către Alleon 
245. Bucureşti, 11/23 noiembrie i858, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
246. [laşi), 13/25 noiembrie [1858), V. Alecsandri către I. Alecsandri 
217. laşi, 15/27 nJiembrie 1858, V. Alecsandri către I. Alecsandri 
248. Roman, 18/30 noiembrie 1858, I. Gheorghiadi către D. A. Sturdza 
249. Bucureşti, 22 nov./4 dec. 1858, Gradowicz către Allt!on ..... 
250. Bucureşti, 2/14 dec. 1858, A. G. Golescu către D. A. Sturdza 
251. Bucureşti, 2/14 decembrie 1858, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
252. Iaşi, 5/17 decembrie 1858, D. A. Sturdza către A. G. Golescu 
253. [Iaşi), 4/16 decembrie (1858), A. Panu către A. G. Golescu 
254. Bucureşti, 5-6/17-18 dec. 1858, I. Bălăceanu către I. Ghica . 
255. (Tg. Jiu), 8/20 decembrie 1858, Ioan Maghcru elitre V. Boerescu 
236. laşi, ~/21 decembrie Hl:>11, V. Akcsanll1·1 catrc I. r\lt'coa111.111 

257. Iaşi, 12/24 decembrie 1858, D. A. Sturdza către A. G. Golescu 
258. [Bucureşti), 18/30 dec. 1858, Şt. Golescu către Chr. Teii ... 
259. (Bucureşti, decembrie 1858), Şt. Golescu către Generalul Magheru 
260. Bucureşti, 23 dec./4 ian. 1859, Gradowicz către Allt!on 
261. Iaşi, 28 dec./9 ian. 1859, V. Alecsandri către I. Alecsandri 

1859 

262. Iaşi, 1/13 ianuarie 1859, V. Alecsandri către I. Alecsandri 
263. Bucureşti, 6/18 ianuarie 1859, Gradowicz către Allt!on 
264. Bucureşti, 6/18 ianuarie 1859, Gradowicz către sotia lui Sadyk Paşa 
265. Bucureşti, 8/20 ianuarie 1859, Gradowicz către I. Ghica 
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266. Iaşi, 9/21 ianuarie 1859, :\linislrul de Finanţe şi ministrul de Externe 

către dcputaţia moldowană trimisă la Constantinopol 

267. Iaşi, 9/21 ianuarie 1859, V. Alecsandri către C. Negri 

2118. Caba Taş, 14/26 ianuarie 1859, Soţia lui Sadyk Paşa către Gradowicz . 

269. Bucureşti, 17 /29 ianuarie 1859, Gradowicz către Ali eon 

270. Iaşi, 19/31 ianuarie 1859, D. A. Stunlza către A. G. Golescu 

271. Iaşi, 20 ian./1 febr. 1859, V. Alecsandri către I. Alecsandri 

272. Bucureşti, 20 ian./1 fcbr. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

273. Bucureşti, 22 ian./3 febr. 1859, A. G. Golescu către (D. A. Sturdza) 

274. Varna, 23 ian./4 fcbr. 1859, Delegaţia moldoveană către domnitor 

275. Varna, 23 ian./4 febr. 1859, Delegaţia moldoveană către domnitor 

276. [Bucureşti), 24 ian./5 febr. 1859, G. Sion către C. Negri .... 

277. Bucureşti, 24 ian./5 febr. 1859, G. Creţianu şi .M. Coslicscu către C. Negri 

278. Bucureşti, 24 ian./5 febr. 1859, G. Sion către V. Alecsandri 

279. Bucureşti, 24 ian./5 febr. 1859, I. Ghica către V. Alecsandri 

280. Iaşi, 24 ian./5 fcbr. 1859, V. Alecsandri către I. Alecsandri 

281. Varna, 24 ian./5 febr. 1859, Delegaţia moldoveană către domnitor 

282. Iaşi, 24 ian./5 febr. 1859, AI. I. Cuza către Negri 

283. Bucureşti, (24, ian./5 febr. 1859), D. Bolintineanu către C. Negri 

284. Bucureşti, 25 ian./6 febr. 1859, I. Ghica către V. Alecsandri 

285. Bucureşti, 25 ian./6 fcbr. 1859, Gh. l\fagheru către V. Alecsandri 

286. (Bucureşti, 25 ian./6 fcbr. 1859), A. G. Golescu către [V. Alecsandri) 

287. [Bucureşti, 25 ian./6 fcbr. 1859), I. Ghica către V. Alecsandri 

288. Bucureşti, 25 ian./6 febr. 1859, C. A. Rosetti către V. Alecsandri 

289. Bucureşti, 25 ian./6 febr. 1859, N. Opran către Chr. Tel1 .. 

290. Paris, 25 ian./6 febr. 1859, I. Alecsandri către V. Alecsandri 

291. Iaşi, 26 ian./7 febr. 1859, V. Alecsandri către I. Alecsandri 

292. Bucureşti, 27 ian./8 febr. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

293. Bucureşti, 27 ian./8 febr. 1859, Gradowicz către Alleon 
294. Bucureşti, 28 ian./9 febr. 1859, I. Bălăceanu către I. Alecsandri 

295. Geneva, 28 ian./9 frbr. 1859, Dim. Creţulescu către I. Bălăccanu 

296. Iaşi, 29 ian./10 fcbr. 1859, V. Alecsandri către I. Alecsandri 

297. Constantinopol, 30 ian./11 febr. 1859, Negri către domnitor 

298. (Constantinopol), 2/14 fcbr. [1859), Lallemand către C. Negri 

299. Constantinopol, 2/14 febr. 1859, C. Negri către marele vizir 

300. [Constantinopol), 3/15 febr. [1859), Lallemand către C. Negri 
301. Bucureşti, 3/15 februarie 1859, Gradowicz către soţia lui Satlyk Pllşa 

302. Caba Taş, 4/16 februarie 1859, Soţia lui Sadyk Paşa către Gradowicz 

303. Constantinopol, 4/16 februarie 1859, Soţia lui Sadyk Paşa către Gradowicz 

304. [Constantinopol], 5/17 februarie 1859, Lallemand către C. Negri .. 

305. (Constantinopol), 7/19 februarie (1859), Lallcmand către C. Negri 

306. (Bucureşti, 7/19 februarie 1859), M. Kogălniceanu ciitre domnitor 

307. Biografia domnitorului . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

308. [Constantinopol], 7/19 februarie 1859, Delegaţia moldoveană către domnitor 

309. [Constantinopol), 9/21 februarie 1859, C. Negri către domnitor 

310. Constantinopol, 10/22 februarie 1859, C. Negri către ambasadorul Angliei 

la Constantinopol . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . 

311. Bucureşti, 10/22 februarie 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa . 

312. Caba Taş, 11/23 februarie 1859, Soţia lui Sadyk Paşa către Gradowicz . 

313. Constantinopol, 11 /23 februarie 1859, Soţia lui Sadyk Paşa către Gradowicz 
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314. Torino, 13/25 februarie 1859, Vegezzl-Ruscalla către Y. Alecsandri 
315. Bucureşti, 16/28 fobruarie 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
316. Paris, 17 febr./1 mart. 1859, AI. Creţescu către P. Bataillard 
317. Brăila, 23 febr./7 mart. 1859, D. A. Sturdza către Y. Alecsandri (scrisoare 

particulară) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
:ns. Brăila, 23 febr./7 mart. 1859, D. A. Sturdza către V. Alecsandri (scrisoare 

oficială) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
319. Bucureşti, 24 febr./8 mart. 1859, Gradowicz către Alleon . . . . . . 
320. Bucureşti, 24 febr./8 mart. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
321. Constantinopol, 25 febr./9 mart. 1859, N. Rosetti şi C. Ieronim către 

D. Brătianu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Anexă. Torino, 6/18 februarie 1859, Concluziile contenciosului diplomatic 

italian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
322. Paris, 2/14 martie 1859, V. Alecsandri către domnitor ..... 
323. Bucureşti, 3/15 martie 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
324. Bucureşti, 3/15 martie 1859, Gradowicz către Alleon . . . . . . . 
325. Londra, 4/16 martie 1859, Deputatul englez Crowe către V. Alecsandri 
326. Constantinopol, 4/16 martie 1859, C. Negri către domnitor 
327. [Constantinopol), 9/21 martie 1859, Delegaţia moldoveană către ministrul 

de finanţe - Iaşi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
328. Constantinopol, 10/22 martie 1859, C. Negri către domnitor . . . . . 

Anexă. [Octombrie 1858 - febr. 1859) Notă de cheltuelile pretinse de 
Aristarchi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

329. Constantinopol, 10/22 martie 1859, C. Negri către domnitor 
330. Bucureşti, 10/22 martie 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
331. Constantinopol, 14/26 martie 1859, C. Negri către domnilor 
332. Bucureşti, 20 mart./1 apr. 1859, Gradowicz către I. Ghica 
333. Paris, 21 mart./2 apr. 1859, V. Alecsandri către domnitor 
334. Constantinopol, 23 mart./4 apr. 1859, C. Negri către domnitor 
335. Constanlinopol, 25 mart./6 apr. 1859, C. Negri către domnitor 
336. Bucureşti, 27 mart./8 apr. 1859, Gradowicz către I. Ghica 
337. Constantinopol, 29 mart./10 apr. 1859, C. Negri către domnitor 
338. Bucureşti, 31 mart./12 apr. 1859, Ministrul de Externe Scarlat Fălcoianu 

către C. Negri . . . . . . . . . . . . . . . . 
339. Bucureşti, 31 mart./12 apr. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
340. Bucureşli, 31 marl./12 apr. 1859, Gradowicz către Alleon 
341. Paris, 2/14 aprilie 1859, K Bibcscu către tatăl său 

342. Bucureşti, 3/15 aprilie 1859, Gradowicz către I. Ghica 
343. Constantinopol, 3/15 aprilie 1859, C. Kcgri către domnilor 
344. Constantinopol, 5/17 aprilie 1859, C. Kegri către domnilor 
345. Iaşi, 6/18 aprilie 1859, Al. Suţu către AI. C. ~foruzi-Z\·orişteanu 

346. Bucureşti, 7/19 aprili<· 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
347. Bucureşti, 7 / 19 aprilie 1859, Gradowicz către Ali eon 
348. (Constantinopol), 8/20 aprilie 1859, C. :s'egri către domnitor . 
349. Bucureşti, 10/22 aprilie 1859, Gradowicz către I. Ghica 
350. [Constantinopol), 16/28 aprilie 1859, C. Negri către domnitor 
351. Iaşi, 17/29 aprilie 1859, Ministrul de Externe L. Stccge, către C. Negri 
352. Bucureşti, 17/29 aprilie 1859, Gradowicz către I. Ghica 
35:J. [Constantinopol), 20 apr./2 mai 1859, C. Negri către domnitor 
354. Bucureşli, 21 apr./3 mai 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
355. [Constantinopol, apr./mai 1859), C. Negri către Lallemand 
356. [Constantinopol), 24 apr./6 mai (1859), Lallemand către C. Negri 
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357. Conslanlinopol, 27 apr./9 mai 1859, C. Negri către domnilor .... . 

358. Constantinopol, 2/14 mai 1859, C. Negri către domnilor .... . 

359. Constantinopol, 4/16 mai 1859, C. Negri către ministrul de Externe - Iaşi 

360. Bucureşti, 5/17 mai 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

361. Constantinopol, 5/17 mai 1859, C. Negri către ministrul de Externe 

Se. Fălcoianu . . . . . . . . . . . . . . . . 

362. Constantinopol, 8/20 mai 1859, C. Negri către domnitor 

363. Constantinopol, 11 /23 mai 1859, C. Negri către domnitor 

364. Bucureşti, 12/24 mai 1859, Gradowicz către Allfon 

365. Bucureşti, 12/24 mai 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

366. Bucureşti, 17/29 mai 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

367. Constantinopol, 18/30 mai 1859, C. Negri către domnitor 

368. Constantinopol, 20 mai/1 iun. 1859, Deputaţia romlnă către ambasadori 

369. Bucureşti, 23 mai/4 iun. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

370. Constantinopol, 25 mai/6 iun. 1859, C. Negri către domnitor .... 

Anexă. Textul primelor contrapropuneri ale Turciei . . . . . . . 

371. Viena, 29 mai/10 iun. 1859, AI. Suţu către AI. Moruzi-Zvorişteanu 

372. Constantinopol, 30 mai/11 iun. 1859, C. Negri către domnitor 

37:J. Bucureşti, 30 mai/11 iun. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 

:J71. Constantinopol, 31 rnai/12 iun. 1859, C. Negri către domnitor 

375. Iaşi, 31 mai/12 iun. 1859, Domnitorul către C. Negri şi I. I. Filiprscu 

376. Constantinopol, 8/20 iunie 11159, C. Negri către domnitor 

377. Focşani, 9/21 iunie 1859, A. G. Golescu către D. A. Sturdza 

378. Constantinopol, 10/22 iunie 1859, C. Negri către domnilor 

Anexă. Textul ultimelor propuneri turceşti 

379. Bucureşti, 10/22 iunie 1859, Domnitorul către C. Negri 

380. Bucureşti, 10/22 iunie 1859, Domnitorul către C. Negri 
381. Constantinopol, (11/23] iunie 1859, C. Negri către domnitor 

382. Bucureşti, 12/24 iunie 1859, Domnitorul către C. Negri 

383. Bucureşti, 14/26 iunie 1859, A. G. Golescu către D. A. Sturdza 

384. Constantinopol, 15/27 iunie 1859, C. Negri către domnilor 
385. Pera, iunie 1859, Giacomo Durando către C. Negri 

386. Bucureşti, 16/28 iunie 1859, Domnitorul către C. Negri 

387. Bucureşti, 16/28 iunie 1859, A. G. Golescu către D. A. Sturdza 

388. Constantinopol, 22 iun./4 iul. 1859, C. Negri către domnilor 

389. Constantinopol, 30 iun./12 iul. 1859, C. Negri către domnilor . 
390. Bucureşti, 4/16 iulil' 1859, Gradowicz către sotia lui Sadyk Paşa 

391. Constantinopol, 12/24 iulie 1859, C. Negri către domnitor 

392. Bucureşti, 16/28 iulie 1859, A. G. Golescu către D. A. Sturdza 

393. Bucureşti, 18/30 iulie 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
394. Constantinopol, 20 iul./1 aug. 1859, C. Negri către domnitor 

395. Bucureşti, 25 iul./6 aug. 1859, Gradowicz către Sadyk Paşa 

396. Constantinopol, 26 iul./7 aug. 1859, C. Negri către domnitor 

397. Floreşti, 6/18 august 1859, Domnitorul către C. Negri 
398. Constantinopol, 8/20 august 1859, C. Negri către domnitor 

· 399. Focşani, 8/20 august 1859, Chr. Teii către V. Boerescu 
400. Monetier, 10/22 august 1859, I. Bălăceanu către I. Ghica . 
401. Constantinopol, 15/27 august 1859, C. Negri către domnitor 
402. Bucureşti, 15/27 august 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
403. Bucureşti, 15/27 august 1859, Gradowicz către Alleon 
404. Constantinopol, 20 aug./2 Sl'pl. 1859, C. l\'egri către dc,mnilor 
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,os. Bucureşti, 22 aug./3 sept. 1859, Gradowicz către soţia lui Sadyk Paşa 
,os. Constantinopol, 24 aug./5 sept. 1859, C. Negri către domnitor 
407. Constantinopol, 26 aug./7 sept. 1859, C. Negri către domnitor 
408. Constantinopol, 29 aug./10 sept. 1859, C. Negri către domnitor 
409. Bucureşti, 29 aug./10 sept. 1859, Gradowicz către Alleon 
410. Constantinopol, 2/14 sept. 1859, C. Negri către domnilor 

Anexd. Paris, 26 aug./7 sept. 1859, Protocolul lncheiat Ia Paris 
U 1. Constantinopol 2/14 septembrie 1859, C. Negri către ministrul de 

Externe- laşi . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . 

'12. Constantinopol, 4/16 srptembrie 1859, C. Negri către domnilor 
'13. Constantinopol, 7 /19 septembrie 1859, C. Negri către domnitor 
414. Constantinopol, 11/23 septt-mbrie 1859, C. Negri către domnilor 
415. Bucureşti, 26 sept./8 oct. 1859, Gradowicz către Alleon 
'16. Bucureşti, 30 sept./12 oct. 1859, A. Treb. Laurian către V. Boerescu 
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1 

Cernăuţi, 29 ianuarie/to februarie 1855 

Alexandru Hurmuzaki către }Jfihail Kogălniceanu: 
lndemnuri la activitate în scopul popularizării ideii de Unire a Princi
patelor. Consideraţii în legătură cu momentul politic european. Pentru o 
ediţie revăzută a broşurii Dorinţele partidei naţionale. - Presa străină ţi, 
Prindpatele romîne. Despre nevoia pregătirii unui memoriu apărînd cauza 
Uniri-i. - Despre urgenţa întemeierii imei gazete romîneşti unioniste. Alte 
publicaţii apărute. 

10 fev. 
Cernăuţ.i, - 1855 

29 ian. 

Iubite amice, 

Mi-ai dovedit ce speram, a.decă că tot într-un gînd eram, şi de aceea. 
îţi mulţămesc mult pentru puţinile rînduri ce mi-ai scris înştinţîndu-mă 
că voieşti să te apuci de lucru. M-am bucurat în adevăr prea mult, că pînă. 
la a.dineul sufletului mă mîhnia şi mă amărea. indiferenţa, lenea. ruşină
toare şi culpabila indolinţă a. compatrioţilor nostri. De vreo trei luni tot 
voiam să-ţi scriu şi mai de mult încă stau cu pasportul pentru Moldova în 
buzunariu. Îmbolnăvindu-mă însă şi aşteptîud sosirea lui Constantin 1 la. 
Iaşi, nu am putut face încă nici una, nici alta. Adese însă gîndeam la. 
tine, că ştiu bine de la cine se poate aştepta ceva, şi cunoscîndu-ţi acti
vitatea şi ca.pa.citatea., din ca.re şi altora a.i putea împărţi, numai de un 
lucru m-am mirat, adecă cum de ai putut tăce pîn-a.cum ! Ştiu că nu ai 
fost şi nu puteai nici a.cum fi indeferent în faţă cu-nsemnata schimbare, 
cu zgomotul evenimentelor. Auzisem odată că te-ai fi dus la Constanti
nopol, altă dată că eşti pe la. Galaţi, altă dată că şezi pe la Neamţ, ocupîn
du-te numai cu dezlegarea. unui problem foarte patriotic şi carele intere
sează mult pe coconaşii voştri, adecă de a le face postav subţire cu lustru 

1 C. Hurmuzaki. 
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şi-n coloare deosebite şi neauzite. Bine-i şi asta, dar cum zici, toate la 
timpul său. D-ta însă nu eşti unul din acei, care în asemenea împreju
rări trebuie să-i mişte alţii; şi vreau să cred dară că pîn-acum nu ai 
putut face nimic, că altmintrelea doară n-ai fi ţinut mînele-n sîn. La mai 
mulţi am scris, la Iaşi, la Bucureşti, i-am cercetat, i-am întrebat, i-am 
conjurat, şi tot nimica n-am aflat, nici de vreo lucrare nimic n-am auzit. 
Numai lui Constantin mă tînguiam şi mă plîngeam necontenit, că-n 
adevăr m-am desperat de a vede că romînii, că voi, adecă nu tu, dar 
cei mai mulţi aţi fi înţăles timpul, aţi voi de a vă folosi de el şi a 
lucra la-ntemeierea unui viitoriu mai ferice şi mai vrednic, de a-şi 
face o patrie. Chiar prin nepăsarea şi nemişcarea ce au arătat-o pînă 
acum au meritat osînda lumii, şi ce răspuns poate da cineva la-ntrebarea : 
de s-au deşteptat macar acum, în momentul unde se pregătesc streinii 
de a le rescroi soarta pentru o vecie-ntreagă poate! Cine s-au mişcat, 
cine s-au adunat, cine au mers, unde este de mers, cine au arătat trebuin
ţele ţerilor, au strigat şi au cerut recunoaşterea drepturilor lor, 

Şi spune-mi te rog, cum se poate lăsa să treacă un moment ca 
acesta, fără să fi cercat voi a vă folosi de el pentru a cere, a cîştiga tot 
ce e cu putinţă, şi anume şi mai întîi după ce 1rnterele au dechiarat 
susţ,inerea capitulaţiunilor cu Poarta şi le-au pus subt garanţia lor, de a 
lua şi voi parte la conferinţele care se vor ţine spre reorganizarea ţărilor T 
Au nu doriţi să fiţi reprezentaţi acolo, sau macar auziţi, şi ce pregătiri 
s-au făcut, cine au mers la Ţarigrad, Viena, Paris T 

Eartă-mă frate, că-ţi vorbesc de lucruri, care le ştii şi le înţelegi 
şi le simţi tot aşa ca şi mine, dară zău că e greu să taci astăzi, ~i cum 
să nu vorbesc scriindu-ţi ţie, de la care am nădejde să văd că va 
lucra, va face ce va pute, şi de care ştiu că poate face mult. Nu le-ai 
pute vîrî-n cap, ce le-ai espus chiar şi-n a.nul 1848 a.tît de bine, adică, 
cum că una. şi cea. mai întăia trebuinţă ale lor, întăia. condiţiune a. 
unui viitoriu bun şi vrednic, este: Unirea Principatelor. ,,Pe lîngă toate 
a.ceste radicale instituţii etc. cerem şi una. nea.păra.tă, fără de ca.re s-ar 
pră.buşi tot edificiul naţional" (Dorinţele partidei naţionale, pagina 46). 
Cine dară este mai chemat decît tine a. popula.riza., a. întreprinde lupta. 
pentru a.cea.stă idee, şi deci nu m-îndoesc că, cumpănind gravitatea. 
momentului, vei face ce vei pute pentru a.-i îndemna. de a cere înfiinţa.rea. 
ei. ru Hugu aooaslill,, o.rod oă ft'ir:\ un g11vnrn na.ţ.iona.l, tare şi energic 
nu e mîntuire, şi că un a.semene nu poate fi altul, decît un guvern, o 
domnie eredita.rie, dinastică, că cu alegerea. domnilor pe 3 sau 7 sau 70 
de a.ni trebuie să se reînoia.scă toate ticăloşiile, toată mizeria cea veche. 

Aceste, mi se pa.re, sînt puncturilo ca.pita.le, pentru a cărora. dobîn
dire ar trebui a.cum să ne mişcăm, să întrebuinţăm toate mijloacele să 
clătim ceriul şi pămîntul, fiindcă toate celelalte reforme s-ar pute introduce 
şi mai în urmă cu a.tîta. mai ma.re înlesnire. Cred că sînt a.nume în Va.la.
hia. vreo cîţiva. bărbaţi, nu din cei emigra.ţi, ci chiar însemna.ţi cari s-au 
inţăles despre a.cea.sta., cari ar fi în dispoziţiune de a. lucra în sensul a.cesta., 
şi cred că şi la. Viena. se ştie a.cea.sta.. Da.că vei vedea. pe Constantin ca.rele 
a.cum trebuie să fie la Ia.şi, vei pute a.fla mai multe de la el. El doreşte 
mult să te-ntîlnea.scă, şi te rog dară să-l cercetezi. De la dînsul vei pute şi 
primi nu unul, dar mai multe esempla.re de „Dorinţile" d-tale, de care, fără 
să fiu provocat, i-am trimis mai multe, crezînd că ar fi bine să fie cetite în 
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ţară, fiindcă fără măgulire, e una din cele mai bune scrieri despre astă 
materie. Se-nţălege că după schimbarea împrejurărilor, şi ele trebuie schim
bate, şi bine ar fi i-ă le prelucrezi, şi să faci o nouă ediţiune potrivită stărei 
lucrurilor de acum. Trebuie să le vorbeşti curat şi pe-nţeles, că cum se 
vede, puţini au cuprins lucrul, cum este acum, şi chiar mai deunăzi am 
auzit de la mai mulţi moldoveni dorinţa de a vede „păzit reglementul" ( sic ! ). 
Ce să mai zici apoi, cînd nici ruşii chiar după cum stau lucrurile, nu mai 
gîndesc şi nici mai pot gîndi la reglement, auzind pe moldoveni vorbind de 
el şi dorindu-l? După ce se desfiinţară toate tracta[te]le turco-ruseşti, nu 
s-au deRfiinţat prin aceasta chiar şi toate consecvenţtile? În Moldova se 
pare că bărbaţii de stat sînt de altă opiniune, fiindcă aud că se proiectase 
şi Adunarea Divanului Ad hoc şi prin urmare trebuie să cred că vă veţi de
chiara în scurt şi-n faţa lumei pentru restatornicirea tractatelor, desfiinţate 
de Europa civilizată şi coalizată. Doamne ajută ! 

îţi trimit alăturat un articol din Kolnische Zeitung, care mi-au 
fost de dulce mîngîiere, arătînd că macar vreo cîţiva streini au pătruns şi 
au înţăles bine causa noastră, atît de bine lucrat că merită toată recu
noştiinţa noastră ; îţi recomand cu tot deadinsul, fiindcă ne-ar pute servi 
chiar şi de program în acea privire. Ceteşte-1, rogu-te, cu luare aminte 
şi spune-mi cum ţi-au plăcut. Copia ce ţi-o trimit astăzi, am făcut-o chiar 
anume pentru tine, şi-nainte de primirea scrisorii d-tale. Cînd îl ,ei coti, 
ştiu că-ţi va păre rău văzînd că am trebuit să lăsăm streinilor apărarea 
intereselor noastre şi să aşteptăm pînă ce se vor îndura ei. E trist lucru 
că n-am făcut macar ce au făcut grecii, care şi după bancrotarea 
definitivă, tot au mai simţit trebuinţa de a face ceva vuet şi au 
înfiinţat chiar în Londra un jurnal. De noi şi cauza noastră tac toate 
foile, fiindcă nu am voit a ne cîştiga macar un organ care 8ă înfăţo
şeze lumei tendinţele, dorinţele şi îngrijirile noastre. Cred, iubite amice 
că aceasta nu poate rămîne aşa, cred de neapărată trebuinţă să cîştigăm 
una, două din foile mari esterne, germană şi franceze, cred că trebuie să 
strigăm, să facem a crede că şi noi avem o opiniune, voinţă etc. Cred că pe 
lîngă aceste ne trebuie şi un organ naţional, vrednic, bun, acreditat care 
să ne reprezenteze streinilor şi să ne servească noă de rendez-vous, să ne 
fie mijloc de înţălegere şi pentru popularizarea ideilor, care ar fi bine să se 
adopteze de publicul romîn. Cugetă despre aceste, şi spune-mi ce ai socoti. 

Nu va fi de trebuinţă de a pregăti un memorial, pentru a-l înfăţoşa 
şi a stărui apoi din toate puterile, trimeţînd şi oameni înadins, ca să-l ia cu 
băgare de seamă. Cum se poate ca să rămîneţi pa sivi, şi ştiu ce greutăţi va 
întîmpina ori şi cine va voi să lucreze în drumul ista, că ştiu cîţi ruginiţi, 
cîţ,i fricoşi etc. mai aveţi, dară ştiu cît îi va fi şi meritul şi recunoştinţa. în 
viitoriu. De aceia ştiu că nu vei rămîne pasiv, că nu ţi-ai abdicat nici acti
vitatea, nici ţi-ai abnegat principiile, pe care altă dată le-ai apărat atît de 
bine. Şi cine are mai mare datorie decît d-ta, care eşti înzăstrat cu capaci
tate atît de-nsemnată şi cunoşti istoria, drepturile etc. toate relaţiile ţerilor 
mai bine decît ori şi cine. 

Lasă-mă dară să mă bucur sperînd că vei răspunde glasului, care 
astăzi cere ajutoriu pentru patrie şi trebuie să răsune în inima fiecăruia 
bărbat vrednic. 
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Nu vreu să te ţin mai lung şi-ţi mai spun dară numai că la. Constan
tin vei afla. şi Bi,covina 1, pe care el ţi va. da-o foarte bucuros ca să cauţi 
în ea ce-ti e de dorintă. 

Să nu gîndeşti că am uitat de a te întreba. ce vrei să seri, care-ţi-e 
proiectul Y Oare voeşti a face o gazetă pentru ca. cu ea să dezbaţi, să a.peri 
interesele ţărei, ~ă deschizi ochii orbilor interni şi esterni, sau poate că 
vrei să fa.ci numai o singură scriere, în foliul „dorinţelor" Y 

Fiecare din aceste două lucruri ar fi bune şi mai bune amîndouă. 
Fă însă cea. din urmă mai întîi că e grabă, fă-o cu măiestria-ţi obicinuită, 
pornind din punctul de vedere frumos, vrednic, -nalt, naţional, liber de toată 
cruţa.rea, de ori ce consideraţiuni de partidă, nefăcînd „hatîr" nici oa
menilor, nici relaţiilor, nici principelor; fă iubite amice, fiindcă ai toate 
mijloacele pentru a.ceasta, o scriere politică vrednică de toată luarea. 
aminte streinilor şi a.măsurată seriozităţii cauzei şi timpului. Îţi vei fa.ce 
mare merit. 

Văd că Golescu 2 au publicat la Bruxelles o carte „de la Valachie et de 
son a?:enir", o voiu primi-o în scurt; m-am mirat însă dece desparte şi 
el o cauză, care e numai una. şi singură şi ar trebui tractată ca aşa, că 
dece să părăsim noi înşişi principiul Y Aş dori mult să te-ntîlneşti cu Con
stantin, precizînd că-ţi va putP face împărtăşiri ce te vor interesa. Tot 
aşa dorern să ai amabilitatea de a mă înştiinţa de proiectul ~i întreprinde
rile d-tale. 

Romînia literară 3 pînă a.cum nu m-am învrednicit de a o vede. 
Primeşte te rog de la noi toţi făr de deosebire bătrîni şi tineri şi 

cam de evul de mijloc cele mai bune şi amicale salutări şi din parte-mi 
încredinţ.area că sînt cu adevarată stimă al d-tale. 

Bibi. Acad. H. P. H., ms. 1 I 67, f. 233- 236V. 

2 

Ilueur,•şli, 9/21 fplmmri.- 1855 

Serv şi frate 
Alexandru 

Grad o w i <' z c ă t re I. Ghica : ll întreabă dacă a fo.~t numit 
Prinţ de Sam o.~. - Critică la adresa boierimii mu·ntene. - I 11aptit11di11ile 
politice alr foi Omer Pa.~a. - Schimbările din guvern; scurtr aprecieri 
despre I. Fil,fpesc:u-B11:::atu, N. Creţulesc11, Filipescu- V1ilpache, I. Cfm
pinea.-1111, .1.Y. Bălea1111, Radit Rosetti, Plagino, P. Poe11ar11. - S-it1rnţia l1li 

1 „Bucovina", a apărut la Cernăuţi din octombrie 1848-s!'plembric 18:ill, sub rcda<'!ia 
lui George şi Alexandru Hurmuzaki. 

2 De fapt, la sflrşitul anului 1854 şi lnccputul lui 1855, Ia Bruxelles, a apărut scrierea 
lui Gr. Găncsco, La Valachie depuis 1830 jusqu'â cejour. Son avenir. Bruxelles, Ch. J\luquardl, 
1855, 291 p. - Prefaţa c datată „ 7 dec. 1854". 

3 Primul număr al „Romlniei literare" a apărut la 1 ianuarie 1855. 
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Em. Angelescu faţă de Stfrbei. - Diferite; între altele, despre broşura 
lui Gănescu, plecarea lui Suţachi la Constantinopol ; paralelă Poujade
Tastu. 

Bucha.rest, le 21 Fevr. 1855 

Cher a.mi, 

Dt>is-je vous tituler Altesse, Prince, ou a.utrement, je n'en sa.is rien. 
M. Alison a. ecrit a M-r Colquhoun que vous serez bientot nomme Prince 
de Sa.mos ; peut-etre cela. eut deja lieu et moi je persiste da.ns la. voie 
de l'omission de toute etiquette. Je sa.îs que cette nomina.tion n'embel
lira. point les rochers de votre triste sejour, ma.îs ce sera.it une recompense 
de vos services eminents, comme l'a. exprime dernierement L. Redcliffe 
a M-r Colquhoun, en le remercia.nt pour vous avoir recomma.nde a lui. 
D'ailleurs l'Autriche n'a.ura. rien plus a vous objecter. 

Da.ns votre derniere lettre vous m'exprimez de gra.ndes idees pour 
votre pa.ys, il est triste que la. ma.jorite de nos compatriotes n'en com
prenne rien; a peine quelques-uns sont dignes de votre estime. Votrecaste 
a.ristocra.tique n'est pa.s seulement corrompue, ma.îs elle est pourrie jus
qu'aux os; la. classe moyenne re9oit ses inspira.tions d'en haut et n'a ni ener
gie ni âme. En vain Sadyk Pa.cha et le C-te Za.moyski essa.yerent de pous
ser la na.tion a s'elever a.u merite dont vous tra.cez la ligne da.ns votre let
tre; l'a.ba.issement des lfoyards n'a. fa.it ressortir que quelques pa.roles, 
et Omer Pacha, qui etait m..i.itre absolu du pays pendant vingt jours, n'a 
pu concevoir l'idee de nos a.mis et par un cas exceptionnel, da.ns lequel 
il se trouva.it vis-a-vis du Minist<>re Ottoman et de l'Autriche, n'osa. secouer 
le pays d'une forte ma.în. Comme homme politique il a fa.it un fiasco 
entier, dont il s'est aper<;ln, a.vec regret, bien ta.rd qua.nd il a, ete appele 
pour la. Crimee. 

Ma.lgre moi, je me trouve dans la necessite de vous entretenir de 
differents episodes loca.ux. Jean Philippesco (Bouza.t) a fa.it une grande 
fa.rce a.u Prince Stirbey en consenta.nt a pa.sser da.ns l'a.utre monde. Depuis 
cetto plaisanterie Stirbey ne 1ieut trouver un Vornik qui convienne a 
ses besognes. N. Cretzoulesco cha.rgc provisoirement de la, Vornitzie se 
debat comme un oisea.u pris; entoure des D. Bontzkoviano, de N. La.
kovary, de Penkovitz, et autres verita.bles brigand,; patentes, il est joue a. 
cl1a.que instant, et le Prince ne veut pr.s changer ees hommes, amis inti
mes de Ioanidis. Il pousrn C'retzoulesco a chaque moment de donner sa. 
dc•mission pour sa.u,er son noru, mais les Turcs et les Consuls le retien
neut pour savoir ce qui i;c 1iasse dans l'a.dministra.tion. 

M-r Jean A. Philippesco (Voulpaki) s'entend a l'administra.tion de 
la Justice a.utant que moi a la. ma.rine; gare a celui dont la petition est 
8emee des mots la.tins. Les tribuna.ux ont en realite des membres nouvea.ux, 
car ce sont eux qui ont les derniers a.chete leurs places, ma.is la. justice ne se 
rend pas moins obscure qu'au11ara.va.nt. 
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M-r Campeniano a change entierement 1, il est tombe jusqu'en en
fa.nce et paresse; i1 a toujours ses hautes idees, mais il se soucie peu de 
son departement. 

N. Baleano persiste dans son honnetete et a fait deja des economies 
pour le tresor public, dans des cas ou un autre aurait grossi sa bourse. 

Radou Rossetti a beaucoup de talents et administra bien la Police ; 
îl est tracasse chaque jour, quand il s'avise de faire obstacle 
legitimo aux Autrichiens et aux Boyards voleurs. Ruine complctcmcnt 
dans sa fortune, il est malheureusement trop attache par besogne au Prince 
Stirbey, et par cela il a mauque du tact vis-a-vis de M-r Poujade; mais 
sous un Gouvernement honorable i1 deviendrait un patriote zele et devoue. 

M-r Plagino est trop heureux que lui, un beau gar9on ( : comme il 
l'a dit lui-meme :) a l'occasion de se venger sur le grand et petit qui avait 
la hardiesse de contrecarrer ses sentiers d'amour, et il a une faiblesse do 
sa race de n'etre pas insensible a la vue d'argent. 

Triplement appointe M-r Poyenar, ce tartuffe maussade de la Va
la.chie, est l'homme de la situation et l'oracle de Stirbey. 

C'est assez de vous entretenir de cette ecurie d'Augias; munissez
vous d'avance de la force d'Hercule, qmmd la charge vous en sera donnee 
pour purifier votre cher sol de ces fleaux. 11 est impossible de gouverner ce 
pays, et de faire du bien sa.ns avoir mis a l'etat de siege le plus rigoureux, 
tous Ies employes du pays. 

Je vous communique un petit tra.vail de notre a.mi Ang[elesco]. Ce 
travail a ete provoque par M-r Poujade a la suite de deux autres travaux, 
que M-rs Soutzaki ct N. Cretzoulesko lui avaient communiques (: sur la 
dema.ude officielle de M-r Colquhoun :) et quc M-r Angclesko avait en 
partio combattus. 

Stirbey a voulu absolument avoir Angelesko dans son service; il lui 
a offert la place de Directeur du Dcp. des finances. Ang[elesko] quoique 
joliment pauvre, refusa quelque place que ce soit, mais je crains qu'il 
ne pourra longtemps resister car il se trouve a bout des derniers moycns 
d'existence. 

Je n'ai aucune nouvelle a annoncer a M-me Ghika, sinon le mariage 
de Const. Cretzoulesko ( :Spanak :), qui a epousc la fille naturelle de M-r 
Philippesko Dreznicou, et de Grcgoire Philippesko avec D-elle Rosseti. 

Jean Kretzoulesko a eu un combat terrible avec un vrai ours [ ... ] 
4.u'il a tue, Jua.i.s etaHt ul.Jlige ju~qu'aujuurtl'Jrni do ga.roor 1o lit, a.yi:u1t la 
figure ct le ncz dcchires, Ies bras et la jambe fracasscs et une dent extor
quee de la mâchoire. 

M-r C. Cantacuzl'•ne a paye 1.200 # pour uno brochuro publice a 
Paris, signee d'un ccrtain Ganesco, en faveur de la famille Cantacuzeno 
- ,,quand le tronc de la Valachie sera occupe par M-r C. Cantacuz<•ne 
son digne hcritier Jean ( : et Marie :) alors l'âge d'or regnera dans le pays". 

M-r Poujade est parti d'ici le 13 de c.m., mais il ne sera a Stamboul, 
qu'a la fin do ce mois. 

M-r Soutzaki secoua la poussiere de ses souliers et passa secrcte
ment le Danube pour se rendre a Constantinople, et defendre la sainte 
cause du Prince Stirbey, qui est tres inquiet de cet empressement. II attri-

1 In text : entcriercmcnt. 
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bue tantot a M-r Poujade, tantot a M-r Colquhoun d'avoir lui suggere cette 
abncgation, et d'avoir lui fourni quelques petits papiers, de pouvoir 
fra.nchir la frontiere. 

Mes homma.ges respectueux a M-me Ghika. 
V otre tout devoue ami 

Gradowicz 1 

Quelle difference entre M-r P[oujade] et M-r Ta.stu, qui gere le Con
sulat general. N ous sommes parvenus a tel point, de dire oui, ou non, 
qua.nd il le dit lui, que nos deba.ts se terminent par ces monosyllabes. Heu
reusement M-r Becla.rd deva.it quitter Paris vers le 15 de ce mois, pour 
venir a Buca.rest. 

Biul. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

3 

Cimpulung, 20 februarie/4 martie 1855 

C. D. A r i c e s c u c ă t r e S c a r l a t T u r n a v i t u : N emul
ţumit de fapti,l că prietenul său a primit postul de judecător de tribunal. 
-Despre caracterul „cameleonic şi machiavelistic" al domnului muntean; 
datoria de onoare a revoluţionarilor de la 48 de a nit se lăsa corupţi. - &tua
ţia sa personală. - ParalellJ, între Gr. Ghica domnul Moldoi~ei şi B. Ştirbei. 

Cîmpulung, 20 fevrua.rie 55 
Amice, 

Te felicit pentru postul de jude la Argeş. Facă cerul să poţi face 
ceva în poziţia în care te afli; însă teamă-mi C8te că n-o să-ţi poţi ajunge 
nobila dorinţă cu colegi cu principe contrarii d-ale tale ! Te afli intre 
ciocan şi nicovală ; între a demisiona, ori a te opune arbitrariului sau 
nedreptului. 

Eu n-aş fi avut curagiul a intra în tribunalul acela fără măcar un 
coleg de trampa mea; poate tu ai speranţa d-a se îmbunătăţi lucrurile, 
însă atunci de ce nu se îmbunătăţiră ele din capul locului Y De ce să te 
puie mîine în posiţie a demisiona ori a fi scos! 

Eu văz numai cîrpeli, amice, numai spo1·t11ri; mai mult corumpţie 
decit reforme sănătoase, decît intenţiuni nobile şi îmbunătăţiri patriotice. 
Dea cerul să-ţi vezi rea.lisa.tă dorinţa ta. ! Însă lupul e lup, şi rugina e încă. 
tare; şi un cline brav între trei lupi e în pericol. .. Aceste temeri şi neîn~ 
crederi ni le inspiră caracterul cameleonic şi machiavelistic al d. Stirbey. Eu 
judec pe om dupe faptă, nu dupe vorbo. 

Pentru onoarea naţfoi romîne, pentru gloria principelor ce profei:ăm, 
pentru triumful causei sacre, ar fi fost bine ca puţinii tribuni şi apostoli 
de la 48 să fi rămas neatinşi de loc de cangrena corupţiei iesuitice a 

1 în rlocummtele anului 1848 (cf. supra, p. XI, nota 1) numele lui Grarlowicz rpare 
tnsoţit de prenumele Nepomuc sau Niporucek. Semnătura autografă- Jean Louis Gradowicz
se află pe o scrisoare adresată lui I. Ghica, din 26 febr. 1852 (Biul. Acad. R.P.R., Coresp. 
inv. 81 829). ln mod curent tnsă el semna cu numele, şi numai tn rare cazuri adăuga şi 
iniţialele prenumelui. 
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d. Stirbey, ca să aibă cu ce se făli ţara o dată. şi cu ce s-astupăm gurile 
strigoilor soţia.li. 

Fiecare însă. cu fata lui Chiriac. 
Inima mea ea.re me-a dictat cele mai frumoase opere şi acte ale 

vieţii mele şi care îmi dictează. şi aste rînduri, îmi zice că locul meu astăzi 
ar fi jurnalistica sau profesoratul public ori privat ; în fine o funcţiune 
unde să poci face binele în conştiinţă, fără perderea încrederii publice la 
care ţiu ca Stirbey la tron. 

Cu toate astea, eu, ca poet şi scriitor, tot mai mult bine poci face 
azi din cabinetul meu, pentru urmaşi, decît ca jude într-un tribunal, cu 
oameni de sistemul vechi, cu nişte legi viţioase, cu şefi a căror capriciu 
e legea, în fine sub regimul lui Machiavel. 

Reclam de la tine un serviciu amical: a determina pe tata (întîlnin
du-te cu dînsul) să. mă adă.postească încă cîtva in casa paternă, pînă. vor 
lua lucrurile o faţă mai suridentă pentru mine; ca în timpul acesta, să. 
poci perlucra operile istorice, cu care mă. ocup, că.ci altfel, fiind nevoit a 
mă strămuta în capitală., voi perde timpul studiului în predări de lecţii 
pe la pensionate, pentru procurarea esistinţei. 

Sunt determinat a nu primi azi altă funcţiune decît catedra de 
retorică sau de istorie naţională, care mi se vor refuza desigur ; însă alt 
post nu-mi convine astăzi, pentru că nu văz în îmbrăţişarea junilor de 
către Stirbey decît asasinatul moral, compromiterea talentelor şi virtu
ţilor. Ce ! oare guvernul nu putea el, fără compromitere, a reforma mai 
creştineşte tribunalele şi cîrmuirile, puind - ca Ghica al Moldovei -cite 
doi juni liberali în tribunale, astfel ca majoritatea ciin.ilor să paralizeze 
relele întregi ale lupilor, Fără convincţie într-un lucru, eu nu hazard 
nimic, frate, nici avere, nici viaţă, cu atît mai mult reputaţia, mai sacră 
decît viaţa pentru juni cu principe. 

Termin epistola, rugindu-te a mă, iubi şi a conta totdeauna pe amicia 
fratelui tău 

poetul Aricescu 

Arh. B.C. S., Fond St. Georges, CCCXL/1, nr. 122. Copie autografă, 

4 

Bucurrşti, 21 martie/2 aprilie 1855 

G. Creţianu către O. D. Aricescu: Aprecieri despre 
viata literară din Bucuresti. Colaborarea sa la ziarul Patria. - Articolul 
lui' Aricescu despre Educaţia fom<"ii respins de cenz,ură. - Gh. Sion la 
B1wureşti. - Schimb de păreri pe tema colaborării elementelor progresiste 
cu regimul reacţionar ·instaurat de Ştirbei. 

Bucureşti, 21 martie 1855 
Scumpe amice, 

Sunt încîntat de elogiurile ce-mi faci în amabila ta epistolă, cu toate 
că poesiile şi articolele publicato subt numele meu în Patria 1 n-au un 

1 „Patria, foiă polilică, lillcrariă şi industrială", Buc., apare din februarie plnă in 
octombrie 1855. 

20 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



merit aşa mare. îucere ~i cu a-mi lua sborul, îm;ă aripile îmi sunt încă 
fragede şi caz adesea joR. 

Mă fericeşti : 1°, d'i, mă aflu în capitală şi fiindcă poci frecanta 1,ocie
tăţile literare. Îţi închipueşti lumea noastră mai înaintată decît este în 
realitate ; căci nici o socit>tate literară nu esistă aici, poci zice că nici chiar 
individualităţi cu cunoştiuţe întinse în al cărora ecre să poată eîştiga 
cineva idei nouă. Mă ferieeşti 2°, fiindcă sunt colaborator la Pairia; 
:1°, fiindcă-mi poci citi în jurnalul acesta poesia şi prosa mea. Peutrn al 
doilea punct mă stim în adevăr prea norocit de a putea contribui la re
dacţia unei foi care sperăm va avea un efect salutar în ţeară. Al treilea 
punct intră în al doifoa, cu toate că pentru aceasta nu sunt de invidiat, 
fiindcă oricine poate să se citească în acPastă foaie, precum crez că ai 
citit însuţi pocsia ta Tăuti1l. Încît pentru articolii în prosă cc ai trimis 
redacţiei, s-a pus într-un rînd cel asupra Educaţiei femeii; se imprimase 
chiar (fiindcă dăm articolii imprimaţi la ccnmră) şi censura l-a scos de sus 
pînă jos. Poate că vei fi mai uorocit subt pseudonimul ce ai adoptat. 

Cînd voi vedea pe Sion, îl voi întreba cc a făcut cu poesiilc cc i-ai 
trimis. El trebue să plece peste puţin înapoi la Iaşi. - Îţi trimiţ, după 
cerere, zece cscmplare din Melodiile intime 1, mai mult unul legat pentru 
tine. 

Sper că această corespondinţă deschisă între noi se va continua pe 
viitor. De aceea te rog a-mi esplica ce ai înţeles prin aceste vorbe: ,,eă ai 
dori ca Junii cei bravi să rămînă neatinşi de cangrena Jesuitismului romîn ... 
custozii oilor au dat in cursa întinsă de lupi şi vulpi, etc.". În credinţă, 
nu te înţeleg ; aş vrea să te esplici mai lămurit. încît pentru mine, îţi 
spui în conştiinţă că n-am nimic a-mi imputa; n-am făcut nici o baseţă, 
nici o laşitate; n-am şolicitat post sub guvernul actual; de am fost numit, 
am primit fiindcă tată-meu a voit-o şi fiindcă la 25 de ani mi-e ruşine 
a-i fi sarcină, cî:nd a făcut pentru creşterea mea, mai mult dccît mijlrn
celc familiei il ertau. Am priimit acest post ca un sacrificiu, fiindcă, cc m
parîndu-mă celor ce mă înconjoară, simţ că aş merita poate ceva mai n.l.lt. 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, CCCXL/1, nr. 130. 
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Buc·url'şti, 3/15 martie 1855 

Salutare şi frăţie, 

G. Creţianu 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Despre drumul de la Cnn
stantinopol la B11c1Jreşti, gn1ttăţi întîmpfoate la Giurrri11. - Va 1 lcca în Elreţ·ia 
să-şi aducă farn:ilia. -:-- Primele irnpnsii din Bucureşti: opozi(ia contra lui 
Ştirbei. - Dv'J,'ă pl<cana lvi Svţachi la Constantinopol. lntîlnina cu 

1 G. Cretzianu, Melodii intime, Buc., 1854, (ed. a II-a], 1855. 
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Eugene Poujade şi Pantazi Ghica. - I. Cantacuzino, Gr. Cantac1,zino ş. a. 
- Impresii bune despre Colquhoun. - Ştiri de familie. - Noua sală de 
teatru; presa, etc. 

Buka.rest le 3/15 Ma.rs 1855 

Mon tres cher a.mii 

Je suis pa.rti mala.de de Constantinople; j'a.i mis onze jours pour 
arriver a Roustchouk; j'ai fait six jours de haraba et je suis a.rrive mou
ra.nt a Giurgevo ; encore voula.it-on, en vertu d'un ordre special et recent, 
me renvoyer seance tenante a Routschouk. Je dois a.u bon coeur du pre
fet de Giurgevo de n'etre pa.s, a l'heure qu'il est, enterre pele- mole a.vec 
des Bulgares et des Grecs. C'est Valea.no qui a pris sur lui de me laisser 
debarquer et rester a Giurgevo en attendant la reponse du Prince a la. 
lettre d'Aali-Pacha., dont j'etais porteur, et que j'a.i envoyee a S.A. par 
esta.fette. 24 heures a.pres, l'ordre de me la.isser entrer a.rrivait a Giurgevo, 
et le soir du meme jour j'eta.is a Buka.rest. II y a 11 jours que je respire 
l'a.ir de ma viile na.tale et je ne suis pas encore remis de ma. maladie. 

Je corupte partir da.ns 6 jours pour la. Suisse et otre de retour (a.vec 
toute ma familie) en Valachie, vers le 15 mai. Adressez-moi votre reponse 
a Vevey et envoycz-moi une copie de la petite note que vous m'aviez 
donnee ( #) et que j'ai laissee a Consta.ntinopole avec toutes vos lettres. -

J'ai ete fort gra.cieusement re<;m par le Prince; j'ai vu le C-te Coro
nini, etc. etc. On a l'a.ir de vouloir me la.isser tranquille. 11 y a contre le 
P-ce Stirbey une formida.ble opposition composee des eternels membres 
de l'eternelle societe de „l'ote-toi de la quc je m 'y mette". Ces messieurs ont 
envoye a Constantinople, en guise de plenipotcntiaire, le grand Soutzak.i. 
J e vous conseille de le contreca.rrer auta.nt que possible; jc vous dirai 
bientot pourquoi. 11 ne faut pas quc ce monsieur reussisse ; je vous Io 
repete serieuscment. 

Helas ! j'a.i vu tous Ies Coryphees de la. grrrande et patrrriotiquc op
position. Quel a.mas, gra.nd Dieu ! de stupides pretentions, de sordides 
am hition8 et ,fo momtrnm1Re8 inepties. J e ne parle pas de la. bassesse de 
leur caractere; cest la une tradition pa.rmi eux. Qu'il vous suffise de savoir 
que Ca.ntacuzene (leur fetiche) a baise la main du Prince lors de son retour 
a Bukarest. L'ex-prince A. Ghica est foncierement idiot. Et c'est lui ou 
Ca.nta.cuzene qui a.rriverait indubitablement au pouvoir si Stirbey tom
bait ava.nt la conclusion de la pa.ix. 11 ne faut donc pas qu'il tombe. A 
bon entendeur salut. 

Valea.no est destitue pour a.voir la.isse pa.sser Soutzak.i. 
Penda.nt que j'eta.is a Va.ma je suis alle faire visite a Mr Pouja.de 

qui venait d'arriver. Ce monsieur n'a. cru devoir ni mc recevoir, ni me 
rendre ma visite. 

Devinez un peu qui j 'ai trouve a Giurgevo, confinc ou pour mieux 
dire sequestre avec une femme et deux domestiques (mais sa.ns un lia.rd), 
da.ns une cha.mbre de l'hotel ou je suis descendu et ou il doit cent ducats? 
Qui donc si ce n'est Panta.zi, votre frere Y C'est tout ce qu'il a. fait de 
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cbemin cn allant a Samos. Je Yous assure que sa position m'a touche et 
que je lui ai promis de Yous intfresser a son triste sort ; je suis mâme alle 
jusqu'a me charger de retirer certaines sommes qu'il me disait avoir a. 
toucher a Bukarest. Je n'ai pas besoin d'ajouter que l'on m'a partout ri 
au nez; c'est tout ce que j'ai pu retirer. 11 m'avait prie de parler a Grant 
et a N. Cretzoulesco ; ces messieurs m'ont raconte alors des choses qui 
me font cra.indre que Panta.zi ne soit un homme perdu. - Neanmoins il 
est votre frere et porte votre nom (tant bien que mal), il est dans une de 
ces positions d'ou l'on sort quelques fois par cette petite porte de derriere 
que l'on nomme l'inf amic. II ne faut pas que cela arrive. J e suis d'avia 
que vous lui posiez cet ultimatissimum: ,,Je vous degage de l'hotel; mais 
a la. double condition que vous enverrez votre femme chez ses parents et 
que vous partirez immediatement pour tel regiment qui est en Crimee". 
Comme votre frere n'a plus le sou vos ennemis ne diront pas que vous avez 
cherche un moyen de vous en debarasser. Figurez-vous que la vieille folle 
qui l'a. epouse le suit comme son om bre; que dis-je T Son ombre le quitte 
des qu'il souffle la chandelle; et c'est en ce moment-la que sa femme le 
serre de plus pres. Elle l'a accompagne dans Ies camps et dans Ies ma.rebea. 
Dieu me pardonne; je crois qu'elle a ete au feu avec le cboisi de soncoeur. 

Vous âtes prât a a.gir genereusement, jele sais; mais si vous voulez 
que votre frere en profite, suivez le conseil que je me permeta de vous 
donner. 

II y a eu ces jours-ci a Crajova, une rixe dans laquelle cinq ou six 
Va.laques sont restes sur le carreau-les Autricbiena ayant fait usage de 
leurs armes. 

J'ai vu Jean Cantacuzene et sa femme. Je suis cbarge par celle-ci 
de dire bien des choses affectueuses a M-me Ghica. - Le fils du Prince 
vient d'otre nomme spatar. Jean Bibesco va passer ministre de l'lnterieur. 
Gregoire Cantacuzene est prefet de la Seine. Naturellement, cela l'autorise 
a porter des epaulettes de co1onel, un grand sa.bre et un cosaque pointu 
ombrage d'un magnifique panache blanc. Ajoutez a ce terrible attirail 
cette tournure militaire et cct air belliqueux qui ont toujours distingue 
notre ci-devant Foutriquet et vous a.urez une idee de la garde nationa.le 
de Brsve la Gailla.rde ou de la garde du Pape. 

On joue beaucoup a Bukarest, tout le monde joue ; femmes, vieil
lards, jeunes gena; jusqu'aux enfants. Encore si l'on jouait honnâtement, 

. ' lllaIS .... 
Ecrivez-moi a Vevey. 
J'ai vu avec infiniment beaucoup de plaisir, Mr Colquhoun, cet 

a.mi sincere des Valaques et de nous. 
Ma. soeur Zoe vient d'avoir un enfant; celui-ci est vivant et viable; 

je me fais une idee de son bonheur. - Ma mere, mon pi•re et ma soeur 
Frosine me cbargent de vous faire a tous deux leurs compliments. 

Le temps est horrible ; Ies routes sont abominables ; le pave est 
atroce. La nouvelle sale de spectacle est charmante. Figurez-vous celle 
de l'Opera-Comique en beau. La troupe n'est pas mauvaise. 

J'attends pour pa.rtir le premier batcau qui doit remonter le Danube. 
Jene suis pas en etat de m'en retourner par ou je suis venu. J'y perds le 
plaisir de vous serrer Ja main. C'est le sejour et Ies fatigues de Constan
tinople qui m'ont abîme a ce point. Lorsque je suis arrive a Buka.rest, 
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j'avais une infla.mation d'entrailles qui remontait a·cinq semaines. Com
ment n'cn suis-jc pas mort? 

l\fon pi·rc est toujours le meme, avare et ... cela mo promet des jours 
charmants ct mille felicites. Cela vaut encore mieux, apres tout, que la 
vie d'cxil qui meno a la ruine. 

Jamais Bukarest ne m'a paru triste et la.id comme a present. Plus 
d'une personno est de mon aYis. -

Je vous ecrirni de Vevoy, n'oubliez pas de m'y adresser la petite 
note en question. - .J.VIes respects a l\f-me Ghica; j'embra.sse vos enfants. 

Adieu, mon tres cher et excellent a.mi, je vous serre cordialement 
la main. Votre a.mi tout devoue. 

J. Balatchano 

Le Timpulululit est mort ; il est remplace par- la Patria dont le 
redacteur en chef s'appelle Barbo Stirbey 1 et qui inscre des poesies gui 
sont de veritables appels aux armes. Ou allons-nous Y C'est avec un sen
timent d'angoisse et presque de terreur que je m'adresse cette question. 

J e brise le cacbet de ma lettre pour vous dire que Zoe a perdu son 
enfant. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 21 martie/2 aprilie 1855 

Grad o w ic z c ă t re I. Ghica: Despre uneltirile politice ale 
familiei I. C. Cantacuzino-Jfavros. 

Bukarest, le 2 Avril 855 

Cher Monsicur, 

Il y a deja assez longtemps que je n'ai un mot de vous. J'etais sur 
le point d'allcr a l'autre monde, sa.ns savoir quelles sont vos esperances. 
C'est vrai que cela m'aurait peu secouru pour mon passage, rnais une 
nouvelle de votre rcussite et l'aneantissement du Gouvernement corrup
teur actuel m'aurait rempli de joie au dernier moment. 

Notre a.mi vous cerit assez longuement. Je veux vous ajouter, quel
ques nouYelles que Mr. Argyropoulo a apportces de Vierme, qui sont tres 
dangeremes pour vous. M-me Marie Cantacuzene veut âtre ab:,olument 
couronnee et M-rs l\favros et Kbaltzinski travaillent avec toutes leurs 

1 Probabil o insinuare lntruclt redactorul responsabil al ziarului „Patria" - fl bruaric -
18 octombrie 1855 a fost N. Nl·novici. Intre principalii săi colaboratori cităm pc Altx. Pe Lr1:scu, 
Gr. loranu, P. T1:ukscu, Gh. Crcţcanu etc. 
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forces pour Jean Cant [acuz&ne ], et non pom Constantin Cant [a.cuzi'•ne] 
qui est pa.tronnc par l'Antriche, si le cou viendra d'etre ca.ssc a Stirbey. 

M-r Jean et M-me Marie ccrivent chaque trois jours a Viennc -
M-r J ea.n tient la pa.rtie politique, M-me Marie la. partie sociale al-iter 
sca.nda.leuse; la. chose la plus insignifiante est donnee dans des dţta,ils 
les plus minutieux et on dit que M-me Mavros se plaint fortement des 
gra.nds frais de poste ct conseille a ses enfants d'{•crire sur le pa.pier de 
cigarettes. 

Pardon cher ami, que je finisse la. lettre, car mon bras est tres 
fa.tigue, c'est le premier jour que j'ai quitte mon lit. 

Votre tout devoue a.mi 
Gradowicz 

Veuillez prernnter a M-me Ghika. mes hommages respectueux. 
Avez-vous re9u mes lettres du 6 Janvier et du 1 FevrierY 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Vevey, 4/16 aprilfo, 1855 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Despre întîlnirea la Viena 
cu Lord Westmoreland „austrofil" şi „ştirbeist". - Comentarii asupra 
războiului Crimeii şi a greşelilor de tactică militară comise. - Despre eventua
litatea căderii lui Ştirbei şi problema înlocuirii lui. - Informaţii culese în 
timpul şederii în Bucureşti : vizita la Ştirbei ; misiunea li,i Suţachi la 
Constantinopol ; ostilitatea „dinastiei" Cantacuzino faţă de Ion Ghica. -
Eşecul uneltirilor lui Poujade. 

Vevey, le 16 avril 1855 

Mon trcs cher a.mi, 

Je viens d'arriver a Yevey ou j'ai trouve tout mon monde mala.de; 
jele suis moi-mcme depuis deux jours et mon petit garQon l'a ete dange
reusement. J'ai passe pa.r Vienne; j'ai eu avec Lord Westmoreland une 
longue conver:sa.tion que je vous rapportera.i lorsque vous m'aurez envoye 
votre :jţ. 

En a.ttendant je ne puis vous dire que ce que j'ai observe moi
meme. Sa Grâce est Autrichienne dans l'âme et me fa.it l'effet de sou
tenir Ştirbey. 

On s'a.ttend a une pa.ix prochaine dictee pa.r l'Autriche (de plus 
en plus maîtresse de la position) et imposee par l'impasse ou l'on se 
trouve en Crimee. Il est malheureusement demontre qu'on ne peut 
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pas prendre Seba.stopol. Le M oniteur1 publie en ce moment un long a.rticle 
destine a prepa.rer l'opinion publique a la. levee du siege. On y avoue 
que la. ca.mpa.gne telle qu'elle a ete conduite est une folie qui mene a 
une impossibilite et que si l'on a.va.it ecoute Ies conseils de S.M. l'Empe
reur Ies choses a.ura.ient tourne tout a.utrement. 

On jette toute la. faute sur St. Arnaud qui a bon dos, puis-qu'il est 
mort, et qui n'a. commis qu'un crime (certes c'en est un gra.nd), celui de 
suivre a la lettre le plan de campagne elabore a Biarritz par l'Empereur 
et l'Imperatrice. Tout Je monde s'a.ttend dono a quelque nouvelle charla
tanerie. Pour Ies hommes du metier, avec qui j'a.i ca.use depuis mon 
retour il reste a rnvoir si le rembarquement est possible. La chose est 
problrmatique. Il n'y a donc qu'une pa.ix et une prompte pa.ix, qui puisse 
tirer Ies allies de la. fichue position ou on Ies a fourres. La Russie sortira 
de tout cela a.Yec le sentiment et la reputa.tion de son invulnerabilitc. 
Aux yeux des Grecs fana.tiques et des Slaves superstitieux cela lui tiendra 
lieu de toutes Ies victoires qu 'elle n 'a. pas remportees. Ajoutez-y la haine 
qui a toujours a.nime ceux-ci contre Ies Turcs et qu'ils portant actuelle
ment aux Anglo-Fran<:,a.is, et dites-moi si cette guerre, entreprise dans 
le but d'a.moindrir la. Russie et d'a.nnihiler son influence en Orient, a 
porte ses fruits. J e ne vous pa.rlerai pas des cruelles et ameres Mceptions 
que l 'Occident a infliges aux Ita.liens, a.ux Hongrois, aux Roumains et 
aux Polona.îs et qui lui ont va.lu le mepris de ces peuples. Je era.ins bien 
que la. Russie, au lieu de rion perdre, n'a.it gagne 1000 pour cent depuis 
le commencement de la lutte. Et qua.nt je vois tous ces vieux diploma.tos 
pa.sser leur temps et suer a grosses gouttes a bâcler une espece de pa.ix 
bâta.rde et boitem:e et croire que l'a,venir est rnuvegarde pa.rcequ'ils auront 
ga.gne un an ou deux penda.nt lesquels ils pourront se livrer a leurs petites 
intrigues et a leur gra.ndes tra.hisons, je me ra.pelle ce dicton latin : ,,Ceux 
que Jupiter veut perdre il Ies aveugle". Toute cette ma.uva.ise humeur 
m'est inspirce par le souvenir de ma. conversa.tion avec L.W. 

Je ne crois pas et je ne desire pas que Stirbey tombât en ce mo
ment-ci, pa.rceque Ies temps ne sont pa.s encore venus, comme dit l'Eva.n
gile, ot que je Youdra.is donner le temps a notre Prince de s'enfoncer 
encore plus profond<'•ment da.ns le petrin. S'il tombait aujourd'hui ce serait 
Ca.nta.cuzene ou Alex. Ghica., l'ex-hospoda.r (une ca.na.ille stupide ou un 
stupide niais) qui a.rrivera.it indubita.blement au pouvoir. 

Je suis impa.tient de vous dire ce que j'a.i s1 souvent repete â Culqu
houn et dit a L.W. â ce sujet. 

Jc ne suis r,a.s reste Ies bras croises â Bukarest. 
J e n 'a.i pas revu le Prince a.va.nt de pa.rtir et je n'a.i pas meme 

entrevu la Princesso. Stirbey m'a fa.it un discours lorsque je suis alle 
le voir. 

Veuillez me repondre â Geneve et si vous ne m'a.vez pas encore 
envoye le petit 11a.pier en question, hâtez-vous. Un peu de peur que je 
n'oublie Ies trois qua.rts de ce que j'ai a vous dire. 

Vous devez Hre â Constantinople, je vous a.djure de ne pas favoriser 
Ies tra.mes de Soutza.ki. Vos plus gra.nds adversa.ires sont pa.rmi Ies mem
bres de l'Opposition qui a. envoye cet embryon a Consta.ntinople. Je suis 

1 „Le Moniteur Officiel" - ziarul guvernului francez. 
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alle chez J. Ca.ntacuz<>ne parce que j'a.i promis a Mme Ghica de voir sa. 
soeur. Eh bien, celle-ci n'a. pa.s paru au salon pour ne pas avoir a m'a
dreser des questions Rur vorn; et les votres. J e lui avais cepen<lant bien 
dit la veille, au theâtre, que je venais de Sa.mos. Ce petit detail est pour 
vous dire combien la dynastie des Cantacuzene vous est hostile. L'ex
Prince Ghica a contre vous une de ces dents que rien ne peut ebra.nler. 
Je n'ai pas besoin d'a.jouter que c'est la seule qui lui reste. 

Le parti Poujade - pce Constantin est tombe deva.nt le ridicule et 
rien ne saurait lui donner un peu de serieux. Je suis cha.rme que Mr. 
Poujade, ce proconsul roma.în qui voulait faire des princes ne pouvant 
pas l'etre, soit parti. Au revoir, cher a.mi. Mes respecta a Mme Ghica et 
pour vous et vos enia.nts mes embra.ssements. 

I. Balatchano 

Ecrivez-moi a. Geneve - Poste restante. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Lausanne, 20 aprilie/2 mai 1855 

I. B ă l ă c e a n u c iJ, t r e I. G h i c a : Chestiuni de familie. -
Impresii culese din Bucureşti : opoziţia împotriva lui Ştirbei ( C. Cantacu
zino, .Al. Ghica, Em. Băleanu etc.); sfaturile consulului austriac. - Scop11l 
misiunii lui Suţachi la Constantinopol. - Ştirbei şi atitudinea sa faţă de 
#neretul paşoptist. - Prima audienţă la Ştirbei; propuneri de colaborare. -
C. Cantacuzino, Băleanu şi Bălăceanu-tatăl. - Atitudinea claselor sociale. 
Abuzurile trupelor a11striace. - lnceput de î1 doială în sinceritatea lui 
Colquhoun ; împotrirn liii Suţachi, Bălăceanu insinuează candidatura lui 
Em. Băleanu. 

- 1 ntrevederea cu lordul W estmoreland; filoaustriacismul acestufo ; 
critica guvernării l1ti Ştirbei, amănunte. - Conferinţa de la Viena; chestiu
nea Principatelor. Bălăceanu pledează cauza unirii. - Declară devotament 
prietenului său. - Relatează ecoul stîrnit de broşura polonă : Lettre a 
l'empereur. - Gr. Gănescu în sl1,jba lui C. Cantac1,zino. - Articolul lui 
Bibescu din „Allgemeine Zeitung", împotriva lui Ştirbei şi pentru princi
pele Brîncoveanu. - Impotriva boierilor. - Sfătuirşte pe Ghica să facă o 
călătorie la Paris, Londrai Viena şi alte centre ap11sene. - Chestiuni de 
familie. - Se plînge de Serghiade. - Despre atentatul îm.potriva lu·i N apo
leon III. - Cere instrucţiuni. 

Lausanne, 2 mai 1855 
Mon tres cher 

Quelle que fut mon impatience de vous ecrire longuement, je n'ai 
pas pu le faire jusqu'a ce jour, grace aux indispositions qui se sont suc
eedees sans relâche depuis mon retour et auxquelles j'a.i pris en veri-
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table pere de famille, la meilleure et la plus largo part. Enfin pour cour
ronner l'oeuvre, je viens de me livrer a un demenagement monstre avec 
accompagnement d'uno infinite do grosses caisses. Ce n'est encore Ia, 
que Io no. 1 de la scrie. Dans quolqnes jours je pars pour Nice ou une a.f
faire importante m'appclle pour une semaine; de la je reviendrai en Suisse 
afin de m'occuper des preparatifs de mon retour eu Valachie. Je serai 
sur la route de Bukarest avant le 1-er juin (nouvea.u style). 

Vous savez donc, mon cher ami, qu'en arrivant a Bukarest, j'ai 
ete acea.pare dl's la premiere heure, par Ies coryphees de la grrrande op
position: patrrriotique dont mon pere est le plus bel ornement. Ces mes
sieurs s'attendaient a recevoir d'heure en heure, la nouvelle de la chute 
de Stirbey et de son remplacement par Mrs Cantacuzene, A. Ghica, 
A. Ghica [ !], Balia.no etc. etc. J'ai c,ommence par jeter une affreuse panique 
dans leur camp en leur assurant que Stirbey se portait encore a ravir 
et qu'il n'avait aucune envie de leur ceder la place. Ces messieurs comp
taient tellemont sur Mr Soutzaki qu'ils ont eu beaucoup de peine a me 
croire. Le petit grand homme d'Etat les a mis deda.ns de la fa9on du 
monde la plus galante. Apres avoir fait une quete il leur a jure - foi 
de Soutzaki - que Stirbey ne mangerait pas Ies oeufs de Pâqucs a Ru
karest. La veille do Pâques, il y en avait encore qui croyaient ferme
ment a cette prophetie. 

J'ai voulu connaître tous ces hommes devoues qui ont pris si gene
reusement en main la ca.use sacree de la patrie. J'a.i ete chez eux et je 
puis me vanter de savoir ce que chacun d'eux vaut en particulior et ce 
qu'ils valent en corps. Je connais leurs idees et leurs sentiments. Je jure 
que jamais je n'ai contemple des hommes plus vils, plus nuls, plus igno
rants et plus corrompus. Leurs idees vont jusqu'au reglement; encore 
trouvent-ils que ce livre renferme des dispositions dangereuses par leur 
liberalisme. Ne croyez pas que je plaisante; rien n'est plus serieux. Pour 
rien au monde ils ne voudraient gouverner sa.ns une occupation etrangere 
(toute autre que turque par exemple). Je les ai entendus benir Ies Autri
chiens „qui Ies ont dcbarrasses des Turcs et des revolutionaires" (a la 
lettre). I 1 fa u t q u o vous sac hi e z q u e j e sui s parvenu 
a entrer fort avant dans· la confiance de trois de ces 
m e s s i e u r s. J e me suis trouve en mâme temps qu'oux chez 1 e c o n-
1, u I d' A u t r i o h e I t j'ai assiste a une scene qui me soulevera encore 
le coeur dans trente a.ns d'ici. C'etait un coup de Jarnac arrange d'a.
vance et sur l'effet duquel ils comptaient beaucoup. Il s'agissait de le 
brouiller avec St ir b e y „Ne voyez-vous pas, disaient-ils, que St ir
b e y n' est pas sin CC rem e n t de V ou e a votre e m pe
reu r; nous pouvons vous prouver qu'il est au mieux avec 1 e s 
T urc s. Que signifio qu'il n'e m p 1 o ie q u e d e s r ţ v o I u t i o n
n ai rest Nous vous jurons quo S t ir b e y t r ava i 11 e a un o 
re v o I u t ion qui doit le rendre prince he redit ai re. Il nous 
hait et cherche a se dcbarasser de nous ; i 1 nou s fer a mas sa c re r. 
Croyez bien que nous sommes le seul parti sur lequel vous puissiez. com
pter parce que n o u s s o m m e s sincerement p r o f o n d e m e n t 
r e c o n n a i s s a n t s e n v e r s I' A u t r i c h e qui nous a sauves. 
Nous ne faisons pas d'opposition au P-ee Stirbey comme on se plaît a 
le dire. N ous sommes soumis a 1 a v o 1 o n t e d e s a m a j e s t e 
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l'e m pereu r et nous attendons qu'il dai g ne avo ir piti e 
de ce pa y s. 

Le cons u I d'A u t r ic he q1,i n'est rien moins que bote, Ies 
laissa bien s'enferrer puis leur dit, pour toute reponse : ,,Messieurs, je 
puis vous assurer que nous n ' a v o n s d a. n s c e p a. y s a u c u n 
i n t e r e t, aueun b u t p ar t i c u I i e r ni ne voulons nous former 
ici un parti. Dans votre interot je vous conscille de n'â t re n i A u t r i
chi e ns ni Rus se s, s o y e z Roumains s i v o u s I e p o u v e z". 

Au premier rang des griefs que Soutza.ki est charge de faire valoir 
a Consta.ntinople est celui-ci : ,,Le Prince Stirbey fa.vorise et emploie 
tous Ies hommes de 48; c'est la un scanda.le et un danger affreux". 

Voila la verite a ce sujet: Le Prince a. voulu en effet s'a.ppuyer ou 
a.voir l'a.ir de s'appuyer sur la. jeunesse (On ne peut nier que ce n'eut ete 
une force dont il aurait pu disposer s'il s'y etait prit autrement). Par 
ce moyen il se vengeait des vieilles barbes en Ies debusquant de toutes 
leurs pla.ccs au profit de cette jeunesse qu'il tenait comme une epee de 
Da.mocles sur leur tâte. C'etait une mena.ce en attendant que ce fâ.t une 
arme irresistible. Il eu.t suffi qu'il elÎt mis plus de franchisse da.ns sa. 
politique. Il y a. en Valachie une jeunesse qui, sa.ns valoir le Peron, est 
infiniment s-uperieure, par le savoir, la probite et le patriotisme, a.ux cinq 
ou six generations qui l'ont precedee. Cette jeunesse hait nos vieux am
bitieux et Ies meprise. Sa.ns avoir pour le Prince une grande sympathie, 
elle se fut jetee franchement dans ses bras si elle avait cru pouvoir se 
fier a lui. Stirbey a compris tont le parti qu'il cn pouvait tirer, ma.îs n'a, 
pas eu le courage de lui tendre la. main, ou plutot il a voulu joun au 
plus fin : l'exploiter. R c n d o n s g r â c e au ci e 1 q u'i 1 n e 1 'a. i t 
pas fa i t. 

Entoure, soutenu, seconde par cette jeunesse, il ef1t ete incxpu
gnable, eut pu donner lt nos Yieux eumtques une lec;on dont ils i-e fmsent 
souvenus, et il se flit soui-trait facilement aux dures necessiteR que la re
connaissance lui imposc depuis 6 ans. Au lien de cela gu'a-t-il fait? 'l'out en 
ayant l'a.ir d'utiliser lei; jeunes gens, il Ies a pris, un a un, Ies a tâtes (au
trement dit employes). Au bont de trois mois d'epreuYe, il separa le bon 
grain de l'ivraie. Ccux qu'il a pu cor rom p r c ou trompe r rcs
tent en place et deviennent Ies i ns t rumen t s ave u g Ies de 
s a I â c h e politique : 11\S autres E-ont brises dans lenr c·.arric're et jet.es 
a l'eca.rt comme des instruments USC'S i I I e s p e r s e C u t e r a a o u -
t r an ce. On ne peut pas nier que ce ne soit pas fa du machiavelisme; 
ma.îs a gui profitera-t-il? Quelquefois la rnpreme ha.bilete consiste a 
aller franchement, bon jeu bon argent, vers ce qui est moral; j'en suis 
fâche pour la diplomatie contcmporaine qui a fait de F-i grandcs choRes 
par la methode oppoi-c:e, mais cela e8t aimi. 

Quand jc fu8 Yoir Ron Altc!ii-c, clle rne rc~ut de la rnanii,rc la plus 
gra.cieuse et debuta 11ar me dire qu'elle t'·tait (',tonnee qnc j'eusRe tant 
ta.rde a vcnir, attendu qnc l'ordre de me laiSS<'f entrt•r avait etc expedh\ 
depuis longtemps, a toutes lc8 frontiere:.;, S. A. ignorait probablemcnt 
que j'avais, de mes ye11x 1:u, a Giurgio, un ordre, date de huit jours gui 
me fermait impitoyablemcnt toute8 Ies portes de mon pays. S. A. doit 
penser a tant de choi-e!i gu'elle avait oublie qu'on m'avait empsche, en 
vertu d'un ordre tellement form<-l et rigoureux, de debarquer a Giurgio, 
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et que cette autorisation ne m'ctait venue que 30 heures plus tard, apres 
que j'eusse cu l'honneur de lui envoyer, tres respectueusement et par 
estafette, les lettres dont j'ctais porteur. Je repondis a S.A. qu'il avait 
fallu des obstacles bien forts pour m'empocher de revoir, un jour plutot, 
ma mere et mon pays, objets de mes regrets depuis sept ans. 

Apres s'otre legerement mordu la levre, S. A. a change de conver
sation. Elle m'a fait un tres beau discours pour me prouver: 1° qu'en 
faisant la revolution nos intcntions avaient ete pures et dictees pa.r un 
ardent patriotisme. 2° que nous nous etions trompes sur le moment, sur 
Ies hommes, sur les choses, sur les moyens surtout, et qu'au lieu de prendre 
ceu:x: qui nous auraient conduits a notre but (et qui sont ceux de S.A.), 
nous avionR pris ceux qui nous en eloignaient diametralement. Que ne
anmoins, quant a. moi, il mettait ce manque d'experience sur le corupte 
de mes 18 ans. (cela est trcs fort). 3° que nous etions un petit pays (de 
plus en plus fort !) et que notre position nous obligeait a fa.irc mille cour
bettes (textuel). Arrivant a la pcroraison „Mon cher ami, s'ecriait-il. Vous 
portez un beau nom, vous avez des moyens, des connaissances ; vous 
avez eu le bonheur (pyramidal) de passer par l'ecole de l'adversite (que 
ne puis-je y envoyer Votre Altesse? avais-je envie de repondre.) - Avec 
tout cela, poursuivit-il, on peut otre un homme utile a son pays ; - (noua 
y voila, pensais-je) - 11 ne ticnt qu'a vous de lui vouer vos forccs et votre 
intelligence." 

La-dessus je remerciai son Altesse de ses gracieuses intentions et 
j'ajoutai que rentre en Valachie pour soigner ma sante et mes affaires, 
egalement delabrces, je lui demandais la permission de m'en occuper 
exclusivement, pendant quelque temps encore. - ,,Tout ce qu'il mo 
faut pour le moment, Mon Prince, c'est un peu de cette bienveillance 
dont vous avez daigne me doriner tant de preuves." - ,,Vous l'avez toute 
entiere", a-t-il rllpondu, comme un seul homme. La-dessus je voulu me 
retirer, mais Son Al1es:-:e daigna me retenir ct me fit mille questions 
sur la Suisse, sur l'Italie, sur Nicc, sur la familie de ma femme, sur son 
nom de demoiselle, sur son petit nom, sur la couleur de ses cheveux, 
sur le nombre de mes enfantR etc. Aprcs avoir rcpondu a ces dclicates 
questions avec tout le tact ct la pcrspicacitc qui me caracterisent, je pris 
congc de S. A. et depuis ce jour oncque8 ne la revis. 

'l'rois jourR apres, Ie cons u I d'A u t r ic ho me fa.isait des 
propositions formclles. ( J 'ontends des offre:i li'empiui:i, auxqueIIe.:t 
je repondis d'une maniere aussi cmue, aussi reconnaissante, maia non 
moins evasive qu'aux premicres. A ce su j e t j'a t ten d s [de] 
v ou s q u e 1 q u e s cons ei I s. Fa u t-i 1 avo ir l'a ir de don• 
ner dans le panneau pour jouer ensuite au plus 
f i n a v e c S t i r b o y ţ J'aimerais mille fois mieitx le contrairo. 

Mr Cantacuzcnc est le veritable chef de la grande Opposition. En cette 
qualit1\ il n'a pas manque de baiser la maiu du Prince lorsque celui-ci est 
revc•nu de Vierme. ( Le fait est positif) ; il est de tous Ies dîners de la Cour et 
ne manque aucune dos soirees qui s'y donnent. 11 y va avec toute sa pro
geniture. Grigri en casque grec et Jeannot couvert d'ordres etrangers. 
Le Pere Gigogne1 porte, lui, trois cordons superposes. Pour le moment 

1 în teatrul de păpuşi „la mere Gigogne" este mama cu mulţi copii. 
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c'est le Russe qui a le dessous; par-dessus vient le Turc et I' Autrichien 
broche sur le tout. Dans son salon il y ales portraits de Nicolas I, d'Alexan
dre II, de Fran9ois Joseph et du Sultan. Ce dernier derriere la porte. 
11 n'y a pas un mot dans tout ce que je vous dis qui ne soit de la plus 
scrupuleuse verite. Jo dois vous dire que ce role ultra diplornatique n'est 
pas tout-a fait du gout des imMciles qu'il a fourres dans le petrin de l'op
position et qui n'en saisisiwnt pas toutes Ies finesses. Ceux qui, par exem
ple, se sont fait mettre a la porte du Palais; ceux qui se sont laisses sev
rer des bons diners qu'on y mange; ceux dont les femmes ne peuvent 
plus valser sur lcs parqucts princiers sont furieux quc Cantacuzene par
ticipe a la fois de la gloire patriotique et des douceurs culinaires qu'offre 
a ses habitucs le palais Stirbey. Cette vile 1nultitude murmure con
tre son chef. 

J'ai saisi cette occasion pour e s s a y e r d e l e m e t t r e m a 1 
ave c quelques-uns de s e s c o m p l i c e s tout en empochant c e u x-c i 
de s e rec o n ci 1 ie r avec St ir b e y. 

Voici co mm e n t j e m'y sui s pri s. J'ai pique l'amour 
propre e t l' a m b i t i o n d e B a l i a n o e t d e m o n p e r e en 
faisant croire au premier que 1 u i s e u l d e v a i t e t pouvait d e
v e ni r prin ce. Il n'a pas ete long a mordre a l' hame9on. Le second 
a parfaitement compris aussi que ce qui ferait l'affaire du premier, forait 
aussi la sienne. B a 1 i a n o e n t r a î n e r a Căciulă mare d a n s l a 
defect i o n. En cc moment-ci j'en suis sur, la z iz ani e regn e 
a u c a m p d e s allies. 11 faut savoir que Cantacuzene a des amis a 
Constantinoplc et qu il ne manque pas d'une ccrtaine finesse phana
riotiquc. Il est, apres St ir b e y, le seul qui sache de qui il a quelque 
chose a craindre. Cot instinct purement animal, que Dieu a donne aux 
b r u t e s, manquc a tous les autres. Cantacuzene hait donc I o n G h i c a 
et cela le plus mortellement du monde. L'ex-prince Ghica se contente 
de le prochl.mer fou, inepte, etc. 11 a pour lui un superbe dedain. Son 
Ex-Altcsse est tcllcment bâte que, quoiqu'clle soit le seul qui jouisse 
d'une v<'•ritable popularite a Bukarest, Elle n'arrivera jamais. 

Voici cn trois mois le resume de tout ce que j'ai vu cn Yalachie. 
Le peuple rn,t une mm,se inerte, molle et passablement demoralisee,1; 

la noblesse une gangrene incurable et le tiers ctat ... n'existc pas encore. 
J'ai ca.usc avec pas mal de m~gociants et de marchands riches de chez 
11ous; ils i-ont d'unc ignorancc, d'une nullitc incroyables, i-ans cornpter 
que notre bourgeoisie corupte dans son sein 45 pour 100 d\~lcments sla
ves aveuglement dcvou<'•s a la Rm,sie2• La-dessus, par ci et par la quel
ques hommes sortant isolement de toutes les classes de la societe et n'ayant 
entro eux aucun lien, aucun moyen de se communiquer leurs idces et leurs 
sentiments, en s'ctiolant dans l'isolementi l'inaction et le decouraiement. 

Les hommes les plus intelligents appartiennent sa.ns contredit a 
la grande et a la moyenne noblesse. Mais quelle corruption dans leurs 
mrnurs ! Cctte corruption a, foit dans Ies autres classes a.ussi d'effrayants 

1 De pe poziţiile boierimii moderate, Bălăccanu lncearcă să prezinte ţărănimea ca o 
masă inertă din punct de vedere politic, teză reacţionară, dezminţită de puternica luptă a 
maselor din perioada Unirii. (Pentru amănunte vezi Introducerea, p. XIII) 

1 Pentru explicarea atitudinii lui faţă de Rusia, vezi de asemenea Introducerea, 
p. XIII-XIV. 
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progres; elle a enva.hi jusqu'aux dernit·res couches de la, societe. Celui qui 
voudra a.ttaquer le mal dans sa racine, devra creuser profond(•ment pour 
la trouver. La premii•re classe donne le ton de l'iniamie, toutes Ies autres 
l'imitent a l'envie et s'efforcent de la suivre de prPs sur la pente gui mene 
notre societe a l'abîme. 

J c crois le paysan le seul exempt de cette li•pre; mais a quoi bon! 
le malheur en le preservant d'un mal l'a fait tomber dans un autre. 11 
est devenu sceptique, indifferent au bien comme au mal ; et ne voya.nt plus 
dans son pa.ys qu'un jouet du ca.price de deux ou trois brigands, il s'est 
pris a le mepriser. Comment a.imer en effet une terre sur laquelle on ne 
peut plus a.briter sa tete Y Quand on lui parle de la revolution il rit. Pa.rlez
lui de l'avenir, il haussera Ies epa.ules. Dites-lui que Ies Russes lui ont fait 
un mal affreux, il vous repondra: ,,Tous Ies a.utres nous en font auta.nt". 
Savez-vous que des milliers de chariots et de paysa.ns vala.ques sont em
ployes a tra.nsporter des provisions turques jusq'U,'a Vama! 11 y en a qui 
viennent de l'interieur de la Va.lachie. J'ai vu des centa.ines de ccs ma.lheu
reux qui s'en revenaient cbez eux apres avoir abandonne cn route leurs 
chariots et leur boeufs. Je vous pa.rle d'une chose que j'a.i vue de mes yeux 
et qui est a.rrivee a nos paysans. Vous sentez tout le parti que Ies crea.tures 
russes savant tirer d'un tel eta.t de cboses. ,,Voila les Turcs, disent-ils, ce 
sont bien la ces protecteurs que vous appeliez de tous vos voeux. ~tes
vous contents !" 

Ajoutez a cela la conduite r{>volta.nte des t,roupes autricbiennes et 
vous me croirez qua.nd je vous dirai que si l'on ne regrette pas encore les 
Rmrns, chez nous, cela ne tardera gui•re. En tout cas, on n'y peut plus 
souffrir Ies Turcs. J e ne vous par le pas des allies qui jouissent d 'une repu
tation de ridicule achevee. Voila ou nous en sommes en l'an de grâce 1856. 

En voyant tont cct a.mas do pa.pier que je viens de barbouiller je 
rougis do ma prolixite. Si j'avais le temps et le courra.ge de relire ma lettre 
et de la refaire nul doute que je ne pusse vous en dire tout a.utant cn dix 
fois moins de mots. Lisez donc cela a petites doses et prenez-en cha.que 
jour ce que vous en pourrcz supporter. 11 me semble en vous ecrivant que 
je ca.use a.vec vous et je me laisse allcr a.vec trop d'abandon au charme de 
cctte ca.userie. Veuillcz eroiTe que tout ce que je vous dit est de la plus 
pure verit{>. 

f' o 1 q u h o 11 n m 'a montre dans plusieurn circonstances bea.ucoup 
d'amitie. Je vom; avouerai que je ne comprends pas trop rn politique. 
I 1 a i m e 8 i n c i- r e m e n t 1 e s Roumains. 11 vous estime bea.ucoup 
et vorn, rend pleine justice mais il p r o c 1 a m e p a r t o u t que de long
temps encore v ou s sere z un b om m e im p os s i b 1 c. 11 hait 
Stirbcy et fait tout au monde pour le cu 1 b u t c r. Rans vouloir changer 
en rien ses sentimcnts ?t wn encontre je me suis efforce de 1 u i f a i r e 
c o m p r e n d r e 1 a n t~ c e s s i t e d e r i c n f a i r e de Mfinitif 
(Stirlwy v e 11 an t a tom b e r) - aussi longtemps [que] le syt:iti>me 
actud dun•ra -, c'e:,;t-a-dire jm.qu'au jonr 01\ v ou s s crez p os s i -
b I o. 11 a parfaitenrnnt 1rniYi mon raiRonnement. 

l\Iais lorsque nouR en sommes ,enus a parler de l'h o rn m e q n e 
l'o n p o u r rai t mettre it 1 a t o t e d c c e t e t a t d e c h o s e s 
pro v iso ir e, sa.vez-Yous qui il m'a nomme ! C o ns t n, n t i n So n -
t z o ! Vous devinez ma. reponse; je era.ins mame de l'avoir blesse. 11 a, fini 
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neanmoim, par abandomwr son idee ( ?) et m'a prie de lui faire connaître 
la mienne. ,,Vous n'ignorez pas que nous raisonnons toujours dans l'hy
pothi_•8e que rien ne i,;era chauge au regime et a l'etat actuel de votre pays; 
a-t-il ajoute, et vouR comprenez qu'il ne peut pas c:tre encore question d'un 
homme du nouveau systi•me. - Apres lui avoir aYoue l'embarras dans le
quel il me mettait et aniir nomme quelques hommei,, hnposs-ibles, j'ai 
laiHRe echapper comme par lmzard et d'un air distrait, le nom de n al -
i a n o l:<J m m anu e 1. L e e o u p a p o r t I:. C o I q u h o u n a 
beaucoup applaudi a rnou idfo pendant que je cherchais tL me retracter, 
t•n di:-;ant que j'avais vonlu plaisauter, C ol q u ho u u m'a demandc Ri 
je croyais qu'il :--erait docile I1 :--ei,, conseils. J'ai ajoute que c'etait la Hon uni
que qualite; or vous san•z qu'en fait d'entetement, mon homme peut 
dMier tous Ies ânes gris, noirs et rayes de la ternci. :X ous sommeR conYaincus 
qu'il etait d'une probite irreprochable et d'une douceur charmante. 
Col q u ho u 11 etait enchante; en me quittant ii m'a avouc que c'etait 
1 a une vfritable trouvaille. 

,J e dois vom f'XJ10ser }pi,; raisoni-; qui m 'ont fait agir aimi. A vant tout 
je suis d'avis que phrn StirbPy durera et plm il discr<'·ditPra le regime 
actuel. Encore un an ou deux et nos vieux boyards enx-momes n'en vou
dront plus. An-c tout autre nous en aurions encore pour dix ans. - Rtir
bey ne doit tomber qn'apri·savoirtue sa monture afin qu'nn syi,,ti•me nou
veau clPviemrn necet-sair<•, inevitable et apporte cn croupe un hommc nou
veau. Mais si Stirbey doit tomber, mon homme <•1--t le 8en1 ca1mhle de faire 
durer <'•tenwllcment le proviwirP .. Je voui- asimre qu'il pourrnit PXPrcer dix 
a.ns, vingt ani-, le pouvoir sans i-e faire un ami. Lui Reul n'anrn jamais 
de parti et un jouim qne d'une popula.rit{• n<'•gative. C'est nn cai: m ac am 
q u i 1 a i 8 8 e r a I a p I a c e p a r f a i t c m e n t d {· b I a y I'.• e et 
rendra. la tâche de f.On i-uccei,;smu facill'. D'ailleur8 <lepuii,; qu'il me croit 
au mieux avec L o r d H c d c li f f <', ..A al i p a c h a, :!\fr. de Bri.ik 
et L o r <l Y e s t m o r o I a, n d, il eRt piciu de deference pour moi. J e 
m c <' h a r g e d e I u i f a i r e f a i r e t o u t e 8 1 e s b o t i s e s 
Q ll P · V O ll 8 V O ll <i l' e z. 

En passant par Vierme j'ai et{~ faire une visite lL Lord ,vc•stmoreland 
qui m'a parfaiterncnt reţu et m'a dit qn'il sa.vait que tont ce que je lui 
dirais serais vra.i et qu'il mc priait de lui donner Ies renseignements que 
j'auraii,; pu IDl\ procurer irnr Ies hommes ct Ies choscs de8 Principautes. ,T'ai 
trouve en lui un ho111111c de manieres charmantes et el 'opinionR ultra autri
chiennes. S.E. m'a asRur<'• qne lcR Roumaim; n'avaient pas un ami plus sin
cc-rc et un protecteur plrn; desinterei,;se que le gouverncment autrichien. 
Jc m'empressai de croire a ce que S.G venait deme dire. Je lui declarai 
qn 'il {•tait tri·s malheureux que tous mes compatriotes ne fmsent paR la pour 
entendrn leR <leclarations rasrnranteR de S.E. d'autant pluR qu'ils cro
yaient avoir cent raiHons d'ctre d'un avis different. ,,Ah oui ! Je sais, des 
preventions"-,,Milord, ce sont eu effet des preventions; mais V.G. doit 
savoir 8Ur quoi clles He fondent". ,,Mr. Colquhoun m'a en effet parle de 
quelques desordres de la part des troupes autrichiennes; mais des instruc
tions ont ete envoyees au C-te Coronini et je crois que tout cela a cha.nge". 
,J e 1 u i rac o n t ai l' h i R t o ir e t o u t e re cent e d e C r a -
iova q u i decontenen<;a un peu S.E. - ,,Apres tout, dît-il au bont d'un 
moment, t o u t e s l e s a r m (, e s c o m m e t t e n t d e p a. r e i l s 
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e x c e s" - ,,Plus ou moins, Mylord, mais toute8 ne trouvent pas a u -
p r e s d e l e u r s c h e f s u n e i m p u n i t e aussi absolue. C'est la 
apres tout ce qui i n d i g n e le plus n o s p 1J p u l a t i o n s. J e lui 
dis que sur plusieurs centaines de v i o l s, d ' a s s a s s i n a t s e t el e 
v ol s on n'avait pas vu un seul exemple, pas meme un co u p de b â -
ton!"-,,1\fais c'est tout a fait contraire a leur interot"
laissa-t-il echapper. - ,,Je le crois l\Iylord", repondis-je froidement. 

„Parlons un peu du gouvernement du P-ce Stirbey et du P-ce lui 
mome. Comment ctes-vous avec lui?" - ,,Personnellemcnt, le mieux du 
monde, Excellence". - ,,Ce qui veut dire que vous n'aimez pas son gouver
nement". - ,,Mylord, je vous dirai que les questions de personnes m'ont 
toujours repugne et que j'envisage tout ce qui a rapport a mon pays du 
point de vue des principes. J e ne dirai rien du P-ce Stirbey parceque quel
que mauvais que soit son gouvernement, le principe sur lequel il rcpose 
est encore pire et que ce Prince, eut-il toutes les vertus qu'il n'a pas, son 
role n 'cn serai pas moins triste et deshonorant ". - J e lui tra~ai alors le 
tableau de cc que Stirbey encore plus que ses predecesseurs avait df1 faire, 
d'abord pour devenir chef de l'Etat, ensuite pour se maintenir a ce poste. 
Des obligations que sa position exceptionnelle avait imposees it sa politi
que, de celles que la reconnaissance y a ajoutees depuis son retour de Viennc 
et qui font de lui l'homme le plus a plaindre et le moins aime dc> tous ceux 
qui ont jamais gouverne un pays. 

J e lui esquissai rapidement les institutions dans lesquelles nous som
rnes ernprisonnes depuis 1829. J'en fis ressortir tous les vices, tous Ies pic>ges, 
toutes les portcs laisii·cs otn-crtcs aux a.bus, a la corruption, [ ... ] -,,On 
apelle le P-ce Stirbey un traître, parcequ'il m,t revenu et gouverne avec 
l'aide des bayonnettes etrangc>res; mai8, Mylord, l'etat des esprits est tel, 
le malaise cr{>e par nos institutions est si grand que tout gouvernement 
autre qu'un gouvernement logique, national, moral, fonde sur la raison 
et sur le voeu natioual ne 8urvinait pas 24 hcures au depart des armfos 
etrangt'-rei-. C'cst le systt'-me qu'il faut changer. Il faut aux Roumains des 
institutions telles qu'aucun prince ne puisse faire autre chose que le bien. 
Rendez-nous notre droit d'autonomie. Pcrmcttez-nous de l'exercer dans la 
limite do nos traites avec la Turquie (trait{>s dont nous acccptcrons lcs 
oons{•quences et les charges aussi longtemps que nos suzerains n'en dccline
ront ni les principes ni Ies droits qui en decoulent pour nous). Laissez
nous nos armes pour repousiser toute:, atteiutu purt~\u lt l'iut,lgrit.\ do uotr,, 
territoire (et par conse,quent a celle de la Turquie) et Yos cabinets pourront 
dormir tranquilles et s'epargner Ies frais et Ies embarras d 'une occupa
tion prolong,;e_ V ous 1,;a,vez tri•s bien, Messieur8, faire naître une occupa
tion de territoire, ma.is rien ne vous m,t plus difficile que de la faire cesser. 
Je n'ai pas besoin de citer de8 exemples. 

Pour en finir a.vec Stirbey je dirai aV. E. qu'aussi longtemps que du
rera cet eta.t de choses donloureux et faux, Stirbey sera encore ( de t011s ceux 
qui y sont attaches), celui qni pourra le plus proprement expedier Ies affaires 
courantes". -,, On dit qn'il vole". - ,,Mylord, que Mrs. Cantacuzene, 
A. Ghica et Cie lui jettent la premii-re pierre, s'ils l'osent". - ,,.Te l'ai 
vu deux ou trois fois a Vierme, ii m'a fait l'effet d'un homme intelligent". -
„11 l'est,en effet, auta.nt que l'intelligence peut ne pas otre obscurcie par la 
passion et l'interet".-,,Croyez-vous qu'il puisse devenir l'homme d'un re-

34 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



gime not1Yeau ?" - ,,K 011, J\f ylord, et pour plusieurs raisons; d'abord parce
qu'il est devcnu antipathirJlIC a la nation, puis parceque sa nature re
pugne a des institutions franehes et libera.Ies. Enfin, parceque, le vouhît-il, 
il ne saurait pas s'cn sen-ir, d tont en blei,;sant le pays il se blessC>rait lui
mome s'il esim,yait de nmnitn· une arme qui ne serait pas faite pour sonde
bile bras". - ,,On le pr{•tnnd plus que jarnaiR d {, v o u e a 1 a R u s sie; 
eRt-ce vrai?".-,,,fonemeRuisjamais permis d'en douter, 
Mylord, et Ies pre u v c s a bond e n t". ,le lui raeontai unc foule 
de petites histoires non moins tinnuyeuses que peu t~difiantes. Quand 
j'cn fus venu a parler d'un or dr c e n v o y {, a to u i,; 1 e s pre f e t s 
de la Valaehie et leur e n j o i g n a n t d e r e u n i r 1 e s m i 1 i c e s 
pour Ies o p p o s e r a 1 ' e n ne m i partout oit celui-ci oserait se m o n -
t re r - or cet e n ne mi c' e taie n t 1 c s Rus s c s - , j'ai dtî 
avoucr que je n'avais pas vu moi-merne l'acte cn question; mais qu'une 
personne digne de foi, qui l'avait eu entre les mains m'en avait parle. -
,,,le suis bien aise que vous me le disiez, car je puis vous deelarcr fran
chement que jc n'y cr01·s pa.,<;. C'omment le croire a s se z b {1 t c p o u r 
s i g ne r un parei l or dr c, mais savez-vous qu'avec cctte chose 
dans la main j e p ou r rai s 1 e fa ir e pe n dr e dans 1 e s 24 
he u re s ?" - Je vous dirai a vous mon cher Ghica, que c'cst m o n pc -
r e q u i m 'a affirme avoir vu la chose. Du reste S o u t z a k i d o i t 
l' a v o i r dans son portefeuillc. 

L.,vestmoreland a fini par me demander quel etait, selon moi, l'hom
me capable et digne de gouverner la Principaute. Je vous avoue que j'eus 
un moment de tcntation, mais reflechissant aux suites de ce qne j'allais 
faire, jc lui dis : ,,ma foi, Mylord, je vous demanderai la permission de ne 
pas aborder ce sujet. Votre consul pourra vom, donner a ce sujet dm; ren
seigncments qui ne vous paraîtront pas, commc Ies miens, cmpreints de 
partialitc ou de prevention". - Cette resef\'e parut lui plaire cxtraordi
nairemcnt ; des ce moment il perdit toute esp«"ce de mefia.neo ct, sfu de oo 
pas avoir affaire a l'homme d'un parti ou d'un pretendant, il sti mit a me 
dire mille choses flatteuses et consolantes. 

11 ajouta quc nos aspirations etairnt saintls et nos dt>mandes legi
times; que mes opinions ctaient lcs siennes et celles des rnembres de la 
Conference. 11 m'a donne i-a parole qu'il lutterait pour Ies faire triompber 
contre vent ct maree, que la pai:r faite, (il la croyait procbaine) personne 
ne pourrait plm; laisser, ni faire rentrer un soldat dans nos pays. Sa Grâce 
m'a avoue que l'union des deux Principautes etait le seul point qui ren
contrât quelques difficultcs. - ,,Je ne vous demanderai pas, Mylord, 
quels sont ceux qui s'opposent a cet acte de justice et de mine politique, 
mais c'est a cela que vous reconnaîtrez toujours Ies ennemis de notre 
race. Croyez, Monsieur l'Ambas,;adeur, que si la fin de cctte guerrc doit 
otre a.ussi celle de nos Rouffra.nces, nous faisons des voeux ardcnts pour 
que vos efforts en faveur de la paix aboutii,;i,.ent prompternent ; et cela, 
en depit des espcrances magnifiques que cette guerre a fait naître, a son 
debut, dans le coeur des peuples. S'il en etait autrement, permettez-moi 
de vous le dire, la prochaine guerre nous trouverait ranges sous Ies dra
peaux russes. Peut-âtre reconnaîtra-t-on trop tard, que nos forces dcdai
gnees par Ies Turcs et leurs allies, ,alaient la peine qu'on en tint corupte". 
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L. W[estmoreland] me demanda. combien de temps je comptai passer 
a Vie1me; sur ma reponse que je partais le soir mcme, ii parut tres con
trarie. - ,,Repasserez-vous par Vienne '?" - ,,Oui, l\Iylord, dans un mois 
ou deux." - ,,He bien, promcttez-moi de revenir me voir; je tiens a v011s 
f aire les honneurs de cette viile. N ous reprendrons la converi-ation oii nous 
l'avons laissee et peut-otre que vons et moi serons alors plus avances et 
plus contents quc nous ne le sommes aujourd'hui". - Je me promis 
demon cote ausi--i de reprendre la conversat.ion a un certain point et a 
vider mon sac par devers l\Iylord. -

Je VOUS repete, mon cher Ghica, que jc V OU S ai V OU e U 11 a t
t a C h C Il1 e ll t a, t O U t e C p re U Y C e t que j'ai juri• d C V O 11 S 

He r vi r comme j e v ou s ai m e sans re:-.triction d'ancunc espece et 
sans resen:e. 'l'outes rnes forccs et tous mes f a i b I e s m o y c n s v o u s 
s o n t ac q n i s et je ne pose ~t cela qu'une scule condition ou nne i;eulc 
recompense; c'est que v o t re confia 11 ce sera, commc mon 
de v o u e m e 11 t, s a n s I i m i t e s. S~ms cela je risquerais de faire 
d'enormes bi•vucs tont en voulant bien faire, ct puis, rien ne me decoura
gcrait comme de savoir qne je n'ai pas toutc votre confiance. f--i cela ar
riverait je saisirais cette occasion de renonccr ~1 jamais a la politiqnc. Vous 
âtes le scul lien qui me rattache a clic. J e ne :-;crais q u e v o t r c a m i 
s i j e v o u s c ro y ai s p a s Ic seu I h o m m c qui puisi-e ri•geni•r<'r 
cette pauvre patrie. Voila pourquoi je pense encore a autre chose qu'a 
nws enfants et a leur a.venir. 

II faut quc je connaisse toujours vos opinions et que je sois tenu 
au courant de ce qui nous arrive, de vos esperances comme de vos craintes 
(qui n'en a pas?) Si vous repondcz a cette lettre, q u e ce soit a B n
e a r c s t e t p a r C o I q u h o u n. 

La brochure polouaise, intituli·e: Lettre a l'Ernpere1tr, a soulen~ une 
telle indignation dans noR pays qu'il niy a pas un JlCUplc qui possede aujour
d.'hui moins de sympathie:-. chcz nous que Ies Pol011ais. Eternel jouet de Ia 
diplomatic, le prince Cza.rtoryxki paie bien chcr des allianccs illusoires 
comme celles de l'Autriche et <lm; Jcsuite:-. Je crois rn caui,;e et peut-otre 
rnome celle de la Pologne ( quoi qu'elles ne soicnt tout-i1-fait identi
q11es) bien di•i,;esperees. Cc peuple n'a jamaix compris quc l'on ponni.it gran
dir et se developper autremcnt qu'aux d,;pens de ses voisini-. Arn;si l'a
Ynn.s-1wn,s Yll so l"llllH'-l' ii. l'intl>rin11r Pt 1-P. fairn ,lM,nster fi, l'exterienr. C'cst 
la toute son histoire. 1831 en Ies accablant d'nn malheur sans exemple 
leur avait amassc des sym11athies. Ce sont ces rcono111iex qne le parti 
Czartoryski jette au vent pour feter ses nouveaux allies. 

l\fr Cantacuzene, ou le pere Gigugne, avait pa.rmi i-a valetaille un 
homme du nom de Ganesco. Ne voila-t-il paR qu'il l'envoie it Paris a.vec 
200 :j:j:: dans sa poche et unc brochure dans l'imagination. Les 200 ducats 
n'existent plus, mais en reva.nche, la brochure a vu le jour 1 • l\Ir Ganesco 
commence par ou tous Ies autres ont commence. l\Iais voiei comment-il 
conclut: La Va.lachie et la l\foldavie sont dans un etat desexpere; mais 
clles se releveraient plus belles, plus fortes, plus riches que jamais si l'on 
voulait suiYre ses prescriptions, a lui Ganesco. Voici la recette : Prenez 
le Prince C. Ca.ntacuzene avec ses vertus, ses qua.lites et tont ce qui le dis-

1 Gr. Gancsco, Diplomalie el nalionaliU, Paris, 1856, 168 p. 
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tingue ; et faites-en un Prince hereditaire de Moldo-Yalachie ; prenez 
ensuitc le Prince ,Jean accompagne de ses vertus, cnveloppe dans son 
immem;c savoir, ct lard<'• de sa haute capacite, et faites-en un heritier du 
tronc. Flanquez-les d'une princesse Julie, sa.ns dents ct a.ux yeux ecarla
tes, d'un prince Foutriquct (en lui laissant le sabre, le ca.sque et le plumet) 
et d'un archiduc Doudi, a.ussi peu peigne et aussi mal lave que possible; 
mettez le tout da.ns un pa.la.is ( en guise de casserole ), ,·ersez dessus une sauce 
de phrnieurs millions et Rervez cha.ud. - Relas, l\fonsieur Ga.nesco, je 
era.ins bien que votre ra.gof1t ne sente le fa.isande et que l'estomac du ma
la.de ne vous le vomisse a la fignre ! 

Un rnedecin allerna.nd, du norn d' Allrwmeine Zeitm1g nous donne 
a.ussi son rcrn<'•dc. Il nous explique d'abord l'origiue du mal qui tourrnente 
notre pay:-;. Ila trop aime cc cha.mpagne mom;seux de l'an 1848, qui s'ap
pellc rcvol11tiou, et pas assez son excellent pere Bibesco dont il s'C'st debar
rasse par la calomnie. Cettc calomnie consi:,;tait a fa.irc croire a :,;es bonnes 
voisines, l'Autriche et la Russie, que papa Youlait S(l faire roi de Dr.cie. 
Apres s'etre Mfa.it d'Abel, dont les sacr~fices n'etaicnt a.greables qu'a Dieu, 
il s'est donne (comme cerit l'histoire !) a C'ai"n 1 dont les offrandes, paraît
il, ont plu i1 Vienne et a Petersbourg. Yient ensuite une philippique con
tre Stirbey que le Docteur accmC' (i'•coutez bien ceci) d'abominer tont ce 
gui est Allemand et d'avoir vou{• unc haine mortelle aux idees ct aux in
terots germaniqucs. ,,Ce Princc ne comprend ct n'aime quc la civilisation, 
les idees et lcs pro1.'enances frnn<_'aiscs; s'il le pouvait, il fcrait venir l'air 
de Paris, dans des caisses, ponr le foire respirer a ses sujets" (textuel). 
Quc dites-vous de cc .sa11gla11t rcproche? Voila ce qu'on appelle un journal 
serieux, bien informe, <'xempt de passion. 

L'articlc, jc vcux dirc la comnltation est fort etendue. Vient ensuite 
une serie d'arguments tendant it 1n·ouYcr qu<', memes reunies, Ies princi
pauti'•s roumaines ne pourront ja.mais forrner un {•tat fort ct libre ct que 
l'Allernagne y avait des intc~r{:ts tellement puissants qu'ellc derait faire 
adopter et administrcr cllc-111h11c :1 cm; pays, Ies rcmt!1les snÎ\'ants : 1° Gou
vernemcnt hercditafre du princc Dranconmo, ,,jcune homme plein de ver
tus et de facultes, hrilla.ntes ( cela va sa.ns dire) ; d'un raraclere r·heraleres
q1,e et d'une instruction solide. Le P-ce Brancovano (dit la gazette) est 
actuellernent au service impc\rial d'Autriche: (''est dire qu'il a vone au 
drapeau autrichien, nn amour et unc fidelitc\ c\terncls. Depnis long
tciilps cc jcuuo hommc profo:-;1-c unc ardente admiration pour l'ordre .de 
ehof,Ci\ inangnrc\ par le jeunc Empercur" (traduit mot a mot). 2° des garni
sons allc\mandes pcrmancntes, sur Ies principrrnx 11oints du territoire rou
main, pour faire respecter le nom et la civilisation allemandes dans la 
personnc de ce prince accompli. 

Je n'ai pas besoin de vous <lire que ce long article est de l'ex-Prince 
Bibesco, lui-mome. Vous m'avouerez qu'il est tri8tc de voir oit l'exccs du 
depit et <le l'ambition pcut mener un hornme. Aujourd'hui, depuis Ribesco 
jusqu'a Cantacuzcne, depuis Stirbcy jusqu'a A. Ghica, tous ceux qui pre
tendent au tabouret de Valachie mettent leur pays aux encheres; c'est 
a celui qui offrira, a l'Autriche les plus belles conditions. C'est un veri-

1 „La gauttc d' Augsbourg" accuse Stirbey d'avoir attcnte a la vie !le son frere ct I'appclle, 
en loutes /ellres, Ca1n. (No. 116). [Notele cu asterisc aparţin textului. - C.B.J 
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table engouemcnt pour cettc puissanee. Apres avoir pendant 25 ans M
cbe l<'s bott(•S des cosaques, ils font brusqumncnt Yolte-face et Ies voii:\ 
aux gcnoux des Croates ! J c suis fâche de le dire ct cl'etre une fois cn 
ma vie de l'avis de Ro 1 i [_a] c. Mais nos boyards grands et petits so n t 
m1îri,; pour la guillotine. 

Cantacuzcne (le pere Gigogne) vient de partir, avec toute 8a couvi•t>, 
pour Paris. Je suis sftr qu'il se fera presenter a l'Empereur. 

,Te suis grandement d'avis que des que v ou s p ou r r c z m e t
t r e i,; n r v o t r e c a r t e 1 e t i t r e d e P r i n c e d e 8 a
m o s v o u s a 1 l i e z f a i r c u n v o y a g e a Paris et it Londrcs. 
II le f atlt al>sulument. Le gouvcrnement fran~ais ne connait pa,s I o n G hi
c a et a des preventions contre lui, preventions inspirees par ses rapports 
d'intimite (qu'on a exageres outre mesure) avec l'Ambassadc ang-laise de 
Constantinople. II est urgent de faire des connaissances et de se c·reer des 
relations en Occident. Moi, a votre place, j e t â c h e r ai s d' a l l e r 
aussi a V i e n n e. Cela pourrait se fa.irc sans affectation et tont naturel
lement, comme complement d'un voyage en Allemagne. II faudrait com
mencer par Berlin, Dresde, Leipzig, Hambourg, Baden-Raden etc. etc. 
V oi,s iferez avoir besoin de prendre Ies eaux. J e suis sur que vous rern,
sirez a f a i I' e t O m b e I' la moitie des pre V CD t i O ll 8 q U ' O Jl y a 
c o n t r c v o u s. 'fout cela peut se fairc, je vous le re11cte sans que cela 
produise un mauvais effet. Ce sont Mrs. BibeFco, I. Slatincano, I. Bibesco 
et Stirbey qui ne cessent de vom iio-irci'r aux yeux du gom-crncment autri
cbien. ,Te ne sais si Mr Mavros n'en fait pas autant de son cote; il est a 
Vicnne en ce moment-ci. Je ne l'ai pas vu. 

J c sni:-; charme quc vous ayez tir(ţ encore une fois votre frcre de la 
boue. C'est parccque cda vous a ete une occaRion de montrer votre carac
tere qneje m'en r<'joui:,;. Quant a Panta.zi, je crai ns q u' i l n c soit 
a j am ai s per du. Ce gar<;on n'a d\>nergie que p ou r 1 e ma 1.---

Je cornptc trouvcr une lcttre de vous chez Co I q u ho un. Qu'est-ce 
qui vous a emp{iclH~ de profiter de votre conge Y 

Mon cher Ghica, si voui; voJ·ez ou si vous t'•crivez a Polichroniade 
engagez-le it m'attendre un peu pour Ies 300 :ţj:. que jelui dois. La moitie de 
cette fiommP a <•te pretPe par moi a Mrs Herghiade et Perez qui ne m'ont 
encore rien rendu (ceci restc cntre nous). - Mr Perez m'a ecrit a Bttka
rest, une lettre indigne. :Furieux de ce que j'avais pu rentrer pendant que 
lui ctiiit ~oxpul..,,I, il a oa.louJ,\ tous ,,.<',. t,,rnws do manil'ro « nio oompro
mettre et m'a expedie sa mii;sive par la poste autrichienne. Je ne lui ai 
pas morue r<\pondu, tant j'ai trouve sa manoeuvre lâche. 

Ma femme et mes soeurs vous font bicn des amities aimi qu'a Ma
dame Ghica a qui je vous pric de prei,enter mes hommageR. 

Je vous embrasse, mon cher Ghica, de tont mon coeur 
Tout a vous 

I. R. 

Ecrivez - moi a Paris - poste restante pour me dire si vous vou
lez que j'y voie quelqu'un. J' y serai probablement vers le 25 mai. 8i je 
n'y vais pas, je me ferai envoyer la lettre ailleurs. Mon intention serait 
de rester huit jours a Paris. 
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L'attPntat qni YÎPnt <l'î:tre commis imr la personnc de l'Empereur 
des Fran<;ais ne 8ervira qn'it le nijetter dam le8 bras de l'Autrichc dont 
ii risquait de :--c s{•parPr. Qu'on Yimme accuser cnsuite le parti libt"ral d'a
Yoir tmrn le8 fils du complot! l'c qu'il y a de plus nmlheurcux c'Pst 
que l'a.8sassin c8t nn ita.linn. ncux motifs au lieu d'un, pour rapprocher 
NapoU•on de l'Autriclw. Qua.nt au role que celle-ci se propo8e de joucr, 
ii est tout simple : tronqwr tout ]p rnonde si c'est poRsiblc, si non, trompcr 
le plus faiblc au profit, dn plus fort. Qui Hera le plus fort? L'Autrichc don
ncrait bcaucoup pour le rnYoir. -

Bibi. Acall. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. Text par!ial cifrat. 

9 

Bueureşti, 19 iunie/1 iulil• 1855 

R. G. Colq1thoun către I. Ghica: lşi c.rpr-imă temerea faţă 
de oportiinitatea intrării sale 'În ţară. Opinează penim Rusciiw. - Cere 
informaţii despre P. Balş. - Chesiii1wi familiale. 

B ucarest, 1 J uillet 55 

Mon cher ami, 

Je crains que le moment ne soit pa.strop propice pour votre pre
sence ici, a moins que vous ne vous fassiez prl:d<ler par une lettre viziri
elle des plus formelles au Princc. En tout cas si vous vencz a Roustchouk, 
Grant sera vous Yoir et moi je tâcherai am,si de faire unc escapade jus
que la pour vous serrcr la main ct vous parlcr des affairei-. 

Quelle espece d'homme est Panajotake Balsche de ,fassy; i1 ecrit de 
longues et t:pa,isses lettres aux ministres de Ja Porte. 

Mes amities bien emprcssees a Madame Sacha, un baiser aux enfants. 
Grant attend Ies couches de sa femme, il est lance dans Ies fournitures 
et fera une bonne affa.ire. 

V otre tout devoue et sincere a.mi 

Colquhoun 

Votre frere est toujours ici faisant deshonneur au brave nom qu'il 
porte. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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10 

Bucureşti, 9/21 iulie 1855 

I. Bălăcea nu către Iun Ghica: Diverse zvonuri în legătură 
cu I. Ghica; abţinerea acestuia de a candida la tron. - Perspective politice 
pentru Ţara Romînească: 1. statu-quo; 2. Unirea cu principe străin; 
3. I. Ghica domn constititţional, cit sau fără unire; 4. anexarea la Aus
tria. - Agitaţia opoziţiei anti-ştirbeistă. - Cere sfaturi. - Ştiri de la D. Cre
ţulescu din Grimea. - Pantazi Ghica vrea să intenteze proces lui I un Ghica. 

Bukarest, le 9 Juillet 1855 

Mon cher a.mi, 

J'ai trouve en arrivant ici une lettre de vous que Co I q u ho un 
m'a remise. Je regrctte qu'elle soit assez ancienne pour ne pas m'edifier 
sur tous lcs bruits qui courent sur votrc compte. M-me l\Iarie Cantacu
zene a dit a ma fa.mille que vous aurez ete dcstitue; d'autres assurent que 
vous aliez arriYcr a Rukarest. C o 1 q u h o un ne croit pas qu'on vous 
le permette. Je voudrais savoir a quoi m'en tcnir sur tout cela. 

Vom; dites que vous vous garderiez bien de nrns poser comme can
didat a la Principaute, et cela parccque vous ne voycz pas une chance 
de reussite et que le ridicule vous paraît certain. J'approuve votre rcserve 
et morue votre modestie mai s v ou s ne ten c z pas as se z compte 
d'une chose que vous me semblez ignorer; c'est que vot re ca n di
d a t u re est t o u t e p o s e e et elle l'a ete par la force des choses qui 
est plus puissante que la volont<~ des hommes. 

Il n'y a plus que trois combinaisons possibles pour notre pays : 
ou le statu quo a v e c S t i r b e y et par u n c o c c u p a t i o n a u
t r ichi e n ne ou r u 8 s c; ou un prince <'·tranger anic l'union des princi
pautes et leur inde1)cndanee complete ou v ou I'-, ave c un r <'· g im e 
constitut ion ne 1 aYcc ou sa.ns 1'1'11ion rles JffindpantP.:. 

11 y en aurait bicn une quatrieme a laquclle la diplomatic au t· r i
chi e n ne pc ns e beau co u p et qui consisterai.t a don ne r 
no s pa y s a 1 'Aut r ic he. ,Je n'en parle pasparcequc jene la crois 
pas facile a rt'aliser en ce moment-ci et qu'cllc m e fa i t h o r r c u r. 

Je ne puis pas supputer Ies chances quc chacune des autrcs trois 
corn binairnn:-. pcut avoir, mai1< je erois la premiere plus probable et plus 
facile parccqu'elle existe deja et que mes1<ieurs les diplomates adorent 
Ies choses toutes faites ; clles lcur epargnent tous frais d'imagination et 
toute peine. 

La Grande Opposition deploie une perseverance et une activite 
dignes d'un meilleur sort et surtout d'une meilleure cause. Rien ne la re
bute ; elle ne compte plus ses morts et ses blesses ; on dirait les allies devant 
Sebastopol. Apres le non-succes (les defaites s'appellent aujourd'hui a.insi) 
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de Soutzaki a C'orn;tautinople, ils l'ont expedie (franr·o) ou il ne peut pas 
manquer, disent les illustres tombateros, de porter le coup fatal a Stirbey. -
Ils ont ,~te tout r,~cemment au-devant d'Aali Pacha a Roustchouk. Ce 
que ce dern.ier leur a dit, je ne le sais pas; mais je puis vous assurer qu'ils 
sont revenus la queue entre les jambes. Pour des eunuques, c'est deja la. 
un fort beau resultat. 

C o 1 q u ho u n e s t f ort d e c ou rage; il m'a dit que le 
c o n s u l el e F r a n c e e s t s t i r b e i s t e „endiable" et q ue cela 
tenait a S e S i Il St r U C t i O n S. 

Lorsque je vous ai demande si j e de vai s accepte r un e m
p l oi je ne m'inquietais pas du prejudice que cela pouvait m'apporter; 
je voulais seulement saYoir, si vous croyiez la chose ntile. -

J'ai re~u aussi une lettre de Cretzoulesco ; il n'est pas tres confiant 
dans les talents du Gl. Pellissie_r_ et dans l'issue du siege. J e crois, moi, 
que i'affaire du 18 a ete fatale aux'allies plus qu'on ne le pense; outre les 
pertes enormes qu'elle leur a fait eprouver elle aura des consequences 
morales immenses et funestcs pour nous. 

Votre frcre est a Bukare,;t oi1 il sollicite un emploi; on m'a dit meme 
qu'il 8'occnpait de vou8 intenter un proces en forme. II compte sur le peu 
de ,;ympathie que le Gmffcrnement a pour ··mus, pour le gagner. L'huma
nit<'• c:,;t une fort belle invention ! Cela ne m'empoche pas de croire que 
vous avez trcs bien fait de le tirer dernierement encore de la boue. 

A propos, etes-vous ou n'otes-vous pas Prince de Sa.mos? Les uns 
disent oui, les autres non. 

Tous les miens se portent bien et vous font des amities ainsi qu'a 
M-me Ghica, a gui je vous prie de presenter mes respects. Nous embras
sons vo8 enfants. Adieu, mon cher Ghica, je vous embrasse. 

I. B. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. Text parţial cifrat. 

11 

Coslegiu, 22 iulie/3 august 1855 

I. Bd l d ce a nu că t re I. G hi c a; lftiri de familie. - Zvo
nuri despre sosirea lui I. Ghica în ţară. - Stanle-y în Bucureşti. - Si1mbră 
descriere a societăţii mondene romîneşti. - Suţachi pledează la Paris -~i Londra. 
în favoarea fanarioţilor. -Ştiri despre Serghiade. -Col. Radu Rosetti înlocuit 
prin A. C. Cantacuzino; incident între R. Rosetti -~i un birjar. 

Mon cher ami, 

Cosletchi (pres Ploîesti), Ce-~~ Jui~let 55 
3 Aout 

La veille. de mon depart pour la campagne, votre frere est venu me 
voir et voici, a-peu-pres le discours qu'il m'a. tenu: ,,Je viens chez vous, 
Monsieur, comme chez le meilleur a.mi de mon frere et cornme chez un 

41 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



homme qui fera tont son possible pour lui eviter une affaire dt'>sagrfable." 
-,,Et quc fant-il faire pour eviter a votre frere cette affairc d,:.rngreablc ?" 
- ,,Il faut lui faire comprendre que dans le partage de notre patrimoine il 
m'a fait tort dt> 4200 # et que s'il ne consent pas a me les restituer en capi
tal ou a m'eu assurer la rente (a 10%), ma vie et celle de mafemrne tlurant, 
je lui intente un proces que, 1'u les circo11stances, je suis :-;{u· de gagncr". 
-,,Il me semble aus:-i, lui dis-je, que c'est la le titre sur lequel von:,; comptcz 
le plrn;; c'est-a-dire que VOUS vous etes dit: mon frere est mal vu par le 
gouvernement qui saisira cette occasion pour lui faire un peu de mal et 
me sa.ura gre de la lui avoir offerte. Attaquorn;-nous donc a lui, a l'absent, 
au proRcrit ! He bicn, monsicur, je ne vous ecoutcrai paR pln:,; long
temps. "-,,En ce cas, dit-il, veuillez me permettre d'ecrire un mot". Un 
moment aprcs il s'en allait en laissant sur ma table le pa.pier quc je vous 
cnvoie. 

J e suis resoln a ne plus me mcler des affaires de votre frere ; mais 
je ne crois pas pouvoir me dispenser de vous tra.nsmettrc sem 111t-imatis
.~irnum. Aprt•s tont, est-ce que je ne passe pas ici pour votre ambassa
deur extraordinaire Y Mr. Panta.zi m 'a encore dit qu'il ne pountit pas ac
cepter vos conditions ni votre argent, sous peine d'infamie. Comment aban
donncrait-il une femme qui a partage ses bons ct ses mauvais jours sa.ns 
lui assurer des moyens d'existence Y Que son frere le fasse et sur l'heure 
il volera au deva.nt du tr(:pas, a la gloire, a la victoire etc. 11 m 'a soutenu 
que c'est la premiere fois de votre vie que vous seriez vcnu a son a.ide. 

J e suis a la campagne depuis un 15-aine de jours. ,J'ai rnanque per
dre ma. petite fille de la dysenterie. Dieu merei, la voila sauv{•c. ,J'esperc 
que votre famille se porte bien. Rien ne m'abîme comme la maladie d'un 
de mes enfants. Le cholera sevit, tres faiblement, il est vrai, sur toute la 
surface de la. Valachie. 

On dit (ce mot est votre conda.mnation ou celle [ ! J de votre silence) 
que vous allcz venir ici. J e ne crois pas la chose possible a,m;i,:i me suis-je 
ga.rde de m 'abandonner a une joie de courte dun~e. Vos affaires auraient 
cependant grand besoin de votre presence. 

J'ai vu Mr. Stanley et pendant ces quelques jours que j'ai passes 
avec lui a Bukarest j'ai fait tout mon possible pour qu'il cmportât un 
bon souvenir de nous. J e dois le dire, je l'ai trouve dans Ies dispositiom 
lN1 plm, favor:1,hl<•); ~- f'.<•t, Pgar<l. T1 '1st Pncore a Rukarest et doit vcnir rne 
voir a Cosletchi. Je crains que Ies Philistins ne s'emparent, pcnda.nt mon 
absrnce de lui ct ne faussent srs impressions. l'e sont toujours ceux qui 
ont des salons et, de born, cuisiniers qui forment leR opinionR des c'•tra.ngers 
qui visitent notre pays. C'est surtout a l'endroit des beaux yenx que votre 
recommande me Fcmble impressionnable. Ou diable trouver 1111e femme 
patriote pour le lui confier? A. Hukarest, cela ne se voit pas; ct nonobsta.nt 
la presence de M-me Elliade et de ses filles dans la Capitale, je n'ai pas 
trouve l'occasion d'exercer a l'intention de Mr. Stanley mes talents de 
maquereau. Quelquefois je me demande, tant je m'ennuie, si je dors ct 
si ce n'est pas en rcve que je vois mon pays et mes compatriotes sous un 
si triste jour. Alors j'appelle le reveil de tous mes voeux, dusse-je, en ou
vrant Ies yeux, me retrouver dans l'exil, entoure d'etrangcrs. Mais, he
las, je ne râve pas ; mon pays est bien tel que je le vois. Cette misere dont 
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je me vois entoure ; cPtte corruption dans laquelle je nage, c'cst bien la 
realite. Que n'est-ce un cauchemar? 

Je suis enchant(• d'avoir quitte Stanley; j'aurais peut-otre fini par lui 
laisser voir mes proprcs impressions. J e ne sais pas mentir ; il m 'en co11tait 
de lui montrer Ies lwmme!- et Ies cho!-es autrcmcnt que je ne Ies vois moi
mome; c'cst-a-dire teb, qu'ils sont. Et cependant si je lui avais fait, tou
cher du doigt touteR leR plaies hideuses de notre societe (je prendR cc mot 
dans l'acception la phu; large, la plus philosophique) n'anrait-il pas fini 
par me dire : 8ortons de ce rnus{>e Dupuytr<'n ; j'ai assPz vu de C<'S choses 
dans notre vicii Occident; je suis venu dam un pays neuf (style de bro
chure), chez un peuple jeune (style de journaux); rnontrez-rnoi la vit~, 
la jeunesse, Ies fleurs, la poesie ; Ies fcmmes, gui doivent etre aux femmes 
du reste de l'Europe ce que la fleur du pommier est a la pomme cuite ; 
montrez-moi donc tout cela. J'ai hâte de humer un rayon de ce soleil qui 
se leve a l'Orient et qu'un nuage venu du nord, nous a d{>robe jusqu'ici. 

En ce moment-fa, qu'eus!-iez-vous fait a ma place, Montrez-donc 
notrc jeuncsse pasf-ant ses jours et sc8 nuits autour des tapis verts, lisant, 
quand i1 l1ti arrive de lire, des romans; se faisant friser deux fois par jour 
et ne sachant camer que lansquenet et femmes ( en termes de mauvais 
lieu~). Je vom; donnc notre jeunesse en cent. Montrez-lui nos femmes s'agi
tant dans le vide des intrigues sans amour et se livrant, !--ans passion, a 
tous Ies debordenrnnts du vice; nos femmes n'aimant que Ies chiffons, 
croupissant dans l'ignora.nce; prt'ferant le mepris d'un Russe a l'amour 
d'un Rournain; adorat,rices nees de tout ce gui porte !'uniforme t'•tran
ger; sortant de chez M-me Michalesco ou elles ont ete indignement, 
grossiercment insultees, par un autricbien ct allant fa.irc toilette pour un 
dîner que M-me Oteteleshano donne en l'honneur des Autrichiens. Apres 
cela elles trouvent que nos jeunes gens sont insupporta.bles auprcs des 
da.mes; que Ies Russes dansent infiniment mieux la ma.zurka. ct que Ies 
Autrichiens valsent a ravir. C'est par Ies femmes que la corruption nous 
a ete inoculec ; c'est-a-dire par le coeur : et lorsque Ia gangrene est fli pres 
du coeur la guerison est presque impossible. Ne croyez pas que je veuille 
seulement parler des jeunes gens et des femmes de la. premiere classe ; par 
societe, je vous l'a.i dit, j'enteuds la vie morale d'un peuple, d'une geruf
ra.tion; c'est le proces de la notre que je fais ici. 

Ma.îs le peuple, mo direz-vous; mais Ia masse, le pays, Ia plebe, me 
crierez-vous. 

Venez, observez et jugez, vous repondrai-je. Da.ns Ies villes le fond sodal 
est deja gâte ; la. corruption a filtre, depuis la premiere classe et en passant 
par toutes Ies autres, sur lui. Da.ns la campagne Ies masses sont avilies, 
ra.mollieR et detrempees. On a voulu en faire de la boue et l'on a reussi. 
Ah ! Ies habiles gens ! le peuple va1aque ne peut pas se faire un moule et 
se jeter lui-mame dedans; il a. perdu jusqu'au sentiment de i-a honte, il 
ne faut rien attendre de lui comme initia.tive ni comme energie. Que Dieu 
lui envoie un homme eomme il lui en faut un et il peut ctre encore sauve. 
Bi non, non. Que cet homme soit assez habile pour faire Ie moule, assez 
fort pour y couler son peuple et assez vertueux pour ne pas mettre d'al
lia.ge dans la matiere en fusion. Il faut le coeur d'un Antonin avec Ies bras 
d'un Ţepeş-Vodă. En debors de cela il n'y a que replâtra.ge et palliatifs. 
Quand une ma.ison eroule par la base a quoi sert de la peinturlurer en 
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dehors. Encore dix a.ns de ce train-ci et nous ne serons plus qu'un trou
peau destine a etre conquis, tondus et devores par Ies loups. 

Vous devriez faire un memoire la-dessus et l'envoyer confiden
tiellement a Paris et a Londres. Dans ce tra.vail, montrez le mal dans tou
te son etendue afin qu'on reconnaisse l'urgence d'une medicamentation 
heroi"que. 

Il est vrai que l\fr. Soutzaki est a Paris et qu'il a su prouver au gou
vernement franQais que nous devons tont aux phanariotes et que le rou
manisme est une graine importee, transplantee et entretenue ai1ec amour ! 
par Ies Russes sur le sol valaque; que le consul moscovite ohantait tous 
Ies soirs au pied du jeune arbre, en s'accompagnant de la guitare, la fa
meuse romance : 

„J e l'ai plante, je l'ai vu naître" 1 

Le fait est, dit Mr. Soutzaki, que cet arbre a porte des fruits en 1848. 
Ceux qui Ies ont goutes peuvent dire s'ils etaient a.mers ! Mr. Soutzaki 
profite de la circonstance pour bâtir une legitimite en faveur de trois fa
milles phauariotes Mourouzi, Soutzo et .... j 'ou blie la troisieme. Il dit 
que ce n'est qu'apres l'extinction de ces trois bra.nches de l'arbre phana
riotique que les Turcs ont songe a rendre aux principautes leurs prince~ 
indigenes. Comment donc appelez-vous une pareille effronterie? Mais 
en 1821, 22 et 23 îl y avait autant et plus de Mourouzi, de Soutzos etc. 
qu'a cette heure; soulerneut lcur legitimite avait tellement pâli que si 
ces messieurs s'etaient presentes au divan ce n'est plus sur des trones mais 
sur des paratonnerres qu'on les cut invites a s'asseoir. Notez en passant 
que Mr. Soutzaki est le representant retribue d'une compagnie de pre
tendants indigencs et que c'c~t le long du Moniteur qu'il depose ses ordures. 

Sergbiade va otre employc dans les ponts ct les chaussees. On dit 
qu'il a perdu 500 # (sur parole) au jeu. Il est sa.ns la moindre fortune. 
Si le demon tentatcur se prescntait a lui sous la forme d'un emploi 
lucratif croyez-vous qu'il fut l'homme a le refuser a certaines conditions? 

Rado Rosetti n'est plus colonel (îl s'appelait lui-mame airn,i); c'est 
Beyzade Mitika qui l'a remplace. Il faut savoir que ce brave Rosetti a 
conserve, depuis son enfance, la manie de jouer au soldat_ A pcine nomme 
y:a;pravnik il a endosse l'uniforme de colonel et ceint le sa.bre_ Foutriquet 
n'est qu'un plagia.irc. Arrive a la direction de la police il s'est tenu plus 
que jamais pour colonel; defense fut faite de l'appeler autrement. Son aide 
t',tllit „1\fr. J" mlljor Pt llin.c:i il" ;mitP11. li nomma.it.. pn.r il/,rut.~. des eapi
taines, des lieutenents et des cadets de dorobants ... pardon, de cosaques. 
Voyez comme la logique nous m<'ne souvent a notre perte. - Rosetti 
s'est tenu ce petit rnisonement : Puisque je suis le gardien de la paix 
publique, le pilier de l'ordre politique et social, il me faut un sa.bre 
pour garder, et soutenir tont cela; ce sa.bre on me l'a donne, le voila; 
ma.îs que vaut un Fahre qui ne coupe pas? Mieux voudrait un clysopompe, 
en temps de rebellion_ Faisons-le aiguiser (le sabre). Aussitot dit, aussitot 
fait; mais comme Rosetti a enormement de logique, il a fini par se dire 
que Ies sabres aiguises etaient destines a couper, que sa.ns cela on s'epar
gnera.it les frais de remoulage etc. etc. Il fut donc arrete entre le colonel 

1 Nelnţeleglnd şi răstălmăcind poziţia reală a Rusiei faţă de lupta pentru unitate. a 
poporului romln din Moldova şi Ţara Romlnească, Bălăceanu califică ln mod nejust ca ne
sincer sprijinul evident pe care guvernul rus li dădea cauzei Unirii. 
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Rosetti et sa. logique qu 'a la premil'.•re occa.sion il couperait quelque chose, 
n'importe quoi. 

Le diable qui n'est pas rna.uchot a voulu que cette occasion se pre
sentât le lendema.in dans la persomw d'un gros cocher de fiacre russe. 
Rosetti passait; le russe passait aussi : ,,Stoi iebernti mater" crie le colonel 
en bon russe; l'autre ne veut pas ou ne peut pas arrf:ter ses ehevaux; 
le colonel Rosetti se souvient de son monologue et de i-:a logique et mettant 
flamberge au vent, il coupe au cocher russe un bras. Muse, raconte-moi 
cet exploit fameux et ce liaut fait tl'armes du plus preux de nos chefa de 
cohortes. Ou dit que depuis que Don Q.uichotte, dans son ardeur a Mli
vrer Ies princesses captiYes, est tombe a grands coups d'estoc et de taille 
sur une troupe de marionnettes, oncques on ne vit un spectacle aussi 
terrifiant. Muse, ma chi:•re muse, peints-nous ce h<~ros, le glaive a la maiu, 
la menace dans Ies yeux, tel qu'Achille ou Ajax. Montre-nous aussi son 
adversaire renverse sur son char qu'il beigne de son i-ang. Le bras qui a 
rec;-.u le coup ne peut plus retenir lcs coursiers qui se cabrent d'epouvante 
et finiHsent par s'emporter. Ih, courent. . . tout son corps n'est bientot 
qu'une plaie. (Pour le reste de l'histoire, voir le recit de Tera.mene, 
Phedre, acte III, scene ... ). 

La morale de cette fable, qui est une histoire vraie, e8t que la 
logique est un guide dangereux et que lorsqu'on a envie de eouper un 
bras a quelqu'un, mieux vaut, mille fois, s'en prendre a un Yalaque qu·a 
un Russe. En effet si le consul de Prusse n'avait pas pris energiquement 
fait et cause pour le Russe, l'affaire s'arrangea.it moyennant 80 ducats. 
Avec un Yalaque cela n'aurait pas ete a 20. Vivl' la Valacbie, c'est le 
pays des membres a bon marche et des fantaisics peu couteuses. Il 
y a des gens qui ont pendn des Uites, eventre des femmes et coupe des 
gorges pour bien moin8 que cda. Ils en ont ete quitte pour 25 eoups 
de baguette sur le derrii:•r<i. 

l\les respects a l\I-me Ghica. l\fa fomme vous fait a torn, Ies dcux ses 
a.mities bien sinceres. :K ous embrassons vos cnfants. 

Je vous serre cordialement la main ct ~uis pour la vie 

Y otre ami devoue 

I. Balatchano 

Voulez-vous me remire un grand service T Ecrivez a Pichon pour lui 
demander des nouvelles de mes caisses et le prier de m'envoyer leurs 
connaissements. Il ne repond pas aux lettre8 que je lui ai ecrites dans ce 
sens. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Bucureşti, 2/14 august 1855 

R. G. Col q u hon n către I. Ghica : li exprirnă regretitl 
pentru neizbutirea intrării în ţară. Stanley la Bucureşti, e bine primit. -
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Chestiuni de familie; nemulţumit de Pantazi Ghica. - li recomandă răbdare 
şi-i oferă tot sprijinul său. 

Bucarest, 14 aout 55 

Mon cher ami, 

J'accuse reception de votre aimable lettre du 9 juillet. Je sava.is 
tres bien pourquoi vous desiriez venir ici, mais vous savez combien notre 
monde ici se plaît a attribuer a d'autres causes les effets les plus simples. 
Stanley est ici, il paraît s'y plaire beaucoup. Tont est nouveau pour lui 
- et l'on est fort preeenant pour les etrangers. 

Ce soir je verrai Grant et je lui donnerai lecturo de votre lettre rela
tivement aux 3 points, savoir Ies livres, tableaux et meublcs qui doivent 
se trouver chez Mavros, - pour l'echange de terra.în de Ghergani et pour 
votre fri_•re. Ce dernier, je era.ins vom, sera pendant longtemps une 
epine dans le dos. Je l'ai vu hier a l'enterrement d'Aleko Ghyka (Vestiar). 

Vos deux lettres pour Aristide et Alexandresko out t'•t<'• rec:ues, ma.îs 
il n'y en avait point pour Stanley. N'hesitez jamais de vom; i-;ervir de 
moi en tout ou je peux vous etre utile en Valachie. 

Pour la position du Prince S. je la crois fort cbancellante quoi 
qu'il soit soutenu par l'Autriche et par l'agent d'une autre Puissance ici. 
Les Boi:ars aujourd'bui ont adresse un memoire a Aali Pacba dont j'aurai 
voulu que vous ayez eu connaissance - mais il est trop long pour [le] 
copier. Patience encore un peu. Je voudrais voir la Valachie sur la bonne 
voie avant mon depart et je pense a ce depart chaque jour, car je suis 
ici tout seul et ce n'est pas une ville pour un 1wlitaire. 

Adieu eher ami. Mille choses affectueuses a M-me Sacha et aux en
fants. Patience un peu et tout ira bien. On ne vous oublie pas. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 26 septemhrie/8 octombrie 1855 

V otre tout devoue 

Colquhoun 

G r a do w i c z c ă t r e I. G h i c a : Despre starea sănătăţii sale. -
Atmosfera de la Consulatul francez din Bucureşti (Gradowicz-Hory; Beclard
Saillard). Beclard partizanul lui Ştirbei-Duelul Se. Creţulescu-Saillard. -
Numirea lui Em. Băleanu la Interne. - Poziţia lui N. Creţulescu. 
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llukarcst, le 8 Octobre 1855 

l\fon cher Monsieur, 

Votre lettre du 21:1 a.out (•st arrin1e a peine le 28 sept. a Bukarest ; 
c'est plus que necessa.ire pour avoir des nouYellcs de Ca.lcutta. Cela ne 
doit pas nous etonner, car nous sommcs en Orient et la. pr{•sence de:-; allics 
ne cha.ngera pas en un clin d'oeil les vieillcs ha.bitudes, de cet immobile 
ba.ka.lum des Turcs . 

.Mou silence a. etc motive par mon abscnce de Buka.rest. J'ai passe 
deux mois et demi en Transylva.nie, a Elopatak, et a Horsck. Cette distrac
tion a. etc tres necessairc pour r<'·pa.rcr rnes forccs physiques et mora.Ies; au 
surplus je n'a.vais beaucoup a faire. Depuis le d{•part de M-r Poujade nous 
avons de pleines vaca.nces. Tont se fa.it en rncret deYant Ies yeux de M-r 
Hory et moi ; nous sommes ies austrophobes, Ies antistirbeyern,, d{>mago
gues contre l'ordrc gouvernemental de Stirbey (sic), nous sommes les 
b{ltes noirc:-;. 

Ma.is malgr{> le secr<.•t le plus profond, concerte entre M-rs Beclard et 
Saillard, nouH sa.vom,, je ne t,;a,is pas comment, tout ce que l'on fait, tous 
les services qu'ou rend, tuns ies desirs qu'on exprime, toutes les bevues 
qu'on commet. Eu un mot voila la situa.tion. M-r B<-clard, malgrc sa. grande 
instruction et sa conna.issance des a.ffaires et de l'{•tat politique ne voit 
tout cc qui concerne la. Valachie, que par les yeux de M-r Saillard. Or ce 
dernier est en oppositiun hautement dt'claree avec tout ce qu'a. fait, agi et 
profcss{\ M-r Poujade; mome aprcs le depart de ce dernier, M-r Saillard 
s'est exprim{• le plus ignoblement contre son a.ncien chef, pour lequel il 
feignit aupa.rava.nt un a.ttachement. 

M-r Sa.illard defend corps et âme le Prince Stirbey, calomnie et 
condamne tont ce qui est valaque et Youdrait bien ecra.ser tout ce qui est 
turc. La conclm;iou est trcs simple. M-r Beclard considere le Princc Stirbey 
commc l'homme le plus bonnete qui ne M•sire que le bien de son pa.ys, qui 
met tout son travail pour arriver a ce but, que tous les boya.rds sont des 
coquins qui calomnient le Prince St[irbey] et ne Yeulent que la ruine de 
leur pays par leurs pretentions ambitieuses. 11 est alle pluR loin. On m 'cerit 
de Paris, qu'il a. envoye un memoire au Minifit('>rc des Aff. Etrangl'res, en 
cxposant les motifs qu'il croyait incontestables, qu'on devait prolonger 
le pom·oir tlu Prince Stirbey jusqu'a la pa.ix dt;cisi\"e. Le minii,;tere fra.n
<;1ais n'en a pris aucun gout pour le moment, maiR l'Autricbe pom,sera cette 
proposition quoiqu'elle a la.issc le loisir a un Agent franc;a.is de prendre 
l'initiative. 

M-r Becla.rd defend en tout le Prince Stirbey, a tel point qu'il n'a. 
pas hesitc de jctter un d(>fi a.ux patriotes va.laques, en portant le toast 
au dîner officiel du 15 Aoî1t aux depcns des courtoisies diplomatiques; 
il s'exprima.: ,,A. S. M. le Sultan Abdul-Medjide et a S.A. le Prince Stirbey, 
aussi cher a tous les coeurs vala.q ues". Le Consul belge a eclate assez a 
haute voix : ,,Comment, tout cela dans un paquet T" 

Le Prince Stirbey a fm bien habilement, 1,oit par Jean Mano et 
Comp., soit par l'entourage interieur de M-r Beclard, lui faire persuader, 
qu'on ne le persecute que par la raison qu'il ne voulait jamais âtre le servi
teur de la Russie et qu'il est le plus devoue a la cause de l'Occident. 
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Ou sont ses a.ctes Y 
L'histoire parlera. d'un nouvea.ux martyr de la. Russie ! ! ! 
N ous attendons ces jours l 'arrivee de Charles Kretzoulesko. II a 

provoque Raillard, a la suite de rn conduite peu chevaleresque, en lui 
indiquant le rendez-vous a Yarna. M-r Beclard ne peut pas permettre 
a Saillard de s'y rendre; on i;e battera a Bukarest. J. Balatzeano et Falco
yano sont Ies temoins de KretzouleEko. 

Eman. Baleano vient d 'accepter le portefe.uille de l'lnterieur ; 
grâce aux intrigues du Prince et a l'appui de M-r Beclard. II a accepte le 
ministere Rans meme prevenir son parti, malgre cela Ies affaireR n'iront 
pas mieux. Sic. Kretzoulesko est paralyse par cette conduite de Baleano, 
mais il doit attendre une occasion propre pour donner sa demission motivee 
contre le Prince et Baleano, si ce dernier n'agira de concert avec Kretzou
lel"ko. · 

:Mes hommages respectueux a M-me Ghika. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhi\'a Ghica, Coresp. 

14 

Bucureşti, 26 oei om brie /7 noi.-mbrie 1855 

Votre tont devoue a.mi 

Gradowic:: 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Respinge ac·maţia Tui Ghfra 
t·ă ar f'i ponegrit societatea romfnească faţă de Stanley; se plînge l<i ri11dul 
·.~ău că e nesocotit de Ghica. - A mănunte asupra rieţii politice din Buc111"e~ti : 
ec01il 111ării Se1:a.stopol11l11i. Servilisnwl 1·11i Bălea1111 faţă de austrie<:i; 
motivele care au deter111imit pt Ştirbei să-l numească 'l'orn-ic; atitmlinea sa 
antipa.~optistă. - Pantazi Ohfra a renunţat la proces. - ~ll artor in duelul 
S,·arlat Creţitlescu-Sa·illanl. - Gr. Ale:randre.<u·11 ii proc1tră daifle 8t<it-istfre 
"erute. - Colq11ho1111, nem1tlţwmit de atit11dinea g11venwlui, 1111tlţ111ne.~te 
tineretului pentru manzfestaţia din 11 septembrir. - Arestarea colonelului 
1'1irr. - Câp'ltawul t'01;tad1e. - 1J·11.~111a11ia tui Be'lz<idea .1.lliti(·a. impott•ii•<i 
l11i I. Ghica. -- C"laborarea C. Caniacuzino-G. Bibescu. - Dfrcrse. -
Prietenii şi d,uşmanii lui Ştirbei. Colq1dwm1 s11sţine pe A 1. Ghira. Perspec
tiwle candidaturii lui Jon Ghica. Atitudinea lm' S. Cret:zules,·u. - Const. 
Creţ1ilesc1t candidatul Creţuleştilor -~i al Goleşti/or. 

Cher Ami, 

26 1,brc 
Rukn.rest--- 1855 

7 9bre 

Vous m'aceusez (et c'est la votre 1-er grief) ,,d'avoir presente a Stan
ley nos hommes ct nos cboses sous un jour gui n'est ni juste ni prudent". 
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J e ne sais pas ce qne Stanley a pu vous dire, mais il est evident 
qu'il a denature mes paroles et jusqu'a mes intentions; ct vous me faites 
un tort plus gra.nd encore, en me croyant capable de noircir, a plaisir, 
mon pays et mes cornpatriotes aux yeux des etrangers. Je regrette qu'il 
:,;oit necessaire de VOUS detromper. 

Vous rnurt'Z donc que des le premier jour, notre ami Stanley est 
tombe dans lcs filets de M-mes Marie Philippesco, Cecile Barkanesco, 
Aur(lie Ghica et autres dames patriotes, et de Mrs Barbo Bellio, Etienne 
Rellio, Georges Stirbey, Filites (l'a.mi devoue et le confident du Spa.tar), 
Mr etM-me Otetelechanoetc. etc. Voila Ies hommessurle compte de qui 
j'ai cherche a Mtromper Stanley, voila le monde anquel j'ai voulu l'arra
cher. Ai-je eu tort T C'est 11a.rce que jele la.issais dans ce milieu malsain que 
je vous ecriva.is, en pa.rta.nt pour la. ca.mpagne, la lettre dont vous avez 
juge a propos de lui donner oonna.issa.noe. -

Stanley est un des hommes Ies plus intelligents et Ies plus nobles 
de cceur que je conna.isrn; ma.îs il est excessivement faible et rien n'est 
plm facile pour un pa.rti et une coterie, que de l'acca.parer. S'il ne m'avait 
raf' rejoint a Cosletchi, oii j'a.i eu le talent de le retenir trois semaines, 
il a.rrait em11ortc de Mr Etienne Bellio et tutti quanti une a.dmirable opi
nion. Ila eu le tort de prendre mes a.vertissements dans un sens trop gene
ra.I; et ce que je lui ai dit d'une 50-a.ine d'hommes, il l'a ctendu a toute 
notre rnciet<~. Du reste il ne serait pas reste longtemps parmi nous sa.ns 
omrir lui-meme Ies yeux et rnns a.pprecier oette sooicte, toute enticre, 
a rn jmte valeur. Si je lui en ai evite la peine, c'est dans la crainte qu'il 
n'en cf1t ras le temps. 

TaHons au 2-ime gr-ief: ,,Je vous ecris trop ra.rement". 
YoiH1 n1 rq rccr.e ar quel je ne m 'attendais pas lorsque je vous 

griff< uraif- des lettres de .24 rages, auxquelles vous ne repondiez pas! 
(c-t , cm: avi(z rnifcll). Ce n'eft ras de votre silencc que je rne suis plaint 
a ~ tai,ky ; c'c t t ce votrn n a1:q1:e do confiance; et lon:que Alexandrcrno, 
All~ dc~co, Gradovitch ct Mr Colquhoun rccevaient de longues lcttrcs de 
vol ~, j'<'tais lnnnilic'• d'avoir a leur dire que vous ne m'frriviez pas. ,,Les 
fait,f et ki-: f!Ntes" de M. 1\L vos imjets ne m'intfressent, il est vrai, que 
mc'ciccn•rnc•11t; rnaii-: cea quoije11rPnds le plus vif intt'-rî:t, c'est tont cc qui 
nou concPn1c dfrecterne1lf et rerrnnnellement ; et, la-dessus, vons me 
laiH<·z, dc•puis des mois, dans la J)lns compli-te ignora,nce. Vous savez a 
qi:ui je fail'i a.Jlu:-iou. Quaut :i ce qui e:-t de la. pc-ur de me <'ll'lllpromettre 
qui, a ce qnc m '{crit Stauley, est la mule caurn de votre i-:ilence; je vous 
forai~ ob,nver: 1° qne vos lcttres uc m'arrinmt pas par la poste autri
chinne; 2° qu'nne ou dcux lettres, ou cinq lettrci- produisent le mume 
effot; ce qui Ci't comprornettant e'est d'etre en eorrci-pondance avec vom,, 
et la-deB1ms, 11<•rwnne n'ignore a Bukarei-:t que je suis votre meilleur a.mi. 
II J araît quc ce bruit n'e:,;t ras arriv<' jnsqu'a Sa.mos. 3° que je me soucie 
d'Urn mal vu rar le gouvcrnement valaque comrne de marcher sur mon 
cigare rour l'c'teindre ... avec des bottes bien entendu. 

Jo ne finirai pas la querelle que nous avons ensemble sans vous dire 
que je brule de me venger de vous, et comme, entre hommes de coeur, le 
fait doit suivre de pres la menace, ma vengeance sera un oxposc~ complet 
du monde politique, des esperances, des craintes, des ambitions, des intri
gues et des passions qui s'agitent, grouillent, crient, se heurtcnt, tombent, 
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se relevent, courent et retombent sur la Terre Roumaine et sous le soleil 
resplendissant de Bukarest. \ 

Pour commencer par Ic> commencement, vous saurez que la prise de 
Seba.stopol a ete un veritable coup de foudre pour le parti russe, [ ... ]. 
-.. Les Autrichiens ont serr~ leurs rangs, l'autorite a serre la bride qui 
nous mene ; et l'obscurite et le silence nous ont de nouveau enveloppes. 
Ensuite est venue l'a.ccc>ptation, par Mr Balia.no, du poste de grand Vornik. 
Des le mois de Juillet, des pourparlers ont eu lieu a cc sujct; d'un cote le 
g-ra.l Coronini (deva.nt l'image de qui Ba.liano se prostcrne soir et ma.tin); 
de l'a.utre, des influences intimes ga.gnees par S.A. (sans compter Ies 
seductions personnelles de Mr. Plagino) ont livre des a.ssauts furieux a 
l'envie prodigieuse qu'avait Ba.liano d'etre ministre. La place n'a. pas 
tenu un seul jour; rnais elle a obtenu quelques conditions serni-honora.bles : 
,,Tont a etc perdu fors l'amour-propre !"Ila etc convenu que l'on donne
rait deux mois a Mr Balia.no, pcndant lesqucls on a.urait l'air d'insister 
aupres de lui afin qu'il eut celui de resister courageusement. Au jour 
convenu Baliano le patriote, l'bonn&te homme, l'hommc de fer est alle 
preter serment de fidelite a celui qu'il n'a ccsse, pendant plus d'un an, 
d'appeler, de vive voix, et par ecn·t, des noms Ies plus outrageants. Les 
motifs qui ont amene le Prince a solliciter le concours de son ennemi 
le plus acharne (lisez le plus degomme) sont Ies suiva.nts: 1° la necessit 
de remettre un peu de vernis sur un ministl're qui a eu la butise de se 
compromettre, eu pure p('rte et de gaitc de coeur, vis-a-vis des allics, da.ns 
l'affa.ire des non-rnanifestations de joie a propos de Sebastopol. (Vous 
devcz connaître cettc affaire). 

2° L'envie d'otre agreable a S.E. le Comtc Coronini qui avait pria 
Ba.liano eu affection pour la manit:,re distinguee ct toutc particuliere 
dont il lui lcchait ... les bottcs. Il parait que les autres Hoyards ne l'avaient 
pas entierement satisfait sur ce chapitre; ce qui prouve une fois 
de plus que mef:-"i"nrs les Autricbiens sont plus difficiles que Ies Russes. -

3° La perspective aRsur<>e de tuer et d'enterrer Daliano dans l'opinion 
publiquc au bont de trois mois de ministere; ct c'est cc qu'il fait a.ujour
d'hui a.ux applaudiRscmcnts de tont ce qu'il y a d'intclligent cn Valachie. 
Ce malhcurcux Daliano ne voit ricn, ne sait rien, ne comprcnd rien; ii 
a donne a toutcs voiles dans le piegc et le voila coule. Tant mimIX; c'cst 
t,1111 iuun, e,,i do uioius. Qm:u1c1 nou-" so.ron-" ii <lix jp, fcr::ti nne croix ... et 
une genuflexion. - Figurez-vous que ce pauvre Don Balia.no de la Manche 
se croit une mission divine : celle de purger le pays de tout cc que la. revo
lution de 48 a depose sur son sol. Il destitue tous lcR hommcs qui dl• pres 
ou de loin ont trempe dans ce mouvcmcnt pour lcs rcmplacer rJar des 
tchokoi de l'anciennc ecolc; c'est-a-dire des voleurs. Le Prince le la.isse 
fa.ire et rit sous cape. 

4° Le dţsir enfin de se debarrasser de N. Cretzoulesco qui, soutenu par 
Ies Turcs, etait devenu extrememcnt gonant pour S. A. Crctzoulcsco, gerait 
depuis 9 mois le ministC>rc, et de fait, sinon de titre, il etait ministre avec 
voix au Conscil. En le releguant au second plan on esperait le forcer a donner 
sa demission. Le docteur a parfaitcment scnti le coup, mais il l'a rec;m 
comme un Boumain, sa.ns sourciller; ii n'a donc pas donne Ra dcmission. 
A l'heurc qu'il est, c'est la bete rwire de tout ce qui tient a.u Prince. -
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Votre frere a etc nommc procureur pres du tribunal de Tirgovist. 
Jelui ai communiquc Yotre rl~ponse a son uTtirnat1·ssimum et j'ai la satis
faction de pouvoir vom dire qu'il ne songe plus a vous intenter un proces. 

Le duel dont vous avc7, cntendu parler a eu lieu, non entre Demetre 
Cretzulesco et Saillard, mais entre ce dernier et Charles Cretzoulesco. 
Sur un simple on dit, sur un cancan, Mr Saillard lui a ecrit (a Paris) qu'il 
lui defendait de reparaître a Bukarest, sous peine d'otre cravache. Cretzou
lesco a repondu en Ycnant a Bukarest et en lui envoyant son temoin (moi). 
Jamais il n'a pu trouver un second. Mr Saillard etant tres bien avec le 
Prince, c'etait a qui dec!inerait l'bonneur de lui en servir. Bref ces mes
sieurs ont echange, a dix pas, deux balles, dont l'une a effleure la tempe 
de Cretzoulesco, qui peut se vanter de l'avoir echappe belle; Saillard 
etant un tireur de premiere force. Mr Saillard ne faisait, depuis son arrivee 
a Bukarest, qu'insulter le pays et ses habitants, et ce duel a eu un excel
lent effet; celui de prouver que Ies Valaques ne reculent pas toujours. 
Ou m'en veut dans Ies regions gouvernamentales du role que j'ai du jouer 
dans cette affaire. 

J'ai chargc Alexandrcsco de recueillir pour vous tous Ies renseigne
ments statistiques que vous m 'avez demandes. La rfoolte est des plus 
maigrc,s; il me l'apportera. demain avec rn justification. 

Vous devez savoir que les ministres ne s'etant rendus chez Mr Col
quboun qu'un mois apres la clrnte de Sebastopol (et sur un ordre expres 
de Constantinople) pour le feliciter, ce dernier Ies a fort mal rec;us et 
leur a declare qu'ils auraient pu se dispemer entierement de cette visite. 
Mr. Colquboun vient de recevoir, en reponse a son rar,port la-dessus, 
une depoche de i;on gouvernement ainsi conc_;me: ,,Monsieur, la Reine ayant 
pris connaisrnnce de ce que vous ruandez au gouvernement au sujet de 
la non-manifestation dont vous aYez eu a vous plaindre lors de la chute 
de Sebastopol, approuve entierernent la conduite et le langage que vous 
avez tenus en presence des ministres Valaques. S.l\L vous ordonne de 
dire au gouvernement du P-cc Stirbey que sa conduite dans cette circon
stance est une 11reuve de plus de rn politique et de ses sentiments bien 
connus". 

Suit une autre depoche par laquelle Mr Colquboun mt charge d'ex
primer a ceux qui ont fait partie de la manifestation spontanee et popu
laire du 11 septembrt', Ies sentinwnts do gratitude et de baute mtfafaction 
qu'ils ont causes au gouvernement de S.M.B. [ ... ] 

Suit enfin une troisieme dl;poche de ce rnome gouvernement qui 
„apres avoir pris connaissance des explications fournies par le Secretariat 
d'Etat de Valachie, au sujct d'un retard de neitf heures que notre tele
graphe a fait snbir a la nouvelle de la prise de Sebastopol, cbargc Mr 
Colquhoun de faire saYoir au gouvernement Valaque que ses explications 
sont tardives et insolentes" (en toutes lettres). 

Les trois depoches en question viennent d'otrc officiellement commu
niquees au P-ce Stirbey. J e vous laisse a dcviner l'effet qu'elles ont pro
duit sur lui. Vous a.urez appris que S.A. a fait une maladie terrible et 
qu'il revient des portes du tombeau; mais a le voir, on ne le croirait guere 
tant il s'est vite et bien remis. Jelui ai fait dimancbe dernier ma. seconde 
visite depuis mon retour. 
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Les Autrichiens viennent d'a.rrâter et d'expedier en Autriche le 
Colonel Tiirr, refugie hongrois a.u service du Gouvernement Angla.is, 
pour le corupte duquel il eta.it venu a.cheter des cheva.ux et des voitures 
en Va.lachie. Au moment de son a.rresta.tion il portait !'uniforme anglais 
dont on l'a depouille, pour lui faire endosser le ma.nteau gris du simple 
soldat autrichien. Apres l'a.voir va.inement reclame, Mr. Colquhoun 
vient de lancer son protet. Le Pa.cha. n'a. pas bouge. Le O-te Coronini 
a repondu qu'il a.vait le droit de fa.ire pendre le colonel Tiirr dans Ies 
24 heures ; que nea.nmoins il a.ttendra.it Ies ordres definitifs de son gouver
nement ; mais que si l'Empereur lui ordonnait de le remettre a Mr Col
quhoun, il brisera.it son epee. Voila 011 en est l 'affa.ire. 

Je va.is tâcher de me procurer une corresponda.nce de Buka.rest, 
publiee pa.r la. Presse. C'est le recit pa.rfaitement exact de tout ce qui 
s'est pa.sse ici a.u sujet de la. non-manif estation dont je vous pa.rlais plus 
ha.ut. 

Mr Balia.no vient de creer, tout expres, un poste pour Căpitan 
Cogtache. ,,.Ab uno disce omnes". Voici Ies pa.roles qu'il a. prononcces en 
cette occasion: ,,Ne trebuie un om de biciu şi m-a.m gîndit la. D-ta" (textuel, 
sur mon honneur). II serait bon que Ies Turcs a.pprissent a connaître Mr 
Ba.liano. 

J'attends ma. soeur Zoe qui vient rester a.vec nous penda.nt que son 
mari va a.rranger ses affaires en Russie. 

Un de vos plus mortels ennemis ici, c'est Bezda.de Mitica que je 
ne frequente pas; que je ne salue point. Je sais qu'en toute occasion il 
se dechaîne contre vous en vous a.ppelant communiste et traître. II pretend 
que c'est vous qui avez prive la revolution de son a.ppui. Il vient enfin 
de mettre en vente son portrait (lithographie) en grand uniforme d'aga. 
On le voit a l'etalage ele tous Ies marchands d'estampes, entre le Priuce 
Gortchakoff et le Marechal Pelissier. 

Mr Constantin Cantacuzene et l'ex-Prince Bibesco ont ete presentes, 
en mf1me temps, a l'Empereur des Fran~ais. Vous devez avoir appris 
qu'il y a eu Jusion entre ces deux pretendants. Ils vienncnt de mettre eu 
commun leurs talents, leurs amis et mieux encore, une somme de trois 
cent mille dttcats. Les dividendes se feront peut-âtre attenclre. 

Rodolphe Golesco (Catana) est rentre dans ses foyers. Mr Cacachon, 
1mrnommt- Alexandre Phili-ppesco, vicnt d'enlever et d'epouser, au grand 
scanda.le de notre vertueuse societe, la soeur de sa belle-soeur, la fille tle la 
P-cesse Euphrosine. 

:Ma fe.mme et mes enfants se portent mieux. Nous sommes au pire 
a.vec mes indignes parents. Si Ies choses ne changent pas jusqu'au pri11-
temps prochain, je plante toute la boutique la ct m'en retournc en Suissc, 
ou a Nice. - Je viens d'apprendre par Stanley l'histoire de :M-elle Dulay 
la Stirba (comme il l'appelle). Ce qui m'etonne c'est qu'elle ait attendu 
jusqu'a ce jour pour faire Ies chose,; comJenablcnient. Voila une Miss qui a 
toujours furiensement aime Ies ma.rins ! - Comment se portent ·vos jolis 
petits enfants? Aurez-vous la cruaute de la.isser M-me Ghica, comme une 
a.utre Peneloppe, seule da.ns cette autre ltbaque, Dites-lui bien des choses 
de·vouees de notre part. Yous seriez fier, mon cber Ghica, si vous connais
siez l'opinion dont M-me Gbika. jouit aupres de tous ici. Vous avez des 
ennemis; elle n'a. que des a.dmira.teurs. C'est ce qui doit avoir lieu. 

52 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Le consul de France et Saillard sont vendus 
a S t i r b e y. N o u i; a v o n s I a p r e u v e q u e S a i I 1 a r d 
e t a i t p a y 6 par S t i r b e y p o u r t u e r K r e t z u I e s c o 
q u i a V a i t e t e C h a r g 6 d ' u 11 e m i s s i o n a L o 11 d r e s. 
L ' A m b a s 8 a d e u r d ' A u t r ic he v a p a r t i r lui pour Paris 
ou il doit f a ir e I e s a f f a i r c s d c S t i r b e y. 

Colquhoun travaille activeme11t pour Ale
x a n d r e G h i k a, j e 1 i s presque toutes sei; Mpoches. Si S t i r b e y 
e tai t mort sa 11 om i n a t ion aurait marche comme sur rles rou
lettes. C o 1 q u h o u n n e m a n q u e p a s d ' a j o u t e r a 1 a f i n 
d e c h a q u e d e p o c h e : v o u s s a v e z m i 1 o r d la haute opinion 
que je professe pour le Gouverneur de Sa.mos e t c ' e s t p ar c e q u ' i 1 
n' est p os s i b 1 e aujourd'hui, que je v ou s recomande A. G hi
c a comme un homme de tra11sition qui 11'ayant q u e pe u d' an ne e s 
a vi v re gardera sa place en attenrlant que I o n Ghica puisse y 
arrivcr lui-mome. 

Dites-moi si e 11 c a s de v ac an c e 1 a T u r q u ie est 
d CC idee a fa ir e qudque chose p OU r V OU 8 a V OU 8 p OU 8 8 er 
enfin. Elle le doit; elle le peut; le voudra-t-elle Y L 'Aut r ic he s 'op
p o ser a de t o u te s se s f o r ce s. 11 faut s'y attendre; rnais 
e 1 1 e s e r a b a t t u e s i l e s P u i s s a n c e s a 1 1 i e e s tienncnt 
bon, 1 a F r a n c e n e s e r a p a s p o u r v o u s dans cette question ; 
a en juger du moins par la conduite de s e s a g e n t s i c i e t ai 1-
1 e u r s. Quant a V o s a m i 8 t o u t C e q u ' i 1 s o 11 t a f a i r e, 
d'ici Ia, c'est une propag an de a la fois active e t p r u -
de11te et le moment venu faire signer une petition 
a 1 a P o r t e pour vom, d e m a n d e r e n q u a 1 i t e d e C a i: -
mac am. Si vous par vene z, 1 e rest e marchera comme sur 
des roulettes. C o 1 q u h o u n a r e <t u d e s o n g o u v e r n e m e n t 
pleine et entiere a p p r o b a t i o n d e s a c o n d u i t e d a n s 
1 ' a f f a i r e t u r q u e. 

Lorsque je suis arrin~ ici, N i c o 1 a s C r e t z o u 1 e s c o c t ai t 
le plus chaud partisan du Princc Ghica; je ne 
1 ' a i 1 C o m p 1 e t e m e 11 t d e t a C h e ; mais il n'est pas 
e n c o r e a v o u s , c e 1 a v i e n d r a. Les Cretzoulesco c o m m e 
1 e s G o 1 e s c o f o r m e n t a eux seuls u n p a r t i qui croit 
se suffire a lui-meme parcequ'il corupte dans rnn sein un candidat 
a la Principaute. C e c a n d i d a t c ' e s t C o n s t a n t i n C r e -
t z o u I e s c o. C'est une d y n a s t i e e n h e r b e. Le jour ou ils verront 
qu'clle n'a aucune chance de reussite i I m e ser a faci 1 c de v ou s 
Ies ramener. 

Au moment de clore ma lettre je m'aper<;ois qu'Alexandresco ne 
m'a pas encore envoye les notes que je lui ava.îs demandees. J'attendra.i 
fusqu'a demain, apres quoi je passerai outre et vous expedierai ce volu
mineux factum. - J'espere que ma lettre vous trouvera a Constantinople. 

1 In text cifrat : j e le n a i 
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Recevez, mon cher a.mi, l'assurance de mes sentiments sinceres et 
devoues. 

Tout a vous 

I. Balatchano 

Dibl. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. Text parţial cifrat. 
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Bucureşti, 15/27 noiembrie 1855 

I. Bălăcea nit către I. Ghica: li trimite notele statistice 
strînse de Gr. Alexandrescu. - i;r.Jtiri nefavorabile despre Cîmpineanu. -
Franţa susţine pe Ştirbei. Despre f ii1l l11i Ştirbei. - La Viena n-a mai 
întîlnit pe Lord 1V estmoreland. - Dfrerse. 

Bukarest, 15 Novembre 1855 

!lfon cher Ghica., 

Je viens d'apprendre votre arrivee a Constantinople et je m'em
presse de vous y adresser une lettre qu'Alexandresco m'a remise pour 
vous, ainsi que la notice statistique dont je l'avais charg~. Rien de nou
veau si ce n'est qu'il neige beaucoup depuis hier. 

On parle tres fort de la candida.ture de Callimaque que la France 
viendrait de poser a Constantinople. Dites-moi ce qu'il est. 

J e voudrais avoir le temps et l'envie de vous raconter Ies fa.its et 
gestes de ce malheureux Campineano. J e vous affligerais peut-etre. Quoi 
qu'il en soit, apprenez que c'est de tous Ies ministres celui qui vole le plus 
effrontement et dont le departement ressemble le plus a une forot de 
Bondy. Ce qu'il fait dans sa vie privee est plus degof1tant encore. Je 
conseille a tout homme qui sera.it force de toucher a Campineano, de pren
dre des pincettes. L'opinion publique ne Jui pardonerait pas J'oubli ele 
cette precaution. 

Le consulat de France tra.vaille, non plus a la, prolongation des pou
voirs du Prince, rnais a son heredite. Soycz sur que tont ce qu'on ecrit 
a Paris est dans ce sens. 

Le fils du Prince est un jeune homme de manieres parfaites et d'une 
conversation tres agreable; de plus c'est un fort beau gar<ton. Ce qu'il 
est au fond, je ne le sais 'pas encore; n'a.ya.nt cause que deux fois avec 
lui. On en dit trop de bien ou trop de mal. Les uns en font un homme 
extra.ordinaire; il ne l'est certainement pa.s; d'autres le declarent idiot 
et il est encore moins. Son educatiun paraît avoir ete tres soignee, sa 
conduite privee est loua.ble, il a des goftts studieux; ne court pas les filles 
( et c'est la son grand-crime a.ux yeux de notre jeunesse doree) ; ne joue pas 
aux cartes et frequente peu de societe. Il a fa.it des fa.utes en politique 
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et meme en administration. Cela peut ctre le resultat de l'inexperience 
commc d'un manquc d'aptitndcs dans les affaires. La suite nous dim ce 
qui en est. Quand je l'aurai rnicux t'tudie j'en saurai aussi quelque chose; 
mais commc l'on doit l'impart.ialite a scs advcrsaires, je ne veux pas me 
prononcer a la legi,rc. 

J'ai eu, ces jours-ci, des nouvelles fraîches de Stanley. 
Lcirsque j'ai repasse par Yienne Lord Westmoreland n'y etait plus; 

je n'ai donc pas pu le voir Pt je suis loin de le regretter. M-me Marie Can
tacuzc'ne vient de revenir :1 Bn karest ; elle a passe plusieurs mois a.upres 
de M-me Mavros. 

Donnez-moi de vos nonvPlles. - Fusion complete : le Prince Ca.n
tacuzene marie sa fille au second fils du Prince Bibesco. L' Univers est 
frre de joie ! 

Tout a vous 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, CorC'sp. 
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Bueureşli, 23 noiembrie/5 decembrie 1855 

N. C r e ţ ul e s cu că t r e I. Ghica : Solicită colaborarea sa 
patriotică. ll anunţă că e demisionar. Istoricul conflictului dintre el şi cai
macam. - Ştirbei recrutează partizani pentru fiul său. - Păreri rele despre 
Beclard; aprecieri pentru Colquhoun şi M eusebach. - G-împineanu e 
compromis. Elogii lui I. Bălăceanu. 

Mon cher Ghika., 

J'ai appris a.vec bien de plaisir votre presence a Constantinople. 
Le moment est precieux ; je connais tout le credit dont vous y jouissez 
et je suis persuade que vous ne contribuerez pas pour peu a tirer Ic pauvre 
pays de l'etat deplorable dans lequel il a ete jete. 

Nous parlons bien souvent de vous et nous fondons bien d'espe
rances sur vos sentiments de patriotisme. - J'ai ete jusqu'ici absorbe 
horriblement par Ies fonctions que j'occupais. Je n'ai pas pu vous ecrire 
mais je n'ai pasete pour cela moins de ceux qui sympathisent entierement 
avec vous. Aujourd'hui je rne sens bien heureux de pouvoir causer un 
peu avec vous. Je suis, grâce a Dieu, libre du fardeau que je portais. La 
corde entre le Prince et moi etait trcs tendue, il n'osait la. rompre; demon 
cote, je me souciais peu de lui procurer ce plaisir. Enfin il y a trois jours, 
il a eclate subitement; il m'a rempla.ce par Jean de Georges Floresko, et 
comme s'il voulait sauver Ies apparences, il m'a. nomme juge dans un 
Divan. J e lui ai refuse net, en lui adressant une lettre qui lui donnera., 
je pense, une recbute. 
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Des rnon entree dans les affaires, l'annee derniere, apres plus d 'une 
explication provoquee de sa part, ct dans laquelle îl a cherche a rne ranger 
sous wu dra11eau, il a bien senti la divergence entre nous. Des lon; Ies 
persecutions et les niches ont cornrnence; il s'en est suivi des luttcs qui 
ont donne lieu de ma part a des observations, tant verbales que par ecrit ; 
îl faut avoucr, qu'il a supporte tout cela avec une resignation digne d'un 
rnartyr. - Il a cherche tous Ies rnoyens pour se debarrasser de moi, 
a la fin il avait pense qu'avec le sacrifice imrnense qu'il ferait en s'alliant 
a Balliano, il aurait au moins la satisfaction de ne plus me voir dans les 
fonctions que j'occupais, impose par les Turcs. 

J'ai senti ses intentions et j'ai persist,<'• a rester a mon poste. Sarnedi 
dernier il a eclate. Ma destitution est venue comme une bombe; Balliano 
s'est conduit indignernent de l'avis de tous. 
- Sachcz, rnon chcr Ghilrn, quoique cela ne soit pas du nouveau, que 
Stirbey est hai' par tout le monde ; on en est fatigue ; ses tendances rnnt 
trop connues. II paraîtrait cependant que s'apercevant lui-morue que 
la Princiraute lui glisse des rnains, il a imagine depuis quelque ternps a 
fa.irc un parti a son fils. Des {rnissaires, parrni lesquels îl faut compter 
Philitis, i-e donnent beaucoup de peine pour le rendre populaire; le consul 
franc;ais lui-merne en est du nombre. Je crois pourtant qu'ils prechent 
dans le desert; il faut pourtant dejouer lcurs intrigues. Nous autres, 
ici, nous travaillons autant qu'on peut le fa.irc. C'est triste de voir le repre
sentant franc;ais devenir sourd aux cris des bomrnes de b'cn, et s'identi
ficr a ce point a l'hornrne le plus deteste dans son pays. Grâce a Mr Col
quhoun, la foi du parti patriote reste intacte; le Baron Meuscbach consul 
de Prusse ne contribue pas pour peu a ouvrir la breche autour de Stirbey. 
Nous sommes bien heureux de l'avoir pour nous; il est devenu redou
table pour Stirbey. 

Je regrctte beaueoup que la sa.ison soit avancee, car je rne serais 
rnis imrnediaternent en route pour Constantinople. J'aurais pu bien 
vous aider. N os arnis me conseillent et insistent morue a ne pas tenir du 
tout corupte du ternps et a rne rendre de suite a Constantinople. Ma.îs je 
verrai. Carnpineano est entierement perdu; il se conduit d'une maniere 
incroyable ; un grec, un aventurier mal fame, dirige les affaires de son 
ministi>re; des vols s'y commettent plus que jamais. Je plains en outre 
r,auvre Alexandrine qui prend une tres fa.mse route ; elle est dirig~e par 
notre tante Helene. Balatzano est vrairnent la perle de la jeunesse; du reste 
nous rnrnrnes pauvres d'hornrnes. - Adieu, rnon cher Gbika, nous atten
dons avec irnpatience de vos nouvelles. 

Mille belles choses a ma cousinc, tant de ma part que de celle de 
ma fernrne, qui vous envoie egalernent des complirnents. 

V otre tout devoue cousin et ami 

N. Krezzulesko 

P.S. Constantin ct Charles vous envoient leurs amities. 

Bukarest, le 23 9bre;5 Xbre ]855 
Mercredi 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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17 

[Iaşi], 19/31 decembrie 1855 

M. K o g ăl ni ce anu către I. Ghica : Amabilităţi pentru 
servicii reciproce. - li solicită colaborarea la „Steaua Dunării". Intenţio
nează să grupeze în jurul revistei preocupările politice şi intelectuale moldo
valahe. 

Mon cher G hika., 

Vogoridi part da.ns deux heures. J'a.i a peine le temps de vous adres
ser ces quelques lignes, en reponse a votre lettre du 18 9-bre. Vous n'a.vez 
pas besoin de me remercier pour les quelques mots que j'a.i inseres da.ns 
mon journal en reponse a l'a.rticle de Monsieur Codresco. J'a.i fait pour 
vous, ce que vous a.uriez fait pour moi. Je vous connais depuis longtcmps; 
vous sa.vez toutc l'estimc que je vous porte. D'ailleurs a notre âgc on 
ne cha.nge plus. Merei pour votre lettre, elle me mettra a mome de faire 
taire les mecha.nts. Ba.sile me promet un a.rticle sur vos travaux a Samos; 
je l'a.ttends avec impatience. Ma.is a.ussi pourquoi ne m'enverrez-vous 
vous-mome quclques a.rticles. J'aura.is tant de pla.isir a vous avoir pour 
mon correspondant. Deja nos meilleurs plumes m'ont promis leur con
cours. Pourvu que Ies ciseaux de la nouvclle parque, pluR hidem1e que 
l'ancienne, la censure ne coupe un de ccs beaux jours le fil de l'Etoile, 
je tiens a fa.irc de ce journal le centre du mouvement politique et intel
lectuel des dcux principautes. Vous devez donc de rigueur me prâter votre 
appui. J c comptc donc la-dessus, et sur cela je me rappelle a notre a.n
cicnne et bonne a.mitic et vous serre cordialcmcnt la ma.in. 

Votre tout devoue a.mi 

Kogalniceano 

Ce 19 decembre 1855 
V.St. 

Bibi. Acad, R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Iaşi, 19/31 decembrie 1855 

M. K o g ăl ni ce anu către C. Negri: Profesie de cred-inţă 
tnlegătură cu scopurile 1trmărite prin editarea „Stelei Dunării". - Nemulţu
miri pricinuite de atitudinea domnului şi a guvernului moldovean. - Cam
pania dusă de ,,~teaua. Dunării" în favoarea emancipării ţiganilor. - A.pre-
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cieri şi critici privind rnisrnnea politică a lui Dim. ~allet la Constanti
nopol. - Aşteaptă colaborarea promisă de Negri la ziar. - Oferta de postav. 
- .Aspiraţiile sale union-iste. 

Jassi le 19 dec. 1855 

Mon cher Negri, 

Merei pour Yotre lettre du 5/17 decembre que je n'a.i re~ue que de
puis deux heures. Vogoridi part cette nuit meme pour Constantinople. 
C'e8t au petit bureau de la Princesse Vogoridis que je vous adresse ces 
quelques lignes. 

Et d'abord parlons [de l'] ,,Etoile <lu Danube". 
Quand je me suis decide de publier ce journal, j'ai mis la main sur 

le coeur, et je me suis bien examine, bien demande si j'etaiH eu etat de 
remplir la tâche que je me suis imposee: me guider rien que d'apres Ies 
grands principes qui doivent etre la base non seulement de tont Etat, 
mais de toute societe ; faire taire et la voix du ressentiment et celle de l'a
miti{•, et ne donner a chacun que ce qui lui revient. Voila le progra.mme 
que je me imis impose ; il -y a deja 34 numeros de pa.rus, ct, je ne crois 
pas que j'ai loue ou blâme quelqu'un inju8tement. Je comidi·re la presse 
sous un point de vue trop eleve, pour en faire jamais un bazar. Depuis 
trois ans je suis en butte aux persecutions des plus miserables de la. part 
du gouvernement. J'ai {•te attaque dans mon honneur, dans ma carrii·rc, 
dans ma }H'ofession d'avocat; comme fondateur du seul gran<l. etablis
sement induHtriel de la Molda vie, je n'ai trouve dans le chd d' Eta.t que 
refus de toute protcction, que desir de justice. Au mepris d'unc chryso
bullc signee de sa propre main, il vient d'annuler mon brevet. Eh bien, 
mon cher Negri, lisez rnes articles sur l'emancipation des Cigaîns, et vous 
verrez, et Ies hommes du gouvernement eux-memes vouH l'aHHnreront, 
que c'est moi qui leur ai prote le concours le plus puissant; que c'est 
grâce a l'~,Etoile" que l'opinion publique a ete gagnee en faveur du projet, 
aujourd'hui clopin clopant devenu loi. - Il en sera. de mfane de toutcs 
Ies grandefi questions. 

. ,T'onblierai tonj9u:r:s Ies questions perso~elţes et je ne me laisserai 
gmder que par les prmc1pes. C'est donc un prmc1pe qui m'a empoehe de 
faire mention de Raleti dans mon journal, et de le pla.cer a cote de vous. 
J'estime beaucoup Raleti; il est mon a.mi; ma.îs, jene sa.urai faire son eloge 
d'avoir accepte une mission pour laquelle il n'etait point fait. Comme 
redacteur d'un journal qui aspire a se mettre a l'opinion publique je ne 
saurai donner a Raleti des eloges qu'il devrait a mon amitie et nullement 
a sa capacite dans cette question. Permis aux vieux d'accepter tont emploi, 
toute mission que le gouvernement leur confierait; mais ce n'est pas 
a nous, qui nous posons en hommes du progres, a nous charger d'un 
ouvrage pour lequel nous ne sommes point faits. Je ne doute nullement 
de la bonne volonte de Raleti ; mais da.ns une question a.ussi importante, 
ou les plus grands interets de notre pa.ys sont engages, Raleti aura.it du 
consulter ses ta.lents, ses connaissa.nces, sa ca.pa.cite reelle, avant d'a.ller 
a Constantinople. Si Raleti avait ete mon ennemi, on a.urait pu pretendre 
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qu'en me taisant sur son cornpte je n'ai fait qu'obcir a mes ressentiments. 
Mais, Raleti est, ou du moins, etait mon ami. J e n'avais a.ucun motif 
personnel a lui en vouloir. Si je me suis donc tu sur son compte, c'est 
que j'a.i cru bien fa.irc. Quand je sa.urai que dans cette affaire il a mis 
plus que de la bonne 1:olo11tr, que chaque moldave aurait mise dans une 
question aussi nationale, wyez convaincu que je m 'estimerai heureux 
et tres heureux de faire arnende honorable. Comme a.mi, a son retour, 
je lui fcrai mes excusei;; comme reda.cteur, tout ce que je puis faire c'est 
deme taire. 

Mon cher Negri, quant aux articles que vous rne promettez, vous 
Ea.urez que je vous prends au mots, et que j'attends trcs prochainement 
de vos articles, si non votre personne. Tout ce qu'il y a de mieux dans 
votre intelligence m'a Jlromis son concours; vom qui ctcs intelligent et 
par la tete et par le coeur, vous me devez de droit votre concours. 

Arrivons rnaintenant a.ux draps. J e crois que Monsieur Violet, en 
trouva.nt que mes draps sont plus chers que ceux de France et de Bel
gique ne tient pas en ligne de corupte ; la largeur de l'etoffe qui chez moi 
est d'un tiers plus grande que les draps. belges et fra.nQa.is. Du reste qu'on 
veuille entrer en pourparlt•rs a.vec moi, et je suis tout prot a reduire mes 
prix. 

Mon cher Negri, j'arrfre maintenant a la grande question. Nous 
allons mal, tres mal. C'est la main sur la conscience que je vous dis cela. 
Pour l'amour de Dieu, pour l'amour de Votre pays, pensez que cet etat 
ne f'aurait plus durer. N ous finirons par n'otre plus mome une socicte. 
L' Union, ct l' um·on <•t toujours l' Union. Ce sera notre mlut, ce sera le 
bonheur de la patrie commune. On vous ecrira que l 'anarchie est dans le 
pays, n'en croyez rien; l'anarchie n'est que dans ce qu'on appclle gou
vernement. 

Mes adieux ; nous comptons sur vous. 

Tont a vom, dcvoue 

Kogalniceanu 

[Adresa:] Monsicur, Monsieur Constantin de Negry 
Constantinople. 

Bibi. Acad. R.P.R., Corcsp. inv. 12023. 
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[Bucureşti, ianuarie 1856] 1 

G h e o r g h e G h i c a c ă t r e f o s t u l d o m n A l e x. G h i c a : 
!şi informează unchiul despre ultimele evenimente petrecute în Bucureşti : 
cunoştinţa cu Alison, secretarul ambasadei engleze de la Constantinopol ; 
tîlcul sosfrii acestuia. Promisiunile fi1cute de Suţachi lui Alison. - Chei
tiuni familiale. Urdri de noul an. 

Jeudi matin 
l\fon Prince, 

Profitant du rotour a Pachkani 2 du porteur de la presante, jo 
m'empresse de vous mettre au courant des petits evt~nements du jour. 
J'ai enfin pu voir Mr Colquhoun et m'acquitter de vos commissions sa.ns 
cependaut pouvoir ca.user avec lui, car Mr Alison s'y trouvait; j'ai fait 
sa connaissance. Ilier soir, aux Franc;ais, Mr Colquhoun et Mr Alison 
nous ont fa.it une visite dans notre loge, visite destinee aux damcs, cela 
va. sans dire. 

Dans Ia matinee, j'anlis YU Io Prince Constantin; Mr Colquhoun 
lui aurait dit que le s{-jour de Votrc Altesso a la campagnc etait tres 
a propos, car il aura pour r(•sultat d'empechcr qu'on accuse qui que ce 
soit de partialite. Pour mon corupte je ne comprends rien a ce genre de 
diplomatie, en supposant meme que ce que le monde de la cour dit, fut 
vrai, c'est a dire que ce monsicur serait venu ici pour examincr sur les 
lieux gui aYait raison entre Stirbey et Mr Colquhoun. 

Le Prince Constantin m'a uit en ontre une chose sur laquelle je 
prends la liberte d'attirer tonte l'attention de Votre Altessc. 11 aura.it 
appris (je crois de J. Il.) que l\fr Alison etait tres mecontent de S. [outzaki] 

1 Scrisoarea este nedatată. Datarea am făcut-o după conţinut, avlnd ln vedere : urările 
de anul nou şi atestarea prezenţei lui Alison la Bucureşti. (Cf. şi scrisorile Bălăceanu, Grado
wicz şi Colquhoun din ră~timpul ianuarie- februarie 1856). 

2 Paşcani- Ilfov. 
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vu certa.ines promesses qui n'aura.ient pas ete tenues a son egard. 
La correspondance de S. pourra eclairer Votre Altesse sur ce point. Je 
ne me rappelle pas qu'il y ait ete fa.it jamais mention de promesses qui 
le concerneraient pernonnellement. 

Le terrible d<lgel de ces jours-ci a du mettre Ies routes dans un etat 
deplorable et a ote le courage a ma tante de se basarder seule en route 
sa.ns nous, elle a donc egalement remis son depart a lundi procbain. J'ex
pedierai samedi la cuisiniere et Ies effets. 

En priant Votre Altesse d'accepter les voeux ardents que je fa.îs pour 
elle a l'entree dans une annee dans le cours de laquelle le sort de 
notre pays sera peut-otre fixe pour longtemps, j'ai l'honneur d'otre avec 
le plus profond respect de Votre Altesse 

le tres humble et tres obeissant neveu 

Georges Ghika 

Arhiva B.C.S., Fond M.K. XXXII/11. 
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[Bucureşti, ianuarie 1856] 1 

G h e o r g h e G h i c a c ă t r e f o s t u l d o m n A l e x. 
G hi ca: Relatează conţ1·nutul scrisorilor adresate de Poujade fi S [uţachi], 
lui Const. Ghica : pronosticuri in legătură cu pacea. Lordul L'indhurst; vi
zita lui Suţachi la Londra. - Const. Ghica îngrijorat de primirea fi!cută 
li1i Alison. 

Ce Vendredi ma.tin 
l\fon Prince, 

Je m'empresse de vous envoyer une lettre de S. qne le Prince 
Constantin Yicnt de mc remettre a !'instant m{1mc. Il m'a fait lire celle 
a son adre:,;i;;e de Poujade et de S. Ponjade a fait la connaissance de Lord 
Lindlrnrst, ceh'·bre par rnn influeuce dans le Parlement. Il s'm;t vive
rneut iuttirc:,;1-;1_\ a tulit ce 4u·uu lui a uit .sur 110.s pa.}:,, e~ il a pn,uii.-, dti 
soulever cettc que:,;tion dans la procba.ine sessiou. Quant a la paix, dit 
Mr Ponjade, ou plut(,t ~a femme en son nom, aucnn homme sfrienx ne 
la croit pm,:-ibl<>. La lcttre se termine par la description de la difficile 
po::ition dans laqnelle se tr01rrn R. Depuis quclques sernaines il vit abso
lurnent aux Mvcrn; de Poujade, il est donc de toute necessite de lui faire 
une pension r{•gnlii·rc de miile francs par mois. 

S. est de nonvcau in-cite a se rendre a Londres, mais Ies moyens 
lui rnanquent a.b:mlurnent. La lettre de S. dit a peu pre>s la morue cho~e, 
et donne un resnme de l'{•tat des choses, qui n'ajoute cependant rien a co 
quc Votre Altessc connaît deja. S. exprime rnn contentcment sur Ies 
resultats qu'il a obtenus de son sejour a Londres. C'cst le pays de la 

1 Pentru datare, cf. scrisoarea aceluiaşi, nr. 19. 
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logique, dit-ii, et di•s qu'on marche droit et sa.ns detours on doit reussir. 
11 a su, continue-t-il, convaincre Lord Seymour (je crois que c'est le 
nom) de la mauvaise administration de Stirbey, il a su egalement le 
convaincre des bons services que rendait M. Colquhoun et etablir de cette 
mani<'re un parfait accord de vues dans toute la hierarchie des diplomates 
anglais. 

Voila, mon Prince, le resume assez exact je crois, des deux lettres, 
du Prince Constantin, je dois ajouter encore que M-me Poujade annonce 
avoir re~u toutes Ies lettres de Votre Altesse. 

La cour fait de grandi-- frais pour cajoler le nouvel hote a Buca.rest. 
Onest alle jusqu'a mettre a la disposition un aide-camp du Prince, Hara
lambi. Cette distinction tout a fait inusitee pour le secretaire particulier 
d'un ambassadeur etonne tout le monde et inquii\te beaucoup le Prince 
Comtantin. J. R. non plus n'a su cacher ses inquietudes; il n'ava.it pas 
hier encore revu Alison depuis sa derniere entrevue. 

J'ai tâch('- de tranquilliser de mon mieux le Prince Constantin, en 
lui montrant qu'il nous serait impossible de trou,er un meilleur preser
vatif contre la realisation des cra.intes qu'il manifestait, que la personne 
mâme de Mr Colquhoun, en admettant comme nous cn sommes tous 
convaincus, que des rapports avec son gouvernement ont toujours ete 
d'accord avec ses parolei- ici. 

La fille du Prince Constantin est tres mala.de, on dit sa poitrine deja 
attaquee. Je crois qu'on l'a cache jusqu'a, present au pere. 

Jean Balatchano s'est annonce aussi pour venir voir Votre Altesse 
a Pachkani. 

J'ai l'honneur d'&tre, mon Prince 

votre trt•s humble ct tres obMssant neveu 

Georges Ghika 
Arhiva Il.C.S., Fond 1\1.K XXXII/11. 

21 

{ Bueureşti, illmrnrie 1856] 

G h e o r g h e G 7, i l' a c ă t r f' f o s t 11 l d o m t• A l e x. 
G h ic a : Alte amăminte 'În legătură cu scopul misiunii l1ti Al-ison în Bu
cure/iii ; natura informaţiilor cerute. 

Samedi 4 heures de l'apres-midi 

Mon Prince, 

Des que j'ai re<;>u la lettre de Yotre Altesse je me suis mis en route 
pour m'acquitter de ses commissions. J'ai porte moi-mâme la lettre chez 
Hory, que j'ai trouve a la ma.ison. Je pense que Rory vous aura dit sa 
maniere de penser sur l'arrivee ici d'Alison, il croit que c'est pour exa
miner sur Ies lieux Ies motif8 de contradictions entre Ies rapports de Mr 
-Colquhoun et ceux de Mr Beclard. C'est donc une sorte d'enquote qui 
se fait pour le corupte personnel de Redcliffe. 
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J'ai vu Mr Colquhoun et lui ai communique la traduction de la lettre de 
S. Il explique la necessite du retour de S. a Londres, a l'ouverture du Par
lement, par les relations de S. avec Lansdowne, ex-President du Conseil. 
Ce personnage rnarquant par le role qu'il joue dans le Parlement, s'est 
beaucoup intcresse depuis quelque ternps a la question des Principautcs 
et, dit l\Ir Colquhoun, l'invitation faite a S. d'aller a Londrcs pourrait 
bien venir de la. 

A propos de la commission dont V otre Altesse m 'a charge concer
nant Alison, nous avons un peu cause, Colquhoun et moi sur lui. Sam 
preciser d'une maniere formelle le but de sa mission ici, Mr Colquhoun 
m'a. suffisamment fait comprendre qu'elle n'etait pas bien eloignee de la 
maniere de voir de l\lr Hory. 

Mr Colquhoun espere que nous donnerons quelques renseignements 
exacts, surtout par rapport aux finances, a l\fr Alison. II m'a demande, 
entre autres, une copie du Budget et du Bilan de l'annee 1854, qui ont 
ete examines par le dernier Divan, avec des observations au bas sur le caractere 
fallacieux du Bilan. Jelui ai propose mieux que cela, et il en a ete enchante, 
une exposition succinte et aussi simple quc possible sur les chefs principau:x 
qui ont motive les plaintcs contre le Gouvernement actuel, avec documents 
justificatifs a l'appui. Mr Colquhoun m'a fait sentir l'importance de cette 
derniere phase de la question et a insiste a plusieurs reprises dans scs recom
mandations, d'etre aussi sobre qui possible et de ne citer que les faits 
authentiques, incontestables. 

Je travaillerai cette nuit meme a cela, afin d'avoir quelque choso 
de fait pour montrer a V otre Altesse a mon arrivee a Pachkani. Mr Col
quhoun desire que ces papiers soient donnes a Alison directement par Votre 
Altesse et non par son intermediaire a lui. 

J. B. a cu une nouvclle entrevuc avec Ralatcheano. Malheureusement 
je ne puis donner ici le rcsume de sa conversation, car je crains de retar
der trop Flore. 

J e baise respectueusement Ies mains de V otre Altesse et suis 
votre trcs bumble et tres obeissant neveu 

Georges Ghika 

P. S. J'ai enfin re~u mie lettre d'Olga. Sa petite a eu un terrible accident; 
elle s'est horriblemeut br-f1lc'•e. Grt'•goire part pour l'Asi<', et Olga n'attend 
qnP l'Pntin rM-ahlissPnw11t rle sa petite pour aller a Paris. 

Arhiva B.C.S., Fond 1\1.K. XXXIl/11. 

22 

Bueur<'şti, [12/24) ianuarie 1856 1 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : Despre ecoul numirii lui 
Ion Ghica prinţ de Samos. - Posibilităţi de a atrage de partea lor pe 
N. Creţulescu. - Cere un nou cifru. - Caracterizarea lui Radu Rosetti, nou
numit la Curtea de Apel, şi a noului preşedinte de Consiliu, Em. Băleanu. 

Noi amănwnte în legătu,ră cu prezenţa la Bucureşti a lui AUson. 

1 Pentru datarea scrisorilor expediate din ţară, Bălăceanu lntrl'buinţează stilul vechi. 
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Bukarest,lle janvier 1856 

Mon cher ami, 

La nouvelle de votre nomination a la Prindpaute de Samos vient 
d'arriver a Bukarest et y a produit une grande semation. D'aucuns sont 
consternes, leur depit et leur rage se trahisscnt malgre eux ; d'autres sont 
enchantes (c'cst le plus grand nombre) et disent tont haut „la mai mare". 
Quant a moi, si quelque chosc pouvait attenuer la joie que j' eprouve ce serait 
de penser que cette nou vclle, au lieu de me venir de vous, m 'a ete donnee 
par des etrangcrs. 

Vous devez avoir vu Cretzoulesco: J'espere qu'il a compris la necessite 
de se rapprocher a tout prix de vous et d'etablir entre vous et lui la plus 
etroite entente. On le croit ici devoue aux interets du Prince Alexandre Ghica, 
Soyez sur que s'il voit ( ou si on lui fait voir) la possibilite de quelque chose 
de mieux, il sera heureux de se detacher du parti des bourgraves1 ; sa haine 
seule pour Stfrbey l'a rapproche de ces Messieurs. Dans la derniere con
versation que nous efunes ensemble voici Ies paroles qu'il m'a dites: ,,II 
faut que nous nou:- debarrassions de ... a tout prix, etc. etc. Le Prince Ghica 
ne peut otre que l'homme d'un provisoire et je ne me rejetterai sur lui que 
lorsque j'aurai vu, de mes propres yeux vu, a Constantinopole, qu'aucun 
des notres n'est encore possible. Mais jamais je ne demandera.i autre chose 
pour le prince Ghica qu'une caîmacamie flanquee d'un commissaire comme 
V efik-Effendi''. 

Je crois que vous dcvez otre bien pres de vous entendre si vous ne 
vous entendez deja. 

Envoyez-moi un autrc cbiffre; jene sais comment j'ai pu faire pour 
perdre l'autre, a moins qu'on ne me l'ait vole (ce qui n'est pas probable). 
L'inconvenicnt, en cc cas, ne serait pas grave, car je brfile toutes vos lettres 
aprcs Ies avoir lues. 

On vient de nommer a la Cour civile d'appel Mr. Rodolphe Rosetti, 
l'homme des SO.OOO piastres de Braîla, du coup tle rnbre de Tchh,medji 
et des 200.000 piastres de la Police, l'homme quc le conseil des Ministres a 
envoye devant la justice criminelle avec l'approbation du Prince qui lui 
donne aujourd'hui de l'avancement. ,,Ab uno disce omnea". Jamais gou
vernement ne se passa plus impudemment de la morale et de la justice. 

Mr. Jean Mano va, dit-on, remplacer Mr. Baliano qui devient president, 
sans portefeuille, du conseil, Grand-Ban (il ne l'etait que „in partibus infi
delium") et, ce qui vaut micux, pour Mr. Baliano que tout cela, il aura. 
4000 piastres par moi. Une veritable position de porc a l'engrais *. 

Alison est ici depuis pres de trois semaines. Le Gouvernement l'a. 
entoure de prevenances et d 'espions ; de petits soins et de grandes oreilles. On 
lui a. meuble une maison tout entiere qu'on a remplie de tout ce quidevait 

1 După prezentarea dramei lui Y. Hugo - Les Burgraves - numele acesta este dat 
adeseori persoanelor ln vlrslă cu idei !napoiate. 

• Baliano vicnt de recommander au Prince pour une gratificetion de 12.000 piastres 
l'hommc qu'il a Ic plus denonce comme volcur, â la Porte et au pays ... Pencovitch enfin I 
.,Ecce homo I". 
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plaire a „un ami des dogmes d'Epicure". On lui a lance des sirenes dont je 
ne sais ce qu'il a fait, et un aide de camp (a la lettre) dont il n'a encore pu 
se debarrasser qu'a la moitie. Le parti du Prince se flatte tont haut d'avoir 
capte Alison. Je vous dirai que tous Ies partis en i;ont au meme point. 
Alison est impenetrable comme un sphinx. Ce qu'il pense ei;t un secret 
entre lui et le diable, car je ne lui suppose pas des relations bien suivies 
avec le bon Dieu. II questionne beaucoup, a l'air d'etre toujours de votre 
avis et finit par changer de conversation au moment ou vous croyez qu'il 
va y mettre du sien. Sa froideur giace tous ceux gui le connaissent depnis 
peu. l\Ioi, qui croyais savoir a quoi m'en tenir, depuis Constantinople, 
je ne sais souvent s'il parle serieusement ou s'il raille. L'autre jour on par
lait, chez lui, du Prince de Moldavie auquel on se plaisait a reconnaître 
toutes Ies bonnes qualiteR, except,e !'energie. Alison qui n'avait pas encore 
ouvert la bouche dit, tout-a-coup, de son plus grand sang-froid : ,,l'energie 
n'est bonne qu'au bordel; ailleurs je ne sais pas a quoi elle peut i;ervir". 
Je vous laisse a penser l'effet que cette sortie a du produire. 

II y a deux choses, cependant, que je regarde comme certaines : 1 ° Son 
amitie pour vous. 2° le tort qu'il a de se laisser mal entourer. 

Voici la liste des personnes que l'on rencontre le plus souvent ehez lui : 
1 ° Bezdade Charles, mouchard autrichien. 
2° Bezdade Mitica. Espion en titre du Prince et du Consulat d'Autriche. 
3° M. Jean Slatiniano, espion de l'Ambassade russe a Vienne, actuel-

lement en mission extraordinaire a Bukarest. 
4° Mr. Serghiade, chevalier d'industrie, escroc et mouchard de Mr. 

Jean Bibesco. C'est aussi l'homme charge de procurer des sirenes a Alison ; 
autrement dit le pezevengue. 

5° Mr. Mauvrocodato, aide de-camp de S.A.S. actuellement attache 
a la personne de Mr. Alison. 

Alison est certainemPnt, un des hommes Ies plus intelligents et Ies 
plus instruits qu'il me soit arriYe de voir. l\Ialheureusemcnt, quand on a tant 
d'esprit, on doit otre sceptique et moqueur et je crains que Ies i;ouffrances 
d'un petit peuple et Ies malheurs d'un petit pays ne lui paraissent un sujet 
de rire plnt6t que de pitic'•. Si Alison a du coeur, s'il a pris i-a rnission au 
serieux, je ne doute pas que le resultat de son sejour parrni nous ne nous 
soit favorable. Quant a ce qui est des arguments irresistibles. que Ies Stir
hPî8tPR Re vantcnt de lui avoir fourni jene m'en inquiH.e mume pai-. Les 
hommes de la trempe d'Alii-on sont arnb1Ueux et l'a111l1iriou, telle 11ue Ies 
hommes de talent la con~oiYent, est le meilleur prescrvatif contre la l'orrup
tion. Cc n'cst pas au debut de la carrierc qu'un proc·ornml de 1n, fii•re Albion 
se fera n.cheter par un chef de tribu. - Dites-moi si vous compt<'z retourncr 
a Samos. 

Recevez, mon cher Ghica, pour vous et pour Mme Ghica., Ies amil.ies 
de toute ma famille et l'assurance de mon inalterable deYoueuwnt. 

I. Balatchano 

P.S. Que fait Demetre Cretzoulesco? Ou est-il Y 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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23 

Bueurt>şli, 20 ianuarit>/1 îehruarit> 1856 

Grad o w ic z către I. Ghica : Se interesează de numirea a
cestuia ca Prinţ de Samos. - Despre atmosfera din jurul lui Alison, la 
Bucureşti. - Ern. Angelescu îi va scrie mai multe. 

Bukarest, le 1 Fevricr 1856 
Mon cher ami, 

Il y a juste un an que je vous ai felicite [pour] votre nomination 
prochaîne comme Princc de Samos. Cela etait de mauvais augure, quoi
que mes voeux etaient bien sinceres ; l'affaire a traine trop longtemps, 
rnais enfin j'espere qu'a present c'est deja termine a ce que m'a dit 
M-r Colquhoun. 

Je ne vous dirai rien sur l'etat actuel du pays; M-r Alison est aide, 
on ne peut mieux, de tous Ies renscignernents qu'il veut avoir et savoir, 
mais si son Gouvernement veut posseder des prcuves positives et palpables 
c'est presque impossible tant que Stirbey tient Ies renes du Gouvernement. 
Une conviction morale doit guider Ies puismnces occidentales dans leur 
deciRion; c'est a savoir maintenant qui [l']emportera: la conviction morale 
ou l'argent de Stirbey. 

Angelesko vous ecrira longuement par le prochain courrier sur 
toutes Ies affaires du pays, il se prâte entierement a M-r Alison, et moi je 
ne manque pas a donner l'avis IlPCessaire a M-r Alleon, qui j'espere vous 
comunique[ra] rnes lett.res. 

Yotre tout devoue ami et rnrviteur 

Gradowicz 

Bibi. Acad, RP.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

24 

Bueurt>şti, 22 ianuarit>/3 Ît>hrmirit> 1856 

R. G. Col q u ho un că f re G hi r. a : 11 felicită pentru numfrea 
sa. ca prinţ de Samos. - Despre 1'mpresiile culese de Alison dfo ţară. -
Bfrlard sprijină pe Ştirbei. - Se arată sceptic fn rezultatele Conferinţei de 
la Constantinopol. - Chestiuni familiale. 

Bucarest, 3 Fevr. 56 
Mon cher ami, 

J'ai re<;u votre bon petit billet par Mons. Alcxandry et je vous remercie 
des nouvelles. Je vous felicite tres sincerement sur votre nomination au 
titre de Prince de Samos. - Voici un paquet de lettres que je vous prie de 
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distribuer. Celle pour Fuad Pacha est de mon chancelier; qui a servi a 
l'Ambassade turque a Paris. 

Alison est ici, et part demain pour Iassy. II est je crois un peu degoute 
de l'etat de choses ici. Mon ami, qu'il est difficile de faire venir vo8 compa
triotes a un point fixe !-tous errent dans l'incertain, rien de positif. - II 
est malheureux que N. Crezzolesko fut deja parti avant l'arrivce d'Alison. 

L'agent de France, l\fr Beclard, est l'avocat le plus chaleureux de 
Stirbey. J e crois que Ies negociations pour la paix ne seront pas tres favo
rables a une issue de la question de ces Principautes. II leur aurait ete plus 
favorable sila Porte avait elle-mâme a decider sur le provisoire indispensable 
a mon idee - car avec le pouvoir aux mains actuelles, comment savoir ·ies 
voeux et Ies vrais interâts des Valaques ! 

Je ne sais pas comment vous avez pu laisser votre petite femme a 
Sa.mos s'il lui etait possible de voyager, mais j'apprends qu'elle est prete 
a accoucher et je joins mes voeux les plus sinceres aux votres pour qu'elle 
soit heureuse. 

J e suis accable de besogne avec une sanM qui n 'est pas des meilleures. 
Je vous ecrirai sur peu - quand je saurai quelque chose sur la mission 
d'Alison.-Avez-vous l'entree au palais de France et l'oreille de mon I., 
travaillez-le. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiv I Ghica, C'lresp. 

25 

Bucureşti, 12/24 februarie 1856 

Votre tout devoue 

C. 

I. Bălăcea nu c tl t re I. Ghica: Anuntd viitoarea ctlimă
cdmie de trei; domnia e ameninţatd sli, cadd din nou î?i, mîinile boierimii. 
Candidaţii: Ştirbei, Bibescu, Al. Ghica. Rolul lui Bdleanu şi Vulpaki 
sau Creţulescu în ipoteza alegerii lui Ion Ghica. - Dezorientat din pricina 
rezervei arătate de I. Ghica; îi cere să int·re în acţiune. 

Bukarest, 12/24 Fevrier 56 

Mon cher a.mi, 

„Alea jacta. est !" II pa.ra.ît que tout est fini et que les diploma.tes 
reunis a Constantinople ont decide de nous comme d'une chose leur a.p
Jlartena.nt en toute propriete. II y aura. Cai'maca.mie de trois membres 
(Vulpaki, Ba.liano et Rezdarle Costaki) et rlection <l'un Prince parmi 
les Iloyards et par les Boyards. Le sort rle ce pays va 8e tronver une fois 
encore a.ux ma.ins de ces lâches et une foi8 encore il sera sacrific a la peur 
et a la cupidite. Si l'on n'elimine pas Stirbey, il a de grandes chances 
pour âtre reelu. Au moment des elections sa. place sera encore cha.urle, et 
ses crea.tures occuperont tous les postes. Son argent (600.000 ducats, 
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disponibles a toute heure) lui ouvrira une seconde fois Ies portes du 
pouvoir. 

Le parti Bibesco m'inspire eependant plus de crainte; par le nombre, 
les positions socialrn;, la fortune et l'audace, il peut compter lui aussi 
( et peut-etre avec plus ele rairnn que Ies autres) sur la victoire. Il est pro
bable que Stirbey, M:--esperant du succes de sa candida.ture, se portera. 
au dernier moment, avec tout son monde, au secours de :--on frere ; et vice 
versa. Ce ne sera plm qu 'une affaire de famille, une tartine. Ces parvenus 
ont toujours eu un bonbeur insolent cumme eux. 

Sur Ies 50 grands Boyards qui doiYent prendre part a l'elţction 
du Prince, 30 sont a Bibesco, 10 a Stirbey et 10 a Alex. Ghica. Sur Ies 
Boyards de seconde classe, un tiers est a Ghica et Ies deux autres sont 
a Stirbey. Les patentes seront a qui Ies payera le mieux, ou leur fera 
la plus grosse peur. La majorite sera domu1e par Jes districts, c'est-a
dire par Ies prefets qui scront nommes par Ba.liano. Si ce dernier s'entend 
avec Vulpaki, en sa faveur ou en faveur de Stirbey ou de Bibesco, Ies 
elections sont escamotees et .fo tour est fait. A eux deux, ils donneront 
la Principaute a qui ils voudront. Halea.no est vendu corps et âme aux 
Autrichiens; Vulpaki est russe. En rempla.«;>ant l'un ou l'autre par un homme 
c o m m e C r e t u 1 e s c o, d e 1 a h a i n e d u q u e 1 pour Stirbey, 
Bibesco et Cantacuzene je reponds, je rcponds aussi que Ies A u t r i -
c hi e n s n' aur o nt p as beau jeu avec lui. Q u i s ai t t o u t ce 
q u e j'obtiendrai de lui. Avec b e zade Cost ac hi que je puis vous 
promettre d{i c o n d u i r e p a r I e n e z, on a.ura une ma.jorite dont 
on pourra obtenir de borvnes rlwses. 

Le moment m,t venu de vous rapprocher et de vous entendre avec 
le premier des deux; le second vom a.ime bea.ucoup; c'est le seul grand 
Boyard qui dise du bien de vous. II depend de vous de ren dr e ma 
t â c he faci 1 e ou im p os s i b 1 e. Vous n'avez jamais voulu vous 
expliquer avec moi la-dessus. On dira.it vraiment que vous vous mefiez de 
moi. Je n'insisterai pas moins sur la 1 

De ce que je viens de vous expliquer. J'elcve la question des person
nes qui compareront la Ca'imacamie a la ha.uteur d'une question de princi
pes ; des ca'imacams depend le choix des hommes qui seront envoyes a Con
stantinople et de ces derniers depend le mode de l'election; de la loi 
electorale qu'ils forgeront a Constaritinople depend le resultat de l'election. 
La. Ca.Irnaca.mie constituee comrne je viens de vous Ie dire, votre role doit 
se borner a reta.rder l'election par tous Ies moyens possibles. S'il eta.it 
possible qu'elle ne se fit qu'apres la conclusion de la paix et le depa.rt 
des Autrichiens, je repondrais de tout. Il nous faut au moins trois ou 
quatre mois d'un regime provisoire. Si Baleano est do11ble, îl baîllonncra, 
avcc l'aide des A utrichicns, la pressc ct la parole. S'il est seul, on le baîl
lonnera a.isement . 

• Te suis etonne que dans Ies circonstances actucllcs vous ne donniez 
pas d'ava.ntage signe de vie a vos amis. C'est un mau,ais syst<:•me, cro
yez-moi, que de ne pas FC montrcr quand le moment en est venu. Les 
Valaques ne sont pa.s gern, a marcher en avant quand leurs chefs se met
tent derrirre eux. Excusez ce langag<': je dois la verite a ceux que j'aime 

1 Probabil lipseşte n pagină de ll'Xl. 

71 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



et quelque position que vous occupiez par la suite, vous l'entendrez tou
jours par ma bouche. Il arrive parfois que des amis comme moi sont ge
nants; mais c'est quand on commence a faire fausse route. Nous n'en 
sommes heureusement pas encore la. 

Je vous embrasse cordialement. Mes respects a M-me Ghica. 
Tout a vous 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. Text parţial cifrat. 
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Bucureşti, 18 februarie/I martie 1856 

Grad o w ic z către I. Ghica: Felicitări. - Îl roagă să 
răspundă lui Em. Angelescu. - Îl informează despre două rapoarte ale 
sale trimise la Constantinopol. - George Ştirbei pleacă la Paris. - Cere 
amănunte despre soarta Principatelor. 

Bukarest, le 1 Ma.rs 1856 

Mon cher Prince, 

La mai mare şi pe mai curînd. 
M-r Angelesko vous envoie une lettre bien detaillee sur tout ce qui. 

se passe chez nous et qui concerne a l'avenir l'esperance des veritables 
patriotes roumains. Si vous ne lui repondez pas a cette lettre, il se con
side[re]ra comme desa.pprouvc par vous dans ses idees. 

J'envoie aujourd'hui a M-r A. A[lleon] deux exposes clairs sur la 
derniere vente des salines et sur la nouvelle pretention des A utrichiens 
en egard de leurs soi-disant proteges paysans cultiYateurs en Va.la.chie. 
Dema.ndez-lui la comrnunication de ces deux pieces. ,J'envoie ('-ga,lement 
les copies a M-r Ponja.de. 

Demain partira. le Prince Georges a Paris pour representer son 
papa aupres des concierges de la conference par tous les moyens possibles, 
empiriques et meta.llurgiques. 

Veuillcz exprimer a l\f-me ln. Princesse mes homrna.ges respectueux. 

Votre tont devoue a.mi 

Gradowicz 

M-r Colquhoun ne connaît pas encore tous les dcta.ils des ba.ses 
arretees pour les Principautes. J e vous prie, si cela se peut, - de me 
les indiquer. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucure~ti, 22 februarie/:» martie 1856 

I. B ăl ă c e a n u c ă t r e I . .(] h i c a : Fuziunea Bibescu-Ştirbei. 
George Ştirbei a plecat la Viena şi Paris. Poujade îi sprijină. Totul 
va depinde de ce se va face la Constantinopol. - Partizanii lui Ion Ghica 
în expectativă. 1l sfătuieşte în caz de nereuşită personală să sprijine pentru 
Căimăcămie pe Creţulescu şi beizade Costache. - Hotărîrile conferinţei de 
la Constantinopol. - Alison s-a întors din Moldova. 

Bukarest, le 22 Fevrier 1856 
Mon cher a.mi 

Votre derniere lettre m'a prouve que j'a.vais tort de vous accuser 
de tiedeur et je vous prie de me pa.rdonner le reproche que je vous fa.isais 
dam mon Ppître de la Hemaine pa8see. Il y a des jours oii je suis pres
qu 'auHsi m{,content de l'Uni\·ers entier, que de moi mome. Sont-ce les 
ncrfs ou la Politig ue? J e n 'en sais rien. 

La fusion des deux bra.nche8 de la dynastie chei•aline est un fa.it 
accompli ! C'est l'oeuvre de Jean Mano. Aux prochaines elections, Bibesco 
et Stirbey ne feront gu'un et leurs partis voteront comme un seul homme. 
Tous leurs efforts tendent maintenant a s'emparer de la Caîmacamie; 
ils sentent, avec ra.ison, que la possession de cette ele de position decidera. 
du sort de la bataille. On ne peut refuser a.ux hommes du vieux parti un 
certain sens pratique et un instinct d'intrigue rema.rguable. Le jeune 
Stirbey Yient de partir pour Vienne et Paris 1 ; il doit d'abord arreter Ies 
conditions de la fusion et se rendre ensuite a Paris, afin d'obtenir, pour 
leur parti, au rnoins deux voix dans la. Caîmacamie. Inutile de vous dire 
qu'il a emporte un oreiller rembourre de lettres de change. Le consul 
de France est tout devoue a ces Messieurs. Tres probablement la Fra.nce 
et l'Autriche appuieront Bibesco. On a fait sentir a Stirbey gu'il devait 
renoncer, pour lui, a la Principaute. 

Tout dependra du choix des Caîmacams, de celui des deputes gui 
iront a Constantinople et de la loi electorale gu'ils y bâcleront. Ce qui 
vient d'etre fa.it par Ies voleurs et Ies traîtres nous diete, a nous honnctes 
gem, la conduite gue nouR devons tenir. L'union de tous les hommes 
de bien peut seule nons presener d'un 2-eme regne de l\faritzika.. 

l\fo:a; amis ct moi, gui sommes aussi les votres, avons resolu de nous 
tenir a l'ecart jU8gu'au moment de l'election sa.ns prejudice de la propa
gande gue nous fa.isons d{•ja. A 1 or s nou s nous comp t cron s e t 
n o u s p e 8 o n s Ies chances d e c h a c u n. Si nous voyons que 
BibcRco do -i t le p ort c r s u r v o u s, n o n s n o u s p o r t e r o n s 
s u r 1 e p r i n c e G h i k a. Faire autrement, sera.it donner la partie 
a Bibesco et personne ne veut plus, 2 , dans la jeunesse de ce fou dange-

1 George Ştirbey pleacă spre Viena la 18 februarie/1 martie 1856. Cf. Scrisoarea de 
recomandare a lui Barbu Stirbcy către contele de Griinnc trimisă prin fiul său : N. Iorga, Co
respondenta lui Ştirbei Vodă, I, Bucureşti, 1904, p. 219. - V. şi voi. de faţă, p. 72. 

2 Lipseşte legătura cu restul frazei. 
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reux; on lui prefererait mame, au besoin, son frere Stirbey. Quand on ne 
peut pas avoir tont ce qu'on desire, il faut savoir choisir, entre deux, 
maux, le moindre. Ponvez-vous vous fa ir e no mm e r k ai: mac am, 
tres bien ! Si non, faites, au nom du ciel, que K r e t z u l e s co e t 
b e y za d <'~ Cost a k e le soient ! Voila, mon cher Ghica ce que jc vous 
prie de prendre en serieuse consideration. 

En Molda.vie, le Prince et le Divan ad-hoc ont protest(; contre le 
deni de droit dont Yous me parlez dans votre dernii>re lettrc. Le Prince de 
Vala.chie qui n'a pas lien d'etre trc>s content de ce qui s'est fait aux con
ferences de Constantinople voudrait bien en faire autant, mais il n'a pas 
le moindre courage. Il voudra.it que cette manifestation vînt du pays 
et frappât, pour ainsi dire, l'oeuvre des conference8, de nullite 1norale. 
Les agents crient partout a la_ violation de nos droits et tâtent l'opinion 
dans cc sens. La verite est ce que ce pauvre pays est tellement content 
de se voir debarrasse, mame en perspective de Stirbey, que le ravissemcnt 
dans lequel il est tombe a la. nouvelle de sa procbaine destitution dure 
encore et qu'il n'a pas encore eu le temps de penser a le question de prin
cipes. 

l\fes respects a M-me Ghica.. Je vous embra.sse de coeur 

J. Balatchano 

Alison est revenu de Jassy. Je lui soumets demain un tra.va.il qu'il 
m'a. demande et qui m'a coute des peines infinies a faire, tant îl est dif
ficile, dans notre pays d'avoir des notions exactes sur toute cbose. En 
r,·.va11che, il est tres mal ecrit et je n'ai pas le temps de le recommencer. 

B:hl. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. Text parţial cifrat. 
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Paris, 23 februarie/6 martie 1856 

J,' el i x Bell y către Grigore Ghica V o dă : Felicitări 
pentru măsu.rile liberale decretate în Moldova. li oferă serviciile sale de 
zia,·e·.se pt!ttfl',,. pup'11Jlt1ri~t11't:Jt1 mt1,·i/.,.,. roform,o i1tifit1I<'. 

Le Pays. Journal de l'Empire 
11, Rue du Faubourg Montmartrc 

Paris, le 6 rnars l 856 
Prince, 

Permettcz a un simple journali8te, qui n'a pas l'honneur d'otre 
connu de Vous, mais qui aime Votre pays et qui d<'>sire sa prosperite et 
i:a gloirc, d'applaudir de loin a la genereuse initiative de Votre Altesse 
dans Ies Yoies liberales de la civilisation. Vos recentes rncsuref. pour l'af
francbissement des esclaves et la liberte de la presse ont frap11e toute 
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l'Europe. C'est par dei- actes de ce genre qu'un Prince conquiert Ies sym
pa.thies generales et voue son nom a la reconnaissance d<>s peuples. Il 
y a en France des milliers de coeurs comme le mien qui voui5 savent un 
gre infini de vos efforts. Veuillez me considerer comme leur interprete 
et accepter leurs voeux et Ies miens pour votre succes. 

Je serais heureux de pouvoir m'associer aux grandes vues de V. 
A. dans la mesure de la publicite dont je dispose. Il est bien juste que 
le createur de la presse Moldave puisse compter sur le con
cours de la presse fran9aise. 

J'ai l'honneur d'otre avec respect, Prince, de Votre Altesse le tres
humble et tres-obeissant serviteur 

Felix Belly 

59, Rue St. Anne, Paris. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Vodă, III Acte, f. 451. Copie. 
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Bucureşti, 26 februaric/9 martie 1856 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : Trimite scrisoarea prin 
Alison. Se plînge de atitudinea lui Colquhoun. - Despre relaţiile Creţulescu
Ion Ghica; îl sfătuieşte să se apropie de Creţulescu, beizadea Costache şi 
Meusebach. - Relaţiile dintre Ştirbei şi tineret. Incident între soldaţii 
romîni şi soldaţii austriaci. - Alte abuzuri austriace. - Patru liste cu 
propuneri pentru Caimacamie trimise la Constantinopol ; a cincea propunere, 
a lui I. Bălăoeanu. 

Bukarest, le 26 Fevrier 1856 

Mon cher ami, 

1\fr. Alison part demain et je profite de son obligeance pour vous 
ecrire quelques lignes que personne au moins ne lira avant vous. (Je vous 
expliquerai un jour le sens deces mots). Nous le voyons partir avec autant 
de regret que d'esperance; il doit avoir tout vu et bien vu et nouscroyons 
qu'une fois a Constantinople, il sera. notre meilleur avocat. Par lui vous 
sa.urez tout ce qui se fait, de bon et de mauvais, ici. 

Je dois vous dire (peut-etre Mr. Alison ne s'en est-ii pas apergu) 
que Co 1 q u ho un j ou e un triste ro le; i 1 m e fa i t l' e f
f e t d e t r a. h i r tout le monde. Personne ici ne vous fait un tort plus 
reel. E n d i s a n t s a n s c e s s e q u e v o u s o t e s i m p o s -
s i b 1 e il decourage tous vos amis. C'est un homme qui s'est fa i t p r o
met t re de 1 'arg e n t par tom, Je monde et je crois qu'en definitif 
personne ne peut compter sur lui. J'ai entendu raconter, par un homme 
qui a. vecu 15 ans da.ns son intimite, des choses horribles sur sa cupidite 
et sa. mauvaise foi. Voila des cboses que je n'ai pas pu vous ecrire jusqu'ici. 

7-5 
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Mr. Alison ne desespere de rien. Il est nea.nmoins d'avis que Cret
zoulesco doit finir par s'entendre avec vous. Que signifie la persecution 
dont il est l'objet de la part de V efik-Effendi Y Cretzoulesco a le grand 
tort de vous en rendre responsable; mais pourqoi Mr. Vefik maltraite-t-il 
un homme honnâte et devoue a son pays ţ Si Ies Turcs avaient toujours 
ete aussi difficiles sur le choix de leurs hommes, je m'etonnerais moins. 

Si la Ca1macamie est de trois membres et si vous en âtes, tâchez de 
vous faire adjoindre Cretzoulesco; si vous n'cn âtes pa.s, ra.ison de plus pour 
qu'il en soit. Telle est la penurie d'hommes dans ce pays, qu'en votre 
a.bsence N. Cretzoulesco est le seul homme en qui j'aie confia.nce. Il fau
dra.it qu'a tout prix, Vefik-Effendi fut le commif,a.ire que la Porte 
enverra. ici. 

Mr. Alison vous racontera le dernier casse-cou de cuconu Manolake 
Băleanu. C'est a n'y pas croire. Toujours est-il que le papier qu'il a signe 
avec tont le Divan ad-hoc (excepte Beyzade Costaki) rend a Mr. Ştirbcy 
des esperances et un courage nouveaux. Baliano est devenu impossible 
et a moins que vous ne vouliez voir dans la Cai:macamie Jean Slatincano 
et Bezdade Mitica, dcux hommes que le s cons n l s an g la i s e t 
p rus sie n mettent en avant et recommandcnt chaudement; il faut 
que Cretzoulesco et Beyzade Constantin aient votre appui. - Quoique 
ennemi de Stirbey, Meu s c n bac h est rus se de la tete aux picds; 
ne l'oubliez pas. En ce moment il ne vous est pas favorable; d'ici a quelque 
temps ce sera neanmoins un allh~ precieux pour nous. 

Le Prince continue a faire travailler l'opinion de la jeunesse; ses 
agents se donnent plus de mal que jamais pour la pousser a quelque mani
festation hostile aux Turcs. C'eux-ci tont aussi des maladresses : sous 
pretexte que 1'.Ancien palais n'avait pas etc assez promptement prepara 
et que le Gouvernement ne s'l~tait pas assez bâte de lui cn livrer posscssion, 
Soliman Pacba vicnt de le fairc prendre par deux compagnies turques, 
et Ies agents du Prince <l'aller crier partout que cette prise de posses
sion signifiait que Ies Turcs 8C consideraient a partir de cette heure comme 
chez cux; que la Valachie ctait devenue provinee turque, etc. etc. Jusqu'a 
preseut nous avons eu assez de peine pour ernpceher Ies honnotes gens 
de donner dans le picge. 

Voici un fait qui fera probablement du bruit et qui s'c8t passe avant
J1i•'r P""·~ dP }IFiJu,o JT,,.dă. J,, tiPns ]p r~<"it <l'nn fl,nioiu o<"nh.ir<', <lign,, df' 
foi. - Trois soldats valaques sont envoyes par l'officier de garde a l'ho
pital militaire pour arrnter deux soldats autrichicns qui faisaient du desor
drn dans un cabaret voisin. Aprcs nne certainc resistance nos soldats s'en 
emparcnt et, se mettent en devoir de Ies conduire au corps de gardo autri
chien le plus proche, lorsqn'une patrouille autrichiennc (12 au 14 hommes) 
Ies rcueontre et veut dMivrer les prisonnieri;:, nos soldats p,'y opposent 
et, la rixe est engagfo par Ies Autrichiern:. 

A ce bruit arriYe d'unc part l'officfor valaque et cinq autres de ses 
solda.tsct de l'autrc, une trentaine d'Autrichiens armes. L'officier valaque 
tombe, a.u meme instant peree d'un coup de ba1onnette. Voyant cela 
nos soldats, qui jusqu'alors n'ava.ient fait usage quc de la, crosse, se mettent 
a jouer de la. ba.îonnctte de tclle fac;on que Ies 40 ou 50 Autrichiens se sauvent 
en cmportant qua.tre blesses et en laissant deux sur le ca.rrea.u. Nos 8 sol-
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dats, ma1tres du champ de bataille, relevent Ies blesses et Ies conduisent 
a l'hopital. Trois hommes restent neanmoins en sentinelles dans la rue. 

Les Autrichiens qui ne s'etaient retires que parcequ' ils ne se sen
taient pas en nombre suffisant (45 contre 8 !) vont reprendre l'alarme dans 
leur quartier et reviennent bientot au nombre de 150, au 11as de course 
et la baionnette au bout du fusil. Ils crient qu'ils veulent massacrer le 
corps de garde et tout ce qu'ils trouveront de ValaqueR. - ::Kos trois sol
dats sans reculer d'une semelle croisent la bai:onnette sur la colonne 
a.utrichienne en lui langant ces mots : ,,Stăi neamţule că te ia dracu !". 
Au mâme instant arrive l'Aga, qui parle allemand comme vous et moi. .. 
si nous etions autrichiens, et pour calmer cette bouillante cohorte, il 
n'a qu'a annoncer l'arrivee d'une compagnie de pompiers, qu'il a envoye, 
dit-il, querir. A ce mot de „pompiers" nos Autrichiens se calment et s'es
quivent un a un et qnatre a quatre, si bien qu'un moment apres il n'y 
a.vait plus un kai:serlich sur le terrain. Ma.îs bah ! ces messieurs n'ont pas 
l'habitude de dormir sur le champ.r; de bataille. 

L'officier valaque est hors de danger; Ies deux blesses autrichiens 
sont en train de mourir. 

Maintenant Mr. Stirbey va prendre sa plume la plus effilee pour 
~crire a Vienne que Ies Valaques ont eu tous Ies torts, qu'ils etaient ivres, 
qu'ils ont provoque ces agneux du bon-Dieu qu'on appelle Autrichiens 
et que la population tont entiere benit plus que ja.mais le nom autrichien. 

On n'a trouve cette semaine que trois cadavres de bourgeois perces 
de coups de ba.i:onnette. Entr'autres un jeune homme fort bien mis. La 
8emaine passee une ecurie autrichienne de 55 chevaux ont brute par un 
vent furieux. La ville toute entiere a ete sur le point de devenir la proie 
des flammes. Les Autrichiens pretendaient que le feu avait f'te mis par 
Ies Valaques. 11 a ete prouvt- depuis que c'est un des leurs gui a fait le coup. 
Cette belle armce est si jolimeut disciplinfo qu'il est permis aux soldats 
de fumer da.ns des ecuries en planches ! Si Beyzade Mitica ava.it fa.it 
venir avant hier une compa.gnie de pompier1-, ,ic vous jure que de long
temps on n'a.urait plus entendu parler de dc~sortlrm; commis par Ies Autri
chiens. Quelle legon ils ont perdue ! 

Je ferai tout mon possible pour aller pasRer 15 jours avec vous vers 
le commencement d'avril. 

Yoici Ies diffcrentes combinaisons Cai'macamiqucs 01n-oyl1es et recom
mandees d'ici a Constantinople: 

No. 1 

N. Cretzoulesco 
E. Balia.no 
C-tin Ghica. 

No. 3 

Jean Slatineano 
Pce Demetre Ghica 
E. Ba.liano. 

No. 2 

N. Cretzoulesco 
I. Philippesco (Vulpaki) 
E. Ba.liano. 

No. 4 

Jean Slatineano 
Pce Dem. Ghica 
Catargi 
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Les deux dernieres ont une couleur qui plaît enormement a.ux Rus
ses. . . des consulats d 'A utriche, de France et de. . . - On m 'a dema.ude 
mon a.vis et voici la combina.ison que j'a.i donnee : 

Ion Ghica. interieur 
N. Cretzoulesco J ustice 
Constantin Ghica President du Divan (Vous savez que ce dernier 

est bon). 
Il va sa.ns dire que cette derniere combina.ison n'a. pas ete envoye.e 

a Consta.ntinople. 
Tout a vous 

I. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

30 

[Constantinopol,] 5/17 martie 1856 
I 

D. Rallet către generali1l Mag he rit: Entuziasmat de 
lectura broşurii lui O. Bolliac, despre Romînia, promite a o recomanda 
în cercuri cît mai largi romîneşti; se oferă, în acelaş timp, a trimite ma
terial statistic şi literar pentru documentare. 

Domnul meu! 

M-a.ţi obligat mult cu cartea. ce mi-a.ţi trimis. N-a.m putut avea. mai 
plăcută petrecere în pa.tul durerelor ce mă ţin în Constantinopol. Autorul ei, 
Dl. Boleac, dacă va. continua. cum a plecat, ne va. da. cea mai complectă 
şi mai serie scriere despre Romînia. 1• 

Este timpul a, eşi la. lumină ceva. deosebit de elice, ceva strein de 
pamflet şi de pismă. Şi toţi adevăraţii romîni îi vor fi îndatora.ţi, cu atît 
mai mnlt cm cit opiniile-i politice le încuviinţăm. 

Doresc a, mă însănătoşa. ca. întorcîndu-mă în pa.trie să-i pot trimite 
lămuriri litera.re şi statistice, numai de a.r avea. trebuinţă de ele. 

Pînă atunci nu voi lipsi a recomanda. romînilor această vrednică 
lucrare cu apreţuirea cea. mai nepărtinitoare. 

Ma.rte 5/17 856 

Colecpa particulară Vlad I. Magheru. 

Al dv. sincer a.mic şi serv 

D. Rallet 

1 Cesar Bolliac, Mlmoires pour servir a I hisloire de la Roumanie (Provinces Danubiennu). 
- Premier memoire : Topographie de la Roumanie, Paris, 1856. 
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Constantinopol, 7 /19 martie 1856 

D. Ral le t către I. Ghica: li anunţă întîrzierea plecării 
în ţară. T. Balş s-a întors acasă nemulţumit. - Diferenţa între atitudinea 
domnului Gr. Ghica şi a lui Ştirbei faţă de protocolul conferinţelor de la Con
stantinopol. - George Ştirbei la Paris. Ginerele domnului muntean va sosi 
la Constantinopol. - Ziarele pregătesc o critică Istoriei lui Regnault. 

Mon cher arni, 

La mer houleuse que les Grecs ont ironiquement appelee hospita
liere, les equinoxes, le rhurnatisrne et une toux qui est survenue grâce 
aux soins dont on prive Ies hotes de l'hotel ou Ies Rouma.ins ont cte englo
bes, m'obligent de remettre mon depart a mardi prochain. 

Balche est enfin parti bien desappointe et desole de n'avoir obtenu 
pour tout resulta.t qu'un article de la Presse d'Oricnt contre lequel 
il peste encore rna.lgrc lcs orages qu'il subit pour le sa.lut d'un pays qu'il 
ne peut pas servir. 

,Te viens d'a.pprendre que le Prince Ghyka a proteste presque contre 
le protocole des confercnces d'ici, en ce qui regarde certa.ines dispositions 
relatives a nos pays. 11 a prouve qne tout ce qu'on forait sa.ns l'union 
serait un simple replâtrage et que c'etait la le voeu du pays. Stirbey, 
m'a-t-on dit, s'est borne a rfola.rner d'une maniere energique ou plutot 
pratique contre la nomination d'une ca.i:maca.mie, mais en attendant, son 
fils a ctt'• expedie a Paris. N ouveau rna.ge, il va feliciter l'Empereur a l'occa.
sion de la naisRance fort a propos du Roi d'Alger. 

Ou ecrit de lluka.rest que son gendre va venir ici muni de moyens 
puissants et souvent irresistibles, je ne dirai pas ma.giques pour eviter 
le calcmbour, quand on parle aux princes. 

Cet evenement a fait tircr ici cent vingt coups de canon, dont tous Ies 
hotelR, tous Ies Saknissi garni des beautes perotes, et mome l'hotel des 
ambassadeurs ont tressailli. J c crois que cela influera beaucoup sur l'atti
tude de la :France, et par consl~quent sur la destinee de la Roumanie. 
Ce petit Deus ex machina ctait tr<-'S uecessaire, ct pcut nous âtre utile. 

Une critique sur l'Histoire de Regnault 1 et son fameux Supple
rnent i va para.ître incessament. C'est la seule forme digne et possible 
que lcs journaux peuvent donner a l'a.rticle de la Steoa. 

J e profiterai des quelques jours qui me restent, pour reprendre 
conge des personnes qui pourront me donner deR nouvelles plus positives 
surtout [en] ce qui nous regarde. 

,Te vous embrasse ct me recommande a votre 
bon souvenir 

Ce 7 /19 mars 856 
Consta.ntinople 

Bibi. Acad. R.P.R, Arhi\·a Ghica, Coresp. 

V otre devoue 
D. Rallet 

1 Elias Rc-gnaull, Ilisloire polilique el sociale des Principautes Danubiennes, Paris, 1855. 
1 '.'I. Housso, Suite ou Supp/emen/ a l'Hisloire polilique el sociale des Principau/es Da

nubiennes de 111. Elias Regnault, Bruxelles, 1855. 
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32 

Iaşi, [28 martit'/7 aprilit'] 1856 

Gri y ore G h ic a V o dă c ă t re Fel i x B el l y : li trimite 
spre publicare Memoriul fi Observaţiile sale asupra protocolului Conferin
ţelor de la Constantinopol. - Rivalitatea Barb11 Ştirbei-Grigore Ghica; 
sprij1:nul oferit de .Austria celui dintîi. - 1 i avansează 100 de galbeni, 
cheltuieli de tipar. 

Ia.ssy, le 7 mai 1856 1 

Monsieur, 

J e vous envoie ci-inclus 2 Memoires sur les droits et Ies besoins de 
la. Molda.vie que j'a.i ete da.ns le ca.s d'a.dresser a 8. Exc. Mr. le Comte 
Wa.lewski en sa. qua.lite de President du Congres de Paris, l'un a la. da.te 
du 29 fevrier, l'a.utre du 8 ma.rs dernier. 

Comme Yous le verrez, ces 2 l\'Iemoires ont pour objets de montrcr 
tout ce que Ies dispmdtions concertees le 11 fevrier a Com,ta11ti11ople ont 
de defectueux et d'incompatible avec nos anciens droits. C'est u11e reven
dication de nos privileges et un expose succinct des bases sur lesquelles 
les Principautes doivent âtre reorga.nisees. J e ne doute pa.s de l 'accueil 
que ces 2 travaux ont trouve au Pa.la.îs des Affaires Etrangeres et nous 
a.ttendorn; avec confiance le resultat des Conferences relativement au sort 
de notre pays. Mais comme a cette occaRion la presse allemande depuis 
quelque temps, en <'•levant le Prince Stirbey aux nuees, s'obstinc a jetcr 
1mr mon attitude la plus faussc lurni(•re, a faire de moi un muet qui n'a. 
pas compris la grandeur de la circonsta.nce, je crois qu'il serait temps de 
confondre ces calomniateurs stipendies, et de leur montrcr par des preuves 
ecrites qne j'ai <'•t<'• le premier a clever la voix pour revendiquer Ies droits 
et exprimer Ies vreux de 1na patrie. 

J e compte donc sur votre plume et :-;nr Yotre journalj pour m 'aider 
a r<'·tablir Ies faits dans lcur verit('> en publiant dans le Pays Ies 2 Me
rnoirt>f- c•.i-joint.s. Y011s tronn\rPz egalnneut r,;ous ce pli unc lettre de change 
de cent ducat:-; :-ur nwn .Banquier pour vous indemniser de Yos frais d'in
sertion. 

Aussitot que cctte publication aum etc faite, je vom; serai oblige 
de m'cnvoyer quelques exernplaires du No du Pay:; qui la contiendra.. 

Agreez, je YonR 11rie, Monsieur, l'assurance de ma eonsidfration 
diRtinguee. 

[Gregoire Ghika] 

Bibi. Aca<l. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Vodă., lll Acte, C. 502. Copie. 

1 Datarea este' greşită, scrisoarea - prin conţinutul ei - fiind antl'rioară ccki din 
15/27 aprilie adresată <le Belly către domn. bănuim că e vorba mai de grab:1 7 aprilie st.n. 
deci 28.111/7 aprilie-. Expresia insăşi din text: ,,B mars dernier" lntăreşte pn•supmwn•a noastră. 
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Ortakoy, 5/17 aprilie 1856 

N. C retulesc u către I. Ghica: li trimite două memorii 
alcătuite de el î~ chestiunea Principatelor ; al doilea fiind cerut de Thouvenel. 

Ortakeui, le 5 /17 A vrii 56 
Mon cher Ghika, 

Je voudrais pouvoir vous dire quelques nouvelles, ma.is il y a. 
penurie complete. Je n'ai pas re<;u de chez vous il y a plus de deux sema.ines 
des lettres. 

Je crois vous a.voir promi da.ns ma derniere lettre de vous envoyer 
un travail que j'ai fait dernierement sur notre question. Jele joins a ma. 
presente ainsi qu'un 2-d que je viens de faire il y a deux jours sur la. 
composition d'un Divan cbez nous; ce dernier je l'a.i fait sur la demande 
de Mr Thouvenel qui a voulu voir mon a.vis la-dessus. Comme je vous 
le disa.is dans ma. derniere, je crois que notre question a pris une tres 
mauvaise tournure, c'est tout bonnement un escamota.ge. 

Je n'ai pa.s le temps de vous ecrire davantage et je vous prie de pre
senter mes respects a M-me Ghika.; ma femme vous envoie mille a.mities 
a tous Ies dcux. 

Votre devoue cousin et a.mi 
N. Krezzulesko 

Bibi. Acad. R.P.R., ArhiYa Ghica, Corrsp. 

Paris, 15/27 aprilie 1856 

F e l i x B e l l y c ă t r e G r i g o r e G h i c a V o d ă : Relateazt't 
primele înccrrări, infructuoase, de a populariza prin presă Memoriul şi 
Observaţi ii<> r11 prfrirt' la prolorolul Co11f erinţelor de la Constantinopol. 

- Opinia pitblicăfranceză despre protocolul de la 11 febrnarie. Impor
tanţa cornisie·i de anchetă pentru Principate. Nepopularitatea lui B. Ştirbei 
în A pus ; ineficacitatea sprijinului Austriei. - Promite interes deosebit pentru 
soarta Principatelor şi a domnului însuşi. 

Le Pays. Journal de l'Empire Paris, le 27 a.vrii 185G 
Rue du Faubourg Montmartre, 11. 

Prince, 

Si je n'ai pas repondu de suite a la lettre de Votre Altesse en date 
du 7 courant, c'est que j'esperais pouvoir vous transmettre avec mon accuse 
de reception non de vagues promesses mais des faits accomplis. Malheu-
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reuscment, j'ai trouve des difficultes tres serieuses dans le regime actucl 
de la pressc et surtout de la pressc semi-officielle. J e ne pouvais pas songer 
a publier Vos „Observations" 1 dans le Pays. Il nous est absolument 
interdit de soulever aucun debat sur Ies manieres reservees au Congrt•s. 
J'ai pense a donner a Votre Altesse et a ses justes reclamations la publi
cite deux fois plus considerable du Constitutionnel. J'ai porte votrc docu
ment a la redaction de cc journal a laquelle j'appartenais autrefois. 
Ils sont ete tres bien accueillis, mais leur longueur ne permettrait pas de 
Ies publier in extenso. Il a etc convenu alors qu'on publierait successive
ment le protocole du 11 fevrier et le Memoire du 8 mars et j'avais retenu 
50 exemplaires de chaque numero pour Votre Altesse. Mais j'avais compte 
sans des tracasseries nouvelles qui ont encore fait ajourner le memoire, 
de peur de deplaire a Mr. le Cte Walewski. 

Par suite de toutes ces entra ves, voi ci ou en sont Ies choses. Le pro toco le 
du 11 fenier a paru dans tous Ies journaux. La reponse de V. A. non en 
propres termes, mais analyses, article par article, sera inseree dans un 
des prochains N°• du Constitutionnel aussitot apres la publication du 
Traite de paix. Tous les autres journaux, y compris le Pays, s'empresseront 
de reproduire ces documents. Le but que Vous Vous proposez sera donc 
atteint. Toute l'Europe saura que Vous avez pris chaleureusement en 
mains la cause de !'autonomie des Principautes. Si ensuite Vous le desirez 
je transmettrai le texte mome de Vos „Observations" au journal La Presse 
gui s'empresscra de Ies publier mot pour mot. 

Permettez-moi cependant, Prince, de Vous dire a cet egard ce que 
ma position me permet de savoir. Le Protocole du 11 fevrier n'a produit 
a Paris aucune impression. Le Congres ne s'en est pas occupe. C'est un 
document sans importance. La question des Principautes reste entiere 
et elle ne sera resolue que sur Ies lieux par la Commission speciale chargee 
d'cxaminer Ies droits et de constater Ies voeux des populations. C'est 
donc seulement aupr('>s des membres de cette Commission quand ils seront 
a Bucarest ou a J ai-sy que Votre Memoire peut produire tout son effet, 
et cela avec d'autant Jilus de force que ses condusions trouveront un appui 
dans le sentiment national des Moldo-Valaques. 

Quant aux cfforts de la presse allemande cn faveur du Prince Stirbey, 
jene crois pas que Votre Altesse doive s'en preocuper. Le Prince Stirbey 
est tri_•s impopulaire en France et en Angletcrre, ct la Sublime Porte n'a 
aucune 1;ylllpatliie puur Lui. Le pat1uuuS'-) tlt, "\'fonuo uo lui .sora dono 
d'aucune ntilitl~. Le Gouvernement Fran9ais a d'autres vues. Le projet 
favori de l'Empereur anrait ete de reunir Ies deux Principautes sous un 
Prince hereditaire choisi par la nation elle-mome. Mais si cette reunion 
est impossible, du moins l'Empereur veut-il tres fermement que le choix 
des Hospodars futun, sorte des entrailles momcs du pays. C'est Vous dire 
que toutes Ies adulations de la prcsse autrichienne feront plus de mal 
que de bien au Prince Stirbcy. 

Je regrette viYcmcnt, pour moi, de n'avoir pu rnndre a Votre Altesse 
Ies petits senices qu'Elle attendait de mon contours. Plus tard, je l'espere, 

1 „Memoire el observalions de S.A. le Prince regnar,t de Mo/davie, Gregoire Ghyka X., 
sur le pro/ocole des Con(erences de Conslar,tinoplr, envoyes au Congres de Paris, Ies 28 feorier 
el 8 mars, public par Lantival, Paris, 1856. Publicale ln Acte şi documente relative la istoria 
Renascerii Romlniei, II, 1888, p. 966-994. 
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je serai plus heureux. J e vais suivre avec interet Ies travaux de la Commis
sion des Principautes. J c ne negligerai aucunc occasion de rendre au Prince 
G. Gbika la justice qu'il merite. 

Quant au mandat de 100 ducats que Votre Altesse m'a envoye dans 
sa lettre du 7 avril, je n'cn toucherai le montant que lorsque j'aurai quelque 
depense a faire dam son interet. Pour le moment, je ne puis que le garder 
en portefeuille. Je me mets, du reste, a Votre disposition pour tout ce qui 
peut dependre de mon activite. 

J'ai l'honneur d'otre avec respect, 
Prince, de Votre Altesse le tres-humble et tres-obeissant 

serviteur. 

Fel-ix Belly 
59 Rue St. Anne 

Bibi. Aca<l. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Vodă, III Aclc, f. 529. Copie. 
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Bucureşti, 27 aprilie/9 mai 1856 

I. Băl ă ce anu către I. G hi c a : L'InMpcndance Belge 
a anunţat numirea lui Const. Ghica, caimacam! li cere să vie în ţară. - Em. 
Băleanu şi adresa către domn. - Situaţia partidelor faţă de eventuala 
schimbare. Atit11dinea cons11lilor M eusebach şi Colquhoun. - 1 i trimite 
o listă de guvern spre aprobare. - Prop11ncrea lui Const. Ghica. - Retra
gerea trupelor austriace. - Tratatul de la Paris. 

Bukarest, le 27 A vrii 1856 
Mon tres cher a.mi, 

L'l11d{pcndance Belge nous a apportc la doublc et excellente 
nouvelle de la chutc du Princc Stirbey et la nomination de Beyzade Cons
tantin a la Ca:imaeamie. Si la rbose se ronfirme1 c·n <>n1.i<>r, vous pouvez 
considerer que nous avons fait un grand pas en avant. Sinon, tous est au 
moins graYenwnt compromis. 

Vom, pouvez compter s u r b c i z a d e C o s t a k e c o m m e 
s u r m o i. S a n o m i n a t i o n v o u s d o n u e 50 c h a n c e s s u r 
cent. J'a i b ea u co u p t r ava i 11 c et je n'ai pas perdu m o n 
tcmps. Je suis a la tote d'un parti fort considernble qui vous 
a p p a r t i c n t ; j e d i s p o s e d e 300 voix. Faites tout votre pos
sible pour r e n t r e r d a n s l e p a y s 3 s e m a i n e s a v a n t 
le s e 1 e c t ion s. B e y zade K ost a k e y aidera de toutes ses 
forceR. E n a t t c n d a n t a p p u y e z sa nomination t a n t q u e 
v o u s p o u r r e z. 

J'espt'•re que vous ne tardc rez pas a retourner a Constantinople. 
Il est vrai que Baliano a signe l'adresse au Prince; mais ce n'est 

pas la que sont arrotes ses bassesses et son apostasie. II cn est venu a de-
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goftter lm, otres les plus abjects, et les Jean Mano rougissent de l'avoir 
d 1,11s leur parti. Encourageant et recompensant les voleurs, destituant les 
quelques honnotes gens qui avaient reussi a se glisser, grâce a N. Cretzou
lesco, dans l'administration, Balia.no est aujourd'hui l'âme damncc, 
!'instrument meprisable de Stirbey. Dites a N. Cretzoulesco de vous 
montrer la lettre que j'ai ecrite a Balia.no a l'occasion d'une offre qu'il 
m'a faite; nonobstant ce refus, le Prince m'a encore fait proposer une 
place de juge. 

Vous devez connaître la fusion Bibesco-Stirbey et les conditions 
auxquelles elle s'est faite. Je vous annonce aujourd'hui la jonction du parti 
Cantacuzene a la dynastie Pharaonienne. Les preliminaires du traite ont 
ete la nomination de Gregoire Cantacuzene (plus connu sous le titre de 
Foutriquet) a la Vornitchie de la ville; celle de Doudi (surnomme Adolphe 
Cantacuzene) a la prefecturo d'Ilfov et l'elevation de Jean Mavros, ne 
Cantacuzene, au rang d' Aga. Le Papa est attendu par le prochain bateau 
de Vierme ... et par le titre de Ban, dit-on, et la Presidence de la haute 
Cour. De la fusion a la confusion, il n'y a qu'un pas, que les coquins reunis 
aux imbeciles font toujours. C'est Mr Mavros qui a beni les drapeaux du 
nouveau parti, fondu ou fusionne et M-me Mavros qui les a brodes de sa 
blanche main. 

Le Prince Alexandre Ghica est immuable comme Brahma ou immo
bile comme une borne, ad libitum. Son parti est moral, convaincu mais 
stationnaire. Depuis un an il n'a pas fait un pas en avant ni un pas en arri
ere. Le Prince Ghica croit a sa legitimi te aussi bien que Henri V, et attend 
que son principe combatte et triomphe pour lui. En attendant il marie 
son neveu cheri ( Georges le presomptif) et se complaît et s'oublie dans les 
douces cmotions de la vie de famille. Caractere venerable, mais indigeste 
par les estomacs qui courent. Il nous sera excessivement difficile de le faire 
avaler, morue comme pis-aller, a. la jeunesse. 

En prenant pour point de depart la domination de Beyzade Costaki 
a la C,1"imacamie, tous ceux qui lui portent interet, n'ont pas manque de 
lui insinuer leurs combinaisons ministerielles. Chacun comprend la conci
liation a sa maniere (puisque conciliation faut qu'il y ait) : Le Consul de 
Prusse ne la comprend qu'avec Mrs Jean Slatineano, Catargi, N. Nico
leRco (tous les trois russes de coeur et d'âme) et Mr Drojneano, zero de 
profession. Ne croyez pas qu'il vous permette au moins de cboisir entre 
Ic:s quatre; il le:s veut tuu:s ewstimblti au u1iui.stt'.,ro. Co qu'il y u. uo tristo, 
c'est que Mr de Meusenbach nous a ete un allie precieux et qu'il sera 
difficilc de le mecontenter. 

Mr. Colquhoun est plus reserve; mais on s'attend a ce qu'il propose 
et impose Constantin Soutzo. - Bcyzade Mitica est sur toutes les listcs 
consulaircs; (passe encore pour lui). 

Pensez sans frcmir, si vous le pouvez, aux hommes que l'agent 
d'Autriche mettra en avant. Pauvre pays ! Malheureuse nat.ion. Mr de 
Meusenbach veut en outre que E. Balia.no, le traître, soit nomme Presi
dent de la Haute Cour. 

Je vous transmets ci-joint copie d'une combinaison qu'Angelesco 
m'a apportee ce matin; avec cette seule modificat.ion (apportee par moi) 
que mon nom, au lien de figurer au ministere de l'Exterieur, est descendu 
d'un cran et s'est arrete a la Prefecture de Police. - C'est selon moi 
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la meilleure combinai:-on, la plus morale et celle qui rnncontrera le plus 
de faveur aupres du parii national; c'est-a-dire de la partie intelligente 
et hounâte de la nation. Je vous prie d'en donner copie a Cretzoulesco et 
de la recommander chaleurcusement au gouvernement turc. - Vous 
remarquerez que le nom du Postclnik est en blanc. Je vous avoue que 
je ne connais personne qui convienne a ce ministere, vu Ies circonstauces 
exceptionnelles qui se pr{•parent. Beyzadc Mitica est l'homme que Ies 
Consuls voudraient y placer; mais visant lui-mame a la Principaute, il 
serait dangereux de le mettre en rapport constant et journalier avec 
les Consuls et les Commissaires. Il n'en est pas moins vrai qu'il lui faut 
un portefeuille et qu'on le lui donnera contre vent et maree; on a donc 
songe a satisfaire a son amour propre de la fac;on la moins dangereuse. 

La liste en question est aussi celle qui convient le mieux au Cai:
macam presomptif. Il ne faut pas perdre de vue que c'est une liste de 
conciliation. Le controle est reserve aux concessions qu'il faudra peut
otre faire aux Consuls. C'est la part du feu, ou une pâture jetee aux influen
ces etrangeres ... Si l'on ne peut pas f aire autrement. 

Cherchez et indiquez-nous quelqu'un pour la Postelnitehie. Constantin 
Cretzoulesco eut ete bon; mais il n'en veut pas. - Ne dites rien a N. 
Cretzoulesco de Meusenbach et de ses exigences. Sur tout le reste consultez
vous avec lui. 

B e y z a d e K o s t a k e me charge de vous demander si, au cas 
ou v o u s n e p o u r r i e z p a s r e n t r e r , v o u s v o u d r i e z 
du poste d 'Aris tar c hi. Je l'ai prevenu d'avance que sa propo
sition n'aurait peut-âtre pas beaucoup de succes ; il tient neanmoins a ce 
que je la transmette. 

Les journaux ont annonce la retraite immldiate des Autrichicns, 
mais je puis vous garantir que Ies ordres qu'ils ont rec;us n'impliquent 
qu'une e,acuation partielle et que Ies dernieres troupes ne doivent (d'a
pres ces ordres) quitter ces pays qu'au mois de septembre. - D'autre 
part, j'apprends que ks commisi,aircs n'arriveront que lonque le dernier 
soldat autrichien aura disparu derriere Ies Carpathes. 

N ous connaissons enfin le grrrrand traite de Paix. L'impression 
qu'il a produite ici est mediocrement rntiEfaisante. Les Roumains ne p<'uvent 
s'empecher de Yoir dans cette bâte de bâcler la paix ( qui ei,t c-ame qu 'on 
a laissp la qucstion dei-: Princ·ipautcls a trnit<'r a clcs apprcntis clipJomat'-'s), 
un nouveau tour de prestidigitation, un indigne subteifuge de la part 
des grandes puii:sanccs. 

Fasse le ciel que les faits donnent un eclatant dementi a ces appre
hensions ! 

J'attends avec impatiC'nce vos observations et votre reponse a ma 
lettre. V cuillez me guider dans la route epineuse que nous allons par
courir. 

Mes respC'cts a M-me Ghica. Tous Ies miens vous font leurs amities. 
J e vous sene affectueusement la main. 

J. Balatchano 

Si Alison revient a Bukarest faites-lui entendre qu'il fora bien d'âtre 
plm1 ci1conspe<.;t dans le choix des perso:nÎles qu'il admettra dans i,on 
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intimite. - Mr Serghiade a obtenu 15 jours apres le depart d'Alison, qu'il 
a frequente, un rang et des appointements de 2 OOO piastres par mois. 

P.S. Tenez-vous sur vos gardes avec Alexandresco qui est tous 
Ies jours plus vascillant. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. Text parţial cifrat. 

36 

Iaşi, 16/28 mai 1856. 

Grigore Ghica Vodă către baronul de Zedlitz: 
Poarta a respins demisia sa din calitatea de domn al Moldo1:ei. - Amă
nunte privind relaţiile dintre el (Grigore Ghica) şi Barbu Ştirbei; critică 
atitudinea politică a acestuia clin urmă şi duplicitatea în problema Unirii. 

lassy, 16 mai 1856 1 

Mr le Baron, 

J'ai re~m votre lettre en date du 10 de ce mois. Ainsi que j'ai eu 
l'honnenr de vous le promettre dans ma dernit•re depecbe, du 26 avril 
dernier, je puis vous donner connaissance de la reponse 2 que j'attendais 
de la S. Porte au sujet de ma demission. Le Ministere Imperial Ottoman 
m'a fait inviter, en me temoignant toute sa satisfaction pour mon admi
nistration, de continuer a exercer le pouvoir un temps indefini au dela 
du terme que je m'etais assigne. 

Quant a la mr,sintelligence gui regne entre moi et le Prince Stirbey 
et qui vous afflige a juste titre, il ne faut s'en prendre qu'a sa politique 
tort1rn11Re et a Ron manqne de franchise. Jamais ii n'a agi loyalement et 
ouvertement a mon egard ; dans la question des Biens Conventuels, il 
a descrte Ies interets de son pays, dans l'Emancipation des Bohemiens, 
il a trahi la verite en voulant sa faire attribuer tont l'bonneur de cette 
initiatin par Ies journaux de Vierme. - Son gendre Plagino est venu 
a Iassy fomenter par ses ordres des cabales contre moi. - Quant a son 
attitude politique dernierement, a l'occasion de la reorganisation des 
Principautes, je vous laisse juge, Mr. le Baron, du degre de confiance 
qu'elle peut inspirer. Qu'il vous suffise de ,oir l'attitude qu'il a prise et 
le langage qu'il a tenu : Vis-a-vis de la Turquie il abonde dans le sens du 
Protocole des Conferenees de Constantinople ; devant le Congres de Paris 

1 Pentru precizarea stilului calendaristic rf. nola următoare. 
2 Răspunsul ministrului de Externe turc către Grigore Ghica, dalat 11 /23 mai, e 

publicat in Acte şi documente relative la istoria Renascerii Romaniei. Voi. III, p. 489. 
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i1 demande la reunion et se pose en homme dcsinteresse; o,upres du Comte 
Buol, il plaide cntr'autres Ic maintien des deux princes 1• 

Voila, certcR, unc etrange politique. Il est difficile de la defendre. 
En tout cas, ii m'eRt irnpossible de l'estimer, et encore plus de la couvrir 
de mon adh(1Hion et meme de mon Rilence. 

Agrc\<'z, a. cette occasion, Mr. de Baron, les assurances de ma haute 
consideration. 

Gregofre Ghica 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigore' Ghica Vodă, III Acte, f. 521. Redaclion finale 2, 

copie. 

37 

Constantinopol, 16/28 mai 1856 

N. Creţ1tlescu către I. Ghica: li comunică ştiri din 
Bucureşti : Ştirbei îşi ca11iă partizani şi protectori. Propaganda austriacă 
printre ţărani împotrfra proprietarilor. Svonul numirii foi Constantin 
Ghica caimacam. - Comisarii numiţi pe1itru Principate se sfătuiesc la 
Constantinopol. Mazar Paşa t,a pleca spre Bucureşti. Meusebach e la 
Constantinopol. 

Constantinople, le 28 Mai 56 
Mon cher Ghika, 

Les dernil•res nouvelles de Bukarest sont que Stirbey se voyant 
a l'agonie, distribue en masse des rangs, fait de tout cote des promesses, 
envoie des emissaires dans le pays pour dire que la Turquie voulait faire 
de la Valachie un Pachalik, et que si elle n'a pas reussi, c'est grâce a lui, 
qui a adresse des protestations au Congres de Paris. Il se bat enfin les 
flancs de toutes Ies manii>res pour s'attirer Ies uns par les corruptions, 
les autres par les sentiments de patriotisme qu'il a l'impudence de s'at
tribucr, ct tout ceci, afin que quand les commissaires se rendront dans 
le pa.ys, tout le monde leur demande la prolongation de son pouvoir pa
ternei. 

1 Şters : .,ct du statu quo". 
2 Dăm mai jos şi ciorna de răspuns scrisă de domn pe marginl'a chiar a scrisorii lui 

Zcdlitz : 
~ 

Accusl·r recl'plion, ct repondrr, sur „Ies drux calamites", cn lui annon~ant que Ia 
Porte tout C'n ml' temoignant sa satisfaction pour mon administration m'invite a continuer 
d'excrcer ll' pouvoir pour un kmps indcfini. - Quant a la mesinll-lli!(rncc qui regnr rntre 
moi ct Ic Princc Stirbl'y ii faut bien qu'il ll']attribuc ii sa poliliquc p<·rfi<k l't faussc. Jamais 
ii n'a agi avrc franchise a mon cgard; dans Ia qul'stion des Bicns Convcnturls ii a trahi 
Ies interets de son pays; dans l'cmancipation des B,Jhemil'ns, ii a voulu s'cn attribuer l'ini
tiative par ks journaux de ViC'nnc. II a cnvoye son gcndre Pla"ino a Jassy pour fomcnter des 
cabalcs contre moi. Dl'rniercmrnt ii a agite la qucstion des Principautes aupres des Puissances 
Alliees en cameleon politiquc : envers Ia Turquie ii abonde dans le sens du protocole; au 
Congres de Paris ii drmandc la rcunion l't se posl' rn homme desinterC'sse ; aupres du Comte 
Buol, ii plaidl' pour Ir mainlil'n drs deux Prinees dans Ies observations qu'il fit au protocole 
du 11 levrier. Quc dirc l'l que pcnsl'r de cctte politiquc absurde. [Ibidem, f. 599]. 

87 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



De l'autre cote, aux Autrichiens ii promet de fairc entrer dans l'a,r
mee Yalaque des officiers autricbiens, d'introduire des armes autrichiennes, 
des corn1iag11ies autrichiennes pour tout ce dont le pays aurait besoin, 
s'ils s'engagent a lui offrir d'une maniere efficace leur appui. 

En m&me temps, dans la crainte que tous ces remedes ne reussis
sent pas, et que le pouvoir en passe entre Ies mains du parti honnete 
qui metterait a nu ses turpitudes, il s'est rapproche de Constantin Can
tacuzt'-ne qui venait d'arriver de Vienne, et que les Autrichiens mettent 
en avant pour Caimacam, dans le cas 011 ils ne pourront pas sauver leur 
Stirbey. Les A utricbiens, en outre, sous le pretexte de fairc la carte geo
graphique du pays, parcourent les campagnes, et disent aux paysans 
que s'ils appartenaient a 8.M.A., ils seraient exempts des corvees, ils ne 
payeraient plus de dîmes et ils seraient des proprietaires comme leurs 
frercs de la 'l'ransyh-anie. lls ont bien commence a evacuer les Principau
tes, mais a pas de tortuc. 

Les hommes de bien sont inquiets, decourages et attcndcnt. Dcr
nierement ils ont vu repeter par l'Independance Belge a deux reprises 
que Bezdade Kostaki avait ete designe par la Porte comme le futur Cai
macam et ils se sont rejouis dans l'idee de se voir bientot debarrasses d'un 
ernicmi du pays a la tote du gouvernement; et quoique pauvre Bezdade 
Kostaki ne brillât pas par ses qualites administratives, mais il paraît 
qu'ils se sont consoles en mettant en avant du moins ses qualites morales. 
Cela n'a ete cependant qu'une mystification de la part du journal belge, 
car il n'en a jamais ete question ici; et je crois qu'avant l'arrivee d'Aali 
Pacha il n'en sera rien. 

Je crains beaucoup que les intrigues de Stirbey et de ceux qui le 
protegent ne reussissent a lui faire prolonger un pouvoir que je considere 
de plus en plus dangereux pour le pays. 

Les commisHaires avant de se rendre a Bukarest, ce qui ne sera pas 
de sit.ot, se reuniront d'abord a Constantinopolc pour regler avec la Porte 
et les ambassades, differentes questions concernant leur mission dans 
les Principautes, de meme qu'arroter les bases de la convocation des 
Divans ; tout cela va lentement. 

Dernii•rement j'avais presque pris la resolution de rentrer dans 
le pays, mais j'ai remis mon depart. 

Je ne sais si vous avc>z rec;m trois lettres que je vous ai envoyees 
aroo qudquol'.i paJlÎOJ'l'.i iudus. Jo .suis iuquiot do lour sort. Augolos.ko 
m'eerivait dans le temps qu'il vous avait prie de me communiquer un 
travail qu'il vous a envoye. Je ne l'ai pas su. Pour le programme dont 
vous pariez, je trouve aussi que ce serait tres bien, et surtout dans ce 
moment vlus que jamais, afin qu'il n'y ait pas des tiraillements en sens 
inverse parmi les hommes de bien. Je serais bien content si nous pou
rions nous entendre la dessus. Vous connaissez a-peu-pres ma maniere 
de voir. Je voudrais savoir quelle est la votre. 

Mai:-har Pacba part samedi procbain pour Bukarest. Peut otre pren
dra-t-il le commandement de la garnison turque de la ville (cutre nous 
soit dit). Cela donnera des cauchemars a Stirbey et aux Autricbiens. 

J'apprends que le BaronMeusenbacb est depuis hier aConstantinople, 
je ne l'ai pas encore vu pou:c_ apprendre de plus fraîches nouvelles. Le 
commissaire russe pour la delimitation n'a pas voulu admettre Muhlis 
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Pacha a faire partie de la commission; jc ne connais pas Ies details de 
cette affaire un peu cpineuse. 

Mes respects a M-me Ghika, ma femme me charge de bien de belles 
choses pour tous Ies deux 

V otre devoue ami 

N. K rezzules ko 

P.S. 4 Juin, Mercredi. 

A cause des difficultes de communications, il m'a ete impossible 
de faire parvenir a temps pour le courrier, ma lettre jeudi dernier. Rien 
de saillant. Meusenbach a passe trois semaines a Jassy, il part demain pour 
l'Allemagne. 11 a eu des luttes tres fortes a Jassy avec Ies autorites autri
chiennes a cause d'une banque pour laquelle il y avait deux Compagnies, 
une autrichienne et l'autre du Zollverein. Cette derniere l'a remportee 
malgre toutes les notes insolentes des Autrichiens au Prince Ghika qui a 
tenu ferme. 

Le Comte Coronini et le Consul d'Autriche a Bukarest auront 
declare ouvertement quc la question de la prolongation des pouvoirs des 
Princes a ete tranchee ailleurs qu'a Constantinople, et que Ies Princes 
actuels auront a travailler avec Ies commissaires. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

38 

Constantinopol, 21 mai/2 iunie 1856 

E d. G r e n i e r c ă t r e G r i g o r e G h i c a V o d ă : I m.presii 
culese din vi:::1·ta la Fuad Paşa şi Thouvenel în legătură cu chestiunea 
Bănrii llf ol doi-ei ; despre atitudinea binevoitoare a Turciei ; denaturările lui 
Prokesch Osten; arnba8adorul .Franţei rău informat; înţelegerea franco
austriacă; indiferenţa Lordului Stratford; sprijinul acordat de ministrul 
prusian. 

No. 1. 

Mon Prince, 

Par la I-ere depeche tclfgraphique que j'ai eu l'honneur de Vous 
adresser le lendemain de mon arrivee, mais qui a ete retenue deux jours 
par l'interruption de la ligne, Votre Altesse aura pu voir dans quel etat 
nous avons trouve la question a notre arrivee ici. Par une co:incidence 
heureuse, M. de Prokesch etait absent de Constantinople pendant le regle
ment de l'affaire de la Banque. 11 s'etait embarque dans une tournee 
d'inspection sur la mer Noire, qu'il a poussee jusqu'a l'embouchure de 
la Sulina, et mcme Toultcha. Son retour n'a precede notre arrivee ici que de 
deux jours. Mais ils lui ont suffi pour prendre connaissance des rapports 
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qui etaient parvcnus a l'Internonciature sur la concession, et pour cn 
transmettre le contcnu a scs collegues et a la S. P. 

Je m'attcndais bicn a des cxagerations ct a des partialit<1S de vucs 
que le depit et l'amC'rtumeede la Mfaite font eomprendre et jusqu'a un 
certain point excuser, en uu mot je pensais bicn que nous rencontrerions 
de cc cote une maniere de presentcr Ies chm,es plus compatible avec Ies 
faiblesses humaines qu'avec la verite. l\fais jene pensais pas quc Ies rap• 
ports faits a l'lnternonce denaturaient anssi etrangemcnt Ies faits. 

J e dois dire cependant a Votre Altesse que rien, dans la conversa
tion assez longue que j'ai eue avec Fuad-Pacha ne m'a fait voir que <·<>s 
rapports aient laisse une trace serieuse dans l'esprit du Ministre. Sa scule 
preoccupation etait de s'assurer si la concurrence avait cte bien recllc
mcnt ouverte. 11 m'a etc facile par l'expose des faits, et commentant 
la depâche de V.A., de lui montrer toutes Ies facilites qu'Elle avait offertes 
dans ce sens, et corn bien il etait difficile de pousser la complaisance ct 
Ies concessions plus loin. Fuad-Pacha d'ailleurs n'a pas mis un instant eu 
doute le droit du Gouvernement Moldave dans cette affaire : ,,C'cst une 
qucstion purcment financiere" m'a-t-il dit „et ou la politique n'a rien 
a voir. Demain nous aurons en Turquie des capitaux, des entreprises, 
<l'origine et de nationalite differentes. 11 nous serait impossible d'admet
tre le principe de l'intervention politique des puissances en cette ma
tiere, et de permettre qu'on fit une question de diplomatic ct une luttc 
d'influence de chaque concession, soit de Ranque, soit de chemin de 
fer &c. & c. a des Compagnies etrangeres". 

C'est chez M. Thouvenel que j'ai vu tres-clairement Ies efforts 
faits par l'lnternonce pour donner le change sur la maniere dont la con
cession de la Banque avait eu lien. On a ose dire a l'Ambassadeur de 
France que M. Nulandt avait repandu l'argent a pleines mains, qu'il 
avait achete le Divan (a l'unanimite sans doute), et que l'on s'etait livre 
a des manoeuvrPs frauduleuses en falsifiant et en amplifiant Ies artides 
de la Gazette Autrichienne par une traduction infidC'le. 

Je n'ai pu cacher a M. Thouvenel, combien j'etais indigne et mome 
comternc de le voir si loin de la verite et si etrangement informe. Je 
lui rc·pondis ce qu'il y avait a repondre sur le 1-er chef, ct pour Ie 
s •cond je lui promis une traduction mot-a-mot de ces articles, en l'assu
rait que lorsqu'il Ies aurait lus, il conviendrait lui-mome qu'il etait parfai
tcmc1.t 1nutHe d'y ajouter, que Ie texte :pur et i,impJe erai(, ai,:se:i: dafr 
et asscz inquietant pour tout Moldave qui aimait son pays. 
- J'ai eu le plaisir de voir que Ies explications que je lui donnais rt 
mes affirmations avaient eu pour effet de modifier completement la 
maniere de voir de l\L Thouvenel. Il m'assura que mes renseignements 
concordaient parfaitement avec Ies depâches de M. Castaing. l\fais qu'il 
Ies avait cru dictees par un esprit de partialite trop frequent chcz Ies 
Agents de la France a l'egard de l'Autriche, M. Beclard excepte. ,,C'est 
un csprit sage" ajouta-t-il. Ce mot me donna beaucoup a reflechir. Je 
savais de source certaine qu'il ri'y avait pas B jours l'Ambassadeur R'etait 
exprime tout differemment. M. Thouvenel est un esprit vif, mais forme 
et net. Un pareil changement ne peut s'expliquer que par un mot d'ordre, 
une nouvelle direction venue de haut. J e ne puis me meprendre sur 
l'cffet, sila cause m'echappe, et la portee de cette variation subite. Sans 
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doute cela se rattache an traitc du 15 avril. Il y a un rapprochement, une 
entente plus cordiale, entrc la France ct l' Autricbc. Sur qucllcs bascs? 
J e l'ignore. Ici l'opinion s'cst montrt'e tri•s prcoccupee du traitc du 15 
avril. On dit qu'il a etc fait a l'instigation ~ a la dcmande expresse et 
pressante de l'Autricbe. On veut qu'il contienne des articles secrets. Les 
Turcs s'en montrent tres-inquiets. 

Mais revenons a notre Banque. Lord Stratford a ete egalemcnt mal 
informe. Mais s'il a parle a la Porte, il l'a fait trc•s mollement, et avec 
l'indifference qu'il affecte dorenavant pour tout ce qui concerne Ies 
Principautes. Depuis l'essai infructueux tente ici par Ies Ambassadeurs 
dans les Conferences du mois de fevrier, lui et 1\1. Thouvenel ne cacbent 
pas leur depit, et font des gorges cbaudes de la besogne faite par leurs 
collegues au Congres de Paris, pour l'organif,ation des Principautcs. Lord 
Stratford surtout semble avoir jete le mancbe apres la cognce et dit a 
tout le monde qu'il ne veut plus entendre parler deces pays. 

Pour le l\finistre de Prusse, V. A. a, dans sa personne, le meilleur 
defenseur de son oeuvre, et le plus energique. Il a une grande position 
d'estime ici; bier soir îl a soupe avec Fuad-Pacha, qui lui a dit q_ucl le 
droit de la l\foldavie lui paraissait incontestable, qu'il aYait ete exerce 
dans Ies limites et de la maniere convenables, que quand mome l'Autricbe 
voudrait faire revenir la-dessus, il ne voyait pas comment. Le Ministre 
des Affaires Etrangeres s'est montre tres frappe des conditions favorables 
obtenues par V. A. Le taux de 7 % surtout lui a paru a juste titre tres 
- avantageux pour le pays; il s'estimerait beureux de pouvoir doter 
l'Empire du meme bienfait. 

L'Internonce a fait parvenir a la S.P. l'expression de ses plaintes, 
plutot qu'une protestat.ion en forme. Du moins a ee que j'ai lieu de 
penser. Car je n'ai pas vu la piece, ni personne qui l'ait lue. Du reste, 
M. Photiadis pourra donner sur ce sujet plus de detaih;, et avec plus 
d'autorite que moi, puisqu'il a vu le projet de reponse de Fuad-Pacba 
a cette note. Il y fait comprendre a I'Int,ernoice qu'il est impossiblc de 
revenir sur cette question, que c'est un „fait accornpli". J'aimerais mieux 
qu'il eiit dit un „droit accompli". Nous tâcberons de le lui fairc diro 
plus tard, au moins a V. A. Ce soir je vais dîner clwz Vdik-Pacba; demain, 
je reverrai Fuad-Pacba et l\f. Thouvencl, chez qui je dînc apres-demain. 

Agreez, je vous pric, Mon Prince, l'hommage du profond respect 
ot do l'înaltcrable dcnmoment a,·ec 1eque1 j'aî l'lwmwur d'otro do Yotro 
Altesse Sercnissime le tres-bumble et tres-obeissant serYiteur 

Ed. Grenier 
Constantinople, le 2 juin 185G. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Yodii, III Acte, f. 542-542 bis. Copie. 
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Constantinopol, 22 mai/3 iunie 1856 

E d. G r e n i e r c ă t r e G r i g o r e G h i c a V o d ă : Nesiguranţa 
totală asupra viitorului apropiat al Principatelor. Se aşteaptă întoarcerea 
lui Aali Paşa ; probabilitatea Căirnăcărniei lui T. Balş pare excl1tsă; candi-
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datura lui M1thlis Paşa susţinută de cercurile diplomatice. Perspectivele 
pentru JJ[avrogheni şi Negri compromise. Domnule bine văzut la Constan
tinopol. 

No. 2. 

Mon Prince, 

Le bateau va partir, et je veux, a tout hasard, ecrire par cette 
voie peut-etre plus sure que le telegraphe quelques nouvelles du monde 
politique ou je me trouve en ce moment qui interessent V.A. et son pays. 

Avant tout, ce qui me frappe le plus ici, c'est la complete incerti
tude qui regne sur cc qui regarde l'avenir prochain des Principautes. Y 
aura-t-il ou non une Caimacamie Y quelle forme aura-t-elle Y Quel sera. 
l'elu ! Autant de mysteres. Ni M. Thouvenel, ni Fuad Pacha ne le savent. 
Et personne ne le saura avant le retour de Aali Pacha, parce qu'il a etc 
convenu d'attendre le Visir pour regler ces points importants. Le plus 
probable c'est que Ies Princes, dont le terme fatal comme dit 1\1. Coronini, 
sera depasse dans quelques jours, seront tacitement prorogeR jusqu'a 
la convocation des Commissaires. C'est ce que nous savions a Iassy. Pour
tant il n'y aurait rien d'impossible qu'au retour d'Aali-Pacha d'autres 
mesures ne soient prises. 

Ce qu'il y a d'impossible, heureusement, c'est la nomination d'un 
Caimacam comme M. Theodoritza Balsch. On m'a assure de tout part 
qu'une pareille idee n'avait jamais germe ici, et qu'elle n'y pousserait 
jamais. Le danger n'est pas la. Il y a quelqu'un dont on n'a ras songe a 
craindre l'influence ici, et l'envoi en Moldavie, et qui est bien plus mena
«;ant et plus possible, c'est Mouktir1 Pacha. II a plu ici dans le Corps 
Diplomatique; sa fcmme aussi. On lui a trouve de la tenue et de l'in
telligence; on lui croit de la capacite et du caractere. J e crains fort que 
la France ne l'ait pris sous son patronage. J'ai dit a M. Thouvenel que 
ce serait faire trop bon marche du pays, qu'un pareil choix l'effrayerait, 
qu'on le craindrait, lui et cc qui etait derriere lui. Si les Russes ne conti
nuent pas a lui donner encore plus d'importance par leurs tral'asseries 
intempestives, on pourrait l'eviter. J'ai cru agir en bon ami de la Mol
davie en marquant la vive repugnance et la repulsion qu'inspiraient son 
tn.U'aoft\ru tit .stJ.s u11tt.lot.ltltiuttis. Du rtJ.sto 011 a ltJ ttJiup.s d 'y .sougor. 

On m'a beaucoup interroge sur Ies personnages qui seraient digncs 
de figurer parmi Ies candidats a la Caîmacamie. J'ai repondu sans hesitcr : 
Maurojeny ct Negri. Je crois n'avoir pasete trop en dchors du choix que 
V.A. aurait fait. J'ai pu constater que le 1-er avait etc deja desservi ici 
par ses ennemis, et que le 2-d s'etait nui a lui-momc aupres du Corps 
diplomatique par la simplicite de ses manieres et la modestie de son 
caractere. Je n'ai pas besoin de dire a V.A. ce que j'ai repondu pour Ies 
deux, ni de Lui rappelcr que je suis l'ami de ses dcux Ministres, et quo 
je serais fâche que ces lignes tombsscnt sous leurs yeux. 

Le Caimacam du grand Visir a dit au Baron de Meusebach qu'il 
etait parfaitement faux que la Porte ait consenti a payer le tiers des 

1 Mouhlis= Gr. Sturdza ; probabil greşeala copistului. 
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frais de triangulation de la Valachie. Le Baron me cbarge de transmettre 
cette assertion formc11c it V. A. avec ses respects. Le Miuistre de la guerre 
Mehemed Rucbdi-Pacha lui a (•galemeut dit que la Porte avait appris 
avec grande 11,atil-faction le refus des instructions. 

Du reste, je dois terminer cette lettre comme je finissais ma depeche 
telegraphique, cn disant que je n'entends partout que l'eloge du caractc-re 
et de l'attitude noble et desinteressee de V. A. Ricn ne me touc:hc plus. 
V. A. sait que j'ai pour Elle tout le respect et l'attachement possiblc, ct 
je La prie d'en agreer encore une fois l'expression sincc-re, de son trc•s
humble et trc-s-obeissa.nt serviteur, 

Ed. Gren-ier 

Constantinople, le 3 juin 1856 

Bibi. Aca<l. R. P. R., Arh. Grigore Ghika Vodă, III Acte, f. 546. Copie. 

Bucureşti, 27 mai/8 iunie 1856 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: O nouă doi•adă a trădării 
lui Colquho1m. - Dezaprobă retragerea lui Ghica la Samos şi atitudinea de 
.~finx faţă de partizanii săi din ţară. Despre destituirea lui Ştirbei şi pro
blema Căimăcămiei. li cere să adopte o poziţie hotărîtă. Unirea Principa
telor este o dorinţă unanimă; prinţul străin mai puţin ! Savfet Paşa. - Su
gerează înlocuirea lui Colqulw1m. - Declaraţiile antiunioniste ale consulului 
austriac Mihanoi•ici; incident1,l de la Buzău dintre soldaţii romîni şi 
austriaci. - Gritică un•,ilismul turcilor faţă de Austria, provocat de teama 
Unirii. Nemulţumit de Pou.jade. Despre corespondentul ziarulu-i „Times". 

Bukarest le 2, Mai 1856 

Mon cher ami, 

Votre lettre du 20 mai dc'•bute par des reproches que je suis loin 
de meriter ct qui m'attristent d'antant ph1l-, qu'ils me prouvent qne mes 
deux dernii•res lettres ne vous wnt pas arriveeF.. Celle que je vous ai 
ecrite, il y a prc-s d'un mois, eontenait des chm;es de la plus hautc impor
tance et je 8erais plus que d,~soU• de la sa.voir en d'a.utres mains que les 
votres. C'e 11, t u n e p r e u v e n o u v c 11 e d e 1 a. t r a h i s o n 
de Co 1 q[uhoun). Il m'ei-t impossible de revenir aujourd'hui sur ce que 
je vous dirnis alori-. 

C'est moi qui aura.îs le droit de me plaindre de Yotre silcnce et de 
plus, tom; vos amis sont a!-:FCZ mfoontents. ,,Cependant (c'est vous-m6me 
qui le dites) vom avez encore, malgre votre eloignement des ccntres 
d'op{•ration, c. votre petite action ... ". C'est precisement ce dont nous 
nous plaignons. Si Yous Yous appeliez Maghero et que vous fussiez dans 
la, position de Tel1, on n'at,tendrait rien de Yous et l'on ne s'etonnerait 
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pas, qu'au moment decisif, vous battiez en retraite vers votre île de Sa.mos. 
Car enfin, a quoi votre sejour a Vathi peut-il vous servid En verite je 
vous le dis, mon cher Ghica, cette politique de reserve et d'effacement 
vous ote plus d'amis qu'elle ne peut vous faire, dans le monde diploma
tique de Constantinople, de partirnns. Les Valaques manquent d'initia
tive et celui-la seulement sera leur chef qui en aura beaucoup. Vous ne 
sauriez croire dans quelle embarras vous me placez souvent vis-a-vis 
des gens qui vous ont adopte sa.ns vous connaître. 

D'abord : je ne sais jamais la moindre de vos intentions. Que vou
lez-vous que je reponde a toutes Ies questions de ce genre, dont on m'ac
cable T Que fait Ion Ghica a 8amos T - Pourquoi I.G. n'est-il pas a Con
stantinople T - Que pense I.G. T - Quelle marche suivra-t-il et de quel 
a.vis est-il sur celle que nous suivons T Alors viennent Ies soup<;\ons, les 
bana.Ies accusations d'ambition, de dissimulation profonde, et toutes Ies 
stupidites que vos ennemis ont imprimees et repandues sur votre compte. 
Mettez-vous un moment a ma place et vous aurez une idee de cet inpre
sario qui a annonce une representation extraordinaire pour le soir et a 
qui son premier sujet vient tout-a-coup a manquer. 

La destitution de Stirbey est le signal qui doit vous dire de vous 
mettre en avant. ,Te me plais a croire que vous avez des chances a la 
Cai:macamie. N'en eussiez-vous pas, demandez la permission de rentrer 
dans votre pays et obtenez-la a tout prix. Je vous disais dans mon avant
dernii•ro lettre quel etait l'homme que vous deviez pousser a la Cai:macamie 
si vous ne pouvicz y arriver vous-meme. Cost a k e Ghica v ou s 
est acquis. 

J'ai essaye dans diverses lettres de vous donner une idee du mal que 
Stirbey fait au pays et de la corruption qu'il seme a pleines ma.ins. Chaque 
jour d'un tel Rysthne nous plonge plus avant dans la demoralisation. En
core trois mois et je dHie tous Ies commissaires du monde de trouver une 
nation la ou Stirbey a travaille pendant sept a.ns a faire des lâches et 
des esclaves. - Vous ne m'avez jamais repondu a ce sujet. Ne seriez
vous pas de mon a.vis T 

iHen plus, lorsquc Cretzoulesco est arrin~ a Constantinople pour 
miner Stirbey, vous avcz considere sa misRion comme parfaitement indif
fercnte au succes de notre cau8e. Si vous VOUS voycz un avantage 3. 
m(•nager Mr Stirbey, dites-le moi et J)rouvcz-le moi, surtout afin que nous 
n'allium, pas cl1acun var uu cl1erniu llifft'reut, eurn11w 11uus Je faisuus 
depuis trop longtemps. En un mot, mon cher Ghica, le temps des mena
gernents ct des restrictions est passe. Agisi--om ouvcrtement, ou tout est 
perdu. Le Roumain est loin de ressembler au Grec; il aime la franchise; 
cela est dans Ron caracti·re. Stirbey nous a d'ailleurs a jarnais Mgoute de 
la finesse. ~on habilitc infernale lor:,;qu'il s'agit; de faire le mal ct sa pro
tonde fstupidit(! pour le bien, a jetc un profond discredit sur tout ce qui 
ressemble a du Machiavelisme. Je ne dis pas cela pour vous; mais ii 
me semble que vous ne connaissez pas assez bien le caracti•re du Valaque. 
Ce que l'esclan aime le plus, c'est le courage dont il est deshfrite. 

Je me suis fait une petite position ici avec de l'audace. Il suffit 
qu'on Rache que je ne era.ins personne pour que Ies mechants me craignent 
et que Ies bons comptent sur moi. Tout ce que j'ai fait est pour vous. Je 
n'ai travaille que dans vos interet. Je viens vous supplier de ne pas corn-
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promettre une position si cht•rement acquise, par jene sais quel sentiment 
exagere de modestie f aussement interprite par vos compatriotes. J'ai montre 
a deux ou trois de vos amis votre lettre du 20 mai. Ils sont d'avis qu'elle 
est trop vague et vous prient de m'en ecrire une autre plus explicite. Jene 
vous cache pas que ce doit etre une profession de foi confiee a l'amitie la 
plus intime; ta.nt pis pour moi si je suis indiscret. Mettez-y tout a.u long 
vos idees en matiere de forme de gouvernement, de politique interieure 
et exterieure, de presse, de rt'.•formes en faveurs des paysans; d'impots, 
d'institutions, de credit etc. etc. Ne cra.ignez pas la. critique; a.vec votre 
ta.lent d'exposition, vous ga.gnerez tont le monde a vos idees. Il suffit 
qu'on vo1,s voie renoncer a ce systerne de restrictfons dont nous nous plai
gnons tous. - Jene puis pas vous donner une plus grande preuve d'a.mitie 
qu'en vous disa.nt tout cela a.u risque de vous blesser. Je vous trabirais si 
je vous tenais un a.utre la.nga.ge. Si je n'etais que votre a.mi personnel, 
je me fera.is un devoir de ne ja.mais vous faire de la. peine; mais je suis 
a.ussi votre a.mi politique, l'a.mi de vos idees, et je donnera.is mon rnng 
pour vous voir ou je sais. J e vous aime trop pour vous flatter et j'aime 
trop mon pa.ys 1 pour empoisonner d'avance, par la. flatterie, le coeur 
de l'homme a qui je voudrais confier ses destinees. J'ai une telle opinion 
de votre caracti•re et de votre esprit, que je serais sur d'ctre mcprise de 
vous, tont le premier, si je devenais votre courtisa.n. 

Pour en revenir a votre lettre du 20 mai, je vous dirai que l'Union 
des Principautes est un voeu unanime et qu'il sera.it bien difficile qu'on 
y renorn;at sa.ns effusion de sa.ng. C'est surtout en de pit et en haine des 
Autrichiens qu'on desire ardemment cette union. L'idee d'un Prince etran
ger (d'origine latine) sourit extrâmement aux Roumains et fait de ra.pides 
progrt•s. Ma.is ce n'est pas encore la, comme l'union, un voeu energique et 
unanime. Les Turcs se sont tout-a.-fait depopularises par leur resistance, 
au sein du congres, a toute amelioration ~erieuse et par leurs velleites 
(vra.ies ou supposees) a proroger Stirbey, ou a le nommer Cai:macam. 
L'Autriche avec sa stupidite habituelle, n'a. pas su reHister a l'envie d'em
pâdier le bien (ne poun1.nt pas faire un nouvea.u mal) et, au lieu de pro
fitor de la fante des Turcs, ils en ont endosse la moitic de l'odieux. Le 
terrain pcrdu par la Turquie est encore libre ; et comme Ies puissances 
occidentales sont trop. . . (le mot m'echa.ppe) pour s'y etablir, e'est la 
Russie qui le gagnera. et qui profitera des fautes de tous Ies autres. ,,Tu 
l'auras vou1u, Georges Dandin" 2• 

Je n'ose pas croire que Saffet-Pacha ne fera pas comme Fuad-Ef
fendi, Dervich-Pacha et tutti quanti. S'il savait, cependant, et surtout 
s'il voulat"t, il reparerait tont, et au dela; et rendrait la vie excessivement 
deplaisante au commissaire et au Consul russe. Mais bah ! il a trop 
d'esprit pour cela ! Si la Turquie laisse le pouvoir a Stirbey un seul jour 
apres l'expiration de son terme, Ies deux moscovites sus indiques feront 
une entree triomphale dans la bonne et trop fidele ville de Buka.rest. 

Stirbey est sur de rester parcequ'il a recemment envoye 25.000 
ducats a· cette putin qu'on appelle Fuad-Pacha. Je era.ins cependant 

1 în text : p~yer. 
2 Vezi Introducerea, p. XIII. 
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qu'il ne se rejouisse trop tot et qu'il n'ait compte sans Lord Redcliffe qui 
est cense savoir ce fait. 

Si vous voulez que nos affaires marchent bien faites l'impossible 
pour q u 'o n r e m p I a c e C o l q u h o u n q u i n o u s t r a h i t. 

Le langage et la conduite des Autrichiens deviennent tous les jours 
plus provoquants. Leur Consul, Mr. Mihalovitch 1, un intrigant de bas 
etage , se donne Ies avis que se donnait autrefois Haltchinsky. II fait 
venir tantot l'un, tantot l'autre et leur dit qu'il ne comprend pas qu'on 
pousse l'audace, en Valachie, sous le regirne autrichien, jusqu'a parler 
d'union, tandis qu'on sait qu'elle n'est pas dans les vues de l'Autriche; 
qu'il engage tout le monde, dans son interet, a renoncer a d'aussi absurdes 
et coupables projets; que l'Autriche est la pour veiller a ce gue ni la 
France, ni l' A ngleterre ne mettent leur nez dans des aff aires qui ne les regar
dent pas (textuel). Qu'il n'y aura ni Cai:macam, ni reforme, ni Constitution, 
tout au plus quelques legeres rnodifications au Reglement. Qu'il faudra 
dorenavant compter avec l'Autriche gui a fait des sacrifices enormes 
pour Ies Principautes etc. etc. - Tout cela est recent, et de plus, textuel. 

Ajoutez a ce langage les faits Ies plus graves ; Ies vols et les assas
sinats gui se succedent avec une effroyable rapidite ; la boucherie toute 
recente de Buzeo, dans laquelle 400 Autrichiens se sont acharnes des heures 
entieres sur 15 malheureux soldats valagues dont 5 seulement etaient 
armes et ou, apres avoir fait a ces 15 hommes 124 bless1tres (le sous
officier en a a lui seul 18) ; apres avoir blesse cing habitants gui n'avaient 
pas mome une canne a la main pour se d('fendre, prennent la chancel
lerie de la Milice d'assaut, brisent la caisse du Regiment, <lechirent le 
drapeau et foulent le colonel gui arrivait seul, au bruit de la lutte, sous 
Ies pieds de leurs chevaux. - Tout cela, parcegue le PrP!et de Buzeo a 
prie le regiment de lanciers gui vient d'accomplir toutes ces prouesses, 
d'attendre 3 heures pour avoir des chariots. Notez-bien, et ceci vour. 
expliguera l'heroi:sme des Autrichiens, gue le regiment valague tont 
enticr etait parti le matin mome pour Brai:la et qu'il ne restait a Buzeo 
gu'une vingtaine de soldats, dont cing seulement avaient des armes. 

Les Autrichiens cachent le nombre de lcurs bl<>sses qui doit otrc 
fort petit. Un de leurs officiers a re<:;m un coup de bai:onnette, pendant 
gu'il montait, a la tote de ses hommes, a l'assaut de la Chancellerie. Je 
rne suis procure le rapport du medecin en chPf (Davila) gue le Prince a 
envoye immediatement sur Ies Jieux; j'en ai extrait tout Ies dMails gue 
je vous donne. II est :-.igne aussi par le chirurgien autrichien qui constate 
lui-mome 12-1 blessures sur nos pauvres soldats. 

Enfin trois jours apr&s ce memorable fait d'arme, ces momes lanciers 
faisaient lcur entr(~e a Rukarest; et si le Prince Stirbey n'est pas alle 
au devant d'eux; 8'il ne leur a pas fait dresser des arcs de triomplw, 
c'est gu'il n'a pas meme le courage de sa trahison. Toujours est-ii quc 
le lâche souffre guc les hommes gui ont torture nos soldats, dechire notre 
drapeau, se pavanent dans nos rues et se vantent dans tous Ies licux 
publics de ce qu'ils ont fait. Le commandant autrichien a dit dcvaut 
tout le monde que si le regiment valague (gui n'etait qu'a dcux hcurcs 

1 Jlihano1>ici, cf. N. Iorga, Corespondenta lui Ştirbei Vod6, I, p. 195, 225, 233. 
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de Iluzeo et que ce miserable colonel Bobok aurait du rappeler en toute 
bâte) avait fait mine de se tourrwr sur ses pa1-;, il n'aurait trouvt'> a Ruzeo 
qu'un monceau de rcndres : ,,l\Im, hommcs aţuaient tout mis a feu et 
a sang" a ajoute le fi<•r gnerrier en re1 ronssant ses moustaches. 

J'oubliais de Yout-- <lire quc le pr(·fet de Buzeo, l\Ir Iarka, a fait 
atteler ct a quitte la viile au premier brnit du combat. 

Voici un nouvean plan t--ugger(, it ~tirbey par hit-- Autrichicns. Il 
est lumineux et le Prin('e l'a adopt<'• an•.<· enthousiasme. A la nouvelle du 
dcpart du eommissaire tnrc pour Bukarrst, Stirbcy qnittern la ville, 
apri•s avoir nomme une Caîmacamie corrlomw au Rc>glemeut, c'c:-,t-a-dire, 
composee de Jean Mano (pn'•sillent de la Ilaute Conr), de Baliano (Voruik) 
et de I. Philipesco (Minist. de la J ustice ). Saffot-Pacha trouverait un 
gouvernement installe qui grâce a l'appui declar(, des Antrichiens et au 
respect que Ies hommes d.'Etat de nos jours professent pour Ies faits 
accornpli.<1, eontinuera a fonctionner et a faire Ies affaires des Autrichiens 
et de Stirbey. Le dernier devra, se retirer a la campagne d'oi1 ii dirigera 
tont et tiendra Ies fils de l'intrigue. Si lt>s Turcs laissent faire, adicu tont 
espoir et dans six mois nous parlerons tous la. languc de Gortchakoff. 
Si vous parvenez a om-rir Ies yeux a l\fossieurs Ies Ottomans, vous aurez 
merite le prix de 10.000 franes, offert par l' Academie de mt'>dedne a 
celui qui aura trouve un remede cfficace contre la cataracte. Les Autri
chiens feront des Turcs tont ce qu'ils Youdront cn Ies effrayant avec 
l'Union et le princc etrangcr. Les hommes a courte vue et. a larges poches 
qui gouvernent la Turquie ne comprenucnt pas qne l'Union, le Prince 
etranger et meme l'ind{•pendance des Prindpaut{>s voudraicnt mieux pour 
eux qu'une politique qui nous rappro1·he ehaque jonr clavantage de la 
Russie. Dites aussi aux Turcs quc s'il est vrai que Ies Autrkhiern; sc soient 
1nis a la tote de provoqncr quelques troubles fâcheux pour nous, il n'est 
que trop probable qu'ils n\m,siront, tant est grande l'exasperation qu'ils 
ont sonhwee ici. Potu rcndre ce projct impossible il faut que le commis
saire arrivP, qn'il congedie Stirbey, qu'il institue nne Caîmacamie honnote 
et liberale ct qn'il presse le depart deil Autrichiens. 

Le bonheur a voulu que le Times envoyât un correspondant a Buka
rest et que ret honnote homme assistât a toutes ces menees. II est a 
mome d'om-rir lmi yeux au gouvernement et au penple anglais. Je desi
rorais quo t:01ts tinssiez Lorrl Redcliffp an ('Onrraut, de ce qui sc pa.sso 
ici. Quant au gouvernement fran«;ais, n'en parlons plus. II a des oreilles 
pour ne pas entendre et des yeux afin de ne pas voir. Son consul ici 
n'est pas que le premier secretaire et l'âme damnt'>e de Stirbey. Prix: 
9000 ducats perdus au lansquenet. 

- On dit qnc Gr::ulovitch est un agent de Stourza. 
- Je me decide ele numeroter mes lettres: celle-ci est le No 1. 

Faites-en autant de votre c6te. 
J'apprends a !'instant que le prefet de Iluzeo annonce, dans son 

rapport au ministre, deux morts de notrt' <·ote dont Davila ne fait pas 
mention. (Rien de plus naturel ; ils Maient enterres lorsque cc dcrnier 
est arrive a Rnzeo). Les Autrichiens n'ont qu'un officier et deux soldats 
legerement blesses. 
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Ne me faites pas attendre votre reponse. Ayez confiancc en moi ; 
vous n'avez pas un ami plus sîu en ce monde. - Au rcvoir, mon tr&s 
cher ami, je vous embrasse ainsi que vos enfants; mes respects a Mme 
Ghica 

V otre devoue 

J. Balatchano 

Toute ma famille et ma femme vous font leurs amities. La fusion 
Stirbey-Cantacuzene ne paraît pas avoir encore reussi. 

Bibi. Acad. H.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. Text partial cifrat. 

Pera, 28 mai/9 iunie 1856 

E d. G r e n i e r c ă t r e Gri g o re G h i c a V o d ă : Noi precizări în 
legătură cu Banca JJI oldovei ; amănunte din discuţiile avute cu Thauvenel. 
Despre o eventuală revenire a lui Reşid Paşa la guvern. - N esiyuranţa în 
ce priveşte viitorul Principatelor continuă. - Layard e la Constantinopol. 

No. 3. 

Mon Prin.ce, 

J'espere que cette depeche sera plus heureuse que les deux precedentes, 
et qu'elle partira par le bateau de demain; je prendrai mes mesures en con
sequence; V. A. s'attendait sans doute a me voir, arriver moi-meme au lieu 
de cette depeche ; mais Elle aura deja ete informee par le telegraphe du 
retard que j'ai cru devoir mettre a mon retour. J'aime a penser qu'Elle 
voudra. bien approuver Ies raisons qui m'ont determine a prolonger mon 
absence de 8 jours. 

J'ai peu de choses a ajouter aux details que contenaient les deux 
N°• precedents : Ies fetes du Beiram ont rendu les affaires et les visites 
presque impo.~sil.>les cette stmmiue. J'ai t;ept.ludaut ru ~.fr. Tl10uronol !} fois. 
J'ai ete heurcux d'apprendre, de sa bouche que la France reconnaissait plei
nement a V. A. le droit de conceder le privil&ge de la Bangu<> comme Elle 
l'avait fait, que c'etait une affaire uniquement du ressort de l'administration 
locale, que ce droit etait du rcste tont recemment remis en lumi&re par le 
traite de Paris, que si l'opportunite de cette concession pouvait peut-otre 
[etre] discutee, cette maniere de voir ne pouvait pas devenir un argument 
entre Ies mains de l'Internonce, puisque la eompagnie autrichienne avait 
prouve par ses demarches qu'elle trouvait le moment venu de demander 
ce privilege. Mr. l'ambassadeur m'assura qu'il avait fait savoir a la S.P. 
sa maniere d'envisager la question. Jene doute point que cette intervention 
n'ait contribue a raffermir la Porte, etala maintenir dans le vrai et le juste. 

II m'a ete facile, d'ailleurs, de demontrer a )[r. Thouvenel que le moment 
etait parfaitement opportun, en lui disant que c'etait le couronnement d'une 
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longue suite de ncgociation:-;; que V. A. avait a coeur d'attacher Son nom a 
cette creation si utile au pays; que V. A. etait 8lÎre que dans cette concession 
Son Gouvernement n'avait et ne pouvait avoir que le mobile du bien 
public, tandis que, remettre a l'avenir cette concession, c'etait la remettre a, 
l'inconnu, et qne cet inconnu pouvait trcs bien ne pas offrir Ies memes 
chances de patriotisme et de desinteressement. 

Ces raisons m'ont paru foire sur Mr. Thouvenel l'impression que j'etais 
en droit d'attendre : du rcstc la concrndon de la banque a BU(•arest a fait 
tomber ce qui rrn,tait des arguments mis cn avant pour contester sa con
cession de Iassy; ,,l'Autriche", a dit a cette occasion Fuad-Pac:ha, ,,a 
toujours etc une bonne et tendre mi're pour le P-ce Stirbey et une marâtre 
pour le P-ce Ghyka". 

Je n'ai pas cncore eu le temps de voir Rcschid-pacha; il a etc fortement 
question, ces jours-ci, de le voir revcnir aux affaires : il aurait fait deman
der a Mr. Thouvenel s'il pouvait comptcr sur l'appui de la Fran<'c; on aurait 
craint un piege, et l'on aurait ciude; d'autrc part, on dit que Resehid aurait 
ete pric par le Hultan de reprendre le pouvoir; mais qu'il aurait mis pour 
condition de f'omposer tont Ic ministere a sa guise. D'autres pretendent 
qu'il s'est contente de refuser. 

Pour ce qui regarde Ies Principautes, mame incertitudc, malgre 
ce que dit Mr. <'larendon : ce qui est certain, c'est la compli•te ignorance ou 
tout le monde se trouve sur ce que l'on fera a l'egard des princes; comme je 
l'ai deja dit a V. A. on attcnd le retour d'Aali-pacha, qui n'aura pas lieu 
:want 15 jours. 

Mr. Layard est ici : le Credit Mobilier aussi ; on parle de 2 autrcs 
societes : j'ai vu Mr. Layard; V. A. sera bien aisc d'apprendre qu'il a ete 
tres etonne des conditions offertes par Mr. Nulandt; j'cspere cncore le 
detorminer a venir a Iassy avant d'aller a Bucarest; il importe qu'il ait 
dea Principe.ut,e!l aussi bon.ne opinion quc pm,sible. 

Je pric V. A. d'agreer, &c. &c. 

Pera 9 Juin 1856 E. Grenier 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigorr Ghika Vodă, III Actr, f. 550. Copie. 

42 

Bucureşti, 28 mai/9 iunie [1856] 

O ă t r e N. O r e ţ u l e s c u : Bucuria pricin1tită de apropiata înlocuire 
a lui Ştirbei; cameleonismul lui Oteteleşan1t; plan de răzbunare austro
ştirbeist împotriva Turciei. Consideraţii nefavorabile asupra politicii ătJ 
concesiuni a Porţii, faţă de Austria; urmările rele penim Ţara Romînească. 
- Relatare amănunţită a incidentului petrecut la Buzău între soldaţii 
romîni şi austriaci. ,,Zelul" autorităţilor ştirbeiste pentru mistificarea 
adevărului. Exagerările austriece. - Adrese, ticluite la instigarea lui 
Ştirbei, cerînd rămînerea trupelor de ocupaţie. Bunul simţ al poporului.-
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Opinează pentru sosirea lui M azar Paşa comandant al pieţii Bucure1Jti; -
Gazetele vieneze elogiază condm'.ta armatei austriece în Principate. 

Copie d'une Jettrc de Bukarest 1 en date ele 28 mai/9 juin. 

Nous avons la certitude que la decheance tr<\s rationnelle du Prin<'e 
actuel est deja prononcee par la S. Porte. Pourtant son rc~gne ex<'•crnble 
devra cesser le 10 juin n. s., si jene me trompe, terme qui lui a ete a,s:-:i
gne par le traite. Aussi l'echeance etant tres proche, se perdl'-t-on en con
jectures sur ce que devra faire alors le Prince Stirbey, car ou ignore les 
instructions qu'il a.ura re!;mes a cet effet de Constantinople. Tonjours est-il 
qu'a son moment supreme ii ne perd guere le conrage. Jc vous forai grâce 
de l'air tres ra1::sure qu'il a, et du language qu'il tient devant st•s ministres et 
le reste des fonctionnaires, de ses projets de banque nationale, dont. il va, 
dit-il, saisir bientot son conseil pour y aviser et d 'autres balivernes de 
cette espece, mais qni ne trouvent creance qu'auprcs de sa trop credule 
clientelle et de son entourage magnifique. Vous comprenez bien de qui 
je tiens toutes ces confidences princieres : Ottetelechano, cette âme 
damn(·e du Prince, joue maintenant a la baisse, avec moi, il commenee 
a plier son drapeau sale pour le fourer dans sa poche. Il est dt>ja sur la 
pente de la defection, mais il va au rebours de Mr. Balliano dont la chute 
sera plus terrible que son elevation n'a ete honorable. Mais le Prirrce 
Stirbey, sachez-le bien, car je vous le donne pour positif, ne s'arrete 
pas a de pures blagues, il veut en meme temps se venger de la Tm:quie et lui 
contrecarrer les resolutions prises. Les Autrichiens ayant suggfre l'idee d 'un 
mau vais tour a jouer a la Turquie, le Prince Stirbey s'en est immediate
ment empare et leur a promis de la suivre et de la mettre a exemit.ion 
avec son audace et Ra perfidie habituelles. 

Aussi est-il decide, aussitot qu'il aura re~u de Constantinople la nou
velle telegraphique du depart de Savfet Effendi pi.mr Bukarest, de quitter 
la capitale et de nommer la Caimacamie reglementaire pour gerer Ies affaires 
du pays. Savfet Effendi trouvaut ici une Caimacamie legale et l'ordre 
parfait, n'oserait, dit-il, le changer, d'autant moins que )ps Autril·hiens 
s'y opposeront formellement, et ne permetteront pas au ('ommissaire turc 
de faire reconnaître au pays le Cai:maeam nomme par le t-inltau. -C'Pst ainsi 
qne Ies Autrichiens, apres avoir rapporte a Constantinople, a Vicnne d. 
Jl:utont, 011 hl'Roin RPr::i., r•p fn.it n.rrnmp1i, 1·om,oli'1<'1·ont 1!'1, ('!'l,îm::i.r•:i,mi<' 
de lenr goiH, qui se charge de faire leurs affaires au iletrinwnt du pays. 
Vom, m'avonerez que c'cst un coup hardi, un veritable roup <l'Etat, :-:uggen; 
par Ies Autriehiens pour IÎtre accompli par le pluf- vil dm, traît res, <•t qni a 
dt>serte tonr a tonr Ies camps et tous Ies drapeanx qui lui ont couvmt. Ies 
infamies. Faut-il laisscr a ee misprable eneore longtemps le;; moy<'ns de se 
jouer de la Turquie et d'nn peuple qui a encorc a l'heure qu'il Pst le eont<>au 
a la gorge Y 

La trop grande condescendance ou la faiblesse de la Turquie nous 
avait places sur Ies bords de l'abîme, qui d'ailleurs ne dcvait pas manquer 
de l'y cntraîner elle aussi; :,;i elle continue a marcher sur la mome voie des de
ferences et des concessions, et qu'elle laisse faire l'Autriche, elle nous perdra; 

1 Pentru provenienţa acestei scrisori, vezi scrisoarea lui N. Cretuicscu către I. Ghica, 
din 7/19 iunie 1856. 
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.ce qui est contraire aux engagements pris vis-a-vis de nous. Le droit oblige; 
le devoir en e:,;t le corollaire . .Aussi que l'on ne se trompe plus sur Ies intentions 
nettes de l'Autriche; elle nous portera malheur anssi bien a nons qu'a la 
Puissance turque, si celle-ei ne se redreRRe pour rentrer de fait dans ses 
droits souverain:,; et son independance. 

Un e,·enement d'une certaine graviU• vient dc> se pas8er a Bouzeo: 
un petit detachemc>nt de militaires valaquc>s qui devait se rendre de Buzeo a 
Fokchani ayant requis a l'administration du di:-triet Ies chariots necesaires 
pour le tran8port de8 munitions, fut SPrvi et etait preta partir. 

Dans ces entrcfaits, un eseadron de laneiers autrichien en disloeation, 
venait de l\Ioldu.vie pour se rendre a BuchareRt, s'arrote a Houzeo ou il 
devait 8tationner deux jours. Une requisition inr-;tantanee de C'hariots pour 
transport d'equipcment, ayant cit{> faite par l'offieier autriehien, l'administra
teur larea lui fit comprendre qu'il ne pouvait avoir des ehariots disponi
bles a tout heure, mais qu'il s'engagerait a Ies lui fournir dans le plus 
court delai de 4 heures; d 'autant plus que l'eseadron ne devait pas partir 
le mome jour de son arrivt>e. L'offiC'i<'r ayant insiste a avoir le nombre de 
chariots qu'il avait vu hors de la viile, l'administrateur lui repondit que ees 
chariots etant deja donnes aux militaires valaques qui Ies avaic·nt requis 
depuis la veille, il ne lui etait pai- 11ermir,; de Ies reprendre. L'offieier 
croate, qui voulait a tout prix ctre o bei, fi Mie a sa consigne, provoeateur 
par excellence,comme toute la Roldateşque impfriale, alia bors de la ville 
ou etaient stationnes Ies chariots cbarges de munition et a la garde de 
douze militaires valaques, et ordonna a ses soldats de s'emparer de force 
de tom, ces cbariots. 

L'ordre fut imivi du fait, mais Jes rnldats valaques durent s'y oppoRer; 
leur devoir et l'honneur militaire l'exigaimt. Aussi la lutte s'engage-t-elle, 
Ies uns armes de leur sabres tranchants, Jps autres i-ans armes pour se de
fendre. A la vue d'une lutte si inegale en ]l(,rnbre et en arnws, l'officier 
valaque courut au secours des siens et invit a l'offkier autrichien d'arroter 
la fougue de ses soldats, maii; le farouehe eroate, pour toute r<'•ponse -
lui assena un coup de rnbre vigoureux sur l'<,1aule, et sans la duretc et la 
grosseur de l'epaulette l'offieier valaque deva.it avoir l'epaule gravemcnt 
entamee. Aussi fut.-il quitte pour une legere blcssure. 

L'exasperation de nos militaireR qui rii:;quaient d'ctre tom; maRrncres, 
s'ils ne devaient su bir la bonte ineompatible aYee l'honneur militaire de se 
laisser prendre Ies c·hariots, fit battre la gclnfrale, et Ies 45 rnldats qui for
maient tout k detaehement furent. reunis a la d(fense: de Jeur e6te Ies Autri
chiens, sonnerent la gfoerale et l'eFeadron enti<'r prit part a la lutte; mais 
!'alarme n'ayant paR manque d'Mre donnee dam la viile: quelques-uns des 
habitants, hommes et femrnes, pousi:;es par la haine bien rnotivee et -la 
terreur que eette soldatesque imperiale a su leur inspirer pendant tout 
le temps de eette oceupation terrible, coururent au secourR de leurs freres, 
accables par le nom bre. - De cette agreFSion prerneditee, ou bien de cette 
lutte inegale il est sorti deux militaires valaques mortellenwnt blesses et 
10 .autres legc-rement blesses dont deux babitants de la viile . 

. Les Autricbiens ayant ernporte leurs blesses, on n'en <'onnaît pas le 
nombre, mais on pretend que malgre la superiorite du nombre, ils ont eu 
quelques morts et plusieurs blesses. - Vous connaissez l'elan et la valeur du 
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soldat roumain qui ne le cede pas au brave zouave frarn;ais, lorsqu'il s'agit 
de l'honneur de son drapeau. 

Ayant senti que le Prince Stirbey, en connivence avec ses Autrichiens, 
cherche a donner a cette affaire une toute autre couleur qui ne manqucra 
pas de donner raison a une occupation prolongee des Autrichiens, tant 
sollicitee par Stirbey et ses complices, j'ai tâche d'avoir une copie du rapport 
officiel de l'administrateur du district, et une autre tiree du rapport du 
major valaque au chef de la milice sur cette affaire. Mais il m'a ete 
impossible de les avoir, attendu que Mr. Balliano de l'Interieur et le Colo
nel Vladoyano gardent Ies originaux dans Ieur poches, de peur que la 
verite officielle ne soit connue du monde etranger. 

Neanmoins l'affaire est connue de tout le monde d'ici, telle que je 
vous Ia rapporte ici, et d'apres des temoins occulaires; et le fait est que 
les Autrichiens ont ete les seuls agresseurs et les provocateurs au dc
sordre et a la lutte. 

J e ne puis rien vous dire encore de quelle maniere infâme on y pro
cedera pour denaturer la chose et jeter ensuite la faute sur Ies Valaques et 
leur esprit turbulent. - Un conciliabule nocturne ayant ete tenu a cet 
effet chez Penkowitch, - y etant presents Mrs E. Balliano, J. Floresko 
Ie directeur et le colonel Vladoyano qui n'a pas dure moins de 4 heures, 
il y a ete decide que le directeur J. Floresko irait faire l'enquete sur Ies 
lieux. Sorti de cette ronde, celui-ci fut appele deux fois dans la nuit chez 
le Prince qui lui donna des instructions precises, et puis la minute du 
rapport qu'il devra faire, fut redigee ici. 

C'est ainsi que ,T. Floresko, directeur souple, muni d'instructions 
et catechise officiellement, partit le lendemain matin pour proceder a 
une soi-disante enquete arrangee par avance. Ils feront en meme temps 
changer Ies deux rapports de l'administrateur et du major valaque trop a 
la charge des Autrichiens, pour leur substituer d'autres et a la charge de 
nos militaires et des pauvres habitants de Bouzeo. On ne saurait vrai
ment pousser !'infamie, et la haute trahison plus loin. Cependant je con· 
nais exactement le contenu du rapport de l'administrateur, ainsi quc les 
termes de la note officielle des Autrichiens au gouvernement valaque, 
car je suis parvenu a attrapcr Ies nouvelles d'une dr6le de maniere, eu 
tirant Ies vers du nez de Mr Ottetelecheano qui, sans Re douter de rien me 
met au courant des cho:--es avec une bonhomie etonnante. D'aprcs ce qu'il 
m'a dit avoir lu, l'administrateur rapporte Jes faits tels qu'iJs se i,;out 
passes et qui ne laissent pas que d'etre trcs aggravantes pour la solda
tesque de H. M. Apostoliquc; mais la, note autrichienne est horrible; 
elle va avec le mensonge jm,qu'a l'effronteri<', en affirmant, avec toute 
la lâchete autrichienne, que le8 8oldats de H. M., ayant ett\ assaillis par 
la fonie et Ies militaires, furcnt eontraints de se defendre, d'autant plus que 
Ies habitants tiraient des f enetres sur eux. Notez bien quc la rixc s'est 
passee hors de la viile. 

Kous attendons le retour de Floresko pour voir la tournure qu'il 
tlonnera a cette affaire. Ma.îs vous devez savoir en meme temps que de
puis quelque temps, des adresses faites a l'instigation du Prince et sig
nees par quelques-uns des siens, traîtres a la patrie, a l'effet de demander 
la prolongation de l'occupation autrichienne, circulent ici et dans Ies 
districtR; et les affides et complices du Prince Stirbey parcourent le pays 
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pour faire des dupes et arracher leur signatures. J'aime cependant a 
esperer que cette haute trahison n'aura pas son effet, a.ttendu que le 
monde chez nous est trop cffare et en a deja assez de la brutalite unique 
de ces barbares modernes, pour donner dans le piege. Le bon sens du 
peuple l'emportera sur la perfidie des hommes de tout temps vendus 
a l'etranger. Mais si ces occupants continuent a provoquer et a assaillir 
des gens paisibles, et que Ies Puissances garantes de notre tranquilite 
n'y avisent, pour chasser du pays ces provocateurs aux troubles et aux 
meurtres la tranquilite ni la securitl~ publiquc ne sauraient plus nous 
âtre assurees ni maintenues. 

Notre bon peuple, VOUS le savez bien, n'est guere porte ni a l'emeute 
ni au:x. troubles, ni a l'attentat. Excessivemcnt docile, et tres facile a gou
vcrner, il n'aime pas l'anarchie, encore moins l'anarchie autrichienne 1 • 

Qu'on chasse du pays ces rnauvais hotes, et tout. rentrera et se main
tiendra dans le plus parfait ordre, qu'on ne doit ni au merite ni a la fer
mete de Stirbey, qui tout au contraire fait tout pour Ies troubler. 

J'airnerais beaucoup que Masar Pacha vînt chez nous commander 
la place de Bukarest ; il serait, dans ccs moments-ci, le bien venu du 
pays entier. - J'ai lu dans le Ost Deutsche Post du 24 mai la reproduc
tion d'un article de la Gazette de Vienne, journal officiel, et j'en ai ete 
indigne au plus haut point. - Une infamie qui n'est vraiment digne que 
du gouvernement autrichien, car il y est dit que l'occupation du pays 
par Ies armees de S. M. Apostolique a etc trc>s necessaire pour soutcnir 
Ies esprits portes au desordre et vers Ies idees subversives ct que la con
duite exemplaire de l'armee et la discipline parf aite et hereditaire chez le 
soldat autrichien et qui fait l'admiration de l'Europe enticre, fait que 
l'Empereur a l'occasion de la retraite partielle des soldats, en remcrcie 
toute l'armee d'occupation et decore son chef Comte Coronini du grand 
cordon de je ne sais plus quel Leopold. - II aurait plutot merite pour 
cela. la. corde que le cordon. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 

43 

[Viena, mai 1856]2 

B a r o n 1t l d e Z e d l i t z c ă t r e G r i g o r e G h i c a V o d ă : 
Confirmă primirea scrisorii din 17 aprilie. Dispus să ofere servicii Baronului 
de Testa. - Analiza relaţiilor ostile austro-moldovene, din 1tltima tYTeme : 
1. Chestiunea Băncii ~Moldovei; 2. Împotrivirea Austrie·i .faţă de proiectul de 
Unire a Principatelor; punctul de vedere austriac favorabil Turciei; 3. Juris
dicţia consulilor străini în Principate. - J n anexă : Răspunsul domnului. 

1 Pentru poziţia liberalilor moderaţi faţă de masr, vezi Introducerea, p. XIII. 
z Pentru datare ne-am orientat după indicaţia - 10 iunie 1856 (st. n.) - de pe 

ciorna de răspuns a domnului. Cf. anexa. 
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Monseigneur, 

Mr. de Testa m'a remis la lettre que Votre Altesse m'a fait l'hon
neur de m'adreHser en date du 17 avril dernier. Larecommandation de Votre 
Altesse aurait suffi pour m'obliger a rendre tous Ies services en mon pou
voir a Mr. de Testa, mais pour le moment il se trouve dans l'heureuse situa
tion de ne pas en avoir besoin, ayant ete re-.;m partout avec la plus grande 
bienveillance, a commencer par Sa Majeste l'Empereur. Convaincu, par 
suite de cet accueil, qu'aucune impression defavorable n'avait pris racine a 
son egard, il croit pouvoir se dispenser d'abord de toute demarche ulterieure. 
- Si, plus tard, il trouvera apropos d'en faire, et que je puis lui etre de 
quelque utilite, Votre Altesse peut otre persuadee que sa recommanda
tion est un ordre que je m'empresserai de suivre. 

La situation politique a peu change depuis le dernier rapport que 
j'ai eu l'honneur de soumettre a Votre Altesse, sous la date du 27 mai der
nier. l\fais tout en vous repetant, mon Prince, que l'Autriche ne p1ît pas âtre 
animee de meilleures intentions pour Votre Gouvernement et pour Votre 
pays, je ne puis vous cacher que la conclusion definitive de l'affaire de 
la Banque n'a pas fait ici une bonne impression. L'empressement qu'on 
a misa ,Tassy pour arriver a cette conclusion sans vouloir recourir aux bons 
offices de l'Autriche ou sans concerter avec elle la manic>re de l'execution 
a - on ne pent pas le nier-cause ici un sentiment penible. Ou croyait 
entrevoir dans cet acte un manque de confiance, qui faisait chercher ail
leurs une assistance que Ies voisins auraient offerte de bon coeur. J'ai bien 
fait observer que l'affaire, d'aprc>s ce que j'en savais, n'etait que la con
tinuation d'une negociation entamee dans un temps anterieur, interrom
pue seulemcnt par des circonstances ineYitables mai8 ou ne voulait pas 
convenir ici, qu'il existait une necessite urgente que eette rn~gociation, 
tout en etant restee la, soit reprise dans un moment oit Ies circoll8tances 
avaient entierement change. - II me sera douc difficile d'effacer ici la 
convietion, que ce n'est pas l'Autriehe, que le8 Principautes choisissent, 
pour chercher leur appui naturel. 

Quant aux projets de l'Uniou de la Moldavie et de la Yalachie, ils 
recoutreront en tous cm, une opposition prolongee de la part de l' 1\ utricho 
qui, Hur ce point, ne Hanrn pai- f se] departir de l'opinion qn'ellc n'a eesse 
d'enoncer, dt·H le comnwncement des Conferenees a Paris. - Elle soutiendra. 
Cenumueut tlau:s cetit• 4ue,-,1 iuH le:s tlt'dan~U1n1s tle lu, Hul>liuw J'orlt•, qui 
refuse l'idee d'nne fusiou. Les Yoeux de l'Antriehc i-Ont toujours restl~s Ies 
momes; ,,Les Principautes avec une admini,;tration separce et indepcn
„dante ; Ies Priuct.'s R {•gnants nommes it vie ; d<>s institutions propr<·s a 
„rnaintenir h\ bon ordre et a fixer sur des bascs convenables le bien-{1tre 
„de toutes Ies classes". Yoih't <·<· qne l'Autrichf' est d<\eidfo a soutenir par 
tous Ies rnoyern; propres a attcin<lrc ce but. - Vous voyez, mon Prince, 
qu'on n'a pas lo moins du rnonde devie de l'aneien programme. Pour 
engager l'Autriche a le changer, ce serait aux Conft'•rences de nucarest 
de prouvcr avant tont,, qu'cn introduisant des innovations de ce genre, 
Ies droits de la Porte, droits reconnus et incontestables ne soient pas 
alteres. - Mais si cette these ne serait pas a soutenir, et que la Turquie, 
usant de son bon droit, persistait a s'y opposer, l'Autriche ne pourra que 
se rangcr de son cote. Alors si l'on ne veut pas forcer la Turquie, a main-
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forte, d'abandonner ,;cs droits de Suzerain - il faudra bien s'accommoder 
des changemcnts intcrimus que les conferences jugeront necessaires, sans 
aborder la qucstiou de l'Union et d'une nouYelle dynastie qu'elle paraît 
meme engendrcr. 

En finissant ce rapport, l\Ir. de Vesque, Conseiller du Ministere 
Imperial des Affaires Etrangeres, m'est envoye par le Comte Buol pour 
m'engager d'entretenir V. A. de certains griefs qu'ont re~ms Ies sujets 
Autrichiens en Moldavie, par suite des infractions faites aux droits que 
Ies Consuls etrangers sont autorises d'y exercer. Si j'ai bien saisi l'affaire 
il s'agit de ce que, si en cas d'insolvabilite le concours est decide par la 
loi, Ies fonds d'execution provenant des biens de sujets autrichiens, soient 
remis entre Ies mains du Consul qui, de droit exerce la juridiction sur 
scs nationaux. - Comme les cas oii ces fondR ont ete Roustraits au Consul 
d'Autriche Re repetent, et que celui-ci a et.e par consequent empoche de 
remplir ce que son devoir lui prescrivait, le Gouvernement de l'Empercur, 
est oblige d'avoir recours aux bons offices de Votre Altesse, en La priant 
de vouloir bien y remedier, afin qu'il ne soit pas mis dans la necessite 
d'appcler a la Cour Ruzerainc. - L'execution aura toujours a tâche a faire 
valoir les arri1t,- des Cours de justice de la Principaute ; mais la perception 
et la repartition des fonds restent un at.tribut du Consulat, et le Gouver
nemcnt ne saurait eeder ce droit de Ies mettre a execution par ses autorites. 

• Agreez, Monseigneur, l'assurance de mon plus grand respect 

ZedUtz 

l3ibl. Acad. R.P,R., Arh. Grigore Ghika Vodă, III Acte, f. 551. Copie. 

Anexd 

Grigore Ghica Vodă către Baronul de Zedlitz; 
Ciornă 1, dataUJ, [29 mai]/10 iunie, c1tprinzînd: J. Istoricul negocierilor în 
chestiunea Bi!ncii: oferta Wewhenscheimer (austriaci!), oferta Nulandt 
(prusiană). 2. Ingerinţele nejust(ficate ale Austriei în chestiunea de pro
cedură ci1iili! internă. 

Accuser reception de la presente et remercier Mr. Ziedlitz de l'ac
cueil bienveillant qu'il a fait au Baron Testa et des promesses qu'il me 
fait de lui offrir ses bons offices lorsque celui-ci Ies lui demandcrait. 

Lui dire que j'etais aux regrets que la conclusion sur l'affaire de 
la Banquc ait fait une mauvaisc imprcssion auprcs du Cabinet de Vienne. 
La Societc Prussienne negociait cette affaire depuis l'annee 52 avec mon 
Gouvernemcnt. Par consequent elle avait des titres acquis, qui militaient 
en sa faveur et Mon Gouvernement ne pouvait pas sans se deconsiderer 

1 Insemnări făcute de domn pe marginea raportului primit din partea baronului de 
Zedlitz. 
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repousser cette Societe pour donner la preference a la Societe Autrichien
ne. C'est precisement ce que Mr. Weichersheimer exigeait. Il promettait 
de proposer des conditions plus avantageuses que celles qui avaient ete 
faites par Mr. N ulandt, mais a condition qu 'on n'ouvrirait pas la concurrence 
avec cette Societe ou bien que l'on ajournerait a 6 semaines la soumission. 
Le Divan ad hoc crut ne pas devoir donner suite a une proposition pa
reille et s'empressa de terminer avec la Societe Prussienne dont Ies 
conditions etaient deja specifiees et promettaient de grands avantages au 
pays qui avait besoin d'une pareille Banque pour faire cesser l'usure, 
relever le credit et mettre a flot Ies tortunes de la plupart des proprie
t,aires qui sont grevees de dettes. De mon cote, je ne pouvais que confirmer 
la decision du Divan qui s'est presente en corps chez moi pour en soHi
(•iter la confirmation. Ajoutez a tout ceci le peu de tact qu'on a deploye 
dans cette negociation, et vous vous persuaderez facilement que cette 
affaire ne pouvait avoir d'autre issue. 

J e ne vous cacherai pas non plus que Ies Moldaves sont par na.ture 
mefiants et que Ies vicissitudes de tout genre qu'ils ont eprouvees dans 
differentes circonstances politiques justifient suffisamment ce sentiment. 
Dans un etat de choses pareils il ne faudrait pas avoir l'air de vouloir leur 
imposer des mesures, car ce ne serait guere le moyen de reussir aupres 
d'eux. 11 faudrait d'abord leur inspirer de la confianee, et pour y par
venir, surtout pendant la crise politique actuelle qu'ils traversent, res
pecter leurs droits et leurs privileges. Comment expliquer cette insis
tance de la part de l'Autriche de vouloir leser la loi fondamentale du 
pays qui regie la procedure des faillites ţ Jamais depuis que la Molda vie 
existe, le concours n'a etait etabli que par Ies tribunaux locaux, lorsqu'il 
y avait des indigenes parmi Ies creanciers, et Ies fonds provenant de 
la fortune du failli etranger etaient toujours deposes au tribunal local 
qui en disposait selon la loi. Il y a apeine une huitaine d'annees que l'Agence 
Imp1e a souleve cette grave question en demandant que la clause des 
faillites qui figure dans ses capitulations soit appliquee aussi en Molda.vie. 
L'Autriche s'est meme premunie d'un Firman dans la fameuse affairu 
des Bouyouklis, qui tranche cette question en sa faveur. Mais est-ce :\ 
dire que pour cette raison mon Gouvernement doit ceder sans faire la 
moindrf' objec>t,ion. Vom, c>onviendrez que mon devoir est de plaider leis 
interets du pays et de ne pas laisser violer une Joi fondamentale qui fi
gure de temps immemorial dans notre Code Civil, et qui fut en dernier 
lieu sanctionnee par le R&glement Organique et a laquelle tous les Con
imls des Puissances Etrangeres se sont invariablement conformes1 • Cette 
loi faussee, ou en appel1erait le Moldave qui serait lese dans Ies droits 
par le concours ou la classification ! Naturel1ement soit a Vienne, soit 
a Paris, soit a Londres, ou ailleurs, et que deviendrait dans ce call son 
au tono mie Y Reflechissez et jugez ... 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Vodă, III Acte, f. 603. Copie. 

1 Şters ln text: sans faire la moindre objection. 
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4't 

Botoşani, 30 iunh• /12 iulie 1856 

G. .11f. Hol ban către .11f. I( o g ăl ni ce anu: Respinge 
părerea exprimată de 1tn „botoşănea,1" în „f-,teoa Dunării" <'ă semnăturile 
pentru Unire ar trebui adunate prin delegaţi, afirmîn<l că în distr-ietul său 
entuziasmul porneşte din coni,ingere ş-i n·icidecum din îndemnuri forţate. 

Botoşeni, 30 iunie 1856 

Stimabilul meu domn! 

În pasajele reprodusă din o corespondenţă din 20 iunie de la Bo
toşeni, în No. 39 1 a jurnalului ce redijaţi, domnul O. B. după a sa opinie 
arătînd scăparea din vedere, făcută de Adunarea din Iaşi, crede că atunci 
ar fi fost pre nemerit de a să triimete delegaţi şi pe la ţinuturi, cari ar 
fi putut ad1tna nenumărate glasuri pentru Unirea Prinţipatelor, fără a 
mai lasa loc intrigilor, ce au început a le ţăsă unii oameni, şi sfîrşaşte 
prin o rugă cătră Domnul, pentru venirea străluciţ,ilor delegaţi, care 
să-l chieme a-şi rosti opinia. 

Nu vroiu a combate cerirea ce exprimă d. C. B. de a fi chemat spre 
a-şi rosti opinia şi nici îngrijirea persoanei d-sale despre partida intri
gantă; am însă de mulţumire a vă incredinţa, că o aşa necesitate de im
puls, nu e simţită nici de cum în ţănutn Botoşenii ; pentru că încă la 22 
iunii s-au acoperit de mulţime de iscălituri Actul N af,ional 2, prin care 
persoane de toate clasăle vieţuitoare în acest ţănut să rostesc pentru 
Unirea Principatelor, şi această dorinţă unanimă, apreţiată de acei ce o 
rostesc pentru avantajele ei, n-au avut displăcerea a fi adunată de cătră 
nimene, căci şi acum, persoane de pe la ţară vin nechemate spre a să 
subscri în acest act. 

Cum dară d. O. Il. care vă comunică şi expresiile cu care să îndeamnă 
ră.zăşii la Unirea Principatelor, au avut neglijenţa cu două zile în urmă 
şi de atuncea pîră acum, a vă înştiinţa că botoşenenii prin act solenel s-au 
şi rostit pentru unire; acesta-i o enigmă ce n-o pot găci. Dacă nu cumva 
însă din nenorocire s-au ademenit de către răi cugetători, îndată după 
scrisoarea ce v-au adresat; în privire că după observarea ce am făcut 
iscăliturilor din acel act nu am găsit nici una cu inţialele O. B. 

Invitez dar pe d. O. B. dacă este din Botoşeni a veni în faptă, să 
si:L unească cu dorinţ,ile patriotice a concetăţenilor d- [sa]le şi atuncea. 
să va încredinţa că 1,opiniile de unire" înţelegînd chiemarea sfîntă, ce 
le convoacă, îs din convincţie, şi n-au spaima vrajbei intrigilor, cu care 
să vede îngrijat d-lui. 

1 „Stl!oa Dunării" din 28 iunil', 

Am onoarea domnul meu a mă însămna 
al dvoastre plecat 

G. M. Holban 

1 În „Steoa Dunării" din 7 iulie (st, v) se n•producc numai textul Actului National 
semnat de botoşăncni, fără a se da şi iscăliturile. 
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[Adăugat de altă mînă] : 
D-nu Holbau are dreptate, şi dacă are dreptate, apoi o avem mai 

mulţi, aşa fiind şi găsind cu cale, binevoiţi a da publicităţii scrisoarea 
de faţă •, însă, tot supt protecţia artileriei ce v-au încredinţat împăratul 
împăraţilor. 

Bibi. Aca<l. H.P.R., ms. 116i, f. 3i8-3i9. 

45 

Orlakoy, 7/19 iunie 1856 

Umilit 

[ indescifralYil J 

N. Cretulesc1t către I. Ghica: Îi trimite o scrisoare 
primită de la Biwureşti. - Se apără împotriva .fal.~ei interpretări date con~ 
duitei sale. - Admiraţie pentru Grigore Ghica. - La Constantinopol nimfo 
nou. - Trimite şi'. broşura lui Al. G. Golescu. 

Ortakeui, le 7 /19 Juin 56 

Mon cher Ghika, 

J'ai rec;u votre lettre dn 28 mai, samedi dernier le 2/14 juin. Je vou~ 
envoie ci joint copie d'une lettre qu'on m'ecrit de Bukarest 2• Voyez ou 
nous en sommes, et l)ieu sait oiL l'on nous menera jusqu'a la fin. ,Je .vous 
renvoie egalement la petite note de Balatchano. Je la connaissais. Nous n'en 
somm{'s pas encore la. . 

,T'ai beaucoup regrettP de voir qu'on ait interprete de la mani('>re 
dont vom, m'ecrivez, ce que j'ai dit dam, le tempi: apropos de l'accueil que 
m'a fait la pcrsonne en question; autant que je mc rappelle, j'cxprimais 
mon etonncment Rur l'erreur que ce 1\Ir. conservait par rapport a ma con
duite dam le pays, tandis que je le considerais (ain:-i que tons nos amis 
dam le pays) micux que personne au courant de cc qui s'y passait. J'ajou
tafa 4.ue j'avais Heu I.le m'cu tSiouucr l.l'auiaul, 1,lu.~ qu'il puuvuit 1.n-uir 

1 ln introducerea care prcccrk textul Actului Naţional publicat ln „Steoa Dunării" 
nr. amilllit, citim: ,,Tot odată, spre a răspunde la o susceptibilitate onorabilă, pc care o 
lnţăkg,·m şi o preţu;m, socotim de cuviinţă de a lămuri binr simţul cuvlntului _de 
străluciţi delegaţi cc f;gurcază lntr-o corcspondinţă a dlui C. D. din Botoşeni, cu data 
din 20 iuni, publicată ln Steoa din 28 iuni. - Cnclc persoane au socotit t'ă sub a.cica, 
corespondiutcle ar fi ln~ălcs delegaţii din Iaşi, de car<' vorbrştc tn lnccputul scrisorii 
sale, dnd ci n-au voit a lnţăkge şi n-au csprimat dcdt pc „străluciţii delegaţi" ai 
puterilor curopr,•np rhicmaţi dl' a <'l'rccta opiniea publieă din Principate. 

Clnd se atinge de patriotism, botoşăncn ii n-:,u trebuinţă de lmboldirca nimănui, 
şi prin urmare, spre o-şi csprima cca mai vie dorinţă a inimei romlne, n-au avut pentru 
ce aşk.pta de a li se trimite deputaţi din capitală". 

2 Vezi scrisoarea cu data de 28 mai/ 9 iunie 1856. 
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a.upres de vous des renseigncments plus justcs sur Ies choses et sur Ies person
nes. Ainsi je vous pric de croire, mon cher Ghika, qne je n'ai jamah, en la 
pens~e que vous m'attribuez. 

Le Baron Meusenbach est parti avant hicr pour Paris. L'affairc de 
la Banque de Moldavie cedee a la compagnie prussienne est unfaitaccornpli. 
Les Autrichiens en sont furieux. Le Prince Ghika de MoldaviP a eu une con
duite des plus dignes et a mis a la raison Ies exigences ·des autorit{•s an
trichiennes. 

Ici, rien absolument de nouveau. On espi•re qu'apres la procha,ine 
arrivee d'Aali Pacha, il y aura plusieurs des questions qui nons interessent 
~t qui restent pendantes, qui seront resolues. 

Rappelez-moi au souvenir de M-me Ghika; ma fcmnw nw charge de 
bien de choses pour tons Ies deux. 

Votre tout devoue ami 
N. Krezzulesko 

P.S. Alexandre Golesko vient de m'envoyer quelques numeros d'une 
brochure1 qu'il a ecrit sur le rachat des corvees. Je vous en envoie par 
la meme occasion un exemplaire. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 

46 
Iaşi, 17 /29 iunie 1856 

D. Ral l e t că t r e I. G h ·ic a : ,,Lucrăm pentru unire"; reac
ţionarii sînt în plin avînt; majoritatea 1tnioniştilor cer domu străin şi capi
tala „în mijlocul ţerilor". Un-irea -~i clerul moldovean. S<·hit romînesc la 
Athos. - Cere veşti; îi tr-i111 ite cărţi rornîncşti nou apârnte. - Diferite. -
V. Alecsandri a plecat la Bucmeşti. - Stur[dza] a devenit unealta 
a1,striecilor. 

Eşii 1856 iunie 17 
Iubite amice ! 

Deşi tîrziu însă tot cu acea mulţămire am primit scrisoarea, ce ai 
binevoit a-mi trimite. Eu abia acum, mulţămită virtiwşilor mei amici eare 
s-au rugat lui D-zeu pentru îndreptarea mea, m-am rădicat, căci o recidivă 
mă reţinu cîteva săptămîni în patnl durerei. 

Lucrăm pentru Unire precum vei fi ştiind-o ; ţinuturele să pronunţă 
cîte unul unul, dar reacţionarii care să tem de un ordin de lucruri mai seriu, 
să adună, vuesc, ne atribue scopuri hostile suzeranităţii, şi 8ă anină de 
nemţi ca să să sprijine. ln curînd esă şi un jurnal anti-unionist „Sentinela 
Moldovii". Jl aşteptăm ca să le cunoaştem temeiurile căci pînă acum lupta 
noastră au fost ceiace-i ziceau elinii Lxi:ocµocxt~ 2• 

1 Al. G. Golcsco, De l'abo/ilion du servage dans Ies Principautes Danubiennes, Paris, 
156 p. 

2 Lupta cu stihiile. 
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Cei mai mulţi s-au pronunţat pentru domn strein şi nu din dinastiile 
statelor megieşite, aceasta şi însemnarea Capitalei în mijlocul ţerilor au în
trunit cea mai mare parte din persoanele pentru Unire. Dar Comisia rămîne 
să judece, şi Congresul să hotărească. Dacă va vroi să părtinească Turchii 
ombrajoase, şi Austriei care tot îşi însuseşte încă dritul a avea votu după ce 
i-au purtat pre toţi cu vorbe şi n-a făcut nici un sacrificiu în cvestia orien
tului. - Atunci Congresul nu ne va refuza cel puţin Unirea imb principe 
pămîntean ereditar, care avind o corn;tituţie bună, nu va putea face decît 
bine şi nu să va sfii nici de consuli nici de firmane. 

Scriban a căruea cunoştinţe le-am utilisat în scopul acest naţional, 
este pentru unire ; frate-său a scris o broşură prea bună şi un alt rector al 
Seminarului de Huşi asemenea au publicat un cuvînt minunat. Să înţelege 
că toţ.i cu învoirea mitropolitului şi a episcopului. 

Vodă Ghica, nu ştiu dacă o cunoşti, au fondat un schit la Muntele 
Athos. Am profitat de aceasta ca să trimit acolo un cliric învăţat cu vre-o 
600 cărţi romîne ca să statornicească o shoală bisericeaiwă, unde ţinţarii, 
dacă mai au sîmţ naţional, pot să vie sub cuvînt de a să călugări - să-~ 
înveţe limba, şi să să deştepte asupra naţionalităţii lor, amorţite şi amenin
ţate de panelenism. Turcia ar face bine să protege desvoltarea lor ca să-şi 
pregătească în viitor o contragreutate la elementul grec ce caută să-i ab
soarbă. 

Mult dorim cu toţii a şti ce faci şi pe cînd te vom putea vedea în ţară, 
pe cînd maica comună îşi va îmbrăţoşa fii buni şi împrăştieţi. - Au1'irn 
de binele ce faci samioţilor şi ne îngîmfăm. - Stur[dza] să făcu unelte 
oarbă a nemţilor; multe fapte o dovedesc. Noi însă, începînd de la legea 
marţială pînă la Bancă şi la unire, ne-am pronunţat mai deschis. D-zeu 
să ne agiute şi în viitor. 
• 1 ţi trimit un Şincai, Uricariul, un litopist în 3 volume - O istorie 
a lui Laurian, o Evanghelie şi un abecedariu. Ori cînd va eşi vreun uvraj 
romîn şi voi avea ocasie ţi-l voi trimite. Însă ce doresc din suflet este să 
vii să le ei singur. 

Închinăciuni de la toţi 
Sincerul amic şi serv 

D. Rallet 

Am trimis rămăşiţa de una sută galbeni d-lui Guess, şi-ţi mai mulţă
mN1<' o,fa.t.iL R<'rif'-i t.e rog să-mi înapoias<'.ă Rinetul sau să-l desfiinţeze. 
AlecRandri e trimis la Bucureşti să vadă ce se mai face pe acolo. - Ţinu
turele la noi să pronunţă în favorul Unirei, iar Stur.[za] Rfătueşte romînii 
să să ţie liniştiţi căci o va cere singur în vremea cuvenită. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

47 

Bucureşti, 18/30 iunie 1856 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Aprecieri despre proiectui 
de constituţie al Principatelor rornîne, alcătuit de Ion Ghica; aprobă partea 
privitoare la organizarea comunelor, critică partea politică. 
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Bukarest, le 18 Juin 1856 
Mon cher ami, 

J'ai enfin re<;u le trnvail dont vom; me parliez dans votre avant der
niere lettrc et je l'ai montre d{>ja a trois de vos plus intelligents et plus surs 
amis. Nous pr{•parons ensemble un expose des observations que sa lecture 
a provoquees. ,Te puis vom, <lire des a present, que toute la premiere partie -
celle gui traite de l'organisation communale a passc pour un chef-d'oeuvre 
et a etc chaleureusement applaudie et admir{•e. Il n'en a pas ete tout a 
fait de miime de la partie politique de votre projet. Nous sommes d'avis 
que les Dietes de Judeţiu, l'Assemblee triennale et la composition du Senat, 
si elles pardennent a vom; attirer les sympathies de quelques vieux boyards, 
vom; alil'neront a jamais celles de tout ce qu'il y a de jeune Pt de pro
gressiste eu Valachie. Un jour je m '{•tendrai longuement la-dessus. 

Je regrette de vous dire et vous regretterez d'apprendre que vous 
âtes moins avance que votre pays qui est mur pour des institutiom repre
sentatives plus scrieuses et plus larges. Je crains que vous n'ayez ete plus 
preoccupe des Turcs que des Roumains en faisant ce travail. Une fois 
pour toutes : cc qui plaît aux Turcs ne nous plaît vlus. 

Si j'avais a elaborer un projct de constitution je chercherais a imi
ter beaucoup plus la constitution anglaise que celle de Napoleon III, de 
Stadion et de Schwartzcnberg. N'oubliez pas mon cher ami, que c'est la 
jeunesse, le liberalisme, qui vous soutient et vous portera un jour au pou
voir. Gardez-vous de perdre ses sympathies. 

Si vous otes de retour a Constantinople, demandez a N. Cretzou
lesco la relation que je lui envoie du guet-apens de Pottoga. 

Recevez, mon trcs cher Ghica, mes amities aussi sinceres que vives 

V otre devouc 

J. Balatchano 
Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 

48 

[Constantinopol], 23 iunie/5 iulie 1856 

Fuad Paşa, ministrul AfacerUor Străine a.l 
T u r c i e i c ă t r e G r i g o r e G h i c a V o d ă : Avertisment adresat 
domnului împotriva propagandei unioniste pe care o patronează. Subli
niază rolul viitoarei Comisiuni europene ; recomandă o severă vigilenţă. 

Sublime Porte 
Ministere des Affaircs Etrangeres 
Cabinet du Ministre 

Mon Princc, 
Le 5 juillet 1856 

La Sublime Porte este informee que des rcunions secretes et des 
conciliabules ont lieu en l\Ioldavie pour influencer l'opinion publique, et 
que des brochnres et des imprim{'S sont dans le meme but repandus dans 
le public. 
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Votre Altesse n'ignore pas que Ies voeux de la population scront 
consultes dans la future reorganisation de l'administration interieurc de,; 
deux Prineipautes et elle doit comprendre que des mcnees tcndant a 
fausbcr la librc manifestat.ion de ces voeux et organisees dans le but peu 
louable de donner une fam;se direetion a l'opinion publique ct de la faire 
comparaître autrc qu'elle est, ne sauraient otre tolerecs. 

Lorsque la Commission chargee de travaillcr a la r<'•organiRation 
administrative des Principautes sera reunie elle prendra lcs mesurcs 
convenableR pour consulter l'opinion publique et les vocux des popu
lations; mais jusqu'alors votre Altesse doit veiller a ce que lcs intrigants 
et Ies fauteurs de desordres, dont le but n'est que trop evident, ne puis
sent par des menees soit ouvertes, soit cachees, a,mener une agitation 
faetiee qui ne pourrait qu'entraver Ies travaux de la Comrnission et empe
cher Ies veritables besoins et Ies interets reels du pays de se faire connaître . 

• Te ne saurais clonc assez recommander a Votre Altesse d'exercer une 
active surveillance sur lcs menees que je Lui signale et leurs auteurs. 

Agreez, mon Prince, Ies assurances de ma haute consideration. 

F11ad 

Bilil. Acnd. R.1'.R., Arhi\'a Grigon• Ghica Yod,1, III Acll', f. 565. Copil". 
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laşi, 30 iunie/12 iulie 1856 

G r i g o r e G h i c a r o d ă c ă t r e F 11, a d P a ş a, 111 i 11 -i s -
t r ul Afaceri l or S trăi ne al 1' u r c i e i : Spiritul public din 
ţară fn timpul Congre.rnlui de la Paris, -~i după Congres. S1rnţine legitimi
tat~a <icţi111rilor în vederea pregătirii alegerilor prntrn Divan; respinge 
insi1111ările cu privire la presupusul caracter agreshJ al 11/'i.~<·ărilor. 

Ia,u,y, 12 juillct 1856 
E:x('ellen('e, 

J'ai re~u la d{>ptkhe cn date du 5 <·onrant que ,·. Exe. rn'a fait 
l'homwur de m'{>c-rire au sujet <les rnanifrstationR qni amaiPnt 1•11 li<•n 
r{>c•emm{'nt ('11 Moldavi{'. 

Y. Ext·. ,;ait mi(•nx que personne et la, S. Porte n'a pu l'oulJli1•1·; 
aVl'C quelle vigila.nc-e duraut toute la dur{>e du Congri·s d(' Paris je me 
suis att,al'hf' a ernp{lC'her dans Ies PrinC'ipaute:; toute mauifestation qni, 
n'etant pa8 compatible avec Ies lois, ne pouvait. que unire anx int1·r{:ts 
du pays et diminuer la sympathie de !'Europe C't <·n pari iuiliN <·<'lle de 
la Sublime Porte. Comme !'organe naturel et U•gal du Pays, j'ai trarnm1is 
en son nom a Constantinople et a Paris l'expression des ,oeux et des 
besoins de la nation Moldave. Le pays qui n'etait pas consult{> n'avait 
pas qualit{> de prendre la parole. II l'a compris et s'est tu ; il a attendu 
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avec confiance la fin des delibfrations <lu Congres et lorsque quclques 
brouil1ons ont depoche a Paris une petition appuyee de 1 signatures 
insignifiantes ::, j'ai fait arreter le portcur du message intempestif aux 
applaudissements de tous Ies gens serieux. 

Mais depuis le traitc de Paris et la publication des Protocoles du 
Congres, h1 situation me paraît changee. Les habitants des Principautes 
seront, appelt>s a exprimer leurs voeux et leurs besoins ; ainsi que Votre 
_Excellence l'annonce aussi par sa depeche, ils seront consultes. Il est donc 
necessair<' et logique qu'ils cherchent a se preparer a ce moment solennel 
qui va decider, de leur avenir. Tout ce qui s'est passe a Iassy n'a pas eu 
d'autre but que d'essayer d'eteindre Ies divisions et de concerter un rap
prochement entre Ies diverses opinions. 

J'ignore a quelle source V. Exc. a puise ses informations; mais je 
puis l'assurer qu'il n'y a. eu ni reunions secretes ni conriliabules. Il y a 
eu une reunion chez un des premiers boyards, ou se sont rassembles, 
sans mystere comme sans bruit, Ies personnages Ies plus influents du pays, 
de toutes Ies opinions, dans l'intention de tenter c·ette oeuvre de fusion 
et de concorde qui importe tant a l'avenir des Principauth;. Il n'y a eu 
la ni agitation factice, ni desordres, ni intention de fausser la libre mani
festation des voeux du pays, comme on l'a si etrangement reprl~sente 
a V. Exc. Elle sait que la calomnie mume n'oserait pas m'accuser de 
couvrir de mon patronage ou de mon insouciance des menees aussi cou
pables, si elles existaient. Mon passe et mon caractere suffiraient d'ail
lcurs, pour repondre a de pareilles insinuations. 

V. BxC". peut etre assuree que jusqu'au dernier moment ou je res
terai au pouvoir je saurai faire respecter Ies lois et maintenir le bon ordre. 

Je saisis avec empres:,;ement cette occasion de Vous reiterer l'assu
rance de la tres-haute ronsideration avec laquelle .... 

{Gregoire Ghika] 

Bibi. Acad. R. P.R., Arh. Grigore Ghika Vodă, III Acte, f. 572. Ciornă, Copie. 

50 
laşi, 1/13 iulie 1856 

G r i g o r e G h i c a V o d ă e ă t r e Ji' u a d P a .~ a, m i n i s -
t r 1t l A f a c e r i l o r S t r ă i n e a l T u r c i e i : Avertizat despre 
viitoarea sa destituire, încredinţează conducerea, Con1~ili1tlui admfoib"trativ. 
M utivcle : evitarea transmiterii directe a puterii; evitarea rezolvării cererilor 
de ultim moment; ostilitatea Austriei. - Se retr(l,ge la ţară pînă la sosirea 
firmanului. 

fassy, 13 juillet 1856 
Excellcnce, 

Ayant ete informe direetement par mon Agent et averti d'autre 
part que la S. Porte allait proceder a la nomination d'un Caimacam et 
decreter mon rappel, j'ai cru devoir remettre Ies rânes de Gouvernement 

1 Ştl·rs : qudques 
2 Şters : d pcu nombreu~cs 
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aux ma.ins du Conseil Administratif, sous la presidence du Grand -
Logothete Etienne Catargi. 

Ce n'est pas sans de graves raisons que j'ai pris cette determination. 
Les circonstances ou je me trouve me l'ont imperieusement commandee, 
comme V otre Excellence sera a meme de le voir ; car je me fais un devoir 
de lui exposer sincerement les motifs qui m'ont guide dans cette con
joncture. 

Je n'ai pas besoin d'insister sur la position personnelle ou je me 
trouverai vis-a-vis du Caimacam; Votre Excellence, avec la delicatesse 
de tact qui la distingue comprendra facilement ce que la transmission 
directe du pouvoir, faite par moi-mâme, en personne, aurait d'incompa
tible avec 1 ma position. Ma presence au siege du pouvoir dans cette 
situation ne presenterait que des inconvenients et l'interet du nouveau 
Gouvernement s'accorde parfaitement 2 avec cette combina.ison en lui 
facilitant des le debut son action naturelle. 

Outre cette consideration que je puise dans un sentiment qui ne se 
discute pas, îl en est une autre tiree de la situation meme. C'est la neces
site de me soustraire aux obsessions de tout genre qui accablent sa.ns 
pudeur tout pouvoir expirant ; Ies exigences croissent en raison du 
peu de temps qui reste pour les satisfaire3 , elles prennent dans ces derniers 
jours un tel caractere de persistance qu'on ne saurait les eviter en restant. 

Mais il est une derniere raison d'un ordre plus eleve, qui a elle seule 
suffirait pour legitimer la demarche a laquelle je me suis resolu : c'est 
l'attitude que le ' Cabinet Autrichien a prise dans Ies derniers moments 
vis-a-vis de mon Gouvernement. Elle revele une hostilite systematique 
si peu deguisee que je pourrais l'appeler une persecution. Tous Ies actes 
Ies plus recents de mon administration sont battus en breche soit ici, 
soit a Constantinople, avec une insistance que rien ne lasse. Loi sur la 
presse3 coneession de la Banque, privilege de navigation sur les fleuves 
de la Moldavie, revision de proces, rien ne resterait debout de tout ce 
que mon Gouvernement dans la mesure de ses droits et de son patrio
tisme a decrete pour le bien du pays. 

Cette position n'est plus tenable et eette lutte inegale suffirait 
seule pour faire cornprendre la necessite ou je suis d'avancer de quelques 
jours 6 ma retraite du pouvoir. 

Je me retire donc a la campagne, ou je resterai jusqu'a l'arrivee 
du Firm1u1 TmpPri~.1, Pt, "" n'Pl'lt q11'Pnl'l11ifo ()llf' jp qnittnai le payR. 

Agreez, je V ous prie, Excellence a cette occasion Ies assurances 
de la. tres-haute consideration avec laquelle etc. 

[Gregoire Ghika] 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Vodă, III Acte, f. 573. Copie. 

1 Şters : ma dignite. 
1 Şters : avec celui de ma dignlte. 
a Şters : le respec-t est diminue, et cctte mcndicite prend dans ces dcrnirrs jours une 

lelle f'ffrontcric qu'on ne peut s'y derober que par la foite. 
' Şters : Gouvernement. 
• Şters : ma retraite momentanement prematuree du pouvoir. 
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51 

lliclăuşeni, 3/15 iulie 1856 

D. A. Sturdza către C. Hurmuzaki: Aspiraţii unionistB. 
1ncredere nestrămutată în apropiata realizare a Unirii. 

Miclăuşăni, 3 iulie 1856 

Mult onoratul şi stimatul meu domn, 

Ploile şi furtunile, ce ne năcăjesc acum de vre-o nouă zile, ne-au adus 
acea siguranţă, că vei mai întîrzia încă cu venirea dle pe aicea; de aceia 
ieu condeiul pentru a întreba despre sănătatea dle, rugindu-te totodată. 
a ne trimite şi pe la noi vro ştire mai sigură despre evenimentele din ca
pitală. 

Pe aici ne vin mai mult numai certele jurnaliştilor, care pot întrista. 
pe doritorii de bine, măcar că ele pot contribui la desvoltarea opini
unilor. 

Eu din parte-mi sperez mult că Dumnezeu ne-au rezervat un viitor 
mai bun, şi că după atîta suferinţă vom pute vede odată ziorile unei zile 
fericite. 1 nsă înainte de toate cestiunea Unirei este 2:ceia ce debue să 
se realizeze. De ne-au destinat soarta o pusăciune mai ferice în lume, 
de debue să nu perim de tot fără să fi trăit vreodată, de debue să reînvie 
această năciune uitată de secoli de Europa apusană, atunci romîn.ji vor 
fi reuniţi chiar în contra voinţei unora din noi, ce predică neunirea între 
fraţi, fiind siguri că ei vor fi cei ce vor da mai întîi cauză de ceartă. 1 nsă 
întreb : care romîn poate cu faţa curată să zică că-şi iubeşte ţara şi să 
vreie să rămînem în ticăloşia trecutului, în adevărată desunire, demnă 
de toată plîngerea f Eu cred, că chiar de pe acum poate cineva să rumpă 
băţul asupra romînilor neunişti, pentru căci doresc neînsemnătatea, 
ruinarea şi desfiinţarea patriei lor: - Aceşti romîni, ori sînt dotaţi de 
natură cu vedere prea Bcurtă, ori sînt nişte oameni, cărora interesul lor 
particular le este mai sint decît acel al patriei. 

Dumnezeu să ne ajute să combatem toate greutăţile, ce în adevăr 
sînt prea mari şi să ajungem la scopul dorit, pentru că viribus unitis să 
lucreze toţi la regenerăcinnea şi stabilirea năeiunei romîne. Dumnezeu 
să întărească pe cei ce lucrează cu amoare şi fără iubire de sine la acest 
lucru mare ; numele lor vor fi nemuritoare. 

Te rog, de nu te vei supăra, să-mi trimiţi răspunsul la vox Hurmu
zaki, vox Dei, cînd va veni. De îndată îl voi înapoia cu multe graţii din 
parte-mi. 

Maică-mea vă trimite a dsale complimente, rugîndu-vă totodată 
să nu uitaţi rugămintea ce v-au făcut la Ieşi, şi despre care şi moşul Geor
gie v-au scris de la Dulceşti, fiindcă d-ei este încredinţată că de veţi stărui 
să va face aceia, pentru care vă va fi foarte recunoscătoare. 

Priimiţi, vă rog espresiunea deosebitei stime, ce vă păstrează a 
dvoastre 

serv şi amic 
D. Sturdza 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D.A.Sturdza, Coresp. 
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52 
Iaşi, iulie 1856a 1 

D. Ral le t către I. Ghica: 1l anunţă că Vodă Grigore Ghica 
a plecat regretat de întregul tineret şi cit membrii vechiului guvem au demi
sionat. Se vorbeste de numirea lui Al. Ghica în Tara Romînească ,'li 
T. Balş în M oidova. · · 

Călugării au întîrziet din pricina cumplitelor ploi. - En am recăzut 
bolnav. Mă mir ce a.re cu mine boa.la bogaţilorY O depeşă a venit pentru 
num ·rea caimacamului. - Vodă Ghica. primind cîteva mijlociri turce
austrla.ce, contra. libertăţii presii, privilegiului acordat francezului M agnan 
pentru plutirea. Siretului, contra. hrisovului Ghiculeştilor cu nişte sudiţi 
etc. le-a răspins toate şi a plecat astăzi însoţit de stima chiar a multora. 
din inamicii săi, şi a întregului tineret. A dat două ofise : unul cătră ţară, 
altul cătră Sfat - şi noi ne-am dat demisia colectivă. Iar dacă noul gu
vern ne va reţinea prin închezăşuirea de a lucra după cele de nevoe ţărci 
în momentele cele a.tît de însemna.te, atunce nu vom fi săli ţi a. lăsa ceia.ce 
s-a. început prin impulsia noastră, ceia. ce sintem datori a înainta şi ca 
foncţil)na.ri şi ca oameni privaţi. 

tn Valahia. să vorbeşte de fostul domn Al. Ghica, la. noi de Toderiţă 
Balş. Dea Domnul ca să să pătrundă amîndoi de ma.rea. chemare ce au, 
căreia trebui să sacrifice totul. 

Toţi amicii ţi să închină, iar eu te mai îmbrăţoşez odată cu toate 
sentimentele de stimă sinceră şi de amiciţ,ie ce mi-ai insuflat. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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laşi, 4/16 iulie 1856 

D.R. 

C. Hurmuz a k i c iJ, t re D. A. St u r d za: A nuntă intrarea 
~a „t,i art:m• pulJli'7itl1ţii". 1,elt1turu,'tJ~ lui Or. Olei~ di,e du11e,u·i:;, 

0

d1HiJ1u11elt:J. 

Atitudinea demnă a .fostului domn. Chestiunea .fraţilor Buiucli. Protest 
austriac împotriva l-ibertăţii presei şi a privilegiului de navigaţie. - Cu
rentul unionist din Ţara Romîneascd. Presa străină. Heliade Rădulescu 
antiunionist. - Decrete de boierie. - Indemn la acţiune unionistă prin presă. 

Mult stimatul meu domn, 

Am avut plăcerea de a a.ccepe mult stimata dvoastre scrisoare 
şi vă sînt foarte recuno~cător pentru amabila neuitare. Chiar de n-ar 
fi timpul atît de contrariu călătoriei, nu mă pot depărta din Iaşi. !ntii 

1 Pentru datare vezi scrisoarea nr. 53. 
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nu m-a lăsat Vodă. A<·urn nu mă lasă inima. După cc odată am intrat 
in luptă nu mă pot retrage din cîmpul ci. Veţi vide din Steaua Dunărei 
că chiar cc. Mihalachi Paşcanu s-au scoborît în arena publicităţii. 

Ieri, marţi la 12 oare, Vodă a primit de la Fotiadi, ginerile bătrî
nullii Vogoridi, o depeşă telegrafică, care-l inştiinţază că Poarta a denumit 
Caimacam pc d. Vom. Todcriţă Balş şi ('ă În. Sa e invitat de Poartă 
a trăda Caimacamului frînele guvernului. Vodă, îndată a trădat guvemul 
prin ofis în mînile t:fatului 1 şi la 5½ a purces spre Vaslui, de acolo spre 
Băscşti - moşie a N ataliţăi - şi peste 8 zile mNge cu vaporul de la Galaţi 
la Pesta şi de acolo, încunjurînd Viena, pe la Praga la' Paris. Ne-a promis 
că: ,,va merge şi la Napoleon şi la Victoriea şi va apăra cauza Principa
telor. Numai dacă îi vom da oca.siune şi materialuri. El ne va fi advocatul 
nostru". 

Şt. Catargiu, îndemnat de Vodă, a mers la Toderiţă Balş şi i-a 
arătat depeşa telegrafică. Toderiţă a spus, că el n-a primit nici o ştire 
şi nici primeşte fericitări. Cu toate acestea toată lumea merge de-l feri
citea,ză. 

S-a răspîndit faima că libertatea presei şi Banca ar fi amenin
ţate de curîndă desfiinţare. Dar positiv n-au venit nimică. În Steaua, 
care va eşi poimîne, Joi veţi vide un articol al meu în cauza aceasta. Tot 
ce ştiu este că Vodă a primit ştire încă [pe] cînd călătorea pe la Ocna, 
etc. că prodC'tu Prokesch ar fi făcut observăciuni Porţii asupra libertăţii 
pres(li şi că Fuad ar fi zis că libertatea presei se cuvine numai staturilor 
ind<'pmdente. Vodă i-a trimis încă de la Galaţi legea presei şi un răspuns 
foarte bun şi curajios. 

Ofisurile atingătoare de ducerea lui Vodă s-au publicat în toate 
foile de aici. Se zice c·ă turculeţul rarele arc să adu<:ă firma.nul JJentru 
Căimă<·ămie are i:ă vină cu vaporul de poimîne. Deht sine se înţel<'ge eă 
Sfatul şi-a dat demi1:i11nea în numele lui Yodă. Se prt>pune că eăimă
eamul va ave pub'ri domneşti şi prin urmare va sehimba ministeriul 
chiar şi fără voia ac•ci;tuia. 

S-au răspîndit vorba că cc. Costăchiţă are să se denumească ministru 
Jmtiti<'i. 

'tn cauza lui Buiucli, contra lui TodPriţă Ghica a venit scrisoare 
de la Fuad, care cere numai decît reviziunea prncesului. Vodă a lăsat 
ac<'astă cauză celebră caimacamului. Frumoasă moştenire'. 

D<>la. Buol a venit protei;t în contra privilegiului navigării pe Prut 
şi pe Siret. Sfatul a respins cererea lui Buol. Agentul s-a obrăznicit şi' 
a prot,ei;tat în averea lui Vodă. Rfatul a respins protestul dînd tot odată 
dlui Goedcl o lecţiune cuvenită, zicîndu-i curat că nu cunoaşte buna. 
cliviintă. 

~e zice <·ă la Bucureşti s-a rînduit caimac-am fo~tul domn Alecu 
Ghica. 

În Valahiea Unirea Principatelor are mai multe ~anse decît aici, 
unde de la un capăt al ţPrii pînă la celălalt Unirea este Rtrigă1,ul general. 
Nu disper<'z nici eu. Ost Deutsche Post a publicat broşura lui Istrati care 
se bucură de protecţiunea Au&trieL 

1 V<'zi şi scrisoarea domnului către Fuac-Paşa, ministrul de Afanri Străine al Turciei 
1:u data de 1/13 iulie 1856. Bibi. Acad, R.P.R., Arhiva Grigore Ghica Yodă, III Acte, f. 573. 
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În Jurnalul de Oonstantinopoli a eşit un articol infam in contra 
Principatelor. Magheru a dat protest la Sultanul in contra tendinţelor 
ostile ale ministeriului turcesc. 

Eliadi scrie foi volante în contra Unirei Principatelor. Grigoriţă 
Balş şi M. Kogălniceanu s-au vornicit. Toţi maiorii (şi chiar Costică Aslan) 
s-au înălţat la rang de coloneii. 

Porunca cucoanei Catincăi, căreia sărut mînile cu multă plecăciune, 
n-am uitat-o. Aveţi bunătatea de a-i spune că am avut foarte multe 
greutăţi, dar în fine le-am învins. Duminică, cînd m-am dus eu însumi 
cu decreturile la Vodă şi nu i-am dat pace pînă nu le-au subscris, pe amin
doi i-am făcut sulgeri. Decretele le-am încredinţat sulgerului Costaki 
Gheorghiu, sigilate şi adresate cătră cc. Catinca. Am plătit şi taxă legiuită 
cite 2 # pe decret. Spuneţi, vă rog, cucoanei Catincăi că mă cunosc ferice, 
că am avut ocasiunea de a-i dovedi cit de scumpe îmi sînt poruncile Dsale. 
Dacă voi spune că am umblat două săptămîni dearîndul în toate zilele 
la Bezede şi tot fără succes, nu veţi crede. 

Ne-am bucura toţi foarte mult dacă v-am vide şi pe Dv. în arena 
publicităţii. După ce scrieţi aşa de bine ar fi păcat să rămîneţi afară 
din luptă şi să închideţi în inima dvoastre nobilele şi patrioticele simţă
minte, ce aţi moştenit de la neasemănabilii dvoastre părinţi. Ar fi păcat 
zic să tăceţi chiar acum şi să nu puneţi la dispoziţiunea cauzei cauzelor, 
frumoasele dv. cunoştinţi. Nu fiţi aşa de modeşti. 

Alăturata scrisoare, binevoiţi a o da cc. Costachi pe care îl rog să-mi 
dee cel mai grabnic răspuns. Bancherii voiesc să iee în chirie casele du
misale, pînă ce vor pute zidi o casă potrivită. Eu sînt însărcinat cu această 
treabă,, care nu sufere întîrziere. 

Ertaţi fuga condeiului. E tîrziu şi trimisul purcede demincaţa. Cu 
cea mai sinceră stimă 

Al dvoastre amic şi serv 
C. H urmuzaki 

Iaşi în 4/16 iulie 1856, 11 ½ oare de noapte. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D.A.Sturdza, Coresp. 

Tecuci, 4/16 iulie 1856 

V as i le 8 tur d za către C. Negri: RoagiJ, stăruitor gu
vernul să nu, demisioneze - în bloc - ci să aştepte să vadă în ce direcţie 
se îndreaptă politica noului caimacam. 

Tecoutche ce 4 juillet 1856 
Mon cher Constantin ! 

Je viens de lire ta lettre et je t'avouerai que j'ai ete tellement saisi 
de la demarche intempestive que Vous projetez tous collectivement, que 
j'ai resolu de t'ecrire par estafette pour vous supplier tous de bien reflechir 
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et de bien peser tous les pour et le,<J contre avant de commettre une fante 
que vous ne pourrez plus reparer. Si vous donnez ou si nous donnons 
plutot nos demissions qu'en resultera-t-il ! nous laisserons champ libre 
(si le gouvernement prochain aura des VU<'S contraires au gouvernement 
passe) de nous remplacer tous par des gem; d'opinion conforme a la sienne, 
et nous lui faciliterons par la toutes Ies manoeuvres qu'il voudra faire, 
tandis que restant dans nos postes il n'aura pas si beau et, facile jeu. Je 
ne crois pas que la retraite en masse pourrait avoir d'autre resultat. Au 
nom du ciel rassemblez quelques uns de vos amis Ies plus sages 6t Ies 
plus eclaires et gui ne se laissent pas guider par Ies passions et l'esprit 
de parti mais bien par l'interet du pays et n'allez pas faire a la legere une 
imprudence regrettable, attendez au moins voir quels sont Ies pouvoirs 
conferes au Cai:macam, il sera toujours temps d'en venir la s'il le fallait 
absolument. 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. nr. 12089. 
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Iaşi, 6/18 iulie 1856 

Ton devoue frere 

B. Stourdza 

M. K o g ă l n i c e a n u c ă t r e G r i g o r e G h i c a V o d ă : 
Scrisoare de rămas bun, în ajunul plecării domnului. Urări de bună reuşită 
în lupta pe care o va purta pentru cauza ţării. 

lassi, le 6 Juillet 1856 (a l'Imprimerie) 

Monseigneur, 

Monsieur Grigoriou• me trouve a l'lmprimerie et m'engage a 
adresser quelques mots a V otre Altesse. J e demande donc excuses si 
j'ose vous adresser cette missh-e, sur de si mauvais papier. 

Les calomnies pleuvent sur nous, mais nous tenons bon, ainsi que 
j'ai eu l'honneur de Vous le promettre. Votre Altesse verra si d'apres 
Ies articles d'aujourd'hui je sais apprecier les grandes concessions que 
Vous avez faites au pays et qui rendent Votre nom immortel, malgre 
Ies calomnies de Vos miserables ennemis. 

J e tiens a âtre le premier sur la breche, toutes Ies fois que Vous 
serez attaque. Je tiens, Prince, a Vous prouver que je Vous ai toujours 
admire comme Prince, toutes Ies fois que Votre Altesse a eu confiance 
en moi, et que mâme calomnie a Vos yeux, j'ai su reconnaître Vos belles 
qualites et Votre.ardent amour pour le pays. 

• Acesta era Grigoriu muhurdar (păstrător peceţei) al lui Vodă Ghica, supranumit 
Stefanaki Portar başa. [Nota este a lui Papadopol Calimah din colecţia căruia s-a 
lran&cris această scrisoare. - C.B.) 
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Monsicnr Grigoriou part; je ne puis donc que Yous repcter encore 
la promessc faite; je tiens a ce que Votre Altesse me connaisse, quoique 
un pen tard, et ne m'appelle pas ingrat. 

Sur cela, Monseigneur, je vous rnuhaite bon voyage, et fassc Dieu 
que toutes les demarches que Vous ferez pour le bien du pays qui Yous con
sidere encore comme son Prince et son Pere, soient couronnees du meil
leur SUCCC'S. 

De Votre .A ltesse le tres humble et tres obeissant serviteur 

Kogal,niceanu 

[.Adresa:] 

A Son Altesse St~rfoissime Monseigneur Le Prince Gr. Ghica 
etc. etc. 

Basechti 1 

Bibi. Acad. R.P.R. Ms. 864, f. 130 - 132. (Copie autograf Alexandru Papadopol 
Calimah). 
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Bucureşti, 10/22 iulie 1856 

I. Bălăcea nu către V. Alecsandri: Anunţă numirea 
lui Alex. Ghica, caimacam în Ţara Romînească; primele sale manifestări 
favorabile Unirii. - lnmulţirea adeziunilor pro unioniste. Sfatul lui Tal~ 
leyrand. - Remanieri în guvern. - Eventualitatea candidării lui Ion Ghica 
la domnie. - N ernulţurnit de atitudinea lui I. I. Filipescu ( Curcanache). -
Despre N. Istrati şi separatiştii moldo1,eni. 

Bukarest, le 10 /22 .T uillet 1856 

Carissimo, 

Quelques jours aprl'S ton Mpart, une depeche telegraphique de 
Constantinoplc a apporte au Conseil Adrninistratif l'ordre de rcmettro 
Ies ri:nes dn gouveniement aux maius du Prince Alexandre Ghica. - Le 
mcme jour <.'St arriv{, Mr de Talleyrand et dc>s le lendemain, une deputation 
d'environ 150 jeunes gcns est all(•e lui porter unc adressc que tu liras dans 
le journal fran<;ais de Bukarest. Je n'ai pas besoin d'ajouter qu'elle a 
etc parfaitement re<:ue ct que les Autrichiens et l\fr Colquhoun sont fu
rieux. Le Prince Akxandre deborde de bonnes intentions et d'un patri
otismc qui se traduit cn faits, n'etait l'influence immense de ce meme l\Ir 
Colq11houn qui cherche a lui impoRer un ministre de vieux empailles, 
ouvertement hostiles a l'Union. L'Union n'en fait pas moins son petit 
bonhomrne de. cbemin. 

1 Baseşti, moşia domniţei Natalia, fiica lui Grigore Ghica. 

120 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Nous aussi, nous reccvons tous Ies jours des adhesions nombreuses 
de la Province. Tout cela. ne se fait pas a.ussi ouvcrtemcnt qu'cn Molda,vie; 
mais peu importe. IuoutlPz-nous de numeros de la Steoa Dunarîi, en
voyez-en a toutes vos cormaissances passecs, presentes et a veuir; c'cst 
un noble journal.~ Je ne crois 1ms qu'il depcnde a.ujourd'hui d'un gouvcr
nemcnt humain d'cmpocher la mauifestation d'un voeu aussi uuanime. 

Mr 'ralleyrand est d'avis que uous differions cette manifestation 
jusqu'a l'arrivee des commissaires reunis. ,,Gardcz-vous, nous a-t-il dit 
d'uscr, d'ici la, votre enthousiasmc ct vos arguments". - Nous sommes 
prcsque tous de son avis. - Philippcsco (Courcan) et une vingtaine d'im
paticnts de son temperament veulent tout le contraire. 

Les ministres de la Guerrc et des Affaircs etraugcres ont etc desti
tue~ hier. Le premier a ete remplace par Odobesco, le poste du second 
est encore vacant. Toutc& lcs momies sont sorties de leurs tombcaux 
et demandent des ministfres. Le Princc Ghica est malheurcusement 
porte pour Ies antiquites. Le parti national lui rcfuscra son appui s'il 
ne lui donne pas une assez large part dans Ies affaires. Si le Cai:macam 
Ie sacrific aux eunuques, c'est Ion Ghica gui deviendra son candidat aux 
prochaincs elections (au cas, bien cntendu oii un Prince etranger' serait 
impossible ). 1 

Dis-moi, ou en sont vos proprcs affaires. Votre Cai:macam fait 
honncur au Gannol qui l'a empaille; ou le dit russc, autrichien et turc, 
mais nullement roumain. Vous pouvez lui rendre la vie aussi desagreablc 
que nom l'avons rendue a feu Stirbey. 

Cc dernier est encore a Bistritza. 
Mr de 'ra.lleyrand justific pleinement par t-on esprit et ses mani&rns 

le choix de Ron gouvernement. Il est malheurcux que Mr Colquhoun 
aspire a devenir le Bcelard du nouvaau regne. Cela portera un coup terrible 
a l'influcncc que sou Gouverncment exer<;ait a juste titre jusqu'ici. 

Courcan devicnt de jour eu jour plus g{•nant, ; c'est un fou furicux 
qne le gonv0rnPm<'nt devrnit faire soigner tous Ies mois tres r{•guli&rcrnent. 
Il tra.va.ille i1 former un nouveau parti de sepfernbriseurs rnoderes, mais 
epi'leptiqtte8 et prend des Jp~ons d'armes dans la noblc intention de pro
voqu<'r et de perforer tom; C<'UX qui ne seront pas de son avis : comme 
si des bottes ctaient des rnisons. 

Le Prince Alexandre vic,nt d'autoriser tous Ies cmigres a rcntrcr 
da.ns lour pays. C<> sera du renfort pour tom; Ies partis. 

Constantin 8outzo, grand boyarC:, grand cordon et proprictaire 
d'un- fils ct de trois filles luxurieusement laids vieut de recevoir un coulJ 
de sabre sur le crânc. L'Autrichien qui le lui a applique se porte bien. 

Mes compliments a tous mcs amis. Mr Istrati (qui n'cn est pas, 
Dieu merei) doit nager dans le eontentement; .• Te suis d'avis qu'on dcvrait 
couper eu dcux ou en plusicurs morccaux tous ccux gui chantcnt les 
douceurs de la separation. Alors sculcmcnt ils pouront SC vantcr d'âtre 
consc\quents avec cux-m{:mes. 

Au rcvoir, cher ami, jc t'embrassc millc ct miile fois. Ma fcmme 
te serre la maiu. . 

Tout a toi 
J. Balatchano 

Bibi. Acad. R. P.R., ms. 4499, f. 27- 3G•. 
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57 

Ortakoy, 16/28 iulie 1856 

N. C r e ţ u l e s c u c ă t r e I. G h i c a : Bucuros de destitttirea 
lui Ştirbei. Aprecieri pozitive pentru noul caimacam comparat cu ceilalţi 
candidaţi. - Despre îngrijorarea Turciei faţă de problema Unirii. 
Demonstraţii „frenetice" prounioniste la Bucureşti. Greşeala Congresului 
de la Paris. - Se reîntoarce în ţară. 

Ortakeui, le 16/28 Juillet 56 

Mon cher Ghika, 

Jene veux pas quitter Constantinople sans vous dire quelques mots. 
Il est inutile de revenir sur le passe; grâce au ciel qu'on a debarrasse le 
pays d 'un homme dangereux. 

Quant au cboix de la personne du Caimacam en Valacbie, je le 
considere comme un triomphe quand je pense aux candidats qu'on lui 
opposait, Jean Mano, Constantin Cantacuzene, Bezdade Mitika et Ema
nuel Balliano. Il y a bien de personnes haut placees ici, qui ne peuvent 
cacber leur humeur a cet endroit. Lord Redcliffe est sorti victorieu:x dans 
cette lutte ; sans lui, un des quatre noms ci-dessus aurait eu le dessus 
bien sîir, et alors malbeur au pays. Le medjidie de 1-ere classe pour Stirbey 
a ete donne en revancbe comme satisfaction a l'Autricbe. Voila la poli
tique ! Cela a fait sur tous un tres mauvais effet. 

La question de la reunion inquiete beaucoup Ies Turcs, ils se creu
sent le cerveau pour trouver un moyen quelconque pour cn sortir.; mais 
l'impasse est un peu scabreux. Il paraîtrait que tant en Moldavie qu'en 
Valacbie on est tri•s porte en faveur de l'union; dernierement le commis
saire franc;iais a passe par Bukarest, et il y a eu des demonstrations fre
netiques en faveur de l'union. Je dirai toujours qu'on a eu tort de ne 
pas decider cette question dans le congres mome pour ou contre. Si la 
Turquie et l'Autriche s'y opposent, voyc>z donc Ies resultats dans lei 
Prindpautcs qui so soront prononooos pour l Enfin nous V<'rron-« <'Omm<'nt 
tout cela va finir. 

Demain je m'embarque pour Ibrai:Ja. J'ai rei;m il y a unc douzaine 
de jours une Mpoche telegrapbique de Bukarest; on me dit d'y retourner 
immediatement. 

Adieu mon cher Gbika, je fais des voeux pour que nous nous voyions 
dans le pays sous de bons auspices. Presentez mes hommages a ma cousine, 
et recevez pour vous Ies amities de votre devoue cousin. 
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N. K rezzul es ko 

P.S. Ma femme me cbarge de ses amities pour tous Ies deux. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 21 iulie/5 august 1856 

Gr. loranu către M. Kogălniceanu: Nemulţumit ae 
atitudinea caimacamului Al. Ghica faţă de Unire. - Anunţă înfiinţar6a 
de comitete ale Unirii în Bucureşti şi di1Jtricte. - Spiritul unionist din 
ţară. 

Bucuresci, 1856 iulie 24 s.v. 
Domnul meu, 

Este bine a nu se prea grăbi cineva să judice pe domnitori dupe 
vorbe şi dupe făgăduelele ce dau, ci mai bine a lăsa ea să vorbiască faptele 
pentru dînşii. Merg şi mai departe ; cînd auzim vorbe mari şi fă,gădueli 
multe, de sigur, cată să ne asceptăm la lucruri foarte mici. Cam aşa ni se 
întîmplă cu caimacamul Ghica. La toţi cîţi se duseră pe la dînsul atît îna
inte cit şi dupe numirea sa ca caimacam le arata cea mai fierbinte dorin-ţă 
pentru Unire, cea mai mare bunăvoinţă în a ne ajuta la propagarea ei. 
Dupe numiria-i recomanda însă la toţi să aibă cea mai mare prudenţă 
pînă la venirea firmanului, că ar fi imprudent să se pronunţe pe faţă 
muntenii, precum v-aţi pronunţat în Moldova. Firmanul se ceti şi acum 
ne zice curat că trebuie să şedem cu minele în sîn pînă la venirea comi
sarilor, că jurnalele nu pot seri nimic de Unire, căci aceasta l-ar compro
mite pe dumnealui caimacamul în ochii TurciPi. Administratorii strigă 
1n gura mare prin districte că comisarii vin numai pentru revizuirea 
regulamentului şi caimacamul ii lasă să strige. 

S-a găsit ciţiva juni de bună credinţă cari au crezut în simţ,imintele 
cele frumoase ale lui Ghica şi dintr-aceasta a rezultat adresa ce locuitorii 
ţerei i deteră, adresă dupe care mulţi ar voi acum să. şteargă subsemnătma. 

Cei ce nu s-au lăsat a se încela de dînsul şi ca, i n-au asceptat niciodată 
ca impulsiunea spre reformele ţerei să fiiă dată de la guvern îşi urmară 
lucrarea lor ca şi în timpul lui Ştirbei. Un comitet cmtral s-a făcut în Bu
cureşti şi are drept scop: 1° a propaga prin toate mijloacele ce va avea, 
idea Unirci Principatelor. 2° Necesitatea de un domnitor strein din 
familiile domnitoare din Occident. 3° Să se silească a se alege in Divanul 
Ad hoc deputaţi progresişti. Bucureştii s-a ţesut cu comitete ce sint diri
giate de Comitetul central. Acelaşi lucru s-a făcut mai prin toate dis
trictele. 

Suntem îngi:ijaţi că daca guvernul va lua măsuri aspre ca să nu se 
poată da, la venirea comisarilor, o adresă cu mai multe miie de subsem
nături să nu se facă atunci vreo manifestare cam zgomotoasă, căci te 
încredinţez că Bucureştii nu prea sînt dispuşi să ţiiă multă socoteală de 
simpatiile pentru turci ale principelui caimacam. Am convingerea că 
oricît de apăsător ar fi guvernul, muntenii noştri se vor pronunţa pentru 
Unire. 1n Bucuresci nici un boier nu mai cutează să zică că nu vrea. În 
curînd şi capitalele districtelor vor urma nucurescilor. Satele nu mai 
stau înapoi. Subcîrmuitorii sunt porunciţi să amerinţe pe săteni cu bătae 
la. spete de vor zice că doresc Unirea. 
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În ducerea comisarului francez la Constantinopoli, oraşul Buzeu 
i-a trimis o deputaţie cu o adresă subsemnată mai de toţi oraşanii în care 
cer Unirea Principatelor. 

Al domniei tale prea plecat 
Joranu 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 1167, f. 406-4Q7v. 
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[Iaşi], 29 iulie/JO august [1856] 

D. R a l l e t c ă t r e g e n e r a l u l M a g h e r u : Consideră că 
activitatea prounionistă a fostului guvern şi a fostului domn nu a fost de 
natură a nemultumi Turcia si a o determina să reintroducă domnia 
reacţiunii. E ne~ulţumit însă de atitudinea nefavorabilă a lui N ogues [în 
al său Journal de Constantinople]. Turcia ar trebui să înţeleagă că spri
jinind Unirea se apără pe sine. 

Onoratul meu şi stimat domn, 

Mult m-am întristat auzind că sînteţi bolnav. V-am scris prin nişte 
călugări de la Muntele Athos trimiţîndu-vă şi cărţi romîne; nu ştiu însă 
de le-aţi primit. 

Dacă nu ne grăbem a face manifestaţ,iile oficiale şi particulare, 
oare cum ne apuea astăzi vremea şi regimul reacţionar care din neno
rocire s•a introdus după pÎl'ele ce ne făcură că am contestat suzeranitatea. 
o dată cu lucrările pentru Unire Y lucru Ia ca.re nime a cugetat. 

Guvernul Gbicăi, acel mai naţional decît toate, ş-a apărat autoc 
nomia contra amestecului puternic a streinilor. L-am combătut pînă în 
ultimul moment, şi au trebuit să cădem, însă cu mîngăere în suflet, că ne 
făcurăm datoria, că ne ascultă ţara ce-şi declară solemne! dorinţa Unirii, 
şi prin aeasta ancurajă pe Valahia a face deasemene. 

No am dat dar domisiiJo o dutt'i <>n rPtr:;igprp~ <lomm1lni, h:'frh:'l.tn,. 
părintelui Romînii, pe care cînd îl apăram cu căldură la Constantinopol• 
o făceam cu bună cunoştinţă şi convicţie adîncă cum că-i capabil a face 
ce a făcut şi a nu 8e cruţa nici pe sine cînd e vorba de ceea ce are ţara, 
mai scump, de drepturile ei. Iată de ce, dacă nu să putea a rămînea. 
el după împlinirea mandatului său, dorem eu ca şi dta să fie locotenenţa. 
reglementară - căci ştiem bine că tri îşi vor neutralisa influinţa, şi nu 
vor gîndi la paplomă pe preţul autonomiei şi după alte priviri. 

Ticălosul de N oghez tot scrie contra noastră. El care la 1848 ne 
recunoştea drepturile, astăzi ne pune în linia raelelor, i să va răspunde 
şi i s-a răspuns. Aşteptăm comisarii. Căutaţi Divanurele 11ă fie alese, şi 
nu de poronceală. Proecte de lege electorală am lucrat şi am trimii> la 
Constantinopoli. Acole-i toată speranţa, ca să ne statornidm o dată 
pentru totdeauna dtepturile şi să consacrăm şi suzeranitatea în mărgi
nÎl'ea. tractatului de Paris, - să ne restrîngem relaţiile cu ea apărînd-o 
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ca puternică barieră ce Hîntern nwniţi a fi, dar nu putem fi fără a nc> uni. 
Aceasta trebui să o înţăleagă o dată Turcia, arcsta-i marele c>i interes, 
pe care îl vreu toţi ::1rnirii ei şi ehiar puterele ce-şi vărsară sîngele pentru 
neatîrnarea acestui impNiu. 

M-am bucurat din imflet r1flînd că emigraţii au a să întoarce. Scri
ţi-mi vă rog cît mai eurînrl de-i adevărat. Pîn-atunce primiţi încredinţare•:,. 
amiciţiei cu care sînt al V. amic sincer şi 

serv 

D. Rallet 

AceaHtă scrisoare şi jurnal binevoiţi a le da dlui Serurie, cum a 
transmite salutările melc> tuturor fraţilor romfni. Eu am pătimit şi pătimesc 
dar mi-i mai bine; [în] înprejurările de faţă nn mă pot nici păzi nici căuta. 

iulie 29 

. Col_ccţia particulară dr. Ali~ Maglwru. 
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Mehadia, ~/16 august 1856 

·, Coronini către Gheorghe 13ibescu fostul domn: 
li comunică retragerea sa din ţară şi-i mulţumeşte cu acest prilej pentru 
serviciile aduse de căpitanul B-ibescu-Brîncoveanu în calitate de aghiotant 
al său. 

Mehadia., ce 16 Aout 1856 

Mon Prince, 

Je viens de quitter Ies Principautes et je rentre dans mes fonctions 
primitives apres avoir re<;m l'ordre de S.M. l'Empereur, mon Augmte 
Maitre, que ma mission etait finie. 

C'est en conseqnence de cette determi-nat-ion que M -r 'Ootre fils le 
Capitaine Prince Brancoveano ces15e aussi d'etre attache a ma personne, 
et je ne peux paH me dispensei· de l'accompagner avec ees deux mots 
qu'il vou:~ remettra, mon Princ·e <'Il personne. 

Le Prince nrancoveano eRt un jeune homrne de beaucoup de ca
pacite et surtout d'un caradt'·re exqnis qni lui servira de guide precieux 
dans toutes Ies circonstanceR dP sa de. II i.;'est amf-i merit{\ l'estime gene
rale tant de ses camaradei.; que <le f-PR C'Ompatriotc>s. 

Le Prince Brancoveauo m'n, <'t<'• trc•s utile pour mienx connaître 
votre Patrie avee ses bonnes qualites eomme avec ses defauts, que per
sonne ne sait excuser plus qne moi, ct ce n'cst pas Henlement par recon
naissance que je garderai toujonrs le plus vif interet pour un pays, 011 

on m'a comble de bienveillancc. 
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Que Dieu veuille que les intentions des Puissances pour la prospe
rite de ces Principautes persecutees par tant de bienveillance aboutissent 
a un resultat qui satisfait les voeux des Sages et Raisonnables. 

La matiere serait trop etendue, que j'allais entamer; cessons donc 
et je vous [prie] Monseigneur, d'agreer l'assurance de ma plus parfaite 
deference avec laquelle j'ai l'honneur d'etre 

de Votre Altesse 

Le tres humble Serviteur 

Coronini 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Gh. Bibescu, Coresp. nr. 75. 
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Bucureşti, 6/18 august 1856 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : După numirea lui Al. Ghica, 
sitn,aţia internă e neschimbată ; Colquhoun exercită influenţa sa asupra 
caimacamului; Beclard încurajează pe unionişti. Atitudinea Angliei e 
echivocă. 

No. 18 Bukarest, le 18 Aout, 1856 

Mon cher Prince, 

Je vous dois depuis longtemps une reponse a votre dernil're letke 
qui neanmoins n'est, pas restee sans resultat ; vos amis s'occupent 
serieusement de son contenu. 

Mon role est fini pour le moment ; je reste inactif en contemplant 
les travaux des autreR, qui consistent a pousser les roues d'une part et a 
en arroter Ia marche du progres d'autre part. Ces deux contradictions 
si hostilement opposees produisent deja un malaise general. - Voila. 
la cai'macamie depuis trois semaines ou mâme depuis quatre, et les choses 
reste11t eu ge11en.1,l telle::1 qu 'elle::1 etaie11t il y a truiis mufa. Les lllomoa 
bommes, mâme systeme, mâme esprit. Le Prince Alexandre professe 
la meilleure volonte, mais des influences exterieures, auparavant hostiles 
entre eux, s'entendent a merveille pour contrecarrer l'execution des pro
jets veritablement paternels du Prince Alexandre. 

Les Autricbiens soutiennent les hommes d'ancien regime; Mr Be
clard ne jouit de la grande confiance aupres du Prince a cause de son anci
enne attitude vis-a-vis de Stirbey; ii ne reste que Mr Colquhoun, qui 
jouit de toute influence et de la confiance du Prince Alexandre. Tout 
ce que la Valachie obtiendra en dot du bien ou du mal jusqu'a l'arrivee 
des CommiRsaires, sera exclusivement l'oeuvre de Mr Colquhoun. Mr 
Beclard agit plus sur Ies patriotes, avec lesquels il s'entend 1 parfaitement. 

1 ln text : s'attcnd. 
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Il encourage Ies patriotes a travailler pour l'union pour quelle idee la. 
France et principalement l'Empereur fera tont ce qu'il est possible a 
faire legalement. Il n'agit que par ordre superieur et il a porte meme, le 
jour de la ff'te de Napoleon, au dîner donne a la colonie frarn;aise, un toast 
a l'union et a la reorganisation des Principautes Danubiennes. - Il 
n'est nullement clair quelle attitude prendra l'Angleterre dans cette 
question. Des avis officiels, officieux et amicaux 1 sont si condradictoires, 
qu'on ne peut s'arrâter a aucune idee fixe. A Londres et a Paris on est 
unioniste et a Constantinople on est desunioniste. 

Tout cela influence malheureusement sur Ies affaires interieures 
du pays, ne sachant si on doit aller a droite ou a gauche, ou rester immo
bile, et en attendant et faisant le plan pour bâtir un joii palais, on laisse 
s'ecrouler l'ancienne maison. 

Votre tout devoue ami 

Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bueo.reşti, 7 /19 august 1856 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : Critică atitudinea lui Col
qulwun faţă de caimacam ; comentează neînţelegerea dintre I. Bălăcea nu 
şi Oolquhoun; despre duplicitatea acestuia din urmă faţă de Ion Ghica. 
Atitudinea beizadelelor George şi Dimitrie Ghica. - Ounsideră necesară 
prezenţa lui Ion Ghica în ţară. 

Bukarest, le 19 Aout 1856 

Afon cher Prince, 

Le duplicata de la lettre ci-jointe a ete envoye bier par Mr Colqu
honn ; je l'adjoins ici car je doute fort si ellc vom; parviendra, ou au moins 
si Mr C. Vous l'enverra intacte; vous le verrez au eachet qui est le meme 
de la. presente lettre. Voici l'explication pure et 1wtte, mais tres vraie. 

Mr Colq[uhoun] s'arroge la nomination du Prince Alexandre comme 
caimakan; nous savons que c'est faux, mais du commencement il etait 
habile d'en persuader le Prince Alex. Par la il exerce une influence, quel
que fois arbitraire, sur l'esprit du Prince Al. Cela ne durera longtemps, 
ma.îs pour le moment elle est funeste ponr la Valachie et sera plus tard 
pour le Prince meme. N'ayant pu faire de Cantacuzrne un caimacan 
(cela n'etait pas bete, car 15 000::j:ţ passent 1iour une grande sagesse) il voulut 
l'imposer au Prince comme vornik, en societc avec les Soutzo, Kornesko, 
vieux Floresko; en meme temps il s'est opposc le plus positivement contre 

1 In text: amicales 
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tous Ies patriotes, Ies seuls hommes honnctes et integres ; contre Jes Kret
zoulee:krn,, Jean Balatzano, Angelesko (•t autres. 

Quels sont I<'~ motif,_ ? Hien de politique ! car l'union ne depend 
pas des voenx des Moldo-Valaques ; mais l\fr C'olq[ulrnun] vent r<'mplacrr 
Mr Haltzimki et agir comme Ioauidis ; avec Ies patriotes ii ne pourra 
pas faire fortune; avec le vieux Ghika faible et paresseux il nommera 
Ies hommes aux postes, qui lui porteront des fruits. II est en guc>rrc ou
verte avec Balatzano et son parti, car Jean lui a declare nettement qu'il 
ne connaît d'autres solutions pour son pays que de deux manic'rPs, ou l'n
nion avec un princ.e etranger, ou si cela est impossiblc, Ion Ghika comme 
Princc de Valachie, et que lui, tont son parti et la plupart des patriotes 
agiront dans ce sens. Depuis, calomnie sur calomnie sur le compte de Jean. 
Si vous croyez a, l'amitie sincere de Colq. pour vous, vous vous trompez. 
Vous n'avez pas un ennemi politique plus grand que Colq. qui vous nuira 
autant qu'il pourra faire. De la vient l'animosite du Prince Al<'x. contre 
vous, que j'ai essaye en vain de combattre. Aujourd'hui le Prince Al<'x. 
est da.ns Ies mains de Colq. et de Georges Ghika, le nevcu du Prince. 
Georges se laisse injurier du nom de Prince et ii a pris des attitudcs si 
graves et incompatibles de sa jeunesse et de son passe qu'il devient ridi
cule. Ne soyez pas etonne quand vous verrez suivre Georges la route 
de son pere Michel. M-me Gregoire Cantacuzene sa belle-mere, n'en Rera 
ponr rien. - Bezdade Mitika va son chcmin ; il esp&re a devenir Prince 
de Yalachie a l'aidc des Autrichiens, - il est aujourd'hui leur plus de
vou{• serviteur. 

II paraît que nous ne serons pas quitte de l'accupation autrichienne; 
depuis une semaine ils font des fournitures pour 3 mois, c.a.d. jusqu 'a 
[la] fin novembre ; alors Ies chemins de Transylvanic Ront impraticables 
et l'occupation durera jusqu 'au printemps proc ha.in. ,J e pense que votre 
presence est ici absolument necessaire apres l'arrivee des Commissaires. 

Bibi.. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Bucureşti, 19/31 augusl 1856 

Votre tout devoue 

[Gradowicz] 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e V. A l e c s a n d r i : 1 i trimite inf or
maţii pentru „l'Etoile du Danube". Componenţa noului guvern din Ţara 
Romînească; amănunte bingrafice şi caracterizări pentru C. Suţachi, C. 
Cantacuzino, Cnnstant. Ghica, Pîcleanu, Constant. Bălăceam,, Ion Odobescu, 
Scarlo.t Creţulescu, Dumitrescu, George Ghica, Hagi '1'11dorache. - Ştiri 

prh1ind Unirea: atitudinea caimacamului ostilă Unirii. Toate fracţiunile 
partidului naţional 1mite în faţa primejdiei. Atitudinea consulilor străini; 
permisia de -intrare în ţară a emigraţilor revocată ~ etc. 
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Bukarest, le 19 Aout 1856 

- Le meilleur ami de Mr fi. Alexandri au plus spirituel des 
amis de l\Ir I. llalatcbano. 

Caro mio, 

Tu veux des tartines exemptes de fautes d'orthographe. Je n'ai ni 
le temps ni le loisir d'en faire ... des tartines; mais avec un peu de savon 
et de lessive tu peux tirer de ma lettre la substance d'une Correspon
dance de Bukarest pour l'Etoile fran~aise du Dauube. A l'oeuvre donc; 
„vingt fois sur le metier remettez mon ouvrage. Polissez-le sans cesse 
et le repolissez". J e veux otre un polisson si tu n 'en fais pas une tartine 
digne du palais le plus delicat. 

Apropos de palais, tu sauras que je n'y mets plus le pied depuis que 
le Prince A. Ghica a accouchc de son miuistere sans le secours du mien. 
Le travail a ete des plus laborieux et des plus longs ; les sifflets de la foule 
ont heureusement couvert les cris du patient. La montagne a mis au monde 
une souris. Ce „ridiculus mus" s'appelle Mr Soutzaki. Un fromage de 
Hollande, appele en langue roumaine „Yistiariei' lui sert d'asile. Je garantis 
qu'il n'en laissera pas une ero(1te. 

Mr Soutzaki (70 am) est un Bilboquet 1 fanariote qui a courageu
sement „sauve la caisse" et s'est sauv{• avee Pile en Turquie lors de l'in
vasion ... d'unl' eommission d\•nquiite chargeP de prendre Ies comptes de la 
Tutelle Gl'nerale dont il etait le Directeur sous Stirbey. Deficit cons
tate, un million de piastres ! Mr Soutzaki cumule avec Ies fonctions de 
rninistre des Finances, celles d 'agent turc, grassement paye pour agir 
contre l'union. II a fabriqul\ avant de quitter Paris, une collection de 
lettres fausses, signees des noms Ies plus respectables, qui prouvent toutes 
que la Reunion est impossible et ne se fera pas. - J'ajouterai qn'a l'heure 
qu'il est cet bomme d'Etat n'est pas encore valaque; ii est snjet d'une 
demi-donzaine de Consulat8. La Russie, la France, l'Angleterr<• et la Tur
quie se disputent l'honneur de eouvrir sa petite personne et ses gros me
faits de leur protection. 

Les autres ministres sont : l\Ir Constantin Cantacuz&ne ( 70 ans), pre
sident du Conseil sans portefeuille. Personnage connu et sempiternel. 
Grand utilite politique destinee a boucher Ies trous d'une certaine dimen
sion. Tous Ies gouvernements qui l'ont employe a cet usage unt sumbre 
sous voiles. Sa celebrite nous dispen8c d 'entrer dans des details bio
graphique8. 

A l'interieur : Reyzade Constantin Ghica (60 ans), neveu du Cai:
macam aussi probe que nul, ce qui est beaucoup dire. Sa longue carric•re 
politique ne compte qu'un 8<'Ul acte, t>IH·or<• n'y C'st-il pour ricn. <''<'st sa 
destitution par Stirbey, des fonetions dt- Pn'·~ident de la Haute Conr de 
Justice. 

Son Directeur (Mr Picleano) lui rc.>ssemblerait au phyRiquP, comme 
il lui ressemble au moral, s'il n'etait pa,; habille a la turque. C'est un Dj1t
beli. Rien ne rappelle mieux la de~opilantl' bouffonnerie des de1,x aveugles 
que ces deux messieurs travaillant ensemble. 

1 Bilboque/ = om uşurd, fluHă-vinl; juciirie. 
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Justice: Mr C'onstantin Balatchano (65 ans), ressemblant par plus 
d'un cote au precedent, si ce n'est que, plus heureux que lui, le hasard 
(c'est lui que j'accuse) l'a dote d'un directeur jeune, capable et honnete. 
La nomination de Mr Charles Falcoyano a ce poste rachete, et au dela, 
celle de son chef. 

Armee: Mr Odobesco (70 ans). Intelligence eteinte; ignorance 
exemplaire. V eritable culotte de peau. Ses etats de service portcnt : 
,,Campagnes de 1814, 1815 et 1828 au service de la Russie. En 1848, ten
tative de coup d'Etat, a main armee, contre le Gouvernement provisoire 
auquel il avait jure, l'avant-veille, fidelite. Cette escapade aussi mal con9ue 
que timidement executee, colîte la vie a 16 personnes dont une femme". 

Cultes : Mr Charles Cretzoulesco. Ex-gendre de Mr Vilara, caractere 
faible, souffrant d'esprit et de corps. Capacite nulle. Il donnerait la moitie 
de son traitement, auquel il tient cependant beaucoup, pour n'avoir pa& 
accepte ce portefeuille. Frc>re de Constantin et de Nicolas Cretzoulesco 
gui ont refuse de faire partie de ce ministere, il a vaguement conscience du 
blâme que sa conduite lui a attire. 

Secretariat d'Etat: l\Ir Dumitresco (70 am) veteran de la bureau
cratie gui le compte depuis un demi-siecle dans ses rangs. Honnote, mais 
n'ayant pour lui que la ro1ttine, ce talent de ceux qui n'en ont pas. Hom
me de paille, R'il en fut, l\Ir Dumitresco est place la pour masquer aussi 
peu gue possible son Directeur, le plus tendrement cheri des neveux d'un 
Cai:macam gui Ies aime beaucoup ... d'aucuns disent trop. Mr Georges 
Ghica est un jeune homme de 26 ans eleve en Allemagne et imbu d'idees 
fortement retrogrades. Il joint a un esprit fort ordinaire, une suffisance 
et une morgue aristocratique qui n'ont pas laisse que de deverser un cer
tain ridicule ,mr sa personne. Il esb sujet a des explosions de vanite dont 
on se ferait difficilement une idee. Au demeurant, il a l'avantage de ne 
parter que difficilement la langue fran9aisc, que son Ministre entend, 
mais ne comprend pas du tout, selon l'expression de Grassot. 

Contrâleur : Mr Hadgi Tudoraki surnomme Pristanda, mercier 
en gros et representant le quart d'une fortune de 400.000 ducats. Brave 
et honnete boutiguier, qui la veille encore de sa nomination ne songeait 
pas plus a devenir ministre qu'a rctourner a ,Jerusalem ou son pere a ete 
pour lui. Nul et ignorant comme le sont tous les marchands de ceans. On 
so p<'r<l <'n <'onjN,turo,q sur fos rll.i,~on.~ qui ont il/.<>iil/. lf' ('ll,i"mll<'ll-m a. fairf' 

choix de lui. L'opinion la plus repandue est que S.A. a voulu s'acquerir 
les sympathies et l'appui d'une classe dont ou commence a parler eu Eu
rope et a laquelle on s'y intereRse, au point de vouloir lui assigner le premier 
role dans la farce politique qui va se jouer a l'arriw~e des f•ommissaires. 
Il est malheureux que la valeur intrinseque de Hadji Tudoraki ne justifie 
pas davantage les attentions flatteuses rlont sa caste est devcnue subite
ment l'objet. - Inutile d'ajouter que les boyards, grands et petits, sont 
furieux et que n'osant pas attaquer le principe, ils se rejettent sur 
l'homme qu'ils traitent d'ignare, d 'imbecile etc. 

Il est bon que tu Raches qu'Angelesco et son serviteur n'ont pas 
accepte Ies postes qu'on leur offrait pour ne pas s'user en si mauvaise 
compagnie. 
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Parlons un peu de l'Union. 
Comme je l'avais prevu, le Prince Alexandre lui est completement 

hostile. Apres nous avoir donne Ies assurances les plus formelles et les 
plus rassurantes a cet egard il s'est engage dans un systeme de pression 
et d'intimidation que ne desavouerait pas le Prince Stirbey. II a commence 
par ordonner a ses ministrcs de destituer sans pitie tous Ies employes qui 
signeraient pour l'Union, C't vient de finir par des arrestations. Plusieurs 
jeunes gem de Rimniku-Vultchi coupables d'avoir colporte des adresses 
favorables a la Reunion des Principautes ont etc arrâtes ces jours-ci et 
conduita sous escorte au cbef-lieu du district. Si ces actes de brutale immix
tion dans une question de conscience intimident quelques tiedes, ils 
ont l'avantage d'allumer chez les autres une ardeur qui ne s'eteindra 
qu'avec leur vie. Nous sommes decides It fairc notre devoir emite que 
coftte et nous le ferons, soyez tranquilles. 

Toutes les nuances du parti national se sont rapprochees en face 
du danger et aujourd'hui il agit comme un seul homme. Des milliers 
d'adresses circulent deja et se couvrent de signatures. On parle d'exiler 
une douzaine d'entre nous. C'est une mesure que la Porte reclame impe
rieusement. Eh bien ! qu'on nous expulse, peu importe. Nous laisserons 
a nos amis un devoir a accomplir et un exemple a imiter, et nos amis se 
montreront dignes de nous. 

Le moment decisif approche a grands pas; Ies Turcs viennent d'en
voyer du renfort a leur corps d'occupation ct les Autrichiens forment un 
camp autour de hi, ville. Mr Colquhoun tonne contre l'Union et nous me
nace des baîonettes autrichiennes. Le consul de France tient une ligne 
de conduite tout opposee; il nous encourage a faire notre devoir. 

L'antoriRation de rentrer vient d'âtre retiree aux refugies de 48; 
les hommes Ies plus compromis dans la cause russe sont tous rentres ; 
y compris l\lr GeorgeR Line he, q ni non content de prendre service dans 
l'armee du Czar, a enll've, en se retirant avec elle, une caisse publique 
contenant 10.000 ducats. Personne ne l'inquiete; ii dînc a la Cour. 

Aristide court le pay~ pour combattre l'Union et propager l'idee 
de l'heredite dans la famille Ghica. 

An revoir cher et bon ami. Je t'embra.i;se de coeur 

J. Balatchano 

Ma femme te serre la, main. 

Bibi. Acad. R. P.R., ms. 4499, f. 31- 38"· 
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Bucureşti, 19/31 august 1856 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Prom1'.siunile pro-u·nioniste 
ale caimacamului dezminţite de fapte ; noul g11vern C. Cantacuzino ; Dumi
trescu, Hagi Tudorache etc. Atitudinea celorlalte partide : ştirbeiştii, partidul 
naţional. Colquhoun patronează noul guvern. 
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Bukarest, le 19 Aout 1856 

Mon cher ami, 

Mon silence serait inexplicable sans Ies derniers ev<-nements qui 
viennent de s'accomplir sous nos yeux. La crise est finie et la situation 
est devenue nette si non satisfaisante. Ne pouvant plus avoir la moindre 
confiance en Mr Colquhoun je suis a la recherche d'un moyen sur de vous 
faire parvenir rnes lettres. A vant de l'avoir trouve je ne puis pas entrer 
dans certains details fort interessants pour vous. 

Bien des masques sont tornbes depuis un mois et bien des illusions 
aussi. Tant qu'il s'est agi de parler, le Prince Alexandre a etc parfait; 
c'etait un heros, un patriote pleurant sur Ies maux de la patrie et brî1Iant 
d'y mettre un terme. Depuis que ~.A. est au pouvoir, ses actes ne font 
que dementir ses paroles. Aprt•s avoir dit qu'il t~tait pour l'Union, le voila 
qui destitue et incarcc•rc Ies partisans de l'Union. Son minist<\re est le 
plus eclatant dementi a toutes Ies assurances dont ii nous a berces si long
temps. Le Cai:macam vient de se jeter une seconde fois dans Ies bras .de 
ceux qui l'ont deja perdu. Repudiant toute espt•ce de scrupule il a fait 
choix, pour ses ministres, de MMr Constantin Cantacuzc•ne (President 
du conseil, sans ministere), Soutzaki (Finances), Reyzad,~ Constantin 
(Interieur), Constantin Ralatchano ( J ustice ), Charles Cretzoules<"o ( Cultes ), 
Odobesco ()filice), Dumitresco (Secretariat d'Etat), Hadji Tudoraki 
(Controle). 

Mr Dumitre1sco est un vieux tchokoi: qui autrefois allumait la pipe 
du Prince Ghica. II est Ia ponr servir de paravent a Mr Georges Ghica, 
fils de Mr Michel Ghiea, qui est le veritable Postelnik, sous le titre de direc
teur. Figurez-vous, au moral et au physique, son pt•re, et vous a.urez une 
idee de ce jeune homnw. 

Hadgi 'l'udoraki est un mercier en gros, fort riche ; mais parfaite
ment stupide. - Le Cai:macam veut s'attacher a tout prix Ies rn~gociants; 
îl n'est pas d'avance qu'il ne leur fasse. Apres avoir rompu av<>c la jeunesse 
pour c\tr<' agreable aux ,·ieux boyards, îl vient de Ies mt'•eontenter, par 
cette nomination, et de s'en faire des ennemis irreconc·iliables. Voila eer
tes un homme qui cakule bien ! 

Nicolas et Constantin Crezouleseo ont refust'• de faire partie du mini
s1t'n•. Ve uw11 1:uu' j'ai n·fuM' tuute e.spt't:e tl'eu111Joi. - .. \ub"-•Je.~t·u t•u u fait 
autant.. 

.J e <'ondns : Le Prin<'e Alexandre Ghica est tue sur le coup. II ne peut 
plus eu titre qtwi-;tion pom la Principautt~. Stirbey est enchante de lui 
Yoir foire fante sur fant,P et croit que tont ('e qu'il perd :-;'ajoute a ses 
<'llalll'PS a lui. Ron parti l'St grand; reuni a, celui de BibPSl'O, il devient 
formidable. 

Le parti nat.ional pent seul lui tenir t.tite si la loi qui s'elabore a 
Constantinople l'cmandpP et lui ouvre la lice electorale. La grande majo
rite de ce parti est pour 1111 prince <'tranger, mais si cette combina.ison ne 
renssit pas, il fandra bi<>n qn 'elle adopte 1111 candidat. Ce ne sera ni A. 
Ghica, ni Bibeseo, ni Stirbey ; encore n10ins Cantacuzt•ne. L'homme qu'elle 
mettra en avant devra otre jeune de coeur et d'<>sprit et appartPnir, par 
Ies idees, a son sic•cle. Ce qui lui nuirait considerablernent, cc ~erait, d'affi-
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cher un trop grand attachement pour la Tnrquie[ ... ]. - En cas de re
election de Bibesco ou de 8tirbey, il faudra :-;'attendre a une revolution 
au bont de trois arn;, tout au plus. 

J e vom; enverrai le journal offic-ici :t partir de la semaine prochaine. 
Vous serez etonn{, des exhumation:,; et des resurections que vous y verrez. 
Tous Ies Djubelis qui depuis le ri•gne de Gr{>goirc Ghica n'avaient occupe 
aucun emploi, sont pouRsPs dans Ies carri<'•res publiques. Le Direeteur de la. 
Vornitchie est de ce nombre. C'est le vieux Pîcleano. 

Mr Colquhoun est le veritable pi•re du nouveau ministi•re. Ennemi 
irreconciliable de tout ce qui compte par Ic eourage et la capaeite, il ne 
cherche qu 'a bien faire ses affaireR pour allc·r vivre joyeusement en Ecosse. 
C'est votre plux grand ennemi, c'eRt le mi(•n, celui de Cretzoulesco et de 
tous ceux qui valent quelquc dwse. Libre a vous de ne pas le croire et de 
continucr a vous fier a un homme qui vom; trahit. J'ai d'ailleurs des preu
ves convaincantes entre Ies mains. 

J'ai re<;m la suite de votre travail; j'en attends la fin avec impatience. 
Au revoir, mon cher et excellent ami. l\f('s respects a M-me Ghica. 

Les amitil'S de tous Ies miens pour vous tom,. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Bucureşti, 20 august/I sept.-mbrie 1856 

J. Balatchano 

N i c o l a e C r e ţ 1t l e s c u c ă t r e g e n e r a l u l J:l a g h e r u : 
li relatează motivele înfîrzierii răspuns1tlui promi.'I, referitor la intervenţia 
pe lîngă raimacam, în favoarea. ernigra.ţilor ş1· a fi11lui lui Magheru personal. 
Despre raporturile dintre N. Creţulescit şi caimacam. Trimite şi o scrisoare 
pentru A. G. Golescu. 

Bucureşti 
1 septemvrie 1856 

20 august 

Domnule l\fagheru, 

Am priimit cu multă plăcere scrisoarea Dumitale de la 8i20. Aveţi 
dreptate să vă miraţi că nu \'-am scris de cind am ajuns în sinu patrii. 
Dar deşi nenumăroasele ocupaţii, atît private (din pricina plecării mele 
fără dă veste de astă iarnă), eît şi alte multe nPcazuri m-au oprit d(' a vă 
seri. Nu m-am gîndit însă mai puţin ades('aori la dumneata. Am făcut 
cunoscute Caimacamului cîte mi-aţi zis; pentru emigraţi mi-au răspuns 
că au avut dorinţ,a ca să-i cheme pe toţi în patrie, şi că îndată după numirea. 
sa a vrut să o şi puie în lucrare, înşă a încen·at înpotrivire din partea guver
nului turc care l-a oprit de a-i aduce în ţară. la nooa reorg3i11izaţiie. 

Pentru ceiace priveşte istoria cu Aristarki nu mi-au răspuns. În 
sfîrşit pentru fiu dumitale mi-au făgăduit. Am avut plăcerea să-l cunosc 
şi eu pe fiu dumitale, care s-a întors acasă, chibzuind şi eu mai bine să nu 
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şază să-şi prăpădească pe aici vremea. Relaţiile mele actuale cu Caimacamul 
nostru nu m-au iertat şi nu mă iartă a intra cu dînsu în mai mari expli
caţii întru nimic precum şi în cele care m-aţi însărcinat să-i zic. 

Negreşit că cunoaşteţi cîte s-au petrecut aici cu alcătuirea ministeru
lui prin care obştea adăsta să vază pe caimacam esprimîndu-şi sistemu şi 
politica care are să urmeze. Eu şi frate-meu Costache am refuzat să facem 
parte de un asemenea minister, încredinţaţ,i fiind că cu asemenea oameni 
lucrurile nu numai nu o să să îndreptesc dar o să meargă şi mai rău decît 
supt guvernu lui Ştirbei, împotriva căruia eu unu am adus acuzaţ.ii. Ca să 
intru dar întru minister şi să văz repetîndu-să aceleaşi lucruri ca şi supt 
Ştirbei, nu am vrut să mă compromit. Dorinţa mea nu a fost ca să mă 
fac ministru, ci ca să mă pui într-o poziţiie să poci real za un bine pentru 
patria mea. Sînt mîhnit din suflet văzînd astă stare a lucrurilor la noi. 
Dumnezeu numai să le facă bune, căci eu unu am pierdut orice nădejde 
de la oameni. Apoi acum să mai vină cinevaşi şi să pretinză că unirea şi 
un stăpinitor strein nu este singura scăpare pentru bietele principaturi. 

Spuneţi vă rog complimentele mele D-lui Bolintineanu, Polibronie 
şi Marin, de la care am priimit o scrisoare. Daţi vă rog alăturata scrisoare 
lui Alecu Golescu, şi priimiţi sentimentele de prietenie al slugii d-tale. 

N. Creţulescu 

Scrisoarea către Golescu am despecetluit-o eu, fiind că am avut să-i mai 
adaog cev,~ş, şi am repecetluit-o cu doă bulinuri dintre care unu este pus 
în urmă, şi prin urmare neatins. 

[Adresa:] Monsieur Monsieur le general Maghero 
a Constaritinople. 

Colecţia particulară Vlad I. Magheru. 
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Bucureşti, 3/15 seplembrie 1856 

.:..Y. C re ţ ul e s cu ca t ·re A. G. (1 o le s cu : Se intereseazil de 
sosirea lui în ţară. - Comentarii în legătură cu dezordinea în administraţie 
şi justiţie ; aspiraţiile egoiste ale numeroşilor candidaţi la tron ; temeri suge
rate de viitoarea componenţă a Divanului Ad-hoc. 

Bukarest, le 3/15 7•r• 56 

Mon cher Alexandre, 

Q1,1'as-tu fait pour ta rcntree dans le pays Y J'ai prie Mr. Colquboun 
d'ecrire a Lord Redcliffe; il le fait par le courrier d'ajourd'hui, et je suis 
sur que Lord Redclifie pourra te faciliter cette affaire. Sur la liste de pros
cription il n'y a que ton cousin Alexandre; tâcbez donc d'avoir un pa.sse-
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port, ta famille t'attend avec beaucoup d'impatience, surtout depuis 
qu'elle sait que tu es a Comtantinople. 

J'ai appris qu'on est dif,pose a reduire le chillre des membres du 
Divan pour chaque Prineipaute jusqu'a 47. Ce serait une derision, comment 
peut-on prHendre obt<>nir l'expression des voeux d'un pays d'un nombre 
si restreint de personnes. Tâchez d'en demontrer tous les inconvenients 
d'une pareille Assemblec, ce serait un complet desappointement pour tout 
le monde ici. 

Je voudrais beaucoup savoir comment tu es avec Ies differents 
representants. Vois-tu souvent Wildenbruch Y Je ne pourrais jamais 
oublier la contrariete d'avoir ete force de quitter Constantinople avant 
quf' tu arrives. Peut-etre si tu m'avais ecrit au juste quand tu arrives, 
et ou tu te trouves, j'aurais prolonge encore mon sejour de quelques jours, 
maia j'etais tres incertain vu tout cela. Du reste j'aurais parfaitement 
bien fait d'y rester encore, car a quoi bon d'otre venu ici. Pouvais-je 
pourtant faire autrement, quand on m 'expediait depeche telegraphique 
sur depâche de venir le plus tot. On m'appelait il paraît, comme j'ai eu 
lieu de m'en apercevoir plus tard, pour me faire en quelque sorte aprouver 
une administration des plus ignobles. N'est-ce pas reellement malheureux 
pour ce pays que de se voir toujours aller de mal en pis T et que peut-on 
conclure de cet etat de choses, sinon qu'autant que durera ce systeme 
de gouvernements ephemeres et qui ne visent qu'au despotisme, le pays 
sera toujours malheureux. Je puis te prcdire qu'avec le ministere que 
nous avons, dans quelques semaines encore nous aurons le plus grand 
desordre et la plus grande anarchie dans la justice et l'administration ; 
Ies stirbei:stes avec tous Ies ennemis du pays en triompbent. 

Voila ou nous menent la faiblesse, l'egoi:sme et l'aspiration pure a 
des vues et interâts personnels. Nous avons aujourd'hui pas moins qu'une 
dizaine de candidats a la Principaute qui s'inquietent fort peu de tout ce 
qui concerne le pauvre pays, et malheureusement ce sont des hommes 
qui tiennent par leur position le sort du pays entre leurs mains. Tu as 
bien fait d'ecrire a Jean Philippesco d'âtre plus prudent, ce n'est qu'avec 
du calme et beaucoup de tact qu'on peut arriver a quelque chose de bien. 
D'ailleurs je suis certain que pourvu que le Divan soit bien compose dans 
un chiffre raisonnable, et que Ies elections ne soient pas influencees par le 
gouvernement dans le sens de la non union, l'opininon sera unanime ; et 
ce n'est que cette opinion legalement exprimee qui aura du poids et de 
la valeur, tout le reste est rien. Aussi il est du devoir des commissaires de 
veiller et de faire prendre toutes Ies mesures possibles pour qu'on ne fausse 
pas de quelque maniere que cela soit, l'expression des voeux de cette 
A.ssemblee. 

Quant a la rentree des emigres, je regrette que ie Prince Ghika n'ait 
pas mis un peu plus d'insistance a l'obtenir. La Turquie dans cette ques
tion s'est tout a fait demasquee. Les Valaques sauront desormais a qui 
ils accordaient leurs sympathies. Je suis curieux de savoir si tu as vu Ies 
Tur<'s, comme tu mele disais dans ta derniPre. Je tâcherai d'ecrire demain 
par Polihroniadi a mon frrre Dimitraki, je lui enverrai toujours par le 
mame negociant 60::j:ţ. Fais mes amitiPs a Maghero, Bolintineano et Marino. 
Je ne sais si Maghero a re<,m une lettre que jelui ai ecrite en dernier lieu 
par Polihroniadi. 
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Adieu Alexandre. J e fais des voeux pour que tu puisses rentrer le 
plus tot. Presente mes compliments a la famille de Wildenbruch. ,Je 
t'envoie deux: lettres de ta famille. Ma femme me charge de bien d'amiti{•s 
pour toi. 

ArhiYa B.C.S., Fond M.K., LXXXY/22. 
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Bucureşti, 9/21 septembrie 1856 

Ton ami 
N. Krezzulesko 

I. Bălăcea n 11 către I. Ghica: Colquhoun e anti-unionist, 
Beclard pro-1mionist. - Oaimacamul patronează o politică anti-imionistă : 
arestări, destituiri, menţinerea armatei austriace, hoţii şi abu::nri; camarila 
din jurul caimacamului. 

Bukarcst, le 9/21 t'.,eptembre 1856 

Mon cher ami, 

Votre lettre du 3 septembre m 1a fait grand bien en me prouvant 
que tont n'etait pas encore perdu et que nous pouvons conserver une lueur 
d'esperancc. . 

Je dois vouR dire que pendant que Mr. Colquhoun tonne contre la. 
reunion et la declare co11lee, le consul de France pense comme vous et dit, 
a peu pre:-, dans Ies momes terme11, ce que vous m'ecriviez; avec cette 
legere difference qu'il a118ure que la France ne tient pas moim au Prince 
etranger qu'a l'Union. Qui vivrn verra ! 

En attendant le Prince Ghica fait de la politique ou de la reaction 
a outrance. Les prcfets dechirent les petitions qui se Rignent pour l'union 
et ont ordre d'arroter et d'envoyer a Bukarest tom, ceux qui en sont por
teurs. - Apres les fautes de prindpes sont venues les fautes de personnes. 
Vous connaissez la composition du ministi>re. Cela ne suffisait pas : sou11 
pretexte d'epurer les administrations et les tribunaux de tont element 
stirbeyste, on a destitue le peu d'honnotes gens qui avaieut trouve grâce 
devaut Stirbey et ou les remplace par d'anciem domestiqnes ou vatafs 
de la famille Ghica et de la famille Cantacuzeue. Le pauvre Prince Ale
xandre ne se fera pas grâce d'uue seule bevue. On dirait quc cc mi8crable 
Soutzaki a etc place aupri•s de lui pour le ponsser plus vite a sa perte. 

Les Autrichiens restcnt; du moius, le gouvernemcnt a re~u l'ordre 
de faire Ies approvisionnement.11 necessaires a lcur armee jusqu 'au 1-er a vrii. 
Les amis du gouvernement vont dire partout que bien nom eu a pris, 
vu que la Revolution ne peut pas manquer d'eclater le jour ou Ies Autri
chiens partiront. Je vous garant.îs qu'ils sont euchautes de garder Ies Autri
chiens. - Lorsqu'on gouverne de cette fa~on, l'on n'est pas fâche de s'ap
puyer sur des bafonnettes etrangeres. Cela dispense de toute prudence et 
de tont talent. 
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Les vols et les abus de toute sorte, inquiets un moment, ont repris 
un nouvel essor et s'evertuent a faire de ce malheureux pays la chosc la 
plus triste qu'on ait janrnis vue. 

Hi les commissaires ne viennent, pas seulement parcequ'ils ont promis 
de venir et parceque nos femmes wnt jolies ... et s'ils 11iennent, que diront
ils a l'aspect de cett epouvantable desordre, 

Le prince Ghica veut se foire un parti et pour un tchokoi qu'il recrute 
et qui le trahira a coup s1îr, il pcrd des milliers d'adherents sinceres et 
desinteresses. Le moment est venu ou l'on peut dire qu'il ne reste de la 
popularite et de la reputation du Prince Alexandre qu'un peu de pitic 
et une immensc deception. C'est pour son neveu qu'il croit travailler et 
ce sont Ies affaires de Stirbey ou de Ilibesco qu'il fait. Impossible de lui 
faire comprnndre. II y a dans sa propre familie deux tendances qui le tirent 
en sens opposes : Georges Ghica ( daguerrc~otype moral et vivant de son 
pere) est l'allie des Cantacuzc\ne; tout en consentant a se laisser porter 
au tronc ii ne voit rien au dela d'un ministere compose du pere et des 
trois fils Cantacuzene. Vous sawz qu'il a epouse la fille de feu Gn~goire 
Canta,cuzc'•ne. 

L'autre fraction de la· Camarille Re compose de M-me Blaremberg, 
de Soutzaki et des BeyzadeR Constantin, Demetre et Charles. Le demier 
mc'0ne le second qui conduit le premier. Notez bien que la veille encore de 
l'avenement du Prince Alexandre, son neveu Demc\tre parlait de le faire ... 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Iaşi, 10 /22 septembrie 1856 

[sfîrşitul lipseşte] 

M. K o g ăl ni ce anu către C. Negri: Mulţumeşte pentru 
\~tirile comunicate în legătură cu hotărîrea caimaram11l1ti de a pune în vînzare 
f abri<'a sa de postav. - Stărue pentrn ieşirea liti Negri din izolarea de la 
Tg. Ocna -~i pentru intrarea sa în lupta pentru Unire, cu atît mai vîrtos cu 
cît ziarele „Steoa Dunării" :;;i „Zimbrul" au fost suspendate. 

Iassi, le 10 sept. 1856 

Mon cher Negri, 

Je recois a peine aujourd'hui votre lettre du 2. Comme vom; voyez, 
Olma est plus loin que PariR. Je vous rcmercie, mon cher Negri, de la honne 
nouvelle que vous me donnez. C'royez que si je n'avais pas eu le couteau 
a la gorge, je ne vom aurais pas inopportune. Mais S. E. le Caîmacam a 
decide d'user de revanche a mon (~gard; et Mja l'odre a ete donne au Divan 
de legislation de proceder a la vente de ma fabrique dans l'espace de 40 
jours, contrairement a la loi qui fixe un delai de six mois, quinze jours et 
qua.ra.nte jours. 
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V oua me dites, mon cber Negri, que vous âtes tranquille a Okna. 
Pouvez-vous l'âtre, et devez-vous âtre tranquille, quand le pays ne l'est 
pas! Je croia que vous vous trompez sur vos sentiments. Ainsi, mon cber 
Negri, bien loin de vous encourager a vous tenir dans la retraite que 
vous vous âtes cboisie, au nom de tous nos amis politiques, je vous engage 
a la quitter le plus vite. N ous avons projete d 'elever un edifice national ; 
c'est a peine si noua en avons pose Ies bases. Nous devons donc continuer 
notre travail; et jusqu'a un achevement il y a beaucop a faire. Vous ne 
devez nullement vous tenir isole; car si tout le monde fait comme vous, 
alors ce seront Ies Strajesco, Ies Cigaras et c-ie qui feront Ies affaires du 
pays ! Ils agissent, et noua autres nous resterions Ies bras croises, maia 
nos propres enfants noua condamneraient. Et ces gena qui ont eu con
fiance en nous, ces habitants des districts, ces jeunes des departements, 
des ecoles, qui pleins de confiance noua ont suivi Ies yeux fermes, ne nous, 
jetteront-ils pas la pierre si noua Ies abandon.nona! Deja Ies plus courageux 
ont ete exiles, d'autres sont traques de maison en maison. Le costume 
national qu'on portait en toute liberte mâme sous Ies Russes est aujourd'hui 
interdit etc. etc. 

Vous me faites des compliments sur l'Etoile du Danube, vous en 
avez malheureusement prononce l'eloge funeraire; car la loi sur la presse 
ayant ete avant-hier suspendue par lettre ministerielle signee Fuad Ef
fendi, et la censure noua ayant ete retablie, l'Etoile et le Zimbru des 
aujourd'hui ont cesse de paraître !. 

Ainsi, mon cber Negri, maintenant que la voie de la presse nous est 
enlevce, vous voyez qu'il faut agir par d'autres voies tout aussi legalcs, 
maia plus energiques. Au nom donc de notre malbeureux pays, je vous 
engage de venir, et le plus tot possible. 

Merei, je vous serre bien la main et suis comme toujours votre tont 
devoue 

[Adresa:] 

Domnului Domnului Vornic Costachi Negre 
Tîrgu Oknii 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. 12025. 
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Bucureşti, 18/30 septembrie 1856 

Kogalniceanu 

N. Creţule s cu către A. G. Golesc u: Critică ignoranţa 
ş-i neonestitatea magistraţi?or numiţi de caimacam (Al. Ghica Barbă roş1·e, 
Al. Costescu, Al. Cocorăscu, Kîţă Niculescu); comparaţie c1t oamenii lui 
{itfrbei. Consideră că purtarea caimacamului, dezamăgind aşteptările unio
niştilor, încurajează soluţia unirii sub principe străin. - Profesiune de 
credinţă pe marginea refuzului său de colaborare cu actualul caimacam. 
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Bukarest, le 18/30 7 bre 56 

Mon cher Alexandre, 

Decidement c'est une fatalite qui pese sur le pays; notre Caimacam 
s'embourbe de plus en plus. Le monde qui fondait Ies plus belles esperances 
sur lui est tout desappointc; on s'attendait a toute une autre conduite, a 
tout un autre systeme de la part de cet hommc qu'une longue experiencc 
et Ies fautes des deux fri•res Bibesco et S~irbey auraient du eclairer et le 
faire persister dans la voie du bien. On ne peut se rendre autrement corupte 
de ses actions, sinon qu'il a renonce a faire usage de ses propres facultes, 
et qu 'il se laisse entiercment mener par Soutzaki et ses nevcux. 

Les Stirbeistes applaudissent et triomphent ; la situation assez 
tragique pour le pays prâte au comique. Alexandre Ghika barberouge, 
tombe dans l'enfance, homme deprave, oublie depuis vingt ans et des 
hommes et du bon Dieu, est nomme president de la Haute Cour de Justice ! 
Alexandre Costesko dont l'ignorance, la stupidite, le manque entier de 
tout merite intellectuel ou moral, president de la Cour d'Appel Criminf'lle ! ! 
Alexandre Cocoresko, usurier, deprave, traine il y un an devant Ies tri
bunaux a cote des faussaires de lettres de change, procureur d 'une Cour 
d'Appel, parce qu'il est neveu de Constantin Cantacuzene, mais refusant 
d'accepter parce qu'il ne trouve pas le poste assez eleve pour lui ! ! ! 
Cîţă Nicoulesko administrateur en 37 ou 38 sous le gouvernement de ce 
P-ce Ghika, puni alors ponr des abns C'riants par une arrestation sous la 
garde de Dorobantzi meme de l'administration, nomme anjourd'hui 
membre de la Haute Cour de Justice ! ! ! ! Il s'agissait de faire quelques 
changements dans Ies Divans et Ies tribunatIX, il s'agissait de remplir 
quelques lacunes, et pour donner satisfaction a la moralite publique, faire 
sortÎl' quelques personnes a cause de leur depravation de tout genre; au 
lieu de cela un beau matin on fait table rase dans tous Ies Divans ; Ies 
honnâtes sont confondns avec Ies malhonnetes, ceux-ci triomphent et Ies 
premiers se trouvent naturellement bless{•s et on donne pour excme la. 
punition que le gouvernement veut infliger a tous eeux qui ont signe dans 
le Divan Ad-hoc l'adresse de remerciements a Stfrbey. Manque entier 
de tact, de politique et d'babilete. 

La Hante Conr de Justice telle qu'elle avait ţte Jaissee par Stirbey, 
etait tant soit peu bien composee, au dire de tout le monde. II y avait 
Catardji, Gregoire Racovitza, Obedeano, Rrailoi, plus ou moins hommes 
avec assez de connaissances dans le parti judiciaire, intelligents et jouis
sant de la reputation d'etre honnetes; on Ies remplace soit par des igno
rants, soit par des voleurs. On aurait cu d'autres homrnes pour remplacer 
d'une maniere equivalente Ies anciens, qu'encore on n'aurait pas du le 
fa.ire, la magistrature devrait âtre a l'abri de vengeance politique, aussi il 
s'est trouve Brailoi, qui parmi tous Ies autres membres de la Haute Cour, 
seul a ete conserve dans Ies affaires et nomme president de la Cour 
d'Appel de Commerce, a refuse motivant la non acceptation precisement 
sur la raison ci-dessus. Mon frere Constantin avait re~u aussi la proposi
tion d'âtre nomme president d'une Cour d'Appel civile, il n'a pas voulu 
d'accepter; on m'avait nomme aussi membre de la Haute Cour de Justice, 
j'ai refuse egalement, vu que jene puis prendre part aux affaires dans un 
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gouvernement dont je desapprouve entierement le systeme. Je me suis 
constitue acC'usateur du gouvernement de Stirbey comme mauvais, et 
pourquoi irais-je aujourd'hui faire partie d'un autre gouvernement pire 
peut-âtre que le 1-ed Je m'attends a toute espece de periH~cutions et de 
calomnies, <'ela m'est egal, jene poursuivrai pas moins mes devoirs jusqu'au 
bout ; arrive ce qui pourra. 

MaintPnant i-i vous allez demander ce que cettc Cai:macamie, apres 
trois mois <l'im.tallation, a fait pour le but auquel elle a ete imtitu(•e, on 
sera bien embarrasse a vous repondre j a-t-elle songe a preparer quelques 
projets de n'organisation, ou quelques travaux preparatoires pour Ies 
eommissaires qui sont a la veille de se rendre dans le pays, rien du tont. 
II n'en ei-t pas meme question, et avec qni fera-t-elle tont cela, avec Constan
tin Cantacuzi•ne, Bezdadl' Ko:--taki et son direetcnr le vieux Balleano, 
avec le vienx Balatchano, avec Houtzaki le phanariote, avee pauvre lladji 
Tndoraki et Dimitre:--ko? La population va otre demain ou apri•s-demain 
appelee a exprimer par ses elus ses voeux et ses desirs. La Caîmaeamie 
prepare-t-ellc le terrain a cet effet, donne-t-elle Ies moyens a la nation, 
dirige-t-elle Ies esprits a le preparer pour ce moment solennel qui ne se 
presentera plus jamais? Loin de tont cela, mâme dans Ies affaircs couran
tes du pays, il y a une paralysie et une inertie complt•te ; tont chome, 
l'administration eomme la justice. 

C'est cependant le cas de dire que tont [est] pour le mieux; a moins 
d'arriere-pensees de la part des grandes puissances de l'Europe par rapport 
a ce pauvre pays, Ies commissaires Ies plus recalcitrants a l'idee de l'union 
avec un P-ce etranger, quand ils connaîtront de prc-s le pays et Ies choses, 
acquerront la conviction intime, qne livrer le pays encore entre Ies mains 
de quelque boyard comme P-ce, f1ît-ce avec Ies meilleures institutions du 
monde, ce sera prolonger encore Ies calamites sur ce pauvre pays; qu'il 
n'y a qu'une seule solution qni offre des chances de succes, c'est toujours 
celle de l'union avec un Prin<ic etranger. Je dMie tom; Ies diplomatcs de 
l'Europe de nmrn montrer une autre voie de salut. 20 et tant d'annees 
depuis l'im,titution du IU•glement Organique se sont passees, et la triste 
expericrn·e que nous anrns faitc est la pour nons donncr la preuve de ce 
que veulent ees gouvernements ! 

A vant de terminer l'ettc lettrP, je vais te parlcr un pen de ce qui 
me conC'erne particulii•rement; ,ie m'attends, cornmc je le di8 plus haut, 
a toute espi•ces de calomnies de la part de q uelq nes pcrsomws <l 'fri ; ou 
cherchera. eertainemcnt a me noircir a Constantinople potu n'avoir pas 
voulu foire cause commune avec 1m systi•mc d{•sapprouv{> par tom Ies 
hommes de bien. Je prPfrre etre appele ambitieu.r, qu'homme aya,nt cher
ch{> unc plac<' a tout prix. On acru rlonc qu<' le ehangement opfrţ n'a he 
fait qu~ pour frarter la personne rtc Stirbey, et rcplaecr un hommc a qui 
le gouvernement rcvient par droit de legitimit{•, que le pays n'a rien a 
deml'icr en tont cela, ii n'a bcsoin d'aucune satisfaction, d'ancnne amc
lioration, par eons<1qn{'nt il n'y antit que des hommcs a changer an pou
voir, des phtecs a distribucr, sans distinction de prin<'ipes, de systrme et 
de caracti>re. Or, demon c6tl\ et je crois que le pays entier est du mome 
aviR, j(' n 'ai pas considţrc\ et je ne considrre 1ias la question du meme 
point de vue. ,T'ai vouln un ehangement de systi•mc gouvernemental. 
Ce systeme encore une fois est bien loin d'etrc represente par les hommes 
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de la trempe de ceux qui sont appeles aujourd'hui au pouvoir. Pour accep
ter de cooperer avec enx, c'eî1t {•te saerifier mes prineipes et ma religion 
politique, ee que je Il<' ferai jamais. Voila ce que tu pourras dire aux per
sonnes, qui voudront J>r6ter l'oreille aux ealomnies versees contre moi. 

,l'ai rec_;m tes lettres a la fois sans date. J'ai ete trc>s affecte de l'opi
nion que la personne en question a de moi, je lui ecrirai bientot, bien 
entendu je ne lui dirai rien de ee qne tu m'ccris. Si tu juges convenable, 
tu peux lui lire ma lettre. Je n'ai pas le temps d'ecrire a mon frere Dimi
traki, je lui ai envoyc dernierement de l'argent poste-restante. Adieu. 

Ton ami 

N. Kretzoulesko 

P. S. Excusez mon griffonage, mais on me presse, l'heure de depart 
de la poste est avancee. 

Mes amities a Maghero 

Arhiva B.C.S., Fond :\1.K., LXXXV/22. 
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Bucureşti, 20 septemhrie/2 octombrie 1056 

N. C r e ţ u l e s c u c ă t r e A. G. G o l e s ,. u : ll inf urrnează < <'f 
Colquhoun intervine pentru intrarea sa în ţară. Trimite salutări lui Jf agher1, 
şi Bolintineanu. Nici o -~tire despre sosirea comisarilor, .rnu rle.vpre plecarm 
trupelor austriece. Despre sosirea maiorului Hartmann în R1"·11rc.~ti. 

B n karest, le 20 7 -br{' /2 8-brc 5G 

Mon cher Alexandre, 

Je t'ai deja cerit que Mr. Colqnhonn a PH la bont.!'• df' i-l' l'lw.rger de 
te faciliter ton entree dam, le pays; il a ecrit a Lord R(•deliffp, Pt il a obtenn 
du P-ce Ghika la promesse d'ecrire a Constantinople a cet effet. Hier Mr. 
Colquhoun m'a dit que le P-ce Ghika <'•erirait a Constantinople par le 
prochain courrier potu qu'on te permette de rentrer, eonvaincu, aura-t-il 
dit, qne tu viens ponr Ies inter6ts dt- ta famille et nullement dami un but 
politiqne, eas auqnel tu donnerais motif a ce qu'on l'incrimine de t'avoir 
accordc cette permission. ,J'ai r<>pondn que je connaissais de l'anrn:'>e 
dernic>re encore le dt~sir que tu avais dP rPntrer dam~ le pays ou ta familie 
invoquait absolument ta presence potu des int<'•rflti- domestiques, et que 
jene pouvais 1mpposer que ton Pntrt'•e aujonrd'hui anrait un antre bnt. Je 
crois que tu ferais bien <le te rendre ehez Lord Redeliffe ponr lui remercier 
de l'obligeance qu'il a d'intPrvenir dam, eettP affaire en ta faveur. 

Mon frere m'ecrivait en dernier lieu qu'il esperait d'une mani&re sure 
qu'il obtiendrait aussi la permission du Seraskerat de venir a Bukarest, 
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alors vous feriez le voyage ensemble. Je n'ai que le temps de lui ecrire, 
vu que le courrier de Mr. Colquhoun part en quelques heures, et je ne 
veux pas perdre cette occasion. 

Dis a Maghero qu'il y a longtemps qu'il ne m'a pas ecrit, je desire
i-ais beaucoup savoir ou en est-îl avec Ies demandes qu'il avait faites au
pres des ministres turcs. Mes amities egalement a Bolintiniano par qui je 
t'ai envoye une lettre dans le paquet que je t'ai expedie avant-hier. 

Rien de nouveau d'ici, nous sommes dans la plus grande incerti
tude par rapport a l'epoque de l'arrivee des Commissaires, et a celle du 
depart des K. K. qu'on dit faire des preparatifs pour passer l'hiver ici! 
N ous sommes de meme dans la meme ignorance par rapport a la composi
tion du Divan ad-hoc. J'ai re9u la lettre par laquelle tu m'annon9ais l'arri
vee du Major Hartman; il n'est pas venu encore me voir, j'ai fait sa connais
sance ce matin dans une partie de chasse a laquelle nous nous sommes 
rencontres. Si tu vois Mr. Wildenbruch presente-lui mes hommages, je lui 
ecrirai la semaine prochaine. 

Adieu Alexandre, j'attends avec impatience le plaisir de te voir. 
J'ai re9u il y a quelque temps une lettre de Lord Redcliffe en reponse aux 
miennes. 

Ton ami 

Arhiva B.C.S., Fond M. K., LXXXV/22. 
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Bucureşti, 22 septembrie/4 octombrie 1856 

N. Krezzulesko 

R. G. Colquhoun către I. Ghica: li trimite o scrisoare 
din partea caimacamului ; regretă slăbiciunea guvernului acestuia. Potriv
nic unirii sub un prinţ indigen. Despre viitoarea compoziţie a Divanului 
Ad-hoc şi despre sensul măsurilor lttate de guvern, în vederea interzicerii 
manifestaţiilor. Nemulţumit de prezenţa lui Ştirbei în ţară ; greutăţile alcă
tuirii unu,i „guvern serios". -ll sfătuie.~te să nu se ţină retras din 1,iaţa poli
t'i<;tl a ţtlrii. 

Bucarest, 4 Octobre 1856 

Mon cher Prince, 

J e suis de longue date votre debiteur en correspondence maia je 
neglije toute correspondance autre qu'officielle dont je suis accable. -

Voici une lettre que le bon vieux prince vous envoie. J'aurais voulu 
voir ce gouvernement plus resolu de trancher dans le vif aux abus et de 
s'entourer des hommes jouissant d'un credit dans le pays, mais helas, 
de tels hommes sont rares et le peu qu'il s'y trouve sont regardes d'un 
mauvais oeil par Ies boîars. Ainsi par exemple j'anrais desire de voir N. 
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Crezzoulesko employe, mais il se tient a l'ecart et, n'ayant pas un porte
feuille, refuse un poste trl'.•s eleve au Divan Supreme. 

Quant a la question de l'Union de Principautes, c'est tres elair que 
sous un Prince etranger avec de bon.nes garanties de la part de l'Europe 
faurait ete a desirer pour le pays ; peut-etre mome la Porte y aurait trouve 
son avantage ulterieur. l\fais reunis sous un indigene - existe-t-il un 
individu qui aurait ete accueilli par les deux provinces ! - Malheureuse
ment un de mes collegues parait avoir encourage Ies menees d'un parti 
qui fait de la question un sujet d 'agitation. J'ai du suivre un cours diame
tralement oppose et je suis heureux de pouvoir dire que je suis appuye par 
beaucoup de ce qui se trouve ici de calme, prudent et reflechi. 

Je suis assez inquiet au sujet des Divans, je crains que comme repre
sentatif:; ils ne &oient trop restreints et dans ce cas, les quelques-uns -
Mano, Arsaky et cctte clique ne soient preponderants. Je n'ai pas peur 
que le gouvernement du Ca:imacam restreint la libre manifestation des 
opiniorn,, niais il attend l'arrivee des Commissaires et ne permet pas d'agi
tation a l'heure qu'il est. 

Je m'etonne que la Porte ait permis a Stirbey de sejourner dans le 
pays. Sa presenee est une source d'intrigues telles qu'un Stirbey seul 
pourra ourdir. Elle1 a reussi deja a visiter quelques amis du Prince Gbyka 
ou plutot a les predisposer contre lui. 

Vous dites dans une de vos lettres : ,,il faut trouver des hommes 
capables d'organiser et d'ctablir un gouvernement serieux"; ou les trouver 
ces hommes ! - Ce n'est pas certes parmi les partisans [de] Stirbey ou [de] 
Bibesco quoique ceux-la donner[ont] de la confiance au voisin. - Ce n'est 
pas, je crois, parmi le gouvernement mixte d'aujourd'hui et ou figurent 
certains noms longtemps passes dans l'oubli. 

Ne pensez pas mon cher a.mi a vous retirer, a vous rejouir d'une 
sinecure; vous avez d'autres destinees j'espcre et si nous pouvons vaincre 
un seul obstacle, aujourd'hui prcsqu'insurmontable, jene craindrai pas. -
C'est plutcît moi vieilli, blanchi, dans ce pays, qui ai le droit de viser a ma 
retraite. Moi je voudrais le voir dans une bonne voie avant de le quitter. 
~i nous ne reussirons pas cette fois, jc laisserai a d 'autres le soin de mener 
nos interât8, me retirant au moins avec la sati~faction d'avoir fait tout ce 
qui fut en mon pouvoir pour M,re utile au pays ou j'ai passe les meilleures 
annees de ma vie. 

En attenrlant, vous n'otes pa.~ oublie ici et j'espere qu'un jour, on 
vous verra arriver parmi nous, malgre toute ei-pece d'oppositions. 

Mille amities je vous prie a votre femme ; a-t-elle vu sa soeur Pauline, 
Madame Muchine, lors son voyage en Syrie ! 

Adieu mon cher ami, croyez au devoucment sincere de votre serv. 

R. G. Oolquhoun 

Excusez la bâte dans laquelle j'ai du terminer cette lettre. Les 
nombreuses interruptions en ont etc la cause. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. 

1 Citeşte: II. 
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72 

Bucureşti, 25 septembrie/6 octombrie 1856 

Gheorghe Creţianu către A. G. Golescu: Felicitdri 
pentru broşura recent publicată. - Îngrijorat de soarta Principatelor, cere 
amănunte şi lămuriri în legătură cu ingerinţele Turciei în afacerile interne 
ale ţării; bănuieli împotriva Angliei. Influenţa lui Suţachi asupra caima
camului. 

l\fonsieur Golesco, 

Bukarest le 25 septembre 1856 
6 octobre 

Permettez-moi d'abord de vous feliciter pour l'excellente brochure 
que vous avez publiee dernierement sur l'abolition du servage; le style est 
net et concis ; Ies deductiom logiques. En acceptant votre point de depart, 
on ne peut se refuser d'admettre votre conclusion. l\Iais, historiquement 
parlant, je ne sais si le paysan etait reellement tenancier de deux tiers de 
la propriete : je serais enchante d'avoir quelques eclaircissements la-dessus. 

l\Iais ce n 'est pas l:1 le but de ma lettre. Comme depuis quelque temps, 
la politique prend un aspect.qui nous est defavorable et comme on cher
che :mrtout a denaturer tout ici et a jeter le decouragement en repandant 
de fausses nouvelles, j'ai cru necessaire de m'adresser a vous, en vous pri
ant de me metttre au courant de ce qui se passe a Constantinople; parce 
que aujourd'hui c'est la que va se decider notre sort. Dites-moi si vous 
savez quand doivent arriver Ies commissaires, quand les troupes etran
geres doivent evacuer nos principautes, et comment seront composes 
Ies divans. Ce sont des questions qui preo('cupent tont le monde : et par 
consequent, si vous pouviez m'en donner quelques nouvelles, vous ren
driez un service a tous vos amis politiqucs qui en ce moment se laissent 
aller au decouragement, se croyant abandonnes par tout le monde. Car, 
cornrnent expliquer autrernent le langage que tient la Porte dcpuis quel
qu„ t<•m1•-~ .. t s,m ingPrP.?H'() ,fa.ns lf'S ~.ffa.irPS interif'llrf'A ctu pays? On eRt 
indigne et des pretentions a la souverainete et des ordres rnini:-:teriels ou 
viziriels qui mettent obstade a toute amelioration. 11 faut avouer que 
c'est aussi la fante de nos gouvernements qui s'y soumetteut tete bais
see, tandis qu'ils pourraient s'y opposer Ies traites a la main. 

Yeuillez m 'expliquer quelles sont Ies intrigues qui Re trnment la
bas ; car la Turquie doit s'appuyer sur quelque haute prot(•etion, pour 
oser violer ainRi nos droits seculaires. Iri l'on croit generalenwnt que c'est 
le perfide Albion qui en fait des siennes. Quant a notre administration 
interieure elle est pire que par le passe; c'est le phanariote Soutzaki qui 
gouverne de fait et qui fait faire au Prince-Ca'imacam toutes especes de 
turpitudes. On croit qu'il est paye pour le pousser a sa ruine. Si vous avez 
des relations parmi Ies personnes influentes dans la politique ( ce dont je 
ne puis douter) faites par comprendre que notre position est insoutenable 
ct que c'est vouloir notre perte que de prolonger encore cet etat precaire 
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J'espere que vom; me ferez l'honneur d'une reponse. Mes opinions 
et mes sentimcnts doivenl; Yous etrc connus. Vous n'ignorez peut-otre 
pas que depuis longl,l•mps je f'orresponds avec "\otre consin Nicolas et 
qu'il m'irn,t.ruit de cc qni se passe a Paris concernant notre question, de 
mfimc que je lui fais connaître cc qui Re passe ici. 

Agr<'•ez mes scntiments de &incere admiration et de franche n.mitie. 

George Cretziano 

Arhiva B.C.S., Fond l'll.K., LXl/4. 

Bucureşti, 10/22 octombrie 1356 

I. B ·i l ă ce an u c ă t re I. G h i ca : DN1pre ţJreutatea de a spri-
31,ni pe caima<·am., potrimt sfatului lui Ion Ghica: ,,echea simpatie s-a 
transformat într-o rezervă vădită; rolul camarilei. Partidul ştirbeist triumfă. 

Rukarest, le 10 31>,e 1856 

Mon clwr ami, 

Pour le c·oup, ce i,;erait mon tour de me plaindrc : voila. la quatrieme 
lettre que je vous ecris depnis que je n 'en re~ois plus de vou:-,. Les trois 
premieres out etc remises a Polichroniadc. 

Dans v0tre derniere lettre vous insistez beaucoup snr la nccessite, 
pour toll8 le bons Roumains, de soutenir le P-ce Ghica et le danger qu'il 
y aurait a l'iHoler, en s',-'.loignant de lui. Rien de plus loyal de votre part 
et rien de plus juste en principe; mais amsi rien de plus difiicile en pra
tique. Et d a.bord, ce n'est pas nous qui l'avons abandoune; c'est lui qui, 
par un aveuglement qu'ou ne peut s'expliquer, s'est arrnche a nous pour 
se jet:er dans les bras de ses emwmis de la veille qui sont devenus les 
flatteurs du lendemain et &eront Ies traîtres de surlendemain. 

Yons co1mais:-:ez l'oppcsition <'nergiquc et, je dirai mume, coura
geuse que j'ai faite a Stirbey ainsi que ma grande sympathie pour le vieux 
Prince Alexandre. Vous pouvez vous en refen·r a ce que je vous ecrivais 
en vue d'une prochaine election princiere. Mais par cela mome que j'ai 
ete l'ennemi de Stiri:>ey et l'ami declare du Prince Ghica, je ne puis me 
dispenser de protester aujourd 'hui, par mon abstention, contre la voie 
qu'il a prii'e, qu'il auit resolument et qui le menea sa perte. Agir autrement 
serait traJiir et mes c·onvietion:- et le Prince lui-mume. :Kc serait-cc pas 
legitimes le:- dedamations de Htirbcy qui nous a toujours aceuses de lui 
faire une opposition systematique, personnellP, intfressce. Que pourrais-je 
repondre a ses partisans s'ils vena.ient me dire : ,,Pourquoi scrvez-vous 
le Prince Ghica, quand vous avez refuse du service sous le Prince Stirbey; 
en quoi le gouvernement de l'un differe-t-il du gouvernement de l'autre Y 
Pourquoi fletrissiez-vous sous le second ce que vous approuvez sous le 
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premier! Allez, vous n'etes qu'un ambitieux; ce que vous vouliez, c'e
tait un poste plus eleve que Stirbey vous a refuse et que Ghica vous ac
corde ! En quoi donc valez-vous mieux que nous ,,, - Dites, cher Ghica, 
que repondriez-vous a ma place, Mais ne craignez pas que mon oppo
sition et celle de mes amis aille au dela d'une simple abstention. Nous ne 
faisons que ce qu'on nous force de faire, rien au dela. Un jour viendra 
ou le Prince Alexandre lui-meme nous rendra justice. Fasse le ciel qu'il 
ne soit, alors, trop tard. 

En attendant, nos ennemis ont beau jeu : tout moyen leur paraît 
bon pour empecher le prince de revenir sur ses pas. N ous sommes calom
nies, noircis a ses yeux ; on nous represente comme des hommes de desor
dre, des conspirateurs, des brouilllons, que sais-je encore. A Ies en c1oire, 
nous aurions perdu le Prince en moins de huit jours ; tandis que ces mes
sieurs le sauvent deux fois dans les vingt-quatre heures ; ils lui vaudront 
Ies bonnes grâces de l'Autriche et de la Turquie. Lorsque, par leurs beaux 
discours, ils ont endormi Ies inquietudes du Prince, ils se repandent, comme 
une troupe de corbeaux sur la curee des places, des benefices, des faveurs 
et des abus. Le monde crie, on l'accuse d'ctre travaille par l'esprit revo
lutionnaire ; Ies Autrichiens declarent leur depart impossible et le Prince 
Ghica devient tous Ies jours plus impopulaire. 

Voila la comedie que joue depuis plus de trois mois une camarilla 
composee d'une douzaine d'hommes ineptes et corrompus qui ne voient 
dans tout ce qui se passe aujourd'hui que l'occasion de faire fortune 
en exploitant le pays. Les agents inferieurs l'ont aisement compris et 
toutt crainte, toute retenue, a disparu chez eux. Le pillage s'organise 
admirablement. Les prefets qui ont appauvri Ies districts sous Stirbey 
sont encore a leur poste. Le choix des nouveaux employes est constam
ment ridicule, lon;qu'il n'est pas odieux. 

Et le Prince Ghica ne vent pas croire que c'est sur lui que tout cela 
retombera. Rien ne "'aracterise mieux la situation actuelle que la joie et 
le triompte du pa.rti Stirbey. Je crois qn'il a raiRon de s'en frotter Ies 
ma.ins. Une bonne administration 2.unit tue lafamille Bibesco-Stirbey ct 
fixe la Principaute dans la famille Ghica. Il paraît qu'on poussc la gene
rositc vis-a-vis de la premiere jusqu'a tripler ses chances. 

Reflechisscz un peu a tout cela est s1 je me trompe, prouvcz-le moi : 
je suis prot a reconnaître mon erreur. 

MeR reRpects a M-me Ghica. J„ vous serre cordialemcnt la main. 
'l'out a VOUS 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

74 

[Bucureşti], 17 /29 octombrie 1356 

J. Balatchano 

I. I. Filipescu către A. G. Golesc u: Se plînge de în
tîrzierea ştirilor de la el. - Zoe Golescu se întoarce fără Radu şi Alexan
dru Golesc1t. .1lf otive de regrete pentrn guvernarea lui Ştirbe-i în comparaţie 
cu purtarea caimacamului Al. Ghica. Politica antiunionistă a Angliei stîr-
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neşte antipatii în ţară ; sosirea agentului englez Crowe. - Boierii caută apro
pierea de partidul naţional, pentru că sînt împotriva lui Al. Ghica. - Pro
pune stabilirea unei corespondenţe regulate. Critică atitudinea lui Col
qu.h,oun. 

le 17 octobre 1856 
Mon cher Alexandre, 

J e ne rec;ois plus de tes lettres, je suia fâche que mes lettres ne puis
sent parvenir surement, ma lettre expediee a Turin a.urait du te parve
nir a temps puisque d'apres mon calcul et l'adresse de tes lettres tu n'a.u
rais du partir que dix jours apres. Jusqu'aujourd'hui encore je n'ai a.u
cune nouvelie de la lettre de change de cent ducate que j'y avais inseree 
et que j'avais expediee par l'intermediaire de Hillel. 

M-me Zoe Golesco doit arriver demain a Giurgevo, jene crois pas 
que Radu et AlexandrP. l'accompagnent, car malgre tous Ies e8sais aupres 
du Cai:macam ils n'ont pu encore obtenir une reponse approbative. Il est 
evident que Ghica comme Ştirbey et comme tout autre prince de ce regime 
ne voudra de leur rentree. 11s n'aiment pas sentir aupres d'eux des desap
probations quand mome elles seraient tacites. Nous voila donc reduits 
apres toutes Ies esperances conc;mes a la suite du Congres de Paris, a re
gretter le regne infernal de Ştirbey. Sous celui-ci la dignite nationale etait 
journellement froissee, sous l'autre nous voyons nos droits et notre autono
mie reduits en lambeaux et disperses au souffle destructeur des Turcs. Le 
gouvernement actuel nous represente fidelement le regime pachalik, 
mais l'esprit national le couvre de ridicule. Malgre cela la confusion dans 
Ies esprits devient grande par rapport a la politique des cabinets de l'Oc
cident. L'Anglcterre perd beaucoup des sympathies des Roumains, pour 
avoir voulu se servir des Turcs afin de combattre l'idee de l'Union, et 
pour se faire representer par un homme comme Mr. Colquhoun. L'arrivec 
de Mr. Crowe nous a fait beaucoup de bien, je regrette qu'il ne puisse se
journcr un peu plus longtemps dans le pays. Je para aujourd'hui mâme 
pour faire avec lui une petite tournee dans Ies rnontagnes. Apres notre re
tour je corupte aller avec lui a Jassy, afin de combiner avec Ies l\foldaves 
une ligne de conduite et une serie de travaux uniformes. L'organisation 
de la propagande dans le pays a assez bien reussi. Les boyards qui en grande 
majorite font de l'opposition a Ghica veulcnt se rapprocher du parti na
tional, toujours dans l'unique but de trouver un renfort pour renverser 
Ghica : ils sont incorrigibles. 

Mon cher, organison·s· unecorrespondance reguliere, car j'ai besoin 
de te communiquer quelle est la marche que nous comptons suivre en vue 
de Ia position actnelle des affaires. Je t'enverrai une copie d'une protes
tation energique que nous avons faite contre Ies actcs abusifs de la Porte 
et contre la situation actuelle. 

Il faut absolument faire entendrc au cabinet anglais de changer Ies 
moyens d'action dans le pays si clle ne veut pas absolument se perdre 
dami l'esprit public. Colquhoun profite de la situation pour arranger ses 
affaires particulieres sur un pied large et d 'une fa~on scandaleuse. 
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Je t'ecris a la bâte voulant -profiter d'une occaaion sure de l\Jr: Hart
man. Je te citerai, dans ma prochaine, la politique que Mr. Crowe nour1 
conseille de suivr~ et qui me paraît bonne. 

A1hivll B.C 0 S0 , Fond M.K., LXl/4. 

75 

Bucureşti, 23 octombrief-ţ noiembrie 18!;6 

Ton ami 

I. Filipesco 

N. Creţule s cu că t re .A. G. G o le s c u : Se arată mulţu, 
mit de cunoştinţa maiorului Hartmann. - Recomandă continuarea activi~ 
tăţii în cerc restrî-ns. 

Mon cher Alexandre, 

Je te remercie beaucoup de m'avoir procure l'amitie de Mr. le Major 
Hartman, j'a.i ete tres content de le connaître. Dans le peu de temps q u 'il 
a passe ici, je crois qu'il a recueilli beaucoup de renseignements et surtout 
de bons sur notre pays, et sur ce qui nous convient. Je suis persuade qu'il 
en tirera un bon parti pour nous. Je <lesire que tu lui fasses la connais
sance de Maghero, Bolintineano, mon frere, etc. II m'a. manifeste aussi ce 
desir. En meme temps tu dois le recommander a tes amis a Paris et a Bra
tiano a Londres. Ce dernier seulement devrait s'occuper moins de ce qui 
concerne les Hongrois, Ies ltaliens, etc. II devrait se borner a plaider la 
cause de son pays, il n'aurait que plus de force. 

Jc t'ai ecrit ce matin une lettre que je t'ai adressee chez Mr. de Wil
denbruch avec les renseignements que tu me demandes. J'ai rec;m le pa
pier que tu m'as envoye par Polihronia[<li]; je crois le moment inop
portun pour une pareille manifestation, et d'ailleurs nous ne pourrions 
p~s sortir do notro potit oorolo do :1 ou 5 p<•r.<.:onnt's. Nous "" ponvon,<: ~ 
avoir de la confiance dans Ies autres. 

J'ai donne, ainsi que Constantin, quelques renscignemcnts a l\Ir. 
Hartman, il pourra te Ies montrer. Tâchez de profiter dP la permission 
de rentrer dans le pays, tu pourras te ren<lrc ntile. 

Adieu mon cher Alexandre. 

23 g11re 
Bukarest, le---1856 

4 911re 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., LXXXV/22. 
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76 

Iaşi, 24 octombrie/4 noicmhrit' 1856 

V. Măline s cu către D. A. St u r d za: Promite toată so
licitudinea pentru difuzarea broşurii sale. - Despre plecarea lui Nic. I o
nescu. la Paris şi nevoia de a-i procura fonduri. - Emigraţii pregătesc 
manifestaţii în Anglia; cer colaborarea celor din ţară. 

Despre intenţia de a sosi cu consulul francez la .JI iclăuşeni la vînătoare
A rninteşte de înlocuirea lui Aali Paşa; de chestiunea Băncii, şi plutirea 
pe Siret. 

Iaşi: 24 octombri 56 

Prea stimabilul meu domn, 

Mi-au părut foarte rău că n-am putut să ne mai întîlnim înainte de 
a pleca d-ta de aice. Cînd te-am căutat eu, d-ta porniseşi. )n urmă ample
cat şi eu spre Boto~eni şi Dorohoi, de unde abia mai alaltăieri m-am 
întors. 

Broşura edată de d-ta 1 mi-au făcut mare plăcere şi cu toată mulţă
mirea mă însărcinez de a le răspîndi pe toate cîte mi le vei trimite, în 
convingere că pot să aducă mult folos cauzei. 

Ionescu a plecat în zioa de 13 din Galaţi. De atunci nu mai avem 
nici o ştire despre dînsul. Suma ce au luat-o de aice, scăzîndu-i şi cheltu
ielile drumului, abiea o să-i poată ajunge pentru cele întei pregătiri. 1' oi 
după toate calculile ce am făcut, arc să fie nevoie de 3000# pe an, pentru care 
sumă ne-am prins oarecum cătră Ionescu că i-o vom trimite. Isbuti-vom 
sau nu T That is the questfon. Trebuie să ne facem luntre şi punte şi să nu 
lăsăm pe bietul om în lipsă şi nevoie acolo. Aşea dar pînă la o altă subscri
ere este de neapărat de a nu o perde din vedere pe aceasta. Bună ar fi, 
prea bună şi aceea propusă acum de d-ta; mă tern îmă că inimile oame
nilor noştri să nu fie deapururea ln arn10ui(• cu vorbele cele frumoarn de 
care de multe ori fac paradă. Apoi în minutul de faţă se prezentă o nevoie 
mult mai mare şi care nu sufere cea mai mică prelungire. Sosind. acasă 
a.m aflat o seriiwa.re de la Paris. 

Transcriu: 
„1ncep a crede mult că che8tiea noastră va reveni în curînd iar la 

Pari8, unde se va hotărî fără divanuri ad-hoc, şi fără ca comisarii i:ă mai 
vie în Principate. Cred că vom izbuti. Dar ca să avem sorţi mai sigur.i 
iată ce ne trebuie neapărat. 

,,Primo, E>ă facem unul după altul trei mitivg11ri la Mancester, Li
verpol şi în fine la Londra, unde va fi cel mai fain şi la care ne chezeşu
irn că vor asista cele mai mari somităţi ale Ingliterei. Atunci comitetul 
filo-rornîn din Londra va da afară deoda.tă cu mitingurile, manifestmi, 
adrese, apeluri ; se va adresa la toate opiniile, la toate jurnalele, şi astfel 

1 F. Colson, Scurld descriere a drepturilor moldovenilor ~i a muntenilor fundale pe dreptu
rile gintelor şi pe lralaturi, traduEă de D:mi11ie A. Stu12a. lasii, 1856, VIII+ 57 p. 
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vom i&buti a provoca chestiea noastră cu deplinătate şi a face une pres
sion forte de l'opinion publique sur le gouvernement, şi aceasta tocmai 
la. deschiderea Parlamentului. Avem cu noi, v-o mai spui, oamenii cei mai 
mari ai Engliterei, şi de vom voi, de veţi voi, voi să zie, vom isbuti, căci 
inglesii cînd se pun pe un lucru îl duc pînă la capăt. Ei nu se ostenesc ca 
fran('esii şi ca muntenii. Le intră în cap şi în inimă luerul anevoie; dar 
apoi cînd înţeleg bine o chestie să te ţii, se duc pînă la capăt. Şi întru 
aceasta, ne trebuie primo, o adresă din partea romînilor (muntenilor şi 
moldovenilor) cătră Franciea, Angliea şi Sardinia, prin care în scurt să 
arătaţi, cum vi s-a călcat toate drepturile, cum sînteţi sugrumaţi, şi cum 
nu puteţi nici lucra, nici vorbi, nici subscrie şi prin care să cereţi unirea 
şi autonomiea. De nu puteţi aduna multe iscălituri, fie cît de puţine, tot 
este mai bine decît nemic. Să trimiteţi îndată un om în Bucureşti, carele 
să se înţeleagă cu oamenii de acolo, şi să li se ceară a subscrie şi ei aceea 
adresă-protestaţie şi să ne-o trimiteţi îndată aice. Apoi să vie vr-o doi oa
meni de la voi aducînd cel puţin vr-o 1000 # încă. Congresul se poate aduna 
în luna viitoare. Vedeţi dar că nu e timp de perdut şi nu mai avem nici 
o para. Nu vă temeţi, vom da. socotelile cu dovezi pe ce am cheltuit cei 
800 # ai voştri, şi vă asigur că cei mai îndărătnici ne vor săruta. . . Cînd 
vor veni trimişii voştri vor vedea". 

Iată domnul meu, în ce fază a intrat cbestiea noastră. Trebuie dar să 
o urmărim şi în aceasta, fără preget şi fără cruţare. Trebuie numai decJt 
să facem tot pentru punerea în lucrare a proiectului de mai sus. Doresc 
numai decît să [ne] întîlnim. Dacă nu vei veni d-ta pînă în trei patru zile 
la Iaşi, sper că voi putea să te văd la Miclăuşeni. Am pus la cale cu con
sulul francez să facem o vînătoare la munte. Nu l-am putut vedea încă 
de cînd m-am întors din călătorie. De va avea timp acum, apoi în cinci 
şease zile vom veni la d-ta să-ţi cerem ospitalitate şi de acolo să ne 
ducem la Comăneşti să facem 'OÎnătoare. 

Despre Aali-Paşa vei fi ştiind că au căzut şi că în locul său s-au 
rîndnit pe Reşid. Se zice că cel întei ar fi protestat în contra ocupărei 
austriace şi a flotei ingleze. De asemenea se spune că ar fi venit şi oarecare 
cărţi în privirea Bancei şi a. plutirei pe Siret. Acţiile noastre au început 
din nou a se sui. 

Sperînd că in curînd, sau într-un chip sau în altul ne vom putea 
intîlni, am onoare de a fi cu cea mai aleasă. stimă 

Al d-tale serv şi amic 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 

77 
Iaşi, 8/20 noiembrie 1856 

1B. Millinesco 

V. Mă l i n e s c u c ă t r e D. A. 8 t u r d z a : Cere scuze pentru 
amînarea vizitei promise. - Preocupat de propaganda pentru cî~tigarea 
sprijinului Angliei. - N. Ionescu scrie despre greutăţi1e întîmpinate la Pa
ris. - Franţa continuă să sprijine Unirea. - Derviş Paşa din nou la Iaşi. 
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Iaşi, 8 noem bri 56 
Prea stimabilul meu domn, 

D. Place avînd uişte trebi neapărate, nu puturăm pleca dupre 
cum proi('ctasem. C'u toate acestea vînătoarea noastră este numai amî
nată, iar nu părăsită. Atît îmi pare numai prea rău că v-am făcut să aştep
taţi în zadar. Avem însă speranţ.a ca la cea întîi ocasiune vom îndrepta 
mancul ce vi l-am făcut. 

Nu mai rămîne îndoială că divergenţa de vedere a cabinetului ingles 
de aceea a lui Napoleon în chestiea Principatelor noastre este foarte per
nicioasă pentru noi. De aceea şi trebuie să facem totu pentru ca să dobîn
dim şi pe cabinetul ingles în favoarea noastră. Scrisorile ce primii acum 
de curînd de la Paris şi de la Londra ne dau bune nădejdi, însă cu o con
diţie ca noi să nu şedem ! Teatrul şi petrecirele au început a aduna lumea 
noastră în capitală. Acum mai lesne se poate întreprinde orice. Patrio
tica. d-stră donaţie cred că va produce, ca orce esemplu bun, oarecare 
stimulare între oamenii noştri. 

De la Ionescu am primit o depeşă telegrafică din Paris, prin care 
ne spune cum că combinarea făcută de noi aice, adică de a funda un jur
nal, presentă multe dificultăţi şi că aceea de a avea cîteva coloane în vre
un jurnal de acolo în dispoziţia noastră ar fi mai cu uşurinţă de dobîndit 
şi poate şi mai folositoare. Pentru combinarea aceasta vreo 1000 fr. pe 
lună ar fi de ajuns ; şi atunci mijloacele ce le-am mai avea le-am putea 
întrebuinţa mai cu priinţă în alte nevoi, precum mitinguri etc. etc. 

In ceice priveşte pe cabinetul francez, el este departe de a fi pără
sit ideea Unirei. Din contra, în trecutele zile d. Place îmi arătă o scrisoare 
de la Paris în care i se zice că împăratul ţine mai mult decît oricînd la 
dînsa. 

Nici o noutate mai importantă nu avem pe aice. - O scrisoare 
primită de la o persoană bine informată, aflătoare în Constantinopole, 
îmi vesteşte cum că nici Franciea nici Angliea n-ar prea fi ·mulţemite cu 
caimacamii şi că lesne s-ar putea să fie schimbări. 

Sînt cîteva zile, Derviş-Paşa s-au întors iarăşi aice. Ştii de ce t Cînd 
fusesă în cela rînd n-au făcut vizita consulului frances. Acesta s-au plîns 
la Thouvenel1. Poarta i-au poruncit lui Derviş ca numai decît să vie îna
poi şi să repareză nesocotinţa comisă. Am văzut chiar scrisoarea lui 
Thouvenel întru aceasta 2• 

Sperînd că ne vom vedea în curînd, am onoare cu toată stima a fi 
al d-stră serv şi amic 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva O.A. Sturdza, Coresp. 
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Bucureşti, 20 noiembrie/2 decembrie 1856 

B. Malinesco 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h ic a : Noi amilnunte despre „haosul 
administrativ" din. iară. Beizade Costachi Ghica si situatia din Ministerul 
de Interne; C. Bălăceanu şi Justiţia, Dumitrescu şi Secretariatul de Stat. 

1 Jn text: Tuvnel. 
1 D. A. Sturdza etc., Acte şi doc. cu privire la Renascerea Romaniei, III, p. 944. 
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.Arată înţelegere pentru situaţia lui Se. Creţulescu la Culte. Hagi Tudora
che şi Consiliul administrativ. Aprecieri favorabile pentru Col. Odobescu 
şi Sufachi. Beizade Dimitrie Ghica şi Poliţ-ia. - Caimacamul patronează 
totul. 

Bukarest, le 2 Decembre 1856 
Mon Prince, 

Mettez l'homme a l'oeuvre et vous verrez ses qualites. Eh bien, 
nous voyons l'homme a l'oeuvre et la plus grande deception s'en suit. 

Pour vous je dois relever la toile qui couvre la triste verite, dont 
les consequences peuvent porter d'autres malheurs a votrc pays. 

Les affaires interieures de la Valachie, car Ies peripeties politiques 
d'ici ne peuvent porter aucune valeur aux decisions deces hommes grands 
et petits en mâme temps, qu'on appelle diplomates, Ies affaires adminis
tratives de la Valachie, dis-je, vont mal, tres mal, pire qu'auparavant, 
elles ne marchent pas du tout. Entrons dans Ies detaila, mais brieve
ment. 

Bezade Kostaki a perdu sa tete, s'il en avait une; dans son minis
tere tout va pâle-mole, il donne un ordre et cinq minutes apres il donne 
contre-ordre; si un petitionnaire vient au departement pour lui exposer 
une affaire, ii demande au directeur la reponse a d9nner, ou a un chef de 
section ou de bureau; un quart d'heure apres, des qu'un autre chef de 
scction ou de bureau lui a expose la mâme affaire sous une autre forme 
d'apres ses vues ou interets, paff, une autre decision, et 24 heures plus 
tard, des que Kost. Kostesko, qui dirige sous main le dep. de 
l'Interieur, lui a donne un autre avis, toutes ces decisions d'hier sont 
boulversees. 

De telle maniere toutes les affaires restent sans resolutions des se
maines entieres, sans leur donner des cours reguliers, et Ies admini
strateurs des districts agissent d 'apres leur bon semble. 

Bez. Kostaki est le jouet des differentes speculations ; cependant 
il a la pretention de savoir mieux que personne l'art d'administration 
et de mieux gouverner le pays. · 

Kost. Balatzano est encore pire; Kostakopoulo, son fermier est 
tout, et Ies chefs de section le respectent fortement parcequ'ils le craignent 
plus que le ministre de la J ustice. Dans chaque proces Balatzano ne prend 
eu cousideratîou que Hi Ia personne appartient a ses conuaisi,auces po!i
tiques; c'est vrai que Ies personnes lesees darn, leur droit ne se dccoura
gent pas si vite, car Ralatzauo n'est pas un Hcrcule de caractere; mais 
quelle confusion dans Ies proces T Quel occasion pour Ies juge;; d'exploi
ter Ies parties et de rC'jetter Ies d{•fauts et la responsabilite snr le ministre. 

Le secretaire d'Etat Demctriesko est un homme d'affairNl; ii con
naît toutes Ies modulations de la patience et il sait garder sa langue. II 
va rcgulierement a 8 heures du matin chez le Caimacam avec une masse 
de papiers et reste la dans une anticham bre jusqu' a 4 ou 5 heures du soir. 
Si le Caimacam a le temps, ou le plaisir de l'appeler dans son cabinet, 
il lui presente Ies actes entasses depuis plusieurs semaines peut-otre mome 
plusieurs mois, mais il ne traite d'autres questions que celles que le Caima
cam demande. Demetriesko a une bonne qualite; confessant lui-mâme 
le principe de la tranquillite immobile, il n'aime pas a troubler le sang 
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d'autrui, c'est par cettc ra,i:mn, qu'il ne fait jarnais une observation serieuse 
au Ca"imacam; si le dcmicr u'a. pas le temps a travailler, Dcmctrit~sko 
attend patiemment l'arrivee du soir et s'en va au dîner; c'est vrai qu'au 
seeri'tariat les affaires ne marclwnt pas, on y fume, on s'amuse, on call8e, 
le directeur Georges Ghika (Priucc de l'a.lma.na.ch de Gotha) y vient pour 
faire acte de presence, car ses verita.bles aff.Lircs sont dans le cabinet du 
Caimacam, mais le secretaire d'Etat est un bon commis-scrviteur. 

Le departement des Cultes va un peu mieux, mais Charles Cre
tzoulesko est plus malade que bicn portant; d'ailleurs le pouvoir du Me
tropolitain et des Igoumenes est trop grand et trop influent pour pou
voir ou vouloir leur resister. C'est mieux de faire d'abord des parades 
avec des mots, qui eclatent avec bruits sans qu'ils fassent du mal, et de s'ar
ranger ensuite, que de faire une opposition, que d'autres influences 
peuvent aneantir. 

Le eontroleur Hadgi-Tudoraki n'est pas fautif qu'il se trouve dans 
le conseil administratif. 11 dit que tout ce que le Ca"imacam fait est bien 
fait, parce qn'il l'a nomme ministre. L'appetit vient en mangeant et 
H. Tudoraki voulut avoir un ministere avec toutes ses sections comme 
les autres ministeres. 11 a persuade cet idee au Ca"imacam, et il commande 
a present a un directeur, 3 chefs de section, 6 chefs de bureau etc., mume 
il a fait incorporer dans son departement „Ia commission de liquidation 
pour les depenses des troupes etrangeres". Ayant ete mise en pratique 
on voit a present !'anomalie de cet idee; le tresor est aggrave de plu
sieurs centaines milliers de piastres par an, sans une necessite efficace ; 
(car deux personnes ne peuvent pas faire le mome compte), et le Ca"imacam 
ne sait pas comment en sortir sans se donner un dementi. 

Pour Odobesko on ne peut rien dire, car aujou.rd'hui la Valachie 
n'a pas un autre colonel qui peut commander la miliee; la Valachie a des 
hommes de toutes qualites, mais elle n'a pas des officiers. 

Reste encore Soutzaki; decidement le plus capable, qui a d'autres 
temps et a d'antres circonstances faisait l'honneur d'un ministere. 11 n\'
tait venu ici que pour constater l't,'tat des finances laisse par Stirbey et 
pour pourvoir a ses interots particuliers. Si la constatation des finances est 
vraie et exacte, lui seul peut savoir. 11 est parti en mission et Stcriadi, 
protege a tout prix de Mr Colquhoun, gere le departement des Finances. 
Mr Joanidis lui envie cctte place [ . ... 7-

Lc prcfct de Police, Io Prince Demetre n'cst plus le mome, que rous 
avez connu en Italie, ou si vous l'avez alors bien connu, ii est le mflme. 
C'est un brouillon ambitieux ct maladroit, dont la pensee n'est fixee que 
de gagner la popularite des basses classes. 11 blrsse a chaque instant tous 
Ies hommes par son langage hautain et mesquin en mome temps, et la 
securite publique de la capitale n'etait jamais si exposee aux exploita
tions des voleurs que pendant sa magistrature. Pas une nuit se passe sa.ns 
quelques vols avec l'infraction1• On trouve quelqne fois Ies voleurs, mais 
presque jamais les objets voles. Tempora mutantur et nos cum illis. 

Qu'est-ce qu'on peut esperer d'un parei! Consf'il administratifT 
Qui est, responsable du choix de ces membres ! Les affaires du pays peu
vent-elles otre conduites a l'amelioration de l'avenir f 

1 Citeşte : effractlon 
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Les Stirbeystes et Ies Bibeskistes (ils sont aujourd'hui reunis) tri
omphent, et, parbleu, pas sans raison ! Ils n'accmwnt pas le Cai:macam, 
ils racontent ses actes; ils n'accusent pas l'ancienne opposition des pa,
triotes bonnetes contre Stirbcy, ils se moquent de leur predilect.ion pour 
le Prince Alexandre Ghika. 

Que fa.it le Cai:macam t 
II est impossible qu'il n'ait pas connaissance de ce malheureux etat 

de choses, du triste effet que produit la mauvaise administration sur 
tous Ies hommes, qui ont accueilli sa nomination avec chaleur, de la de
ception abattue des veritables amis du Prince Alexandre. 

Piusieurs personnes lui ont parle, le Caîmacam reste immobile 
dans sa coutume; il bavarde, il embrouille Ies affaires, il promet aujour
d'hui une cbose, dont il n'a plus connaissance apres-demain; il ajournc 
toutes Ies resoiutions qu'il devait faire executer. En un mot, le Prince Ale
xandre Ghika est un vieillard avec Ies habitudes d'un enfant. 

On detestait Stirbey, on a pitie de Ghika. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

79 

[Paris, noiembrie 1856] 1 

[lipseşte sfîrşitul] 

Fostul domn Grigore Ghica către marele flizir 
R e ş i d P a ş a : Memoriu de protest împotriva calomniilor răspîndite cu 
privire la trecuta sa guvernare. Scopul atacurilor; autorii; acuzaţiile. Răs
punsul l1li Gr. Ghica pentru fiecare din cele trei acuzaţii. Respinge ideea se
chestrului asupra bunurilor sale private. Susţinătorii campaniei de calom
niere. Solicită sprijinul marelui vizir pe lîngă sultan. 

Altesse, 

Au moment ou V.A.S. remonte au pouvoir et reprend en main la. 
direction des Affaires de l'Empire, je me vois force de faire appel a sa 
haute justice encore plus qu'a la bienveilhnce particuliere dont elle m'a 
honore si souvent, en La priant de deposer mes doleances au pied du trone 
de S.M. le Sultan, notre auguste maître. Depuis le jour ou, conformemcnt 
aux ordres de la S.P., j'ai quitte le pouvoir et surtout depuis que je suis 
sorti de Moldavie, mon Gouvernement et ma personne ont ete en butte 
a mille attaques anonymes ou signees : tont a ete mis en oeuvre par mcs 
ennemis pour satisfaire d'indignes rancunes personnelles. Le Gouverne
ment Provisoire qui m'a succede s'est mis ouvertement a la tete de cette 
levee de boucliers. Il semble n'avoir d'autre tâche et ne s'etre donne 

1 Pt•nlru datare cf. Scrisoarea aceluiaşi către fiul său Constantin Ghica, din 27 oct./ 
7 nov. 1856, publicată ln D. A. Sturdza, Acte şi documente etc. IX, p. 402. 
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d'autre m1ss1on que celle de me persecuter et de m'abreuver d'amer
tume. Jusqu'ici j'ai garde le silence. Mais j'apprends de source certaine 
qu'une Commission, dont la nomination n'a et•t' precedee d'aucun office, 
a ete instituee a Iassy sous le pretexte de reviser Ies compt~s et de 
controler les depenses de mon administration ; que cette Commission touche 
au terme de ses travaux et que ses conclusions qui tendent a faire de mon 
Regne un long gaspillage des deniers publics, se formuleraient par 3 chefs 
d'accusation principaux, tous dirig{>s contre ma personne. Ces 3 chefs 
sont: 

1° d'avoir eu une liste dvile conforme a celle de mon predecesseur. 
2° d'avoir joui de l'integralite de cette liste civile, durant mou 

sejour a Vienne lors de l'occupation russe. 
3° d'avoir touche deux annees d'avance Ies revenus du droit sur 

l'exportation des cereales. 
Le rapport de la Commission se terminerait en me demandant 

compte de toutes Ies sommes soi-disant illegalement perc;mes et deman
dera.it que le sequestre fot mis sur mes biens jusqu'a l'entier rembour
sement de cette repetition. 

Tel est l'etat de la question, et quoique personne ne soit mieux a. 
meme de connaître la verite sur Ies pretendus griefs que V.A.S., je crois 
neanmoins devoir repondre brievement et par Ies pieces officielles a ces 
accusations dont l'odieux egale le ridicule. 

1° Pour legitimer le chiffre de la Liste Civile que j'ai touchee durant 
mon regne, je n'ai qu'a faire appel aux souvenirs personnels de V.A. 
qui lors de mon installation comme aujourd'hui, occupait le poste de 
Grand Vizir. Elle m'autorisa verbalement et par ecrit a percevoir la 
meme Liste Civile que mon Pr<'·decesseur. Le General Duhamel, a cette 
epoque Commissaire Russe en Moldavie, m'ecrivit dans le meme sens de 
Buca.rest, &ous la date du 3 mars 1850. 

2° Je repondrai de mome au 2e grief en produisant sub lit. A. la 
copie de la lettre officielle par laquelle le i\Iiuistere Imperial me trans
met1 l'autorisation de S.M. le Sultan de toueher l'arriere de ma liste ci
vile pendant mon &ejour a Vienne, vu que jc n'etais ni demissionna.ire ni 
destitue et que j'avais a soutenir mon rang a l'etranger. 

3° Pour Ies deux annees de l'exportation pcr~ues d'avance, la. lettre 
ministerielle que V.A. trouvera ci-inclus sous lit. 13. prouvera mon droit 
et exposcra les motils de la S. P. en m'accordant cette autorisation. 

Pour completer cette refutation par pit~f•<•s officielles, j'ajouterai 
encore ici sub lit C. copie de la lettre de S. E. Fnad Pacha ecrite peu de 
temps avant ma retraite, qui approuve de la maniere la plus formelle 
et la plus flatteuse tous Ies actes de mon administration. 

Ainsi il ne restera de ce tissu d'iniquitc„ rien qui ne soit dementi 
par une piece officielle, rien qui ne Boit couvert par la haute approbation 
de la S.P. La mame intrigue avait ete ourdie par Ies momes gens durant 
l'Occupation Russe. A mon retour, le CommisRaire Imperial Dervisch
Pacha convint avec moi d'aneantir cette procedure inique. J'attends 
aujourd'hui de V.A.S. la meme justice. Il s'agit demon honneur et de ma. 
fortune. Je ne redoute en rien l'examen le plus minutieux et le plus se
vere de ma gestion. Mais je ne puis reconnaître a une commission etablie 

1 Şters ln text: en termes t.rcs flattrurs. 
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par le Gouvernement Provisoire contrairement aux institutions du pays, 
le droit de controler les comptes demon administration verifics par le Di
van General et sanctionnes par son vote. 

Je proteste donc et de la maniere la plus formelle contre toute t~ven
tualite de sequestre mis ou a mettre sur mes biens. Je n'ai pour subsis
ter a l'etranger dans la retraite que j'ai choisie1 que le seul revenu demon 
patrimoine2• C'est le stricte necessaire meme pour un simple particulier. 
J'ai laisse au pouvoir une portion de ma fortune, de ma sante et de mon 
repos. J'ai achete assez cher le droit de vivre en paix le reste de mes 
jours. C'est cette paix que je demande a V.A.S. de bien vouloir me 
conserver. 

Je n'ai pas besoin d'indiquer a V.A. la main qui dirige ces coups 
contre moi. Cette persecution systematique organisee par la rancune d'un 
agent diplomatique et servie fidelement par la haine personnelle du Cai
macan ne prevaudra pas contre la justice et la bienveillance de V.A. J'ose 
donc la supplier d'etre mon interprete dans cette circonstance si peni
ble aupres de S.M. et d'adresser au Caimacan l'ordre de mettre un terme 
a un pareil eta.t de choses qui deshonore son administration, et ou il 
pousse l'oubli de ses devoirs jusqu'a remettre en cause des choses ju
gees par la S. Porte et couvertes par sa haute approbation. 

Agreez etc. 

Gregcrire G hika 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Grigore Ghica Vodă, III Acll', f. 588. Copie. 
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[Paris, noiembrie 1856] 3 

F o s t 1t l d o m n G r i g o r e G h i c a c ă t r e N a p o l e o n 
III: Memoriul de protest împotriva acţiunii de calomniere, dusă în Moldova, 
cu privire la trecuta sa guvernare. Scurtă trerere în revi1dă a împotrivirilor 
faţă de Austria: în chestiunea Bi1ncii Moldovei, a navigaţfoi pe Prut şi 
în propaganda antiunionistt'!. Scopul urmărit pn:n instituirea Comisiunii 
de vertfîcare a cuntur-ilur din timpul atlmini;strtlr&·i lui. Solicott!J i,&tcri·r:mţia 

imperiali:J, la Constantinopol pentru oprirea atacurilor dezlănţuite. 

Sire, 

En quittant le pouvoir et la Moldavie, je suis accouru en France: 
un double espoir m'y conduisait. J'esperais otre admis a l'honneur de pre
senter mes respectueux hommages a V.M. Puis, je comptais y trouver 
le repos. 

156 

1 Şters ln text : et dans l'obscurite ou jc veux rester. 
2 Şters ln text : mes bicns de Bessarabie. 
1 Pentru datare vezi nota 1 de la memoriul nr. 79. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Je m'etaiS tromp{!1 • 

La demarche qne j'ai faite dans le but d'approcher V.M. aupn~s 
d'un des grands dignitaires de l'Empire et de l'Ambassadeur de Turquie, 
est restee infructueuse; et le repos que je cherchais dans la retraite, loin 
de mon pays, n'est guere compatible avec Ies nouvelles que je viens de 
recevoir de Moldavie. 

V. M. connaît toutes les luttes que j'ai eues a subir, Ies derniers moi:-; 
demon regne, contre les exigences de l'Autriche. Le privillege2 d'une ban
que accorde a une compagnie prussienne, et celui de navigation donne 
au capitaine Magnan, avaient deja. irrite le cabinet de Vierme contre moi. 
Mon opinion hautement manifestee que l'Union sous un Prince etmn
ger· etait pour Ies Pdncipautes la seule planche de salut, la liberte 'que je 
laissais au pays apres la decision du Congres, de manifester ce voeu na.
tional, si antipatique a l'Autriche, devaient mettre le comble a l'hosti
lite de cette puissance. V.M. va voir jusqu'ou elle pousse maintenant 
ses persecutions, et ce qu'il en cou.te en Moldavie pour oser resister a ses 
injonctions et faire passer Ies interets de son pays avant ceux de 
l'Empire. On m'informe que le Cai:makam, a l'instigation du Consul 
d'Autriche, vient d'instituer une commission sous pretexte de revi
ser les comptes de mon administration, mais en realite pour me frapper 
dans mon honneur et dans ma modeste fortune. Cette commission, composee 
d'ennemis personnels, est sur le point de publier son rapport, et ses conclu
sions, gui eirculent deja dans le public, ne tendent a rien moins qu'a de
mander le seq uestre sur mes biens. 

Sire, jc ne crains pas l'enquote la plus minutieuse. Je serais, me
me le premier a la reclamer si cette revision n'avait pas ete deja faite le
galement par le Divan General, seul juge competent en cette matierc3 • 

Dans cct l'-tat de choses, je supplie V.l\I. de mettre un terme a cet 
o<•uvre d'iniquite"' en donnant Ies ordres necessaires a son ambassadeur 
a Constantinople. Je crois devoir La prevenir que j'adrcsse en m6me 
tcmps une protestation formelle contre ce procede sans exemple a la 
S. Porte. Mais j'ai pense que puisque j'avais chcrche une retraite dans 
le8 Etats de V.M. j'avais quelque droit a reclamer sa justice, d'autant 
plus que cette persecution systematique a pour but trop visible de frapper 
Ies esprits d'une saine terreur en Moldavic en punissant, d'une part, le 
hospodar recalcitrant aux pretentions de l' Autriche, et de l'autre, <'11 

att.ei,gnant-, c:>n lui et. derriere lui, les plus devoues defenseurs de la. eause 
de l'Union que V. M. a daigne couvrir de son puissant patronage. 

Attaque dans mon honneur, menace dans ma fortune, en buttc aux 
baines qui assaillent i-ans pudeur tout pouvoir d,:chu, expose aux perse
cut.ions de l'Autricbe5, victime d'nne cause dont la France s'est faite 

1 Pasagiu şlrrs ln text: ,,'1r le C-te Walewski, a qui j'avais cru dcvoir m'adrl'Ssl'r tout 
d'abord, ne m'a pas meml' faiL I'honncur d'une rcponsc". 

z Iniţial fusese scris : La conccssion. 
3 Pasagiu ştPrs ln text: .,Jc l'invoqu(• mcm(•, mais loya)('m('lll faitl', l'l contraclicloirc

mcnt, commc clic aura lil'u, jc I'csperc, sous ks auspiccs l'l l'ocil vigilent de la Commission de 
Reorganisation". 

t Pasagiu şters ln text : ,,qui se preparl' dans l'ombre ('n l\loldavic avl'c Ic but manifeste 
dl' dt!considt!rrr ct de decourager Ies plus devoues defcnsl'urs de l'iclce cl'Union quc V. M. a 
couverte de son puissant palronagc". 

6 Şters ln text: ct a la fortune de la Turquir. 
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l'avoca.t dans les conseils de l'Europe, descendu sans regret du pouvoir 
ou j'ai la.iese une pa.rtie demon patriotisme, de ma sante et demon repos 
et desorma.is l'hote de la France, j'ai cru qu'il m'etait permis de faire, 
et que je ne fera.is en vain, cet appel au coeur magnanime de V.M. 

C'est da.ns cet espoir, que j'ai l'honneur de lui exprimer l'hommage 
du profond respect, avec lequel je suis, 

Sire 
De V. M. I. 

(hegofre Ghika 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Grigore Ghica Vodă, III Acte, f.587. Copie de pc concept. 

81' 

Giurgiu, 26 noiembrie/8 decembrie 1856 

G r. Ser r uri e către Chr. Tel l : Amănunte şi comentarii în 
legătură cu odioasa politică adoptată de Al. Ghica, noul caimacam. - Ştiri 
despre emigraţii intraţi în ţară (Al. Golescu-Negru, Melic şi Christofi). -
Caimacamul a desfiinţat şi reformele militare, introduse de Ştirbei. 

Domnule Tel1, 

Giurgiu, 8 decembrie s.n. 1856 
am răspuns la 15 ghen. [Chr.Tell] 

Deşi sunt în ţara noastră şi în mijlocul familiei mele, dar tot nu pot 
fi în pace cînd d-ta şi d-l Pleşoianul sunt tot în valea emigraţiei, şi cu atît 
mai dureros cînd nu ştiu nimica de d-voastră! A patra scrisoare îţi adres 
de la plecarea mea din Stambul, şi de la d-ta nu pot primi nici o ştiinţă! 
Se vede că corespondentul meu din Constantinopolc m-a amăgit ; sa.u 
că lipseşte de unde l-am lăsat, căci mă face să sufăr. 

Dore&c din suflet să fiţi toţi sănătoşi şi liniştiţi ! Şi aştept cu neas
tîmpăr să pot oiti sorisorilo d talt' {li ai„i pin~ c>Înd Dumnt'a:t'ul nostru 
(căci ştii că noi avem alt Dumnezeu) va face a ne revedea toţi odată pe bă
tătura belei şi înfurtunatei Romînii ! Fie ca această ardentă dorinţă să 
mi se realize cit de curînd ! 

Fiind că, mă îndoiesc că ai primit scrisorile mele, îţi mai repet şi 
unele din cîte ţi-am mai scris în scrisorile precedente aceştia. 

La intrarea-mi in ţară m-am dus ca de datorie la Bucureşti spre a 
mă prezenta caimacamului şi a-i mulţumi. Ei bine! nouă zile dearîndul 
am fost anunţat, chiar în prezenţa lui Christache Polichroniadc, şi am stat 
cite şase ore în anticameră aşteptind să mă cheme după cum se tot zicea., 
fără să-mi dea nici de cum audienţă, pe cind toţ,i ciutacii de turci, toţi be
ţivii de nemţi şi toţi sceleraţii de fanarioţi şi peroţi trimişi cu recomanda
ţ.ii de la Arestarke, erau îndată,, şi cu nişte reverinţe de sclavie, introduşi 
de adiutanţi la dînsul în cameră. J n fine, a zecea zi i-am cerut prin Iero-
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nim, vechiul adiutant, voie să mă întorc la Giurgiu, şi mi-a răspuns că 
pot pleca. - Oh ! Dumnezeul meu ! cc mizerie ! ce sclavie ! ce rău mare 
e în tara noastră! Ei bine ! ciocoiul este un cc de neiertat este în adevăr 
abominaţia dezolaţiei, este o momtruozitate cc merită arsă de vie şi 
cenuşa ei sburată de vînturi ! ! - Ghika, ca"imacamul nostru, a venit 
aici spre a se revedea cu Sait-paşa de la Rusciuk, şi cînd s-a prezentat 
paşei a pus fesul turcesc în cap; iar Ştirbei - care acum se află la Bucu
reşti - dedea cu piciorul firmanelor turceşti şi îndopa cu găllJinetul pe 
ciuta.ci că ştia el că acest merit îl au ei ; şi Bibescul oprea pe Sultanul în 
scară. ca să tragă el cu trăsura sa chiar pe pămîntul turcesc. Uite cum 
răul nesuferit devine momentamente chiar lăudabil ! - Sărmană Ro
minie ! 

Ghica întîi avea o opinie între romîni ce n-a avut nici un ciocoi la noi 
în ţară de cînd există neamul ciocoiesc; acum însă este căzut ca de mal. 
Ministerul său actual compus de tot ce e mai nemernic şi mai scelerat 
în ţara noastră, faptele sale opozante Unirei ţărilor, servilismul său că
tre turci mai cu seamă, răzbunarea sa către Ştirbei şi ştirbeişti, şi odioasa 
sa vanitate de a se mai reinstala legalmente sau ca întîi pe tronul ţării, 
l-a făcut nesuferit tutulor şi i-a dat o opoziţie mare şi înverşunată, şi mai 
cu seamă din partea ciocoilor. Gaşca lui Ştirbei, inemică de moarte lui Ghi
ka., este mare, şi ca să poată ucide opinia publică cu care se îngîmfa el, 
astăzi este declarată de unionistă. Numai această clică mai are curajul 
astăzi a avea cluburi şi a vorbi pe faţă pentru Unire. Tinerimea şi negus
torimea - îmi pare bine că neguţătorii astăzi la noi se ocupă mai mult 
de politică decît de cantorurile lor. - Cunoscînd că şi unii şi alţii nu sînt 
decît tot vipere veninoase, nu-şi ies din calea lor romînească în adevăr. 
Caimacamul a umplut gepul lui Suţache cu o sumă de milioane de lei 
din ca.sa Statului, după cum se vorbeşte, şi l-a trimis a da în stînga şi în 
dreapta spre a se întări domn. Suţacbe şi-a ridicat din ţară şi familia, şi 
lumea zice că peste curînd o să auzim festa ce el este capabil a o juca lui 
Ghika, care zice că trimiterea lui Suţache - ministrul de finanţele 
Statului ! - este în interese politice - şi unde~ - ale ţării. 

Arăpilă a intrat în ţară, şi la administratorul d-aci este venit ordi
nul guvernului nostru pentru liberă intmre în ţară a doi Goleşti, Ară
pilă, care n-a intrat prin Giurgiu, şi Radu C. Golescu. - P'aici se sună 
că Reşid are de gînd a face să intre în ţara lor toţi emigraţii romîni. Să-i 
ajute Dumnezeu! 

Melik este intrat în ţară de vreo lună de zile. Acum se află aici în 
Giurgiu şi te salută cu multă stimă, zice el. A cumpărat o moşie cu 3~ 
mii de # în districtul Giurgiului, şi acum este venit aici spre adeveririia 
hîrtiei de cumpărarea moşiei. Mi-a spus că se grăbeşte să plece la Stambul, 
căci acum cînd Reşid este iar la putere şi cind chestiunea ţărilor a rămu.s 
a se discuta în Stambul, doreşte mult, zice el, să se afle acolo. Mi-a spu3 
că de la Stambul o să meargă şi la Paris, cînd a să vie să te vadă, căci 
te doreşte. El o să iasă din ţară p'aici, şi cu dînsul o să vă trimit un pedo
metru ce mi l-a dat Christofi - noul însurat - spre a vi-l trimite, şi, 
de voi putea, aQ.ică de-mi va intra în mînă după cum aştept, o copie de 
pe un protest sau socoteală - de vreo cîteva coale - ce au făcut ciocoii 
ştirbeişti lui Gbika pentru sleirea finanţ,elor Statului şi pentru un împru
mut de şase milioane de lei, ce a vrut Ghika a face casa Statului la Austria. 
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Odobescul iar a introdus în oştirea romînă nobleţea de iunkări, 
ceea ce Ştirbei o desfiinţase. Tot ce a făcut Ştirbei bun spre a amăgi la 
scopul lui de împeliţat, Ghika a desfiinţat şi a făcut cum să nu mai d<•a 
Dumnezeu ! - Nemţii sunt tot atîţia în ţară, şi îşi încnră gloab,1 
ca şi cu Ştirbei ; iar ciraklîcurile turcilor au mare trecere la Ghika. 

Mama şi surorile mele dimpreună cu mine vă salutăm amicalmente 
şi vă dorim cu ardoare. - Derbescul, devenit omul lui Iancu l\fanu, Se
beni, ştrengar la bătrîneţe, Macovei, însurat a doua oară cu o fetiţ,ă, 
Palama şi Creţul mi-au zis a-ţi scrie sincerile lor salutaţii şi că doresc 
mult a te revedea. 

De cînd sunt eu în tara mea n-am văzut niciodată ca acum în ,·i
goare obiceimile şi fapteie monstruoşilor fanarioţi ! 

Scumpete şi hoţii cum n-am văzut la noi, astăzi este dureros ! 

La revedere, domnule Tel1, cu bine şi cu sănătate cît de curînd 
aici cu toţii ! 

Sincerul d-tale amic 
Gr. Serrurie 

Te rog răspunde-mi prin C. Policbroniade. 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, CCC/6. 
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Bucurl'şti, 24 noil'mhril'/6 dN•f'mhrie 1856 

R. G. Co l q u h o un că t r e I. G h i c a : Chestiuni de familie. -
lngrijorat de impopularitatea cresdndă a caimacamului. 

Bucarest, le 6 Dec. 1856 

Voici deux lettres de la famille Mavros qui a ete fort inquii•te 
sur l'etat de la sante de votre aimable femme; j'ai fait tout ce qu<> j'ai 
pu faire pour Ies rassurer. Priez votre femme d'ecrire en detail a :,;a 
mere et envoyez la lettre par Alison a moi. 

Je vous dirai en toute conscience que je suis tres loin d'otre content 
des al1ures que prend le Kai:macam. - II a indignement trompe tous ses 
amis, et il aliene de jour en jour ceux qui lui ont ete devoues depuis si 
longtemps. Peut-otre un jour vous donnerai-je quelques details sur Ies faits 
qui ont indigoe ses amis et qui donnent du courage a ses ennemis. Sa
vez-vous que le vieux caractere de 1838-39 - reprime par 15 annhis 
de malbeur - se reproduit. Pauvre Valachie, quand trouvera-t-elle du 
repos; faut-il que l'on tourne des yeux vers Ies deux freres Olteanu. 
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Grant vous envoie un paquet par ce courrier. Veuillez me faire savoir 
t.out de suite votre arrivee a Constantinople. 

Mille amities a la PrinceRse et croyez-moi 
votre tout deVOlll\ 

R. G. Colquh()un 

Dans la position ou je me t.rouve vis-a-vis du Kaîmacam, je ferai 
plus de tort que de bien a votre frere Pantazi; si ccpendant l'occasion 
se presente, soyez sur que je ne la perdrai pas. 

R. G. C. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. 
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1\liclăuşeni, 26 noiembrie/8 decembrie 1856 

D. A. Sturdza către C. Hurmuzaki: Motive poli
tice generale care reclamă prezenţa lui C. Hurmuzaki la Iaşi; vizita depu
tatului englez Crowe în Moldova; propunerile lui I. I. Filipescu de cola
borare moldo-munteană. - Chestiunea scolilor. situatia transilvănenilor A.. T. 
Laurian, Papiu Ilarian, I. Maiores~u. - Remanieri de guvern. 

Miclăuşăni, 26 noembrie 1856 

Mult stimatul meu domn, 

Mi-au părut foarte rău că nu v-am văzut ieri atît pe dvoastră cît 
şi pe moşul şi mătuşa. Cu cea mai mare bucurie aş veni astăzi cu moşul 
Costache, dacă nu aş trebui să mai şăd pe acasă după o absenţie cam 
lungă. Mulţămesc şi de bunătatea ce aţi avut de a-mi aduce cărţile. 

Cauza principală, pentru care eraţi aşteptaţ.i la Iaşi chiar acum, 
vi se va spune de moşul Costache. Veţi vede că cazul nu era aşa de urgent 
pentru ca să motiveze numaidecît strămutarea dvoastră de la ţară. 

Cauzele însă mai generale ar cere prezenţia dvoastră în capitalie. 
Amicii cauzei cei mari, nu a particularităţilor, ar dori foarte mult ca să 
fiţ.i acolo pentru ca să-i puteţi consilia în ceiace este de făcut şi pentru 
ca să făptuiţi cu toţi ceva. Căc·i nu este de şăzut acum. 

Şt,iţi că Filipescu, căruia-i zic Curcanachi, au venit la Iaşi cu un 
~nglez Crowe, renumit jurnalist, trimis de Bulwer aici pentru a studia 
starea lucrurilor. El ne este mare amic, şi-i însărcinat de guvern de a-i 
prezenta la întoarcerea sa un memoar ; nu numai Palmerston însă şi 
Redcliffe au mare încredere într-însul. Filipescu au venit însă şi pentru 
un alt lucru: în Valahia toţi adevăraţii patrioţi recunosc neapărata tre
buinţă de a consolida şi de a întreţine nişte relăciuni între amîndouă 
ţările, pentru ca astfel să se poată forma o înţelegere asupra punturilor 
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principale. Chipul cu care este de făcut, aceasta se discutează, şi aici 
ai pute mult ajuta cu sperinţa şi ştiinţa dle. 

Şi cite alte lucruri mai mici şi mai mari nu ar fi, care te fac foarte 
necesar. 

Ştiu că ducîndu-te de la ţară, studiile cele mult preţioase, cu care 
te ocupi acum, ar fi cam împiedicate, însă rolul ce vă aşteaptă în capi
tală nu este cu mult mai mic. Atîta vă spun, că toţi vă doresc foarte 
mult venirea acolo. 

Istoriea şcolilor nu v-o mai scriu, căci cred că o veţi şti-o cu dee.
măruntul. Guvernul vrea să esileze pe Laurianu şi pe Papiu, după cum 
prinţul caimacam au esilat pe Maiorescu înainte cu vr-o opt zile. 

După vr-o cîteva palme ce priimi caimacamul de la Constantinopol 
asupra aministrăciunii cei rele, s-au hotărît schimbarea ministeriului. 
Vasilică Ghica, ministru din Lăuntru; Suţu, logofăt; Vogoride, finanţ 
(pentru 20.000 # cu care împrumuta pe caimacam); Rolla, Culte; Vasilică. 
Sturdza Lucrările publice, se spune însă că nu va accepta. 

Rugindu-vă să arătaţi moşului şi mătuşăi a mele plecate închi
năciuni şi sărutări de mînă, rămîn cu cea mai mare stimă 

a dvoastre serv şi amic 

D. Sturdza 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Corcsp. 
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Iaşi, 28 noiembrie/to decembrie l 1856] 

D. Ral ie t către I. Ghica: li descrie aspecte din lungul 
„tablo1i al mizeriilor" patronate de caimacam : desfiinţarea Facultăţi,; de 
Filozofie şi Drept; numirea căl1igărului Ion Silvan la inspectoratul şcolar; 
suspendarea operaţiunilor Băncii, <lefăirnarea guvernării lui Gr. Ghica. -
Monument lui Ştefan cel mare. - Despre nevoia colaborării între cele d1mă 
ţări. 

Jassy, ce ~8 NoL 

Mon cher et digne ami, 

Ma derniere lettre doit vous avoir trouve a Samos. Je vous donnais 
quelques nouvelles, que je veux completer aujourd'hui et j'espere que 
vous voudrez bien me repondre et me parler amplement et franchement 
de tout ce qui vous concerne ... 

Le tableau de nos mis<'-'res serait trop long a faire. Je me bornerai 
a l'essentiel. Vous connaissez deja toutes Ies manoeuvres des Callll[acamsJ 
par rapport a la non union. V oua savez comment le n6tre a extorque 
quelques signatures, quelle haute politique il suit par rapport aux nomi
nations qu'il fait. Apres avoir supprime la faculte de philosophie et de 
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droit, et oblige Ies meilleurs professeurs de quitter leurs postes, il ne trouve 
plus d'inspecteur et de professeurs, et toute la surveillance vient d'âtre 
confiee a un vil moine Silvan. Celui-ci taxant de revolte le mecontentement 
des eleves dont l'avenir est compromis, alla jusqu'a faire intervenir der
ni<~rement la police, et jusqu'a. faire rosser quelques-uns des eleves au 
milieu de notre malheureuse academie, et contrairement non seulement 
aux reglement&, mais aussi a tout sentiment d'humanite et de justice. 

Je m'etonne que ces gens soient aveugles au point de compromettre 
leurs propres interets. Ils devraient plutot se dire: l'Autriche n'est pas 
la plus forte, pour qu'elle ait le dernier mot. Faisons-le bien et si l'Union 
se fait, nous serc,ns aimes et consideres ; si elle ne se hit pas, nous avons 
toutes les chances pour arriver a cette maudite principaute. 

Eh bien non! Le Caim[acam] veut a tout prix servir l'Autriche, 
etouffer le proges. - Le droit des gens etc. que j'avais introduit a fait 
supprimer le reste des cours superieurs. Le Caim[acam] a intrigue 
pour snspendre les operations de la banque, il a travaille contre le privilege 
JJ agnan, contre tout ce qui est amelioration et progres, pour complaire 
a ceux qui voudraient nous voir toujours arrieres, divises et faibles. 

„Pour perdre ces gens, il faut les laisser faire" - a dit je ne sais 
plus quel poHe. - Je trouve qu'ils ont assez fait pour otre misa la porte. 
lls ont en effet servi la cause de l'Union par leur conduite. Ils font la 
meilleure propagande par leur maladresse et leur botise. D'ailleurs le 
notre imite en ceci Ies Autrichiens, ses protecteurs exclusifs, qui ont fait 
regretter les Russes. 

Ce qui nuit beaucoup aux ignorants et aux imbeciles, c'est non 
seulement la betise, c'est encore la mechancete, et la vanite. La premi1'>re 
tâche de compromettre tout ce qui lui porte ombrage, la seconde sacrifie 
tout pour otre satisfaite. 

Jene parlerai pas des mensonges que le Cai:m[acam] a fait, imprimer 
pour denigrer le gouv. de Ghica, des brochures qu'il a payees pour di
minuer la valcur des dernicrs actes du gouv. precedent. Je parlerai encore 
moins des gcns payes pour ecrire de pareilles infamies le lendemain de l'a
bolition de la liberte de la pre8:sc de ces gens. 

Envieux par nature ct brigands par metier 
V cndant l'infa.mie a qui peut la payer 
Dans ce nombrcux essaim doublement indigent 
Nul n'a bcsoin d'honneur, tous ont besoin d'argent. 
11s viennent de vendre Ies salines pom cinq ans. Ce qui est curieux 

c'est que avant quelques jours Czokan avait propose un prix plus avan
tageux pour le terme de trois ans seulement. Le Caim[acam] a annule 
par un simple decret tout ce qui avait etc fait a N eamtzo, et ceci ne sera 
pas · sans profit non plus. 

Ce qui est plus triste dans tout cela c'est de voir que ces gens me
connaissant par leurs actes le traite de Paris, en veulent paralyser Ies 
resultats salutaires; loin d'âtre impartiaux, loin de conserver Ies lois en 
vigueur, ils tyrannisent Ies opinions et se sont rendus Ies instrumenta cou
pables de la politique et des interâts de l' Autriche. 

En peu de mots notre Caimacam este impossible. 11 est souvent 
abandonne et mâme hai par les siens, et toute la haute politique qui a.ura 
favorise sa nomination aura bien a, s'en repentir. 
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Apres tout et sur le conseil de N. Istrati, il veut eriger un monument, 
devinez a quH a, l'homme qui s'est battu pour ia reunion de principautes, 
au grand patriote Etienne ! N'est-ce pas le comble de l'ironie Y 

Voila pourquoi la Cai:macamie reglementaire aurait mieux valu. 
Adieu mon digne et aimable ami. Vous pouvez me donner une reponse aussi 
detaillee que vous voule2J, le porteur est un homme de confiance, et nous 
avons besoin de savoir exactement ce qui se passe par la. Quant aux interets 
que nous avons a representer et a defendre, nous tâcbons de nous en
tendre avec nos freres Ies Valaques que nous desirons voir un peu plus 
pratiques que par le passe. Je crois qu'une entente sincere serait tres profi
table, et que nos voeux devraient pour le moment se borner a etablir 
notre autonomie et tout ce gui en d{>coule. Quant au reste c'est l'affaire 
des assemblees, qui, une fois independantes seront la veritable expression 
des besoins et des voeux de nos pays. 

Mes compliments a MM Maghero, Bolint[ineano] etc. auxquels j'ai 
ecrit dernierement. 

Votre devoue ami 
D. Rallet 

Recommandez-moi au souvenir de Laurent, Baligot et Petri. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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[Iaşi, 28 noiembrie/IO decembrie 1856) 

P. Ma vro g he ni către I. Ghica: ( Pe aceeaşi scrisoare 
cu D. Rallet). Reîmprospătează amintirea prieteniei legate în timpul cît a 
stat I. Ghica la Iaşi. Solicită colaborarea sa în vederea realizării idealului 
comun. 

Mon cher Monsieur et ami, 

.Te profite de la lettre de notre ami commun, pour me rappelm- a vot.re 
bon souvenir; pour vous dirc que quoiqu'un laps de temps bien long 
s'est ecoule depuis que toute rclation a ete interrompue f'lltre nous, j'ai 
<>onscrve un souvcnir incffa<;iable de notre cordiale ct amicale intimite 
dnrant votre sejour a Jassy. Notrc ami Rallet vous decrit trop bi<'n tontes 
no:,; misi'•res pour que j'entreprenne de rcmplir a mon tour la momc tâche; 
nous comptons sur votre energic et votre influence pour sortir d'une 
situat.ion intolerable. Pensez-y donc et ne nous oublicz pas. 

Votre tres humble et devoue serviteur et ami 

P. J.lfavrojeni 

Negri est a la campagne; nous l'attendons ces jours-ci. [D. Rallet]. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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laşi, 30 noiembrie/12 decembrie 1856 

V. Mă l i nes cu către D. A. St u r d za : Regreti:t ci:t vî
ni:ttoarea proiectati:t suferi:t o noi,ă amînare. - Despre tîlcul zvonurilor de 
remaniere a guvernului, şi altele. - li comunică sumele de bani încasate. 

Iaşi, 30 noembri 56 

Prea stimabilul meu domn şi amic, 

Şi eu văd, şi cu durere de inimă văd că timpul frumos şi lupii ne 
aşteaptă. Dar ce să fac! D. Place încă pînă alaltăeri tot nu mi-au putut 
hotărî zioa cînd poate pleca. De cite ori mă vede, şi ne vedem mai în 
toate zilele, îşi esprimă părerea sa de rău. Astăzi cred că-l văd încă şi 
îndată ce voi avea o veste bună, pe loc îţi voi espedui un curier. 

De la Kogălniceanu am încăsat cei 60 #, precum şi cei 62 # de la 
omul d-tale; de asemenea am primit şi 100 # trimisă de d-ta; numai 
cei de la Sion, de la Lăţescu şi de la voinicu de Milu nu i-am primit. 
Astă.zi voi să trimit pe cei ce posed, lăsînd re&tul mai pe urmă. 

Scrisoarea d-tale am espeduit-o prin posta de eri lui Ionică. Tot 
odată i-am scris despre cele ce vorbisem la purcedere d-tale. 

De cînd ai plecat de aice nu se mai văzu nici un tablou proaspăt 
în camera obscura noastră. Vorbele de schimbarea ministeriei tot urmează : 
N. Canta, V. Ghica, Vogoridi, Mil1t !, Rola, Alecsandri, Docanu, etc. 
etc. Toţi să fac pe rînd, pe rînd ministri, dar în faptă nimic. Oarecare 
schimbări tot vor urma, cred, însă toate manevrile acestea mi se par mai 
mult inventate spre a ţinea în eşec partidele care începură a se agita. 

Întrunirea noului congres la Paris se adevereşte, precum şi vorba. 
despre schimbarea caimacamilor se tot sună. 

Cu cea mai aleasă stimă 

Al d-tale serv şi amie 

B. Mălinesco 

P. S. lţi mulţemesc prea mult că n-ai uitat a-mi trimite broşurica 
despre reorganizare. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Corcsp. 
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Le Mee, 3/15 decembrie 1856 

Fostul domn Grigore Ghica către fiul său Ioan 
G h i c a : Indignat de insultele aduse guverni:trii ~ale de către M. Kogi:tlni
ceanu şi Murphy-Byrne, îndeamnă pe fiul său si:t se adreseze Porţii, dacă 
nu primeşte satisfacţie de la guvernul moldovean. 

,1()/j 
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Château du Mee, 15 decembre 1856. 
Mon cher fils, 

Je viens de reccvoir votre lettre du 19 novembre ainsi que la piece 
qui l'accompagnait. 

Puisque vous avez deja donne cette direction a l'affaire qui fait 
l'objet de votre protestation au Conseil, je vous engage a aller jusqu'au 
bout et a porter plainte a Constantinople, si le Gouvernemcnt moldave 
ne vous donne pas pleine et entiere satisfaction. Mais, selon moi, vous 
auriez du mieux faire, de vous en tenir a une rossade. Quant au 
Caimacam, lorsqu'il sera renvoye, vous devez a tout prix lui donner 
une bonne lec_;ion: s'il refuse de se battre, crachez-lui a la figure. 

Envoyez-moi cet infâme libelle. 
Jene doute pas que Nicaki ait ete menage, il est l'ami du Caimacam. 
Vous excusez Cogalnitziano a tort : tout le mal provient de lui, 

car c'est lui qui le premier nous a injuries par Texier et ensuite par Ba
taillard: le mauvais exemple se gagne. Je n'ai fait aucun tort a Mourphi 1, 

mais je ne lui ai fait aucun bien ; quant a Cogalnitziano, je lui ai fait beau
coup de bien, et lui, par contre m'a fait un mal infini. Jugez qui est 
le plus coupable entre lui et Mourphi. Et s'ils disaient encore la verite, 
passe ; mais des calomnies, rien que des calomnies. 

Ne croyez pas que demon cote, je sois reste spectateur tranquille ct 
indifferent a tout ce qui se passe en Moldavie, et surtout depuis que l'on 
me traque sans misericorde. ,J'ai agi aupres du Gouvernement d'ici et 
celui de Constantinople: a l'hcure qu'il est, le Caimacam doit le savoir 
deja. S'il m'avait laisse tranquille j'aurais at.tendu que Ies evenements 
se dessinent d'eux-memes, sans que j'eusse donne un coup d'epaule a 
la cbose. Mais voyant que dans sa betise extraordinaire, il me croyait 
mort, et propre a etre mis a toute sauce, j'ai pense lui donner signe de 
vie, en lui preparant un plat de ma fac_;ion. Qu'il le digere maintenant. 

Ma femme vous remercie des paroles obligeantes que vous lui adres
sez par mon canal, et vous promet en rctour une amitie et une tendresse 
a toute epreuve. 

Votre affectionne 
Gr. Ghyka 

P. S. - Que votre frere m'envo1e, selon ma llemarnle, une traiLe 
de 50 OOO francs ; je suis aux abois. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arh. Grigore Ghica Vodă, III Acte, f. 591. Copie. 
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Bucureşti, 6/18 decembrie 1856 

I. Bălă c e an 'lt c ă t re I. G hi c a : Camarila din preajma 
caimacamului. Rolul lui Colquhoun. - Incidentul Peretz-nim. Ghica. -
Zvonul lansat de „L'Independance belge" despre 'IJenirea lui Ion Ghica la 

1 G.D. Murphy-Byrne, La Moldavie el Gregoire Ghyka ou la verile ·sur l't'lal acluel de eeltt: 
Principaute et sur l'adminislralion de l'ex hospodar, Iassy, 1856, III + 52 p. 
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~ăimăcl.tmie, impresia produsă, atitudinea lui Ştirbei. - I. Bălăceanu 
privit ca agent al lui Ion Ghica. - Nemulţumit de patriotismul lui Alex. 
Golescu. - Blondel la Bucureşti. - Alison favorabil lui Ştirbey. - Despre 
doamna Mavros. - Baronul von Meusebach şi Beclard. - Spitalul Pan
telimon girat de G. Ghica. 

6 
Bukarest, le - Decembre 1856 

18 
Mon tres cher ami, 

Votre lettre du 11 novembre me prouve que vous n'avez point 
re<;,n mea deux dernieres. Fra.nchement, jene sais plus a quel saint, c'est
a-dire a quel courrier me vouer et je me demande parfois s'il ne serait 
pas plus prudent que je cessasse de vous ecrire des lettres que vous ne 
lisez pas; mais que d'autres doivent devorer. 

Vous me demandez si Cretzoulesco et moi sommes employes. Non seu
lement je vous disais dans ma derniere lettre, que nous ne le sommes pas ; 
mais je vous y exposaifl, longuement Ies motifs qui nous avaient determi
nes a refuser des postes. Le vieux prince Alexandre est entourre d'hommes 
comme Georges Ghica, les BezdadPs Constantin \qui a passP a l'ennemi), 
Charles et Demetre ; le vieux Cantaeuzene, Mr MaVI"os, Arsaki, Soutzaki 
( qui vient de partir, mais qui de loin comme de pres le mene par le nez) 
et Mr C[olquhoun] qui joue un role que je renonce a definir et a qualifier. 
Apres avoir pousse le Caîmacam dans cette voie de perdition et de honte; 
apres l'avoir precipite dans les bras des incorrigibles, il se met a crier, 
tont a coup, que les choses vont mal, tres mal, horriblement mal (selon 
son expression) et que si le Cai:macam ne change pas au plus vite ses mi
nistres il le croit perdu a tout jamais et lui retire l'appui de son gouver
nement. Le prince effraye lui demande son avis sur Ies bommes qu'il 
doit appeler aux affaires et le prie de former une liste. Mr C[olquhoun l 
l'avait toute faite dans sa poche; il l'en tire et le pauvre Cai:macam reste 
stupefait a la vue des noms suivants : Constantin Soutzo (seul homme 
capable); I. Philippesco-Vulpaki (seul homme honnete); P-ce Demetre 
Ghica (homme indispensable); Jean Cantacuzene (homme puissant, par 
son pere et gne l'on doit menager). Tont cela est mot-a-mot dans la liste 
autographe de Mr C[olquhoun]. Le pa.rti russe tout au long. - A la bonne 
heure ! Je ne desespere pas de voir un de ces jours le consul russe propo
i-er les hommes de l' A ngleterre. Si tout est qu'il y en ait encore un seul. 
Mr C[olquhoun] a traine la politique anglaise dans la boue; il a fait de 
l'influence si legitime de son gouvernement un objet de trafic et il en 
retire de beaux profits. Je m'attends bien a ce que vous n'en croyez rien. 
Mon devoir est de ne jamais VOUS ta.ire la verite. S'il est ecrit que vous 
ferez comme les autres, c'est-a-dire que vous ne vous fierez qu'a vos en
nemis, je defie le bon Dieu d'y rien changer. 

Vous savez peut-âtre que le lieutenant de cavalerie, Perez, frere 
du refugie, a crache a la figure du P-ce Demetre le jour du saint de ce 
nom, a la Metropole, en presence du Cai:macam et de toute la ville. Le 
prefet de police l'avait fait arbitrairement arrâter et conduire en prison 
entre quatre soldata. L'officier ne s'est porte a cette scandaleuse extremite 
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qu'apres avoir vu que le gouvernement tout en lui donnant raison contre 
l'aga, ne voulait lui accorder aucune satisfaction. Perez vient d'etre de
grade et enrole comme simple soldat. Son frere (Gregoire) vient d'ecrire 
a l'Aga (de Roustchouk), ,une lettre remplie d'insultes et de provocations. 
Mais quand on a re~m sans sourciller un crachat, en pleine figure, on se 
moque passablement d'une lettre. Quand je dis sans sourciller, je com
mets une legere erreur et j'oublie de vous narrer le plus plaisant de l'af
faire: 

A la reception du crachat, le Beyzade tourne le dos a son agressem· 
et se precipite ... a la portiere du Cai'macam qui montait en voiture pour 
se retirer. ,,Mon Prince, s'ecrie-t-il en lui montrant le plus splendide des 
crachats, voyez ce que l'officier Perez m'a fait; je vous demande la per
mission de le tuer" (archi-textuel). La-dessus il tire son sa.bre et fait mine 
de se jeter sur Perez dont il etait eloigne d'une trentaine de pas ... Il est 
bien entendu que dans l'intervalle l'officier avait ete desarme et mis sous 
bonne garde. C'est ainsi que le combat finit - avant d'avoir commenc& 
- fante d'un combattant. 

Mr C[olquhoun] trouve que le Cai'macam ne peut pas faire moins 
pour un homme aussi crache que de le nommer ministre des Affaires etran-
geres. · 

„L'Independance" a annonce, a tort ou a raison, qu'il etait question 
de vous, a Constantinople, pour remplacer le Cai'macam actuel. V ous 
dire la terreur que cette nouvelle a portee dans Ies rangs de nos eunuques 
de tous Ies partis, serait impossible. J'ai vu le moment ou le CalIIlacam 
donnait la main a Stirbey1 qui la donnait a Bibesco, qui la tendait a Canta
cuzene, qui la donnait a Mr Eliade, qui la tendait a bien des canailles, et 
qu'il y aurait une fusion monstre. Malheureusement la panique n'a pas 
dure et Ie Consul d'Autriche a declare a nos chapons politiques qu'ils 
pouvaient dormir sur Ieurs Iongues oreilles, attendu que lui Vf'illait pour 
le bonheur et le repos de ce pays. - La bourgeoisie et Ia jeunesse s'en 
sont rejouis de bon coeur et esperent que Ia prophetie de „l'Independance" 
s'accomplira quelque jour. Pendant que ceci se passait ici, vous ne vous 
doutiez de rien et je parie que vous ne reviez meme pas au trone de ValachiP. 

11 n'en est pas moins vrai que l'espieglerie du journal helge vous a. 
fait infiniment plus de bien que de mal. Que de gens qui ne vous connais
saient pas, savent qui vous otes; on vous discute, on vous compare aux 
autres et on s'imagine que vous valez peut-otre rnicux que George:; Ghfoa,. 

Stirbey qui est certainernent Ie plus intelligent de tous Ies pourrisr 
a eu comme un vague pressentiment d'un danger a venir; il a immediate
ment fait faire des ouvertures a tous ceux du parti national qn'il f:ait 
otre vos adversaires personnels. ,,Ion Ghica, leur a-t-il dit, est l'ecueil contre 
lequel se brisera l'union des Principautes; l'Angleterre Ie tient cn reserve 
comme une fiche de consolation pour ceux qui n'ont vu dans l'union qne 
l'attrait de Ia nouveaute. Ghica d'ailleurs est l'ennemi jure de cPtt.e union 
et de tout progres; il est avant tout turc". -- Jene sache pas qu'il ait fait 
tomber un seul patriote dans ce piege. 

Les Autrichiens, le Gouvernement (c'est-a-dire la Camarilla) et 
les stirbeyistes me depeignent partout comme votre agent accredite ici ; 
comme un homme qui re9oit de vom; par chaque poste des paquets 
enormes, contenant une correspondance des plus vastes et les instructions 
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Ies plus detaillees; un 6tre dangereux pour tout dire. On ajoute que je
ne suis pas, que je ne puis pas ctre 8incerement pour l'union, puisque je 
travaille pour vous. C'est ce que Mr Beclard, associe de la Maison Stirbey, 
a dit a Mr de Talleyrand, voyageant pour la maison N., qui l'a repete a 
Arăpilă, qui me l'a rapporte. 

A propos d'Alexandre Golesco, vous saurez qu'il est rentn~ et que je 
lui trouve les sentiments Ies plus patriotiques et les idees Ies plus sensees. 
Href, je suis tres content de lui et je vous prouverai un jour que vous 
devez l'ctre aussi. 

Mr Blondei, le ministre helge a Constantinople, se trouve actuel
lement ici; vous devez le connaître. J'ai longuement cause avec lui t 
il a beaucoup d'esprit, infiniment de connaissances, mais il n'inspire 
pas la confianee. 

J'ai appris par une personne qui a lu le rapport que Mr Alison a. 
fait a son retour des Principautes, que ses conclusions etaient en toits poh1t.<t 
hautement favorables a Stirbey. Je vous prie de ne pas douter de ce fait. 
Je vous le ferai confirmer, au besoin, par une personne beaucoup plus 
haut placee que Mr Alison. Je ne sais qui accuser de c<>tte trabison: 
Zerlendis ou M-me Plagino; Plutus ou l'amour? 

M-me Mavros est avec moi d'une amabilite que ni les ans ni Ies 
evenements n'ont altere; je me venge de tout le mal qu'elle a dit de moi ... 
pendant l'occupation russe, en lui parlant souvent, toujours, du Prince 
et de la Princesse de Samos. Je pousse la cruaute jusqu'a la faire convenir 
que la Princesse Sacha est la plus accomplie, la plus heureuse et la mieux 
mariee de ses trois filles et que S. A. le Prince de Samos est le plus puis
sant et celui qui lui fait le plus d'honnenr de ses trois gendres. Il y a de 
l'bero'isme dans la poltronnerie de Mme l\favros. M-me Cantacnz(\ne se 
resignerait a vous savoir Prince de Samos si son mari pouvait otre Prince 
de Valaehie et que vous devinssiez son vassal tribntaire. 

Le Baron de Meusenbach est de retour parmi nous. Il eRt desole 
de la tournure qu'ont prise les cboses et se repent cruellement d'avoir 
patronne le P-ee Alexandre. Il est au mieux avec Ies Cretzoulesco et voit 
un peu trop par leurs yeux. Le Baron est un homme d'esprit et de coeur t 
il revient franchement sur une erreur et la repare noblement. li y a tou
jours de l'espoir avec un homme comme lui. Il a vu tant de defections, 
tant de Jâchetes, tant de tra11isons, depuis quelques mois, qu 'ii s'aceroche 
avec une espece de desespoir au peu d'hommes honnotes qui ne se sont 
pas dementis; et il Ies accepte avec leurs petits defauts et lcnrs petites 
passions. 

Mr Beclard tient toujours d'une main ferme, i1 faut lui rendrc cette 
justice, le drapeau de l'union. C'e1st un homme d'esprit, de bonnes ma.
nieres, de courage et de finesse ; mais au fond de tout cela, il y a son de
vouement aveugle et obstin(i pour Stirbey. 

Dans ma prochaine lettre je vous parlerai du B-on Edcr, consul 
d'Autriche. 

Les journaux vous auront appris que le Ca'imacam a fait l'impardon
nable folie de s'emparer de l'bopital de Panteleimon et de son immense 
fortune et de la donner a gerer a son neveu Georges, le digri.e fils de M ichel 
Ghica ; c'est tout dire. ,,Enricbissez- vous", disait Mr Guizot a ses electeurs. 

16fi 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



„Enrichissons-nous, dit la Ca.marilla, et apres noua le deluge !" - Voila 
ou noua en sommes. 

J'espere que M-me Ghica est completement retablie. Presentez-lui 
nos compliments bien affectueux et recevez pour vous miile amities 

V otre devoue 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

89 

laşi, 17/29 decembrie 1856 

D. A. Sturdza către Matei A. Sturdza:Instrucţiunicu 
privire la difuzarea broşurii ce urmează să se tipărească la Berlin. Lista 
destinatarilor şi numărul exemplarelor repartizate fiecăruia. 

Iassi, 17 decembrie c. v. 1856 

Prea onorate Matei, 

îmi pare foarte bine că de astă dată îţi pot scrie prin un compatriot 
şi amic. Dlui au avut bunătatea de a-mi făgădui că, trecînd la Parig prin 
Berlin, va veni să vă vadă. Ştiu că aceasta vă va face bucurie, mai ales 
că vă va putea aduce noutăţi proaspete de pe la noi. Vă va istorisi toate 
şi veţi pute judeca cu toţii starea miseraveră 'în care ne aflăm. Aceasta 
ne impune fiecăruia datoria de a contribui cit de puţin pentru pregătirea 
unui viitor mai bun. 

Cred că, cînd vei ceti această scrisoare, vei fi priimit epistola mea 
împreună cu cele doă scrisori a lui Brătiano asupra cercularei turceşti, 
scrisori ce ţi le trimisesem spre publicare în broşuri mici 1, ar fi de 1 ¼ 
eel mult. - 1000 esemplare trebuie tipărite. tn acea scrisoare îţi făgă
duisom a ţi trimoto lista do porsoano o.iiro.r:a voi avo a trimitl'. Iatii-o: 

100 esemplare lui Ionesco 2 rue Treurenberg 4 bis, Bruxelles 
200 esemplare veţi ţine voi spre rezervă 

Cîte 20 esemplare la Theodore Callimachi, Prince Alexandre Ghika, 
prince Constantin Ghika, prince Jean Ghika 3 ; Georges Ros
novano; A. Catargi; Alexandre Mavrocordato; Manuel Costachi
Epureanu; Constantin Hurmuzaki; Michel Paschkano; Pierre 
Mavrojeni ; Demetre Ralletti ; Constantin Rolla; Constantin 
Demetre Stourdza ; Georges Sion ; Codresco et Gusti ; Adolphe 

' 1 D. Bratiano, Letlres sur la circulaire de la Porte du 31 Juillet 1856, relative a la reorga-
nisalion des Principaules, Berlin, A. Asher, 1857, 27 p. 

2 Nicolae Ionescu. 
3 Fiii lui Grigore Ghica fostul domn. 
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Hennig; Demetre Stourdza; nasile Malinesco; Niederhofheim, 
directeur de la Banque nationale de Molda.vie; Michel Kogal
niceano; Roxandre Rosnovano; Savel Mano; Jean G. Stourdza; 
Gregoire G. Stourdza (amîndoi de Copo); Pierre Carp. 

Toţi la Iaşi. 

Cîte 10 esemplare la Mr. Place, consul de S. M. l'Empereur des Fran9ais 
a Iassy ; Mr. Theremin, consul de S. M. le roi de Prusse a Ia.ssy ; 
Mr. Popoff, consul de S. M. l'Empereur de Russie a lassy; Mr. 
Beclard, consul de S. M. l'Empereur des Fran9ais a Bucarest. 

Cîte 5 esemplare : a S. E. l\Ionsieur Theodore Balsche caimacam de la 
Principaute de Moldavie; Madame la Princesse Catherine de 
Conaki-Vogorides; Monsieur Gregoire de Balche. 

Toate acestea trebuie trimeasă sub Kreuzband, 1=11=1 nu einf a

chem Bande, prin poştă la adresele citate. Acum însă vei pune pe vro 
cîteva în plicuri şi anume ca scrisori lipite cu gummi. Pe aceste le vei 
trimite la Buci1re.~ti ; în fiecare plic cîte 2 esemplare la : Constantin Steriadi ; 
Constantin Cretzulesco; Nicolas Manolesco; Jean Jean Filipesco; Fal
coyano ; Gregoirc Alexandresco ; Pierre Teulesco ; Constantin Rotesco ; 
Emanuel Angelesco; a S.A.S. le Prince Caimacam Alexandre Ghika. 

Se înţelege de la sine că vro cîteva plicuri la adresa mea, a lui moşu 
Costache, a lui Hurmuzaki, a lui Ralletti, a lui Michalaki Paschkano vor 
veni afară de cele 20 esemplare sub Kreuzband. 

Ar fi bine ca, în zioa în care veţi spedui broşurile, să trimeteţi la 
Roman ori la Iaşi o depeşă telegrafică în care anunţiaţi că sunteţi sănătoşi 
şi la finit adăogaţi „J ertig". Atunci vom scrie la Iaşi şi toate persoanele 
sus citate vor fi cu luare aminte la poştă. 

1000 esemplare tipărite : 
100 lui Ionesco 
5:!0 in Krenzband de :!O 

-!O în Kreuzband de 10 
15 în Kreuzband de 5 
20 în scrisori de 2 
1 O în scrisori de 2 

705 
Rămîn dar 295 la voi. 
Vă rog iarăşi să nu plătiţi niei una din spediciunile aceste, căci 

atunci mai sigur vor ajunge toate la locul destinăciunei. 
Vă sărut pe toţi din inimăi pe d. Cîmpeanu, pe Muti (cărora le reco

mandez cu deosebire broşurele), şi pe voi trei. 
Poimîne ne pornim spre ţiară. 
Nu am trebuinţă să vă rog să îmbrăţioşaţi pe compatriotul care vă. 

aduce acest mesagiu ; voi şi mai ales amicul Cîmpeanu cunoaşte datina. 

Primeşte frăţieştele îmbrăţiciuni de la 
al tău frate şi sincer amic 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D.A. Sturdza, Corcsp. 

Dimitrie 
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{laşi,] 27 decembrie 1856/8 ianuarie 1857 

M. K o g ăl ni ce anu către I. I. Fi l ip e s cu : Se piînge· 
de tăcerea lui. li anunţă pe curînd definiti1,area programului. Nemulţumit 
de absenţa ştirilor din Bucureşti în „l'Etoile du Danube", îi cere să organi
zeze o corespondenţă regulată cu Nic. Ionescu. 

Mon cher Monsieur Philippesco, 

Decidement vous n'etes pas encore a Bucarest; car sans cela vous 
nous auriez donne signe de vie. Que faites-vous ! Ici, stagnation complete. 
La mort de mon pauvre frere a retarde nos travaux. Demain nous les 
reprendrons ; et aussitot que le programme sera arrote, je vous l'enverrai. 

J'ai ecrit dans le temps a Jorano de se mettre en relations avec 
l'Etoile du Danube; jusqu'a present je n'ai vu aucune correspondance de 
Buca.rest. Pour que ce journal puisse arriver a occuper une place impor
tante dans la. presse periodique, et nous rendre par la des services pro
portionnels aux sacrifices qu'on fait pour le soutenir, il faut qu'il soit 
toujours bien informe sur tout ce qui ce fait dans Ies principautes. Tâchez 
donc d'organiser une correspondance reguliere avec Jonesco. Tenez-moi 
au courant de ce que vous faites. Je vous promets la pareille. Sur ce, je 
vous serre la main bien cordialement, et n'oubliez pas Votre tout devou& 

Kogalniceano 

Ce 27 decembre 1856. 

Bibi. Acad. R.P. H., Corrsp. lnv. nr. 22568. 
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Bucureşti, 9/21 ianuarie 1857 

I. Bălăceanu către I. Ghica: li trimite un bilet secret 
despre persoane şi situaţia din ţară. - 1 rnpotriva legăturilor cu Eliad,e. -
Despre sosirea lui Bibescu la Constantinopol. - Colquhoun susţine pe 
Dimitrie Ghica. - Critfră broşura auestuia din urmă, intitulată Quelq uei, 
pages de ma vie. - Gheorghe Ştirbei la Constantinopol. - Pronosticuri 
pentru reuşita viitorului domn. - Aprecieri despre D. Creţulescu, Golescu
Arăpilă, Em. Angelescu şi I. I. Filipescu. - Critică pe Pantazi Ghica. 

Bukarest, le 9 Janvier 1857 

Mon tres cher ami, 

Au moment ou je me disposais a vous ecrire j'ai re<;m le billet ci
inclus. Jele trouve assez interessant pour vous etre envoy~. Vous saurez 
que la personne qui l'a ecrit est l'intime confident du No 3 (voir la note 
explicative des numeros que j'ai apposce sur le billet) 1• - Je ne sais pas, 
pour ma part, jusqu'a quel point l'on peut se fier a l'instabilite humaine 
en general et a l'astuce etala versatilite du No 3 en particulier. Le reste 
du billet est une juste appreciation de ce qui se passe sous vos yeux. 

Quant a ce qui est de Mr Eliade vous pouvez lui jeter un os a ronger 
afin de l'empâcher d'aboyer, mais, pour Dieu, gardez-vous de lier lcs 
moindres rapports d'une nature plus elevee avec ce miscrable. Vous seriez 
perdu le jour ou cet homme confesserait une sympathie pour vous. Je 
ne saurais trop vous conseiller de vous mefier du No 4. 

Si vous pouviez venir avec ou apres Ies commissaires, cela voudrait 
de l'or et simplifierait singulierement la tâche de vos amis. Le No 5 entend 
et soutient que le No 3 se sentant trop vie11x pour continuer son commerce 
et comprenant d'une part qu'il fait de mauvaises affaires et de l'autre que 

1 Lipseşte. 
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parmi ses plus proches il ne compte que des imbeciles et des traitres, se 
decidera a ceder son fonds a celui qn'il appelle dans son billet amicu 1 ct 
a l'etablir a sa place. J'ai toujours pense qu'au dernier moment on pourrait 
le decider a vendre son etablissement; mais je ne m'attendais pas ii. ee 
qu'il le fît si promptement et gratuitement. 

La nouvelle de l'arrivee de Bibesco a Constantinople a ete un coap 
de foudre qui a effraye et etourdi le Gouvernement et son parti. Stirbey 
commence aus~i a baisser de ton; mais, en revanche, Ies amis de Bibesco 
en ont pris un qui ferait croire qu'ils sont a la veille du triomphe. 

Mr Col[quhoun] a profite de la circonstance pour faire comprendre 
au Prince Alexandre qu'il lui restait bien peu de chances et que, pour ne 
pas retomber en Bibesco et en Stirbey il ne lui restait qu'un moyen; 
c'etait de choisir lui-meme un Ghica pour lui succeder et de travailler 
energiquement a son election ou a sa nomination. 11 a nomme le Beyzadc 
Demetre Ghica, fraîchement decore ... d'un crachat. Mr Colq[uhoun] 
ne le nomme jamais sa.ns ajouter aussitot : ,,c'est le seul hornrne en 
dehors des freres Bibesco" (Je le lui ai entendu dire a plus d'une reprise). 

Le Prince Demetre vient de publier une brochure intitulee : Quelques 
pages de ma vie. C'est un monument curieux de folie, de stupidite et d'or
gueil. Sur Ies instances de ses amis (il en a jusqu'a trois) il a consenti a 
la retirer de la circulation en attendant des temps meilleurs. J'en fais 
tirer une copie que je vous enverrai. Les exemplaires sont tres rares et 
se paient des prix fous. Mr Colq[uhoun] est fier de son eleve. 

Le jeune Stirbey est en route pour Constantinople. On dit qu'il va 
faire une derniere tentative de rcconciliation auprf's de Bibesco. Celui-ci 
craint, dit.-il, que la fusion ne finisse par une infusion de Belladone et 
par la confusion dans son parti. Tous Ies jours un certain nombre de Stir
beystes passent du cote de Bibesco. Si cela continue, il ne restera binetot 
plus a Ştirbey que... ses gendres et encore ! C'est toujours l'histoire du 
soleil levant et de cette tourbe croissante qu'on appelle les hommes. 

Je voulais vous dire que le gouvernement a eu la sottise de refuser 
un passeport au jeune Stirbey qui s'est plaint a Papa de ce qu'on voulait 
le mettre en retenue quand il avait etc sage toute la semaine. Le pere 
Stirbey n'a rien de plus p"esse que de telegraphier son parapon a Con
stantinople. Trois heures apres, le Caimacam recevait son savon et le 
petit Georges son permis de sortie. - Voila ce que not.re pauvre Prince 
Ghil'll nppPlll' dr, 1'.hnhilf'ff. I Qn:l,n<l rmrorn,-nmrn <lonf' un gonv(•rnement 
qui ne se piquera pas d'otre habile l 

J'apprends que Madame Ghica a ete gravement malade; je me 
plais a ne pas le croire. Vous me l'eussiez ecrit. Le bruit de votre arri vc'•e 
a Comtantinople court deja ici. Fasse le ciel qu'il ne soit pas dl~mcnti. 

Je me rcsumc en vous dh;ant que je suis content de la tournnre 
qu'ont prise les choses, depuis pres d'un mois. Qnand j'aurai vu le firman 
sur le mode d'election du Divan, je vous dirni a 10% pn\s combien chacun 
a de chances. 

J.76 

A l'heure qu'il est on peut Ies classer ainsi : 

Bibesco 40 
Amicu 30 

sur 

" 
100 

" 
1 Amicu = beizadea Costache (Constantin Gr. Ghica). 
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Stirbey 20 sur 100 
Al. Ghica 10 ,, ,, 

Si la loi electorale est passablement liberale Ies chances se. partage: 
ront de la maniere suivante : 

Amicu 7·0 sur 100 
Stirbey 10 „ 
Bibesco 20 „ 

" A. Ghica neant. 

Si le NR 3 tient ses promcirnes, se sera l'Amicu qui aura 90 chances 
sur 100 et Bibesco 10 chances sur 100. 

J'ai la pretention de croire mes calculs assez justes. 
Je profite de ce qu'il ne s'est passe qu'une huitaine de jours depuis 

la nouvelle annre pour vous la souhaiter bonne et heureuse ainsi qu'a. 
toute votre famille. Je prie Dieu que 1858 vous trouve a Bukarest et 
nous reunisse tous autotir d'une bonne table. Cette idee peut seule me 
consoler d'avoir fait mon reveillon de cette annee dans mon lit et de ne 
m'otre .. grise qu'a force de tisane. 

Dites mHle choses affectueuses de ma part a Mitica Cretzoulesco. 
Ce brave et digne gar<;ion vous. aime presq'autant que moi et c'~st beau
coup dire. Je ne suis pas mecontent de ses fre.res et je suis cnchante 
d'Arăpiiă. La necessite Ies rend torn; Ies jours plus accommodants ct plu:-1 
maniables. Angelesco est excellent; Jean Philippesco (Courcan) est bon 
(lui aussi est dompte par la necessite). 

Vienne le jour des elections et le parti national votera comme nu 
seul ho,nme. 

Nous faisons de grands progres dans la discipline et la tactiquP. 
Vive la necessite, morbleu ! 

Votre frc•re Pantazi vient d'etre nomme President du Tribunal de 
la Dîmbovitza. Je crois que vous avez mal bit de le recommandcr a Mr 
f'olquhomi qui a plus mal fait encore en le recommandant au Caimacam 
qui a eu le tort impardonnable de l'avancer. Je suis fâche de vous le dirc, 
mais votre fri're deshonore le nom que vous portez. Comme procureur 
il a detourne des fonds qui lui etaient confies. C'est pendant que ses emo
lumcntf\ etaient encore sous sequestre pour desinteresser l'Etat qu'on 
lui confie la justice d'un district entier ! Sa vie privee et publique est 
un scandale et une bonte. Il faut que Ies choses soient allees bien loin 
pour que je vous en parle. Vous savez combien je me suis interesse a son 
sort lorsque je ne le croyais que leger. Aujourd'hui je ne puis plus lui 
tendre la main. 

Adieu et au revoir, mon cher ami. Croyez a mon inalterable de
vouement. Mes respects a M-me Ghica. Tout a vous 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Iaşi, 10/22 ianuarie 1857 

V. M ă l i n e s c u c ă t r e D. A. 8 t u r d z a : Deplînge moartea 
lui Alexandru Kogălniceanu. - E revoltat pentru că Alex. şi Radu C. 
Golescu au fost opriţi de a intra în Moldova. - Despre schimburi de broşuri 
şi traduceri. 

Iaşi, 10 ghenari 57 

Prea stimabilul meu amic, 

îţi mulţemesc prea mult pentru notiţiile ce-ai avut bunătate a-mi 
trimite în privirea demnei vieţi a amicului nostru 1, care deşi s-a dus dintre 
noi, spiritul său nu va înceta nici odinioară a ne insufla. Astăzi sosi şi 
bătrînul Cuza aice şi avui din nou ocasie a-mi reinoi lacrimile. J n adevăr 
că de la dînsul 2 încă unile trăsuri din vieaţa răposatului. 

Pînă la primirea epistolei d-tale, eu încă nu ştiam nimică despre 
venirea fraţilor Goleşti, lucru care m-au fost pus în mare mirare, fiindcă 
sîntem foarte vechi amici împreună. N-apucasem însă ceti deplin epistola 
d-tale şi un prieten care veni la mine îmi spuse trista veste că în adevăr 
Alecsandru şi Radu Golescu ar fi venit pînă la Cernăuţi, sau chiar pină la 
Margine, dar nu li s-au învoit intrarea în ţeară. 

De cînd te-ai dus, am fost tot bolnav şi nici am putut eşi din casă, 
deaceea pînă în minutul acesta nu ştiu de unde vine oprirea bieţilor noştri 
fraţi: numai de la austraci sau numai de la guvernul loeal, sau de la ambii 
împreună. Fie ori de la cine va fi, asta-i o noauă infamie ! 

Noutăţi n-aYem nemic pe aice. Singurul lucru de interes este o 
espresiune peste care am dat în Times coprinzătoare că din Deltă ni s-ar 
wni şi noauă ceva. Nu-i bine esprimat. Cred să fie insula Cetal. De ar fi 
a~a foarte bine ar fi. 

De pe traducerea care îmi ceri o copie în minutul acesta nu am 
ui,,i un osompl1u· îu minutul acosta. Cu altii O<'a,-,iunCl nu Yni lip.11i tl.-ţi t.rimitP. 

De traducerile care mi le-ai trimis d-ta, am şi făcut întrebuinţare 
C'hiar cu poşta de a8tăzi. 

Îţi alăturez o broşură care îmi veni chiar astăzi prin postă. Este 
~i bun şi rău în ea. Citeşte-o şi mi-o trimite apoi te rog înapoi. 

Hîrtiea cred că e mai bine deocamdată să rămîie unde-i. 
Al d-tale sincer amic şi serv 

B. Jf ălinesco 

Bibi. Acad R.P.R., Arhiva D.A. Slurdza, Corrsp. 

1 Cf. scrisoarea nr. 90. Vezi şi Al. Cretzianu, Din arhiva lui Dumitru Brătianu, voi. II, 
Buc., t 934, p. t 90. 

2 Lipseşte legătura cu restul frazei. 
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Bucureşti, 16/28 ianuarie 1857 

Grad o w ic z către I. Ghica: li cere brosura lui Bolinti
neanu L'Autriche, la Turquie et les Moldo-Valaques. Situaţia adminis
trat-ivă e neschimbată faţă de cele comunicate anterior. Pretendenţii la domnie ; 
beizade Dimitrie Ghica şi broşura sa : Quelques pages de ma vie. - Reacţiu
nea boierimii împotriva sistemiilni electoral hotărît prin Congresnl de la 
Paris. - Din nou despre nevoia prezenţei sale în ţară : argumente. 

Bukarest, le 16/28 Janvier 1857 

Mon Prince, 

Le jour ou j'ai rei;u votre lettre de 6 de ce mois, vous deviez rece
voir la mienne d'une date bien anterieure, car attendant chaque moment 
votre arrivee a Constantinople, notre ami n'osait l'envoyer au basard a 
Samos. Celle-la vous demontra Ie juste croquis des portraits traces par un 
certain B. dans sa brochure: L'Antrfrhe, la Turquie et les Moldo- Vala
ques, dont la touche est si noble et en meme temps si impitoyable. C'etait 
le moment le plus pressant de faire connaître le masque de nos matadors 
ambitieux ; si Ies couleurs de quelques portraits sont plus pâles, quoique 
toujoms du mcme ton que leur passe et present, on trouve l'explication 
de cette moderation dans le proverbe „Sînge apa nu să, face". Tout le 
monde veut lire cette brochure, Ie seul exemplaire qui existe ici Pst 
prm;que dechire. Si vous en avez un, envoyez-Ie moi par Ia poste autr. 
sous la bande. 

Les affaires administratives sont dans le mtime etat que je vons 
ai signale dans ma Iettre precedente. Le Prince Alex. n'cst changc en 
rien, Ies lettres de Soutzaki le confirment dans sa conduite. Cependant 
Ies menees de Bibesko et Stirbey l'inquietent serieusenwnt, et de ce temps
Ia, IP Prinee Al('x. n'est plus si courrouee eontr(' Jon, quoiqu'il n'admet 
Ia legitimite qu'a Georges. 

II y a encore d'autres pn1tendant:;;, plus ou moins dangereux, ce sont 
Rezdade Kostaki, qui pour le moment (et c'est pour Ia premil•re fois) 
n'en dit rien, mais c'est Ia prineipale de ses pia desideria; et Bezdade 
Demetre, qui a prepare l'escalier 8Ur 1equel il se vit deja dans le nuage de 
Jupiter, ou grondent Ies tonneres plus fort que ceux de la polfre; l'esea
lier etait mal dresse et Dem. ri:;;quait de s'foraser et ses roves avant d'y 
monter. Je vais parler de la brochure Quelques pages de ma vie 1 que 
le Prinee Dem. a fait ecrire, imprimer et a mis en V('nte ch('Z Grant, mais 
une heure apres il a repris tous Ies exemplaires pour Ies sacrifier a un auto
da-fe. Cependant il y a des hommes malveillants, qui ont fait faire des 
copies de la brochure, qui circulent dans Ia ville. 

Depuis que Ia composition du Dii1an ad hoc est connue ici, Ies boyards 
11ont devenus des patriotes par exeellenee. Voyant que la grande boyarie 

1 A apărut şi in e<litie rominescă sub lillul: J,île-va pagine din via/a mea, Buc., 1856. 
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n'est pas admise comme une classe -a part, comme un principe (sic), ils 
crient contre l'arbitra.ire de !'Occident, principalement contre la France, 
qui impose des lois ( !) a !'autonomie des Principautes. Les boyards n'ont. 
pas proteste contre l'imposition du Reglement organique, contre le firman 
de la fermeture de l'Assemblee generale sous Bibesko, contre le Balta 
Liman, contre 'le gouvernement de Budberg, parce que tous ces infractions 
leur portaient plus ou moina.des benefices particuliers et assuraient kurs 
privileges d'exploiter le pays, mais aujourd'hui, quand le traite de Paris' 
veut garantir1 l'existence, soit demi-politique, du pays et veut faire parti
ciper toutes Ies classes laborieuses a parties egales dans Ies discussions de 
la reorganisation des lois, Ies faineants pourris crient contre „la violation 
des droit des gens" (sic). On se rejouit ici que Bibesko n'a pas reussi, a ce 
qu'on dit, le but propose a Constantinopie. 

Mon Prince et cher ami, Ies patriotes, Ies progressistes, la jeunesse 
vous attendent ; ils attendent impatiemment votre arrivee a Buk,arest, 
car dans Ies districts on vous connaît peu et votre absence pourra faire 
de grand tort a vous et a l'avenir du pays. Messieurs Ies boyards (sans 
exception de votre grande familie, je voulais dire nombreuse) ne pouvant 
attaquer votre esprit abondant et vos grandes qualites d'un homme 
superieur, se prennent a vos !'lentiments moraux; ils vous depeignent 
comme homme cruel, vindicatif, brutal, avide de pouvoir pour exercer 
l'absolutisme, en un mot „un suflet spurcat". 

Il suffit de vous signaler ces menees. Bibesko et Stirbey ecartes, 
il ne reste que le Prince Alexandre. Votre conscience vous permet-elle de 
voir confiee la reorganisation du pays a des mains faibles d'un vieillard 't 
Les nouvelles positions d 'Etat demandent imperieusement des. hommes 
nouveaux, jeunes et energiques. J'espere pouvoir vous embrasser bientot. 
et serrer la main d'un ami 

V otre dcvoue et sincere 
Gradowicz 

Veuillez presenter mes hommages respectueux et sinceres a M-me 
la Princesse. 

P. S. Mavros reve toujours de Jean Kantacuz<>ne, seul et unique; cepen
dant a chaque moment il parle du Prince de Samos, son gcndre, et de la 
Prillt;tJ:sistJ1 isu fiilo; umfa .sons oondition ou SllllS <>onsi<lh·:ltion polit,iq1w. 

Pro m-emoria : N'irez-vous a Paris avant de venir a Bukarest Y 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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faşi, 17 /29 ianuarie 1857 

V. Măline s cu către D. A. St u r d za: Succesul înregistrat 
de ultimul tablou istoric primit. - Despre firmanul de convocare. - Desolia 
darizarea unui grup de unionişti de programul „Stelei Dunării" (ediţia 
franceză, Bruxelles). 
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Iaşi, 17 ghenari 57 

Prea stimabilul meu amir, 

Deşi nu mai era o surprindere, totuşi am fost prea plăcut surprins 
primind ingeniosul tablou care mi l-ai trimis. Toţi cîţi l-au vâzut l-au 
aflat prea nimerit, şi acum nu pot scăpa de necontenitele cereri oe-mi vin 
din toate părţile. De aşi fi avut mai multe sute de exemplare, pe toate 
le-aşi fi împărţit pînă acum. Acum nu-ţi fac complimente. Aştept ca să 
vii aicea pentru ca să-ţi poci mărturisi meritatele laude. Venirea d-tale 
o aştept cu nerăbdare. Aşi fi voit ca să mai vorbim asupra unor chestii 
împortante. Dupre cum ştiu, din izvoare sigure, redacţiea firmanului de 
convocare-i iscălită. Dupre măsurile aşezate în el, avem puţine speranţe 
de alegeri bune. În minutul de faţă facem toate opintirile putincioase 
ca doar om mai putea modifica eeva în oare care dispuseciuni. 

în zilele trecute am avut o furtună cumplită în contra Stelei. Mai 
mulţi membri de ai Unirei : Milu, Zizin 1, Rola, Mavrogheni, spărieţi de 
efectul care l-ar fi produs articulile cătră plenipotenţiari, au venit la redacţie 
cu o adresă cătră Stea, prin care descuviinţa tendinţele şi ideile ei, şi făcea. 
o profesie de credinţă a lor, arătînd totodată că ei nu pot avea nici o răs
pundere. Pînă aci toate ar fi mers bine ; însă terminii în care era scrisă 
acea adresă (a căreia redactor era Zizin, ne prieten a lui Ionescu) era 
mai mult decît nesuportabilă. Dupre mai multe discuţii foarte vii am ajuns 
la oare care înţelegere. Acum redigez un răspuns la acea adresă care se 
va publica în Stea. 

Nr. 9 au so1dt la mai multe persoane aice, iar numerile care trebuiea 
să-mi vie mie n-au venit nici pînă astăzi. Pre cît se vede austriacii s-au 
apucat de meşteşugurile lor. 

Cc. Grigori Cuza, care în minutu acesta se află la mine, vă trimite 
multe, multe complimente la toată familiea. 

În speranţa că ne vom revedea în curînd, sînt ca totdeauna al d-tale 
sincer amic şi serv 

B. Jf ăl,inesco 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Slurdza, Corl'sp. 
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Bucureşti, 18/30 ianuarie 1857 

I. Bălăcea nu către V. Al cc sa n dr i: Dezaprobă atacu
rile la adresa caimacamului Al. Ghica, pub7icate de Etoile du Danube, 
fhiar în ajunul alegerilor ; ele servesc cauze-i lui Hibesczt sau Ştirbei şi ni,ei
<,lecum alianţei Al. Ghica - partidul Unirii. 

1 I. A. Cantacuzino-Paşcanu. 
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Bukarest, le 18 Jan.vier 1857 

Mon cher ami, 

Je viens de lire dans le no 9 de l'Etoile du Danube une correspon
dance de Bukarest qui fait a notre parti un tort trop reel pour que je ne 
m'empresse pas, en tant que cela me regarde, de la desavouer de la fa9on 
la plus formelle. Ne connaissant ni le Directeur de ce journal, ni l'auteur 
de la susdite correspondance, je m'adresse a toi dans l'espoir que tu vou
dras bien prevenir ces messieurs du mauvais effet produit ici par le ton 
insultant et grossier dont ils se servent en parlant du Caimacam de Vala
chie. Je suis un de ceux qui apres avoir entoure le Prin.ce Alexandre pendant 
qu'il etait sur la breche, se sont eloignes de lui depuis la victoire. Quelque 
regrettable que soit cette separation au point de vue du bien general, elle 
n'a cependant altere en rien le respect que ces hommes sont habitucs 
a porter a la personne et au caractere du Prin.ce. 

Il est donc de leur devoir de protester cnergiquement contre les senti
ments injurieux que le correspondant de l'Etoile leur prete a l'egard du 
Caimacam. C'est ce que je viens faire ; et non content de cela je te demande 
de quelle utilite peuvent etre, au point de vue de notre parti, dont l'Etoile 
passe pour otre l'organe, des personnalites aussi virulentes qu'injustes T 
Quel bien cela peut-ilfaire a l'Union. - Qu'avons-nous a y gagner ?-Je vais 
te dire, moi, le mal que cela peut nous faire et ce que nous pouvons y 
perdre. En dehors du tort moral que toute violence fait a celui qui s'en 
rend coupable et qui en cette circonstance rejaillit sur nous tous, Ies 
attaques de l'Union pouvant tout bonnement donner la victoire au parti 
Bibesco-Stirbey; et cela, en rendant, a la veille des elections, tout rappro
chement, entre le Cai'macam et nous, impossible. L' Etoile du Danube est 
trop eloignee du globe terrestre pour voir ce qui se passe a Bukarest. 
Or vuila ce qui s'y passe : L'ex-Prince Stirbey a un grand parti, beaiwoup 
d'argent et le grnie de l'intrigue. Le non moins ex-Prin.ce Bibesco possi>de 
un parti plus nombreux encore; de l'argent et des appuis a, Constanti
noplc, a Paris, a Petersbourg et a VieB.ne.Ces deux freres Ront Rur le point 
d'oublier leurs vieilles rancunes et de se donner la main. En d'autrcs 
termes, la fus1'.on sera, d'ici a quatre semaines, un fait aeeompli. Leurs 
partii;;ans reunii;; formeront, par Ieur nombre et Ieur influence Roeialc, un 
parM tt•llcutt'llt fun11it1ublt' qu'a uwins d" s'nnil' nn.~.~; ,lf, IP11J' ,•oh\ ]p prnt.i 
de l'Union et celui du Prince Ghica resteront sur le carreau anx pro
chaine8 {•lections. Nous {•spcrons que du Rentiment rcciproque <fo lcur 
,·eritable situation et d'un commun danger reRultera la ni'•cpssitti <fo se 
rapprocher et de s'unir. Et c'est lorRque nous allions pent-î:tre nouR <'llL<'n
dre, lon,que nouR allions faire faire un pas de geant aux affaires d<' l'Ullion 
quc l' Eto-ilc du Danube, notre organe avoue, vient jeter l'irnmltc a la face 
de celui dont nous recherchons l'alliance. Certes il fut bien malavis{\ <'<'lni 
qui a ecrit cette correspondance, et si ce n'est pas un ennemi di'•guisl\ 
c'est polu le moins un maladroit ami de notre parti. 

Voila, mon cher Alexandri, Ies fâcheuses rMlexions que m'a inspirfos 
la lecture du no. 9. J'espere que tu les trouveras justes et quc tu uscras 
<le ton te ton influence sur les patrons de l' Etoile pour Ies engager, et cela 
dans l'interet de notre cause commune, a se renfermer a l'avenir, quant. 
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au Gouvernement Valaque, dans la discussion froide et impartiale de ses 
actes. II y va de notre salut aux prochaines elections. ,,Modera.tion et 
fermete" tel doit âtre notre mot d'ordre. 

Je profite de cette occasion pour t'embrasser cordialement 

Tout a toi 
J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4499, f. 3!l-42v. 
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Paris, 22 ianuarie/3 februarie 1857 

E. P o u j a d e c ă t r e c a i m a c a m u l A l e x. G h i c a : Riva
litatea Henry Bulwer-lord Stratford, aspiraţiile celui dintîi, bunele intenţii 
faţă de caimacam şi Const. Ghica. - Chestiunea concesionării căilor ferate; 
rointeresarea lui Layard şi Rctschild ; rolul lui Poujade. - Cultfoarea 
influenţei lordului Lyndhu,rst in interesul familiei Ghica. 

Confidentielle et reservee 

Mon Prince, 

Paris, le 3 Fevrier 1857, 
30 rue de Courcelles 

Bien que je n'aie pas 6crit directement a Votre Altesse, je n'ai pas 
laisse de vous tenir au courant de tous en m'adressant a la Princesse 
Marie qui naturellement vous aura fait part de tout dans vos conver
satiorn; du soir. 

Cependant je crois utile de porter directement diverses informations 
a la connai,;sance de Votre Altesse. Mr. Layard avec qui j'ai d'anci<'ns 
Iiens d'amitie et d'interât nous a mis, a son retour de Constatinople, au 
('Ourant de la froideur qui regnait entre Lord Stratford de Redcliffe et 
l-iir Henry Bulwer; vous avez su depuis par Ies journaux la scene malhcu
reuse a laquelle cette froideur a donne lieu, mais ce que Mr. Layard nons 
a appris, c'est que Sir Henry Bulwer n'a accepte la mission dans Ies Prin
eipaute,; qu'avec la promesse de succeder a Lord Stratford dans les fonc
tions d'Ambassadeur a Constantinople et c'est precisement parceque Lord 
Stratford a vu dans le commissaire britanique un successeur possible qu'il 
lui a montre une inimitie qui a ete fort blâmee par l'opinion anglaise. 
II m'a paru qu'il etait bon que Votre Altesse fut informee de l'avenir reserve 
a Sir Henry Bulwer. Je sais d'une source que je crois bonne que le commis
:mire anglais est tres bien dispose pour Votre Altesse et pour le Princc 
Constantin, mes amis de Constantinople ne vous separant pas dans leur 
pensee et identifiant a la fois vos interâts et ceux de la Porte Ottomane. 
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M. La.yard· a; obten:u.la concession d'uri·cbe01in d-e fer auqllel un bril
la.nt a.venir est reserve, celui du Danube al' .Archipel. L'intention de ,:R~chid 
Pacba est que je sois interesse dans cette grande operation et le grand 
Vizir m'a lui-mâme recemment 'ecrit une lettre extremement affectueuse 
et contenant l'expression de son bon vouloir pour moi. Nous avons profite, 
Soutzo et moi, de la position qui m'etait faite dans le chemin de fer turc, 
i)Our amener·les Rothschild de concert avec Mr. Layard a faire au gouver
nement de Valachie des conditions aussi favorables que posşible en ce 
qui concerne le chemin de fer valaque. C'est un nouveau service que j'aurai 
rendu au gouvernement de V otre Alte&se et je prends occasion pour vous 
rappeler, mon Prince, que la concession du chemin de fer ayant ete faite 
dans l'origine en mon nom et d'apres mes vues, dont la justesse a ete prouvee, 
j'etais en droit d'esperer que je serai dans la nouvelle combinaison 
l'objet d'une mention particuliere du bon vouloir de Votre Altesse. 

Je cultive avec soin toutes mes relations anglaises qui sont precieuses. 
Ainsî j:'entretiens.· avec Lord Lyndhurst une correspondance suivie, 
et je l'entretiens dans· ies excellentes dispositions qu'il a pour Votre 
Altesse · et poifr ·1e Princ& Constantin. En meme temps, je lui ·represente 
ohaque fois · qrie l'o~casioil s'en presente le danger qu'il y aurait pour 
l'Angleterre et .pour la Turquie a perinettre le retour au pouvoir ou mame 
a une influence considerable dans les affaires de deux hommes comme 
Bibesco et Ştirbey. Lord Lyndhurst voit tres souvent et tres familicrc
ment Lord Palmerston et Lord Clarendon. Il m'a promis de Ies entrctenir 
et aussi de faire a la Chambre des Lords des motions dans le sens de nos 
interats. J'ai ~u tout recemment avec Lord Clanricarde une conversation 
tres int~r~ssante. II ~tait desireux d'avoir des informations qui fusscnt. 
de nature a le mettre a mame de faire une vive opposition au cabinet 
anglais sur le terrain de l'Orient et des Principautes. · 

Lord Lyndhurst avait des informations puisees a des sources que 
j'ai discreditees dans son esprit. Ces informations lui avaient ete donne<-s 
par Harkanesco qui lui avait ete recommande par Colquhoun et par 
Stourdza qu'il avu dans le monde a Paris. Barkanesco lui avait assure que 
tous Ies boyards voulaient la reunion, et que le pays ne soupirait pas 
aprcs autre chose qu'apres le retour a l'Assemblee generale gui avait 
amene la nhutc d'Alexandre Ghika et l'election de Bibesco. J'ai rectifie 
sur ces ·points Ies idees de Lord Clanricarde et lui ai fait connaîtrc qlwl 
personnage etait .Barcanesco. t;tourdza s'eta.it prei;elltll lui-muuw cummu 
le sauverain sonhaite des deux Principautes, comme un modNe de Prince 
constitutionnPl et de ce cote-la non plus, ii ne m'a pas ete difficile de faire 
la lumiere. Enfin j'ai decourage Lord Clanricarde dans Ies idecs de reunion 
et d'attaque contre le Ministere anglais et contre l'Autriche, <-n lui faisaut 
comprendre que ce qui etait facile aux Pnii;sances occidentales cn 1814 
ne l'etait plus aujourd'hui, et qne la question des Principaut{•s etait au
jaurd'hui pour l'Autriche ce qu'etait et ce qu'est encore la question de 
Pologne. 

Lord Clauricarde m'a raconte une conversation curieuse qu'il a cuc 
avec le Comte Walewski qui a e.videmment che>rche a le pousser dans l'oppo
sition qu 'il veut faire a Lord Palmerston. ,,N ous sommcs pour la reunion, 
a dit Mr Walewski, mais l'Autricbe s'y oppose avec violence et vos hommes 
d'Etat sont de l'avis de l'Autriche, nous ne ncius decourageons pas, mais 
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s'•'i)s persistent·, Ii.olis serons bien obliges de noua ranger a leur a vis .. ·D'ail, 
leurs, a ajoute le Comte Walewski, les commissaires ne decideront de 
ricn dans Ies Principautes, et la question sera traitee en long et en large 
et dlfinitivement resolue par la conference de Paris". 
· Cette conversation, mon Prince, m'a paru meriter toute votre atten
tion. Cela signifie qu'il faut nous munir des informations Ies plus detail
lees afin qu'elles puissent otre donnees aux membres du congres et que 
l'on doit se montrer au congres mieux informe et mieux inspire que Ies 
commissaires et que Ies Divans. . 

· Layard, Lord Lyndhurst et Lord Clanricarde m'ont beaucoup engage 
a aller a Londres, et jene manquerai pas certainement de faire ce voyage. 
Mes relaţions en Angleterre sont deja tres grandes et ce voyagc leur donnern 
un:e grande importance. 

En attendant je servirai Votre Altesse ici mome et je vais des demain 
m'adresser au correspondant du Times qui est un de mes amis pour faire inse
rer le memoire que vous avez envoye a Soutzo. Mes relations avec la presse 
anglaise et allemande sous tres etendues et ce n'est pas ma faute si on n'en 
a pas tire meilleur parti. J'ai cependant assez ecrit a ce sujet a Bukarest. 
11 y a longtemps que je propose un systeme de correspondance suivie avec 
les ,principaux organes de la Presse Europeenne, mais jamais je n'ai en 
de reponse a ce sujet. 

Cette lettre, mon Prince, est bien longue et cependant je n'ai point 
dit tout ce que je voulais dire a Votre Altesse. J'espere qu'elle sera lue 
par vous-mome et consideree comme confidentielle exceptc pour la Prin
cesse Marie et le Prince Constantin dont vos interets ne devraient, il me 
semble, otre jamais separes. Dans toute votre famille c'est le seul sur 
lequel vous puissiez vous reposer avec avantage et surete. · 

Votre nic!ce se rappelle a votre bon souvenir. Elle vous remercie 
pour vos bontes passees et vom, prie de ne pas l'oublfor a l'avenir. 

Agreez, mon Prince, la nouvelle expression de la tres haute consi
dera.liion ·et de l'entier devouement de votre serviteur et neveu 

[ Adresa : J A Son Altesse Serenissime 
Le Prince Alexandre Ghika 

Bukarest 

Arhiva B.C. S., Fond. M.K., XXXIl/11. 
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Bucureşti, 1/t3·fcbruarie 1857 

Eugene Poujade 

I. B if, l ii, c e a n u c ă t r e I. G h i c a : N ernulţumirea produsă de 
firmanul. de convocare a Divanului; atitudinea caimacamului. - Delapi
dări. - Despre o înţelegere între marii boieri şi partidul naţional. Candidaţii 
şi programul boierilor. - Dispreţ pentru Ghiculeşti; singura excepţie-o for-
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mează Ion Ghica. - ll cheamă în ţară. - Părerea lui Talleyrand. - Co
laborează la ,,Concordia". - Despre broşura lui Bolintineanu. 

Bukarest, le 1 Fevrier 1857 

Mon cher ami, 

La poste de Constantinople vient d'arriver et elle repart dans une 
heure. Je n'ai que le temps de vous dire quelques mots en reponse a 
~os deux dernieres lettres. 

Le firman de convocation a souleve ici un mecontentement ge
nfral. - Les grands boyards signent en ce moment une protestation que 
vous lirez bientot a Constantinople. - Les autres categories de propric
taires sont revoltees par la clause du domicile auquel on les astreint et 
qui ferme a tous les hommes jeunes et intelligents l'acces du scrutin. 
N ous protesterons aussi. - Le Caimacam en est tres content parceque 
le firman le debarrasse des grands boyards qu'il hait et de la jeunesse 
qu'il craint. Jl espere composer un Divan anti-unioniste 1 et se creer par 
la des droits a la reconnaissance des Turcs et des Autrichiens. Son Altesse 
est occupee a 1 sa famille. Beyzade Costaki vient de recevoir une i5rosse 
ratification. Son frere Mitica affame la population et jette l'argent qu'il 
voie a pleine main pour se faire un parti. 

Quelles que soient Ies instructions que Ies commissaires ont re~ues, 
je les def1·e de soutenir le Prince Ghica lorsqu'ils auront passe 24 heures 
a Rukarest. Il n'y a que Dieu qui puisse sauver le Caimacam en ouvrant 
ses yeux a la lumiere et son coeur au repentir, et rien n'annonce un tel 
miracle. 

Le vol se pratique ouvertement et est ouvertement encourage. Un 
1mjet etranger a fait extorquer 600 ducats par Steriade (le vestiar actuel). 
li s'en va tout droit chez le Caimacam avec la personnc qui avait 
t'•te presentc a la livra.ison de la somme et lui dit tout. Son A. lui repond: 
,,que voulez-vous que je fasse; je suis forcc de me servir de ces gens-Ia, 
lC's autres ctant unionistes et revolutionnaires" (textuel). 

Les grands boyards font bcaucoup d'avances au part,i national. Le 
malheur rend 80uple et ces rnessieurs le sont comme des gants. Ils nous 
promettent <le demander l'Union avec le l'rince etranger i,i 110us vuuluus 
leR soutenir aux elections. Sur le terrain des principes une fusion peut 
,;e faire et elle profiterait au pays et donnerait a notre gouvernement une 
tPrrible leQon. 

Savez-vous qnels sont Ies candidats de ce dernier Y Ecoutez: Jps 
BPyza,des Costaki et Mitika, Make Faka, Ies Cocoresco, Ies Costesco, Ola
nesco, Charles ct Jean Rosetti, Ies viellX Cantacuzene, etc. etc. Nous 
aimons mieux voter tous pour Jean Mano, Ottetelechano, Jean Slati
neano, Catargi, Vulpaki, si par ce moyen nous pouvons faire entrer une 
1~-aine de nos propres hommes au Divan. Je mets la fusion au nombrn 
de ces suggestions spontances que l'instinet de conservation et le legi
time defense inspire parfois aux masses. L'union de la boyarie et de la 

1 Loc rupt. 
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jeunesse sur le terrain des principes pour lesquels cette derniere a tant 
souffert est un fait providenticl et un enseignement pour les insenses 
qui nient le progres et veulent l'entraver. Les grands boyards signent 
tous un programme ainsi con~u: Union sous un Prince etranger - here
dit.e - representation large et Rerieuse - responsabilite des unionistes 
- Constitution de Communes - resistence a toute ingerence de la part 
des puissances etrangeres dans nos affaires interieures - Droit de pouvoir 
prendre toutes Ies mesures que nous jugerons convenables pour la. de
fense du pays etc. etc. 

Ce qu'il y a de plus etonnant c'est que c'est le parti russe qui a 
pris l'initiative. L'avenir appartient a la politique russe dans tont 
!'Orient; c'est la betise et la lâchete de !'Occident qui l'ont voulu. 

Le Caimacam se croit sîu· de la fidelite d'Aristarchi depuis qu'il a 
place un de ses neveux a la censure. Si Aristarchi etait un honnâte homme, 
le Caimacam l'aurait persecute a outrance. Tenez, franchement, de tous 
ceux qui portent le nom de Ghica, je ne vois que vous qui ne soyez 
pas corrompu. Tous les autres le sont a faire fremir. Le mensonge, la 
trahison, la bassesse, l'intrigue et la perfidie sont passes dans le sang. Aussi 
faut-il que vous soyez bien estime et bien aime pour qu'on ne vous 
fasse pas porter la peine de leur impopularite. 

11 faut absolument que vous veniez ici, avant Ies elections, si vous 
voulez vous porter candidat (je ne suis pas de cet avis), ou immedia
tement apres la convocat.ion du Divan. Tous vos amis vous le de
mandent. Venez nous reconcilier avec le nom que vous portez. Quant aux 
susceptibilites de Bibesco et de Stirbey, moquez-vous-en. Le Prince 
Ghica sera en tant que gouvernement et candidat, mort et enterre, 
quand vous arriverez. Vous n'aurez a lutter que contre le Prince Mitica 
ct Georges Ghica. Leurs partis se composent de trois hommes, chacun 

1 et imbecils. 
L'opinion de Talleyrand sur mon compte est que je vous suis trop 

votre ami pour etre sincerement unioniste. 11 l'a dit a Golesco. 
Constant. Cretzoulesco vient de creer un journal appele Concordia. 

La nuance est constitutionnelle et unioniste. Je n'ai voulu accepter que 
la partie economique et j'ai deja fait quelques tartines. 

Mes respects a M-me Ghica et les amities de ma femme pour tous 
les deux. N os amitii'>s a Stanley et a Mitika. 

La broC'h1ir<' des portraits politiques qu'on a attribue a Ilolintincano 
fait rage dans le monde politique. Rage est bien le mot. 

Tont a VOUS 

J. Balatchano 
Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corrsp. 

98 
Giurgiu, 5/17 februarie 1857 

G r. Ser r uri e către C h r. Tel l: Bucuros de vestea apro
piatei intrări în ţară a emigraţilor ; ţăranii, _junimea şi negustorimea au 
crt'dinţa că o rlată cu venirea lor „mdrea ţărilor 1:a fi desigur realizată''. -

1 Loc rupt. 
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Cuvinte elogioase desp're atitudinea <Jaimacamului muntean în contrast cu. 
11,ntiunionisntul celui .· din Moldova. - Scurte aprecieri despre Eliade, 
Ion ·Ghiea, M agheru, Goleştii şi Tell. :...... Comentează amplu două broşuri 
ciJ.'re ·circulau ·prin ţară. - .Amănunte doopre activitatea sa personală. - Ştiri 
despre soţia lui Eliade, despre conduita altor emigraţi ; rudele lui Eliade, 
N. Alexandr-escu şi C. Abdula. - Vechi prieteni -~i cunoscuţi. 

-Iubite domnule Tell, 

Giurgiu, 5/17 februarie 185 7 
Am răsp. la 17 mart [0hr. TellJ. 

Numai eu ştiu cu cîtă plăcere îţi răspunz la scrisoarea d-tale din 15 
ale trecqtei luni ianuarie, singura scrisoare ce am putut ricepe de la 
d-ta, din cîte mi-ai adresat de la plecarea mea din Stambul ! 

În fine ne hucurăm cordialmente că sunteţi toţi sănătoşi. Facă 
cerul ca cel puţin bănătatea să v-o aveţi întreagă totdeauna ! - Toţi ai 
mei vă salută, pe toţi cordialmente şi toţi vă dorim cu cea mai vie 
ardoare! -

Cu cîtă bucurie citim p-aici in jurnalu nostru romîn dulcea veste, 
i•eprodusă din jurnalele străine, că „Sultanul prepară un firman pentru 
libera intrare in ţeară a tutulor emigranţilor moldo-romîni" şi că „am
basadorii occidentalelor puteri an făcut în această privintă raporturile lor 
la cahinetele lor spre a se afla în ţeara lor şi emigraţii cînd populaţ.ia moldo· 
romînă îşi va da votul ei pentru noua organisare a ţerei lor !" - Dea 
Dumnezeu să ni se realizeze cît de curînd această dulce speranţă şi aceas
tă vie dorinţă ! 

,Junimea şi negustorimea - cit despre ţărani, nu mai e nici o 
îndoială - doresc cu mare foc ca să se afle acum, în acest suprem 
moment al ţerilor noastre, emigraţii noştri în patria lor ; căci numai 
ciocoii, lingăii lor şi scepticii tîmpiţi au mai rămas astăzi în ţ.cara noastră 
cari nu vor sau nu pot să înţeleagă binele ce l-a făcut naţiunci romîne 
sînta revoluţ.ie de la 1848 ! şi numai cei ce simt a trăi cu orice preţ numai 
pentru a-şi umplea punga lor, nu pot avea recunoştinţă către domnii 
bărbaţi ce au condus revoluţia şi eari şi în emigraţie n-au înectat a fi 
patrioţi adevăraţi; şi numai rng1n11e ş1 lepl'a, zil:, uu lforese iulrarea 
emigraţ,ilor în ţeara lor. Ba încă unii - şi sunt mulţi - din cei cu 
inime bclle, au marc credinţă că dacă emigraţii rnr intra în ţeară unirea 
ţerilor va fi desigur realisată. 

Într-adevăr, corupţia şi prostituţia, emanată clintr-un lucru în 
superlativ, face pe orice inimă adevărat umană să plîngă durerw, de trista 
stare în care se află acum, mai mult decît nici odată, infurtunat.a Ro
mînie ! Cu toate acestea, simtimcntul de naţionalitate şi patriotism în 
cele mai multe inimi ale compatrioţilor nostri, are încă putere. P,mtrn 
toate scelerateţile şi miseriilc diferite, dorinţa şi voinţa de uniune şi de 
r<'forme este viu manifestată. Dea Dumnezeu numai ca, ciumoa:-;ele rele 
ce ne strivesc din ce în ce tot mai dureros, să nu facă a se stinge şi 
accaste bune simtimente ce se mai văd în inimile celor mai multi romîni ! 
Fie ca aceste simtimente să fie aşa de vii pînă vom vedea uniunea' realisată !: 
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A ·proposito de uniune şi de bărbaţii cari au început·. revoluţia 
de la 1848: 

1° Caimacamul nostru actual, pe cînd pe jumătate formal nu per-. 
mite a vorbi romînii de unire şi pe cind în Moldova este strivită jur
nalistica, el aici la noi lasă a se strecura, fără nici o persecuţie, . prin 
jurnalele noastre. din cînd în cînd vorbe imputătoare Turciei şi biciuitoare 
Austriei pentru reaoa lor voinţă despre romîni; n-are nici o măsură luată 
ca să nu se strecoare în ţeară d'afară scrieri favorabile unirei, de ca.re au 
intrat cîteva şi circul prin ţeară; nu caută a împiedica cu terorismul 
lui Ştirbeiu pe tinerime a nu da la lumină broşure invitătoare la unire, pre
cum văz.că. astăzi sunt vre-o <·îtcva, desluşitoare de foloasele ce ar avea 
romînii cu unirea etc., ce circul de faţă în toată ţeara; şi prin oficiuri 
deschide şcoalele :a;atelor: eare în tot timpul domniei lui Ştirbei au stat 
închise şi cele mai multe făcute grajduri de eai nemţeşti, şi decretă înfiin
ţarea unei şcoale de negoţ. Apoi din voinţă bună, din slăbiciune, sau din 
neputinţă d'a mai împiedica acum voinţă maiorităţii naţiunei sau cu 
orice fel alt scop, eu văz f•ă aeestea se petrec astăzi aici la noi în ţeară, 
şi zic din toată inima, să dea Dumnezeu să ţie tot aşa pînă va naşte 
bine biata femee, căci în, privinţa stărei politice şi civile, populaţia moldo
ţ·omînă astăzi se află ca şi ferneea apucată de durerile naşterei ! -

şi 2°, spui sincer cele ce auz şi văz despre bărbaţii ce au figurat 
ţn capul revoluţiei naţionale din 1848 şi mai cu seamă de El-iad-e, Magheru, 
Şt. şi N. Goleşti, Vodă de la Samos 1 şi d-ta. · 

El-iad-e, care s-a sinucis, este detestabil în opinia junimei şi negus
torimei din ţeară ; Vodă de la Samos, tolerabil în maioritate ; Ma
g herul, considerat ca patriot de inimă numai; şi Goleştii şi d-ta, respec
tabili şi scumpi tutulor. Toate cîte s-au petrecut în emigraţia noastră 
Re ştiu de cei mai mulţi p'aici; şi mai cu seamă cele petrecute la Şuinla, 
pentru că adevărul curînd · sau mai tirziu se descopere în toată puritatea 
lui, şi atît El-iad-e cît şi Vodă de la Samos sunt culpabili în ochii multor 
romîni; El-iad-e este încă şi urît celor mai mulţi. 

Şi aproposito de cărţile ce circul acum prin ţeară venite d'afară: 
sunt două care se zic tipărite la Bruxclu : una este intitulată Despre 
(:ele din wrrnă pretenţii ale Porţii asupra Principatelor Moldo-Romîne 2, 

care tratează despre drepturile autonomice ale romînilor şi combate, 
dtînd date istorice, pe „Jurnalul de Constantinopole", ţintind tot la unire; 
şj alta intitulată IJes·voltarea Drepturilor Principatelor .llfoldo-Romîne în 
urrna tratatului de Paris din 30 martie 1856 3 • Această broşură., mai vo
luminoasă decît ceailaltă, tratează istoriceşte şi foarte bine despre auto
nomia ţerilor romîne; spune, analisă, desbate şi face cunoscute in ade
văratul lor înţeles tractatele romînilor cu Poarta otomană ; scoate, prin 
deducţiuni prea raţionale şi naturale, pe Turcia numai o simpl.ă epitroapă 
aau o apărătoare a suveranităţ.ii romînilor pentru o sumă de bani ce ei 
prin contract i-au promis a-i da pe cît timp le va apăra cu bună cre
dinţă suveranitatea lor de năvălirile inemicilor lor; o ia la judicată, o 
declară de rea credinţă şi rea voinţă, o acuză, o condamnă judicăto
reşte ca pe epitropul ce a abusat de epitropia ce i s-a încredinţat şi îi cere 

1 Ion Ghica. 
1 Broşură anonimă, [f. I. şi a.}, 31 p. 
a Autorii anonimi slnt C. Hurmuzaki şi I. Maiorescu. 
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.socoteala. de toate relele ce ea a făcut romînilor, protestînd chiar numele 
de suzerană ce şi l-a însuşit [ ... ], impută congreselor din Paris pentru că 
n-au considerat chestiunea Principatelor romine din adevăratul ei punct 
de vedere, pentru că a desbătut şi au decis despre această chestiune fără. 
a fi faţă în deliberaţiile lor şi deputa.ţi romîni şi pentrucă au dat Turciei 
un drept ce nu l-a mai avut niciodată, acela de a numi ea d-adreptul 
căimăcămii turceşti în Principatele romîne şi de a convoca Divanurile 
ad-hoc prin firmanul său, şi cere ca această greşală să se repare şi ea 
noile legi ale romînilor să nu fie, de pe cum se zice în tractatul de Paris, 
promulgate prin hatişerif turcesc ci printr-un act al puterilor europene; 
şi conchide cerînd unirea Principatelor ca un drept firesc al romînilor. 

Amîndouă aceste broşuri sunt tipărite în romîneşte. Cea dîntîi 
crez că este tipărită în ţară, iar seconda, de pe forma literilor care sea
mănă mult sau de tot cu literile altor broşuri ce s-au tipărit la Paris dl~ 
către emigraţi, crez mai mult că este venită în ţeară tipărită gata; şi 
de pe cum mi se pare mie, îmi vine să crez că este făcută de Brătianu 
cel mare cu frate-său şi cu Rusetache 1 şi alţii din emigraţii din Paris; îmi 
mai vine să crez încă că este făcută de autorul ei în înţelegere şi cu chiar 
partitul lui Ştirbeiu, care aici este inemic neîmpăcat caimacamului a<:
tual, căci într-o notiţă vorbeşte de Ştirbei, aproposito de unirea ţerilor, 
mult mai bine decît de fostul domn Grigorie Ghica, şi de Ghica caimaca
mul din Bucureşti, deşi zice că-i respectă cărunţeţea persoanei sale, 
vorbeşte astfel încît îl califică de caimacam sau agent turcesc. Cu toate 
acestea, pentrucă în ceeace s-atinge de drepturile romînilor în genere 
vorbeşte foarte bine şi adevărat romîneşte, a făcut şi face mare animare 
în ţeară, şi la noi şi la Moldova; şi numai pentru aceasta mie-mi place şi o 
ştim şi chiar de ar fi autorul ei însuşi Ştirbeiu, pe care îl urăsc ne
împăcat. 

Nu ştiu dacă ai citit aste broşure, şi de nu le vei fi citit, îmi pare 
foarte rău că n-am mijloc a ţi le trimite. Scrie-mi de nu le ştii, şi de 
voi găsi vreo ocasiune, ţi le voi trimite. 

Causa de nu poci ricepe scrisorile d-tale nu este alta decît reaoa. 
voinţă a corespondentului meu, căci în ţeară pot intra acum cu mîinile 
în şolduri, fiindcă atît nemţii cît şi turcii ori că fatigaţi în van au ador
mit, sau că şi-au perdut cumpătul acum. 

Despre mine n-am ce Hă-ţi scriu, decît că Runt Rănătos cn toţi ai 
mei. Locmiesc însoţit de nevasta-mea in l'asa. p,1ri11r,easdL ~i .lutre marna 
şi surorile mele, şi trăiesc cum dă Dumnezeu, ca eel ee Re mulţumeşte a, 
răbda mai bine nemîncat decît a deveni verme pentru a mînca venin. Sunt 
retras de cei mai mulţi pentru că mă spăimîntă mortifera ciumă ce PRte 
astăzi în societatea ţărei noastre; am a face numai cu aceia cari nu mă 
fac a perde, da.ca nu mă pot face să eîştig din relaţiile cu dînşii, şi 
petrec timpul cu citirea şi acum mai mult cn propaganda de unire, l',1 

fratele Borcănescu la 1848 pîntre fraţ.ii tabaci. - Să vedem după ce se va 
împrimăvăra de ce să mă apuc, căci şi corpul, ca şi spiritul, cată a fi în 
lucrare ca să poci fi împăcat cu mine însumi chiar, şi căci corpul cere 
neîncetat mult mai mult decît spiritul. Astfel îmi merg lucrurile mele. 

Despre paşoalca nu ştiu să-ţi scriu decît că ea, ca o miloagă te
leleică sau, mai bine, ori şi mai nemerit, ca nevastă a lui El-iad-e, ~i 

1 Vezi nota precedentă. 
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acum sub Ghica ca şi sub Ştirbeiu, are casă de pomană şi leafă turco
caimăcămească cu care trăieşte, afară de contribuţiile ce pretinde a-i face 
romînii ca nevestei celui mai adevărat martir romîn, - zice ea, cum ştiţi 
că e dibace a zice - şi de care contribuţii acum nu mai are parte ca pe 
cînd intrase în ţeară, sau pe cînd romînii erau încă ne desabusaţi. 

Despre conduita esilaţilor în ţeară de pe cum i-am văzut pe vreo 
cîţiva, cît am stat în Bucureşti, îţi poci spune ~ă afară de Văleanu care 
de fel a fost ciocoiaş şi Teologu care e moale de îngeri, toţi ceilalţi au 
conduită demnă, sau de romîni, esceptînd însă pe rudile lui El-iad-e şi pe 
N. Ipătescu. 

A proposito de rudile lui El-iad-e. Acum două săptămîni N. Alessan
drescu şi frate-său Costache Abdula, ce intrase în ţeară după mine şi 
Christofi, amîndoi au eşit p'aici din ţeară şi s-au dus la Stambul, spuin
du-se aici că se duc, M:ilorzii, să se plimbe prin Orient. Misiunea lor însă 
este, de pe cum mi se scrie din Bucureşti, a copoilor plătiţi, să facă 
propagandă turcească şi să care în ţeară foiţe antinaţionale romînilor d-ale 
lui El-aid-e, care, ca tot abominabilul nemernic, vinde tot pentru bani. ('e 
detestabil neam de oameni ! 

Christofi, de pe cit ştiu, este sănătos şi voios ca un nuou giner<>. 
Cîte îmi scrii pentru Palama, Sebeni, Derbescu şi Creţul, li le-am 

arătat, şi îţi întorn salutaţii amicale numai de la Palama, Creţ.ul şi 
Dumitrache, finul sau zisul fin al d-tale. 

Eu aşa zic tot de pe cum doresc : La revedere cu bine şi cu sănă
tate cît de curînd aici în scumpa noastră patrie ! 

Sincerul d-tale amic 
Gr. Serrurie 

P. S. M:elic de pe cum ţi-am mai scris a plecat la Paris, şi pedo
metru nu ţi-l poci trimite decît cînd voi avea ocasiune sigură. 

Acum ricepui încă o scrisoare de la d-ta care mă mir cnm a putut 
ajunge atît de iute aici căci o văz scrisă [la] 2 octombrie ! Ce minunat 
aproposito mi-am găsit ! Ce lesne promit unii oameni şi cît de rău îşi 
împlinesc promisiunile lor ! - Pe cea [a lui] Christofi i-o înaintez acum 
ca Hă se bucure şi el că o ricepe după patru luni trecute. Pentru ce[-mi 
scrii] în această scrisoare a treia a d-tale, căci trei scrisori am riceput pînă 
acum de la d-ta de cînd am plecat din Stambnl, iar nu de pe cum 
fugitivemente am zis mai sus îţi voi răspunde cu altă ocasiune, căti 
acum mă grăbesc, şi am să mai scriu vreo două scrisori. 

Bibi. Acad. R.P.R., Corrsp. inv. 14378. 
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Bucureşti 9/21 februarie 1857 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Puternicul curent unionist. 
Ecoul produs de articolul, Javorabt'l Unirii, apărut în „Le M:oniteur Uni
versel". Zădărnicia unei înţelegeri cu caimacamul; părerile caimacamulu·i. 
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-despre Ion Ghica.. - George Ghica. ~ Caimacamul prop,une l!Ui Ion Ghica. 
postul lui Aristarchi. - Caracterizarea fraţilor Nicolae şi Constantin, 
Creţulescu. - Desprt primul număr din „Concordia". - Sfaturi şi comen
tarii d-if erite. 

Mon cher ami, 

9 ' . ; ; ! 

Bukarest, le -· Fevrier 1857 
21 

Votre lettre du 1() fevrier m'arrive a !'instant et il faut que je me 
bâte de vous repondre parceque le courrier repart demain · matin. La 
poste .autrichienne (et c'est a coup sur un calcul) ne donne que quel
ques heures a ce:ux qui veulent ecrire a Constantinople. 

V ous devez avoir lu l'article du Mon:_ite1tr 1 sur l' Union; l'impression 
qu'il a produite ici a ete immense; c;'a etc le rappel du, parti Unio
niste ; tout le monde est a s1;m poste et fer~. son devoir. Les grands 
boyards sont tous pour l'Union ... avec Utl prince hereditaire, e/u par 
la nation. Ils signent Ies programmes Ies plus liberaux et s'efforcent de 
nous attirer a eux par tous Ies moyens possibles; afin de pouvoir entrer 
au D-ivan, ils nous empruntent notre cocarde. Vous savez que le firman, 
en Ies confondant avec 5 ou 6 miile proprietaires petits et grands, leur 
a ote toute chance d'etre elus. Ils ont proteste et, quoiqu' ils aient fait 
pour nous entraîner, nous Ies avons regarde faire. Mais si l'on veut nous 
soumettre a la clausc stupide du domicile, nous protesterons a notre tour 
et, ce sera formidable. 

Le gouvernement seul est impassible et ne sent pas le courant electri
que qui, d'un bout du pays a l'autre, transporte Ies âmes, excite Ies es
prits et fait que toutes Ies opinions separees se fondent en une seule et 
m&me pensee; le salut du pays. Comme je prevois qu'au jour des elec
tions· le parti national sera amene a tendre la main aux boyards, sur le 
terrain de l' Union, j'ai pense que l'on pourrait trouver une issue moins 
dangeurcuse dans une entente avec le Gouverriement, sur le terra-in de 
8on interet bien entcndu. J'ai donc fait une de·rniere tentative aupri•s de 
S. A.; inutile d'ajouter qu'elle a eu le sort de toutes Ies autres. Il semhle 
quc le Ca"imacam prenne plaisir a s'aveugler sur sa position. Il eroit 
encore a sa popularite et ue ae11espert, pa:s llu l'umpurtcr sur JJibosco ot 
Stirbey. Ses neveux qui sont tous aux gages de l'Autriche l'aveuglent 
et le perdent a dessein. · 

Oe que jelui demandais etait bien simple et ne pouvait le compro
mettre en rien; c'etait de nous favoriser aux electioris. Il l'a promis, 
mais lorsqu'il s'est agi de donner des garanties, c'est-a-dire de remettre 
le portefeuille de l'Interieur entre Ies mains d'un patriote ou, au moins, 
de changer une 12-aine de prefets, ii n'y a plus eu moyen de s'entendre. 
„Mon Prince, ai-je eu beau lui dire, la Reunion ne depend ni de vous ni 
de nous, mais il faut qu'elle soit le premier voeu qu'emettra le Divan, 
c'est une question d'honneur national. Si la majorite des puissances veut 
l'U nion, elle se fera malgre vous et vous a urez toute la mauvaise grâce 

1 · ,.Le Moniteur Univcrscl" din 5 februarie [st. n,) reprodus ln D. A. Sturdza ş.a. 
Acte şi Documente, III, p. 1111-1112. 
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d'un candidat econduit; si l'Union est impossible, quclle crainte pouvez
vous en avoir? Le cas echeant n 'est-il pas certain que vous serez porte 
au tr5ne par la reconnaisancc de la nation? Plus heureux que vos rivaux, 
vous aurez fait du patriotisme en action, pendant qu'ils n'en peuvent 
faire, eux, qu'en paroles. Bt notez bien que vous n'avez a faire aucun 
acte public d'unionisme". Savez-vous ce qu'il a fini par repondre 1 -
,,,Te ne puis pas sacrifier ce pauvre Beyzade Costaki !". 

Il y va de son salut, de celui de son pays etil songe a cet imbecile. 
Jene crois plus a l'aveuglement, lorsqu'il est porte a cet exces, et je com
mence a dire, avec heaucoup d'autres, que le Prince G. sait tres bien qu'il 
court a sa perte, mais qu'il a un role a jouer, en vertu d'un marche anter,:eur, 
et qu'il est resolu a le jouer jusqu'au bout. 

Dans notre derniere entrevue nous en sommes venus a parler de vou s 
et, comme S.A. se croit habile et qu'il sait que je suis votre ami, il m'a 
dit qu'il avait pour vous Ies sentiments d'un pere qui a Iieu d'etre fier 
de son fils et qu'il vous Ie prouvera s'il en,tre dans notre plan de venir 
tenter aussi la fortune de l 'election. A cela j'ai coupe court en disant : 
,,:\fon Prince, Ion Ghica est impossible, il le sait etil ne se donnera jamais 
le ridicule de se poser en candidat incompris. Voila pourquoi il desire 
sincerement que vous vous sauviez, ou que vous [vous] Iaissiez sauver. 
Il aimera toujours mieux vous voir Prince que de voir Bibesco ou Stirbey. 
Vous etes apres tout Ie chef de sa famille". - Mes paroles lui ont ote 
un poids de 500 kilogrammes de dessus Ia poitrine. - Dans Ia suite de notre 
conversation, îl m'a donne tres clairement a entendre que s'il remontait 
sur le trona, ce serait uniquement pour vous preparer la place, vous en 
faciliter !'acces et vous Ie garder contre Ies Olteni; que ce seraitl'affaire 
des deux ou trois annees qui lui restent a vivre et qui s'il etait Prince 
hereditaire, il vous designerait tout de suite pour son heritier. 

J'ai fait semblant de tout croire et je suis sur qu'apres mon depart 
S.A. aura dit a son nevau cheri ()Ir Ge:>rgas Ghica) qui avait assiste a 
notre entretien : ,,îl n'est pas fort, ce pauvre Balatchano !" 

Il ne faut pas etre Metternich pour savoir que ce pauvre Princc 
Ghica ne travaille et ne travaillera jamais que pour le fils de son frcre Michel. 

A propos de Michel Ghica, vous sarez bien aise d'apprendre que 
G e org e s v o 1 e comma s'il n'avait fait que cela toute sa vie. ll 
chasse de race. 

Le Caimacam sait que Aristarchi le trahit. Il m'a charge de 
vous demander si vous vouliez vous charger officieuse
ment d e s a f f a i r e s delicates et confidentielles ; de celles qui intcrcssent 
l'avenir de toute la Jamille. Comme je repondais que je ne croyais pas la 
chosepossible,ilm'adit:devous prierdanscecas de lui trouver 
un homme sur, intelligent, ayant acces aupres des grands, connaissant 
bien Ie terrain mouvant de la politique turque et pouvant so u s vot re 
direct ion mener certaines affaires a bonne fin. be la part d'un homme 
aussi mcfiant ceci m'a abasourdi. S'il y a un piege la-dessus, il faut avouer 
que I'auteur peut y etre pris le premier. - Rcflechissez-y et transmettez
moi votre reponse. 

Le Baron de Meusenbach est au plus mal avec le Caimacam. 
N. Kretzoulesco a une immense influence sur ce diplomate; c'est vous dire 
qu'il se m e fie de V ou s. Patience, je n'an desespere pas. 
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Les Kretzoulesko sont d'honnetes gens; mais leurs passions Ies 
aveuglent souvent; ils sont tout sympathie ou tout rancune, selon qu'on 
a su leur plaire ou qu'on a eu le malheur d'encourir, quelques fois sans 
le savoir, leur animosite. Un rien Ies rend vos ennemis; et alors, il ne faut 
plus attendre d'eux, ni impartialite, ni justice. Sans ce defaut, Nicolas 
Cretzoulesco serait un homme d'Etat tout a fait remarquable. Son frere 
Constantin est pour moi un probleme; je le prierai un jour de se faire 
saigner devant moi pour voir ce qu 'il a, au lieu de sang, dans ses veines. 
II est d'une pusillanimite incroyable et parfois comique. II se passe souvent 
au comite de redaction de la Concorde des srenes a faire crever de rire. 
C'est du Paul de Kock tout pur. Un rien l'effarouche, un mot, une syllabe 
lui donne la chair de poule. C'est un misanthrope bourgeois. Cependant 
comme il est estime et conn u pour ses opinions cmollientes, son nom est 
utile en tete d'un journal ... a condition qu'il n'y ecrive pas. 

J e vous envoie le premier no. de la Concorda ; le premier article signt'• 
K.A.K. (Constantin Crctzulesco) est de Georges Cretziano. 1,e second 
G.I. est de Iorano, professeur, C. F. signifie Charles Falcoyano et I.B. 
votre serviteur. Ce numero fourmille de fautes d'impression; il y a meme 
des choses qui sont incomprehensibles. 

Vous avez beacoup d'amis, et loin d'avoir besoin de Ies exciter, 
j'ai toutes Ies peines du monde a moderer leur ardeur. Ils voudraient 
vous mettre des aujourd'hui sur le tapis. Ce serait le plus grand malheur 
qui pourrait vous arriver. Tous ceux qui ont voulu se frotter contrP 
l'Union ont ete uses et pulverises en quinze jours. Hirbey, A. Ghica 
et Bibesco en sont Ies tristes preuves. 

Ne venez pas parler aujourd'hui au Roumain d'autre chose que d'L' -
nion. Lorsque cette idee aura fait son cours et qu'eJle se sera denouee 
negativement quant au prince etranger, Ies noros de ces messieurs seront 
dans Ies balayures et le premier nom nouveau que l'on prononcera, ,, 
point nomme, fera l'effet de l'etincelle qui met le feu a la mine. Fie z
v ou sa moi et tenez vous prct a venir au premier 
a p p e 1, recueillir la succession tl u p r i n c e G h i c a q u i ser a mort 
e t e n t e r re dans trois mois et demi. Sachez une fois pour toutes que 
Co 1 q u ho un c st vot re e n ne mi jure. Massar Pacha m 'i n
:s l' i r o t o u t a u s s i p o u d o " o n f i ll• n <' Pc, 

.T c vous enverrai, par le prochain courrier une copie du programme 
de Bibesco et de celui que Catargi vient d'elucubrer pom le parti ~tirbey. 
J'ai oublie de vous d.ire qu'a la suite de l'article du .1.lfon-iteur, le Consul 
de France a re~u plus de mille cartes de visite en moins de 48 heures. 
Mrs Colquhoun, Dalyell et C-nie cnragent. Le Consul d'Autriche crie a 
l 'abomination ct s'arrache Ies quatres cheveux roux qui lui dccorcnt le 
chef, qui lui donnent une etonnante ressemblance avec Cadet Roussel. 

J e tâcherai de vous envoyer aussi la brochure de lleyzade Mitica 
et sa reponse au crachat de Perez. La premiere est excessivement rare. 

Votrc journal sera adresse au correspondant de Polichronie chez 
q ni vous le ferez prendre. 

Faites-moi' savoir si Stanley est a Constantinople; je veux lui 
ecrire une longue lettre. - Que fait Mitica Cretzoulesco Y 
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Ma lettre est illisible et, je le crains bien, incomprehensible. II est 
deux heures apres minuit; je suis rentre fatigue et je tombe de sommeil. 
Vous dechiffrerez et vous comprendrez ce que vous en pourrez. 

J'attends vos memoires. l\Ies respects et Ies com11liments de ma femme 
a M-me Ghica. N os amitices pour vous. J e vous serre la main et suis plus 
que jamais votre devoue ami. 

J. Balatchano 

J e suis dans l'impossibilite d'aller en Molda vie. 

Biul. Aca!l. R.P.R., Arhiva Ghica, Curcsp. Text par\ial cifrai. 
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Bucureşti, 14/26 februarie 1857 

Grad o w ic z către I. Ghica: Comentează dispoziţiunile 
art. II din firmanul de convocare a Divanului Ad-hoc, şi consecinţele pe care 
le implică. - Despre atitudinea claselor sociale faţă de principiul Unirii sub 
un principe străin; rezerva marilor boieri. Poziţia Caimacarnului. - li 
cere să-şi precizeze data sosir-ii în ţară. Repetă cererea pentru broşura lui 
Bolintineanu. 

Bukarest, le 26 Fevrier 1857 

l\fon cher Prince, 

Jene pouvais pas repondre immediatement a votre lettre de 10 de 
('. m., ne l'ayant re~ue qu'au moment du depart du courrier. 

Decidement le firman renferme en general des dispositions assez 
genfrcuses, mais il contient un fait qui nuira aux propositions que Ies 
eommissaires pensaient en realiser. Je vais parler de l'art. II, qui pre
i;uit aux proprietaires d'etre domicilies ou. ils possedent des proprietes. 
Or prPsque tous Ies grands proprietaires boyards et leurs fils ont leur do
micjJe dans la capitale ou dans d'autres villes, etant au service de l'Etat, 
et possedant leurs terres dans d'autres districts. D'apres le sens du firman, 
ils n'ont pas la faculte d'aller voter dans Ies districts ou ils possedent leurs 
terres, cependant Ies fils de ces boyards et Ies proprietaires de la seconde 
classe de boyarie sont encore de mieux qui pourraient contribuer a la 
reorganisation des Principautcs. Si d'apres Ies termes du firman ces hom
mes seront exclus, il ne reste que Ies petits proprietaires, qui - posse
dant 230 pogones, entrent aujourd'hui parmi Ies grands proprietaires -
seront par leurs habitudes et leur dependance sous l'influence totale des 
grands boyards. Ainsi Stirbey prevoyait bien, ou c'etait un hasard, 
quand l'annee passee il ne faisait que travailler Ies petits proprietaires des 
districts. - Le gouvernement d'aujourd'hui ne peut rien, ou trop peu ; 
îl s'est discredite, et je crains fort que Ies stirbeyistes et pas Ies bibes
kistes auront la majorite dans le Divan ad hoc. 
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Je ne peux pas comprendre comment Ies Commissaires pouvaient 
commettre une pareille faute, qui d'ailleurs ne corresponde pas avec Ies 
institutions constitutionnelles ni de la France ni de l'Angleterre. Ou lei 
Commissaires n'etaient pas assez eclaires de la veritable situation sociale 
de ce pays, ou Bibesko a su adroitement faire prevaloir sa pensee, car je 
sais qu'il a travaille a ce but. 

Tout depend a present de l'explication que la Porte et Ies Commis
saires donneront sur cet article. Le Prince Ghika a prepar<~ deja une sorte 
de protestation ou de manifestat-ion contre le sens verbal de cet article, 
qu'il enverra a la S. Porte. En realite l'election libre de la classe des grands 
proprietaires ne sera qu'illusoire. 

A ce qui regrade l'union, il n'existe qu'une seule idee, que personne 
ne pourra empecher a l'exprimcr. Et si par trahison ou par intimidation 
le Divan risquerait a exprimer le contraire, personne ne pourra garantir 
la tranquilite de la capitale. Le Divan se trouvera dans une autre position 
plus critique, c'est d'exprimer la forme de l'union. Tout le monde, a l'<'X
ception des quelques grands boyards et leurs âmes damnees, desirc, de
mande et veut que le Divan exprime l'union avec un prince etranger here
ditaire. Toutes Ies classes ont tant souffert pendant tant des annces, 
qu'elles n'esperent et ne se fient plus a aucun roumain ni a ceux de la 
presence, ni a ceux de la posterite. Les grands boyards demandent l'union 
avec un princa indigene hereditaire, car ils esperent avoir pour Prince 
Stirbey ou Bibesko, qui se prononcent contre une reorganisation radicale 
de l'administration intcrieure. 

Le Prince A. Ghika se prononce ouvertement et partout pour la 
premiere combinaison, car i1 espere qu'elle est plus difficile d'etre realisco 
et alors la separation continuera. 

V ous demandez la veri te et la franchise; ni l'une ni l'autre n'a ja
mais manque dans Ies lettres que je vous ai adressees. Precisez-moi donc 
l'epoque de votre arrivee a Bukarest. Envoyez-moi, je vous prie, la 
brochure L'A.utriche, la Turqu·ie et les Moldo- Valaques. 

Mes hommages respectueux a M-me la Princesse. 
V otre tout devoue ami 

Gradowicz 

P. S. Cherchez a la Poste Autrichienne le journal Timpul que je Yous 
envoie aujourd'hui. 

Bibi. Acad. H.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 16/28 februarie 1857 

R. G. Co l q u ho 1t n că t re I. G h ·i ca : lt întreabă dacă 1Ja 

veni în tară cît vor sta com,isarii la Bucureşt-i. - Cat'macam11l s-a com
promis /aţă de toată lumea. 
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Buc./, 28 Fev. 57 

Mon cher ami, 

Que fait-on, que faites·vous 1 Y a-t-il un espoir que nous vous verrons 
1c1 pendant la visite des Commissaires ! Oh que j'ai besoin du repos ! -
Savez-vous comme ce vieux Prince Gbyka nous a tous trompes. Sa con
duite est inexplicable, car elle est suicide, pour lui-meme et le Prince Ion 
Ghyka, pour non seulement sa famille, mais son nom. Si vous saviez 
ce que je souffre, car tout cela rejaillit un peu sur moi. Pas une promessse 
tenue. J e ne croyais pas le vieillard fourbe a ce point et cependant je 
l'ai bien connu en 1839-40 etc. Mais j'avais espere que 14 annees de 
souffrances l'auraient purifie. 

Dites-moi si vous croyez venir a present ou plus tard. En pur de
sespoir on tourne Ies yeux vers ceux a qui on esperait ne plus penser. 
Pauvre pays. 

Remcrciez Madame Sacha de sa bonne petite lettre, en voici une 
pour elle et pour vous. 

A vous de toute sincerite 
Colquhoun 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bul·ureşti, 17 îebruarie/1 martie 1857 

I. B ă l ă ce an lt c ă t r e I. G hi c a : Nuperea relaţiilor cu Col
q11lioun. - ,,Timpul", ,,Concordia" şi cenzura. - Omul zilâ: Dim. Ghica 
(beizadea 1llitfră), Costa-Foru şi Bozianu. - Reuniunea ele<torală de la 
Barbu Bellio ; contrareuniunea patronată de guvern. - Recomandări în le
gătură cu sosirea soţiei l11i I. Ghica în Buc11reşt·i; păreri de.~pre Ion Ghica. -
Critică numirea lui Vogodde. 

Bukarest, 17 l<'evrier 1857 

Mon cher ami, 

J'ai re~u votre lettre du 2 :\Iars et j'ai Mja communique votre n~
ponse a qui de droit. Ce Monsieur a fait une singuliere mine. V ous saurez 
qu'apres avoir acquis mille preuves de sa mauvaise foi et de ses trahi
sons j'ai completement rompu avec lui. 

Le gouvernement a un journal subventionne (le 'l'impul) qui nous 
injurie soir et matin avec la permission de la censure. La Concordia 
voit tous ses articles tronques ou supprimes par la meme autorite. 
C'est ainsi que le Cai:macam venge ses neveux et assouvit sa haine. S.A. 
ne nous pardonnera jamais d'avoir cree l'isolement autour de lui et de 
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l'avoir laisse entre le vieux Cantacuzene et Beyzade Demetre. Non qu'il 
se sente mal entre ces deux canailles, mais parcequ'il aurait voulu jeter 
un peu de poudre aux yeux en nous montrant atteles a son char. Il rougit 
de se montrer aux etrangers avec un entourage aussi tare. 

Vous saurez que le tout puissant du jour n'est plus Georges, mais 
Demetre Ghica qui se fait, sous Ies yeux de son oncle, un parti pour 
arriver a la principaute. N ouveau Catilina (moins l'esprit et l'audace), 
il recrute ses partisans parmi Ies debauches, Ies banqueroutiers et Ies 
pipeurs de des. Hautement proteje par Ies Autrichiens dont il est l'agent 
actif et devoue, disposant de toutes Ies ressources du gouvernement, 
ayant la police entre ses mains, Bezade Mitica est aujourd'hui le plus a 
craindre de tous Ies hommes du gouvernement. C'est l'ennemi acharne 
et infatigable du parti national et de tout homme de quelque merite 
et d'un peu de caractere. Il est surtout le votre, il est le mien, celui des 
Cretzoulesco, des Golesco etc. S'il pouvait nous faire pendre tous en une 
heure, il paierait la corde au prix de dix annees de sa vie. N ous le 
ferons pendre un jour avec un cercle de dix sous. 

Ses deux bras sont deux avocats, tchokoii ambitieux et remuants. 
Ce sont messieurs Costa-Foru et Bozianu. C'est par eux qu'il travaille 
la bourgeoisie et une fraction de la jeunesse. On leur permet de tenir 
des dubs publics ou l'on attaque Ies aristocrates et ou nous sommes 
qualifies de pui de năpîrci. ,,Ce sont Ies plus dangereux, disent-ils, parce 
qu'ils sont honnetes et liberaux; c'est par eux que les chaînes que 
vos peres et vous-meme avez porte.es, seront rivees eternellement". Notez 
bien que ces Messieurs sont l'un Paharnik et l'autre Clutchiar et que la 
plupart des notres ne sont pas meme pitars. 

La semaine derniere il y a eu une reunion electorale d'une 50-aine 
de membres chez Barbo Bellio. Il y avait 8 ou dix grands boyards, une 
1~-aine de negociants et le reste, c'etait nous. On a redige, seance tenante, 
un programme que tous Ies assistants ont adopte sans discussion. ;re vous 
l'envoie. 

Ce commencement de rapprochement entre Ies boyards et nous est 
le fait du Caimacam qui pousse a bout et Ies uns et Ies autres; c'est 
aussi son coup de grâce s'il aboutit a une fusion electorale. 

Que fait le gouvernement; c'est-a-dire, Bey-zade Mitica 7 Il lâche son 
fţtc>rnel Costa-Foru et son Bozianou contre nous; ces deux braves crient 
partout que notre programme est une trahison; qu'il attaque la propriete 
( !) et la religion ( ! !). (Vous en jugerez par vous-meme). Ils fabriquent 
un nouveau programme et convoquent une reunion de 500 membres pour 
le faire signer sans d1·scuss10n. C'etait hier soir. N os amis y ont etc; ils 
ont discute malgre Ies cris de rage des deux bravi et leur programmc est 
tombe a plat. La Camarilla avalera de travers aujourd'hui. 

Si la sante de M-me Ghica exige un voyage en Valachie, je ne vois 
pas d'inconvenient a ce qu'elle vienne, pourvu qu'elle mette beaucoup 
<le discernement dans le choix des personnes qu'elle verra ici. II ne faut 
pas qu'elle fasse des familles Mavros et Cantacuzene sa societe exclusive; 
il faut encore moins qu'elle se cree un ecrele politique et avec tout cela, 
il est necessaire qu'elle mene une vie quelque peu retiree. V ous pouvez 
compter que ni mon devouement, ni ma petite experience ne lui feront 
defaut. 
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Votre frere va dire partout (il est a Bukarest) qu'il est en relation 
intime et politique avec vous ct que vous lui ecrivez que vous arriverez 
bientot. J e me suis empresse de dementir cette gasconnade. 

Je vous supplie de ne pas venir avant que les travaux du Divan ne 
soient clos et que la question de l'Union et du Prince etranger ne soit 
resolue. Le courant de l'opinion est tellement fort en faveur de cette 
idee, que tout homme qui se trouvera sur son chemin sera indubitablement 
noye. Des que cette fureur se sera calmee, tout le monde se mettra en 
quete d'un homme, et comme il n'y a en definitive que vous, c'est vous 
qu'on prendra. Voila ce que me disaient hier encore les Golesco qui ne sont 
pas vos amis personnels. (Poupou 1 et Aime Martin 2 sont arrives depuie 
dix jours). 

La nomination de V ogoridcs a rompu le dernier lien moral qui 
nous retenait a la Turquie. Est-on fou a Constantinople? Et cependant 
la Russie n'est plus la pour imposer de pareils choix. Vous pouvez compter 
que si la Turquie l'avait nomme Cai:macam de Valachie, nous l'auriom 
pendn de nos mains le jour de son installation. Je ne sais ce que feront 
Ies Moldaves. N ous voila revenus a 1730, c'est-a-dire aux princes fana
riotes ! Attendons 1829, il ne tardera pas a revenir aussi. 

Je vous prie de presenter nos compliments a M-me Ghica et de 
recevoir nos amities. 

Tout a vous 

J. Balatchano 

Bibi. Acad, R.P.R., Arhiva Ghica, Corrsp. 
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Bucureşti, 21 februarie/5 martie 1857 

Const. G r. Ghica către I. Ghica: Face apel la colaborare. 
strînsă între membrii famil·iei Ghica. - A~teaptă instrucţiunile sale. 

Bukarest, le 21 Fevrier 1857 

Mon cher ami, 

Les circonstances et les intrigues du parti Stirbe'i-Bibesko qui remue 
ciel et terre et s'est rallie meme Eliade, nous font aujourd'hui plus que ja
mais un devoir impfrieux de resserrer les liens qui unissent notre famille. Je 
profite de l'occasion du depart d'un courrier sur, pour vous tracer a la 
hâte, ces quelques lignes, persuade que vous aurez foi dans la sincerite 
du languagc qu'elles expriment. 

1 Radu C. Golcscu. 
2 Alexandru C. Golcscu-Albu. 
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Vous n'avez pas oublie, que dans d'autres conjonctures non moins 
graves pour Ies interets de notre pays, j'ai tenu une ligne de conduite que 
vous avez approuvee. Je suivrai cette meme ligne de conduite, au besoin. 

J'espere donc, mon cher et honorable ami, que vous aurez en moi 
la meme confiance que je mets dans votre caractere et dans la loyaute 
de vos sentiments. 

J'attendrai que vous m'eclairiez et que vous me donniez des con
seils precis dont j'ai besoin. 

V euillez agreer, mon cher ami, la nouvelle et sincere assurance de 
mes sentiments de parfaite et affectueuse estime de votre devoue ser
viteur 

le Prince Constantin Ghika 1 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 24 februarie /8 martie 1857 

R. G. Col q u ho un către I. Ghica: Detestabila adminis
traţi"e a caimacamului; amănunte în legătură cu măsurile luate în vederea 
alegerilor. Crede că preztnţa comisarilor va curma răul. Mulţumit de con
ţi·nutul firmanului. - Chestiunea Unirii nu e încă hotărîtă. Partizanii lui 
Bibescu şi Ştirbei speră în sprijinul turcesc. 

Bucarest 8 Mars 1857 

Mon cher ami, 

Votre lettre du 24 fev. m'est parvenue avant-hier seulement. Alison a. 
attendu une occasion sure pour me l'envoyer. Les incluses ont ete remises 
a leurs adresses. Votre lettre m'a fait de la peine car je vois que vos 
correspondants d'ici ne vous ont pas tenu au courant de tout ce qui 
est defectueux, je pourrais me servir d'une expression plus dure, dans 
l 'administration Ghyka. Manque de foi, manque d'honnetete, corruption 
thuu1 l'iutt'1·ieur tit llaui,; lu, justicti; ,uila les qualitt's qui llt1truistiut um, 
administration, dont j'ai eu Ies plus grandes espfrances. Nous avons ~te 
tristement trompes et le peuple qui avait accueilli avec de si grande joie 
celui qui remplai;-ait Stirbey, aujourd'hui se demande: ,,Sommes-nous 
mieux; quelle difference y a-t-il entre le commencement de 1856 et celui 
de 1857 si ce n'est que ceux qui sont au pouvoir a presant sont plus 
affames". - Croyez-moi si une election a lieu, Ghyka sera dernier sur la 
liste. Pour moi j'en suis desole, car je sens combien je l'ai recommande 
aupres de notre gouvernement. V ous dites „si nos Caîmacams veulent 
comprendre que leur mission doit se borner etc.". Que fait-on ici? On 
nomme Ispravniks dans Ies districts des gens tout a fait incapables ( et pour
tant ils ont des hommes a leur disposition), avec des instructions d'em-

1 Scrisorile lui C. Gr. Ghica stnt scrise de altă mină, şi numai semnate:de emitent. 
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pecher par tous les moyern; poHRibles le retour aux elections de certains 
individus. - Vous verrez quand leH elections seront faites combien d'hom
meR capables et honnetes sont exclus. 

:Enfin, je suis on ne peut plus desole. Mon seul espoir est dans les 
Commissaires qui, pour couper court a cette influence funeste de parti, 
seront forces de recommander quelqu'autre chose. - Le firman a ete lu 
aujourd'hui. C'est admirable si on !'execute dans l'etendue de son esprit. 
La question du domicile offre quelque sujet de discussion. ~-i vous voyez 
notre commissaire et celui de France, appelez leur attention a ce point 
afin que l'on donne a ce mot l'interpretation la plus large. 

La question de l'Union est encore a decider. Les partizans de Bi
besco maintiennent qu'il a les suffrages de la Turquie. Le jeune ~tirbey 
paraît avoir agi sans discretion s'il a effectivement conduit Perez a Cons
tantinople, c'etait se compromettre gratuitement. 

Que Dieu inspire notre vieux Cai:macam de la prudence, aujourd'hui 
il lui faut pour reussir un revirement complet sur sa conduite des mois 
passes, car le monde crie des fautes graves qui se commettent. 

Pourquoi n'accompagnez-vous pas votre femme ici, cela pourrait 
vous faire du bien; vous avcz besoin d'etre connu des Valaques. 

Adieu mon cher ami, mille amities affectueuses a votre femme. 
V otre tont devoue 

Colquhoun 

Bibi. Acacl. R. P. R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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[Iaşi], 28 1 februarie/12 martie 18ă7 

D. Ral le t către I. Ghica: li anunţă moartea caimacamului. 
Numirea lui Vogon'di a stîrnit nemulţumiri pr-,'ntre antiunioni~ti. - Spe
ranţele unioni.~tilor. Despre impopular1·tatea fostului caimacam. ln11ăţăminte 
pentru succesori. - Unirea şi sup1'l-rnaţia Porţii. 

Mon cher ami, 

Vous avez dit dans votre lettre : ,,ne parlons plus des Cai:macams, 
car ils sont morts et enterres"; et vous avez eu raison, car le n6tre est 
effectivement mort, et c'est ce qu'il avait de mieux a faire, aprcs s'etre 
attire, par sa conduite et ses maneges grossierement ineptes, la haine et 
le mepris de ses compatriotes. 

1 D. Rallet scrie 29 fcbn1?,!"ie ; poale fi şi 1 martie I (vezi data de la sflrşilul 
scrisorii). 
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Le dernier acte de sa vie, au lieu d'une amende honorable, a ete 
un office tres flatteur adresse a Istrati, c'est-a-dire, a l'homme qui 
Ie depasse en infamies. Pour prouver sa fidelite a la S.P. il lui a recom
mande V ogoridi comme successeur et il a ete ecou te. J e ne sais pas pour
quoi cette derniere nomination a revolte beaucoup plus Ies antiunionistes 
et Ies grands vieux boyards, que le reste du monde. Ils se trouvent 
encore et toujours blesses dans leur amour-propre, et ils commencent 
a se decider franchement pour l'Union pour pouvoir mettre une fin au 
r~gime des firmans. J'ignore ce que la Turquie devait faire pour empecher 
que cette idee ait tant d'adherents, mais ce qui est certain, c'est que soit 
par Ies instructions qu'elle a donnees au caimacam Balch, soit par Ies in
trigues et l'influence trop puissante des Autrichiens, on a servi involon
tairement notre cause, et nous profitons de toutes ces indignations reu
nies pour la faire triompher. Je crois que Vogoridi vaudra mieux que le 
premier, par ce qu'il a plus d'acharnement pour le beau sexe, que pour 
la Principaute et moins de courage et de malice que le defunt Balche, 
dont la fin lui servira d'enseignement. Elle a ete un accident rien moins 
que triste pour le public. 

D'ailleurs je ne sache pas pourquoi la Turquie s'opposerait encore 
a Ia reunion des Principautes. J'en ai donne les raisons dans ma derniere 
lettre a l\L Marino et j'espere qu'il en aura fait usage. Les ambassadeurs 
qui ont soutenu Balche doivent avoir des remords, car ils l'ont perdu, 
comme ils perdront tout autre individu qu'ils soutiendraient aux depens 
du bien etre de notre pays. N ous n'avons plus d'illusion et plus de raspect 
pour le pouvoir quand il ne represente que l'arbitraire, l'intrigue et meme 
la trahison et dans ces cas-la nous avons Dieu pour nous. 

II ne pouvait plus endurer le mepris public. II vivait completement 
dl'Iaisse par tout le monde. Son entourage se composait de tout ce que 
le pays a de plus vil. Tous Ies honnetes gens refutaient Ies invitations 
de maniere qu'au dîner qu'il a donne a Blondel i1 n'a pu representer le 
pays que par Ies grecs Soutzo, et Mourouzi et le trembleur Nikaki Mavro
cordato. Sa mort servira d'enseignement non seulement a ses successeurs, 
mais aussi a ses protecteurs qui devront tenir un peu compte de l'opinion 
publique et des voeux d'un peuple pour lequel Ie traite de Paris n'est 
pas une lettre morte. Les petits tyrans et Ies' petits traîtres qu'on essaie
rait de mettre a la tete de nos pays, tomberont toujours et malgr,~ 
tout des qu'ils ne seront pas animes du sentiment national, 4.ui renaH 
d'autant plus fort qu'il a ete comprime . 

. Te n'ai re~m votre aimable lettre qu'hier soir; aujourd'hui Kabouli 
part, et j'ai voulu profiter de cette circonstance pour vous repondre sans 
trop dire. 

N ous demandons franchement l'union. Si nous l'obtenons, la Turquie 
sPra la premiere il! en profiter, et meme a Constantinople sa position 
vis-a-vis de l'Autriche et de la Russie sera plus independante. La reunion 
est un besoin de l'Europe occidentale et une condition d'existence pour 
nous comme pour l'Empire ottoman. N ous ne l'avons jamais demandee 
sans la suprematie de la Porte, et cependant nos Caîmacams aspirant a 
la Principaute, et Ies agents autrichiens nous ont attribue des vues et 
des projets que nous n'avons jamais eus. 
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Des lettres de Paris nous assurent que la Russie pour en remontrer 
a l'Autriche, favorise l'union. Ecrivez-moi souvent et confidentiellement 
et travaillons tous dans le meme but. 

Negri, Mavrojeni vous font leurs amities sinceres. 

V otre tout devoue 

D. Rallet 

Ce 29 [ î] fevrier 857 

Bibi. Acad. R.P.R, Arhiva Ghica, Corrsp. 
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laşi, 1 /13 martie 1857 

Comitetul Central al Unirii către Comitetul 
C ni o ni st di n B a c ă u : Se aduce la cunoştinţă că s-a înfiinţat un fona 
de susţinere a cheltuielilor de propagandă; s-a organizat ca·ncelaria pentru 
ţinerea corespondenţei cu districtele ; s-au redactat observaţiile asupra firma
nului de convocare a Divanului ; s-a început adunarea listewr exacte de 
alegători. Se cer listele din ţinutul Bacăului. Se trimite o broşură recent pusă 
în G·irculaţie. 

Domnilor, 

Pe lîngă cele cuprinse în alăturata adresă care s-au trimis în toate 
ţănuturile, comitetul nostru au găsit de cuviinţă a mai lua măsurile 
următoare: 

1. El au înfiinţat, prin contribuiri şi subscripţii de la sine şi de la 
alţi amici ai cauzei noastre, o casă menită a intîmpina cheltuielile trebuin
doase, pentru ţinerea corespondenţiilor, publicarea de scrieri dezvăluitoare 
ideii Uniroi şi mai ales pentru căştigarea marelui agiutor ce ne poate aduce 
presa streină. 

2. Au însărcinat cu punerea în lucrare a măsurilor ce se vor încu
viinţa de el, pe subscrişii, cari organizînd o cancelarie pentru corespon
denţa lui cu comitetele ţînutale, au regulat totodată şi modul ecspediţiei 
şi priimirea ei care vi se va comunica verbal. 

3. Au pregătit şi cuvenitele observaţii, asupra firmanului de convo
care a Divanurilor, spre a le aduce fără întîrziere la cunoştinţa comisa
rilor marelor puteri - a cărora venire în Principate se aşteaptă din zi în zi. 

4. Am aflat de neapărată nevoie de a aduna cît se poate mai curînd, 
c·ele mai exacte liste de alegători din fiecare ţănut. 

Aducînd la cunoştinţa d-voastre aceste măsuri, sperăm că veţi 
binevoi a ne triimite cit se poate mai curînd listele alegătorilor din 
ţănutul D-voastră, iar mai ales listele proprietarilor celor mari. 
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Pe lingă adresa alăturată, avem onoarea de a Yă triimete şi o broşură 
foarte interesantă 1, care sub guvernul reposatului caimacan, se confiscase 
de cătră Postelnicie, ear acum s-au slobozit şi s-au pus în circulaţie. 

Plini de speranţe în patriotismul şi conlucrarea d-voastre, avem 
onoare de a ne însemna în cea mai aleasă stimă. 

Iaşi, 1 mart 185î 

Ai d-voastre 
plecaţi servi 

P .. Lllav-ro-ien-i 
V .. Jfăline.'WU 

C. llunwuzaki 
D. Cozadini 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva C. Rosscti-Teţcanu, I Act(', nr. ') 
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Tirgu-Jiu, 1 /13 marlie 1857 

G h. G h. Ma g h e r u c ă t r e t a t ă l s ă u : Confirmă primirea 
scrisorilor, a articolelor de presă precum şi a protestului semnat de generalr 
dar regretă că scrisoarea de donaţie nu a fost legalizată şi prin urmare va 
întîmpina mari greutăţi la înscrierea ca alegător. li anunţă apropiata 
deschidere de cluburi pe district. Despre popularitatea ide-ii Unirii şi perma
nenta legătură cu Comitetul din capitală şi din Craiova. Boierii cei mari 
s'Înt boicotaţi. Presa e liberă. Din nou despre actul de donaţie. Chestiuni de 
familie. Ion (Niţă) Magheru să nu-i mai scrie c-ifrat. 

Tirgul Jiul, 18;37 mart. 11 st. v. 

Scumpe Părinte, 

A8tăzi tocmai recepui un pachet cu o sL·riware ,hu U fev. :;,i alta Llin 
13/!!5 fev. cu nişte articole din giurnale şi cu un protPst al d-le. Simţii o 
mare bucurie şi vrusei să văd dacă acea scriRoare care era şi ea un fel 
de act de improprietă.rire [a] mea din parte-ţi poate să aibă o mioare 
înaintea trebunalului; fusei şi ei ziseră că nu pot legaliza o scrisoare fără 
să fie iscălitura ta recunoscută de autorităţile de acolo ~i fără să am eu 
vechilet din part-e-ţi. Prin urmare tata, de~i le spusei că act din parte-ţi 
am avut, dar l-am uitat acolo, ei ziseră să aştept pînă la desehiderea dezba
turilor cu comitet alcătuit pentru recunoa~terea dreptului fiecărui Yotator, 
şi atunci să mă presantez şi eu cu dînsul, că acel comitet nu poate fi 
Hrupulos ca trebunalul. Tata, eu mă tem că o să fiu respins cu acest act~ 
daca tu nu vei grăbi a-mi trimete un act de aceste trupuri Jegalisat. 

1 Cf. Scrisoarea nr. 113. 
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Cît despre cceace se atinge [în] scrisorile tale despre patria noastră, 
noi toţi lucrăm şi avem mari :-;peranţe de triumf. Acum o să deschidem 
cluburi şi aici ca şi în celelalte districte. Unirea este de toţi proclamată 
şi susţinută cu giurămînt. NP Yinc Opran administrator şi cu el vom face 
tot. Lui văru spune-i să nu se mai căsnească a-mi scrie cu cheia; aici 
este o libertate nelimitată, pot să scrie şi să vorbească liber fiecare. Cît 
pentru boierii cei mari este o idee generală ; toţi fug de ei. 

N-aYusei timp a-ţi ceti protestu dat vizirului. Articolii din giurna
lele ce mi le trimeReşi le-am cetit în giurnalele noastre. Tu tata socoteşti 
că noi pe aici rnntem în păduri şi în indiferenţă. Oh nu, cetim şi desbatem 
mereu opinii cu bătrînii la un loc, şi apoi eu sunt în corespondenţă cu 
Comitetul din Capitală şi din Craiova şi toate mi le comunică. De asta 
nu avea grije, suntem ecleraţi şi pătrunşi. 

Tata, scrieţi-mi liber şi orice vreţi; scrisorile îmi vin desigur. Ah, 
mă tem numai de actul meu. Tata, de ce nu făcuşi toate formele, nu 
ştiu ce să gîndesc eu de tine ; în asemenea casuri supreme nu se poate 
să intre cineva cu scrisoare numai în drepturile de cetăţean. De ce nu o 
legalizaşi la otorităţile legale ; tu ştii formele giuridice şi vei vedea că o 
să fiu respins la alegere, şi am perdut ocasie unde puteam să lucru şi eu 
pentru amorul meu sacru (Patria). Grăbeşte tata, de va mai fi timp, de 
a-mi trimete un act. Tu nu îmi scrii cînd o să vii. Nu ştiu ce fatalitate 
se mai opune. A rPvedere tatule. 

400 :ţţ am luat de la Ştefănescu şi i-am înaintat Caramanloaiei, 
restu ce mai este dator Ştefănescu s-a legat a mi-l da în curînd; văru ştie, 
el a vorbit cu el. - V ere, secretu ce îl primii astăzi nu-l cetii încă; cel 
de la 20 fev. l-am cetit (despre boieri). Scrieţi-mi. 

Al tău iubit fiu 

G. G. llfoghieru 

Slova din acea scrisoare ţi-o cunosc boerii, dar iscălitura nu şi zice 
că trebuia sigiliu Poliţiei de acolo, sau al otorităţilor locale. 

[Adrl'sa :] 
Monsieur M. Georges Magheru a Constantinople. 

grabnică 

Colecţia particular[t Dr. Alice Maghrru. 
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Iaşi, 2/H marii<' rn:;7 

v: Mălincscu către D. A. Sturzda: li anuntă c01Mt·i
tuirea unu-i subcomitet de acţiune iinionistă. Demersuri pentru ;eapar-iţia 
,,:-::itelei Dunării". - Incurajări din afară. - După citirea ffrmanului. -
NurMrea lui A. 1. 01!,za prefect la Galaţi. - Alarmă între separat·işti. 
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Iaşi, 2 mart 57 

Prea stimate amice, 

Am reţinut pe trimis cu nădejde de a-ţi putea trimite şi proclama
ţiile noastre ; din nenorocire însă, nici pînă astăzi nu sînt gata. Noi sîntem 
deprinşi la bătălie cu ciobote de glanţ şi mănuşi albe. Însfîrşit astăzi avurăm 
o seantă mai serioasă în care s-au luat deosebite măsuri. între altele s-au 
numit· un sub-comitet de acţie compus de Mavrogheni, Hurmuzaki şi 
Mălinescu. Cred că de acum vom merge mai repede înainte. Lui_ Rion 
i-am vorbit despre însărcinarea ce mi-ai fost dat; n-au făcut însă încă 
ncmic. - Kogălniceanu au venit asară. Peste o oră am a mă întîlni cu 
dînsul spre a lua măsurile cuvenite pentru demarşă cătră guyern spre a 
deschide Steoa. 

Scrisori de la Brăteanu, Crou 1 şi Rosetti ne spun că trebile merg bine 
~i că principele de Nas sau are mare şansă ; să ne ţinem numai bine de 
alegirile Divanului de la care atîrnă tot. 

Firmanul s-au cetit. Turcul s-au dus, luînd şi un memoar din partea 
noastră - ne iscălit - prin care respingem calomniile răvărsate asupra 
noastră ca împotrivitori Porţii. - Fotiadi au pornit din Ţarigrad, s-au 
şi trimis primitori înaintea lui. Pînă acum încă nu ştim ce atitudine va 
lua guvernul. Pe A. Cuza l-au numit părcălab în Galaţi. Broşurile de la 
Berlin ni s-au slobozit. 

Istrati s-au dus la Canta şi i-au zis „Cc. N eculau trebuie să luaţi 
măsuri foarte aspre, căci altfel sîntem perduţ,i". Bătrîna vulpe răspunse 
,,tare bine, du-te şi te consultă cu caimacamu şi eu voi face tot". -
Di ce merge, antihristiu se descuragiază. Chiar de pe la ţinuturi au început 
a se arata oameni pe aice ca învieţi din morţi. 

Ai cuvîntu, de ne vom purta bine vom putea face ca să nu mai 
înotăm în glod. 

Salutare ~i Unire 

B. Mălinesco 
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Miclăuşeni, 5/17 martie 1857 

D. A. St u r d za către C. Hurmuz a k i: Propagandă şi 
uneltiri antiunioniste înainte de alegeri. - Pregătiri unioniste; în aştep
tarea comisarilor. - A.mănunte biografice despre prinţul de Nassau. 

1 Crowe, fost emisar al lui Strattford de Redcliffe tn Principate (1856). 
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Miclăuşăni, 5/17 martie 18;37 

Mult stimate doamne şi amice ! 

Cu cea mai vie plăcere am priimit scrisoarea dvoastre din 2/14 a.c. 
şi vă mulţămesc atît pentru cele cuprinse în ea cît şi pentru broşurile 
trimise. 

Îmi pare foarte bine că sînteţi gata cu cercularele. La Roman le 
aşteaptă cu nerăbdare şi este de presupus că peste tot locul se simte tre
buinţa de a organiza şi a concentra puterile. 

Guvernul lucrează, şi nu trebue să credeţi la amăgirile ce el ne spune. 
Dintîi s-au chiemat toţi ispravnicii şi toţi căpitanii de slujitori la I a~i 
pe 24 oare; ei au căpătat instrucţii secrete de a influi alegerele. Lipanu 
s-au mai dus cu deosebită misiune la Focşani. Agenţi influenţi ai gunr
nului merg prin ţinuturi, încurajiază pe descurajaţii partizani ai desbi
nării, şi îngrozăşte pe cei ce doresc fericirea patriei comune. 

Ar fi biue să stăruiţi numaidecît pentru libertatea presei; aceasta 
le va da inimicilor lovitura de moarte; de nu se va dobindi aceasta, 
atunci trebue numaidecît comandată o presă autografică, - Comisia împli
nitoare a comitetului va fi de mare folos pentru a înainta lucrările. Spercz 
că de acum înainte vor merge treburile mai iute, căci noutăţile ce-mi 
împărtăşiţi pot numai să ne întărească şi să ne încurajeze în lucrări. -
Eu aştept numai hîrtiile ca să mă pornesc. 

Am început a traduce broşura ştiută, pe la finitul săptămînii rni 
fi gata. Tratatele deasemenea le prescriu, acum deodată cele ce sînt de 
tipărit; pe urmă voi prescrie caietul întreg după făgăduială. 

Aice au venit ştiinţă pîn Roman că Safet Efendi ar fi ajuns la 
Bucureşti. Nu ştiţi nimic de Talleyrand? Dacă va trece pe la Roman 
îi vom face o priimire strălucită. De găseşte comitetul de cuviinţă, arcuri 
cu „ Unire" nu vor lipsi, şi lăcuitorii vor striga :,să trăiască Napoleon", 
,,să trăi.ască Unirea". Toate aceste depind de instrucţiunile dvoastre. 

Cred că şi emisarii vor fi numiţi şi că în curînd se vor porni, pentru 
că nu e timp de pierdut. 

Guvernul are de gînd să eschidă pe o mulţime de oameni; aşa mă 
tem să nu o păţească Jora la Piatra, unde se spune că sînt numai 16 candi
daţi la alegere; între capi, nici J ora, nici Zizin nu sînt înscrişi. Aici în 
Roman le va fi mai greu, ba încă foarte greu, şi pe cît am putut auzi, 
nici unul din candidaţii lor nu vor izbuti. Moşul Georgie va trebui însă să 
vie la Roman in timpul alegerilor; moşul Costache are aici mai mare 
partidă decît Ştefănică Catargiu (între noi vorbind); cu ducerea mea la 
Roman voi şti de sigur cum stau lucrurile şi voi scrie. 

După ce voi găti de a traduce broşura şi de a prescrie tratatele Yoi 
veni la Iaşi. Sperez că pînă atunci şi calea va fi mai bună, căci acum 
mergem de aici la Şchea 1 1/2 oră. Asemenea este şi pe şose. 

După informările luate, Scarlat Vîrnav stă pe gînduri încă şi Dumi
trache ·vîrnav nu are vreo influinţă. Eu aş propune pe lîngă numile ce 
aţi adoptat, pe moşul Costache, prin a cărui influinţă multe se vor pute 
face. Lăsaţi locul deşert, comunicaţi-mi ideia dvoastre, şi atunci voi spune, 
şi cred că în cazul acela amîndoi vom merge la Roman. Mi se pare că aşa 
e mai bine şi că la Roman ai face cea mai bună impresie. 
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Pe prinţul de Nassau îl denumesc şi jurnalele ca viitorul nostru 
regent. Am auzit de la toţi în Germania mult bine despre dînsul; au 
făcut studii minunate; călătoriile făcute în America au avut scop ştiin
ţific şi scopul de a scăpa din armia austriacă, în care împăratul dorea 
numaidecît să-l aibă. Atît vă pot spune că sora lor, Princesa de Wied, 
este una din cele mai cu spirit şi mai interesante doamne ai Germaniei, 

Maică mea şi toţi de aici şi de la Şcheie vă trimit d voastre, moşului, 
Tiţăi şi d. Nicu ale lor complimente. 

Sărut mînile moşului şi Tiţăi. D. Nicu închinăciuni şi complimente 
amicale. 

Cu cea mai sinceră stimă, 
Al dvoastre amic şi serv 

D. Sturdza 

A rnţi bunătate şi-mi trimiteţi un „Dictionnaire politique", am trebuiuţ.ă. 
de un asemenea op şi nici aici, nici la Şcheia nu avem. Îl voi înapoi în 
curînd, căci caut numai cîteva spresiuni. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D, A. Sturdza, Corl'sp. 
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laşi, 8/20 martie 1857 

C. Hurmuz a k i către D. A. St u r d za: Mulţumeşte pentru 
~~tirile trimise. Convorbirea Mavrogheni-Fotiadi. Citirea firmanului pentrn 
1·nstalarea noului caimacam. Apropiata plecare a lui N egr-i la Constantinop,,I. 
Modificările făcute de Kogălniceanu la observaţ·iile scrise de Hurmuzaki. 
Modificări făcute la Paris cu privire la stipulaţiile firmanului de convocare 
a Divanelor Ad-hoc. Zvonuri de remaniere de guvern. Petiţii mi-ioniste îm
potriva noului caimacam. Problema publicării semnătur-ilor de pe petiţii. -
Călătoria lui Talleyrand în ţară. Componenţa noului winister. - P. Rosrtti
Bălănescu ti comerţul cu rachiu. 

8 
fo,sd în marti~ 1X.i7 :w 

Mult stimate amice, 

Am avut plăcerea de a primi aseară praadorita Dumilor voastre scri
Hoare din ;i/17 ale curentei şi ne-am bucurat foarte mult că sinteţi sănătoşi. 
f-;\i noi, laudă Domnului, ne aflăm bine. Zic că şi eu mă aflu bine căci gil
cele, ce mă supără de vro 2 săptămîni, nici le mai bag în seamă, pentru 
că n-am cînd, dar nici pot eşi din casă. 

Vă mulţemesc pentru ştirile ce aţi avut amabilitatea de a ne da. 
Binevoiţi a continua investigăciunile şi comunicăciunile dvoastre, f'.aro 
sînt de mare folos şi foarte necesarii. 

Documintele ştiute s-au espedit cu cîteva zile înainte de a primi 
scrisoarea. dvoastre. Dacă acele ce vi s-au trimis prin Negri ( care îmi au 
promis că se va abate pe la Miclăuşeni) încă nu s-au apucat a da, apor 
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puteţi să realizaţi propunerea ce îmi aţi comunicat, în privirea amicului 
nostru; sau mai lămurit puteţi adresa hîrtia pentru Roman şi cătră moşul 
dvoastre. - Şi la alte ţinuturi s-an adresat la 4 persoane; la altele numai 
la 2 persoane; acea pentru Huşi nu s-au adresat cătră nimine, ca să poată 
înscrie numele, acel ce s-au însărcinat cu ducerea hîrtiei. 

Dacă însă hîrtiea pentru Homan s-ar fi apucat a se da; atuncea noi 
putem face o deosebită adresă cătră moşul dvoastre, deşi nu sînt la îndoială 
că dumnealui va fi ales în comitetul electoral de acolo. 

Pentru libertatea presăi vom face ce se va putea şi vom scrie şi 
comisarilor, cari, după cum au spus Fotiadi, ieri lui l\favrogheni, trebuie 
i,;ă fie astăzi în Bucureşti. Fotiadi au fost ieri la Mavrogheni şi i-au făcut 
o vizită de două oare, aflîndu-se acolo şi logof. St. Catargiu, care venise 
diu întîmplare, au fost faţă la convorbirea interesantă ce au avut amîndoi. 
Pe cît înţelegem Poarta s-ar pleca spre Unire dacă aceasta s-ar putea 
face fără prinţ strein. Mavrogheni i-au vorbit foarte bine şi verde, înctt; 
turco-grecul sau grecul turcit au rămas cu gura căscată. 

Firmanul s-au cetit în fiinţa marilor logof. Toderaş Balş şi St. Ca
targiu. Au fost faţă şi aga Bucşenescu şi spăt. Angonescu. M. Jora, 
care se află aici n-au asistat (,, Et toi, toi aussi Michel, tu n'as pas assiste 
a la lecture du firman"). Caimacamul poartă uniformă de general 
mold [ ovenesc] şi fes 11iş1·niu, nu stacojiu ca pîn-acum. Aud că toţi 
turcii au adoptat coloarea vişinie. 

Veţi fi auzit că Reşid Paşa au chemat prin scrisoare autografă 
cătră căimăcamul pe Negri la Ţarigrad pour affaires privees. - l\Iergînd 
Negri va lua şi un memorial din partea noastră. Astăzi ne adunăm, c~L 

să ascultăm modificaţiile făcute de d. Kogălniceanu la observaţiile scrise 
de mine asupra fermanului de convocare a Divanelor. Mai este să se facă 
un memorial în care să se arate toate călcările drepturilor ţerei de la înche
ierea tratatului din Paris pîn-acum spre a se trimite prin deputăciune că t ră 
comisari, cărora se vor trimite şi observaţiile asupra fermanului. 

Consulul francez au primit depeşă care-l înştiinţază că mai multe 
dispoziţii alo fermanului s-au lămurit în favoarea noastră. Aşa spre esem
plu şi acei ce n-au moşii proprie vor putea fi alegători şi aleşi, da<.'ă 
fonene lor vor avea moşii. Aşa spre esemplu ipoteca femeilor asupra 
averei bărbatului nu va putea fi pcdică. Aşa nici celelalte sarcini ipo
tecarie nu vor putea împedica dritul de a fi ales, dacă ele ar afla îndestulă. 
sig1mmţă în restul fondului cît va rămîne peste cele 300 fălci. l\Iai este 
şi o modificaţie pentru domiciliu. Acesta se considerează pretutindine unde 
cineva arc avere şi nu se cere alte decît dcclaraţiea, că voieşte a fi alegător 
la cutare loc. 

ARtăzi vom căpăta modificaţiile venite la dl Place şi atuncea voi 
pute să vă dau lămurite ştiinţi. Aceste sînt numai unele din cîte s-au 
făcut. Sînt foarte curios a cunoaşte şi celelalte. Acum îmi mai aduc aminte 
de una : acelora ce au proprietăţi în mai multe ţinuturi, se vor ţine toate 
bucăţelele în seamă, şi împlinindu-se numărul cerut de firman, stăpînul 
a<'estui număr de fălci va putea fi eligibil în ori care din ţinuturile în care 
s-ar afla părticelele lui de pămînt. 

Se vorbeşte despre compunerea unui ministeriu, anume de numirea 
lui Costin la postul de ministru din Lăuntru, a Cantei la ministerul Dreptă
ţăi, Stratulat seau N. Mavrocordat hatman. Panaite Balş, a căruiea cucoană 

14 - 85611 209 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



astăzi au trimis 50 ::j:j: pentru Cassa comitetului, au şi intrat în postul 
vacant al Postelniciei. Se mai vorbeşte şi de Iord. Beldiman pentru postul 
de Logofăt al Dreptăţăi, post pe care unii îl zic oferit şi lui Vas. Ghica. 
Se mai vorbeşte că Visteria s-ar propune Bîrlădeanului şi lui Toderiţă 
Ghica. Alţii mai vorbesc şi de Toderaş Balş pentru Min. din Lăuntru. 
Adevărul este că pîn-acum numai denumirea lui Pan. Balş este un fact 
pozitiv. 

Toate acestea însă nu ne înspăimîntează ! Din contră ne stimulează 
energiea, curajul, indignaţiea şi activitatea. Nici unul din noi nu se 
încrede în vorbele fesului vişiniu, pe care sîntem şi hotărîţi a-l trata după, 
cuviinţă făţiş şi în adresele noastre cătră comisari. Aceasta se va face 
fără întîrziere prin o peticiune în sensul acelei din 7 /19 febr. 1 cu apli
caţiea. la starea de faţă, care este tot acea de atuncea şi cu variaţiuni 
asupra fesului. 

Rău au făcut cel ci; au trimis la Steua Dunărei şi numele acelora ce 
au subscris peticiunile d.m 7 /19 fevr. Eu sînt convins că această încon
jorare au displăcut la mulţi din subscriitori şi va împuţina numărul 101 
pentru altă dată. O hîrtie nu se poate publica cu iscăliturile ei fără anume 
împuternicire a fiecăruiea din subscriitori. 

Ce se atinge de primirea lui Talleyrand de la sine se înţelege că ori 
ce ar putea să facă plăcută călătoriea prin Moldova şi să călătorească în 
ideea lui despre generalitatea şi necesitatea împlinirei dorinţei naţio
nale, precum şi despre recunoştinţa noastră cătră împăratul Franţei, 
va fi o faptă lăudabilă şi patriotică. 

Acum aud că ministeriul se va compune din persoanele urmă
toare : ministeru din Lăuntru : Costin Catargiu ; Log. al Dreptăţii : N. Canta ; 
visternic : Scarlat Rosset; Beldiman, vornic bisericesc; Panaiti Balş, 
postelnic. · 

De vro 8 zile, poşta nu ne aduce nici un fel de gazetă. Se vede 
că apele din Galiţiea au întrerupt toată comunicaţiea. 

Cucoanei Catincăi sărut mînile cu multă plecăciune. Mii de compli
minte şi închinăciuni la toţi ai dvoastre la Miclăuşeni şi Şcheia de la 
noi toţi şi tot atîtea mulţămiri pentru amabila dvoastre aducere aminte. 

P.S. S-au prins o scrisoare autografă a bătrînului Bălănescu prin 
care să dovedeşte că dlui au închis graniţa despre nouăle ţinuturi ca să 
rn1 poată intra acolo alt rachiu decît suma de 20.000 vedre, ce otcupşticii 
Llt, aculu .s-au Iut..laturit u uumpuru do fo dlui Logof. PotraC'lii .HossPt 
Bălănescu cu preţul de acolo, care este mult mai mare decît acel din 
Moldova. Scrisoarea originală s-au arătat şi lui Place şi fesului vişiniu care 
s-au arătat foarte înfuriat şi au zis că va revoca toată comisiea. 

Curaj, energie, privighere. 
Cu cea mai sinceră stimă 

al dvoastre amic şi serv 
C. Hurmuzaki 

1'. S. Vă trimit şi un Dfotionnaire polit-ique pe care veţi binevoi a mi-I 
remite cînd veţi fi îndestulat scopul pentru care mi-l cereţi. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 

1 cr. D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, III, p. 1139-1142: Petiţiunea lmpotriva 
caimacamului T. Balş 
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Midăuşeni, 10/22 martie 1857 

D. A. St u r d z a c ă t r e C. H u r rn u z a k i : C. Negri a predat 
docurnentele la Rornan. Acţi111i·i unfoniste profoctate după plecarea austria
cilor. Svonuri tendenţioase despre intervenţia arrnată turcească la B11cureşi'i. 
Indernnuri pentru G. Sion, de a stărui pentru apariţia z,iarului „Unirea". 
Pregătiri unfonir~te ş-i uneltiri separatiste în vederea alegerilor. Cere mod·ifi
cările firmanului. - Arată că el a trimis petiţia din 7 / 19 .febr11arie spre 
publicare cu semnături cu tot. - Repetă recomandarea făcută. lui Sion. -
lncredere în triumf11l ca-uzei. 

M:iclăuşăni, 10/22 martie 1857 

Mult stimate amice ! 

Cu cea mai vie plăcere am priimit scrisoarea dvoaRtră din 8/20 
ale c. şi vă mulţămesc de nespusa amabilitate ce aveţi de a mă înştiinţa 
de toate ce se întîmplă în capitală. Mi-au părut foarte bine că vă aflaţi 
cu toţii sănătoşi ; noi nu putem să ne lăudăm de astfel, căci pe vro doă, 
trei zile iarăşi nu-i este bine maică-mei, sperez însă că nu va fi nimic 
serioz. 

Documentele ştiute s-au şi dat la Roman de Negri ( care n-au trecut 
pe la noi). ,Toi, zioa în care să pornesc şi nu mai rămîn austriacii, se va 
începe lucrarea. Eu gîndesc că nu e trebuinţă să mai adresaţi moşului o 
hîrtie. Joi ne vom duce amîndoi la Roman. Adresele espeduitu-s-au toate 
pe la ţinuturi? Aceasta ar fi foarte necesar ca să nu se prea întîrzieze 
cu organiimrea, căci inimicii lucrează. Pentru Roman şi Piatra este agent 
Gr. B[alş] carele umblă şi aliargă mereu; trimite şi primeşte depeşe de 
la Iaşi sigilate eu (•itu-i sigiluri, ia telegraful pe cîteva oare, îngrozeşte 
ş.a. Ispravnicul de Roman au spus dinaintea a mai multora şi au încre
dinţat că c ştire oficială „că la Bucureşti declarîndu-se mai toţi pentru 
unire, au ,·c>nit turcii în ţară şi au ocupat tîrgurile cele principale; că 
uni ştii din V alahiea au răsculat proprietarii în contra ţăranilor, şi că aici 
1:-înt gata a intra turcii şi a reveni austriacu dacă s-ar mai vorbi de Unire". 
Oare nu ar fi bine să istorisiţi aceste măsuri ale guvernului, dlui Place, caro 
au spus că orice înrîurire va lipsi? ! Oare nu ar fi bine ca el să facă cercu
lări pe la agenţii săi în ţinuturi pentru a desminţi aceste vuete? Opinia 
e foarte bună la Roman; trebue numai susţ,inută, şi la aceasta ar putea 
Place cum am mai spus. Bitrou, agentul lui Place, e fără comunicări şi 
nu poate spune nimic. 

Toţi ar dori să aibă şi ştiri prin jurnale. Ar fi foarte b·inc dacă Sion 
nu s-ar lăsa de projeptul său. Ar trebui să ceară voia spre deschiderea_ 
„Unirei", şi de nu o va da-o să protesteze la consuli; şi atunci şi noi să 
strigăm că nu avem libertate de opinii, ci că ni se impune de guvern a 
gîndi numai cum vrea el. - Guvernul au văzut că aici in Roman are 
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minoritate între proprietarii cei mari, şi de aceia caută să influeze asupra 
celor mici. Dacă cei doi deputaţi a ţinutului sînt siguri, nu e de asemine 
cu deputatul răzeşilor. - Guvernul au denumit ca să fie ales Rezmiriţă, 
<iare este antiunionist. - Numirea lui Costin Catargiu la Ministeriu din 
Lăuntru au dat iarăşi putere desbinătorilor; acesta ne va îngreuia mult 
lupta. Fesul vişiniu 1 au spus cuiva „că politica cere ca să se arăte uniş
tilor că nu e în contra lor, ba încă că ar dori să-i favorizeze; trebue să o 
facă aşa pentru ca să-i înşăle, căci el va lucra din tot sufletul pentru 
neunire". Aceste cuvinte sînt adevărate. Cum s-au făcut de au rămas Canta 
în minister? Ce spune Place de aceasta? Sau s-ar pute el întrebuinţa'? 

Ar fi bine să avem şi pe aici modificaţiile făcute fermanului, de s-ar 
pute trimite. Ele sînt bune; sperez însă că nu vor fi numai acele ce 
mi-ai împărtăşit, ce încă mai multe. 

Peticiunea s-au trimis de mine Stelei, dimpreună cu numele. Aceasta 
însă n-am făcut, fără ca dentîi să nu fi spus Place că ar fi bine, şi fără 
ca să întreb şi pe vro cîţiva din dvostră care aufost de aceiaşi opiniune. 
Pentru altădată însă vă încredinţez că nu se mai va întîmpla această gre
şală; cînd va mai fi să se trimită ceva spre publicate de mine, vă voi 
întreba pe dvoastră cum şi în ce fel trebue să fie. Sperez că cei ce au supt
scris nu vor fi supăraţi de aceia ce s-au făcut, căci pot să fie convinşi 
că capul nu li să va tăia. 

Vă felicitez pentru căpătarea faimosului autograf a logofătului 
Bălănescu 2• Să trăiţi căci bună poliţie aveţi chiar de pe acum! - Vă 
mulţămesc pentru zicionariul 3 politic, care îmi va fi de ajutor la tradu
cerea ştiutei broşuri. Pînă vineri va fi de iot gata, şi sperez că va fi 
destul de bine tradusă. Acuma o îndreptez cu Iancu Paladi, apoi să va mai 
pili de dvoastră. 

Cînd cassa ar fi mai mare, mult s-ar put<'• face pin ţinuturi. Cîţi 
de ai guvernului ar rezista? ! 

Încurajează, te rog, pe Sion să deschidă jurnalul. Ce se desperează 
din cauza vorbelor, din cauza a unuia şi a altuia"? De va da guvernul. 
voie, atunci un jurnal în timpul de faţă mult face. Gîndiţi numai că bieţii 
ţinutaşi cetcsc singura gazeta a lui Asachi, că li se spune luni întregi de 
dimineaţa pînă în scară ştiri rele. Puţini pot rezista la o aseminea pre
siune . Un jurnal deRchis pentru Unire ar fi o binefacere. 

l>c nu va invoi guvernul gazeta, atu11ci .111(:ă urni Lliue, căci el vurti
neşte şi protesturi peste protesturi. 

Nu s-ar pute afla la Iaşi, care este patronul Valahiei '? Yă rog comu
nicaţ,i-mi ceva despre aceasta, căci aşi ave trebuinţă, şi nu ştiu de la cine 
aşi afla mai bine decît de la dvoastră. 

De la maică mea cum şi de la toţi de aici şi de la Şchea priimiţi atît 
dvoastră cît şi moşul şi mătuşa complimente şi închinăciuni. Deascminea 
de la d. Teodori, care astăzi au fost pe aici cu un alt romaşcan de ai noştri. 

D. Nicu s-au dus, sau tot e în Iaşi? Vă rog să-i arătaţi a mele în
chinăciuni amicale. - Sărut mîinile moşului şi mătuşăi. 
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1 Vogoride. 
2 Pctrachi-Roset-Bălăncscu, vezi scrisoarra nr. 101. 
1 Dicţionarul. 
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Arătaţi vă rog a mele complimente comitetului şi spuneţi că toţi 
pun speranţa în energia şi devotamentul său, căci cum va cîrmui el, aşa 
va merge, 

1::,ă lucrăm cu toţi cu energie şi bărbăţie la regenerarea năcimtf'i 
noastre, să nu ne temem, şi nu se poate să nu izbutim, să nu vedem rea
lizată cea mai scumpă a noastră dorinţă. 

Cu cca mai mare stimă 
al dvoastre amic şi serv 

D. Sturdza 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Slurdza, Corcsp. 
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Bucureşti, 12/24 martie 1857 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Anunţă sosfrea comisarilor; 
impopularitatea reprezentantului austriac. Cazarea lor. - Disensiunile din 
parUditl naţional. - Ziarul „Timpul" împotriva, ,,clicii aristocratice". 
- Angelescu subvenţionat de caimacam. - Cluburile patronate de guvern. 
- Constituirea comitetului electoral. - Intenţionează să plece în Moldova. 
- Relaţiile rupte cu caimacamul. - Diferite. - Neîncredere în Gradowicz. 

Bukarest, le 12 Mars 1857 

Mon cher ami, 

Les Commissaires turc, sarde, franc;-ais, anglais et autrichien sont 
arrives. N ous avons ete en corps ( parti national) chez Ies quatre premiers 
qui nous ont fort bien re~us. V ous lirez dans le prochain nro de la „Con
cordia" Ies adresses et Ies reponses de ceR messieurs. Personne ne veut 111ll'r 
chez le turtă dulce quoique tout le monde sente que cela est impolitique. 

Le Gouvernement, pour etre agrţable a l'Autriche dont le commissaire 
est le mieux loge de tous, a donne au chevalier Benzi un bougc ignoble, 
ignobkment meuble. Ce dernier n'a rien dit mais il a manifeste l'intcntion 
d'aller a l'hotel. Ce pauvre Cai:macam a enfin compris que cela ferait trop 
mauvais effet et lui a fait donner unc bonne maiwn. 

Tous lcs Ghica ont loue !curs maisons a des prix fabuleux. Bcyzadc 
Charles qui est charge de Ies meubler a d~ja realisc un ben<'fice de 30 mille 
ducats. Ce coup de fortune a suffi pour le consoler du depart des A utri
chiens dont il ne peut plus !echer le c ... soir et matin. Actuellement il est 
attache au commissaire anglais et assiste a toutes Ies visites qu'on lui 
fait, a toutes Ies conversations qu'on a avec S.E. -

Tous Ies commissaires ( excepte l'autrichien) sont places sous la sur
veillance de la haute Police. 
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Le gouvernement continue â remplir sa tâche; tâche est bien le mot, 
puisque son passage aura ete une tache de plus dans notre histoire. 

Les affaires du parti national et de l'Union etaient si sagement 
menees que nous l'aurions emporte â coup sftr aux prochaines elections. 
Le gouvernement l'a compris (ou Ies Autrichiens l'ont compris pour lui) 
et vite il nous a depeche une douzaine de traîtres et de meneurs qui se 
sont mis â semer la division parmi nous. Il a fonde avec son' argent 
un journal (Timpul) qui preche ouvertement la haine des classes et la 
guerre sociale. Il nous fait calomnier tous Ies jours et cherche a nous 
discrediter aux yeux des classes inferieures en nous faisant traiter de 
„clique aristocratique" de „boyards deguises en liberaux" de „sangsues 
du peuple" etc. etc. Les veritables boyards sont traites encore plus igno
mineusement et comme le Timpul passe â leur yeux pour un des organes 
du parti national, ils se sont completement eloignes de nous et se vengent 
a leur tour en nous accusant faussement de vouloir violer la proprietc. 
Leur but est de rendre notre election, par Ies proprietaires, impossible. 

J'ai le regret de vous avouer qu'Angelesco est a la tete d'un journal 
subventionne (j'en ai la preuve) par le Prince Ghica. Voila ou en sont 
Ies partis. 

J'allais oublier l'essentiel. Les meneurs d'un gouvernement qui avait 
fait de la pression contre Ies unionistes, qui Ies avait fait incarccrer et 
qui avait ordonne la laceration des petitions pour l'Union, qui circulaient 
et se couvraient de signatures, ouvrent tout a coup des Clubs publics 
ou tout le monde entre, discute et vote comme en 48. Le gouvernement 
Ies tolere et Ies encourage. Enfin Ies meneurs en question se font elire mem
bres d'un comite charge de faire un programme. Ce programme se fait 
le soir meme et porte en tete: Union, Prince etranger, Autonomie et Gou
vernement Constit utionnel. 

Le coup etait porte, nous etions debordes et, dans l'esprit de la 
Camarilla, l'Union etait frappee a mort. 

Les premicres reunions n'ayant ete comparees en majeure partie, 
que de jeunes gens non electeurs, nous avons eu beau jeu en Ies attaquant 
comme entachees de nullite et nous avons convoque, a notro tour, une 
r{•union d'electeurs. Ils sont venus au nombre de 8 a 9 cents et ont flu 
un Comite electoral compose de 17 membres, au nombre desquels sont: 
C-tin Oretzoulesco, A. Golesco (le blanc), Jean Philippesco, C-tin lhco
vitza, Predesco et moi. Jl y a aussi ueux professeurs, uu iugl'Uiuur, uu 
avocat et trois negociants ( des meilleurs). Mais il n'y a pas eu moyon de 
Ies faire revenir sur le Prince ctranger. L'opinion publique s'est prononce 
avec une telle force la-dessus, que celui-la se ferait lapider qui dirait un 
mot contre ce voeu. Le programme est reste tel que jo vous l'enverrai. 

Le Prince Alexandre a comble la mosure des Princes indigenes. 
C'est a lui que Ies Turcs devront cette nouvelle complication. Je crois 
que j'irai bientot en l\foldavie. Les Moldaves plus sages que nous ne 
parlent pas du Prince etranger dans leur programm6. Cela tient a ce q uo 
leur gouvernemont ne joue pas un double jeu comme le notre. N otre Caîma.
cam dit a qui veut l'entendre: ,,Demandez l'Union, mais avec un Prince 
etranger". 

,Te suis completement brouille avec S. A. et je lui ai declare qu'il 
ne me verrait plus dans sa maison. Personne n'a le droit de le meprise.r 
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plus que moi qui l'ai vu sans son masque. Quand je vous dira.i qu'il e s t 
d e c i de a r e c o m m e n c e r l e s m a s s a c r e s de 1 a G a 1 i
ci e p ou r se de b ar ras ser de tout ce qu'il y a d'intelligent 
ct d'independant dans ce pays; vous ne croirez peut-etre pas. C'est ce
pendant la pure verite. Il est corps et âme a l'Autriche a qui son entourage 
I 'a livre pieds et poings lies. 

Ma femme est fort serieusement malade; il faut qu'elle parte le plus 
tot possible pour les eaux et de la pour l'Italie. Je suis force de rester 
a mon poste et de la laisser partir seule. Tont cela me rend triste et rne 
d(~courage a l'exces. Dieu veuille avoir pitie de ce pays; car il [est] impo s
.sible qu'il se sauve lui-meme. 

Mes respects a M-me Ghica que nous esperons voir bientot. 
Tout a vous 

J. Balatchano 

Dernieres nouvelles: La Princesse Georges Ghica, nee Princesse 
Zoe Cantacuzene a donne cette nuit un heritier au trone et un souverain 
au pays. La Valachie est ivre de joie. Le pere et l'enfant se portent bien. 

Bibesco arrive aujourd'hui ou demain. Talleyrand m'a parle de vous; 
.seulement comme Mr Beclard etait present nous n'avons pas dit grande 
chose. 

La poste autrichienne ne nous laisse qu'une heure et demie, apres son 
arrivee, pour faire notre courrier. J e n'ai pas le temps de relire ma lettre. 
Mefiez-vous plus que jamais de Grad o vi t c h. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. Text parţial cifrat. 
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laşi, 12/24 martie 1857 

C. Hurmuz a k i către D. A. St u r d za: Colaborarea 
Comitetului Central al Unfrii cu consulul Franţei la Iaşi . .Ameninţările 
l ni Costin Catargiu. Demersurile pentru reapariţia „Stelei Dunării", tfi pen
tru N11.~prndarea crnz11ri1'.; întrunirea de la D. Rallet. Cocuţa Conachi Vogoride 
sprijină pe unionişti. Dezminţirea lui Şt. Catargiu. Starea sănătăţii lui 
A. T. Laurian. - Moldova în 1857, poezia lui V. Alecsandri. - Dis
,,nţii pentru sau contra publicării semnăturilor. - Subvenţi-ile pentru fondul 
de cheltuieli recent înfiinţat. - Broşuri şi periodice unioniste; încercările 
l11i Sion zădărnicite. 

I . î 12 1857 aşi, n - marte 
24 

Mult dorite amice, 

Am avut (astăzi) plăcerea de a primi scrisoarea Dv. din 10/22 martie 
-~i cu mare părere de rău am văzut din ea că prea buna şi preastimabila 
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Dv. maică nu se află bine. Sperăm însă că acum este sănătoasă şi dorim 
a afla cît mai curînd că speranţa noastră s-au împlinit. 

Vă mulţ<,mesc din toată inima pentru ştirile ce nu încetaţi a ne 
da - ştiri foarte interesante şi necesarie. Ori şi ce aflăm, se aduce la cunoş
tinţa zelosului nostru amic 1, care nu perde nici o ocasiune spre a inter
pela pe apăsătorii noştri şi a face tărăboi. Au făcut pîn-acum mare tărăboi 
pentru presă, pentru prefacerile urmate în ministeri, pentru ameninţările, 
ce inimicii neamului romînesc (vînzătorii patriei) au cutezat a trimite la 
adresa partidei naţionale etc. etc. 

Să trăiască bunul nostru amic. Să trăiască multi ani fericiti. 
D. Costin Cat[argiu] au avut imprudinţa a să lăuda în fiinţa mai 

multor persoane, care venise Duminică demineaţă la Escelinţa Sa, că el 
va face, va drege, va arăta, etc., şi dă voie să-i radă jumătate de musteaţă, 
dacă se va alege măcar unul din unionişti. Dl Place, auzind de această 
urmare atît de contrarie tratatului de Paris, au interpelat pe Căimăcam 
şi i-au spus să spuie domnului Costin Catargiu că „c'est moi qui lui 
passera le savon et le rasoil· etc. V ous voulez casser Ies vitres. Eh bien, 
nous verrons qui en ramassera Ies debris". 

Astăzi era să se trateze la E,;fat asupra petiţiei redactorilor „Stcllci", 
de a se încuviinţa ( continuarea) reînceperii acelei foi. Dar născîndu-se 
desbinare între unionişti şi cerindu-se şi deslegare de la comi[saril prin 
telegraf, s-au amînat hotărîrea pe mîne. 

Astăzi s-au tinut la Rallet o adunare a tuturor oamenilor de litere 
(autori, redactori,' tipografi, litografi, etc.). Rezultatul deliberaţiilor, la 
care am luat şi eu vie parte, au fost hotărîrea de a se face de cătră mai 
sus citatele clase o peticiune cătră guvern pentru restabilirea legei presei. 
Cu redacciunea acestei peticiuni s-au însărcinat : Hurmuzaki, Dr. Cuciu
reanu, Dr. Fătu, V. Alecsandri şi A. Donici. 

Cocuţa, indignată de politica antiunionistă a Căimăcamului, care 
îi dăduse parola de onoare că nu va denumi miniştri pe Canta şi Costin, 
i-au făcut scene foarte urîte şi adusese şi cai de poştă spre a merge la 
ţară. Place şi M:ih. J ora au mijlocit şi au înduplecat-o de a mai rămîne 
în Eşi. Căimăcamu au avut curajul de a spune lui Place şi Cocuţăi că el 
au propus lui Ştefan Catargiu ministeriul din Lăuntru şi că acesta l-ar 
fi refuzat. Eu am dictat lui Ştefan Catargiu o scrisoare către Mih. ,J om 
prin care se dă o desminţire formală aserţiunei Căimăcamului. 8crisoarea 
:s-au arătat Cuvutăi. Furfoiti uui fifoători do paco ! 

Modificaţiile firmanului încă nu le-fim văzut; aşa dar nici vi le 
pot îneă cc munica. Circularele s-au trimis ~i trebuie 8ă fi ajuns la desti
nădu.nea lor. Hîrtiile către comisari s-au făcut. Acum avem numai sa le 
mai dăm ultima politură, dar n-avem copist, caligraf. 

Bietul Laurianu are buba neagră după cap şi s-au supus ieri unei 
operăriuni care au reeşit foarte bine. Rusu au făcut-o. Acum se află mai 
bine. De 10 zile şi mai bine l-am conjurat să se supună unei operăciuni, 
dar toc-ma ieri au putut să-l înduplece doftorii, etc. 

Vă trimit o poezie admirabilă 2, o poezie clasică eşită din peana lui 
V. Alecsandri. A veţi bunătatea de a o comunica tuturor amicilor, ca să 
să lăţască cît se poate de mult. La M:iclăuşeni şi Şcheia să află multe 

1 V. Piare. 
1 Moldova ln 1851. 
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mini caligrafe, mini de ambe sexele. Dacă s-ar pune în mişcare acele mîni 
frumoase ar putea da mare publicitate frumoasei poezii, care stoarce 
lacrimi şi ·inimelor celor mai împetrite. Sperăm că vom afla şi alt mod 
de reproducere şi multiplicare. ~apienti rama. 

Nu este vorbă, de ce s-au publicat peticiunea, ci de ce s-au publicat 
numele şi s-au compromis mai mulţ.i funcţionari, cari după cum s-au 
lăudat d-l Costin Catargiu au să fie daţi afară din posturi. Au fost vorba 
de a încuraja şi a înmulţi subscrierile, ear nu a le împuţina prin frica 
de publicare. Singuru Costin Catargiu au spus cuscrului său să-i radă 
musteaţa dacă va mai gă~i de acum atîtea iscălituri. Dar nu numai el, 
ci şi mulţi din ai noştri şi anume toţi, afară de Cogălniceanu au discuviinţ,at 
publicarea numelor. Costin Catargiu umblă cu Steaua în buzunar şi arată 
la toată lumea iscăliturile ca să le împuţineze pentru altă dată. 

Cassa ar fi mai mare, cînd patriotismul multora nu s-ar mărgini 
numai în vorbe. D. Vas. Ghica care au luat 50.000# zestre, din care acum 
jumătate în bani gata, au dat numai atîta cît ai subscris şi dta (zic subscris, 
pentru că aud că ai promis de zece ori atîta, fără a fi pus mîna pe zestre 
de 25.000 #). Noi am înştiinţat pe amicii noştri din ţinuturi că noi am în
fiinţat o cassă. L'rmeze dar şi ţinuturile esemplul nostru şi atunci nu va 
fi nevoie · de mijloace. 

Din circulara secţiei 1 împlinitoare a Comitetului nostru veţi vide 
ce le-am mai scris şi că le-am trimis şi cite o broşură de a Brăteanului 2

• 

Apropos de această broşură, vă rog să mai opriţi vreo 10 esemplare ca 
să le putem da comisarilor şi mai departe. Căci Postelniciea au repeţit 
confiscarea esemplarelor, ce nu apucase a se lua. Şi broşura aceasta este 
minunară. Trebuie dar să mai ţinem în reservă un număr de esemplare 
şi pentru comisari şi pentru Divanul Ad-hoc. 

Sion au cercat să ceară voie pentru încuviinţarea unui jurnal. 
Dar întimpinat de rugămintea Căimăcamului, să aştepte pînă la venirea 
instrucţiilor, n-au mai stăruit. 

Cetiţi Revue de la quinzaine din Rei•ue des deux M ondes din martie. 
Acolo veţi găsi şi pe Canta şi pe Vogoridi şi pe Istrati şi bine zugrăviţi. 

Nr. 23 al Stelei este foarte interesant. Pe cît ştiu pînă acum numai 
Gusti l-au primit. 

Concordia din Bucureşti este foarte bună. Timpul nu-mi mai viner 
deşi l-am plătit pe tot anul. 

l'rogramul din Yalahia este mai identic cu al nostru. Difcrcază însă, 
numai în puntul Prinţului, care după programul muntenesc trebuie să 
fie strein, iar urmaşii lor crescuţi în legea noastră. 

Nicu 3 au purces astăzi la Cernăuţi. 
Mii de închinăciuni la toţi de la noi toţi şi mii de mulţemiri pentru 

neuitare. Cucoanei Catincăi sărută minele. Mii de salutări amicului Teodori, 
şi întregei familii Dsale. 

Yale fave amico 
C. Httrmuzaki 

Iaşi, în 12 /24 mart 1857 

1 Cf. scri~oarca nr. 106. 
2 I.C.Brătianu, Mimoire sur la silualion de la Moldo- Va/achie depuis letraile de Pari!. 

Paris, 1857. 
• Nicolae Hurmuzaki. 
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Breasla literaţilor adunaţi astăzi numera peste 40 de inşi, între cari era 
şi Arhim. Scriban etc. 

Director Departament. din Lăuntru s-au numit d. N. Drossu după 
ce au avut întîlnire secretă în iatacul lui Fotiadi. Lui N. Mavrocordat 
s-au cerut 1 OOO # pentru Hătmănie, în folosul lui Fotiadi, care după cum 
să încredinţează pîn-astăzi au adunat 16.000#. Iord. Beldiman (e] Vorn. 
bisericesc. 

Despre patronul Valahiei voi cerceta. Visternic încă nu s-au rînduit . 
.Se vorbeşte de Bîrlădeanu moşul Dv. Alecu şi de Liteanu. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Sturdza, Coresp. 
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Bucureşti, 13/25 martie 1857 

Co n s t. G r. I. G hi c a c ă t r e I. G hi c a : 1n a.~teptarea in
strucţiunilor cerute. - Vede în Ion Ghica concretizarea aspiraţiilor familiei. 
Intrigile celorlalte partide. - Recomandă discreţie totală. - Cere informaţii 
.despre Golescu-Negru. 

Bukarest, le 13/25 Mars 1857 

Mon cher ami et cousin, 

Pour faire face aux intrigues des Stirbeîstes et des Bibeskistcs qui 
sont loin d'abandonner la partie, il est necessaire de reunir toutes nos for
ees. Votre presence ici nous manque dans Ies circonstances presentes qu
sont de la derniere gravite ; car vous savez que la partie adverse ne recule 
devant aucun moyen d'attaque ou de defense, et fait bon marche de notre 
pays. Le courrier est revenu ici, sans m'apporter de vous aucune reponse 
ii ma derniere lettre, et cependant, nous avons besoin de recevoir des ins
truotiuus, ou tuut au .rnoin.s dos oon.~oils p~ois, ronant dirooto.rnont dl' rou,v 

et qui n'ont pas besoin de passer par un tiers. 
Quant a moi je suis d'avis, mon cher cousin, que le role de sauveur 

vous appartient de droit, et je ne crains pas de vous faire loyalement cet 
aveu par ecrit : c'est en vous seul que nous devons mettre notre esperance. 
8oyez pour nous ce que nous sommes pour vous. 

Les Stirbey, Ies I. Mano, Ies I. Otetelecheano intriguent autant 
qn'ils peuvent. Bien qu'ils n'inspirent aucune confiance aux masses, i1s 
peuvent nuire, car ils sont habiles a ce genre d'exercires. 

J'ose me flatter que vous me repondrez quelques mots, si ce n'est pas 
trop presumer de la confiance que vous pouvez avoir en mon caracti•re. 
Mr. P[ ouja]de d'ailleurs a du vous ecrire dans le meme sens. Si vous re
pondrez, veuillez me faire venir la lettre par un moyen sur et sans recourir 
aux Kretzoulesco. 
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Je profite du depart d'un courrier de S. E. le Commissaire anglais 
pour vous adresser Ies quelques lignes ecrites a la hâte. 

V otre tout affectionne cousin 

Le Bano Prince 
Pr. Constantin Ghika 

P.S. Bibesko arrive dans cinq ou six jours. Donnez-moi votre opinion 
:imr Arapila Golesco '? 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Giurgiu, 16/28 martie 1857 

G r. Se r r u r i e că t r e A. G. G o l e s cu : lt informează că a 
intrat în ţară în octombrie trecut şi exprimă dorinţa de a-l vedea. - ,,Opi
nia" din oraş este pentru alegerea sa de deputat; în ceea ce-l priveşte, consi
deră că îndeplineşte condiţiile cerute. 

Giurgiu, 1857, martiu 16/28 

Amabile domnule Golescule ! 

Mă bucur din suflet că s-a putut ca la cele mai supreme momente 
ale dulcei şi svînturatei noastre patrii să se afle pe scena luptelor politice 
~i sociale ce se petrec astăzi şi au a se mai petrece într-însa şi din romînii 
aceia cari au ştiut să sufere resoluţi martiriul pentru regenerarea ei ! 
Mă bucur, zic, şi-ţi spui sincer ca unul ce îmi ştii sintimentul şi caracterul, 
că sunt cel puţin astăzi în ţară unii din respectabila familie Goleşti, daca 
nu v-a stat putinţă să fie toţi. - Da a-ţi mai vorbi şi eu despre marea şi 
sacra cauză pentru care am suferit opt ani şi care astăzi preocupă pe tot 
adevăra.tul patriot romîn, crez că n-ar fi decît a repeta încă odată aceea ce 
de mii de ori a fost unicul sujet al întreţinerilor, discuţiilor şi chiar al dispu
telor noastre în opt ani necontenit prin solitudinile, cele dar întristătoare 
ale munţilor vechei Bitinii, prin profanatorul Stambul, prin Şumla şi 
ori pc unde ne-am aflat împreună. 

În ţară am intrat la săptămîna după intrarea lui Hristofi, de la oc
tombrie trecut. 

Doresc cordialmente a te revedea şi sper că în curind, adică îndată 
după terminarea alegerilor deputaţilor de districte, o să-rni împlinesc 
a.ceastă ardentă dorinţă. 

Acum îţi spui un ce care ne interesează pe amîndoi ca pe romînii 
ce voiesc cu ardoare adevăratul bine al patriei şi naţiunei lor, şi te rog fă 
cît mai curind caiace îţi esplic mai jos. 
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Aici depe cum îţi va spune şi d. Tărtăşescu, opinia cea mai mare estQ 
de a fi eu alesul acestei capitale pentru Divanul ad-hoc. Chiar adminis• 
tratorul, după o înţelegere destul de naţională ce am avut cu dînsul, mi-a 
dat parola sa de onoare - îmă fie ştiut aceasta numai de d-ta, pînă Ia 
alegere, căci aşa o voieşte el - că va face tot spre a fi eu deputatul ora
şului d'aici. Funcţionarii tribunalului sunt toţi cu totul naţionali şi pentru 
mine. Însă şi, aici ca pretutindeni în înfurtunata noastră patrie, sunt destui 
nemernici şi venetici ingraţi, din cari se mai compune municipalitatea ac
tuală din Giurgiu. Unii mi-au găsit crima că sunt mml din revoluţionarii 
de la 1848, că sunt dintre cei esilaţi, că sunt contrariu proprietăţii, adică, 
pentru împroprietărirea ţăranilor, că sunt esaltat din cei ce caută lumea 
ideală pe pămînt, şi cite toate. În fine toate aceste pricine mi le-au ertat, şi 
acum cei mai mulţi mi le fac virtuţi, şi prin urmare sper că voi reuşi ca, 
prin mine să se dea cauzei naţfonale voturile acestei capitale. 

Proprietatea cerută o am; însă eacă o împrejurare care puteam să mor
fără s-o ştiu şi care poate de nu vom nivela-o acum, să-mi facă vre-o piedică. 
iscată de cei nemernici cînd nu va mai fi timpu a o anula. 

Departamentul Dreptăţii scrie tribunalelor de districte ca să dea admi
nistraţiei lista de toate proprietăţile din district şi din oraş care sunt su
puse la împrejurări de asigurări spre despăgubire de pretenţii. Tribunalul 
d'aici căutînd a face această listă, găseşte în condica sa că după cererea 
Departamentului ostăşesc de la 1849 starea mea este trecută de supusă. 
la o asemenea categorie. 

Eu şi nici familia mea pînă în acest moment nu ştiu nimic despre 
aceasta. În fine, se înţelege că ordinul cu care s-a trecut proprietatea mea în 
asemenea catigorie nu este decît o ci.rcularie ce s-a dat în ţară la 1849, de
guvernul d-atunci contra tuturor esilaţilor; şi această sccfestrare generală„ 
ca să zic aşa, n-a putut să dureze decît pînă ce budgetul acelui an s-a con
trolat şi s-a dovedit că ... 

[lipseşte sfîrşitul] 

Bibi Acad. R.P.R., A. 546 fost ms. 1745, f.67-68, concept. 
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Bucureşti, 19/31 martie 1857 

Grad o w ·i c z către I. Ghica: Atmosfera !Jenerală provocată 
de sosirea comisar-ilar. Activitatea, febrilă a club1wilor, amănmiif. ImpH'sia 
produsă asupra com•isarilor. Din no11 problema Unfr·ii. D,ferenţelf' <le pro
gram dintre „proprfrtar-i'' fi „progresişti". Z.iarnl „Timpul" a fost suspendat. 

Bukarest, le 31 Mars 1857 
l\fon cher Prince, 

Le printemps s'annonce bien froid, mais Ies esprits s'echauffcnt. Les 
homrnes de Valachie ont substitue a leur physionomie ordinaire l'appa
rence do la vertu par exellence; tout le monde prononce le desir du bien 
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futur de sa patrie, mais chacun a sa maniere ; chacun feint vciuloir la reor
ganisation du gouvernement, mais le gouvernement actuel marche dans sa 
routine habituelle; tous benissent l'arrivee des 0ommissaires, meme la 
commission des quartiers, ( on a ch'•pense jusqu'a present pour l'installation 
des 0ommissaires pres de 30 --W.000::j::j:) pour mettre fm aux abus et vols, 
-et personne ne s'inquiete pas de leur presence. La crainte, l'enthousiasme, 
l'indifference et le scepticisme sti trahissent a chaque instant dans la sphere 
gouvernante et gouvernee, seulement le d<'.isespoir ne s'est empare d'aucune 
individualite qui soupire au tr(me ou au fauteuil ministeriel. 

Si Ies Valaques n'auraient donnc tant de preuves d'une precaution 
fort pacifique, on croiait voir approcher la revolution de 848. Il y a par
tont des clubs, et plusieurs dans la m{•me soiree; Ottotelechano meme a 
pris courage d'ouvrir ses salons, acajoutes et parfumes, au club des 
proprietaires ( sans distinction du sang et du caractere). Depuis que Ilarbou 
Bello a pris l'initiative de former un club, Ottotelechano devient par 
enchantcment patriote honnHe, integre et pret a sacrifier tont pour la 
patrie, cxcepte sa position et son argent. 

Sans parler des difforentR clnbs de8 mahalas, le club du parti natio
nal (progressiste), de la salle Hossel e'lt le plus nombreux. Un autre du Ca
sino Germany attire beaucoup de negociants, oi1 deux ambitieux doc
teur.-; en droit, Kostaforo et Roziano, briguent la candidaturo des deputes 
de Bukarest. Ces deux clubs unis ont choisi un comite central de 17 membres 
})OUr travailler Ies 17 districts afin de gagner des signatures nombreuses 
pour leur programme politique, que vom; trouvez dans Ies journaux vala
ques, et pour influencer Ies elections. Konst. Kretzoulesko, Alex. Golesko 
J. Ralatzano, I. Philippesko et autres, sont en tete de ce mouvement. 

On parle beaucoup dans ces clubs, meme on crie; beaucoup de be
tises percent au grand jour, mais on doit parler, parceque la popularite 
entre par les oreilles. Les 0ommissaircs voient avec un oeil indifffrcnt 
ces reunions, si ce n'est le commissaire turc qui ne goute pas ces procedes; 
mais franchement dire, aujourd'hni le commissaire turc n'a aucun prestige 
dans le pays; s'il ne serait un rang d'un commissaire, comme Ies autres, 
on ne prendrait pas meme note de sa pr,\sence. C'est la suite du procede 
-de la Turquie: on n'esp&re rien d'elle, ou ne la craint plus. On veut l'union 
avec un prince etranger, maix si les puissances, qui possedent toutes les 
lumieres et encore plus de soldats, n'accordent dans leur magnanimite 
et sage prevoyance (pour avoir de troubles dans ce pays plus tard) qu'un 
prince indigene, les V alaq nes se soumetront a cette aumone ; ce serait un 
pas a l'avenir, quand le second acte de la question d'Orient commencera. 

Le Prince Alex. Ghica ne croit pas a l'union, car c'est ainsi que lui 
~crit son oracle Soutzaki. Le Prince Hibesko compte sur l'election du peuple, 
espfrant que Ies boyards, qui le regardent comme le seul sauveur de leurs 
titres et sinecures, concentreront leur influence pour le faire elire par la 
nation, Prince d'une ou deux queues. - Le Prince Stirbey ne pouvant 
compter sur la faiblesse de la nature boyaresque et plus apte a marcher sur 
Ies sentiers diplomatiques, reste en apparence tres tranquille, mais il 
travaille d'autant plus a Vienne, Paris et Londres. 

Revenons aux clubs. 
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Entre Ies proprietaires et Ies progressistes îl y a un desacord acci
dente en ce qui regarda le programme. 

1. Les proprietaires veulent conserver leur droit ab antiquo d'elire 
un prince indigene ; un vote a sa valeur comme une action a la bourse. ns 
ne se soumettent que forcement a un prince etranger dans le cas, si Ies puis
sances veulent Ies frustrer de leur bons droits. 

2. Les proprietaires se croient des hommes honnetes et ils exigent. 
toute la confiance de leurs mandataires, mais Ies progressistes, des hommes 
bornes, entetes, posent un mandat imperatif pour Ies 4 points comme con
dition sine qua non aux deputes. 

3. Les progressistes professent une vanite d'ostentation et dernan
dent un vote nominal dans le Divan ad hoc, a quoi Ies proprietaires, peu 
arnbitieux que leurs noms passent a la posterite, opposent un vote secret. 

4. Les progressistes declarent respect a la propriete et au travail, 
mais ils ont des idees peu rassurantes pour Ies proprietaires, car ils deman
dent la fondation des communes, en declarant le paysan proprietaire de 
son foyer a raison d'une indemnite convenable, mais Ies proprietaires crient 
au vol et a la tyrannie et posent le principe d'un respect abimlu de la pro
priete ainsi que de dix doits du paysan 1• 

Voila ce sont Ies petites differences qui se combattent pour le mo
ment a defaut de faire de mieux. - J e crains qu'on discutera si longtemps, 
jusqu'on tuera le fond en voulant sauver la forme. Le Senat du Capitole
discuta pendant que l'ennemi entra par Ies portes. 

Le „Timpul" est supprime; le Turc a ordonne et le Caimacam a coupe 
la tete au „Timpul", mais on pense que Ies Commissaires possedent le ciment 
par lequel on pourra dans quelques semaines lier la tete au corps, qui re
cevra une autre direction ;2 Angelesko doit s'en charger, car Bossoue[ceano} 
a plus de coeur que de tete. 

N'oubliez pas 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Hucurl'şti, 19/:H martie• JH57 

V otre tout devouc ami 

Gradou:icz 

Grad o w ic z că t r c I.Ghica: Îi a111111ţă r.1Jpedier<'a scri.rnrn 
precedente. Adaugă: !Jlirea demisiei lui Se. Creţul eseu. K oi caracterizări 
pentru reprezentanţii familiei Ghica. 

Bukarc:,t, 31 Mars 1857 
Mon Prince, 

J e vous envoie aujourd'hui une longue lettre par la poste autrichienne. 
J e suis curieux de savoir si vous la recevrez. - ,Pai a ajouter, que Charles 
K retzoulesko a donne sa demission, en adressant un memoire aux Com-

1 Citeşte: des dits droits <lu paysan. 
2 Suspendat la 14/28 martie 1857,,, Timpul" reapare la 4/16 aprilie sub titlul <le „Secolul". 
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missaires, qui est une grave accnsation contre les abus et Ies concussions qui 
se font a l'insu du Caimacam. 

Je vous expliquerai cela et croyez a ma sincerite; Les Ghikas du 
pouvoir ont ce principe : ,,N ous sommes aujourd'hui au pouvoir, profi
tons-en, car nous avons des dettes". 

Jamais je n'avais une pareille deception qu'aujourd'hui sur Ies hom
mes de V alachie. 

Mes hommages respectueux a M-me la Princesse. - Par le prochain 
courrier je vous donnerai de curieux details sur differentes choses 

Votre tout devoue 

Gradou;icz 

Bibi. Acad. R.P. R., Arhivn Ghica, Coresp. 
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Buf~Urt'Şli, 21 marlit'/2 aprilie 1857 

C o n s t. G r. G hi c a c ă t r e I. G hi c a: Confirmă primirea 
scrisorilor. Criti<'ă severă la adresa caimacamului şi a „guvernării" aces
tuia. - Demisia lui Se. Creţulescu. - Justifilă prezenţa sa în minister; 
măsurile antiunioniste sînt semnate de caimacam. - Schimbare în atitu
dinea arestuia din urmă. - Aprerieri despre fraţii săi: Dimitrie şi Scarlat 
Gr. Ghira. Scarlat Ghira sub influenţa Angliei şi Austriei. Duplicitatea 
Angliei în chestiunea emigraţilor. - Se plînge de amestecul r.aimacamului 
în treburile sale ministeriale. - Gratitudinea faţă de Vf'fik Effendi. Ref)retă 
neînţelegerea cu Ion Bălăceanu. Aşteaptă sosirea soţ-iei lui Ghica. - Ii tri
m,·tp, două cifruri. - Dr. Lambert. - Stanley şi Petrache Poenaru. -
Prcf eră pe caimacam lui Bibescu. 

Bucharest, le 311.\fars/2 A vrii 1857 

Mon cher cousin et ami, 

,T'ai re<:,u votre lettre du 2 mars ainsi qu'une autre adressee a l\1r. 
Poujade, a la meme date (v. sty.) traitant des hommes et des choses de 
notre pays, dans Ies circonstances actuelles. 

Je Ies ai lues toutes deux avec beaucoup d'interl't et de plaisir et j'en 
ai fait mon profit. J'ai vu, avec regret, que vous etiez profondement de
couragc. N ous devons, faute de mieux, prendre Ies hommes avec leurs 
bom, t t leurs mauvais cotcs, c'est-a-dire, tels qu'ils sont, et en tirer le 
meilleur parti possible. 

Ce l aimacam est l'homme qu'il fallait pour le poursuivre, car si 
Stirbey et Bibesco eussent eu en mains le pouvoir, ils n'auraient pas man
que d'empecher toute manifestation des voeux du pays. Malheureusement 
apres avoir crie contre [ses] predecesselll's qui attiraient a eux tout le pou-
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voir, le Prince Cai'macam a fait la meme chose, a cet.te differcnce pres, 
qu'il n'a eu et n'a ni l'activite, ni !'energie nccessaires. Il ost bon que 
vous sachiez qu'il ne travaille jamais avec aucun des chefs des departe• 
ments respectifs, mais seulement avec Georges Ghika, directeur du Secre
tariat d'Etat et avec A. Dimitresco le postelnik, le seul ministre qui jouisse 
de cette faveur. Les autres ministres deviennent ainsi simples scribes, et 
c'est le Cai'macam qui gouverne et empeche la realisation de toute admi
nistration bonne et regulicre: chaque departement a trois ou quatre cents 
rapports gisant depuis des mois entiers. 

La demission que Ch. Kretzoulesco a donne{> avant hier est donc mo
tivee en quelque sorte; car il l'a basee surtout sur ce que je viens de vous 
<lire, en fait d'administration; mais on sait d'autre part, qu'il a eM poussc 
par Mr. Colquhoun et par Mr. Meusebach, par l'ambition de ses dcux fri•res, 
et notamment, par l'influence de Nicolas. 

Ma position, comme ministre, n'est pas tenable. Si jusqn'it ce jour, 
j'ai occupc le ministere, je n'ai fait en cela, qu'obeir aux suggestions de mes 
amis et de Poujade, et en vue surtout d'enrayer, autant que possible, dans 
la pente du mal et de trouver peut-etre une occasion d'etre utile au pays 
et de servir nos amis, aujourd'hui que la.presence des commisssaires peut 
me donner, je l'espere, plus de latitude. Je suis de ceux qui disent: ,,frappe, 
mais ecoute", aussi, sais-je que lorsqu'on travaille pour soi, on est faible, 
et j'aime mieux etre fort, eu travaillant pour d'autres. Mon premier voeu 
a ete pour la reunion qui est pour nous, comme vous le dites si bien, une 
question de vie ou de mort politique, pour notre pays devant l'Europe occi
dentale. La reunion, avec un prince etranger est le voeu du pays tout entier. 

Les premieres instructions donnees par le Cai'macam, pour arreter 
dans Ies districts tout {>lan unioniste, n'ont pas ete signees par moi, mais 
par le directeur, d'ordre du Cai'macam. Aujourd'hui ce dernier a change de 
tactique, en voyant que Stirbey et Bibesco sont soutenus par l'A utriche, et 
il laisse faire, mais toujours avec une arriere-pensee de se rendre l'opinion 
publique favorable, ct de pousser son cher neveu et heritier preFom1itif 
G. Ghika. 

En ce qui concerne mon frere Demctrc, vos obsPrvations sont tri•s 
justes. Il a trop de prt~somption et d'ambition naturelles. Il est t'•1wrgiquc 
et brave, mais inflexible et entier, au suprc>me dcgre, cn un mot, cc quc vom, 
dîtP;:. Qn:rnt h mon fri\rp r.hll.rlns, îl s'P~t lwa11f'0111i mitig1>: mai~ je ,w 1mis 
oublier· qu'il m'a abandonne dans deux circonstances tres graves, sous l :i besco 
ct sous Stirbey surtout, lorsqu'il a approuve l'administration financii·re de 
ce.dcrnier. Charles est toujours, du reste, l'ami du plus fort; aussi, flottc- t-il 
aujourd'hui entre l'Autriche et l'Angletcrre. La premiere lui a avoue 
qu'clle etait forcee d'ecrire contre le Ca"imacam auquel elle rcproche 
d'l•tre presque l'instigateur du mouvement unioniste qui se fait. ,Je 
m'attcnds de ce cote a quelque catastrophe. - Sir Henri Bulwer est un 
homme superieur. Il a pris un grand empire sur Charles et l'a calme a l'en
droit des Golesco et d'autres proscrits qui dînent chez le Commissaire 
britanique, au grand deplaisir de l'Autriche. C'est celle-ci qui empeche 
le Cai'macam de laisser rentrer Ies autres refugies, et le rend responsable 
de leur conduite ulterieure: c'est de cette arme qu'elle se prevaut, pour 
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mettre le Caimacam en avant, et le compromettre en face des autres puissan -
<_•es, tout en le dissuadant, en Recret, de ceder en rien sur cette question. 

Charles a donne l'as:mrance a Sir Bulwer, qu'il etait pret a se ranger 
aux vues de l'Angleterre, pourvu que ce fut un des membres de notre fa
mille (iMe qui a paru sourirc au commissaire) et il a donne a entendre, 
qu'il se rapprocherait de votu,, parce qu'il a perdu toute illURion a l'endroit 
du Caimacam dont le dcfaut capital est de toujoµrs promcttre, sans jamaiR 
tenir, ce qui rend tout impos8ible. ,Te fais un pont d'or a Charles pour l'em
pfoher de se ralier a Bibesco avec lequel il a des accointances, par son paSH(ţ : 

il a complctement rompu en visii·re avec Stirbey. 
Etant pousRe a tout par des ordrcs contraires a ma dignite, commc ehef 

du Ministere, j'ai donne, il y a huit jours, ma demission verbalement, de
vant une menace du Caimacam, d'agir directement lui-meme, contre mes 
ordres, a l'egard d'un de mes subordonnes. 

Que me rcste-t-il a faire dans cette circonstance? ,T'attends votre 
rrponsc categorique, a ce sujct, et suivrai a la lettre vos utiles conseils. -
Ce n'est que par un sentiment de dignite personnelle, que je suis rest<• 
aux affaires; sans quoi j'aurais miile fois abandonne la partie, ne pouvant, 
marcher avec un homme qui ne me temoignc aucune confiance, malgr,' 
le devoucment dont je lui ai deja donne tant de preuves et Ies services sig
nales que je lui ai rcndus, et qui m'envoie, moi vieillard, pour des ques
tions urgentes, prendre Ies avis et Ies ordres meme d'unc imberbe, de 
G. Ghika. Celui-ci, du reste, n'cst pas si incapable qu'on s'cst plu a le dire. 
Jl est laboricux, tres jaloux de so11 influence, tres sensiblc aux triomphes 
de la vanite, tres laid et tr('is mcchant. 

J e vous pric, mon cher cousin, de remercier verbalement S.E. \' cfik 
J~ffendi, de la bienveillancc qu'il a pour moi et de l'assurer que je mettrai 
tous mes cffortR a la mrriter. Les services qu'il m'a rendus sont de ccux 
<Jui ne s'oublicnt pas. 

,Te regrctte infiniment d'[·trc au plus mal avec le jeunc ,T. Balat
<-•hano. Cc jeune homme gui a de l'esprit, de l'intclligcnce et mille autres 
qualitcs pr{•cicuscs, a aus8i, malheurcusement pour lui, certains cot{>s 
de mon fr1>re Demetre; il est ombrageux, cassant, et porte une certai1w 
dosc d'ambition. n maltraite tcllement tout le mondc et Ies siens, quc ma 
dignitc d'hommc s'oppose a ce que j'aie aucune cspece de rclations avec lui. 

J'ai appris, avcc beaucoup de plaisir, la prochainc arrivce de Madame 
votre epouse ct m'emprcsserai, en lui presentant, mes hommages, de me 
rnettrc tont enticr it ;;on service. ,Te souhaite du fond cfo coeur, mon c·her 
cousin, que vous puis;;iez oublier tou, ceux de notre famille et Ies autre:--, 
qui ont si mal appr:\cic vos solide;; qualitcs. Quant :t moi, je ne cesiwr,ti 
de Ies combattrc: en faisant le contr.iire de ce qu'ils ont fait. 

,J'attcnds vos bons conseils pour toutes choses; car vous savez tont 
le prix que j'y attache. ,J e vous le r(\pcte : votre pr.escnce serait bcaucoup 
plus utile pour votre pays qu'clle ne le sera a Paris ou a Londre8. 

Croyez, mon cher cousin, a tout mon affectueux devouement 

V otrc cousin ct ami 

Le Bano Constantin Ghika 

1:, - c. 3509 22li 
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P.S. Je vous envoie deux chiffres, qui correspondent avec ceux de Pou
jade et avec Ies miens ici, afin de pouvoir communiquer plus librement, 
en cas de besoin. 

M-me Mavros m'a dit que ma cousine partirait le 25 : elle attend le 
courrier de Constantinople, pour savoir, au juste, le jour de son arrivce. 
J e lui enverrai des voitures pour le voyage. 

* 
J'ai du vous recommander Mr le Docteur Lambert, mais je ne le con-

nais pas assez pour repondre de ses sentiments et de son caractere. II est 
donc bien entendu que vous agirez pour lui, comme vous le jugerez conve
nable, et d'apres l'estime et la consideration qu'il aura su vous inspirer_ 

Lord Stanley est loge chez P. Poyenar et se loue beaucoup d'avoir, 
pour hote, un homme aussi erudit; ii ignore que c'est une âme naive, et 
de plus, l'âme damnee de Stirbey. 

Lord Stanley a fait aussi la remarque si juste dont vous lui aviez 
donne la premiere idee, que depuis 1854, Ies hommes ici ne sont plus re
connaissables. 

Aujourd'hui, le parti Bibesco leve si haut la tete, que ce serait une 
faute grave de ne point soutenir le Caimacam. 

Vous savez que Bibesco arrive ici, dans quelques jours. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Giurgiu, 25 martie/6 aprilie 1857 

G r. Ser r uri e către .A. G. Golesc u: Despre starea de spi
rit ce domneşte printre alegători : ţăranii, meseriaşii şi comercianţii susţin 
programa naţională; încercări de intrigă, di,n partea cîtorva di,n „clasa boe
rită" şi dintre proprietarii de moşii. Explică scopul „înscrisurilor" ce S•au 
făcut între populaţie şi membrii Comitetului local. - Cere : exemplare din 
opl"llrlll „wmilt:IHlHi boo",c,-r;i6'tJ", fi p1y;,paga111do,rli p•-ilYI .s1nle; d,1wpri' prnpnganda. 
„antinaţfonală". - Componenţa Comitetului din Giurg·iu. - Cere să i se 
tipărească o scriere a sa. 

Giurgiu, 1857 martin 25 

Domnule Golesculo, 

Prin d. Tărtăşcscu ţi-am adresat prima scrisoare, pe care crez c-~1 
ai primit-o. Doresc să am ră~purnml d-tale la dîrn;a. 

Acum îţi comunic mai cu de-amănuntul celo ce s-au petrecut p-aici 
şi cum stă populaţiunea din acest district şi d-ta aibi bunătatea a le comu
nie:a Comitetului central. 
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Din partea ţăranilor plugari, a meseriaşilor şi a comersanţilor ro
mîni, după ce li s-a esplicat programa naţională n-a fost decît un consin
timent unanim la toată cuprinderea ei. - De s-au ivit miseria, laşitatea şi 
chiar infamia şi p-aici, n-a fost decît. din partea unora din clasa boerită, 
care este prea mică pe lîngă celelalte clase, şi din partea a doui trei pro
prietari de moşii. Aceştia au încercat a semăna intriga şi discordia de la 
prima oară. - Unii au făcut obiecţiune asupra puntului 3-lea la ceeace să 
atinge de religiune întocmai cum se vorbeşte în apelu Comitetului boerilor 
proprietari despre acest principiu, şi alţii asupra puntului de proprietate 
şi munca ţăranului din profesiunea de credinţă a programei naţionale. 
Nici una nici alta însă n-au putut afla susţiitori între celelalte clase, şi prin 
urmare nici nu s-a mai vorbit în adunările populare despre aceste objec
tiuni ale lor. 
' Inscrisurile ce le vedeţi făcute între populaţiune şi membrii comite
tului ales aici au fost de neapărată necesitate să se facă, 1 ° pentru că cea 
mai mare parte a populaţiunei de-aici este de acei oameni curaţi cu inima 
şi foarte simpli cu spiritul ; 2° pentrucă din cetăţenii de aici ce au dreptul 
de alegători sunt foarte mulţi streini pămînteniţi ; 3° pentru că aici streinii 
sunt cei mai mulţi din cei mai rău intenţionaţi pentru romîni; şi 4° pentru că 
din clasa boerită, sunt cei mai mulţi nenorociţi d'aceia cari nu pot crede 
că ar trăi fără să se simţă omul curţii cutăruia boier mare şi cari, după pu
blicarea apelului comitetului boieresc din Bucureşti, au început a urzi 
felurite intrigi şi imposturi. - Pentru omul moral este deajuns conştiinţa 
sa, iar pentru cel material sunt necesarii formele, aşa văz eu. 

Te rog fă ca să se trimiţă şi noă aici cîteva esemplare de acel faimos 
apel al Comitetului boieresc, căci ne sunt necesarii pe lingă programa 
natională. 

· Te rog arată d.d. membri din Comitetul central că este de neapărată 
necesitate ca să se trimiţă cît de e1uind din Bucureşti, prin districte, 
oameni fideli programului naţional şi cu inteligenţa necesară spre a esplica 
bieţilor ţărani prin sate scopul şi interesul partitului naţional ; căci nu se 
găsesc în toate oraşele, ca şi aici, oameni cu cuvenita capacitate, şi căci 
fără asemenea trimişi prin sate, ţăranii rămîn a şti şi a fi pervertiţi depe cum 
vor voi proprietarii şi arendaşii cari nu prefer decît a tesaura cît de iute 
şi cu orice preţ. 

Ar fi asemenea foarte de folos ca Comitetul central să însemne cel 
puţin comitetelor din judeţe pe oamenii cari pot fi de încrederea partitului 
naţional, pentru deputaţi la Divanul adhoc. 

Ar fi mult bine ca programele şi orice alte hîrtii se vor trimite prin 
sate, să fie cît se poate mai mult scrise în limba cea mai simplă, fie chiar 
în cea giubelie, căci interesul acum este d-a înţelege toţi cele ce li se vorbesc 
spre binele tutulor. 

Programa p-aici se subscrie neîncetat, şi prea puţini din pămînteni 
au mai rămas a o mai subscrie. 

Ţăranii vin de prin sate - dar vin cu marc sfiire din causa propagan
dei anti-naţionale ce li se face [ ... J vin, zic, spre a se informa d-aici de 
adevăratul adevăr, depe cum zic ei. 1n două eluburi s-au aflat ţărani şi de 
pe la satele învecinate cu capitala, cărora le-am csplicat şi le-am dat pro
grama; cei ce au venit aici însă sunt foarte puţini. l'n comitetul ales aici sunt 
membri şi duoi plugari proprietari oraşeni d'aici. Proprietari de moşii nu 
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sunt pină acum nici unul în comitetul d'aici, fiindcă aici în oraş nu sunt 
decît duoi ai:emenea proprietari şi amîndoi lipsesc la moşiile lor. 

Te rog cere la d. M. Stoianovici de la d. Polichroniade o simplă scriere 
a mea pe care te rog citeşte-o şi, de se poate, fă ca să se tipărească cite 
dintr-însa mai pot fi acum de folos. 

Te rog scrie-mi. Sincerile mele salutaţii tutulor. La revedere cu binele 
ce-l dorim realizat 

Sincerul d-tale amic 

Gr. Serrurie 

Bibi. Acad. H.P.R., Arhiva 546 fost ms. 1745, f.65-6fiv. 
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Bucureşti, 2/14 aprilie [1857] 

Grad o w ic z către Al le o n: Jfăsur-ile ant,iuniowiste litate de 
Vogor,ide au provocat venirea deputăţiei moldovene la Bucure1:ti ; hotărîr-ile 
Comis1:li europtne. - Dizolvarea Cluburilor din Bucureşti. - Primirea, 
prinţului Gh. Bibescu în Capitală; declaraţ'iile făcute boierilor. 

Bucharest, le 14 avril 858[ ! J 1 

Le Prince V ogorides de Molda vie a pris un chemin peu prudent, 
non seulement il dMend chaq ue reunion, donnant lieu it des discussions 
politiques - mais il a prononce publiquement des menaces contre ceux 
qui parlcraient de l'union et il a ordonne quelques arrestations. Ces procl'•
des ont motive l'envoi d'une deputation moldave auprcs des commissaires 
a Bucarest. Mrs. Alexandri, Kogalnitehano et Rallet sont arrivl'\s a Bucarm,t 
et ont presentc a, la Commission Europcenne des plaintes basfos sur des 
actes emanes du Prince Vogorides. La Commission a tenu plusieurs st'•an
o,,.~ ou s'oooup,rnt <lP ,,Ptt<> ~ffairP Pt. l\fr. le Baron Ta.Ueyrand part dt'•cid<1-
ment demain pour Iassy. La Commission ne peut pas pcrmettrc :\ cc Cai
macam d'influencer <lirecterncnt a raison rlu pouvoir qu'ils ticnnent provi
soirement ni pour, ni contre l'union - et clle veut laisser la libre discussion 
aux flecteurs pour s'(•ntendrn sur Ies qualitl'•s et Ies engagcments des 
mandataires, auqucls ils doivent confier leur vote . 

. C'est sur un parcil avis que Ies clubs d'ici se sont dissout en se trans
formant en une rcunion flectorale ou personne ne peut assister, qui ne p0s
scde pas Ies qualites d'l'•lecteur conforme au firman ad-hoc. 

Le Prince Bibeseo est arrive hier a Bucharest, il a traverse d'al)Ord 
toute la petite Valachie. Dans Ies villes de son parcours il harangua le peuplc 
ayant la precaution de se recommandcr partout. A Bucharest unc cent,tinc 
de personnes au plupart de grands boyards et ses parents l'attendaient 

1 Pentru datarl', vezi şi scrisorile nr. 121, 122, 123. 
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dans le palais ou il doit demeurcr. Cette reception solennelle a ete en meme 
temps une demonstration contre le Prince Ghika. 

A son arrivee, il a tenu aux boyards un discours d'une demi-heure, 
en leur faisant une deseription de ses souffrances et de son travail pour 
la patrie, pendant neuf ans de son absence. Sur la position presente il 
s'est exprime de ne pas s'ecarter du cercle de l'esprit du Congres de Pari&, 
et en demandant l'union des Principautes, on ne doit pas demander un 
Prince etranger. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 91-92. Copie. 

121 

Bucureşti, 2/14 aprilie 1857 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Sosirea d-nei Ghica; primirea 
făcută. - 1n relaţii bune cu comisarii Marilor puteri. - Alecsandri, Ko
gălniceanu şi Rallet la Bucureşti. 

Bukarest, le 2/14 Avril 1857 

Mon cher ami, 

Le Cai:macam se trompe ou trompe Ies Turcs. 
l\I-me Ghica et Mr Toto sont arrives en bonne sante a Bukarest. 

Bezdadc Costaki est alle Ies recevoir a une demi-poste de la barrU•re; son 
fr&re Charles leur a deja fa.it la visite. n n'y a pas longtemps depuis qu'en 
parlant de vous, il disait: ,,il faut pendre ce brigand la". Les Ghica feront 
tout leur possible pour vous compromettre comme un des leurs et vous 
rendre aussi impossible qu'ils le sont eux-memes. Tenez ferme et ne vous 
laissez pas faire. Rompez aussi ouvertement avec eux que possible; prou
vez qu'il y a Ghica et Ghica comme il y a fagot et fagot. Les choses 
iront bien poitr le reste. 

,Te connais tres bien Ies commissaires de France, d'Angleterre, de 
Prusse et de Sardaigne. J e suis bien avec ces messieurs. Par le prochain 
courrier vous recevrez une longuc lettrc sur eux. 

Vous avez bien fait d'aller passer deux mois :\ Samos. Comme cela, 
au moins on ne vous compromettra pas. Ecrivez a M-me Ghica de fre
quenter Ies Ghica et Ies Cantacuzene aussi peu que possible. La campagne 
lui ferait beaucoup de bien; jene vois pas pourquoi la Princesse de Samos 
n'irait pas passer un mois a Călineşti dont l'air et le sejour la retabliront 
completement. 

L'heure presse. J e vous serre cordialement la main 

I. Balatchano 
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Alexandri, Cogolniceano et Raletto sont a Bukarest; ils sont venus 
porter plainte contre le regime de fer que cet infâme mignon de Vogorides 
fait peser sur la Moldavie. Leurs declarations ont fait beaucoup d'effet 
sur Ies commissaires bien intentionnes. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Bucurt'Şti, 3/15 aprilie 1857 

D. Ral le t către I. Ghica: E venit în delegaţie, împreu
nă cu V. Alecsandri şi JJf. Kogălniceanu, să protesteze în faţa Comisfri de 
anchetă. Comisarii vor merge în Moldova. Discuţiile avute cu Bulwer: ches
tiunea prinţului străin şi princ-ipiul eredităţii. - Convorbirea cu Ştirbei 
pe aceleaşi teme. Păreri bune despre caimacam. - Situaţia partidei miţio
nale şi a comitetelor electorale. - Călugării greci din Moldova şi mînăst·i
rile închinate. - Chestiuni familiale. 

Iubite amice, 

Îţi scriu romîneşte căci am a-ţi spune multe trebi curat romîneşti, 
multe împrejurări în care astăzi ne găsim. 

Scrisoarea ce ai binevoit a-mi scrie în care mă îndemnai a merge la 
Bucureşti cu cine s-ar mai socoti spre a ne înţelege cu fraţii romîni, o am 
primit tocmai în momentul cînd spre acel scop ne pregăteam de drum 
împreună cu Kogălniceanu! şi Alecsandri, însă nu ca delegaţi spre înţele
gere cu romînii, ce ca trimişi spre a înfăţoşa Comisarilor doleanţele partidei 
naţionale asupra regimului de presie sistematică, aşezat la noi în contra
zicere cu tractatul. 

Ne-am înfăţoşat la toţi, i-am lămurit că dacă această stare de lucruri 
să va prelungi, Divanele nu vor representa dorinţele ţerei, ce opinia guver
nului şi prin urmare a Turcii sau a puterii ce lucrează contra noastră. -
Resultatul a fost că sînt toţi hotărîţi pînă în zăce zile a veni la noi. 1 utH 
francesul, apoi prusul, sardinesul şi turcul şi după Paşti, rusul şi hnlwer. 

Acest din urmă e om foarte fin. Tot vroeşte a ne cerea şi a ne face în
trebări, a ne cere argumente pentru ce unirea o socotim folositoare, pentru 
ce prinţul strein îl credem mai bun. Au voit să ne încredinţeze că eventua
litatea aceasta din urmă nu este putincioasă, şi că nu s-ar cuveni să cerem 
lucruri grele de îndeplinit. 

I-am răspuns că de vreme ce puterele ne-au învoit a rosti dorinţele 
noastre, şi a cere ceiace socotim mai salutar pentru patria noastră, noi nu 
putem decît a fi sinceri, a ne face organele dorinţii obşteşti, şi a ne scuti 
de răspunderea ce ne-ar privi în viitor, că am avut ocasie a cere şi n-am 
făcut-o, rămînînd ca puterele ce au a să întruni în congres, să ne încuviin
ţeze ceiace vor socoti că ni să cuvine spre stabilirea unui viitor, ş1 spre 
asigurarea chiar a lor înşişi, în privirea ecvilibrului ce nu poate fi regulat 
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în cită vreme starea noastră de faţă se va prelungi şi inriuririle megieşilor 
vor fi ameninţătoare. 

Noi în Moldova, prin programul nostru litografiat (în lipsa tiparului 
după oprirele cirmuirei) n-am atins naţionalitatea prinţului, decît am zis 
„ereditatea şefului şi că domniile îşi făcură timpul şi că un regim european 
trebui să le succedase". 

Prin ţinuturi însă, unde s-au înfiinţat comitete, unde majoritatea este 
pentru unire, nu-i putem împedeca a sprijini tot „prinţul strein" şi o cer 
neapărat de la deputaţii ce-şi vor alege. 

O asemenea dorinţă generală sîntem departe de a vrea sau a putea 
să o înăduşim. Însă totodată sîntem pregătiţi la cas de neputinţă a ni să 
încuviinţa streinul, a primi unirea pe tot preţul ca un mijloc de a ne consti
tua naţionalitatea şi a ne ptegăti viitorul p13 base mai largi şi pe o desvă
lire mai uniformă. Sînt mulţi dintre noi care să fac pre patrioţi, pre esclusivi 
şi zic în hrăpirea declamării lor. ,,Vrem Unirea cu prinţ strein, iar la din
contra, mai bine să rămînem cum sîntem". 

Eu unul după mica mea înţălegere îi prepun pe aceştia de ră credinţă 
şi cu cugetări ascunse. Nu sîntem nici pentru ereditate la cas de neunirea 
principatelor, căci ereditatea ar fi un mijloc sigur a compromite unirea 
şi în viitor căci dinastiile domnilor din îmbele ţări ar căuta să lucreze pe 
cît ar putea pentru separatism. 

Dar unde îţi mai pot scrie tot ce să petrece aice. Venirea lui Bibescu, 
ce s-a coborît de pe vapor şi a zis către persoanele ce să aaunaseră în preajma 
sa: Îmi pare bine copiilor că vă mai văd, - şi întorcîndu-se în loc, ca Na
poleon, s-a lasat plin de mirare, poate şi rîs. 

Convorbirea noastră cu Ştirbei, ce ne făcu cîteva întrebări foarte 
capţioase, ce le însoţi cu gesticulaţii şi cu declamări studiate, ne încredinţă 
că n-a renunţat In. Sa la dorinţa reînscăunării sale, că îşi ascunde precît 
poate planurile, că este sprijinit poate şi de vre o putere. - şi că idea prin
ţului strein nu-i place, propuind că asemenea cerere poate compromite 
celelalte. 

Să fi văzut fisiognomia lui cînd i-am răspuns că aceasta este o idee 
i;;i o dorinţă publică, că nu ne poate compromite, devreme ce chiar repre
:-:entantul unei puteri mari o a rostit-o la conferinţele din Viena, şi că dacă 
unirea sub aşa condiţii s-ar cere în Divan ehiar de oameni a cărora cuvînt 
are greutate, a cărora opinie ar fi basată pe experienţa unei lungi admi
nistraţii a ţăroi, şi po abnegaţia de sine ca aceia care ar desvăli-o In. Sa 
dacă ar fi în adunare, şi s-ar pronunţa astfel - atunce neapărat şi Europa 
ar ţinea socoteala de trebuinţa noastră, şi poate ne-ar încuviinţa cererea. 

Am văzut şi pe caimacamul, care a fost prea amabil, deşi cam în
găimat. L-am încurajat în regimul ce observează acum ; mi-a mulţămit 
căci am declarat comisarilor că nu cerem decît a să urma şi la noi ceea ce 
să face în Valahia sub ochii comisarilor. - El este nepărtinitor şi nu poate 
combate mai bine planele lui Ştirbei şi Bibescu, decît renunţînd la amor
propriul şi la privirele personale; în această hotărire pe cit am putut l-am 
întărit, şi sper că va merge tot astfel înainte. 

Vei fi ştiind că aice partida naţională s-a organisat binişor, că pro
gramul ei este primit în ţinuturi, că comitetele s-au înfiinţat pretutindeni 
şi că direcţia nu este rea. Însă proprietarii sau mai bine a zice cîţiva boari 
s-au constituit în osebit comitet însă tot cu acelaş program osebit de acel 
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naţional, care se compune şi de boeri şi de proprietari şi de inteligenţă, în 
scurt de toate clasele ce au dreptul de electori. 

Aice a fost mai mult o cvestie de amor propriu boeresc, însă nu va 
putea avea resultate 1 stricăcioase, căci cum am zis, dorinţele sînt uniforme, 
şi după stăruinţa şi mijlocirea noastră pentru d-lor sperăm că să vor Jusiona 
individele, trebui să zic, căci principele nu sînt altele. 

Precît am putut pe o parte către comisari am stăruit ca comitetele 
electorale să nu fie lovite de presupusurile şi de prigonirile turco-austriace. 
Le-am dovedit că într-o ţară ca a noastră unde am avut atît[ e] vicisitudeni a 
petrece, atît de puţină viaţă politică a trăi - nu putem aştepta alegerea 
şi Divanul ca să ne rostim dorinţele, fără a ne consulta şi a ne pregăti. Că 
nu putem lăsa clasele ce sînt representate şi n-au nici o cunoştinţă politică, 
a să înfăţoşa în Divan ca nişte bombe aruncate şi să facă vuet în care auto
nomia să o poreclească de anatomie, suzeranitatea de suveranitate, şi 
altele care ne-ar compromite şi viitorul şi ar da materie la Punciul 2 şi la 
Şarivari3 • Pe de altă parte am stăruit cătră rumînii membri a[i] Comitetu
lui ca să înceapă a precurma adunării~ orajoase şi cuprinzătoare de per
soane ades fără drit electoral, şi cei mai mult de elemente de desbinare şi 
de vuet zădarnic şi stricător. 

Am adus o scrisoare către mitropolitul Valahiei de la al nostru care 
îl sfătuieşte „a să pătrunde de nevoile şi de trebuinţele ţărilor ce sînt surori 
şi au tot acelaş viitor, şi a să săli ca să poată la sfîrşitul vieţii striga cu mul
ţumire sufletească : acum slobozeşte-mă Doamne, etc .... " 

Mi-a zis mitropolitul că şi el va fi pentru partida naţională, cînd va 
cere trebuinţa, şi că pînă la deschiderea Divanului el nu să poate rosti, şi 
că atuncea să va vedea. Ca să-l îndemn şi să-l întăresc spre aceaste, i-am 
zis că şi mitropolitul nostru s-a rostit numai confidenţial cătră amicii săi 
că este pentru unire şi celelalte, dar că la Divan să va rosti formal şi să va 
pune în capul partidei naţionale. 

Călugării greci în Moldova au vroit a răstălmăci cuvîntul de mănăs
tiri dedicate, şi a zice că sînt cele dedicate la mitropoliile din ţară şi la, 
episcopii, iar în Moldova mitropolitul nu-i ascultă şi le-a făcut chemare 
în urmarea firmanului. 'l'ot spre aceasta am îndemnat şi pe mitropolitul 
Valahii, dovedindu-i că deşi în firman nu zice pc lîngă „monastirile dedi
<:ate" şi „Ia sfintele locuri" - dar cuvîntul dedicate şi cuvîntul de repre
sentanţi „indigeni" dovedeşte că cele dedicate sînt cele greceşti, căci sub 
a:;;a titlu sint cunoscute şi in reglement, şi in rnemuarele chiar a calugarilor 
eu care au vroit să ne combată. 

Aş avea, iubite, mai multe a-ţi scrie, dar şi cîte îţi însemnez, abia le-am 
putut în vălmăşagul trebelor, în năvala vi sitelor şi a poftelor la mese ofiţiale 
:;;i amicale. 

Am avut plăcerea şi onoarea a vedea pe soţia d-tale, care m-a primit 
ea pe un vechi amic şi mi-a dovedit prin aceasta că relaţiile noastre să 
păstrează în întregimea lor. M-am presentat cu dl A. Golescu Arăpilă, 
ce-l stimez mult ca pre un om practic şi care nu să răsuflă în declamări 
şi vuetc. 

1 ln text : resultatul. 
2 „ The Pun eh", ziar satiric englez. 
3 „Le Charivati", ziar satiric francez. 

232 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Iartă grifonajul ~i crede-mă tot deauna sincerul amic şi serv 

D. Rallet 

Bucureşti, april 3 857 

Închinăciuni amicului Bolintin[ eanu]. Am căutat pe Bolintineştii 
de aice şi nu i-am aflat, fiind la ţară. 

Bibi. Acad. R.P.R., ArhiYa Ghica, Coresp. 

123 

Bucnreşli, 9/21 aprilil' 1857 

I. B ă l ă c e an u (! ă t re I. G h i ca : Comisarii au acceptat să 
mziteze Jfoldova. Anti-unionismul lui Stanley e dăunător ~i lui Ion Ghica. 
Măsur-i antiunioniste luate de caimacam. - AW11dinea sott"ei lui I. Ghica 
la Bucure~ti; e nemulţumit de societatea din jurul ei. ' 

Bukarest, le 9 Avril 1857 

Mon cher ami, 

Les Commissaires de France, d'Autriche, de Turquie et de Sardaigne 
sont partis pour Iassy sur l'invitation que Ies trois delegues moldaves 
(Alexandri, Cogolniceano et Raletto) sont venus faire a la Commission 
Europeenne au nom de la l\Ioldavie. Le Commissaire Prussien Ies rejoindra 
ces jours-ci. Stanley est all<'• i1 la place de 8ir H. Rulwer. 

A propos de Stanley vous saurez que des le jour de son arrivee ici, 
il s'est dechaîne contre l'l;nion et Ies unionistes avec une violence incro
yable. II a rompu avec moi et tous Ies notres et ne frequente plus que He
zade Scarlat, Jean Mano et tom, Ies ennemis de l'Union. Stanley vous fait 
un tort immense en allant dire partout qu'il est votre ami et cn mettant 
tous Ies arguments stupides, qu'il dc~bite contre l'Cnion, sur votre compte: 
,,C'est Ion Ghica qui me l'a dit. - C'est de Ion Ghica que je le tiens", 
dit-ii sans cesse. Encore deux ou trois amis comme celui-la et vous î•tes 
perdu. 

Bulwer est parti pour Tî.rgovist et reviendra aujourd'hui ou demain. 
Le Caîmacam s'est adres8e a la Commission Europeenne pour lui 

demander la permission de su8pendre Ies reunions electorales et supprimer 
Ies comites. Apres une discussion de 4 seances il lui a ete repondu „qu'il 
pouvait, s'il le croya1·t 11tile, donner un (·onseil dans ce Eens aux <'•lec
teurs; mais rien au-dela". Avec la mauvaise foi qul caracterise le gouver
nement actuel on a envoye aux prefets une circulaire qui tout en ayant 
l'air de se baser sur le communication de la Commission sort comple
tement de son esprit. Pour Ies prefets il y a de quoi fermer Ies reunions et 
Ies comites d'autorite. Pour notre parti c'est tres decourageant. 
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La Princesse de Samos est l'objet de toutes Ies prevenances et de tou
tes Ies flatteries du Gouvernement. Le Prince Ghica la conduit au theâtre 
dans la loge princiere et fait tout au monde pour gagner ses bonnes giâceR. 
Les Cantacuzenes et Ies Blarenberg sont Ies moyens qu'il emploie po:ur iso
Ier M-me Ghica et le triple mur dont il l'entoure. M-me Mavros est aux 
anges et re<;loit fort mal la ,:anaille qui se permet de se presenter chez M:-me 
Ghica. Bref, Ies receptions, Ies dîners et Ies visites officiels ont tellement 
absorbe la Princesse de Samos qu'elle n'a pas encore pu rendre la visite 
que ma mere (60 ans), ma femme et M-me Nicolas Cretzoulesco lui ont 
faite, il y a aujourd'hui dix jours. Ce que j'ai prevu est arrive et M-me Ma
vros triomphe sur toute la ligne. La canaille ne va plus chez la Princesse 
de Samos ! - Je crois demon devoir de vous tenir au courant de ce qui 
se passe. V ous etes libre de me repondre que cela ne me regarde pas. Le fait 
est que tout ce qui peut vous nuire me fait mal. 

Bibesco est arrive; il prononce des discours dans lesquels il a plus 
que l'air de se declarer contre l'Union. 

Bulwer commence a revenir sur votre compte. M-me Bulwer a fait 
la premiere visite a votre femme. Heureusement M-me Mavros ne s'e:;t 
pas opposee a ce qu'elle la lui rendît. 

Tout a vous 

I. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 16/28 aprilie 1857 

G r a do w i c z c ă t r e I. G h i c a : lşi exprimă indignarea împo
triva reacţionarismului şi necinstei boierilor, şi bucuria că-şi poate considera 
prietenul o excepţ-ie între aceştia. 

Hnknrm:t, 14' ~~ /\VT'il 1R~7 

~fon cher Prince, 

Les Russes recueillent ce qu'ils ont seme, ou peut-etre ce n'est pas leur 
faute 1 ; on doit monter plus haut. Peut-etre cela tient du sang Y Lisez la 
depeche du Comte Rayneval sur Ies affaires d'Italie et sur le caractere des 
Italiens et vous serez frappe par la ressemblance de la situation actuelle 
des choses et des hommes de ces deux pays. 

Eh bien ! Jene vois rien de bon dans l'avenir de la Roumanie. Si un 
hasard, qui a joue un grand role dans l'histoire deces provinces, ne sauvera 
ce pays, ces hommes perdront son avenir. - Les boyards ne veulent faire 

1 Pentru poziţia lui Gradowicz vezi Introducerea, p. XXXIX. 
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aucune concession pour le progres, et ils se basent sur leur autonomie sou
veraine. Com.me ils ont plus de moyens et d'experience, ils emporteront 
sur Ies progressistes, qui ont beaucoup de coelll', beaucoup de poesie, beau
coup d'utopie, mais point d'experience. Et que fait le gouvernement ac
tuel? Tout ce 1 qu'ont fait Ies gouvernements precedents. Je vous prie, di
tes-moi, d'ou vient que Ies hommes, promettant des plus belles choses, 
arrivant une fois a la haute dignite desiree et etant bien recompenses polll' 
lelll' peine, que ces hom.mes ne pensent au bien-etre des gouvernes, maia 
seulement polll' remplir leurs 2 bourses? 

Tout cela se pratique aujourd'hui par tous, com.me cela s'est pra
tique il y a 5, 10, 15, 20, 30 ans etc. 

Est-[ce]-que la Valachie n'a pas un homme honnete de principe, 
qui arrive au haut pouvoir, puisse resister a la tentation de demander 
plus que le bonheur lui a donne "? 

J'ai la seule consulation, quand je pense, que vous faites une rare 
exception et que votre gouvernement est base Slll' le principe d'honnetete 
et de la vertu. Mille pardon si je m'emporte peut-etre dans des inconve
nients, mais je suis si aigri contre tout ce qui se fait Iâchement et perfi
dement par nos hommes d'Etat et nos hommes politiques, que vous
meme, si vous seriez ici, vous retolll'neriez le plus vite possible dans 
votr(; rocher. 

M-me la Princesse et votre fils se portent bien. 
Agreez, mon cher Prince, l'asslll'ance de mon entier devouement 

et de mon amitie sincere. 
Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R,, ArhiYa Ghica, Coresp. 

Bucureşti, 18/30 aprilie 1857 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : Despre plecarea comisarilor 
la Iaşi. - Fălcoianu, Creţianu -1i Bălăceanu se retrag de la „Concordia"; 
intenţ-ionează să fondeze un nou ziar ; cere o subvenţie de 1 OOO galbeni. -
Mulţumit de noua atitudine a soţiei lui Ghica, îi recomandă o atitu
dine politică rezervată. 

Bukarest, le 18/30 AvriJ 1857 

Mon cher ami, 

Je vous donnerai mardi des nouvelles de l'expedition des six com
missaires et demi en Moldavie. Aujourd'hui je ne sais rien d'autre que 
le changement de coiffure de Vogorides que la Commission Europeenne 

1 ln text: tout cela qu'on. 
1 ln ll'xt : ces. 
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a prive de son fez et auquel elle a mis, en grande pompe, un chapeau 
de general sur la tete. Soldats de la guerre de Crirnee, vous n'etes pas 
rnorts pour rien ! ! 

C r e t z o u 1 e s c o voulant donner ~ la (' o n c o r d e u n e c o u
l e u r et des allures qui ne nous conviennent point, F a 1 c o y an o, 
C re t zi an o e t moi avons decide de nou s re tir e r et 
de fonder au autre journal rnoitie fran<;ais et rnoiti<- valaque. A r a p i 1 a. 
sera des no t re s. Mais pour cela il faut mi 11 e d u ca t s q u e 
n o u 8 n ' a v o n s p a s car nous sornrnes tous g u e u x c o rn rn e 
J o b. Si vous pouvez n o u s p r o c u r e r c e t t e s o rn rn e ou 
decider p o 1 i C h r o n i a Il o u 8 1 ' a V a n C e r sans lui dire pourquoi 
f aire, vous ferez une chose dont v o u s a u r e z f o r t a v o u s 
1 o u e r p 1 u s t ar d. Yoici le cornpte : 

Cautionement a deposer ... 
Frais d'impression garantis 
a l'imprimeur p. 6 mois 
Frais d'etablissernent et gages 
des employes . . . . 

total 

400 # 

200 :j:ţ 

100 :j:ţ 

700 :j:ţ 

Le reste d o i t s e r v i r a u n v o y a g e e n M o 1 d a v i e 
e t a u Il e t o u r n e e d a o 8 1 e 8 d i 8 t r i C t s. Il va sans dire 
que p e r s o n n e n e s a u r a j a rn ai s q u e c e 1 a s e s e r a 
f a i t a v e c v o t r e a r g e n t. 

N ous attendons votre reponse avec impatience. 
M-me Ghica se porte de mieux en mieux et brule d'irnpatience de 

repartir; j'ai l'honneur de la voir tous Ies jours. Toto est charrnant; son 
intelligence est remarquable et sa vivacite fait le desespoir de Mr et 
M-me Mavros. Oet enfant est extremernent affectueux et airnant, et si 
j'ai un avis a vous donner, c'est d'etre de merne avec lui. Trop de 
severite froisserait sa jeune ârne et tout sentiment refoule en elle se change
rait en defaut ou en vice. 

Je fais tout mon possible pour combattre l'effet que le rnonde offi
ciel peut avoir produit sur la Princcsse de Hamos. ,Te me suis permis de 
lui conseiller une g-randc reserve dans son langage offieiel. Elle e:-t entou
ree d'ennemis a vous qui interpretent ses moindres paroles a leur fa~on. 
Deja l'on a dit que l\I-rne Ghica s'etait prononct;e contre l'T.::nion ct le 
Prince etranger; tandis que c'est tout le contraire qui est nai. - Elle me 
dit souvent que je vois tout en noir et que c'est la aussi votre opi
nion sur mon cornpte. Cela peut Hre juste, mai8 voir les choses en rose 
lorsqu'elles sont du plus beau noir, n'est-ee pas la un tort plus grand 1 
Apres tout a qui la faute si l'hurnanite est couleur de suie? Dieu veuille 
que vous soyez un jour ( et bientot) a rnerne de savoir ce que vaut 
votre societe. V ous serez plus misanthrope que moi. 

Tout a vous 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P .. R., Arhiva Ghica, Coresp. Text parţial cifrat. 
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126 

Bucureşti, 18/30 aprilit' 1857 

G r a d o w i c z c ă t r e S a d y k P a ş a : li comunică dorinla 
cairnacarnuJui dP a-l întîlni. Pretextul întreuderii: problema 1'epatrier-ii 
bulgarilor. Ispravnicul de Brăila intermediar între Sadyk-Paşa şi caima
cam. Motivul real al venirii lu·i Sadyk la BucureşU. - Va trimite ecMpa
mcntul cerut. 

Buharest, le 30 avril 1857 

Kochany Paszo i przyjacielu, 

Ot6z jest odpowiedz K:siiycia : On z~da mocno z tobQo siţ widziec, 
poradzic' i um6wic: siţ, lecz nie widzi przyczynţ czyli z~danie legalnego 
aby Ciţ prosh· bys tu przyjechal, zeby nie da: przyczyne do obra:·enia 
siţ Safetowi. Wiţc tak radzi. l\iozina znaleic': pretekst, ze Bulgary, kt6re 
tutaj mieszkaja od wielu lat, powinnieby mie~; pozwolenie powrotu do 
Bulgarii. 1 e,li bedziesz tego z~dal pisemnie, Ksi~ze odpisze ;,e nie moze 
na to pozwoli ·, wiţc st~d korrespondencija, - i zeby prţdziej to ukon
ezy:-, wiţc albo tu przyjedzisz albo Ksi~ze Ci odpiszy, prosz~c Ciţ zebys 
tutaj do porozunienia siţ przyjechal. vViţc nikt naprzeciw tego nie mozie 
robie fadne observacii i nie bţdzie mial ziadne podejrzenie o c;;o wla:',nic 
rzccz idzie. 

8prawnik Braily ma roshaz, Kazden list, ktory oddasz, uatych
miast zaraz 8Ztafet~ tu przyslac. 

Byloby w wielk~ potrzeb~ bys tutaj przyjechal, bo trzebaby ksiţcin 
poradzic by lepsz~ drog;,', zsedl jak teraz idzie, zeby sobie na powr6t 
zj(idnal sympatii kraju. Ale z drugiej strony pozycia twoja bylaby trochţ 
krytyczna wzgl-;dym partii narodowej, jako N. Cretzoulesko i jeno po
dobny, z ktoremi nie mozina popsuc, bo nie wiedziec jak rzeczy wy
padn:1. Ta sama rzecz jest i z Stirbejem. 

Co si1; tyczy H<>zadego Konstantyna to jest czysty wariat, z ktorym 
nie nie mozna robie. 

Ekwipunek brdzie za dwa tygodnie zupelnie gotow, kt6ry do Tulczy 
orleszl-;. 

Czckam dalsze roskazy i zostaje szczerym przyacelem. 

Gradou;icz 

\Viele bym mial Ci ustnie opowiedic. 

[ Trlllfocerea : 

Iubite pa~ă şi prietl'n, 

lată c-ă avem răspun~ul prinţului. El cere mult : ă se vadă, să se 
sfătuiască şi i--ă se cowmlte cu tirn·, dar nu e motivul adieă tererea 
legală ventru a te ruga să vii aici, ca să nu dea cauză lui Safet fă 
se supere. El este deci de părerea aceasta : se poate găsi pretextul că 
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bulgarii, care locuiesc aici de mulţi ani, ar trebui să aibă permisia de 
a se întoarce în Bulgaria. Dacă vei cere aceasta în scris, prinţul va. 
răspunde că nu poate îngădui aceasta, deci de aici corespondenţă, -
şi pentru a termina mai repede sau tu vii aici, sau prinţul îţi va scrie, 
rugîndu-te să vii aici pentru a se ajunge la înţelegere. Nimeni, prin 
urmare, nu poate face vreo observaţie în contra acestui lucru şi nu 
va avea vreo bănuială despre ce este vorba în realitate. 

Ispravnicul Brăilei are ordin ca fiecare scrisoare, pe care i-o dai, 
s-o trimită imediat aici cu stafeta. 

Ar fi de mare trebuiuţă să vii aici, căci prinţul ar trebui sfătuit 
să meargă pe un drum mai bun decît pe cel ce merge acum, pentru 
a-şi cîştiga din nou simpatia ţării. Pe de altă parte însă poziţia ta ar 
fi puţin critică faţă de partidul naţional, ca N. Creţulescu şi cei ase
menea lui, cu care nu trebuie s-o rupi, căci nu se ştie cum vor ieşi 
lucrurile. Acelaşi lucru şi cu Ştirbei. 

Cit d< spre beizadea Constantin, acesta este curat nebun, cu care 
nu se poate face nimic. 

Echipamentul va fi cu totul gata peste două săptămîni şi ţi-l voi 
expedia la Tulcea. 

Aştept noi ordine şi rămîn prieten sincer 

Gradowicz 

Multe aş vrea să-ţi spun oral]. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 112-113v. 

127 

Bucureşti, 19/31 aprilie 1857 

I. B 4 l 4 ce anu către V. .Alecsandri: li reproşează 
slaba legătură pe care o ţin moldovenii cu muntenii, în chestiunile politice. 
Cere amănunte despre atitudinea comisarilor în Moldova. - Măsurile 
antiunioniste ale lui .Alex. Ghica. - Diferite. 

Bukarest, le 19 Avril 1857 

Mon cher grand homme, 

\-oila pres de trois semaines depuis que vous etes partis ct pas un 
mot de vou., n'est venu nous renseigner sur votre sort et celui de la Mol
davie. Si vous pensez que vous aplanissez ainsi la voie a l'Cnion, vous 
vous trampez diablement. 

N ous demandons tous cette Union; nous la crions a tuc-tete, et 
puis nous prouvons aux etranger.3 que nous pouvons parfaitement vivre 
Ies uns sans Ies autres; Ies uns loin des autres et ceux-ci sans aucun rap
port avec ceux-la. En ceci vous vous montrez d'une impardonnable lege-
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rete. Je voudrais te gronder pendant quatre pages encore; mais je defie 
le diable de causer longtemps serieusement avec toi. La section de Mol
da-vie dont vous faites le desespoir et l'orgueil exhale ainsi ses plaintes par 
ma voix. 

Fais-moi l'amitie de m'errire une longue lettre ( detaille·e et confi
dentielle) et de me l'envoyer par le consul de Russie. Elle sera pour moi 
seul. Vous ecrirez ce que vous voudrez a la susdite section dont vous faites 
de plus en plus l'orgueil et etc. 

Dis-moi ce que font Ies Commissaires. On dit que prenant votre 
Caimacam pour une bouteille de Bordeaux, ces messieurs l'ont decoiffe du 
premier coup. Soldats morts dans la guerre de Crimee vos mânes ont du 
tressaillir d' aise ! 

N otre Caimacam commence „a donner dans le morceau" ( a-şi da 
în petec). II paraît que Ies lauriers de Vogorides l'empechent de dormir. 
II vient d'envoyer des circulaires dans Ies districts, pour conseiller aux 
electeurs de ne plus se reunir avant la publication des listes electorales ... 
qu'on se garde bien de publier. II va sans dire que presque partout Ies 
electeurs ont fait de cette piece l'usage que tu sais, et qu'ils se reunissent 
a mort. 

Teulesco, le censeur commode que tu connais, vient d'ctre suspendu, 
pour un article du Secolulululu ( ci-devant) Timpulululu. N ous esperons 
le voir reintegre dans ses desagreables fonctions. 

Au revoir, cher et brave arui1 je te serre dans Ies bras de la section de 
Moldavie 

Tout a toi 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4499, r. 46-47v_ 

128 

Bucureşti, 23 aprilie/5 mai 1857 

I. Bd l d ce an ·u cd t re I. Ghica : Despre prirmrea corni
sarilor în Moldova. - H. Bulwer în regiunea Tîrgoviştei. -- Amănunte 
despre sosirea şi primirea lui Bibescu în ţară. - Atitudinea lui Ştirbei. 
- Duplh-itatea lui Colquhoun. - Decoraţii austriace. - A.micii şi inamicii 
lui Ion Ghica. 

Bukarest, le :23 A vrii J 857 

1\fon cher ami, 

Les commissaires sont toujours en Moldavie dont nous avons peu 
de nouvellcs; encore sont-elles contradictoires. Ce qui est certain c'est 
que Mr de Talleyrand a ete re~u comme un 1\fossie; que l'entree de Savfet-
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Effendi a ete marquee par une scene de bastonnade et de coups de plat de 
sabre arrangee tout expres, en l'honneur de Son Excellence, par Mr Costin 
Catargi. On avait fait croire a Savfet Effendi que le peuple l'insultai.t 
par ses cris, lorsque tout le monde braillait: 1J-ive le S1iltan ! Jl a compris 
enfin qu'on l'avait joue et Mr Catargi a re~u son eonge. V ous savez que 
c'est Basile Ghica qui le remplace. Il n'est pas moins vrai que l'on n'a 
rien obtenu au dela. On ne peut ni reunir, ni parler, ni ecrire cn l\Ioldavi.e. 

Sir H. Bulwer est de retour de son excursion aux environs de Tir
govist. Tl a compris qu'il y avait une certaine difference entre la lo'i et le 
Ja-it. C'est toujours dans le reglement que les etrangers etudiaient le pays; 
or comme la partie civile et sociale de ce code n'est pas excessivement 
mauvaise, ils s'imaginent que le peuple n'etait pas aussi a plaindre „qu'on 
(nous autres) voulait bien le leur Jaire croire". (Entendez Mrs Alison et 
autres grands hommes a qui Stirbey a fait gouter du fruit defendu). -
Pour le quart d'heure Mr Bulwer est enthousiaste de Constantin Ca.n
tacuzene et de Bezdade Charles; il ne tarit pas d'eloges sur leur compte. 
l\I-me Ghica en a ete tcmoin et vous l'ecrira peut-etre. 

Bibesco est reparti pour Orşova ou la Maritzika l'attendait; il re
viendra dans huit jours. A ceux qui s'etonnaient que la Princesse ne Yînt 
pas rejoindre son auguste epoux a Bukarest, celui-ci a dit : ,,La Princesse 
Bibesco entrera en Valachie et a Bukarest sur un chemin jonche de fleurs, 
ou n'y entrera jamais". (Amen). 

Vous savez que le debarquement de Bibesco ~L Tournou-Severin a ew 
assez enthousiaste. Tous ses partisans s'y etaient donne rendez-vous et 
avaient organise une manifestation qui ef1t ete impossible et factieuse 
sous un gouvernement moins meprise que celui de Ghica. Les fonc~on
naires eux-memes ont crie: ,,:--ă trăie:;;ti Măria ta!" - A Crajova et a 
Slatina le prefet a ete au devant de lui. Pour en revenir au dcbarquernent, 
la reception a t'te si chaleureuse, que Bibesco qui est toqm' et dont la 
folie consiste a se doire le vrai :Napoleon II, en a perdu la tete. n s'c>st 
cru au golfe .Juan, de retour de l'île d'Elbe. Tl a tir<'· la moustache a :;es vieux 
grcnadiers repr:•sentcs par Harahtmb, r. Plore:;co, X. Bibescu etc. n a 
ensuite pa,rU• rl'3 lri tounnenlf' rll' 1848 qui a intarompu son gouvei·i1,e111oit 
( sic) de la necessit{- de ne pas 1wr<lre de vue hi seul bien dont nous ayons 
besoin et de la seule chose que nous devions 1lemandcr a l'Europe, a sa
voir l'hercddl. :--011 Altesse :;'<•st cnsuite rendu ;\ un convent peu ('loignc 
de l'un111 011 ii a (•tt" re<_'u au :;un de:, clod1m; p.t en ,·t"ritable prince triom
phateur. Apri•s le Te-Deum le grand homme a visitt' les t•tablissemcnts 
publict-, eritiquant, encourageant, promettant .. Le soir ii y a eu reccption 
et pr;•:;cntation. Le colonel Floresco chef d'Etat-::\Iajor de ~.A. se tenait 
prt·s de la porte et prcsentait les arrivants au fur <•t it mesurli qu'ils cn
traient. Le lendcmain la cour est partie potu Craiova 011 la m<~me eomt1die 
s'est jouee ... avec cette diff<.renee que la ii y avait un parterre (reprl•sente 
par le parti national) qui a siffle a outranc('. La troupe foraine a dt•guerpi 
sans tambour ni trompette et uous est arriv<1e assez dt•couragee. 

Je regrette de n'avoir pas pu me procurer le discours que Bibeseo a 
prononce, en arrivant ici, a une 40-aine de vieilies putains des dei1x sexes 
qui l'attendaient chez lui. Si cet homme n'Hait pas mort depuis 48, son 
discours l'aurait tue raide. 
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Une· deputation de fidelm; (femmes et hommes) est allce compli
menter la Maritzika au nom ... du pays ! 

Toutes ces farces sont jout'•es par las memes acteurs: une douzaine 
de vieux histrions qui ont fait partie de toutes Ies troupes politiques que 
la Valachie siffle et auxquels elle jette des pommes cuites depuis 30 ans. 
Pour paraître nombreux, ils sortent par une coulisse et rentrent par l'autre. 

Parmi Ies personnages marquants qui ont eu l'honneur rle se pre
senter a Son Altesse des le lendnna-in de son arr-ivee sont: Mr Constantin 
Cantacuzene et ses trois fils (\' ous vous souvenez comment la Maritzika 
a traite Jean Cantacuzene), l\[r Constantin. Balatchano, tout seul; Ies 
Princes Dt~metre et Charles Ghicni, ::\Ir Charles Cretzoulesco, fri>re de Mr 
Demetre Cretzoulesco qui a tant a se louer de Bibesco ; Plagino, S.E. 
le general l\favros ( qui se pr{•tend Janatiq11e du Caîmacam). J e n'ai pas 
vu Son Altesse; mais des personnes ordinairement bien informees m'ont 
dit qu'elles n'ont jamais rien vu d'aussi laid. · 

Bibesco a des chances d'etre elu a llfehedintz,i; il voudrait l'etre dans 
Ies 17 districts; mais hclas ! cela ne se peut. 

Stirbtiy, plus habile, fait le mort et ne l'est pas. II travaille en secret 
et son or fait merveille. Mr Beclard est son bras droit et il faut avouer que 
ce bras- la-vaut dix fois son pesant d'or. Quand on pense qu'il n'a tenu 
qu'a Briba Rada (Cai'm[acam]J 1 de l'avoir a sa disposition ! 

Cet infâme coquin qu'on appelle Colquhoun part bientot. Toute la 
Valachie espere que c'est pour ne pas revenir et en remercie le bon Dieu. 
Je sais que vous croyez toujours a l'amitie de ce miserable. II n'est pa.s 
ctonnant que vous voyez, de loin, mieux que moi, de pres; je n'en per
siste pas moins a croire que vous n'avez pas ici un plus grand ennemi. 
II peut ecrire a Lord Redcliffe tout ce qu'il voudra sur vous; mais ici il 
vous sape et vous sape bien. D'ailleurs l'avez-vous achetc pour compter 
sur lui Y Et alors meme un autre lui offrant davantage, il vous trahirait. 
La Princesse de Samos est assez de mon avis. 

Vous saurez qu'en apprenant la visite des deux Bezdades a Bi
besco, Baba Rada est entre en fureur et a apostrophe ses neveux dans 
les termes Ies plus outrageants. Charles, qui est habitue a recevoir des 
potf-.... de fleurs sur la tete s'est secoue comme un chien qui sort de l'eau 
et tout a ete dit. Mitica qui se souvient parfois de son ancien metier 
d'honnete homme, s'est fâche et a donne sa dcmission; mais aussitot il a 
couru chez le Consul d'Autriche et chez Bulwer et Ies a supplies, en pleu
rant, de ne pas permettre au Caîmacam d'accepter sa demission. N.B., 
celle-ci est Ia 27-eme demission de ce genre. L'Academie offrira l'annee 
prochaine un prix de 10.000 francs a l'auteur de la meilleure complainte 
en 119 couplets sur „Les fureurs et Ies demissions de ce moderne Achille". 

Vous saurez que le Caîmacam, Mitica et Charles ont re<,m des ordres 
autrichiens (pour avoir trop bien execute ceux qu'ils avaient re9u pra
cedernent). Baba Rada a un cordon inferieur a celui de Const. Cantacu
zene; Ies deux autres auront la corde ... je veux dire le cordon au cou. 
Maintenant voudriez-vous me dire pourquoi l'Autriche donne des cor:lons 
a ces messieurs et n'en donne ni a vous ni a moi Y J'ai fait cette meme 
question a un philosophe (homme brutal qui voit Ies choses en noir et Ies 

1 Caimacamul Alex. Ghica. 
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appelle par leur nom), et voici ce qu'il m'a repondu: ,,Quand vous aurez 
trahi votre pays quelques douzaines de fois; quand vous aurez etouffe la 
voix de ceux que Ies Autrichiens assassinent, pour Ies empecher d'appeler 
au secours, quand vous aurez leche le sang verse par Ies Autrichiens pour 
en faire disparaître Ies traces; quand vous aurAz ecoute aux portes, denon
ce, prostitue votre femme a un Martziani quelconque; quand vous aurez 
fait tout cela et bien d'autres choses encore, vous recevrez Ies cordons qui 
viennent d'arriver a l'adresse de S.A., le Prince Alexandre Ghica et de ses 
deux neveux''. 

Je crains que Georges n'a rien re~m quoique, comme le pigeon de la 
fable „il ait Jait cent fois tout ce qu'il fallait Jaire" pour avoir un petit bout 
de ruban jaune et noir. 

M-me Mavros dit a tous vos amis : ,,Messieurs, il ne faut pas vous 
figurer que Jean Ghica soit le meme homme que vous avez connu en 48; 
il a beaucoup change, beaucoup, beaucoup; vos idees ne lui iraient plus du 
tout". Dieu vous preserve d'avoir beaucoup d'amis comme Stanley, M-me 
Mavros et Mr Colquhoun. 

J e vous serre la main 

J. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

129 

26 aprilie/8 mai 1857 

D. Rallet către Comitetul unionist din Bacău: 
Recomandă linişte şi cumpătare în aşteptarea răspunsului comisarilor, 
întruniţi în Com1'sie la Bucureşti. Despre solicitudinea arătată de reprezen
tanţii Rusiei şi Franţei la Constantinopol. Mitropolitul llioldovei va răs
punde la scrisoarea patriarhului. 

Domnilor, 

Comisarii au espeduit curieri estraordinari la Constandinopoli, 
Berlin şi Paris în trebele noastre. 

S-au discoperit că guvernul şi Turchia caută să paralizeze aplicarea 
tratatului. 

N-avem a ne lupta cu oamenii, ce cu sistemul ; de aceia trebui puţină 
răbdare. Pînă la înţelegerea ce va urma între puteri, spre îndreptarea lui 
după litera tratatului. Trebui răbdare, şi mare linişte - iar speranţele 
sînt tari. 

Tot ce s-au cuvenit s-au făcut, dovezi, facte, representanţii puterilor 
s-au convins, şi de drepturile şi de dorinţele noastre. 
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La Bucureşti urmează acum a se constitua comisia şi a-ş începe 
lucrările. 

Modificările firmanului s-au recomandat comisarilor şi de aceasta 
să grăbesc a să întruni. 

Jurnalul ofiţial de Petersburg zice că ambasadorul Rosii Butenief 
este însărcinat la Constantinopol a stărui cătră Poartă în unire cu acel 
franţez, ca să o îndatorească a îndrepta sistema de asuprire a guvernului 
Moldovei despre care s-au dat atîtea dovezi. 

- Speranţa dar ne-i sigură, decît să mergem şi înainte precum pîn 
astăz cu linişte şi cumpănire. 

- Contra instrucţiilor publicate de Catargiu am făcut observaţii 
şi le-am şi dat comisarilor. 

- Mitropolitul au primit o scrisoare sfătuitoare de la patriarh, 
dar nelămurită şi întunecoasă în privirea motivelor ce au dictat-o şi ur
mează a-i răspunde cu demnitate. Comisarii ştiu despre ea, şi vor lucra cu 
consequence. 

Să împărtăşeşti tuturor comitetelor şi adresul comitetului nostru 
lămuritor. 

D. Rallet 

1857 april 26 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva C. Rosclti-Tcţcanu, I Acte, nr. 4. 
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Bucureşti, 30 aprilie/12 mai 1857 

I. B ii, l ă c e an u c ă t re I. G hi c a : Regretă scrisoarea trimisit 
în legittură c11 purtarea rece şi nepol-itică a soţiei lui Iun Ghica. - Despre 
anti-unionismul lui Stanley. 

Bukarest, le 30 Avril/J2 Mai 1857 

Mon cher ami, 

Le ton extremement sec de votre lettre du 30 avril me prouve que 
Ies reflexions que je me suis permis de faire au sujet de la Princesse de 
Samos vous ont deplu et peut-etre blesse. Je le comprends facilement: il 
y a des choses que l'on ne souffre que de ses amis et vous etes deja en posi
tion de vouf: en passer. Ce qu'il faut aux princes, ce ne sont pas des amis, 
mais des flatteurs. Vous en trouverez beaucoup ( de ces derniers) a. 
Samos comme a Bukarest. Moi, je ne puis etre que votre ami ou rien: 
choisissez. Veuillez vous souvenir que je n'ai jamais pretendu que le voyage 
de Madame Ghica eut un but politique. Je me suis aper~u queleresultat 
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en serait impoUtique et j'ai cru de mon devoir de vous en prevenir. Je 
reconnais trop tard que j'ai mal fait. 

Les plaintes que j'ai exprimees ne sont pas Ies miennes: personnel
lement je n'ai qu'a me louer de la fa'1on distinguee dont M-me Ghica a 
use envers moi. n n'en est pas de meme de Mrs Alexandresco, FiHtis, G. 
Cretzeano et autres, que je n'ai pas pu decider a retourner chez elle. An
gelesco qui a su la maniere dont vos amis de la veille etaient re'1us, n'a 
pas voulu et ne voudra jamais se presenter chez la Princesse de Samos. 
J'avoue que ces messieurs se trompent; qu'ils ont ete re'1us comme ils 
mcritaient de l'etre; j'avoue que j'ai eu tort de me meler de cette affai.i'e, 
mais il n'en est pas moins vrai que vous n'avez rien gagne a tout cela, au 
contraire. On se dit: ,,puisqu'on nous traite deja ainsi, qu'en sera-t-il 
lorsqu'on se tegardera comme notre maître ?" Mais ce sont des gens qu,i 
cherchent midi a quatorze heures. · 

Quant a rrioi, je suis si loin d'avoir a me plaindre de M-me Ghica que 
j'ai l'honneur de la voir tous Ies jours. . 

II paraît decidement que je suis un ami genant. Le Cai:macam 
actuel me l'a bien prouve et je me le tiens pour dit. 

J e vous envoie, ci-joint le discours de Bibesco. V ous lirez dans 
quelques jours !'office princier auquel il a donne lieu. 'l'out cela est „jtu 
de princes", autrement dit: une tempete dans un verre d'eau ... tronble. 

Vous verrez que je finirai par etre republicain. Cela convient mieux 
a ma misanthropie. 

J e suis comme toujours votre plus devoue ami 

J. Balatchano 

Mrs de Talleyrand et Richthoffen sont de retour de Iassy. Mon ex-ami 
Stanley a fait des siennes par la; il s'est attire deux ou trois affaires dcsa
greables. C'~st un fou dangeureux; il a dit en public que tous Ies unionistes 
etaient de la canaille; iI est fanatique d'Istrati et de V ogorides. Talleyrand 
est outre et a demande formellement son rappel. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Brăila, 30 aprilie/12 mai 1857 

S a d y k P a ş a c ă t r e A l l e o n : Cauzele lipsei de încredere 
ard.tată de romîni faţă de turc-i. Eşecul misiunii sale în Moldova. Compa: 
raţie Vogoride-Al. Ghica. Piedici întîmpinate în recrutarea de volur_itan 
cazaci. Rolul lui Dem, Vlasto; Gradowicz. - Despre planul de colonizare 
a Deltei Dunării. Despre mijloacele de a împiedica exprimarea dorinţei 
de unire. Sosirea comisarului Sardiniei; veleităţile şi propaganda acestuia. 
- Din nou Vlasto. - lntîlnirea cu Marin Serghiescu Naţionalul: ştiri 
despre purtarea lui Vogoride, despre C. Negri, Jl. şi Gr. Stourdza. 
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nraila, 12 mai 1857 

Cher Monsieur Alleon, 

Lisant mon rapport vous verrez l'etat reel des principautes. N ous 
n'avons plus de credit parmi Ies Roumans et si encore quelqu'un vient a 
nous c'est pour acheter Ies emplois ou les decorations - et cela ne pouvait 
pas etre autrement - tous Ies hommes qui ont bien et loyalement servi la 
Turquie n'ont pas ete recompenses mais sauifies ~t des intrigants aux puiti
sances etrangeres et aux donnants plus d'argent. Oeux qui ont servi avec 
noblesse et devouement notre cause pendant la guerre avec conviction, 
restent sans postes - sans position - , tandis que ceux qui servaient aos 
ennemis ou qui ont donne de la monnaie ou des cadeaux a tel ou tel en
tremetteur, brillent avec des decorations. - N ous voyons Ies resultats de 
tont cela : on ne [ nous l croit pas, on se m<\fie de nous, et on a raison . 

• Tusqu'ici je ne vois pas la possibilite de faire quelque chose. Le 
CaJmakan de l\foldavie est un homme par lequel on ne peut rien et qui s'c.st 
effraye de votre lettre. M. Laskar Pachkano est a Berlin et son plenipo
tentiaire m'a ecrit une lettre que Je vous transmets. Il lui a eerit que s'il 
me voit il n'a qu'a m'attendre a Galatz, ou a Tulcha a mon retour. J'ai 
cerit d'ici a Gr.[adowicz] et au caimakan, que je veux trouverles moyens de 
m'e11tendre avec eux a Giurgevo. l\Iais, quand meme j'obtiendrai l'adhe
sion du caimakan de servir la Turquie, ce qu'il peut faire, car malgre son 
âge et Ies cris qu'on pousse contre lui, c'est un homme d'une autre valeur 
que Vogorides et ses semblables. Que fera-t-on: on lui donnera un cuup 
de pied en recompense-et on offrira le hospodarat au plus donnant, meme 
a Bibesko. 

Une pareille perspective me repugne, j'irai neanmoin.s par avoir la 
conscience nette. J e dois etre trop prudent; aucune mission avouee -
voyant que j'excite Ies soupr;ons du Oommissaire et sachant qu'a la 
moindre plainte ou reclamation je ne serai pas soutenu. J e joins les 
officiers cosaques et ceux qui veulent venir a moi, viennent; ceux qui 
ne veulent pas, je ne puis pas Ies forcer pour ne pas etre ridicule. Rester 
plus longtemps pour des renseignements c'est inutile. J'ai engage M. 
Demetre Vlasto, negociant de Galatz, de se mettre en relation avec vous. 
C'cst un liomme qu.i a une fortune, qui ne vous demandera pas des appoin
tements, ni des frais. II connaît la ~Ioldavie et est en relations avec tous 
Ies boyards et Ies consuls; c'est un des bailleurs des forets des boyards. 
Rcpondez-lui: acceptez, et quand il aura bien servi, vous pensez peut
etre lui obtenir une medjidie de 5e ou de 4" c.:lasse. Y ous payerez de cette 
monnaie ses services. Vous aurez Gradowicz ou quelqu'un autre a Bu
charest. La Porte devait profiter d'un negociant comme ~fr. Ylasto qui 
serait a elle; ce n'est pas un negociant de bas etage, mais un homme du 
monde, qui tient une maison ouverte, re~oit beaucoup de personnes. 

Je retournerai de Routschouk it Toultcha et de Ia a Stamboul. 
J'apporterai avec moi le registre du redif des Cosaques et le duplicat du 
plan de la colonisation du Delta; a faire ce qu'on voudra, mais je doute 
qu'on fasse quelque chose. II y aura trop d'intrigues, trop d'argent don.ne 
pour que la colonisation n'ait pas lieu et pour qu'on pl,lisse _pspiller et 
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pilier impunement; le Delta, qui offre des ressources de gain, ne voudrait 
pas etre surveille par une colonie intelligente - cela ne reussira pas. 

Dans mon rapport je dis quels sont les moyens pour arreter les voeux 
pour l'union. Les autres sont du1 domaine d'intrigue et pas dignes 
d'un grand gouvernement. La crainte d'une occupation illusionnaire a 
fait que les Unionistes ne se sont pas rendus a l'echelle pour recevoir le 
commissaire sarde et lui, ne voyant pas sur les quais personne que les 
hommes de la police, est parti sans s'arreter. Il voyage expres en bateau 
de guerre sarde pour vexer les Autrichiens et montrer a la population 
roumane le pavillon comme il le dit rouman - ayant un double droit a 
la sympathie et meme a la possesion de la Roumanie et par le sang des 
anciens Romains, et par la possession des bords du Danube par les Genois. 
Voila encore un des conquerants que nous avons introduit dans nos 
domaines. Une fois si cela marche ainsi, l'Empereur Loulouque et la 
Republique l\forine peuvent former des pretentions a la conquete de notre 
belle Turquie. Mr. de Benzi 2 m'a dit qu'il a ete tres lie avec M. Zamoyski 
et M. Koscielski, que ces deux hommes ont des vues larges et que si la 
Porte voulait ecouter leurs conseils, elle eviterait des embarras et 
acquerrait la sympathie des chretiens et la bonne opinion des pays 
civilises. Jelui ai repondu ce qu'il fallait. Puis il parlait avec une joie mal 
deguisee de l'eloignement d'E. P. 3, que M. Prokesch lui a porte malheur 
- come l'Autriche porte malheur a tout ce qu'elle touche. Je savais 
que c'etait pour me piquer - car ma presen.ce le contredisait beaucoup. Que 
ceci soit entre nous, mais ces Messieurs pretendent et donnent des assu
rances, que le notre s'est engage a faire approuver l'Union, a amener a 
cette approbation le chef, qu'E.P. a ete l'obstacle qu'il fallait jeter a Las. 
Ce qu'on a fait. Je ne le crois pas tout a fait, mais il doit [y] etre 
quelc1.ue chose. Les diplomates sont si impenetrables et la diplomatie tel
lement tenebreuse qu'on doit s'attendre a tout; et c'est pour cela que je 
ne veux pas d'opiniâtres a etre plus turc, plus ottoman que ne sont mes 
superieurs. 

J'ajoute, M. Vlasto peut faire beaucoup, seulement il faut flatter 
sa vanite; il ira loin et on peut etre sur de lui car il subit l'influence de 
sa femme polonaise - tres patriote. J e ren.contre partout, meme i1 Braila 
des Polonais agents democratiques et Zamoyski, mais ils ne valent pas 
grllnil 1c>.hoi;:p, nP font. (]lW iles sottises et 81agitent, t.rop. 

Dans ce moment sort de chez moi un ancien emigre valaque, con.nu 
beaucoup par le N ot!'e; l\L Marin, le factotum de John Ghika. Il a ete 
en Moldavie etil se rend a Bucharest; il est anime d'excellents sentiments 
pour la Porte, au moins c'est ainsi qu'il s'est exprime devant moi, mais 
ii dit que Ies sympathies des Moldaves sont tout a fait eteintes pour la 
Porte, que le caimacam Vogorides aliene tout le monde contre nous, que 
l'affaire du sabre a ete faite expres par Costin Catardji pour compromettre 
Savfet Efendi et l'entraîner a une conduite violente; il dit meme que c'etait 
[ !] concerte avec M. Goedel. ,Te ne crois pas. M. Negri se plaint que 
l'ayant fait venir, le Notre ne l'a pas meme fait voir par Ahmed Yefik 
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Efendi duquel il a re«;u l'invitation. On me dit que le Prince Mihail Stour
za, le pere de Mouhlis Pacha, se trouve a Bucharest. On pretend aussi 
que Mouhlis Pacha est tres Unioniste; il est difficile que je le croie. Je 
voudrais, le cinquieme ou [le] sixieme jour du Bayram, venir a Constan
tinople prendre ma femme et partir pour la frontiere grecque, ou me 
retirer de tout et aller avec ma femme a ... 1 

Je pense que maintenant Ies compagnies bulgares et autres indigenes 
pour Ies entreprises, seront mises de cote et que c'est aux Anglais qu'on 
accordera tout; ii faut plier ses bagages. Ecrivez-moi et je trouverai vos 
lettres a Toultcha. J e me presserai pour y retourner le plus vite possible. 

Recevez mes saluts et mes amities et croyez-moi votre tout devoue 

Mehmet 

Voyezmafemmeetentendez-vousavecelle. Je crains bien qu'elle ne 
demenage a ... 2, ce serait une difficulte de plus. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4909, r. 42-43v . 
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Brăila, 30 aprilie/12 mai 1857 

Raportu l lui Sad y k Pa ş a : Observaţii asupra situaţiei 
din Principate: spiritul unionist din cele două ţări. Teama de revoluţie. Mă
surile luate de .Al. Ghica . .Agitaţiile din Moldova, potolite de Th. Balş, au 
reînceput din pricina lipsei de tact arătată de Vogoride. - Problema Unirii 
fi influenţele puterilor străine în Principate. 

En Valachie j'ai trouve chez l{'I Prince Cai'macam, aussi bien que chez 
Ies boyards de differents partis, plus d'empressenient de s'ent"'ndreavec moi 
qu'en Moldavie. Quelques-uns des boyards sont venus me voir. Le Prince 
Cai'macam m'a annonce par un rnessager de confiance qu'il m'a envoy{>, 
qu'il veut venir a Giorgevo pour me voir, puisque je ne desire pas me 
rendre a Bukarest. Au milieu de ces communications j'ai re<;m l'ordre de 
S. E. le ministre de la guerre deme rendre immediatement a Constantinople. 
J'ai dî1 lui obeir sur le champ et rompre toutes Ies comrnunications com
mencees deja. 

Je crois cependant, assez avoir vu et entendu, pour pouvoir pre
senter a V otre Altesse des observations sur la situation des deux Prin
cipautes. 

L'Union est un mot, un sentiment politique, qui est a l'ordre du 
jour, aussi bien en Valachie qu'en 1\foldavie. La majorite desire l'Union, 
la minorite croit y voir un danger pour sa position personnelle et meme 

1 Localitate, indescifrabil. 
2 Indescifrabil. 
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pour l'avenir du pays. Mais comme, ni la forme ni Ies bases de cette union 
ne sont pas definies distinctement, mcme par ceux qui la propagent [avec] 
le plus d'activite; ces sentiments entraînent si loin Ies desirs et Ies imagi
nations, qu'avec l'union des deux Principautes on s'autorise a vouloir 
!'un.ion de tous Ies Roumains, une liberte et une independance com1Jete 
ct un rang d'egalite parmi Ies puissances europeennes. C'est ce desir et 
cet espoir exploite par des meIJ.eurs habiles qui enivre la nation et peut 
bien Ies entraîner aux troubles. 

Les hommes Ies plus senses, Ies plus expfrimentes des adminis
trateurs des districts m'ont dit : que Ies troubles sont la consequence 
inevitable du mouvement qu'on a lance dans le pays et qu'il n'y a que la 
crainte d'une force armee qui pourrait empecher leur apparition ou arre
ter l'entrain. 

En \alachie, des le commencement de la question de l'Union, lei, 
hommes de qualite se sont mis a la tl'te du mouvement, Ies uns par sen
timent patriotique, Ies autres par ambition, ou par l'influence etrangl~re 
qu'ils subissaient, rnais on peut le dire que la quantite, la qualitti et la, 
majorite ont ete du cote de l'union. Les masses ont du donc etre exees
sivement remuees. Le Prince Caîmacam, par son experience, par la tra
dition de ses anciens services et par le nom qu'il porte, a su maîtriser plus 
d'une explosion qui aurait pu etre trc's dangereuse. S'il n'a pas refruidi 
l'ardeur des unionistes, au moins, il a su Ies diriger dans la voie des con
venances et du respect de la Cour suzeraine. 

Les meneurs ont su exciter des ccrits, des plaintes et des recrimi
nations contre le Prince Caîmacam, contre l'incapacite ou l'indolence 
de ses ministres, mais ces petits scandales n'etaient que par ecrit et ils 
ne se sont pas transformes en action; le nom et l'autoritc du prince 
cai"macam ont ete respectes, aucun cri d'accusation ou d'irritation n'est 
sorti contre la Sublime Porte. · 

Le retard des elections fait gagner du terrain au Prince Caimacam, et si 
cela continuait ainsi, si un incident extraordinaire n'intervient pas, on 
pourrait plutot compter sur la tranquilite de la V alachie, que sur celle de 
la Moldavie. 

En Moldavie la majorite des boyards a etc contre l'lJnion; Ies masses 
ne comprenaient pas l'union. II n'y avait que Ies avocats et Ies professeurs 
qui prechaient cette combinaisun politique. Croyant que ce sera une 
miniaturo de la revolution fran('aise. qui mettra entre leurR mainR le 
pouvoir, l'administration i,age et en meme temps energique de Mr. 'rheo
dorides Balche a mis un frain aux agitateurs et Ies a fait meme discrediter 
en quelque sorte aux yeux des boyards et des masses. 

Le prince V ogoridcs, arrivant au pouvoir, anime des meilleures 
intentions, mais sans aucune experience, entoure de conseillers auxquels 
on peut donncr a juste titre le nom de faiseurs d'embarras a rcmuc tout 
le zele de l'administration et de la police contre l'Union, de maniere qu'il 
a fait surgir Ies sentiments d'union et chez Ies boyards et dam; Ies masses. 
Les quelques honnetes gens qui se trouvent .en Moldavie et qui n'ont pas 
pu etre entraînes 11ar }'exemple e1es unionistes valaques, piques au vif 
dans leurs sentiments patriotiques et dans leur <lignite par la conduite 
du gouvernement, se sont mis du cote de l'unioµ, ils ont prete leur noms 
au professeurs et aux avocats ; la masse a commence alors a se ranger-
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sm:ts ce drapeau; Ies femmes ont prete leur concours avec energie; les 
scandales en actes ont eu lieu et il peut y en av0ir encore. La partie est 
inegale, car du cote de l'uniun se trouvent Ies quelques honnetes gens de 
ce pays, la jeunesse et la mili<.:e. Contre l'union, un gouvernement compos,1 

d'hommes sans experience, sans tact, pour la plupart, tarcs et soutenu~ 
par une nuee d'employes gaspillateurs. 

Cette province est dans une bien plus mauvaise situation que la 
Valachie. 

J e ne crois rien pouvoir ajoutcr a mes rapports precedents sur l 'adion 
des pouvoirs etrangers, seulcmcnt j'ai apn~u que dans Ies scntiments des 
Moldaves et des Valaques de toutes Ies castes, il n'y a que l'influence fmn
c;aise ou anglaise qui peut avoir une action sur .l'csprit et le coeur des habi-_ 
tants, Si l'Union est accomplie, c'est la France qui exercera unc influenee 
omnipotente, elle peut bien la mettre au profit et a la disposition de la 
Russie, .mais Ies Yalaques et Ies Moldaves ne verront que la France et 
n'ecouteront que la France. Si l'"Cnion n'est pas accomplie, c'est vers 
l'Angleterre que se tourneront Ies Msirs, Ies sympathies et Ies espoirs 
des Valaques et des Moldaves, c'est d'elle qu'on attendra tout, et c'est 
a son in.fluence qu'on se soumettra. 

Q.uant a la Cour Suzeraine, dans le 1-er cas peut surgir unc indiffe
rente antipathie, dans le second cas, on sera force d'avoir une sympathie, 
mais bien tiede. C'est une suite naturelle du role que nous jouons aujourd'hui 
dans Ies deux Principautes et celui-la ne peut etre change que par des 
hommes qui" seraient charges de representer notre gouvernement etc. etc. 

Bibi. Acad. R. P.R., ms. 4909, r. 38-40v . Copie>. 
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Brăila, 2/14 mai 1857 

Sadyk Paşa către [.Alleon]: Amănunte culese di11 
întrevederea cu Bibika Rosetti, prefectul Brăilei; poz1"ţia ea·imacamulwi 
în ţară, perspectivele cîşt?"gării acestuia de partea Porţii; tfcctul prod·us de 
demisia lui Scarlat Cn,ţulescit. - Pffspccti'lYlc d·1Jt1·iţilor wml.;daţ-i la 
domnie. - Părerile lui Bibika Rosetti 011 p1·ivfre la rolitl jucat de l'nmţa 
şi Anglia în Principate. - Despre viitoarea întrcve<l<re Sadyk Pa->a -
caimacamul Al. Ghica, la Rusciuc. - Antiunionişt·ii din Brăila. - Dl spre 

.recrutarea de voluntari cazaci pentru armata turcă. Evre-ii şi problema colo
nizării Deltei cu cazaci. - Convorbirea cu episcopul Bi1zăidu•i d('spre 
Unire. - Zvonuri : despre retragerea i1ltimelor trupe turceşti de pc l-in·ia 
Dunării, despre intervenţia Franţei în chestiunea alegerilor poitru Dh,an, 
despre sosirea fraţilor Goleşti la Rusciuc. 

Din nou despre nemulţumirile lui C. Negri. - Incapacitatea consu
lului francez Duclos. 
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Braila, 2/14 mai 1857 1 

Je suis comme en quarantaine attendant le bateau qui remonte Ie 
Danube, ii ne viendra que samedi, et je ne serais a Rouchtchouk que 
dimanche. L'administrateur de Braila, M. Bibika Rosetti, est arrive 
hier; il m'a fait maints compliments de la part du prince Caimakan et 
il m'a dit que Ies reponses me seront envoyees a Giurguievo, mais que le 
Cai:makan espere que j'irai jusqu'a Bucharest. Une assez longue et intime 
conversation que j'ai eue avec lui me fait voir que le Cai:makan commence a 
devenir maître du terrain et qu'il pourra faire beaucoup de ce qu'il voudra. 
Malgre son âge il a de l'experience et du savoir; il a un nom et une repu
tation acquise, mais on ne fait rien pour rien; il faut lui donner des assu
rances, car s'il voit Ies chances de B i b e s c o ou de S t i r b e y 
il laissera aller Ies choses a loin. II faudrait donc que la Porte donne des 
assurances. 

M. Rosetti m'a dit: que la sortie de Charles Cretsulesko contre le 
Prince et la demission qu'on lui a accordee a fait une grande breche parmi 
Iesparisiens - c'est ainsi qu'onappelleles Valaques qui ont etudie a Paris 
et qui sont Ies plus ardents promoteurs de l'Union. 

M. Bibesko est parti a Craiova pour passer la St. Georges avec sa 
femme, mais son parti perd malgre qu'il est soutenu par Ies Commissaires 
russe et fran9ais. Meme ceux des parisiens qui consentiraient a voir un 
marchepied dans un prince indigene pour arriver a un prince etranger, 
dis1:,nt que c'est un saltinbanque auquel on ne peut se fier. 

M. Stirbey tâche de flatter tous Ies partis, il compte sur la Turquie 
et sur l'Autriche meme; i1 compte, ainsi que l'administrateur le dit, sur 
1426 1371 1673 2• 

Les Cretsulesco, qui ambitionnent aussi le Hospodarat pour un d'eux 
et qui savent que c'est impossible, poussent a l'union avec un prince 
etranger et s'entendent avec le commissaire sarde, qui embrasse cette 
combinaison comme un coup de mort pour l'Autriche, comme un piedestal 
au trone rouman d'un prince sarde. 

L'administrateur, qui est un homme assez sense, m'a dit: ,,Je ne 
sais vraiment comment tout ceci s'arrangera. La France, qui pour amoin
drir l'importanco de l'Autriche qu'elle [lui] a donnee elle meme, est allee 
ou s'est laisee entraîner si loin par la Russie, si loin que, si elle recule, elle 
!JtlN 1,;u1uvlt1ttJ1uout 1v c,rodit, la oonfianco ot fo bonno ronommPo dans lo..<1 
principautes. Si cela lui arrivait, cet echec, elle abdiquerait de l'action 
et de l'influence sur Ies nationalites, tout a fait au profit de l'Angletcrre. 
La suprematie gagnee par la campagne de la, Crimee serait perdue par 
un echec diplomatique en Roumanie. - L'Angleterre deviendrait le 
refuge des gouvernemcnts et des nationalites qui luttent contre la Russie". 
Ce Mr. qui a fait ses etudes en France et est licencic en droit, est, par ses 
opinions, anglomane. Ilajoutait: ,,Si l'Angleterre, disais-je, veut l'Union, je 
l'aurais voulu, car je suis Rouman, mais Ies paroles de la France c'est de la 
fumee; Ies Polonais et Ies Italiens ont paye bien cher la confiance qu'ils 
accordaient a la France sous differents gouvernements". 
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I1 paraît que l'administrateur, car il me disait que le ca'imacam desire 
beaucoup me voir et s'entendre avec moi, qu'il veut faire comprendre 
:a notre commissaire que ma presence est necessaire etc. etc. Mais je sais 
bien que le commissaire ne le desire pas et jene veux pas causer aucun em
barras au notre et je crois qu'a Rouchtchouk je pourrais m'entendre avec 
le ca'imakan par un tiers. Mais vraiment je ne sais quelle assurance 
pourrais-je lui donner et meme quelles sont Ies intentions de mon gou
vernement. 

Plusieurs boyards de campagne, comme les Vorabiejesco, Petresco, 
Scararo, le negociant Armelino et autres, sont venus me voir, ils sont contre 
l'Union [de] crainte que la ville [de] Braila ne souffre dans son commerce; 
mais tout ce que ces Mrs disent me prouve qu'en Valachie il y a un 
gouvernement et que le prince ca'imakan gouverne-ce n'est pas comme 
-en Moldavie ou on voit le pays dessus en dessous. 

Le telegraphe de Galatz a appris que notre comissaire doit passer 
par Braila; jele verrai s'il s'arrete et je pourrai savoir quels sont ses desirs. 

Je requis chez moi une masse des Cosaques d'ici, de la Bessa.rabie 
.annexee, tous veulent passer en Turquie, ils attendent la decision du gou
vernement pour la colonisation. Apres que l'irade de colonisation paraîtra 
si toutefois le gouvernement l'accorde. On peut compter que dans un laps 
de temps de trois ans le Delta sera peuple d'une vingtaine de mille de 
Cosaques, !'industrie, le commerce, l'agriculture, l'argent et la force mi
litaire arriveraient dans le Delta sans aucun frais de la part du gouvernement. 
Mais il faut vouloir et faire vite. J e sais de bonne source, par Ies Juifs, que 
la Russie met en avant Ies agents de la Prusse pour empecher la colon isation 
des Cosaques et ma presence dans la Dobroudja. Hier soir Ies Juifs d'lsmail 
sont venus m'apporter cette nouvelle, ce sont Ies plus riches negociants 
d'fsmail, et dont deux sont des environs ou je suis ne et qui me connaissent 
-et ma famille et meme moi. Les ,Juifs sont tres interesses a la colonisation 
du Delta par Ies Cosaques, ils m'ont declare qu'ils apporteront leurs ca
pitaux en Turquie; un de ces ,Juifs a achete deux villages en Bessarabie 
Moldave : N ovotraitskaja et N ikolaevska. Un autre est proprietaire d'une 
partie d'Ismail. Ces Juifs sont tres !ies avec Ies agents de la maison Hambour
guier [ !] et s'angagent d'interesser cette maison dans Ies entreprises de la 
Turquie. On peut, faire beaucoup, mais il faut faire. 

Je me suis rencontre ici avec l'Archeveque de Buzeo qui a cause 
avec moi de l'Union; c'est un Rouman, homme simple et bon patriote; 
il me disait : ,,J e veux le bonheur de ma patrie, mais je ne suis pas apte 
de payer a qui voudrait mieux l'Union ou le Statu-quo. ,J'ai une pleine 
confiance dans la sagacite et le patriotisme du prince Ca'imakan que je 
connais depuis [de] longues annees et je suivrai ses volontes; il n'a jamais 
trompe ses compatriotes. Les jeunes gens se remuent, c'est de leur âge. 
Mais nous devons refroidir leur clan, quand meme il serait le plus hono
rable, sitot que nous le voyons peu pratique". 

Quelques jeunes gens sont venus me dire que la France a force 
la Turquie de retirer le reste des troupes et des canons que nous avons a 
Giurguievo et a Kalafat de ne pas faire depasser a aucun regiment Ies 
Balkans et ceux qui se trouvent deja en Bulgarie Ies tenir a distance 
de quelques lieu du Danube; que c'est une garantio que leur donne la France 
qu'une occupation n'aura pas lien. En meme temps que Ies commissaires 
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ont re<;u l'autorisation de resoudre Ies difficultes que presentait le firman 
pour Ies elections du Divan ad-hoc contre lesqueles on a proteste etpeti
tionne; que Mrs. Nicolas Golesco et ses freres sont a Rouctchouk et f,;0 

rendent a Bucharest; que la France saura Ies proteger; c'est un offi
cier et un ancien emigre qui sont venus me rapporter cette nouvelle. 

· M. Negri se plaint beaucoup de S. E. Ahmet Y efik :Effendi : qu'il n'est 
pas venu le voir pendant sa maladie, que sans la confiance qu'il a dans 
le dignitaire il ne serait jamais venu a Stamboul, qu'il s'est vn repousse 
et traite legerement, qu'il sait cependant qu'on l'a propose pour cai"makan, 
lui ou l\L 1'..tienne Katardji, que cette proposition venait des Moldaves„ 
qu'elle a ete soutenue par l'Ambassadeur de France et qu'en donnant la 
preference au prince Yogorides on a injurie les Homans, que Ia Porte :-;e 
repentira de cette decision; que c'est elle qui lui a fait perdre toute la 
sympathie des Moldaves etc. etc. 

Mr. Duclos, consul honoraire de France, est double d'un chevalier 
grec de naissance ; un certain Sideri, qui a eM jadis !'agent tres actif de la 
Russie etc. etc. lui est atache a present; c'est une tres petite influence 
et action, qui cependant prouve a quel point la France se laisse cntraîner 
par la Russie, et comment elle veille a ses interets. Mr. Duclos est un 
vieillard inepte, frisant la folie. Il ne se rappelle pas de la veille; tout est 
confus dans sa tete et [c'est] son chancellier qui fait le consul de fait. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4909, f.44-48V . 
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:lliclăuşeni, 6/18 mai 1857 

D. A. St u r d za către C. H urm uz a k i : li comunică noi ştiri 
de la Roman : cazul starostelui de negustori, Chirică. A meninţă1i antiunioniste; 
propaganda între răzeşi. Cere adresele către comisari -~-i răspunsurile acestora. 
Preocupările sale de traducător. 

)Iiclăuşănii, 6/18 n1 ai 18fi7 

Prea stimate amice ! 

Scrisoarea dvoastră din 3/15 a. c. am priimit-o şi vă mulţămesc 
din inimă pentru neuitare şi amavcritatea ce aţi avut de a-mi împărtăşi 
noutăţile mult interesante şi de a-mi trimite şi gazetele de la Poşta rusească. 

Gr. Vîrnav, pe care astăzi îl aşteptăm cu ştiri de la Comitetul cen
tral, v-au înştiinţat desigur despre toate cîte să trec pe la Roman. Cu toate 
aceste vreu să vă spun un incident care poate să-i fi scapat din vedere: 
ispravnicul au chiemat pe starostele de negustori, Chirica, şi i-au făgăduit 
25 de beţe dacă va mai fi pentru "C'nire. Chirica i-au răspuns că nici de 50 de 
beţe nu moare omul şi că pentru Unire cu bucurie va priimi cit mai multe. 
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Oamenii au prins la curaj şi presiunea din partea cîrmuirei îi întăreşte 
încă mai tare în dorinţa şi vroinţa lor. Burchi şi Istrati au vrut să facă 
comitet de neunire la Bacău, însă au fost fugăriţi de acolo. 

Ocîrmuirea îşi pune toată silinţa şi activitatea în înrîurirea asupra 
răzăşilor şi fireşte că acolo arc mîna mai liberă, cu toate că şi noi nu şedem 
neactivi şi în această privire. 

Moşul 1 merge foarte bine şi dezvăleşte o rnare activitate, lucru 
ce nici odată nu aşi fi crezut. 

Amîndouă plicurile pentru Bacău le-am speduit, nu am căpătat însă 
nici un răspuns. La Roman au priimit comitetul, Concordia şi va răspunde 
banii în curînd. 

Vă rog trimiteţi-mi răspunsul lui Benzi şi a lui Richthofen cum şi 
adresa către Safvet în traducţiune, căci nu le am şi de aceia nici le-am putut 
împărtăşi încă la Roman. Vă trimit adresa şi răspunsul lui Talleyrand. 
Dacă se poate, aveţi bunătate şi-mi trimiteţi o copie ori originalul a răs
punsului lui Richthofen. Puteţi fi încredinţaţi că-l voi înapoia intact. 
Vă rog de aseminea să-mi trimiteţ,i pe Dogiel ca să mă pui iarăşi la prescris; 
pornindu-mă de la Iaşi am uitat să-l cer, şi acum voi ave timp liber, căci 
călătoria la Cernăuţi s-au mai amînat încă cîteva zile; de aceia şi comi
siunea dvoastre va cam întîrzia ceva. 

Dumnezeu să vă ţie sănătoşi ca să puteţi lucra cu aceiaşi neadormire 
şi energie pentru patrie ca şi pînă acum. Pe moşul şi pe mătu~a [etc.]2 

Dorind ca în curînd sfînta noastră cauză să învingă spre fericirea 
a intrcgei Romînii, am onoare de a rămîne cu cea mai mare şi ma.i 
sinceră stimă 

Al doastre serv şi amic 
D. Sturdza 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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luşi, 8/20 mai 1857 

C. H urm tt za k i către D. A.St u r d za: Noi numiri si schimbări 
fo posturi. Vlad. Suhopan, rector al Seminarului de la Socola. Petiţii anti
mifon-iste. Observaţii asupra firmanului de convocare a Divanurilor Ad-hoc. 
Che.~t-iuni· de secretariat fi corespondenţă cu ţinuturile. 

lassi, 8/20 mai 1857 

Prea dorite amice, 

Vă mulţemesc pentru ştirile ce aţi binevoit a-mi da. 
M-am bucurat că adresele pentru Roman şi Bacău în fine au ajuns la 

locul destinăciunei lor, căci auzii tînguiri că ar fi urmat întîrziere, deşi 
băcăuanii prin înadins eurieri trimis de ei, căpătară un duplicat. 

Reclamaţiile noastre nu se primiră de dl caimacam. Nici acea venită 
de la Roman n-au voit să o primească. Le trimitem dar la comisari. 

1 Constantin Slurdza (Costăchi\11). 
2 S-au suprimat trei rinduri de salutări familiale. 
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Nou pozitiv nu ştiu nemică. Pe Verdeanu l-au restabilit şi Galianu 
se afiă aici. 

Vas. Ghica au fost la Mitropolit cu anafora gata din partea Depar
tamentului Cultului prin care se cere destituţiunea Scribăneştilor şi denumi
rea lui Suhopanu la postul de rector. 

Mitropolitul a refuzat precum refuzase şi Bîrlădeanului, care întrece pe 
cei mai răi. 

Auzim că Safet purcede mîne. Au primit jaloba în contra Unirei 
prezentată de Toderaş Balş, Istrati, Iorga, Prăjescu şi ceilalţi paladini 
ai Căimăcămiei 1• 

Se aşteaptă asemenea jalobe şi din ţinuturi. Bucure-se ceilalţi comisari 
de maculatura ce li se prepară ad usum secretum. Unii din starostii cor
poraţiilor au dechiarat la consulu francez că ei au fost siliţi a iscăli nu numai 
pe ei înşii, ci şi pe breslele lor, care nici avea ştiinţă despre aceasta. 

Vă trimit unele din hîrtiilP cerute. Celelalte voi trimite prin cumnatul, 
sau altă ocasiune. 

În fine observaţiile fermanului s-au adaptat după ce cumnatul au 
dechiarat că dlui şi eu le subscriem şi le trimitem ca din partea noastrăt 
dacă colegii noştri nu voiesc să le subscrie sub cuvîntul că c'est unplaidoyer 
contre la Turquie, cum zic unii din dlor sau un plaidoyer en faveur de nos. 
droits cum zic eu. 

Eată şi conceptul adresei de care se însoţeşte memorialul cu obser
vaţiile sus citate. Asemine adresă ar trebui să se subscrie de mii şi iară. 
mii. Dar cum să se poată face aceasta, dacă comunicaţiea cu ţinuturile este 
atit de rară şi grea? 

Ar trebui dar ca ţinutaşii să-şi aleagă vechili, cari să aibă dreptul 
de a subscrie toate hîrtiile ce s-ar face de cătră noi în numele partidei noastre. 
Atuncea hirtiile s-ar putea subscrie şi din partea ţinuturilor, cînd acum 
ele se considerează numai ca provenite numai de la o mică fracţiune din 
capitală. Vechilii ar putea fi trimişi să şază aici toată vremea sau s-ar 
putea alege din persoanele şezătoare în capitală, sau chiar şi din comitetul 
nostru. S-ar putea împuternici chiar Comitetul Central, însă plenipotinţele 
ar trebui să aibă cît de multe iscălituri şi să dee vechililor dreptul de a se 
adresa cu hîrtiile ce ar găsi de cuviinţă, nu numai cătră comisari şi cătră 
curţile reprezentate de ei, ba chiar şi cătră Congres etc. etc. 

Atuncea ştiu că s-ar face treabă. 
Ouooanoi Oatinoa ,şi v.:• . .. 1gripinoi .sărutu 111îiuifo 1.·11 111ultil plomioiu1w. 

Mii de compliminte la toţi ai dvoastre şi de la Mielăuşeni şi de la Şcheia. 
Cc. Costachi deosăbit. Cumnatul şi sora mea vă trimit mii de compliminte. 

Puneţi pe Chirică să vă dee o declaraţie despre istoriea celor :!5 şi 
50 de beţe. Faceţi aceasta numaidecît şi trimiteţi-o nouă, ca să o trimitem 
la Bucureşti. 

Ori ce apăsări şi uneltiri din partea oamenilor guvernului binevoiţi 
a le aduce îndată la cunoştinţa noastră. Cînd Yă duceţi la Cernăuţi, 

Cu cea mai sinceră stimă 
al Dv. plecat şi sincer amic 

Iassi 8/20 mai C. Hurmuza('hi 
Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Slurdza, Coresp. 

1 Cf. D. A. Slurdza ş. a., Acte şi documente, IV, p. 572. 
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Bucureşti, 10/22 mai 1857 

I.Bălăceanu către V. Alecsa·ndri: Seplîngedetăcerea 
lui Alecsandri.-Nemulţmn?°t ~1 descurajat de toate. 

Bukarest, le 10 Mai 1857 

Mon cher ami, 

Ce n'est plus la section de Moldavie qui se plaint par ma voix ; 
c'est l'amitie meconnue et outragee qui crie vengeance contre toi. - La presse 
(je sais que c'est la-dessus que tu vas te rejeter) est une fort mauvaise 
excuse. Un homme qui jeune encore a ecrit une douzaine de volumes doit 
avoir Ies idees presentes et le style facile. Pour lui la plus charmante et 
la plus longue epître est l'affaire de cinq minutes. Ton amitie pourrait 
bien faire cette aumone a la mienne. 

Je te dirai, pour changer de ton, que je m'occupe en ce moment 
d'Astrologie judiciaire. C'est la une idee en l'air, je le veux bien; mais 
a l'aide de cette science je sais ce que font mes amis et meme ce qu'ils 
feront. J'ai donc cherche ton etoile et, apres en avoir bien calcule toutes 
Ies conjonctions, j'ai decouvert que Mons. Basile Alexandri fera assez 
prochainement une grande folie; si !'Astrologie n'etait pas la plus polie 
de toutes Ies sciences elle l'appellerait une grande sottise. 

II est avere que Ies hommes qui ont le plus d'esprit sont ceux qui font 
Ies plus grosses boulettes. La raison en est toute simple: la sottise n'est
elle pas le contraire de I'esprit? Le revers n'est-il pas toujours exactement 
de la meme dimension que la medaille Y Plus vous tirez de terre pour 
bâtir haut et plus le trou sera profond. Que dis-tu de mes aphorismes? 

Je souhaite que !'Astrologie soit une radoteuse. 
M-me Sacha Ghica me remet une lettre pour toi, qui en contient 

une pour Raletto. 
Comment vont Ies affaires de l'Union? Comment va Mr Colafoglu et 

eon ou sesfez (il doit en avoir de rechange; ses moyens le lui permettent). -
Mes pauvres amis, je crois que Ies derniers trente jours qui viennent de 
s'ecouler ont emporte bien des illusions dans leurs flots orageux (style 
de l'Empire). 

J e t'avoue qu'il me prend parfois de tels acces de decouragement et de 
misanthropie que je voudrais avoir assez d'argent pour I'essuyer ( s-o şterg). 
Les hommes sont de miserables petits pantins dont chaque ficelle aboutit 
a un vice. V ous ne pouvez Ies toucher ni rien en tirer sans mettre tous 
leurs mauvais instincts en mouvement. Et l'homme n'est jamais plus ri
dicule et plus petit qu'en politique ! Je comprends que, pousse par le 
besoin, ou par la convoitise, ou par la tentation on assassine pour voler. 
J e comprends encore que le sang echauffe outre mesure au soleil des 
vingt ans, nous fasse commetre d'adultere, le viol et meme l'inceste. 
Cela est hideux, mais on le comprend. Ce que je ne comprends pas, moi, 
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-c'est que des hommes qui se disent serieux (Ies paillaasea !) et qui se croient 
fac;ionncs a l'image de Dieu (les fata!) passent leur vie a se dechirer a belles 
dents et a belles plumes; a se calomnier, a se jeter froidement de la boue 
a la face. Et tout cela, pour se disputer quelques placea microscopi4.ues et 
dPs honncurs qu'on ne voit qu'a la loupe. Depuis que l'honne11r est devenu si 
rare on cherche a le remplacer par Ies honneurs; c'est l'habit d' Arlequin 
substitue au manteau de Cesar. Cela rappelle aussi les Academies .de France 
et de Navarre donnant des primes aux inventeurs d'engrais (l'ngrais 
chimiques, engrais art·1ficiels) depuis que le veritable engrais, c'cst-a
dirc le Jumier leur est refuse par le ciel ... et par Ies bestiaux. La comparaison 
n'est pas poetique, mais elle est agricole et vraie. 

La poste part et je n'ai pas le temps d'exhaler le reste de __ ma bile. 
Ce sera pour une autre foia. 

Au revoir, cher Basile. Je t'embrasse et ne compte pas <;ur une re
ponse a toi 

J. Balatchano 

Les choses vont du meme train que par le passe; rien de change ; 
:rien de nouveau. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4499, f. 43_45v . 
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Bucureşti, 12/24 mai 1857 

I. B ă l ă c e an u că t r e I. G hi c a : Revine asupra scrisorii din 
9 aprilie. Schimbare în atitudinea soţiei lui I. Ghica faţă de '/Jechii prieteni. 
-,,Toată lumea este pentru unire". Sorţii de reuşită pentru un prinţ 
străin. Perspectivele alegerii lui Ion Ghica: moldovenii acceptă ideea unui 
,'lingur domn, muntean ; partidul naţ-ional muntean are nevoie de bani pentrit 
propagandă; cere din nou subvenţii. Atitudinea comisarilor. At·itudinea 
t:andidaţ-dur. - Ull,estiuw,; de familie: recornan<ld pe Popescu pentr·u td'U

caţia fiului lui I. Ghica. 

Bukarest, le 12 Mai 1857 

Mon cher ami, 

J'ai eu tort, je me suia trompe ; ce que j'ai pria pour une reponse 
a ma f ameuse lcttre, ou une lec;ion, n'etait ni l'une ni l'autre. La reponse 
est venue depuis et elle n'est pas moina amicale que vos autres lettre&. 
Cela prouve que vous ne m'en voulez pas de ma franchiae. D'ailleurs, tout ce 
que je voua ai ecrit, je l'ai dit a. Madame Ghica qui, loin de m'en vouloir, 
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a daigne revenir surplus d'un petit tort. ,J'ai reussi heureusementa lui ramenor 
presque tous vos amis et ceux qui ont eu l'occasion de la revoir sont plus 
que jamais enchantes d'elle. n y a eu un moment d'entraînement filial 
{bien naturol apres 10 ans do separation) pendant lequel M-me lVIavros 
a cherche a la brouiller avec nons en la jetant dans Ies bras des Ghica. 
C'est pendant cette periode que j'ai ecrit la lettre que je regrette depuis 
qne M-me Ghica est revenue a ses amis etala verite. Je vous prie d'onblier 
tout cela et de ne plus vous souvenir que de notre ancienne amitie. 

J'avoue que j'ai le caracti•ro aigri par l'existence diaboliqne que 
jn mene. Ma vie est un tourment et une humiliation perpetuels. La 
pauvrete qui est ici un objet de mepris m'a ren.du fier et susceptible a 
l'exccs. Vous etes trop mon ami pour ne pas faire la part de tout cela. 

Je suis heureux d'avoir (par M-me Ghica) une occasion tout-a-fait 
sure et de pouvoir vous ecrire longuement sur Ies affaires qui vous touchent 
de si pres. Vous voudrez bien bruler ma lettre apres l'avoir lue. 

Tout le monde est pour l'Union et, quoique fassent l'Autriche, la 
Turquie et leurs âmes damnees Ies Ca'îmacams, ce voeu se fera jour dans 
les Divans. Il est donc probable que l'Union se fera. Mais ce qui est tout 
aussi certain, a mes yeux, c'est que le Prince etranger nous sera refuse. 
Keanmoins tout le monde veut un prin.ce etranger. Ceux-la meme qui ne 
desirent pas l'union preferent cette conbinaison a un rival ou a un humme 
deteste. 

Le parti national fera tout son possible pour obtenir le susdit prince ; 
mais il faudra bien qu'il en prenne lui aussi son parti; et alors, toute son 
~nergie se portera sur l'election d'un homme nouveau autre que Ribesco, 
Htirbey et A. Ghica. Cet homme ne peut etre et ne sera que vous. J'en 
ai la plus inebranlable conviction. La fraction de notre parti que commande 
:K. Golesco se ralliera a vous, son chef en tete. Il y a un autre fait qui mi
lite en votre faveur. C'est que le parti national de Moldavie comprend 
que le premier Prince indigene appele a regner sur Ies Principautes reunies 
doit etre un Valaque; il n'aura donc pas de candidat a lui; et, devant 
choisir parmi Ies nâtres, il ne prondra que vous; il nous l'a declare. Ale
xandri et Raletto ont plus avance vos affaires - lors de leur dernier 
voyage a Bukarest - que je ne l'aurais fait en un an. 

En cas d'union comme de separation vous sorez le candidat du parti 
national. Mais, pour que le parti national fasse triompher son candidat, 
ii faut qu'il triompho lui-rneme aux elections. La chose devient de plus 
en plus difficile faute d'organisation et surtout faute d'argent. N ous sommes 
une dizaine d'hommes qui, a force de contribuer et de donner, n'avons 
plus le sou. Pour ma part je suis force de vendre tous mes chevaux et mes 
voitures pour payer le voyage de ma femme aux eaux. Bref, nous sommes 
une poignee de gueux. Le nerf de la guerre nous manq ue de la fa<;ion la 
plus absolue. 

Vous savez peut-etre que Stirbey dispose de 500.000 # etA. Ghica de 
100.000#. Bibesco en aa peu pres autant. Plus heureux queces trois hommes 
vous avez des amis et non des criSatures a gages. V ous pourrez donc faire 
avec cinq ou six mille ducats plus qu'eux avec des millions; mais n'allez 
pas croire que vous pourrez vous en dispenser. Cela est impossible; je sais 
par ma propre et triste experience tout ce qu'on ne Jait pas san-s atgent, 
et par consequent tout ce qu'on fait quand on en a. Vous n'acheterez 
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pas vos electeurs ; il faudrait trop de monnaie pour cela ; mais vous payerez 
des brochures, des journaux, des allies et des revues; des voyage1-1, des 
tournees etc. Pour le moment, 1500 ou meme 1000 # sufiront. Il faut 
creer un journal franc;-ais que Ies commissaires liront ici et qui se lira a PariH, 
a Londres, a Petersbourg, a Berlin. Ce journal coulera tous vos rivaux. 
ru voyage cn l\Joldavie ct unc tournec dans Ies dix-sept districts sont 
non moins indispensables. Tâchez de decider Polichronie ou quelqu'un 
autre a vous avanccrcette somme. Jc consens a prendre la dette sur moi;. 
mais il faut votre garantie. II faut surtout que vos ennemis ignorent 
que cet argent vient de vous. 

Si nous ne pouvons rien faire, faute de fonds, je renonce a tout 
travail et je vais m'ctablir a la campagne. n est triste pour un parti 
et pour un homme de s'agiter dans le vide et de ne jamais aboutir. C'est 
comme si l'on faisait la guerre avec des armes non chargees : tous Ies coups. 
de l'ennemi portent; Ies notres ne font pas meme d'egratignures. 

J e crois que Bulwer vous est tout a-fait favorable. Talleyrand nrn 
fait l'effet de pencher pour Stirbey. Les Autrichiens font semblant d'avoir 
adopte le Ca:imacam qui est assez bete pour le croire. Le Turc est stupido 
et penche pour un Pacha ou ponr Cantacuzene. Le Russe 1 est indeschiffrable 
comme un hifroglyphe. Je e_•rois que celui gui I'arrangerait le plus, serait 
le diable en personne. Benzi a manque se laisser prendre par la blague 
de Bibesco. J'ai de l'influence sur lui; c'est dire qu'il est sauve. 

Bibesco vient de faire en passant par Craiova, son second discours 
qui a acheve de le tuer. Je vous enverrai ce discours des que j'en aurai 
une copie. Je crois qu'il ne sera pas meme elu au divan. Oct homme a 
de l'esprit; mais il manque de tact que c'est pitie. 

Stirbey travaille sourdement et navigue comme un bateau plon
geur, sans que rien ne paraisse a la surface de l'eau. C'est le plus dangereux 
des trois. Son or le rend formidable. 

Ghica suit une politique d'une habilete infernale. Elle lui est con
seillee par l'Autriche qui s'est surpassee en cette occasion. l\fais que peut 
faire le plus beau plan du monde quand il est execute par un imbecile. 
C'est le cas ici. L'Autriche avait compte sans la betise de Ghica et sans nous. 
Cette liberte qu'elle a fait jcter tout a coup a la tete du peuple, dans l'espoir 
qu'elle tourncrait a votre detriment et a l'anarchie, nous nous cn sommes 
on1parcs ~,t 11ous 011 aYons fait un 11H•B'" ~<lmirahle. A v<>c e_•ette arme qu'on 
nous a donne croyant qu'elle nous blesserait, nous avons fait plus de 
mal a nos adversaires et plus de besogne qu'en 48 . .A ussi voyons-nous le 
gouverncment restreindre tous les jours cette liberte dont il avait voulu 
faire une amorce. La censure permettait Ies appels a la guerre des castes 
et a la vengeance, aujourd'hui elle biffe Ies articles Ies plus innocents. 
De quelque maniere que se prennent Ies despotes pour tuer la liberte, 
celle-ci se redresse contre eux et Ies blesse . ..A. l'heure qu'il est, je crois 
que l'Autriche et le Cai·macam ne savent plus ou donner de la tete et qu'ils 
desesperent completement de leur politique. C'est sur la Moldavie que nos 
ennemis se sont rejetes. Esperons qu'il n'y seront pas plus heureux que. 
nous. 

1 C. Basily, comisarul rus. 
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L'entente la plus parfaite regne en ce moment entre Angelesco 
et nous. 

Le Cai:macam vient de faire une equipee des plus ridicules contre 
Bibesco; a propos d'un discours lithographie sans autorisation il a fulmine 
un office dans lequel il signale Bibesco au mepris public. Lorsqu'on veut 
frapper trop fort on frappe a cote . 

• J e ne sais quelle idee vous etait venue de placer Toto dans notre 
college. M-me Ghica vous expliquera l'impossibilite de la chose, elle vou:~ 
dira qu'il n'y a plus d'internat, mais qu'alors meme qu'il yen aurait un, 
mieux vaudrait jeter votre fils a la mer que de le confier a Mrs Arsaki, 
Poi:enar, Costa-Foru et I. Floresco. - J'ai eu le bonheur de vous trouver un 
excellent precepteur. C'est un jeune homme de coeur, de bon sens et d'une 
instruction remarquable pour sa classe. Il a des sentiments fort nobles et 
quoique tres pauvre j'ai eu beaucoup de peine a le decider de se faire prc
cepteur. Il avait entendu, disait-il, que le precepteur d'un grand seigneur 
tenait le milieu entre le valet et le pedagogue. Ce n'est que sur tont ce 
qu'on lui a dit de vous et apres avoir vu M-me Ghica qu'il a pris son parti. 
J e vous le recommande tres particulierement. 

Adieu, mon cher ami, je vous serre bien affectueusement la main. 
Tont a vous 

J. Balatcha1w 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Bueureşti, 14/2G mai 1857 

G r a do w i c z că t re I. G h 'i c a : Consideră că renuntîndu-se 
laformula Unirii sub prinţ străin, ea trebuie înlocuită cu prnpunere:i, candi
daturi1· lui Ion Ghica. Scurte aprecieri privind sorţii de izbîndă a celorlalţi 
cand,idaţi (caimacamul, prinţul Ştirbei). Perspectiucle pentru Ion Ghica, 
rolul generalului Bysztrzanowski. 

Bukarest, le 26 Mai 1857 

Mon cher Prince, 

L'eau bouillante commence a s'apaiser; Ies patriotes perdent 
l'esperance de voir l'union avec un prince etranger, et peut-etre l'union 
meme ne se fera plus. Ou l'union avec un prince indigene sera decidee, 
ou separation des Principautes ; dans tont cas il n'y a qu'une chose a 
poursuivre, votre candidature. 

Le Prince Alexandre est impossible, et meme en cas qu'il serait 
nomme, c'est un malheur pour le pays. L'incapacite de ses ministres, 
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commence par Bezade Kostaki, a fait retrograder l'administration 
de 25 ans. Ni l'ordre, ni travail, ni honnetete n'existent pas. Les memes 
abus, le meme nepotisme, les memes dilapidations sont commis, 
qu'auparavant; qui a s'enrichir, qui a payer ses dettes. 

Comme a un ami sincere qui veut le bien de son pays, je vous assure 
que si vous ne travaillez sericusement pour prendre Ies renes du gouver
nement, soit valaque, soit moldo-valaque, alors Stirbey vous devancera. 
Et il se fait un grand merite devant Ies commissaires, qui tous, sans ex
ception, sont profondement desappointes de la demoralisation generale 
deces pays.- Pendant que Ies hommes honnetes de ce pays se debattent 
dans [des] querrelles politiques, et ne pensent nullement aux Mbats de 
la reorganisation interieure, Stirbey ne parle aux Commissaires que des 
lois interieures; il a prepare Ies lois a introduire dans le reglement, qu'il 
a refait presque entierement. 

Stirbey ne craint que vous. Sa tactiq ue contre vous etait assez ha bile. 
A l'un il vous presen te comme un phanariote, un Pacha de la Turquie1 a 
l'autre un anglomane qui devenu Prince ne servirait que Ies interets de 
l'Angleterre dans Ies Principautes et dans l'Orient. La premiere accusation 
est pour Ies Valaq ues et q uelq ues Commissaires, la seconde pour la France ct 
l'Autriche. Et parbleu, Ies Franrais le croient. II s'agit a present de de
truire cette idee a Paris, et pour aller droit, on doit le faire en haut lien, car 
·walewski est tres porte pour Stirbey. Vous avez deja un moyen, c'est la 
flotte fran«taise, peut-etre aussi d'autres que je ne connais pas. Je vaia 
vous parler d'un qui fera son cffet. J e ne sais pas si vous avez la connais
sance du gen. Bystrzanowski a Paris, (30 rue des St. Peres); il est ami tres 
intime du duc Montebello, premier aide de camp de l'Empereur et meme 
est bien vu chez l'Empereur. Je suis avec lui en correspondance de[puis] 
plusieurs mois, et mes lettres ne sont pas infructueuses. J'en ai la preuve. Dans 
sa derniere lettre il me demande quels sont Ies obstacles contre Ion T 
J e crois, vous avez fait sa connaissance chez Sadyk. J e vous proposerais 
d'entrer en correspondance avec lui. II pourrait etre bien utile; il a pre
sente a l'Empereur un memoire sur Ies Principautes, qui a ete tres satisfait. 
Le but est de detruire l'accusation d'anglomanie. 

Poujade et Soutzaki ne revent que Prince Alexandre, pour toujours, 
je vous repete que ce serait un malheur; parceque Ies Princes Ale
xandre, Constantin, Charles et Demetre s'appellent Ghika; ils vous tont 
un grand tort ot daus fo n,ition ot aupros Jos Ouuuui.ssnin,s. Quuml tJO,'l qmitn, 
representent l'apathie, l'imbecilite, la eorruption et l'arrogance sans 
aucune bonne qualite on se mefie d'un cinquieme. Ne soyez pas fâche, 
mais je dois vous dire la verite pour vous denoncer Ies obstacles que 
vous devez surmonter, car vos ennemis en profitent habilement. 

,T'ai rompu avec Bezade Constantin, c'est pcut-etre la cause que 
Poujade ne m'ecrit plus depuis plusieurs mois. 

J'attends votre reponse pour savoir si ma lettre est bien re«tue ~ 
au moins elle est cerite de votre ami sincere et devouc 

Gradou·icz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Iaşi, 15/27 mai [1857) 

[D. R all e t către D. A. St u r d z a]1: Despre atitudinea binevoi
toare a comisarilor, despre amînarea alegerilor. Manifestaţii unioniste. 
T11rcii cer intervenţia armată, Pranţa şi Anglia se împotrivesc. lşi anunţi! 
plecarea la Bucureşti. 

Iassi 15 mai. 

Rapoartele comisarilor binevoitori s-au luat în pre serie consideraţie 
de cătră ambasadori. Comunicaţiile lor cu Poarta şi mai ales a D-lui 
Thouvenel au fost orajoasă. Turcii ca toţi cei slabi şi falsi au negat parti
cipaţiea ce le atribuăm în faptele guvernului, nu mai puţin şi în prigo
nirea Mitropolitului. 

Comisariul Basili au adresat Prf. Sale o scrisoare prea măgulitoare, 
şi d. Thouvenel îi dădu prin consulatul frances încredinţări spre liniştirea-i 
desăvirşită. 

Alegerile să vor amîna după stăruinţa francesilor, cari nu vreu a 
fi mistificaţi în bună ştiinţă. Dovezi zilnice adunăm, prihănitoare iscăli
turilor din petiţia dată lui Savfet. Le speduim regulat spre a să înfăţoşa 
comisarilor şi a paralisa efectul acei ticăloase petiţii. Pregătim o protestaţie 
puternică, care sperăm ca să vă iscăli prin ţînuturi şi sperăm cu atîta mai 
mult, cu cît urmarea antiuniştilor de a face din petiţiea lor un program, 
ne dă dreptul a răspunde prin o manifestaţie demnă, unanimă şi solemnă. 
Turcii au stăruit la Paris prin mehement giamil pentru a cne inter
venirea puterC'i armate în Principate, ca unele ce ar fi vatra tulburărilor. 
Walewski i-a refuzat, asemine şi Clarendon lui M usuriis. Franţa i-a deechiarat 
oficial că numai în cazu cînd ţeara întreagă ar fi în răscoală, şi atunce 
încredinţîndu-se despre adevăr reprezentanţii puterilor garante, s-ar 
lua măsurile cuvenite; dar aceasta numai în urma alegerilor care în tot 
chipul trebue să rămîe libere de ori ce presie streină. 

Comisiea va începe în curînd lucrările modificaţiilor fermanului. 
Peste 8 zile trec la Bucureşti. 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. ncinv. Rosdti-Tcţcanu (autograf D. A. Sturdza). 

HO 

[Iaşi], 15/27 mai 1857 

D. Ral le t către generalul Mag he r u : Mulţumeşte pentru 
amănuntele preţfoase comunicate în scrisoare. Despre bucuria deşartă cu 
privire la sosirea exilaţilor în ţară. Despre acţiunea susţinută de demascare 
a manevrelor antiunioniste austro-turce; colaborarea politică moldo-

1 Pentru identificarea emitentului cf. scrisoarea lui D. A. Sturdza către C.Rosetti-Teţ
canu din 17 /29 mai 1857, nr. 142. 
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munteană. - li trimite, spre difuzare în cercurile diplomatice, broşurile 
de apdrare a guvernării lui Gr. Ghica. 

857 mai 15 

Mult onorate amice, 

Am primit scrisoarea şi osăturele ei îmi vor servi nu numai de lă
murire în osebite lucrări ale noastre, dar şi ca nişte acturi însemnate a 
istorii împrejurărilor din urmă prin care au trecut şi are să mai treacă 
biata noastră ţară. 

Cu mulţămire m-am înştiinţat că cîţ.iva din emigraţi ar fi avut 
învoire a veni în Romînia. Dar bucuria mea nu rămasă întreagă cînd am 
ausit că s-au oprit la Ruşciuc. Ce sînt oare aceste manevre în urma îm
păcărei dintre puteri Y Ce înseamnă prigonirea acelor ce nu au altă vină, 
decît că s-au rostit la 848 în favorul suzeranităţii Y Sper însă că această 
uricioasă şi ridicolă stare de lucruri nu va putea lung să ţie. 

Noi aici am dovedit lămlll'it giocărelele politicii austro-turce contra 
unirei. Manevrele guvernului sînt atît de neruşinate în.cit zilnic se descopăr, 
ca cum făptuitorii lor ar fi orbiţi de D-zeu şi nu mai ştiu ce fac după zisa 
Evanghelii. Comisarul francez, prus şi sard, care cîte trei au fost în 
Moldova, s-au interesat prea mult la cauza noastră şi au espedat ra
poarte nu echivoce asupra stării de lucuri ce au aflat. 

Am fost şi mă duc iarăşi peste puţin la Bucureşti. Acum încep mi să 
pare modificaţiile firmanului şi socotim că atît cererele cum mişcărele 
trebui să ne fie uniforme. Mi să mai pare că alegerele să vor amîna, căci 
a eschisa lucrul precum merge este a să espune Franţa şi celelalte bine
voitoare puteri de bunăvoe la o mistificare văzută. Trebui schimbat 
sistemul şi oamenii de faţă vor despărea. Eu unul nu mă voi săli spre 
alta, decît a înşira fapte, şi a rupe maştele fie a oricui ... cît să atinge 
acum de viitorul nostru, de păstrarea cei mai scumpe moşteniri. Cauza 
ne e dreaptă şi D-zeu va fi cu noi. 

Vă trimit cîteva broşuri prin care s-au refutat defăimărcle întinse 
asupra finanţelor din timpul Ghicăi. Binevoiţi a da cîteva f!i pe la paf!ale 
cum f!i la amba.~ada r11să, englesă, francesă, sardă şi prusă şi lui Ghica. 
Vă mai trimit şi o poesie naţfonală care, de nu are alt merit, are măcar 
acela al adevărului. 

.Primiţi încredinţarea stimei cu care sînt al Dv. sincer amic şi serv 

D. Rallet 

Colecţia particulară Vlad I. Maghcru. 
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laşi, 15-20 mai/27 mai-1 iunie 1857 

D. Ral le t către I. Ghica: Se bucură de primirea scrisorii 
,,în limba noastră". - Dezamăgit de ajutorul diplomaţilor: regretă neparti
ciparea romînilor la războiul Crimeei. Constatările făcute de către comisari 
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în Moldova nu au dat rezultate. Uneltirile lui VogO't'ide.- Despre manifes
tările antiunioniste ale lui Stanley; amănunte. - Scurte ştiri. Discuţia cu 
Savjet în chesiiunea libertăţii presei. Duplicitatea separatiştilor. Intenţionează 
să vină din nou la Bucureşti. - Bulwer reprezintă o politică contrară con
vingerilor sale personale. - li trimite cîteva broşuri. Aminteşte de Bolin
tineanu. Urări pentru o apropiată revedere în ţară. 

1857 mai 15, Eşi 

Iubite şi dorite amice, 

Mult şi adînc m-am bucurat primind scrisoarea-ţi în limba noastră. 
Astăzi gîndim, cugetăm şi trebui să gîndim şi să cugetăm mai romîneşte 
decît totdeauna. Pre mult am cugetat şi am lucrat şi am vorbit din inspi
raţii streine şi stricătoare şi niciodată n-am aflat limbele şi simţirile streine 
mai sărace întru a ne esprima ideile şi dorinţele. 

De cînd prin conferinţele de Constandinopoli cereau diplomaţii a 
ne făuri instituţii în anticamera Divanului otoman, de cînd cereau a li 
să supune tri candidaţi la fiecare domnie a ţerelor, ca să poată întări cite 
pe unul. De eînd la Paris n-au vroit a privi cvestia unirei ca o cvestie de 
siguranţă europeană, n-au vroit a o privi ca o cvestie adoptată de turci 
prin reglementvl întărit de ei, şi hotărîtă de ţeri prin adunările ce au lucrat 
unanim acel articol; de cînd au socotit domnia-lor a mai supune această 

·cvestie deliberaţii Divanelor din ţară ca să o poată compromite prin mij-
loace întunecoase, prin mijloace, care pun toată populaţia în agitaţie, 
.7i încurajează toate viţiile. De atuncc, m-am lămurit că acesti diplomaţi 
sau cred că le ştiu toate, sau n-au idee de interesele noastre, sau vreu să 8ă 
înşălc între dînşii, sau le place a lăsa pre ce ice nu sacrificară nici un om, 
nici un ban în resbelul Orientului a dobîndi mai multe foloase. 

De atuncc m-am lămurit că romînii fără a fi diplomaţi îşi cunosc nu 
numai trcbele lor însuşi, dar şi ale altora, mai bine decît chi 1r puterclc ce 
ne vroesc binele. Dar ce folos ! tot de la strcini, şi dacă nu de la dragostea 
lor, măcar de la ura dintre dînşii ne aşteptăm mîntuirea, mai ales întrucît 
ne stau armele numai drept podoabe, şi întru cît timp ne va plăcea a fi 
stăpîni şi boeri afemeiaţi. De ne-ar fi lăsat măcar a da un contingent în 
Crimea şi atuncea poate s-ar fi regenerat sîngele în noi, şi am fi avut şi 
noi astăzi o voace mai puternică. 

Astfeli n-ar veni astăzi streinii în ţerele noastre, unii să ne asculte 
dorinţele, alţii să le înăduşe, alţii să le răstălmăcească. 

Comisarii au fost în Eşi şi ne-au mărturisit că au găsit lucrurile mult 
mai răle decum le-am fost descris noi în Bucureşti. Dar care-i resultatul I 
Guvernul au patronat facerea unei petiţii antiunioniste către Safet. -
Cca întîi în original s-au rătăcit şi să află astăzi în mîinele noastre. - Al 
doilea s-au iscălit de amploiaţi şi de bresle, de la care avem declaraţii 
tloveditoare de silă şi de falsificarea iscăliturilor; iată chipurcle demne de 
a sprijini o causă rea. Toate dovezile le trimitem comisii, ca să poată servi 
ca antidote la efectul ce să măgulesc ticăloşii că va produce cererea lor. 

Nu voi înceta a susţine că Divanul adhoc, păstrîndu-să starea de faţă 
a lucrurilor, nu va fi decît o tristă mistificaţie. Nu dorim decît a rupe 
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masca la toţi pritcharzii streini şi pămînteni fie mari sau mici. Tratatul 
de Paris ajunsă în mîinile harpiilor ce ne vrăjmăşesc esistenţa, drept o 
jucărică tristă. 

D. V ogoridi este demna uneltă a unei asemenea comedii; să de
clară de amploeat turc şi de credincios Porţii, ca cum noi am cere a-i fi 
hain ! Ca cum noi n-am cere a ne restringe relaţiile cu ea mai seriu, mai 
puţin folositor pentru paşale, dai· mai aYantajos pentru îmbele staturi 
şi pentru inchizăşuirea esistenţii noastre mutuale. 

Averea păcătosului Conachi şi intinsele moşii cîte au ramas lui 
Y ogoridi nu sînt decît o comoară nesecată în care veneticul scormo
leşte mijloacele de a să sprijini spre a ne trăda ţara şi a face din trădare 
un marchepied, o treaptă la instigarea sa. 

Ce-i mai trist, sau mai ferice este, că începură comisarii mi să pare 
a nu să pre înţelege între ei. - Domnul Stanley ce a fost pe la noi a, 

făcut tristă figură prin opiniile sale antiuniste, şi prin UI'mare antiromîne, ee 
~prijineşte şi prin feliul adunărei ce trebuea neaparat să frecventeze. Tre
buea dar să vadă pe C. Catargiu etc. şi să şadă la Panaite Radu. Tre
buea să găsească că cei ce sînt pentru unire sînt nesocotiţi, răi patrioţi 
[ ... ]. I-am dovedit a) că chiar şefii antiunirei sînt [ ... ] oameni care 
n-au vreodată opinia lor, care în loc de principii cred în interesl1I'i şi care 
pururea să vor anina de puterea ce va favora în ţara întreagă, măgulirea, 
trădarea, necapacitatea; b) că dacă Anglia şi celelalte două puteri sînt 
atît de hotărîte, precum zicea Senioria sa, a combate unirea, pentru ce 
lasă pe guvern a alerga la nişte mijloace atît de înjosite şi de ticăloase spre 
a schimosi aplicarea tratatului în privirea dorinţelor ţerei şi a viitoarelor 
alegeri; c) că chemarea comisarilor sau a delegaţilor lor nu este de a es
prima opinii personale sau a să sili de a înnăduşi pre ale noastre, ce este 
de a aduna ştiinţe, a studia cvestiile şi a nu impune nimic. - Pentru Aus
tria nu mă mir să fie contra unirei, dar Anglia, care a sacrificat miliarde 
in cvestia Orientului, să lese Rosii rolul cel frumos ! N-o înţeleg. Căci 
şi făcîndu-să şi ne făcîndu-să unirea, rolul Rosii va fi mai frumos la noi 
decît acela a Anglii. 

Naţiile sînt ca individele, ba încă şi mai. răle, căci n-au simpatii 
şi antipatii nemotivate. Să poate pre bine ca o putere care pînă eri ne 
ameninţa, astăzi schimbîndu-şi politica şi adoptînd alta, desinteresată, 
francă şi priincioasă, să ne cîştige încredere, şi a cui va fi vina, Al Angliei 
care a:stazi ne sprijine vrajlnaş1i cei mai neimpăcaţi, vrăJniaşii Yiitorului 
şi ai naţionalităţii noastre. :K -ar trebui ca o mică rivalitate de influenţă 
cu .Franţa, sau vre un meschin interes de comerţ cu biata Turcia să o facă 
a lăsa cîteva milioane de creştini în prada desbinărilor şi a slăbiciunilor 
dinlăuntru, şi a lăcomiilor şi a înrîl1I'irilor din afară. 

Dar Dzeu şi puterea lucrurilor sint mari şi nu ne vom descuraja 
nici de greutăţi nici de perfidii, nici de pritcbardisele politice a nimărui, 
pînă cînd nu ni v-om videa toate speranţele risipite ca fumul, toate aş
teptările amăgite, toate inimile romîne tîmpite şi moarte. 

Aflat-ai istoria mitropolitului nostru, cît e de prigonit de Safet 
efendi împreună cu Ulia V ogoridi, cum îi scrie patriarhul, pe care l-am 
combătut cumplit şi după dreptUI'ile noastre istorice şi după art. 413 din 
reglement. 
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Aflat-ai că Turcia a cerut la Paris şi Londra a să ocupa ţărele ce ar 
fi turburate şi ameninţate de anarhie! propunere care s-a răspins de îmbele 
cabinete. 

Oare cine face anarhiea, acei ce schimosesc aplicarea tractatului, 
ce silnicesc opiniile şi cugetele, ce falsifică iscăliturile, ce destituează am
ploeaţii pentru opinii politice, ce calcă în picioare şi instituţiile şi drep
turile ţerei ! - ş. el. - sau noi care credem în adevărul făgăduelilor 
solemnele ale Europei şi vroim a ne esprima dorinţele fără a ne lăsa în
rîuriţi de inimicii noştri ! 

D. Savfet, la propunerea ce i-am făcut pentru libertatea presei, i~ 

răspuns că dintr-un singur motiv de respect pentru autonomia noastră nu 
poate sili pe caimacamul a restatornici legea presii. Dar i-am răspuns, 
cum de nu să respectează purure de Poartă această autonomie, căci Puad 
Paşa prin o singură scrisoare a binevoit a o suspenda. A zis că Divanul 
adhoc nu avea atribuţiile adunăn\i obşteşti ca să facă legi. -- Cum n-a 
avut, i-am întîrnpinat, dacă i le-aţi acordat prin firman, şi după ce aţi 
recunoscut legile elaborate de el, aceea pentru emanciparea robilor, pen
tru timbru, şi chiar aceea a Răncei. 

Da asemene convorbiri nu fac mare onoare representantului Înaltei 
Porţi care cel puţin n-ar trebui să se pue în fah;ă posiţie. 

Antiuniştii, ca să ne desbine, au mai ifcodit că unii dintre noi ~înt 
uneltele lui Mihai Sturza, şi alţii a altora, şi acum încep ei a lua prăjăna, 
cum zice vorba, şi a să rosti că dacă ne-ar da Europa prinţ strein ar fi 
şi ei pentru unire, numai pentru (ă prepun tă aceasta ar fi greu. 
Le-am răspuns că dacă fug de Mihai Sturza ca domn pe îmbele ţeri, 
dorind despărţire - îl pot avea mai degrabă şi mai aproape. 

Nu înţeleg ticăloşii că unirea prin ea însăşi este un mare pas în vii
torul nostru ş-o aşăzare a esistenţii noastre naţionale: pre cît şi o stare 
de lucruri mult mai neatîrnată de streine înrîuriri. Y om cere mai m uit, 
dar dee-ne Europa ce va putea. 

Sîntem datori a cere în unire cu romînii de peste Milcov tot e:c poate 
asigura viitorul nostru şi ne scuti de înjosirea şi slăbănojirea în <·,ire am 
zăcut pînă astăzi. Trebui Europa să vadă măcar că ne cunoaştem inte
resele şi ştim profita de o ocazie ca aceasta, care cu anevoie i--ă va mai 
prezenta în analele istorii noastre. - Ne va da Europa ce va socoti că 
poate, şi va ţănea socoteală de tot ce cerem dacă vom şti a o cere, 
şi vom şti a o sprijini. 

Mă gătesc să mă duc iarăşi la Bucureşti. De acum cu greu vom 
putea modera - precum zici -- focul muntenesc, căci şi flegma noastră 
are capătul ei. Dar trebui să ne punem în relaţie mai adesă cu fraţii romîni 
şi să asistăm la lucrărele ce ar mai face Romînia privitoare la îmbele ţ.1ri 
sau atingătoare de modificaţiile firmanului, a acestei cap d'opere a di
plomaţii orientale, elaborat în parte şi în sfatul privat a nemuritorului 
Th. Bale he, Istrati, Goedel etc. 

Comisarii binevoitori şi opinia publică a Europei sînt convinşi că 
dorim unirea; de aceasta aşi dori, precum am dorit şi mai înainte, ca 
organizaţia politică să să facă şi să ne vie gata de sus, ca poruncile de 
pe muntele Sinai, făr a ne lăsa în prada manevrelor politicii turco-austro
engleze. 
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Bulwer, precît l-am cunoscut la Bucureşti, este de inimă, liberal, 
simpatic către o naţionalitate ce aspiră la o viaţă mai ferice. Dar instruc
ţiile ce are şi politica ce representează să vede sînt cam contrare prin
-0ipiilor sale. Nu caută prin ameninţări şi prin vorbe groase a ne înlătura 
de la unire, ci prin sfaturi şi prin luări aminte vroeşte a ne lumina şi a 
ne face să nu dorim cele peste putinţă ca să nu scăpăm şi cele putin
cioase. Caută de multe ori a fi combătut şi eclerat singur şi cînd în discuţiea 
cea mai raţională nu are ce mai obiecta nici asupra avantajelor unirei, 
nici asupra putinţei de a să înfiinţa ea, atuncea îl vezi că suspină din 
curăţie. 

Turcii şi austriecii grăbesc alegerile şi înlăturează prin guvernul 
nostru şi sub acest pretext pe mulţi unionişti din liste. Administratori s-au 
denumit oamenii cei mai fără de lege şi fără de căpătîi. Cei mai capabili 
a sacrifica orice pentru a se ţine în serviţii, toate aceste sub ochii comisii, 
sub ochii Anglii care acasă la ea ţine aşa de mult şi pe neatîrnarea opi
nhlor şi pe unirea Irlandei. O ce decădere crudă şi nenorocită ! 

Semi_nariu de Socola nu mai are pe Scriban căci s-au înlăturat 
~a unionist. Acum să lucrează contra mitropolitului. 

După toate, mi se pare că resultatul trebelor noastre va fi mai seriu 
decît îl credem. Poate să vor mai lua de chică şi mă tem că va începe ade
varata cvestie a Orientului, căci aceea de curînd deslegată sau încurcată 
an fost mai mult cvestia rusască, cvestie privitoare a oborî înrîurirea 
şi planurile R osii în Orient. Ori ce se va face şi ori cum va eşi treaba, noi 
sîntem datori a vesti ceia ce dorim şi poate vom dobîndi mai mult decît 
speram, numai după desbinările ce aşteptăm a se statornici între 1/l('fJ'Îcf1·i 
noştri ! 

Iartă lungimea, poate şi confusia scrisoarei acestia în nişte împre
jurări ca aceste, nu poate nime scrie mai curat decît cuget. 

Îţi trimit cîteva broşuri, una cu refutaţia unei defăimătoare scrieri 
asupra stării finanţelor aflate la numirea căimăcămii, alta descriitoare 
stării noastre în urma tratatului de Paris, a căria merit dacă nu este altul, 
va fi macar aiovilir<1t . 

Te îmbrăţişez, cum şi pe amicul Bolintin[eanu]. Aşi dori să-i văd 

Epopea romînă făcută sub cerul lui Omir. Aşi dori să o păstrez spre min
irîierea rlorului meu pentru el. Dar ceiace din inimă doresc este să vă văd 
pre toţi în ţară sănătoşi, voioşi şi fericiţi prin unire. Închinăciuni DD-1 
Zane şi te rog a-mi scrie prin sigură ocasie şi precît de larg şi de deschis 
vroieşti. Dacă n-aşi şti că eşti la Samos unde ai timp mai mult de 
perdut n-aşi fi lungit atît de nemăsurat scrisoarea mea. Dar această 
împrejurare va, fi o circonstanc~ attenuante a indiscretii acelui ce te 
îmbrăţişează şi îţi este stimător şi sincer amic. · 

D. Ra.llet 

857 mai 20 Eşi. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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142 

Roman, 17 /29 mai 1857 

D. A. St u r d za ca t re C. Ros e t t i - Te ţ ca nu : li trimite 
aiferite scrisori şi copii de pe acte în legătură cu activitatea unioniştilor. 
Comitetul Central din Iaşi cere procură din partea comitetelor judeţene. 
Despre stabilirea unor legături săptămînale între Roman şi Bacău. Ştiri 
din Roman, îndemnuri unioniste primite de la consulatul francez. Elogii 
pentru activitatea 1tnionistă. 

Roman, 17 mai 1857 

Mult stimatul meu domn! 

Vă rog să priimiţi din partea Comitetului Central n-rii 21, 22, 23, 
2-1 din Concordia; iertaţi întîrzierea ce s-au făcut cu trimiterea acestor 
numere, şi a căriea cauză au fost numai absenţa mea la Fălticeni. 

Din parte-mi vă rog să priimiţi : 
1 : Rmnînia după tractat 1• 

2 : Principatele romîne înaintea Europei 2• 

3 : Copie de pe depeşa lui Thouvenel cătră Aali-Galib în cauza 
Mitropolitului3. 

4 : Copie de pe o scrisoare a lui Rallet4• 

5 : Copia adresei cu care s-au trimis anotăciunele la firman de 
cătră. Comitetul CentraP. 

În scrisorile ce am priimit de la Iaşi, Oomitetul Central stărueşte, 
~i mi se pare că cu mare dreptate, foarte mult asupra următoriului lucru. 
<Jomunicăciunea cu ţinuturile este rară, de uneori cb.iar grea. Prin aceasta 
Iaşul este redus la rolul de a reprezenta ţeara, lucru cu neputinţă. Ar fi 
lucrul cel mai nimerit ca ţinutaşii să trimeată la Iaşi, sau deplin împu
terniciţi, sau să dee împuterniciri unui din membri Comitetului Central, 
sau chiar acestuia, ca să-i subscrie în orice hîrtie s-ar găsi de cuviinţă 
să se facă sau către puteri sau către Comisarii lor etc. etc. Aşa ar pute 
.-;ă aibă peticiuni sute şi mii de subscrieri. De multe ori să fac hîrtii ce 
trebue speduite în doă, trei zile. Cum poţi atunci să le trimiţi şi prin 
ţinuturi? Sperez că noi ţinutaşii ne vom pătrunde de această trebuinţă 
.şi vom face şi acest pas nimerit şi folositor. 

De la Iaşi să cere ca să speduiţi cît în curînd peticiunea cea pentru 
cele 15 zile. De veţi regula ea să trimiteţi aici sau la Miclăuşăni în wată 
miercurea sau joia un curier sigur, atunci corespondinţa cu Iaşul se va. 

1 [D. Halkl], Romonia dupe tractatu, BruxC'llcs, 11857], 14 p. 
2 Sanejouand, A. I= Prinţul Gheorghe Bibcscu], Principalele Romtne lnainlea Euro-

pci, Paris, 1857, 36 p. - Edi!ia franceză a acckiaşi a apărut in 1856, 52 p. 
3 Publicată in D. A. Slurdza ş. a., Acte şi documente, IV, p. 522. 
4 Scrisoarea nr. 141. 
5 Vezi scrisorile nr. 110, 135. Pentru lc'xtul Memoriului cf. D. A. Sturdza ş. _a., Acte 

ii documente, IV, p. 567. 
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întreţine regulat şi nu cu sminteli ca pînă acum ; crediţi-mă că cîte odată, 
ne lipseşte oameni spre a triimite. 

Adunarea a doi miniştri aici în Roman au făcut puţin efept : 
afară de subscriere faimoasei petiţii a neuniştilor, în care spre esemplu 
nici un staroste nu au vrut să subscrie. 

Contestarea a unor din starosti în Iaşi la Consolul frances au făcut. 
vuet. De la Oonstantinopole au primit Place o depeşă : ,,continuez a nous. 
donner des preuves de la partialite de ce drole, et laissez-nous Ies soins. 
de juger Ies coupables". 

Urmaţi, mult stimabilul meu domn, de a ne da esanplul virtuţii 
acei civice, ce trebue să o căpătăm şi care atîtora le lipseşte. Ţănutul 
D-voastre face minuni, şi aceasta ne îmbărbătează şi pe noi să lucrăm 
e:a să facem de aseminea. 

Moşul meu Costache vă trimete a D-sale amicale complimente. 
Dorind ca pînă în sfîrşit să sprijiniţi unanimitatea dorinţei U Ilirei 

cu ţănutul Bacăului, rămîn cu cea mai mare stimă. 
Al D-voastre plecat serv 

D. Sturdza 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. neinv. Rosctti-Teţcanu. 
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Iaşi, 20 mai/1 iunie 1857 

Comitetul Central al Unirii către Con1itetul 
Uni <J ni st din B ac ă u : Se comunică conţinutul ultimelor plîn
gtn, memorii şi prote.~te adresate Com1siei europene de la Bi,curcfti. Despre 
solicitvd,inea arătată de ambasadorii Franţei şi Rusiei fn cauza Mitropol-i
tu1ui M old<,vti. !ncrtdere în rezultatul ce se aşteaptă din partea Comisiei. 
Propunerea turco-austriacă de intervenire armată în Princ1·pate, respinsă. 
Se cere controlarea l1'stelor electoralf'. 

Iaşi, mai în 20 1857 

Domnilor, 

Avem onoarea de a aduce la cunoştinţa. Domniilor Voastre că noi am 
adresat înaltei Comisii, adunate în Bucureşti : 

I-iu, O doleanţă (tînguire) 1 în care am arătat nepotrivirea stărei de 
faţă cu făgăduinţele congresului de Paris. 

1 Publicată cu data de 18/30 martie, ln D. A, Sturdza, ş. a., Acte şi documente. 
IV, p.165-169. 
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Doleanţa aceasta, dată Ecs. Sale comisarului francez în ziua pur
cederei sale din Iaşi, a fost însoţită de un memoar mare care cuprinde o 
mulţime de dovezi despre sistemul de părtinire şi asuprire al guvernului 
de fată 

'r~temeeţi pe aceste dovezi, am cerut un guvern naţional şi legal şi 
am dechiarat că, dacă sistemul de astăzi al guvernului nu s-ar preface, 
atuncea noi ne-am vide nevoiţi a ne abţine de o luptă pe cît nepotrivită 
pe atîta şi fără rezultat şi a protesta în faţa Europei în contra călcărei drep
turilor noastre, solemn garantate prin tratatul de Paris. 

H-lea, Un memoar cu mai multe observaţii, provocate de firmanul de 
-convocare a Divanurilor ad-hoc1, observaţii menite a arăta pe de o parte 
lovirea ce sufer drepturile ţărei, întemeetc pc vechile ei tratate, car de 
altă. parte modificaţiile neapărate, fără care DiYanul ad-hoc n-ar putea 
fi aceea ce tratatul de Paris cere, adică : espresia cea mai esactă a inte
reselor tuturor claselor societătii. 

Prin memoarul acesta noi am cerut între altele : 
Întinderea dreptului de alegător, asupra tuturor care au im.plinit 

vîrsta de 25 ani. 
Asupra tuturor cari au mai mult decît 110 de fălci şi cari, nefiind 

boeri sau fii de boeri, după cuprinderea firmanului, nu pot lua parte la 
alegeri. 

Asupra bărbaţilor, cari au moşii de zestre şi prin urmare, sunt fi
reşti şi legiuiţi reprezentanţi ai averii soţielor lor. 

Asupra neguţitorilor şi industriaşilor, cari, avînd boerii, nu plătesc 
patentă. 

Asupra oraşelor, care nu sînt rezidenţe ţinutare. 
Asupra satelor răzeşeşti, a cărora proprietate nu este despărţită. 
Asupra persoanelor, care prin lungi servituţii publice şi esperienţă 

au cîştigat ranguri şi prin ele drepturi politice, chiar în puterea Regle
mentului Organic care, pînă la definitiva lui revizie, urmează a fi legea 
tării. 
· Am mai însemnat şi asuprirea, care se face proprietarilor celor mari, 
prin condiţia coprinsă în firman, ca eligibilitatea lor să atîrne de la liber
tatea moşiilor de orice fel de sarcini ipotecare, sarcini, care într-o ţară, 
-ce niciodată n-au avut stabilitatea dorită înlăuntru, nici instituţii de credit, 
în cele mai multe cazuri, sunt în mare disproporţie cu valora moşii 
ipotecate. În sfîrşit am lămurit noapărata nevoie de a se înfiinţa o instanţă 
de apel, în contra hotărîrilor comitetelor, care, după firman, sunt che
mate a cerceta reclamaţiile asupra listelor electorale, o instanţă neatîr
nată de guvern. 

Măsura aceasta ni s-au făcut cu atîta mai neapărată cu cît nu poate 
fi îndoială, că de la comitetele mai sus zise, care suni compuse chiar de 
persoane însărcinate cu facerea listelor, nu se poate aştepta dorita ne
părtinire şi neatîrnare. 

Am mai trimis '. naltei Comisii europeane din Bucureşti : 
II f-lea, Reclamaţiile adresate d. caimacam din partea capitalei şi a 

mai multor ţinuturi, în contra instrucţiilor publicate de guvern în cauza 
compunerei listelor. 

1 Vezi nota 5 de Ia scrisoarea nr. 142. 
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Reclamaţiile aceste s-au trimis în original, pentru că Ecs. Sa n-au 
voit să le primească, zicînd că sunt colective. 

IV-iea, Protestul dat de cătră Comitetul central la 28 martie, d. 
caimacam, în contra încheerei Sfatului, care decretase desfiinţarea comi
tetelor, prinderea programelor, etc. etc. 1• 

Şi acest protest s-au trimis în original, pentru că Ecs. sa d. caima
cam ne l-au înapoiat fără rezoluţie, după ce l-au ţinut mai bine de o lună. 

Acum ne ocupăm cu un răspuns la petiţia separatiştilor adresată. 
comisarului otoman şi tipărită în mii de esemplare, spre a se răspîndi 
pîn ţară. 

Răspunsul nostru se va comunica d-lor voastre neîntîrziat. 
Pe lîngă aceste avem onoare de a vă mai încunoştiinţa, că, amba

sadorul Franţei, înştiinţat de comisarul francez cum că căimăcamul şi 
comisarul otoman ar fi cerut înlocuire mitropolitului, au adresat cătră 
înalta Poartă un protest energic 2 în contra amerinţărilor, ce s-au făcut 
sau s-ar mai face prea sfinţii sale cu scopu de a-l depărta din postul său, 
sea u de a suspenda vreunul din drit urile care se ţin de înalta sa demnitate 
bisericească. 

Protestul mai sus citat se întemeează pe art. 23 din tratatul de 
Paris care au garantat driturile şi privilegiile principatelor, şi pe art. 413 
din Regulamentul Organic al Moldovei. 

El au fost rezultatul energicei tînguiri, ce noi am făcut d-lor comi
sari îndată ce am luat încredinţarea, că patriarhul de Constantinopoli, 
îndemnat de adversarii noştri, ş-au însuşit o putere, ce nici după istoria. 
nici după aşezămintele ţărei nu i să cuvine şi au scris mitropolitului o scri
soare, plină de mustrări, ba chiar şi de ameninţări, cu scop de a-l scoate 
din calea neutralităţii, pe care au umblat pînă acum. 

Cu mulţămire vă putem înştiinţa că nu numai ambasadorul Franţei, 
ci şi acel al Rosiei, au trimis părintelui mitropolit cele mai încurajatoare 
încredinţări. 

Acum aşteptăm în linişte rezultatul tînguirilor noastre atît al celor 
colective, cît şi al celor particulare, ce s-au adresat Comisiei europene de 
cătră mai multe persoane, care au avut curajul opiniilor lor, şi au adus 
prin declaraţii speciale la cunoştinţa ei, asupririle ce li s-au făcut de cătră 
guv('.rn, în contra art. 19 din Regulament care opreşte anume guvernului 
provizoriu depărtarea unui funcţionar public din postul său altmintrelea 
decît numai pentru vină cercetată şi dovedită. 

Nu suntem la îndoială că rezultatul ce aşteptăm va fi conform 
cu drepturile şi dorinţele noastre. 

Atîta vă putem încredinţa chiar astăzi, că după autenticele ştiri 
ce avem, propunerea Turciei sprijinită de Austria, de a aduce în princi
pate un corp de oşti turceşti, sub pretestu că liniştea publică ar fi ame
ninţată, s-au răspins de cătră toate celelalte cabinete. Cu bucurie adaogem, 
că în cazul acesta cabinetul Angliei au dovedit o energie pe cît neaştep
tată pe atîta şi mare. 
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1 Vezi nota 3 de Ia scrisonrca nr. 142. 
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Aşteptăm cu nerăbdare şi publicarea listelor electorale, ca să putem 
îndată reclama în contra lor, dacă, după cum se aude, ele ar fi asupri
toare pentru partida noastră. 

Din reclamaţiile aceste Comisia europeană va putea cunoaştti şi 
mai bine spiritul cc au predomnit la aplicarea firmanului. 

Suntem bine încredinţaţi că fiecare din amicii noştri politici din 
oraşul şi ţinutul d-voastră, care s-ar vedea asuprit prin listele electorale, 
va reclama îndată la comitetul ţinutal, care, după rostirea firmanului, 
este chemat a cerceta reclamatiile în contra acelor liste. 

Totodată vă rugăm şi pe ·d-voastră să aveţi bunătate de a aduce la, 
cunoştinţa noastră, cît se poate mai curînd discoperirile ce aţi face în lis
tele guvernului şi anume : atît în privirea favoarei ce ele ar înfăţ,oşa în 
folosul adversarilor noştri, cît şi în privirea asupririlor ce ele ar face pa.r
tizei noastre. 

Priimiţi domnilor, înnoita încredinţare a deosebitei stimi cu care 
avem onoare de a rămîne. 

Ai d-voastre plecaţi servi 

M. Kogălniceanu 
O. Hurmuzaki P. 11fovroieni I. A. Cantacuzino 

Rallet 

Bibi. Acad. H.P.R., Arhiva C. Rosetti-Tcţcanu, I Acte, nr. 7. 
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Roman, 23 mai /4 iunie 1857 

D. A. S t u r d z a c ă t r e C. R o s e t t i- Te ţ c an u : 1l hz
f ormează că un·ionil!tii din Roman dau procm·ă ieşenilor să-1· semneze în 
actele de interes naţional, şi-i s1,gerează să facă asemenea. !ndeamnă la 
linişte. Propune să se întreţină legătura dintre do11ă tinuturi prin curicr-i 
săptămînali. La11dă activitatea unfoniştilor din Bacău. 

Romau, :!3 rnai JSii, 

Mult stimatul meu Domn ! 

Am onoare a vă trimite plicul aici alăturat de mi s-au trimis de 
Comitetul Central. 

Aici subscriem acuma deplin-împuternicire cătră cîţiva con
cetăţeni din Iaşi pentru a ne subscrie în actele naţionalo, ce să subscriu 
îndatinat numai de lăcuitorii capitalei. Sperez că un asemine act se va 
face cît de curînd şi în Bacău. Atunci actele naţionale vor pute fi sub
scrise de sute, dee domnul de mii, de subscrieri. 

Noul dregător a ţînutului d-voastre au spus pe aici multe vorbe 
în contra ţinutaşilor de Bacău. Vă rugăm însă pe toţi ca, luind în consi-
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deraţiune momentul critic în care ne aflăm, să nu vă ademeniţi de vorbele 
unui om fără caracter şă dedat cauzei vînzătorilor. Linişte cu energie 
este felini în care trebue să lucrăm. 

Pentru a uşura corespondinţa între comitetul de Bacău şi Comi
tetul Central propun ca să întreţineţi un curier, care va veni în 1 uată 
miercurea în Roman spre a da pachetele pentru Iaşi şi a lua acele pentru 
Bacău. Binevoiţi a-mi răspunde asupra acestei propuneri şi a-mi comunica 
şi noutăţi despre ţinutul D-voastre. 

1\Iergeţi cu esemplul (invidiător pentru cei mai slabi) înainte, 
şi daţi-nă şi noă prin aceasta puterea şi virtutea cea civică, care singură. 
poate face să triumfeze sfînta cauză a Unirei. 

Am onoare a mă însemna cu cea mai mare stimă al D-voastre 
sincer serv 

D. A. Sturdza 

Adresa aici la Roman pentru viitor este 
Grigore Yîrnav sau în lipsă Iordachi Gheorghiadi. 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. neinv. Rosetti-Teţcanu. 
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Ho man, 28 mai/9 iunie 1857 

D. .A. St u r d za c ă t r e C. H urm u z a k i : Situaţia generalii, 
a districtului înainte de alegeri : terorismul şi propaganda guvernului ; acti
vitatea unt'oniştilor. - Problema „înscrisurilor" deputaţilor guvernamentali. 
Publicarea grăbită a listelor. - Legătura permanentă cu Bacăul. - Zvo
nuri despre căimăcămia lui C. Negri. - Situaţia din Fălticeni. Biletele 
pentru alegeri, prilej de mist~ficări. 

Roman, 28 mai 1857 

Mult stimate amice, 

Prea stimata dvoastre din 20 a corentei am priimit-o, deaseminea 
şi adresa către comitetul electoral. Vă foarte mulţămesc de amaveritatea 
cc aţi avut de a-mi comunica ştirile atît de interesante, fără a aştepta 
răspunsurile mele. Vă rog să mă iertaţi de aceasta, căci, în parte, am fost 
pe drumuri ; în parte, am avut mult de alergat aici. 

Rapoartele Comitetului de aici v-au înştiinţat despre toate lucrurile 
ce se petrec zilnic sub ochii noştri. Găsesc însă de datorie a vă espune Ri
tuăciunea în general. - Cu toate că aflu mai mult curaj în oamenii cla
selor de jos, cu toate că de esemplu starostii corporaţiilor nu s-au îndu
plecat a subscrie în contra Unirei, cu toate că puţini s-au înspăimîntat 
de îngrozirile cîrmuirii, şi s-au ademenit de făgăduinţele ei; <;11 toate 
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aceste, zic, terorismul şi apăsarea guvernului au început a descuraja, pe 
oameni. Noi le-am făgăduit cu venirea comisarilor munţi de aur, şi ei văd, 
în faptă, arbitrariul predomnind cu mai mare nePuşinare de cît înainte. 
Ei nu pot judeca, nu pot înţelege că o astfel de stare a lucrurilor are 
şi bunul său; biciul i-au apăsat şi-i apasă prea tare ca să poată prevede 
întîmplările. Noi îi încurajăm, îi îmbărbătăm, însă vorbele perd a lor 
putere, cînd nici o făgăduinţă nu se realizază, cînd toate merg după 
placul apăsătorilor. Sperez mult în energiea comisarilor, cari ar trebui 
să puie un capăt unei stări de lucruri atît de nelegale. De aceia vă rog 
să binevoiţi a ne înştiinţa îndată ce o noutate îmbucurătoare ar veni, ca 
să o răspîndim în popor. 

Vă rog deasemine să desbateţi la comitet, dacă este oportun să 
umblăm prin ocoale cu subscrierea mandatului imperativ pentru deputaţi. 
Această măsură din parte-ne aduce mare spaimă între trădători, cari 
fireşte să tem de a da înscrisuri asupra purtării lor politice. Eu gîndesc 
că cu publicarea listelor timpul au venit de a propovedui prin ocoale, pe la 
răzăşi ; aştept însă şi aceia ce veţi hotărî acolo. 

În privirea listelor vă rog să-mi comunicaţi: 
1. Oum publică guvernul listele, cînd modificaţiile încă nu s-au 

făcut? 
2. Ce scop poate ave cîrmuirea? Oare nu vra să escamoteze dina

intea comisarilor un Divan neunist? 
3. Comisarii nu vor protesta publicarea listelor î 
La Bacău toate scrisorile priimite s-au trimis, afară din gazetele 

şi articolele trimise acum de pe urmă, care pe mîni să vor spedui. Am 
propus de doă ori pînă acum băcăoanilor să întreţie pînă la Roman o 
poştă regulată o dată pe săptămînă; pînă acum însă nici un răspuns nu 
am căpătat; nici nu ştiu ce se mai face pe acolo. 

Cetim prin toate gazetele de Căimăcămia lui Negri. Dee Domnul ca 
să se împlinească aceasta, căci mi se pare că mai bine nu am pute dori. 

Aşteptăm pe moşul şi pe mătuşa de la Dulceşti, cari astăzi erau să 
treacă la Iaşi, şi cari vor ave bunătate a vă î[nJmîna această scrisoare. 

Binevoiţi a trimite, de se poate, observaţiile ce aţi făcut asupra in
strucţiilor guvernului. 

Priimiţi vă rog spresiunea stimei mele cei mai deosebite cu care am 
onoare a mă insămna a dvoastre 

plecat serv şi amic 
D. A. Sturdza 

P. S. Uitasem să vă spun că pentru Fălticeni ar fi de cea mai mare 
necesita.te ca să meargă acolo succesiv din membrii comitetului central 
pentru a încuraja. De ce şăde Grigoriu la Iaşi ! Singurul Alecu Milu 
lucrează, şi nu-i este cu putinţă a susţine lupta. Bine ar fi să adresaţi 
Forăscului o scrisoare, rugindu-l să se puie acolo în capul treburilor. El 
este singurul care dintr-ai noştri poate influa; îi lipseşte însă energiea. 

Priimiţi din parte-mi mii de complimente 
. Membrii Comitetului electoral de aici vă roagă să binevoiţi a trimite 

copia de pe întîia hîrtie de Unire ce s-au făcut în timpul domnului 
Ghica a.ici în Roman, şi să o trimiteţi cu toate iscăliturile întocmai după 
original. Mi se pare că acea hîrtie este la D. Rallet. Această hîrtie ne-este 
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foarte trebuitoare. - Tocmai acum imi spune Grig. Vîrnav că Lipanu, 
viind de la Iaşi ieri seară, au adus de pe acum biletele pentru alegeri 1 
fiecare clasă are colori deosebite ; locul pentru ales şi alegători este lăsat 
deschis. 

Fiţi siguri că aceste bilete le va subscrie Cîrmuirea de pe acum. C'est 
ainsi qu'on escamotera Ies elections. 

Moşul şi Tiţa nu au venit încă şi de aceia sînt silit de a spedui 
pachetul. 

De nu se vor lua măsuri, guvernul va face mari blăstămăţii cu bile
tele de alegere. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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IMşi, 29 mai/10 iunie 1857 

M. K o g ăl ni ce anu către I. I. Filip e s cu : Se plînge 
de acţiunea antiunionistă pe care o exercită caimacamul, sprijinit de .Au
stn'.a, Turcia şi .Anglia; întrunirile de la tipografia lui .Asachi. li cere 
lui !}i fraţilor Creţuleşti să provoace o explicaţie cu H. Bulwer. -1-i anunţă 
sosirea lui Rallct. - Cere exemplarele imprimate la Romanov. - Caima
camul trimite la Bucureşti pe Panait Balş. 

Jassi, le 29 mai 1857 

Mon cher Philippesco, 

J e vous ecris le coeur navre. N ous subissons une epoque a la
quelle nous ne nous attendions pas. La pression morale que Vogorides 
le jeune exerce sur la pauvre Moldavie est de beaucoup plus terrible 
que celle qu'a main armee et flanquc de janissaires le vieux V ogorides 
fl~ra.ît peur :sw· 110:s pereis e11 H521. Leis li:stes vont paraitre cette :semaiue. 
Tous nos hommes marquants, tous ce qu'il y a d'independant, d'honnete, 
d'intelligent, d'attache a son pays ont ete rayes. Tout ce que des hommes 
devoues et decides de ne pas sortir de la legalite, afin de ne pas pr<>ter des 
armes a nos adversaires, ont pu faire, nous l'avons fait, rien que pour 
obtenir un peu de justice et de liberte. Vains efforts. Le Cai:macam, fort 
de l'appui de l'Autriche, de la Turquie, et ... faut-il le dire ... de 
l'Angleterre, va son train. Il ne nous resterait qu'un moyen ... la rern
l-ution ... mais nous devons nous en abstenir, parcequ'on le veut, par
C'equ'on fait tout au monde pour nous y pousser. 

Chaque fois il y a reunion a !'imprimerie d'Asaki, ou l'on elabore 
Ies listes. Cette reunion est composee de l\'IM. Vogorides, l'agent d'Au
triche, Basile Ghyka et Istrati. Ces Messieurs changent, effacent, mo
difient, amplifient ou abregent Ies listes sans aucune conscience, ni pu-
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deur ! Que va produire un pareil Divan; car enfin on ne va s'occuper 
seulement a dire : Union ou Separatisme. II y a aussi Ies questions de 
reorganisation, d'autonomie etc. Quand tout le monde est exclu, seront
ce Ies valets de Mr. V ogoridcs qui vont decider de l 'avenir de notre 
pauvre pays. Mon cher, tâchez par vous et par Kretzulesco d'avoir une 
explication avec Sir Rulwer. Dites-lui que ce sera la honte eternelle 
de l'Angleterre de tolerer qu'un pareil regime dure en Moldavie, et cela 
sous ses propres yeux; un pareil regime est pire que celui qui avait existe 
dans Ies principautes sous le protectorat des czars. Tâchez d'obtenir de 
lui au moins la faculte d'en appeler a la Oommission contre Ies injus
tices de la Oaimacamie, quant a la confection des listes, et de pouvoir 
pu blier nos professions de foi. 

Ralleti sera dans quelques jours la-bas; pretez-lui toute votre 
assistance. 

Mon cher; j'ai donne a ce drole de Romanov de m'imprimer mille 
exemplaires de l'acte ci-joint. Jl Ies a imprimes, et je Ies lui ai payes'. 
II s'est charge de Ies mettre dans un paquet; mais quand j'ai cherche, 
j'y ai trouve toute autre chose. N ous avons pourtant absolument besoin 
de ces programmes. Ainsi, soyez assez bon d'<:>ngager Romanov a vous 
remettre Ies exemplaires et adressez-les-moi par le premier courrier a 
l'adresse de l\fr. Theremin. 

V ous recevrez par Ralleti le montant des tren te exemplaires de la 
Concordia. 

Encore une fois, voyez Sir Bulwer et tâchez de nous obtenir un peu 
de liberte et de j'ustice. Dites-lni que Ies lVIoldaves attendent cela de S.E. 
et qu'ils ne l'oublieront pas. 

Sur ce, repondez-moi, et fasse Dieu que bientot nous soyons unis 
comme corps politique tont autant que nous le sommes deja par le sang 
et par le coeur. 

Ecrivez-moi, tont a vous 
J{ogalniceano 

Vogoridcs envoic un separatiste a Ilucarest pour donner des informations 
a Dafvet et a Hulwer. C'est Panai:oti Balseh. Jl fera !'unioniste; me
iiez-vous de lui. 

Bibi. Acad. H.. P.R., corcsp. inv. 22569. Cltimde dout1 paragrafe sint publicate de C.D. 
Ariccscu, Corespo11di11/a secretă şi acte inedite ale capilor revol11/i1111ii romane de la 1848, 
Bucurcsci, 18i3, I, p. 3i-38- fiir{1 indicarea datei. 

147 

Iaşi, 8/20 iunfo 1857 

M. K o g ăl ni ce an u către I. I. Fi lip e s cu : Solioitd 
sp1-i}in11l său şi al fraţilor Creţuleşti pentru a înlesni întrev~derea lui Neofit 
Scriban cu Bulwer. Apel la colaborarea moldo-munteană in vederea anu
lti1 ·ii listelor electorale din Moldova. 
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Jassi, le 8/20 juin 18!>1 

Mon cher Philippesco, 

N ous allons mal tres mal ; le porteur de la presen te, le reverend 
.pere Scriban, vous en donnera tous Ies details. C'est un champion ener
gique de notre cause; je vous prie mettez-le en relation avec le parti et 
Ies comm.issaires. Tâchez de le mettre, par Ies Crezzulesco en commu~ 
nication avec Sir Bulwer. Jl s'agit d'obtenir de lui non pas l'Union, 
mais ce que le traite de Paris nous a garanti, la libre expression de nos 
1)oeux. La Grande Angleterre ne saurait vouloir nous ravir ce qu'elle-meme 
nous a reconnu. 

N ous nous occupons de faire notre protet et notre declaration d'ab
s[t ]ention. Ceci fait, nous n'avons plus rien a faire a Jassi. 
. Sans adieu, mon cher Philippesco, nous nous reverrons bientot. 
Jusque-la, faites aussi tous vos efforts pour faire casser Ies listes elec
torales de la Moldavie, car croyez-moi ce n'est pas a Bucarest, mais a 
Jassy que va etre decide la grande question. Dites a Ralleti, qu'aussitot qu'il 
saura quelque chose, qu'il me telegraphie. Mes amities a tous Ies freres, 

Tout a VouE 
K ogalniceano 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. 22570. Publicat parţial şi ln C. D. Aricescu, Cores
pondin/a• secrettl, -1873, I, p. 38-39. Datată greşit de Aricescu: 28 iunie 1857. 
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Bucureşti, 11 /23 iunie 1857 

Const. G r. G hi ca către I. Ghica: Hotărît să împiedice 
alegerile nefavorabile intereselor .familiei Ghica. Cons,ideră ,imperioasă pre
zenţa lui Ion Ghica în ţară. Colaborarea cu Stanley şi B1tlwer. - Graba 
manifestată de comisari pentru înch?"derea listelor electorale. Problema Căi-. 
măcămiei. - ,,Adevăn,l" în chestiunea finului din Oişmigiu. - Pentru 
colaborarea cu Ion Bălăceanu. - JJnipre intrarea emigrr,f1"1or 1n /n.rli~ 

Bucharest, le 11/23 Juin 1857 

l\'Ion cher cousin et ami, 

J'ai regn et lu avec un vif plaisir votre derniere lettre, en date de 
3 juin courant. J'y ai donne toute l'attention qu'elle merite et en ai 
compris toute la portee. 

\- ous trouverez-ci, annexe, la copie du rapport du dcpartement de 
l'Interieur adresse au Prince Caimacam et celle de la lettre que je lui 
ai ecrite '1 cette occasion 1• J'attends, mon cher ami, l'apostille de Son 

1 Lipsesc. 
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Altesse, et suis d'avis, comme Mr Stanley, que le Prince ne doit pas 
s'adresser directement a la, Porte. n y a deja huit jours que je n'ai vu 
;mon oncle. Il ne s'agit cependant ici: ni d'amour-propre blessc, ni d'un 
nuage eleve entre nous. Mais jc me considere comme a jamais perdu si 
sous mon ministere, je ne puis paralyser des elections qui nous sont 
contraires: la responsabilitc passera sur moi seul. Voila ou j'en suis ! 

Je m'empresserai de vous faire savoir par le telegraphe, s'il y a 
quelque decision prise, touchant vos affaires. 

Votre prcsence, croyez-le bien, est indispensablc en ce moment 
dans le pays, pour paralyser Ies efforts incessants des Rib[esco] et d~ 
Stirb[ey] qui levent la tete plus haut, tous Ies jours. Vous etes, mon 
cher ami, le seul homme de la familie capable de nous sauver de la ser
vitude d'Egypte: ne l'oubliez jamais, car noblesse oblige! Vous ferez 
preuve d'abnegation, en abandonnant momentanement Samos et vos 
interets personnels si vous venez parmi nous, vous trouYerez en moi un 
parent l't un ami devoue, prl't a suivre vos bons coni;eils et a VO\]S com
prendre. V enez donc, ,,l'union fait la force" ! 

Mr Stanley m'a dit qu'il a re<;u de vous une lettre 011 vous lui 
annoncez que votre session est close et que vous redevenez libre. Dieu 
en soit loue ! De quel oncle lui parlez-vous? Soyez sur que je ne ferai 
rien, sans avoir, a l'avance, sonde le terrain et consulte Sir Henry 
Bulwer et nos amis communs. 

Dans une conversation, a votre sujet, chez le Baron d'Eder, S.E. 
le. Commissaire autrichien a dit qu'il Jaudrait un firman pour votre ,:entree 
dans le pays. Comme fonctionnaire turc, a replique mon frere Skarlat 
alors present, le Prince r. G hika y a mis beaucoup de courtoisie et de 
moderation, car il aurait pu rentrer d'emblee. 

Je mets un empressement circonspect a servir vos interets et crain, 
drais de vous compromettre en montrant trop de zele. 11 va sans dire, 
du reste, que votre desir de rentrer dans le pays et d'etre elu, sont deux 
cboses entre nous. On doit ignorer vos intentions. 

Comme fait politique, je vous etirai que tous Ies grands boyards, 
pourvu qu'ils possedent une terre dans un district, peuvent Hre elus 
dans tous Ies autres : cette mesure qui a ete adoptee, sur le desir ma
nifeste par Ies Commissaires, est favorable aux Bib[esco] et aux Stirl bey]. 
A la fin du courant (vieux style) Ies listes elcctorales seront closes. Tel est 
Jo voou des Oommissaires. Le Baron de Talleyrand re<;oit de Paris des 
instructions tres pressantes a ce sujet. Apres la cioture des listes, Ies 
elections commenceront vers le 15 aout (n. sty.) au plus tard. - Le 
bruit s'est rt~pandu ici qu'on a voulu se defaire des deux Cai'macams et 
nommer trois, d'apres le Reglement Organique. Cettc question aurait 
etc Mbattue dans le CoHSeil, a Constantinople. 

La Presse d'Orient cerit sur la foi de son correspondant de Bucha
rest, que j'ai voie de l'herbe au jardin de Tchismedji, pour une somme de 
8 ou 900 francs. Il n'y en a pas dans ce jardin, meme pour 15 ducats, et 
cette annee j'ai fait vendre ce foin aux encheres, au lieu d'en laisser le 
benefice au jardinier en chef. Telle est la verite sur cette mesquine 
accusation ! 

Veuillez ecrire a J. Balatchano qu'il tâche d'etre en relations avec moi 
et adressez-lui ce bon conseil de marcher d'accord, pour le moment, 
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dusse-je, plus tard lui donner toute satisfaction. C'est dans l'interet du 
pays qu'il doit le faire. 

Aristarki a ecrit hier au Prin.ce Cai:macam que tous Ies refugies 
peuvent rentrer moyennant un certificat. L'Autriche dit qu'elle ne s'est 
opposee a la rentree des refugies, que pendant l'occupation. Cette autori
sation devient illusoire pour plusieurs personnes, telles que Ies Golesco 
qui ne passeront. 

Mon rapport est, depuis trois ou quatre jours, chez le Prince qui n'a 
pas encore repondu. Ecrivez a Sir Henry Bulwer. Mr et M-me Mavros 
sont a Calinesti. 

Adieu, cher ami et cousin, croyez a mes sentiments d·e sincere 
devouement et au vif plaisir que j'aurai a vous serrer la main. 

Votre affectionne cousin 

Le Bano Constantin Ghica 

Bibi. Acul. H.l'.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

U9 

Bucureşti, 18/30 iunie 1857 

I. Bălăcea nu către I. G hi o a: Chestiuni de familie. - Di
sensiunile dintre grupul Bălăceanu şi grupul C. şi Se. Creţulescu din par
tidul naţional : protestul acestora din urmă; grupul Bălăceanu părăseşte 
,,Concordia"; com1'sia proprietarilor funciari. - Nemulţumit de candida
tura lui I. Ghica la alegerile pentru Divan; contra-argumentele lui Bălil
C<anu. 

18 
Bukarest, le Juin 1857 

30 

Mon cher ami, 

J'ai re~u depuis plusieurs jours, votre lettre du 27 mai. Les pre
paratifs de depart et le depart de ma femme pour Spa m'ont tellement 
occupe que je n'ai pas pu vous rt~pondre plus tot. 

J'ai trouve de l'argent moyennant la garantie que vous savez. 
C'est Polichroniade qui a fait la chose. 

J·e suis au conteau tire avec 0-tin et Charles Cretzoulesco: ce sont 
des g. f. ... dans toute la force du terme. Leur frere Nicolas est de mon 
avis. Ces messieurs font ouvertement Ies affaires de Mr Basili et de Bi
besco. Stirbey souffle sur le feu. Oourcano est trop borne pour s'aper
cevoir du piiige et il y a don.ne en plein. Le parti nat1onal est de nou
veau scissionne. La majorite, qu: a confiance en moi, est decirlee a ne 
pas sortir de la politique de principes; c'est-a-dire de faire Ies affaires 
de l'Union et de ne prendre fait et cause ni pour Ghica contre Stirbey et
Bibesco, ni pour ces derniers contre l'autre. 
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C'est ce dernier parti qu'une minorite turbulente ·conduite par 
Charles et Constantin Cretzoulesco, a adopte. Le scission a eclate a pro
pos d'une protestation que ceux-ci voulaient nous faire signer et qui est 
l'oeuvre la plus injuste et la plus bete que j'aie vue en ma vie. Cette 
protestation est tout simplement un acte d'accusation dresse contre !'Eu
rope, la commission europeenne et le Caîmacam. Les signataires (ils 
sont 30) declarent qu'ils ont ete trompes (sic) par la conference de Paris; 
que Ies commissaires ne remplissent pas dignement leur mission et que le 
Caîmacam exerce une pression epouvantable contre l'idee de l'Union. 
(Cela est complt'tement faux). En langage vulgaire cela signifie que si 
les Cretzoulesco etaient, l'un Cai:macan, l'autre ministre, tout serait 
sauve. 

Notre nuance quitte la Concordia et nous n'attendons que le Re
glement sur la Presse, promis par le gouvernement pour creer notre journal 
fran<;ais-roumain. II fera plaisir a lire, c'est tout ce que je puis vous dire. 

J'oubliais d'ajouter que la faction Cretzoulesco se voyant en infime 
minorite dans le Comite Central de l'-C-nion, a institue une soi-disant 
Commission de proprietaires fonciers qu'ils ont composee a leur guise et 
qui, sous la presidence de Charles Cretzoulesco, est le foyer des intrigues 
Russo-Stirbey-Bibeskistes. Pour plus de perfidie ils ont arbore le dra
peau du parti national. 

II arrivera infailliblement qu'au moment des elections ii y aura deux 
listes. C'est ce que desire Mr Basili. Mais d'ici la tous leurs hommes de 
bonne foi seront revenus a nous et je ne doute pas que la liste courcani
enne ,ne tombe a plat. 

J'apprends avec quelque surprise que vous vous portez candidat 
pour le divan Ad-hoc. J'en ai eprouve de la surprise et quelque d~plai
Rir. Vous m'avouerez que vous auriez du m'instruire d'une demarehe qui 
ne devait pas rester secrete. J e croyais avoir a votre confiance Ies me
mes droits que Beyzade Costaki et Pantazi. Quant a la chose en elle-me
me, vous savez que je ne l'approuve pas. Sur quelles voix comptez-vous 
pour reussir ~ Vous n'avez pas celles du parti-boyard, cela va sans dire; 
vous ne pouvez obtenir celles du parti national qu'a la condition de pu
blicr une profession de foi explicite et de signer le mandat imperatif ; 
choses que vous ne pourrez ni ne voulez faire. Aurez-vous celles du gou
vernement? - Non. 

D'abord, daignerez-vous vous presenter comme candidat m1:1iist{
riel '? Alors meme que vous auriez cette abnegation, croyez-vous qu'il 
depende de cet imbecile de Beyzade Costaki de faire triomphcr votre can
didature ~ Et notez bien que j'ai consenti, pour vous faire plaisir, a le 
t-roire sincere. Vous oubliez que c'est Georges qui mene la boutique et que 
Georges vous craignant plus que le diable, ne negligera rien pour vou., 
infliger une humiliation. Les prefets se moquent de Bezdade Costaki et 
n'obeissent qu'a Georges. 

V ous comptez peut-etre sur l\Ir Olanesco que l'on croit influent 
dans la Dumbovitza. D'abord il ne l'cst pas; puis il vous trahit deja, j'en 
ai des preuves. Mais j'admets que tout cela n'existe que dans ma noire 
imagination; il n'en est pas moins ai•/re que Ies voix dont dispose le gou
vernement dans ce district, sont en petite minorite. 
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Si le Caîmacam souhaitait votre ell'ction il vous aurait conseillee 
de vous faire inscrire a Vlaschka ou vous avez des proprietes. La le gou
vernement est sur de faire triompher son candidat et le prefet, neveu de 
Bezdade Costaki, peut etre soustrait a l'action de Georges. 

J e vais plus loin et je suppose que vous reussirez contre vent et 
maree. V ous voila au Divan. F,n bien, avant trois jours vous serez brouil
l(, a mort avec la Turquie et l'Angleterre ou avec le pays. 

V ous avez trop de perspicacite pour ne pas comprendre que toutes 
Ies avances que le Caîmacam vous fait actuellement ne sont qu'une ma
niere adroite de faire la cour a Sir Henry Bulwer. Je l'ai dit a Madame 
Ghica. Au fond vous etes toujours son cauchemar. 

II fallait faire le mort jusqu'apres Ies elections et rentrer alors sans 
tambour ni discours. La politique contraire vous a ete victorieusement 
conseillee ct il ne me reste qu'a attendre l'evenement qui doit me donner 
tort ou raison. Vos amis nouveaux, comme tous Ies amis du lendemair. 
ont le zele bouillant et eprouvent le besoin de vous donner des preuves 
de leur amour; j'allais dire de leur repentir. 

Les instructions relatives au firman viennent de paraître ; elles 
sont bonnes et liberales, excepte l'art. 5. J e vous enverrai le journal officiel. 

Vous devriez decider Bolintineano a rentrer pour notre journal. Au 
point ou vous en etes, un mot, ecrit au Caîmacam, leverait tous Ies ob
stacles. V ous savez a quelles conditions les autres exiles peuvent rentrer. 

Mes respecta a la Princesse et des baisers a Toto, que je vous recom
mande tout particulierement. J e suis charme que l\fr Popesco vous 
convienne. Faites-lui mes compliments. 

V otre devoue 

J. Balatchano 

P.S. Stanley dit partout que l'Autriche vous a accepte et que 
vous lui etes sympathique. Au moins l'ours de la fable n'avait qu'un 
pava sous la patte. Stanley en a des tas. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 25 iunie/7 iulie 1857 

I. B ăl ă ce an u c ă t re I. G hi c a : J.i trimite două hîrtii în 
legătură cu permisiunea dată exilaţilor de a intra în ţară. - Intrig-ile lui 
C. şi Se. Oreţulescu continuă. - Despre protestele unioni\~tilor moldoveni. 

Bukarest, le 25 Juin 1857 
l\fon cher ami, 

Mr Georges Ghica vient de me remettre pour vous Ies deux pieces 
ci-incluses 1• Tous Ies exiles de 48 en ont re~u de pareilles. Je suis autorise 

1 Lipsesc. 
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a vous faire savoir officieusement que, pourvu que le sens reste identique, 
vous pouvez changer quelques mots et Ies remplacer par d'autres. 

J'espere qu'on ne vous permettra pas de venir. De cette fac-;on 
votre conscience sera tranquille, vous ne vous userez ni ne vous compro
mettrez et vos compatriotes n'auront rien a vous reprocher. Si Ies -Turcs 
avaient de l'esprit, ils vous interneraient pour trois mois a Samos. 

Les intrigues de C-tin et Charles Cretzoulesco vont leur train. Dans 
un mois d'ici, ils seront coules. J e commence a vouloir parier qu'ils ne 
seront pas elus. 

J e vous prie de presenter mes respects a la Princesse de Samos et 
mes compliments a Mr Popesco. 

Recevez pour vous, mon cher ami, l'assurance de mon devouement 
sans bornes 

I. Balatchano 

Une protestation signee par 6000 electeurs (autres que paysans) 
vient d'Hre remise aux commissaires par six moldaves dont M:avrogcni 
et Ralett. Six autres districts sont en train de signer un pareil acte. Le 
parti unioniste declare, vouloir s'abstenir en masse aux elections qui 
auront lieu d'aujourd'hui tn 5 jo11rs. Cette demarche parait avoir fait une 
certaine impression sur ceux des membres de la Commission qui sont 
d'honnetes gens. 

Bibi, Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

151 

laşi, iunie 1857 

V. A le c sa n dr i către I. I. Fi lipesc u: Face apel 
pentru buna primire a delt:gaţiilor judeţene nwldovene ca,-e v-in la B-uc-ureşti. 
Specială menţiune pentru Grigore Vîrnav şi D. Sturdza. 

Iassi, 1857 juin 

Mon cher Filipesco, 

Tu dois avoir deja appris que tous Ies districts de la Moldavie en
voient des deputes a Bukarest porteurs de protestations collectives contre 
Ies menees de V ogorides et Consorts et contre les listes electorales publiees 
îl y a quelques jours. Mrs Gregoire Virnav et Demetre Stourdza ont ete 
choisis par le district de Roman, ils se rendent a Bukarest comme dans 
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un pays inconnu. C'est, a toi et a tes amis qu'est reservee la mission de prou~ 
ver aux Moldaves qu'ils sont chez eux quand ils se trouvent a Bukarest. 

Tout a toi 

Alecsandri 

Arhiva B.C.S., achiziţie inv. 30. 

152 

Bucureşti, 25 iunie/7 iulie 1857 

G r ad o w i c z c ă t r e I. G h i c a : li argumentează de ce concu
renţa celorlalţi candidaţi la domnie nu trebuie să-l intimideze. Obligaţiile 
ce-şi asumă prim1:nd să candideze în alegeri. - Despre comisia de electori 
prezidată de Se. Greţulescu. Haosul din partide. Scarlat Ghica acuzat de dela
pidări. Ecoun: din Constantinopol. 

Bukarest, le 7 Juillet 1857 

Mon cher Prince, 

J e ferai un bon usage a Paris de votre lettre de 9 juin; ici je l'ai 
communiquee a plusieurs de vos amis intimes. La lutte, dont vous pariez, 
n'est pas si inegale a votre avantage, non a cause des differents moyens 
qui ne pourraient aboutir a la fin qu'a Constantinople, mais par la supe
riorite de vos talents et de votre caractere qui ne peuvent que vous mettre 
au-dessus des autres pretendants. - S'il s'agira de l'election du Prince, 
vous etes assez connu, Ies patriotes vous connaissent et vous reclament, 
le peuple repete votre nom sans vous connaître ; seulement Ies boyards et 
leur clientele vous feront opposition, c'est vrai que c'est quelque chose, 
mais 1,otre prcscnce emportera. 

Jl s'agit principalement de Par1s, 01) ou tloft aueautir fo:s mu.ohim,
tions ourdies de Stirbey, qui vous a denigre joliment. Vienne cedera i1 
la demande de Londres pour le service qui lui a prete l'Angleterre dans la 
non-rcussite de l'union. 

En ccrivant au gen. Byst. vous pouvez vous servir de mon nom et 
de la phrase en question. n serait tres politiquc si vous lui ferez la demande 
de son conco11rs pour une reorganisation salutaire de la milice valaque ou 
roumaine, car il est unioniste. 

Sur votre demande vous t!.tes inscrit parmis Ies proprietaires elec
teurs et eligibles pour le Divan ad hoc, mais le Prince ne vous enverra 
pas le passeport, pretextant qu'il n'est pas en droit de donner un passeport 
a un haut fonctionnaire turc; d'ailleurs cela ne fait pas plaisir a Georges. 
Ils pensent de faire leurs affaires sans vous. Oroyez a la sincerite de mes 
paroles; vous ne vous imaginez pas, quelle faussete et perversite sont 
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inocculees dans cette famille; jene comprends pas comment vous en fait1!s 
partie. 

J e vous prie repondez-moi immed!Îatement a la demande suivante; 
c'est dans votre iuteret. 1l:tes-vous decide a accepter la place d'un membro 
du Divan ad hoc, et venir ici, si vous serez elu Y On veut faire tout, pour 
vous faire elire dans votre district. - Mais une fois elu, si vous ne viendrez 
pas, on vous accusera devant le pays que vous avez prMere un emploi 
turc, loin de votre pays, que de vous exposer a se 1 compromettre en defen
dant honorablement votre patrie. - Si vous arrivez, vous ne pouvez plus 
vous abstenir de voter pour l'union. Cet aveu sera-t-il prudent vis-a-vis 
de l'Angleterre et de l'Autriche ! Peut-etre vos propositions des lois admi
nistratives pourraient effacer le mauvais vouloir de la derniere puissance. 
C'est un labyrinthe de calculs de l'avenir, de pour et contre, que je ne 
puis pas resoudre. Votre esprit eminent saura mieux y repondre que per
sonne. Je vous prie de nous communiquer le plus tot possible votre deci
sion, si vous voulez etre membre du Divan ad hoc, ou non. 

Une commission des electeurs s'est formee a Bukarest, hors le 
Comite Central ; Charles Kretzoulesko en est president. Ils veulent reussir 
dans Ies elections contre Ies candidats du Prince Ghika et Stirbey; je 
crains que Bibesko en a sa main. Une telle confusion regne parmi Ies 
differentes classes, que plusieurs gens honnetes ne participent plus aux 
menees des affaires, comme Jean Balatchano, Nicolas Cretzoulesko, 
Charles Falcoyano, Georges Cretziano, Alexandre (Arapila) Golesko, Ange
lesko. Ce dernier est depuis un mois gravement malade et c'est un des 
plus eminents, et votre ami devoue. - Quand Ies emigres entreront, on 
dit tres prochainement, alors la societe formera un chaos d'ou, je crains, 
Ies boyards sortiront vainqueurs. 

Bezadc Charles a fait tant de vols dans la commission des quartiers, 
principalement sur le compte des commissaires, que ces derniers ont de
mande un moment le jugement du Bezade Charles, mais grâce a l'inter
vention des l\lrs llasili et Bulwer l'affaire est tombee. Cependant le Bezade 
Charles est le confident du Prince Cai"macam, qui auparavant ne voulait pas 
le recevoir chez soi pendant Ies dix dernieres annees. O tempora, o mores ! 

Agreez, cher Prince, l 'assurance de mon devouement 

Gradowicz 

On m'ecrit de Constantinople, en date de 2 juin, que L. B. 2 s'oppose 
a. votre arrivPe a Stam boul meme. Jl aurait dit a un ministre : ,,.J e le 
protege malgre lui, je ne veux pas qu'il gagne la desapprobation de la Porte 
par quelques escapades. Je ne veux pas qu'il se laisse cntraîner vers la 
France, il faut conserver son avenir. Un jour il pourra devenir l'homme 
de son pays et si on le laissait aujourd'hui entrer dans !'arene, il se crot
terait comme se sont crottes Ies Cretzoulesko, qui aujourd'hui ne sont 
bons a rien". 

Et en date de 16 juin, on m'ecrit : 
„Savfet Effendi paraît etre gagne par Stirbey. n a ecrit a Omer 

Pacha, que Stirbey est tout a fait revenu de ses anciennes idees et opi-

l Citeşte : a vous. 
2 Lord Redcliffe. 
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nions, qn'il n'est plus pour l'A utriche, qu'il reconnaît la justesse des conseils:. 
donnes par Omer Pacha, que puisque Cantacuzene pourrait [ !] impossible, 
vu qu'on ne pense pas a lui dans le pays, Stirbey est celui qui conviendrait
le mieux au pays". 

II parait qu'en est quelque chose, car l'Autriche commence a soup
c;onner Stirbey de tourner vers la Russie. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

15.1 

Plombieres, 29 iunie/9 iulie 1857 

E. P o u j a d e c ă t re c ai m a c a m u l A l e x. G hi c a : Per
sonalităţi engleze cointeresate în a sprijini familia Ghica; Mussurus Pasa 
de asemenea. Propaganda prin presa franceză şi engleză ; Maria Ghica
Poujade în centrul atenţiei imperiale. - Chestiuni financiare. 

Plombieres, le 9 Juillet 18.'57 

Mon Prince, 

Votre Altesse a sans doute re<;u maintenant, plusieurs lettres que je 
lui ai adressees chargees a cause de l'interet des nouvelles qu'elles conte
naient. J e continue a recevoir de mon correspondant de Londres des. 
informations importantes. Mon correspondant recommande par moi 
vivement a Lord Lyndhurst a ete par cet illustre pair presente a Lord 
Broughom et va l'etre a Lord Harrowby. 11 a ete parfaitement accueilli, 
et si je ne repete pas ici tout ce qui a ete dit de flatteur pour moi, c'est 
que Yotre ,, ltesse me connait assez pour que mes assertions lui suffisent. 

Ces hauts personnages nous preteront leur appni et Mussurus a promis 
u wun 1:mrn,.spundunt do .s'ou1ployor dirod.0111011t <t fairo in.s,ln,r daus lo 
Morning Poste tout ce qu'il voudra mettre. Envoyez-moi donc force notes 
et documents, et veuillez, mon Prince, ne pas oublier la personne qui s'em
ploie avec tant de devouement pour votre service a Londres. 

La note que vot.re neveu Georges m'a fait parvenir est dans les mains 
de Mr St. Marc Gira:rdin. Michel Chevalier a fait de nouvelles et vives 
demarches aupres de Mr de Sacy et de Mr Simon. 

L'Empereur anime Plombieres de sa presence. Avant-hier, ii est 
venu au bal donne pour les pauvres au Casino. II etait tres gai, il a danse 
avec ma femme et a cause avec elle trois ou quatre fois dans la soiree. 
II lui a dit des choses tres aimables pour moi, l'a interrogee sur Ies Prin
cipautes et s'est plaint de l'etat des affaires en Moldavie. Marie a parle 
avec beaucoup d'aplomb et de tact de Votre Altesse qu'elle a recommande 
ainsi que sa familie a la protect.ion de Sa Majeste. 
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L'Empereur a ete charmant de ţ{I'âce et de bienveillance pour ma 
·femme. V ous apprendrez, je suis sur, mon Prince, avec grand plaisir qu'elle 
a ici le plus grand succes et que notre sejour a Plombieres ne sera point 
sans avantage pour sa famille. 

Marie vous remercie beaucoup de son trimestre qu'elle a rec;m trois 
jours avant notre depart de Paris, et elle vous serait tres reconnaissante, 
vu les grandes depenses que le voyage lui a occasionnees, de lui faire envoyer 
des a, present le trimestre prochain ainsi que la sixieme partie de l'avant
dernier trimestre qui ne lui est jamais parvenue. 

Je joins mes instances aux siennes et compte sur la bonte de Votre 
Altesse. 

Veuillez agreer, mon Prince, l'hommage de mon entier et res
pectueux devouement et do ma tres haute consideration. 

Eugene Poujade 

Arhiva B.C.S., Fond. M.K., XXXIl/11. 

154 

Plomhieres, 3/15 iulie 1857 

E. P o u j a d e c ă t r e c a i m a c a m u l A l e x. G h i c a : Intensa 
propagandă pro-Ghica în presa engleză ; îndemnuri de a cîştiga favoarea 
i mpăratului francez. - li recomandă pe Dr. Busch redactor la „Ost-Deutsche
Post". - Despre propria sa activitate ziaristică. 

în anexă: Scrisoarea de laudă primită din partea lui St. Marc-Girardin. 

Plombieres, le 15 Juillet 1857 

Mon I'rinee, 

l\Ion correspondant de Londres continue a me transmettre des 
informations tres interessantes, et je regrette seulement que Votre Altesse 
n'ait pas repondu a toutes mes lettres et n'ait pas encourage ce labo
rieux correspondant. Dans sa dernic•re il me pa.rle d'un entretien qu'il 
a eu avec le personnage que je vous ai souvent mentionne; voici en resume 
cette conversation: Ghika doit se convain9re que l'occasion qu'il a de 
se montrer devouc a la Porte, de montrer qu'il comprend son role, ne se 
repr~sentera jamais. 

Pour moi, mon Prince, jene cacherai pas a Votre Altesse que l'Em
pereur se preoccupe toujours beaucoup des Principautes et qu'il ne faut 
pas negliger Ies moyens de lui etre agreable. 

Le journal l'Ost Deutsche Post envoie a Bucharest un de ses princi
paux redacteurs pour ctudier la question, c'est le docteur Busch a qui 
j'ai remis une lettre pour vous. Je joins a cette lettre une reponse que je 
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re~ois de Mr St. Marc Girardin 1 qui vous montrera qu'apres beaucoup de 
difficultes nous avons conquis au Journal des Debats une position qui 
pourra beaucoup s'ameliorer. 11 faut m'envoyer promptement force notes 
et documenta. Je vous recommande aussi La Patrie du 8. Dans l'article 
L'Autriche et la Hongrie j'ai reparle et de vous et [del quelques-uns de vos 
titres a l'estime de !'Occident. 

Y euillez agreer, mon Prince, l'expression de mon entier devouement. 

Eugene Poujade 

Anexă 

Morlong sur Seine, 1 /13 iulie [1857] 

8 t. M a r c G i r a r d i n < ă t re E. P ou j a d e : regretă că, în ne
cunoşt-inţă de cauză, nota inserată în „Les Debats" a fost săracă în amă
nunte. li m1,lţumeşte pentru colaborarea la „Revue des deux Mondes". 

Ce 13 juillet 
Morlong sur Seine, Seine et Oise 

Monsieur, 

,T'ai publie, il y a huit ou dix jolll's, dans Ies Debats une note sur le 
memoire que M. De Sacy m'avait remis et j'y parle du prince Al. Ghika 
avec le bon souvenir que j'avais garde de lui. Mais M. de 8acy ne m'avait 
pas dit que ce memoire repondait a des imputations reproduites autrefois 
dans le journal. Ma note est donc tres courte et n'entre dans aucun detail. 

Je saisis cette occasion de vous remercier du plaisir et du profit que 
j'ai eu i,. lire ce que vous avez publie sur les Principautes dans notre Revue 
des deux Mondes et je suis tres honore de la confratcrnite que vous voulez 
bien rappelcr. 

Agreez l'assurance de ma consideration la plus distinguee 

St. 1llarc Uirard·in 

Arhiva B.C.S., Fond. M.I<., XXXIl/11. 

15;) 

Bucureşti, 9/21 iulie 1857 

I. Bălăcea n u către I. G hi ca : Bolnav; intenţion(ază .,;d 
plece la băi în străinătate. Despre relaţiile sale cu beizadea Constatin Ghica. -
Despre alegerile din Moldova. - Intrarea cîtorva exilaţi în ţară. 

1 In anexă. 
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Bukarest, le 9/21 Juillet 1857 

Cher ami, 

Je suis depuis quinze jours au lit; au lieu de me sentir mieux, je 
suis extenue et reduit a ma plus triste et plus simple expression. C'est 
la dysenterie compliquee d'un commencement de gastrite, suite d'une 
gastralgie-nerveuse chronique. Pour savoir appeler mon mal par son 
vfritable nom, je n'en suis guere plus avance. Les m{decins veulent m'en
voyer a Vichy ou, au moins, jusqu'a Kissingen. 

Dans Ies circonstances actuelles il m'est impossible de m'eloigner 
de Bukarest. Si je puis me remettre tout juste assez pour pouvoir me tenir 
sur mes jambes ou assis, je resterai a mon poste. Par contre, je partirai 
si je vois que je ne puis ctre bon a rien. 

Dites-moi ou vous comptez aller pour que je vous rejoigne. 
Bezdade Costaki a rompu le premier avec moi parcequ'il croyait 

ne plus pouvoir me regarder en face et qu'il craignait des reproches qu'il 
savait avoir encourus. II m'a du reste prouve que „pour etre un traître 
il ne faut pas beaucoup d'esprit". C'est par cct axiome el, cet exemple 
que je reponds a ceux des commissaires qui se croient ubl-iges d'avo11er 
l'incontestable capacite du Prince Btirbey. 

Mais puisque Bezdade Kostaki veut se rapprocher de moi ct que cela 
peut etre utile a quelqu'un je me preterai a cette fantaisie et je derogerai 
a une de mes regles de conduite auxquelles je tiens le plus. Elle consiste 
a ne rompre la glace qu'a la dernicre extremit{>, mais aussi a ne jamais 
en ramasser Ies morceaux. 

Quant a ce qui est de rendre a Bezdade Kostaki toute ma confiance, 
c'est autre chose. Jl est trop intima avec le Consul d' ~\ utriche et ses fri\res. 
Charles ct Demetre pour cela. D'ailleurs je me suis asscz repenti, il y a 
un an, de lui avoir donnc toute ma confiance. Prenez garde de faire commc 
moi. - Ce qu'il peut attendre de moi, ce sont de bons conseils et des con
seils desinteresses. 

Mr. Colquhoun est parti pour Kissingen; on dit qu'il ne rcviendra pas. 
Les elections ont eu lieu avant-hier en Moldavie. A Jassy, sur 150 

prC'tres, huit seulement ont pris part aux clections. Le Metropolitain s'est 
ab.stenu. J"ai I u Ic s I e t t r e s q u 'o n a v o 1 c e s a V o g o r i d c s, 
il yen a un e q u i n za i ne. Je Yous prie de croire qu'Eugene Sue, dans 
lts 1Uysteres de Paris, n'a rien imagine de plus epouvantablement noir 
que l'intrigue qu'elles mettent au grand jour. Mr Alison se fera graisser 
la patte a Jassy et ne fera rien de plus. La politique de son maître n'a pas 
d'entrailles, et si Vogorides fait bien Ies affaires de cette politique, Lord 
Redcliffe l'elevera aux nues. - Al. Stourdza ( de Berlad) et Costin 
Catardgi ont ete elus a Foksani. Le parti unioniste s'est abstenu partout. 

Zizine est a Bukarest et m'a charge de le rappeler a votrc souvenir. -
N. et E. Golesco, D. Bratiano, C. Rosetty et Boliae sont rentres. Le der
nier a passe par la Russie, l'Autriche et la Turquie pouvant lui rappeler 
desagreablement des motifs de !'opera d'Auber: Les diamants de la Couronne. 

Mes respects a la Princesse. V euillez faire mes compliments a Mr 
Popesco et lui dire que j'ai ete tres sensible a sa lettre et que je lui repon-
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drai des que j'en aurai la force. Vous avez fait sur ce jeune homme un effet 
foudroyant. II vous prend pour un diau. 

[I. Bălăceanuj 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. Text parţial cifrat. 
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laşi, 9/21 iulie 1857 

Către D. A. St u r d za: Rezultatul alegerilor pentru proprietarii 
mari, din Iaşi. -Amănunte despre cele petrecute cu ocazia alegerii de 
deputaţi clerici ; fel uri de ameninţări şi mituiri pentru strîngerea de iscă
lituri. Atitudinea demnă a fraţilor Vasile şi Neofit Arbore. - Armata pe 
străzile Iaşului. 

Iaşi, 9 iu1ie 1857 

Sărut mina! 

Astăzi s-au făcut alegere dintre proprietarii mari. Teodor Balş, ista 
cela, şi Costachi Carp au ieşit ca deputaţi. Numărul alegătorilor au fo~t 17 .. 

Vineri noaptea spre sîmbătă şi sîmbătă toată zioa, poliţaii au lmblat 
pe la casele preoţilor ca să iscăliască într-un izvod că duminică în 7 iulie 
la 12 oare, vor fi adunaţi în sala alegerii la curte: 25 dintre ei mai proşti 
şi mai păcătoşi ademeniţi prin minciuni măgulitoare şi amerinţeri au 
iscălit, însă de sîmbătă seară toţi aceştia amăgiţi, spălară putina din Iassi, 
incît duminică la 12 oare numai 3 preoţi au fost în sală. Silveanu fu ales 
rlf> it.('P.i rloi popi. Lu('.rul fiind ridicul. guvernul prin colonelul Milicescu, 
duminică sară prin bani, mai strînse încă 10 iscălituri pe jurnalul închiet 
pentru deputaţia preotului. Fiecare iscălitură ţine 30 de galbini. - Părin
telui Vasilie de la Bărnovschi şi fratelui sfinţiei sale, ieri dimineaţă, un trimis 
căimăcămesc li aduse 400 galbeni, două decrete de boierie pentru rudele 
lor şi promisiune că le va da şi cite o egumenie. ~ici unul nu au primit 
nimică, dar nici s-au însărcinat a face voinţa guvernului. Iată ce au răspuns : 
sîntem săraci, voim să murim cu onoare şi să lăsăm o pildă bună urma-
şilor noştri. · 

Astăzi preoţii au pregătit un protest, pe care mîne îl trimit 
mitropolitului. 

Cinci egumeni de pe la monastiri fiind adunaţi, au ales doi deputaţi 
şi anume pe Rîşcanu şi pe Nikon de la Bisericani. 

Au tunat dracu şi i-au adunat. 
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Ieri şi astăzi jăndărmăriea, cavaleriea şi artilerica, gata de a atăca 
pe nevinovaţii cetăţeni, se primbla pe uliţe; lumea toată se miară de gogo
mănia lor. Pică dintr-o prăpastie în alta guvernul căimăcămesc. 

Poarta a făcut remunerare un milion de lei fostei Căimăcămiţe. 
Altă dată mai multe. 

Vă sărut mîna 

Bibi. Acad. H.P.H., Corcsp. D. A. Slurdza, scrisori nesemnate. 

laşi, 9/21 iulie 1857 

C. Hurmuz a k i către D. A. St u r d za: Despre alegerile 
de la Boman. Cere date statistice asupra situaţiei alegătorilor din districtul 
fii oraşul Roman. - Scene electorale petrecute la Iaşi. DesMtuirea prefec
tului de poliţie E. Alcaz. - Rezultatele electorale pe judeţe. Abuzuri la Făl
ticeni. Alegerile clerului. Nepăsarea lui Alison. Laude aduse Comitetului 
d-in Roman. Sume de bani cheltuite. 

Iaşi, marţi în 9 iulie 1857 

Preadorite amice, 

Am primit preadoritele dtale scrisori şi celelalte şi mulţemesc din 
adîncul inimei pentru toate. 

Scrisorile cătră dd. consuli le-am încredinţat îndată eu însumi dumi
lorsale în persoană. 

Am primit şi ştirile telegrafice despre faimoasele alegeri din Roman. 
t· nii m-au încredinţat că Duminică s-au expedit de a~ci cu poşta doi 
preoţi ca să voteze la Roman. Unul m-au încredinţat chiar, că i-au întîlnit 
Duminică pe la, Tîrgul Frumos. Se vede că vor fi fost nişte preoţi de ţeară. 

Fie oricum, aşteptăm cu nerăbdare ştire lămurită despre această 
frumoasă alegere. Eu cred că nu va fi greu lucru, de a discoperi, care sînt 
acei patru preoţi cari au mers la alegeri şi de este adevărat că numărul 
de 4 s-au compus prin ajutoriul trimis de aice cu poşta. 

Consulii ne rod urechile ca să le dăm ştiinţă despre toate abuzurile, 
apăsările, silniciile, care trebuie să fi urmat şi la dvoastre, ca şi la noi. 
Binevoiţi a ne trimite orice ştiinţă aveţi în privirea aceasta. 

Încă dorim a ave cît mai curînd ştiinţele următoare: 
1. Cîţi alegători au fost la alegeri. 2. cîţi din ei n-au calităţile cerute 

de ferman. 3. cîte reclamaţii s-au făcut la Comitetul de reclamaţii Y Cîte 
s-au încuviinţat Y Cîte s-au respins, cîte nu s-au primit de feliu (precum spre 
esemplu mai toate reclamaţiile rezeşilor) şi cîţi din îndrituiţi n-au reclamat. 
4. Cîte sate nu s-au trecut in lista lăcuitorilor pontaşi. 5. Ca cîţi proprietari 
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mici nu s-au trecut în liste. 6. Însemnările mai sus arătate să coprindă toate 
clasele alegătorilor, aşadar şi pe locuitorii din oraş. 

Aici s-au adunat ieri din 40 de alegători înscrişi 17, care au ales în 
unanimitate pe Toderaş Balş şi cu 11 voturi pe Costachi Carp. 6 voturi 
au avut Cornea, pe care l-au înşelat Toderaş Balş, Negruţă şi chiar însuşi 
cumnatul. său lordachi Voinescu. 

Alţ,ii încă pretind că au fost adunaţi numai 8 alegători şi că ceilalţi 
vor subscrie jurnalul alegerii mai tîrziu. 
-=- Despre alegerea egumenilor v-am trimis ştiinţă prin înadins circulară. 
Aseminea şi despre alegerea clerului capitalei. Cinci egumeni au ales pe 
doi dintre ei, pe Rîşcanu şi Nicon vărul lui Istrati. Trii preoţi, Popa Ton 
t::iilvan şi doi de la Biserica Bălşească, au ales pe Silvan. 

Despre silniciile, cercările de corumpere prin făgăduinţi de bani, egu
menii, decreturi de boierii despre măsurile de înspăimîntare ce guvernul 
au întrebuinţat, avem mai multe declaraţii minunate, care astă noapte 
s-au dat dlui Place şi încă astă noapte s-au espedit la Paris. Am avut şi 
am foarte mult lucru. 

Pe Alcaz l-au destituat Căimăcamul la miezul nopţii, duminică spre 
luni; şi în locul lui au numit pe Nabuco. La destituare au fost faţă 
numai Goedel. Pretestul destituţiei au fost arătarea vătavului lui 
Vogoridi, cumcă Alcaz ar fi lăsat pe unionişti să oprească cu paru-n mînă 
pe preoţi de a merge la alegeri - o minciună mare cît Ceahlăul. Alcaz n-au 
..-oit să-şi dea demisiea. După denumirea lui N abuco, toată noaptea şi a 
doua zi pînă la amiază zi au umblat puterea armată pe uliţele Capitaliei, 
oa să acrediteze minciuna că ordinea şi liniştea ar fi în pericol. Astăzi 
subscriem o protestaţ,ie energică în contra acestei măsuri nelegiuite_ 

Despre alegerile de la Huşi, n-avem încă ştiinţă. 
De la celelalte ţinuturi eată ce ştiinţă am primit : 
Galaţi : A. Muruz Lungu, Spăt. Chicuş. 
Tecuci : Aga Petrache Ciucă, Panaite Balş 
Vaslui: Tod. Rişcanu, G. Racoviţă 
Niamţu: Ianeu Canta Oazacu, Grigoriţă Balş 
Bacău: Aga Paraschiv, Spăt. Cosmiţă 
Bîrlad : Scarlat Miclescu şi Oostache Donici 
Iaşi : Toderaş Balş, Costachi Carp 
Fot·şani: -Uocu Jlal.<1, Oostin Oatargiu 
Pălt·iccni: N. Istrati, Lupu Botez 

( despre aceşti doi nu sîntem încă siguri). 
Ieri se arestase mai mulţi alegători la Fălticeni în casele lui Vas. 

Canta şi A. 1\lillu ca să nu meargă la alegeri. V. Ghica au făcut anafora, 
să- se dee afară din postul său pe ispravnicul de Fălticeni, care au făcut 
această nelegiuire după îndemnarea lui Istrati. Se zice că guvernul va strica 
alegerea dacă! s-ar fi ales Istrati. Aşa-i că deputaţii sînt demni de guvernul 
ce l-au ales! 

Sperăm că măgăriile aceste nu vor ave lungă viaţă. Preoţii au sub
licris un protest foarte viguros. Am uitat să vă spun că Vineri spre Sîm
bătă şi Sîmbătă spre Duminincă sute de oameni de ai poliţiei au îmblat 
toată noaptea pe la preoţi, ca să subscrie nişte hîrtii, fără a le da ştiinţă. 
de coprinderea lor, precum şi chemări la alegeri. · 
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Alegerile clerului s-au făcut, nu la Mitropolie, ci în sala Divanului 
Ad-hoc. 

Domnul Alison bea şi se preumblă. Nime din noi nu l-au văzut de 
aproape, nici au vorbit cu el. 

Eu nu încetez a spune b toată lumea că Comitetul din Roman este 
cel mai zelos, cel mai activ, cel mai bun, şi sînt bine încredinţat că şi de 
acum înainte tot de la el vom ave cel mai mare ajutoriu, cele mai curînde 
i,i sigure lămuriri. 

Casa Comitetului au început a se deşerta. Am avut multe cheltuieli 
şi avem necontenit. De la Londra ni se cer prin telegraf 250 # pentru 
tipărirea memoarului etc., etc. 

Ar trebui a mai continua subscrierea şi contribuciunea. Numai pe 
în1Scrieri am plătit în zilele acestea aproape de 100 #-

Mii de complimente tuturor bunilor amici, iar mai ales amabilei 
familii dlui Teodori. 

Cucoanei Catincăi sărut mlinile cu multă ple..:ăciune. Place este mare 
adorator al dsale. 

Îmbrăţoşîndu-te cu cea mai sinceră stimă şi dragoste frăţească 
ră.min al dtale plecat serv şi amic 

C. H urmuzaki 

Bibi. ,Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Cor~sp. 

158 

.Iaşi, 11 /23 iulit' 1857 

Către D. A. St u r d za 1 : lnoredere în biruinţa Unirii. - Alte 
,a8pecte de la alegerile clerului: la Huşi, Fălticeni şi Iaşi; adunarea de la 
Th. Burada. Rezultatul alegerilor pentru deputaţii oră.,<1eni din I aşi. - Mani
festaţia, condusă de jrQţii Arbore; protestul împotriva alegerii lui I. Silv<m. 
Di1i măsurile luate de guvern pentru prevenirea revoltelor. 

I aşi 11 iulie 1857 

Domnişorule ! 

Şi noi credem tare in puterile ce ne voiesc binele, de aceea nu ne îndoim 
oit de puţin că nu va fi Unirea, măcar că voitorii răului şi iubitorii intu• 
nericului se laudă că nu va fi aceasta. 

La Huşi, clerul s-au purtat ca şi în Iaşi şi ca şi în Roman: după ce epi.s
oopul de acolo au cărat alăturea cu protopopu de oraş 17 popi, apoi ei 
1n contra voinţei înalte au ales de deputat nu pe pomăzuitul vlădicăi 

i Acela,1 de la scrisoarea nr. 156, din 9/21 iulie .1857. 
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dar pe bărbatul lor, încît vlădica văzînd aceasta, după ce i-au ameninţat 
că pe toţi îi va face artos, el singur şi-au numit deputat ... 

Veţ,i fi auzit că fratele ţiganului vlădică au mîncat la .Fălticeni 
o siHată cum n-o mîncat niciodată,, adecă chipărată şi sărată bine; cu toată 
această cinste ce primi pe lîngă baronie încă, el triumfă alegîndu-se deputat 
dintre proprietarii mari. 

Marţi seară spre miercuri, iubitorii întunericului, întocmai ca buhele 
şi ca alte păsări de noapte, s-au adunat la D. Burada unde au hotărît 
distituarea mitropolitului şi înlocuirea lui prin Suhopanu. Di or faee-o 
şi aceasta, zău nu ştiu ce s-or întîmpla : ei numai scot vorbă, fără a o pune 
în lucrare. 

Astăzi mă voi duce la Comitet şi voi arăta istoriea cu Mordori Gheorgi. 
Şi aice la noi guvernul au ales deputaţi dintre proprietarii de casă 

pe dd. Burada şi Manoli Codrescu Giubeluţă sau Tîrîe Chingă, iar dintre 
literaţi pe d. Asachi fiiul şi Capasachi adecă bătrînul infern, cu toate că 
alegerile au a se opera tocmai la 15 şi 16 iulie. 

Guvernul merge înainte dind din ripă în rîpă; fie, fie! 
Pe cînd îţi vin frăţiorii şi pe unde, pe la Galaţi ori Mihaileni ~ 
Pe cînd face esamenu la şcoala din sat, căci aşi dori să fiu şi eu 

acolo faţă. 
Ieri o deputaţie de preoţi au mers la consulul francez, avînd în fruntea. 

lor ve păr. Vasili Arbori şi pe fratele sfinţiei sale arhimand. Neofit Arbori, 
de i-au mulţemit pentru sprijinul ce dă Franţa causei noastre cei di bine 
şi di l-au rugat ca să sprijinească pe mitropolitul di ameninţerile şi cursele 
guvernului. 

Ariea cea spurcată au publicat în gazetă că: preoţii din capitală 
au ales deputat pe I. Silvanu, cînd toată lumea ştie că numai trei preoţi 
au fost, din cari s-au ales unul. Tot ieri dară preoţii în corpore au protestat 
această minciună bătrînă a lui Capasachi şi a guvernului. 

Sărut mina cucoanii Catinca, coroana damelor din Moldova. 
La alegerile trecute, pin toate ogrăzile bisericilor, se afla pompieri; 

guvernul avînd frică ca să nu să tragă clopotele, să siguripsisă. 
Cărţile comandate de d-ta prin Ghiţă Cristofor au sosit la Bucure.~ti ! 

Ai primit 4 firmane Y 

15!) 

[Iaşi] 17/29 iulie 1857 

D. Ral le t către I. I. Fi lip e s cu : Ajuns ta laşi dup4 
plecarea din Ţara Romînească, îi împărtăşeşte impresii şi fapte petrecute 
la alegerile din l!'ocşani, Roman, Bacău, Fălticeni şi Iaşi. - Ordinul de anii
lare a alegerilor a „mîngăeat pe patrioţi". 
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1857 iulie 17 

Iubite amice, 

Cînd am plecat din capitala Romîniei îmi părea şagă şi ca cel lovit 
de o armă omorîtoare n-am sămtit deodată durerea. 

Dar intorcîndu-mă în ţară unde, începînd de la hotar, am avut tot 
întristătoare noutăţi, întristarea de a mă vedea despărţit de fraţia ta şi 
de amabila societate în care am petrecut, a sporit, şi viu astăzi a mă. 
apropia prin cugetare de voi. 

De vroiţi a şti ce să petrec la noi în ocasia alegerelor nu puteţi afla 
decît scandale cu atît mai ruşinoase, cu cît să petrecură în faţa comisii 
şi în urma tratatului de mai multe ori citat. 

La Focşani, majoritatea s-a retras, şi s-au ales cei doi logofeţi. După 
alegere un banchier veni cu I.OOO # să-i dea domnului Pruncu (admini
strator păcătos şi învechit în cele răle) sub cuvînt că prin o poliţă primită 
de la Galaţi ar fi însărcinat să-i numere banii arătaţi. Alegerele celelalte 
fură cu sila însă tot cu abţineri. Din puţinii alegători al proprietarilor 
mari mulţi fură fără proprietate şi vro doi cu acte criminale. 

La Roman, două ocoale s-au împotrivit a alege lăcuitori. Din proprie
tarii mici vr-o 50 aduşi cu jandarmi trecînd pe la starostele francez protes
tară alegerea şi toată lucrarea guvernului. 

La Bacău să alesără iarăşi prin măsuri viclene şi violente. Răzăşii 
să abţinură ip. majoritate şi chiar satele premulte. Guvernul ca să poată 
avea mai mulţi alegători pentru proprietari, în noapte anterioară alegerii 
făcură cîţiva boeri şi totuşi n-avu nici a treia parte din alegătorii cu drept. 

La Fălticeni Domnul Istrati n-avură majoritatea. Cel întîi antiunist 
avu 14 voturi, şi 21 din înscrişi să retraseră şi alesără pe candidatul lor 
încît astăzi să cumpăneşte acea alegere şi a rămas a să verifica titlele şi 
a să hotărî aceaste de Divanul ad-hoc care dorim şi sperăm că nu să va 
deschide. 

În :scurt pretutindeni cu violenţe, bătăi, silinţi şi viclenii. 
În Eşi ajungînd, am privit de departe la alegerea lăcuitorilor din oraş. 

Din sta.rostii breslelor mulţi făcindu-să nevăzuţi, guvernul au improvizat 
pe alţii, aducînd pe mulţi neguţători cu jandarmi şi păzîndu-i apoi spre 
a nu-i scăpa, pe unii îi îmbătar-J. înaintea alegerii, încit vr-o doi erau atît 
de zăpăciţi de băură o butelcă de untdelemn în loc de vin la masa ce le să 
dădură în Poliţie. Cu o zi înainte pe onoarea mea să ştiea chiar de noi 
numile candidaţilor cîrmuirei şi aceia s-au şi ales. Între ei figurează şi 
Carcaleki cel moldovenesc, G. Asaki, om plin de nevoi, de neştiinţă şi de 
deprinderea linguşirei ; prea bătrîn ca să ştie ce ne trebuie, prea păcătos 
ca să vrea măcar ceia ce ar putea cunoaşte. Amic cu Istrati. L-au mai ales 
intre proprietarii din oraş pe unul, Burada om sărac, pururea atîrnat do 
guvern, vechi advocăţel a Mitropolii, şi neştiutor de reforme, nesămţitor 
de naţionalitate şi spăriet de posiţia ce-i făcu Căimăcămia, este president al 
Divanului întăritor. 

Al triile, Vasile Drăghici, falit, a slujit la un amic a părintelui meu 
în casă, spăriet prin postul de controlor, şi ocrotit de guvern pentru toate 
abuzurile ce făcu în postul de şef de secţie la Departamentul din Lăuntru. 
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Al patrule, A. Sturza, fostul secretar de stat, îl pun pe urmă deoarece 
a, vrut să se amestece cu cei de mai sus; are Leopolds-orden. . 

În statistica ce vom face, vom dovedi după ţifre atît numărul abuzu
rilor, cum şi acela a alegătorilor, şi atunce veţi vedea lumea întreagă. 
cît e de mare, majoritatea uI!irei, şi cît este de infamă politica din· afară 
care au venit să sălească facerea unor aşa elecţii. 

Guvernul s-a filotimisit, a alege în toate districtele bărbaţii cei mai 
atărnaţi în posiţie1 cei mai degradanţi în opiniea publică încît să-i poată; 
întrebuinţare . ca unelte de trădare; oameni uitaţi şi aruncaţi din· viaţa 
publică de 10-15 ani s-au scos iarăşi în iveală. Unii sînt faliţi şi guvernul 
le-au iscodit moşii vîndute de mulţi ani înainte, numai ca să nu-i scape 
dintre aleşii streinilor, nu ai romînilor. 

Îndată cum am ajuns, prin toate oraşele am răspîndit hotărîrea 
comisii de a nu să pune în relaţie cu aşa divan şi D-zeu a vrut ca a dou-za 
după sosirea mea în Eşi să vie chiar depeşa asta fulgerătoare şi adevărat 
napoleonică care au mîngăeat pre patrioţii nu descurajaţi dar obosiţi. Acum 
încai lumina s-au făcut, şi lupta nu mai urmează între noi, căci mi să pare 
că vor începe-o mai sus (Dacă să va împotrivi Turcia în desfiinţarea elec
ţiilor!) lucru ce nu-l cred. 

Aşi dori să ştiu dacă patriotica protestaţie a Comitetului cătră 
Comisie în favoarea noastră s-a dat. Aşi dori să am copie de pe ea. 

Închinăciuni şi îmbrăţoşări la toţi amicii, şi sara cînd te întorci şi te 
uiţi la canapeaoa din stinga nu uita pe adormitul şi iubitorul tău frate 

D. Rallet 

Nu fii leneş şi îmi răspunde despre toate. Toţi amicii te îmbrăţoşează; 
Binevoieşte a spune D. Gr. Alexandrescu să-mi trimită poezia ce au 

făcut şi pe care uită să mi-o dee la plecare. 

Bibl.Acad.R.P.R., Corcsp. inv. 23.837. 
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Subserlere pentru eilnrea ediţiei franeese a „Stelei Dumirii" in strAlnătote ~ 

16 

Manolachi Crupcnschi .cinci 
Frosiniţa Roset .zece 
T[oma] Rafail (ă) 8 .doi 
Doctor Prodan 

1 Pentru datare vezi scrisoarea nr. 163. 
1 Autograf D. A. Sturdza. 
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1 întregirile [ ] slnt făcute după copia cu cota MCCCLIV/112. 
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Lucachi Venier 
Sotir Mctacsa 
un străin 
[ un străin )1 . . 

. adică doi 

. zece galbini . 

. un galbăn 

.plătiţi 

. plătit 

trei persecutaţi din Bacău . doi galbini . plătiţi 
A(ristidi] F(urnarachi) au dat patru galbini 
un strt:in . . . . . . . . . . 
G[rigoriţă) R[oset) am dat doi 

D[imitrie] Rafail(ă) 
C. Roset Teţcanu 
C. Roset Orăşanu . 

Sărdai;- ·C;· Ancel 
Icnachachi Prodan 
Matei Hărtular 

C. Tusididi . . . . 
Vasili ·şand~r . . . 

A.V.V. 2 am plătit 3 #-
Em. Arghiropulo plătiţi şăsă 
C.B ........ . 
M.C. am dat unu . . 

I.M. am dat patru # 
D.P.Ş. am dat un # 
C. Platon am dat un # 
C. B. am dat trei 

I. G. am dat unu 

T.A. am dat unul . 

Icobuţ 8 am dat doi 

M. Chintilianu am plătit . 

I. Vidraşcu 

!ţie Sarariu 

D.I. am dat un#

Gheorghe Botez 

Teodor Kcmingher 

Direct ia Comăneşti. 

Fridirih Bendel . . 

Costantin Stratilescu 

Constanlin Miciu 

Alecu Şăptilici. . 

Dumitrechi Triandafil 

Domnul Şmail'r 

Frederic Petavin. 

.plătiţi 

.plătit 

. patru zeci galbeni 

.şasă ....... plătit 

.plătit doi galbini ... ·. 

. plătit 

. trei. . . plălit 

. plătit 

. plătit 

.am plătit unul 

.phHit 

.am plătit 

.plălit 

.plălil 

. plătit 

.plătit 

.plătit 

. plătit 

.plătit 

.plătit 

. plăqt 

. plătit 

. plătit 

1 Indescifrabil ln original; ,.un străin" ln copi<'. 
2 ln copie A.V.B. 
1 ln copie Iacobuţ. 
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(după copie:] 

Galbeni 

50 daţi d. Kogălniciano de Fumarachi 
70 d. Dimitrachi Sturdza de Tescano 

120 
46 trimişi prin d. Mornand domnului Bilru spre a-i da d. Dimitrache Slurdza 

166 
5 au subscris d. Lucachi ln listă şi n-au plătit. 

171 suma ce au produs lista 

Bibl.Acad. R.P.R., MCCCLIV/111; copia MCCCLIV/112; compară şi MCCCLIV/115. 

B. 

Souserlptlon pour l'Mltlon fran~lse de L'Etolle du Danube qnl paraltre li. Bruellet 

Michel Cantacuzene 
Constantin Stourza 
P. Mavroyeny 
Catargi . 
Alcas 
Rallet . 
Prince Alexandre Ghika 
G. Costachi 
Grigorie Cuza . 
D. Filipescu 
I. Holban 

'D. Gusti .. 
N. Catargi . 
pour L. Catargi N.C. ( I) 
B. Stourdza 
I. Stourdza . . . . . . . 
D. Se. Miclescu . 
Demetre Th«!odore Couza 
D<'metre Grigoriu 
Th C1<1lim1<ki 

N. Mavrocordat 

Bibi. Acad. R.P.R., MCCCLIV/113. 

R. de Rosnovano 
Stefan Catar[giu] 
L. Catargiu . • . 
Michel Cantacuzene 
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Pirrre Carp .... 
Demetre Stourdza . 
N. Millot 
N.N. 
N.N. 
N.N. 
X .. 
I. A. Cantacuzene . 
Radu Rosetti 

Bibi. Acad. R.P.R. MCCCLIV/114. 

laşi, 23 iulie/4 august 1857 

161 

10 # paye 
.100 paye 

15 
30 
26 paye 
40 paye 

. . 25 paye 
25 " 

paye 
10 .. paye 

420:ţj: 

C. Hurmuz a k i către D. A. B t u r d za : Felicitări si incu
rajări pentru activitatea union1·stă, d-in ţinutul Rornanu!ui. - A1n1narra 
deschiderii D·ivanului. - Elogii aduse de 1'houvenel unionişWor. - Dialog 
între C. Hurmuzaki şi Cainwcam. - lntîlnirea lui Kogălniceanu c11 
separatiştii. - Ocupaţiile lui C. Hurmuzaki în cadr1ll Comitetului. 

Iaşi, în 23 iulie 1857 

Preadorite amice, 

Să trli.ieşti întru mulţi ani, ca să lucrezi tot aşa cum ai lucrat şi 
pin-acum spre folosul şi g:ioria năciunei. Să trăieşti spre mîndriea :;ii esem
plul compatrioţilor. Să trăiască modelul Comitetelor - Comitetul din 
Roman, care prin activitatea, zelul, curajul şi patriotismul ce au des
vălit şi-au cîştigat cele mai tari drepturi cătră recunoştinţa naţională. 

l\1emoarul Dvoastre despre alegerile din oraşul şi ţinutul Roma
nului este un capu d'operă, un model demn de admirare. 

Acum puteţi să mai răsuflaţi în sînurile stimabililor Dv. familii 
şi să gustaţi plăcerile binemeritatelor vacanţă. Şi eu voi veni curînd într
acolo, spre a saluta pe doriţ,ii oaspeţii, ş-apoi spre a mă duce împreună 
cu Rora mea şi cu cumnatul la bieata maica mea, ca să împlinim o datorie 
sîntă, pe care pînă acum n-am putut-o împlini. Pe la 20 august trebuie 
să fiu înapoi, avînd a asista la mezatul împosesuirei Dumbrăvenilor. 

Să ne vedem dar curînd sănătoşi. 
Astă noapte au primit Căimăcamul depeşă telegrafică de la Poartă, 

care-i porunceşte să nu convoace Divanul şi să aştepte poruncile, ce au 
să-i vie. 

Despre schimbarea ministeriului turcesc - despre destituarea lui 
Reşid, după cererea lui Thouvenel, veţi fi aflat din scrisoarea mea cătră 
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cumnatul prin Angonescu. Tot la Dulceşti trebuie să fi văzut _şj reţeta 
franceză. Şi celelalte sînt tot după acest model. Cred că cunoaşteţi, tot 
de la Dulceşti, şi lauda ce Thouvenel au rostit în privirea demagogilor 1 

(unioniştilor). 
Acum aşteptăm porunca pentru desfiinţarea alegerilor. Alison tot 

aici se află. Ce face, el va fi ştiind. Atîta ştiu că bea mereu şi primeşte 
ziua mare femei publice. 

Căi~ăcamul întîlnindu-mă alaltăeri la Copou m-a oprit şi s-au 
pus la vorbă cu mine. Amîndoi vorbeam din trăsuri. 

- El: Ce nou Y 
- Eu: Afară de destituţiea vezirului şi de demisionarea colectivă 

a ministeriului moldovenesc nu ştiu nemică. 
- El : Cum se vor sfîrşi lucrurile! 
- Eu : Eu cred că foarte bine pentru noi. 
- El : Ministeri ul meu rămîne. 
- Eu: Tant mieux, parce qu'il fait tres bien nos affaires. 
- El : Quand est-ce que ces choses finiront une fois ! 
- Eu : II serait a desirer qu'elles finissent vite, parceque • tout 

1,e desorganise et parceque tout le monde en souffre. Vous savez ce que 
Ies anciens disaient. Quidquid delirant reges, plectuntur Achivi 2• 

- El: Qu'est-ce que cela signifie ! 
- Eu: Cela signifie que Ies peuples subissent Ies consequences de 

la folie de ceux qui Ies gouvernent. - Bon soir mon prince, bon soir. 
Şi această întîlnire au avut de scop să mă compromită în orhii 

lumei, ca aceasta să creadă că sîntem mari prieteni. Dar de acum cred 
că se Ya lăsa de aceste cercări. 

Dl Kogolniceanu au revenit. La Dulceşti veţi fi putut afla despre 
secretul rendez-vous, ce Dlui au avut cu Căimăcamu, la P. Radu, tocma 
pe cind se scriea pe curat protestaţia generală; tocmai pe cînd Dlui striga 
şi recomanda neabsţinerea, cînd cu o zi mai înainte scrisese în protes
tatie că noi ne vom abstine. Acum dovedindu-se acel rendez-vous seeret 
pe' care dumnealui ne l-au ascuns, pînă ce partizanii Căimăcamului l-au 
dat de gol, ca să-l compromită. Acum el însuşi au mărtmisit că au avut 
rendez-vous la Hadu, fiind că nu i-au dat pace Skelet şi Radu. Nu vine 
încă la Comitet de vr'o lună, sub felurite pretjexturi şi griefuri. Treaba 
în<'il tot mArgA şi f::i.r::i. <lnmnM.lni şi in<'ii c·n c'fl~ m~i m~.rfl liniştfl şi f~.rii
ceartă. 

Oocoanei Catincăi, sărut minele cu multă plecăciune. Să ne videm 
sănătoşi şi voioşi. .Mii de complimente la toată stimabila Dv. familie. 
Mii de salutări doriţilor oaspeţi. Ce nou am mai ştiut am scri.s, tot astăzi, 
la Dulceşti. 

Ertaţi dacă nu vă scriu aşa adese ori precum aşi dori. Sînt peste 
măsură ocupat, ba încă şi de multe ori împedicat în lucrurile mele prin 
nenumăratele vizite ce trebuie să primesc, ş'apoi sînt şi nevoit a întreţine 
corispondinţa cu toate ţinuturile care cer noutăţi etc. Scriu cîte o duzină 
de scrisori pe zi şi scriu singur pentru că nu voiesc să ştie cancelaria ce 

1 Citeşte : democrafilor. 
2 Horace, Epllres, I, 2,14. 
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scriu. Pe lingă aceasta dirig şi eancelariea franceză, care tot asupra mea. 
au rămas, din cauze ce lesne puteţi să vi le închipuiţi. 

Zizin încă pînă astăzi n-au venit. Vă trimit Concordita 1 ex. pentru 
Dv., 1 pentru cc. Catinca, 1 pentru Comitetul din Roman, i pentru acel 
din Bacău. 

Îmbrăţoşîndu-vă cu cea mai frăţească dragoste şi stimă, rămîn 
pentru totdeauna 

al Dv. plecat serv şi sincer amic 

C. Hurmuzaki 

Bibi. Acad. H. P. n., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 

162 

[Iaşi, 23 iulie/4 august 1 U57] 

V. Alecsandri către D. A. St u r d za: (Pe aceeaşi scri
soare cu C. Hurmuzaki). llfelicită pentru activitatea depusă cu prilejul 
primelor alegeri pentru Divan. Îşi anunţă plecarea în Franţa. 

Section frani;aise 

Bravo mon eher Stourdza. Vous avez dignement fait vos premi
eres armes dans la cause sacr,'e de notre pays. Vous etes desormais un 
des notres, un vett'•ran, et nom; serions heureux de voir votre generation 
animee des m[>mes sentiments d'honneur et de patriotisme que ceux 
dont vous avez fait preuve. Courage mon ami. Vous remplissez un de
voir sacre et le pays vous corupte deja parmi ses meilleurs enfants. Je 
pars dans deux heures pour Ies bains de Dieppe. Ma sante est delabree. 

Alecsandri 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 

163 

Baeău, 19/31 iulie 1857 

A. Furnarachi către D. A. Sturdza: Despre situaţia 
subscripţiilor pentru „L'Etoile du Danube". 
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Le 31 juillet 1857, Bakeau 

Monsieur, 

J'etais charge de la part de Mr. Rosetty Teskano de vous remet
tre le compte du produit de la liste de souscription faite il y a quelque
temps dans notre district, pour L'Etoile du Danube. Sachant, Monsieur„ 
que vous venez souvent a Romano je vous ai telegraphie avant-hier, espe
rant que vous y seriez car je voulais m'y rendre le lendemain pour m'ac
quitter de ma commission. Vous eutes la bonte de me repondre, mais. 
comme votre depeche ne m'est parvenue qu'assez tard dans la journee, 
je n'aurais pu arriver le soir a Mikleouchani ou je crois que vous demeurez. 
Alors j'ai prie une personne qui doit passer par Romano de laisser a Mon
sieur Bitrou pour vous Ies remettre 46 ducats, le reste du produit de la. 
liste. Monsieur Bitrou vous remettra aussi cette meme liste qui a circule 
dans le district, et comme elle se trouve en tres mauvais etat et qu'il 
est difficile d'y lire Ies signatures, on y a ajoute une copie. 

Dans le compte fait, a cote de la copie, vous verrez marque 70 ducats
que Mr. Rosetti vous a deja remis, mais comme il n'est pas bien slÎl' si 
c'est 70 ou 60, s'il y a erreur, vous aurez la bonte de me faire savoir, afin 
que je vous fasse parvenir encore 10 ducats. 

J'ai l'honneur d'etre, Mons1eur, votre tres humble serviteur. 

A. Fournaraki 

P.S. Monsieur Jacques Loupachko, un jeune homme de votre
ville, s'est charge d'une nouvelle liste pour L'Etoile; il est en ce moment 
a Slanik pour y fair~ souscrire Ies personnes bienveillantes. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 

164 

Tirgu Jiu, 16/28 august 1857 

G h. G h. M a g h e r u c ă t r e t a t ă l s ă u : E fogrijorat de în
tîrzierea intrării generalului în ţară, mai ales că alegerile vor începe în 
curînd; lupta e grea între partizanii lui Bibescu şi partida progresistă. -
Despre apropiata căsătorie a .Alexandrinei şi alte chcstiun,i de familie. 
Focul de la moşie. 

1857 avg. 16 Tîrgu Jiul 

Bunule Părinte, 

Nu ştiu ce să mai cred, am început a mă desespera, cu atîta întîr
ziere din parte-ţi. Toţi mă întreabă care este causa, şi nu ştiu ce să le 
mai zic. Cînd eu te aştept mă pomenesc cu cîte o scrisoare şi aşea foarte-
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veche prin care tot amîi soroacele. Acum prin cea de la 31 iulie trecut 
îmi spui de septembrie1• Ah tată, cum nu te gîndeşti ce întristare îmi 
causeasă nevenirea ta. Circonstcnţelc cer ca să fii aici. Peste puţin cred 
-că s-or începe şi elecţiile. Partisanii lui Bibescu au necesitatea de o per
soană cu coragiu; eu îi combat destul, dar n-am destulă influenţă. Broş
teanu şi Călinescu sunt capii mîrşăviilor. Bravul Opran luptă df'stul. 
Yino să-i omorîm, politiceşte Re-înţelege. În toate sările se adună şi fac 
planuri. Aflu că umblă să facă adrese către comisarii turci şi nemţi. Se 
zice că peste puţin va veni şi Bibescu aici, Ah ! Ce bine îmi pare! vino 
şi tu tată. O victorie de faţă este frumoasă ; ît,i pregătesc o partidă între 
orăşeni ; toţi mă întreabă ; te-am trecut cu observaţ.ii între orăşeni, ră
mîne pînă vei veni a te decide unde vrei. Opran te aşteaptă cu impa-si
•enţă. Protopopu asemenea 2 • 

Tata, peste patru zile plec la Craiova din causa poliţei ; vezi ce îmi 
faci tu, zisei că vii pînă atunci. Nu ştiu ce voi găsi. O singură speranţă 
mă consoală: sorela 3 a cedat şi a receput la rugăciunile persoanei ştiute, 
dară cum vei vedea din alăturata scrisoare ce recepui odată cu asta, ei 
te aşteaptă cu braţele deschise. Sorelei i-am trimes bani. Tu îmi faci 
reproşuri pentru ducerea mea la Viena; acum prinde bine că nu ştiu ce 
aş fi făcut fără asta uşă deschisă. Poate să iau şi mai mult ca să cumpăr 
ceva mobilă, ca să aibi unde să tragi cînd vei veni, căci cu casele am ter
minat. - Dar să nu te superi tatule, era să dau de o mare primejdie în 
lipsa mea la moşie, cu treieratul şi nişte fîn. Duminecă la 11 ale acesteia 
mi s-au aprins casele de gios şi Dumnezeu m-au salvat cu puţin lucru; 
numai acoperişul s-au stricat. Dacă n-ar fi sosit poliţia şi orăşenii, ardea 
şi cele mari cu care am cheltuit peste 200 # pînă acum. Ah tată, dtă 
frică am păţit, nu mai poci, am obosit, sunt singur şi debe să mă duc în 
toate părţile; cai n-am, mi-a murit înpă unu acum, iar am rămas cu unu. 
·Tata, cît poci, lupt; cel puţin dacă aş face toate pe placu-ţi. Te aştept 
la finitul lunii, vino tata, şi mă vei anunţa din Bucureşti şi te vei opri în 
Craiova o zi doă ca să îmi scrii de îţi es înainte cînd o fi să vii în oraş 
-Cu casele termin în 10 zile; o să iau ceva perdele şi paturi, de voi putea 
şi tu vei lua tot din Craiova cînd vei veni. 

Arevedere tatule, al tău iubit fiu 

G. G. lllaghieru 

Cu Chiţăştii mergem rău, s-au dat hotărîre în lipsă şi mi se pare 
-că hîrtia n-au mai apelat-o încă. El ş-au dat dimisia. Apropo de asta, 

1 De (apt la 20 august Maghuu cra la Tg.-J:u. 
2 La 23 iulie s.v. Gh. Maghcru li scria Intre altele : ., Tata, vino mai curind, csk dc marc 

importanţă venirea ta ln circumstenţdc de faţă; ştii că Bibescu este decis aici. Opran lucră 
lndestul ; tu lipseşti şi asta ne face marc rău. Toţi orăşcnii vor să te aleagă deputatul lor. Eu, 
deşi eram decis şi aveam toate şansek ele ales, lnsă mă rugară a da locul d. Tdl, care Yoi şi fact:. 
Cu casrk, ln două săplămini voi termina, numai n-avem mobilă. Fă cum vei şli, ia clin Craiova 
sau Bucureşti ce vei putea, c:ki mai deunăzi ln glumă deschizlndu-se vorba cu infamul de Broş
teanu cd bălrln, unde o s:i tragi, eu li zisei „la d-ta"; el imi răspunse lndată „să mă crţi, la mi
ne trage Bibescu şi afară de asta cu iau cheile la mine şi plec la Craiova". Iată talule ce oră
şani şi patrioţi avcm; moare Licălosul să se facă ispravnic şi !şi vinde patria. Vină tată drept 

.aici, am făcut eu oarecare rost. 
8 E vorba despre apropiata căsătorie a Alexandrinei Magheru cu Dim. Haralamb. 
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mîine plec la moşie şi apoi viu aici ca să plec la Craiova. -- Pe văru 1 

îl salut. El dece nu vine? Am primit şi scrisoarea lui din 14 iulie. L-am 
trecut şi pe el ca alegător. Pînă acum nu este obstacole. 

[Adresa:] 
Monsieur Mr. Georges Magheru 

a Constantinople. 

Colecţia particulară Dr. Alice Magheru. 

165 

laşi, 26 august/7 septembrie 1857 

C. H u r m uz a k i c 11, t r e D. A. S t u r d za : Noii ispravnici 
de judeţe. Intenţia caimacamului de a remania guvernul. Conflfrt Sche
leti-Litinschi. Alecsandri chemat să candideze la Roman. - Adunare& 
de la 25 august/6 sept. de la D. Rallet. - Ştiri despre C. Sturdza-Scheianu. 

Iaşi, în 26 august 1857 

Mult stimate amice, 

Aseară la 10 oare am avut plăcerea de a primi preadorita dv. 
scrisoare din 23 ale corentei. Astăzi, acea prin Dulceşti trimisă. M-am 
bucurat aflînd că sînteţi sănătoşi, dar m-am mîhnit foarte mult pentru 
absenta cuconului Costăchită. 

La Fălticeni s-au rînd~it ispravnic Savel :Manu ; la Bîrlad colon[ elul] 
Fotea; la Focşani fiiul lui Pruncu, la Dorohoiu Iorgu Vasiliu (membru 
al Comitetului Unirii din Botoşani); la Uoman revizorul departamen
tului, Tincă; la Y aslui Grig. Sturdza. Toate aceste rîn<luiri sînt însă 
provizorie pînă după alegeri. 

Kogălniceanu! au revenit de la Dorohoi, unde se ve alege cu ma
joritate mare. 

Ot'UrnăoaDJul oioo oii voio.şto să sol1imlw po toţi miui~tri, dar uimiulj 
din partida noastră nu voieşte să primească, spre a nu zădărnici alegerea 
oolor mai buni. Căimăcamul este părăsit de toţi ambaeadorii; numai 
Thouvenel îl mai ţine. Aceasta îl nevoieşte a-şi schimba politica. 

Ieri au fost la mine dl Skelet să mă încredinţeze că el este nevinovat 
la toate cîte s-au făcut. 'rot atuncea se afla la mine şi dl Vucinic şi Cos
tachi Sion. 

în cauza d-lui Litinschi am fost la dl Place; am fost şi la Depar
tament, dar n-am găsit pe nimine. Atît hîrtiea în contra lui Petrovici, 
cit şi depeşa d-lui Litinschi le-am primit după ducerea lui Skelet de la. 
mine. Pentru aceasta n-am putut vorbi cu el despre coprinderea lor. 
Pe Vucinic nu l-am mai văzut; l-am poftit la masă, dar n-au venit. Aud 
că venise cu o oară mai naite şi negă.sin.du-mă acasă s-au dus. 

1 Ion (Niţi) Magheru. 
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Rolla îmi au spus că nu ştiu cine i-ar fi spus din partea romaşca
nilor să telegrafeze lui Alecsandri că-l doresc la Roman. Holla le-au 
răspuns că Alecsandri este menit şi s-au şi declarat pentru Bacău. 

Ieri au fost o adunare mare la Cabinet în odăile Ralletului 1 • .Am 
vorbit eu mai bine de una oară şi Panu au ţinut un cuvînt sublim. Eram 
foarte mulţi şi neguţitori. 

Mă duc la Departament cu doftorul Costin, de la care aflu că au 
lăsat de cc. Costăchiţă la Ilîrlad, unde-şi dăduse trăsura spre a o repara. 
Doftorul Costin l-au văzut pe cc. Costăchiţă de mai multe ori în Hîrlad 
şi anume Vinerea trecută. Sîmbătă au purces doftorul Costin spre Iaşi. 
Cc. Costăchiţă avea să vie la Roman pe 'futova. 

Mii de complimente la toţi, îmbrăţoşeri cumnatului şi snrorii mele 
CĂl'ora le voi scrie prin trimisul de la Dulceşti. Acum nu-mi este cu putinţă. 

Adio, al d-tale sincer amic 

O. Hurmuzaki 

P.S. Numai cu locu, fără casă pe el, 
nu se poate. Aşa mi-au spus dl Skelet. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Iaşi, 28 august/9 septembrie [1857) 

A l. Su ţ u că t r c A l e x. .1.11 or uz ·i-Z vor i ş te anu : Despre 
starea de sp-irit în Moldova în a.~teptarea 'MYilor alegeri; nrmulţum·ir·i ş-i 
panică între separatişti; princ'ipi-ile de alcătuire a 11-oilor liste; sU1wţ·ia 
lui C. Hurmuzaki, Man. Arghiropoulo, Vlad S1,hopan etc.; reviriment 
între uniont'.şti. Pronosticul"i în legătură, cu atitudinea daselor soc-iale la 
vi-itoarele alegeri. - 1n Ţara Rornî11ească sînt excluşi de pe liste şth beiftii 
~i adepţii lui B-ibescu. 

fassy 28 aout 

Mon cher Alexandre, 

J'ai beaucoup d'affaires aujourd'hui et puis je travaille depuis pres 
de 24 heures a tout ce dont mon pere me charge et a mes tracasseries plus 
ou moins personnelles. Ainsi deux mots a la hâte a cause de la gravite deB 
drconstances. 

II est venu aujourd'hui un ordre pour proceder a l'election de deux 
eveques episcopaux en qualite de titulaires et d'occupants definitifs dea 
sieges diooesains. Le mode prescrit est le meme qui a ete en usage jusqu'ici. 

' 1 La Muzeul de latorie Naturali dJn Iati. 
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N ous voila donc regis par deux principes electifs. Quelle confusion d'idces. 
Leur election sera subordonnee quant a l'epoque ou el.le s'effectuera au 
desir du Metropolitain que nous cajolons. 

L'election des deputes a manque etre suspendue. Vog[ oridi] aYait 
ecrit des qu'il avait rei;u l'injonction d'aviser a de nouvelles elections dans 
le delai de 15 jours que ce delai lui paraissait insuffisant et avait demande 
une prolongation. La Porte lui repond qu'ayant telegraphie a Paris clle 
a obtenu une prolongation eventuelle qu'elle subordonne a son appre
ciation pour lui faire produire ou non un effet. L'ordre etait facultatif. 
Aussi n'en avons-nous pas use. 

En attendant Ies separatistes sont fort mecontents. P. Balsch ecrit 
a Coco 1 en date de quelques jours deja „s'il n'y a pas majorite, abstenons
nous et protestons". n ecrit hier soir a V og [ oridiJ que Mr. Basile Stourdza 
envoye avec une mission extraordinaire relativement aux elections a 
Tecoutch et pour y contenir le zele de l'administration afin qu'il ne de
genere en exces, ne serait guere impartial lui-meme; qu'en consequence 
il proteste puis qu'il ne peut comprendre le revirement opere dans 1es 
esprits subitement qu'en l'attribuant a son influence et a l'exereice des 
pouvoirs dont il est investi. 

Les listes se sont faites ici; comme vous savez. Tout le monde est 
inscrit et tout le monde inscrit. Cette derniere mission est partage13 par 
Skeleti, par V og[ oridi], par Ies Comites, par Ies agents extraordinaires 
des elections. On nomme ainsi onze ispravniks provisoires a cet effet. 
Le doyen d'âge et de rang preside le college electoral. Voila pour Ies prin
cipes. Quant a l'application c'est qu'une fois inscrit jusqu'ici, il n'y a 
plus de radiation. L'agent se plaint de l'insertion de quelques noms qui 
n'ont pas qualite pour figurer sur Ies listes; de l'insertion par exemple: 
de Hourmousaky qui n'exerce pas depuis 13 ans la qualite electorale 
d'avocat qu'il prend; de l'inscription de quelques etrangers tels que Man. 
Argyropoulo et votre beau-frere mon homonyme 2• - On ne radie pas ! 
Le Metropolitain communique au Cai:macam la demande du clerge de 
radier Sohopan sur la base qu'etranger d'origine il ne saurait jouir des 
droits reserves au clerge indigene car ainsi que cela 1Jsulte d'une disposition 
reglementaire le chapitre de !'indigenat n'est pas applicable au clerge. 
On confere le droit au Metropolitain de resoudre le litige en l'engageant 
a se conformer aux lois en vigueur. II est vrai que le clerge a declare 
s'abstonir on masso 11i l'on partait attointo a so.<1 prc'.l'Ogati,-os oommo olorgo 
indigene. 

Le decouragement des separatiste~ est au comble. Ils ne peuvent 
meme plus s'entendre pour arreter une mesure en commun, car ils se 
i-ont debandes, Istraty et Ies uns dans Ies districts, Basile Ghika et Costino 
a Bucarest. Toutefois ce dernier tâtera le pouls aux electeurs de Fokchany 
qu'il considere comme fort malades. - Coco est ici sur la breche avec 
cet homme qui ne devrait avoir qu'un nom ... du terrestre sejour tant îl 
est inapte, Theod. Balsche. 

1 AI. C. Sturdza. 
2 Zoe Moruzi, sora lui Ale:r:. C, Moruzi 1803-1873, a fost căsătorita. cu Ale:ii:. Gh. Suţu, 

1802- t 870 (informaţie Mihai Sturdza şi ~orge D. Florescu). Acest amănunt ne-a ajutat 
să identificăm şi destinatarul scrisorii. 

$04 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Le revirement dans Ies esprits est dans Ies districts. Les separatistes 
ont a peine l'espoir de voir 3 ou 4 districts se prononcer pour eux. Voila 
ce qui se passe dans Ies classes du clerge et des proprietaires Ies plus grands. 
Les autres classes marcheront a l'aventure a moins qu'elles ne marchent 
vers le gouvernement... 11 y a dans ce mouvement des esprit.s une large 
part a faire a l'entraînement qui est inherent a notre nature. N ous nous 
laissons pousser par Ies courants contrair6a. C'est l'action apres la reaction. 
Jl y a aussi la predominance des apparences sur le fond, car enfin tout 
cela quelqu'inattaquable que me paraisse l'action du gouvernement au 
point de vue purement moral, c'est-a-dire sous le rapport de la loyaute 
et de la fidelite aux modifications de Bucarest, ne me semble pas etre 
trcs conforme a l'esprit politique de la Porte qui parle dans ses instructions 
de droits imprescriptibles qu'elle cherche a sauvegarder en meme temps 
qu'elle est jalouse de voir effectuer sincerement les elections moyennant 
l'application de tous les cas identiques. 

Quoiqu~n en soit, le tableau que je vous ai succintement trace est 
fidele. L'on ne saurait plus douter du voeu qu'emettra l'Assemhlee Mol
dave a moins de circonstances imprevues. 

En V alachie on exclut des listes non pas les unionistes, non pas 
Ies separatistes, mais ... les partisans de Bibesco et de Stirbey. Qu'en 
resultera-t-il sous le rapport politique, je l'ignore. 

Les voeux, fussent-ils uniformes et identiques entre les deux pays, 
seront-ils sanctionnes par le Congres Y C'est la la grande q1Aestion. J'ai 
mes opinions la-dessus et vous les connaissez. 

Je viendrai vous voir apres les elections et meme quelques jours 
apres bien entendu, si toutefois on me donne des chevaux sur une ligne 
ou le gouvernement se trouvant aux prises avec un entrepreneur ancicn 
et un nouveau n'a pour le moment que le nombre de chevaux necessaires 
a son service particulier. 

Je vous embrasse de tout coeur et vous prie d'agreer l'assurance 
de tout mon devouement. 

A. Soutzo 

Arhiva B.C. S., achiziţii nr. 126. 
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Nisa, 5 / 17 seplembrie 1857 
' 

I. Bălăcea fi, u, oă t re I. Ghica: Despre starea sănătăţii. 
lntrevederea sa cu Cavour la Torino. - Chestiuni 1"i'1i.eşti. 

Nice, le 17 Septembre 1857 

Mon cher ami, 

Dam; ma derniere lettre je vous annon~ais mon depart et vous Mpli
quais Ies raisons qui m'obligeaient a m'eloigner de mon pays dans de& 
circonstances aussi graves. · 

20 - C 3588 305 
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Apres un voyage de trois semaines et apres avoir manque mourir 
sur le Danube d'une rechute foudroyante de dyssenterie, je suis arrive, 
dans un etat pitoyable, a Nice ou ma femme m'attendait et oit j'ai trouve 
deux lettres de vous. -II faut absolument que je consacre tout cet hiver 
a ma sante qui n'a jamais ete aussi delabree. Les medecins m'imposent, 
pour premiere condition de mon retablissement, un grand calme d'esprit 
et un repos absolu. Point de livres, point de journaux. J e dois m'abstenir 
de toute discussion et fuir tout ce qui pourrait exciter mes nerfs. E n un 
mot, c'est la vie d'un porc a l'engrais qu'il faut que je mene. 

En attendant, mes jambes ne me portent plus et je marche comme 
un vie1u general de l'empire, en m'appuyant sur une canne. Ce qui m'ef
fraie, un peu, c'est que la maladie de mon frere a debute ainsi. 

Ce que vous me dites dans votre lettre du 18 aout sur le role de 
1 a France, Cav ou r me l'a dit, il y a six jours a Tur i n. J'ai 
eu un tres long entretien avec lui. J e crois n'avoir pas parle inutilement 
et a un homme bouche. J e puis vous dire qu'il comprend admirablement 
toute la question. II est parfaitement au fait de ce qui se passe et. je lui 
ai fait connaître Ies lwmmes et Ies ckoses sur le bout des doigts. II croit, 
lui, a un arrangement. ,,Trop heureux m'estimerai-je, m'a-t-il dit en finis
sant, si nous pouvons vous empecher cet arrangement d'etre par trop 
ridicule". Voila donc comment finira une question qui semblait mettre 
le feu aux quatre coins de !'Europe. 

L'argent que j'ai pris chez Polichroniade reste donc a mon compte 
et vous n'avez plus a vous en soucier. Dans un an jele restituerai et vous 
renverrai la caution qui n'a d'ailleurs aucun caractere legal ni commercial. 
L'affaire a ete arrangee ainsi entre Polichroniade et moi avant mon depart. 

Ma femme vous prie de la rappeler au souvenir de la Princesse et 
vous fait ses compliments. 

Recevez, mon tres cher ami, l'assurance de mon inalterable de
vouement 

I. Balatchano 
Nice (Piemont) Poste-ref-tante. 

Bibi. Acad. R.P.R.. Arhiva Ghica, Coresp. 
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[Giurgiu], 8/20 septl'mhrie 1857 

Jurnalul alegătorilor din districtul Vlaşca, oraşul Giurgiu, prin 
care declară că primesc programa Comitetului central al Unirii din 
6 martie 1857. 

I. 
Jurnal 

Astăzi 8 septembrie anul 1857 cei mai jos sub însemnaţi, alegători 
din districtu Vlaşca, oraşu Giurgiu, adunîndu-ne împreună sub prezidenţia 
d-lui Paharnic C. Pallama, declarăm prin acesta că priimim drept bază 
a organizării noastre politice programa Comitetului Central al Unirei 
de mai sus; şi mai nainte de a proceda la alegerea pregătitoare a candi-
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daţilor de deputaţi, ne legăm între noi că vom da voturile noastre numai 
pentru aceia cari vor declara că vor subscri înscrisa îndatorire de care 
se vorbeşte în acea programă. 

Ne legăm asemenea înaintea lui Dumnezeu şi a oamenilor că la 
alegerea definitivă de deputaţi vom susţine cu stăruinţă şi fidelitate pe 
acel candidat care va căpăta mulţimea glasurilor în această adunare 
de alegere pregătitoare a noastră. 

1 Anghel Sfitovanul 1 - cîrciumar 
2 Anton Gheorghe Dogarul - dogar 
3 Anghel Ghiţescu - cofetar 
4 Anghel Petrovici - cotar 
5 Anghel Spînul - dulgher 
6 Anghel Ghiorman - plugar 
7 Barbu Stancu - plugar 
8 Bonciu Zlate - băcan 
9 Boncea Sebe - croitor 

10 Badea Radul - zidar 
11 Badea Popa Ban - neguţitor 
12 Vasile Petre Catana - cizmar 
13 Voicu Hristea - plugar 
14 Andrei Stan - băcan 
15 Barbu Negru - giambaş 
16 Bîlcu Draghia - precupeţ 
17 Velicu Anton - giambaş 
18 Voicu Cucu - plugar 
19 Ghită Petrescu - băcan 
20 Ghiţă Sebe - pescar 
21 Gheorghe Mănăilă - cîrciumar 
22 Gheorghiţă Neculae - neguţitor 
23 Gheorghe N eculae - rotar 
24 Ganea Popescu - boiangiu 
25 George Andrei - plugar 
26 Grigore Bălteanu - amplueat 
27 Gheorghe Ţăruşi - bărber 
28 Ghiţ,ă Petrovici - cojocar 
29 Ghită Ilie - băcan 
30 Ghiţă Dociul - plugar 
31 Scarlat Carlovici - amploeat 
32 Stoian Buzică - plugar 
33 Gheorghe Carnabatlîu - abagiu 
34 Grigore Popovici - privat 
35 Guţă Pietroşăneanu -- plugar 
36 Gheorghe Ceacîrul - ciurar 
37 Dimitrie l\Iihaescu - privat 
38 Dragnea Negrilă - plugar 
3tl Dumitru Popa Manea - băcan 
40 Dumitru Mineiul - abagiu 
41 Dincă Mierlescu - boiangiu 

1 Lista ce urmează comportă - ln original - trei coloane: Numele şi pronumele, 
Profesiunea şi Sub-insemnălura. 
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42 Drăghici Stanco - plugar 
43 Drăguşin Iancu - plugar 
44 Dragnea Dumitriu - bumbăcar 
45 Drăgoi Gane - abagiu 
46 Dincă Bărbuceanu - cîrciumar 
4 7 Dumitru Marinescu - dascăl 
48 Dumitru Logofătu Marin - cojocar 
49 Dumitru Tonciu - croitor 
50 Dragnea Chiriac - croitor 
51 Dumitru Bărăscu - cîrciumar 
52 Dumitru Pîrvan - plugar 
53 Dumitru V elcu - plugar 
54 Dobre Dinul - lăutar 
55 Drăgan Kicolae - plugar 
56 Ene Vasiliu - samsar 
57 Ene Gîscă - plugar 
58 Enache Bărăscu - cîrciumar 
59 Zamfir Cotoscu - amploiat 
60 Ioniţă Coman - boiangiu 
61 Ioniţă Vişănescu - braşovean 
62 Ilie Hristea - olar 
63 Ionită Mihai - brutar 
64 Ivan Panait - bumbăcar 
65 Ienache Şişul - plugar 
66 Ilie Turcul - plugar 
67 Ivan Croiac - plugar 
68 Ioniţă Radul - plugar 
69 Ignat Ţone - plugar 
70 Iordan Ştefan - neguţător 
71 Iordan Dima - precupeţ 
72 Jvancea Petre Crivinelu - abagiu 
73 Ion N eculae - cîrciumar 
7 -1 Iordan V elicu - braşovean 
75 Jon Pancu Mălai Mare - plugar 
76 Ilie Căpăţînă - plugar 
77 Ioan Croiac - plugar 
71:3 Ivaucea loan - braşoveau 

79 Ivan Genul - plugar 
80 Ion Rădanţu - plugar 
81 Ivan Andrei - plugar 
82 Ion Popa Ra.du - plugar 
83 Ivan Tudor - cîrciumar 
84 Ivancea Antonovici - neguţitor 
85 Ioan Stănculescu - marchidan 
86 Jonită Constandinescu - băcan 
87 Costandin Boerescu - amploiat 
88 Păun Manolescu - amploiat 
89 Ioan Tănăsescu - amploiat 
90 Ioan Marghiolu - amploiat 
91 Gheorghe Zvoranul - amploiat 
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92 Gheorghe Radu - croitor 
93 Costache Mataragiu - ncguţitor 
94 Căpitan Vladu - plugar 
95 Costea Anastasiovici - staroste 
96 Costache Mierlescu - focsionar 
97 Cunea Tabacu - tabac 
98 Costea Nenul - tabac 
99 Crăciun Ilie - plugar 

100 Costea Jecu - dulgher 
101 Costache Vămeşescu - băcan 
102 Cîn('a Başcioveanul - plugar 
103 Ilie Gh. Nicolae - comersant 
104 Lazăr Maghiarul - plugar 
105 Lazăr Ristea - dulgher 
106 Marin Popescu - băcan 
107 Marin Ivan Motroc - cîrciumar 
108 Mantea Stan - rotar 
109 Matei Răimceanu - precupeţ 
110 Mitea Velicu - cavaf 
111 Marin Boşcu - plugar 
112 Marin Popa - plugar 
113 Marin Ion - cojocar 
114 Marin Micu - cîrciumar 
115 Marin Popa Crăciun - plugar 
116 Marin Mlade - berber 
11 7 Mineiu Gane - cavaf 
118 Mihai Popa Manea - cîrciumar 
119 Mardiros Tocatliu - neguţ.itor 
120 Miu Ivan - dulgher 
121 Mircea Mincu - bunbăcar 
122 Marin Nidelcovici - brasovean 
123 Marin Velicu Zvîntat - illugar 
124 Mihai Costandin - măcelar 
125 Neculae Dh. Bacaloglu - greneţer 
126 Neculae lvan - negustor 
127 Nidelca :Picleanu -- plugar 
128 Neagu Guţă - plug-ar 
129 Nicolae Dilanciu - plugar 
130 Nedelcu Dragne - plugar 
131 Nicolae Gogoţ-an - plugar 
132 Nedelcu Dima - cojocar 
133 Neculae Penovici - cîrciumar 
13-1- Necolae Dimitriu - cîrciumar 
135 Nedelea Lambe - croitor 
136 Niţă Enache - cîrciumar 
137 Necolae Enciu - precupeţ 

138 Nicolae Matiescu - cîrciumar 
139 Nicolae Ghenul - neguţător 
140 Nicolae Ban - cîrciumar 
141 Nicolae Roşu - plugar 
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142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
15~ 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
li7 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
1,8 
179 
180 
181 
18~ 
183 
184-
18!'> 
186 
187 
188 
189 
190 
191 

:no 

Nicolae Mibale - croitor 
Neagu Ginea - plugar 
N idelea Pîrvan - chirigiu 
Costache Palama - functiona.r 
Petre Nicolau - marchidan 
H. Petre Dimitriu - neguţitor 
Petcu Mazîlu - plugar 
Petre Mihăescu - arendaş 
Petre Voicu - cizmar 
Păun Petre - croitor 
Pene sin Stan - boiangiu 
Mihai Stoicescu - staroste 
Petre Gheorghe Chisălău - neguţ.itor 
Preda Tudosie - cizmar 
Paraschiva Vîrban - precupeţ 
Petre Peno viei - pescar 
Petre Ignat - pescar 
Petre Tudor - cojocar 
Preda Crăcea - plugar 
Petre Ganea - plugar 
Vîrban Necula - plugar 
Petre Chiovici - lipscan 
Costache Matiescu - advocatul 
Peiul Mincu - cavaf 
Păun Stan - dogar 
Pencea Radu - plugar 
Petre Caloian - plugar 
Petre Imanul - plugar 
Petre Avram - cizmar 
Raducanu Portă.rnscu -foncsiouer 
Iordan Teodor - abagiu 
Radu sin Radu - plugar 
Radu Ouţu - plugar 
Ruse Ţene - dulgher 
Radu Zaharia - cîrciumar 
Rateu Iordan - pescar 
Illulu Du111it1·u ~,ojo•'tU' 
Radu Marin - croitor 
Radu Dragomir - cojocar 
Radu Docinl - plugar 
Ruse sin Nicola - grădinar 
R1f.s;;e Gospodin - (•.roitor 
Răducanu Stoian - băcan 

Sebe Dociul - cojocar 
Stan Ţigănilă - cîrciumar 
Stancu Pătulea - cîrciumar 
Stancu Săpunaru - sopunar 
Stoian Teaşcă - plugar 
Stoica Ivan - bogasier 
Stoian Dinu Pescar - pescar 
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192 Petre Pîrvan - chirigiu 
193 Marin Şoşu - ciurar 
194 Milea Marin - plugar 
195 Stoica Şărban - birjar 
196 Stoica Ţ:i.ţu - precupeţ 
197 Stan Sirna - cojocar 
ms Stoian Ciolacu - cîrciumar 
Hl9 Stoian Marcu - f.limigiu 
200 Ivan Matroc - chirigiu 
201 Ivan Pencea - dogat 
202 Stoian Sfetcu - cojocar 
203 Stoian Docin - tabac 
20-l Stancu Dima - tabac 
205 Gheorghe Rîndurică - cîrciumar 
206 Scbe Bogdan - precupeţ 
207 Stan Şişul - neguţător 
208 State Ştefan - butseri 
209 Stan Magiar - plugar 
210 Stancu Gută - cîrciumar 
211 Sandu Popa Radu - cîrciumar 
212 Stroe Gane - grădinar 
213 Stoica Gheorghe - băcan 
214 Stoica Zet Stanciu Ciucă -- cîrciuma.r 
215 Stan Popa - cîrciumar 
216 Stanciu Radu - abagiu 
217 Stancu Odobă.şteanu - plugar 
218 Slav Ivan - simigiu 
219 Slav Mineiul - dulgher 
220 Tudor Arsenie - cojocar 
221 Tache Ghcoghin - croitor 
222 H_ Tănase Monciu - băcan 
223 Tudorachc Ad. Mărgineanu - brutar 
224 Tudor Păsăriră - chirigiu 
22f> Tudoraehe Ilie - neguţător 

'.J26 Tudor Ghene - rotar 
227 Toader Vişan - plugar 
j28 Tot:e Tudor Tănase - plugar 
229 Tudor Dihancea - plugar 
230 Filache Vasilescu - neguţitor 

231 Filip Dinul - postăvar 

232 Frîncu Stan - plugar 
233 Filip Constandin - dogar 
231 FlorC'a Hccheanul -dulgher 
235 Hristache Petroviei - cojocar 
236 Hristu Jvanovici - cîrciumar 
237 Hri:-;tachi Ghilcea - cizmar 
238 Ţolea sin Ţenc - plugar 
239 Ţme Lilul - plugar 
240 Şerban Ddanu - plugar 
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241 Luca D. Iconomovici - foncţiona.r 
242 Ţoncu Nicula Cioclu - plugar 
243 Vişan Marin Cioclu - plugar 
244 Jecu Ghenu - plugar 
245 Radu Boşman - plugar 
246 Stan Frătişteanu - plugar 
24 7 Ilie Popescu - casier de poştă 
248 Stoica Anghel Ghiorman - plugar 
249 Stoian Zet Şerban - plugar 
250 Tudor sin N eculae - cîrciumar 
251 Petre Dimitriu - băcan 
252 Radu Costea - cîrciumar 
253 Călin Burgui - cîrciumar 
254 Ioniţă Fotescu - arendaş 
255 l van Stoica - tabac 
256 Penciu Stoica - tabac 
257 Mihai Mormonică - plugar 
258 H. Grigore Gheorghiu - cîrciumar 
259 Teodor Dimitriu - bogasier 
260 Nicolae Nicolau - croitor 
261 Daniil Dene - bogasier 
262 Tudor Stancu - cojocar 
263 Radu Ion - cojocar 
264 Gheorghe Ioniţă - cojocar 
265 Ene Marin - cojocar 
266 Dobre Dobrescu - cojocar 
267 Toma Vasiliu - băcan 
268 H. Ghită H. Floru - băcan 
269 Mihai Dragomir - băcan 
270 Costache Stan - cojocar 
271 Sandu Dumitrescu - arendaş 
272 Anton Pîrvul - măcelar 

273 Păun Voicu - măcelar 
27 4 Costache Gospodin - cîrciumar 
275 Dimitrache Popescu - bogasier 
276 Ioan Nicola - cizmar 
277 GhPorgh(' 'Nf'd:t ~arm1.h:1Jlî11 - nPg11tit11r 
278 Pene Velicu - cavaf 
279 Costandin Velcean - plugar 
280 Jecu Dumitriu - cavaf 
281 Vasile Atanasiu - dulgher 
282 Nicola Vîlcu - cavaf 
283 Zlate Chiripuci - plugar 
284 Hristache Petre - măcelar 
285 Ştefan Gheorghiu - braşovean 

286 Ivan Ciolacul - giambaş 

287 Toncea Ştefan - cîrciumar 
288 Ioan Mihăescu - foncsioner 
289 Florea Marinescu - brutar 
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290 Stan Voiculescu - neguţător 
291 Călin Marin - cavaf 

Prezidentul Adunării: C. Palama 

secretari : Petre Chiovici 
Filache Ţl asilescu 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. A. 546 fosl 1745, f. 71-84, vezi şif. 77v - g3v. 
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Giurgiu, 8/20 septembrie 1857 

Deputatul Gr. Serrurie, alesul oraşului Giurgiu pentru Divanul Ad
hoc, se leagti, în faţa alegti,torilor 8ăi a vota „pe faţă" şi a susţine programa 
Comitetului central al U niri1:. 

Înscrisa îndatorire 

Subînsemnatul romîn ales din clasa orăşanilor din oraşu Giurgiu 
deputat pentru Divanul Ad-hoc, prin acest înscris al meu declar în faţa 
lui Dumnezeu şi a oamenilor că eu, în virtutea libertăţii mele indhiduale 
şi în deplină convincţiurn:,, priime~c de la alegătorii mei mandatul im
perativ al lor, care consistă în următoarelP, patru puncte: 

1. Chezăşuirea autonomiei şi a drepturilor noastre internaţionale, 
dupe cum sint hotărîte amîndouă prin capitulaţiile din anii 1393, 1460, 
şi 1513 încheiate între ţările romîne şi Înalta Poartă Suzerană, prPcnm 
şi neutralitatea teritoriului Moldo-romîn. 

2. Unirea ţărilor Romînia şi Molda.via într-un singur stat şi sul, 
un singur guvern. 

3. Prinţ strein cu moştenirea tronului, ales dintr-o dinast.ie dom
nit,oarc d-ale Europei ai cărui moştenitori, născuţi în ţeară, am dori să 
fie crescuţi în religia ţării. 

-1. Guvern constituţional reprezentativ şi de pe datinele cele rechi 
ale ţărei o singură adunare obştească, care va fi întocmită pe o bază Plec
torală largă, încît să reprezentc interesele generale ale populaţ.ii romînP. 

Aceste patru puncte, care sînt dorinţele nestrămutate ale alegători
lor mei şi ale mele, mă îndatorează a le depune formal în Divanul Ad-hoe, 
a le vota pe faţă, iară nu cu vot Reeret, şi a le susţine cu religiositate din 
toate puterile mele morale. 

Către acestea mărturisesc în conştiinţă că numai sub condiţiunea 
de a-mi împlini fără cea mai mică abatere această sacră misiune sînt 
ales de dînşii şi poci merita de a figura ca deputat espresiunea a lor : şi 
că la orice conduită a mea contrarie acestei sacre misiuni ce priimesc, 
alegătorii mei sînt în drept a mă desavua formal. 

Cît despre celelalte punturi care s-ar putea ivi în cursul lucrurilor 
eu îmi păstrez libertatea opiniei mele. 
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Acest înscris al meu rog pe alegătorii mei a-l publica în gazete Sţ)l'e 
a fi cunoscut acest legămînt al meu către dînşii. N. B. 

Gr. Serrurie 

Anul 1857 septemvrie 8 
în oraşul Giurgiu. 

Bibi. Acad. R. P. R., ms. A.54i fost 1745, f. 75v - 77. 
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Bucureşti, 11 /23 sept. (1B57] 

G h e o r g h e G h i c a c ă t r e G r. S e r r u r i e : Elogiază sen
tirnentele sale de bun romîn. 1mpotriva candidaturii lui Peretz ca deputat 
de Vlaşca; recomandă sprijinirea candidaturii lui C. Suţu. 

Bucureşti, septembrie 11 

Domnule Serurie 

Putinele vorbe ce am avut ocazie a auzi de la d-voastră au fost 
destul ca să mă conving că. mă pot adresa la d-voastră ca la un om ce 
are destulă înţelepciune a intereselor ţării, pentru a judeca cu sînge rece 
orice situaţie în adevăratul ei caracter; în împrejurările de faţ,ă inima 
fiecăruia bun romîn trebuie să tremure în aşteptarea solemnului moment 
în care urna electorală va decide de soarta noastră, şi ori cine este chemat 
a-şi da votul sau a esersa influenţa asupra alegătorilor trebuie să simţ,ă 
greutatea responsabilităţii ce cade asupră-i. D-voastră prin puterea pa
triot,ică ce aţi avut în împrejurările de faţă, aţi dobîndit o influenţă, 
lc>gitimft în jnrleţul Vlaşca şi aşteptăm cu plăcere a vă vedea ales ca deputat 
al nrnş11l11i Giurgiu. 

~Lima care am pentru d-voastră îmi face o datorie a vă vorbi fără 
menajare în privinţ,a deputaţ,ilor ce au a se alege între pro11rietarii mari. 
Candidatura domnului Pereţ, ea din partea partidnlui naţional nu poate 
<lecit, să întărească aceea a vrăşmaşilor binelui comun, şi lăsînd chiar la 
o parte f'hest,ia dacă domnu Pereţ are toate şansele spre a fi ale:-;, vă întreb 
ce frl ele reprezentant ar avea judeţul Vlaşca şi ţ,ara, viind domnul Pereţ 
la Divan? ce garanţic de înţelepeiunc, de independenţ;ă de ('aracter ar 
pntea (la d-lni. Noi ştim că crescut în anticamerile boierilor, ca slugă, 
d-lni şi-a păstrat toate obiePimile servilismului, şi că o să fie plecată 
slugă a <·nt.ărnia sau eutărnia candidat la domnie de s-ar afla în Divan. 
Aşa o să-l jndN•c ţ.ara şi rezultatul va fi că Europa va sta în nednmPrire 
şi sP va întrPba eu drept cuvînt ce autoritate poate avea opinia. exprimată 
de un ai-tfel de deputat. 
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Trebuie dar să căutaţi un candidat care să înfăţişeze mai mare 
autoritate decît domnu Pereţ,. înt.re ceilalţi candidaţi înscrişi în Ylaşca 
Lahovari, Bătcoveni şi prietenii lor nu înfăţişează decît partida curată 
a lui Ştirbei; rămîne candidatura domnului Costache Suţu şi a lui Tătă
reanu. Domnu Costache t-iuţ,u dă toate încredinţările ce poate da un om 
cinstit că va susţ.ine cu toat,ă enPrgia chm;tia naţională; vorbiţi cu d-lui 
şi veţi vedea că în această privinţă convicţiile d-lui sînt cel puţin tot 
aşa de tari ca ale domnului Pereţ ; cît pentru comparaţia acestor două 
persoane între ele apoi las bunul simţ, al d-voastră a judeca cine va re
prezenta cu mai mare autoritate dorinta tării. 

Simţ bine că vă pui într-o poziţie grea vorbindu-vă astfel; şi nici 
nu cer alt de la d-voastră dc>eît daca vă convingeţi de persoanele ce vă 
dau, să nu combateţi pe d. Huţu, şi numai la cei mai intimi ai d-voastră 
să vă deschideti. 

Urmînd cu o aşa mare sinceritate cu d-voastră, am toată confienţa. 
în onoarea d-voastră că nu veţi abuza de dînsa şi că veţi ţinea secret un 
pas care ese din misia ofidală ce am şi pe care nu l-am făcut decît 
{'onvins că slujesc binele ţării. 

Al d-voastră 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., XXXIl/11. 

171 
Vi<•na, 12/24 septembrie 1857 

Gheorghie Ghica 

D i o n i s i e P o p M a r ţ i a n c ă t r e, G h. M a g h e r u : 1 i 
adresează urări frăţeşti pentru întoarcerea emigraţilor în ţară şi pentrn 
triiimful cauzei comune - a cărei identitate de ţeluri s-a cimentat în 1848. 
lşi e::rprimă bucnrfo. pentru demascarea perfidiei politicii austriace cu prilej11l 
alegerilor din 1lf oldova. - Ştiri de poWiră europeană : comentariile din 
presa franceză .~i germană pe marginea întîlnirii de la Stuttgart dintre Na
poleon şi ţarul Alexandru II, în legătură ru problema Unirii Principatelor 
fi cu politi·ca Franţei în Egipt şi Tunisia. Cîte1.,a evenimente care par & 

preve.~ti o .~<~Mrnbare faiJOraMlă în politfra marilor p·uteri faţit de <'auza Prin
cipatelor. 1n cazul menţinerii 1,erhii stări de lucruri însă, părerea sa este ca. 
Diranele celor două Principate, reunite la Pocşani să procedeze la traduce
n·a în faptă a rnirii şi apoi la s1tsţinerea independenţei Principatelor. P1u·e 
apd <·ătre toţi unioni.~tii moldo-rom'ini să pretindă, pe cale oficială, fr.~irea 
de sub tutela T'ltrciei. 

Vienna, în 24/9 857 

l\fnlt e~timate domnule Magheru ! 

:K oaă ani sunt de eînd'l'i<ln1titatea prindpiPlor a format o ligă între 
aclPvărnţii patrioţi a vastului pămînt romîn. Unora ne-a fo:-;t dată a o 
întări cu botez de sînge barbar, în:-:ă spre folosul altuia nu mai puţin 
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mimic; domnialor-voastre cu martiriul şi mai grozav a esiliului a sînţ> 
mai un deceniu durerile morţei morale. 

Nobil este a pătimi pentru causa provedinţei; sublim a nu apostasia; 
dar a combate şi a învinge pe inimicii ei chiar prin triumful lor, este nn 
don al ceriului pentru puţini reservat. Asta vă fu partea ce aţi meritat. 

Reîntoarcerea d-voastră nu este numai capătul nedreptelor suferinţer 
nu e numai împlinirea dorinţelor celor buni, ci ea este triumful dumneze
escului moral asupra ruşinaţilor insultători a lui, spre îndreptarea celor 
amăgiţi şi întărirea inimelor necutezătoare. Ah ! De-ar înţelege tot ro
mînul însemnătatea acestei lecţiuni. Dar să mă îndoesc Y De şi nu-i poate 
împrumuta cuvinte, dar cum că instinctualmente o sînte, adevereşte 
entusiasmul faptelor sale. 

V-aş invida, cu alte popoare a căror sacrificii nu le-au succes, dacă 
n-aş fi romîn; ca astfeliu însă, vă felicitez pentru gloria învingerei cîştigată
cu atîta constanţă. Dulce vă va fi suvenirea trecutului, căci dulce este 
a suferi, cu cit mai mult conştiinţa a fi suferit pentru adevărul etern. 
Mai liber sînţ că respir, mai măreţ a fi mă cred în drept, mai protejat 
de providenţă pare-mi-se că sum, căci resultatele de pin-acum, împărţite 
în 10 milioane părţi, sunt destul de puternice ca să regenereze chiar şi lînce
zitul pe alocurea sînge romîn. 

Gratulez dar bravului chor al emigraţilor rnmîni, din inima ce niei 
blăstămatul acest pămînt nu o putu face nesînţitoare; şi dacă tonul ei 
este debil, desigur nu impresiunea objectului, ci ocasiunea fatal amenin
ţătoare o reţ,ine a nu zice mai mult. Bineventezu-vă dar, în sinul mult 
doriţilor, în sinul Romîniei. Dumnezeul libertăţei popoarelor CP Y-a întărit. 
inimile, acum vă şterge lacrimile, fie-vă şi în viitor remunerator, dîndu-vă 
tot ce omnipotinţa sa poate da ban ! 

Speranţa nici cînd m-a părăsit şi conştiinţa dreptăţei causei romîne 
nu mi-a vacilat; dar ca atîtea împrejurări favorabile ca din cer să cadă 
în favoarea ei, chiar în acest moment decisiv, îţi mărturisesc că nici ca 
optimist nu mi-am putut apromite. Credeam că Occidentul din cînd în 
cînd da mînă liberă puterilor limitane Romîniei, spre a le cerea intenţiunea 
asupra noastră, şi numai după ce şi-au jucat afară toţi atout-ii, să le replice 
demascîndu-le egoismul, procedură carea s-a aflat foarte bună faţă eu 
Rusia, dar ca să poată desrădăeina gangrena influinţPi austriace în Mol
dova atît de curînd, deodată, cu aşa pu ţfo sacrificiu şi atît de umilitor în mod, 
dt îu~u"ii ei :sit u uul1·turfaea.-;că, ei:l. i:l.tită:t.i, 11id fauta,:,;iei urieutale nu i-,b 
trecut prin cap. 

Eri era ziua în carea patriotismul jurnalelor, avisat despre resul
tatele alegPrilor în l\foldova şi despre amestC'carea Franţei şi RuRiei in cauza 
Schleswig-Hol:-;tC'iniane, provocau la cspediţinne cruciată pe germani spre 
a se apăra în contra orice decisiuni „în aceste două cause curat germane" ( I)· 
ce ar proveni din resultatul conferinţelor de la Stuttgard între Napoleon 
şi Alessandrn. [ .... ] ,,Franţa, zice semi-offirioasa Patrie şi Pays, nu caută 
alianţă nouă în Rusia, eăci are destul cu Englitera, de care precum arată 
noua manifestare a ministeriului ei, nici în causa Principatelor ( ,dngnra. 
diverginţă între noi de la un temp incoaci) - nu se va abate de la neinte
resatele noastre doriri. întilnirea de la Stuttgard nu ameninţ,ă dar Ger
mania, ear cit pentru Austria, acest eveniment nu poate avea alte urmări 
decît consecinţele conduitei sale". Corespondentele Pressei din Viena. pîn„ 
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acum rabiat in causa Principatelor, astăzi scria din Paris in ton disperat : 
„dacă şi suntem faţă cu resultatcle voinţei romînilor şi cu constelaţiunea 
politică de astăzi, necesitaţi a le încuviinţa dorirea unirti, credem că liniş
tindu-să trebile în India pn•ste ne un an, Anglia va revisiona causa 
Orientului". Tot „Pressa" de aiei ne zisă eri „nici că a fost cineva 
care să pună pedeci serioase intcnţiune:i franccşti în Orient". De abea sunt 
14 zile de cînd s-a reîntors generalul Sappa-Tappa (din Tunis) din Vienna, 
care ar fi venit încoa.ci după avi1ml jurnalelor de aici, spre a atrage aten
ţfonea AU8triei, şi a închPia alianţa în contra tendinţelor cuceritoare a 
Franţei, ce prin ameninţări a ~ilit. pe vice regele din Egypt a emite charta 
corn,tituţională ce o publică în urma scandalului ce a produs persecutarea 
evreilor, însă care persecutare n-a fost alt-ceva decît o intrigă a consulului 
frnne<>sc, spre a deschide ocasiune de amesteeare. Astăzi s-a contramandat 
şi ac<>astă dcfaimă şi tot acel<>aşi guri ofieioase ne affirmă că Franţa dacă 
a îmîurit asupra acestei dccisiuni a Bcyului din Tunis, a făcut-o în inte
resul umanităţei, şi ei (Austriacii !) nu pot destul admira loyalitatea şi 
inţelepciunea lui Napoleon. 

Toate aceste înşirate, spre a caracteriza situaţiunea locală, încă sînt 
prea puţine spre a-şi putea imagina reîntornarea (tournure), confusiunea 
(embarras) şi teama sau frica de urmările păcatelor, la crimele lor. Adaugă 
la aceste : impresiunea ce le-an causat sus-atinsa declaraţiune din circu
lariul Lordului Clarendon, ce in estractul telegrafic suna : ,,prin circulariul 
cabinetului din Saint-James Engliterra declara a sprigini causa uniunei 
Principatelor"; retragerea tempurară, a contelui Ruol din causa nesănă
tăţei, chiamarea lui Hiibner prin telegraf, propunerea Porţei a se învoi 
cu uniunea administrativă şi a armatei principatelor, propunerea Kaise
rului de a merge la Berlin spre a se întîlni cu Ţarul şi poate, cum se sună, 
~i cu Napoleon, deficitul de 73 milioane de fior. din acest an, projectul 
noului împrumut, chiar acum cînd toate bursele sunt alarmate prin perde
ril<> celei din Londra şi alte multe amenunţişuri ce sunt atît de mari factori 
a panicei şi a neputinţei-, şi vei înţelege că aceste sunt nefalibile prevestiri 
a apropiarei Nemesci. în ce statură o văd ei apropiindu-se? Măvei întreba.. 
În isolarea în care se află. Dar asta încă nu e tot. M-aş estinde pre pe lung 
voind a-ţi espune argumentele cari mă fac să cred cumcă, după ce Franţa 
şi Englit<>ra s-a eonvins că Turcia nu e mai puţin periclitată din partea 
Au:;tri('i, decît din a Rmiei, eei doi aliaţi s-au înţeles a reînnoi tractatul 
separat şi secret intre Franţa, Englitera şi Austria, privitor la garanţia. 
întregităţei Turciei şi en modificaţiunea de a barieia pe Austria prin neu
trafo:area Principatelor. Cîştigînd aprobarea Rusiei poate şi a Prusiei, 
ei vor reduce înţelesul „întegrităţei" la Turcia propriă ( din dreapta Dunărei) 
i,i nimicind astfel sofistica interpretare a Austriei, după care neu1,ralisarea 
Moldo-Romanici nu poate avea loc fără vătămarea acelui tractat cu înţeles 
vag (projeetat după cum se ştia de cătră Austria aşa), aceasta sau va fi 
constrînsă a-l wbscria, ca să nu rămînă la objectul de neîncrederea celor 4 
puteri, sau de nu, ea-şi va da pe faţă cc a nutrit ; dar a o prononţa s-a 
sfiit. Se înţelege că aceasta din urmă nu o poate face, şi ceia nu o va putea 
refusa. Astfeliu Rusia, bucuroasă de a eşi din isolaţiunea la care a condam
nat-o acel tractat, Prusia măgulită a fi chiamată la o garanţă europeană, 
pentarchia, care a fost totdeauna garanta ecuilibrului, va fi restaurată 
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în această privinţ,ă şi Austria moraliceşte constrînsă a abandona mono
polul protecţiunei Dunărei. 

Raţiunea, harmonia resultatului, încrederea în tactica cea genială. 
a !ni Napoleon, şi interesul tuturor mi afirmă că acest presagiu arc cea mai 
mare posibilitate dacă nu-i poci zice înC'ă certitudine. 

Dar abstrăgînd de la această probabilitate, faţă cu starea presentă. 
a lucrurilor, ce ne rămîne a face ca să nu greşim nici într-un eas, căci de 
va şi reeşi această combinaţiune, pînă a trece prin formalităţ,ile oficioase 
va remînea în secret, ear diYanurile moldo-romînc vor avea a se prononţa 
mai'nainte de ratificaţiunc prin urmare înainte de a se şti publie, eată 
părerea mea : 

După proclamarea uniunei ţărilor, să unească ambele divanmi, 
ca prineipiul esprimat :;e-1 faC'ă faptă. Spre a încungiura poate dcştep
tata jaluziă a Iaşiilor în contra Bucureştilor - (lucru acum la început 
delicat) - să se reunească în Focşani sau în alt loc, cu coînţelegere reci
procă, în carea Bucu:reştenii să se arate mai prevenitori, mai condesccn
denţ,i. După ce a prononţiat susţinerea (ear nu restaurarea) autonomiei 
Romîniei încondiţionat de tractatele cu Poarta, să elaboreze 1. adrese de 
mulţămire : lui Napoleon, Victor Emanuel, Engliterei, Ţarului, Prusiei, 
apoi lui \Valewski, Talleyrand şi comisarilor acestor puteri, lui Bourque
ney şi Cavour, pentru bunele serviţii in Congresul de la Paris şi altor bi
nemeritaţi pentru ţ.eară. Acea8ta o pofteşte nu numai decenţa dar e un ce 
atotputernic pentru a le cîştiga inimile şi pentru viitor. - 2. În memoran
dul către Congresul viitor din Paris să protesteze în contra a orice deci
ziune ce ar vătăma autonomia ţărei, spre a căreia încungiurare acum ca 
corp legal şi autonom suntem îndreptăţiţi. - 3. Să aleagă deputaţi, cari 
pe dreptul purcegător din autonomia: ,,nimic de noi, fără noi" să repre
senteze Romînia la congresul ad-hoc la Paris. Făcînd aceste, în fine, 4. 
să se declare în permanenţă pînă la finitul resultatului conferinţelor „ca 
constituantă", spre a ocroti Yiitoarea constituţiune, declarînd-o ca causă 
exclusiv internă. Foarte conseenent şi şi mai politic ar lul'ra dacă tot
deodată cu unanimitate ar vota guYernelor mulţ,ămită pentru imparţi
alitatea la alegerile actuale, pentru administraţiunea de pîn'acum C'On
crezută de cătră Congresul de la Paris mănilor lor, şi ca gagiu de încrede
re îi ar denumi din partea naţiunei a fi de acum înainte „locotenenţi dom
neşti" (ear nu caimacami). A-i depune neputînd, i-aţi cîştiga pe deplin 
u.1Hld lăefmf. Ace;1,:,;ta, ar li uu act ue loyalltate volontară ş1 totdeodată 
de energiă, semn şi de conştiinţă drepturilor autonome. Ar fi un protest in
direct, în contra greşelelor tractatului de la Paris în forma nete,lă şi eficace. 

Nu debe să pcrdem dinaintea ochilor împrejurarea ('ă Pranţa s-a 
convin!!, ba şi Bourqueney a zis-o în gura mare, că în tractatul de la 
Paris s-a făcut greşeli degrădătoare dreptului romîn, pe cari conferinţele 
ad-hoc le va restabili. De altrăminte congresul, şi numai el, este interpre
tatorul autentic a principielor depuse în acel tractat. Deci dar, în punrtele 
neprecise la înţeles, ea poate suplini şi precisa după cum va afla mai bine. 
Apoi care tractat în lume, sau ce cuvînt esprimător de un drept poltic, 
nu se poate suci aflîndu-i ver o la.ture debilă! Idea, ca şi spiritul omenesc 
din care purcede, este nemărginit isvor. 

'Aşa dar, sunt două posibilităţi în privinţa resnltatului conferinţe
lor ad-hoc: sau adecă devenim, dacă nu din punctul de vedere a drep-
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tului, nedependinţi, din causa utilităţei generale a stărei lucrului, aşa 
dar independinţi fără nici o condiţiune; car dacă aceasta nu se va putea, 
să cercăm chiar şi cu condiţiunea de a ne obliga la neutralitate, spre a. 
linişti pe Austria, carea nu uşor se va îndupleca a subsemna independin
ţa necondiţionată, ear cea eondiţionată, obligîndu-ne la deferinţa cătră 
posesiunile ei pe viitor, va sînţi din parte-şi un folos; sau dacă, cercind ast
feliu din toate puterile indcpendinţa, nu o vom putea-o revindiea, să cerem 
reînnoirea tractatelor noastre cu Poarta în sensul de aliati nu vasali ai 
ei. Se înţelege că în politică fiind mai siguri a cîştiga ce;a cerînd mult, 
silinţa noastră debe să înceapă de la independinţa necondiţionată; nu se 
poate nici cum, să o cercăm cu condiţiune, şi numai după ce nu vom fi 
sprijiniţi de nimenea, să ne înţelegem la reînnoirea relaţiunilor no,tstre 
ou Turcia. 

Oricare să fie în fine resultatul acuisiţiunei noastre, să nu uite 
Divanele a cere : 

Ca hatischeriful articolului 25 din tractatul de la Paris să-l facă 
Europa, adecă puterile subsemnate să declare prin manifest din partea 
lor ( ear nu dînd comis Turcici) carea este starea în care întrăm în familia 
statelor. Această declaraţiune din partea Europei este o sancţiune spre 
a fi părtaşi de drepturile popoarelor, prin urmare, singură această faptă 
este o recunoaştere apriată a autonomiei noastre, o garanţie obligatoare 
de toţi, pînă cînd, dacă acel manifest lipsind din astă parte, hatischeri
ful Porţci ar fi un act care declară că dinsa în urma coînţelegerei cu alte 
puteri, ne octroiază spontaneu o esistenţă politică, a căreia fond nu este 
dreptul popoarelor carele ei i-a comis tutela asupra noastră, ci „graţia 
suzerană" .. Atunci înt,re noi şi dreptul popoarelor este 'l'urcia prima in
stanţă, ear nouă ne impoartă a avea numai una, ceia nemijlocită a state
lor cătră state, căci abstrăgînd de la ignominia de a mai fi 5 milioane 
de romîni compacţi, europeni, creştini, mai intelij:!"inţi, mai industrioşi 
dependinţi de la o mînă de popor în toată privinţa barbar, dar şi în pri
vinţa folosului acestei stări, vai de noi, va fi tutela unui tutor însuşi tutelat. 

Dacă proverbul „audaces fortuna iuvat timidosque repellit" (pe 
cei îndrăzneţi fortuna îi ajută, pe cPi fricoşi îi respinge) nu l-ar fi cunos
cut străbunii noştri, pe Dumnezeu ! noi strănepoţii la ocai,:iunea pres.-ntă 
l-am fi inventat, căci acum, spriginiţi,de toată Europa debe i,:ă ne arătăm 
destoinici, energici, spre a ni se confia misiunea ce ne o impune situaţi
unea geografică, politică, rPligioasă şi culturală. 

Aceste sunt, pe scurt, comideraţiunile ce mi le dictează împreju
rările actuale şi pe cari a ţi le comunica am datoria de romîu. Te roi:, îm
părtăşeşte-le cu capii cluburilor din Iassy şi Bucureşti, dîndu-le copie, 
ce eu de aici nu le poci trămite. De sunt bune Rau greşite, vor reflecta. 
şi d-lor şi ne va arăta timpul, dar el să nu ne poată imputa negliga.ta 
datoriă. · · 

Salută din parte-mi onorata d-tale familie, ear domnia ta primeşte 
espresiunea celei mai sincere şi intime stime. ' 

D. P. JI arţian 

Asemenea alăturez ver cîteva şiruri spre a le da publieităţei prin 
vcr un jurnal. Dîndu-mi-se ocasiune mai bună de altă dată mai multe. 

Colecţia particulară Dr. Alice Magheru. 
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172 

Nisa, 18/30 septembrie 1857 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : 1 i restituie două scrisori 
către Or.Alexandrescu şi Stanley. - Comentarii în legătură cu alegerile 
din ţară ; comisarii au fost induşi în eroare ; pronosticuri în legătură cu 
,,anarhia de idei" din partida naţională. - Despre revolta din India; 
admiraţie pentru popoarele care luptă pentru emanciparea naţională. 

Nice, le 30 Septembre 1857 

Mon cher ami, 

Je viens de recevoir, dans une lettre que vous m'avez adressee a 
Bukarest et qui m'a suivi a Nice, deux lettres pour Alexandresco etpour 
Stanley. N'osant pas Ies faire passer par l'Autriche, je vous Ies restitue 
afin que vous Ies leur fassiez parvenir par un canal sur. 

Ma sante est toujours deplorable. 
A l'heure qu'il est Ies elections de Valachie doivent âtre terminees 

ct je ne doute pas que Ies Unionistes n'aient remporte une victoire com
plete. Plus heureux que moi, VOUS devez deja en connaître le resultat. 
11 y a, a Bukarest, une centaine de bipedes faisant profession d'âtre mes 
amis, neanmoins, je ne saurai ce qui s'y passe que par Ies journaux. Tout 
ce qne je desire, c'est que la dynastie des Pharaons soit ecrasee sous les 
boules noires des electeurs. Vous ne sauriez croire combien ces parvenus ont 
fini par en imposer aux Commissaires par une habile mise en scene. Ces pau
VTes diplomates (pauvre est le mot) se sont trouves entoures, circonvenus, 
par une trentaine de mercenaires etrangers tels que medecins, apothi
caires, fournisseurs, maquereaux, cicerone et autres intrigants a la solde 
de Stirbey et de Bibesco. Comme etrangers ils passent pour etre impar
tiaux et plus a meme que Ies indigenes de connaître et de dire la verite 
sur toutes choses. Mr de Talleyrand en etait venu a dire que la Valachie 
n'nvH.it (]llP ,lPn-x homm1>11 PH,JlHhlP11: RtirhPy Pt Ton CT-hfo~. 

J'ai fait observer a Son Excellence que ces deux hommes ctant, 
l'un par rapport a l'autre, comme l'eau et le feu, ils s'excluaient recipro
quement et que si Ion Ghica etait un homme de tote et de coeur, Stirbey 
ne pouvait pas l'otre et vice versa. 

On leur a foit croire aussi que lea Pharaons avaient un parti et un 
prestige immenses dans le pays. Je donnerais Dieu sait quoi pour que 
l'evenement Ies dementît. 

Somme toute, Ies elections seront unionistes dans leur ensemble. 
Envisagees sous d'autres rapports et considerees de plus pres et en de
tail, elles seront moins satisfaisantes. Beaucoup d'intrigants, d'ambi
tieux, de nouveaux convertis et de faux patriotes sortiront des urnes. La 
popularite appartient aujourd'hui a celui qui criera le plus fort, se deme
nera le plus, frequentera tous Ies clubs et se fera remarquer par son exal-
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tation. En un mot les charlatans sont maîtres de la situa.tion. Domines a 
leur tour par l'opinion publique et n'en ayant pas de propre a eux-mâ
mes, ils voteront pour l'Union, le prince etranger etc., mais ga.re a la. 
premiere question d'organisation sociale qui se presentera; elle offrira. 
un spectacle lamentable en faisant ressortir toutes les contradictions 
et toute l'anarchie d'idees qui regnera dans le parti national. Depuis ceux 
qui veulent Ghica, Stirbey ou Bibesco avec le Reglement organique jusqu'a 
ceux qui revent le self-governement et l'abolition de la propriete; depuis 
le partisan d'une chambre aristocratique jusqu'a celui d'une assemblee 
democratique, issue du suffrage universal en passant par la nuance Con
stitutionnelle pure et ceux qui demandent deux chambres, il y a de tout 
dans ce parti. C'est une vinaigrette ou plutot un Landsturm avec tout le 
courage, la discipline et l'ensemble qui caracterisent Ies levees en masse. 

Au jour d'election cela peut etre beau et meme utile. Il ne s'agit 
alors que d'etre nombreux et plus on est ... d'electeurs plus on rit; mais 
lorsque la lutte se deplacera et que des cornicea electorales, elle se trans
portera dans la Chambre; lorqu'il faudra faire preuve d'adresse; de
ployer de la tactique et de l'ensemble, le parti national sera joue par 
dessous jambe par les plus imbeciles des boyards et des tchokoi:s. C'est 
alors que viendront Ies mecomptes et meme Ies trahisons. 

Cette le9on lui est necessaire; fasse le ciel qu'il en profite! Pour ma 
part je n'en crois rien et voici pourquoi : Le parti national se recrute sans 
cessc parmi Ies tout jeunes gens et dans une classe ou le sens politique 
ni ne se suce avec le lait ni ne s'acquiert avec l'education qui lui est devolue; 
encore n10ins elle est compatible avec Ies occupations auxquelles elle 
est aswjettie. 11 en resulte que plus le parti grossit et plus Ies inexperi
mentes sont nombreux, et comme le parti se gouverne democratique
ment c'est-a-dire par le vote, ils imposent toujours leur volonte aux vi
eilles moustaches, a ceux qui ont fait des campagnes, re~m des blessures 
et appris quelque chose. Cela ira de ce train jusqu'a ce que notre parti 
trouvc enfin un chef au bras fort, c'est-a-dire un maître. 

J'ai vu Dame Democratie de pres et je vous jure qu'elle est comme 
la femme de Sganarclle qui aimait a otre battue. Jam.-s Pazy le chef ado
re. et obei, <lepuis 20 ans, du parti radical genevois mene ce parti a coups 
<le triqucs ct comme l'empcreur Nicolas menait scs Calmouks. Napoleon 
III est et sera, quoiqu'on disc, l'empereur le plus populaire et le plus 
aimc dP Ja democratic. Qnand 1'education des peupJes sera achevec, 
d'ici a deux cents ans, ii en sera peut-etre autrement. 

Quant a moi, rien ne me degolÎ.te plus que cette politique de club 
qu'il faut discuter dans ses moindres details avec un tas d'imbeciles et 
de mouchards. Le beau plan de bataille, ma foi, que celui qu'il faut de
battre avec le dernier des tambours et soumettre a l'approbation des 
recrues. On en gagnerait beaucoup comme cela. 

Je me resume: Pour faire quelque chose chez nous, comme et plus 
qu'ailleurs, il faut arriver au pouvoir; pour sauver le vaisseau de l'Etat 
(pour me servir d'une expression favorite du Constitutionnel) il faut 
s'emparer du gouvernail, quand on se scnt capable. Alors seulement un 
homme peut montrer ce qu'il vaut. Partout ailleurs le terrain appartient 
aux avocats et aux barbouilleurs de papiers, fabricants de phrases a 
cervelles vides. 
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,îe comprends aujourd'hui le 18 brumaire et le 2 decembre. Les ba
vards perdaient la France ; deux hommes en eurent pitie et la sauverent ; 
le premier tomba dam~ d'autres exces et la perdit a son tour; voyons ce 
que fera l'autre. 

Je crains bien que Ies jesuites n'aient eu raison de dire que la fin 
justific les moyens. Tout est la, dans la fin. De deux actions identiqucs 
dont l'une est inspiree par l'amour du bien et l'autre dictee par une pen
see d'interet personnel, la premiere est sainte; la seconde est infâme. 
,Arriver an pouvoir a tont prix, par tous les moyens c'est tres bien, mais 
pour quoi faire Y Est-ce pour realiser tant de nobles pensees et de plans 
genereux que certains hommes sent,ent bouillonner dans leur cerveau '? 
A la bonhcur ! me voila pret a applaudir. Si c'est au contraire pour re
gner c'est-a-dire pour s'enrichir et passer doucement sa vie au milieu de 
toutes jouissances, si c'est pour se livrer a ce penchant au commande
ment et a l'arbitraire que tout homme sent en lui, je ne vois plus en mon 
aspirant au pouvoir qu'un ambitieux vulgaire et un braillon dangereux. 

Que pensez-vous de l'insurrection de l'Inde Y Je plains sincerement 
les victimes innocentes des fautes et des infamies que l'Angleterre commet 
depuis 150 ans dans ces contrees. On est tout etonnc que les barbares se 
servent des mâmes moyens, pour affranchir leur pays, que les Anglais, 
ce peuple civilise et chretien par excellence ont employes pour conquerir. 
Lisez l'histoire de Lord Clive et son successeur (dont j'oublie le nom) 
dans le gouvernement de l'Inde. Il faut que l'Angleterre expie cette po
litique ego'iste, cruelle et cupide qui l'a fait abhorrer par tous Ies peuples. 
Quand elle aura perdu l'Inde, l'Irlande (celle-cin 'attend q u 'un desastre de ses 
maîtres pour se soulever) et qu'elle sera descendue au rang de puissance 
de 3-eme ordre, que restera-t-il a la fiere et insolente Angleterre Y Les male
dictions des peuples qu'elle a ecrases et .... l'Alliance de l'Autrichc ! ! ! 

,Te suis etonne que la revolte des Indiens n'ait pas encore trouve un 
seul appui dans la presse europeenne. Les Americains qui ne se laissent 
pas tromper et influencer par des considerations hypocrites, et une poli
tique de conventions applaudissent deja des deux mains aux efforts des 
revoltes. 

Tout peuple qui se leve pour revendiquer sa nationalite et qui 
scelle son independance de son sang a droit aux sympathies de tom; les 
hommes de coeur. Comment, voila une compagnie de marchands, qui 
Je fer t't la, fla.uuue <l'uue ma.i:u, la currupt1uu eL le pu111ull lle l'a.uLl"t!, cuu
quiert une nation de 150 millions d'hommes, dont elle fait sa clwse; 
qu'ellc exploite comme un vil troupeau pendant 150 [ans]; s'enrichissant 
de sa irneur ct se baignant dans son sang, sans que l' Europe y trouve 
rien a dire. Puis quand cc troupeau, las d 'etre tondu et saigne par des 
etrangcrs se revolte contre eux et lcs dechire dans sa rage, tous Ies phi
lanthropes sodomistes, tous les boursiers, tous les usurien; du monde, 
le Journal des Debats en tote, jettent les hauts cris et ne trouvent pas de 
termes pour fletrir dignement les infâmes bourreaux de Cawnport et de 
Dehli. Et l\fossienrs ! un peu de sang froid ; veuillez considerer que ces 
bourreaux ne sont que des victimes a peine echappees a d'autres bour
reaux dont ils connaissent trop bien l'implacable desir de vengeance pour 
garder quelque menagement avec eux. Quand on sait qu'aussitât pris 
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, 11 sera sit6t pendu, on l'herche a faire le plus de mal possiblc a son enne
mi, avant de se faire prendre et pendre. 

Je plains, encore une fois le sort des victimes inoffensives et inno
centes. Si j'avais ete la, je mc serais probablement fait tuer en Ies defen
dant ; mais cela declan\ Dicu me prcserve de calomnier et d 'insulter 
le supreme effort d'une nationalite opprimee. 

Toute gucrre d'indepcndance, lorsque la force dominatrice n'est 
pas seulement representee par une armee, mais par unc population aussi, 
devient une guerre d'extermination. A quoi bon defaire une armee quand 
elle t,rouve dans une population similaire Ies moyens de se reeruter, de 
subsister et de renaître sans eesse de ses eendre8 Y 

Voyez l'exemple de l'Espagne quand elle chassa Ies l\fames 
(Le Journal des Debats professc cependant un profund respect pour Isabelle 
la Catholique) et celui de la Transylvanie en 1848. Les Valaques eux-memes 
ne se contenterent pas de chasser la poignee des Grecs qui etaient le gou
vernement en 1821 ; ils massacrerent pas mal de particuliers pour le seul 
fait qu 'ils parlaient elinika et portaient des chalvars1• 

Et puis en definitif, si Ies Indiens sont de veritables betes f eroces et 
des brutes (comme disent les journaux Anglais) cela ne prouve qu'une 
chosc, c'est que la mission quc Ies Anglais ont remplie, dcpuis 150 ans 
dans l'Inde, n'a ete rien moins que eivilisatrice; mais que en revanche 
leur joug a ete bien dur. A vrai dire, on le soupQ01mait depuis longtemps. 

Adieu, cher ami, mes respects a la Princesse a qui ma femrne en
voie, ainsi qu'a vous, mille eompliments. 

Je vous embrasse 
I. Balatchano 

Bibi. Aca<l. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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ltoman, 22-24 septembrie/4-G octombrie 1857 

I. G he org hi ad i către D. A. St u r d za: Bucuria înce
perii lucrărilor Divanului Ad-hoc. Nemulţumirea lui Petrach-i Tinca fa
ţă de Grigore Vîrnai,, deputatul de Roman. - Pregătirile pentru întîmpi
narea comisarilor englez şi rus, în trecere prin Roman. 

Roman, 22 septemvr. 1857 

Domnul meu, 

Cred că astăzi eşti [fericit], văzînd cu ochii lucrul mîinilor noaHtre, în
trunirea adunării ce am ales de la care să aşteaptă binele ori răul pe viitor. 
Aste ne ocupă şi pe noi aicc. Grăbeşte a mi comunica impresiile cc ţ-au 

1 Bălăccanu apare cu totul neinformat asupra realităţii istorice, atribuind poporului 
romln masacrele săvlrşite de turci cu prilejul cruntri reprimări a răscoalei de 1821. 
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insuflat începutul, speranţele ce ai pentru viitor, şi tot ce vei mai socoti 
di trebuinţă spre mîngăerea noastră acestor de aice, care nu putem fi mar
tori la asemenea solenităţi. 

Dl. Grigore Vîrnav, pornindu-să de aice, au luat cu sine adresa cc 
era pentru caimacamul ca să-şi facă fală însuşi. Nu ţi-am spus însă că hîr-
1.ia a rămas ace făcută di ci, nevrînd d-lor să audă măcar di cealantă care 
stă precum aţi lăsat-o la dl. Teodori. 

Tinca este aşa di mîhnit pentru farsa ce i s-au giucat, ducîndu-să 
hîrtia acelora cu el, încît îmi pare foarte rău că omul pentru mulţămi
rea noastră au făcut un sacrificiu, şi acum trebue să sufere în amorul său 
propriu. 

Scriu aceste pentru ştiinţa dv. şi pentru că de va fi trebuinţă, să 
faceti în aceasta cuvenita remonstrare. 

· La cheltuelile făcute pentru comisariul englez mai trebuesc încă 
20 galbeni, pe lingă cari acum mai aşteptăm pe rusul. S-au pregătit toa
t,e şi va fi împăcat pentru că din mila lui Dumnezeu nu este nimeni din 
acei carii fac turburare. 

Scrie-mi di acolo ca să ştiu di toate. Pîră atuncea priimiţi multe 
complimente de la 

a dumitali plecat serv 
Gheorghiadi 

în acest minut am primit depeşa dumitali. Mersi şi iar mersi. 
Ocazia prin care era să espeduesc aceste s-au pornit în grabă; am 

aşteptat altă ocazie. Acum mă folosesc di acesta pentru a-ţi vesti că 
<·omisariul rus au trecut pe aice noaptea. Toate pregătirile noastre au ră
mas fără efect. 

Aice o mulţ,ime de intrigi şi nemulţămiri. Eu pare că nu văd nici 
aud nimica. Singur scopul să să realizeză. Celelante fie toate spre nemul
ţămirea mea, că nu-mi pasă. 

Linişteşte-mă dar întrucît priveşte scopul naţ.ional. Celelant,e nu 
mă interesează. 

Adio, serv 

24 septemvr. 

Bibi. Acari. RP.R., Arhiva O. A. Slurdza, Corl'sp, 

174 

Iaşi, 7 /19 Ol'lomhrit• 1857 1 

Gheorghiadi 

D. Bolintin ea n 11 către Bal i g o t de B e y ne, di
rect nr ul ziarului „P1·esse d'Orient": Amănunte de laşe
dinţa din 7/19 octombrie a Divan11lui Ad-hoc moldovean, cu prilejul votă
rii dorinţelor ţării; propunerea lui Kngăl-niceanu, discursul lui C. Hurmu
zaki, poziţia „ridicolă" a lui A. Balş şi N. Hermeziu. 

1 Pentru precizarea stilului calendaristic vezi scrisoarea lui M. Scrghiescu către Chr. Teii, 
nr. 175; şi procesul verbal nr. 7 al şedinţei Divanului Ad hoc al Moldovei din 7119 oct. 
1857, publicat ln Acte şi documente, Vli, p. 62- 80. 
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Ce 19 oct. 1857 Ia.ssy 

Cher Baligot, 

C'est avec un vif plaisir que je viens de recevoir ta lettre par Negri. 
Je voudrais vous ecrire longuement sur la celebre seance d'aujourd'hui 
qui a decide de l'avenir ou de l'honneur de notre nation. Mais ce brave 
Marin vient de me dire qu'il vous a deja ecrit une longue lettre pleine 
de details. Malgre cela, je ne puis m'empecher de te dire que: des que 
le reglement concernant l'interieur de l'assemblee fut discute, Negri fut 
elu vicepresident a l'unanimitc. Rallet fut elu secretaire de l'Assemblee 
et puis secretaire du comite des proprietaires (grands). Hourmusaky, 
Rola (beau-frere d'Alexandri), Pano, Mavrogheni furent aussi secretaires. 
Mais je m'arrete la car le vieux Marin me dit qu'il vous a deja cerit sur 
tout cela. La seance fut ouverte aujourd'hui lundi a 11 heures du matin. 
Deja une foule d'hommes encombrait la salle. La loge reservee pour Ies 
dames attirait Ies yeux des spectateurs, par la foule, la beaute et l'elegan
ce des etres charmants qui y avaient pris place. 

Nous fumes presentes ici comme representants de la Valaquie. Le 
president annon<;a l'ouverture. Un secretaire (Rolla) lit un journal. Apres 
vint le tour de Kogalnitziano qui lit le pro jet concernant les quatre 1 

points et que je regrette de ne pas pouvoir te l'envoyer, etant trop long. 
Nous l'avons envoye a Bukarest au Divan Ad hoc. Kogalnitziano, Hour
mom;aky, Rola, Rallet, l\Iavrogheni, :Malinesco 80nt Ies auteurs de ce par
fait travail. 

Apres le projet, Hourmousaky tint un long et int,(\ressant discours 
sur la position presente, pasi,;ee et a venir des Principautes, avec l'expli
cation des quatre points. Apres lui, deux deputes, les seuls antiunnio
nistes, dirent qu'ils ont quelques propositions a faire contre l'Union. II 
y avait un article dans le reglement qui disait que tout amendement doit 
etre soutenu par quatre deputt1s. Mais il n'y avait que deux des leurs dans 
la Chambre. Quelques-uns se proposerent en vertu du reglement de lenr 
defendre de parler, mais l'Assemblee marcha sur l'art. du regi. et donna. 
au proposant la liberte de s'exprimer. C'etait la tactique des anti-unio
u.istcs; .i1s compta.ient sur le refu:,; de l'Assemblee, pom· avo.ir le droit de 
crier que cette assemblee avait exerce de la pression ; on comprit leur 
pensee et on Ies laissa parler. Le premier c'est A. Balch. Il s'est rendu 
ridicule- par sa maniere de faire. Il ne savait ni parler ni lire. Un autre a 
lu sa proposition. L'autre etait le lieutenant de l'eveque de Roman. A 
peine il ouvrit la bouche pour parler contre l'Union que D. Rallet tira 
de sa poche un acte signe par le prelat, il y a un an, dans lequel ii deman
dait la reunion avec un prince ctranger lui et l 50 autres individus. Le pre.-

1 Spre deosebire de Ţara Romlm•ască unde s-au votat patru puncte (şedinţa din 9/21 
oct., Acte şi documente, VI2 , p. 31- 46: autonomia, unirea, prinţ str/lin şi guvern constilu\io
nal reprezentativ), ln Divanul Moldovean s-au produs cinci puncte: autonomia, unirea, prinţul 
străin, neutralitatea pilmlntului rominesc şi guvern constituţional reprezentativ. Cf. procesul 
verbal amintit in nota precedentă. 

325 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



lat resta stupcfait, ne saehant plus que dire. La se,1nC'e s'cst terminee ::wcc 
bcaueonp de dignit,e. Tom Ies <lepntes ont signe l'Union, exeepte troh1. 

Bolintineanu 

Pour ton affairc ii est cncore temps, patienec. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 

175 

Iaşi, 7 /19, oetomhrfo 1857 

111. Ser g hi e s cu către C h r. Tel l: .Jfartor fiind, împreună 
cu D. Bolintineanu, la şedinţa din 7 / 19 octornbrie a Di1,anului moldovean 
îşi exprfrnă indignarea împotriva atitudinii lui N ectarie Hermeziu, şi Alecu 
Balş, şi entuziasmul faţă de D. Rallet .,i M. Kogălniceanu. 

[ln aceeaşi scrisoare :] D. Ral le t adaugă c1winte tle salut frăţesc. 

laşii, Luni la 7 /19 octombrie 18;"'7 

Prea iubite domnule 'l'e~l, 

A:-1tăzi se proclamă divanul ad-hoc al l\loldovci in unanimitate a
vind în contră numai 2 voturi, unul al laşului locotenent de Roman care 
s-a făcut de rîs pentru toată viaţa lui cca miserabilă şi altul al lui Alecu 
Balş cc este născut dintr-o moldoYeancă cc a prea.curvit eu ţ,iganul său 
bucătar. 

Fratele nostru Rallet a făcut mult pentru chestia <le vieaţ,ă a naţiei 
uoast,n•. El dete de gol în faţa importantei adunări şi a publicului pe prea 
blestenmLul călugăr, arlJiereu <le Roman, Nietaric Hern)('ziu, ce iscălise 
mai rn1i11te pentru unire cu prinţ st,rein - şi care astăzi ea un alt Iudă, 
a zi:-; 111 AlllllHHt', 1·-a făt·tn-o atu11d lutre pall'll ud1i. I :-;-a nl.spu11:-; groa:t
nic de către supă,ratul orator şi sprijinitor al drepturilor RomîniPi întregi 
Mihail Cogalniceanu. 

VPi vedea toate într-un prose-verbal ce ,·a ieşi din tipar. 
Îltt,ilneşte pe Ştefan Golescu şi vedPţi proeetul decreta1 <ll' Divanul 

Ad-hoc de aici, coprinzînd is<"ăliturile dPputaţilor l'tc. etc. 
Eu şi fratele Bolintineano eram să venim mai de timpmiu dar fra

ţii romîni din sora noastră Moldavia ne-a oprit ca să servim de reprezen
tanţi ai Romîniei la marea zi de astăzi, şi aşa am fcmt de faţă cînd s-au 
Psprimat. pentru chestia de vieaţă a naţiei noastre. 

Noi ne glorifiem mult cu patriotismul ce vă caracterizează de mulţi 
ani în faţa lumei întregi şi suntem siguri eă Camera Rominiei compusă 
de reprezentanţi patrioţi ca voi, vă veţi e8prima întocmai f'a fraţii noş
tri- de peste Milcov. 
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Să ne vedem sănătoşi peste cîteva zile. Complimente fraţilor noştri 
de acolo, arată-le din parte-mi şi dintr-a Bolintineanului pînă ne-om putea 
vedea şi a ne îmbrăţişa frăţeşte. 

De se află familia D-tale în Bucureşti, prezentează-i complimentele 
mele. 

Compatriot amic devuat 

M. Serghiescu 

P.S. Iată şi versuri împreştiete la încetarea seanţei de astăzi. 
Fratele nostru Rallet pe care-l putem numi într-adevăr sufletul 

naţiei romine, cunoscîndu-te din nume şi în particular de la noi iţi scrie 
următoarele rînduri. 

9 oare. Primirăm depeşa telegrafică prin care investiţi alegerea de 
vicepresidenţi, de secretari şi chestori. 

[M. Serghiescu] 

[ D. Ral le t]: Am luat libertate a vă însemna aice că cunoştinţa voastră 
deşi nu o am încă, totuşi mă socot în dreptate a vă trimite a mele cor
diale complimente, pentru că port stimă bărbaţilor cu principii şi ade
văraţilor fii ai Rominiei. Astăzi este timpul să ne cunoaştem şi să dispară 
hotarele ce ne despart fără să ne mai desbine. 

Al Dv. serv 

D. Rallet 

Arhiva B.C. S., Fond St. Georges, CCXCIX/6. 
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~isa, 20 oetombrie/1 noiembrie 1857 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : Noi comentarii în legătură 
cu alegerile din Ţara Romîneascd. Analiza cauzelor care au provocat căde
rea moderaţilor: nimbul emigraţilor; campania din „Timpul"; partidul 
„demorrat-sociali..d" al tineretului. Impopularitatea moderaţilor la oraşe 
şi la sate; leaderii moderaţi1or; înfrîngerea lui I. Ghica în alegeri. Nicolae 
Golescu vicepreşedinte. 

Impresia produsă în Franţa. Declaraţiile lui Napoleon cu privire 
la unire şi despre un prinţ străin. Alte comentarii. Ion Ghica şi opinia apu
seand; îl sfătuieşte să întreprindă o călătorie în Apus. - Poujade ş,i Su
ţachi rău văzuţi la Pa.ris. 

Nice, le 1 Novembre 1857 

Mon cher ami, 

Depuis troi11 jours je suis de retour de Paris ou j'ai ete consulter 
Ies medecins au sujet de ma maladie. Inutile d'ajouter que ces messieurs 
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n'y ont rien compris et que j'en suis revenu un peu plus mala.de que par 
le passe. 

A vant de vous entretenir du cote politique de mon voyage, lais
sez-moi vous parler des elections valaques. 

Il ne fant. pas se dissimuler que si elles presentent, au point de vue 
unioniste un rci-11ltat tres satisfaisant, elles n'en sont pas n10ins, pour 
la frnction 111od{>ree du parti national, un veritable {>chec. 

Comme j'ai l'honnem de faire partie de cette fraction, je vais tâcber 
de me rendre compte, le plus froidement possihle, de cette defaite. 

Les t'~lections qui viennent de se faire sont ie premier acte politique 
serieux auquel notre pays ait ete appele a prendre part, depuis des sie
de8. Tl faut donc mettre en premiere ligne l'inexperience et la nai:vete 
de8 t'•lcetems. - Les pauvres gem ont pris Ies grands braillards pour de 
grands patriotes et ils ont elu ceux gui se montraient sur le plus de points 
a la foif, et debitaient Ies plus grosse8 phrase8. Vient en:mite l'action de la 
pressP, qui n'a cesse de representer Ies emigres de 48 commc des heros, 
des martyrs et de veritables hommm; d'Etat. L'aureole de la persecution 
brillait sur leur tî:te. Leur grand bonbeur est d'€ltre rentres six mois trop 
tard ; ii~ ont donne au dernier moment et, comme toutes les troupes 
fraîches qui chargent en ce moment-la, ils ont remportt! la victoire. 
Ajoutez-y l'attrait de la nouveaute; le plus irresistible des attraits aux 
yeux d'un peupk changeant et capricieux comme le notre et vous aurez 
le secret. dn triomphe complet de ces messieurs. 

Voiri l'explication encore plus facile de l'espece d'impopularite 
qui pese sur lPs hommes, a nous, ct qui font que Nicolas Kretzoulesko, 
Ies O. Cretziano, Ies Alexandresco, les C. Falcoyano, les I. Philipesco, 
Ies Angelesco n'ont pas etc elus. 

Lorsqup Ies hommes de 48 sont rentres, nous <~tions depuis 18 mois 
sur la breche et rccevant des coups non seulement de nos adversaires, 
mais, aussi de nos amirJ. N ous etions frappes plus souvent, par derriere 
que par devant. Etait-ce inexpcrienee des derniers rangs ou bien trahi
son ! Je penche ponr cette derniere hypothese. Le „Timpul", ce journal 
nltralibt'•ral n'a jamais ouvert son feu contre le parti des vieux boyards 
et de vieux abus, sans attcindre, quelqucs-uns des n6tres. Cette tacti
que s'explique par l'argent que le Princc Ghica donnait a Bussufotch
ano Pt par la haiJw pprsonnelle qne R.A. noni:; port,,~. An.i:relesco dont on 
a. cxploite J'<:tat maladif et bilicux et qui acru senTir la libertc et la bour
g<>oi:,;ie, en ~crasant tout ce qui ressemble a une aristocratie, a fini par 
ouvrir Ies ycux et il a mis Bussui:otchano et son journal a la porte. 

X otre mod?ration sur toutes Ies questions sor-.iales nous avait 
aliPne Ies sympatliies et la confiance de l'extreme jenncssc, de ce parti qui 
s'intitule dhnorrn,t-ique l't sncialiste sans savoir ce que ces mots veulent 
«lire et parceque l\Ir Bratiano leur ccrivait que „c'etait bien porte". 

Pam-re jeunesse encroutee d'ignoranee et infeetee d'opinions sub
vcrsi\.es par des professeurs qui, n'ayant rien a lui apprendre pour cause 
!le propre ignorance, la passionnent au lieu de l'instruire. S'il y avait 
chez nous un gouvernement regulier et intelligent, il commencerait par 
faire une razia de professeurs. Loin de la, l\fr Costa-Foru, le directeur ge
neral des <~coles, de la fa"on de Mr Georges Ghica, souffle sur le feu. 
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11 y a dans tout cela, la main de l'Autriche; je la vois jusque 
dans le triomphe electoral des revolutionnaires. 

Le noyau intelligent de la bourgeoisie est precisement forme par 
cette jeunesse et par ces professeurs ; ils menent tout le reste. 

Nous n'avions donc pas de chances d'âtre elus dans Ies villes. Ponr 
l'etre dans les campagnes, il aurait fallu avoir l'appui du gouvernement 
ou de la boyarie. Le gouvernement nous hait eţ nous craint; ii prefi•re 
et prcferera toujours tendre la main aux homnws de 48, qu'il cruit im
possibles, qu'a nous. L'Autriche les aime aussi mieux parcequ'elle espere 
qu'ils feront des betises et compromettront la cause. Les boyards nous 
execrent et bruleront leurs bulletins plutot que de nous Ies donncr ; 
d'ailleurs ils sont eux-memes, aujourd'hui, d'une faiblesse excessive. 

Traites de revolutionnaires par ees derniers ; calomnies par des 
hommes du gouvernement ; consideres comme tiedes par Ia folle jeunesse ; 
affaiblis par nos luttes intestines, encore plus que par celle que nous 
soutenions contre nos adversaires, nous etions presque impopulaircs et 
uses lorsque l'Etat-rnajor de la revolution a debarque a Giurgio. 11 ne lui 
a pas fallu beaucoup de finesse pour comprendre et exploiter cC'tte situ
ation. Accueillis par le gouverncment qui, serre de pres par ses rivaux et 
n'osant plus compter sur notrc appui, lcur a tendu Ies bras, ees mes
sieurs se sont rcpandus dans le pays. Se faisant preceder par une troupe 
de fideles qui organisait des ovations sur Ieurs pas; ils ont marehe de club 
en club et sont arrives au Divan. 

Un mois avant l'arrivee de ces messieurs, j'ai dit un soir au Comite 
Central a cet imbecile de Constantin Cretzoulesco, dont la botise et le 
caractere haineux ont tout gâte : ,,N ous sommes deborMs ; Ie Jlremicr 
qui aura Ie bon esprit d'arriver maintcnant mangera Ies marrons que 
nous venons de tirer a grande peine du feu. Je fais des voeux pour quc ce 
ne soit pas Bolliac; car Bolliac serait en 48 heurc8 a la tete du parti na
tionar'. Mrs Constantin et Charles Cretzoulesco :,;avaient ce qu'ils fa,i
saient, ou plutot Mr Basili le savait pour enx. Matin ct soir ii:-; allaient pren
dre leur mot d'ordre chez le commissaire russe. Nicolas Kretzoulesco, qni 
aurait pu Ies contrebalancer, ne bougeait pas de peur de se rendrc impo:-
sible (au ministere). Q'a ete son reve jusqu'a la fin. I. Philippesco et An
gelesco n'ont jamais voulu se voir ni se recontrer. Le premier aecusaut 
Ic second d'etre vendu aux Turcs, et celui-ci disant de celui-la „este bo
er". Alexandre8co qni a un talent magnifique comme poete, est; nne ma
zette et un poltron en politique. Georges Cretziano nous restait; sa plu
rne vaut nn million; j'ai voulu creer un journal ; mais il me fallait le l'On

eours d'Angelesco. Pendant un mois entier cet homme a ruse avec moi. 
Apres mille et un tours et detours il a pretexte sa sante pour m'eeondui
re. C'est alors que dţgoute des hommes et ruine par la maladie, je suis 
parti. 

Le gouvernement a rendu votre election impossible ; tellement, ii 
est vrai qu'il disposait de la majorite, dans la Dumbovitza, qu'il y a fait 
elire Costesco qui est meprise par tout le monde. En cela Bezdadc Cost.aki, 
la brute, vous a joue. Cela prouve qu'avec les hommes malhonnotcs il 
ne faut jamais avoir affairc; fut-on mille fois plus fort qu'eux. L'autre 
depute (Predesco) est un tchokoi: qui a su se menager et l'appui du gou
vernement et celui des revolutionnaires. Vons avez ete sacrifie par le Cai
macam a ses nouveaux allies. 

329 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Ce pauvre prince Alexandre doit commencer a comprendre qu'il 
est tombe dans son propre piege. ,,Voila des hommes - s'est-il-dit - qui 
ne peuvent pretendre ni a la principaute, ni mâme a des ministeres, ser
vons-nous-en !". Ajourd'hui les 76 voix (sur cent) qui ont porte Nicolas 
Golesco a la vice-presidence doivent lui avoir prouve qu'il a en face de 
lui un rival, et un rival plus dangeureux que Bibesco, qu'il craignait tant. 

Je n'ai pas pu v"ir, a Paris, Mr Walewsky parcequ'il etait aux 
eaux et que je n'ai pas pu attendre son retour. J'ai vu en revanche des 
hommes tout aussi bien places, pour savoir ce qui retourne, et moins 
obliges par leur position de se taire. Les elections valaques ont fait un 
tri•s mauvais effet sur Napoleon; la presence des deux nratiano et de 
Rosetti au divan l'a fort mecontente. Il lui est echappe de dire que la 
Valachie etait une succursale du Faubourg St. Antoine. Il est beaucoup 
plus satisfait des Moldaves qui passent a ses yeux pour des hommes pra
tiques. Le fait est que la poignee d'unionistes moldaves vient de faire une 
belle campagne. - La personne qui me donnait ces details me disait : 
„L'Empereur tient plus que jamais a l'Union; c'est sa vengeance contre 
l'Autriche. Il est, de plus, tellement anime contre Ies Turcs qu'il ne me
nagera plus rien. Tenez pour certain que vous aurez l'Union dans six 
mois ou la guerre dans dix-huit. 

Le retour de Rechid aux Affaires est considere par le gouvernement 
fran9ais comme une insulte personnellc. Maintenant ce n'est plus Rechid 
seul qui doit tomber; c'est aussi Lord Redcliffe. Si Ies affaircs de l'Inde 
tournent mal, Ies choses se denoueront pacifiquement; dans le cas con
traire, nous ferons la guerre a l'Angleterre, a l'Autriche et a la Turquie 
ct nous referons a Paris la carte de !'Europe. 

Pour ce qui est du Prince etranger, l'Empereur le croit diffi
cile, mais pas impossible, dans Ies circonstances actuelles; peut-âtre croit-ii 
q1w c'est la une question qui se denouera toute seule et que le temps ou 
1Juus-meme pourrez resoudre un jour ou l'autre. - Au surplus il faut 6trc 
un dieu cn personne pour connaître le fond de sa pensee et pour savoir 
quel sern 8on dernier mot. Quel qu'il soit il pesera prodigieusement dans 
la balance europeenne. Nulle puissance n'est aujourd'hui en etat de nous 
disputer la preponderance. La France n'a jamais ete plus prospere. Avec 
Napoleon III ii faut s'attendre a tout; l'imprevu est son element; il s'y 
complait. Une chose quc l'on croit impossible aujourd'hui peut - grâce 
a 1<on inebraulable volont,P - otre accomphe demain". 

Voila ce qu'un des hommes Ies mieux places de France m'a dit. 
Je vous le livre sans aucun commentaire et en vous demandant le secret. 

Voici d'autres remeignements puises de droite et de gauche, mais 
a tle bonnes sources : Vous âtes connu a Paris, on sait qui vous âtes et 
ce que vous valez ; on ne se trompe que sur un point, en vous tenant pour 
l'homrne des Anglais d'abord, et l'homme de Redcliffe ensuite. Vous 
pensez qu'a l'e sujet je n'ai pas „tenu ma langue captive", Pt que 
j'ai repondu eomme il faut. Le jour ou le prince etranger sera ecarte 
et oi1 l'on mett.ra un nom indigi•ne Pn avant, le Gouvernement fran9ais 
s'attend a ce qu'on (les Anglais) vous mette sur le tapis. II ne fera pas 
une seule objection contre votre moralite et votre capacite; il les connaît 
t,rop bien; mais ii vous laissera echarper par I' Antriche et par la RussiP. 
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Mr Beclard pour avan('er Ies affaires de Stirbey, ne dit pas autant 
de bien de lui, que de mal de tous ceux qui peuvent lui nuire. On dit Mr 
de Talleyrand aussi gagu(; par Stirbcy. Dans tous Ies cas Lesourd sait et 
Lesourd a une grande influence sur son chef. Ce sont ces Messieurs qui 
doivent vom; avoir anglise aux yeux du gouvcrnement franc;.ais. 

Il n'y a qu'une chose a faire, c'est de faire un voyage d'agrement 
en Occident, de passer par Paris et de vous y faire connaître en vous 
donnant franchement pour ce que vous âtes. De cette fal)on on saura a 
quoi s'en tenir et il ne sera plus au pouvoir de quelques subalterncs de 
vous noircir a volante. 

Poujade est mal vu a Paris; c'est a son manque prodigieux de tact 
qu'il doit s'en prendre. Il a pris sous son egide Soutzaki et l'a patron.ne 
et pilote sans reussir a le faire recevoir. Ce miserable est reparti furieux 
de ce que toutes les portes lui sont restees fermees. La polfoe franc;.aise 
l'a suivi pas a paseta enregistre bon nombre d'escroqueries. Figurez-vous 
qu'entre autres choses il a vendu a une compagnie anglaise, contre 100.000 
comptant et 900.000 en promesses d'actions la concession d'un chemin de 
fer en Valachie et cela comme ministre de finances. - On a fait dire a 
Mr Poujade que ni l'Empereur ni le ministre ne pouvaient recevoir un 
homme place som; le coup d'une accusation criminelle. 

,Je vous laisse a penser quel jour cela jette sur ce malheureux Cai:
macam dont Soutzaki est encore un des ministres. Le vieux prince est fort 
meprise a Paris. On le croit autrichien et incapable. 

Soutzaki est porteur de pleins pouvoirs signes par le conseil des 
ministrcs pour traîter de la creation d'une banque et d'un reseau de che
mins de fer en Valachie. Il a fait croire a ses trop credules collegues que 
ce n'etait qu'une pure formalite; une maniere adroite de couvrir le veri
table but de ,1on voyage qui etait de faire nommer le Prince Ghica bos
podar a vie. C'est a l'aide de cet acte qn'il s'est fait avancer de l'argent. 
n arrivc>ra probablement que les rninistres payeront solidairement les 
100.000 franci;. 

Tout cela, je vous le rc'•pc'•te, a coule le Prince Ghica. M-me Poujade 
l'a achcve en le rendant proverbial. Elle ne va jamais au bal sans entrer, 
avec chacun de ses dansenrs, dans les details Ies plus intimes sur sa fa
rnille, son pere et son oncle, le sout1erain actuel de la Y alachie ; elle a ete 
present~• a l'Empercur a lliarritz oit elle s'est renduc exprc'•s a11:c /rai~ 
du Caimacam. La premiere chose qu'elle lui ait dite, e'est que la Valachie 
avait une famille illustre, une carrii>re dont clle tirait depuis trois siecles 
:--es princes et qu'il serait injuste qu'on la depossedât en faveur d'une 
famille etrangl'.•re. Que son pere le grand Vornik (sic) etait tout devoue a 
la politiqne fran~aise et qu'elle etait chargee par lui d'en assnrer S.M. 
,,Cela me fait bien plaisir, Madame", fut toute la reponse de l'Empereur. 

,î'achcve car je n'en puis plm;, cette longue lettre m'a epuise. 

Votre bien devouc 

[I. Bălăceanu] 

Bibi. Acacl. R.P.R., ArhiYa Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 24 octombrie/5 noiembrie 1857 

S e c r e t a r i a t u l S t a t u l u i c ă t r e V. B o e r e s c u : Adre
să prin care se încuviinţează apariţia ziarului „Buciumul" [ulterior „Na
ţionalul"] 1 sub redacţia sa. 

Secretariatul Statului 
Anul 1857 
luna Oct. 24 
Nr. 3573 
Bucureşti 

Domnului V. Boerescu 

Considerîndu-se cererea ce aţi făcut prin petiţia cu data de la 19 
octombrie curent, de a începe un jurnal politic-comercial sub numele de 
„Buciumul", Secretariatul printr-aceasta vă acoardă voia de a începe acest 
jurnal sub redacţia Dvoastră. 

Se alătură aci două ecsemplare tipărite de regulele întocmite asupra 
presii - din care unul va sta in păstrarea Dvoastră, spre a-l avea în ve
dere şi a vă conforma întocmai; iar celalt, subînsemnatul de Dvoastră, se 
va depune în cancelaria Secretariatului ca o dovadă că cunoaşteţi .zisele 
reguli şi că le veţi urma fără abatere. 

Suma de 400 galbeni, cauţionamentul prevăzut prin art. 2 din 
regulele presei, s-a priimit la Secretariat şi s-a înaintat la Onor Depar
tament al Finanţ,elor ca să se depue în casa Statului. 

p. Secretarul Statului 
Grigoire Gh. Ghika 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, LXVIIl/2, f. 97. 
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Galaţi, [ octomhrie/noiembric 1857) 

Censor 
G. Nestor 

D. Bolintin ea nu către Bal i g o t de B e y ne: Anunţă 
plecarea din Moldova spre Bucureşti. - Abonamentele pentru „La Presse 
d'Orient". - Noi probleme propuse spre dezbaterea Divanului Ad-hoc mol
dovean. Paralelă Jf. Kogălniceanu-O. Hurmuzaki. - Aspecte din adm-i-

1 La 29 oct. 1857 prin adresa nr. 3619 ln urma unei noi cereri din partea lui V. Boerescu 
Secretariatul a lncunviinţat propunerea făcută de a schimba numele jurnalului „Buciumul", 
pentru care se dăduse cuvenita autorizaţie, ln acela de „Naţionalul" [Ibidem, f. 96). 
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tiistraţia lui Vogoride. - Despre ospitalitatea moldoveană. - Greşelile Di
vanului muntean. 

Ce vendredi 1, Galatz 

Cher Baligot, 

Me voici de retour a Galatz. Demain matin je pars pour Giurgevo -
et puis a Bucarest. J'ai parle avec Negri relativement a mon projet. Pour 
le moment il est impossible de le mettre a execution a cause des occupa
tions politiques de ces messieurs ; ils n'ont pas la tete a eux. Des que 
le Divan sera ferme, on s'occupera de cela. En attendant Marin tâche 
de faire des abonnes pour la Presse d'Orient. Deja la Presse aurait eu 
des centainei:. d'abonnements en Moldavie, si cette feuille pouvait y par
venir regulierement. Malheureusement, la Presse d'Orient n'entre point 
en Moldavie; ceux qui sont abonnes ne la re9oivent guere, et tu sais bien 
que ce n'est pa8 agreable de payer un journal qu'on ne re9oit jama.is. 
Est-ce le gouvernement qui l'empeche d'y arriver ! Est-ce la poste autri
chienne qui en fait main basse? Est-ce le facteur de Paris, qui s'acquitte 
mal de son devoir; je n'cn sais rien. Ce qu'il y a de positif, c'est qu'elle ne 
paraît pas sur ce sol inhospitalier. 

Marin doit t'envoyer bientot l'argent provenant de quelques abon
nements. As-tu re9u ma lettrc de Jassy et celle de Marin dans laquelle 
je te faisait connaître le resultat des premi&res seances du Divan! Les 
anti-unionistcs comptent beaucoup sur deux articles ou points que le 
Divan va prononcer entre autres pour mettre de la division dans son sein. 
Deja on dresse des listes et on demande des signatures afin d'en faire une 
vive protestation contre le Divan. Les points sur lesquells l'attaque va 
etre dirigee, ce sont la question des paysans ou l'abolition du boeresk, et 
le point concernant la naturalisation des ctrangers. La premi(\re question 
<•.st encore pendante; on la garde potu la fin, vu qu'on craigne, qu'en 
l'agitant maintenant, la sensation n'en soit pas trop vive; l'autre point 
est deja projete; vendredi il sera fixe. 11 s'agit de donner des droits civils et 
politiques a tous les etrangers qui se trouvent en Molda vie et qui voudraient 
Re naturaliser, de quelque rite qu'ils Roient, pourvu qu'ils soient chretiens. 
Les colons armeniens ct 1iongrois qui jusqu'a prescnt avaicnt des devoirs 
et pas des droits, vont etre considercs comme indig&nes dorenavant, a 
la conditfon toutefoiR de demander la naturalisation. Mais une partie 
des deputes s'y oppose, sous l'instigation des gens malvcillants, il est a 
esperer qu'ils vont revenir de cette erreur. Vendredi, demain, le Divan 
va se prononcer sur douze points qui sont entre autres l'indigenat, l'in
dependance de l'eglise roumaine, la rectification du territoire, la tolerance 
de tout culte ou rite, l'armee ; la regularisation des biens monastiques, 
etc., etc. 

CogaJnitziano et Hourmousaky representent dans le Divan deux 
pa.rtis : Cogalnitziano, le parti liberal et Hourmousaky le parti modere. 

1 Pentru datare cf. scrisoarea aceluiaşi către Al.Zannc, din Galaţi 24 oct./5nov. 1857, 
publicată de N.Cartojan, Scrisori ale lui D. Bolintineanu dupd lnloarcerea din exil, ,.Neamul 
romlnesc literar" 1911, p. 44-47. 
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Mais Cogalnitziano, soit a cause de son talent reel, soit parce qu'il defend 
une cause plus vitale, s'eleve tous Ies jours tandis que Hourmousaky 
perd sa popularite. 

J'ai parcouru toutes Ies provinces de la Molda vie - il paraît reel
lement qu'on a depense plus de 100 mille ducats pour Ies premieres elec
tions. Un individu m'a dit avec un sang-froid admirable qu'il avait, re~m 
500 ducats d'un boyard et 500 d'un autre pour son votc, mais qu'il l'a 
donne a celui qui avait la chance d'otre un jour ministre. Par suite de 
ces depenses, la vistiarie est dans la debine; la hanque a declare qu'elle ne 
peut plus lui faire credit; Ies employes et Ies militaires depuis six mois 
ne sont pas payes. L'etat de l'administration est deplorahle. Le Cai:ma
cam ne comprend rien aux affaires ; il l·hange Ies employes tous le jours ; 
il arrive souvent qu'il nomme d('UX et trois personne~ a la fois pour 
exercer Ies memes fonctions. 

Aussi l'anecdote du Carmouitor dt> Botochani en est tres drole. 
Il est arrive que deux individus sont, arrives a Botochani avec l'ordre 
d'accepter la place de Carmouitor, et puis un autre est survenu. Derniere
ment le Cai:makam a fait venir au Conseil Ies ministres avec les gen
darmes. Il est honnote ; il ne vole pas, mais ses ministres font maiu basse 
sur tout. II veut Ies changer, mais Ies personnes honnetes ne veulent pas 
servir l'Etat et se retirent. Ionesco est destitue deja; tu sais qu'il etait 
chef des colons bulgares ; il parait qu'il etait trop severe. Les professeurs 
de l'Academie au nombre de vingt ont proteste contre l'irn,pecteur Lau
riano et donnc leurs demissions en masse; l'affaire est devant une com
mission. 

Je m'ennuie affreusement ici. Alcxandri est a Paris, maJade, il 3, 

envoye sa demission de depute 1 • Negri va t'ecrire un de ces jours; il 
est tres aime et popul::dre. J'ai cte re~u tres bien par Ies Modaves. Les 
dames me comblent de cadeaux en bourses de tabac, j'en ai tant que je 
pourrai ouvrir un magasin. J'ai refuse des cadeaux de prix, mais j'ai du 
recevoir de la part des patriotes une riehe hague cn brillants. Tous mes 
ouvrages ont ete vendus; mais Ies amis m'ont mange l'argent provenant 
de mon travail. Je vais t'ccrirc de Bucarest. La le Divan avait fait la 
betise d<> s'arrltcr apres avoir proclame Ies quat,re points. Je crois qu'il 
en est f'< v m1. Ils ne sont pas forts en politique. 

)les , rnities a Pietri. A bientot et peut-et.re au revoir. 

Bibi. Acad. RP.R., Arhiva Ghica, Corrsp. 

179 

~isa, 28 oclomhril'/9 noil'mhrie 1057 

I. Bălii1 eanu către I. Ghioa: li trimite u s~risoare pri
miti'i de la Teuleso·u. Crede în destrămarea partidului naţional ,Ji în oonsti
t11irca unui partid constituţional moderat, condus de Ion Ghica. Despre 

1 Cf. Procesul verbal nr. 8 al Divanului Ad hoc al Moldovei din 10/22 oct; D. A. Slurdza 
ş. a., Acle şi documente \'1 1, p. 81. 
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alianţa caimacamului cu radicalii. Nemulţumit de atitudinea lui Nic. Cre
ţulescu. 

Nice, le 9 Novcmbre 1857 

Mon cher ami, 

Je vous envoie une lcttre que je viens de recevoir de nukarf'st; 
elle est fort curieuse et d'autant plus caracteristique que sont auteur 
(Teulesco) etait, il y a trois mois a peine, un rouge parfait, et ne jurait 
que par la barbc de Rosetti et le toupet de Hratiano. 11 paraît qu'il y 
a un immense dcsenchantement, dans le parti national, sur le compte 
des martyrs. Je les crois comple_•tement uses. Si dans trois, quatre ou cinq 
mois (pas plus), ii vous plait, d'aller passer quelques semaines en Yalachie, 
les debris du parti national viendront d'eux-momes a vous et vous pourrez 
cn former un parti constitutionnel modere dont vous screz eternellcment 
le chef. Les temps sont 1,enus. L'incapacite de nos aigles est tellement 
constatee qu'ils n'auront plus qu'a se cacher a votre approche. Deja 
Bratiano songc a rctourner au pays ou naissent les bufsteaks (comme 
dit Teulesco), il cherche a organiser une souscription qui lui pcrmette 
de joindre l'agrfable a l'utile. Cet homme se croit un O'Connell et vou
drait pratiquer l'agitation pour s'en faire 3 000# d'3 rente. 

S'il y a des elections nouvelles, pour une Chambre legislativt>, p<'u 
de ces messieurs y arriveront. Ce sera notre tour. Pour ma part, s'il nrn 
reste pour 11 centimes de sante, je me ferai elire. · 

L'entente qui existe entre le Caimacam ct les ultra ne me paraît; 
plus douteuse. Le prince Ghica a-t-il voulu lcs mettrc en cvidem·<• pour 
faire mieux ressortir leur ineptie ou a-t-il cru qu'ils ctaicnt une forcc dont 
il pourrait se sPrvir pour arriYcr? - Voila ce que je ne sais pas em·or<'. 

Nicolas Crctzoulesco aurait profite de cc detour de l'opinion vers 
les hommcs moderes, s'il n'avait, accepte, mal a propos, la dMroque de 
Soutzaki. Sa conduite est d'autant moins explicable qu'il occupait un poste 
(la direction de la ferme de l'exportation), qui lui rendait 1 200 ducats 
par an. n ctait mieux payc qu'un ministr<', ce n'est donc pas la faim qui 
l'a fait sortir du bois. Et. dirC> q1w c'est. par amiti(> 1ionr lui C>t par C>sprit. 
de solidarite que je n'ai pas accepte, ii y a huit mois, !'interim du minis
tere de8 Cultes avec le titre de Directeur. Lorsque cette offre mc fut faite, 
N. Cr<>tzoule8co, craignant deme voir succomber a la tentation, vint mc 
voir et m'exhorta energiquement a persister dans ma determination a ne 
pas accepter l'emploi. Notez bien que je n'avais pas comme lui une plai"{~ 
de 1 200 ducats par an. Ab uno disce omnes. 

Adieu, mon tres cher ami, je vous serre la main. Mes respects u, 
la Princesse 

Tout a vous 

J. B. 

Bibi. Acad. H.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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180 

Bucureşti, 3/15 noembrie 1857 

D i m. O r e ţ u l e s c u c ă t r e I. G h i c a : E nedumerit de 
întreruperea corespondenţei dintre ei. - 1 i comunică impresii politice din 
Bucure.~ti, criticînd asupru întreaga politică „exaltată" a grupului Rosetti
Brătianu arătînd înţelegere pentrn efort urile moderatoare ale lui .Al. G. 
Golescu-N egru. Motivele întîrzierii trimiterii memoriului explicativ al celor 
patrn puncte. - Ştiri de familie şi alte ştiri interne. 

Bukarest, 1853 1, Novembre 15/3 

Mon cher Ghika ! 

Si je ne vous ai pas vu avant votre depart de Constantinople, la 
faute est a Mr. Gues, comme il doit vous l'avoir explique lui-meme. Cela 
n'empeche pas cependant que je suis encore tres fâche de n'avoir pas 
pu vous voir, d'autant plus que je voulais vous parler et vous prier en 
meme temps de me dire pour quelle raison vous me battiez froid dans 
Ies derniers temps. Comme je ne me sentais fautif en rien vis-a-vis de 
vous cela me faisait du mal. J'espere donc, mon cher Ghika., q ue vous 
m'ecrirez bientot pour me dire franchement ce que vous aviez contre moi, 
car je ne serais tranquille que lorsque j'aurais reQu une lettre de vous. 

Maintenant que je suis a Bukarest, je voudrais vous parler de ce qui 
se fait et se passe ici; mais que puis-je vous dire, misere ct encore misere. 
Vous devez deja connaître la composition du Divan, a quoi doit-on s'atten
dre de bon et de raisonnable de la part des deputes comme Kostesco, Bez
dade Grigore, Bourki, Roukareano, A. Floresko, et, d'un tas d'autres 
chenapans plus ignorants et plus stupides Ies uns qne les autres; je vous 
asHure que cela fait mal meme d'y penser. Malgre cela, il y a des gens 
qui ont l'audace de vous soutenir, que dans le pays il y a deja une opinion 
publique formee et avec laquelle on doit compter. Voila, par exemple 
qui est fort. Les deux Bratiano et Rosetti font la loi au Divan, tout ce 
<1ui u'est pas 1..Ut ou p1·opo::;e 1mr I'uue <le ccs trois vert'U11 anUq·ut:-~, H'est 
pas mome pris en consideration; et si vous saviez eependant Ies botises, 
les stupidites et les platitudes qu'ils font ! Par leurs promcsses, leurs me
nees et leurs intrigues, ils sont arrives a tourner la tete aux petits proprie
taires ct aux paysans, de maniere que ces derniers ne jurent et ne voicnt 
que par Ies yeux de ces trois celebrites. Forts donc du concours de cos 
deux classes d'hommes et d'un tas d'autres chiokoi'. de leur clique, comme 
Chernatesko, Aritchesko, Tournavitou, loranu, Petresko, N. et Et. Go
lesko, ces trois meneurs ne doutcnt plus de rien et sfirs d'avoir toujours 
la majorite pour eux, font ce qu'ils veulent dans le Divan et proposent 
chaque jour des choses de l'autre monde. Ce pauvre Arapila a essaye de 

1 Greşală evidentă de datare, ln loc de 1857 aşa cum o confirmă lntrcg conţinutul 
scrisorii. 
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les combattre, a deux reprises jusqu'a. present, en leur faisant voir clai
rement que par leur exaltation, ils perdent le pays, compromettent la 
(·ause, jettent la discorde, excitent les haines et les passions et preparent 
une catastrophe inevitable au pays. Mais les paroles d'Arapila sont trop 
sensces• pour plaire a, ce ramassis de coquins. Arapila est un traître, un 
homme du gouvernement, un homme vendu aux etrangers, on lui im
pose silence, tout le Divan se revolte contre lui et on le force a quitter 
la. tribune, et a presque toutes Ies seances, ces sccnes se renouvellent. 

Voila plus d'un mois que les quatre points ont ete votes a l'unanimite ; 
tout de suite apres, nne commission a ete chargee (dont Ies Bratiano et 
Rosetti font partie, car ils sont dans toutes Ies sauces) pour realiser une 
adresse et un memoire explicatif de ces quatre points pour etre pre
sentes aux Commissaires. Jusqu'a. l'heure qu'il est, rien n'est encore ter
mine de ce travail, et cependant il n'est question en ville de cit de eruditul 
Brătianu, de ilustrul Brătianu şi de filosoful Rosset ; et toute cette popu
larite pour l'ebauche de l'adresse en question - a laquelle ils travaillent 
comme je viens de vous le dire, depuis plus d'un rnois - qu'ils ont fait 
imprimer et circuler dans la ville pour jouir de l'effet et ou il est fortement 
question de Moisi, de fii lui Israel, de haos, de întuneric et d'autres bâ
tises pareilles, et presque pas de nos droits, de nos traites, qui devraient 
otre la ba:-;e de ce travail. Voila ou nous en sommes, mon cher Ghika ! 
Bt si je venais a vous enumerer une foule d'autres choses, il y aurait de 
quoi crever de rire et d'avoir pitie en meme temps. 

En voila assez avec ce bavardage pour aujourd'hui, maintenant, 
que je suis au terme de mes visites, de mes dîners, je vous ecrirai plus 
:-;ouvent si toutefois vous recevrez mes lettres avec plaisir comme par 
Ie passe. Presque tout le monde me demande de vos nouvelles et me ques
tionne sur vous; l'autre soir chez Bulwer, toute ma conversation avec 
!\Ir. Mavros, n'a roule que sur voue .. - Soutzaki a donne sa demission, 
N. Cretzoulesko le remplace. Stirbey a donne aussi sa demission, comme 
membre du Divan; a l'heure qu'il est, il doit âtre a Paris ou Londres. 

Ma mi>re, Campineano et toutes nos tantes me chargent de mille 
choscs pour vous. Adieu, mon cher Ghika, comptez-moi toujours au 
nombre de vos plus devoues amis, rnes respects a ma cousine, encore 
adieu. 

Votre tout devoue, a la vie, a la mort ami 

Mitika 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. nr. 195. 

Uit 

Roman, 5/17 noemhrie 1857 

1. G h e org h iad i c ă t r e D. A. R t u r d z a : Aspecte ale luptei 
dintre 1mionişti şi separatişti la Bacău şi Roman. Cere o comisie de anchetei 
la faţo. loc11lui. 
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Roman, 5 noemvre 1857 

Domnul meu, 

• Am răspuns la epistola dumitale din 3 cu încă ace ocazie ci mi-an 
adus-o. 

Acum cu venirea d. Litinschi, vă spun că în adevăr sînt foarte pă
truns di ceiace îmi comunică. 

Zilele acestea am fost la Bacău pentru o cercetare asupra. d-lui 
Rugină, şi am văzut că unii din ai noştri au dat mîna cu separatiştii pentru 
a lovi în ai noştri. Aceasta m-au întristat şi m-au pus pe gînduri. 

Aice viind, am văzut producîndu-să aceleaşi semtome la ocazia ale
gerii membrilor municipalităţii şi, crede-mă, sînt cu totul îngrijorat. 

D. Litinski vă va informa despre toate şi cu cît ele samănă peste 
putinţă, pre atîta trebue mai tare să ne îngrijim, pentru că lucrurile sînt 
aşa şi fiind răul să.mănat prin asămine organe pot să producă efecte 
funeste. 

Idea mea este ca, spre a să disvăli lucrurile în adivărata lor fiinţă, 
trebuie ca o comisie de onoare, constituată din trii feţi din cei mai ono
rabili, să vie aice să sondeze lucrurile. Eu merg apoi şi la Bacău ca să 
văd di nu să poate prin bune svătuiri a să pune capăt la asămine cercări, 
ci ar aduce cele mai răle consecvenţii dacă nu ar fi preîntimpinate. 

Poate că noi, supt o influenţă locală, nu vedem lucrurile cum sînt 
ele ; poate le esagerăm nevrînd. 

De aceia cred că-i bine să se realizăze aceste idei cari ar pute pro
duce bune rezultate. 

Nu sîntem la capătul cercărilor, di aceia ne trebuie perseverenţă, 
prudenţă şi prevedere. 

Ştiu că mă adresez la o inimă ce bate cu căldură pentru binele co
mun. Di aceia suscriu mai nainte la decizia ce veti lua-o. 

Sînt cu toată onoarea a d-tale ' 
plecat serv 

Gheorghiadi 

182 

Bucureşli, 9 /21 decembrie 1857 

Dim. C retulesc u c li, t re I. Ghica: li relatează că 
discordia t;i învinui;ile reciproce dintre deputaţii liberali, în divan, au adus 
în schimb concordie între diversele fracţiuni ale partidei consen,atoare. Noi 
atacuri la adresa acelei „pltturi luminate chemate, din pltcate, a exercita 
o oarecare influenţă asupra maselor". Despre „candidaţii la tron" şi acoliţii 
acestora; despre criticile îndreptate împotriva prietenului său (I. Ghica) 
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şi implicit Mupra susţinătorilor lwi. - Despre asasinarea lui Al. Iz
voranu, socrul l1ti Bolliac. 

Mon cher Ghika ! 

:!l 
Bukarest, 1857 Dcccmbre 

9 

Aujord'hui pas plus que la derniere fois, je n'ai pas grand' chose 
a vous dire et a vous annoncer d'ici; nous sommes pauvres en faits ct 
nouvelles, surtout de ces faits qui peuvent offrir quelque interot ! Pour 
le moment, c'est toujoms la question du Divan qui est en jeu; lPs seances 
sont admirables, on ne travaillc plus rien, mais en revanche on se cha
maille beaucoup. A. Golesco et Tel1, accusent C. Cretzoulesko d\tvoir des 
vues cachees et d'entretenir la discorde dans le Divan. Golesco et Tel1 
sont accuses a leur tour par d'autres pour des faits pareils. Bezdade Mitika 
accuse Ies Bratiano, Bratiano accuse Bourki, un autre arcuse Otetelechano 
et Lakhovari, ccux-ci a leur tour accusent d'autres et ainsi de suite; ils 
s'accusent tous mutuellement. Ce qu'il y a de plus admirable dans toutes 
ces discussions, c'est quc Ies discours commencent de la meme maniere : 
,,Je viens mettre un terme a ccs deplorables personnalites etc .... etc .... " 
et finissent tous de meme par des personnalites dl'-plorable8, et puis „Je 
ne rappellerai point telle ou telle circonstancc" et c'est juste pour la rappe
lcr dans tous scs details qu'ils la citent; ou ,,.Te n'abuserai point de l'at
tention du Divan", ,,Je n'ai que quelques mots a faire entendre au Divan" 
et c'est pendant des heures entieres qu'il faut Ies ecouter sans distinguer 
ou saisir une idee, une opinion arretee, une pensee serieuse, des paroles 
et rien que des paroles. De ce ramassis d'elements si divers, si differents, 
qui composent ce Divan, savez-vous ce qui en est resulte? Que tous 
ces miserables chiokoi, Bibeskisti, Stirbeisti, Ghikisti, qui etaient dispcr
ses et desunis entre eux avant la reunion du Divan, partages en autant 
de camps qu'il y avait des pretendants a la Principaute, se sont donnes 
tous la main, travaillent de concert ayant pour devise : ,,gardons tont 
et ne faisons rien". Aujourd'hui ce parti de chiokoi represente une force 
qu'il ne sera pas si facile de briser; ce rapprochement entre ccs Mrs. a 
ete amene par la crainte de ne pas se voir engloutis, debordes par l'autre 
moitie du Divan, composee d'hommes incapables, ineptes, ambitieux, 
ayant pour devise „ne gardons rien, et ne faisons rien". Ce qu'il en re
sultera plus tard de tout cela, je ne saurais vous le dire, mais ii est de 
fait que pour le moment c'est deplorable, pitoyable, affreux a voir. 

Il m'est imposible, je vous assure, mon cher Ghika, de vous decrire 
ce gui se fait et se passe ici. La corruption est a son comble, dans la classe 
eclairee surtout, classe qui par malheur se trouve appelee aujourd'hui 
a jouir et a exercer une certaine influence sur Ies masses. Je suis a m"me 
de juger mieux que jamais de ce je vous dit, car depuis mon arrivee ici, 
je snis envahi par une foule de gens, dont la plupart me sont inconnus -
qui n'ont rien a faire chez eux du matin au soir et qui sous le pretexte 
peut-âtre de ne pas s'ennuyer seuls chez eux, vont s'ennuyer en com
pagnie, ou pour mieux dire, ennuyer Ies autres, - qui viennent, s'instal
lent, fument, causent familieremcnt, me font l'honneur de m'appelcr 
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mon cher ami, me questionnent sur mille et une choses, crient, tapagent 
contre la justice du pays, contre le gouvernement, contre l'administration 
etc .... etc ... , se font un devoir de tout critiquer, trouvent que le gou
vernement n'emploie que les voleurs, les coquins, Ies espions de Bibesco 
et Stirhey - ils vous citent meme avec un aplomb imperturbable des 
noms propres et des faits charm3i11ts, et qu'eux les honnets gens, Ies pro
bes, Ies incorruptibles, les hommes a idees nouvelles, les hommes de la 
reforme, vcgetent et crevent de faim, et apres avoir debite tous ces grands 
mots, finissent toujours par me demander si par l'entremise de tel ou tel 
commissaire ou de toute autre personne influente, il n'y aurait pas moyen 
de leur faire obtenir tel ou tel poste. Ils vous Ies designent meme d'avance, 
et je ne sais pas trop comment diable cela se fait que les postes apres les
q uels ils courent se trouvent etre Ies plus lucratifs, c'est-a-dire ceux qui 
rapportent le plus d'argent. Et lorsque je m'informe sur eux, pas pour 
satisfaire leurs demandes, car je n'en ai pas le pouvmr, mais par simple 
curiosite, j'apprends qu'un tel a ete chasse pour avoir vole de maniere 
a scandaliser J. Mano-mame, que tel autre devait otre donne sous ju
gement pour un fait pareil et que ce n'est qu'en donnant de l'argent qu'il 
est parvenu a se sauver, et voila ou nous en sommes. 

Depuis que le bruit s'est repandu - je ne sais comment - que 
nous n'aurons pas de Prince Etranger, Ies candidats valaques sont plus 
en vogue que jamais. (Bratiano Demetre figure aussi); c'est pour le coup 
vraiment qu'il faudrait les voir, ils se demenent, crient, gesticulent, 
chacun soutfont son candidat, fait voir ses qualites, ses principes, ses opi
nions, son patriotisme, son devouement, sa probite; comme je ne suis 
d'aucune clique, je vais un peu partout, je declare seulement une chose, 
qu'il fa,ut avoir des oreilles pour Ies entendre, de la patience pour Ies 
ecouter et de la forcc sur soi-meme pour ne pas eclater de rire. 

Dans presque toutes ces discussions votre nom figure toujours en 
premie1· ligne, mais c'est pour vous denigrer; ou vous represente comme 
un homme da.ngereux et vendu aux interots ctrangers ; potu les uns vous 
etes plus anglais que Ies Anglais eux-momes, pour Ies autres, vous otes 
plus turc, que tous les Turcs reunis, et ainsi de suite, chacun voulant 
faire prcvaloir sa maniere de voir a ce sujet ; on discute, on dispute, on 
arrive aux gros mots şi cu chipul ăsta mai totdeauna să sparge sindro
fiile. N ous autres, Alexandresko, Bolintineano, Maghiero, Polichroniadi, 
Anghulusln.1 ut buueuup tl'autrcs, 11uu::1 passuus foi pour vo::; e1ui::;:,;a,fres, 
pour vos c-reatures-<·reatur'ile lui Iancu Ghica. Les miserables ! HabitueH 
a otre l'homme d'un tel ou d'un tel et a ne voir que par Ies yeux de leurs 
maîtres, ne veulent pas comprendre qu'on peut avoir une opinion a soi 
et avoir le courage de la soutenir sans etre paye pour cela. On dit que 
nous sommes ve.nus ici pour propager votre candidature ct que J. Balat
chano est alle a l'etranger pour la soutenir par la voie des journaux. 

Depuis deux ou trois semaines le monde est preoccupe d'une bande 
de voleurs, admirablement bien organisee, gui exer9ait son metier dans 
Hukarest depuis plus d'une annee, ayant pour chef un certain Dubusson, 
fran9ais de naissance, ex-capitaine russe et actuellement maric a une 
valaque, Melle Bobesco. - Une vingtaine de ces coquins sont entre 
Ies mains de la Police - tous etrangers, sujets autrichiens et pas un Rou
main. Mr. Dubusson cependant, se promene en long et en large dans Ies 

340 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



rues de Bukarest et la police n'ose rien lui faire, parcequ'il est decort'i 
par la Russie et parcequ'il a un sabre d'honneur gagne en Russie; et rien 
que chez lui on a trouve 12 a 14 montres et autres objets, provenant de 
la boutique d'un pauvre horloger qui avait ete forcee quelques jours au
paravant. 

Depuis quelques heures, il n'est question en viile que d'une scene 
tragique qui vient de se passer sur Ies marches de l'escalier de la Curtea 
judecătorească. Al. Isvorano, beau-pere de Holiac, a cte assassine par 
un Grec, qui lui a decharge ses deux pistolets a bout portant dans la poi
trine et l'a tendo raide mort par terre. Isvorano etait en proces avec ce 
Grec, son fermier ou son asocie - pour une forte somme d'argent - et 
comme le tribunal etait a.chete par Isvorano, d'apres le dire du monde, 
il a prononce sa sentence contre le Grec; - ce dernier furieux de l'in
justice qui venait de lui etre faite, s'est venge sur Isvorano. Decidement, 
Ies Grecs ont du sang dans leurs veines ! Moi, a la place de ce malheureux 
Grec, je me sera.îs venge sur Ies juges, cela aurait servi d'exemple au moi.ns. 

Adieu pour aujourd'hui, mon cher Ghika. Miile choses aimables 
a ma cousine. Ma mere et ma soeur Voinesko me chargent de Ies rappeler 
a votre souvenir. 

Encore Adieu, Votre tont devoue a.mi 

Jfitika ., 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva I. Ghica, Corcsp. 
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Constantinopol, 11 /23 decembrie 1857 

A a i i P a ş a c ă t r e G h e o r g h e B i b e s c 1t : Deplînge rezul
tatul alegerilor pentru Divan şi îşi exprimă revolta împotriva „politicii 
subversive" a ma,jorităţii deputaţilor. 

No 1078 

Le 23 Decembre 1857 

l\fon Prince, 

La lettre que vous m'avez fait l'honneur de m'ecrire en date du 29 
Novembre dernier, m'a appris votre demission et votre depart pour Paris. 

L'indulgence dont l'esprit revolutionnaire a ete l'objet de la part 
de !'element conservateur, avant, pendant et apres Ies elections, Ies con
cessions qu'il a cru devoir y faire, ont produit le resultat que nous avons 
sous Ies yeux et que nous deplorons avec tous Ies Valaques qui aiment 
leur pays et qui en desirent le vrai bonheur. 

Votre Altesse a du souffrir cruellement de voir une poignee d'hom
mes en proie a une aberration d'esprit incroyable s'emparer de la direction 
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des discussions et imposer leur politiquc subversive· a, la majoritc des 
membres des Divans ad-hoc. Enfin, il est a esperer que malgre Ies fautes 
commises, malgre les desillusions un peu tardives, le pauvre pays et la partie 
saine de la population, ne manqueront pas de jouir a l'avenir d'une tran
quillite salutaire pour pouvoir developper leur prosperite. 

Quant a moi Mon Prince, je m'empresse de vous remercier des 
nouvelles assurances d'amitie que vous avez bien voulu me donner, et 
de vous prier de croire a la reciprocite et a la sineerite des sentiments 
d'attachement avec lesquels je suis. 

Votre devoue 

Aali 

A son Altesse le Prince Bibesco a Paris 

Bibi. Acad. R. P. R., Arhiva Bibescu, Coresp. 
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Ducureşli, 25 ,lecembrie 1857 /6 ianuarie 1858 

Ştef an Golescu către N. Pleşoianu: Despre propunerea 
lui Chr. Tell ca fruntaşii grupării liberal-radicale - ,,democraţi şi repu
blicani" - să lase conservatorilor apărarea „cauzei naţionale". Atacurile 
înverşunate ale reacţiunii împotriva partidei naţionale. Izbînda liberal
radicalilor în chestiunea prorogării lucrărilor Divanului ; protestul reac
ţionarilor. Piedicile puse de gu1.1ern Adunării. 

Bucureşti, ~5 decembrie 1857 

Prea iubite Nicule, 

:::-icrisoriie ta.ie din 14 şi :.n ale aceştia ie-am prHmit şi ie-am e1t1t 
cu vie plăcere, ca totdeauna. Îmi ceri şi părerea mea asupra celor din urmă 
întimplate în Adunarea noastră după plecarea ta. 

Cunoşti propunerea ce-mi făcuse Tel1 ca să zic Brătienilor şi lui 
Rosetti să înceteze orice rolă de iniţiati,·ă din parte-Ie, adică să nu mai 
facă ei nici o propunere, să nu mai fie aleşi în nici o comi:sic, în fine să 
nu apere nimic în Adunare, să renunţe cu totul la rolul cc pînă 
aici ei jucaseră; condiţie neapărată ca să nu se rupă partidul naţional. 
Eu n-am putut priimi o asemenea însărcinare, nu pentru că na umili
toare pentru amicii mei, dar pentru că ori care om ce se respectă, n-ar fi 
putut priimi a împlini o asemenea misie. A treia zi după aceasta, Tel1 
a declarat în Adunare că cei ce simt democraţi şi republicani nu pot apăra 
camia naţională pe lîngă Puterile astăzi în fiinţă în Europa, şi că această 
misie n-o pot îndeplini cu oare care succes decît conservatorii din Adunarea 
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noastră. ; aşa dar Tell a declarat formal Europei că deşi am cerut toţi un 
principe străin moştenitor, însă în partidul naţional capii lui sunt repu
blicani-democraţi. Îţi mărturisesc că nu mă aşteptam să văz că ura contra 
unor indivizi poate să ducă pe omul ce-l ştiam mai mator în cugetările 
sale, ca să comită o asemenea necuviinţă politică; am suferit mult de 
această faptă a lui Tel1, dar am tăcut. A mai zis tot în Adunare că se 
face o subscripţie prin ţeară ca să ajute causa noastră, cei ce cugetă din 
deputaţi a merge la Paris ; şi că această nu o aprobează. 

De atunci Tell a asistat la toate adunările reacţionarilor, a isbutit 
să facă o majoritate de două glasuri pentru formarea unei comisii. Le 
vei citi pe larg în Monitor. Reacţionarii triumfau cu totul, şi de atunci 
a început atacurile, nu numai contra persoanelor ce represintă partidul 
naţional, ci chiar contra partidului naţional. D-nu Alessandru Florescu, 
văzind că propunerea dumisale de a ne amîna fără soroc, n-avea şanse 
de a fi priimită, ne-a acusat că vrem să ne declarăm în Comitet de salut 
public, sperînd că cu aceasta să intimideze Adunarea şi să triumfe pro
punerea Dumisale. Cu acestea n-a făcut decît să crească indignaţia acestei 
partide din adunare care se vedea atacată,; şi la alegerea celei din urmi 
comisii, partida noastră a biruit cu patru voturi, şi s-a priimit de acea 
majoritate ca la 20 ianuarie Adunarea să se afle în complect, ca să ur
meze şedinţele sale, de va fi trebuinţă. Mitropolitul a şi declarat în acea 
şedinţă că Adunarea intră în vacanţă dintr-acea zi; dar fiind trebuinţă 
ca procesul verbal din acea şedinţă să fie priimit de adunare, ca să poată 
fi trimis comisiei internaţionale, a chibzuit că a doua zi să ne adunăm, 
numai ca să dăm citire procesului verbal, iar nimic mai mult. 

A doua zi însă, după citirea procesului verbal, Tell depune o hîrtie 
subscrisă de 26 membri, cari declară că nu se supun majorităţii şi că nu 
vor veni la adunare decît numai cînd Puterile garante vor binevoi să ne 
îngădue a face legea electorală. Eu n-aveam cunoştinţă de această hlrtie, 
dar ma.re parte dintr-ai noştri cunoştea că o să se depue o asemenea 
hîrtie; şi temîndu-se ca nu cumva să se aţîţe o mare discuţie, şi să meargă 
lucru pînă la ameninţări cu mîinile din partea reacţionarilor, precum se 
urmase în şedinţa trecută, cînd au văzut că n-are majoritate propunerea 
Florescului, mai toţi din partidul naţional, îndată ce s-a priimit procesul 
verbal, au eşit din Adunare, înainte de a declara Presidentul şedinţt\ în
chisă. Această faptă copilărească a majorităţii am desa.probat-o chiar 
în Adunare; însă nici o fapt,ă nu poate fi at.ît de criminală, politiceşte 
vorbind, decît fapta unei minorită.ţi care se insurgează în contra majo
rităţii ; şi cine este în capul acestei minorităţi f Iubitul nostru amic Tell ! 
Acum mai toţi aceia care au subscris acea hîrtie se căesc azi de fapta lor; 
si la 20 ianuarie sînt hotărîti a veni în Adunare. 
' Avem socotelile biroului pe trei luni a verifica; azi guvernul ne 
face dificultăţi, zicînd că Adunarea n-a încuviinţat ace:,;te cheltuieli; mai 
avem să dăm citire adresei ce ni s-a trimis de la Moldova spre răspuns 
la a noastră. 

Te aştept dar, iubite, să vii la 20; şi adu şi pe colegul D-tale. Se zice, 
de sigur, că Congresul se va deschide la 28 al lui ianuarie. Nu se adeverează 
că Adunările or să fie desfiinţate. Guvernul nu priimeşte cheltuelile votate 
de Adunare. Pentru medalie, pentru Monitorul în broşure, se reduce 
la două sute de exemplare numai tipărirea Monitorului în foi volante, 
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adică. Monitorul ce ptnă acum s-a tipărit în Nr. de 2 OOO exemplare. Ia.tă 
fructele ce culegem din cele din urmă şedinţe ale Adunării. 

Pentru Anul nou urează tu mamei Lili şi voinicului prunc toate mul
ţumirile inimei voastre. - Alăturata aici scrisoare fă bine de trimite-o 
la adresa sa cu ocasie sigură. 

Al tău frate 

Ştef an Golescu 

Arhiva B.C. S., Fond St. Georges, CCCXV /2 (Copi~ din 25 august 1875). 

185 

Bucureşti, 29 decembrie 1857/10 ianuarie 1858 

O. A. Ore ţ ul e s cu către V as i le B oe re s cu: !i cere 
să-i comunice unele informaţii istorice necesare la redactarea Memorandului 
dezvoltător al dorinţelor romînilor. 

Bucureşti, decembrie 29 1857 

Domnul meu, 

Fiindu-mi tnsărcinat cu direcţia scrierii pe curat a anecselor la me
morandum desvoltător al dorinţelor Romînilor, pentru a se comunica 
Comissii Internaţionale, am nevoie a cunoaşte sorgintele din care aţi tras 
tecstul tractatelor din anii 1511 şi 1529 către Molda.via şi Poarta otomană, 
imprimate în opusculul Dumneavoastră Rumînia după tractatul de Paris. 

Am dară onoarea a vă ruga, dacă vă mai este cu putinţă, a mi le 
încredinţa şi mie. 

Binevoiţi, Domnul mieu, a priimi încredinţarea despre perfectele 
mele stimă şi consideraţie. 
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Oonstandin A. Orezzulescu 

Dlni B. Boerescu 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, IlXVIIl/2, f. 100. 
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186 

Bucureşti, 28 ianuarie/9 februarie 1858 

M. K o g ăl ni ce anu către D. Coz ad i ni : Sabotarea 
elementelor liberal-radical,e în Divanurile de la Iaşi şi Bucureşti, uneltirile 
reacţiunii. Critică la adresa Comisiei Europene de anchetă ; pretenţiile 

comisarilor turc, austriac şi englez. - Stăruie pentru a se trimite la Paris 
delegaţi „colţoşi", întrucît „oamenii din 1848 trebue să se ţie departe". 

Bucureşti, 28 fan.ua.r 1858 

Iubite Coza.dini, 

Trebile noastre merg foarte rău. Sîntem vînduţi de străini şi ce este 
mai rău sîntem vînduţi de chiar fraţii noştri. Ştiu pozitiv că de cîte ori 
Divanul nostru rostea o dorinţă liberală, îndată unii din reacţionarii din 
Divan scria la Bucureşti, arătînd că dorinţa este demagogică şi socialistă. 
Poţ,i înţelege că aceasta au înrîurit şi asupra chestiei politice. Dacă aceasta 
s-au făcut în Moldova, apoi judecă ce au trebuit să fie în Ţara Romînească 
unde toţi oamenii din 1848 au intrat în băncile Adunării şi unde ci au 
fost mai mult decît nebuni. Comisarii încunjuraţi, serbaţi, linguşiţi de către 
boieri şi cucoanele lor, lucrează boiereşte; adecă tărăgănează lucrurile, 
unii pentru că au amorezate, alţii pentru că au fimei, copii, ba chiar fimei 
îngreunate, şi că prin urmare ei nu pot a se pune în drum în mijlocul 
ernii. De aceia comisia va şădea încă aiee cel puţin doă luni. En attendant, 
reacţionarii cari totodată s-au ţinut şi separatişti lucrează mereu. Mai 
mulţi s-au şi pornit la Paris, unde se şi află Ştirbei şi Bibescu; alţii se 
pregătesc de pornire. Toţi aceştia vor lucra contra Unirei, pentru că ei 
sînt spărieţi de moldoveni, se tem de energia şi de capacitatea noastră. 
Nu crede că ecsagerez. De cînd comisarii ne laudă, ei nu pot să ne-o erte. 

En attenda.nt, comisia au intrat în cercetarea lucrărilor Divanului 
nostru. Turcul stărue ca turcii să aibă drept de geamie, de domicil şi de 
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proprietate în principate. Austriacul cere ca toţi supuşii străini să atîrne 
numai de jurisdicţia consulară întocmai după tratatele încheiate cu Poarta 
de către puterile străine, adecă să facem un pas înapoi, iar nu înainte. 
Anglesul vrea să ne deie un senat, să întemeieze marea proprietate, 
şi în privirea politică nimică ; tout au plus des libertes municipales. 

În tot casul, comisia est au dessous de son role ; este necapabilă de 
a crea ceva. De aceia ei sînt îngrijiţi de a vedea oameni capabili ducîn
du-se la Paris. Se tem ca să nu mergem pen[tru] a ne tîngui de lucrările 
lor şi mai că au dreptate. Eu am văzut unele din ele, şi sînt mai mult 
decît proaste. Este dar neapărat, ca unii din noi şi din cei mai colţoşi să 
meargă la Paris, căci Golescu şi Brătianu ne fac mai mult rău decît bine. 
În genere toţi oamenii din 1848 trebue să se ţie departe. Vezi dar pre Ma
vrogheni, pre chiar Gheorghieş Sturza şi Hurmuzachi, şi îndeamnă-i 

ca să meargă. Să dăm deoparte toată neînţelegerea ca să ne scăpăm ţara, 
şi apoi vom veni la chestia din lăuntru. Aceasta o zic pentru că cum 
vezi chiar autonomia noastră este în pericol. 

Eu mai şed săptămîna aceasta aice, ca să mai aflu ceva şi apoi viind 
în Moldova, mă voi găti de dus. Numai sileşte şi tu de a strînge ceva 
parale. Această scrisoare este numai pentru tine, căci nu trebue descu
ragiat pe ceilalţi. 

Al tău adevărat amic 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. Cozadini, Corcsp. nr. 91. 

187 

Bucureşti, 28 ianuarie/9 februarie 1858 

Kogălniceanu 

M. K o g ăl ni ce anu către I. Ghica: li adresează un 
patetic apel de a ieşi din izolarea de la Samos şi de a primi să colaboreze 
cu oamenii progresişti din ţară. Iz roagă deci să meargă la Paris să repre
zinte interesele Unirii, în timpul Conferinţei. Un eşec venit de acolo vti 
dezlănţui revoluţia în ţarit. 

Buca.rest, 28 Janvier 1858 

Mon cher Ghyka, 

Me voici de nouveau a Bucarest. Voila notre destinee d'âtre sa.ns 
cesse et toujours sur Ies grandes routes, et miserables solliciteurs de frapper 
aux portes ou cheminent Ies hauts commissaires qu'en reconnaissance de 
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l'hospitalite royale que nous leur accordons veulent nous enlever jusqu'aux 
libertes dont nous sommes actuellement en jouissance. Oui, mon cher 
Ghyka, c'est la la triste verite. 

Nous avons clos nos travaux comme Divans; mais notre tâche 
comme hommes du pays commence a peine, car je n'attends rien de la 
Commission: le Congres ne fera rien non plus, si nous restons les bras 
croises. Ainsi, mon cher, de meme que je m'adresse a tous les hommes 
sur !'energie desquels on peut compter, je m'adresse aussi a vous, tout 
specialement. Il ne m'appartient pas d'apprecier si vous avez bien ou 
mal fait de vous tenir loin du mouvement pendant la reunion des Divans. 
Mais plus on vous estime, plus on apprecie vos talents et votre capacite, 
plus onest en droit de faire un appel a votre patriotisme, et de demander 
votre cooperation pendant le moment decisif, c'est-a-dire pendant les 
nouvelles conferences. Tous Ies partis s'agitent et agissent; malheureu
sement, il n'y a que Ies hommes de l'ancien regime qui ont des hommes 
capables. Stirbey, Bibesco, Sturdza et tutti quanti sont a Paris; Ies hom
mes du progres sont mal representes par N. Golesco et Bratiano. On 
pense bien envoyer aussi quelques hommes d'ici, mais jene connais aucun 
qui soit en etat de faire quelque chose de serieux. 

Pourquoi vous, mon cher Ghyka, n'iriez-vous [pas] a Paris. Estime 
par tont ce qu'il y a de bien en Valachie et en Molda.vie, comme par une 
grande partie de la diplomatie europeenne, homme conservateur et pro
gressiste en mame temps, vous ates a mame de rendre des services immenses 
a notre pays. Croyez-moi, ct tout le monde vous y engage, quittez Samos, 
ct venez a Paris ; vous nous y trouverez tous ceux qui vous aiment et vous 
estiment. Comment dans cette immense lutte nationale que Ies Princi
pautes soutiennent, Ion Ghyka serait-il seul a s'en tenir eloigne T Je 
sais que vous avez fait d'admirables choses a Sa.mos; mais a l'heure 
qu'il est votre place n'est pas la; elle doit etre au milieu de nQus. Quels 
que soient vos interats, quelque dommages qu'ils eprouvent, rien ne doit 
vous arrtlter. Chacun de nous a sacrific sos interots. Bi.m d 'entre nous 
sont completement ruines. Vous, vous surtout, vous ne devez vous laisser 
surpasser par personne en patriotisme et en sacrifices. Je vous le demandc 
d'autant plus, que si le Congres ne satisfait pas nos voeux legitimes, je 
prevois Ies plus grands malheurs, peut-âtre la perte m6me de notre mal
heureuse patrie. Aujourd'hui toutes Ies passions se taisent, tout le monde 
se tient tranquille, parceqne tont le monde espere, tous ont leurs yeux 
fixes sur le congres. 

Mais le jour ou notre espoir sera trompe, croyez-moi qu'un cri de 
desespoir retentira d'un bout a l'autre dans les Principautes; un souleve
ment general aura lien, et Dieu sait quelle direction pourra prendre un 
pareil mouvement. Qui peut prevoir ou peuvent nous mener toutes Ies 
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hainea, toutes Ies mauvaises passions une fois dechaînees t La Porte est 
sourde et muette a, tous nos cris, a, toutes nos apprehensions. Pourvu 
que l'Union ne se fasse pas, peu lui importe de ce que peut arriver dans 
la suite. - Elle ne sait pas pourtant qu'une revolution dans Ies Princi
pautes sera le signal d'un mouvement general de toutes Ies populations 
chretiennes. Elle ne sait pas que c'est la que va aboutir infailliblement 
sa politique. La revolution pourra nous perdre, mais certainement que 
la Turquie tombera avec nous. 

A nous autres donc qui aimons notre pays, qui depuis tant d'annees 
travaillons pour son salut, il appartient d'eviter de pareils malheurs. Votre 
devoir donc est tout trace, ce devoir vous dit: quittez 8amos et venez 
avec nous a Paris. Tous ceux qui vous estiment, le pays entier vous attend 
la-bas. Nous comptons sur vous, nous sommes sfirs que vous ne manquerez 
pas a cet appel. 

Ainsi donc au revoir et jusque-la ne dontez pas de l'estime et de 
l'amitie sincere de 

Kogalniceanu 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. 
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Nisa, 30 ianuarie/11 februarie 1858 

I. B 11, l ă c e a n u c 11, t r e V. A l e c s a n d r i : Glume pe chestiuni 
particulare. - Comentarii în legătură cu neaplicabilitatea propunerii lui 
C. Negri cu privire la stăpînirea pămîntului de cc't,tre ţărani ; propunerile 
sale. - N. Golescu şi D. Brătianu la Paris; împotriva teoriilor lor „so
cialiste". 'Interesele antiunioniste ale Austriei şi „declaraţiile" lui Buol. 

Nice, le 11 Fevrier 1858 

Mon cher Basile, 

Je viens d'avaler la dose d'esperance contenue dans ta lettre du 8, 
et deja je commence a en ressentir le salutaire effet. Comment fais-tu 
pour avoir de l'espoir du reste t Ton fond est-il inepuisable, car apres 
t'en etre nourri et rassasie, tu en donnes encore a tes amis Y Je viens 
te demander des cachets d'esperance et meme - si tu veux - un abon
nement a l'annee. Tu seras tenu deme fournir 365 metres cubes de cette 
substance (premiere qualite) par an. Les annees bissextiJes necessiteront, 
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bien entendu, une fourniture de 366 metres C-bes; a moins que tu ne 
veuilles me condamner a passer le 29 fevrier dans la tristesse et la des
<'spcrance. 

Je t'envoie ci-inclus un banque-note a mon effigie echangeable, 
contre son poids en or, chez toutes Ies jolies femmes de Paris et 
de la banlieue. Yota bene : Il y a des succursales a Geneve, Nice, BukareHt, 
( :onstantinople et Hermannstadt. La fatuite n'a pas ete inventee par 
ni pour Ies chiens. 

Si tu lis l'Etoile du Danube, tu dois avoir remarque la proposition 
rle Negri, relativement a l'appropriation du sol par Ies paysans. Cet acte 
a passablement etonne Ies amis politiques de Negri et ne Ies a pas mc
diocrement affliges. Pour ma part je crois qu'ils ont tort et j'y vois moins 
une opinion et un acte socialiste qu'une preuve de son caractere conciliant 
et desinteresse. Sous ce point de vue, la demarche de Negri ne peut que 
lui faire honneur. Quant a ce qui est de la transformer en loi, ce n'est ni 
possible, ni necessaire. Impossible, parcequ'une telle loi conservera tou
jours un caractere de spoliation et d'expropriation, qui fait qu'aucun 
proprietaire ne la votera jamaif-. Inutile, par ce qu'elle admet, pour base 
de l'operation, le rachat, par le paysan au taux reel de la terre. De deux 
choses l'une : ou le paysan aura de l'argent, et alors il n'a pas besoin de 
votre loi, puisqu'il pourra acheter de la terre partout et en telle etendue 
qu'il voudra; ou il n'a pas d'argent et en ce cas la loi ne recevra pas d'ap
plication, le rachat ne pouvant se faire que contre payement. Enfin 
cette loi serait dangereuse alors meme qu'elle ne serait pas mise en prati
que parcequ'elle consacrerait un pretendu droit du paysan sur la terre 
de son proprietaire, droit que Ies communistes ne cessent d'invoquer. 

Il y a un projet de reforme qui doit rallier tous les hommes senses 
et honnetes; c'est celui qui consiste: 1° A proclamer la liberte pleine et 
entiere du paysan en abolissant la corvee et toute prestation p~rsonnelle; 
2° En affranchissant le village dont on ferait une commune libre, chaque 
paysan conservant en propriete perpetuelle et contre indemnisation sa 
maison et son jardin. Le proprietaire actuel resterait maître de sa terre 
et s'arrangerait avec les paysans de gre a gre et comme il pourrait. Les 
uns essayeront du fermage, Ies autres du metayage etc. 

Je ne sais si tu comprendras quelque chose a ma demonstration; 
pendant que je t'ecris, Ies enfants font un bruit assourdissant autour 
de moi. 

As-tu vu N. Golesco et Bratiano ! Ces messieurs esperent etre 
re-;ms par l'Empereur. Si telle chose arrivait, Bratiano s'exposerait a etre 
fouille en entrant, pour cause de bombes fulminantes. Ces messieurs (depuis 
qu'ils ont passe par Vienne) ont demasque leurs theories sociales. Ils ne 
parlent de rien moins que de partager toutes Ies terres en deux et d'en 
donner la moitie aux paysans qui la possederaient en commun. Mr de Buol 
doit leur avoir donne sa benediction; car si l'Autriche est opposee a l'U
nion, elle serait charmee de contribuer a la ruine, partant a l'avilissement 
de la classe aisee qui est aussi la classe intelligente et la moins asservie, quoi 
qu'on dise. A defaut de cela, l'Autriche aimerait encore mieux un soule
vement de pi.iysans ou quelque bonne jacquerie, chose a laquelle nos 
democ-socs 1 travaillent nuit et jour. 

1 D~mocrates-sociallstes. 
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Or, voici ce qui peut arriver. C'est que l'Autriche promette a ces 
messieurs de contribuer par tous les moyens en son pouvoir a la realisation 
de leurs theories et que ceux-ci de leur cote, lui concedent l'Union. Sur 
ces bases-la, un rapprochement entre l'Autriche et Ies socialistes n'est 
pas seulement possible, mais je pose en fait que nous ne serons pas long
temps sans le voir se produire au grand jour. Ce qui est positif, c'est que 
Mr de Buol a admirablement re~m Bratiano et N. Golesco et qu'il leur a 
dit : ,,Si au lieu de vous embarquer dans des questions de politique trans
cendante qui ne sont pas de votre ressort et qu'il n'est pas dans vos moyens 
de resoudre, vous vous renfermez dans un travail de reorganisation 
interieure, je puis vous assurer que sur ce terrain-la, qui est celui de votre 
autonomie (celle du d,edans, la seule vraie et la seule possible) vous pour
rez faire beaucoup de bien, realiser bien des reformes ; votre ambition 
mâme y trouvera une carriere assez vaste". - Ce discours a du leur tour
ner la tâte; d'autant plus que la derniere phrase semblait vouloir leur 
dire: ,,l'Autriche ne s'oppose pas a ce que vous arriviez au trone, tous 
ensemble ou l'un apres l'autre; mais elle aimerait mieux que vous y arri
vâ,ssiez tous ensemble". -

,,Un bruit assez etrange est venu jusqu'a moi ... " 
. . . On dit que Schinas junior est a Paris. Ton frere a vu, par un 

des derniers clairs de lune, l'ombre de son nez se profiler sur l'arc de tri
omphe ; puis s'etendre et couvrir entierement cet orgueileux monument. 
Cette eclipse de l'arc de triomphe est le plus grand triomphe que Schinas 
ait remporte en ce bas monde. On dit qu'il n'est venu a Paris que pour 
se mesurer avec lui. Il l'a terrasse, vaincu, humilie. Ce trophee de gloire 
peut s'ecrouler maintenant; l'heure de sa chute a sonne ... au nez de 
Schinas qui peut servir d'aiguille au cadran de l'eternite. 

Je t'embrasse 

I. Balatchano 

M. Ruscalla est enchante, ravi de la lettre. C'est lui qui me le dit. 
Que lui as-tu donc ecrit, sorciert 

- J e suis tout etonn~ de recevoir une lettre do Sir Henry 
Bulwer, lettre insignifiante mais assez affectueuse. 

Bibi. Acad. R.P.R., m1. 4499, f. 53-56v 
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Bucureşti, 1 /13 februarie 1858 

D 1· o n i s i e P o p M a r ţ i a n c ă t r e G h. M a g h e r u : Îl 
încunoştinţează că Eforia Instrucţhlnii Publice a făcut demersurile pentru 
înfiinţarea catedrei de Economie Politică la Bucureşti ; ţinerea concursului 
pentru ocuparea catedrei va suferi însă amînări. - E nemulţumit că nu-şi 
poate găsi editor sau patron tipograf pentru lucrările sale şi întreabă pe 
Magheru cum să procedeze. - Despre delegaţii m1inteni trimişi la Paris. 
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Crede cil Austria, compromisă, nn mai poate opune rezistenţii serioasii cererii 
Divanelor. Se aratii optimist pentru cauza Principatelor, întrucît ştirilt 
din presa externii aratii că conflictul pentru insula Perim ( Suez) s-a aplanat. 

Bucureşti în 1/2 1858 

Mult stimate domnule! 

Trii zile după plecarea d-tale de aici mă răzbi boala aclimatizării, 
de care pătimeam încă, fiind d-ta aici. Schimbarea aerului, apei, modului 
de traiu, a grijilor, a societăţei ş. a., cu un cuvînt a tot ce mă împresoară 
pîn-acum, nu putea să nu producă în mine o schimbare învederată. Am 
zăcut mai multe zile. De o săptămînă însă sum pe calea reconvalescenţei. 

în joia trecută, Eforia Instrucţiunii ş-a dat raportul cerut de caimacam 
in privinţa înfiinţărei catedrei ce am cerut. Părerea ei despre trebuinţa 
acestor studii, a motivat-o şi cu un offis domnesc din 1850, carele pe atunci 
ordonase a se înfiinţa un curs de economie politică, dar din lipsă de con
curenţi la catedră, a rămas baltă. În urma propunerii mele, ea cere acum 
autorizarea guvernului spre a reînnoi formele punerii la cale. Aceste forme 
precum mi-a spus D. Poenariu, la care prinzisem în aceste zile, consistă 
în escrierea concursului prin ţară, căci dela această procedură prescrisă 
prin lege nu să pot abate. Cu toată prevenirea pentru carea sum răcu
noscătoriu ambilor dd. Efori, ce mă încurăgiară, după comunicarea amă
nuntelor planului vor trece luni pînă a vedea rezultatul final ; pentru că. 
chiar şi d-lor mi spuseră confidenţialmente că termenul de concurs este 
de 2 luni ; iar apoi pînă a le veni autorizarea de a escrie concursul, concheiînd 
de la laşitatea ce o văz în espeduirea trebilor publice, vor mai trece alte 
2 luni. Considerînd în fine, că chiar în acest timp, cad conferinţele şi urmă
rile lor ce vor absorbe toată atenţiunea guvernului present, mi rămîne 
puţin prospect de noua epocă. Eu continuez mereu la lucrarea opurilor 
proiectate, şi o parte mare am şi gătit-o pentru a să publica, dar nu mă poci 
rezolua a bate pe la uşile oamenilor străini, spre a-mi procura un editor 
sau un patron tipograf. Ciocoismu-I urăsc din suflet; aristocraţii democra
ţiei nu sunt mai puţin egoişti. Nici unuia nu aşi nea să mă îndatorez 
şi totuşi speranţa de a reuşi nu o perz. Numai începutul de a străbate la 
public mi-este greu; d<>.schizîndu-mi-să, numai odată, f'alf'a, snm sigur pe 
propriile aripi. Aştept sfatul domniei tale înainte de a încerca alte moduri. 

Vă aşteptăm toţi cunoscuţii, ce mereu ne întrebăm unii pe alţii de 
!)tiri despre onor. familie a d-tale, căci veştile ce circulează pe aici, îşi 
<·ontrazic. Sunt autorizat din partea doamnei Suţu a te complimenta. 

În săptămîna trecută auziam de la un om autentic, că lui D. Brătianu 
i-ar fi oprit intrarea în Franţa, fiind eunoscut că a stat în relaţiuni amicale 
cu Mazzini. Amicii lui neagă, dar nimenea nu afirmă cu positivitate 
că s-ar afla la Paris. De Golescu am citit astăzi în W anderer că ar fi esprimat 
în Paris ai;igurarea ce le-a dat Austria de a nu să opune cererii Divanelor 
însă sub condiţiunea de a se stabili garanţii pentru liniştea ei. Cred, şi 
am avut de mult convingerea că oposiţie serioasă nu va încerca, după ce 
vede că nici Divanurile nu le-a putut încurca, şi nici majoritatea puterilor 
garante nu poate îndupleca. S-a compromis şi înaintea Angliei în causa 

23 - c. 3568 353 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



actului de navigaţiune şi întîmpinînd în astă privinţă reprobarea şi indig
narea Europei întregi ; acum declară că va supune actul aprobărei puterilor 
tractante la Paris. - Temerea că poate Franţa va jertfi ceva pentru cana
lul de Suez încă s-a delăturat. Astăzi ne anonţă Jurnalul de Frankfort 
şi Le Nord, că cearta pentru insula Perim (ce dominează gura acPlni 
canal) s-a aplanat. Englitera va plăti pentru faptul de a ţ,in<'a acolo garni
soană, o sumă de bani Turciei. Aşa dar, provăzîndu-să astfeliu Anglia în 
contra unei invaziuni pe acel canal din partea Franţei, Turcia nu va. 
fi reţinută de a da concesiunea pentru canalizare. Nici un nor dar~ nu 
întunecă seninul speranţelor noastre, şi findcă d. Stanley vorbeşte 
despre plecare aşteptăm în tot minutul ştirea convocărei la conferenţe. 

Salutare membrilor onor. familii; lui Romul sărutare, iar domniei 
tale asigurarea respectuoazei stime din partea obligatului 

[.Adresa :] Domnului 
George Magheru 

unde va fi 

Colecţia particulară Dr. Alice Magbrru. 
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Nisa, 6/18 februarie 1858 

D. P. Marţian 

I. Bălăcea n tt către I. Ghica: !i comunictl planul a două 
broşuri ce intenţionează să scrie : una de politică generală, anonimă, alta, 
semnată, pledînd pentru candidatura lui I. Ghica. - Aprecieri negative 
asupra ultimelor evenimente din ţară ; desconsideraţie pentru caimacam. -
Critică buna primire făcută lui N. Golescu şi Brătianu în Austria ; 
inoportuna lor sosire la Paris. - Corif erinţa se va întruni după 15 martie. 
Critică la adresa lu.i Stanley, a. guvernelor englez, francez şi turc. -
Chestiuni de familie. 

Nice, le 18 Fevrier 1858 

Vous rn'apprenez que vous n'avez point re~u de mes nouvelles depuis 
plusieurs semaines et je viens dire que je ,ous ai toujours ecrit tres regu
lierement et adresse mes lettres a Vathy-de-Samos par Smyrne. Je vous 
prie de vouloir bien Ies faire reclamer a Srnyrne par votre agent. II y en 
a parmi ces lettres, que je ne voudrais pas savoir dans des mains etran
gcres. J'essayerai, pour celle-ci, de la faire emporter a Marseille par un 
de mes amis de cette ville. 

J 'ai C'n tete et sur le metier deux brochures. 
L'une traitant des affaires generales de nos pays et de la politique 

europeenne (en ce qu'elle nous touche) paraîtra sous pseudonyme. La
dedans je renfermerai toute ma pensee et je ne marchanderai la verite a. 
personne. 
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L'autre paraîtra, sous mon nom, lorsqu'il sera avere que nous n'au
rons pas ele prince etranger. Elle posera franchement votre candidature 
et sera adressfo a mes compatrioteis. Je la ferai traduire en valaque et 
imprimer a Paris. J'aurai soin de n'y rien mcttre qui puisse blcsser l'Angle
terre et la Turquie. J'aurai m6me des m<.'·nagements pour l'Autriche, tant 
je vous aime et tant je crois que vom; seul, parmi les indigenes, pouvez 
nous sauver. Vous remarquerez quc jene vous demande pas votre consen
tement. C'est mon opinion, je le dis; c'est mon devoir. Vous pouvez me 
desavouer dans les journaux, si bon vom; semble, c'est votre droit. 

Nous ne reusr-irons peut-6tre pas du premier coup, mais j'ai la con
viction incbranlable qu'un jour vons serez a. la tete des affaires de notre 
pays. D'ici la je me preparerai a vom; aider dans l'accomplissement de 
votre tâ,che et ne servirai aucun autre gouvernement. 

L'anarchie qui regne en Valachie dans la sphere gouvernamentale 
est egale a celle qui regit les idees. Tous Ies partis sont en pleine debandade. 
Cette situation ne peut se prolonger plus longtemps sous peine de mort 
sociale et nationale. 

Les derniers evenements ont mis en evidence l'incapacite des demo
crates et la lâchete des soi-disant eonservateurs. Que doivent penser les 
eommissaires des choses et des hommes de chez nous. L'administration 
du Prince Ghica ne peut se comparer qu'a celle de Yeh, dont il n'a pas 
d'ailleurs !'energie et le courage. C'est le gouvernement tombe, non pas 
en quenouille, mais en bequille. Ce pauvre Caimacam rec;ioit scs ministr<'s 
sur la chaise percee et leur raconte longuement les phases de sa consti
pation et Ies peripeties de ses hemorrhoides. Les ministres se livrent a 
de longues dissertations a ce sujet ; ils citent des exemples et des faits 
saillants de cet ordre, qu'ils pui1-,ent dans leur experience personncllc; 
puis l\I-elle Blaremberg cntrc en amazone, la cravaehe a la main, et c0ngedie 
Ies ministres en leur disant que S.A. va monter a cheval et que s~t mon
ture s'impatiente deja a la porte. L'idee de desobliger une bote qui porte 
sur son dos Cesar et ses hemorrhoides fait un tel effet sur Cf'S hants fondion
naires qu'ils se sauvent comme des voleurs ... qu'ils ne sont pas. Telles 
se passent les journees du Caimacam. -

Pendant ce temps, Georges regne et gouverne; il taille en plein drap 
et ne dedaigne pas lcs rognures. C'est un garc;ion prudent et qui songe aux 
mauvais jours. Trois millions d'hommes subissent cet etat de choses et ne 
s'u.pergoivcnt qu'il y a un gouvernement en Valachie quc par Ies vols <'t 
les exactions auxquels ils sont en proie. 

Stirbey, son fils et sa femmc sont a Nice depuis le mois de decembre; 
on Ies voit peu sortir. J'ai de bonnes raisons pour les croire decourages 
et mecontents de l'accueil qu'ils ont rec;iu a Paris. 

S'il y a une assemblee legislative, je m'attends a ce que les demago
gues restent a la porte. Y gagnerons-nous en hommes senses et indepen
dants Y That is the question. 

Nicolas Golesco et Bratiano ont cte admirablement rec;ius, disent-ils, 
par l\Ir de Buol. Jele crois volontiers; ces gens-la doivent âtre plus qu'a
greables a l'Autriche. D'autre part, la question de l'Union videe d'une 
maniere ou de l'autre, nos socialistes sont gens a s'appuyer sur l'Autriche 
pour pouvoir realiser leurs theories sociales. Une entente entre ces mes-
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sieurs et cette puissance est dans Ies eventualites probables d'un avenir 
rapprocM. 

Ce que l'Autriche a fait en Galicie et en Hongrie pour ruiner la classe 
la plus riche, partant la plus independante et la plus eclairee, elle le verra 
faire avec plaisir chez nous. Les paroles de Mr Buol a Golesco - Bratiano 
sont tres significatives. ,,Si vous savez vous abstenir de toute influence 
au dehors et vous renfermer dans Ies questions qui touchent a votre orga
nisation interieure un vaste champ s'etend devant vous, celui des reformes 
de tout genre que l'etat de votre pays reclame. Votre ambition mâme y 
trouvera une carriere et des satisfactions qui ne sont pas a dedaigner." 

Quoi de plus habile que de faire briller a leurs yeux la principaute 
et l'espoir de voir realiser leurs utopies ! 

II faut avouer que nos deux ambassadeurs sont mal tombes a Paris. 
IIs sont arrives le jour ou la veille de l'attentat du 14 janvier. Je vous 
laisse a penser l'accueil que recevra Bratiano, le collegue de Mazzini et de 
Ledru-Rollin, le membre du comite de Londres qui a commande, invente 
et paye Ies bombes fulminantes ! Nicolas Golesco a eu le cou casse par 
contre-coup. Voila ce que c'est que de manquer de tact. II est vrai que 
sans Bratiano, N. Golesco est un corps sans âme. Le malheureux ne sait 
ni ecrire ni parler; comme tous Ies grands boyards il conduit son tchokoi: 
avec lui. Si mon pP-re partait en mission politique il emmenerait Costaco
polu. 

On annonce la reunion des conferences de Paris pour le 15 ou la fin 
mars. Il en est grandement temps ; mais dans tout cela, je ne vois pas ce 
que devient notre autonomie. 

Stanley est redevenu stupide. Il vit au consulat d'Autriche, ne voit 
et ne frequente plus que Ies creatures de ce consulat, mange avec Bezdade 
Skarlat, couche avec l'ex Lipanesco, prome.ne avec Charles Rosetti, loge 
{'hez Poi:enaru et ne veut plus entendre parler de reformes et de progres. 
Les Anglais sont tous ainsi. Leur interât leur commande-t-il de se mon
trer liberaux, ils mettent le bonnet phrygien, arborent le drapeau rouge 
et chantcnt (du nez) la Marseillaise. Un moment apres leur interât a change 
de langage et Ies voi1a prets a souscrire pour fournir a l'Autriche Ies verges 
dont e1le frappe 1es femmcs et la corde qui lui sert a pendre Ies patriotcs. 
Le bourrean manque-t-il d'un aide, soyez s(ir qu'il se trouvera un anglais 
pour tenir l'eche1le. Ce qu'ils font aux Indes prouve bien d'ailleurs qu'ils 
u'ont 11i eoeur n1 eutra1lles. Leur philantropie n'est qu'une indigne comedie. 

LeH Fran<;iais Ront changeants, legers et d'une faiblesse inonîe. R'ils 
ne nous ont pas fait autant de mal que le8 AnglaiR, ils ne nou,; ont pas 
fait plus de bÎ{'ll; mai,; ils ne sont pas mechants. On peut Ies plaindre mais 
non le,; hai:r. 

Que dire des 'l'nrcs f L'Esprit reste confondu devant leur betise 
et lem Iâchetc. S'il y a un Dieu pour Ies imbeciles, îl doit s'appeler Allah. 
J'offre 500 francs de recompense a celui qui saura me dire ce qu'Pst deve
nue la politique turque. 

Ma sante bat toujours d'une aile comme un oiseau blesse. Je vous 
eu voie un petit portrait, en photographie, de moi. Si vous pouvez me 
rendl'{' la pareille, vous me ferez un immense plaisir. 
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Ma femme me charge pour vous et pour la Princesse de ses vives 
amities. Je vous prie de presenter mes hommages a la souveraine de Samos 
et d'embrasser l'heritier presomptif de ma part. Recevez pour vous, cher 
et excellent ami, l'assurance de mon inalterable devouement 

Tout a vous 

J. Balatchano 

P. S. Vous ne me dites pas pourquoi vous cachetez de noir. Je suis 
assez inquiet en attendant que je le sache. 

Bibi. Acad, R.P.R., Arhiva Ghica, Cor<'sp. 
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Nisa, 11/23 februarie 1858 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e V. A l e c s a n dr i : Lipsa de izvoare 
suficiente îl împiedică la redactarea broşurei. - Franţa a abandonat temporar 
proiectul Unirii; punctele înţelegerii semnate cu Anglia. - Despre broşura 
lui N. Istrati. - Aprecieri nefavorabile despre emisarii trimişi de _}[. 
Kogălniceanu la Paris. - 1n legătură cit perspectivele candidaţilor la dom
nie; situaţia lui Ion Ghica. -Glume în legătură cu intenţiile de însurătoare 
ale lui V. Alecsandri. - Condoleanţe llf ariei Cantacuzino. 

Ziarul francez „Cbarivari" apără Unirea Principatelor. 1ndemnuri -
pentru V. Alecsandri-de a scrie cît mai mult pentru cauza itnirii. 

Nice, le 23 Fevrier 1858 

Mon cher ami, 

11 fait un temps a ne pas mettre Vogorid&s a la Porte et je me demande 
C'omm<•nt jC' pourrnis mieux empJoJ"(•r Jes Joisirs qu 'il me cree qu 'en C"ausant, 
pendant une demi-heure, avec le plus spirituel des hommes et des amis. 

J'ai re<;m l'extrait du Reglement et la brochure Istrati. L'un et 
l'autre me seront utiles et je t'en remereie. Je suis en train de faire un 
travail qui pourait bien finir par {itre une brochure, mais des difficult<~s 
de plus d'un genre m'arr&tent a chaque pas. Je n'ai pas un seul livre 
avec moi ; pas un compatriote dont la memoire, moins mauvaise que la 
mienne, puisse vrnir a mon secours. 11 me faut des faits, des dates et des 
noms que je n'ai jamais pu retenir. Mes livres sont tous a Bukarest. C'est 
dans ce besoin, de plus en plus senti, que je t'ai prie de m'envoyer lP nou
vel ouvrage d'Ubicini. 

Je sais maintenant de source pl11s que certaine, que le projet d'Union 
est comple>tement abandonne par la France. l\fr Fould a conclu, avec le 
cabinet anglais, l'arrangement suivant : 1° Dans l'etat actuel de la Turquie 
et vu la nouvelle crise ou lPs affaires de l'Herzegovine l'ont fait entrer, 
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rien de definitif ne sera tente ni fait dans Ies Principautes. 2° La France 
renonce momentanement a l'union d'icelles. 3° L'Angleterre promet de se 
joindre a la France pour realiser son projet favori, des qu'elle croira 
poitvoir le faire sans inconvenient (rabdă murgule sli, mănînci iarbă 
verde). 4° La France repousse l'heredite des hospodars qui seront elus ou 
nommes, comme tendant a perpetuer la separation. 5° L'Angleterre aban
donne de son cote ... cette heredite. (Pauvre Angleterre, comme elle se 
sacrifie et quelle noble abnegation). 

La personne digne de foi qui veut bien me communiquer ces rensei
gnements ne croit pas a une prochaine ouverture des conferences. Si la 
France et l'Angleterre se brouillent un peu, ce qui paraît probable, nous 
:-erons renvoyes aux Calendes greques. Tu comprends que tu ne dois faire 
nsage de ce qui precede qu'avec une extreme circonspection. 

La brochure d'Istrati est l'oeuvre d'un ignorant mais non d'un 
imbecile. Jl crible Ies ultra des traits plus ou moins pergants. Le meilleur 
de tous est celui-ci : La raisanthropie des philanthropes. Cette expression 
rend bien l'humeur denigrante et atrabilaire de ceux qui se posent en 
apotres humanitaires et qui ne comprennent, pour Ies peuples, qu'un 
bonheur cimente par le sang et ayant pour base la guillotine. Dieu nous 
preserve des agneaux qui cachent des hy&nes et de cette philosophie 
sentimentale qui a produit, le doux Robespierre et le philanthrope Marat ! 

En fait de Mtises, je lis dans la preface, qui est d'Assaki, la phrase 
suivaute : ,,D-lui V. Istrati, ex deputat a Divanului Ad-hoc, care s'au 
desfiinţat mai nainte de a fi consultat ... " Est-ce du premier ou du second 
divan qu'Istrati a fait partie ! Si du premier, je trouve cette pretention, 
de ne considerer comme legales que Ies election annulees, tout a fait inso
lente et seditieuse. 

Tu quittes Paris au moment ou un flot, un torrent, une invasion de 
patriotes tels que I. Floresco, Ottctelechano etc. va faire irrnption dans 
cette capitale. Tu me demanderas ce que ces messieurs viennent y faire. 
La question est assez naturelle pour que j'y reponde de bonne grâce. 
lls viennent sur le conseil de Cogalniceano exercer une pression de plu
sieurs atmospheres sur le Congres de Paris. ,, Tout est perdu si nom; ne 
marchons pas sur Paris" a dit le grand homme, et la-dessus il s'est mis 
a organiser un train de patriotisrne pour Paris cn passant par Pontoise. 
,Je dPnonce deja a l'Enrope la presRion qu'Ott.etelP<•hano exercera R11r les 
conferences ... et sur Ies mouches, dont il fait un grand carnage ... au 
vol. Les mauvaises langues disent, pour expliquer ce massacre, que tout 
ce qui 1!ole fait concurrence a ce monsieur et lui porte ombrage. 

Quand tu seras a Bukarest, fais-moi le plaisir de t'y arreter quel
ques jours pour te livrer a une enquete sur l'etat des esprits. 'fu m'ecriras 
pour me dire ce qui en est. Je desire savoir si, en caR d'election hospoda
rale, Ion Ghica aurait des chances et s'il ferait bien d'aller faire un tour 
en Valachie, chose que je suis assez disposc a lui conseiller. A d~faut d'un 
prince etranger, Ion Ghica est le seul homme qui puisse arroter la Valachie 
sur la pente ou elle se trouve et qui aboutit a un precipice. C'est un mede
ein assez energique pour porter le fer rouge au coeur mome de la gangrene 
ct noua guerir au risque meme de nous faire crier comme des veaux. 
Je demande pardon a ces innocents quadrupedes de leur avoir compare 
mes compatriotes. 
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Bref, Ion Ghica est l'homme d'une situation que je ne desire pas; 
que je crains; mais qu'on nous fera, qu'il faudra subir et dont il faudra 
tirer le meilleur parti possible, sous peine de mort sociale. 

Tu me demandes des adresses de femmes epousables. Moi qui connais 
ton humeur essentiellement vagabonde et peu mariable et qui n'ai jamais 
cru un mot de tes pretendues demangeaisons matrimoniales,je t'envoie celles 
(les adresses) de deux celcbres C ... es. 1° Madame Pena, rue St. Spiridon, 
pres le collcge, 2° Madame Liebe prcs la principale entree de Tchismedgi 
(rue Stirbey Vodă). Si tu tenais mordicus a donner suite a tes projets de 
mariage (les poetes sont si entâtes !) je te dirais franchement que je ne 
connais personne a Bukarest, qui put faire ton bonheur. M-elle Lili Canta
cuzene que j'estimais beaucoup vient d'âtre fiancee, pron[on]cez vendue, 
au fils de Jean Mano. 

J'aime a penser que cette velleite de mariage te passera comme une 
grippe et que le brillant et leger papillon que tout le monde admire ne se 
metamorphosera pas en escargot. A chacun son metier : Laisse a ton 
frcre et a moi le soin de faire des enfants et de les elever ; nous sommes 
faits pour cela ; on se sent renaître moralement et physiquement sous leur 
douce influence. Tu devras venir rajeunir ta muse et retremper tes idees 
a Nice ; tu y trouverais des inspirations d'une fraîcheur et d'un parfum 
que tu chercheras vainement dans l'a.thmosphere bitumineuse de Paris. 
Qu'en pensent tes rhumatismes ! 

Si tu a pu penetrer jusqu'a Madame Marie Cantacuzene, fa.is-lui 
mes sinceres complirnents de condoleance. Je ne lui ecris pas, parceque 
tont ce que je pourrais lui dire, lui paraîtrait autant de phrases vides. 
n y a des douleurs qui ne s'eteignent qu'apres s'âtre epanchees goutte a 
goutte, dans le coeur qui les renferme. 11 arrive quelquefois aussi qu'elles 
finissent par le briser. Esperons que ce ne sera pas le cas chez Madame 
Cantacuzene. 

Si tu lis le Charivari, tu dois avoir remarque qu'il est le plus decide 
des journaux franQais qui defendent l'Union. J'ai compte 19 articles, 
en un mois, sur ce sujet. Il a une maniere de traiter les questions qui con
tribue plus ales rendre populaires que toutes Ies grandes tartines des grands 
journaux. C'est le Charivari qui a tue l'Empereur Nicolas six mois avant 
son enterrement. Il a immortalise Vogorides et il dit a l'Autriche des 
choses que les feuilles officielles, qui se croient diplomates, n'osent pas 
<lire. Tu devrais faire la connaissance de sa redaction c>t lui fournir si non 
des articles, que tu ferais si bons (tu est trop paresseux pour cela) des faits, 
des idees, des details comiques sur nos hommes et nos choses. 

J'ai connu un Monsieur fort serieux et tres spirituel qui me disa.it 
qu'il avait etudie la question d'Orient dans le Charivari; or il la connais
sait admirablement. 

Si j'avais ton nom, ton esprit, ta fortune et le reste, je me lancerais 
dans les hautes spheres du monde politique. Avec ce qu'on a traduit de 
tes ceuvres en franQais, tu aurais du penetrer chez Napoleon, chez tous 
les ministres et chez tous les ambassadeurs de Paris. Je sais que cela 
n'est pas amusant; mais pendant trois mois, et jusqu'a la solution defi
nitive de notre question, je le ferais ... a ta place. De plus, je me ferais 
donner la legion d'honneur et j'aurais deja une basse-cour d'aigles blancs, 
rougeH, noirs, hollandais, allemands, danois, prussiens etc. J'aurais des 
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elephants a toutes mes boutonnieres et plus de croix que de cheveux sur 
ma tete ... toujours a ta place. Je serais decore de Lippe Schauenstein; 
commandeur de Geroldstein et grand croix de Sigmaringen, Reuss, Oldem
bourg Schwerin et autres JfechantsboMgs. 

Plaisanterie a part, je brule de recevoir la croix d'honneur ... sur ta 
poitrine. La nation roumaine toute entiere se sentirait honoree dans le 
plus noble de ses enfants; il est vrai qu'elle s'est deja vue decoree dans la 
personne dn plus abject, du plus meprisable et du plus ... chapon de tous. 
S'adresser pour le prix a 1\fr. Beclard, consul general de France a Buka
rest. Ecrire franco. 

Nos amities a Jean et a sa charmante et bonne femme; la mienne te 
serre la main. ,Te t'embrasse cordialement. 

Tout a toi 

I. Balatcha'fl,() 

P.S. Comme la lettre de change est passee a ton ordre a N ice et 
non a Paris, on la timbrera avec bonheur. 

Bibi. Acad. R. P. R., ms. 4499, f. 57-60v şi 65-66V . 
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l\'isa, 26 fohruarie/10 martie 1853 

I. Bălăcea nu către I. Ghica; li comunică stadiul în care 
se află cu redactarea celor două broşuri. Intenţionează să renunţe la viaţa 
politică. - 1l cheamă la Bucureşti. - Despre polemica dintre C. A. Rosetti 
şi Alexandru Odobescu pe chestiunea atitudinii „coconaşilor". - Ştiri 
politice externe : în Piemont, proiectul de lege pentru introducerea cenz1trii, 
şi în Franţa, legea siguranţei generale, provoacă nemulţumiri generale. 
Amintiri personale despre Orsini. - Diferite. 

Nice, le 10 l\fars 1858 

J c viens dP recevoir le tabac turc et je vous benis de toutes les forres 
de 11ws ponmons trop longtemps empoisonnes par la regie piemontaisc. 

J'ai (•tp rcmalade pendant une quinzaine de jours. J'ai pcut-otre 
trop presuml• de mes forces en commenc_;ant deux brochures a la fois. La 
premiere e>st vresque terminee; je vous l'enverrai des qu'elle sera imprimee. 
En attendant, le Qua[rte]rley Review de Londres et !'Independente de 
'rurin <'Il publieront des extraits que je vous enverrai aussi. Dans la se
conde brochure, (celle qui vous concerne et que je signe) je brule mes 
vaisseaux. Si Ştirbey, Al. Ghica ou Bibesco devienuent Prince, il me sera 
impossible de vivre en Valachie. Mais je m'en bats l'oeil, comme on dit dans 
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le grand monde. J'ai trop l'habitudc de vivrc a l'etranger pour qn'il m'en 
coute beaucoup d'y passer ma vi<•. 

Ri ma sante se remet encore un petit peu, je retournerai en Valachie 
dPs que Ies conferences auront decide de notre sort. J'espere me faire nom
mer a la Legislative. Ma reponse au Times, qui est peut-etre une sottiim 
au point de vue diplomatique, m'a refait une popularite de bon aloi. Cello 
li<> M1·s Golesco, Bratiano, Rosetti n'est pas de la mume farin{'. 

Jc suis fortement d'avis que vous apparissiez a llukarest vers la 
meme epoque. On dfra que vous venez travailler a votre candidature; 
que vous importe? La I'rincipautc est-elle donc une chose si deshonorante 
qu'on ne puisse y aspirer au grand joud Mais alors, il faudrait la laisser 
aux voleurs et aux traîtres. Est-ce la l'intention des Patriotes? Ma foi, 
a voir leur haine contre toute superiorite, on le dirait bien. Ainsi donc, 
„faites et laissez dire" ; le reste appartient a Dieu qui finira peut-etre 
par se souvenir, quelque jour, que Ies Valaques ne sont pas des chiens 
et qu'ils meritent un bon prince. - J'entends par bon Prince, un homme 
honnete et patriote qui mime a coups de trique. Les Roumains ont besoin 
de suivre un cours de logique et de bon sens. Â. l'heure qu'il est, nous som
mes fous, ivres ou aveugles. Il nous faudra dix ans pour revenir a la sante. 
Ce terme accompli, on pourra nous cmanciper sans danger et nous montrer 
sans bonte. 

Savez-vous ce qui passionne en ce moment l'opinion publique en 
Valachie? C'est une polemique entre Rosetti Berlicoco et Odobesco-fils. 
Le premier declare que Ies coconaşi sont traîtrcs a la patrie, parcequ'ils 
ne vont pas au theâtre valaque. Le second lui repond qu'il se sent trop 
clairernent designe pour ne pas faire observer a 1\Ir Rosetti qu'il est fort 
laid. Celui-ci replique par une sottise; celui-la riposte par une grossicrete, 
etc. etc. etc. Et le public de battre des mains ; et la Y alachie toute enticre 
de se diviser en deux camps : Ies Berl-icoquistcs et Ies Coconanchois. Les 
conservateurs tiennent pour Odobesco et font des voeux en sa faveur. 
Les libcraux elevent Ies mains au ciel et demandent la victoire pour Rosetti, 
q11i defcnd les bonts principe.,;. Ce que je vous dis la, est "·rai a la lettre. 

J'ai ecrit a Toulon pour savoir si l\fr Laurent y est encore. Dans 
tous Ies cas, il me sera impossible d'y aller avant une quinzaine de jours. 

En Piemont Ies Mazzinistes s'agitent continuellement ; ils sont 
decides a jouer leur dernicr va-tout. Le parti reactionnaire Ies y pousse 
de toutes ses forces, t•sperant que Ies institutions Iiberales periront dans 
la tempete. l\fr de Cavour vient de faire une breche immense a sa popula
rite, pour y faire passer un projet de loi restrictive de la liberte de la prcsse. 
La Charnbre le rcpoussera selon toute probabilite. Ce pauvre gouverne
ment piemontais est entre deux feux : d'un cote une majorite liberale 
qui l'accuse de faire trop bon rnarche de l'honneur national; de l'autre, 
la pression de plus en plus croissante du gouvernement fran<;ais. Celui-ci 
a pris dap.s ces derniercs circonstances, avec le Piemont, un ton roque et 
hautain qui contraste avec son attitude devant le vote recent des Com
munes Anglaises. On appelle cela „battre le chien devant le lion". 

On craint que le beau genie de Napoleon ne s'eclipse deriere la triple 
baie des tchoko"is qui l'entoure. Ce qui semblerait le prouver, c'est la loi 
de surete generale que tous Ies Bonapartistes sinceres ont attaqu<'·e et qni 
lui a ete conscill<•e par Ies Orleanistes, lcsquels le poussent a sa perte. Le 
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general Mac Mahon, un ami de la veille, a vote eontre cette loi, apres avoir 
prononce un discours virulent en faveur de la moderation. II a dit des choses 
si fortes, que le Moniteur ne Ies a pas reproduites dans son compte rendu. 
V ous ne sauriez croire combien cette loi a desaffectionne Ies masses a 
Napoleon. L'Imperatrice a re~u des lettres signees par Ies meres, femmes 
et soeurs de tous ceux ( et ils sont nombreux) qui sur un simple soupgon 
ou une lâche denonciation, se sont vus enleves de chez eux et embarques 
pour l'Afrique, sans autre forme de proces; le tout en vertu de la nouvelle 
loi. On ajoute que plusieures de ces lettres sont d'une energie et d'une 
vehemence aui auraient fait verser des larmes a l'Imperatrice. Napoleon, 
a qui elle Ies aurait montrees, aurait repondu d'un ton melancolique : 
,,Quand le vin est tire il faut le boire .. jusqu'a la lie". 

La femme et Ies enfants d'Orsini habitent Nice; ils viennent d'ob
tenir la permission d'aller le voir. On parle d'une commutation de peine; 
mais je n'y crois pas . . . Que dirait l'Autriche? Et puis, le Pape pourrait 
se fâcher ! 

J'ai connu autrefois Orsini; je le rencontrais souvent a la salle d'ar
me8 et plus d'une fois nous avons tire ensemble. C'etait un fort bel homme 
etil paraissait du caractere le plus doux. Je me souviens que j'ai beaucoup 
admire sa souples~e. Je n'ai jamais eu, Dieu merei, d'autre rapport avec 
lui. Je dis: Dieu merei, d'abord parceque je n'aime pas les assassins, 
puis, parcequ'on a arrete tous ceux, dont on a trouve des lettres chez lui. 

J e vous serre cordialement la main. l\fa femme et Ies enfants vous 
font dire bien des choses. Mes respecte a la Princesse. 

I. Balatchano 

llasile Alexandri vient de perdre sa soeur. II est a Paris et vous aime 
beaucoup. N. Golesco s'est vu refuser net une audience de l'Empereur. 
Stanley est decidement une mechante bete. ,,Plus tard je vous dirais 
pourquoi" ( comme dit une romance) . 

• J e suis, depuis 20 jours, sans nouvelles de ma soeur Zoe: Ies dernieres 
etaient bonnes. Avez-vous toujours l\Ir Popesco? En etes-vous content! 
f:.'il y avait a, V athy une maison habitable et ce qu'il faut pour mangcr, 
j'y pa,8fmrai8 volont.ier.<1 l'hiver procha.in. BRpProrn; <1110 nonR le passerons 
tous a Jfokarest. Amcn ! 

Bi!JI. Acad. H. P. H.., Arhiva Ghica, Coresp. 
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[Iaşi], 2/14 martie 1858 

D. Ral le t către I. I. l!' i lipesc u: Critică la adresa Marilor 
Puteri. Reînvierea influenţei ruse, în ţară. Crede că schimbările în guvernul 
mglez vor influenţa lucrările Conferinţei. Cand·idaţii la domnie se agit'.l 
din nou. Suf er,inţele sale personale. 
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Ce 2/14 mars 858 

Cher et digne ami, 

,Je n'oserai jamais attribuer votre long silence a autre chose qu'a 
vos affaires, et je viens vous temoigner le plaisir que m'a cause votre lettre 
si longtemps attendue. 

V ous avez raison, rnon cher, de dire que la force des choses va vous 
faire beaucoup plus de bien que toutes Ies combinaisons plus ou moins 
adroites de la diplomatie. Pour mon cote je crois que si Ies puissances occi
dentales ont cru consolider la Turquie en lui arrachant le Hatti humaioum, 
et en le mettant en meme temps en position de devenir l'arbitre de la cause 
de l'union, elle se sont bien trompe, car tout ce galimatias, n'aura abouti 
qu'a soulever contre Byzance jusqu'a ses meilleurs amis, Ies moldovala
ques, qui ont du bien changer depuis 1848, et a faire renaître l'influence 
russe que nous ne pourrons plus empecher, malgre nos idees occidentales, 
malgre nos sympathies pour la France qui nous aura abandonne et pour 
l'Angleterre assez compromise aux yeux de tous Ies chrctiens de l'Orient 
pour ses tripotages indignes avec la Turquie. Voila ce qui attend Ies puis
sances en cas qu'elles veuillent faire un replâtrage. Cependant le change
ment du ministere anglais, et la destitution du vieux et atrabilaire Canning 
nous donnent beaucoup a esperer meme des conferences de Paris. 

Ici Ies candidatures recommencent, elles sont tres impatientes malgre 
l'union, et le Congres qui n'a pas dit son dernier mot. Istrati se met aussi 
sur Ies rangs, grâce a 1\fr. l'Agent d'Autriche. Nous avons plus que jamais 
besoin d'un bras de fer qui mctte chacun a sa place. Tant que notre etat 
actuel durera, Ies chances et Ies m<-rites se mesureront sur la somme des 
vues que tous les traîtres auront a offrir au service des puissances qui 
nous sont hostiles. 

Vous parlerai-je cher ami de mes Rouffrances qui m'avaient engage 
de passer tout le carnaval a la campagne dans l'isolement le plus complet T 
Vous parlerai-je de mille autrcs choses qui se reproduisent malheureuse
ment chez nous comme chez vous. Ce que je vous dirai de tout coeur, 
c'est que je m'estimerai heureux de vous voir encore avant que mes palpita
tions ne m'avaient emporte. 

J e vous embrasse et me recommande a votre souvenir. 

Bibi. Acad. H.P.R., Con•sp. inv. 22582. 
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Bucureşti, 9/21 martie 11150 

V otre devouc\ 

D. Rallet 

D i m. C r e ţ u l e s c u c ă t r e I. B ă l ă c e a n u : Exprimîndu-şi 
dorinţa de a face o călătorie de lungă durată în străinătate, se arată dezgustat 
de a se mai întoarce în Turcia. - Despre legăturile dintre Stanley, secretarui 
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comisarului englez, şi familia Bălăceanu ; despre încăpăţînarea nejustificată 
a lui Ion Ghica de a rămîne în Turcia. - ln pătura conducătoare din ţară 
domneşte nepăsare şi grija pentru interesele meschine ; Teulescu n-a putut 
intra în magistratură pentru că posturile sînt puse la mezat. 

Bukarest, 1858 ma.rs 21/9 

Mon cher Balatchano ! 

II faut vivre a Bukarest pour devenir vraiment paresseux. - Pen
dant mon long sejour a l'etranger ce vice m'avait completement abandonne; 
maintenant il m'a repris de nouveau, comme tu dois t'avoir deja aper«tu; 
le temps qui s'est ecoule depuis ma derniere lettre en est une preuve 
eclatante. - J e ne sais comment le temps repasse, comment il est partage, 
mais il est de fait que je ne trouve jamais un instant de libre pendant 
toute la journee pour m'occuper de quelque chose de serieux. Aussi, je 
ne vois pas le moment de quitter le pays de nouveau. Dans Ies premierR 
jours du mois de mai, je compte entreprendre un voyage d'une annee au 
moins; en Turquie, je ne veux plus retourner; j'en ai assez et des Turcs 
et de la Turquie et de la vue du Bosphore et du climat de l'Orient. C'est en 
Allemagne, en Suisse, en Italie, que je porterai mes pas. Je tâche d'arranger 
et mettre un peu d'ordre dans mes affaires pour ne plus etre force, une fois 
loin d'ici, deme casser la tete. Je veux etre libre d'esprit pendant quelques 
temps, s'il y a possibilite. Je voudrais savoir d'avance de quel câte tu te 
dirigeras cette annee, - si toutefois tu ne comptes passer l'ite a Nice, -
pour prendre mes disposition de maniere a ce que nous nous rencontrions 
absolument dans le courant de cette annee. Je desire te voir plus que tu ne 
peux t'imaginer. Ainsi donc, si tu a decide quelque chose a ce sujet, fais-le 
moi savoir. 

Ta lettre a Stanley est magnifique; elle a fait Ies delices de nos 
bons amis. Si ce pauvre animal a un peu d'esprit, il se gardera bien de 
t'ecrire une seconde fois. Dernierement il est venu chez ta mere pour nous 
lire la lettre, il s'excusait au sujet de sa lettre, en disant qu'elle etait :'t 
l'adresse de ta femme plutot qu'a la tienne. II te croit diablement fâche 
contre lui et il a pric tes soeurs de t'ccrire de leur part pour vom, 1w•onci-
11er. J 'al questionne mon frere sur le sort de ta lettre, mais ii n'a rien 
re<;-u, il est meme peine de savoir que'elle s'est egaree. 

Ghika m'ecrit de temps it autre; dans sa derniere il me clemande 
de tes nouvelles et me dit que depuis quelque temps, tu le negliges beau
coup. Je ne comprends plus vraiment l'entetement d'un bomme d'esprit 
comme lui a rester dans ce pays. Espere-t-il quelque chose '? S'il ne compte 
que sur Ies Turcs, il est plus que sur qu'il n'aura rien, surtout avec un minis
tere autricien, comme celui d'Aali-Fuad. L'homme qui l'avait bien connu, 
qui savait l'apprecier et duquel il avait tout a esperer est mort. Maintenant, 
au lieu d'ami, ii n'a que des ennemis, surtout dans le :Ministere. 

D'ici rien de nouveau, tout va comme par le passc et pire encore. 
Vols, pillages, scandales de tous genres, intrigues amoureuses et voifa 
tout. - Ce pauvre 'l'hcoule~ko est toujours sans poste, de reste ce n'est 
pas la fante a ton pere. Je sais positivement qu'il a fait un rapport au Princo 
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Kaymakam pour l'envoyer comme juge dans un tribunal quelconque, 
mais Kartof ne veut pas de lui. 

Supt domnia lui Ghica cea dintîi, - zice lumea - gemea ţara de 
:'.\-lihalache Ghica. Supt a doa. domnie a lui Ghica., geme ţara de fiu lui, 
.:\Iitache Ghica. Il est de fait que Ies postes se vendent dans Ies rues 
cu liţitaţie ca şi domenurile statului ; et voila mon cher ou nous en sommes. 

Adieu ami, ne vas pas m'en vouloir si je t'ecris si rarement. Miile 
choses aimables a ta femme. Je t'embrasse de cmm, comme je t'aime. 

Bib. Acacl. R.P.R., Coresp. inv. 29429. 
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Nisa, 15/27 martie 1858 

Ton ami, 
Mitika 

I. Bălăceanu către V. Alecsandri: li cere diferite 
date istorice necesare la redactarea broşurii sale. - Aprec-ieri în legătură cu 
linia de conduită a celor două Di'1;ane ; problema relaţiilor dintre proprietari 
;~i /ăran·i. - Chestiuni de familie. 

Nice, le 27 Mars 1858 
Cher ami, 

La maniere savante, spirituelle et concluante dont tu as resolu Ies 
difficultes que je t'avais soumises, m'enhardit a te poser de nouveaux 
problemes. Dans ton impatience, tu regretteras de ne pas etre Thesee 
pour purger la terre d'un nouveau sphinx ... Minotaure toi-meme ! 

Va aux informations et tâche d'apprendre: 1° l'espace de temps 
qui s'est ecoule entre la chute du royaume Daco-bulgare et la fondation 
des Principautes. 2° la date de l'arrivee, en Valachie, de Radu Bassarabe 
et de Dragoche en Moldavie. 3° Si la dîme existe encore en Moldavie. 
Le reglement dit oui et toi, tu dis non . .. dans une 1ettre que j'ai sous Ies 
yeux. - Moyennant ces renseignements je te tiens q uitte de toutes autres 
prestations telles que correction de brochure, confection de preface etc. etc. 
Tu me donnerais une bonne le~on en m'envoyant l'Histoire de Valachie 
par Gogolniceao ou tout autre histoire des Principautes. Cela voudrait 
dire: ,,tu m'embetes, tiens, puisqu'il te faut des renseignements en voila ! 
Cela t'apprendra a me prendre pour une encyclopedie". Â force de recevoir 
de ces legons je finirai par en profiter. 

J e t'avouerai que je ne partage pas tout a fait ta maniere d'inter
preter la divergence de conduite de nos deux divans. Celui de Bukarest 
ne pouvait pas faire autrement sans mettre le feu aux poudres, d'accord, 
mais celui de Iassy ne pouvait-il pas sauvegarder mieux: l'autonomie ! 
A quoi bon entrer dans l'examen des questions purement interieures et 
meme intimes Y Ensuite, il s'est bien garde de toucher au probleme social 
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par excellence, aux relations entre proprietaires et paysans. C'est la une 
question plus pressante et plus ardue que celle de la liberte individuelle 
et de celle des cultes. C'eut ete faire acte de courage que de l'aborder 
avant toutes Ies autres, en la resolvant d'une maniere sage et juste, 
on aurait fait preuve de talent. De plus, on aurait rendu un grand service 
a la Valachie, car, tranchee dans un sens en Moldavie, elle l'eut ete de la 
meme fa<;on chez nous. C'etait un fait accompli et nos socs se seraient 
tus de peur de compromettre l'Union en indisposant la Moldavie. 

II y avait dans le divan de Jassy des hommes en etat d'aborder 
et ue vaincre toutes Ies difficultes, dont cette question est herissee. Si 
l'Assemblee Valaque s'y etait pourvoyee, il serait arrive que le parti 
rouge, quelque bete qu'il soit, aurait cent fois mieux attaque la propriete 
que Ies conservateurs ne l'eussent defendue. Qu'en pense-tu? 

Je viens d'appeler mon heritier dans mon cabinet et ta lettre en main. 
je l'ai severement questionne au sujct de sa legerete de conduite envers 
l\1-elle Paleologue. Voici ce qu'il m'a repondu: ,,II me serait facile deme 
disculper en prouvant que Ies premieres ouvertures matrimoniales sont 
venues du cote de la jeune fille et de sa famille et que je n'ai eu que le 
tort de me montrer galant, en ne Ies repoussant pas d'une maniere absolue. 
Tel ne sera pas mon systeme de defense. Je declare donc que j'ai rec1.erche 
la main de M-elle Paleologue avant de soupirer pour M-elle Bebe Ale
xandri mais souvenez-vous que c'est a l'epoque ou cette derniere n'exis
tait pas encore. La faute en est aux dieux qui la firent naître deux annees 
trop tard. Mon coeur begayait deja que la susdite M-elle Bebe etait encore 
au pays des songes. - En manquant a mes engagements vis-a-vis de la 
belle Paleologue, je me suis rendu coupable d'inconstance, je le reconnais 
et je confesse que le coeur que j'ai porte a M-elle Bebe avait appartenu 
a une autre avant d'etre a elle. Le triomphe en est-il moins beau pour 
elle? Je suis fait, il est vrai; mais aux âmes bien neesi la fatuite n'attend 
pas le nombre des annees. Quant a Mr Basile Alexandri, je le trouve bien 
severe pour ce genre de delits. Qu 'il veuille bien repasser dans sa memoire 
le nom de toutes celles qu'il a trahies, le monstre ! Alors - meme que jc 
serais un veritable Lovelace, double d'un Don Juan et greffe sur un Fau
blas, serait-ce a lui a me jeter la premiere pierre? Regence et roil-de-breuf 
et talon rouge lui-meme. Si je suis un adorable vaurien, il en est un au
tre". Certific conforme. 

I. Buluecll,anu 

Dis a Jean1 et a M-me Noemi que nous avons re<;u leurs portraits; 
ils sont ravissants; aussi sommes-nous ravis. La pose de ta belle-srour a 
quelque chose de si poetique, de si delicieusement pensif, que j'en serais 
devenu amoureux, n'etait que pour ma tranquillite, je connais son mau
vais coeur. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4499, f. 61-62". 

1 Ioan Alecsandri. 
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196 

Nisa, 19/31 martie 1858 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : Aprecieri personale despre 
broşura I-a ce stă să apară; pentru broşura a II-a aşteaptă hotărîrile Confe
rinţei. Zvonuri despre înlocuirea lordului Redcliff e prin H. Bulwer. Critică 
noua atitudine a lni Stanley : proaustriacă, antiunionistă şi pro-şt rbf'istă. 

!n cazul intrării lui Ion Ghica în ţară, î-i recomandă relaţii „oficiale" 
cu caimacamul, ind'ică persoanele care trebuie cultivate; îi anunţă intenţia 
de a veni ,'li el în tară. 

Peste' 10 zile ~a întîlni pe Cavour. Situaţia Franţe'i faţă de alianţa, 
anglo-austriacă. Ecoul execuţiei lui Orsini. 

Nice, le 31 mars 1858 

l\lon cher ami, 

II a fait a Nice aussi, depuis le 20 janvier jusqu'au 1-er ma.rs, un temps 
affreux et des froids qui m'ont acheve. J'ai beaucoup souffert tout cet 
hiver; car, si mon retablissement est devenu une question de temps, c'en 
est surtout une de beau temps. J'ai cependant pu mener a terme ma pre
miere brochure; j'espere pouvoir vous l'envoyer dans une 15-aine de jours. 
Le gouvernement valaque ne pouvant pas manquer de l'arreter au passage, 
je ne sais comment m'y prendre pour en introduire un certain nombre 
d'exemplaires en Valachie. 

Si on me dit, dans le monde diplornatique et tout puissant, je crois 
avoir quelque peu contribue a rendre Stirbey, Bibesco et meme A. Ghica 
(que je place nfanmoins au-dessus d'eux) impossibles. ,Te tape tres fort 
sur Ies martyrs de 48, et sur pas mal de monde. 

Je lancerai l'autre opuscule des que le congTes de Paris aura decid<i 
de nous. On parlc du remplacement de Lord Redcliffe par Sir Henri 
Bulwer. Si ce dernier est toujours dans Ies sentiments ou je l'ai laisse, 
cn partant, je regarderai cette nomination comme grandement avanta
geuse pour nous. Mais j'ai tout lieu de craindre que Ies Ghica, dont il est 
entour<\ obs<'-de et fla.gorne sans cesse, ne lui aient fait changer d'avis. 

Quant a Stanley, je vois que c'est un gar<;on sur lequel on ne peut 
pas compter. Entre autres variations jouees par lui en voila deux : Lors 
de son premier ·rnyage en Valachie il jetait feu et flamme contre Ies Autri
chiens, leur faisait mille grossieretes dans Ies salons oi:I il Ies rencontrait 
et Ies detestait tout en Ies craignant si fort, qu'il m'a demande, a plusieurs 
reprises et serieusement, comment il devait s'y prendre pour ne pas etre 
assassine par eux, en se rendant a Kâlarache. II voulait meme me laisser 
ses vapiers et m'a fait jurer, en partant, que lui mort, .ie le vengerais. He 
bien, ce meme Stanley ne vit plus qu'avec la mission autrichienne, ne 
voit plus que le consul d'Autricht1 et ne mange plus qu'a l'Agence d'Au
triche. La il s'en donne a cceur joie sur le unioniRtes et il ne manque pas 
une occasion de boire a la sante de V ogorides. Quelle que soit la politique 
que suit son gouvernement, il devrait se menager et se respecter 
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personnellement assez pour ne pas devenir la b{•te noire, de la fahle, du 
public roumain qui est certainement un des plus malicieux de la terre. 

Vous savez si Stanley detestait Stirbey : dans une de ses dernieres 
lettres, îl m'en faisait l'eloge. II n'y a plus qu'un lien entre lui et moi, 
c'est vous, et c'est a cause de vous que je ne l'envoie pas promener dans 
des termes un peu accentues. 11 est tellement vindicatif qu'il pourrait 
vous nuire dans le simple but de me faire du mal. 

Croyez-vous que Ies V alaques soient appeles a elire un prince? 
J e crois la France et la Russie tellement interressees a faire du provi
soire que je m'attends a voir nommer des hospodars septennaux. S'il 
doit y avoir election, vous devez etre trois mois avant a Ilukarest. Votre 
conduite doit y etre celle d'un Prince. Rompez fierement en visiere au 
Caimacam et ne conservez d'autres relations, avec lui, que celle d'une 
ou deux visites officielles. Gardez-vous de lui, c'est le plus grand ennemi 
que vous ayez. Mefiez-vous egalement de Georges, de Mitica et de Scarlat 
ses neveux. A eu.x trois, ils sauront organiser bien des complots contre 
vous. Seul je puis savoir combien vos parents vous haissent. Ne souffrez 
pas, surtout, qu'ils vous entourent sous pretexte de vous honorer. JJeur 
but sera de vous deconsiderer et le jour ou Bezdade Scarlat aura reussi 
a se montrer en public avec vous, vous serez perdu. 

Ilulwer s'est coule ainsi dans l'opinion publique. Je me souviens 
aussi combien l'intimite de la Princesse de Samos avec ces gens-la ont 
fait mauvais effet sur tout le monde et ont afflige vos amis. Ils vous pro
mettront leur appui et leurs voix; n'en croyez rien. Vous ne serez jamais 
leur homme, parcequ'ils savent bien que vous ne leur permettrez pas 
de voler. 

A defaut de !'imbecile qui regne aujourd'hui, Stirbey leur conviendra 
mieux que vous. Bezdade Mitica me l'a dit franchement. 

Posez-vous fierement et hardiment comme pretendant et chef de 
parti et s'il vous faut des Ghicas, faites-les marchander en sous-main 
et achetez-les secretement. Menagez Ies liberaux moderes; tout votre 
espoir est la. Ne brusquez nullement Ies nltras, il yen a d'egares qui vien
dront a vous. L'immense majorite du pays (29/30) est liberale; ne l'ou
bliez pas. Reconciliez-vous, ne fut-ce que superficiellement avec N. Cre
tzoulesco. Je ne crois pas qu'il soit jamais pour vous, par la tres bonne 
raison qu'il est pour ... lui-m(~me. Tout ce qu'il faut c'est qu'il ne vous 
attaque pas ouvertement. 

Meusenbach est l'homme qu'il vous faut, cuute que coute. 11 etait 
pr{lVenu contre vous, croyant que vous nuisiez a son candidat (N. Cre
tzoulesco); mais depuis qu'il a vu ce qu'etait celui-ci, il s'est remis a la 
recherche d'un homme. Je crois que des qu'il vous aura rencontre, il ctein
dra sa lanterne. Par lui, vous aurez des voix dans la partie la moina cor
rompue du parti conservateur. bachez qu'il deteste le Caimacam et 
toute sa famille ... politique. · · 

Les autres hommes que vous devez aqucrir a tout pri.'E sont : d'abonl 
et avant tout, Angelesco; (je vous previens qu'il est devenu ombrageux 
a un point qui touche a la manie) ; Georges Cretziano ( qui est deja a 
vous, mais qu'un rien peut vous faire perdre, tant il est susceptible). 
O'est la plume la plus eloquente et la plus elegante de Valachie et un 
des jeunes gens Ies plus generalement estimes chez nous. - Palcoyano 
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et Paapa sont des jeunes gens de coeur, d'honneur et d'une reputation 
de probitt~ qui leur donne sur la place de Bukarest une influence tres 
grande ct une veritable popularitc. - Je ne vous parle pas de Jean Phi
lippesco (Courcan) parceque je defie n'importe qui d'etre longtemps bien 
avec lui. D'ailleurs quoique brave homme, c'est un fou. - Alexandresco 
est a vous ... et un tout petit peu a Bibesco. C'est son pis aller. 

Le grand art serait ( et cela vous regarde), tout en minant la candi
da~urc de Nicolas Golesco (l'homme des ultraliberaux) de l'amcner a 
vous passer ses voix, lorsqu'il verra qu'il ne peut pas aboutir par lui
meme et qu'en divisant Ies voix liberales, il contribuie au succes d'un 
Stirbey, d'un Bibesco ou d'un Al. Ghica. II suffira, pour cela, que vous 
menagicz sa personne et que vous ayez, la veille des elections, vingt voix 
de plus que lui. 

Quant aux Bratiano, Rosetti et autres g.f. ... semblables, je suis sur 
qu'ils persisteront jusqu'au bout dans la voie qu'ils ont prise, au risque 
de se donner chacun sa voix. Je suis presque certain que la majorite 
de toute chambre roumaine sera liberale et memc quelque peu anarchiste, 
aussi longtemps que nous aurons de mauvais gouvernements et que la 
politique turque consistera a patronner tout ce qu'il y a de plus infâme, 
en fait d'hommes, en Moldo-Valachie; c'est donc le parti liberal qui dispo
sera de la couronne, .~'il ne se d-ivise pas. 

A l'egard des vieux boyards, soyez indulgent pour Ies plus inoffen
sifs et frequcntcz-les un peu, ne fftt-ce que pour leur prouver que le diablc 
n'est pas aussi noir qu'on le fait. La plupart de ces vieilles mâchoires 
s'imagincnt que vous {·tes un 1'zepeche; on le leur a tant dit, qu'ils le 
croient fermement. 

En revanche, montrez-vous sans pitic pour des canailles comme 
,Jean l\lano, Plagino, I. llibesco, Arsaki et O-ie et ne mettez jamais le 
pied chez eux, quclques avanccs qu'ils vous fassent. 

n va sans dire que vous ne logerez pas chez Monsieur Mavros et 
que, pendant Ies trois mois que vous passercz a Bukarest, Mr et M-me 
Mavros iront gouter Ies douceurs de la villcgiature a Calin.eşti. A moins 
( ce qui vaudrait encore mieux) qu'ils ne prcfcrassent aller entendre Strauss 
a Vienne et donner du pain aux poissons rouges de Schoenbrunn. Mr 
Mavros peut vous faire du bien de deux mani<•res: 1° En se donnant 
autaut dti peiue pour vous 1Jland1ir, aux youx du goun'rnoment russe, 
qu'il s'en est donne, pendant des annees, pour vous noircir. 2° En semon
trant, vis-a-vis des Valaques, votre irreconciliable ennemi. 

Quant a moi, j'irai en Valachie des que l'on convoquera une assemblee 
l<~gislative et avant qu'il imit question de l'{>lection du prince. J e tâcherai 
de me faire elire <l<'pnt<'. J e n'ose pas vous conseiller d'en faire autant. 

V otre eternei bonheur, c'est d'avoir cchou<' aux clections der
nit·res. Que seriez-vous devenu au milieu de ce tohu-bohu? Croyez que la 
victoire restera a celui gui se sera le moins usc. 

Il y a cependant un moment oii il faut donner avec toutes ses forces, 
et qu'il faut bicn se garder de laisser, passer. Le talent consiste a n'agir 
ni trop tot, ni trop tard. A bon entendeur salut ! 

Dans 10 jours je serai a Turin ou je reverrai .l\lr de Cavour et Ies mem
bres lcs plus influents du Parlement. J'ai cr(~e la question roumaine dans 
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la presse piemontaise. Aujourd'hui celle-ci patauge, a pleines voiles, 
dedans. 

La nomination de Mentchicoff-Pelissier a ete bien accueillie a Lon
dres. En agissant ainsi le gouvernement et les journaux anglais ont voulu 
montrer qu'ils n'avaient pas peur. Cela s'appelle bonne mine a ma1tvais 
jev. ,Te crois qu'a l'heure qu'il est, l'ancienne alliance anglaise n'existe 
plus. II n'est pas impossible cependant que de la force des choses il en 
naisse une nouvelle, qui sera la bonne. A l'heure qu'il est Napoleon est 
oblige de choisir entre l'alliance de l'Autriche et celle de l'Angleterre. 
Quels que soient ses penchants au despotisme, il n'est pas assez stupide 
pour s'allier aux Autrichiens. 

Yous devez savoir que la publication de la lettre d'Orsini, dans 
le corupte rendu de son proces, a souleve de grandes coleres a V ienne. 
Voici comment l'Autriche y a repondu (je vous garantis le fait). Elle a 
autorise Ies jeunes gens de Bergame a faire celebrer, en plein jour et a 
l'eglise de Gesu, une messe funebre en l'honneur d'Orsini. Un commjs
saire de Police assistait a la ceremonie. Tout cela n'indique pas une 
grande cordialite entre la Cour des Tuilleries et celle de Vienne. 

Esperons que Ies choses iront de mal en pis. 
Les amis de Napoleon pretendent qu'une guerre entre la France 

et l'A_utriche est une eventualite plus que possible. 
Apropos de la loi Deforesta (sur le jury et la presse) Mr de Cavour 

a mis la Chambre en demeure de <:hoisir entre la France et l'Avtriche, 
(textuel). Cela prouverait que l'Autriche et la France font encore deux. 

En resume, je ne reponds de rien : Lorsque Ies N apoleons ne font 
pas de grandes choses, ils en font de bien petites et leurs betises sont colos
sales, comme leurs belles actions. Si l'Autriche, tournant tout a coup le 
dos a l'Angletcrre, qui s'est deshonoree pour elle, proposait tout-a-coup 
une alliance offensive et defensive contre „Ia perfide Albion" et pourrait 
se faire que N apolfon l'<'•coutât. l\fais cela n'est pas probable. 

On fait courir toute espece de bruit sur la commission des Princi
paut<\s. A Turin on ne sait pas encore quand Benzi sera de retour. 

,Te ne vois le jeune Stirbey. Rusten-bey est accouru a Nice des qu'il 
a appris l'arriv{•e de Stirbey. Dieu sait ce qu'ils manigancent ensemble. 
8tourza et :-;tirbey doivent se rencontrer la semaine derniere a Marseille. 
Que sortira-t-il de ce nouveau Tilsitt? 

:ull f<>n1n10 ,,t n1<>s <>niants so portont bivu. ~You.s rous priuus tlu uuu.s 
rappelcr au souvenir de la Princesse et d'embrasser Toto et O-ie pour 
nous. 

,le vom; scrre bien affectueusement la main. 

\' otre devoue 

I. Balatchano 

Les nouvelles de ma soeur Zoe sont bonnes. Dieu soit loue ! elle 
est sauv<'•e. 

13ibl. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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197 

Nisa, 26 martie/7 aprilie 1858 

I. Bălăcea nu către I. G k ic a: Nemulţumit de intercep
tarea corespondenţei dintre ei. - Ştiri externe : chestiunea insulei Perim, 
itns-iune franco-austriacă, a doua scrisoare Orsini către Napoleon III. 
Crede că prestigiul lui Napoleon e în declin. - Ştiri personale; Bălăceanu 
tatăl candidează la domnie ; diferite. 

Nice, le 7 A vril 1858 

Mon cher ami, 

Une forte indisposition m'a oblige de suspendre mon travail au 
moment ou j'allais y mettre la derniere main et me laisse a peine la force 
de vous ecrire quelques mots. 

Cretzoulesco m'apprend que vous voui- plaignez que je vous aie neglige. 
II paraît que vous continuez a ne pas recevoir Ies lettres que je vous 
ecris fort r{•gulierement. II faudrait cependant faire en sorte que des tiers 
curieux ne s'emparent plus a Smyrne. Jusque Ia, je suis sur qu'elle 
vont en surete. II y a eu des lettres qui, entre des mains etrangeres, pour
raient nous faire du mal. 

En Occident rien de nouveau. On fait beaucoup de bruit' en France 
a propos de l'île tle Perim. Le moment me semble mal choisi pour cela, 
mais aussi quelle diable d'idee a eu l'Angleterre en allant voler cette 
île, en pleine paix, a sa meilleure alliee et amie ? Lord Palmerston est 
bien le plus effronte coquin qu'il y ait sur terre. 

J'ai re<;u votre lettre pour Mr Laurent; je crois vous avoir explique 
Ies raisons qui m'ont empeche jusqu'ici deme rendre a Toulon. 

L'Autriche et la France sont au pire. Des placards appelant Ies 
Italiens aux armes ont ete affiches nuitamment dans certaines villes de 
la Lombardie. Les journaux du lieu n'ont pas craint d'affirmer qu'ils 
etaient l'oeuvre d'agents fran,;ais. II est vrai que la police autrichienne 
pretend en avoir la preuve en main. 

La deuxieme lettre d'Orsini et son testament viennent d'etre publies 
dans le journal ofjfoiel de Turin ( Gazetta Piemontese). Ces deux pieces 
ont fait une sensation indescriptibile. Dans sa dernicre lettre, Orsini 
dit a Napoleon que, convaincu que l'Italie avait en lui un appui ferme, 
il mourait content et en regrettant son attentat. ,, V ous venez de prouver, 
Sire, ( en permettant la publication de sa dernicre lettre) que vous avez 
des sentiments italiens". On commence a croire que l'on a eu tort de 
faire executer Orsini. Avec l'enthousiasme qu'il a excite (on ne sait trop 
pourquoi) en Italie, cet homme adore par la jeunesse de ce pays, aurait 
fait, a un moment donne contre l'Autriche, plus qu'une armee entiere. 
Mon opinion personnelle est que Ies nationalites n'ont plus rien a attendre 
de Napoleon. II est engage trop avant dans la voie du despotisme pour re
venir sur ses pas. 

Le pays du monde ou l'on est le moins libre aujourd'hui (sans en 
excepter la Russie et l'Autriche) c'est la France. Sur une denonciation, 

371 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



sur un soup~on, vous etes arrete et deporte sans jugement ! Le meconten 
tement est immense a l'interieur; Ies orleanistes qui s'etaient tenus jus
qu'ici a l'ecart, commencent a donner des signes d'hostilite. Voici un 
mot de Mr Odillon Harot: ,,OrsiBi n'a pas tue l'Empereur, mais il a tue 
l'Empire". Si Napoleon se brouillait tout a fait avec l'Angleterre, une 
revolution serait probable. 

Je crois que l'etoile de cet homme commence a decliner. Ma foi, 
tant pis pour nous. II ne nous restera que le choix entre l'Autriche, sou
tenue par l'Angleterre, et la Russie. Les Roumains sont le seul peuple 
que le gouvernement absolu de la France puisse soutenir sans encourager 
Ies idees ultra-liberales. 

J e me sens he bete ; il doit y avoir un grand decousu dans tout 
ce que je vous dis. La maladie que j'ai, me mine lentement et continuel
lement. Ce n'est pas tout; mon pere me torture a la lettre. Figurez-Yous 
qu'il a d·ix mille ducats de revenu, en terres, et qu'il me refuse le ne
cessaire. II me donne 1000 # par an! Vous me demanderez ce qu'il fait 
de son argent ! - Parbleu ! il veut devenir prince. Lui aussi s'est mis sur 
Ies rangs, ,,ille quoque". V ous verrez qu'il se ruinera. 

Ci-inclus un portrait de ma femme pour la Princesse de Samos. 
Dans quelque temps je pourrai vous enn>yer ceux des enfants. N ous 
nous rappelons au souvenir de la Princesse. 

Quand pourrez-vous envoyer quelque~ senateurs valaques 
aux galeres? J e desire connattre le nom du samiote a qui vous reservez 
pareil sort. 

,Te suis desole de la perte que vous avez faite; quoi qu'a cet âge 
Ies enfants nous tiennent moina a coeur, c'est toujours une chose bien 
cruelle. J e vous serre affectueusement la main 

I. Balatchano 

llibl. Aca(I. H.P.H., Arhi\·a Ghica, Corcsp. 
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laşi, H/~O a(lrilie 1858 

IJ. .R u l te C i; a ( I e I. (i lt ii; a ; Bvoi:a !}/'t:IUl.iţile t-ntîillJli/W,te 
în ultimele luni; nemulţumit de at1't1id-inea deputaţ·ilor munttni. - După 
încheierea lucrărilor Comisiei de anchetă; constatări fi impresi1·. Separa
tiştii m1eltesc în ţară -~i la Constantinopol. 

11 asigură de păstrarea secretelor din scrisori. -- Intenţionează să 
plece la Paris şi pentru îngrijirea sănătăţii. - li trimite un cx·e1nplar din 
,,Suvenire şi impresii de călătorie". 

Iubite amice şi mult stimate ! 

Nu ştiu cum să încep scrisoarea mea, ce să-ţi spun care nu ~tii, 
şi ce să nu-ţi spun din cîte ştii. În scrisorele ce ţ-am adresat din care mc1 
mai ştiu cîte şi cînd le-ai primit, ţ-am fost espus adevăratele împre-
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jurar1 m care ne găseam. Prin cîte lupte, prin cîte suierinţi, prin cite 
decepţii n-am trecut de atunce pînă astăzi'? ~e-am luptat cu avantaj 
contra cîrmuirci şi a meschinelor înrîuriri streine şi am stricat ticăloasele 
alegeri, care ne făceau răul cel mai marc, căci ne-ar fi ruşinat în faţa 
Europei prin dorinţele ce premeditau a enunţa după dictarea st.reinilor. 

Ke-am luptat însă fără resultat cu fraţii din Romînia ca să-i facem 
de nu a proecta singuri baselc reorganisărei din lăuntru, măcar a-şi pres
curta misia şi a aproba pe ale noastre. Mulţi din domnia lor deşi în puterea 
firmanului constituaţi ca deputaţi, nu găseau de cuviinţă a-şi îndeplini 
mandatul şi a aşteme şi basele ţitate. 

Dar toate acum s-au încheiat. Comisia din Rucureşti s-au împrăştiat, 
şi lucrările îmbelor Divanuri să vor supune Congresului prin raporturile 
comisarilor care mi să pare că nu s-au înţăles în multe priviri între ei însuşi. 
Yrăjmaşii noştri însă pe altă parte măgulesc toate ambiţiile în şefi2. Însuflă 
speranţe la toţi candidaţii de domnie ca să-i desbine. Şi viţiile, trădarea;· 
şi separatismul au ajuns a fi atîte titluri spre a ajunge la ceva. Prin 
jurnalele austriace ne mai atribuie pe nedreptul, că am fi rostit în lucră
rele noastre că prinţul strein de nu ne să va acorda, atunce nu vroim 
Unirea, de vreme ce noi deosăbind prinţul de l":nire n-am făcut una atîr
nată şi legată de alta. Unul din comisari mi-a scris în zilele aceste pîn a 
pleca din Bucureşti (ayez confiance en ... Dieu) chiar cu cuvintele şi 
punctele aceste. Şi nu ştiu ce să cuget cînd un diplomat ne mînă la 
Dzeu. - Dar vom vede resultatul conferinţelor. Ele mi se para că vor 
intîrzie, căci au mai răsărit la mijloc cvestia Suezului şi a Perimului, 
pentru care va trebui poate să urmeze înţelegere prealabilă între putoci. 
Oare di ce ar fi mai urmat notele, artt'colele din .Monitor, încurajărele re
prezentanţilor Franţei şi ce-i mai mult stricarea alegerilor, dacă n-am do
bîndi "G ni rea. 

La Constandinopol au a veni curînd cîţiva aspiranţi : C. Catargiu, 
Istrati şi să pare şi Toderaş Balş. Pînă cînd oare să vor reproduce tică
loşiile aceste. Neaşteptat ar fi să isbucnească intrigele şi să ne mai dea 
o domnie păcătoasă şi necapabilă, care ar complecta degenerarea şi ti
căloşia ! Numai noi care ne-am pus în capul acestei mişcări ştim cît 
am suferit şi ce sălinţ,i grozave am pus ca să putem întruni majoritatea 
într-un scop naţional. - Dar oamenii sînt oameni, şi mai ales ai noştri 
cari sînt atît de cspuşi la arbitrarul guvernului şi să descurajază pre 
lesne. 

Să zice că l\L Sturza vine în zilele aceste ca să combată pre fiul 
său şi pre cumnatul său 1• -- De curînd s-au trimis prin ţară apostoli, 
unii ca să adune iscălituri pentru V ogoridi şi pentru lăudata lui adminis
trare, alţii ca să facă o hîrtie lui Safet, prin care să-i mulţămască că au 
stăruit pentru păstrarea autonomiei ( ?) şi a stării de faţă. - Asemene 
hîrtie nu poate favora nici pe Safct, nici fi de vreun folos Turciei pentru 
că, lasă că organele legale ale ţărilor s-au pronunţat, dar apoi separatiştii 
s-ar vădi însuşi ca cunoscători lucrărilor comisii, ce trebui a fi tainice. 

Mi-ai scris întru o serisoare ce am primit la ghenar şi-i da
tată din avgust că mi-ai seri mai multe dacă n-aş spune ce-mi scrii. Mă 

1 De fapt nepotul său, intruclt Petre Mavrogheni (1788-1866) căsătorit cu Ruxandra 
Sturdza, sora domnitorului, este tatăl lui Petre Mavroghcni - unionistul (1819-1887). 

2 Altă lectură : ţeri. 
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crede eă aceaste nu mi să întîmplă mie, care ştiu prea multe lucruri ce 
mi s-au încredinţat. Numai un lucru am spus din cîte am scris 1 şi anume 
aceia ce însuşi m-ai fost însărcinat, adecă a arăta lui Panaite Balş că : 
,,pe lingă spirit trebuie să aibă omul şi judecată". Poţi dar în toată sigu
ranţa să-mi deschizi inima şi crede că vei găsi toată discreţ,ia cerută în 
casuri de atîta importanţă pentru iubita noastră patrie. Eu nu sînt din 
acei ce te învinovăţesc că n-ai venit în ţară, pentru că după dispoziţia 
spiritelor din Divanul Valahiei, oare ce ai fi putut face? Din nenorocire 
mulţi gîndeau mai mult la ambiţia lor decît la patrie şi mă tem să n-o 
fi compromis ... Esaltat şi utopist nu puteai fi. - Moderat, îţi sporei 
uuşmanii. Prin urmare păstrează-te cel puţin ca om politic, căci oameni 
revoluţionari avem destui, şi astăzi cînd monarhii îşi deteră mîna ca 
să-şi scape pielea, nu sînt oamenii revoluţionari care ne pot face binele 
cînd l7nirea şi prinţul strein nu s-ar acorda. 

Poate pe la începutul lui mai să plec şi eu din ţară spre lumea cea 
mare, ca să-mi văd visul cu ochii şi să-mi caut şi de struncinata sănă
tate ce am părăsit-o pe riscul chiar a vieţii. - Am pătimit pre mult; 
pieptul mi-i prea slab şi diferitele lupte şi emoţii mi-au sporit palpitaţiile 
într-un grad nemăsurat. 

Prin ambasada francesă poţi să-mi scrii mai sigur decît prin orice 
alt mijloc. Nu ştii cîtă plăcere simt cînd îţi cetesc liniile rari şi mult zică
toare, cînd văd că nu m-ai dat uitărei. Noi oamenii de palpitaţii şi de 
inimă nu trăim decît prin simţiri, şi prin relaţiile intime şi mult preţuite. 
Sper şi doresc .să fim mai aproape, şi să n-avem trebuinţă a ne îngriji ca 
să ne comunicăm cugetărele şi durerele. 

Ştiu că iubeşti libertatea romînă părăsită şi amorţită în mijlocul îm
prejurărilor ce ne învălue. Fii indulgent şi primeşte călătoria mea tipă
rită la Paris, din care însă lipsesc cele două capitule finale, ce să tipă
resc acum şi ţi să. vor trimite de V. Alecsandri aflător acolo. Parte la 
greşala mea de a-mi publica impresiile ai luat şi singur, căci îmi aduc 
aminte eă în zioa de Crăciun fiind locuiti la Madame Paladino m-ai în
demnat a o face. Sufere dar acum cetirea lor. Şi iubeşte pre al tău 

Sincer şi devotat amic 
D. Rallet 

858. April 8 Eşii 

Bibi. Aca<.1. R.P.R., ArhiYa Ghica, Cor<'sp. 
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Nisa, 17/29 aprilit' tm:rn 

I. B ă l ă c e an 11 c ii t r e I. G hi c a : Comentan'.i în jurul 
plecării comisarilor. Scurte ştiri despre ultimele combinaţiuni politice din 
ţară. Elogii grupului „progresist moderat". - Ştiri externe: din nou des
pre declinul lu·i Napoleon, despre situaţia politică din Piemont. Intenţio
nează să plece la Torino, să întîlnească pe Oavour. - Broşura Lettres 

1 Citeşte: mi-ai scris. 
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sur les Principautes. - Gheorghe Ghica i-a propus direcţia în deparia
mentul Afacerilor e:rtcrne. - Stanley e furfos împotri1,a romînilor. - Nici 
u manifestaţie la plecarea lui 1'alleyrand. - Anghelescu continuă campania 
coni1'a boierilor. - Colquhu11n a revenit. - Suţarhi e la Paris. 

Nice, le 29 avril 1858 

Mon cher ami, 

Yous aurez deja appris le depart des commissaires de Bukarest. 
J e vom, annonce l'arrivee de Mrs de Tayllerand et llasili a Paris. Les 
adieux de tous ces messieurs a la Valachie ont ete plus que froids et 
le sentiment avec lequel ce pays Ies a vu partir a ete plus que de l'in
difffrence. En faisant la part de l'extreme mobilite du caractere valaque 
(1t de notre inconstance qui degenere trop souvent en ingratitude, on ne 
saurait nier que les membres de la Commission europeenne ne se soient 
montres infcrieurs a la mission qui leur etait confiee. 

Mr Bulwer avait fini par ne plus voir et ne plus entendre que 
Beyzade Charles. - Mr de Talleyrand passait sa vie dans un ecrele 
compose de M-mes Aurclie, Lipanesco et autres dames du grand demi
monde. 

Lorsque Ies hommes du Gouvernement que l'arrivee de la Commis
sio11 avait forces a une certaine reserve, ont vu a qui ils avaient 
affaire, ils ont jete leur bonnet par-dessus les moulins. On n'a jamais 
vole, en Valachie, comme on voie depuis une dizaine de mois. 

Le Cai:macam courtise Ies vieux boyards en general et la femme de 
Dado en particulier. Tout ce monde, le meprise. Georges est abhorre 
plm~ que son pere ne l'a ete; il est vrai qu'il est encore plus insatiable 
que Michel Ghica. 

Les demagogues coquettent avec le prince Ghica et, sous pretexte 
de se servir de lui, il le font jouer par-dessous la jambe, par cette vieille 
bete. 

Il y un petit nombre d'hommes de tete et de coeur qui se tiennent 
eu dehors de tout cela. Ils sont nos amis et s'appellent Alexandresco, 
C. Cretziano, Falcoyano etc. Ce parti a trop de valeur comme qualite 
pour compter commo quan./ite. C'est un noyau qui grandira ot se trouvera 
infailliblement, d'ici a quatre ou cinq ans, maître de la situation. Comme 
tous les bons fruits, il murit lentement. Les autres sont vereux sous 
leur belle apparence. Vous etes destine a etre le chef du parti consti
tutionnel. C'est le moins que vous puissiez etre le jour ou vous mettrez 
le pied en Valachie. Cette position et ce titre vous meneront a tout. Lo 
parti progressiste-modere, sous une bonne direction, deviendra une pe
piniere d'hommes d'Etat. 

Rien de nouveau en Occident; l'etoile et le gen.ie de Napoleon con
tinuent a s'eclipser. L'Alliance anglo-franc;aise vient de rendre le der
nier soupir. Tout ce que Ies journaux et la diplomatic disent, pour prou
ver le contraire, est de la blague. 

La loi sur le jury et la presse du Piemont passera et Mr de Cavour 
restera au pouvoir. Cet homme remarquable tourne cependant au doct!'i-
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narisme. L'alliance de la France fait le fond et la base de sa politique. 
S'il se trompe et si l'appui de Napoleon vient a lui manquer, malheur 
au Piemont et a Mr de Cavour. Tous Ies deux tomberont a la fois dans 
Ies bas-fonds de la reaction autrichienne. Je connais des hommes politi
ques tres competents qui croient que Mr de Cavour est joue et qui dc
sesperent deja de la situation. Le roi est aujourd'hui leur seule anere 
de salut. On espere en son loyal et energique caractere et l'on est pret 
a lui conferer la dictature pour sauver la liberte, sila politique des f:ham
bres et du Ministere la compromettait tout a fait .. Victor Emanuel n'accop
terait cette dictature qu'a la derniere extremite. 'l'out cela est de l'even
tualite la plus eloignee. 

Je compte aller a Turin dans huit jours; je verrai Mr de Cavour. 
,Je devais faire ce voyage plus tot; mais j'ai voulu laisser passer l'orage par
lementaire et la crise des portefeuilles. Le president du Conseil sortira 
invincible de cette lutte. Le vote de la loi Deforesta est son oeuvre. La 
veille de son memorable discours, on croyait la loi et le ministere perdus. 
Le lendemain, 216 voix, contre 26, admettaient le principe du bill. 

Ma brochure est chez un imprimeur de Geneve. Comme je ne puis 
la signer, vu la prcsence de mon pere dans un gouvernement que jc suis 
force de maltraiter, je fais imprimer mon travail en Suisse pour mieux 
dcrouter Ies commentaires. 

Envoyez-moi votre adresse a Constantinople, si vous y etes deja. 
Mr Georges Prince de Ghica ( comme ses cartes portaient a Paris) 

corupte passer ministre des relations etrangi•res. A ce propos il a daigne 
m'offrir la direction de ce departement. Ma seule reponse sera l'envoi de 
ma brochure. Lorsqu'il verra comment je qualifie son oncle et lui, ii com
prendra que je ne puis pas servir sous eux. 

Stanley est parti furieux contre Ies Roumains et Ies mettant au
dessous des Grecs. Il a dit que pour en venir a bout, ii allait chercher 
un autre About. Ce calem bour n'est pas de moi, rnais ii est mauvais. Dans 
ses visites d'adieu le chien de M-me Falcoyano s'est jete sur lui et lui 
a mis le biniche, et le~ mollets en pieces. Stanley de s'evanouir et de 
dire que Ies idees fran9a'ises ( c'est la sa rnarotte) ont corrompu jusqu'au 
chiens des Principautes. J'ai ecrit, il y a six sernaines, a ce tendre di
plomate (je dis tendre parceque c'est l'opinion du caniche qui en a tâte), 
j'ai cerit, dis-je, une lettre qui a circule et n'a pas laisse que de rendre 
eertainf- f'Ommif-RairPR y f'om1wiR lm1rf- Rf>f'.rl'tairP.R, pa.RRahlf\mPnt riilif'11lP>1. 
Mr llulwcr que je ne nornrnais pas, a eu le mauvais . esprit de s'y re
connaîtrc et s'en est vivement plaint a ma soeur Ruckmann. Tout cela 
parceque Stanley lui a fait lire ma lettre. 

La maniere modeste et silencieuse dunt Mr de Talleyrand est sorti 
de Bukarest, contraste tellement avec son entree triomphale, qu'elle m'a 
rappele la saillie d'un vieux postillon qui l'arnenait de Giurgio et avait 
grande peine i1 se frayer un passage a travers la foule enthousiaste et Ies 
bouquets de fleurs dont elle accablait diplomates, chevaux et postillons. 
„Hei ! - s'ecria un de ces derniers, - cîţi am adus în urale, să vedem 
cum o să-l duc înapoi ! ,, Que dites vous de ce pronostic'? 

Anghelesco poursuit sa campagne contre les nobles et rompe tous Ies 
jours une lance en faveur de la bourgeoisie. A vec un parei! talent, se con
tenter d'enfoncer une porte ouverte; quelle folie ! Comme s'il y avait 
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encore des nobles et comme si Ies 19 /20 de nos boyards n'etaient pas 
des bourgeois parvenus ! · 

N otre ami Colquhoun est de retour a Bukarest. Les ministcires 
ont beau changer en Angleterre, cette vieille corruption est immuable. 

Soutzaki, qui se fait appeler „le prince Soutzo", est a Paris. Jl 
fait croire au prince Ghica ~L l'opportunite de son voyage et s'est fait 
delivrer de l'argent pour aller le jouer a Hambourg. A Paris, cet homme 
ne se fera jamais accepter; il aurait plus de chances a Londres si Palmerston 
etait encore ministre. 

L'Autriche est-elle toujours toute puissante a Constantinople ! 
Dites-moi si vous comptez faire un tour en Valachie et quand 1 

Recevez, mon tres cher ami, avec mes respects et Ies compli
menta de ma femme pour la princesse, l'expression de mon inalterable 
devouement pour vous. 

Tout a vous 

I. Balatchano 

P.S. Y a-t-il moyen d'introduire, par Constantinople, une cen
taine de brochures en Valachie? 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

200 

Bucureşti, 21 aprilie/I mai 1858 

Di m. C r c ţ u l e s c u c ă t r e I o n G hi c a : Despre „anarhia" 
administrativă din ţară ce se petrece sub ochii caimacamul11i (între exemple, 
Lapati - t-ip11l pan:enitului). - Cit a costat „ocupaţia e11ropeană'' a co
misfr,j de anchetă. Diverse zvonuri în legătură cu perspectivele candidaţilor 
la domnie (Bibescu, .Mouhlis-paşa, Jon Ghica). - Insinuări negative în 
legătură cu C. A. Rosetti. - Despre ecoul propagandei revoluţionare printre 
ţărani. Plecarea comisarilor turc şi englez. - Şt-iri din familie. 

Bukarest, 18:38, avril 21 

Mon cher Ghika ! 

Lorsque vous saurez que Dimanche prochain le 27 du courant 
c'est le jour de mon mariage, vous comprendrez mon silence et vous ne 
l'attribuerez plus qu'aux mille occupations, dont je suis envahi du matin 
au soir. 

Du reste, mon cher Ghica, je n'avais rien d'interessant a vous dire 
d'ici. Dans le temps, je vous ai donne quelques petits detaila sur la si
tuation du pays. Cette deplorable situation, au lieu de s'ameliorer, a fait 
des progres tels, qu'aujourd'hui noua n'avons plus de gouvernement et 
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que nous sommes en pleine anarchie. Comme preuve de ce que j'avance, 
je vous <lirai că pe administratori îi iau lăcuitorii judeţului la goană, pe 
subt-administratori îi închid ţăranii pîn coşare şi pe dorobanţi cu căprarii 
lor îi aduc legaţi la Vornicie. Caracaş administrator de Cîmpulung, de 
frica orăşenilor, a rupt-o la astfel de fuga încît abia în Bucureşti s-a 
oprit. - J e ne sais vraiment comment Ies choses se passaient sous 
:-itirbey, mais il est de fait que sous ce gouvernement, ceh, va bien mal. 
Les places se vendent dans Ies rues au plus offrant, bezdade Scarlat să 
tocmia cu doi supt-administratori pe uliţă ziua în neameza mare; oare
cine a auzit tocmeala asta şi s-a dus d-a spus vornicului, şi bezdade 
Kostaki i-a răspuns: ,,Eu ştiu că fură, da ce o să-i fac că mi-e frate". 
Le poste insignifiant de căpitan de barieră est taxe a 30 ducats pour Ies 
grandes barieres et a Hi ducats pour les petites. Une sous-administration 
c01ite de 300 iL 400 #, une administration de 800 a 1000 #- K'allez pas 
croire que j'exagi•re, j'en connais plus d'un - que je pourrais vous 
nommer au besoin - qui a (\tp nommr moyenant ces prix. Tont em
ploye qui vient avoir une gratification du gouvernement n'a qu'a offrir 
la moiti{, a Georges Ghika et il est sfir de l'obtenir. Hupt domnia dîntîiu 
a lui Alexandru Ghica, zice lumea, gemea ţara de Mihalache Ghica - supt 
a doua domnie a lui Al. Ghica ţipă ţara, de feciorul lui Mihalache 
Ghica. Fură hoţul ăla de Cartof de zvîută pămîntul. Je vais vous citcr 
eneorc deux ou trois traits pour vons donner une faible id<'•e de ce qui 
se passe. 'l'out le monde sait que Ies Lapati n'ont plus un para de revenu 
- un seul d'entre eux est employc comme juge dans un tribunal de 
Bucarest et il trouve le moyen avec sa modique solde de 600 piastres 
par mois, d'entretenir son jeune frere a Paris, de tcnir fiacre au mois 
ponr lui, 60 # pour le moins; un autre fiacre au mois pour sa maîtresse, 
maison admirablement bien montc\c pour lui et ses autres fr(\res, joii 
appartement et riches toilettes pour sa franc;aise, perdant aux cartes 
cu sutele de galbeni, et d'une flegance telle que Talleyrand l'avait 
surnomme „le trop bien mis". - Les plus jolis tapis, Ies plus belles 
lampes, Ies plus riches candclabres, de magnifiques pendules, des armes 
de prix superbes et autres objets de luxe, voiture, chevaux etc. etc. chez 
qui Ies trouvent-on? Chez Nico Cretzeano. Qu'est-ce que c'est que Nic6 
Cretzeano? Un simple president a un tribunal de Bukarest, avec la solde 
de 800 piastres par mois ! Toutes ces choses sont rapportees au Ca'ima
kam, mais il fait la sourde oreille. par<'efl ne J•~cselentiri i-a ('oponn T orgn, 
căruia ~Iăria sa nu vrea să strice hatîrul, trouve son corupte a etre 
entoure par des hommes care pun mîna pe piatră şi piatra se face aur 
în mîna lor. Les grands dîners, Ies hals, Ies thcâtres de socicte ne dis
continuent plus a la cour, c'est le cas plus que jamais de citer ce vicux 
proverbe : ţara piare de tătari 5i nea Ion bea cu lăutari. 

Nous voila debarrasses de l'occupation europeenne; cette occupa
tion coute au pays 1.945.000 piastres, sans compterles chevaux de postes 
pour le voyage deces Mrs., leurs excursions dans le pays, promenades etc. 

Emano'ile Floresko et Jean Golesko sont morts tous Ies deux la 
meme nuit et a la meme heure; le peuple disait la îngropăciunea lor : 
,,Doamne, nu v-am cerut doi pe zi, unul la două zile şi suntem mul
ţumiţi". 
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II n'est bruit en ville que de l'arrivee de Bibesco comme Pr. de Va
lachic, et de Stourdza Mouhlis Paşa, en Moldavie. Dieu nous preserve ! 
Il y a une dizaine de jours de cela, e'est vous qui etiez sur le tapis; 
vous etiez appelc a Constantinople pour recevoir l'investiture et puis 
v1:1nir ; plusieurs Mrs. se prcparaient a demander leurs passeports pour 
se sauver, entre autres J. Bibesko. On etait tellement sur de votre arrivee 
comme Pr. de Valachie, que deja on ne parlait en ville que de vos talents, 
de votre capacite, de votre integrite. Pendant toute une soiree chez 
Otetelechano - cuibul tîlharilor - il n'a ete question que de vous, et a 
qui mieux mieux a faire vos t'ioges, cela m'a ete rapporte par une personne 
qui s'etait trouvee a cette reunion; le fait est que Otetelechano et Jean 
Slatineano avec lesquels je ne suis pas en relations, me saluent au point 
că-mi vine să le zic: Couvrez-vous l\Irs. 

V oici une petite lettre de Rosetti. 
A propos de Rosetti je vais vous citer quelque chose de joli. Der

nierement, me trouvant dans une maison, je feuilletais un livre venant 
de son cabinet de lecture. J'etais tombe sur un passage ou, entre autres 
choses, l'auteur disait : ,,que Ies faux, Ies filous et Ies coquins se reconnais
sent entre eux a certains signes". Un lecteur avait fait au crayon la 
remarque suivante: ,,exemple Ies Bratiano et Rosetti". J'ai trouve cela 
magnifique, j'ai eu un instant envie de montrer cette petite remarque a 
Rosetti, mais je me suis rappele că cu nebunii e mai bine să n-ai a face 1. 

Il y a en ce moment une panique terrible a Bukarest. On a peur 
d'un soulevement de la part des paysans, car ces derniers, ne veulent 
plus travailler ni pour eux, ni pour Ies proprietaires, et lorsqu'on veut 
Ies forcer, ils garrottent Ies gendarmes, Ies rossent et Ies mettent en fuite. 
Le fait est que ces pauvres paysans sont travailles par un tas des pro
pagandistes de la clique de Rosetti et Bratiano, qui parcourent Ies cam
pagnes et Ies villages et excitent Ies paysans contre Ies proprietaires, con
tre Ies autorites, contre tout le monde enfin 2 • Par un ordre de la V or
nichie tous Ies administrateurs sont invites a Bukarest pour se concerter 
avec eux Ies mesures a prendre pour apaiser ces malheureux paysans. 

Savfet-Effendi est parti samedi dernier pour Paris. De tous 
Ies commissaires, c'est le seul qui etait reste a Bukarest. Bulwer a laisse 
quelque chose comme six mi11P rlucat.s de rlettes; quoique anglais, mais 
il est parti un peu a la fran~aise, sans faire ses adieux. 

J e viens d'ecrire de nouveau au Seraskerat pour m'envoyer ma dc
mission; il y a bientot deux mois que je l'attends et elle n'arrive plus. Ma 
mere, mes soeurs, et tous mes freres me chargent de vous dire miile choses 
aimables de leur part, ainsi qu'a ma cousine. Campineano, que je vois 

1 Insinuările ostile la adresa lui C.A.Ro~etti, fruntaş al luptC'i pentru Unire, reflectă po
ziţia boierimii moderate pe care o reprezenta Dim.Crcţulescu, poziţie ostilă grupării liberal
radicale, care, deşi pe poziţii burgheze, era dispusă mai mult declt oricare dintre grupările 

politice ale vremii să satisfacă - cel puţin ln parte - cerinţele maselor. 
2 Este de remarcat că Dim. Crcţulcscu nu se deosebeşte prea mult de I. Bălăceanu 

in ceea ce priveşte falsa apreciere a cauzelor frămln tării ţărănimii; (pentru aceasta, vezi şi 
Introducerea, p. XIII). 
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assez souvent, vous fait ses amities ; ce pauvre homme est devenu me
connaissable et d'une tristesse telle qu'il peut a peine ouvrir la bouche. 

Adieu, mon cher Ghika, et ne m'oubliez pas aupres de ma cousine. 

Votre tout devoue a la vie a la mort ami 

.:Jiitika 

P.S. Si vous venez a Constantinople, demandez a Marin la con
versation qu'il a eue avec Bulwer, le jour de son depart. C'est magnifique; 
Bulwer m'a exprime le regret de l'avoir connu si peu. 

Bi!JL Acacl. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

201 

Bucureşti, 29 aprilie/I I mai 1858 

Grad o w ·i c z către I. G h ·i ca : Cîteva aprecier·i generale asupra 
evenimentelor politice din ultimele luni d-in ţară. - Situaţia la data scriso
rii : nesupunerea la lucru a ţărănimii, cauzele ei'. ; propaganda candidaţilor 
la domnie; caimacamul se teme de concurenţa lui Ştfrbei şi Bibescu; apre
cieri favorabile şi nefavorabile despre Ion Ghica; alţi candidaţi. 

Bukarest, le 11 Mai 1858 

Mon cher Prince, 

Un malaise, produit sur mon esprit par l'observation bien minu
tieuse de tout ce qui s'est passe ici depuis un an, a ete la vfritable cause 
de mon silence. Ni mon devouement amical pour vous, ni mon apprecia
tion de vos hautes qualites n'ont pas fait un moment defaut, et trcs sou
vent, [la] ou l'occasion le demandait impfrieusement, j'ai parle de Yous 
avec Ies memes sentiments dont je n'ai fait aucun secret. 

I1 vst iuutilv dv ,-uu.:s 1·aJJJJde1· le Dintll 1:ranu memun:u, quf, se pa
vanant intempestivement de son autonomie, a cru mieux faire de rompre 
avec la Commission Internationale que de trahir devant !'Europe Ies 
hautes capacites qu'il possede en maticre de la reorganisation interieure. 
Les Commissaires, peu lucides et ne flairant pas la finesse diplomatique 
du Divan, ont ete induits en erreur en declarant hautement que la l\Ioldo
Valachie se distingue par une penurie complete d'hommes capables. Quelle 
injustice faite a ces patriotes ! Ne reconnaître le mfrite des hommes se
rieux qu'a Alexandre Golesko, Tel1, Prince Stirbey. 

Cependant tout le monde a gagne par ce procede, excepte le pays ! 
Les deputes se reposerent sur leurs lauriers jusqu'a ce que la trompette du 
Congres le ressucitera pour elaborer la fu ture constitution ( voir Ies amen
dements de D. Bratiano et D. Ghika). Les Commissaires travaillaient 
a leur aise, chacun d'apres son interet et loisir et ils s'amusaient a ne point 
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regretter leur pays ou poste. Le gouvernement allait a merveille; Ies mi
nistres preparaient le pays, ils travaillaient sans relâche pour non, 
je me tairais afin que vous ne me supposiez calomniateur. 

Les Commissaires etrangers (j'excepte le russe et le turc qui sont 
mi-indigenes et connaissent leur pratique) sont partis avec la connaissance 
parfaite de ce que c'est un gouvernement valaque. 

,Te regrette que le Congres, ou mieux que le grand Mufti ne m'a pas 
nommt'• cai:macam de Valachie pour Ies six premiers mois de 1858, l'epo
que de la vente aux encberes des fermes des terres monasterielles. J e 
vous garantis que je pourrai concourir avec le Prince Stirbey pour [le] 
hospodarat par un chemin dore. Helas le sort a voulu que ce soit un 
autre et pas moi ! 

Laissons le passe et voyons l'avenir : 
Le pays se trouve dans une double effervescence, l'une est pire 

que l'autre. D'abord le paysan ne travaille nul part, excepte Ies pogons 
prescrits par la loi. C'est a la suite de 30 ordres du gouvernement, l'un 
plus stupide et contradictoire que l'autre, des ordres qui attaquent Ies 
droits de propriete et la liberte du paysan ; de l 'autre cote, la propagande 
des grands diplomates divaniens a fait esperer aux paysans que Buna
porte va bientot regler leur position de propriete et de travail. Le prix de 
fermage est double, et il n'y aura pas de recolte. De la la ruine des fer
miers, du paysan, du commerce, du pays et une quantite de proces s'eu 
suivra ! 

Une autre inquietude des esprits c'est la propagande politique d'en 
haut. Je jure par ma barbe blanche laquelle j'aurai que je ne sais rien; 
cependant on soutient que le cauchemar du palais c'est Stirbey et Bi
besko, qui ne laissent dormii- Ies habitants du palais, on pretend mem e 
qu'il y a encore d'autres visions qui s'y presentent comme cauchema r 
-pigmees, mais qni ne font pas grand peur, car on Ies eerase. 

En bien, comme hommcs expc\rimentes on prend ses mesures. 
Y oki la recette : propagande generale. 
1 ° travailler Ies e:sprit:s pour assurer l'(\Jection du Prince Alex. Ghica. 
:.! 0 En cas que Ja priucipaute serait declaree hereditaire, assurer la. 

demande de l'adoption de Georges comme hfritier du Prince Alexandre. 
3° Protester contre tout autre candidat qui se presenterait pour etre 

flu Prince. 
4° ~i ou dt•eiuerait dan.s le Cougrt'is la nomination directo d'un Prince, 

protester par un soulc•vement contre la violation de !'autonomie du pays, 
au risque meme d'une oceupation etrangere. 

On peut supposer que pas un article du programme ne se realisera 
pas, malgre que la plupart des emigres travaille d'apres ce programme . 
. Finis coronat opus. 

Ilevenons a present i1 vous. 
Laissons de ccîte le Prince ~tirbey qui savait et appreciait, ce qu'il 

avait en vous ft combattre. )Iais votre chere familie de nom ne se donnait 
moins de peine pour vous encadrer dans un tableau qui serait mieux pour 
tout autre chose que pour un siege hospodaral. On est alle jusqu'a vous 
accuser que la turbulence des esprits du dernier temps est votre oeuvre, 
que ce sont vos amis qui preparent le peuple pour assurer votre elec
tion. J'ai fait alors mon devoir de montrer a deux hauts personnages 
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qui quittaient Bukarest, Ies cartes secretes avec lesquelles on joue et 
que Ies memes hommes voudraient pour masquer leur jeu et en cas de non 
reussite rejeter la responsabilite sur d'autres. 

Le Baron Talleyrand m'a avoue qu'ayant fait connaissance des 
hommes de l\foldo-Valachie, il n'a trouve que deux hommes superieurs, 
vous et [le] Prin.ce Stirbey. O'est le gouvernement le plus pitoyable 
du Prince Alexandre Ghika qui a rehabilite le Prince Stirbey dans Ies 
yeux des commissaires et meme du pays. 

Si Ies Oommissaires doivent donner un avis sur Ies candidats, je 
doute qu'il y ait un seul qui favoriserait le Prince Alexandre. L'Autriche 
a deux candidats, le Prince Bibesko et, si le Prin.ce doit etre un homme 
nouveau, elle est pour Jean Slatineano. 

Soutzaki est parti d'ici plein d'amertume contre le Prince 
Alexandre. Soyez sur que ce n'est plus pour celui-ci que Soutzaki tra
vaille; il voudrait bien de Jean Oantacuzene, que Bulwer favorisait 
(malgrc Stanley). Dites-moi qu'est-ce qu'il a contre vous? II n'a jamais 
parle mal de vous, mais son refrain carthagenien etait: ,,vous etes 
impossible, vous ne connaissez pas le pays". - Dieu avec vous et nous 
tous. Si vous viendrez bientot ici, ainsi qu'annonce Mr l\Iavros, je serai 
tres heureux de vous serrer la main de tout mon coeur. 

V euillez presenter a l\f-me la Princesse Ies hommages respectueux de 
votre ami tout devouc 

Gradowicz 

Bezade Gregoire avec sa femme, Bezade l\fitika, .r ean Slatineano, 
M-me Playino sont partis pour Paris. Beaucoup d'autres, candidats et 
non candidats, Ies suivront. Demetre Cretzoulesko a epouse, avant hier, 
M-me Sultane Balatchano (Linche). Georges Ghika, apres son retour 
de Oonstantinople, ira a Paris. J'ai oublie dire que D. Cretzoulesko par
tira cette semaine avec sa jeune epouse pour l'Italie. 

Bibi. Acad. H. P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

202 

::\Tisa, :1:1 ntai/3 iuufo JUJ8 

I. B ăl ă ce an u către I. G hi ca : Impresii din vizita ,Ya la 
Torino; at,itudinea puterilor Ta Conferinţă : Piemontul pro1mioni,Yt, J;'ranţn 
dă înapoi, interpretarea dată de Cavour. - Conversaţia c11 Bfnzi, propa
gandă pentru Ion Ghica. - Părerile lui R11sten-bey (lc.~pre Ton Ghica. -
Diferite. 

Nice, le 3 Juin 1858 
Mon cher ami, 

J'ai ma petite fille gravement malade; je ne vous ecrirai que peu 
de lignes pour vous dire que je reviens de Turin ou j'ai cru devoir aller 
au moment oit Ies conferences devaient ctre ouvertes. Si vous avez lu 
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une note recemment reproduite par l'lndependance belge, jene vous appren
drai rien de nouveau en vous disant que Mr de Cavour possede la ques
tion des Principautes a fond. Cette note est de sa main. On ne peut pas 
etre plus admirablement dispose que ne l'est le Piemont, gouvernement 
et nation. Malheureusement la France recule ; la Prusse lui en a donnc 
!'exemple. La majorite du Congres sera donc anti-unioniste. La Russie 
foit semblant de le deplorer1 ; la Sardaigne seule en est sincerement et pro
fondement Msolee. Voici comment Mr de C.[avour] explique la reculade 
de N apol{>on : ,,Ce souverain ve1li faire la g'uerre pour ne pas tomber; et 
il veut la faire a l'Autriche. Il cherche par tous Ies moyens possibles a 
empecher l'Angleterre de faire cause commune avec Ies Autrichiens. 
Rien ne lui coutera pour cela. Sa conduite dans l'affaire des Principautes 
n'est qu'une concession a l'Angleterre. S'il ne parvient pas a detacher cette 
puissance de l'A utriche, il passera outre et la Russfr entrera en branle 2• 

Si non, non". - Selon l'homme d'Etat qui parle, l'Union est une cause 
moralement gagnee : ,,elle ne peut plus etre qu'une question de temps 
et nous n'aurons rie,11 perd'II pour l'avoir attend11e". 

,T'ai trouve le c.:ommissaire sarde, que j'avais laisse dans d'excellen
tes idees ct qui venait de Bukarest, tout a fait dans les eaux du Cai
macam. Je crois, Dieu me pardonne ! que Ies charmes pseudo-enfan
tins de M-elle Blaremberg ne sont pas Hrangers a ce resultat. 

Pendant Ies 24 heures que j'ai passees a Turin avec Benzi, (il est 
reparti pour Paris) j'ai tout fait pour le ramener a la verite. Si jo n'ai pas 
rcussi pleinement, je ne crois pas que mes efforts aient ete tout a fait 
infructueux. Jl a fini par me dire: ,,Sur la capacite, les talents et la pro
bite de Ion G .... il ne peut y avoir qu'une opinion; c'est la v6tre 
et elle est aussi la mienne ; mais son caractere est trop raide : on redoute 
:-a sevfritc". - ,,Oe que vous dites la, Monsieur le Chevalier - ai-je 
n~plique - rne dispense d'en faire un plus long eloge: si vous ne corn
prenez pas encore quc c'est un hornme de cette trempe qu'il nous faut, 
je vous dirai franchement que vous a1,iez perdu 1,iotre temps en Roumanie 
et que vous ne connaissez pas encore l'etendue ni la nature du mal dont 
nous souffrons. Quant a vous prouver que I. G. est le candidat que le 
Piemont doit presenter, je laisse ce soin au plenipotentiaire autriehien. 
L'acharnement avec lequel il le combattra au sein des conferences (si la 
question personnelle y est abordee) aura pour vous une cloquencc et 
une logique quo mcs paroles ne possedont pas". - Colu. l'a rendu tout 
pensif. 

Le soir ,il a tout repete o Jlr de C.[avour]. 
J e reprendrai cette discussion dans mes lettres, car je vais lui ecrire 

souvent, ainsi qu'a M. de 0.[avour]. 
J e vous enverrai ma brochure des que je l'aurai re9ue; c11e s'im

prime a Gen<'we. La swite de cette brochure a bientot. 

V otre devoue 
I. Balatchano 

1 Ncpulind nesocoti alitudinca făţiş prounionistă a Rusiei, Bălăceanu insinuează duş
mănos o lipsă de sinceritate- a Rusiei in susţinerea Unirii, insinuare infirmată de nalitatca 
istorică; vezi şi p. XLIII. 

2 Rusia va inlra in acţiune, in mişcare. 
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Rusten-bey a annonce officiellement votre decheance. Je ne crois 
pas me vanter en vous disant que j'ai rendu ce diplomate ridicule, 
dans le monde politique, en racontant ses aventures de llukarest. A Turin 
il passe pour un espion autrichien. 

Ma soeur Zoe a donne une lettre pour vous au jeune comte Carolyi, 
hongrois. C'est le fils du C-te Batyany que Ies Autri ... ont fusill{·. 
,Je vous recommande ce jeune homme d'une maniere toute particuli<'•re. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

203 

Nisa, 4/16 iunie 1858 

I. B ă l ă c e a n u c ă t r e I. G h i c a : li trimite primul exemplar 
d,in Lcttres sur Ies Principautes; elogii la adresa lui Vegezzi Ruscala. Se 
informează de modalitatea de a strecura exemplare în ţară. Nemulţumiri 
stîrnite de apariţia broşurii ; reproşurile lui V. Alecsandri ; îi cere părerPa 8a 
sinceră. - Scurte ştiri: Franţa se înarmează, Rusia susţine candidatura 
lui I. Cantacu.zino ; prietenia Bulwer-Dim. Ghica; Unirea înlăturată din 
discut'i-ile Con•erintC'i. • :J' • 

Nice, le 16 Juin 18.i8 

J\fon cher ami, 

,Je viens enfin de mettre la main sur un exemplaire de ma brochure 
et je m'empresse de vous l'envoyer apres avoir corrige, a la hâte, une 
partie des innombrales fautes d'impression dont elle fourmille. Yous sau
rfla q1w Afr V,,gPJJai u '}Ui <'fi-~ ll'llt·l'& sont ~dro.Qs<los ost un °'',]c\l,ro 1)J1i)o 
roumain, un savant italien et un homme qui parle et ecrit notre langue. 

J e ne sais pas encore si vous etes alle a Constantinople. ,Te sup
pose que l'insurrection Candiote vous retiendra a 8amos. Veuillez mc 
<lire si vous avez le moyen (a Constantinople) de faire entrer une 30-aine 
d'exemplaires en Valachie et a qui je dois Ies adresser dans cette derniere 
ville. --· Les censures turque et valaque ne manqueront pas de la guetter 
au passage; il s'agit de la leur escamoter. 

,fe viens de centupler le nombre de mes ennemis. Dire la vfrite 
est un metier dangereux, mais e'est aussi un plaisir ineffable. II n'est 
jusqu'a Uasile Alexandri, qui ne me boude depuis la publication de ma 
brochure. Je ne suis pas cependant bien severe pour le divan moldaYe. 
Ce qui l'a scandalist> le plus c'est ce que je dis relativement a l'emanci
pation des juifs. Je ne serais pas du tout surpris que Ies enfants de l\foise 
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se pretendissent encore plus offenses que les Moldaves. Tels sont Ies 
hommes 1 • 

,T'espere que vous me direz franchement votre opinion sur le fond 
et sur la forme de cette oeuvre. Quant au style, je sais qu'il est tres 
inegal: passable en quelques endroits, mauvais, archi-mauvais, dans 
d'autres. Quoiqu'il en soit, je vous somme de me dire la verite tout en
tiere. Vous ne seriez pas mon ami si vous agissiez autrement. J e profi
terai de vos observations pour ma prochaine publication. 

Il va sans dire que je n'ai pas eu la pretention de faire une oeuvre 
diplomatique ; loin de la. Toute mon argumentation est dirigee contre 
les diplomates. 

J e vous prie de ne lire Ies Lettres sur les Principautes que dans un 
exemplaire corrige ; il est des endroits ou l'imprimeur a completement 
denature ma pensee. J e m'y attendais en la faisant imprimer a 300 
lieues d'ici. 

Les armements de la France sont formidables. Il y a des journaux, 
le „Moniteur" en tete, qui pretendent le contraire. Ne Ies croyez pas. 
A vant-hier, un ordre, arrive par le telegraphe, de Paris, a appele tous 
Ies marina de la reserve sous les drapeaux. Il se prepare positivement 
quelque chose. 

La Russie est en train de proposer I. Oantacuzene pour le trona 
de Valachie. Ila ete appele a Paris par le telegraphe. Bulwer vit avec Bey
zadl Mitica, a Paris. Lady Bulwer ne s'en plaint pas trop. 

L'Union a ete definitivement ecartee dans la derniere seance du 
Oongres . 

.Adieu, cher ami, J e vous serre mille fois la main. 

Tout a vous 

Bibi Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 

204 
Paris, 9/21 iunie 1858 

I. Balatchano 

D. R a l l e t c ă t r e I. G h i c a : Se arată sceptic în legătură c:u 
lucrările Conferinţei ; amănunte despre atitudinea Puterilor faţă de Unire. -
Foştii domni se umilesc la toate porţile. - lmpotriva broşurii publicate 

1 „Cc n'cst plus comme etrangers qu'ils sont privcs des droils civiqucs-apăra Bălăceanu 
cauza lmpămintenirii evreilor ln lucrarea sa Lellres sur Ies Principaules, p. 77-78 (nota'') 
mais commc profcssant Ie culte israelite. Celte reslriction vcnant a la suite de la magnifique 
declaralion de principes qui precede Ic vocu rrlalif li la liberii! des cu/Ies, est une triste inconse
qucncc. En tant que sujct autrichicn, russc ou prussicn, le Juif doit etrc range dans Ia categorie 
de tous Ies ctrangers; mais unc fois naturalise moldave, de qucl droit fait-on de ~a un titre d'inferio
rite sociale? Cela est-ii dignc de notrc epoque ct des hommcs qui vculent fondcr la liberte de 
!cur pays ? ... ". In aceeaşi pledoarie Bălăceanu continuă : ,,Au moyen-âge, presque tous Ies 
Etats de !'Occident ont cxpulse et brO.le Ies Juifs; mais ils reparaissaient toujours ct Ies 
persecutions semblaient ne faire quc Ies multiplier. Comme aujourd'hui, en Moldavic, on 
Ieur reprochait un avilisscment et unc degradalion dont ils etaicnt Ies prcmicrs victimcs ct, 
!curs pcrsecuteurs, la premiere causc ... " 
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de ,,(Eliade-) Regnault". - Paralelă B1duer-Lord Redcliffe. - Numele 
separatiştilor sosiţi la Paris. - Păreri bune despre bro.~ura Lei,; Prin
cipautes devant Ie second Cont:ţres de Paris. - Despre atitudinea Rusiei 
faţă de mişcările din Balcani şi insula Creta. 

Iubite amice, 

Deşi departe, deşi peste cîteYa mări, deşi îmbulzit de trebi, şi 
struncinat în sănătate, în scurt, deşi n-am dobîndit răspuns la scrisoarea 
ce prin Marin ţ-am adresat la Constandinopol, totuşi îmi închipnieRc că 
prin cîteva linii ce vei primi de la un amic din Paris, şi in împrejurările 
de faţă, îţi voi face oarecare mulţămire. Îţi scriu pe romînie căci împre
jurărele întîmplătoare în trecerea scrisorii prin atîte ţeri sînt multe şi 
feliurite. 

De unde dar să încep. Fireşte de la cele ce ne privesc mai de aproape. 
Congresul s-au adunat, lucrează, sau ba, nu să pre ştie destul că 

începe a să declara fiecare sub cuvinte mai mult sau mai puţin valabile 
că nu pot face nimic pentru unire, că-i greu, că nu o vrea Austria care 
nu s-au bătut, Anglia care nu vra să o facă Franţa, Turcia care să teme; şi 
de unde erau Principatele a fi avangvardia Turciei, mă tem să nu vie 
timpul să se facă aceia a Rusii care ne boude pas, mais elle se recueille. 
Mă tem să nu vie timpul unde pre noi cu ideile occidentale să nu ne 
mai creadă şi să nu împiedecăm inrîurirea Rusii, mai ales în progresul ei 
de astăzi şi cu o hotărîre de a nu face concviste. - Iată la ce poate să 
aducă îngrijirile săci şi greşelele oamenilor ce toată lumea îi crede mari, 
şi care au sacrificat 8 miliarde de franci, şi 250 mii franci, ca să facă ce? 
să libereze l\Iarea Neagră, să slăbască 'rurcia prin hatihumaium, să dea 
loc la atîte răscoale, şi să slăbească simpatiile romînilor, a popolaţii cei 
mai inteligente şi mai depărtate de slavism, din orient. 

Însă toate încă nu se ştiu cum vor lua sfîrşit. între plenipotenţiari, 
precît ştiu din izvoare sigure, este oarecare desbinare, astfel că fesu 
şi neamţul n-au fost poftiţi la Fontainebleau. Cel întîi să află bolnav, sau 
să face, încît adunarea lor au stat cîteva zile. Cel a doile adoptează pro
punerele Englezului, încît sînt răle şi absurde, iar întrucit prin acele să 
propun măsuri care ar înlesni unirea în viitor, ca unirea adunărilor, sau 
a senatului, a puteret armate etc. ueamţul s~ ues!Jlnil, dlcl uurei;;te a 
statornici separaţia, ba a da spre aceaste şi prinţi ereditari ca să-i facă a 
o întemeia prin vanităţile dinastiei, şi prin trădările neapărate ca să să 
sustie. 

' Împăratul de pe loc încă n-au rostit cuvîntul de pe urmă, şi mi 
să pare că putem spera ceva de la el. 

Cînd îmi spuneau din persoanele politice, că puterele doritoare 
unirei nu o pot face, căci nu pot veni la răsbel pentru unire, le-am răspuns 
că consultarea dorinţelor ţerei au fost provocate de toate puterile şi că 
mai înainte de a întreba dacă unele din puteri nu vreu a să bate pentru 
unire, trebui să fim încredinţaţi că acele contrare unirei au găsit şi mij
loacele a să bate contra ei. -

Foştii domni mai nainte de a vedea rezultatul conferinţelor, care 
Dumnezeu ştie cum va fi, să înghesuesc în anticamerele miniştrilor, ale 
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comisarilor, ale secretarilor, mi să pare şi ale portarilor. Vanitatea este 
mai apropiată de înjosire decît modestia, şi ei cărora în ţară nu le puteai 
ajunge, cum zice vorba romînească, ,,cu o prăjînă la nas", aice sînt ple
catele slugi ale tuturora. - După datoria şi convinţ.ia mea şi eu din parte
mi, am spus că dacă din nenorocire nu să va face unire şi va rămîne a 
să face iarăşi domnii, cel puţin la o organizaţfo nouă, să ne scutească de oa
meni vechi şi străina ţi, şi să-i escludă din numărul acelor ce ar putea să fie. 

Păcătosul de Regnault sau Eliade Regnault, cum trebui să-i zicem 
de acum înainte, au făcut o broşură 1 în care să leagă de mine, de Negri, 
de tine şi de Alecsandri, sub feliuri de clevetiri şi minciuni. Korocul este 
că nu o ceteşte nime, că-l cunoaşte lumea şi pe el şi pe însuflătorul său. 
Aceşti oameni, roşi de invidie şi de o vanitate neputincioasă a să îndestula, 
caută a-şi vărsa veninul asupra celor ce le bat la ochi, însă ca şarpele 
fabulei rod sărmanii pila. 

Bulwer a purces la Constandinopol ; mi să pare că-l cunoşti. Este 
un om rafinat şi va face mare contrast, chiar şi în maniere cu predecesorul 
său. Romînilor nu le-a făcut bine, ce-i dreptul, cu proiectul său ... Însă 
are drept justificaţ,ie nu numai politica guvernului său, dar şi postul ce 
au dobîndit. 

Aice se află doi Ghiculeşti, Grigori şi Mitică, Iancu Cantacuzin 
cumnatul tău; pe un Arghiropul chiar am mai văzut. De la noi, dintre 
unionişti, însă, numai eu, fără alte priviri decît din o singură dorinţă. 
a fi mai aproape, şi a şti precît se poate ce să face. 

Încai ne-am făcut datoria şi Europa nu va zice că am avut ocazie 
a ne rosti dorinţele şi noi am tăcut sau am cerut lucruri nepotrivite. Încai 
nu ni s-au făcut ruşinea de a rămîne alegerele întîi bune, şi atunce am fi 
fost etern perduţi şi defăimaţi. 

Cunoşti o broşură „Les Principautes devant le second Congr<'>s 
de Paris", este pre bună şi strînge puterele cu uşa. 

Cum îţi pare votul englezilor şi moţia lui Gladstone. Nu era oare 
foarte fără timp ţ El îmi aduce aminte de fabula prietenului maladroit, 
care este mai periculos decît inimicul. · 

Aice este şi N. Golescu şi Rrateanul Dimitrie. 
La Constandinopol s-au dus alţii de la noi după domnie, folosindu-se 

de împrejurări şi de sperata lor neisbutire a unirei, care încotro vra a apuca 
ceva. Vai de noi în cît timp asemenea oameni vor avea intrare şi trecere 
pe la diplomaţii şi reprezentanţii puterilor ce caută, mai mult viţ.ii decit 
capacităţi şi virtuţi. 

Cu toate acestea lucrurile nu stau bine, şi poate să să întoarcă, unde 
prin puterea lor să folosim şi mai bine. Treaba Montenegrului, a sîrbilor, 
a bulgarilor, a Candii, nu sînt cele de pe urmă. Ruşii, o mai zic odată, 
au frumosul joc în unele mişcări mulţămită nciscusinţei Apusului. -

Pe de altă parte, să face o căsătorie intre fiica Victoriei cu contele 
de Paris şi poate aduce înnoite complicaţii şi răceli. Alianţa franco
rusă precît să vede să întemeiază foarte, şi în călătoria ce face împăratul 
Alecsandru la Crimea, nu ea pe altul din solii streini decît pe acel frances. 

Oare în ce posiţie grea am veni dacă ar isbucni un rezbel între me
gieşii noştri ţ Oare am avea generositatea să ţînem cu acel mai slab ţ 

1 Elias Regnaull, Mysteres diplomaliques aux bords du Danube, Paris, 1858, 60 p. 
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Răspunde-mi dacă, vrei şi nu te îndoi că îmi vei face multă, multă 
plăcere, căci depărtărele nu mă prefac intru nimic cătră bărbaţii ce-i 
stimez şi-i iubesc. 

Al tău sincer amic 

Iunie 21 1858, Paris 
rue Michodiere 
Hotel Moliere 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Nisa, 11 /23 iunie 1858 

D. Rallet 

I. B ă l ă ce an u c ă t r e I. G h, i c a : Condoleanţe. - Se bucur6, 
de vestea plecării lui Gkiea la Bucureşti. li recomandă înţelegerea cu Ore
ţuleştii; contează pe o fracţiune din demoeraţi. li trimite o erată a broşurii. -
Ştiri de la Conferinţă; după înlăturarea „Unirii", înţelegerea anglo
franeo-sardă se ref aee. 

Nice, le 23 Juin 1858 

Mon cher ami, 

Pour partager votre douleur, il suffit d'etre votre ami; mais pour 
la comprendl'e, pour saisir -toute l'etendue et l'amertume de la perte que 
vous venez de faire, il faut etre pere, soi-meme, et aimer Ies enfants autant 
que vous cherissez les votres. Je voudl'ais avoir les consolations que le 
temps seul apporte, mais que les hommes ne possedent pas, pour vous 
Ies prodiguer. Helas ! il est des douleurs auxquelles on ne doit toucher quo 
legerement, sous peine de les raviver et mon a,mitie s'arrete silencieuso 
uevaur Ie 1:1eutH11e1H, ue suu .llll.[JUissauce. 

V euillez assurer la Princesse de la, vive et large part q ue nous pre
nons lt son affliction. Pauvre mere ! ~fa femme se joint encore ~L moi pour 
vous dire qu'elle fait des voeux pour la conservation des enfants qui vous 
restent et dont votre fils Demetre a su lui inspirer une haute idee. 

Je ne saurais vous dire toute la satisfaction que j'ai eprouvee a la 
nouvelle de votre prochain depart pour Bukarest. Pandant que Ies mise
rables valcts de l'etranger vont mendier ou marchander une couronne 
dans toutes Ies capitales de l' l<Jurope, il est beau et habile de l'attendre de 
ses compa,triotes. J e vous repeterai toujours ces mots : Vos adversaires sont 
ceux qui ne vous connaissent pas; faites-vous connaître et vous vous 
ferez aimer du meme coup. 

G. Cretziano, le plus intelligent de vos amis politiques, m'ecrit ce qui 
suit : ,,Ion Ghica aura de grandes chances en cas d'election ; mais il faut 
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abso1ument que Ies Cretzoulesco s'effacent devant lui, sans quoi Ies 
voix du parti modere se partageront". 

Tâchez, cher ami, de vous entendl'e avec eux. Je travaille Nicolas 
dans ce sens. Si vous prolongez votre sejour jusqu'au mois de septembre, 
vous me verrez arriver et j'aurai bien du guignon si je ne vous l'amene 
pas. D'ici la ne brusquez rien; alors meme que vous ne pourriez pas vous 
entendl'e restez avec eux dans des termes sympathiques. Une fraction des 
democrates viendront a vous. Ils sont degofttes de N. Golesco - et savent 
que Bratiano est impossible. En cas de nom1·nation direete, je vous recom
mande a Dieu et a votre bonne Hoile. N ous ne pourrons rien pour vous. 

J'ai ecrit a mon editeur d'envoyer a Catzoulidi 50 exemplaires 
corrigl:s de ma brochure. Si vous pouviez Ies prendl'e avec vous ou Ies 
faire parvenir, par une 1:oie sure, a N. Cretzoulesco, vous m'ob1igeriez 
infiniment. Je viens d'y decouvrir de nouvelles fautes d'impre~sion. Pour 
ne parler que des dates et des chiffres estropies, je vous signale Ies suivants: 
page 99, au lieu de 1828, lisez 1821; page 101, au lien de 1854, lisez 1834; 
page 124, au lien de 53 francs, lisez 22 ; page 138, au lieu de 6 piastres 
lisez 7 ; page 158, au lieu de 1519, lisez 1529. J'ai eu du malheur avec mon 
imprimeur. 

Ecrivez-moi de Constantinople et de Bukarest . 

. Adieu, cher ami, je vous serre mille fois la main 

I. Balatchano 

P.S. II pnraît que l' Union une fois ecartee, l'Angleterre s'est unie 
a la France et a la Sardaigne sur Ies questions interieures et que l'Au
triche et la Turquie sont battues en detail sur ce terrain-la. On m'ecrit 
que leR bases de notre organisation sociale seront vraiment largcs et 
liberales. N ous -verrons. 

Bibi. Acad. RP.11., ArhiYa Ghica, Corrsp. 
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Nisa, 18/30 iuniP [1858) 

I. Bălăcea nu către I. G hi ca : li trimite 50 de exnnplare 
alin Lettres sur Ies Principautes, .~i-i ind-ică destinatar'i'Î. - .Difer-ite. 

Nice, 30 Juin 
l\1on cher ami, 

Je souffre tellement des yeux, depuis l'invasion des chaleurs, que 
je puis a peine vous tracer quelques mots. On vous a expedie une 50-aine 
de brochures (a l'adresse de votre capoukehaia de C-ple). Gardez-en ce 
que vous voudrez et envoyez le reste a N. Crezzoulesco en l'en faisant 
pre11enir. C'est le seul moyen de Ies introduire en Valachie. Parmi Ies 
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Turca, il n'y en a pas trois qui puissent prendre Ies verites, que je leur 
adresse, sans se fâch~r. Ne leur faites pas lire Ies Lettres sur les Princi
pautea. Achmet-effendi fait exception; n'ayant rien a se reprocher, il 
peut tout entendre. II ne sera pas de mon avis, j'en suis sur. 

Donnez un exemplaire a Mr Baligot. Vous pouvez en faire autant a 
Mr Alison, s'il daigne le lire. N'oubliez pas Popesco, a qui je vous prie de 
serrer la main de ma part. 

Fuad Pacha a fait semblant de vouloir rendre l'âme a Paris. La 
France vient de faire un pas de plus dans la voie des concessions ... a nos 
depens. 

On m'ecrit de Bukarest que Ies q[uel]q[ues] pretendants partis 
pour la conquete de la toison d'or ont enleve tout le numeraire qu'il y 
avait sur la place; l'argent est devenu introuvable, comme la conscience 
de ces gens-la. 

Mr Ifulwer doit etre arrive a Constantinople. Je crains qu'il ne soit 
gagne par la cai'macanaille. 

Ecrivez a la Princesse de voir souvent Lady Bulwer. Que fait 
Georges Bey ! On dit qu'Aristarchi le fait voir pour de l'argent. Faites-lui 
lire ma brochure en lui disant que vous le croyez de Costa-Foru (c'est son 
âme damnee, son mouchard et son pezeveingue). Vous rirez longtemps 
de la grimace que vous lui ferez faire. 

Je ne puis pas continuer. Adiau, je vous serre la main. 

Votre devoue 
I. Balatchano 

13ilil. Acad. H..P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Plomhiere!ii, 20 iunie/2 iulie 1858 

B. P o u j a d c c ă t re c a i m a c a m u l A l e x. G h i c a : Pro
punerea franco-rusă, două domnii ered-itare şi un comitet central la Focşani, 
respinsă de Conferinţă; soluţia definitivă a, chestiunii Principatelor amî
m1:tt1. Î1&fdt:yt:1t: f1«1&c<J-1 w~a [,, p,vblt:utt,lt: 01'it:1bCtd1ti. 8dttuţia yrea a Tur
âei. - Chestiuni financiare. 

Plombieres, le 2 ,fuillet 1858 

Mon Prin.ce, 

Hory a sans doute fait part a Yotre Altesse des lettres que jelui 
ai adressees et des informations qui vous etaiont destinees. Je suis aussi 
assure qu'il vous aura entretenu de tout ce que je fais pour votre service 
a Paris, a Londres et a 0onstantinople. 

Aujourd'hui je viens porter a la connaissance de VotreAltesse quelques 
informations que je tiens de trcs bonne source. 
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Le comte ·walewski a presente, de concert avec l'ambassadeur de 
Russie, le projet d'un double hospodarat hereditaire et d'un comite cen
tral siegeant a Fokchani. Elle a ete rejetee par la conference et l'on 
devait s'attendre a cet echec auquel la France n'aurait pas du s'exposer. 
La grave communication faite par l'ambassadeur au nom de son souve
rain, a amene une tres serieuse complication et remettra peut-etre a un 
temps tres eloigne la solution definitive de la question des Principautes 
qui reste tout ainsi d'un commun accord pour le gouvernement de leurs 
chefs actuels, du moins, en ce qui concerne Votre Altesse je crois, la ques
tion decidee, malgre les bruits repandus avec acharnement par les adver
saires et leur agitation infatigable. Le statu quo serait definitivement 
etabli pour cette fois, mais le principe de l'election serait reserve pour 
l'avenir. La France et la Russie semblent marcher dans le plus grand 
accord en ce qui concerne les affaires d'Orient, et il ne faut pas se dis
simuler que les evenements de Montenegro, de la Turquie d'Europe et 
de l'ile de Crete ont fait un tort enorme au.x Turcs ; il va en demeure de 
leur docilite a suivre les conseils de l'Autriche. On est extremement 
mecontent de la Porte et je ne trouve pas que Fuad Pacha se rende bien 
compte de cette situation. J'aurais bien des choses a. dire a Votre Al
tesse, mais je n'ose pas les confier a. la poste. 

Je prends la liberte de vous rappeler que je n'ai pas encore re<;m ni 
le trimestre de ma femme ni celui que je dois solder au Courrier du Di
manche dont vous avez pu apprecier l'hostilite. C'est un organe qui est 
lu par toute Ies sornmites politiques de l'Europe. 

J e renouvelle a Votre Altesse l'assurance de ma tres haute consi
deration et de mon sincere devouement. 

Eugene Poujade 

[Adresa:] A Son Altesse 
Le Prince Al. Ghika, Caimacam de Valachie. 

Arhiva B.C.S., Fond M.K XXXIl/11. 
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Mehadia, 14/26 iulie, 1858 

N. Creţule s cu către I. Bălăcea nu: 1-i scrie din drumul 
pe care-l face în Oltenia cu prinţul Albert al Prusiei. - ll cheamă în 
ţară. Elogii pentru broşura publicată; constată puncte de vedere comune 
bazate pe princ'ipii de m-0deraţie şi independenţa naţională, 

Mehadia, le 14/26 Juillet 58 

Mon bien cher Balatchano, 

Je profite avec le plus grand empressement d'une circonstence 
tout a fait fortuite pour m'entretenir avec vous sans que Ies contreban
diers a la frontiere ou dans Ies bureaux organiscs ad hoc soient temoins 
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de nos entretiens; ce qui m'a fait garder ai longtemps le ailence envers 
vous. Cette lettre sera mise a la poste de Dresde et vous arrivera intacte. 
Je la confie a un Colonel qui est avec le Prince Albert de Pruase que j'ai 
cte charge par le Caimacam d'accompagner dans une petite tournee en 
Valachie. 

J'ai lu, cher ami, avec bien de plaisir votre lettre du 23 juin. Les 
sentiments que vous m'exprimez polll' le mariage de mon frere avec votre 
soelll' sont enticrement partages par moi. Les liens de parente m'attachent 
aujourd'hui a celui que des principea et des aentiments pour la patrie, 
identiques aux miens, m'avaient depuis longtemps fait estimer et aimer. 

J'ai ete tres affecte de voir que ni le voyage ni le climat n'ont pas 
contribuc a retablir votre sante, celle de madame et de vos enfants non 
plus. Revenez donc respirer l'air de la patrie, il vous donnera seul Ies 
forces pour travailler au bien du pays. 

J'ai lu la brochure, j'en fais mon compliment sincere a l'auteur qui 
a su faire un expose si clair et si precis de l'ctat du pays, et en meme 
temps juger de tout avec tant de justesse; c'est avoir bien employe ses 
loisirs a Nice. 

Jusqu'au moment de mon depart de Bukarest, il y a dix jours, je 
n'avais pas encore re~m Ies exemplaires que vous m'annoncez dans votre 
lettre. J'en disposerai comme vous me l'indiquez. 

Je sens une veritable satisfaction d'etre tout a fait d'accord avec 
vous Slll' la manh~re de voir la position actuelle du pays. Dans la previ
sion de tout ce qui va se passer chez noua, j'avais eu plusieurs entretiens 
aver. nos amis, nous avons presque arrete un plan d'action, et je pensais 
Tous ecrire, quand j'ai re~u votre lettre. 

A mon avis il ne se passera pas longtempa et nous verrons se pro
duire des evenements inevitables dans toute la chretienete de la Turquie; 
malheur a nous si dans une pareille eventualite nous sommes surpris sous 
un gouvernement qui n'ayant en vue que ses interets particuliers sera 
sans aucune condition a la disposition de la I-ere puissanGe venue. 

Selon moi Ies conditions du gouvernement futlll' chez nous doi'vent 
etre : de reconnaître d'abord son existence uniquement aux sympathies 
de la nation, et non a de l'argent repandu dans le pays ou a l'etranger, 
ou bien a des engagements pris avec Ies voisins. Installe, il doit se con
sacrer entierement au prompt developpement des rcformes matcrielles 
(.•t- int-p]]()()t-uo11o8 du pays, ain.si qu'au n,dros1mwont tlo.s niuour.s. C'ti.sl, 
le seul moyen de faire que le pays se releve un peu a ses propres yeux 
et a ceux des etrangers; il faut qu'il apprenne au pays a compter sur ses 
propres forces et non sur celles de telle ou telle Puissance dont chacune 
a ses interets; il faut que le gouvernement futur se trace une ligne de poli
tiqne tont a fait dans l'interet national; il faut qu'il deploye la plus grande 
activite a inspirer par le bon exemple et par une bonne direction aux es
prits Ies qualites solides qui forment Ies nations de meme que Ies indivi
dus, Ies reformes sociales ne doivent venir qu'aprea. Jamais Ies deux partis 
extremes, que vous avez tres bien bien desaines, ne pourront remplir 
ces conditions ; parti de ce point de vue je ne pense pas que nous ayons 
du temps a perdre, aussi de mon cote j'ai tout fait pour reconstituer notre 
ancien noyau ; votre lettre est venue tres a propus. J e ne suis que plus 
raffermi dans cette maniere de voir. Aussi mon cher Balatchano, il sera 
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bientot temps que vous pensiez a votre rentree dans le pays. - N otre 
mission pour le moment est de repandre le plus possible ces principea, de 
reconnaître son monde, de se compter, et au dernier moment venu penser 
a la personne a mettre en avant pour diriger le gouvernail de l'Etat. Alors 
ils s'agira de peser avec impartialite Ies defauts et Ies qualites de ceux 
qu'on croira dignus de remplir la tâche, et une fois arretes sur la personne 
qui reunira le plus de qualites et en meme temps le plus de chances de 
succes, la soutenir de toutes nos forces. 

Je suis content d'apprendre qu'il est possible que Jean Ghik.a vienne 
dans le pays. J e suis persuade, commc vous me le dites, que ses sentiments 
patriotiques ne pourront pas lui indiquer une autre voie a suivre que celle 
qui nous reunit. 

Quant a moi, guide dans toute ma politiquc uniquement par le 
desir de voir une fois mon pays sorti des voies dans lesquelles il est egare, 
et mis sur celle qui doit le conduire au but que nous nous proposons 
1ous. Je le verrai avec le plus grand plaisir, et nous travaillerons tous a. 
I 'edifice que nous voulons construire. 

Depuis mon depart de Bukarest je n'ai presque pas de nouvelles 
de ce qui se passe dans Ies conferences. J e retourne demain avec grande 
impatience. Le Baron Meusebach, avec lequel je vais faire encore le voyage 
1.l'ici a Bukarest, me charge de ses amities pour vous. 

Veuillez cher ami me rappeler au souvenir de M-me Balatchano; ma 
femme, qui savait que je vous ecrirai d'ici, m'a charge de ne pas l'oublier 
aupres de tous les deux. N ous vous attendons le plus tot avec grande 
impatience. 

Votre tout devoue ami 

]{. Krezzulesko 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 30 iulie/11 august 1858 

Gradowicz către Alleon: Despre ecoul fa1:orabil produs de ho
tărîrile luate la Paris; comentarii şi amănunte . .Pronosticuri în legătură cu v-ii
torii candidaţi la domnie: Ion Ghica, B. Ştirbei, Nic. Golescu; discreditarea 
membrilor familiei Ghica; impresii culese din ţară; starea de spirit a ţărăni
mii. - Problema viitorilor caimacami; s11gestii personale. - Al. Ghica 
intenţ,ionează să demisioneze. 

Bucharest, 11 aout 1858 

La nouvelle de la decision prise par le Congres au sujet de la reor
ganisation des Principautes, que Beclard a re~u de Constantinople et 
1\lexandre Ghika de Paris, a satisfait une grande partie de la population. 
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L'election d'un seul candidat a la Principaute dans chacun des deux 
pays a rempli Ies Roumains de joie - tant il craignaient l'election de 
plusieurs candidats. 

Le cens electoral ne satisfait pas tout le monde, Ies boyards sont 
m{•contents de l'abolition definitive des rangs, Ies ultras se voient re
duits a une mince minorite par la fixation du cens a 100# de revenu 
pour etre electeur et 400 # pour etre eligible, afin de pouvoir influencer 
l'Assemblee, l'election du Prince et la reforme des lois interielil'es. On peut 
presumer que la Chambre de 77 sera composee en majetll'e partie des 
grands proprictaires des provinces ; Ies grands boyards et Ies ultras ne 
compteront pas beaucoup de membres dans cette Assemblee. 

A vant la formation de l' Assemblee il est difficile de prevoir qui sera 
elu Prince de Valachie et de Moldavie. Si Ion Ghika venait a llukarest 
et se presentait comme candidat, la lutte, selon toute probabilite, serait 
engagee entre Stirbey, Nicolas Golesco et Ion Ghika. Les autres Ghika 
ont perdu leur credit et n'ont pas la moindre chance tant on est degoute 
de l'anarchie. Le Gouvernement de deux ans dont cinq membres de leur 
famille ont occupe Ies postes. 

Aussi le pays sans excepter Ies administrateurs et aut.res fonction
naires nommes par le gouvernement actuel demande un gouverne
ment stable et fort pour echapper a la desorganisation actuelle, ces voeux 
nous ont ete hautement exprimes dans la partie du pays que nous avons 
parcourue. 

Cette defaite tres probable des Ghikas fait craindre de leur part 
des tentantives de soulevement du pays usant de lelil' influence SUI' Ies 
ultras et Ies paysans elimines de l'Assemblee. lletll'eusement Ies paysans 
ne craignent rien tant qu'une occupation etrangere. Lorsque nous par
lions avec eux, ils nous repctaient sans cesse: Dieu nous preserve des occu
pations «'.•trangeres qui ont detruit notre betail et dcvaste nos champs. 

La principale chose pour le moment est l'iustallation de la Cai:ma
camie composee de trois membres ; si elle reste reglementaire, composee du 
ministrc de l'interieur Bezade Const. Ghika, du ministrc de la Justice 
Const. Dalatcbano et du President de la Haute Cour Alex. Ghika (Barbe 
rousse), le pays sera livre a un tripotage nuisiblc. 8i au contraire c'l•st 
la l 'orte qui doit nommer Ies trois Cai'macans, mcsure contre laquelle 
on crie gcneralement, celle-ci pourrait s'attacher le pays, cn lui donnant 
u11e marque de solhcitude, en nommant une Oaimacamie composee de 
membres etrangers aux differents partis, n'y admettant aucun candi
dat sfrieux ; le mieux choix serait celui d' Emmanuel llaliano, Nicolas 
Cretzoulesco, ,Jean Slatineano. Les ultras n'auraient aucun appui et le 
pays serait delivre de l'influence trop directe de tel ou tel candidat ce qui 
aurait infailliblement lieu avec un Ghika, un Jean Mano, un Catardji 
ou un Cantacuzene. 

On pretend que le Prince Alex. Ghika donnera sa demission avant 
l'arriYe du firman, laissant le gouvernement aux mains du Conseil Admi
nistratif. Jl pense par cette mesure prevenir la nomination d'une nouvelle 
Cai:macamie. 

Bibi. Acad. H.P.R., ms. 4903, f. 95-96. Copie. 
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Bueureşli, 2/H august 185U 

Const. Gr. Gh·ica către I. Ghica: Motivează nevoia 
prezenţei în ţară a lui Ion Ghica. - Chestiunea paşaportului. - li cere să 
vegheze la alegerea Căimăcămiei proiiizorii. - Părerile lui Gheorghe Ghica 
despre sosirea lui Ion Ghica în ţară. 

Bucharest, 2 /14 Aout 1858 

l\fon cher cousin et ami, 

Je vous ai mande par le telegraphe l'urgence de rentrer dans le 
pays. N os ennemis et par consequent ceux du pays gagnent tous Ies jours 
du terrain et sans le concours sincere et energique de tous Ies hommes de 
bien, notre cause est a tout jamais perdue. J e n'ai pas besoin de vous dire 
que dans des moments aussi graves nous avons pense a vous .. l\Ion frere 
Demctre, qui lui aussi professe pour vous la plus haute estime, se joint 
a moi pour vous conjurer de rentrer sans faute dans le pays . 

.K e comprenant pas la difficulte qui peut exister a vous procurer un 
passcport a Constantinople meme, je me suis abstenu d'en parler au Cai:
macam pour ne pas exciter sa mefiance. En attendant vous Lrouvant sur 
les lieux, surveillez le choix de la nouvelle cai:macamie provisoire et com
mencez des a present a nous diriger par vos conseils. 

Mes compliments Ies plus sinceres a votre femme 

V otre tout dl~voue cousin 

Constantin Gh?"ka 

1'res confident·iel 

P.S. Le :!7 juillet, jour de son arr1vee, Georges, en repondant a la 
demande que je. lui faisais s'il vom; avait vu et s'il croyait que vous alliez 
venir ici, m'a assure que vous lui auriez dit que votre intention n'etait 
pas de venir, mais qu'il croyait le contraire. A l'instant j'apprends par 
un tiers ( ceci tres confidentiellement) qu'il a dit au Cai:macam que vous 
aviez l'intention de venir ici a la condition que lui, le Cai:macam, vous 
designe au pays comme candidat. J e vous laisse juge de ce propos. 

Venez 1,ans fante, cher cousin, pour juger vous-meme des hommes et 
des choses. 

GMka 

,T'ai evite toute confidence avec lfr .M:avros. 

Bibi. Acacl. H.P.R., ,\rhirn Ghica, Corrsp. 
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Bucureşti, 4/16 august 1858 

Const. G r. G k ic a către I. Ghica : Dispoziţiile din Paris 
în legătură cu Căimăcămia reglementară . .Alegerile fixate pentru ianum·ie. 
Ion Manu nu e ban. 

[Oonstantinopol], nr. 769 

Bucarest, 16 aout 1858 

Prince Jean Ghik.a Samos a Constantinople 

N ouvelles de Paris : Caimacamie reglementaire du dernier ministere. 
Stirbey ne pourra changer aucun employe. Le ministere actuel reste-t-il 
sous cette Caimacamie. Elections janvier. Manos n'a pas le rang de Bano 
d'apres le reglement. Repondez-moi par telegraphe. 

Le Prince Constantin Ghika 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corrsp. Telegramă. 
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Paris, 6/18 august 1858 

D. Ral le t către I. Ghica : Regretă tăcerea lu-i. - Bilanţ 
la încheierea lucrărilor Conferinţei : ,,e timpul să ne statornicim unirea din
tre noi". 1l cheamă în ţară. Enumeră cîteva din hotărîrile luate la Paris. 

Iubite amice, 

Prea mult mi-a părut rău că nu mi-ai răspuns la două scrisori. 
An1 obosit alorg.înd .şi luoriu.d ~i rugfutl 1.u. vălmă11agul rarlimluL 
:Kici cură de care aveem mare trebuinţă n-am putut face. Am stăruit 
pre cit am putut ca să dobind.im cit să va putea. Acum rămîne ca din 
puţinul ce ni s-au acordat să ştim a profita, şi să ne organisăm în 
linişte, desvăluindu-ne resursele materiale şi morale. Acum e timpul să 
statornicim unirea dintre noi, ca să putem ajunge la cealaltă. Grăbeşte 
de a veni în ţară, precum promiţi în scrisoarea către D. Marin. Eu peste 
vro cîteva zile mă întorc. Caimacamii sînt scoşi şi căimăcămiile domnilor 
de pe urmă rămîn în capul cîrmuirei; pentru Moldova e[a]vine cu 
Ştefan Catargiu, Răducanu şi V. Sturza, pentru Valahia nu ştiu. 

Te îmbrăţişez cordial al tău sincer amic şi serv 

D. Rallet 
858 aug. 6/18 Paris 
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Adunările să chiamă elective. La ghenar 1 trebui domnul să, intre în 
funcţie. 

Banderolele steagurilor naţionale vor fi deopotrivă. Candidaţii 
domniei trebui să aibă 3000# venit, a fi servit 10 ani sau să fi fost membri 
al unii adunări, şi să fie fii de părinţi născuţi în ţară. Venitul alegătorilor 
trebui să fie de 100#. Boeriile s-au rădicat. 

Bi!Jl. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Geneva, 7/19 august 1858 

I. Bălăcea nu către I. G h, ic a : lntîlnirea cu D. Oreţulescu 
la Geneva. Noi recomandări în vederea alegerilor. N. Oreţulescu despre reor
ganizarea partidului liberal moderat; rolul lui I. Ghica. !şi oferă din nou 
serviciile. - Despre propunerea lui Gheorghe Ghica. Situaţia caimacamului. -
Se informează de soarta exemplarelor trimise. - Eliade pretinde suprima
rea unei note din broşură. 

Geneve, le 19 Aout 1858 

Mon tres cher ami, 

V os trois dernieres lettres fli interessantes et si remarquables, me 
sont arrivees, a la foia, a Geneve, apres m'avoir cherche a Vichy ou je 
croyais aller, et ou je serais effectivement alle sila maladie de ma petite 
fille, s'agravant de plus en plus, no m'avait force a changer de direction, 
a Lyon, et de chercher l'air des montagnes. J'attends le complet reta
blissement de Zozo pour retrourner a Nice ou ma femme veut faire ses cou
ches au milieu de sa famille. 

J'ai trouvc D. Cretzoulesco a Geneve et notre plus grand plaisir 
consiste a parler de vous. Dieu veuille realiser tous Ies plans que noua 
formons pour notre pays et q ni, tous, reposent sur vous. Plus je reflechis 
a vos affaires et plus je reconnais que vous ne pouvez plus arriver par la 
Turquie. La qualite de fonctionnaire turc vous ote plus de force que la 
protection declaree du Divan n'en Raurait vous donner. D'ailleurs cette 
protection existe-t-elle? bien loin de Ia, le gouvernement turc vous est, 
tout entier, hostile et malveillant. Il faut donc que vous arriviez parvous
meme, en vouR faisant accepter, par votre pays, dussiez-vous forcer un 
peu la main a co malado capricieux, s'il repousse le remede qui peut le 
sauver. 

L'idee de donner votre demission est donc une inspiration venue 
d'en haut. Realizez-la le plus tot possible et allez en Valachie ou tous Ies 
hommes senses et honnetes sont prets a vous tendre la main. II n'est pas 
dit que vous triompherez du premier coup, mais ce qui est certain c'est 
que vous ne tomberez pas sans gloire. Vainqueur, vous etes maître de la 
situation ; vaincu, vous serez une force, une puissance formidable qui 
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pesera dans la balance des affaires et avec laquelle tout gouvernement 
devra compter. Pour cela, il faut absolument que vous paraissiez sur la 
scene et que vous payiez de votre personne. II n'y a pas de parti politique 
qui ne l'exige de son chef. 

A propos de parti, je vous envoie, ci-incluse, une lettre de N. Cre
tzoulesco1, qui temoigne de ses efforts pour reorganiser le parti liberal mo
dere. Elle temoigne aussi, par rapport a vous, de ses sentiments conci
liants. Je considere la conciliation entrc Ies hommes qui pensent a-peu
pres de meme comme la premiere condition de tout succes. Cette lettre est 
une reponse aux exhortations energiques que je n'ai ce8se de lui faire dans 
cc sens. Est-ce a dire que N. Cretzoulesco n;ussira a reformer notre parti 
et a lui imprimer l'essor et l'unite neces:-aires? Je ne le crois pas. N'est 
pas chef de parti qui veut. D'ailleurs sa malheureuse acceptation d'un porte
feuille ca'imacamique lui a beaucoup ote de son prestige. 

A vous revieut donc le dev0ir et l'honneur de grouper, autour des 
idees constitutionnelles moderees, tous Ies hommes qui Ies professent par 
instinct comme par conviction. Quand vous serez dans le pays, si vous 
croyez que je puisse vous etre utile, ecrivez-le moi et je ferai tout mon 
possible pour vous rejoindre. Mais ne m'appelez qu'a bon escient, car le 
sejour de Bukarest et la vue de mon pere me sont rnortels. 

S'il est vrai que la Turquie doive nommer des princes provisoires, 
pour trois ans, ce serait un immense avantage pour vous. Si votre elec
tion presentera de grandes difficultes aujourd'hui, elle ne ferait pas un 
pli dans deux ou trois ans. J e me trompe diablement, ou vous ne serez pas 
depuis six mois a Bukarest que vous aurez plus de chances que Ies troi.~ 
autres reunis. 

L'habilete de Georges Ghica m'a beaucoup amuse. Il faut qu'il se 
sente assez bas pour vous tenir ce langage. Il n'a jamais ete dans de mau
vais draps sans me charger de vous dire, mot-a-mot, la meme chose. Je 
lui en ai toujours ri au nez. A ma connaissance, ils ont fait Ies memes offres 
a N. Golesco, a Beyzade Mitica et a Gr. Stourza. Tout cela pour se me
nager, dans des sens differents l'appui de ces trois personnages. Ce mal
heureux Caimacam et son triste neveu appellent cela de la finesse; e'est 
de la grosse et bonne betise. Ils n'ont pas meme trompe N. Golesco ! - A 
force de mentir a tous, et de vouloir tromper tout le monde, ils ont fini 
par se mettre tout le monde a dos. Voila de l'habilete ! Si vous voyez 
Georges. amusez-vous un peu a ses <lepens. en lni montrant. qne vom~ <'On
uaissez ces details. La reponse que vous lui avez faite est parfaite. 

J'ai expedie, depuis plus de six semaines, 50 brochures a Catzoulidi. 
fl doit Ies avoir re<;,ues, ou elles ne lui parviendront jamais. La censure 
turque Ies aura empoignMs. Si vous avez un exemplaire du reste, en
voyez-le, je vous en supplie, a ma soeur Zoe, qui mele demande dans toutes 
ses lettres. Jelui en ai expedie trois (par la France et par l'Autriche) sans 
qu'un seul lui parvienne. Adressez :t M-me Zoe de Broemsen, a Odessa. Il 
n'y a rien a craindre de la censure russe. Tout peut se dire, se lire et 
s'ecrire aujourd'hui en Russie. C'est comme au temps de Voltaire et de 
Diderot. Le masque qu'a adopte l'empereur actuel est une tete d'agneau; 
~icolas se servait d'une tete de tigre cgalement en carton. [ ... ] 

1 Scrisoarea nr. 208. 
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J e ne sais si je vous ai dit que mon editeur a rec;m sommation, de la 
part de Mr Eliade, de faire disparaître la note qui le concerne (page 81) 
sous peine de se voir intenter un proces. L'editeur s'est contente d'exhiber 
une mienne lettre, par laquelle je me declarai l'auteur de la broclrnre et 
assume toute responsabilite sur moi. Depuis lors, il y a plus d'un mois, 
et je n'ai pas encore entendu parler de l\Ir Eliade et de son proces. 

Les Conferences n'ont pas encore termine l'oeuvre reorganisatrice des 
Provinces rcunies ( !) 

Adieu, mon cher ami, ma femme vous fait ses compliments ainsi 
qu'a la Princesse a laquelle je vous prie de presenter mes hommages. 
Repondez-moi a Xice poste-restante. 

Bibi, Acad, R, P. R., Arhiva Ghica. Corl'sJJ. 
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Iaşi, 7 /19 august 1858 

[I. Bălăcean,u] 

P. Jf avrogheni către D. A. Sturdza: Comunică principaleie 
pmicte ale viitoarei Convenţii de la Paris. - Agitaţia candidaţilor la .-lom
nfr, in ţară. Apel la intrarea în activitate. 

J\fon cher ami, 

Ayant appris depuis quelques jours des nouvelles assez exactes wr 
une partie des travaux des conferences et sachant combien vom et tous 
nos amis de la-bas, attendez impaticrnment le resultat de ces travaux, je 
viens vous en communiquer l'essence. Voici les principaux points de la 
Convention : 

Reconnaissance de toutes nos anciennes capitulations; 
Deux princes indigenes a vie et elus par le pays; 
L'Me1ction des princes se fera par Ies assembU•es h~gislatives ordinai

res; chacune separl'ment. Ces assemblees poursuivront leurs travaux 
legislatifs apres l'accomplissement de cet acte. Dans ces assemblees seront 
represent(•s: 

Les grands proprietaires a raison de deux par district. 
Les petits proprietaires a raison de un par district. 
Les villes a raison d'un representant, a part Jassy qui enverra trois 

et Galatz et Ismail qui enverront par deu.x chacun. L'on ne parle pas des 
pretres, des paysans et des capacites. L'assemblee moldave se composera 
de 64 deputes en tout. 

Les droits electoraux sont : 
Tous ceux qui pourront justifier d'un revenu de 400# en biens-fonds 

et qui auront l'âge de 30 ans seront eligibles dans tous les Colleges elec
toraux ici distinctement. 
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Seront electeurs dans la classe des grands proprietaires ceux q ui 
justifieront d'un revenu de 1000# et auront 25 ans. 

Dans la classe des petits proprietaires l'election se fera a deux de
gr;!s; tous ceux qui justifieront d'un revenu de 100# et qui auront 25 
ans eliront au chef-lieu d'arrondissement un delegue parmi eux. Les dele
gues se rcuniront au chef-lien du district et eliront le depute definitif parmi 
Ies aya.nts-droit ( 400# de revenu). 

Pour etre electeur dans Ies viJles, 25 d'âge et il faudra justifier 
de la possession d'un capital de 6000 ducats soit en immeubles, soit com
mercial ou industriei ( cette clause est inapplicable et sera probablement 
modifiee). 

II sera institue un Comite legislatif commun aux deux principautes 
compose de 16 membres, moitie valaques et moitie moldaves, et qui aura. 
son siege a Fokchani. La nomination de ces membres se fera par moitie 
dans chaque pays, 4 par l'assemblee qui Ies elira dans son sein et 4 par le 
prince qui pourra Ies choisir dans l'assemblee s'il le veut. Les attributions du 
Comite seront Ies memes que celles du senat et du Conseil d'Etat en France. 
Il aura le droit d'initiative pour toute question d'un interet gene
ral aux deux pays. Aucun arrete des assemblees locales ne pourra etre 
sanctionne par Ies princes et n'aura force de lois avant d'avoir ete adopte 
par le Comite legislatif comme applicable dans Ies deux pays. 

La legislatura sera de sept annees et Ies sessions annuelles de 3 mois. 
II sera institue en outre une Cour de Cassation mixte, dont Ies mem

bres seront inamovibles et qui aura son siege a Fokchani. Les princes 
n'auront dans la partie judiciere que le droit de grâce et celui de nommer 
Ies magistrats. Cette Cour de Cassation [aura] en outre droit de justice 
sur tous Ies fonctionnaires prevaricateurs. 

Les deux armees porteront le meme drapeau et pourront etre reunies 
en une seule armee composee de deux corps : 

1 ° Pour la defense des frontieres des deux principautes. 
2° Pour cause de troubles interieurs. 
3° L'3s princes pourront Ies rcunir en outre, pour en faire l'inspection 

et leur faire executer des manceuvres. 
A leur tete sera place un seiil inspecteur general dont la mission 

sera de maintenir l'uniformite du systeme et de discipline. La nomination 
de cet inspecteur se fera par les deux: princes iL tour de role. 

l,Pll >1nnmi."1 ,fos iifln-ir pri,w.ipllnt.~>1 ::mrnnt lP drnit, ii'of'.f'HJ)P.T Of\R 
fonctions publiques dans les deux pays indistinctement et sans aucunc 
entrave de nationalite Moldave ou Valaque. 

Egalite devant la loi 
Ega.lite devant l'impot 
Abolition de tous Ies privileges de classes, de boyarie. 
La Convention devait etre signee iL Paris le 3 /15 de ce mois courant ; 

Ies ra.tifications devaient etre cffectues vers le mois [ de] septembre n.s. 
et le Haticherif qui en communiquera la teneur aux principautes, doit 
etre delivre a la fin de septembre. 

Les cai'macams actuels seront en meme temps rappeles de leur& 
fonctions et remplaces jusqu'a l'election des nouveaux Hospodars par des 
Oommissions de trois membres chacun. L'on ignore ancore le mode de 
composition de ces commissions. · 
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Ce sont la Ies principaux points qui nous sont connus jusqu'a ce jour. 
Sila convention a ete signee le 15 de ce mois, nous ne tarderons pas a en 
connaître toute la teneur. 

Vous voyez, mon cher, par ces quelques points constitutifs, que la 
pierre angulaire du nouvel edifice politique qui va s'elever dans Ies prin
cipautes sont Ies deux premieres assemblees qui vont y etre convoquees. 
De la composition de ces assemblees depend tout notre avenir; d'elles 
peuvent nous venir ou la reconstitution definitive de notre nationalite 
ou la ruine totale de ces pays. 

Les candidata a la principaute se tiennent de plus fort en plus fort, 
sement la divisiQn dans Ies esprits et amenent la perturbation dans notre 
parti. Continuerons-nous a vegeter dans l'inaction T elle nous sera fatale. 

Voyez tous nos amis, communiquez-leur ce que je vous ecris et 
tâchons enfin de nous reveiller. 

J'oubliais d'ajouter que: Ies memes conditions gui etablissent 
l'eligibilite par la representation nationale, suffisent pour etre eligible 
aussi comme prince. 

Adieu, mon tres cher, donnez-moi signe de vie et croyez-moi tou
jours votre sincere et devoue ami 

Jassy 
le 7 aout 1858. 

Bibi. Acad. R. P.R., ArhiYa D. A. Sturdza, Corresp. 
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llu<·Urt>şli. 9/21 august 1858 

P. Jfaurojeni 

G r ad o w i c z că t re I. G h ·i ca : Ultimele combinaţiuni politice 
în legăt11ră cu candidaturile pentru căimăcămie: Al. Ghica s-a aliat cu 
radicalh". Conservf1torii şt'. ,,progresişt?"i" sînt gata să spnj1·ne pe Ştirbei. 
Consideră imperativă ·intrarea lui (Ion Ghica) în ţară. 

Bukarest, 21 Aout 1858 

::\Ion Prince, 

\-oici en quelques mots la situation du pays aujourd'hui. Les Princes 
Alexandre et Georges se jettent dans Ies bras des ultras, ils feront quel
ques coups de tete regrettablcs. Leur devise est: ,, Qui que ce soit, vu que 
t\tirbey et Bibesco ne soient pas". Ils jouent au plus fin, mais Ies revolu
tionnaires Ies surpasseront; et quelle sera la suite? Dieu donne qu'il 
n'y ait, pas une nouvelle occupation ! 

Les conservateurs et les progressistes ont horreur de l'incapacite 
incomparable du dernier gouvernement et par crainte de tomber sur Ies 
revolutionnaires, ils penchent deja vers Stirbey (pas Bibesco), si vous 
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n'arriverez pas. II faut tenter. Abandonnez votre reserve diplomatique, 
faites-vous connaître au pays, car le cri general des retrogrades est: 
„Personne ne vous connaît et vous ne connaissez pas le pays. - II a 
abandonne son pays pour chercher un autre, il n'est plus valaque". 

J e pense que vous commettez un crime envers votre pays, si vous 
n'arrivez pas immediatement apres l'installation des nouveaux cai:macams 
(qu'il fut meme Stirbey). 

Si vous n'arriverez pas, Stirbey sera prince, tant on a horreur contre 
Ies Ghikas d'ici. 

Nicolas Cretzoulesko a d~clare que malgre Ies dissentiments qui 
existent entre vous et lui, il ne peut en âme et conscience que de contri
buer de toutes ses forces a votre election, afin que le pays entre dans la 
voie du progres, dans Ies maina d'un homme eclaire et ferme. 

Venez que vous soyez le drapeau du progres, de la justice et de mode
ration, autrement vous risquez perdre a jamais tout votre avenir et votre 
place dans ce pays. 

Parce qu'il s'agit d'une election, ce n'est pas a Constantinople que 
VOUS serez elu. Les gens honnetes, eclaires, moderes n'ont personne ici pour 
le mettre en avant et vous refuserez de se mettre a leur tete, ce sera un 
acte d'etre juge de juste droit, insouciant de son pays. :Mr Beclard desire 
beaucoup vous connaître par interet des louanges et des calomnies qu'on 
jette contre vous. Malgre qu'on le presse de donner son avis, il reste neu
tre, silencieux jusqu'aux elections. II veut vous connaître. 

J'espere de vous voir bientot a Bukarest. 

V otre devoue ami 

Gradowicz 

Uiol. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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llon<'lier, 14/26 august 1858 

I. Bălăcea nu către I. Ghica : Se arată gata sil vinil în ţară, 
dacă î'i cere aceasta prietenul său ; regretă că nu poate candida în alegeri. 
Cere precizări S'Uplimentare. Nedumerit dece turcii destinează pe Ion Ghica 
pentru tronul Moldovei. li recomandă să forţeze situaţia în a obţine Ţara 
Romînească. Despre oportunitatea apariţiei broşurii elogioase la adresa 
lui Ion Ghica. 

Monetier, le 26 Aout 1858 
Mon cher ami, 

Dans votre lettre du 11, vous me demandez ce que je compte faire; 
je vous avoue que je serais bien embarrasse de vous le dire. Ma femme 
accouchera dans deux mois et pour la quitter en un pareil moment, il me 
faudrait la certitude que je pourrais etre de quelque utilite a mon pays 
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et a vous. Pour cela il faut etre depute ; pour etre depute, il faut avoir 
une propriete et j'en suis totalement depourvu. Le Caimacam est cause que 
mon pere ne veut pas me donner une terre. J'espere, encore, qu'une fois 
dans le pays, vous le deciderez a m'approprier. 

Meme dans l'autre cas, j'irai, si vous m'assurez que ma presence 
vous est necessaire. Mais, pour cela, il faut que vous soyez sur Ies lieux. Je 
crois que vous devriez vous hâter de vous y rendre, et ceux qui vous con
seillent de le faire, ont mille fois raison. Vous avez assez d'amitie pour moi 
pour ne pas vous y decider avant de m'avoir rencontre. Croyez, mon cher 
ami, que je suia profondement touche de cette nouvelle marque d'estime et 
de confiance et je vous en remercie ; mais, comment faire Y J e ne serai a 
Nice que dans dix jours, car ce n'est que la que je pourrais laisser ma femme 
seule. Le voyage et le deplacement ne me feraient pas reculer ; mais 
j'arriverai a Nice sans un sou et avec des dettes, contractees pour pouvoir 
faire ce sejour en Suisse, commande par Ies medecins. Avant le 1-er no
vembre je ne toucherai pas une obole. Encore une foia, comment faire Y
Cette rencontre est-elle bien necessaire Y 

Mon Dieu, le moment est venu ou je pourrais peut-etre vous etre utile, 
a vous qui avez tant fait pour moi, et mille empechements viennent se jeter 
au travers de mes desirs. Votre lettre ne me dit pas ou nous nous serions 
rencontres. Serait-il indispensable que j'allasse a Constantinople Y J e 
regrette que votre lettre ne me donne aucun detail la-dessus. Dites-moi, 
dans votre prochaine lettre, ce que vous attendez de moi ou, plutot, ce que 
vous voulez que je fasse et, pourvu que ce soit humainement pos
sible, je le ferai. - Je ne sais pas pourquoi Ies Turca v ou s des
tin ai e n t au tron e de M o 1 da vie plutot qu'a ce 1 u i 
de V a 1 ac hi e; a qui le destinaient-ils, I 1 est tem p s d 'a gir 
s i v o u s v o u 1 e z a r r i v e r . 11 faut etre p r e t a t o u t , m e m e 
a d o n n e r d e l' a r g e n t. N otre pays est habitue a cela et la 
corruption y a fait des progres qui vous effrayeront. - DPmetre 
Cretzoulesco est ici; il m'a dit entre autres choses qu'il re pond de 
se s f re re s Nic o 1 as e t Const anti n. Je ne le crois que 
du premier. 

Adressez votre reponse a Nice; je quitterai la Suisse le 4 septembre. 
Si vous allez a Bu.karest entamez mon pere a mon sujet ; mais 

d'abord, causez avec ma mere pour connaître la cause que vous plaiderez. 

Adieu, mon cher ami. Je vous embrasse 

I. Balatchano 

P. S. Je tiendrai beaucoup de mon cote aussi a Vous rencontrer 
ne fut-ce que pour vous parler de certaine brochure que je comptais faire. 
D. Cretzoulesco me l'a deconseille en m'assurant qu'elle vous nuirait. 
Il dit que je suis trop mal vu par la Turquie, l'Autriche, la Russie, Ies 
boyards, Ies revolutionnaires et Ies bourgeois (lisez tchokois) pour poser 
votre canditature. Dites-moi franchement votre avis la-dessus, car je 
ne me suis pas encore rendu aux raisons de Cretzoulesco. 

Bibi. Acad. H.P.H., Arhiva Ghica, Coresp. Text parţial cifrat. 
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Buclll'eşti, 15/27 august 1858 

Const. G r. Ghica către I. Ghica li trimite p~aportul 
de intrare în ţară. 

Bucarest, le ln/27 Aout 1858 

Mon cher cousin, 

Je vous envoie le ci-joint passeport pour votre rentree en Valachie. 
Je n'ai pas besoin de vous dire avec quel bonheur je m'acquitte de ce 
devoir, et avec quelle impatience nous vous attendons. 

Agreez l'assurance de ma haute estime et de ma plus sincere amitie. 

Con.<ttantin Ghika 

A son Excellence Jean Ghika Prince de Sam.os 
a Constantinople. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghira, Coresp. 
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Bucureşti, 16/28 august 1858 

Gradowicz către Alleon: Despre rezerva caimacamului de 
a provoca schimbări care să-i asigure locul în Căimăcămia viitoare. Zvonuri 
despre o nouă formulă de trei, propusă de Poartă: Em. Băleanu, I. Slă
tineanu fi I. Cantacuzino. 

Bucharest, 28 aout 1858 

Le Prince Alex. Ghika n'osait rien entreprendre pour changer les 
fonctionnaires et s'assurer le succes de l'election. Georges et Constantin 
Ohiku. /jout 1·evu11u/j a la, charge, mais Cretzoulesco refuse toujours de suivre 
une pareille voie et de se servir de pareils instrumenta. Cependant Ies Ghikas, 
quoique ayant la majorite dans le conseil, ont absolument besoin d'un 
troisieme nom pour qu'une demission aussi grave ne soit pas prise que par les 
Ghikas, le Caimacan, le ministre de l'Int1:rieur et le secretaire d'Etat. 
Pour le moment le Prince Ca'imacan distribue les grades de colonel, 
majors, capitaines a profusion. 

Tout le monde est dans l'attente et se prepare au combat. 
Aujourd'hui on a repandu le bruit que quelques lettres arrivees 

de Constantinople annoncent que la Sublime Porte a modific le person
nel de la nouvelle Caimacamie, designe d'abord a Paris et qu'a la place 
de Em. Baleano, Jean Mano, et Jean filipesco la Porte nommera de 
preference Em. Baleano, Jean Slatineano et Jean Cantacuzene. La 
difference ne serait pas grande ; la Ca'imacamie reglementaire serait 
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pour Stirbey, tandis que la Caimacamie que l'on presurne du choix de la 
Porte pencherait plus pour Bibesco. 

La caimacamie reglementaire aurait un homme d'action c'est Jean 
Mano tandis que la Caimacamie de la Porte aurait un homme d'intrigue 
c'est Jean Slatineano qui de plus est anti-turc par principe. 

Bibi. Acad. RP.R., ms. 4903, f. 97-97'·• Copie. 
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Bucureşti, 16/20 august 1858 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : Despre buna impresie Utsată 
de faptul că ţine să intre în ţară cu paşaport romînesc şi nu ca demnitar 
turc. Ultimele recomandări. 

Bukarest, le 28 Aout 1858 

}.fon Prince, 

On dit que vous avez demande passeport au gouvernement valaque 
pour venir ici. Quoique l'arrivee en Valachie d'un haut fonctionnaire turc 
ne peut pas etre interdite, la demande d'un passeport valaque a fait la 
meilleure impression; depuis quelques semaines on parle beaucoup de -
vous dans le public, pour et contre; et cette preoccupation derange beau
coup messieurs Ies boyards et Ies ultras, mais principalement Ies premiers. 

N ous ne savons pas au juste quelles sont Ies conditions pour pouvoir 
etre elu Prince? Comment estimera-t-on votre position d'un Prince de 
SamosY 

Je vous demande d'avance le pardon pour l'observation que jc viens 
vous rappeler. Si vous arrivez a- Bukarest, n'allez [pas] loger chez Mavros, 
il vaut mieux dans un hotel que la. En Valachie Ies principes n'existent 
pas, il n'y a que Ies passions du moment. 

Les Ghikas ne savent plus quoi faire, quelles mesures prendre. 
Ils ont travaille pendant deux ans pour se ruiner dans l'opinion publique. 
A present ils voudraient bien faire du bien, ma.is personne ne leur croit 
plus. Et de quelle maniere Y avec Ies ultras Y Quelques-uns des ministres 
s'opposent a cette mesure pour ne pas agraver la position du pays. 

Stirbey et Bibesco quitteront Paris vers le 15 septembre prochain. 

Au revoir. 

Votre devoue ami 

Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Iaşi, 19/:ll august 1858 

P. ]I[ a vro g he ni către D. A. St u r d za: li comunica 
modificările survenite faţă de informaţiile date în scrisoarea din 7 / 19 august: 
censul, condiţiile pentru candidaţii la domnie. Componenţa viitoarei Căimă
cămii regulamentare. - ll cheamă la Iaşi împreună cu V. Alecsandri. 

Mon cher ami, 

Au moment ou votre lettre m'est parvenue, j'avais pris le plan 
pour vous ecrire. Le moment de donner signe de vie est arrive. Notre 
parti ne saurait plus raster dans la lethargie sans danger. 

Les dernieres nouvelles nous apprennent que celles que je vous 
avais communiquees par ma precedente ont subi quelques modifications. 

Ainsi, le cens electoral a ete reduit de moitie. On a en meme temps 
adopte des conditions speciales pour Ies candidata a la principaute; ces 
conditions sont : 

1. L'elu devra etre ne d'un pere ne moldave; 
2. 11 devra avoir 35 ans d'âge; 
3. Trois mille ducats de rente ; 
4. et dix annees de service. 
Les cai'macams seront rappeles dans un mois d'ici au plus tard, 

et la ca'imacamie reglementaire va leur succeder. Mais cette Ca'imacamie 
reglementaire sera instituee du sein de l'ancien conseil des ministres du 
prince Ghyka; si quelque membre du Conseil d'alors et d'entre ceux 
qui sont competente a composer cette Ca'imacamie, etait absent ou decede, 
il sera remplace par l'un de ses collegues, suivant l'ordre hierarchique. 
Ainsi nous aurons a la tete de ce nouveau et dernier provisoire: Basile 
Stourdza et Etienne Catargi; quant au troisieme on ne le sait pas encore 
vu que la place du grand Logothete etait vacante a cette epoque et Pano 
en etait le gerant. 

Les partis ont commence a se mouvoir depuis quelque temps a un tel 
point, que nous ne saurions plus nous tenir dans !'expectative. Nous avons 
donc resolu de donner signe de vie dans le pays. Mais pour cela, nous 
avons absolument besoin de votre concours. 

J e viens donc vous prier de vous rendre a J assy immediatement 
apres la reception de ma presante . .Nous· vous attendons avec la plus 
vive impatience. Je vous prie en meme temps de faire parvenir au plus 
tot la lettre circulaire a Basile Alexandri; il doit se trouver a Bakeu ou 
a Patrachkani ou a Mirtchechti, ou a Tîrgul Ocnei. 

Je ne savais comment faire pour lui faire parvenir cette lettre su
rement et sans retard, c'est parce que j'ai pris la liberte de vous donner 
cet ennui. 

En attendant de vous voir je vous serre tres cordialement la main 
et suis 
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Tout a vous et d'amitie 
P . .lliavrojeni 

Iassi, le 19 aout 1858 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Corcsp. 
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Bu~ureşti, 23 august/4 septembrie 1858 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : Crede că, deoarece Congresul a 
indicat pe viitorii caimacami şi a elaborat legile ţării, rămîne actuală can
didatum lui Ion Ghica pentru Adunarea Electivă. Prezenţa lui e necesară 
pentru a se face cunoscut alegătorilor din districtul Dîmboviţa. 

Bukarest, 4 Septembrie 1858 
Mon Prince, 

A !'instant meme je rec;iois votre lettre du 30 aout, qui contient 
des appreciations Ies plus justes ; mais on doit prendre Ies choses telles qu'el
les se presentent, et ne pas nager contre le courant. Desormais on ne doit 
s'occuper plus de la personne qui sera Prince; le congres paternel l'a 
presque designe, le choix n'est pas nombreux, par suite pas difficile. La 
question principale c'est Ies loia dont le pays se dotera, et qui serviront 
d'une barriere contre l'arbitraire du Prince. L'Assemblee legislative, le 
Comite Central, la responsabilite des ministres, l'inamovibilite de la 
Cour de Cassation sont tant des obstacles jetes contre la violence d'un 
Prince, que si l'Assemblee renfermerait des caracteres honnetes et integres, 
Ies affaires ne marcheraient pas si mal meme avec un Stirbey. Mais je 
crains la venali te, l'imprudence et Ies passions de la fu ture Assemblee, qui 
feront plus de mal que l'entetement d'un Prince absolu ne pourrait en faire. 

Ces considerations doivent vous stimuler de venir ici pour faire 
partie de l'Assemblee. (D'ailleurs Ies candidata hospodaraux actuels ne 
seront d'une vie eternelle). Comme votre ami sincere, je dois vous montrer 
Ies obstacles que vous rencontrerez ici. D'abord votre chere familie, avec 
la canaille de Bezade Charles en tete, a repandu ici que vous avez donne 
votre demission comme Prince de Samos et que vous rentrez comme 
valaque. Le cri des ultras s'est eleve contre votre candidature a faire 
partie de l'Assemblee; que votre presence seule dans la chambre ferait 
rnanquer au pays Ies bonnes lois, dont ces messieurs veulent le dotter. 
Ayant eu des pourparlers avec ces messieurs et Ies sommant de donner 
Ies preuves des accusations contre vous, voila leur raisonnement: ,,J. G. 
faisant partie de l'Assemblee, serait en etat de se faire une majorite et 
s'opposera.it a des lois liberales". Ils reconna.issent et craignent votre 
supcriorite. Je ne sais pas quelle decision vous prendrez, mais je suis 
d'avis que vous ne devez pas manquer au pays. Olanesko fera tout pour 
vous assurer l'election dans Dambovitza, (malgre que Ies ultra agitent deja 
la contre vous), mais vous devez arriver ici, reunir et visiter Ies electeurs et 
vous faire connaître a ces gens. 

Votre ami devoue 

Gradowicz 
Bezade Charles vous exprimera son indignation que vous n'etes 

pas un candidat princiar, mais îl y a deux semaines qu'il parlait avec 
dedain et misericorde de vous a un consul etranger. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Bucureşti, 30 august/11 septembrie 1858 

Grad o wi c z către Al le o n: Despre sosirea comisarului rus 
Basili şi atitudinea sa Jaţd de romîni ; relaţiile cu Evangkele Zappa. -
Zvonuri despre o iminentă răscoală în Bulgaria şi Macedonia. ln ţară, 
semne de nerăbdare în aşteptarea Convenţiei. Situaţia lui Nic. Golescu. -
lntoarcerea consulului rus Giers la Bttcureşti. 

Bucharest, 11 septembre 1858 

L'arrivee de Mr Basili n'a fait connaître aucun detail de la Conven
tion du Congres a l'egard des Principautes. II reste tres boutonne avec 
Ies Valaques, mais il confere d'autant plus avec Ies agents bulgares et grecs. 
Mr Evangeli Zappa qui a ete nomme dernierement Consul de Grece a 
Bucharest, mais qui a refuse d'accepter cette charge, a ete immediatement 
mande par le Commissaire russe et de frequents conciliabules entre ces 
personnages ont lieu chez ce dernier. 

Aussi des bruits tres etranges ont-ils commence de nouveau a 
circuler; on ebruite qu'un soulevement doit avoir lieu bientot en Bulgarie 
et en Macedoine, que Ies Russes sont prets a venir en aide aux insurges, 
qu'une revolution est imminente a Constantinople. De telles inventions 
sont propres a tenir en haleine Ies esprits grcco-slaves. 

Ici l'effervescence des esprits augmentee par l'impatience de con
naître le resultat de la Convention pour Ies Principautes provoque des 
haines de partis qui pourraient, au moment des elections, amener des 
troubles scandaleux. Mr. Nicolas Golesco le cadidat des ultras ne posse
dant pas 3 OOO # de revenu, condition pour devenir Prince, sa famille 
lui a cede furtivement toute sa fortune. 

Mais comme on pretend qu'aux conferences il a ete sprcifie, pour pre
venir tout tripotage, que Ies revenus de 3000 # doivent dater de cinq ans, 
Ies ultras sont en rage, car, quoique le Prince Alex. Ghika ait pactise 
avec eux, ils prefi.•rent un des leurs au Prince Alex. Ghika qui Ies aban
donnera le lendemain de son election . 

.Jir. G1ers Consul general de .Nussie en V alachie est arrive hier et 
a repris de suite ses fonctions pour celebrer aujoud'hui la St• Alexandre. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 98-98 v_ Copie. 
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Iaşi, 30 augnst/11 septembrie 1858 

P. Jl a 1, rog he ni c iJ, t re D. A. 8 tur d za: Urdri de săndtate. 
Extinderea „epidemiei candidaturii lui Gr. Sturdza". - Circulara 
partidei „unirii"; comentariile stîrnite. 
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Je m'empresse, cher ami, de repondre a votre lettre du 29 courant 
qui m'est parvenue hier. J'ai vu avec peine que le voyage de Iassy vous 
a porte malheur et que vous en etes tombe malade; il faut esperer que cela 
se bornera a une simple indisposition et que ma presente vous trouvera 
en tres bonne sante. 

J'ai ete surpris de voir que meme dans votre district, !'epidemie 
de la candidature de G. Stourdza avait commence a sevir ! Mais espcrons 
qu'avec de bonnes mesures sanitaires la contagion pourra ctre arretee et 
que cette maladie finira par s'eteindre comme tout autre mal epide
mique. Malheureusement Ies lenteurs diplomatiques retardent l'installation 
du futur gouvernement provisoire et le gouvernement Vogorides nous 
lance de plus en plus dans la voie de l'anarchie. 

N otre circulaire a produit ici sensation et a souleve Ies coleres de 
tous Ies partis. Ils sont tous forces de convenir que la ligne de conduite que 
nous y trai;ons est la plus logique et seule nationale et patriotique; mais 
ils nous reprochent d'avoir dit que : ,,Ie parti de l'union n'a pas ete autre 
que le veritable parti national". Ils s'acrochent a cette phrase pour 
deverser toute leur bile et pour vous imputer de vouloir maintenir la 
scission et de precher la haîne contre Ies deux anciens partis de l 'union 
et du separatisme. Vous sentez bien que ce n'est pas la le vrai motif de 
leur courroux ; ils sont tout bonnement desappointes. Le gouvernement 
provoque depuis quelques jours des reunions nombreuses a l'effet de dis
cuter notre circu1aire et d'instituer un comite electoral soi-disant national, 
il veut par la prendre Ies devants et s'emparer de l'influence sur Ies 
districts sous l'ombre du drapeau national et avant nous. Hier soir a du 
avoir lieu la derniere reunion; mais je n'en ai pas encore de nouvelles. 
Je crois que l'election d'un comite a rate. 

Nous savons deja a quoi nous en tenir sur le sieur Grigorio. 
Pas d'autres nouvelles et nous continuons a attendre avec anxietc 

que cette atiente mortelle arrive a son terme. Je m'empresse de vous 
faire part de tonte nouvelle importante qui nous arrivera sans le moindre 
retard, en attendant je vous serre affectueusement la main et suis 

Tout a VOUS et d'amitie 

P. Mavrojeni 

Jasi,y, Ie 30 aout 1858 

Bi!JI. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Bucureşti, 2/H septembrie 1858 

Ş t. Gol e so u oă t re C. Ciochine s cu: Noi in.11trucţiuni 
în vederea alegerilor : condiţiile cerute pentru alegătorii şi aleşii din categoria 
proprietarilor mari, proprietarilor mici şi orăşenilor; dispoziţii speciale cu 
privire la tranzacţiile de capital. 
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1858 septembrie 2 Bucureşti 

Fraţilor, 

În urma înţelegerii dintre noi, relativă la elecţiile viitoare ( despre care 
se tratează şi se esplică şi în jurnalul „Romînul" nr. 69) spre o mai bună 
desluşire a dv. grăbim a vă comunica următoarele: 

Alegătorii şi aleşii pentru proprietarii mari pot fi toţi aceia care 
au venit anual în proprietate de la una mie galbeni în sus ; însă pot alege 
şi dintre proprietarii care au numai venit anual de patru sute de galbeni ; 
- de unde se vede că se cere mai multă garanţie de la alegători, de cît 
de la aleşi. 

Alegătorii pentru cei mici proprietari trebue, fiecare, să aibă 
venit anual, în proprietate, de la una sută de galbeni în sus ; iar alesul aces
tora trebuie să aibă patru sute galbeni venit anual tot în proprietate. 

Oroşanii pot fi alegători şi aleşi toţi aceia cîţi vor avea capital 
de cîte şase mii galbeni, fie în industrie, ori în comerţ, sau în proprie
tate de case, prăvălii şi alte asemenea; - pot însă alege şi dintro acei oro
şani care au numai venit anual (tot în industrie, comerţ, proprietate 
de case, prăvălii ş. alt.) de la patru sute galbeni în sus, şi chiar neavînd 
dreptul do alegător. - De unde se vede că şi pentru oroşani se cere mai multă 
garanţie de la alegători decît de la aleşi. 

Orice tranzacţie trebue neapărat a se face mai nainte de publicarea 
firmanului ce se aşteaptă, căci după publicarea acestuia, ori cîte s-ar face 
nu se consideră. 

Acestea sînt cele din urmă nuvele. 
Se speră însă că cenzul pentru oroşanii din dictricte va fi redus din şase 

mii galbeni la trei mii galbeni capital; îngrijiţi dar a vă pregăti 
pentru oraşe şi într-un sens şi în cellalt, adică: cîţi vor face tranzacţie 
pentru capitalul de 6000 galbeni, să-l facă a figura în doă acte fiecare 
de cîte 3000 galbeni cu nume deschis, ca, în caz de-a rămînea numai 
capitalul de 3000 galbeni să se poată, cellalt act, da altuia tot de credinţa 
naţională. 

Pentru toate dar cele de mai sus categorii, binevoiţi a trimite liste 
f'.ît- v:'i va l'lh~ prin pnt.inţ,i'i. m~.i <'lH'Îrni şi m~i l'S.~~t", însl'mnincl, tot cl-rnfat~, 
cîţi din aceştia sînt de bună credinţă, spre a ştie unde ne aflăm. 

Al dv. frate sincer ş. alt. 

Ştef an Golescu 

P. S. - Toate epistolele ce ne veţi îndrepta pe viitor le veţi adresa 
către d. Apostol Aricescu şeful de masă al Ministerului din Intru. 

[Adresa:] D-lui Dn Costache Ciochinescu din Buzău 
Nr. 3. 369 

Bibi. Acad. R.P.R., pach. CL/282. 
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BucureşLi, 6/18 se1,tembrie 1058 

G r a d o w i c z c ă t r <i A l l 6 o n : Despre pretextul şi scopul călăto
riei lui Al. Ghica în Oltenia. - 1 naintări în armată. - Decoraţia pru
siană primită de caimacam. - Situaţia lui Gh. Bibescu ; perspectivele pentru 
domnie ; concurenţii. Scopul prezenţei lui B. Ştirbei la Biarritz. - Influenţa 
exercitată de consulul rus Basili asupra lui Ev. Zappa. 

Bucharest, 18 sept. 1858 

Le Prince Alex. Ghika va partir de Bucharest dans deux ou trois 
jours pour faire une inspection de la Petite Valachie. Il pense que jusqu'a 
son retour qui aura lieu dans deux semaines, le Hatti-Cherif promulguant 
la convention du Congres sera envoye a Bucharest et que la nouvelle Cai
macamie prendra les renes du gouvernement. Si rien n'est decide, ni le 
Prince Alex. Ghika ne retournera plus dans le Palais Princier qu'il ha
bitait comme Caimacan, mais il ira se loger dans son palais prive. Hier 
le Caimacam a fait ses visites aux agents etrangers en les remerciant des 
bonnes relations qu'ils ont entretenues avec lui pendant son gouvernement. 

Le pretexte de son voyage est l 'inspection des grandes salines, mais 
il[l']a fait en realite pour gagner des partisans dans la Petite Valachie; 
les rapports des administrateurs, de l'autre cote de l'Olt sont inquietants 
pour son election; ils font connaitre le peu de sympathie que les Ghika 
rencontrent dans ce pays, et font craindre que Ies vingt-et-un deputes 
elus par les oltains soient devoues au Prince Stirbey ou a Bibesco. Le Prince 
Alex. Ghika a fait en consequence de nouvelles nominations adminis
tratives et judiciaires dans la Petite Valachie, mais autant il a gagne de 
partisans parmi les nouveaux employes ce qui est encore trcs-douteux, 
autant il en a perdu parmi Ies destitues. 

Bn general le Caimacan pendant Ies derniers temps s'est montre 
prodigue de nouveaux grades ; il a confere en fait de grades militaires, un 
de spatar, neuf de colonels, vingt majors, vingt-cing capitaincs, vingt-et
un lieutenants et vingt-six sous-lieutenants. Il y a cinq jours que le Prince 
Alex. Ghika a regu le grand cordon de l'Aigle noir Prussien. C'est la 
recompense de l'interet qu'il a temoigne a l'etablissement protestant et a 
l'hopital prussien en leur faisant une offrande de 5 OOO ducata. 

Le Prince Bibesco a ecrit a ses amis qu'il ne viendrait pas a Bucha
rest pour poser sa candida.ture a l'Hospodarat, afin de laisser au pays la 
pleine liberte de se prononcer sur le choix de son Prince. 11 craint de subir 
un echec a cause de la concurrence bien serieuse de son frere le Prince Stir
bey avec lequel il est de nouveau brouille; s'il n'est pas elu, son absence 
vaut mieux. Si au contraire par un hasard quelconque il est nomme Prince, 
le triomphe sera bien plus grand et prouvera que le pays ne peut pas se 
passer de lui. Aussi ses amis redoublent-ils de zele et de travail pour faire 
une propagande assidue, mais Ies absenta ont toujours tort. 

Le Prince Stirbey reste a Biaritz, il ne retournera dans le pays que 
qua1;1-d la nouvelle Caimacanie sera installee. 
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Une personne bien informee pretend que le Prince Stirbey a ete 
invite par le Comte Walewski a aller a Biaritz ou le ministre des Affaires 
Etrangeres se trouve afin d'avoir quelques pourparlers avec l'Empereur 
Napoleon. L'invitation a eu Iieu par suite de la conviction qu'une entente 
secrete entre l'Autriche et la Russie est retablie au sujet de la Turquie. 
C'est aussi la cause du rapprochement de Lord Palmerston et de l'Empe
reur Napoleon. 

La France ne favorise jusqu'a present aucun candidat ni en Valachie 
ni en Moldavie, cependant le sejour du Prince Stirbey a Biaritz a mis en 
mauvaise humeur le cabinet de Vienne contre ce Prince. 

Mr Basili va partir le 22 de ce mois pour Odessa. On dit qu'il a in
flue sur Mr Evangelie Zappa et l'a engage a accepter le poste de Consul 
de Grece a Bucharest. 

Bibi. Acad. R.P.H., ms. 4903, f. !H}-lOOv. Copie. 
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Bucureşti, 13 /25 septembrie 1858 

Ş t. Golesc u către C. Ciochine s cu: Urgentează termi
narea preparativelor în vederea alegerilor, înainte de sosirea firmanului 
pentru instalarea noii Căimăcămii. 

Fraţilor, 

Sosind, în fine, DD Nicolae Golescu şi Dimitrie Brăteanu de la Paris, 
ne asigurară şi verbal că în general atît aleşilor din partea proprietarilor 
mari, cît şi celor din partea proprietarilor mici, cum şi chiar celor din 
partea orăşanilor, se cere a avea patru sute galbeni venit în proprietate de 
pămînt; iar alegătorilor din partea proprietarilor mari cîte 1000 galbeni 
venit; celor din partea proprietarilor mici cîte 100 galbeni tot venit; 
şi celor din oraşe cîte 6000 galbeni capital, fie în proprietate de case, pră
vâ'.Jil, ş.el., 1n comerţ sau 1n industrie. însă aleşilor din partea orăşanilor nu li 
se cere şi capitalul de 6000 galbeni decît numai cînd vor voi să fie şi alegă
tori în oraşe. 

Tranzacţiile se pot face cel mult numai pînă la sfîrşitul lunei acesteia 
fiindcă se crede că pînă atunci soseşte firmanul după care apoi nu se va 
mai considera nici un fel de tranzacţie. 

Grăbiţi dară a face lucrările cuvenite, spre a ne asigura. 

al D-voastră frate sincer 

Ştef an Golescu 

P.S. Firmanul pentru instalarea nouei Căimăcămii soseşte negreşit 
peste zece zile; binevoiţi totodată a ne arăta cu prima viitoare espediţie 
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cîţi sint acolea în district şi oraş : cei ce avînd stare şi fiind din ai noştri 
ar putea să facă donaţii spre a deveni din cei buni, dar fără mijloace de 
acolea, atit alegători cit şi aleşi. 

1858 septembrie 13 Bucureşti. 

Bibi. Acad. R.P.R., pach. CL/283. Autograf Gr. Serruric; semnătura şi P.S., 
autograf Şt. Golescu. 
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Bucureşti, 13/25 septembrie 1858 

,- Grad o wi c z către Al le o n: Despre călătoria caimacamului în 
Oltenia. Originea străină a lui Alex. Ghica, motiv de anulare a candida
turii. - Prevede „luptă serioasă" între Ştirbei şi Al. Ghica, şi între aceştia 
doi şi Nic. Golescu. Disensiuni între radicali şi partizanii lui Al. Ghica. -
Propaganda rusă şi romînii transilvăneni. 

Bucharest, 25 septembrie 1858 

Ainsi que je vous l'ai annonce dans ma precedente lettre, le Prince 
Alexandre Ghika est parti le 22 pour la petite Valachie afin de s'assurer 
des sympathies en faveur de sa future election. 

Les ennemis ont souleve une question qui peut devenir pour lui un 
obstacle a son election de Prince a vie. On pretend que la Convention de 
Paris stipule qu'entre autres qualites que Ies candidata doivent reunir, 
„11s doivent etre nes valaques, de parents valaques". Or le pere du Prince 
Al. Ghika le feu grand Ban Demetre Ghika etait Albanais et se mariant 
avec une demoiselle Vacaresko obtint la naturalisation valaque. Aussi 
Ies Ghika de Moldavie declinent-ils toute parente avec Ies Ghika de Vala
chie, disant que la familie princiere des Ghika de Valachie est eteinte 
depuis longtemps, qu'il ne reste que Ies Ghika de Moldavie qui soient issus 
de la familie princiere. 

11 pourrait se faire que sile parti Stirbey predomine dans l' Assemblee 
elective, le Prince Alex. Ghika fut elimine des candidats princiers. 11 n'y 
aurait que Ies autres Ghikas de la troisieme generation qui puissent etre 
portes comme candidats, mais ceux-la manquent des autres qualites pres
crites par la, Convention de Paris. 

La lutte serieuse aura lieu entre le Prince Stirbey et le Prince .Alex. 
Ghika, puis en seconde ligne entre ces deux et Nicolas Golesco. Outre Ies 
nombreux et devoues amis que compte deja le Prince Stirbey, l'opinion 
des gens moderes progressistes se tourne encore vers lui et augmente rapi
dement Ies rangs de ses adherents. De l'autre cote le Prince Alex. Ghika 
et le parti ultra agissent deja presque ouvertement l'un contre l'autre. 
Les Ghikas pretendent que Nicolas Golesco ne peut pas figurer parmi Ies 
candidats, n'ayant pas 3 OOO # de revenu, la cession de sa familie ne pou
vant etre prise au serieux ; Ies ultras leur rendent la meme monnaie et 
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sont plus acharnes que Ies vieux boyards pour protester contre la candida
ture du Prince Alex. Ghika parce qu'il n'est pas ne d'un Valaque. lls 
se flattent alors que le pays pousse entre deux alternatives n'hesitera pas 
a preferer Nicolas Golesco avec lequel on marchera vers le progres fut-ce 
meme trop vite, plutot que de retomber sous la main severe et forte du 
Prince Stirbey qui ne prendra pas en consideration tel ou tel parti. 

En Transylvanie se poursuit une propagande russe parmi Ies Vala
ques. Le gouvernement Autriehien a fait avertir plusieurs popes valaques 
transylvaniens qui prechaient dans Ies eglises „Ies devoirs et la rcconnais
sance qu'eux Ies orthodoxes doivent avoir pour le Tsar qui represente 
!'unite de leur Eglise". 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 101-102. Copil'. 
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Bueureşt i, 16/20 seph\mbrie 1850 

Grad o w ic z către soţi a tui Sad y k Pa ş a: Ţara 
în ajunul publicării Convenţiei. - Consideră că refuzul lui I. Ghica de a 
intra în ţart't îi va aduce mari neajunsuri. Motivele. - Cere o recomandare 
din partea lui Alleon ct'ttre aducătorul firmanului. Se informează de situaţia 
lui Sef els de Soldenhof. 

No. 24 
Buk., 28 sept. 1858 

Otrzymalem dzis list Pani Dobrodziejki No. 28 z 22 sept. 
Z depeszy dowiesz si~ Pani jaka tu jest sytuacija. Wszystko czeka 

publikacij~ conventii Paryskiej. Zle robi Jon Ghika jezlitu nie pryjedzi, 
straci na zawsze sw6j wyb6r, i krajmş, racij~ oskarza·: go o niedbalstwo 
o _sw6j kraj, i o zdrad~ ze chce ofiarowac autonomi~ kraju aby byl tylko 
nominowanym czy przez pa1\stwo czy przez Port~. Ta juz na zawsze stra
cila sw:} moc tutaj, ani Occident, ani Rossia, ani nawet Austryja nie do
pusei jq, do tej moc, gdybr, Porta chciala na now_o tu postawic swojq, sou
veramete. lllatego Jon Ghika powinien to wrock, b~dzle wybrany do 
kamery, i tam moze bardzo wiele dzialac. 

Prosz~ z:i,dac od Pana A . . . zeby mnie zarekomendowal do komi
sarza, kt6ry tu przyjedzi z firmanem, wiele stracilem ze nie bylem zna
jomy z Safetym, byloby zle gdyby to znowu siţ powt6rzylo. 

Prosz~ mi doniest· co Sefels porabia w Stambulu, co go tam zapro
wadzi, to~ Czy nie dlugi Y Nie mysli wi~cej wracac do Paryza Y Pozdra
wiam go i zon~ najprzyjazniej. 

Zostaj ~ z uszanowaniem szczery przyjaciel 

Gradowicz 

Sefels nie mozie tu przyjechac z komissarzem Y 
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[ Traducerea : 
Am primit astăzi scrisoarea binefăcătoarei mele doamne No. 28 din 

22 septembrie. 
Din depeşă vei afla care este situaţia aici. Toţi aşteaptă publicarea 

<'onvenţiei de la Paris. Rău face Ion Ghica dacă nu vine aici; îşi pierde 
pentru totdeauna alegerea, iar ţara are dreptul să-l condamne pentru 
nepăsare faţă de ţara sa şi pentru trădare, că vrea să ofere autonomie 
ţării numai pentru a fi numit fie de ţară, fie de Poartă. Aceasta şi-a pier
dut acum pentru totdeauna puterea aici; nici Apusul, nici Rusia şi nici 
Austria chiar nu-i va permite să ajungă la această putere, dacă Poarta ar 
dori să-şi instaleze din nou aici suveranitatea. De aceea Ion Ghica trebuie 
să se întoarcă aici; el va fi ales în Cameră şi acolo va putea face foarte mult. 

Rog să ceri domnului A[lleon] să mă recomande comisarului, care va 
aduce aici firmanul; am pierdut mult că nu m-am cunoscut cu Safet ; 
ar fi rău dacă aceasta s-ar repeta din nou. 

Rog să-mi dai de ştire despre cele ce face Sefels în Constantinopol, 
ce l-a adus acolo şi oare nu datoriile? Nu se gîndeşte mai mult să se întoarcă 
la Paris Y Îl salut, asemenea şi pe nevasta sa, în modul cel mai amical. 

Rămîn cu respect prieten sincer 

Gradowicz 

Sefels nu poate veni aici cu comisarul ? J 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 188-189. 
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Dulcl'Şli, 16/28 st•pll'mhrie 1858 

C. H u r m u z a c h i c ii, t r e D. .A. S t u r d z a : Comentarii si 
aprecieri negative în legătură cu textul Convenţiei. Comentariile presei ge~
mane. Profesie de credinţt't. Conflictul situ cu Logofeţia, amănunte. Cere 
informaţii despre schimbarea Căimăcitmiei. Cere un text autentic al Con
venţiei. 

Mult dorite şi stimate amice, 

Dulceşti, 28 sept. 1858 
Duminecă 

Ne-am bucurat foarte mult că aţi revenit sănătoşi de la munte şi mul
ţămim din toată inima tuturor cari au contribuit la facerea şi la trimi
terea bujiniţăi 1 pe care îndată o vom şi gusta. 

Revenirea Dv. la Miclăuşeni o aflasem astăzi pe la 10 oare demineaţă 
dintr-o scrisoare a d. Teodori, pe care în toate zilele de poştă il întrebam 
de s-au realizat ori nu doritul evenimînt. Eu am Ies şi reles de vro 20 de ori 
faimoasa Convenţiune. Acei ce mă cunosc, acei cari îmi cunosc convic-

1 Friptură de iepure. 
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ţiunile mele despre natura capitulăciun.ilor, despre neadeveritatea suze
renităţăi, despre integritatea suverenităţăi noastre vor înţelege lesne cît 
de dureroasă au trebuit să fie impresiunea ce îmi a cauzat lectura acestei 
miserabile Convenţiuni. Dar cînd îmi aduc aminte luptele ce au urmat, 
tendinţele infernale ale nemţilor, englezilor şi turcilor, ostilitatea lor şi 
a jurnalelor inspirate de ei; cînd îmi aduc aminte neruşinarea şi obrăz
niciea actelor oficiale turceşti, care numeau pe Sultanul Suveran, zău că 
mă mir, cum de ne-au dat şi atîta ! Să vezi cum plîng jurnalele germane, 
cum bocesc Ost Deutsche Post, Kolnische Zeitung, etc., etc., că s-au redus 
drepturile Porţăi (Hoheitsrechte). 

Adevărul este că nemţii nu sînt mulţumiţi cu rezultatul Conferin
ţelor. Parlamentarismul îi frige. In Kolnische am Ies pîn'acum 4 Diplo
matische Briefe din care se descopăr spurcatele planuri ale nemţilor în cauza 
noastră. Aceste scrisori sînt foarte interesante. 

De mă asculta colegii mei, cînd am propus să lămurim relăciunile 
noastre cu Poarta, să arătăm că capitulăciunile nu vorbesc de suzerenitate, 
că. suzerenitatea este o minciună etc. poate scăpam măcar de învestitură. 
Dar Dta ştii că reposaţii colegii mei căpătau friguri cînd eu contestam suze
renitatea şi ziceau (Mavrogheni, Negri etc.) că am lămurit destul, am vorbit 
prea mult, că la închiderea Divanului vom mai zice, ce vom avea de zis, 
vom arăta grie/urile noastre. Aminare ad graecas calendas. 

Îţ,i mulţămesc pentru remiterea protestului autograf. 
Astăzi am primit copii de pe raportul minciunos al infamului Tinca, 

de pe raportul Giosanului, de pe rezoluţiunile Logofeţiei etc. Tot astăzi am 
primit şi o depeşă telegrafică, care-mi spune că cu poşta de marţi va veni 
la Roman poronca Logofeţiei, să îndeplinească formalităţile actului meu. 

Dacă legile nu sînt minciuni, toate formalităţile sînt împlinite, căci 
alegerea şi stîlpirea sînt cerute numai la rezeşi împreună stăpinitori, iar 
publicaţiile de 6 luni, numai la vînzări, pentru a deştepta pe acei, cărora 
legea le dă dreptul de răscumpărare. (Art. 5 din Sobornicescul hrisov 1, 
la sfîrşitul articolului). Sînt curios a vide poronca Logofeţiei ca să cunosc 
şi cu care sînt formalităţile inventate. M-ai îndatori foarte mult dacă ai 
vorbi cu dd. Beldiman şi Meleghi în causa aceasta şi îmi ai procura şi o co
pie de pe poronca Logofeţiei cătră Judicătorie, căci este cu putinţă., ca jn
dicătoriPa să-mi refuze [a] o copiea. Ba poate să zică că n-au căpătat încă 
nici o poroncă. 

Î111i van, nlu l\u, u-au1 1iut,ut, uvt\ p1ikcn_,u t.fo u tt., t'Ovitlt\ tuuh1tu du a 
merge la Eşi. Astăzi abie aflai revenirea Dv., şi tot astăzi aflu că mîne 
sau poimîne purcezi la Eşi. Am dorit să vă vizitez împreună cu Niţu 2 

şi Laurianu, dar am dorit 8ă vă găsim pe toţi acasă. Dar fiindcă mergeţi la 
Eşi cam cu toţii (ştiu de la dl Cîmpeanu că şi fraţii dtale merg la Eşi) 
rămîne realizarea dnrinţăi dv. amînată pînă la înturnarea, dv., dacă 
veţ.i av(\ amabilitatea de a ne înştiinţa că aţi revenit şi cît vor mai şeM 
fraţii dtale la Miclăuşeni. Niţu zice că se duce, că nu şede mai mult decît 
pînă joi. Dar şi în săptămîna trecută tot aşa zicea. Eu îl sfătuiesc să nu se 
ducă, pînă ce nu va avea ştire po:-dtivă că s-au schimbat Căimăcămiea 
la Bucureşti. 

1 Cf. ,tdurwren l:vonrelor vrrhi11/ui drepl rominesc scris. IV. Sobornicrsw/ hrisn11 1785. 
18,JG, 18.19. Ecli(it· crilic-i"1. Etl. Arau. H.P.H.. 1958, 110 p. 

~ Ion l\lniores,s:u. 
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Dacă în timpul aflărei dtale la Eşi a-ar schimba Căimăcămiea noas
tră, binevoieşte a mă înştiinţa prin telegraf şi îmi comunică şi prin poştă 
schimbările ce s-ar mai face. Sperez că cu schimbarea Căimăcămiei se va. 
schimba şi poronca Logofeţiei în cauza mea, poroncă nelegiuită, pentru că 
cere formalităţi necerute de legi. 

Dar de ai vide raportul Tincăi ţi-ai pune mînele in cap ! Am să-l 
dau în criminal. Spune-i dacă-l vei vide că şi eu şi cumnatul vom cere cer
cetare asupră. 

Cucoanei Catincăi sărut minele cu multă plecăciune. Mii de compli
minte de la noi toţi, la toţi ai Dv. atît la Miclăuşeni cît şi la Şcheia. Cumna
tul, sora mea, Niţu, Laurian toţi mulţămesc pentru neuitare, şi unii şi 
pentru scrisorile ce ai binevoit a le trimite. 

Da Nordul n-au venit ţ Binevoieşte a lua de la poşta rusească toate 
pachetele cîte se vor fi adunat şi a mi le aduce. Te rog să aibi bunătatea 
de a-mi aduce şi un esemplar autentic al Convenţiunei, căci testul publicat 
de lnde,pendance, şi după ea reprodusă de toate gazetele, nu este esact. Lip
seşte în el un lucru însemnat : cîţi deputaţi şi cum au să aleagă alegătorii 
direcţi, adică acei cu 1 OOO :j:ţ venit. 

Mii de salutări d. Cîmpeanu. Te rog să-i spui că Muţi se află cu maica. 
sa la Berlin de vre-o 3 săptămîni. Cred că duduca Zinica trebuie să-i fi 
văzut, căci o scrisoare a fratelui meu J orj de la Ostende din 29 sept. c.n. 
îmi spune că sînt 10 zile de cînd Muţi şi Mm• Raluţa s-au dus la Berlin. 

Adio cu cea mai sinceră stimă. al dtale sincer amic şi adorator 

O. Hurmuzaki 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Nisa, 17 /29 septembrie 1858 

I. B c't l c't ce anu c c't t re I. Ghica: Oondiţioneazt'I sosirea ,a 
în ţard de prezenţa lui I. Ghica acolo. li recomandd sd convingd p8 caimacam 
a-i ceda voturile. - .Aprecieri critice despre textul Convenţiei de la Paris; 
contradicţiile surprinse. - 1 i anunţă moartea lui beizadea Grigore Ghica. -
G. Bibescu intenţionează să petreacă iarna la Nisa. 

Nice, le 29 septembre 1858 

Mon cher et bon ami, 

J e ne sais si vous vous plaindrez encore de mon silence ; mais, ce qui 
(lSt certain, c'est que je suis diablement autorise a me plaindre du votre 
et ... je m'en plains tres fort. Vous avez du voir Cretziano. Je souhaite 

27 -c . 8688 417 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



vivement qu'il vous ait decide a aller eu Valachie. Je crois Ies affaires du 
Caîmacam en si pietre etat qu'il ne pourra pas s'empeP-her de selivrer, pieds 
et poings lies, a vous. Qu'il VOU8 cede toutes ses voix ! C'est sur cette seule 
base que nous pouvons et devons traiter avec lui. Si vous allez a Bucarest, 
je vous y rejoindrai, si non, je ne bouge pas d'ici. 

L'lndipendance vient de publier in extenso la Convention de Paris. 
Comme bases politiques et comme redaction, c'est pitoyable. On se demande 
s'il y a la-dedans encore plus de betise que de perfidie. Les contradictions, 
Ies lacunes et Ies obscurites s'y disputent la place et l'on n'a pas besoin 
d'etre prophete pour predire que la convention de Paris est grosse d'une 
revolution. Combien de temps la portera-t-elle dans son flanc? - Trois 
ans au plus ! - Encore y a-t-il des accoucheurs (de la force de Bibesco) 
qui la feront mettre bas avant terme. - 11 faut, pour mettre en accusa
tion un ministre violateur des lois, Ies trois quarts des voix de la chambre. 
Celle-ci se composant de 42 membres il suffira qu'un gouvernement ait 
treize creature::; devouees, dans une legislature, pour pouvoir se livrer impu
nement, pendant sept ans, a toute sorte d'exces et de violations des lois. 
Or, quel est le prince qui ne puisse pas acheter, sur ses economies, au moins 
la moitie de toute l'assemblee! Avec cela que Ies deputes pourront etre 
fonctionnaires et vice versa. J amais nos hospodars n'auront ete plus a meme 
de faire leurs affaires et celles de l'etranger. 11s sont irresponsables, par
tout, inviolables. Avec une pacotille de treize voix achetees au rabais, 
ils feront polir Ies turpitudes de Stirbey, de Stourza d'A. Ghica et de 
Vogorides. Mais Ies suites ! dira-t-on, ... Ies suites ! ... II peut venir une 
legislation tout entiere incorruptible qui se fasse rendre compte des abus 
commis pendant la legislature precedente. 

Ah! - d'abord1 tout amour-propre national de cote, cette legisla
ture immaculee de la tete aux pieds, ce rara avis n'est guere probable 
(pour ne pas dire possible) ; mais je veux bien admettre cette hypothese ; 
croyez-vous que nous manquions d'hommes perdus et mines qui, pour un 
portefeuille et pour de l'argent, n'affrontent des chances aussi eloignees? 
Combien y a-t-il de Radu Rosetti, de Beyzade Skarlat, de Cornesco etc., 
qui soient prets a signer la honte et la ruine de leur pays, avec la pensee 
d'amasser assez d'argent pour aller vivre a l'etranger au premier signe du 
mauvais temps? Arrive la chambre qui doit Ies decreter d'accusation, pen
dant qu'on Ies jugera par defaut et qu'on Ies condamnera par contumace, 
)P, prin<'f' im,inlnhlP rirt:i hion dt:ins sa barbo. 

Je n'ai releve Ia, qu'une des innombrables contradictions de l'acte 
politique en question. 11 serait trop long de Ies passer toutes en revue. 
D'ailleurs elles vous sauteront elles-memes aux yeux. 

Ce pauvre Beyzade Gregoire vient de se faire tuer, par ses chevaux, 
a Paris. C'etait le meilleur des cinq freres; que dis-je? Le seul bon. A quoi 
pensait la Providence en ce moment-la? La Providence? ... elle avait 
assez a faire pour veiller sur Ies jours de son frere Charles. 

Georges Bibesco vient de faire retenir une maison ici pour l'hiver. 
N ous etions a. peine debarrasses de l'horrible figure de Stirbey, nous voilii. 
condamnes a contempler, pendant six mois, le profil epouvantable de son 
cher frere. La nature a fait toute cette famille pour nous servir de croque
mitaines et d'epouvantails, et nous n'avons rien eu de plus presse que d'en 
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faire des idoles. Plaignez, aprl'.•s cela, noti'e malheureux pays. - N. Cre
tzoulesco compte sur vous. 

Repondez-moi, si vous n'etes pas fâche et dites-moi quand vous serez 
a Bukarest. 

J e vous serre la main 

Votre ami tout devoue 

Bibi. Arad. R.P.H., Arhiva Ghica, Corcsp. 
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Nisa, 23 seplembrie/5 octombrie 1858 

I. Balatchano 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Gata să candideze în ale
geri. - li cere părerea despre G. Creţianu. - Despre broşura Aureliei Sou
biran (văduva lui Grigore GT. Ghica). Fuad Paşa susţine pe Ştirbei; Bi
bescu e la Nisa. - Candidaţii la tronul ţării la Paris. - Dacă Anglia în
ţelege să susţină pe Ion Ghica, ea va trebui să îndepărteze pe Colqithoun 

:Xice, le 5 Octobre 1858 

Mon cher ami, 

J e viens de recevoir l'agreable nouvelle que mon pere consentait 
a me donner une terre. J e suis donc pret a aller en V alachie, si vous y 
allez ... et si je puis arranger rues affaires de maniere a ce que j'aie de 
quoi faire le voyage. 

Les elections devant avoir lieu en meme temps que Ies couches de 
ma femme, je ferai une action beroi:que en la quittant avant ce double 
evenement. Je vous avoue que si je n'etais pas devenu proprietaire, je 
ne serais pas rentre dans mon pays qu'a la derniere extremite (si vous l'a
viez exige) et du plus mauvais gre. L'idee de me voir, dans mon pays, 
desherite de tout droit et desarme, en face de l'ennemi, m 'aurait rendu fou. 

Je suis sans nouvelles de vous depuis le 30 aout. Cretziano ne m'a 
pas ecrit de Constantinople, comme il me l'avait promis. Je desirerais 
savoir si vous etes content de lui. C'est mon eleve (en politique bien en
tendu) et un bien noble et intelligent gar~on. 

Savez-vous ce que signifie la donation que mon pere vient deme 
faire? - C'est que le parti vieux-Ghica se voit perdu et qu'il ne vise plus 
qu'a une chose; c'est de rendre l'election de Stirbey impossible. Si vous 
croyez pouvoir vous entendre avec le vieux Caimacam, c'est le moment 
de le faire; autremt.int il pourrait se rapprocher de N. Golesco ou des Cre
tzoulesco. Vous devriez etre en Valachie. 

J'apprends que la Soubiran (veuve Gregoire Ghica) vient de publier 
une brochure1 ; probablement pour poser la candidature de Beyzade 

1 La Valachie devanl I' Europe par Ia Princessc Aurelie Ghika. Paris, 1858, 61 p. 
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Mitika. l<'uad Pacha Ies asperge d'eau benite de cour ... et d'autre chose; 
mais au fond, il est corps et âme a Stirbey. - Je ne sais si je vous ai dit 
que Bibesco et la Maritzica passeront l'hiver a Nice. Ce monsieur se rendra. 
aussi en Valachie, pour les elections. Ils logeront si pres de nous, que nous 
entendrons gueuler la Maritzica. 

Vous m'avez demande plusieurs foia ce que je comptais faire. Vous 
le savez maintenant: je ferai comme vous, voila ce que je compte faire. 
Agissez en consequence, mais agissez ! 

Radu Rosetti, Bourki, Stirbey, Ottetelechano, Slatiniano, Brancova
no, C-tin Soutzo et O-ie sont a Paris. Ce sont autant de candidata ; mais 
que diable cherchent-ils a Paris Y Le gouvernement fran'tais ou la republi
que de San-Marino, c'est la meme chose, quant a l'influence. D'ailleurs 
le candidat en titre de la France c'est Stirbey. - Tâchez d'obtenir de Red
cliffe que l'Angleterre vous soutienne (a cause de l'illegalite de votre oan
didature). Si cette puissance veut vous faire du bien, il faut qu'elle envoie 
Colquhoun a tous Ies diables. -

Adieu, je vous serre la main. 

Votre devoue 
I. Balatchano 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Iaşi, 1 /13 oetombric 1858 

D. A. St u r d za către C. Hurmuz a k i: Plecarea lui Vogo
ridi. Viitorii caimacami solicită prezenţa lui C. Hurmuzaki şi a lui Ion 
_lf aiorescu la I aşi. - Relaţiile dintre M. Kogălniceanu şi Panu, M avrogheni 
şi V. Sturdza. 

Ia:şI 1 1. octoml.H'ie H5Ji5 

Prea stima.te amice ! 

Ieri seară am ajuns în Iaşi. 
Iată noutăţile cele mai proaspete. Guvernul provizoriu va fi compus 

de Ştef. Catargiu, Vas. Sturdza şi Panu, cari au dreptul de a schimba pe 
toţi funcţionarii. Vogoridi va lua mîni adio oficial de la miliţie şi să pre
pune că să va duce din capitală. Firmanul să aşteaptă cel tîrziu pe luni ; 
ginerile lui Aali Paşa ii va aduce. Am găsit foarte bine dispuşi pe Ştef. 
Catargiu, Vas. Sturdza şi Panu şi cu cea mai mare bună voinţă şi hotă
rîre de a face tot ce cere trebuinţa in împrejurările de faţă. Ei mă roagă. 
să-ţi scriu şi să te rog să vii la Iaşi neintîrziat. Toţi mi-au vorbit cu căldură 
despre dta şi crede că consiliurile dtale vor ajuta puternic. Nu intîrzie deci 
amice a veni la Iaşi, macar pentru cîteva zile, de nu vrei mai mult. Toţi, 
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toţi te doresc şi simţesc lipsa dtale foarte. De asemine m-au rugat Ştef. 
Catargiu etc. să îndupleci pe Maiorescu a veni îndată aici, fiind prezenţa 
ea în capitală foarte necesară. 

ffitimele purtări ale lui Kogălniceanu la Roman şi aici au făcut că 
toate relăciunile între el şi Panu, Mavrogheni, Vas. Sturdza s-au rumpt şi 
nu să vor mai lega. Te pot asigura. Fă sacrificiul şi vină, şi vei vede toate 
cu ochii. Dta trebue să contribui cu luminile şi energiea dtale a arăta calea 
cea dreaptă. Nu lăsa pe ceilalţi în întuneric. Vino. 

Sărut mîna moşului şi mătuşăi. Salutări dlui Laurianu. 
Istoria cu Tinca o voi cerceta-o la Logofeţie chiar astăzi. 

Cu cea mai sinceră stimă al dtale serv şi amic 

D. Sturdza 
Bibi. Acad, R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Bucureşti, 1 /13 octombrie 1858 

D. P. Mar ţ i an că t r e G h. Ma g h e r u : E indlignat din cauza 
amînării concursului pentru catedra de Economie politică. Despre stadi1,l 
lucrărilor sale ştiinţifice şi preocuparea de a-şi găsi un editor. Dezamăgit 
de nereuşita încercată. Scurte ştiri politice. 

Bucw·eşti, în 1 oct. 858 
Mult dorite Domnule! 

Asigurările necontenite ale Caimacamului şi a Eforiei m-au ţinut în 
aşteptare pînă la ziua în care era să să ţină concursul pentru catedra de 
Economia politica, şi pe cind - gata spre a fi esaminat şi a supune apro
baţiei tot opul ce l-am gătit pentru tipărire - m-am înfăţfoşat la concurs, 
subdirectorul mi-arătă următoarea hotărire a capilor Instrucţii publice : 

„Jurnal 

Fiindcă nu s-a arătat astăzi la 19 sept. de cît un singur concurent 
pentru catedra de Economie politică, şi fiindcă un asemenea curs superior 
cere a fi mai mulţi concurenţi, din care causă nu să poate face azi concursul 
pentru care subtînsemnaţii s-au adunat, deaceilt să chibzuieşte a să amina 
acest concurs pentru anul viitoriu 1, cînd să vor face din nou legiuitele pu
blicaţii pentru acest sfîrşit. 

(Subscrişi) 

C. Costaforu Arist. Gyca B. Boerescit 
C. Bosianu S. Zalomit" 

1 Pentru anul şcolar 1858/1859. Eforia Instrucţiunii Publice a numit cc suplinitor al ca
tedrei de Economic politică pc V. Dol·n·scu, prin următoarea adresă : 
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M-am grăbit a lua copie de pe acest act infam, şi la rugarea ca să-mi 
atesteze fidelitatea copiei nu a vrut nici unii din cei de faţă, afară de d. Cer
nătescu. - M-am dus în acel moment la Costaforu şi l-am spălat înaintea. 
oaspeţilor ce avea, declarîndu-1 de hoţ, precum îl declară astăzi toţi cei 
ce au auzit de intîmplarea ce ţi-o descrisei pe scurt. 

E peste putinţă să-ţi descriu situaţia mea. Unde să recurg, La Cai
macamu care este patronul lui Y Din mînile unor asemenea tîlhari nici viaţa. 
mea nu aşi cere-o dacă ar dispune ei peste ea. Din nenorocire, între
buinţind zioă şi noapte pentru a fini opul ce-l am gata în 243 de coale, nu 
am avut timp ca să umblu spre a-mi face cunoştinţe în publicul de aici. 
De moarte mai mult am cugetat decît de putinţa unei asemenea întîm
plări. Domnu la care m-ai recomîndat dta, deşi în funcţie înaltă, nu să are 
bine cu caimacamul: e om ce nu-i place a să espune, căci are planuri; 
apoi e şi prea puţin energic pentru aşa ceva. -Vecinule neguţătoriu, şi nu 
mă lasă inima ca să mă degiosesc a ruga graţia unuial maslinar, dacă n-am 
rugat-o pe a altora cu influinţă mai mare. Cătră unii oameni am o atra
gere la întîia vedere. Acesta nu e unul din aceia. N eguţătoriul, ca ceapa, 
pute a aceia ce este şi in a şaptea pele. Vei afla probele dacă nu le vei şti 
pină acum. Dacă i-a dat ceva un lustru esterior, este nemărginita lui ambi
ţiune. Nu mă am rău cu dlui, îl cercetez din cînd în cînd în memoria pe
trecerii dtale la el - alta nimic. 

Toţi sunt ocupaţi cu agitaţiuni. Domnul cu care m-am dus întîia 
oară la Caimacamul'mi zice să aştept schimbările şi să nu fiu îngrigeat, 
căci nu e perdut nimica. Dar fără nici o ocupaţie, fără vreun cunoscut, 
nu poci subsista; am ostenit lucrînd in zedar, şi aşteptînd mi-am urît 
cu viaţa. Mi-a propus tot dlui a conlucra la organul lui Boerescu; din o altă 
parte, a face propagandă prin districte. Însă tarafurile aceste sunt prea 
murdare decît să-mi îndestulească conştiinţa. V oi peri poate, dar in contra 
convingerii nu poci lucra. 

Am dat o cerere pentru împămîntenire~ aştept resultatul. Nimic nu 
înaintează dacă nu poţi mişca activitatea lor prin galbeni. Lucruri neau
zite în nici această ţeară a abuzurilor, s-au întîmplat şi să întimplă în toate 
zilele. Nu este nimic atît de sacru ce să nu fie vîndut de cei ce dispun astăzi 
peste toate. 

Din minut în minut să aşteaptă hatişeriful. La Curte şi-au pierdut 
toţi capul. în contra lui Iancu Manu s-au adunat subscrieri. Fanarioţii 
au dat mina cu sam-culoţii. J<J vorba să protm,tflw în f'ontra f!onvenţif\i. 
Altă partidă ea celor susnumiţi. Alte două cluburi sunt ale proprietarilor 

,, Eforia Instrucţiunii Publice. 
Dlui Director V. Boercscu 

Deoarece s-a amlnat concursul pentru economia politică şi fiindcă ln curentul an sco
lastic 1858-1859 lipsesc şcolarii pentru Dreptul Comercial, Eforia prin jurnalul cc a încheiat 
la 13 ale curentei sub nr. 79 a găsit de cuviinţă ca Domnia-ta să faci ln anul acesta provisoriu 
un curs de Economie politică. 

Această chibzuire se comunică Dtale cu onoare spre cuvenita ştiinţă. 

nr. 2334 
1858 octombrc 17" 

Poenariu Ar. Ghika G. Coslaforu 
A. G. Golescu 

Arhiva B.C.S., Fond, St. Georges LXVIll/2, f. 106. 
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conservativi. Tînărnl Ştirbei a venit. Asemenea şi Brîncoveanu. M-am scîr
bit de acele caractere ce credeam că mai au un renume de onestitate. Ce 
să zic de ceilalţi pe cari i-a timbrat blestemul opiniei de mult I Nu mai ştii 
alege bun de rău. În Sodoma de sigur au fost mai mulţi buni decît în Gomo
ra noastră. Un tiran trebue să fie cel ce va vrea să facă bine acestei ţări. 

Sum prea năcăjit decît să poci scrie mai multe. Aşteptarăm mai 
mulţi venirea dtale. Poate ai făcut mai bine de nu ai venit pin-acum. Ou 
bucurie am înţeles că te bucuri de sănătatea deplină. Providenţa ţi-o con
serve! Sperez că ne vom mai revedea. Să fi avut cu cine, mă duceam la 
Craiova şi pe la dvoastră, fiindcă acum iară trebue să iau lumea în cap, 
neavînd aici ce face. Zilele sunt departe în care vei trebui să vii ca alesul 
credincioşilor gorjeni. Pentru toată întîmplarea pune pe d. Niţă sau pe 
onor. fiu al dtale - pe cari-i salut - să-mi scrie cel puţin că ai primit 
aceasta scrisoare, căci străin cum sum, şi de nesiguranţa poştală am teamă. 

Primeşte asigurarea sincerei stime al obligatului 

D. P. Marţian 

Colecţia particulară Dr. Alice Maghcru. 
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Dulet'şli, 3/15 octombrie, 1858 

C. Hurmuz a k i către D. A. St u r d za: Anunţă plecarea 
lui I. ~Maiorescu la Micl4useni. Motivele rtlmînerii sale acasă. - I. Maio
rescu a tradus textul OontJenţiei. - Refuză colaborarea cu foştii săi colegi 
politici. ll invită la Dulceşti. - Despre poziţia sa politică faţă de revolu
ţionarismul altor moldoven1·. 

Dulceşti, în 3 oct. 1858 

)fult stimate şi dorite amice, 

Am avut plăcerea de a primi prea dorita Dtale scrisoare şi te rog 
să fii încredinţat de sincera mea recunoştinţă pentru rara amabilitate ce ai 
pentru mine. 

Eată că Niţu vine la Miclăuşeni, ca să afle cauza dorului ce i-ai 
arătat din partea membrilor viitoriului guvern (accentul se cuvine a se 
pune pe întîiea silabă). De la Niţu vei afla că avem oaspeţi foarte plăcuţi 
şi bineveniţi. Nicu cu mireasa lui şi cu părinţii miresei, şi cu doi fraţi ai 
miresei - doi tineri foarte buni, cari au făcut cursuri regulate şi au şi 
intrat în cariera practică, unul în ramul administrativ, ear al doilea la 
oaste ca Lieutenant, eşit după esaminul făcut în academiea militară de la 
Wiener-Neustadt. Dar ce este mai mult, toată familiea are simţiminte 
romîneşti. Dar mireasa, ţi-ar plăcea dacă ai videa-o. 
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Eu aşi fi venit sA. vă văd, dar nu pot, atît din cauza acestor plăcuţi 
oaspeţi, cari au venit numai pe puţine zile, cit şi pentru că am avut alată
ieri un acces de colerică, şi după aceasta am acum de trei zile durere de cap 
şi de dinţi. 

Dar sperez a ave plăcerea de a te îmbrăţoşa la noi Duminică, după 
promisiunea ce ai avut amabilitatea de a-mi da. Îţi mulţemesc ferbinte 
pentru X ordu 1. Ce ai mai aflat în cauza mea. 

Niţu au tradus Convenţiunea. Ar fi bine să vii Duminică, să o revi
dem ca să o poţi trimite Codrescului, să o tipărească în broşură, alăturea 
cu teRtul francez, căci cine ştie cum o va fi tradus-o Asaki, in limba sa cea 
armenească. 

Cu mirare am auzit că foştii mei colegi doresc venirea mea la Eşi. 
Dar eu n-am uitat că Dumnealor au conspirat astă earnă în contra mea, şi 
au fost servi ai Catilinei. Eu nu doresc a mai fi în relăciune cu Dumnealor, 
nici a le servi de instrument in contra fostului lor stăpîn. Eu dau pace la 
toată lumea, dee-mi dar şi Dumnealor pace. S-au spăriet de Catilina1 şi se 
îngrijesc pentru soarta cestiunei proprietăţăi. Haide dar să îmbrăţoşăm 
pe Hurmuzaki, în contra căruea astă earnă am conspirat cu Catilina. 

Eu nu voi nega nici o dată, că sint escepţiuni foarte onorabile. Dar 
aceste sînt foarte puţine. Una rondina non fa primavera. Intre aceste es
cepţiuni număr cu plăcere pe V. Sturdza şi pe Şt. Catargiu. Eu cred că 
aceştia doresc venirea mea, dar eu nu văd utilitatea ei. Dacă aşi as
culta pe Y. Sturdza, apoi tot anul aşi trebui să şed în Eşi. Ştii că astă vară 
nu mă lăsa din Eşi, ca să mă ocup cu o cauză perdută, cu cauza băncei. 
Cînd cei cu putere au nevoie de cineva, îl află precum au aflat pe Gr. Balş, 
la Botoşani, în trecerea sa de la Herţa, aud că l-au chiemat V. Sturdza 
prin telegraf. Nu ştii la ce Y 

Mitică, dragul meu Mitică. De ce nu-ţi pasă de vieaţa mea Y De ce 
mă condamnezi la moarte Y Au nu ştii că omul poate muri şi de greaţă? 
Au nu ştii cită greaţă simte sufletul meu în Eşi ! Aici la ţeară, înconjurat 
de cărţi, uit necazurile politice şi mă simt scutit de greaţă. Lasă-mă încă 
să trăesc. Cînd va sona oara, voi fi la locul meu şi-mi voi împlini datoriea. 
Ştii slăbiciunea mea pentru D-ta, ştii că nu-ţi pot refuza nemică. Nu abuza 
dar de această calitate femeiască a mea. Si cînd va da Dumnezeu să te 
încurci în mrejele amoriului şi să şezi greceşte in inima amantei Dtale să nu 
abuzezi rle slă,hfr•innea ~i, să, m1 llhm:cw.i do nQ.1'9.si9tibiHtatoa Dtalo. 

En tout cas, dacă poţi te rog să vii la noi Duminică, ca să ne mai 
esplicăm, să ne înţelegem, dacă va fi putinţă. , 

Prea bunei Dtale maici sărut minele cu multă plăcăciune. Mii de 
cornpliminte la toată amabila Dtale familiea din Miclăuşeni şi Şkeia, pre
cum şi Dl Cîmpeanu. 

Dacă nu vii Duminică, binevoeşte a-mi scrie prin Niţu, care mine se 
întoarce la Roman, de unde Duminică dimineaţa voi putea căpăta scri
soarea Dtale împreună cu gazetele. 

Eu sint mai bătrin decît Dta şi am petrecut mai mult decît Dta, 
cu barbaţii politici ai Moldovii şi pentru aceasta nu cred aşa lesne în since
ritatea şi patriotismul lor, de şi de altă parte nu sint pesimist. 

1 M. Kogălniceanu. 
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Dl Gheorghiadi al Dtale mi-au detras favoarea Dumisale „pentru că 
se teme că mă voi pune în capul aristocraţilor". Dumnealui s-au dechiarat 
foarte espres de democrat. 

Dl Faca întocmai ca şi D. Gheorghiadi nu-mi poate ierta că eu, ca 
deputat al rezeşilor, am combătut cererea lor de a se deschide toate judică
ţile de la Adam încoace. Revoluţionariu n-am fost, nici voi fi vreodată. 
Pentru aceasta nici am putut simpatiza nici cu Catilina, nici cu Mălinescu, 
nici cu Ionescu, nici cu Kinezu, nici cu Leca, nici cu Cuparencu, nici cu 
alţi nebuni de această sortă. 

Adio al Dtale sincer amic 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Roman, ~/16 octombrie 1858 

C. Hurmuzaki 

I o n Mai ore s cu către D. A. St u r d za: Confirmă pri
mirea scrisorii. Planul de a veni cu C. Hu,·muzaki la Iaşi nu se poate realiza. 
1ncercări zadarnice de a ajunge la Miclăuşeni. Cere lt'tmuriri în legătură cu 
„înţelegerea" propusă. Presupunerile lui Maiorescu. Modalitatea ţinerii 
legăturii între Bucureşti şi Iaşi. - Familiale. 

Roman, 4 optombre 1858 
Stimatissime amice Mitică, 

Am receput preţioasa D-tale scrisoare din 1-a, ne-am consultat cu 
amicul Constantin şi din toate eşi că Dumnealui nu poate purcede la Iaşi 
pînă după instălarea noului guvern provizoriu. Cu toată grijea ce mă apasă 
în privinţa Bcoaterii unui pasport pentru fiiul meu, ceea ce se va face fără 
nici o greutate în Bucureşti, eu tot aşi fi mers la Iaşi dacă amicul nostru 
din Tusculum 1 ar fi putut determina ziua purcederei sale la Iaşi, pe mîne, 
pe poimîne or şi pe marţi ce vine. Pină atunci m-aşi fi decis a aştep
ta ca să mergem împreună, Dumnealui ca să se consulte cu acei demni 
oameni pe cari îi cunoaşte şi cari îl cunosc, ear eu ca să duc cu mine la 
Bucureşti resultatul combinăciunilor Dumnealor, spre a putea mijloci o 
uniformitate de purcedere. - Dar cum zisei, Dumnealui nu poate deter
mina ziua purcederci la Iaşi, mai ales că acum au în Tusculum pe Nicu 2 

şi pe întreaga familie Stercea din Bucovina: adecă D. Stercea, cocoana 
dumisale, doi feciori (unul oficia[n]t civil şi altul militariu) şi duduca 
viitoarea soţie a Nicului. 

1 „Tusculum" Dulceşti (Roman), moşia lui Gheorghe Sturdza (1790-1858), căsătorit 
cu Eliza Hurmuzaki (1821-1895). Identificarea am făcut-o pc baza denumirii sub care e cunos
cută Eliza Hurmuzaki : .,Mecena din Dulceşti"; cf. G. Bezviconi, Din trecutul nostru, 
nr. 21-24, 1935, p. 12. 

1 Niculae Hurmuzaki s-a chătorit cu Natalia Stlrcea (1842-1916), fiica lui Emanoil şi 
Elena Stlrcea, cf. G.Bczviconi, Dic/ionarul familiilor Moldouri, tn manuscris. 
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Neputînd dar urma învitărei ce mi-ai făcut, aseară am purces cu 
totul din Tusculum şi am venit la Roman, unde tocmind mai întîi un cărăuş 
pentru Focşani, să viu la Miclăuşeni să-mi împlinesc dorinţa ce am avut 
de la început de a-mi face în persoană căzu tele închinăciuni, şi tot deodată 
să aud de la D-ta prin graiu cam cari ar fi punturile asupra cărora ar fi 
să-mi dau şi eu părerea, intru cît m-aş pricepe. Cărăuş mi-am tocmit ca să 
purced mine de noapte la Focşani, iar ocasiune pentru Miclăuşeni nu fui 
norocit a găsi. Alaltăeri fiind iar în Roman, ne-am fost înţeles ca astăzi să. 
venim la Miclăuşeni cu familia D-lui Theodori. Dar fiind că D-lor 
aşteaptă astăzi oaspeţi dintre oaspeţii din Tusculum, nu pot purcede la 
Miclăuşeni. Harabagii jidani au şabes, şi D. Clucevici cătră care m-am 
adresat în ultima instanţă, mi-a trimis răspuns că vizitiul a desferecat 
caii şi-i duce la ferar să-i ferece. Eată-mă dar cu cea mai mare părere de 
rău constrîns a purcede fără să-mi împlinesc vreuna din dorinţele mele. 

Cu amicul din Tusculum ne-am frecat capul tare mult, cam ce ar fi 
puntul or punturile principale asupra cărora să ne fi înţeles Y D-ta nu spe
ţifici nimic. Nu cumva e puntul de a răsturna noul guvern, toate cite s-au 
făcut de cătră Caimac[am]iele, ce espiră, in contra Regulămîntului organic 't 
D-ta zici că noul guvern poate schimba pe oficialn]ţi, tot aşea pretinde 
şi Debranz (în Allgemeine Z.). De va fi una ca aceasta, adecă după instruc
ţiunile Porţei, or după voiea Conferinţei, ca să facă atari schimbări, atunci 
şi eu şi amicu din Tusculu sîntem de părere ca noul guvern, avînd voiă 
dată de a schimba ofiţiaţi, fiind că nici Conferinţa n-are dreptul la schim
bări de aceste, să dea lucrului titlu leg1il „răsturnînd tot ce căimăcămiile au 
făcut cu călcarea art. 19 (resp. 18) din Regulamentul Org.". Atunci toată 
starea introdusă de la retragerea Domnilor e frapată de nelegală şi se dă 
şi mişeilor învăţătură pentru viitor. 

Cum zic dacă are voiă de a schimba, să schimbe în puterea legelor 
ţcrei; aceasta ar fi o faptă demnă. 

întru celelalte vă voi ţine au fait de tot cursul lucrurilor în Bucureşti, 
unde voi lucra ca să sc facă ceea ce zic mai sus. Sub timpul confacerei 
listelor de alegere, 5 septămîni avem timp de a ne înţelege. De aceea vă rog, 
ca şi Dv. care după purcederea fraţilor veţi merge la Iaşi, să mă înştiin
ţaţi des de tot ce faceţi. Să-mi adresaţi scrisorile prin poşta rusească, deo
camdată la Sion. ~t\r fi bine ca D-ta îndată să scrii lui Sion să-mi spună 
cum să vă adresez scrisorile. 

Adieu. Sărut mîna Cocoanei Catinca sărutări şi închinăciuni t.ine
rHor amfd l?f anllce . .Nu uita a spune căzuteie închinăcmni iubitului D-tale 
moş, cuconul Oostăchiţă, arătînd tuturor adînca mea părere de rău că lă
sîndu-mă pc promi,;iunile bunului nostru amic din Tusculu, că azi-mîne 
mergem la l\liclăuşeni, am rămas pînă acum, eînd nu-mi mai pot împlini 
acPastă dorinţă. Dar bun e Dumnezeu, în vara viitoare negreşit îmi voi 
face datoria, de nu mai curînd. 

426 

Al d-tale sincer amic 
I. Maiorescu 

tlărut pe Cîmpeanu, şi-i recomand pe fiiul meu căruia să-i fie tată. 
Acum scriu în fuga mare. Iertăciune 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 314, f. 212-215v. 
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Dulceşti, (5/17 octombrie 1858] 1 

C. Hurmuz a k i către D. A. St u r d za: Contramandarea 
vizitei lui JJf aiorescu la M iclăuşeni. Invitaţie pentru Sturdza de a 'Veni la 
Dulceşti. - Poziţi,a, sa politică faţă cu a celorlalţi membri din partida naţio
nală. Relaţiile cu Muhlis Paşa (Grigore Sturdza). - Ştiri de familie. -
Recomandă atitudine demnă faţă de comisarul turc, aducător al Hatişeri
fului. - Diferendul său cu Logofeţia, lămuriri şi precizări în legătură cu 
stipulaţiile electorale. - Cerc im decret de boierie. 

Dulceşti, Duminică. 

Mult stimate amice, 

Am avut plăcereă. de a primi îmbele d-tale scrisori, ~i-ţi mulţămesc 
din toată inima pentru nespusa amabilitate ce ai pentru mine. 

Pe Maiorescu! l-am îndemnat să meargă la Iaşi şi i-am şi dat şi o scri
soare cătră Butelcă, ca să-l primească la noi în gazdă. Vineri seara au ple
cat de aici, împreună cu Domnii Teodori (tatăl şi fiii), cu hotărîre de a merge 
cu toţi ieri, sîmbătă, la Miclăuşeni, şi de acolo, Niţu sîngur la laşi, după ce 
va fi aflat de la d-ta causa chiemării lui în Capitală. Dar ieri, pe cînd cre
deam că el petrece la Miclăuşeni şi perorează, primii de la el neaşteptata 
ştire din Roman că planul tinerilor amici s-au schimbat peste noapte şi 
prin urmare că el se duce mai departe, mîhnit că n-au putut merge la Mi
clăuşeni. 

Eată cuvintele scrisorii lui (îţ,i trimit originalul) 2• în speranţă că va 
merge la Miclăuşeni, i-am trimis şi o scrisoare cătră d-ta, în care te rugam 
să vii astăzi la noi şi-ţi arătam şi neputinţa, în care mă aflu, de a veni în 
zilele acest<> la Dv. Acea Rcrisoarn a mea se află la dl. Teodori. 

Omul trimis la Roman, ca :-ă-mi aducă gazetele, încă n-au venit. 
Pentru aceasta nu-ţi pot încă şti de s-au dus Maiorescu mai departe sau nu. 

Îţi mulţămesc din adîncul inimei pentru stăruinţa întrebuinţată la 
dl Beldiman, precum şi pentru celelalte ştiri ce ai binevoit a-mi da - ştiri 
prea triste care mi-au umplut inima cu greaţă, desgust şi nespusă durere. 

Dacă aş cornmlta numai simţimintele ce-mi insuflă ticăloşiile din Eşi, 
nu m-aş mişca din Dulceşti, ba nici aş lua parte la alegeri. Aleagă pe cine 
le place. Numai Dumnezeu să-i lumineze şi să-şi facă milă de beata ţară. 

Dar fiindcă n-am fost, niei pot fi indiferent în causa causelor: apoi voi 
veni, cît de curînd, la Eşi, deşi ştiu şi sînt convins că acolo unde sînt în miş
care atîtea patimi urîte, atîtea ambiţiuni neîndrituite, numai atot putin
tele Dumnezeu poate esercita o influinţă salutară. Numai o minune poate 
să ne ferească de un rezultat pernicios de eternă ruşine, de o calamitate. 
Dumnezeu să-şi facă milă cu noi ! 

Eu ştiu că venirea mea la Eşi va fi un nou semnal de persecutări şi 
de calumnii în contra mea. Ai văzut şi ai auzit întărtarea şi înverşunarea ce 
au prompt în contra mea numai din singura cauză a venirii lui Muhlis la 
Dulceşti, ca cînd eu l-aş fi invitat, ca cînd eu i-aş fi putut închide uşa şi 

1 Pentru datare compară scrisorile nr. 232, 234, 235. 
2 Lipseşte. 

427 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



ca cî.nd eu n-aş fi putut să-l văd astă vară la Socola dacă aş fi voit să 
mă întîlnesc. Mai ales, cînd ştii că-i eram dator mai multe vizite. 

Dar să lăsăm aceste triste cugetări. Bun este Dumnezeu ! Vom trăi 
şi vom vide cine este credincios steagului naţional, cine merită frumosul 
epitet de membru al partidei naţionale. Aud că Tinca spune că s-au căit de 
întăritură, cunoscînd din cuvintele ce i-ar fi dat Kogolniceanu că prin 
aceasta au lovit în partida naţ.ională ! Auzi, mă rog, Kogolniceanu l-au 
făcut să crează că eu n-aş mai fi de partida naţională ! Istrate carele s-au 
gudulit şi la Urusov şi la Goedel şi la Turci, el este membru al partidei na
ţionale, şi Rolla şi Kog[alniceanu] îşi dau mina cu el. Şi eu carele toată 
vieaţa mea am combătut şi influinţa rusească şi acea turcească şi acea nem
ţească şi pe creatura rusească Mih. Sturdza şi chiar politica lui Ghica Vodă, 
eu sînt de partida antinaţională ! Dacă partida naţională se compune de 
oameni de-alde Istrati, Kogolniceanu, Assaki, Milu, Costin Catargir 
V. Ghica etc., atuncea eu cu bucurie primesc a lua ori ce alt titlu, decît 
acel batjocorit prin mai sus numitele fiinţe 1 . 

Ieri au fost ispravnicul Scarlat Vîrnav la noi şi ne-au spus curat, că 
„mai bun decît toţi este Vogoridi, şi că el i-au şi spus-o aceasta în fiinţa 
lui Muruzu de la Hălăuceşti. Pe V. Sturdza nu[-1] cunoaşte bine, pe Negri 
nu-l face hazu, în sfîrşit Vogoride este cel mai bun, pentru că este 
cel mai necapabil şi nu va împrotivi pe Adunare, să facă legi spre a 
mărgini pe domn, căruiea Convenţiunea i-au dat prea mare putere : 
(dindu-i dritul de a desface Adunarea)". 

Iată politica dlui Vîrnav, carele ne-au şi spus că au poftit pe Vogoridi 
în gazdă la dînsul, cînd va trece la ţeară. - Dar cum mai poate cugeta 
bulgarul la domnie, cînd nici în listă nu poate intra? Ştii că au chiemat pe 
Petrovici prin telegraf, l-au poftit la masă şi l-au rugat să-i dea glasul? 

Noul dtale secretariat face onoare simţimintelor dtale, precum şi 
Căimăcamilor. Nu fără cuvînt sînt eu înamorat în Mitica meu. Ai noroc că. 
nu sînt femeie. N-ai scăpa nici odată din braţele mele. 

Nicu 111 m-au însărcinat să-ţi rostesc cele mai ferbinţi mulţămiri pentru 
amabila fericitare. Şi el au dorit foarte mult să te vază dar n-au putut avea 
această mulţămire, pentru că au venit împreună cu mireasa, socrii şi 
cumnaţii săi, care au mare grabă fiindcă se espiră termin ul congediei. De
seară se duce şi Nicu la Văleni, unde s-au dus mireasa şi familiea ei aseară, 
iar mine demineaţă se duc toţi pe drumul Fălticenilor. 

Te rog să spui la toţ.i eare te-au îm:ă.rf'inat să mă f'hiPmi hi Rşi f'ă IP 
sînt foarte recunoscător pentru buna opiniune ce-mi manifestează şi voi 
veni cît se va putea mai curînd. 

Cumnatul meu, sora mea, :Nicu şi dl Laurian toţi mulţămesc pentru 
amabila dtale neuitare. Runicăi dtale şi cuc. Catincăi sărut minele. Mii 
de complimente la toţi ai dvoastră de la noi toţi. Îmbrăţoşeri dlui Cîm
peanu. Să ne videm sănătoşi şi voioşi la Eşi. Cu '-'ea mai sincPră stimă. 

Al dtale amic şi scrv 

C. H1,.rmuzaki 

1 Patima, cu care Const. Hurmuzaki atacă pe !>I. Kogălniceanu şi pc ceilalţi fruntaşi 
unionişti merge plnă la insinuarea că Asachi, Costin Catargiu şi N. Istrati ar fi făcut parte din 
rlndurilc unioniştilor ln acel moment. 

1 Vezi scrisoarea precedentă. 
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N.B. l. Nu cumva să daţi turcului care vine cu Hatişeriful o para 
frîntă. Să înceteze odată peşcheşurile şi cu ele pofta de a fi trimis cu fer
manuri în Principate (şi Niţu 1 este de această opiniune). 

2. Te rog să privighezi cu ochiu neadormit ca să nu se espedeaRcă 
nelegiuita poruncă a Logofeţiei în cauza mea şi să pofteşti pe Panu, ca 
îndată ce va urma eşirea lui Beldiman din acel post, să iee acta la sine şi să 
o ţie pînă la venirea mea. 

3. Spune cui se cuvine, că art. V din Sobornicescul hrisov (în cele 
de pe urmă rînduri) spune rostit şi lămurit că publicaţiile de 6 luni se fac 
numai la vînzări de veci, car nu şi la alte transacţiuni, aşa nu la danii, la 
schimburi etc. 

Magarii au şi citat acest art. în formula !întăriturii 2• 

4. Mai spune cui să cuvine că după art. 9 din Sobornicescul hrisov, 
alegerea şi stîlpirea se cer numai la rezeşi împreună stăpînitori şi prin 
urmare, că actul meu este necontestabil, neatacabil. 

5. Nu uita că spre a fi eligibil se cere venit de 400 # şi că eu pot 
dovedi acest venit şi prin sîneturi, ca.re aduc dobindă ; căci Convenţiunea 
nu cere ca aceşti 400 # să fie din pămînt (foncier) precum cere tot Conven
ţiunea de la alegători (100 # şi 1000 # revenu foncier). 

Dacă Convenţiunea ar fi voit ca şi aleşii să aibă venit din pămînt, 
ar fi adăogit şi la 400 # cuvintul Joncier. 

Dar pe cit înţeleg şi văd şi din nişte estrase din protocoalele Conferin
ţelor, restricţiunea adoptată pentru alegători, anume s-au înlăturat pentru 
eligibili, ca să poată fi aleşi şi inteliginţii, cari neavind moşii au alte veni
turi, precum doctorii, inginerii, arhitecţii, advocaţii, spiţerii etc., etc. 

Nu scăpa aceasta încunjurare din videre. 
6. Din Kolnische Zeitung mai văd o greşală în textul adus de In

dependinţa. Nu 3/4 ci 2/3 din membrii Adunării se cer pentru a pune pe 
miniştrii în stare de acuzare 

Adio 

Am scris prea mult, încît mă tem că nu vei avea răbdarea de a ceti 
toată scrisoarea mea şi vei scăpa din videre unele. Numai de n-ar avea 
această soartă citatele din Sobornicesoul hrisov şi rugămintea despre 
reţinerea actei pînă la venirea mea. 

Soră mea te pofteşte să mijloceşti un decret de boierie şi pentru 
Tresor care este plin de merite. Am dat şi la Roman comisioane să cumpere 
un decret, căci aud că se află de vînzare. Dar nu ştiu de se va găsi la 
Roman un rang de acele mai mari conform cu mărimea meritelor lui 
Tresor. 

l\Iă mir cum tocma rangul de spătar s-au aplicat la coada lui Azor 
şi nu unul din cele mai de rînd astăzi, adică cele mai mari. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Corcsp. 

1 Ion Maiorescu. 
2 Hrisovul domnesc de lntăritură. cr. Sobornicescul hrisov, l'diţia citată. 
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Iaşi, 6/18 octombrie 1858 

V. St u r d za către C. Negri: li cere să iasă cu orice preţ 
din izolarea de la Tg. Ocna; să vie la Iaşi unde îl reclamă interesele ţării, 
îl aşteaptă prietenii politici să readucă armonia în partid şi să fie sfetnicul 
caimacamilor înşişi. 

Iassy, le 6 octobre 1858 

J e viens de prendre la peinc pour dresser un requisitoire aussi terri
ble que je le pourrais ct t'accuser par devant le tribunal de ton propre 
coeur de trop sacrifier a tes penchants de retraite. Personne, tu le sais 
bien, ne t'appelle pour te poser intempestivement en candidat; on te 
connaît assez pour ne pas l'attendre et l'exiger de toi; ce n'est point pour 
assister non plus a la chute du Caîmacam actuel, ni pour voir le Turc 
ou entendre le firman, tout cela n'est dans la pensec de personne, de 
ceux qui t'appellent, et de ta part de faibles allegations pour excuser ton 
absence du milieu de tes amis, dans des cas aussi critiques. Tu dis avoir 
assez des partis ct n'en plus vouloir. Je con9ois que les partis qui ont 
pour principal but des personnalites te fassent horreur et t'inspirent le 
mepris, mais as-tu le droit de refuser ton assistance a un parti qui se pose
rait pour but, franchement et loyalement, l'avenir du pays, et le probleme 
d'eviter la nefaste objection et Ies miseres passees, de soutenir tes fideles 
ct vieilles theories ainsi que Ies droits du pays Y Sais-tu que ce parti est, 
aujourd'hui, le seul inactif faute de pouvoir reunir ses quelques et rares amis 
11pars? Sais-tu que dans cet infiniment peu nombreux noyau les discussions, 
Ies intrigues, les mefiances s'y sont malheureusement infiltrees? sais-tu 
que nos ennemis se demenent et tout abjects qu'ils soient forment des 
proselytes ct leurs adherents augmentent ct se recrutent de toutcs ces ig
norances et incapacites habituees a se ranger du cote du nombre des mena
ces, des promesses et tant d'autres machinations parce que de votre cote 
ils ne voient aucun noyau, aucune action. Comrnent peux-tu donc me
,,onnaîtro la n~e>o,qsito do Vf'nir an moins ponr que>lqnPs jnnrs ossayo.r 
de rallier, de fusionner tous ceux qu'il serait possible, nous concerter tous 
sur ce qu'il y aurait a faire. Tu sais combien tu es aime et respecte. Eh 
bien, chaque fois que je t'ai appele, je n'ai ete que l'echo de nos amis qni 
esperaicnt beaucoup de toi et de ton nom pour pouvoir presenter au pays 
nn parti avec quelques ehances d'abattre les effets des intrigues. Quant 
aux conseih; qu'on attendait de toi et que tu as l'air de croire superflus 
parce que le role de la Cai:macamie te pa,raît suffisamment trace. Maia 
oublic-tu qu'il a y des combinaisons gouverncmcntales, dont la Convcntion 
ne peut et ne doit pas faire mention, et qu'il faut cependant faire reussir 
sous peine de presenter un gouvernement faible ou deconsidere. C'est une 
des grandes difficultes dans laquelle tu pouvais nous âtre d'un grand se
cours. Tu sais combien Ies offres que nous ferions doivent âtre peu at
trayantes pour toute personne qui n'a pas en vue d'interât personnel. C'est 
une abnegation et un sacrifice que doit nous apporter celui qui acceptera 
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de cooperer avec nous. Tu sais combien c'est difficile a trouver ; deja 
nous n'avons que des refus la ou nous avons sonde jusqu'a present. Tu nous 
aurais sans doute beaucoup aide a determiner quelques-uns de nos amis. 
Dans la Caimacamie mâme, l'entente je ne sais si elle pourra s'etablir et 
nous comptions aussi sur toi pour intervenir au commencement s'il le 
fallait aupres de ton ancien collegue. Enfin mon cher, nous sommes tous 
persuades que la grande preoccupation doit âtre d'avoir et d'obtenir unc 
Assemblee comme il faut. Mais pour cela justement nous aurions di1 nous 
concerter d'abord et nous mettre d'accord; alors je crois Ies courses des 
candidats aupres des colleges oii ils voudraient se poser promettraient 
plus de reussite. Cocoutza aussi m'ecrit sur ces affaires certaines choses. 
sur lesquelles nous devrions [nousJ consulter ensemble. 

Voila, j'espere, des motifs suffisants, autres que ceux que tu nous 
supposais, pour t'appeler a Iassy. Je croyais que tu n'attendais qu'un 
signal pour accourir. Alexandry lui mâme, m'avait dit qu'il t'avait deci
de de venir et que tu devrais etre ici a la fin de la semaine passee. Voila 
pourquoi je me contentais de t'a.ppeler en deux mots. Autrement je serais 
peut-âtre parti pour t'emmencr. Quoique ton retard nous a deja, je crois, 
nui, je pense ainsi que d'autres, qu'il serait toujours utile que tu vien
nes au moins pour quelques jours. Sur ce - je Vous embrasse tous deux 
bien tendrement et suis tout a toi 

B. Stourdza 

Aujourd'hui mercredi le firman devait partir d'apres la nouvelle qu'on 
a rec;me hier; mais nous n'avons pas encore de nouvelles qu'il soit parti 
de C-ple. Neanmoins tous tes amis te prient d'arriver au plus vite. 

Bibi. Acad. R.P.R., coresp. inv. nr. 12091. 
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Bucureşti, 13/25 octombrie 1858 

I o n Mai ore s cu către D. A St u r d za: Regretă că trebuie 
să rt'fuze propwn-erea f ăc11tă dar se simte net·rednic de sarcina ce i s-ar în
credinţa. - Critică politica ascunsă adoptată de noul guvern; ştie că Alex. 
Ghica a fost exclus <le pe lista candidaţilor şi că Ştirbei e priv-it cu răceală. 

Stimatissime amice, 
Bucureşti, 13/25 optbr. 1858 

Cu cea mai adîncă durere ţi-am trimes eri un răspuns negativ. Du
rerea mea e cu atît mai mare cu cît provocarea e făcută în termenii cei 
mai pătrunzători şi provine de la un june pe care toţi cei ce-l cunosc îl 
consideră de model junimei romîne a Principatelor unite. în adevăr m-a 
custat foarte mult a recusa o propunere al cărei organ e un Mitică Sturza ; 
însă eram dator a o recusa. Eu îmi cunosc foarte bine debilităţile melc 
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şi puţinătatea calităţilor ce se cer spre a juca un rol politic în împrejură
rile de faţă, - calităţi pe cari inima d-tale aprinsă de focul patriotismului 
şi mişcată de simţimintele cele mai pure şi mai nobile mi le multiplică 
cu o ţifră prea mare, incit mă simţ foate umilit. Vezi ce cere Guizot (His
toire de la civilisation en Europe, VII-e lesson) : 

„11 n'y a guere, Messieurs, que deux sources d'oil puissent decouler 
dans la sphere politique la grandeur de l'ambition et la fermete de la pen
see. Il faut avoir ou le sentiment d'une grande importance, d'un grand 
pouvoir exerce sur la destinee des autres, et dans un vaste horizon, ou bien 
il faut porter en soi le sentiment energique d'une complete independance 
individuelle, la certitude de sa propre liberte, la conscience d'une destinee 
etrangere a toute autre volonte que celle de l'homme lui-mâme. A l'une 
ou a l'autre de ces deux conditions semblent attaches la hardiesse de 
l'espoir, la hauter de l'ambition, le besoin d'agir dans une grande sphere 
et d'obtenir de grands resultats". 

Toate aceste îmi lipsesc. Mai pune scurtimea timpului, cerbicia 
partitelor politice şi armele adversarilor cu cari aşi ave a mă lupta. După 
ce am cumpănit toate, m-am convins că sarcina e cu mult mai presus de 
puterile mele. Mulţemind dar acelor nobili bărbaţi, al căror organ eşti, 
pentru buna opiniune ce au despre mine şi pentru onorifica propunere 
ce-mi fac, sînt constrîns a te ruga ca să le arăţi că nu pot primi misiunea 
cu care sînt îmbiat. 

Să nu uit a-ţi mai adăuga că membrii noului guvern provizoriu de 
aici se închid într-un cerc, în care încă nimenea din cei de partita ade
vărat naţională n-a putut pătrunde ca să afle : ce vor T de ce idei sînt însu
fleţiţi Y ce sistem vor adopta? Se vede că de la principele Ştirbeiu, a cărui 
activitate politică a fost pururea ascunsă de ochii plebeilor şi ai profani
lor, au învăţat şi dumnealor măiestria de a se învălui cu negura misteri
ilor. Numai una ştim pînă acum de la aceşti bărbaţi ai umbrei, că pe cai
macamul ce se retrage l-au scos din lista candidaţilor de domnie sub cu
vînt, legal de va fi adevărat, cum că tatăl său ar fi venit în opinci din Al
bania şi că de la opincă s-ar fi rădicat cu adevărat pînă la bănie, dar că 
aceasta nu modifică străina origine. Afară de această descoperire din care 
nu fac mister, mai eacă una în adevăr misterioasă. Capul noului guvern 
provizoriu a trimis vorbă lui beizade Iorgu Ştirbei şi lui Plagino ca acesti 
doi bărbati să nu-i calce în casă. 

Ce să faci cu aceşti oameni ai negurelor ! 
Arată te rog închinăciunile mele tuturor celor ce se interesează de mine 
Al d-tale sincer amic 

Niţu 
Bibi. Acari. R.P.R., ms. 314, f. 303-3Q4v. 
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Bucureşti, 21 octombrie/2 noiembrie 1858 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Impresii, după instalarea 
Căimăcămiei. Primele neînţelegeri dintre caimacami. Despre componenţa 
viitorului minister. Ecoul produs de proclamaţia dată de caimacami. Opoziţia 
radicalilor. Starea de spirit a poporului. - Siluaţia din Moldova: deosebiri 
şi asemănări. 
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Bucharest, le 2 novembre 858 

La lecture du hati-sherif et du firman d'installation de la nouvelle 
Cai:macanie a eu lien samedi 30 octobre; Ies ghikistes et Ies ultras ont 
fait nne forte propagande dans le but de faire huer le firman qu 'ils pre
tendaient otre en contradiction flagrante avec la Convention de Paris. 
Le public en a entendu la lecture avec le plus grand calme montrant en 
cela plus de bon sens que ces hommes ambitieux et faux. Les cai:macans 
ne sont pas d'accord entre eux sur Ies mesures a prendre. Ils voulaient 
changer tont le ministere suivant Ies explications que leur a donnees Mr 
Beclard d'apres sa depoche de Paris et de Constantinople. Mr Colquhoun 
joignait ses instances dans le mume but ; mais Ies cai:macans ebranles par 
le Consul de Russie en ont appele a Constantinople pour recevoir des ins
tructions ad-hoc. Kiamil-bey paraît avoir mit la main a cette affaire et 
appuyer Ies menees des Ghika. 

Si le ministere est change Ies cai:macans sont decides a rester dans 
la neutralite, a ne prendre personne du dernier Ministere du Prince Ghika 
ni de celui du Prince Stirbey; ce seront des hommes comme Jean Slatineano, 
Katardji, Brailoi, Falcoyano, on ne pourra qu'applaudir a cette mesure 
si en realite elle est prise. 

Pour le moment la f'ai:macamie public une proclamation dont la 
copie est ei-jointe 1 ; elle a fait grande sensation parcequ'elle contient pres
que mot a mot l'expression des sentiments dont se paraient _[Ies] ultras. 
Si elle ne contient pas l'expression veritable des sentiments du passe des 
:Messieurn Ies Cai:macans, elle peut âtre consideree comme une ironie de 
la propagande des ultras. 

Si l'on voulait prendre au serieux Ies cris des ultras on devrait s'at
tendre a chaque instant a voir eclater la revolution. Ils ne parlent de rien 
moins que de faire arreter Ies caîmacans en cas qu'ils osent faire des chan
g-ements parmi le ministere, Ies administrateurs et la mitice, car le Prince 
Ghika a nomme a ces places des hommes sur lesquels Ies ultras peuvent 
plus compter que le Prince mame. Le changement de ces hommes est 
absolument necessaire pour eviter le jour de l'election des membres de 
l'Assemblee et du Prince, quelque emeute qui pourrait eclater parmi 
le peuple excite par Ies meneurs Ghikistes et ultras. 

1,a m&me chose se passe a Iassy a deux exceptions pres : 
1. La Moldavie n'a pas d'ultras. deux ou trois hommes de cette 

opinion ne peuvent constituer un parti. 
2. Les intrigues pour empecher la Caimacani<> de marcher sont 

conduitcs par l'agent de l'Autriche qui s'est empare d'Et. Catardji et 
le met en hostilite avec ses deux collegues. 

En Moldavie l'election du Prince Michel Stourdza est presque assu
ree, le parti liberal lui <lonnant aussi sa voix comme au seul capable d'ad
ministrer. 

En Valachie plusieurs ont; aujourd'hui a peu pres Ies memes chances. 

Bibi. Acad. RP.R., ms. 4903, f. 107- 108. Copie. 

1 Cf. Ordinul nr. 1 al Căimăcămiei Ţării Romlneşti către Consiliul Administrativ Es
traordinar din 18/30 oclombrie 1858 ln D.A.Sturdza ş.a., Acte şi documente, VII, p. 573-574. 
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Paris, 27 octombrie/8 noiembrie 1858 

Constantin Boerescu către "Vasile Boerescu: 
1 i relatează primele demersuri făcute în vederea tiptlririi în broşură a 
articolelor ce-i va trimite din ţară; numărul de exemplare propus, costul 
tiparului, colaborarea ziaristului francez Hatin. Abonamentul lui C. Racotă 
pentru ziarul „l' A venir". 

Iubite nene, 

1858 Paris 

27 octombre. 

D. Grădisteanu ţi-a scris despre ceea ce am făcut cu articolii d-taJ.e. 
Pressa a răspuns că vrea să i se mai comunice încă duă-trei articoli ca 
să vază în urmă dacă presintă destul interes spre a le reproduce. Ori 
cum ar fi, acu, nu mă mai preocup despre asta de vreme ce îmi scrii să 
facem o broşură ; las pe seama dlui Grădisteanu să facă ce o voi cu jur
nalele. Eu am tradus primul articol şi am fost azi de m-am înţeles cu 
Hatin. El a priimit bucuros toate şi s-a însărcinat cu tiparul şi cu corec
tura. Am calculat că dacă vor eşi zece articoli, atunci vom forma o bro
şură de trei coli de tipar, şi atunci cheltuiala aproximativă (trăgînd 500 
exemplare) va fi de 200 fr. Această sumă va creşte negreşit cînd numărul 
articolilor va trece peste zece. Lui Hatin, în rîndul trecut nu i-am dat 
nimic. Socotesc că este drept să-i dăm astădată vre-o 40 fr. Vezi dar aproape 
ce sumă cată să-mi trimiţi. De vrei să-mi trimiţi şi mie ceva parale nu 
e rău. În fine avînd vre-o 50 # pentru tot, e tocmai bine. 

Hatin îţi trimite complimente şi te roagă să-l scuzi dacă nu ţ.i-a 
răspuns pînă acum. Este foarte ocupat cu Istoria Presii pe care o s-o 
imprime acum şi care o să formeze 4 volume. 

Primii şi al doilea articol. O să-l duc şi pe acesta lui Hatin, aşa că 
săptămîna viitoare vom avea ce pune sub presă. 

Am uitat Ră-ţi spui că o_ să punem cîte nn franc preţul broşiurelor 
ca să poată eşi astfel cheltuiala. Pentru trimiterea lor pc la jurnale şi 
curţ.i o să coste multe parale. Dtale să-ţi trimiţ cu postea duă-trei, dar 
restul (pfn'la ou 1) sa ţi-l trimiţ tot cu poştea 1 ... Iţi spui atîtea amă
nunte, fiindcă este destul ca să-mi răspunzi. 

. . . . . [chestiuni strict familiale] .... 
. O să scriu să trimiţă jurnalul Avenir a lui Racotă; bine ar fi fost 

însă să-mi dai adresa lui precisă şi să-mi trimiţă şi paralele abonamen
tului pe un an, plus ceva pentru transport. Adresa esactă fiindu-mi nea
părat necesară, voi aştepta încă. 

Primeşte îmbrăţişări de la amici 
şi de la fratele 

C. Boerescu 

Arhiva B.C. S., Fond St. Georges, LXVIIl/2, f. 107. 
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Ilu('ureşti, 28 octombrie/9 noiembrie 1858 

A. G. Goi e s cu către D. A. St u r d za: ll anunţă că n-a 
putut hotărî pe I. Maiorescu să vină la Iaşi. El va sosi peste JO zile. li cere 
găzduire, ca să nu stingherească activitatea politică din casa lui Rallet, 
locuind acolo. 

Bucarest, ce 28/9 Oct. 1858 

Cher Monsieur Stourza, 

Je vous ecris ces quelques lignes a la hâte pour vous faire savoir 
qu'il m'a ete impossible de determiner Majoresco a se rendre a Iassy 
pour se charger de la mission dont nous etions convenus. 

Mes instances reiterees n'ont pas pu vaincre la resistance. J'ai 
ete un moment sur le point de l'entraîner a faire une tournee avec moi 
en Moldavie; mais tout espoir s'est evanoui quand il m'a enfin fait con
naître les motifs personnels qui lui imposaient la plus grande reserve 
dans ces circonstances. 

Ces motifs ne peuvent pas s'exprimer dans une lettre; je vous en 
ferai part a Iassy, car j'espere bien avoir le plaisir de vous rencontrer 
dans une dizaine de jours. Et, comme vous avez eu l'amabilitc de m'in
viter a me rendre directement chez vous, je ne manquerai pas de pro
fiter de cette occasion pour resserrer les liens de notre naissante amitie. 

Le bien que j'ai entendu dire de vous par des personnes qui vous 
connaissent de tres pres, m'en donne le desir le plus vif et le plus ~incere. 

J'etais convenu avec Raletti d'aller me loger chez lui, mais je lui 
ferai une infidelite pour cette fois et j'espcre bien qu'il ne m'en voudra 
pas; sa maison est, a ce qu'il paraît, dans les circonstances actuelles 
un vrai cercle politique et j'ai bien peur de devenir inopportun en allant 
t~tablir mon siege au centre meme de vos reunions. 

Je quitte Bucarest dans quelques heures pour ne pas y rentrer 
avant mon retour de Iassy. 

A bientot donc et croyez bien, je vous prie, a l 'affection de votre 
bien deVOUl; 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 314, f. 306-7. 
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Brăila, 1 /13 noembrie 1858 

A. G. Golesco 

M. N. Du i l li e către C h r. Tel l : RugaJ, de Tell să spri
Jine candidatura lui Opran la Brăila, îi expune situaţia partidewr poli
tice şi a candidaţilor propuşi în district şi oraş. 
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1858, Rrăila 9-bl'ie 1 

Respectabile Domnule, 

Mă stim ferice pentru că mă bucur de simpatiile Domniei Tale, 
proba pentru aceasta este într-adevăr epistola D-tale cu data dela 20 
8-brie, care, ce e drept, mi-a făcut cea mai vie mulţumire. Drept recom
pensă la asta mare consideraţiune din parte-vă, n-am decît să vă ofer, 
respectabilul meu domn, devotamentul meu, în tot casul cînd este vorba 
de mîntuirea generală. 

În respectul renegaţilor politici, n-am ce să zic alt decît să ader 
şi eu la sentinţa ce le-aţi dat de ciarlatani politici. Tot ce pot să mai adaug 
aci este că n-am crezut nici una dată şi nici nu voi crede în asemenea 
oameni. Aceşti ambiţioşi, aceşti esclusivişti în fine, au compromis causa 
în 48, au apărat-o rău în timpul emigraţ,iei, şi în scurt au denegat-o în 
epoca din urmă. Bine ar fi fost - după idea mea - ca aceşti oameni 
să nu se fi născut romîni, cu toate că unul dintre dînşii este fanariot în
carnat (Rosetti). 

Am înţeles şi ceea ce-mi scrii despre amicul nostru Opran; cu ade
vărat acest bărbat ar fi - în sens general vorbind - un deputat din 
cei mai de frunte, iar în special judecînd, singurul numai ar putea să 
pledeze cauza comerciului naţional atît de avilit şi meprisat. Mi-am luat 
sarcina să popularis printre alegători idea despre D-lui; cu toate că nu 
garantesc despre reuşită, căci pe de o parte, retrospectivii încuragiaţi 
de curentul ideilor momentane combat de moarte orice nu se aseamănă 
cu dînşii ; iară pe de alta, cei ce se zic din gratia Dei partitul naţional 
(vorba improprie in întimplarea aceasta, fiindcă ar căuta să se zică par
titul progresist) au de candidat pe fratele Michael Marghiloman şi că
pitanul Constantin Petrescu, care după cum însuşi spune este în strînsă. 
legătură cu vechiul său amic Sergiu, acum numit famosul Serruriu din 
Giurgiu. 

Aceşti doi propuşi deputaţi au de rivali pînă într-această oră alte 
doă perechi din partea retrogradă. Cu un cuvînt intrigile aunt mari şi 
multe, şi prin urmare nu sunt în stare să prezic că cine ar eşi vingătcr. 
Dacă Domnul Opran, care are multe cunoştinţe la Brăila, crede că ar 
putea cu presenţa lJ-lui să induplice, n-are decit sa vie la noi, mai cu 
seamă acum cînd Căimăcămia cea posomorîtă l-a liberat din foncţiune. 
Doresc din suflet să fii ales deputat şi aceasta mi-ar face şi mai mare plăcer-. 
cînd ar fi şi cu să lucru cu Domnia-ta la interese generale. Cu toate aces
tea eu nu o să am loc între alegători, căci moşia mea nu aduee un venit 
anual de # 400, ci numai de # 110, prin urmare am dreptul a vota la 
plasa pentru delegaţi, şi aceasta nevoind să o fac, fiindcă n-am pe cine 
alege, mă abţin. În oraş iarăşi nu pot reuşi din causa multor pretendenţi 
cari de orice culoare vor fi, ei nu ştiu să-şi facă loc la ţinta lor decît prin 
negre calomnii. Oamenii partitului naţional au dat în circonstanţiile pre
sente un esemplu de asemenea calomnii mai mare decît ciocoii a căror 
doctrină este eşită din infern. Setoşi de a se procopsi, unii din ei, sforăie 
in dreapta şi în stînga numai ca să ajungă deputaţi, gospodari şi altele 
mai departe. 
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în fine prin intrigile de din năuntru şi de din afară, suntem aduşi 
într-o astfel de stare îneît mai semănăm cu aceea a polonilor din timpul 
decadenţii lor. Dumnezeu să ne ferească ! Dacă voi putea captiva opi
niunea publică în respectul Domnului Opran, voi anunţa D-tale. 

Terminînd epistola mea, am onoarea de a fi cu tot devotamentul 

Bibi. Acad. R.P.R., coresp. inv. nr. 13.934. 
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[Bucureşti,] 4/16 noiembrie 1858 

M. N. Duillie 

Ş t e fa n G o l e s c u c ă t r e O. O i o c h i n e s c u : Trimite 
profesia de credinţă a partidului naţional din Ţara Romînească, pentri, 
adeziuni. 

Iubite frate ? 

Vi se alătură profesia de credinţă publicată prin ziarul „Romînul" 
nr. 871 deocamdată în cinci exemplare. Toţi alegătorii adevăraţi naţi
onali credem că ar trebui să facă adesia lor la această profesie care este 
şi ca un manifest naţional. 

Grăbiţi a ne întoarce una sau două din aceste foi cu adesia cerută, 
prin sub-însemnarea aderanţilor în josul celorlalte subînsemnări ce fi
gurează în listele ce vi se trimit; iar celelalte răspîndiţi-le spre a fi cu
noscute şi prin judeţ,. 

Adesia se cere numai de la cei cu drept de alegători şi eligibilitate. 

1858 Noembrie 4 

Bibi. Acad. R.P.R., pach. CL/284. 
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Bucureşti, 11/23 noiembrie 1858 

Salutare frăţească 

Ştefan Golescu 

Grad o w ic z către Al le o n: Comentarii în legătură cu 
publicarea instrucţiilor pentru alcătuirea listelor electorale ; modificările aduse. 
Termenele fixate. Situaţia partidelor : Căimăcămia şi marii boieri cola-

1 Cf. D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, VII, p. 738-741 : ,,Profesia de credinţă a 
partidului naţional ln Valachia, din 3/15 noiembrie 1858". 
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borează în favoarea lui Bibescu; metodele întrebuinţate; radicalii ~O'Dăiesc, 
încearcă o apropiere de moderaţi. Preferinţele acestora : Ştirbei. Poziţia 
lui Ion Ghica; criticile ce i se aduc. 

Bucharcst, le 23 9bre 858 

La Caimacamie a public Ies instructions d'apres lesquelles Ies ad
ministrateurs et Ies sous-administrateurs doivent proceder a la confec
tion des listes electorales. La Cai:macamie a outrepasse ses pouvoirs par 
deux stipulations qui y sont arretees : 

1. Une terre hypothequee ne donne droit au vote que pour le sur
plus s'il en reste. 

2. Les administrateurs et Ies sous-administrateurs ne peuvent 
otre elus dans Ies districts ou ils sont en fonction. 

La Convention de Paris ne prevoit nullement l'hypotheque. En 
opposition de ce qui a ete fait auparavant pour Ies elections du Divan 
ad-hoc par cette raison beaucoup d'electeurs doivent presenter aujourd'hui 
une pctition a la Caimacamie pour redresser cette stipulation contraire 
au sens de la Convention. 

Quant a la defense des elections des administrateurs et sous-admi
nistrateurs elle est arbitraire, d'autant plus qu'il y a tres peu d'adminis
trateurs qui aient la chance d'etre elus deputes de la Chambre elective 
- et de plus la Caimacamie ne peut. faire des lois au-dessus de la 
Convention de Paris. 

L'inscription des listes electorales est fixee jusqu'au 5/17 deeembre -
par suite, l'election du Prince n'aura lieu quc vers le 15/27 janvier 1859. 

La Caimacamie, son ministere et Ies grands boyards usent de tous 
leurs moyens pour assurer l'election du Prince Bibesco. Ils n'epargnent 
ni persuasion, ni promesses, ni flatteries, ni intimidation ; ils appellent 
Ies electcurs des districts a Bucharest et Ies travaillent afin qu'ils ne 
votent pas pour un de leurs camarades de district mais pour tel ou tel 
grand boyard, ct comme Ies grands proprietaires momcs ont toujours 
ete plies a la volontc des grands boyards Ies chances pour Bibesco g-ran
dissent, de jour en jour. Reste a voir cc que fera le Prince Rtirbey a ~on 
i:irrir.'"' q1w 1'011 unnon<'<' <ll'roir n/-rl' hil'n l'ro,,h,,. 

Les ultras reconnaissent qu'ils n'ont pas de sympathies dam; le 
pays, t>t voient leur dMaite dans Ies elections futures. Anssi Ies fn\res 
Golesco, Nicolas et Etienne cherchent-ils a se defaire du parti ultra et 
a se rattacher au parti modere. Mais ce dcrnier parti quoique nombreux 
n'a pa,; grande influence sur Ies electeurs de districts et de plus ii n'a pas 
un chef parce qnc Ies tcndances de ce parti ne sont pas encore oien eta
blies, quoique la majorite accepte fante de mieux le Prince Stirbey commc 
futur Ilospodar. 

Depuis l'arrivee de Ion Ghika tont le parti modere et Ies hommes 
isoles de leurs pretentions personnelles tels que Jean Cantacuzene, Prince 
Demetre Ghika se rallient autour de lui. 

Mais on agit encore aujourd'hui ;en tâtonnant car Ion Ghika ne se 
prononce ni pour Stirbey ni pour personne. 
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D'ailleurs on a de grandes preventions contre Ion Ghika meme. 
On lui reproche de n'avoir pa,; encore don.ne sa demission de Prince de 
Samos ; on n'admet pas qu'il puisse servir deux causes a la fois : sa pa
trie ici et celle de la Turquie, puissance etrangere, a Samos. On lui de
mande de se demettre de& a present de ses fonctions turques, et s'il ne 
le fait pas avant Ies elections il &e peut que le parti modere mame com
battra sa candidature comme depute de la Chambre elective si bien que 
Ies boyards et Ies ultras la combattent deja mais au point de vue 
particulier craignant la superiorite de ses qualites. 

Voici la position dans laquelle se trouvent aujourd'hui Ies partis. 
Malgre Ies menees des boyards on ne peut pas considerer la cause du 
Prince Stirbey comme deja perdue. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, r. 105-l0Sv. Copil'. 
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Bucur('şti, 11 /23 noiembrie 1858 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k - P a ş a : Oonsi
deraţii în legătură cu sosirea lui Ion Ghica în ţară şi intenţiile acestuia 
în caz de reuşită sau nereuşită în alegeri. 1 ndoielile lui Gradowicz. 

Confirmă primirea scrisorii nr. 35. Manolescu a plecat la Belgrad. -
1 i recomandă lectura buletinului nr. 39 către Alleon. 

Bukarest, 23 nov. 1858 
No. 30 

Juz dzis dziesill,ty dzien jak z domunie wychodzş, frebramnie mocno 
wstrzasla. 

:Jon Ghika jest tutaj, kazal siş klaniac'.-, a nie mogl bydz u Pani 
Dobrodziejki z przyczyny zlego powietrza. 

On mysli starac siş, bydz tutaj wybranym deputowanym do izby 
<>l<'kcijny, w taki<'m razie da dymissijş z Ksiestwa. Sa.mos. Jezli zas nie 
bşdzie deputowanym, to wr6ci nazad do Stambulu. Nie wiem czy mu 
siş to uda, bo tutaj z~daj~, niech pierwiej da dow6d patriotyzmu i da 
dymissijş, innaczej nawet jego przyjaciele nie chcll, dla niego praeowac. 

A vrai dire Ies Valaques ont raison, et en tout cas l'avenir lui ap
partient ici. 

List ostatni Pani Dobrodziejki, kt6ry otrymalem w tym tygodnia, 
byl No. 35 z 10 Nov. 

Manolesko nie przyszedl do mnie, wişc nic nie mogş powiedziec, 
tylko tyle wiem, ie on na tist A ... odpisal n:ţu zaraz z Belgradu. 

Wiem to ie oni maj~ szyfry osobne. 

Sluga i przyjaciel 
Gradowicz 
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Proszş z~dac od A ... dzisiejsz~ depeszş No. 39, bo w nim nie ma 
szyfry, a opisujş terazniejszy stan tutejszy. A ... nie dai mi fadna re
komandacijş do Kiamila Beya, nie znam go zupelnie. 

[Traducerea : 

Astăzi este a zecea zi de cînd n-am ieşit din casă, febra m-a scu
turat tare. 

Ion Ghica este aici, s-a decis pentru temenele şi n-a putut să treacă 
pe la binefăcătoarea mea doamnă din cauza aerului rău. 

El are intenţia să se străduiască să fie ales aici deputat în Adunarea 
electivă; în asemenea caz îşi va da demisia din principatul de Samos. 
Dacă însă nu va fi ales deputat, atunci se va întoarce la Stambul. Nu 
ştiu dacă va reuşi, dat fiind că aici îi cer să dea mai întîi dovadă de pa
triotism şi să-şi dea demisia, altfel pînă şi prietenii lui nu vreau să lucreze 
pentru el. 

A vrai dire les Valaques ont raison, et en tout cas l'avenir lui ap
partient ici. 

Ultima scrisoare a binefăcătoarei mele doamne, pe care am pri
mit-o în ,&ăptămîna aceasta, a fost cea cu No. 35 din 10 noiembrie. 

Manolescu n-a venit la mine, deci nu pot spune nimic, atîta ştiu 
numai că el a răspuns imediat din Belgrad la scrisoarea lui A[lleon]. 

Ştiu că ei au cifruri deosebite. 
Slugă şi prieten 

Gradowicz. 

Rog să cereţi de la A[lleon] depeşa de astăzi cu No. 39, căci în ea 
nu sînt cifruri şi descriu în ea situaţia actuală de aici. A[lleon] nu mi-a. 
dat nici o recomandaţie către Kiamil Bey, pe care nu-l cunosc de loc]. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 198-199v. 
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[Iaşi], 13/25 noiembrie [1858] 1 

V. A l e c s a n d r i c ă t r e I. A l e c s a n d r i : 1 i comunică 
„sumarul istoric al ultimelor evenimente" după instalarea Căimăcămiei 
de trei : discuţiile pentru menţinerea portofoliilor ministeriale, adoptarea 
principiufoi majorităţii, numirea noului guvern. - Activitatea sa ca secretar 
de Stat ; libertatea p'tesei. - Redactarea instrucţiilor pentru aplicarea legii 
electorale. - Interpelarea l1ti Al. Cantacuzino, Al. Cuza şi V. Alecsandri. 
Separatismul lui Şt. Catargi. - Destituirea administratorilor de judeţ. 
Ştefan Catarg-i provoacă intervenţia Porţii; depeşa iiizirială; .A.fi! Bei. -
Polemica V. A.ler:sandri - consulul A itstriei. 

1 Scrisorile nr. 246, 247, 258, 261-262 şi 271 adresate de Vasile Alecsandri fratelui 
său Ioan Alecsandri au fost semnalate şi rezumate lntia oară ln Catalagul coresponden/ei lui 
Vasile Alecsandri lntocmit de Marta Anineanu. Ed. Acad. R.P.R., 1957, p. 1-2. 
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<Nov. 25> 1 

Mon cher Jean, 

Tu dois etre curieux de savoir ce qui se passe chez nous. Voici 
un sommaire historique des derniers cvenements que je te charge de 
communiquer aux journaux et particulierement a Leon Plee et a Ubicini. 

Pendant les premiers dix jours de l'installation de la nouvelle 
Ca'imakamie reglementaire, Ies trois membres de ce gouvernement per
dirent un temps precieux a discuter sur Ies questions suivantes : 

1° Si Ies ca'imakams devaient garder leurs portefeuilles de minis
tres? Mrs Stourza et Pano etaient pour la negative, mais Mr Catargi 
mu par des velleites ambitieuses, par des arriere-pensees de dictature et 
conseille par Ies Costino Catargi, Balanesco, l'Agence d'Autriche, ne con
sentit en aucune fa9on a lâcher son portefeuille. Il comptait comme chef 
du ministere de l'Interieur avoir la haute main sur Ies affaires, et diriger 
Ies operations electorales a sa guise en se servant des administrateurs 
nommes par Vogoridi comme d'instruments serviles. 

La question fut tranchee par l'exemple de la Valachie et Ies consuls 
aidant, Ies ca'imacams gardl\rent leurs portefeuilles. 

2° La question d'admettre le principe de la majorite dans les tra
vaux de la Ca'imakamie. Apres bien des luttes, ce principe fut admis et 
consacre par les signatures de trois ca'imakams. 

3° La nomination d'un nouveau ministere. Grande resistance de 
la part de Catargi pour mon admission au ministere des affaires etrangeres. 
Enfin victoire p[ ou]r la majori te. 

Cette premiere phase passee au grand etonnement du pays, Ies choses 
commenci>rent a prendre une meilleure allure. Le lendemain de ma nomi
nation, je proposai au Conseil d'affranchir la Presse qui depuis deux ans 
etait suspendue par l'effet d'une simple lettre vizirielle. (Ci-joint tu tron
veras mon rC'ferc an Conseil) 2• Mes collegues a l'unanimite admettent ma 
proposition. Basile Stourza et Pano la confirment. Catargi la repousse ; 
mais en vertu du principe de majorite adopte, la proposition est publiec 
et prend force de loi. - Trois journaux politiques ont pris naissance 
depuis : l' Etoile du Danube, le Zimbrul et le Constitutionnel. -

Le surlendemain un office de la Cai"makamie vint charger le Conseil 
de preparer des instructions pour l'application de la loi electorale. Le 
Conseil nomnia, a cet effet une commission composee de Zizinc, Doult
chesco et moi. Deux jours apres le travail fut prat, approuve par le Con
seil, soumis aux Cai"makams, confirme par eux et livre a la publicite ! 
( Ci-joint Ies instructions) 3 • 

A peine Mr Catargi eut-il signe ces instructions, que Zizine, A. 
Cousa et moi, crumes devoir interpeller Ies Ca'imakams sur leur inaction 

1 După conţinut data scrisorii „25 nov." este anterioară scrisorii nr. 224, datată de acelaşi 
emitent „15 nov.".-Adăugată fiind ullcrior, şi poate chiar de Ioan Alecsandri, am considerat 
data de 25 noiembrie ca indiclnd stilul nou; ultimele evenimente relatate de Vasile Alecsandri 
ln această scrisoare au avut loc la 5/17 noiembrie (destituirea lui Fotiadi) şi 9/21 noiembrie 
(comunicarea făcută de Afif Bey Căimăcămiei Moldovei cu privire la nclnţelegerile dintre cai
macami). - De altfel şi scrisoarea din 15 noiembrie vorbeşte la trecut de aceasta, datată 
25 noiembrie. 

2 Publicat ln D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, VII, p. 619. 
3 Ibidem, VII, p. 687. 
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depuis 15 jours. Nous leur declarâmes que nous avions repondu [a] leur 
appel, non pour diriger les travaux de nos departements, mais pour les 
aider dans un travail politique, pour les appuyer danR leur ]utte coutre 
les partis qui divisaient le pays. Que depuis 15 jours le pays se deman
dait que font les Cai:makams Y Les cmployes nommcs par Vogoridi etaient 
devenus les instruments serviles des Stourza pere et Iih;; et le pays attend 
ct demande leur destitution. . . etc. En un mot nous declarâmes que si 
le gouvernement etait decide a rester dans l'inertie en face des dangers 
qui menacent la patrie, nons donnerions nos demissioD.8 ... A cette inter
pellation vehemente, Basile Stourza et Pano declarerent qu'ils agiraient 
de faQon a contenter l'opinion ipublique et nous prierent de rester a nos 
postea. 

En effet, a peine fî:.mes-nous sortis du cabinet des Cai:makams, que 
ces Mrs engagC'rent une discussion des plus violentes. Catargi pretendant 
conserver dans leurs fonctions tous les Ispravniks, (creature.'l de Stonrza). 
Pano et Stourza, en vertu de leur droit de gouvernement, superieur au 
chef du Departement de l'Interieur, et en vertu dn principe de majoritc, 
declarerent qu'ils les destitueraient le jour meme. Bref, Catargi exaspere 
quitta Ron fauteuil et depuis ne revint plus pour prendre part aux tra
vaux de la Cai:makamie. 

Dans la nuit de ce jour memorable, les ministres furent conYoques 
au palais, et charges de presenter aux Cai:makams une liste de candidats 
destincs a remplacer les Administrateurs de Vogoridi. Ceci fait, les ordrei, 
partirent le lendemain pour Ies districts. Le prefet de Iassi, Guitze Caliman, 
fit mine de resister, lorsqu'il fut enjoint de ceder sa place au nouvel admi
nistrateur 1 ; il fut immediatement arrete pour cet acte d'insubordination 
et enferme a la Caserne pendant 24 heures 2• Celui de Berlad, Alexandre 
Catargi, neveu du ministre de l'Interieur, envoya par telegraphe une demis
sion insolente. Il fut arrâte egalement et, a titre d'aide de camp, con
damne a passer par un jugement militaire. 

Pendant ce temps Catargi (Stephan) encourag{1 par les vieilles ca
nailles et soutenu en cachette par l'Agent d'Autriche, tell~graphia a 
Constantinople. Le malheID·eux ! contrairement a la Convention, îl demanda 
l'intervention etrangere ! Aali Pacha envoya une depeehc viziriclle a 
Afif Bey (celui qui a apporte le Haticherif et la Convention a Jassi) par 
laquelle il desapprouvait un nom du Sultan la conduite de la majorite des 
CaI1ua.k.ams. Gram.le 1·uu1eu1· eu vme a eetLe nuuvelle. titepllan Catarg1 
et ses acolytes se rendirent au palais en compagnie d'Afif bey qui fit la 
lecture de la depoche vizirielle. CPtte piece ne produisit aucun effet et on 
y repondit avec autant de <lignite que de prudence. (Ci-joint ces deux 
pieces )3 • Depuis, Catargi est rentre sous sa tente pour bonder et tra
vailler avec Afif bey et Goedel a quelque nouvelle infamie. On attend 
de pied ferme les evenements et on est decide de sauter plutot que de 
ceder sur le terrain constitutionnel. 

1 A. Beldiman. 
2 Cf. D. A. Sturdza ş.a., op. cil., VII, p. 729. 
8 Ibidem, p. 732 (Protestul lui Şt. Catargiu din 3/15 nov.); şi p. 789 (Comunicarea 

făcută de Afif Bey Căimăcămiei, la 9/21 noiembire 1858). 
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De mon cote, a titre de secretaire d'Etat, je destituai Photiadis 
(ci-joint la depâche) 1 et j'engageai avec l'agent d'Autriche une pole
mique du plus grand interet. N os nouveaux passeports ont en tete l'epi
graphe des Principautes-Unies conformement a l'art. 1 de la Convention. 
L'agent d'Autriche se refuse pour cette raison d'accorder son visa tandis 
que tous Ies autres consuls n'y font aucune opposition. Il se refuse meme 
de recevoir Ies paquets du Secretariat qui portent un cachet avec l'inscrip
tion des Principautes-Unies. J'ai donne l'ordre de leur envoyer tous les 
papiers des diverses chancelleries sous ce cachet. En sorte que son refus 
de Ies accepter tient en souffrance Ies interâts de ses sujets. N ous verrons 
comment tout cela finira. En attendant le pays est avec noua et nous ap
plaudit. Fais-en autant et embrasse Noemi et Ies trois grâces de ma part .. 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. 27482. 
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Iaşi, 15/27 noiembrie 1858 

Ton frere 

.Alecsandri 

V. A l e c s an dr i c ă t re I. A l e c s a n dr i : Neînţelegerile 
dintre caimacami pe chestiunea numirii prefecţilor. Răspunsul lui .A. Panu 
şi V. Sturdza. - Noua intert•enţie a Porţii prin Afif Bei. Textul celui de-al 
doilea răspuns dat de A. Panu şi V. Sturdza, redactat de V . .Alecsandri. 
Scuzele lui .A.fif Bei. - Partidul naţional cîştigă teren în dauna lui M. şi 
Gr. Sturdza. 

Iassi, 15 nov. 1858 

Mon cher Jean, 

En attendant que je puisse te donner des nouvelles de l'affaire Ter
nauka 2, laquelle est en ce moment pendante a cause des circonstances 
politiques du pays, voici quelques details sur Ies evenements actuels 
que tu communiqueras a Leon Plee. 

Ma derniere lettre a du t'apprendre la grande colere d'Etienne 
Catargi 3, l'un des trois Caîmakams, pour n'avoir pas reussi a placer 
ses ne-rnux et amis dans Ies postes de prefets. En vertu du principe de la 
majorite admise par la Caîmakamie pour tous Ies travaux, Ies nouveaux 
prefets choisis par Basile Stourza et Pano occupent en ce moment la place 
des hommes de Vogorides que celui-ci comptait dedier a Michel Stourza. 
Depuis ce jour memorable ou Ies ministres interpellerent violemment Ies 
Caimakams sur leur inertie, Ies choses ont pris une toute autre tournure. 

1 Cf. D. A. Sturdza ş. a., op. cit., p. 764; vezi şi scrisoarea 256. 
2 Ttrnauca-Dorohoi. 
3 Vezi scrisoarea 246. 
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Catargi s'est retire sous sa tente et ses collegues sont restes a leur poste 
pour agir fermement dans la voie de la legalite. Cinq jours apres il s'est 
presente au palais accompagne d'Afif bey le porteur du firman d'installa
tion et de plusieurs grands boyards. Le Turc lut une depâche de Constan
tinople qui desapprouvait la majorite de la Cai:makamie et qui ordonnait 
de revenir sur des faits deja. accomplis. Stourza et Pano demand&rent 
copie de la depâche et repondirent a. Afif bey que l'on aviserait. En effet 
le soir mâme on envoya au Turc une reponse precise par laquelle on 
lui declarait que sa mission etant terminee du jour mâme de la lecture 
du firman et la depâche en question n'etant pas communiquee directement 
au Gouvernement local, on ne pouvait lui donner que Ia valeur d'une 
opinion personnelle qui n'etait nullement de nature a infirmer la conduite 
de la majori te de Ia Caimakamie. -Coup de theâtre manque ! Le malheu
reux Catargi n'avait pas craint de demander l'intervention turque dans 
Ies affaires du pays, alors que Ia Convention sanctionnait !'autonomie 
des Principautes, mais sa demarche resta sans effet. Il ne se tint pour
tant pas battu. Excite par Ies Costino, Catargi, Balanesco et autres traî
tres de cette espece, encourage a la resistance par Afif-bey et l'agent 
d'Autriche il solicita de nouveau l'intervention vizirielle en demandant 
un firman de destitution contre Mr Stourza et Pano. Hier en effet sont 
arrives de Constantinople deux nouvelles depâches adressees toujours a 
Afif-bey et celui-ci vient de nouveau Ies communiquer au gouvernement. 
Ces depeches contenaient egalement, comme la premiere, une desappro
bation contre Ies actes de la majorite de la Cai:makamie, mais seulement 
en ce qui touchait Ies changements en masse de certains fonctionnaires, 
et la nouvelle formule de Principautes-Unies adoptee par l'autorite sur 
tous ses actes officiels. (Ici on voit percer le bout de l'oreille de l'Autriche). 
Mrs B. Stourza et Pano dirent a Afif bey qu'ils lui repondraient plus t,ard. 
Sur quoi celui-ci se retira assez penaud. 

N.B. A cette seconde communication de depeche Catargi n'assista 
pas. Preuve que le Turc reconnaissait la majorite de la Cai:makamie 
pour le veritable gouvernement. 

Je fus charge, a titre de secretaire, de la reponse. J'allais donc ce 
matin chez le Turc et voici Ies paroles textuelles que je lui dis, autant 
que jc puis me Ies rappeler : 

„Excellence ! je suis charge par la majorite de la Caimakamie de 
vous apportor sa roponso rolatin,nwnt uux tluux tlt!pt'îdies lle Cu11sta1H1-
nople que V.E. lui a communiquees hier. Cette reponse est verbale, car 
n'ayant pu obtenir de V.E. copie de ces depâches, Ie Gouvernement n'a 
pu considerer votre communication que comme une communication verbale. 

La majorite de la Cai:makamie ignore a quel titre et en quelle qualite 
V.E. est venue, pour la seconde fois lui soumettre des notes qui vous sont 
toutes personnelles, N'ayant encore rec;u de Constantinople aucune lettre 
vizirielle qui accredite V.E. aupres du Gouvernement local a titre d'agent 
officiel, en dehors de la mission que vous avez eue relativement a la lecture 
du firman, et qui est terminee du jour mome de cette lecture, le Gouver
nement ne peut entrer en aucune relation diplomatique avec V.E. 

En consequence aux dernicres depeches telegraphiques de Constan
tinopfo le Gouvernement ne croit devoir donner d'autre reponse que celle 
qu'il vous a envoyee lors de votre premiere communication. 
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Ce que je viens d'avoir l'honneur de dire a V.E. est la premiere 
partie de ma mission. J e vais maintenant aborder la seconde. 

Le Gouvernement sur qui pc~se l'immense responsabilite de l'ordre 
public a vu avec peine se grouper autour de V.E. certain parti factieux 
qui cherche par tous les moyens a entretenir une certaine agitation dans 
Ies esprits. On a vu ce parti se porter en masse au palais a la suite de 
V.E., lors de la communication de la premiere depeche, et depuis Ies bruits 
Ies plus etranges circulent dans la foule et y jettent une apprehension 
fâcheuse. Les ennemis de l'ordre legal qui regne actuellcment en vertu de 
la Convention elle-mâme, repandent traîtreusement la nouvelle de l'arrivee 
prochaine d'un firman de destitution, et au besoin l'eventualite d'une 
intervention armee de la part de la Turquie. Or, quelque absurdes que 
soient ces bruits, ils n'en sont pas moins alarmants p[ou]r la foule et le 
Gouvernement a toutes Ies peines du monde a Ies dementir, car Ies depe
ches telegrapbiques de Constantinople qui se suivent et se ressemblent 
depuis que V.E. reside parmi nous, donnent malbeureusement un certain 
poids a ces bruits. Bien plus, la foule attribue toutes ces nouvelles a V.E. 
- En consequence le Gouvernement croit de son devoir d'en avert.ir 
V.E. et de la prier d'aviser aux moyens de mettre un terme a un etat 
de choses qui produit des agitations incompatibles avec le calme exige 
pour l'exercice des operations electorales. Cet avis est en meme temps 
don.ne a V.E. en faveur du respect du a la sainte loi de l'hospitalite !" 

Le Turc repondit a ces paroles par de pauvres excuses qui n'eurent 
aucune valeur aux yeux de Mrs B. Stourza et Pano, lesquels continuent 
leurs travaux avec toute la dignite d'un Gouvernement penetre de sa 
grave responsabilite envers le pays ainsi qu'envers Ies puissances signa
taires du traite de Paris. On se demande de quel droit aujourd'bui la 
Turquie ose envoyer des notes approbatives ou non a un Gouvernement 
autonome Y La Convention est-elle une veri te ou un mensonge T De quel 
droit Afif-bey reside a lassi, aprc's avoir termine sa mission T Est-ce pour 
encourager Ies factieux et exercer une pression occulte sur Ies. elections Y 
Nous attendons de nouvelles depâches et meme un firman peut-âtre, rnais 
nous y repondrons dignement. J e te tiendrai au courant de tout. 

Ton frere A. 

Michel Stourza est arrfre. II a fait une pietre cntrce a Iassi. Son 
parti loin d'augmenter semble perdre du terrain et se decourager. Gre
goire Stourza travaille activement, mais depuis que le Gouvernement a 
pris une allure franche et digne, le parti national gagne des proselytes. 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. 27483. 
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Roman, 18/30 noiembrie 1858 

I. G he org hi ad i către D. A. St u r d za: Despre propa
ganda electorală nesăbuită a partizanilor lui Grigore Sturdza. 
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Romanul, 30 noemvr. 1858 
Domnul meu, 

Fulgerile grigorienilor au început a lovi în toate părţile. Aice pre
gătesc protestaţii în contra listelor, la caimacami, la consuli, la judecă
torie şi cine mai ştie undi. 

Să sîmţesc slabi şi di aceia nu li place. Noi ţînim toţi şi ne împlinim 
datoria cu esactitate. 

D-lor nu strigă că au rămas cineva neînscris, ci li se pare prea mulţi 
înscrişi. 

Iată ce patriotism au d-lor, şi ce măsuri ne dau despre vroinţa 
d-lor sau de ar fi fost la putere. 

Nu mi-ai trimis Romînia1 • Steoa 2 şi Zimbrul 3 le priimesc şi aice; 
numai Constituţionariul" îmi trebue prin d-ta, iar mai ales Romînia din 
care nu am văzut nici un număr. 

Ştiu că nu ai mult timp şi pentru aceia nu-mi scrii, nu sîmt în 
pretenţie. 

Huetul domnilor gregorieni este cu scop, pentru că ameninţă pre aceia 
mai slabi că vor protesta în contra Jor di nu vor iscăli pentru beizadea. 
De voi prinde o dovadă di asemenea mă voi sluji de ea. 

Fiţ.i tari şi cu agiutorul lui Dumnezeu va fi bine. 

Cu toată consideraţia, a d-tale 
plecat serv 

Gheorghiadi 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Bucureşli, 22 noiembrie/4 decembrie 1858 

Grad o w ic z către Al le o n: Indignări generale împotriva 
Căimăcămiei şi împotriva legiferărilor ei. Consideraţii arnpra instrucţiilor 
electorale date de caimacam. Organele administrative judeţene încalcă atri
buţiile tribunalelor. O deputaţie munteană va pleca la Paris şi Londra. -
hnputrîva afJţ'inerîî de la vot. - Atitudinea consulilor străini. Noi îngrădiri 
aduse dreptului de alegător. 

Bucarest, 4 decembre 1858 

Les affaires vont mal, a la suite de la soi-disante bombe fulminante; 
la Ca'imacamie a lance un office qui met le pays presque en etat de siege 
l'accusant d'esprit de perturbation. Si Ies esprits sont reellement irrites 
aujourd'hui la fante en est a la Cai:macamie. 

1 „Romania" a apărut la Iaşi Intre 18 noiembrie şi 9 decembrie 1858. Redactor res
ponsabil : Bogdan Pdriccico Hăjdău. 

2 „Steoa Dunării", după întreruperea din septembrie 1856 a reapărut la 1 noiembrie 1858. 
8 tn 1858 „Zimbrul" a apărut de la 1 noiembrie la 30 decembrie. La 2 ianuarie 1859 

fuzionează cu „Steoa Dunării". 
' ,,Constituţionariul" c ziar gregorian; Iaşi, 10 noicmbrie-31 decembrie 1858. 
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La Cai:macamie a change quelques administrateurs et autres employes, 
les destitues seuls ont proteste, le pays restant a peu pres indiiferent car 
tel ou tel det\tituc ou tel ou tel nomme presentait le meme caractere, les 
momes qualites ou pour mieux dire Ies mâmes defauts, ce n'est donc pas 
la qu'il faut chercher l'origine du mecontentement. Mais que la Cai:macamie 
:-;'arroge le droit de faire des lois en dehors de la Convention de PariR, 
c'p,-t a quoi le pays ne peut rester indiiferent. 

Les instructions donnees par la Cai:macamie pour l'inscription des 
electeurs, l'hypotheque, la maniere de constater le revenu foncier par lcR 
voisins et les sous-administrateurs, le bien-fonds dans les villes ont fait 
surgir tant de difficultes qu'il n'y a qu'un seul cri d'indignatfon contre la 
Cai:macamie. 

La Convention et l'annexe ont prevu Ies cas de contestation en fixant 
la penalit(~. Or c'est l'interât de chaque parti de contester le droit fictii 
d'un electeur du parti oppose, c'est le tribunal seul qui doit fixer en der
nier lieu. Mais la Cai:macamie s'est installee par l'intermediaire des admi
nistratcnrs et des sous-administrateurs comme un veritable tribunal. A 
tPl point quc Partide 7 de l'annexe devient illusoire. Par suite de ce 
procede arbitraire trc•s peu d'electcurs se r.;ont inscrits jusqu'a aujourd'hui. 
Une petition signee d'une centaine d'electeurs a ete presentee a la Cai:ma
('amie en lui exposant leg griefs et la sollicitant, de les redresser. Comme 
la Cai:macamie persiste dans le maintien des instructions donnces, une 
protestation circule en ce moment qui sera signce par del'l millicrs d'elec
teurs, laquellc sera portee a Paris par une deputation. Demetre Eratiano 
est deja parti pour Paris et Londres, le Prince Constantin Gbika le snivra 
avec la protestation. 

Pour le moment Ies electeurs sont decides a s'abstenir de s'inscrire 
et de voter. C'est une grande fante de leur part. Pourra-t-on prendre 
au scrieux une election a laquelle auront pris part seulement deux ou trois 
cents electeurs tandis qu'en Moldavie, pays beaucoup plus petit, mais 
ou l'on observe strictement l'annexe de la Convention de Paris, il y en 
aura des milliers. Ou bien la scene de 1857 avec le Prince Vogoridis sera 
repetee a present en Valachie. 

Tous les consuls semblent approuver la Cai:macamie, notammcnt 
les consuls de Russie et de Prusse excitent Ies Valaques declarant que la 
Cai"macamic viole la Convention. Le premier agit par interot politique, le 
second par amitie pour le Princc Alex. Ghika; d'ailleurs Ies Cai:macams 
ne sont pas de bonne foi mâme avec Ies Consuls qui Ies soutiennent. Ils 
ont donne l'ordre a l'insu de ces Consuls que Ies revenus des vignes, des 
seieries de bois, de l'exploitation des forâts ne soient pas consideres 
comme rcvenus fonciers. De mâme l'argent prete et hypotheque sur une 
terre ne peut etre considere comme capital commercial ; alors ni la terre 
hypothequec, ni le capital qui elimine la terre ne peut âtre represente 
aux 1~lections. Les fermiers, et il y en a des milliers, ne sont pas admis 
(•.omme electeurs de ville, car la ferme de 3, 4, 6, 10 miile ducats qu'ils 
payent n'est pas acceptee comme capital commercial. 

Pourtant toutes ces conditions sont acceptees comme bonnes en 
Molda vie. 
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V ous comprenez pourquoi le pays est trcs inquiet et irrite, il est de 
plus tres habilement exploite par les partis Ghika et Ies Ultras Y A gui 
la faute? 

La Caimacamie provoque cet ctat de choses. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 118-119V. 
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Bucureşti, 2/14 decembrie 1858 

A. G. G o l e s c u c ă t r e D. A. S t u r d z a : Regretă a fi părăsit 
I aşul în ajunul marilor evenimente. Regretă de asemenea că interese meschine 
stînjenesc realizarea idealului de unire şi solidaritate. Elogii pentru A. Panu. 

1 i împărtăşeşte panica stîrnită acasă de zvonurile de arestarea sa la 
frontieră ; intervenţia lui Beclard. 

JJI ăsurile luate de guvern pentru sabotarea alegerilor amintesc teroarea 
din Moldova din 1857. In faţa alternativei: abţinere sau revoluţie. - Afa
cerea bombe1: pare a fi o farsă. Recomandă discreţie la difuzarea acestor ~tiri. 

Bucarest, le 2/14 Decembre 1858 

Cher ami, 

Habitue, pendant mon court sejour parmi vous, au plaisir de vom; 
voir et de partager tous Ies jours avec vous Ies joies et Ies craintes qui 
s'attachent aux succes et aux revers du moment, ce n'est pas sans regret 
et sans un vrai serrement de coeur que j'ai du vous quitter au beau moment 
ou le drame que vous jouez depuis quelque temps semblait approcher de 
son denouement, semblable au voyageur, qui apres une traversce pleine 
de succes et d'incidents, se voit oblige de quitter son vieil ami et compa
gnon de voyage au beau milieu de la route pour s'engager tristement dans 
un sentier solitaire. 

J'ai eu beau me dire que nous soutenons tous la mome cam~e, que 
uous .~or,-on.~ ]a .rno1n•-' pa trio, quo Iassy vt Duoarvst no sont do.sorruui,'! 
pour nous que denx grandes arteres politiques d'un seul et mame pays 
dont le coeur battra un jour a Focşani. - Tout cela ne me rassurait point, 
n'attenuait point en moi le sentiment de la separation, ne me faisait pas 
surtout perdre de vue Ies tristes enseignements de la realite. 

Nous avom; beau crier Union et fusion; rien ne sera fait si nous 
nous en tenons a des voeux. Les interots mesquins auront toujours plus 
d'empire sur notre societe que Ies grands sentiments de coeur et tout le 
secret de la grande politique a ct(' et sera toujours de faire que Ies intt>
rets tournent eux-mâmes au profit des grands et beaux sentiments du 
siecle. Or Ies interâts mesquins sont trop separes chez nous, au point 
qu'il n'y a pas nne seule personnalite politique en Moldavie autour de 
laquelle se puissent grouper un certain nombre d'interâts locaux de la 
Valachie, un certain nombr(~ de partisans valaques prâts a faire clique 
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autour de son drapeau; etil cn est de mâme de la Valachie a l'egard de 
la Moldavie. II n'en a pas etc toujours ainsi et notre histoire nous pre
sen.te des periodes ou nous etions plus pres, sous le rapport de la fusion 
des deux peuples que nous ne le sommes aujourd'hui. Refaire une telle 
solidarite jusque dans Ies interâts Ies plus mesquins, telle doit âtre notre 
preoccupation constante, si nous voulons sortir des râves pour entrer dans 
le domaine des faits. 

Toutes nos illusions et toutes nos deceptions viennent de ce que 
nous ne tenons pas assez compte de ces necessites. J'ai eu aussi mes 
illusions et mes deceptions et j'en conviens facilement, mais j'aime peu a 
causer de cela, mâme dans le cercle de l'intimite, car je redoute d'amoin
drir nos caracteres que je desirerais tant rehausser a nos propres yeux. 
Dites bien a Pano que je me croirais suffisamment recompense de mon 
voyage en Moldavie alors meme que je n'aurais rapporte d'autre fruit 
que celui de l 'avoir connu, et gardez pour vous que le plaisir de vous 
avoir vu et con.nu de plus pres l'emporte en vivacite sur tont le reste. 

Vous parlerai-je maintenant de ma traversee qui n'a pas dure moins 
de 2 jours et deux nuits, des preoccupations qui m'accompagnaient a 
l'endroit de la situation si tendue que vous vous âtes faite, et de tant 
d'autres reflexions aussi variees et aussi fugaces que Ies impressions de 
voyage qui Ies faisaient venir dans l'esprit T Non, car le temps presse: 
demain matin je dois me remettre en route pour aller me faire inscrire 
dans mon departement et j'ai a peine le temps de vous dire quelques 
mots seulement de la tournure de plus en plus grave que prennent nos 
affaires en Valachie. 

Mon arrivee ici a ete comme un veritable coup de theâtre. Une voi
ture se brise sur le seuil mâme de notre porte cochere; je descends et 
aussitot tous Ies yeux se jettent sur moi, comme sur un fantome. Je 
monte dans Ies appartements, tout ebahi moi-mâme et je trouve ma. mere 
malade et on me dit qu'elle venait de faire une maladie grave a cause 
de moi ct on s'etonne toujours de me voir en me disant qu'on me croyait 
arrote depuis quelques jours a la frontiere, que des ordres avaient ete 
expedies dans plusieurs districts pour me faire arrâter, sous le pretexte 
banal de propagande et parcequ'on ne pouvait pas s'expliquer ce que 
j'{>tais alle faire en l\foldavie. Commc on ne m'a fait cependant aucune 
m1trave en route, que je sachc, je n'ai rien voulu croire de ces rumeurs; 
av:rnt que la chosc ne m'etait avi.<:ee par Ic directeur de Ia vornicie lui
mome. Ces ordres ont et.e expedies, a ce qu'il paraît, sur des rapports 
calomnieux qu'avaicnt fait sur mon corupte quelques satellites mal avises 
qui ont voulu faire du zele; mais ils ont du rester sans effet grâce a 
l'intervention bienveillante de Mr Beclard qui a joliment lave la tâte 
au gouvernement a ce sujet. - Ce qn'il y a de certain, parceque je le 
tient de Mr Beclard lui-mâme, c'cst que sur la simple denonciation de 
ce fait, ii s'est rendu au palais pour demander l'explication a ces messieurs 
et que ceux-ci ont eu l'effronterie de nicr le fait de la fa~on la plus formelle, 
tandis qu'il y a des personnes qui ont lu l'ordre a Focşani. 

Vous pouvez juger par ce seul fait de l'etat ou nous nous trouvons, 
puisque sur de simples bruits on ose prendre des mesures aussi extrâmes 
a l'egard d'un homme qu'ils savaient bien ne pas âtre depourvu de toute 
protection. Faut-il ajouter, pour achever de vous peindre notre situation, 
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que tous Ies fonction.naires qui ont cru devoir protester contre Ies destitu
tions deja. faites, viennent d'âtre destitues en masse et qu'on menace de 
sevir avec toute la rigueur du code criminel contre ceux qui Ies imiteraient 
par la suite Y - Les protestations des electeurs sont considerees comme 
anarchiques ; le recours anx consuls des puissances garantes est qualifie 
de menees f artieuses et poursuivi comme tel. C'est defendre, comme vous 
voyez, !'autonomie de ces messieurs avec une energie outree et que vous 
otes bien loin d'egaler, vom; autres, qui restez desormais de vrais mirmi
dons a cote de nos matamores de reactionnaires. Ou veut-on en venir, grand 
Dieu, avec ce terrorisme Y Il y a 5 a 6 districts ou pas un des petits 
proprietaires n'a ete s'inscrire jusqu'ici et on m'assure qu'on vient de 
donner l'ordre de Ies faire inscrire d'office. Serions-nous appeles a voir 
renouveler en Valachie le systeme d'abstention dont vous nous avez 
donne un si bel exemple l'an.nee derniere Y Je n'ose pas l'esperer : il n'y 
a pas chez nous assez d'independance de caractere pour reussir de cette 
fa9on; un coup de main sur la Ca'imacamie est plus dans Ies h~tbitndes 
du caractere valaque. En tout cas, abstention ou revolution, telle est !'alter
native qui nous reste si nous ne voulons pas plier la tete sous le despo
tisme le plus brutal. 

L'affaire de la bombe parait âtre une vraie farce; le magistrat qui a 
ete charge de faire l'enquâte sur Ies lieux n'a pas fait encore son rapport 
etil se promene en ce moment a Giurgevo pour le plaisir d'aller a la ren
contre d'nn ancien ami a lui, un Valaque qui arrive de l'etranger. 

~t\.dieu, cher ami, communiquez Ies faits a vos journaux. Ne dites 
pa:; de qui vous Ies tenez : toute indiscretion a cet egard rendrait impossible 
mon retour en Moldavie. Dites qu'on vous Ies a communiques de Focşani, 
ville mitoyenne et ou Ies relations quotidiennes des habitants des deux 
cotes du Milcov se jouent de l'inquisition postale qui regne en Valachie. 

Mille amities de ma part a. tous nos amis et n'oubliez pas de faire 
mes excuses a Mr Place de ce que je suis parti sans lui faire mes adieux. 
J 'ai tente jusqu 'a. trois fois de le voir la veille de mon depart et toujours 
infructueusement. 

Votre ami devoue 

.A. G. Golesco 

Je ne serai pas de retour a. liucarest avant u.ix Jow·::; t.l'ici, mai~ 
que cela ne vous empâche pas de m'ecrire ainsi que nous en sommes 
convenus. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Coresp. 
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Bucureşti, 2/14 decembrie 1858 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Confirmă 
primirea scrisorilor. Scurte informaţii despre: prezenţa lui Ştirbei la Craiova, 
concurenţa puternică dintre boierimea retrogradă ( Bibescu) şi progresiştii
moderaţi ( Ştirbei) ; Ştirbei şi sprijinul Franţei. 
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Buk. 14 Mcembre 1858 
No. 33 

Tego tygodnia otrzyrnalc>m list Pani Dobrodziejki No. 38 z 1 Decem
bre. List do Jon Ghika nie oddalem, bo ou ieszcze w Tîrgowestaeh; jak 
przyejdzi za pare dnie, to bl,'rlzic i odpowiedz. 

Stirbey dopicro za 5-6 dniP przybţdzie do Bukarcsztu; jest teraz 
w Krajowa, gdzie b~dzie wybieranym jako deputowany. 

Tu intrygi wiekie, cala walka b~dzie mi~dzy Bibcskim, reprezen
tantern Bojaryzmu retrograde, i Styrbejcm 1 progresisto-modcratcm. 

Ştirbey mialby zapewnionc zwyci~stwo, gdyby 1361 chcial prowie
dzi6 ie on jest kandydatem 1551, ale 1361 milczy podlug rozkazu, moze 
w ostatecznym rnomencic powie. 

Zostak szczery przyjaciel 

Gradowicz 

[ Traducerea : 

Săptărnîna aceasta am primit scrisoarea binefăcătoarei mele doamne 
No. 38 din 1 decembrie. Scrisoarea pentru Ion Ghica nu i-am dat-o, 
deoarece el se află încă la Tîrgovişte ; cum va sosi peste cîteva zile, vă 
va şi răspunde. 

Ştirbey va sosi abia după 5-6 săptămîni la Bucureşti, acum se 
gă8eşte la Craiova, unde va fi ales deputat. 

Aici, mari intrigi ; întreaga luptă se va da între Bibescu, reprezen
tantul boierimii retrograde şi Ştirbey, progresist moderat. 

Ştirbey şi-ar fi avut asigurată victoria, dacă B cc 1 ard ar fi voit să 
spună că el este candidatul Franţ e 1, dar R cc 1 ard tace potrivit 
ordinului, poate o va spune în ultimul moment. 

Rămîn prieten sincer 

Gradowicz] 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 203-203v. Text parţial cifrat. 
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Iaşi, 5/17 decembrie 1858 

D. A. St u r d za către A. G. Golesc u: Ultimele evenimente 
politice privind relaţiile cu Poarta şi conflictul dintre caimacami ; pregăti
rile în vederea alegerilor şi protestele grupului grigorian. 

Iaşi, 5/17 decembrie 1858 
Mult iubite amice ! 

După făgăduinţă vreau să-ţi comunec în scurt toate cite s-au 
întimplat de cînd ai purces de aici ; în scurt, căci sînt ocupat mai mult 
decît totdeauna. 
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1°. Memorandul pe care-l vei cunoaşte acum, să trimite de d'ttră 
Poartă într-un chip' ciuntit 1, ciuntitură premeditată. 

2°. A doa zi după primirea acelei depeşe, Căimăcămiei s-arata o 
alta: ,,Dites a la Cai:macamie &" 2• 

3°. Memoarul 3 să spedueşte. Au ajuns ieri la Constantinopole, unde 
îşi face efeptul. 

4°. Afară de memoar s-au speduit o scrisoare admirabilă' la 5 puteri, 
în care se espune curat sitnăciunea vis-a-vis de Turcia şi Austria. Ea este 
adresată ministrilor trebilor din afară respectivi. 

5°. Adossides vine de scuză nevenirea lui Oatargiu la Căimăcămie, 
fiindcă aşteaptă instrucţii. Caimacamii somează pe Catargiu să vie; el vine 
şi declară că voeşte să răstoarne tot. Panu şi Sturdza o constatează într-o 
scrisoare oficială cătră toţi consulii, 5 afară de turc, şi declară a să con
forma şi acum bazelor propuse de Popof. Această scrisoare e de un efept 
minunat, căci s-au comunicat la Constantinopole, unde au scos o armă. 
inimicilor din mînă. 

6°. Cel mai grav fapt este că astăzi turcul au dat o depeşă 6 prin 
care Poarta declară : ,,că dacă alegerile nu să vor face regulat, ea va 
contesta rezultatul lor". Le bout de l'oreille peree. În urma acestia, 
protestaţii en masse a grigorianilor, prin care contestează destituirile 
administratorilor şi altor funcţionari, contestează dreptul ocirmuirei de a 
interpreta legea electorală cum ea au făcut-o în instrucţii, cere ca caima
camii însuşi să facă listele, contestează listele electorale şi ameninţă în 
finit a protesta la puterile garante şi a cere anularea alegerilor. 

7°. Cu acest de pe urmă fapt în legătură este profesia de credinţă a lui 
beizade Grigorie 7 care zice „de vreme ce mare majoritate a ţdrii mă aclamă 
de domn, apoi etc. etc.". Marea majoritate ăl aclamă, prin urmare dacă nu 
să va alege de astă Adunare aceasta nu este adevarata espresie a ţerei. 

Acestea sînt lucrurile ce s-au întîmplat. Pe cînd Căimăeămiea trium
fează în privirea politicei esterne (Francia a declarat oficial că titlul în capul 
actelor e cel mai valabil din lume; şi memorandum e favorabil), complica
ţiile din lăuntru cresc mereu. Să vede că este parti pris din partea Prusiei, 
Austriei şi a Engliterei de a ataca orice act a guvernămîntului de astăzi ; 
parti pris din partea grigorianilor a combate quand-merne pe guvern. 

Unde vor ieşi toate aceste Y Cine poate prevede Y Prin poşta noastră 
speduesc ,mb aceasta lui 1\fousebach, Stella şi Monitnrn. 

Prist.renză,-mi o hnnă nrl1were amint,e şi crt>rle în ,;incera s1imii. i;;i 
amiciţie a amicului 

D. Sturdza 
Arhiva B.C.S., Fond M.K., LXl/6. 

1 „Memorandul privi lor la Căimăcămia l\loldovci inminat Porţii Otomane de către re
prezentanţii la Constantinopol a Puterilor semnalare Lractatului de Paris, comparat cu dtpeşa 
telegrafică trămisă de către Poartă la Iaşi, din 6/18 nov." cf. D. A. Sturdza ş.a., Acte şi docu
mente, VII, p. 774-777. 

2 Vezi în acest volum scrisoarea nr. 256, p. 457; D. A. Sturdza ş.a., Acte şi dowmente, 
VII, p. 1040. 

3 Ibidem, VII, p. 1084 (30 nov./11 dec.). 
4 Ibidem, VII, p. 1174 (3/15 dec.). 
fi Ibidem, Acte şi doc., VII, 1172 (2/14 dec.). 
• Telegrama lui Fuad-Paşa către Afif Bei din 4/16 dec. D. A. Sturdza ş.a., Acte şi doc. 

VII, 1211. 
7 Ibidem, VII, 1163 (30 nov./12 dec.). 
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[Iaşi], 4/16 decembrie [1858] 

A. Panu către A. G. Golesc u: li împărtăşeşte neliniştea 
ce o simte în ajunitl alegerilor. 

Amice, 

Din momentul ce te-ai dus greutăţăle s-au înmulţit ; - inimicii 
nostri, văzîndu-se învinşi, aruncă cele de pe urmă strigăte, vociferă şi 
fac acte de disperare. Situaţ.iea e foarte gre, căci ochii de afară stau la 
pîndă, la fiecare mişcare ce le pare în favor să rădică în contra noastră. 
Turcia ruşănată de căderea sa ne amininţă că alegirile vor fi stricate, 
cii cu veşmîntul roşu, ţîpă ca dînsa, asămine şi cii galbeni. - Nu ştim 
unde vor eşi lucrurile : vom cădea or vom ajunge la ţăl printre toate 
greutăţăle. 

Închinăciuni verilor Dumitale şi lui Rosetti, 

Amic Panu 

4 decern. 

C[apul] celor roşî la veşmînt au venit la Căimă[cămie]: şi vroind a 
ne face observaţii l-am pus foarte la reson. Vom vedea. 

Arhiva B.c.s .• Fond M.K., LXI/6. 
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Bucureşli, 5-6/17-18 decembrie 1858 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Diferite combinaţiuni 
înainte de alegeri. - G. Creţianu gata să-i cedeze locul în jud Dîmbov·iţa. -
Mulţumit de rechemarea lui Colqu houn; crede că şi Bec lard va pleca. -
Cojocaru ost-tl moderaţilor. Conflict între Grig. Cantacuzino şi Căimăcămie.
Memorandumul celor 7 puteri despre neînţelegerile dintre caimacamii 
moldot,eni. - .A.cord secret între Alex. Ghica şi radicali. - Ştire despre 
N. ţi Şt. Golescu. Situaţia lui I. Ghica. 

Bukarest, le 5 Decembre 1858 

Mon cher arni, 

Manolesco m'a remis hier votre lettre. J'ai tarde a vous ecrire pour 
vous communiquer le resultat des pourparlers qui ont eu lieu cette se
maine a l'effet de remplacer Bourki par Alex. Sout.zo. L'affaire n'a pas 
reussi; je viens de l'apprendre. IZ n'y a absolument rien a faire ni a 
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espb-er de Baliano. Georges Cretziano retire sa candidature et vous passe 
toutes Ies voix qu'il avait, si vous preferez vous proposer a la petite pro
priete. 11 ira lui-meme travailler dans ce sens a Tîrgovist. Acceptez-vous ! 

La Caimacamie vient d'accoucher d'un nouvel office (vous devez le 
recevoir de quelqu'un ) cette fois-ci, c'est de l'intimidation et de la provo
cation a visage decouvert; tant mieux. Cette vieille et sale canaille qui a 
nom Colquhoun est rappellee et envoyee au Caire. ,,Il n'y aura rien de 
change en Egypte; il n'y aura qu'une momie de plus!" - On assure que 
Mr Beclard doit aussi nous quitter. ,,Pleurez, nymphes, et vous, amours !" 
- Polichroniade a qui j'ai lu la partie de votre lettre qui concerne Cojo
caru me dit qu'il n'y avait rien a faire avec lui. ,,Este negustor ciocoit", 
dit-il. Il le regarde comme radicalement hostile a notre parti. - Grig. 
Cantacuzene se trouve, depuis hier, en conflit avec la Caimacamie. Je 
crois qu'il donnera sa demission, a moins qu'il ne cede, ce qui s'est vu. 
Un ordre du Gr. Vornik lui ordonne la radiation immediate, sur Ies listes 
electorales, de Boeresco, Rosetti et Petresco, comme ne pouvant pas 
retirer, de leur commerce de phrases, 400 # de revenu. C'est a cet ordre 
que Cantacuzene n'a pas voulu se soumettre. 

Quand reviendrez-vous a Bukarest Y 
Un memorandum a ete signe a Constantinople par les 7 fameuses 

puissances. Il y est dit que tous les actes accomplis par Ies deux Caima
camies, moins la destitution du directeur de la Vornitchie de Jassy, sont 
reconnus et approuves. On espere que ce memorandum servira de base de 
reconciliation entre Ies Caimacams moldaves; je n'en crois rien; car 
c'est trop aux yeux de Panu et de Stourza et pas assez pour Catargi. 
Attendez-vous a ce que cette question devienne une nouvelle source d'em
barras pour tont le monde. 

Arăpilă est arrive de Jassy et parti pour Kîmpulung. Etienne et 
Nicolas Golesco sont alles faire le tour de la Valachie. Ce parti est au 
mieux avec le vieux Prince Ghica. Il y a une entente secrete entre 
eux. Je vous en parlerai de vive voix. 

Je ne sais pas si vous savez qne ma femme vient dn mc donner 
une seconde petite fille. La mere et l'enfant se portent bien. - Au revoir, 
cher et excellent ami. Disposez de moi ponr tont ce que vous aurez a faire 
faire ici 

I. Ba1atchano 

P.S. Ma soeur Raliano 1 reconnaît elle-meme, avec donleur, qne son 
mari est ensorcelc par I. Mano. 

6 decembre: 

Post-scripturn. 
Je viens de recevoir la lett,re qnc vous avez charge Pantazi de me 

remettre. Je sors de chcz Gretchano que j'ai trouv6 tres bien dispose 
et que I. Cantacuzene avait deja entrepris. Bref ii m'a promis sa voix 
pour vous; mais il m'a dit franchement qu'il ne la donnerait pas a Ola
nesco. Neanmoins si vous me demandiez „Gretchano est-îl homme a me 

1 Soţia lui Emanuel Băleanu. 
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promettre sa voix et a la donncr a un autre", - je repondrais : ,,peut
âtre". 

La canaille reactionnaire veut jeter du ridicule sur vous; elle a in
vente et fait courir le bruit que vous vous faites faire des receptions 
princicres et que vous tenez une cour a Tergovist, que votre beau-frere 
donne des bals dans lesquels vous apparaissez a minuit, precede de deux 
candelabres a cinq branches. Que vous avez dit que vous attendiez un 
firman qui vous nomme prince de Valachie etc. etc. Ce qu'il y a de serieux 
et de triste dans tout cela, c'est que plus d'un deces tchokois qui viennent 
vous faire la cour et vous promettre monts et merveilles, ecrit ces infamies 
a Bourki ou a I. Floresco. 

J'apprends que Soutzo est sur d'âtre nomme prefet si Bourki veut 
donner sa demission. Gretchano part bientot pour Tergovist et desire vous 
y trouver. Vous n'avez d'ailleurs rien a faire ici et votre sejour la-bas 
fait enrager le Gouvernement. Restez-y donc encore. 

Bibi. Acad. RP.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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[Tg. Jiu], 8/20 decembrie 1858 

I.B. 

I o a n M a g h e r u c ă t r e V a s i l e B o e r e s c u : Se plînge 
1mpotriva administratorilor de judeţe din Oltenia şi a manevrelor utilizate 
de aceştia la alcătuirea listelor electorale. Situaţia din judeţul Gorj. 

I 1858, 1ovre 8 

Frate Boerescule, 

Triste nuveli am să-ţi dau după aici; oltenii cari în toate timpu
rile au dat semn de viaţă şi de alergare la glasul patrii, astăzi vor fi cei 
mai vitregi fii ai ei. Nu cred însă să fie culpa a lor mai mult decît a 
celor ce-i administrează. Administratorii ce-i avem în Mica Romînie sunt 
cei mai cruzi şi cei mai nepăsători lacrămilor Patrii; ei îşi concentrează 
toate interesele, fericirea, lumina, progresu şi liniştea Patrii în nişte idoli 
încarnaţi ce le-au dat, de cite ori au avut ocasia, cele mai triste exemple. 

Astfel dar listele electorale se închiseră cuprinzînd numai pe aceia 
ce sunt devuaţii lor, adică cei ce despreţuiesc totul pentru interesul lor 
particular. Convenţia s-a călcat, instrucţiile cu toată strîngerea lor s-a 
desprcţiuit şi bieţii patrioţi remaseră pe dinafară. Cui să apeleze, cui să 
arate! La rumîni vai, căci se tem să nu calce şi ei mai rău drepturile 
ce cîştigasem, prin intervenirea streinilor. Art. 8 din anexa ~a dă drept 
a reclama întărirea în liste a oricărui individ l-ar dovedi netrecut. Dar la 
cine T Şi rle nu vor vrea să-l treacă, ce trebue să facă! Art. 17 zice că 
lucrările electorale se vor cerceta de către Adunare; dar Adunarea fiind 
compmă de oameni ce nu vor să audă de patrioţi. Vor face ei cuvenitele 
observaţii; şi nefăcînd, ce trebue să facă reclamanţii! Art. 22 dă drept 
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ministerului public, sau o zece inşi, să reclame răul, însă ministrul nu o va 
face căci nu-i va plăcea poate. Apoi acei zece făcînd, cine-i va asculta, şi 
ne avînd nici o urmare, ce trebuie să facă T Iată frate că suntem legaţi de 
mîni şi de picioare cu cea mai frumoasă convenţie ce au elaborat 7 puteri 
mari. 

Administratorul nostru ce este pus de această Caimacamie spăimîntă, 
lumea cu numele ce-l poartă şi cu rudenie ce zice că-l leagă de membrii 
caimacamii şi al secretarului statului. El a venit cu deputaţi prescrişi 
şi pe toţi cîţi i-a crezut că nu-i va face să voteze pentru ei, nu i-a înscris 
în liste, şi a ordonat suptcîrmuitorilor că cel ce va îndrăzni să înscrie în 
cutare sau cutare loc pe cutare sau cutare om, il va destitua şi-l va da. 
supt judecată. Din nenorocire mulţi din subadministratorii noştri pot să 
aibă 10 ani instrucţiile în mină şi tot nu o va înţelege. Prin urmare era 
de prisos orice explicaţie li s-ar fi făcut, că nu numai că nu înţelegea dar 
le era şi frică de administrator. Şi astfel în judeţu nostru vom avea 
plăşi unde delegaţii vor fi chemaţi d-adreptul să voteze pentru deputat, ne 
mai fiind cine să voteze pentru ei. 

Mă grăbesc că pleacă expediţia. Ţi-aşi scrie mult şi prea mult, dar 
tot nimica crez că s-ar face. Nenorocirea ne amenintă frate. Suntem la 
pragul morţii patrii noastre. Blestem să cadă pe voi, blestemul patrii 
să vă ajungă dacă ştiţi să scrieţi şi tăceţi, dacă aveţi trebuinţă de ajutor 
şi nu cereţi. 

Al tău frate 
Ioan M aghieru 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, LXVIIl/2, f.108. 
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Iaşi, 9/21 dec-embrie 1858 

V. Alecsandri către I. Alecsandri: Noi amănunte 
în legt'ftură cu neînţelegerile dintre caimacami. Prezentare succintă a eveni
mentelor de la 19/31 oct. la 9/21 decembrie. Amănunte speciale prfoind desti
tuirea lui Fotiade din postul de capuchehaie, chestiunea mănăstirilor închi
nate şi memorandumul celor 7 Puteri. Pretenţiile lui Şt. Catargi urmăresc 
zăiiărn'Îr.irn,. n.ll'gl'rilnr; rnfol 1Hi M. StHrd.c-a. T,o.riHl #,oltrg,.,,,,,.,o; diH 6/1.9 
dec. adresată de Fuad Paşa către .A.fif Bei. 

9/21 dec. 1858 
Jassi 

lfon eher ,Jean, 

Voici quelques dates : 
l 9 octobre, vieux style, Installation de la Caimakamie. 
23 „ Destitution motivee du ministere Vogoridis *. 

• Cc Ministere avait pnblie, quelques jours avant la chute de Vogoridis, une reponse 
a son office d'adieux par laquelle ils avaient fait ouvcrtement leur profession de foi en faveur 
de la candidature de ce miserable karagioz. Ils ne pouvaient donc inspirer aucune confiance 
au nouveau Gouvernement [V.Al.]. 
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23 octobre 
25 ,, 

31 ,, 

N omination du nouveau ministere. 
Remise en vigueur de la loi sur la presse suspendue par 
une simple lettre vizirielle. 
Confirmation par les trois ca'imakams des listes electorales 
ct brouille de Mr Catargi. 

2 novembre - Nomination du nouveau directeur du Ministere de l'In-

14 
18 

:.!4 

,, 

,, 
,, 

" 

terieur et des huit prefets de districts. 
Premiere depâche arrivee de Constantinople a Afif bcy 
et communiquee verbalement par celui-ci a B. Stourzc1 
et Pano. 
Communication de la seconde depâche. 
Troisieme depâche (Toutes les trois exprimant un blâme 
severe contre la conduite de la majorite de la Caimakamie ; 
blâme fonde sur les rapports mensongers d'Afif-bey, 
de Catargi et de Goedel). 
Quatrieme depâche concernant certaine dette de 28.000# 
des moines grecs envers le Gouvernement. Elle donne 
l'ordre aux Caimakams de suspendre toute mesnre rela
tive a cette affaire, quoique la dette en question soit 
obligatoire en vertu du Reglement Organique. 

Le Gouvernement repond a toutes ces communications par une 
reserve digne et prudente et n'en continue pas moins ses travaux. 
Le 5 novembre - Destitution de Photiades. 

Voici le texte de la depeche envoyee par le secretaire d'Etiti a 
Constantinople : ,,La Convention du 7 /19 aout ayant ete promulguee 
ct la Caimakamie installee le 19/31 octobre, vous âtes informe, Monsieur, 
qu'en vertu de l'art. 9 de la dite Convention vos fonctions de Kapou
Kehaya a Constantinople ont cesse des la date du 19/31 octobre. Les 
cmoluments attaches a votre charge s'arrâtant a la date ci-dessus, vous 
etes invite jusqu'a nouvel avis, de garder par devers vous, sous inventaire, 
tous papiers et actes concernant les fonctions qui vous etaient confiees". 
(signe V. Alecsandri). 

La Porte a exprime un grand mecontentement au sujet de cette 
destitution et particulierement au sujet du remplacement de Photiadcs ; 
remplacement qui n'a pas eu lieu et auquel la Caimakamie n'a jamais 
pense, puisque elle rentre dans Ies prerogatives du prince futur. C'est un 
des nombreux griefs sans fondement sur lesquels elle s'appuie p[ou]r 
s'immiscer dans nos affaires, afin de se creer des antecedents d'ingerence. 

Le Gouvernement local a cru devoir donner aux diverses depâches 
relatives au differend Catargi, la valeur d'opinions personnelles, d'avis 
officieux, car ils ont cru manquer a la Porte en leur attribuant un but 
cache d'immixtion. Pourtant ils ont du se rendre a l'evidence par rapport 
a l'attitude qu'elle voulait prendre vis-a-vis des Principautes lorsque, 
le 9 decembre, Afif bei lui communiqua la depâche suivante qui est 
aussi blessante, par la forme, pour la dignite du Gouvernement que pre
judiciable, par le fond, pour les droits autonomiques du pays. 

,,Dites a la Cai:makamie de ne rien faire relativement aux Monas
teres grecs jusqu'a l'epoqne ou cette affaire sera definitivement reglee 
d'apres le firman". Quel firman~ La Porte a-t-elle encore le droit d'en-
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voyer des ordres aux Principautes? Est-elle tenue de respecter Ies stipulations 
de la Convention ! Et celle-ci a-t-elle ete faite pour servir a l'usage de la 
Porte ou a celui des Principautes ! 

Cette depâche a ete motivee par une mesure administrative prise 
dernierement au sujet d'une somme de 28.000 ducats due par Ies monas
tcres grecs a la Moldavie, en vertu de l'art. . . . du Reglement Organique. 
Aux termes de cet article Ies monasteres grecs sont tenus de payer au 
t,resor une subvention anuuelle de 12.500 # ; et pourtant depuis deux 
ans ils refusent de faire ce versement; et ils se prevalent pour cela du 
firman qui en 1856 est venu suspendre Ies mesures proposees par feu le 
prince Ghika relativement aux revenus immenses de ces couvents. Ce 
firman ne peut donc pas avoir d'effet retroactif sur Ies dispositions du 
Reglement. De quel droit vient-on aujourd'hui, surtout, empâcher le 
paiement d'une dette exigee par un Gouvernement autonome pour s_ub
venir aux necessites urgentes du pays ! 

Mais ceci n'est rien encore. Aujourd'hui mâme Afif bey vient de 
communiquer a la Caimakamie un memorandum emane de l'entente de 
tous Ies representants des Puissances garantes a Constantinople, relati! a 
la conduite de la majorite et aux difficultes actuelles1. Notez que le memo
randum a ete elabore sur Ies plaintes seules et Ies protestations de l\'Ir 
Catargi, et que Mrs Ies representants n'ont pas cru devoir attendre Ies 
justifications de la majorite pour la condamner (voyez ci-joint cette piece 
curieuse). Mr Catargi s'est rendu ce matin au palais a l'effet de deliberer 
avcc ses collegues sur le contenu du memorandum, mais au lieu d'y appor
ter un esprit de conciliation propre a mettre fin au differend regrettable qui 
<•xiste entre Ies membres de la Caimakamie, il a pretendu annuler tout 
cc qui avait ete fait precedemment avec ou sans sa participation; c'est
a-dirc reintegrer dans leurs postes Ies anciens ministres, le directeur du 
Departement de l'Interieur ainsi que tous Ies prefets et autres fonction
naires destitues. 

Si l'on faisait droit a cette pretention absurde, il faudrait suspendre 
Ies elections qui vont commencer dans cinq jours, c'est-a-dire le 17 /29 
dfrembre ; confectionner de nouvelles listes, de nouvelles publications et 
outrepasser ainsi le terme fixe par la Convention elle-mâme pour Ies opera
tions electorales. On a du necessairement se refuser d'admettre ccs prc
tcntions, d'autant plus qn'clles sont conscillees par Michel Stourza. Le 
plan de ce vieux filon consiste a foire changer tont le personnel du Gou
' e1·11ewcut et a cuuuulre t'Hsuite Ies electlous a sa guise pour se !aire 
uommer prince ; et dans l'execution de ce plan il est appuye par la 
Turquie. Notez qne l'ex-secretaire intime du prince Vogoridi, un certain 
Baragnon, se trouve actuellement a Constantinople et que le prince Stourza 
lui a donne carte blanche pour faire tou.tes sortes de promesses. - On ne 
sait, si Cat-argi re,iendra pour occuper son poste, mais en attendant la 
Porte continue sa politique d'ingerence directe. 

Voici, p[ou]r mettre le comble a 1'6ridence de son but, la depiiciie 
que la Caimakamie vient de recevoir aujourd'hui mâme et jugez de la 
situation que Ies Puissances nous ont faite. 

1 Probabil scrisoarea lui Afif Bey din 8/20 dec., el D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, 
VII, p. 1243. 
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,,18 decembre 1858. Le ministre des affaires etrangeres a S. Ex. 
Afif bey 1. Les lois qui regissent la presse se trouvent dans la categorie 
des lois fondamentales qu'il n'appartient nullement a une administration 
provisoire, dont la mission speciale est clairement et positivement dcsignee 
par un acte international, de Ies modifier de son propre chef et a son gre. 
Donc, la mesure prise en dernier lieu par une partie de la Cai'makamie 
de Moldavie a l'egard de la presse de cette principautc est illegale et 
contraire a l'esprit de la Convention du 19 aout et capable d'amener des 
suites graves. La S. Porte, comme Ies hautes puissances garantes desirant 
avant tout le maintien de la tranquillite dans ce pays, et voulant en 
ecarter tout ce qui peut le menacer et empecher la fidele execution des 
mesures adoptees d'un commun accord afin d'assurer le bonheur des 
deux Principautes, invite Ies cai'makams a retablir immediatement le 
regime revoque et de veiller a ce que Ies faux fauteurs de troubles 
et de fraudes ne puissent pas trouver un moycn de propager leurs principea 
subversifs dans Ies journaux du pays. (Pour copie conforme Afif)". 

Que dit la France de tout ceci? 

Bibi. Ac.ad. R.P.R., Coresp. inv. 27484. 
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Iaşi, 12/24 decembrie 1858 

.Alecsandri 

D. A. St u r d za către A. G. Golesc u: Ştiri scurte despre: 
atmosfera agitată din ajunul alegerilor; dezacordul dintre caimacami pe tema 
interpretării Memorandului celor 7 P1deri; protestul lui Şt. Catargiu ; ordi
nul de reintroducere a cenzurii. - Regretă atacurile „Constituţionariului" 
contra lui A. G. Golescu. 

lassy, 12 /24 decern bre 1858 

< Cher ami, > 

Jc profite du courrier russe pour vous < envoyer ces lig >nes 
seulement, car vous ne pouvez pas vous < imaginer combien > nous 
sommes encombres par le travail. 

< J'ai re9u votre ai >mable lettre, et je vous en remercie bien. 
< J c vous serre > la main, et vous prie de me considerer comme 

< un de vos > vieux amis. Vous avez en moi un sincere admi< ra >teur. 
La fievre electorale est a son comble. Elle devient plus grande par 

la folie de quelques hommes commc Cogalnitchano, < qu >i ne fera 
jamais des choses raisonnables. Les gregoriens seront battus probablement 
partout. Ils luttent en desesperes. -

1 Cf. D. A. Sturdza ş.a., Acte şi documente, VII, p. 1226. 
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Les trois Caimacams ont discute le Memorandum. Catargi a soutenu 
la fausse interpretation, c.a.d. le renversement de tout ce qui a ete fait 
jusqu'a present. Les deux n'ont pas cru devoir se soumettre a ces exi
gences. A vec une note, copie a ete envoyee aux consuls de tous Ies proces 
verbaux qui discutent chaque point du memorandum; un proces verbal 
final statue, que Ies deux ont propose le changement de Teriaki, et la 
revision des nouveaux prefets, et que Catargi a voulu le retour des anciens 
ministres, directeurs, prefets, etc . .A. la suite de tout ceci Catargi a envoye 
une missive par laquelle ii proteste contre tous Ies actes des deux, et lei. 
declare entaches d'illegalite. 

Une depâche de Fuad ordonne la susp < ension de la loi > sur la 
presse, elle n'a pas ete prise en co< nsideration >. 

Je crois que vous avez du âtre tout < aussi > que moi des asser
tions du Constitutionnel 1 a votre < egard >. Peut-on dire de ces choses ! 
Aussi je lui en veux a < Hurmuzaki ( ?) > depuis lors. 

Chez nous les choses vont bien, mais on est tres ag < ite >. 
Dieu sait ou noua irons. Le Gouvernement tiendra bon jusqu'a la fin. 
Pano vous envoie ses compliments. Et moi, mon cher, je vous pric 

de m'excuser que je suis si court cette fois-ci. Croyez donc dans l'amitie 
sincere et constante de votre tont devoue 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., LXl/6. - Text deteriorat. 
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[Bucureşti?], 18/30 decembrie 1858 

D. Stourdza 

Ş t. G o l e s cu către C h r. Tel l : Perspectivele alegerilor 
în Oltenia. - Ilegalităţi patronate de către Căimăcămie. Contestaţiile lui 
O. A. Rosetti, Boerescu şi C. Bolliac. - Profesiune de credinţă politică,; 
Divanul Ad-hoc din 1857 şi Adunarea legislativă din 1859. 

Hi tlecembne 1858 

Iubite amice şi frate 

Opran mi-a cetit scrisoarea ta din urmă şi cu toate acestea nu m-am 
descurajat, deşi am văzut pe Opran foarte îngrijat despre resultatul ale
gerilor. Da:ca în adevăr n-avem mai multă şansă decît aceia de a vedea 
numai cinci sau mult şase deputaţi din Valahia mică reprezentind adevăra
tele simţeminte patriotice în viitoarea adunare, eu unul nu mă tem nici 
cum de această lovitură. -- În Rumânia mică s-a concentrat toată puterea 
Ştirbeo-Bibeschiştilor şi dacă din duozeci şi unu deputaţi ce are să dea 
Rumânia mică, acest partit nu va fi representat decît de 15 sau 16 voturi 

1 Cf. Introducerea, p. XXVIII. 
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în Adunare, apoi pot să te încredinţez că in Rumânia mare nu vor gas1 
mai mult decît zece voturi 1ti sper ca resultat[ul] să nu desminţă afir
maţia mea. 

Purtarea Comisiei interimare de la începutul intrării sale in funcţie 
a fost şi este atît de afară de lege, atît de părtinitoare cu orice preţ, 
încît pot zice că noi înşine n-am fi putut lucra mai bine pentru reuşita 
cauzii ţării. Toată suflarea este revoltată, şi hotăririle date de Tribunalul 
secţie intie in favorul celor ce a răspins Căimăcămiea, ştergindu-i din 
listele tipărite de dinsa, a dat o putere şi mai mare la reclamaţiile ce pe 
toată zioa se fac aici contra abaterilor urmate de Căimăcămie interpretind 
Convenţia şi fugind de textul chiar al Convenţii. 

Pe Boerescu şi Rosetti i-a şters din lista de eligibili cu pretestul 
că venitul de 400 # ce ei arată nu este din pămint. - Au apelat amindoi 
la Tribunal, Rosetti avind avocat pe Boziano, iar Boerescu pe Costaforu, 
şi Tribunalul a dat sentinţa sa in favoarea reînserierii lor în lista de eligibili, 
hotărînd că de vreme ce Convenţia nu specifică pentru eligibili de ce fel 
să fie venitul de 400 # şi findcă nu este dat nimănui să interpreteze 
Convenţia, zicînd că cu oricine va dovedi venit de 400 # este eligibil 
în toată ţara, pentru aceste cuvinte hotărăşte fără apel ca Rosetti şi 
Boerescu să fie înscrişi în listele de eligibili. Pc Bolliac l-a şters asemenea 
Căimăcămia atît din lista de eligibili cît şi din lista de alegători nu pentru 
că ii lipsea calităţile cerute, ci pentru pricini binecuvîntate (fără insă să le 
pomenească) pină la a doua punere la cale. Tribunalul a reînscris şi pe 
Bolliac bazîndu-se pe Convenţia care specifică desăvîrşit pricinile pentru 
care n-ar putea un cetăţean să se folosească de dreptul de alegător şi de 
eligibil, şi fiindcă in zicerea „pentru pricini binecuvîntate" nu se vădeşte 
nici una din acele incapacităţi despre care legiueşte Convenţia; de aceia 
Tribunalul recunoaşte lui Bolliac dreptul de alegător şi eligibil. 

Aceste trei sentinţe a produs o mare sensaţie asupra publicului 
nostru ; peste 300 de indivizi stau la uşile şi pe scările Tribunalului cu 
nerăbdare ca să afle dreptate. Rosetti a voit să reproducă in jurnalul său 
acele trei sentinţe dimpreună cu pledoariile lor, fiind sigur că şi tribuna
lurile din prin judeţe inimîndu-se vor urma la asemenea casuri frumosul 
csemplu de indcpendinţă dat de acest Tribunal. Căimăcămia însă n-a 
voit să se publice aceste hotărîri. Rosetti a încetat publicarea jurnalului 
său şi a protestat la Căimăcămie dînd acesta şi în cunoştinţa consulilor 
de aici. Să vedem ce resu1tat va a,ea şi această protestaţie pe lîngă ce1,•
laltc ce s-a mai dat, atît private eît şi colective asupra tuturor abate
rilor făcute de Căimăcămie. 

Sper, iubite Tel1, să ne vedem iarăşi în sînui Adunării viitoare şi 
aceasta din toată sinceritatea inimii mele, căci precum şi pină acum am 
crezut că eşti un adevărat rumîn inimat de simţiminte curat patriotice, 
nu încetez a crede că şi in viitor vei fi tot acel om deşi poate diferim 
la mijloacele ce credem că ar fi priincioase ca să conducă la acel sfîrşit. 
Vrei fericirea patrii noastre intru toate precum o doresc şi eu. Destul ca 
să ne stimăm şi să ne iubim unul pe altul şi din parte-mi mă voi ţine 
legat de această credinţă. Oind ne vom mai întîlni o vom grăi mai pe 
larg asupra mai multor incidente, căci crez că purtarea noastră in Adunarea 
viitoare, de vom fi trimişi în sinul ei, trebuie să fie cu totul modificată. 
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Într-o adunare unde se cuvenia decît să espunem patru dorinţe ale 
naţii, conduita noastră erea foarte simplă şi atît moderaţ,ia cît şi esageraţia 
nu-şi avea locul lor, şi de aceia n-am putut înţelege pentru [ce] oamenii 
de la 48 trebuia să se fracţioneze. Iar într-o adunare legiuitoare indepen
dentă şi naţională pricep foarte bine că trei cîmpuri bine definite se vor 
desina şi la noi ca şi în toată lumea. Adică cîmpul reacţionarilor care 
n-au învăţat nimic, şi care cred că la 58 se află tot în aceeaşi condiţ.ie 
societatea in care se afla înainte de 48; cîmpul moderaţilor care are să 
se recruteze cu mulţi din cîmpul esageraţilor precum ne numesc ( căci 
acum partidă moderată în ţară nu ecsif.;tă, afară d-un mic număr de indivizi 
care şi aceştia nu se înţeleg între dînşii prntru căci personalitatea indivi
duală joacă mai mare rolă, şi cîmpul esageraţilor care crez că va rămînea 
foarte restrîns. 

Te îmbrăţişez dulce precum ~i toată familia ta 
frate sincer 

Bibi. Acarl. R.P.R., Corcsp. inv. nr. 14.052. 
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[Bucureşti, decembrie 1858] 

Ştefan G-olescu 

Ş t e fa n G o l e s cu c ă t r e g e n e r a l u l M a g h e r u : Comu
nicîndu-i reuşita refoscrierii pe liste a lui C. A. Rosetti, V. Boerescu şi 
O. Bolliac ca urmare a protestelor scrise ale acestora, îndeamnă să se pro
testeze cu energie şi în provincie împotriva abuzurilor comise la alcătuirea 
listelor. Despre atitudinea moderaţilor. Recomandă atenţiei sale pe Arghi
ropulo. Alte hotărîri luate în vederea alegerilor. 

Iubite nene Magheru, 

în fim, illte_l)elll a 1-a.suna aici 1n Cap1t,aJl'.f, dupe trei hotărîri date 
una după alta de Tribunalul prezidat de Nicolae Creţeanu contra in
strucţiilor date de Căimăcămie. 

Rosetti şi Boerescu a fost şterşi din lista orăşanilor de Căimăcămie 
deşi trecuţi de vornicia oraşului sub pretestu că venitul lor de 400 # ce 
arată şi cu care i-a trecut în lista de eligibili nu este din pămînt ci din 
negoţ, sau industrie şi că convenţia cere ca acest venit să fie din pămînt. 
O minciună învederată, căci convenţia nu grăeşte nimică despre aceasta. 
Tribunalul a dat hotărîre potrivit cererii reclamanţilor şi i-a reînscris 
în lista de eligibili, bazînd hotărîrea sa pe textul Convenţii care nu cere 
decît patru sute galbeni venit, fără să specifice ce fel de venit trebuie 
să fie acesta, adăogînd Tribunalul în hotărîrea sa că nu este dat nimănui 
dreptul de a interpreta legea. Peste trei sute persoane aşteaptă cu nerăb
dare pe scările şi la uşile Tribunalului să se audă hotărirea. Sensaţia 
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ce a produs aceste hotă.rîri a fost prea mare, mai cu seamă că ele sunt 
susţinute de ministrul Dreptăţii. 

Bolliac au fost asemenea şters din listă şi ca alegător şi la eligibil, 
dar nu sub pretextul că nu ave calităţile cerute, ci se zice în listă că se 
şterge deocamdată pentru motivări bine cuvîntate şi pînă la al doilea 
deslegare. Tribunalul asemenea au dat hotărîrea sa în favorul lui Bolliac, 
zicînd că convenţia prevăzuse cazurile care pot infirma drepturile unui 
alegător şi unui eligibil, şi cum Dnu Cesar Bolliac nevăzîndu-se sub nici 
una din acele restricţii se reintegrează în dreptul său de alegător şi eli
gibil. Sper că aceste hotărîri vor reproduce tot acel efect şi în districte 
şi că tribunalurile acele care vor fi compuse de oameni oneşti dar fricoşi 
vor lua curajiu şi vor hotărî luînd totdauna drept bază Convenţia iar 
nu instructiile Căimăcămiei. 

Rămîne dar şi aci ca şi în Bucureşti ca ruminii devuaţi causii Pa
trii noastre să ia iniţiativa să incurajeze pe cei plăpînzi ca să-şi facă dato
ria lor cerînd de la tribunal ca să înscrie din nou pe cei ce Căimăcămia 
ar fi şters fără cuvînt din liste, sau să se scoaţă din listă cei ce Căimăcămia 
ca să-şi facă o maioritate i-au înscris d-adreptul fără ca să aibă condiţiile 
cerute de Convenţie. Asemenea dupe Convenţie are drept fiecare alegător 
să ceară la tribunal înscrierea chiar[a] aceluia care avînd calităţile cerute 
n-ar fi cerut însuşi înscrierea sa sau din lînceza sau din oricare alt cuvînt. 

Trimisul turc cu cetirea firmanului a plecat eri de aici fără veste ; 
se zice că altul va veni în locul său. Fratele nostru Argiropulo v-a dat 
neapărat cunoştinţa de cîte s-au petrecut aici pînă la plecarea sa. Acum 
voi completa cele făcute de la plecarea sa pînă acum adăogînd că s-a 
mai făcut un protest care s-a adresat d-adreptul către ambasadorii de 
la Constantinopoli. 

Domnii moderaţi a recunoscut în fine că cu moderaţia lor nu o scot 
la cale; că ca partid nu esistă în ţară, şi ceiace am făcut noi de o lună de zile, 
tocmai acum a voit să pue şi d-lor în lucrare, să facă adică o protestaţie 
contra tuturor actelor Căimăcămii. Dar şi aici d-nii moderaţi n-a putut 
să se înţeleagă şi dacă n-am fi venit iar noi cu vro cinzeci de subtînsem
nări, protestaţia d-lor n-ar fi adunat nici duăzeci de subtînsemnări. 

Cum staţi pe acolea Y După zisa d-lui Opran d-abia vom putea aduna 
în toată Valahia mică vreo cinci, mult şase deputaţi care să apere cu cre
dinţă drepturile patrii noastre şi să lucreze în spiritul Convenţiei pentru 
fericirea sa. 

N-am trebuinţă, cred, să vă recomand, nene Magheru, pe con
fratele şi amicul nostru D-nu Argiropulo, ne-am crede fericiţi să avem 
deputat în Adunarea viitoare şi am fi şi mai mult dacă Adunarea ar fi 
compusă în majoritate de asemenea bărbaţi. Strînge-1 ( !) vă rog din 
parte-mi zicîndu-i că-i urez izbîndă, şi îl rog să nu mă uite. Ca să-mi vie 
răspunsul Dumneavoastră şi mai sigur trimiteţi-mi-I prin corespon
dentul Naţionalului. 

Vă imbrăţişăz dulce precum asemenea şi pe iubitul Dumitale fiu 

frate credincios 

Ştef an Golescu 
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P. S. Potrivit cu testul Conventiei am luat hotărîre la adunările în co
legiuri alegătoare să nu fie compuse decît de cei cu drept de alegători 
respectivi, adică alegători de una mie galbeni în sus deosebiţi, cei de una. 
sută în sus asemenea în osebită adunare, şi în fine cei cu capital de 6000 
asemenea. Rămîind pentru înţelegerea ce trebui să esiste într-aceste trei 
colege, să se facă prin Comitetele lor respective. 

[Adresa:] 

Domnului Domn Gheorghe Magheru 

La Tîrgu Jiului. 

Colecţia particulară Vlad I. Maght>ru. 
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Bucureşti, 23 decembrie 1858/~ ianuarie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Dezacord între caimacami. 
Contestaţiile lui C. Bolliac, C. A. Rosetti, V. Boerescu şi alţii, rezolvate 
prin tribunal. Manifestaţii împotriva caimacamilor. Situaţia lui I. A. Fi
lipescu, Ion Ghica, B. Ştirbei şi Gh. Bibescu. - Miloş Obrenovici rechemat 
în Serbia. - Date statistice electorale. 

Bucarest, 4 janvier 1859 

La Cai"macamie de Valachie est entree dans la meme phase que 
celle de Moldavie; Ies triumvirs sont en discorde. Le jour des reclama
tions est arrive. Mr Boliak, O. Rosetti et Boeresko ont reclame devant 
le tribunal, le premier contre le rayement de son nom des listes elec
torales par ordre de la Cai"macamie, Ies deux autres qui ont ete admis 
comme electeurs mais exclus comme eligibles n'ayant pas de revenus 
fonciers. Quelques jours avant que Ies Tribunaux aient commence a 
fonctionner, Mr Jean Alex. Philippesco, un des Cai"macans, a adresse 
dans sa qualite de ministre de la justice une circulaire a tous Ies tribu
naux, portant que la base de leurs jugements en matiere electorale doit 
utrc la. Ouu nmtiu11 lle .Paris, la loi llu pays ( <lu prince Karadja) et le Re
glement organique. Or il n'admet pas Ies instructions des Cai"macans 
comme bonnes. Le Tribunal en consequence a declare l\'Ir. Boliak elec
teur et eligible et Mr. Rosetti et Boeresko, ayant prouve un revenu de 
400 # provenant de leur commerce, comme eligibles. Immediatement 
tous Ies negociants qui, quoique possedant un bien-fonds commercial de 
20 a 30 miile ducats, n'avaient pas ete admis comme eligibles, comme 
n'ayant pas un revenu foncier, ont reclame pres du Tribunal qui a fait 
droit a leur demande. 

M. J. Mano et Em. Baleano sont furieux de ce que Ies Tribunaux 
respectent si peu leurs ordres. Le public se moque d'eux et a fait une ma
nifestation tapageuse au Ministere de la Justice apres que la sentence 
a ete rendue. Mrs. Mano et Baleano voulurent d'abord casser le juge
ment du Tribunal, ce qui serait une flagrante violation de l'Art. 7 de 
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l'annexe de la Constitution, Mr. Philippesco a refuse sa signature et 
a la suite d'une dispute n'est plus alle aux seances de la Cai'macamie, 
alors Ies deux Cai:macams ont publie un office par lequel ils mettent le 
Tribunal en jugement devant la Haute Cour pour contravention aux 
ordres de la Oai'macamie, M. Philippesco ne consentant pas comme Oai:
macam a cette mesure, ne !'execute pas comme ministre de la Justice, 
et le Tribunal continue a rendre justice aux electeurs et aux eligibles, 
ne prenant en consideration ni hypotheque, ni revenu foncier ainsi que 
le voulaient Mrs. Mano et Baleano. li est vrai que dans cette divergeace 
d'opinions Mr. Philippesco est soutenu par Ies Consuls de France, de 
Prusse et d'Angleterre, mais pas du tout par la Russie 1• 

La protestation presentee par sept electeurs devant le tribunal de 
Dombovitza contre Ion Ghika sera jugee demain a Tirgovest. Ion Ghika 
s'est borne a envoyer au dit tribunal un memoire explicatif sur ses droits 
electoraux. Je crains que malgre toute la logique qu'il y deploie il ne soit 
recuse par le tribunal. 

Le Prince Stirbey etait dangereusement malade ;il n'y a que trois 
jours qu'il est hors de danger. Les partisans de Bibesco exploitent bien 
cette circonstance. 

Sa nomination a la Principaute de Servie a rendu la sante au prince 
Milosh âge de 85 ans. Aujourd'hui ou demain arrivera la deputation 
serbe, composee dit-on de 100 personnes, pour l'inviter a venir a Bel
grade. Si la Porte ottomane demande a retenir Miloch ici, la Cai'macamie 
Valaque ne pourra rien faire, car Milosh est porteur d'un passeport ru11se 
depuis son depart de Russie en 1842. 

En 1857 il y avait 11.924 electeurs et 
10.603 eligibles 

En 1859 .......... 2.119 electeurs 
658 eligibles 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 120-12tv. Copie. 
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Iaşi, 28 decemhril'/9 ianuarie 1859 

V. A. l e c s a n d r i c ă t r e I. A. l e c s a n d r i : Solemnitatea 
deschiderii A.dună·rii Generale a Moldovei din ziua de 28 decemb·rie/9 ia
nuarie. - V. Alecsandri propus candidat la domnie. - C. Negri, ales deputat, 
demisionează ; camera îi respinge demisia. 

Mon cher Jean, 

Aujourd'hui 28 decembre, vieux style, a eu lieu l'ouverture de l' Assem
blee generale moldave. Apres avoir assiste a un Te-Deu.m chante dans l'an
cienne eglise de St. Nicolas, Ies deputes se sont rendus a pied a la Chambre, 

1 Guvernul rus susţinea - după cum se ştie - cauza Unirii, dar, totodată, el se 
arăta potrivnic oricărui succes al laturii stingi a mişcării unioniste şi căuta ca Unirea să fie 
realizată ln folosul elementelor unioniste moderate. 
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entre deux rangees de soldats qni presentaient Ies armes, et aux cris 
enthousiastes de la foule. 

Quand tout le monde fut place, j'ai du monter a la tribune pour 
lire le discours d'ouverture (imprime dans le Moniteur ci-joint) lequel 
fut accueilli aux cris de Vive la nation roumaine ! Apres quoi on a procede 
a la formation des deux commissions chargees de la verification des titres 
et a celle de la redaction du reglement. 

Le parti national independant, l'a emporte a la grande majorite 
sur Ies partis Michel et Gr. Stourza qui s'etaient pourtant fusionnes a 
cette occasion. La seance a dure trois heures et s'est passee avec la plus 
grande dignite, a la satisfaction des consuls et de la societe qui y ont 
assiste. 

Ma candidature a la principaute devient serieuse, trop serieuse 
helas pour mes gouts et mes idees. Mais qu'y faire Y J'y suis porte par 
un parti assez grand et je suis combattu par tous nos amis et connaissances 
qui se croient membres de la haute aristocratie. Des tiraillements de carte 
se sont produits deja dans le parti national, et je crains fort que 
Gr. Stourza ou son pere ne profitent de cette scission. 

Negri quoique elu dans le district de Cahoul, a donne sa demission 
des deputes, parce qu'il ne peut justifier d'un revenu de 400 # exige 
par la Convention. La chambre a refuse sa demission et lui a adresse 
l'invitation de ne point se desister de son mandat. Nous esperons qu'il 
sera touche de cette marque de haute consideration de la part des repre
sentants de la nation et qu'il retirera sa demission. Apres-demain la suite. 

Tout a toi 

Alecsandri 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. 27485. 
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Iaşi, 1 /13 ianuarie 18_59 

V. A l e c s a n d r i c II t r e I. A l e c s a n d r i : Mulţumeşte pentru 
urdri. - Aprecieri despre ţinuta guvernului din care face parte ca ministru 
de externe. 1 n ajunul alegerii domnului ; dezbinarea din partida naţională. 
Nemulţumit de disensiunile create în jurul candidării sale; va propune 
un singur candidat, pe C. Negri, pentru a lupta împotriva partidei .ilf. ~i 
Gr. Sturdza. 

Iaşi, 1 Janvier 1859 
Mon cher Jean, 

Ta lettre est venue me trouver aujourd'hui au saut du lit; elle 
m'a apporte des voeux partis du coeur de ceux qui ont le don de me faire 
venir Ies larmes aux yeux. Jene puis y repondre que par des embrass<>ments. 
Oh, cher ami, que ne donnerai-je en ce moment pour etre entoure de 
ta petite familie et pour oublier au milieu de cette atmosphere de bonheur 
intime tout ce murmure discordant et assourdissant que font autour de moi 
Ies passions aveugles, Ies intrigues, Ies ambitions eveillees ! Tu as beau 
dire, malgre mon titre d'excellence, malgre mon poste de secretaire d'Etat, 
je suis toujours le meme, le poete d'autrefois, aimant le beau a ou
trance et le chantant parfois avec plus ou moins de succes. Ce qui me 
plaît dans mon etat de poete, c'est cette admirable disposition de coeur 
et d'esprit qui nous rend impressionnables au bien et nous sauvegarde 
du mal. C'est pour cela peut-etre que Ies hommes materiels qui consi
derent le mal comme un fond exploitable nous traitent d'enfants, de fous, 
que sais-je 'f 

Quoiqu'il en soit, je m'honore d'etre le poete aime de mon pays, 
et je suis heureux, dans Ies circonstances actuelles, d'en etre aussi le minis
tre des Affaires etrangcres. Le Gouvernement dont je fais partie est digne, 
il est national et energique; il a compris sa force et l'a exercee avec mode
ration - il a compris Ies droits du pays, il a su Ies defendre avec fermete ! 
Au milieu de nombreuses complications qui l'ont assailli de tous cotes, 
il a marche le front haut, et il a acompli son mandat. Aujourd'hui la 
Chambre des Deputes est convoquee. Elle a deja eu deux seances, et a 

469 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



en juger par le debut il y a tout lieu d'esperer qu'elle fera honneur a la na
tion. Le parti liberal est en majorite et Ies partis de Michel Stourza et de 
son fils ont ete battus a plate couture, dans toutes les questions qui 
ont ete a l'ordre du jour. 11 reste maintenent a elire un Prince, et c'est 
la le grand danger. 

Tu connais Ies deux pretendants Michel et Gregoire Stourza, mais 
ce que tu ignores, c'est que depuis la fin des elections, l'ambition a mordu 
au coeur une foule de gens, comme Lascar Catargi, Lascar Rosetti, Co
galniceano, Mavrojeni et Basile Stourza. Chacun de ces nouveaux pre
tendants a sa petite coterie qui le soutient, qui le prone et qui intrigue; 
en sorte que notre pauvre parti national s'est trouve des l'abord franc
tionne comme une glace brisee. Moi-meme helas ! Le croirais-tu sans y 
avoir jamais songe, je me suis trouve tout a coup porte a la candidature 
princiere par un certain parti dont je ne partage nullement Ies principes 
exclusifs; celui de la seconde classe ! J'ai eu beau me defendre d'un pareil 
honneur dont je ne veux d'aucune fa9on, on m'a repondu que l'on se 
jetterait plutot dans Ies bras du prince Gregoire plutot que de contribuer a 
la nomination de l'un de mes competiteurs. Les liberaux de la I-re classe, 
sauf quelques exceptions honorables, ont declare de leur cote qu'il ne per
mettraient jamais a un Alecsandri de parvenir au trone ... et pendant ces 
magnifiques professions de foi, les princes Michel et Gregoire se frottaient 
Ies mains. 

Ainsi, moi, l'homme le moins ambitieux du monde, moi le poete 
independant par excellence, je me suis vu devenir subitement la pomme 
de discorde du parti national, le pivot sur lequel se tenait en equilibre la. 
destinee de mon pays. C'etait intolerable, et pourtant j'ai du supporter 
jusqu'aux calomnies que l'on n'a pas manque de repandre a pleines maina 
sur ma conduite et sur mon caractere, j'ai supporte tout avec patience, 
afin de retenir dans la bonne voie les hommes qui m'avaient choisi pour 
leur drapeau, car tu les connais, les Pisozki, Radou, Casimir, Hasnache 
etc., ne sont pas hommes a se donner des indigestions de prin
cipes. Leur reve de caste a ete leur sauvegarde jusqu'a ce jour. Qu'en 
sera-t-il dans quelques jours, je n'en sais rien. Toujours est-il que ce soir 
je compte me rendre a la reunion preparatoire du parti national, pour 
leur declarer qu'il est honteux le spectacle que nous donnons au pays 
de nos miserables divisions ; que tous Ies partis doivent se fondre en un 
seul pour sauver la !'11tuatton et pour eombattre. ,1etorlewsemeut .Mfol.tel 
et Gr{•goire Stourza, et que pour un pareil resultat, moi tout le premier 
je me desiste de tous mes droits en faveur de Negri, lequel est destine 
par la Providence a concilier tous Ies partis. 

J'aurai pour adherents a ma proposition Ies partis nasile Stourza, 
L. Rosetti, Cogalniccano, 1\favrojeni peut-etre, et la moitie des per
sonnes qui ont pense mal apropos faire de moi un Prince. Si le parti Lascar 
Catargi se refuse d'acceder a cette proposition, elle restera du mo_ins en 
petite minorite et au lien d'avoir six fractions dans le parti liberal nous 
n'en aurons plus que deux. Voila cher Jean Ies etrennes que je compte 
me donner pour le jour de ma fete. Fasse le Ciel qu'elles tournent au 
bien du pays. Dans cet espoir je vous embrasse tous de coeur . 
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Bucureşti, 6/18 ianuari(' 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Comentarii în legătură cu 
ultimele ofise contradictorii ale Căimăcămiei privind contestaţiile alegă
torilor şi validarea deputaţilor; scopul urmărit; nemulţumirile şi turburările 
stîrnite în judeţe. -Despre surpriza alegerii de la 5/17 ianuarie din Moldova; 
amănunte biografice privind persoana domnului ; consecinţe de prevăzut în 
Tara Romînească. 
· Ştiri despre prinţul Miloş Obrenovici şi politica acestuia. 

Bucarest, 18 janvier 59 

J e vous envoie l'arrot de la Cai:macamie dont je vous ai parle dans 
ma precedente lettre ainsi que l'office ulterieur qu'elle a pense necessaire 
de publier apres la demarche faite par Ies consuls. Cette derniere piece 
Ies a encore plus mecontentes car la Cai:maca.mie avouant d'un cote que la. 
contestation sur la validite d'un depute elu appartient a la future Assemblee 
ordonne de l'autre que les sentences des tribuna.ux en ce qui concerne 
les electeurs doivent etre revisees par le ministre de la justice. C'est tou
jours une infraction de la Convention, et dans cet office la Cai:macamie 
a l'air de vouloir donner a entendre que cette decision a ete prise avec 
le consentement des Consuls. Ceux-ci sont en train d'arranger cet incident 
et de faire revenir Ies Caîmacans a de meilleurs procedes. Quelles que 
soient Ies concessions que Ies Caimacans fassent par ecrit, leur travail 
pratique m,arche toujours d'un pas sur et inebranlable. Ils excluent Ies 
electeurs qui ne leur plaisent pas, meme si ces derniers ont obtenu une 
sentence judiciaire, ils admettent des electeurs qui n'ont aucun droit 
de l'etre. 

L'effervescence des esprits a cause de ce procede est enorme, la Cai:
macamie a envoye des troupes dans plusieurs districts pour y augmenter 
la garnison. La responsabilite des desordres s'il y en a ne peut tomber 
que sur les deux Cai:macans, J. Mano et Em. Baleano. 

Hier 5/17 janvier l'Assemblee elective de la Moldavie a elu comme 
Hospodar le Prince Mr. Alexandre Kuza colonel et chef actuel de la milice. 
11 a ete administrateur de Galatz sous Vogorides, c 'est lui qui a proteste 
le premier contre les menees de Vogorides pendant Ies elections pour 
le Divan ad hoc. 

11 est âge de 37 ans et appartient au parti liberal Unioniste. 11 est 
d'une bonne et anciep.ne familie, mais n'a joue aucun role important dans 
son pays ou personne ne pensait a lui ; aussi la nouvelle de son election 
a-t-elle surpris tout le monde surtout Ies vieux boyards. Cette election 
raffermira le parti progressiste de Valaehie et pourra influencer Ies petits 
proprietaires de maniere a ce qu'ils n'elisent aucun des anciens hospodars. 
M. Kuza n'a ete elu que par une coalition de tous Ies partis contre le vieux 
Stourza. Ce dernier ne disposait que de 19 voix, le Prince Gregoire que 
de 12, le parti liberal etait divise entre Vasilika Stourdza, Laskar Katar
dji, Negri, Pano, Maurojeni, Alexandri. 
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Le vieux Stourdza ne voulant pas ceder ses voix a son fils, ce dernier 
s'est reuni au parti progressiste, chaque chef a abdique pour son compte 
et l'on est tombe d'accord sur Alex. Kuza qui sur 59 votants a obtenu 
48 voix. 

Le Prince Milosh partira apres demain, 20 J., pour Georgevo ou 
il attendra le Commissaire Ottoman, porteur du Hat. Imperial, de la ils 
se rendront a Semendria. 

II a, pour le moment, dissous la Caimacamie de trois membres et a 
nomme Stevcha son caimacan. 

II a dit hier a Beclard: je n'ai confiance en personne qu'en Stevcha 
qui est un homme de grand talent. Quant a Garachanine, je l'emploierai 
toujours dans de hautes fonctions mais je ne peux pa,s me fier a lui car il 
n'est pas sur et est adonne a l'intrigue. 

Bibi. Aca<l. R.P.R., ms. 4903, f. 122-123V . Copie. 
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Bucureşti, 6/18 ianuarie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Despre 
perspectivele ajungerii la domnie a diferiţilor candidaţi din Ţara Romînească. 
Crede în reuşita lui Ştirbei; crede că şi Ion Ghica va vota pentru acesta.
Păreri proaste despre Poujade. 

No. 3 
Bukarest, 18 janvier 1859 

Caluj~ r~czki za list No. 43 z 5 Janv. i za pomyslny nowy rok. Co siţ 
zas tyczy observacii 1423, mam honor wytlumaczy<: [Traducere: Sărut 
mînuţele pentru scrisoarea Nr. 43 din 5 ianuarie şi pentru un an nou 
fericit. În ceea ce priveşte observaţia A 11 eon am onoare să traduc]. 

Les G hi k a se sont casse le cou par la derniere administration, 
ils n'ont aucune sympatie dans le pays. Alors on ne peut plus penser a 
eux, au moins pour le present. Quant a Bi b e s co je vous predis qu'au 
plus tard de la session de 1860 il y aura revolution dans le pays ; cela 
conviendra-t-il aux interetS' de la Porte! A l'Autriche, oui, mais pas a 
la Porte Ottomane. Quant a S t i r b e y , il n'a gagne personne, mais 
U (estJ Ie plus apte pour les circonstances actuelles, et vu qu'il n'y a pas 
d'autres hommes capables. I. Ghica meme reconaît cela, etant une fois 
ici sur le terrain ; et il ne serait pas etonnant si I. G h i c a, une fois elu 
deput1\ voterait pour S t i r b e y. 

En ce qui regarde P ou j ad e, il n'est aujourd'hui qu'un membre 
de la familie G h i c a , et il a oublie sa qualite d'autrefois. Aussi mene 
par la passion familiere, il a fait dernierement une bctise, qui nuira a lui 
et aux siens. 

J e crois que c'est demon devoir de dire la verite, et A 11 eon ne doit 
que me louer, autrement il serait induit en erreur. 
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V otre tout devoue 
Gradowicz 
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Bucureşti, 8/20 ianuarie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : Relatează o convorbire avută 
în chestiunea dreptului de a fi eligibil. J i trimite ordinul Căimăcămiei; 
îl înştiinţează despre alegerea lui .Al. I. Cuza în Moldova. 

Bukarest, le 20 Janvier 1859 

Mon cher Prince, 

J'ai re~u aujourd'hui votre lettre a 3 heures. Je l'ai communiquee 
immediatement. Voicileresume du pourparler: malgre l'ordre du gouver
nement Ies electeurs peuvent vous elire, ce qu'ils devaient faire ; - en cas 
contraire, faites dresser une protestation detaillee par noms, ainsi que 
vous m'avez envoye, et faites-la signer par Ies plaignants et adresser au 
president de l'Assemblee elective. 11 aura quantite de pareilles protestations. 

On a refere aux cabinets respectifs tous ces procedes et on propose 
de casser Ies elections, 

Par surcroît de perfidie, la Caimacamie a signe un ordre qu'on a 
demande le 4, mais qu'il n'etait publie que hier soir. Probablement 
vous ne l'avez pas; vous le trouverez ci-joint. Peut-etre il pourra servir 
de queique chose. 

Faites l'impossible possible. 
Tout a vous 

Gradou•fr:; 

Les cinq ici sont tous d'accord; seront-ils a l'etranger Y Vous con
naissez l'election de Kuza. Il n'y avait que 49 votants-9 elections ont 
ete cassres, 4 ou 5 deputes malades, 2 etaient· elus dans deux colleges 
et 2 etaient absents par cause inconue. Kuza a eu 48 voix. 

Acad. H.P.R., Arhiva Ghica, Consp. 
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Iaşi, 9/21 ianuarie 1859 

Ministrul de Finanţe şi Ministrul de Externe 
către de p u taţi a m o l do v e an ă trimis ă l a Cons tanti
n op ol : ,,Instrucţii de păzit date DD.-sale Nicu Catargiu şi Costachi 
Negrea [ şi] colonel M avrichi", în vederea obţinerii investiturii. 
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Art. l Misia vă este a merge la Constantinopol, spre a cere şi 
aduce aici în ţară investitura Curţii otomane cuvenită domnului ales, 
potrivit capitulaţiilor şi convenţiei, în termenul de o lună de zile de la 
alegiria domnului comunicată de atuncea şi guvernului otoman. 

Art. 2 În caz, cînd ocîrmuirea otomană ar face observaţii asupra 
modului de a da investitura precum sînteţi îndatoriţi a o cere - vi să 
prescrie a cerea mai întăi prin toate chipurile de cuviinţă de a o dobîndi 
potrivit art. 1 - dar nedobîndind-o în feliul mai sus arătat, a vă retrage 
din Constantinopol după ce însă veţi motiva această retragere cătră guver
nul otoman precum şi cătră ambasadorii puterilor garante, înştiinţînd 
totodată aice telegraficeşte. 

Art. 3 Dindu-vă investitura potrivit art. 1, dacă ar trebui niscavai 
neapărate subalterne cheltuieli sînteţi autorizaţi a vă deschide un credit de 
la cinci sute pînă la una mie galbeni. 

Ministrul de Finanţe, 
I. A. Cantacuzino 

Ministrul Secretar de Stat, 
V. Alecsandri 

9 Ghenar 1859 

Iaşi 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4644, pach. f, doc. 38; textul, autograf C. Negri. 
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Iaşi, 9/21 ianuarie 1859 

V. Alecsandri către C. Negri: !i trimite „copia lega
lizată" de pe adresa de mulţumire a Adunării elective a Jloldovei din 5/17 
ianuarie către 1ll arile Puteri. 

Principatele-Unite 

Ministeriul Trebilor Străine 
a 

l\foldovii. 

Secţia Limbi streine 
Nr. 136 

Jassi în 21 ianuarie 1859. 

Domnule, 

Alăturat pe lîngă aceasta am onorul a vă comunica copie legalizată 
de pe actul prin care Adunarea Electivă a Moldovei, în seanţa sa din 5/17 
ianuarie, au esprimat mulţemirea şi recunoştinţa sa Puterilor subscriitoare 
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tratatului de Paris, pentru că au recunoascut şi garantat drepturile Prin
cipatelor Romîne; şi vă invit a o comunica oficial înaltei Porţi, bine
voind a mă incunoştiinţa de rezultat. 

Priimeşte, domnule, încredinţarea deosebitei mele consideraţii. 

Nu l-au priimit turcii. [C. Negri] 

Bibl. Acad. R.P.R., Ms. 4643, f. 81. 
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Kaba Taş, 14/26 ianuarie 1859 

Ministrul Trebilor Streine 

V. Alecsandri 

S o ţ i a l u i S a d y k P a ş a c ă t r e G r a d o w i c z : Aprobă 
cele scrise în scrisoarea nr. 3. -_ Despre starea sănătăţii. Scurte ştiri de 
la Alleon şi Bystrzanowski. - 1ncrederea sîrbilor în politica dusă de 
Sadyk. - Situaţia politică din Franţa. 1n eventualitatea unei revoluţii 
în Rusia. Despre demisia lui Ion Ghica din postul de guvernator de Samos. -
Alegerea lui Al. I. Cuza în Moldova. 

Nr. 46. Kabatasch, le 26 janvier 859. 

J'ai re«;m hier la votre du 18 courant No. 3. J e transmets a A[Ileon. 
vos explications qui me paraissent tres justes. Je n'ai rien de Mme Ghica 
ce qui m'inquiete pour elle - je crains qu'elle ne soit malade - ou Ies 
enfants peut-etre. Moi je viens de faire une nouvelle maladie - fievre 
catarrhale - dont je ne suis pas encore remise. Aussi mon bulletin de 
ce jour est court. A[lleon]- ne m'a pas encore communique ses dernieres 
lettres de Belgrade et de Paris. Bystrzanowski me decrit Ies receptions 
du jour de l'an et repete Ies paroles Imperiales - il a assiste a tout cela 
- il croit aussi que malgre Ies menaces la guerre n'aura pas lieu. 

Sadyk se porte bien. Il est a Larisse avec Aris Pacha. Il m'ecrit 
quo Ies Serbes qui servent dans ses regiments ont rec;u des lettres de leur 
pays - il y a un cousin de Micha, un autre de V outchich et Ies lettres 
etaient d'eux. - On a ecrit: ,,Servez sous Sadyk P. obeissez-lui - vous 
deviendrez des hommes. La politique slave de Sadyk est la seule bonne". 
Je crois toujours que Mischa renversera Milosch. Ce dernier, a ce qu'on 
dit, je n'en reponds pas - a envoye beaucoup d'argent ici. On parle 
de changements ministeriels en France de Mr. Persigny a la place de l\fr. 
Walewski - cela rendrait la politique Napoleonienne plus droite - peut
ctre. 

A Paris, a !'hotel Lambert surtout, on reve un mouvement en Po
logne au cas de revolution en Russie - ce qui pourrait arriver vu l'atti
tude et Ies exigences de la noblesse russe. Maia je croia Ies Russes trop 
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sages pour cela - et Ies Polonais pas assez pour savoir profiter. Les C[o
saques ţ] cherchent a se rapprocher de Sadyk mais ils n'ont pas beaucoup 
de chances. 

J e cherche a apprendre une chose et vous la confie sous secret. 
Je ne crois pas que Ion Ghica ait donne volontiers sa demission. On m'a 
parle ici d'intrigues ourdies par Ies Aristarchi pour lui enlever la Prind
paute de Samos. C'est toujours bien dommage - car Ies Turcs ont besoin 
d'hommes comme lui, plus que jamais et non de Grecs intrigants et vendus 
a la Russie 1• 

La nouvelle de l'election :Moldave a ete un coup de theâtre. 
Je vous salue pour aujourd'hui. Faites mes compliments a Ion Ghica, 

malgre qu'il ne pense plus a moi. J e vous salue amicalement. 

Bibi. Acad. R.P.R., 1\1s. 4904 2 f. 557-558V. 
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Bucureşti, 17 /29 ianuarie 1859 

Louise 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Dare de seamă asupra neorîn
duieUlor petrecute cu ocazia alegerii deputaţilor. Perspectivele unei revolte 
sîngeroase în ziua alegerii domnului. 

Rezultatul alegerilor la data scrisori"i. - Trimite textul raportului 
ministrului de ]l'inanţe asupra guvernării lui Al. Ghica în 1856; explică 
sensul candidării acestuia pe lista partidei naţionale. - Situaţia lui Ion 
Ghica. Apropiata sosire a delegaţiei moldo1,ene în drum spre 
Constantinopol. 

Bucarest, 29 janvier 1859 

L'<\lectfon de8 d{>putes a fini hiPr. L::i 111t.tP M::ijt gmndo ot aoharnoo 
mais la procedure a ete arbitraire dans beaucoup de colleges. Plusieurs 
d'entre eux se sont abstenus de voter, protestant contre l'admission forcce 
de ceux qui n'avaient pas le droit et contre l'elimination de ceux qui 
avaient obtenu en leur faveur des sentences judiciaircs. Dans plusieurs 
colleges la force militaire est intervenue et a disperse Ies electeurs. Tout 
cela est la conscquence de l'entetement, l'ineptie et la perfidie des deux 
Caîmacans J. :Mano et Em. Baleano. Quoique Ies Consuls aient fait une 
declaration dans laquelle ils disent qu'ils ne peuvent tolerer la flagrante 
violation de la Convention de Paris par Ies Caîmacans qui s'ingerent 
le droit de faire reviser par le Conseil administratif des sentences judici
aires rendues sans appel, qu'eux, Consuls sont forces de demander a leurs 

1 Penlru atitudinea soţiei lui Sadyk-Paşa, duşmănoasă Unirii şi Ruski, vezi Intro
ducerea, p. XXXVIII. 
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Gouv-ts l'annulation des flections, Mr. Baleano a envoye le meme jour 
une circulaire a tous Ies administrateurs ordonnant qu'ils n'admettent 
comme electeurs que ceux qui sont inscrits dans la liste imprimce, ou qui 
ont etc admis par le Ministere de l'Interieur, ou enfin, ceux dont la sen
tence a ete approuvee par le conseil administratif ( ce dernier a rejete 
la plupart des sentences). La ... 1 des Oonsuls a ete faite le 5/17 janvier 
par Ies Consuls d'Autriche, de France et de Prusse verbalement a Mr. 
Mano. Les deux autres Consuls ont adhere a cette demarche. Cependant, 
pour tromper Ies Consuls, Mr. Em. Baleano a signe un ordre par lequel 
toutes Ies sentences sont reconnues comme valables. Cet ordre porte 
aussi la date 5/17 janvier, mais n'a ete imprime que le 7 /19 dans le journal 
semi-officiel et ne pouvait par consequent arriver a la connaissance des 
electeurs des districts qu'apres Ies premieres elections; Ia, ou quelques 
electeurs ont apporte le Journal, Ies adrninistrateurs ont refuse de l'ac
cepter cornme bon, sous pretexte que le ministere ne leur en a pas envoye 
la cornrnunication. 

Jusqu'a present on ne connaît que Ies norns des vieux grands boyards 
qui sont elus pour la plupart par ce procede. Les habitants de Bucarest 
sont exasperes, si Ies elections des petits proprietaires et des villes ne 
donnent pas un autre resultat, si l'Assernblee ne rnet pas un terme aux 
elections frauduleuses, ce qui n'aura pas lieu si Ies vieux boyards ont la 
rnajorite, alors vous pouvez vous attendre a une sanglante revolte le 
jour de l'election du Prince. 

Au Congres on a prevu Ies fraudes des liberaux tandis qu'au con
traire ce sont Ies conservateurs q ui en cornmettent le plus pour arriver 
emite que coftte a l'election du Prince Bibescu. 

Jusqu'a present on connaît Ies elections de 50 deputes. 
22 sont pour Bibesco 
10 „ pour Stirbey 
18 du parti liberal, :,;ont divises entre J. Cantacuzene, Prince Alex. 

Ghika, Nicolas Golesco. 
Ci-joint vous trouverez le rapport du Ministre des Finances actual sur 

la deplorable situation des finances, a la fin de 1856. Malheureusernent 
il est juste vrai et condamne le Gouv-t passe du Prince Alex. Ghika qui 
ne figure dans la liste des candidats a l'Hospodarat des liberaux, qu'a. 
cause de sa vieillesse et de sa faible sante, a laquelle on espere qu'il suc
combera dans quelqucs ann~es pour faire place a celui qui, pendant ce 
temps, pourrait se rnontrer digne de gouverner le pays ( on de sire Ion Ghika). 
Pour le moment Ies grands boyards ont reussi a obtenir de la Cairnacamie 
l'ordre d'eliminer Ion Ghika des electeurs vu qu'il n'a pas produit de 
preuves que sa demission a etc acceptee par la Sublime Porte. 

Dans quelques jourK arrivera ici la deputation moldave, composee 
de Mrs. Const. Negri, Nic. Katardgi, Theod. Kalirnan et Col. Nic. Ma
vrikie. Elle est chargee par le Prince et par l'Assemblee Moldave de se 
rendre a Constantinople pour obtenir du sultan la confirmation d'Alex. 
Kouza comme Prince de Moldavie. Elle attendra ici l'election du Prince 
Valaque pour partir avec la deputation Valaque. 

Bibi. Acad. H. l'. R., ms. 4903, f. 137-139. Copir. 

1 Loc gol 111 Lrxl. 
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Iaşi, 19/31 ianuarie 1859 

D. .A. St u r d za către .A. G. G o le s cu: li trimite o serie 
de acte doveditoare despre evenimentele istorice care au precedat alegerea 
ai.n Moldova. 

Relatează pe larg momentele petrecute în ajunul alegerii lui Cuza 
nect1noscute publicului : destituirea lui Catargi. Victoria partidului naţional 
în alegeri. Propunerea lui Panu ; sensul punctului doi din propunere ; pro
clamarea Unirii în înţelegere cu muntenii. - Grupările din adunare. Can
ai.datura lui C. Negri . .A. Panu candidat al unioniştilor, susţinut de marii 
boieri. Refuzul lui Panu. - Cauzele care au contribuit la salvarea unităţii 
în partidul naţional; rolul maselor. - Rezultatul celor trei scrutine prea
labile. Entuziasmul din ziua alegerii şi de după alegere. 

De ce n-a izbutit votul pentru Unire: Şedinţa de la C. Rolla; pro
punerea Kogălniceanu; atitudinea lui D . .A. Sturdza. - Critici la adresa 
guvernului Epureanu; situaţia lui V . .Alecsandri. - Recomandări de urmat 
în vederea alegerii din Ţara Romînească. 

Confidentielle 

Cher ami ! 

Jassy, le 19 janvier 1859 

Que devez-vous penser de moi ţ Car c'est impardonnable d'envoyer 
a quelqu'un un commencement de lettre, et de retenir la vraie dans 
sa poche. Et c'est ce que j'ai fait. Mais, croyez-moi, que je n'etais plus a 
moi. N ous etions tous encombres d'affaires et de pensees pour l'avenir. 
A peine pouvions-nous nous accorder deux ou trois heures de repos. Les 
evenements se poussaient tant l'un l'autre qu'on ne pouvait pas prendre 
haleine. Voici tout ce que je puis dire pour m'excuser; pour le reste je 
m'adresse a votre indulgence. 

A present, arrives sur le plateau de la montagne, je veux vous dire 
tout oo qui s'ost passo. 

A vant pourtant jo vous annonce, que cette lettre vous est envoyee 
par un courrier expres. Vous avez ci-inclus, les journaux et tous les proci~s
verbaux de l'Assemblee. Vous y trouverez Ies actes suivants: 

1) L'acte de remerciements et vote d'Union 1 • 

2) La lettre au Sultan. 2 

Je vous envoie aussi le Reglement de l'Assemblee 3, qui contient 
quelques articles de Constitution introduits furtivement ou par contre
bande, et que l'Assemblee a adoptes a cause du court temps qu'elle avait 
devant elle pour se constituer. 
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1 Cf. D. A. Slurdza ş.a., Acte şi documente, VIII, p. 330-331. 
2 Ibidem, p. 343. 
8 Ibidem, p. 239. 
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J e vous envoie aussi une lettre que Ies deux Cai:macams ont adressee 
d-irectement aux c,inq Cours signataires, et qui a eu un effet tres salutaire. 
Elle sera publiee dans peu 1• - La Cai:macamie a proteste aussi contre 
l'acte de navigation 2, et a declare que nul acte de cette nature ne pouvait 
lier la Moldavie, s'il n'etait pas ratifie par son commissaire etc. etc. 

Vous savez ou vous verrez dans Ies journaux, Ies evenements qui 
se sont passes ici. Aussi je ne vous parlerai pas de ces evenements connus. 
J e vous entretiendrai de ce qui c'est passe a l'interieur sous main ou 
du moins sans etre connu de tous. 

La destitution de Catargi a ete plutot un coup de theâtre, qu'une 
necessite pour la confection des listes a la candidature. Mais ce coup de 
theâtre a eu son effet tant a l'interieur qu'a l'exterieur. A l'interieur 
en prouvant de nouveau !'energie et la voloiite de la Caimacamie d'aller 
jusqu'a la derniere extremite, ce qui a beaucoup decourage les Strigoi et 
Ies Gregoriens. A l'exterieur en mettant Ies Turcs en crainte d'eve
nements bien plus serieux qui allaient peut-etre se preparer. 

N os elections comme Ies votres ont montre que le parti national 
avait la grande majorite ! Ohez nous la plus grande impartialite, preuve 
Ies elections de Vogorides, Catargi, Greg. Stourdza, Prounco. Chez vous 
la pression la plus grande. Tout etait en vain. 

Si le parti national s'etait montre si desinteresse apres son elec
tion qu'avant, c'eut ete bien beau. Mais c'etait une chose a devenir bien 
triste Ies tiraillements pendant 10 jours avant l'election. 11 y avait plu
sieurs coteries, mais qui ne s'avouaient pas. Pano avait propose de signer 
un journal pour s'engager. 

1 ° de voter pour le candidat qui aurait la majorite. 
2° de voter pour toute proposition que la majorite du parti proposerait 

en dehors de l'acte de l'election. 
Ce dernier point se ralliait a une grande idee, que quelques-uns 

avaient formee, celle de proclamer l'Union, le Prince etranger, d'installer 
un Gouvernement Provisoire a Focsani, et de s'entendre prealablement 
avec vous-autres. 

L'idee ctait trop sublime pour qu'elle fut adoptee par tous. Seu
lement trois hommes de tout le parti sont restes jusqu'a la fin fideles a 
l'idee, mais ils ont succombe a la majorite. Ce second point n'etait compris 
que par quelques personnes, car toutes Ies autres ne pensaient qu'a faire 
triompher tel oul tel candidat. C'est aussi pourquoi ces coteries en majo
rite proposerent de dire „pour le candidat constitutionnel". 

V oici Ies differentes coteries : 
1. Celle de Lascar Catargi. 
2. Celle de Basile Stourdza, qui se reunissait aussi a Negre. 
3. Celle d'Alexandri, la mieux organisee. 
4. Celle de Lascar Rossetti, composee seulement de deux ou trois 

membres. 
5. Le parti qui voulait proclamer l'Union, et dont quelques membres 

penchaient, si l'Union ne pouvait etre proclamee, pour la candidature 
de Maurojeny. 

1 Probabil scrisoarea din 14/26 dec., D. A. Sturdza ş. a. Acte şi documente, VII, 
p. 1339. 

2 Ibidem, V III, p. 226. 
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La Chambre se divisait : 31 nationaux, 14 Gregoriens, 11 Strigoî. 
Pendant 8 jours aucuil candidat ne sortait a l'evidence dans Ies 

fameuses reunions a l'Elephant (chez Leon Ghyka au musee). Je ne dois 
pas oublier que Pano et Cantacuzene se sont refuses de signer le nouveau 
journal, parcequ'ils voulaient se tenir a l'ecart de toute coterie. Enfin 
le jour c'est fait, et des le prime abord Lascar Catargi et Rossetti, et Basile 
Stourdza sont devenus impossibles, car il y avait opposition forte contre 
eux. Alexandri se trouva attaque du dehors, et tous ces partis, outre 
Catargi et Ies Unionistes purs, se declarerent pour Negre. C'est d'ici que 
la lutte devint plus acharnee, et que le parti national etait a la veille 
d'une rupture. On craignait Negre dans le parti Catargi a cause de ses 
ides liberales, et on alla si loin de declarer voter plutot pour le pere ou 
le fils. Les grands boyards du dehors en furent si emus, que tous se de
clarerent pour l'Union et proposerent a haute voix la candidatura de 
Pano, auquel ils offraient leurs fortunes pour avoir Ies 3000 #. Mais cet 
homme a voulu se montrer grand et desinteresse jusqu'a la fin. Quoiqu'il 
aurait pu avoir une majorite bien plus grande que tous Ies autres, il refusa 
toutes Ies offres qu'on lui fît, avec dedain. II declara a plusieurs reprises 
ne rien vouloir pour lui; et ne voter que pour le candidat, qui sortirait 
de la majorite des suffrages du parti national. 

Plusienrs causes ont contribue a soutenir l'esprit de corps de ce 
parti, pour ainsi dire. Les voi ci : 

1. La manoeuvre adroite de Pano, par laquelle le Prince Gregoire 
fut admis comme depute, manoeuvre qui mit en terreur Ies nationaux 
des differentes coteries, voyant l'ennemi deja dans leur sein. C'etait l'epee 
de Damocles. On leur disait : ou vous vous entendrez ou le voila qui tri
omphe. 

2. L'amoindrissement du parti Gregoire par la non-admission de 
quelques deputei-; indument elus. 

3. L'inimitie de mort entre pere et fils, qui ne permettait pas a 
ces deux partis de se rallier. 

'1. La pression exercee du dehors par la masse d'electeurs venus 
des districts. 

Un jour avant l'election nous croyions la partie perdue a cause des 
dissentiments bien graves qui se sont produits, quand le danger imminent 
de voir t.riompher le p<•re ou fils decida tom, a se soumettre au scrutin 
prealable. n y eut trois scrutins: 

1. Negre : l 1 voix. Couza : 7. Mavrogeni : 6. Lascar Rossetti : 1. 
2. Ballottage entre Couza 20 et Mavrogeni 5. 
3. Detto entre Couza 19 et Negre 6. 
lmmediatemem il fut proclame avec enthousiasme candidat du 

parti nationa.1 inMpendant. Tous les partis se resserrerent autour de co 
champignon. 

Le scrutin est interessant, parcequ'il demontre la force des diverses 
coteries. Celle de Basile Alexandri etait toute pour Negre, qu'elle n'em
ployait peut-etre que comme feinte pour couvrir son vrai candidat Couza. 
Celle de Lascar Catargi etait pour Couza. Le parti Basile Stourdza s'est 
di vise entre Couza et Negre. Les plus independants, je dois le dire, et Ies 
moins lies, entre eux, Cantacuzene, voterent pour Mavrojeny. Pano 
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n'etait pas present, il s'est tenu des le commencement a l'ecart de toute 
r<'union et de toute intrigue. 

Vous lirez dans Ies journaux ce qui s'est passe dimanche suivant : 
rejet de la candidature du Prince Gregoire, vote pour le Reglement concer
nant l'election du Prince. Lundi : Election. J e n'ai jamais vu un pareil 
enthousiasme comme ce jour-la. n y avait peut-etre 10.000 hommes sur 
la place du palais. Toute la grande rue etait encombree. Des heures en
ti<:•res ont dure les cris enthousiastes du peuple. Aussi le Prince en etait 
,<;i {•rnu, que pendant toute la revue Ies larmes lui etaient aux yeux. Quatre 
jours la ville a ete illuminee. Pendant quatre jours Ies processions a la 
lueur de 400 et 500 flambeaux venaient feliciter le I)rince, et les membres 
de la Caîmacamie. Pano a re~u des ovations inoui:es; il a ete porte sur 
les bras par tous Ies officiers de l'armee, etc., etc., etc. 

J'oubliai de vous dire encorc qu'apres la cloture de la seance de 
l'election, le Prince entoure des deputes, du Metropolitain, et du clerge, 
est entre dans la salle du trone, ou la Cai:macamie lui deposa Ies renes du 
Gouvernement. Apres cela il se retira dans Ies appartements princiers 
ou il re<;ut Ies visites officielles en uniforme de tous Ies Consuls, excepte 
l'Agent d'Autriche: qui a des instructions de ne pas reconnaître le Prince 
jusqu'apres l'investiture. 

J e dois en revenir sur mes pas et vous raconter pourquoi le vote de 
l'Union a echoue. Comme je vous disais, ce vote embarrassait les gens qui 
avaient leur candidat dans leur sac. Quelques jours avant l'election du 
Prince, Pano reunit Ies chefs de toutes Ies coteries chez Rolla, ou il proposa 
!'idee, qui trouvait deja une vive resistance. Elle fut rejetee avec achar
nement. C'est Iepoureano, Lascar Rossetti, Alexandri qui la combattirent 
avec le plus d'energie. Et c'est bien naturel : quelques jours a.uparavant 
Iepoureano me di sait confidentiellement „c 'est moi qui baptiserai le Prin ce, 
ne vous inquietez pas". A un autre il disait: ,,Je voterai pour Negre 
<'ar je suis sur que Negre abdiquera, et alors c'est moi et Rossetti qui 
Rommes sur le tapis''. J'entre dans ces petits detaila pour que vous puissiez 
vous expliquer tout le reste. 11 s'agissait de faire parvenir ou soi-meme 
ou quelqu'un qu'on pourrait employer pour etr.e au pouvoir. 

Aussi ne devez-vous pas etre etonne, que meme le vote pour l'U
nion, simple reiteration du desir, allait ecbouer devant Ies coteries. Vous 
verrez comment une proposition faite par Cogalnitchano ( ou pour mieux 
<lire presentee par lui, car ii ne pensait ni lui dans Ies derniers jours a 
ceci) fut pour ainsi dire rejetee par Iepoureano, car c'est la le vrai but de 
son amendement. 11 croyait que le temps etant court, Ies preoccupations 
pour l'election du Prince grandes, ce vote serait oublie. 11 ne savait pas 
que j'etais a la breche, et que je n'aurai jamais laisse peser sur une Assem
blee roumaine une telle honte. Tous mes efforts ont ete vains pour rassem
bler Ies membres de la Commission nommee, aussi quelques minutes, 
avant l'election du Prince je reunis Hourmouzaki et Cogalnitchiano dans 
un coin, et c'est la qu'ils redigent le projet, vote par l'Assemblee. 

Vous voyez, cher ami, avec quels gens nous avons eu a faire. Ceux 
sur lequels nous comptions, desertaient. Le mot, la pensee de l'Union 
<'-tait bannie. On m'a traite de fou pendant une semaine, parce que je 
l'avais sur Ies levres a chaque instant; et je crois qu'on ne pensait pas 
moina bien de Pano. Seulement on n'osait pas le dire. 
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Le Prince nomme, il devait former son Ministere. Comme homme 
d'esprit et de jugement, ses yeux se jetterent sur le seul qui pouvait mener 
la barque de l'Etat: Pano. C'est lui qui avait fraye le chemin, c'1:st lui 
qui avait mene avec hardiesse et prevoyance, de meme qu'avec un desin
teressement exmplaire, la politique interieure et exterieure des Princi
pautes-Unies. Vous verrez dans le journal la maniere dont ce Ministt•re 
etait compose. Tous les hommes qui en faisaient partie etaient sincere
ment pour l'Union, devoues plus que tout autre a cette grande (·ause, 
et prets a des sacrifices au moment donne, que nous ne c1 oyons pas trop 
eloigne. Toutes Ies coteries se sont mises en mouvement pour faire echouer 
la composition du Ministere Pano, et parvenir par une transaction entre 
elles a former le leur. Pano prevoyait toutes ces manreuvres, car il avait 
re~u des refus de la part de Rossetti, Catargi, Iepoureano, Alexandri. 
Iepoureano exprima meme l'opinion que personne n'etait a sa place dans 
le Ministere Pano, et que celui-ci etait le moins apte de tous pour l'lnte
rieur. En vue de cette opposition systematique, seulement le Prince pou
vait et peut-etre devait agir. 11 devait briser la clique, et marcher fran
chement. Soit par manque d'energie, soit par envie pour le talent de Pano, 
le Prince ceda. 11 re~ut le refus de Pano de faire un Ministere a cause du 
refus de plusieurs personnes. Pano et moi nous lui avons expose franche
ment et ouvertement la situation. A peine Pano etait sorti du cabinet 
du Prince, que par la porte opposee Iepoureano et Docan (Nicolas)' y 
entraient, et une demi-heure apres le Ministere actuel etait forme. 

Hier le Ministere s'est presente devant la Chambre. 11 a lu son pro
gramme, que je vous enverrai avec la i,oste russe, et il a subi en meme 
temps un grand echec sur une question de constitution. Alexandri ctait 
Ministre provisoire de la Cai:macamie, le prince l'a nomme de nouveau 
au meme poste, il pretendait ne pas avoir besoin de se soumettre a l'art. 
3 du Reglement de l'AssembU•e concernant sa reelection. Le l\Iinistere 
a soutenu cette these avec insistance, et au vote il y a eu 14 voix pour 
le Ministere et 29 contre lui, 2 s'etaient abstenus. 

Voici donc chez nous en quelques mots la situation. 
Le parti national a triomphe. Les Strigoi sont coules. Les Grcgoriens 

sont impuissants. Le seul homme qui a domine et qui domine la situation 
c'est Pano. Une clique de famille et d'interets privcs forme la camarilla 
d'uu l rince bien intentionne du reste. Cette clique est au pouvoir. Tout 
fo lllondo o.st contro ollo. EJlo a fo minoritP il~.n/.l 1~ f:h~mhre. Rile ne peut 
jamais avoir la majorite, car elle ignore les elements de la vie parle
mentaire. L'opposition est seule capable de mener la Chambre et elle 
l'a prouve dans les seances d'hier. 

J e crois que ce premier Ministere ne peut aller longtemps. On lui 
p:.-epare cles luttts qu'il ne pourra sol!tenir. 

Pardonnez, cher ami, si jene vous ai pas fait un tableau assez complet 
de ce qui s'est passe ici. J'ecris en tont bâte pour ne pas perdre le courrier. 

Recevez, cher ami, l'assurance de mon amitie devouee. Pano me 
prie aussi de vous envoyer ses affectueux compliments. 

Envoyez la lettre ci-incluse, je vous prie, a Sion, auquel j'ccrirai 
avec la poste russe. 

Tout a vous de creur 
D. Stourdza 
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P.S. L'opinion de tous ici est, en meme temps que notre desir: 
1. Que vous adoptiez ad litteram Ies instructions pour l'election 

du Prince. 
2. Que votre Reglement soit uniforme avec le notre excepte Ies 

points qui n'ont pas le sens tommun de se trouver dans un R«:·glement 
de police d'une Chambre. 

3. Que vous adoptiez ad litterarn : 
L'acte de remerciement et la reiteration du vote de l'Union. 
L'adresse au Sultan. 
En un mot on attend que vous nous copiez exactement. Je crois 

aussi que c'est une necessite absolue. 

D. S. 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., LXl/6. 

271 

laşi, 20 ianuarie/1 februarie Hl59 

V. A l e c s a n d r i c ă t r e I. A l e c s a n d r i : lmprejurările 
care au precedat alegerea lui Alexandru I. Cuza, ca domn al Moldovei : 
preliminariile din sala de Istorie naturală; întărirea grupului V. Alec
sandri. Pericolul partidei adverse Gr. Sturdza. V. Alecsandri renunţcl la 
candidatură şi propune un singur candidat, C. Negri. Opoziţia lui L. Ca
targiu. Succesul lui Al. Cuza. 

Situaţia prinţului Gr. Sturdza. Interpelarea lui V. Alecsandri, inter
venţia lui Hurmuzaki. Invalidarea candidaturii lui Gr. Sturdza. - Ziua 
alegerii. Entuziasmul deputaţilor. Aclarnaţiile nesfîrşite ale mulţimii. 
Manifestaţie de simpatie pentru „poetul şi deputatul" V. Alecsandri. 

J assi, 20 Jan vier 1859 

Mon cber Jean, 

Voici le recit des dP,rniers c,venements; tu y verras comment j'ai 
falii devenir prince regnant et comment j'ai fait un bel acte d'abnegation 
en faveur de la bonne cause. J'en parle a mon aise parce que c'est la 
peut-etre ce que j'ai fait de plus meritoire dans ma vie. 

Les elections des deputes terminees, on se compta. Trois partis bien 
distincts etaient en presence. Le parti Michel Stourza compose de quelques 
vieux vampircs ; celui de son fils c:Jmpose d'un nombre assez fort de 
fanatiques, et le parti national, lequel etait en majorite puisqu'a lui 
seul il comprena.it plus de la moitic des deputes. 

N ous commen9âmes par choisir un local pour nos reunions prepa
ratoires et nous cboisîmes l'appartement de notre pauvre ami Ralleto, 
au cabinet d'histoire naturelle, ce qui fît donner a notre societe le nom 
de la Societe de l'elephant. Une fois installes nous redigeâmes un journal 
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par lequel nous nous engagions sur l'honneur de combattre a outrance 
Ies candidatures des princes Michel et Gregoire Stourza, et de voter a 
l'Assemblee pour celui d'entre nous qui reunirait le plus grand nombre 
de voix. 

Jusque-la tout alia fort bien, mais bientot l'ambition vint mordre 
au creur plusieurs d'entre nous. Mavrojeni, Lascar Rosetti, Basile Stourza 
et Lascar Catargi, organiserent leurs partis et bientot notre carnp se 
trouva divise en plusieurs fractions fort ennemies Ies unes des autreg. 
Cogalniceano de son cote, furieux de n'avoir aucune chance a etre porte 
en avant jeta le brandon de discordie parmi nous et seconda sans s'en 
douter Ies intrigues de Mavroieni. Cependant un nouveau parti se for
mait au milieu de ce tumulte de sottes passions, c'etait celui des deputes 
de la seconde classe, qui ne voulant plus de Ghika, Ba.lche, Stourza etc. 
sur le trone, avaient jete Ies yeux sur moi. Ce parti etait le plus norn
breux, le plus actif et un beau jour je me trouvai a la tete de la majoritc 
dans le parti national. l\fa candidature prenait de la consistance a vue 
d'oeil, on en parlait en ville, en province, et elle semblait satisfaire g(:ne
ralement le public. C'cst alors que Ies haines se dechaînerent, on alia 
jusqu'a repandre toutes sortes de calomnies sur mon compte, et plusieur.s 
personnes que j'avais cru jusque la des amis, prouverent dans cette cir
constance la pauvrete de leur creur. Pendant que mes adherents decla
raient qu'ils preferaient plutot Gregoire Stourza que Ies Basile Stourza, 
Lascar Catargi, Mavroieny etc., quelques-uns de ces messieurs disaient : 
,,n'importe qui, excepte Alecsandri ; en sorte que grâce a nos diseui~sions, 
Gregoire Stourza avait tres beau jeu. Son parti etait compact, tandis 
que le notre divise en plusieurs fractions pouvait du jour au lendemain 
se debander et aller grossir Ies rangs de nos ennemis. 

L'esprit de caste commenc;ait a etouffer Ies principes salutaires 
qui avaient guide jusqu'alors le parti national, et celui-ci avait degencre 
en un foyer d'intrigues et d'animosites personnelles qui contribuaient 
puissamment au but de Gregoire Stourza. 

Il fallait sortir de cette situation et sauver le pays par un acte d'ab
negation. Je ni.'offris le premier a faire cet acte et l'avant-veille de l'election 
du prince me rendant a la salle de nos reunions, je tins a peu prc\s ce 
langage: ,,Messieurs, Ies circonstances sont plus graves que jamai--1; 
l'ambition a mordu au camr quelques-uns d'entre nous et nous a fait ou
bHer les interets de notre pays en faveur de nos interets personnels. V ou!ons
nous perdre ou sauver le pays? voulons-nous le rendre la proie de nos 
adversaires? Non direz-vous. C'est bien, mais il faut le prouver, et quant 
a moi je prie Dieu deme foudroyer ici, sous vos yeux, avant que je contri
bue directement ou indirecternent au triomphe de Gregoire ou de Miehel 
Stourza. Je viens donc declarer hautement que je me desiste de tous 
mes droits au trone, quoique mon parti soit le plus puissant, et je dernande 
a ce que chacun de nous suive mon exemple, en faveur d'un homrne qui 
reunisse toutes Ies sympathies et qui groupe tous les partis en un seul. 
Vous avez devine que c'est en faveur de Negri. Mr Lascar Rosetti vous 
desistez-vous en faveur de Negri? (reponse: oui), Mr Basile Stourza, 
vous desistez-vous en faveur de Negri Y (rep. : oui), Mr Mavroieni, <'·tes
vous pour la candidature de Negri Y (oui), Mr Cogalniceano, soutiendrez
vous notre ami Negri? (oui), et vous Mr L. Catargi Y (reponse negative). 
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Vous etes donc le seul qui ne veuillez pas ccder de vos pretentions? HP· 
bien, si nos ennemis l'emportent, que la responsabilite retombe sur vous 
et Ies votres ! " 

C'etait une scene d'un effet dramatique saisissant. On vint de tous 
cotes me complimenter sur ma conduite, et notre parti national ne fut 
plus partage qu'en deux camps. Le camp Negri et le camp L. Catargi. 
Pourtant Ies personnes qui m'avaient choisi pour drapeau furent tres 
mecontentes de mon desistemcnt ; ils ne voulaient pas de Negri a cause 
de sa faiblesse de caractere et de sa parente ; Ies Catargi n'en voulaient 
non plus a cause de ses idees sur le partage de la propriete. Ils s'enten
dirent donc ensemble pour opposer Couza a Negri, et lorsque nous pro
cedâmes au tirage du scrutin, la veille de l'election du prince, Couza eut 
la majorite des voix. Mavrojeni malgre toutes ses menees occultes n'eut' 
que 5 voix et Negri 11. - En un mot Couza profita de toutes mes chances. 
II ne pouvait en revenir de ce tour de roue de la fortune ; il croyait a 
une plaisanterie. Pourtant il fallut bien se rendre a l'evidence lorsque le 
lendemain nous nous rendîrnes a la Chambre avcc la ferme decision de 
soutenir notre candidat et de combattre a outrance le prince Gregoire. 
Observons ici, a l'honneur de notre pays, que dans la nuit qui preceda. 
l'election du prince, Michel Stourza avait ouvert ses caisses et avait rnis. 
300.000 ducats a la disposition des deputes pour se faire un parti, mais 
que personne ne toucha a son or maudit. Aussi le lendemain n'eut-il 
pas une seule voix a l' Assemblee. En revanche il s'est fait saigner deux 
fois, pour echapper a des attaques d'apoplrxie. 

· Quelques jours auparavant on avait fait Ies genereux envers le prince 
Gr.'•goire en l'admettant sur la liste. des deputes malgre ses etats de service 
a l'<-tranger et peut-etre elÎt-on pousse cette imprudente gPncrosite jusqu'a 
l'admission de ce Mr sur la liste des candidats au tronc, sans un incident 
qui vint indignerl'Assemblee. La veille de l'election du prince, je montais 
a la tribune pour engager le prince Gregoire a moderer son ambition et a 
nous prouver qu'il plar;ait Ies interets de son pays au-dessus de ses propres 
int<'rets: ,,Yous voulez devenir prince de Moldavie, lui dis-je. Cette ambi
tion est grande ct noblc, car aux yeux des l\foldaves ii n'cst pas de couronne 
plus belle (1ue la couronEe de Molda vie; mais avez-vous fait assez de sacri
fices pour ce pays, pour meriter un pareil honneur? A vez-vous ete notre 
compagnon de travail, avez-vous <.~te simple soldat dans nos rangs avant 
d'aspirer a devenir notre chef-? .Xon. Vous avez ete jusqu'a pr<'•sent loin. 
de nous. Yous ne nous etes pas assez connu. Travaillez donc d'abord avecc 
nous, faitcs-vous apprecier, faites-vou„ aimer et l'avenir pourra vous 
r<'•servcr de grandes destinees. Rappelez-vous des paroles que vous avcz 
prononcees il y a quelques jours: ,,n n'est pas de plus grand honneur que 
celui de faire partie d'une Assemblee aussi patriotique que celle-ci!" 
Tenez-vous en d'abord a cet honneur, votre role est indique. Vous occupez 
la place d'un representant de la nation roumaine, et cette place, vous devez 
le savoir, est, dans bien des circonstances, superieure a celle qu'occupe un 
prince regnant, de meme que cette tribune, ce trone sacre de la nation toute 
entiere est bien au-dessus du trone d'un seul homme. He bien, si vous 
avez un vfritable camr de roumain, montez souvent a cette tribune pour 
defendre Ies droits de votre pays, montez-y surtout dans un esprit de con
ciliation pour declarer que vous vous desistez de vos pretentions au trone 
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et le pays applaudira avec enthousiasme a cet acte de patriotique abne
gation. . . etc." 

Je fus sublime, dit-on, dans ce moment, mais mon eloquence ne 'pro
duisit aucun effet sur le prince Gregoire. Son satellite Hourmousaki, 
repondit par un discours maladroit dans lequel îl voulut soutenir que per
sonne n'avait fait autant pour la Moldavie, que son maître. A ces mots 
la 0hambre fut saisie d'indignation. On rappela Ies scenes de 1848 et on 
decida de voter contre l'admission du prin.ce Gregoire sur la liste des can
didats au trone. 0'est ce qui eu lieu, et notre homme fut repousse a la 
grande majorite des voix. Des ce moment, le parti Gregorien, n'ayant plus 
de chef, vint se ranger sous notre drapeau. 

Le lendemain, c'est-a-dire le neuvieme jour aprcs l'ouverture de 
l'Assemblee, nous procedâmes a l'election du prince. Tous Ies soldats 
etaient sous Ies armes, et la ville enticre sur pieds. Les tribunes de la 
0hambre pouvaient a peine contenir le monde qui s'y pressait des huit 
heures du matin. A midi juste, l'operation commen9a. 0haque depute, 
a son tour, monta a la tribune pour faire le serment d'usage; la main 
placee sur l'evangile, chacun dut dire: ,,Giur şi Dumnezeu să-mi fio 
intru agiutor !", puis quand vint le tour du scrutin, chacun dut declarer 
ouvertement le nom de son candidat et l'inscrire sur un parchemin prepare 
ad hoc. L'appel nominal etant fait par ordre alphabetique, j'etais toujours 
premier a ouvrir la marche. Je declarais donc a haute voix que je votais 
pour Alexandre Couza . . . et tout le monde suivit mon exemple. 

Gregoriens et Micheliens nous donncrent la main pour proclamer 
notre prin.ce a l'unanimite ! 

Te dire l'enthousiasme que produisit cette election, est chose impos
sible. La joie d'avoir echappe aux deux Stourza a etc si spontanee, si grande 
que pendant trois jours la population de Jassi s'est livree a de veritables 
folies. Des masses d'hommes, portant des torches ct des transparents 
alegoriques parcouraient Ies rues eu criant: Vive le Prince ! Vivent Ies 
deputes ! A bas Ies strigoi, a mort Michcl Stourza ! Le corps des officiers, 
heureux d'avoir un prince sorti de leurs rangs, vinrent nous trouver, nous 
autres deputes, au cabinet d'Histoire Naturelle; ils s'emparerent ue nous, 
nou porti.•rcnt eu triomphe ct nous disloquerent a qui mieux mieux dans lcur 
acces d'enthousiasme. Je laur fis un speech qui manqua me devenir fatal, 
tant on me donna des prlmves d'admiration. - Le lendemain, 1· our de la 
St. Jean, jt me rendis vers les neuf heures du soir chez Zizine, orsque je 
rencontrais une immense foule de peuple arme de torches, de drapeaux 
etc. J'eus beau vouloir eviter cette ren.contre, on me reconnut dans mon 
traîneau et eu un clin d'mil je me vis entoure de plus de 3.000 hommes 
qui se mirent a cricr en me saluant: Vive Alecsandri! Vive notre depute, 
vive notre poete ! On voulut m'arracher du traîueau pour me porter eu 
triomphe; deux commissaires de police qui se trouvaient lame dcfendircnt 
en disant a la foule que j'etais malade. Enfin je pris la parole pour <lire : 
Fraţilor ! Să trăiască steagul .Moldovei ! Steagul romînesc pe care îl purtaţi 
cu atîta fală ! A ces mots, je faillis etre assourdi par Ies hourras. C'etait 
une scene de nuit des plus fantastiques. - Au milieu de ce tumulte, j'en
tendis une voix de veritable stentor criant : Unde-i muzica? La bande 
militaire s'avan~a a travers la masse compacte qui m'entourait. Alors la 
meme voix reprit : Cîntaţi măi hora Unirii, că Alec.yandri au făcut-o! Nou-
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veaux hoU1Tas accompagnes de danse, de chants. C'etait magnifique ! J e 
fus ainsi ahuri pendant une heure, apres quoi la foule me laissa libre 
pour aller feter Cogalniceano, Pano et d'autres. 

En un mot tout le monde est content d'avoir un prince nouveau 
et d'avoir echappe aux dangers qui mena9aient le pays. Les vieux grands 
boyards seuls ne savent ou donner de la tete ; ils n'y comprennent rien. 
0omment ! disent-ils, un 0ouza princ(l regnant ! C'est impossible, c'est 
un cauchemar ! et pourtant le lendemain de l'election de Couza ils allerent 
tous faire Ies petits chiens devant lui. Jusqu'a Gregoire Stourza, jusqu'a. 
Michel Stourza eux-memes, tous se sont humblement prosternes devant 
le nouvel astre ! O ! vile engeance de ciocoi:s ! 

Adieu cher Jean, je suis heureux d'etre reste avec ma chere inde
pendance et d'avoir contribue puissamment a sauver mon pays d'une 
immense calamit.e. 

Ton frere 

Alecsandri 

Peut-etre te verrai-je bientot car le prince veut me charger de porter 
ses lettres de remerciements aux rois et empereurs qui ont ratifie le traite 
de Paris. 

Bibi. Acad. R.P.R., Coresp. inv. 27487. 
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Bucureşti, 20 ianuarie/I februarie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d i k P a ş a : Cîteva puneri 
la punct. Articolul din „Courrier du Dimanche" scris de Poujade, atitudinea 
lui Beclard faţă de Căimăcămie şi de Ghiculeşti, poziţia sa proprie faţă de 
cd amintt'ţi.- Situaţia lui I. Ghica. 

No. 51 Bukarest, le 1 fevrier 185!l 

J'ai re9u votre lettre No. 45 du 19 janvier. Quel malheureux accident 
des circonstances que poste par poste je dois me defendre. J'ai fait cela 
avec plus grande satisfaction quand il s'agit de me defendre devant vous 
et le cher Sadyk. L'article du „Courrier du Dimanche" est de Mr. Poujade, 
qui invente des choses qui n'existent pas, ou qui denature ceux qui sont, a sa 
fa9on. l\Ir. Beclard n'a pas soutenu la Caimacamie, et il n'agissait pas 
contre elle, tant qu'elle ne violait [pas] la Convention, mais il ne s'est 
range pas du cote des Ghikas, de faire opposition a tout prix, etil Ies blâmait. 
Quant a moi, je n'etais jamais intermediaire entre l\fr. Beclard et la CaI
macamie, mais je disais ma fa9on a penser sur Ies comptes de tous Ies 
Ghikas. 

1 Scrisoarea nr. 4 din 25 ianuarie conţine chestiuni particulare. Nu am mai reprodus-o. 
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Voila simple affaire. 
Teraz jest inna sprawa; bydz' moze ie elekcije tutejsze bţd:i, 

kasowane. W takiem razie niezawodnie i kai:makamia, przynajmniej 
I. Mano i Em. Baleano. Gdyby to si~ stalo, trzeba koniecznie, zeby Ion 
Ghika byl nominowanym jednym z Kai'makan6w; on do Samos nie wr6ci, 
a tutaj Porta ma w niem jedynego i szczerego partyzana ; przytym zapewni 
spok6j, zato odpowiada jego roszqden i energia.Moze Pani potrafi to 
wydzialac u Ali Paszy, przez Vefika, bo A. . . bedz:i.e mu sprzeczuy. 
[ Traducere : Acum, altă chestiune ; poate că alegerile de aici vor fi casate. 
în asemenea caz, fără îndoială şi căimăcămia, cel puţin I. Manu şi Em. 
Băleanu. Dacă s-ar întîmpla aceasta, trebuie neapărat ca Ion Ghica să 
fie numit unul dintre caimacami ; el nu se întoarce la Samos, iar aici Poarta. 
are în el singurul partizan sincer; cu care ocazie el va asigura liniştea, 
care corespunde judecăţii şi energiei lui. Poate vei reuşi să obţii aceasta 
pe lîngă Ali Paşa, prin Vefik, deoarece A[lleon] îi va fi împotrivă.] 

II me charge de vous demander des excuses, qu'il n'a pas encore 
repondu; mais il etait trcs occupe avec Ies gradins1 des grands Boyards, 
qui lui ont fait tout le tort possible, puisqu'il etait au service turc. Qu'on 
ne se trompe pas sur la partie des Boyards, c'est eux qui veulent separation 
de la Turquie; Ies liberaux veulent independance interieure, mais liaison 
politique etroite avec la Turquie, sans [la] quelle leur pays est perdu. 

~czery przyjaciel [prieten sincer] 
Gradou·icz 

Bibi. Acad, R.P.R., ms. 4901, f. 211-212. 

27.J 

Bucureşti, 22 ianuarie/3 februarie 1859 

A. G. Golescu către [D. A. Sturdza]2 : Rezultatulcampa
nifi electorale pentru Adunarea electivă. Speranţa într- o m1·şcare împotriva 
Căimăcămiei, depăşită. - CriMcă at?°tudinea filo-ştirbeistă a Franţei. -
Despre perspectfra anulării alegerilor; re1,olta maselor. - Caimacamii 
huiduiţi de m1llţime. 

lfhllf11mr11tP 1111 K npiilni,wrn1, pPnlru npii.rnr„n l11nlii JH"a'J'I p•·rsă. 
Cauza eşecului personal în alegeri. 

Bucarest, le 22 janvier 1850 

Cher amli depuis rr.a dcrniere ltttre jt me sui& presqm, constammm1t 
trouve en course dans Ies districts et je n'ai pas pu trouver l'occasion de 
vous ecrire par une voie sure. ·A ujourd'hui que nous sommes tous reu
nis a Bucarest je vous ecris ces quelques lignes a la bâte pour vous donner 
quelques nouvelles sur l'etat de notre situation. 

1 Probabil: grcdins. 
1 Scrisoarea face parte dintr-un grup de acte şi scrisori AI. I. Cuza. - Ni se pare totuşi 

mai firesc să o atribuim cdtre D. A. Slurdza, ţinind scama de celelalte scrisori ale lui A. G. Go
lescu către acesta din urmă. 
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Le resultat de notre lut te electorale est tres mauvais; moins mau
vais cependant que je n'osais l'esperer. Bibesco a une 30-taine de voix; 
Stirbey en a de 6 a 10 et Ies partis coalises contre ces deux freres une 
30-taine de voix, seulement. - Notre salut etait dans un mouvement qni 
eut eclate avant Ies elections, au moment ou la Ca1macamie pouvait 
etre prise et arretee en flagrant delit de violation de la Constitution. Au
jourd'hui ce serait trop tard et, en dehors d'une lutte sanglante que 
personne ne voudra engager sans doute, personne ne peut croire <M
sormais a un cotJ.p de main dont on parle dans tous Ies carrefours. 

L'annulation des elections est notre seule voie de salut aujourd'hui : 
la violence, l'arbitraire et Ies manoeuvres frauduleuses qui ont presidc 
a nos elections sont des faits si patents que l'annulation en eut pu {!tre 
prononcee par Ies puissances garantes avant d'attendre un r~sultat quel
conque. Mais ce que la France a trouve si juste en Moldavie l'annee der
niere·, elle ne le trouve plus chez nous aujourd'hui. La France semble avoir 
voulu nous mettre le couteau sur la gorge pour avoir a elire entre Ştirbey 
qui etait son candidat de predilection, mais qui n'etait point le notre et son 
frc·re Bibesco qui n'est ni son candidat a elle ni le notre. Yotez pour Ştir
bey, nous disait-elle, si elle pouvait parler, c'est le seul moyen de l'em
porter sur Bibesco au nom de qui se sont commises toutes ces enormites 
anticonstitutionneles. Merei du pis-aller qu'elle nous a si habilement me
nage. n y a bien une autre fa<;on d'envisager la politique fran<;aise a Buca
rest, mais c'est une politique trop aventureuse et compromettante pour 
le repos du monde et elle ne peut pas etre celle d'un peuple aussi puissant 
et aussi genereux que le peuple fran<;aiil. 

Comme nous ne pouvons pas espfrer de voir Ies puissances garantes 
prononcer elles-memes l'annulation des elections, nous devons nous 
pr{>parer a la proclamer nous-memes. La proclamer au nom de la mino
rite, c'est commencer la revolution; on a prefere y arriver en procedant 
au choix d'une commision chargee de vfrifier Ies pouvoirs des deputes. 
L'Assemblee delibrre sous la pression de 10000 hornmes qui encombreut 
toutes Ies issues du palais. Cette populace veut l'annulation; si done nous 
n'avons pas demain une commission favorable a l'annulation, nou:,; voila 
en pleine revolution. J'esprre bien que la pression dont je viens de parler 
fcra passer de notre cote plusieurs partisans des deux fn,res qui ont bien 
plus peur d'un mouvement que du resultat probable d'{•lections nouvelles 
et qu'ainsi la revolut.ion sera conjuree. 

Le plus grand calme a r{•gne hier dans la multitude; on s'est conten
te de saluer par des huees Ies deux Ca1macams coupables au moment 
oi1 ils s'en retournaient au milieu d'une escouade de gcndarmes. 

Ou-ido Ouido ! Jos Căimăcămia! Jos porcu de llf.ano ! Jos prostu de 
Baliano ! tels ont ete Ies cris qui se sont fait entendre a leur passage; Ua
liano a eu la lâchete de demander pardon. Să mc iertaţ-i fraţ-ilor, daca ani 
greşit ctva ! et le prefet de police qui Ies accompagnait Ies achevait du 
meme coup en ajoutant : iertaţi-i, fraţilor, -icrtaţ,i-i. 

Tels sont Ies incidents de la journee d'hier, peut-etre verrons-nous 
aujourd'hui se derouler devant nous la continuation du meme drame 
dont nul ne peut predire le denouement. A V endredi ma prochaine let
tre, a moins qu'il n'y ait d'ici la quelque chose a vous transmettre par 
telegraphe. 
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Mes amities a tous Ies notres. Remerciez Cogalniceano de ma part 
d'avoir retabli dans son journal le vrai caractere de la combinaison dont 
j'ai cru devoir causer avec quelques amis politiques de Iassy. Je lui ecri
rai moi-meme vendredi prochain. 

Adiau, cher ami, j'attends avec impatience le moment de voir pas
ser la crise ou nous noua trouvons pour revenir vous voir en Moldavie. 

Votre ami devoue 

.A. G. Golesco 

J'oubliais de vous dire que notre district s'est abstenu en protes
tant; c'est 4 deputes que noua perdons (moi y compris) cette faute est 
-due a un malentendu; le Comite Central de Bucarest avait decide une 
abstention generale; maia il s'est ravise le lendemain et il etait trop tard 
pour nous le faire savoir. 

Arhiva B.C. S., Fond St. Georges, CXL VIIl/2. 

274 

Varna, 23 ianuarie/4 februarie 1859 

D e l e g a ţ i a m o l d o v e a n ă c ă t r e d o m n i t o r : Sositd la 
V arna ; aşteaptă vaporul pentru Constantinopol. 

Varna, 23 janvier/4 fev. 1859 

Au Prin.ce de Moldavie 

Aprcs un rude voyage arrives sains et saufs aujourd'hui a Varna, 
nous y attendons le vapeur pour partir mardi prochain pour Constan
tinople. 

[C. Negri. "K. Gatarpi, Col. 1lfovrichi/ 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 150, telegramă. Copie dosar Negri. 
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Varna, 23 ianuarie/4 februarie 1859 

D e l e g a ţ i a m o l d o v e a n ă c ă t r e d o m n i t o r : Relateazd 
primirea frumoasă de la Bucureşti ţi, entuziasmul general de pe tot 
parcursul Focşani-Giurgiu. Sugerează aceea.şi primire pentru deputaţia 
munteană, care se duce f11, }~loldova. - De la Rusciuc la Varna. 
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AltE>~11e Serenissime 

Notre arrivee a Bucarest a ete saluee par tout le monde. Nous y 
avons etc l'objet de grandes attentions de la part du gom rnement qui 
voulait a toute force faire payer nos depenses a la municipalite de cette 
viile, ce a quoi nous nous sommes obstinement refuses. Un banquet a 
•ete donne en l'honneur de la nomination de Votre Altesse a la Principau
te ou l'ancien Caimacam Constantin Cantacuzene a porte le premier 
toast a la sante et a la prosperite du regne du premier prince roumain 
Alexandre Jean premier ; auq uel l'un de nous a repondu de la part de V o
tre Altesse, par un toast porte a la grandeur et a la prosperite de nos 
deux pays reunis. 

Tant a notre entree qu'a notre sortie de Valachie, on nous a rendu 
force honnew·s, qui d'ailleurs nous ont assez coute. Noua avons rec;u beau
coup de deputations depuis Fokschany jusqu'a Giurgevo, toujours en 
l'honneur de Votre _\.ltesse, auxquelles nous avona repondu de notre 
mieux. La seule depense que nous n'avons pu empecher le gouvernement 
Valaque de faire pour nous, a ete celle de la poste de Fokschany a Bu
carest. 

N ous prions Votre Altesse de nous excuser de ne lui avoir point 
mande ces choses de B ucarest meme ; maia dans cette ville, pendant Ies 
trois jours que nous y sommes restes, depuis le matin jusqu'a la nuit, noua 
avons tant re9u de visites et de deputations, qu'il nous a ete impoasible 
•de trouver une seule heure pour ecrire a V otre Altesse. En un mot, nous 
avons ete accables sans discontinuation d'honneurs, de prevenances, 
d'amities et d'enthousiasme pour ce qui s'etait passe en Moldavie, et 
depuis notre depart de Bucarest nous ne nous sonmmes plus arretes jus
qu'a Varna d'ou. nous ecrivons actuellement a Votre Altesse et ou nous 
sommes obliges d'attendre encore deux jours le bateau a vapeur qui 
nous conduira a Constantinople. A Bucarest nous nous sommes empresses 
de faire notre visite de remerciements a L. Ex. Ies Cai:macans qui nous l'ont 
rendue dans la journee me>ne. Apres tout ceci nous serions tres recon
naissants a Votre Alte~se, si a titre de revanche, Elle ordonnait que Ies 
memes honneurs fussent rendus aux Valaques qui viendraient chez nous 
{lll deputation. 

t:5. Ex. le pacha de Rouchtchouk nous a tres bien rec;us aussi, nous 
a donne l'110spitalite de sa table et nous a fait accompagnor par des cavas 
jusqu'a Varna pour notre surete pendant cette longue et desagrca,ble 
route. En attendant que nous puissions vous donner des nouvelles de Con
stantinople, nous formons des voeux pour la sante de Votre Altesse et 
nous prions Dieu qu'il L'edaire assez, pour que dans cesmoments de compli
•cations inattendues, il en ressorte le plus de bien possible pour notre pays. 

Nous avons l'honneur d'etre de Votre Altesse Serenissime 

Ies tres humbles serviteurs 

[C. Negri, N. Catargi, Col Mavrichi] 

Varna, 23 janvier/4 fevrier 18:-i9 
Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 152- 152v , 156. Copie dosar Negri. 
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276 

(Bueureşli,] 24 ianuarfo/5 r„bruarie 1859 

G. S ion către C. Negri: Vesteşte alegerea lui Al. I. Cuza în. 
Ţara Romînească. Ent11ziasrn general. 

Nr. 1355 [Primită : ] Varna, le 5 fevrier 1859• 
2. h 10' 

Mr. C. Negri, peputatfon moldave 
Varna 

L'assemblee a prodame unanimement prince de Valachie Alexan-
9I"e Couza. J>euple. et armee sont dans l'enthousiasme. Rejouissance pu
blique. 

8-ion 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 157. Tekgramă. 

277 

Bu ... ureşti, 24 ianuarie/5 M1ruarie 1859 

G. Creţianu J·i llliltiade Costiescu către C. Xe
g r i: Anunţă că alegerea lui .Al. I. Cuza domn al Ţării Romînc~li 
a avut loc la ora 1 din zi. 

Nr. 1363 

Hcmienr Negri V aru a 

[Primitii,J Yiunţl, Jo 5 f<h·rior .1.959-

:!h.15' 

L'Assemblee a proclame Couza Prince a l'unanimite aujourd'hui 
a une heure. 

Georges Cretziano 

Jfiltiade Costiesco 

Bibi. Acatl. R.P.R., ms. 4643, f. 159. Telegramă. 

492 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



278 

Bucureşti, 24 ianuarie/5 fohruarie 1859 

G. S ion oă t re Yasi le Ale os an dr i: Măsurile de luat 
după primirea ştirii oficiale a alegen·i lui Al. I. Cuza domn al 'f-'ării Ro
mîneşti. 

Kr. 4704 

13.39 
Vasile Alecsandri 

Iaşi 

Bucarest, 5 fev. 1859 

3 h. 40' ap. m. 

îndată ce veţi primi ştirea oficială prin telegraf sînt de idei să nu
miţi caimacami pentru liniştirea publicului. Alegeţi trei din: N. Golescu, 
<Jantacuzino, beizade Mitica, Iancu Ghica, generalu Vlădoianu, Grigori 
Filipescu, cari ar fi bine văzuţi de toate partizile. După aceste Măria Sa 
-e bine să plece spre graniţă. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 314, f. 262. Telegramă. 

279 

Bucureşti, 24 ianuarie /5 februarie 1859 

Sion 

I. G h i o a o ă t r e V. A l e os an d r i : Anunţă alegerea lui 
Alexandru Ioan Cuza domn în Ţara Romînească. 

Nr. 4707 Bucureşti, 5 fevr. 1859, 4h. ap.m. 

1391 

Alecsandri V. 
Ieşi 

Seanţa Obşteştii Adunări de astăzi ce este una din cele mai frumoasă 
pagini ale istoriei noastre. - Le plus difficile est fait. Numilea Princi
pelui Kuza ne-a scăpat de marele princip a devenit o necesitate. bon 
l'union point de salut. Adică domnului Kuza este pentru el o datorie na
ţională 1• 

Ion Ghica 

Acad. R.P.R., Ms. 314, f. 265. Telegramă. 

1 Transcrierea defectuoasă a telegramei diminuează valoarea ei documentară. 
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280 

Iaşi, 24 ianuarie/5 februarie, 1859 

Vasile .Alecsandri către Ioan Alecsandri:-
Anunţă împlinirea dorinţelor Unirii prin alegerea lui Al. I. Cuza în .'ţara 
Romînească. 

[Paris,] nr. 11 341 
M. Alexandri 

Rue Rivoli 1 72, Paris 

Jassy, le 5 fev., 4 h. 25' 

L'Assemblee valaque a proclame a l'unanimite Alexandre Couza. 
prince de Valachie. Les voeux de l'Union se sont realises. 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., XC/12. Telegramă. 

281 

Varna, 24 ianuarfo/5 februarie 1859 

Alexandri 

D e l e g a ţ i a m o l d o v e a n ă c ă t r e d o m n i t o r : Felici
tări pentru alegerea din Ţara Romînească. Aşteaptă noi instrucţiuni. 

Au Prince de Molda vie 

En vue des nouvelles re,;mes de Bucarest agreez Altesse nos fclici
tations et veuillez nous donner des instructions, si V otre Altesse le croit 
necessaire. 

[Negri, J-f. Gatargi, Gol. Mavrichi] 

Varna, 5 fevrier 1859 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 161. Telegramă. Copie dosar Negri. 
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laşi, 24 ianuarie/5 februarie 1859 
.A l. I. Cuza către C. Negri : Jlulţmniri pentru felicitări. 

Scopul misiunii rămîne acelaşi. 

Iassy, 5 fevrier 185!) 
Nr. 1532 

Monsieur Const. Negri depute moldave 
Varna 

Merei pour Ies felicitations. Vous n'avez it vous occupcr de rien. 
Poursuivez votre route sans retard et tenez-vous aux instructions remi
ses et a la mission dont vous etes charge 
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Le Prince Regnant de M oldavie 

Bibi, Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 164. Telegramă. 
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283 

Bucureşti, [24 ianuarie/5 februarie 1859] 

D. B o li n t i n e an n c ă tr e C. N e g r i : Anunţă că alege
rea lui Al. I. Cuza domn al Ţării Romîneşti a avut loc la ora 3 din zi. 

Nr. 1392 
[Primită : Varna la 5 febr.] 

8 h. 50' nuit 
expedie 8 h. matin 

M. Constantin Negri 
Depute de la Moldavie 

Varna 

A. Couza vient d'etre elu Prince de Valachi e a l'unanimite et accla
mation aujourd'hui a 3 heures. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4643, f. 160. Telegramă. 

284 

Bucureşti, 25 ianuarie/6 februarie 1859 

Bolintineano 

I. G h, i ca c ă t r e V. A l e c s an dr i : Anunţă alegerea Că1,
rnăcămie-i. - Urgentează venirea domnitorului la Bucureşti. - Propune 
întîlnfrea cu delegaţia munteană la Focşani. 

Nr. 4779 
1451 

Mr. Alecsandri 
Jassy 

Bucarest, 6 fevr. 1859 

3 h. 

1. Par vote de l'Assemblee la Caimacamie est placee sous Ies ordreR 
du Prince. 

2. II me semble qu'il serait bon que le Prince se tienne prH a partir 
pour Bucarest des que la dcputation qui doit partir aujour<l'hui sera ar
rivee a Jassy, ou meme avant. afin de la rencontrer .Fokschani, C'ar il 
est de toute nccessitc qu'il soit a Bucarest le plus tot possible ct <le <l<'\joun 
Ies intrigues, si l'on est assez absurde pour en faire. 

Jean Ghica 

P. S. Dis-moi si je dois attendre au bureau du telegraphe. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 314, f. 266. Telegramă. 
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285 

Bucureşti, 25 ianuarie/6 februarie 1859 

G h. M a g h e r u către V. A l e c s an dr i : Anunţă rom
ponenţa delegaţiei muntene însărcinată să feli<Yite pe domnitor. - .~tagluru 
va ven'i şi el. Entuziasm general. 

Nr. 1483 

Vasile Alicsandri 

Iaşi 

Bncarest, le 6 fcvr. 1859 
3 h. 10' 

După votul Adunării, Neculai Golescu, O[p]reanu, C. Rosetti, 
Creţ,uloscu, Episcopul Buzăului, pleacă să feliciteze pe Măria Sa. Viu şi cu, 
deşi bolnav. Camera, publicul aşteaptă cu nerăbdare numirea locotenen
ţei. Să trăiască Romînia şi domnul nostru. Salutare! Toată lumea e în 
linişte şi veselie 

Bibi. Acad, R.P.R., Ms. 314, f. 269. Telegramă. 

286 

(Bucureşti 25 ianuarie/6 februarie 1859] 

Jfo,gheru 

A. G. G o l e s c u c ă t r e [ V. A l e c s an dr i] : Consideră nece
sară sosirea domnitorului la Bucureşti. Plecarea delegaţiei la laşi. A. G. 
Golescu va sosi .yi el. 

Presence du Prince urgente. Deputation de la Chambre partirn 
pour Jassy. Je l'accompagnerai si je ne puis plus tot. 

A. G. Golescu 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 314, f. 264. Telegramă. 
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[Bucureşti, 25 ianuarie/6 februarie 1859] 

Convorbire prin telegraf I. Ghica- V. Alec
s a n d r i : I. Ghica confirmă alegerea Căimăcămiei. Votarea delegaţiei 
pentru felicitarea domnitorului este în curs. 
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Demande: L'Assemblee a-t-elle vote que la Caimacamie est placee 
sous les ordres du Prince? 

R{ponse: Oui. 
Demande : La Deputation est-elle partie? 
Reponse : Non, en ce moment on vote la deputation pour Son 

Altesse. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 314, f. 267. 

288 

Bucureşti, 25 ianuarie/6 fehruarie 1859 

C. A. R o s e t t i c ă t r e V. A l e c s a n dr i : Despre starea 
de spirit a doua zi după alegere. 

Nr. 4852 
1486 

D. D. V. Alecsandri 

Secretar Statului 

Bucureşti, 6 fevr. 1859 
3 h. 30' 

Lupta au fost mare şi primejdia n-au încetat. Numit prin telegraf 
pe N eculai Golescu la Inăuntru şi Grigori Marghiloman la Poliţie. 

Bibi. Acad. R. P. R., ms. 314, f. 268. Telegramă. 
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Uurureşti, 25 ianuarie/6 februarie 1859 

[C.] A. Roseti 

N. Op r an către C h r. Tel l: Despre reuşita sa în aleger·i. -
Impresii şi comentarii despre cele petrecute cu prilejul alegerii lui Al. I. Cuza 
domn al Ţării Romîneşti; rolul maselor; amănunte. - Nemulţumit de 
alegerea lui Iancu Bibescu, deputat de Gorj. 

Bucureşti, 25 ianuarie 1859 
Iubite amice, 

De la primiria epistolii d-le din urmă aici în Bucureşti nu am pu
tut [a] vă răspunde, fiind foarte ocupat. Cu alegerile nu ştiu cum izbuti [i], 
ca în loc1 strein, perzecutat de guvern, mai cu deosebire de Duilie, care ca 

1 In text : la I n loc. - Nicolae Opran a candidat la Brăila pentru Adunarea electivă 
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un nemernic s-au dat în braţele inimicilor şi au întrebuinţat felurite 
de calomnii asupre-mi numai să caz şi să să aliagă unu din partida opo
zantă. însă providenţa nu au voit aşa şi am dobîndit celA mai multe 
glasuri. 

Dupe veniria aicia şi dupe deşchideria Adunării, ne-am văzutără 
în minoritate, vreo 26 tari în credinţă bună, iar ceilalţi erau d.-claraţi [pen
tru] Ştirbei, Bibescu. Dintr-ai noştri au fostără jumătate iarăşi cu stă
pînii. Lupta au fost mare, poporu s-au întărîtat într-un grad încît numai 
Dumnezeu ne-au scăpat de o vărsare de sînge, prin urmare conzecvenţă 
foarte tristă pentru ţerile noastre. Acest rău însă au produs un mare bine, 
că,eî partida retrogradă cu totul că eria în majoritate nu au îndreznit a 
propune pe unu din domnii trecuţi, căci negreşit revoluţia eclata, şi ei 
eria să fie cele dintîi victime. Văzîndu-să ei şi toată capitala în poziţia. 
cia mai tristă, au începutără a ceda, încît avînd frică să nu proclamăm1 

cu aclamaţia poporului întreg un domn demagog2, ne-am conziliatără, 
nici dintr-ai lor, nici dintr-ai noştri. La 24 am verificat actele, am numit 
birou şi am votat în unanimitate pe Alexandru Ioan I domnu Moldavii. 

Entuziasmu au fost marc, toţi deputaţii s-or îmbrăţişatără, lacrimi 
de bucurie s-or vărsatără. De popor nu mai întreba. Şi toate a-or pe
trecutără cu cia mai bună orînduială ; asemenia şi oştiria au fost 
plină de veselie, căci au scăpat de o mare răspundere, fiind pusă într-o 
t1istă şi îndoioasă poziţie. 

Mann şi Bălianu în ziua retragerii după deşchiderea adunării au 
fost uiduit de popor pînă acasă; ba încă amerinţaţi a fi sfîşiaţi. Ţăranii 
de afară veneau cu gloata, cu toate că guvernul luase măsuri la bariere 
a-i popri, dar [erau] mulţi şi n-au avut ce să le facă. S-au întîmplat lovituri. 
La o barieră au aduseră vreo 10 jandarmi cot la cot; acompagnindu-i 
poporu, i-au adus în casa d-lui Băleanu, fiind şi înserat. Spaima au fost 
mare. Doamna şi domnu au fost leşinaţi, socotind că revoluţia au izbucnit, 
şi vine poporu să-i omoare. Însă poporu s-au mulţumit a-i da în primirh1. 
guvernului ca pe nişte turburători, luînd în scris de primiria lor. Multe 
aflemenia sţene s-au petrecutără. Indestul că am scăpatără cu faţa curat,ă. 

Oia mai mare defăimare astăzi port oltenii din partia rumînilor şi mol
dovenilor. Alegătorii, ca slugi, au aleseră declarate slugi a unui stăpîn. 
Pata aceasta nu vor spăla-o mult timp. Mie însă în privinţa Gorjului mi 
s-au pus coroana căci precum am zis la plecare-mi : veţi alege deputaţi 
l>uuJ, onoar1a ş1 Iaulla llfstrrctuluf, llf11 co11tra htu<la lui Upra11; IJa iuca 
am mers şi mai departe, am dC'clarat în faţa lumii : daţi-mi administraţia 
Gorjului, vă asigurez că vă voi alege deputat patriot înfocat pe Paşa de 
Dii. Cu ce mai mare patriotizm sînt înzestraţ,i deputaţii eare i-an aleseră. 
Spre ruşinaria districtului au avut îndrăzniala dom. eolonel Bibescn să 
dC'erare înaintia comisii a verificării actelor deputaţilor -· 1a care comisie 
eriam şi eu numit - întrebîndu-1 la care district preforă a rămînia, fiind 
în doo districte ales, au răspuns rîmîi deputatu dist. Gorjului, căci Mehe
dinţu tot poate prorura un deputat bun, şi patriot, iar Gorju nu. 

Arată domnilor gorjanilor [că] aeest[a] este rezultatu slugă.ritului. Eu 
deşi am întrebuinţat la alegoria anului trecut influenţa mia, însă am fă
cut-o bazat pe un prinţip cu cuget curat, iar influenţa întrebuinţată de 
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fanariotu, şi Iancu Călinescu au fost numai să slujească pe stăpinu lor. 
Or cercatără să mă defaime pe mine. O defăimare de oameni defăimaţi 
este o laudă. Le mulţumesc, că am ajuns unde poate nu aviam îndestule 
merite. D. Z. Rroştianu au venit la plăcinta caldă. Astăzi se alege o depu
taţie spre a felicita pe domn, crez că voi fi ales între aceşti deputaţi. Vivat 
Romînia. 

Complimente la toţi. Doamnei îi sărut mlinile. 

Al d-le sincer amic 

Bibi. Aca<l. R.P.R., corcsp. inv. 14.086. 
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Paris, 25 ianuarie/6 februarie, 1859 

N. Opran 

I o a n A l e c s a n d r i c ă t r e V a s i l e A l e c s a n d r i : Duptl 
primirea ştirii despre alegerea lui Cuza în Ţara RomîneasciJ,: emoţia 
simţitiJ, personal ; surpriziJ, şi uşoariJ, nelinişte în cercurile politice şi gaze
tiJ,reşti. Problema consacriJ,rii faptului împlinit ; sugerează ideea venirii 
une-i deputăţii moldo-romîne la Paris. 

Pentru o politică moderată, conservatom·e. - Despre polonezii ares
taţi în M oldo'ra. - Cere ştiri pentrn a le difuza prin presă. M ilsuri de pre
cauţie de urmat. -Arhimandritul Iosafat pregăteşte sărbătorirea Unirii. -
Broşuri şi ziare trimise în ţară. 

Paris, 6 fcvrier 1859 

Mon cher Basile, 

,J 'ai rei:n hier au soir a 5 heures precises la dcpocbe telegrapbique, 
expedh~e de Iassy a 4.25 h., c'est -a- dire qu'en 1 enant compte du degre 
de lat.itndP, Pllf' m'Pst parvPnnP en d<>nx h<>nr<>s. La. C'ommotion que j'<1n 
ai <'•prouvee a dure certainement plus longternps, car j'en ai encore une 
espece de courbature. A fi1 /.,_ b. j'etais au l\fini;;tere des Affaires C\tran• 
geres, ou rien n'etait encore connu de ce qui s'etait pa8SC a Ilukarest. 
Mr. de Rilling, chef du cabinet, auquel je fis part de la depccbe, eu temoi
gna une tre8 grande surprise et je crois que la nonvPlle fnt transmise sur 
le champ aux Tuileries, ou deux heures apres il y avait grand dîner en 
l'honneur de la prince8se Clotilde. Pendant ma convPrRation avec Mr. de 
Billing, on vint lui remettrP, de la part de Madame Poujade, la copie d'une 
depoche, conforme CD tous point8 a la tienne, qu'ellc avait a son tour re
~ue de Rukarest. A cette occasion, je commis la mechancete de faire ob
server a Mr. de Ililling que Mr. Ileelard ne semblait pas tres presse d'in
former son gouvernement sur le resultat inattendu de l'election valaque. 
Surprise, etonnement, admiration partout. Mais partout aussi une cer
taine inquietudc sur l'issue d'un tel evenement. J'ai vu la plupart des 
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directeurs ou redacteurs des journaux et j'ai constate partout les memes 
impressions. En effet, s'il est incontestable que l'election imposante de 
Bukarest offre par son unanimite une sanction nouvelle a la premiere 
expression des voeux de la nation roumaine, une image saisissante de la 
volonte nationale, un appui reitere a la politique soutenue dans le Congres 
par la France, le Piemont et la Russie, il n'est pas moins vrai qu'elle est 
foncierement contrairc au texte de la Convention. Pour la consacrer, il 
faudrait un accord, peu presumable, entre Ies puissances garantes; son 
annulation n'exige pas moins une entente entr'elles. 

Dans l'un ou dans l'autre cas, la reunion de la Conference me sem
ble imminente; aussi en vue d'une semblable eventualite, il est de la plus 
haute urgence que le Prince confie a une deputation intelligente la mis
sion de venir plaider notre cause devant la Conffrence. l\funie d 'une dele
gation princiere en regie, qui serait si c'est possible par Ies deux Assem
blees. Cette deputation aurait un caractere rigoureusement nat.ionat et ne 
manquerait pas de se faire entendre. Ce plan que je soumets au jugement 
de S.A. et de son Ministere me sem ble indispensa ble a adopter et si tel 
est l'avis du gouvernement je vous engage a tenir Ies hommes et Ies ac
tes tout pruts pour le moment ou, informe de la reunion de la Conference, 
je vous invitcrais a les faire partir. Daus le cas ou le jour de la reunion 
serait trop immediat pom que la deputation puisse arriver a temps je 
me remuerai le plus que je pourrais pour la faire reculer. 

J'ai fait rcctifier la rcproduction par l' Union des mensonges publil\s 
sciemment par l'Ost Deutsche Post au sujet des mots de Liberte, Egalite, 
Fraternite. Si j 'en par le pour vous prevenir dans le cas ou le Prince aurait de
ja assume la direction du gouvernement de la Valachie contre Ies entraî
nements, sinceres au fond, mais dangereux, de nos amis de Bukarest. J e 
vous conjure de vous tenir en garde, aussi bin1 contre Ies mesures em
preintes de radicalismc que contre Ies termes mumes qui pourraient a
voir cette couleur. Nous devons rester dans la voie admirablc que nous 
avons prise: du patriotisme ct de la moderation. Le mot de com;ervateur 
chez nous peut signifier liheralisme sage et i,;i nous restons corniervateurs 
nous aurons le double et honnote avantage d'inspirer la confiance des 
gouvernements et des peuples. 

En fait de confiance, je te retire la mienne, si a 24 heures d'intervalle 
tu rcdui:-; encorc une fois le chiffrc deR Polonais arreteR. J'en inspire une 
tri,s graudo id ~,t· j'~'·"f>Ol'<' qu'<l l'an .. ,11ir tu 111'.J u1't,xpu.sl'.Jrt1,11 JJIM u la 1·uir 
diminnee en me faisant contredire du jour au lendemain. A ce propos 
je te ferai remarquer, par l'exemple de la rapidite de la depcche d'hier 
qu'il n'est pas indiffl'•rent pour ma position, toute cphemere qu'elle soit, 
de pouvoir rernmigner jusqu'au gouvernement lui-m6me sur Ies evenement8 
de :c.otr{; _j)ays. 

Quant aux journaux ils me temoignent presque de la tendresse. 
Je t'engage donc particulierement a ne jamais laisser perdre une minute, 
lorsque tu croiras devoir me telegraphier quelque nouvclle. N'oublie 
pas de mettre le No. 174 au lien de 172 que je trouve sur le8 adresscs de 
toutes tes lettres et depeches. Cette petite crreur a deja etc cause de 
quelqnes retards. 

Nota important. Toutes les fois que tu m'ecriras, tu mentionneras ta 
lettre precedente avec sa date; egalement tu inscriras dans chacune de 
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tcs lettres la date de la derniere que tu auras re9ue de moi, ainsi que la 
date de sa reception : de cette fa9on nous pourrons comtater Ies indis
cretions ou Ies interceptiorn, absolues. 

Ce matin a 71 / 4 h. l'archimandrite, qui avait re<;u une depâche d'un 
Radof - je suppose Radou - est venu me demander s'il fallait mettre 
a execution aujourd'hui m6mc (dimanche) le projet que jelui avais don
ne de celebrer le resultat des elections. ,T'ai eru qu'il valait mieux, vu 
l'impossibilite d':wertir tout le monde, de remettre cette 1-:olennit1\ a. 
dimanche prochain. N ous tâcherons de reunir tous les jeunes eleves des 
Lyeees. A. propos d'eleves je te prie de dire a B. Stourdza, que demain 
j'aurai rcsolu la question de scs enfants et que je lui cn eC'rirai aussitot. 

N otre sante est assez bonne. N ous te supplions de soigner la tienne 
et nous t'embrassons. 

Jean 

J'ai expedie aujourd'hui a l'adresse de Zizine la brochure Napo
leon III et l' I talie et a la tienne le No. de l' Uninn qui contient la biogra
phie du Prince, biographie a laquelle il sera incessamment repondu comme 
il faut. 

Recevez-vous regulierement le Nord et Ies principaux journanx 
de Paris! Envoyez-moi vos photographies; on m'obsede de demandcs 
pour le Monde Illustre. 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., XC/12. 
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Iaşi, 26 ianuaril' /7 fobruarfo 1859 

V. A l e c s a n dr i, m i n i s t r 1t l A fa c e r i l o r E x t e r n e, 
către Iancu Alecsandri, agentul Moldovei la 
Paris : Entuziasmul general provocat de alegerea lui Al. I. Cuza î-n 
Ţara Romînească. O delegaţie a plecat d-in B1tc1treşti spre Iaşi. 

{Paris], no. 11890 

l\Ir Alexandry ruc de Rivoli 17~ Paris 

Jassy, Ie 7 Fevrier 18;"'9 
No. 1631 

L'election de Couza en Valachie a produit dans les deux pays un 
enthousiasme immense. Tous Ies districts lui ont envoyc des felicitations ; 
la Caimacamie valaque lui a remis Ies pouvoirs et l'armee a fait acte 
de devouemcnt a sa personne. Le calme le plus parfait rcgne partout. 
Un deputation est partic [de] Bukarest pour venir feliciter le Prince 
a Jassy. 

Le ministre des Affaires Etrangeres 
V. Alecsandri 

Bibi. Acad. H.P.R., Coresp. lnv. 27.490. Telegramă, 
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Bucureşti, 27 ianuarie/O februarie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a: Dupilr 
alegerea lui Al. I. Cuza în Ţara Romînească; satire la adresa complotului 
nereuşit urzit de Gr. Sturdza şi un grup de polonezi. 

No. 6 Bukarest, le 8 levrier 1819 

J'ai rec;m votre lettre Nr.46 du 26 janvier. 
Tous vos calculs ont echoue. 
J e ne connais pas Cuza. 
La France, je crois, soutiendra cette election dans les deux Prin

cipautes comme bonne, ou elle sera une des causes de la guerre. 
Ion Ghika restera a present definitivement a Bukarest, il trouvera 

une place honorable pour servir son pays. A J assy l'affaire de Stourdza. 
se poursuit. 

En attendant voici ce que publient les journaux : 

Bibliographie 
- Sorti de sous la presse et a vendre chez Binder : 
L' Art a devenir Prince d'un bout d·u pays jusqu'a l'aittre bout, par 

Murad-Bey. 
Chez le meme : 
Poudre Constitutionnelle. Une se·ule dose guerit chaque maladie. 

- A la redaction de l'ancien Constitutionnel (journal de Gr. Stourdza) : 

Vox populi, vox Dei, 
ou 

La Conjuration de Fokchani par I. A. Vaillant 
Cette brochure enseigne Messieurs les proprietaires de Moldavie, 

par quels moyens ils peuvent se defendre des complots, de communisme 
et de socialisme, a l'aide des Polonais et Cosaques de Murad-Bey. 

Spectacles 
Prooha.inom<>nt on va re>pre>s<>nt(lr dans la salfo judfo.iair<>, Tl" sootion 

de Jassy: 
La journee de 13 janvier 1859 

ou 
Le nouveau Ypsylanti 
Une grande piece candidato-comico-carbonaro-Kozako-cavalero

industrialo-liberalo-despotiko-Pachaliko - avec le plomb, la poudre, l'in
cendie, Ies stylets, Ies fusils et la potence, en 3 actes : 

1. acte a J assy. 
2. " sur le chemin de Jassy. 
3. ,, dans le castel. 
Jouee par [la]troupe renommee Kozako-polonaise de Mr. Murad-Bey, 

chevalier de l'ordre etc. etc. 

602. 
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N.B. Plusieurs dilettants de Galicie et de la Dobrodja, a leur 
passage par cette principautc, ont bien voulu a promettre de prendrc 
part a cette representation. 

Sluga i przyjaciel [servitor şi prieten] 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 213-214". 
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Bucureşti, 27 ianuarie/8 februarie 1859 

<hadowicz 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : 1 mprejurările care au prece
dat alegerea lui Al. I. Cuza, domn al Ţării Romîneşti : revolta provocată de 
amestecul arbitrar al caimacamilor în alegeri. Rolul maselor. - Şedinţa 
I-a : discuţiile în jurul invalidării deputaţilor aleşi în mod ilegal. - A doua 
zi : armata concentrată pe dealul .. Mitropoliei. - A treia zi : Şedinţă secretă. 
Alegerea lui Al. I. Cuza. 

- Noul minister format. Rolul lui Al. şi Gh. Ghica în instigarea mul
ţimii etc. 

Bukarest, 8 fevrier 1859 

Alexandre Jean 1-er Kuza, Prince de Moldavie a ete elu, le 5 fcv./ 
24 j., Prince de Valachie, par l'Assemblee Valaque a l'unanimite de 64 
votants sous la presidence du Metropolitain et en presence de tous les 
agents des hautes puissances. 

V oici comment on est parvenu a ce resultat : 
L'immixtion arbitraire des Cai:macams dans les elections des depu

tes a souleve dans tout le pays une opposition prote a la revolte. Je vous 
ai annonce dans ma derniere lettre que Ies liberaux voulaient decla
rer les elections nulles et se retirer de la seance. Ils ont reuni grâce a l'a
dhesion de plusieurs conservateurs 32 signatures, mais voyant que pres
que toute la population de la Capitale ainsi que les paysans, accourus en 
foule, etaient decides a faire une revolution et a faire sauter la Chambre 
des conservateurs, que la milice n'obeirait pas aux ordres de la Caimaca
mie qui a perdu toute son autorite morale et a ete huee par le peuplc a 
l'ouverture de l' Assemblee, le parti liberal ne voulait pas pousser a une 
extreme avant d'essayer une reconciliation. 

Dans la premiere seance le parti liberal a demande que 9 deputes 
fussent exclus prealablement et ne prennent pas part a l'election de la 
Commission devant verifier Ies mandats des deputes, car ces 9 deputes 
ont ete elus en depit des prescriptions de la Convention. Apres un debat 
des plus orageux Ies Bibesco-Stirbeystes ont cede et le lendemain on de
vait proceder a la nomination de cette commission. En eliminant ces 9 
deputes dont 7 du parti Bibesco, ce pacte perdait la majorite. lls medi
taient un coup d'Etat. Pendant la seconde seance la Cai:macamie a envoye 
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la milice dans le centre de la metropole ou siege l'Assemblee, sous la de
mande du president de cette Assemblee. Le peuple furieux et le parti li
beral criaient trahison demandant l'eloignement de la milice. 

Une panique terrible s'est emparee de tous Ies esprits, la Ca'imaca
mie n'a plus trouve le courage de proclamer Bibesco Prince de Valachie, 
ainsi qu'elle en etait convenue avec son parti. 

Dans la troisieme seance qui devait decider de la paix ou de la rr
volution, un depute 1 demanda une seance secrete; Ies liberaux ont d(,
clare renonccr a leurs candidats et ont somme Ies conservateurs de Ies imi
ter. - Ce terme moyen ayant ete accepte Oll a elu le Prince Kuza Prince 
de Valachie. La tranquilite a ete etablie immediatement; la Chambre 
a procede a toutes Ies formes demandees par la Convention et le soir vers 
6 h.1/i Kuza a ete proclame Prince. 

Le lcndemain le nouveau Prince a pris Ies renes du gouvernernent• 
et hier a ete nomme le ministere provisoire suivant : 

President du Conseil et J. A. Philippesco, 
Mi-tre de la Justice (ancien cai:macam) 
- id. de l'Interieur N. Golesco 
- id. des Cultes et 

de l'Instr. publique 
Ministre des Affaires 

etrangeres 
id. des Finances 
id. des Affaires milit. 
Controleur 

I. Cantacuzene 

D. Bratiano 
B. Katardji 
G-al B. Vladoianu 
Gr. Philippesco 

Une deputation est partie pour Jassy et l'on croit que le Prince
Kuza sera ici dimanche prochain 1/13 fev. 

Le consul de Prusse s'est beaucoup agite pour l'election de Kuza. 
Le Prince Alex. Ghica et Georg. Ghika ont jete de grandes sommes pour
faire nne revolution, et faire couler du sang, mais ils n'ont pas reussi. 

Le Prince Bibesco est arrive hier soir a Bukarest. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 490'.l, f. 124-125v. Copie. 
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Bucureşti, 28 innuarie/9 februarie 1859 

l. B ă l ă c e t1 n u c ă t r e I. A l e c s a n a, r i : 1-i comunică. itl
timele evenimente de la sosirea în ţară. Nereuşita sa în alegeri, înipreună 
cu a grupului moderat I. Ghica - Al. Golescu-Negru. Amănunte şi comen
tarii în jurul alegerii lui Al. I. Cuza în 'fara Romînească, cum s-a obţin11t 
„unanimitatea" de voturi. Alte amănunte. Urmările politice şi diplomatice 
ale alegerii. - Entuziasm fără precedent. - Chestiuni de familie. -
Deputaţ-ia moldoveană a trecut prin Bucureşti. 

1 V. Bocrrscu. 
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Bukarest, le 28 janvicr (an.Style) 1859 
Cher Jean, 

Tu me jugerais bien mal - et je t'en voudrais beaucoup -si tu 
attribuais mon long silence au tour que nous a joue Montaux ; et dont 
tu as du etre encore plus vexe que moi. Tu m'as donne de trop grawles 
et frequPntes preuves d'amitie, pour qu'il me soit jamais permis (quoi
qu'il arrive) de douter de ton affection. 

Voici tont simplement la raison ou, plutot, les raisons de mon nrn
tisme : 3, peine debarque, debarbouille et debotte, je mc suis YU saisi, 
par mes amis politiques et lance, comme une bombe, au milieu de la m&
lee. Je n'avais pas encore eclati\ que tous Ies ambitieux, Ies sots et Ies 
coquins, me reconnaissant pour letu ennemi, se mirent a mc couvrir de 
sable et d'eau, et firent si bien, que je râtais sur place. 

Mes amis, c'est-a-dire ceux qni pensent comme moi, et qui sont en
core plus timides que rares, furent encore plus maltraitcs que moi. En 
d'autres termes : Ion Ghica, Nicolas et Constantin Cretzonlesco, Alex. 
Golesco (pas le rougc, le noir), Georges Cretziano et moi, nous avon,._ 
cchoue, comme un seul ponton, aux elections. Tous les autres part,is se sont 
coalises contre nous et pour nous combattre, on a vu la Cai:macamie, le 
parti Ghica1, Ies Bibesquites, Ies Stirbeys et Ies rcvolutionnaire.~ ,,former 
une sainte alliance et se donner la main". 

Rien de plus touchant, je crois meme qne j'en pleurerai un jour_ 
C'est ma brochure qui, en partie, m'a valu l'honneur d'etre consi

dere comme un homme dangereux. 
Le telegraphe a du t'apporter, depuis quatre jours, la nouvellc 

inattendue de l'election de Couza comme hospodar de Valachie. La Cham
bre se composait d'une majoritc Bibesquite et d'une forte minorite rougc. 
Les premiers tenant a Bibesco et Ies seconds ne voulant pas dcmordre 
de leur N. Golesco, on en etait venu, au bont de 48 heures de discussions 
orageuses, a vouloir se manger jm.qu'a la queue. La minorit{- fidl'lt:> a ses 
anciennes habitudcs avait fait entourer la Chambrc par 30000 hommes 
armes de bâtons ~ţ de couteaux. La Ligue ne faisant par; mine de vouloir 
se couvrir d'un eternei laurier, la majorite commen9a a songer moins a 
Bibesco et un peu plus a sa peau; elle se mit en quete d'un candidat moins 
odieux au peuple. Elle le chercherai.t encore si un moderc, qui s'etait 
fourvoye - on n'a jamais su comment - dans l'Assemhh1e, propos11 
Couza. La rnajorite s'y ctant cramponnee a !'instant avec cette energie 
qui embellit Ies gens en train de se noyer, la minorite s'y rallia aussi de 
peur de se depopulariser. C'est ainsi que Couza fut elu, a l'unanimite, 
prince de Valachie. 

Le soir mome le telegraphe apportait son acceptation et !!4 h. apri•s, 
sur un nouveau message electriquc, MM. N. Golesco. D. Eratiano, I. 
Cantacuzene, Gregoire Philippesco, I. Philippesco, B. Catargi et le Genfral 
Vladoyano prenaient au nom d'Alexandre Jean Prem1:cr, Ies rones du 
Gouvernement. L'armee a prâte serment hier. 

A l'heure qu'il est, Couza est notre maître. On ne doute pas que la 
Turquie ne le confirme ; a vrai dire le peuple ne songe rnome a cette confir-

1 Alexandru Ghica. 
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mation gui sera l'objet de plus d'une complication diplomatique. Couza 
fera son entree, a Bukarest, dans le courant de la semaine. Ce sera un de 
ees triomphes dont notre histoire ne fournît plus d'exemples depuis deux 
eents ans. L'enthousiasme est immense, sincere et general. Les Boyards 
-eux-memes seraient tout a fait heureux, dans la presence de Bratiano 
au ministere. Le Prince aurait mieux fait de ne former son conseil qu'apres 
avoir tout vu par lui-mâme. Les gens verses dans la politique pensent 
-que ce ministere n'aura pas de duree. Je crois, moi, qu'il doit exister jus
qu'a la dissolution de la Chambre qui me paraît inevitable d'ici a quelques 
mois. Voici, mon cher Jean, comment toi et moi, de freres, d'amis et de 
cuscri, que nous etions, nous sommes devenus compatriotes en l'an de 
grâce 1859. 

Ma femme m'a donne une jolie petite fille pendant mon absence . 
.Jc suis en train de terminer quelques affaires pour repartir. Je te verrai 
dans le courant de l'ete a Paris ou ailleurs. J'ai regu hier soir, une lettre 
de Basile; (c'est la seconde depuis que je suis ici). Il me raconte comment 
il a manque devenir Prince et tout ce qu'il a du faire pour echapper a cet 
affreux sort. Je viens de lui telegraphier 50 mots affectueux ( c01ît 10 florins). 
Faut-il que j'aime ce garc_;ion-la ! - Quelle chance que celle de Couza ! 
Qui sait si quelque jour on ne viendra pas t'annoncer ton avE-nement au 
treme de Tombouctou ! Je ne connais pas du tont notre Prince. Les uns 
{lll disent un bien infini, Ies autres l'arrangent a la diable. Ce sont Ies pre
miers que je crois de preference. Il sera toujours temps, de rabattre quel
que chose sur notre enthousiasme. Il y a d'ailleurs trop de providentiel, 
dans la double election de cet homme, pour que je n'admette pas, a priori, 
que Dieu le destine a jouer un role quelconque. 

Donne-moi de tes nouvelles et de celles des tiens. Negri ct quatre 
de tes concitoyens ont passe par Bukarest, se rendant a Constantinople. 

Adieu, .cher et excellent ami, je t'embrasse de coeur. Mes amities 
a ta femme et des baisers aux en.fants. 

Tout a toi 
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Geneva, 28 ianuarie/9 februarie 1859 

J. Balatchano 

D i m. C r e ţ u l e s c u c il t r e I. B i1, l il c e a n u : Entuziasma, 
de ,iestea alegerii lui Al. I. Cuza în fara Romînească . .Aprecieri defavorabi"le 
la adresa fostei Căimăcămii ; paralelii, între .A.rsaki, principele Brîncoveanu 
şi I. Ghica. - Teama de revoluţie. Pi!reri personale despre misiunea domni
torului Cuza ; problema învestiturii sau a unei noi alegeri. - Colaborare 
romîno-maghiaril; filapka. 
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Geneve, 1859 fevrier 9 

Mon cher ami et frere, 

Un million de fois merei pour la depeche telegraphique et la bonne 
nouvelle qu'elle me donna. Vive l'Union, vive la Roumanie ! Vive Alexan
dre Jean I-er ! ! ! c'est tout ce que je puis te dire a ce sujet. J'etais malade 
depuis plusieurs jours et force de garder la chambre, et ta lettre du 13 
janvier avait aggrave de beaucoup ma maladie; sans cette depeche qui 
m'a rendu sante, joie et bonheur, je serais encore au lit peut-etre. Grâce 
au ciel, aujourd'hui je suis mieux et en etat de t'ecrire. 

D'apres la conduite de notre Cai:macamie, je m'attendais a voit' 
-comme membres de l'Assemblee, tous ces miserables que tu enumerais dans 
ta lettre; mais je n'aurais jamais pu me figurer que ce triumvirat compose 
d'un imbecile, d'un coquin et d'un paralytique, pousserait l'audace jusqu'a 
faire parvenir au sein de l'Assemblee nationale des etrangers comme Arsaki 
-et Brankovano ; Arsaky est albanais et de plus sujet autrichien. - C'est 
un fait connn; et Brankovano, quoiqu'il le cache, est toujours au service 
militaire de l'Autriche, tout le monde le sait. On refusait a Ghika le droit 
d'electeur et d'eligible, sous pretexte qu'il est employe turc; comrnent 
aurait-on pi't alors accepter un officier etranger comme depute Y Cela 
aurait ete par trop fort. - Dans tout cas, heureusement que cela a fini 
mieux que nous nous y attendions. 

Une depeche telegraphique de Paris, anterieure a la tienne, me 
disait que la veille de l'election du Prince il y a eu seance preparatoire : 
„Ştirbey est sorti avec 31 voix, s'il triomphe, ou lui, ou un autre qui ne 
serait du parti national, il y aura revolution". Jene m'explique donc pas 
autrement l'election a 1'unanimite de Couza que par crainte de massacre. -
l\frs Ies pretendants Ştirbey, Bibesko, le vieux Ghika, Cantacuzene, etc. 
ainsi que leurs chiokoi: Otetelechano, Mano et autres, dans la crainte de 
ne pas etre massacres - ce qui aurait ete justice du reste - ont cru faire 
un acte de haute politique en se portant pour Couza, dans l'espoir que 
l'Europe n'acceptera pas cette nomination, que la Caîmacamie, Mano 
-et C-nie sera de nouveau reinstailee, que les esprits se calmeront un peu 
dans le pays et qu'ils auront assez de temps devant eux pour mettre plus 
,que jamais a· execution leurs trames et leurs intrigues; mais je crois qu'ils 
-ont. donne dam: le panneau. 

Pour en revenir a Couza, n'importe de quelle maniere qu'on voudra 
-envisager la question, sa positfon ne peut etre que magnifique; a mon 
point de vue, politiquement parlant (moi l'homme le moins politique 
du monde), je crois qu'il n'y a pas une autre marche a suivre pour lui, 
,que de venir a Bukarest au plus tot, de prendre les rânes du gouvernement 
valaque entre ses mains, de fondre Ies deux Assemblees, former un bon 
ministi>re compose de Moldaves et de Valaques, de reunir Ies deux armees 
.,mus un bon chef, d'appeler sous Ies armes le plus de monde qu'il pourra, 
-de s'occuper de l'organisation interieure du pays, de concert avec 
l'Assemblee et d'attendre les evenements, sa.ns s'inquieter le moins du 
monde de l'investiture de la Porte. 11 est l'elu de 5.000.000 d'habitants, 
il est le drapeau national, il doit donc vivre avec honneur pour le bonheur 
-et l'avenir de la nation, ou mourir avec elle; 
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Quant a une occupation etrangere il ne faut pas meme y penser. 
Les traitcs sont la, je veux dire, la Convention, et aucune Puissance n'oscra.. 
Ies violer, sans que le reste de !'Europe lui tombe sur le dos. Tout cc gui 
peut arriver pour le moment, c'est gue la Porte protestera contre cette 
double election - chose peut-otre qui a eu deja lieu - gu'il y aura des 
depoches echangees entre Ies gouvernement8, ct qu'on finira par dire gu'il 
faut qu'on procede a de nouvelles electiom pour clire un autre Princc en 
Valachic. Mais pour gue l'administration pc,ndaut ce ternps soit de nonveau 
confiee a Mano et C-nie, je puis vous garantir d'avance qu'elle n'aura pas 
lieu. C'est Couza lui-meme gui sera charge du gouvernemcnt; Ies nouveaux 
deputes ne pourront donc pas faire autrerncnt gue d'elir·e Cousa de nou
veau pour Prince; en ce cas !'Europe ca8sera-t-elle une seconde fois Ies 
elections? Jene le crois pas. Et guand meme on l'elira une seconde fois, 
une troisieme, une quatrieme fois. l\'Iais avant tont cela, unc fois Ies deux 
Assemblees reunies en une seule, [on] doit decretcr l'Union. 

Maintenant revenons un peu a nos interets. N otre as:-;ocie K 1• a 
ete ici. II m'a charge de te dire ainsi gu'a .l. G. 2 et .N. C. 3 gne le temps est 
venu de preparer la belle entreprise dont nous nous somme:; entretcnus 
a l'hotel d'Angletcrre. Sous peu, un ami a notre associe se rendra dans le 
pays pour etudier de pres la question. II faut gu'il soit bien re<;ln par tous 
les actionnaires de cette entreprise. Ecris-moi poste sui· poste et aie soin 
de me dire dans ta lettre entre autres choses concernant cette entreprise 
„qu'on peut compter sur le eoncours indirect et la bonne volonte de nos 
Provinces". On ne demande pas davantage. Cette lettre sera eommuni
guee aux autres grands entrepreneurs et produira le meilleur effet. Etant 
malade, jene pui& pas te donner beaucoup de details ii ce sujet. Travaillez1 

maia avec prudence, dans l'interet de nos V ... 4 il faut Ies rcconcilier. -
Le but gue ces entrepreneurs poursuivent nous offrira a nous aussi Ies 
chances d'en profiter. 

Je ne suis pas d'avis que tu guittes Bukarest. Heste la pour l'amour 
de Dieu, de ton pays et de notre entreprise eommercialc,. Nous sommea 
deja au printemps, Angelino pourra venir doJH• te trouver la, moi-mome. 
si tot que je pourrais disposer d'un pen d'argent, jt• me rcndrni dans le 
pays; et si tu veux, j'amene[r]ai ta femmc et Ies enfants. Ecris-moi aussi 
ce qu'il faut gue je fasse pour savoir a guoi m'en tenir a ce sujet - car 
comme je te dis, le premier argent cn poehc, jc par:,; pour Bukarest. 

'l'oute la presse fran<talse ei,;t trt'•i,; favoralJlt~ a la nominations l de.I 
Cousa. Le Moniteur a produit la depeche qui annonec cette election. 

A<lieu arni et frere, mes rcspects a toute la familie•, mes amities a, 
rnes frercf;, 

Ton arni devol't' 

lllitika 

flibl. Acad. RP.R. Corcsp. nr. 29433 

1 Klapka. 
2 .Jran Ghica. 
3 Nicolae Creţulrscu? 
4 Nos v [ oisins = Jrs .Magyars ]. 
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Iaşi 29 ianuarie/to februarie 1059 

V. Alecsandri, mini str n l Afacerilor J;J x terne, 
c ă t r e I. A l e c s a n d r i, a g e n t u l M o l d o v e i l a P a r i s : 
Despre primirea entuziastă a delegaţiei muntene la I aşi : salutul domnului, 
aclamaţiile mulţimii, .~edinţa extraordinară de la Cameră. 

[Paris,] no. 3144 

Jassy, le 10 Fevrier 1859 

No. 1820 

Mr Alexandri rue Rivoli 1,2 Paris 

Anjourd'hni a eu lien recept.ion de la deputation valaque aux accla
mations du penple etan brnit des canons. Le Prince a re(_;m l'acte de l'Assem
blce de Bukarest qui constate son clection et a repondu a la deputation 
:avec tact, avec dignite et aYec coeur. L'enthousiasme populaire est extrome. 
Les cloches sonnent a toute volcc. L'ordre le plus parfait regne partout. 
Apri>s cette prcsentation, la deputation valaque a ete re<tue par l'Assem
blce moldave reunie en seance extraordinaire. Plusieurs deputes tant 
valaques que moldaves ont monte a la tribune et leurs discours ont cte 
accueillis par Ies cris de : ViYe l'Union ! 

Le ministre des Affaires etrangeres 

V. Alexandri 

Bibi. Acad. R.P.R., Corrsp. inv. 27.491. Telegramă. 
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·Constantinopol, 30 ianuaril'/11 îl'bruaric 1859 

C. Negri către domnit or: Alegerea din Ţara Romînească 
,determină amînarea audienţâ la Fuad Pa.~a. Celelalte vizite oficiale amînate 
şi ele. lntrevedere oficioasă c·u ambasadorul Franţei, Lallemand. Turcia 
.cere o nouă conferinţă în legătură cit evenimentele din Ţara Romînească. 

Altesse Serenissime 

N ous sommes depuis quatre jours a Constantinople. Aussitot 
-aprcs notre arriYee l'un de nous s'est presente chez son Ex. Fouad-pacha 
ct lui a annonce qu'une deputation moldave etant venue demander l'in
vestiture de la principaute a Sa M. Imperiale le Sultan, il priait Son Excel-
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lence de bien vouloir lui assigner un jour d'audience pour sa reception 
officielle. 

Son Ex. le Pacha repondit qu'en vue des complications inattendues 
qui avaient surgi a Bucharest, il fallait qu'il se concertât avec Son Altesse 
le Grand Visir et ses autres collegues, et que la deputation devait attendre 
avant de faire d'autre demarches qu'il l'a prevint quand et commcnt 
elle pourrait etre rec;me. Ainsi, Prince, nous attendons et, par convenance, 
ne pouvons faire nos autres visites aux ambassadeurs des Puissances garan
tes, avant d'avoir fait celles qui sont dues aux hauts fonctionnaires de la 
S. Porte. L'un de nous a cependant ete officieusement chez Monsieur le 
comte de Lallemand lui porter la lettre de Monsieur le consul de France de 
Jassy, et dans la conversation avec Son Ex. le Comte, entr'autres choses, 
a dit que la S. Porte considerait le commencement du mois prescrit par 
la convention pour l'investiture du moment ou on la lui demanderait, 
et qu'en ceci, lui-meme etait assez d'avis que c'etait une chose juste. 
Cela nous annonce un sejour beaucoup plus prolonge que nous ne le 
pensions. 

Votre Altesse sait certainement que 1a Sublime Porte a provoque 
une nouvelle Conference au sujet des derniers evenements de Valachie. 
La Conference ayant lieu, siegera a Paris, selon Ies uns, a Constantinople, 
selon Ies autres. 

Pour le moment nous ne pouvons pas ecrire autre chose a Votre 
Altesse. N ous la prions, cependant, de nous envoyer de temps en temps 
un tatare, pour lui porter nos lettres plus sfuement, et prions Dieu qu'il 
lui accorde longue et heureuse vie. 

De Votre Altesse Serenissime le tres humble serviteur. 

C. Negri 

Ce 30 janvier 1859. Constantinople-Pera (Hotel d'Europe). 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 171-171V. Copie dosar Negri. 
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{Con.,;;hmtinopoJJ, 2/1~ ff'hrunrfo (1859) 

La l le ni an d către C. Negri: Îi comunică o scrisoare anonima 
sosită la ambasadă şi textul telegramei adresată, la. 12 feb. de elitre Poartă, cu 
privire la sosirea deputaţiei moldovene la Constantinopol. 

Monsieur 

Un quart d'heure apres votre depart on m'a remis le papier ci-joint1 
avec eette suscription en franc;iais: grand secret. Le texte qu'il renferme me 
paraît eonc;iu en langue roumaine, et vous seul pouvez en pereer pour 

1 Lipseşte. 
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moi le mystere. En gen{>ral je me mefie fort des communications de ce· 
genre, qui sont ordinairement des mystifications pour ceux du moins 
qui le;; prendraient au :-erieux. N eanmoins, et a tout evenement, je vom 
serais infiniment oblige de vouloir bien me faire connaître le sens de celle-ei 
qui, par exception, a peut-etre quelque interât. 

Veuillez agreer Monsieur, l'expression de mes sentiments Ies plus 
distingues. 

A. de Lallemand 

La depoche telegraphique adressee samedi par la Porte aux missions 
de Turquie a Paris, Londrcs, Vienne, Berlin, St. Petersbourg et Turin 
est ainsi con~ue : 

„Une deputation moldave est arrivee a Constantinople avcc la 
mission de demander l'investiture du Sultan pour l'hospodar de Moldavie. 
La Porte ayant invite les Puissances garantes a se reunir en conferencc 
pour s'entendre sur les mesures a prendre pour l'execution de la conven
tion du 19 aoflt, a cru de son devoir de ne prendre aucune resolution, en 
attendant cette entente, et de porter cctte decision a la connaissance 
des Puissances". 

Ce lundi 14 fevrier 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 2.2v, 30-30v, original. 
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Constantinopol, 2/14 februarie 1859 

C. Negri către Marele Vizir: Despre răspunsul la adresa 
ciUre ministrul .Afacerilor Externe turc. Solicită audienţii. 

Altesse Serenissime 

J'ai eu l'honneur de recevoir aujourd'hui de son Ex. le ministre des 
Affaires Etrangeres la reponse a la demande que je lui avais adressee 
deux jours avant, au sujet de Ia reception de la dcputation moldave chargee 
de demander l'investiture, de Sa Majeste Imperiale le Sultan, pour le 
Prince elu en Moldavie. 

Qu'elle qu'ait ete l'issue de cette demarche, la deputation croit de 
son devoir de presenter ses respects a Votre Altesse. En consequence 
j'ai l'honneur de la prier de nous faire savoir le jour ou Elle voudra bien 
nous recevoir. 

Je prie Votre Altesse d'agreer l'expression du profond respect avee 
lequel j'ai l'honneur d'etre 

de V.A.S. 

le tres humble serviteur 

2/14 levrier 1859, Constantinople 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 170, autograf Negri. 
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{Constantinopol], 3/15 februarie [1859] 

L a l l e m a n d c ă t r e C. N e g r i : Îl anunţă că .Marele Vizir e 
gata să primească delegaţia, ,,separat şi individual", şi-l sfătuieşte să între
prindă şi alte vizite, ambasadorilor. - A1:izul împăratului pentru ţinerea 
conferinţei. 

l\fonsieur 

J'ai l'honneur de vous informer que le Grand-Vizir est pret a vous 
recevoir, vous et vos collegues, mais separement et individuellement, 
-Ot qu'il le fera meme avec plaisir. Je ne vois, vous le savez, Monsieur, 
que de l'avantage a ce que vous profitiez de cette disposition; pcut-otre 
mime feriez-vous bien de mettre a profit le beau temps qu'il fait aujourd'hui 
pour faire votre course a Constantinople. C'est de onze heures a midi 
qu'Aali-pacha est le plus visible chez lui, a son hotel. 

Apres cette visite, vous serez parfaitement en mesure d'en entre
prendre d'autres dans le Corps diplomatique, a commencer par M. l'am
bassadeur d'Angleterre. Les relations entre Ies personnes ne sont point indif
ferentcs ; elles ont souvent pour effet de rendre plus faciles, ou plus diffi
ciles, selon leur nature, la conduite et la conclusion des affaires. 

Le gouvernement de l'Empereur a fait connaître hier par le tele
graphe a la Porte son assentimcnt a la reunion de la Conference dont le 
jour n'ei;;t cependant pas encore fixe. II ne rnanquait plus hier au soir 
que la reponse de la Prusse. 

J e me sem un peu indispose aujourd 'hui ; et je remets a jeudi ( dcmain 
eta.nt le jour du courrier de France) l'honneur de vous voir et le plaisir 
de causer avec vous des affaires presentes de votre pays et des chances 
que l'etat actuel de !'Europe lui om·-re a la condition d'y mettre du sien, 
et de se montrer a la fois ferme et patient. 

Agreez, M:onsieur, l'expression de mes sentiments Ies plus dis
tingucs. 

A. de Lallemand 

Ce mardi matin 15 fevrier 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f.4-4v, original. 
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Bucun•şti, 3/15 Î(•bruarie 1859 

Gradowicz către sotia lui Sadyk-Paşa: După 
alegerea lui Al. I. Cuza : opinia p

0

ublică e în aşteptarea econrilor din 
străinătate. - Ion Ghica aşteaptă răspuns de la Constantinopol la demisia 
cerută. - Ştiri din Serbia. 
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No. 7 Bukarest, le 15 fevrier 1859 

J'ai re9u votre lettre du 2 fcvr. On est ici dans la grande anxiete 
de ce que feront Ies puissances. Il est difficile d'agreer Kuza dans Ies deux 
principautcs ; alors Ies confcrences nommeront-elles un prince etranger Y 
Ou nommeront-elles directement, ou laisseront-elles la Turquie de nommer 
di rectement un Prin ce indig<>ne en V alachie Y 

Comment acceptera le pays cette nomination? On pourra leur 
imposcr un prince, mais je crains que cela ne se passera pas sans une 
rfvolution si le choix tombe sur Bibesko ou Stirbey. 

Personne n'ecrit de Constantinople a Ion Ghika, il ne comprend 
pas pourquoi la Porte ne lui donne la demission qu'il a dcmandce. Il est 
possible que si Ies places vacantes des deputcs (12 en nombre) ne seront 
bientot mises a une seconde election, qu'il partira pour Constantinople 
pour regler et obtenir sa demission. 

On mc dit que Micha et Manolesko viendront bientot a Bukarest. 
La Rkuptchina a surpasse Ies pouvoirs de Michou et Garachanine et 
abondent[ţ] dans une voie patriarcalo-dcmocratique; a la tete de ce parti 
('St Mr Iancovitch, qui a fait ses etudes a Vienne. 

Szczery przyjaciel [prieten sincer] 

Gradowicz 

Bibi. Acad, R.P.R., ms. 4901, f. 215-216. 
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Kaba Taş, 4/16 februarie 1859 

S o ţ i a l u i S a d y k P a ş a c ă t r e G r a d o w i c z : Răspuns 
în legătură cu articolul din „Courrier du Dimanche". Imputările lui Alleon. 
Ion Ghica sprijinit de turci şi de polonii emigraţi. Pronosticuri pentru viitorul 
ţărilor romîne. Din nou despre Jon Ghica. Dezavuarea lui Murad-Bey 
( Wierzbicki); situaţia creată lui Sadyk Paşa. w 

No. 49 
Kabatasch, le 16 fevrier 859. 

,T'ai re9u vos deux dernieres - l'une No. 5 du 1e• courant, l'autre 
hier, No. 6 du 8. On a tout su ici par telegraphe. Jene vous ai pas accuse 
de l'article qui a ete dans le Courrier du Dimanche journal mal pense et 
mal redige - A[lleon]me l'a envoye - jelui ai communique Votre defense. 
11 veut encore que je vous fasse des reproches de n'avoir rien su ni prevu 
- ct voici cc qu'il m'a ecrit a ce sujet : ,,Il est impossible que ce que dit 
Grad. soit vrai" - (je lui ai communique votre opinion sur Ies Boyards 
et sur le parti liberal - je crois, moi, que Ies Boyards payent mieux) 
,,la-bas et ici, l'on met trop de persistance a dire que l'on est sans instrnc
tion" (cela pour la France) ,,Ies evenements prouvent qu'il yen avait, 
mais qu'on Ies a parfaitement executees - et Grad. aurait mont.re 
de la sagacite en donnant avis de tout ce qui se tramait, vu qu'ici il 
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y a une depâche d'un des commissaires turcs, qui est vieille de deux 
mois et demi, qui mettait au fait de ce qui vient d'arriver, et chose etrange, 
id on n'y a pas pris grande attention, trompe que l'on a ete par Ies a vis 
plus qu'interesses de Fothiadis, des Aristarchis. - Grad. merite quel
ques reproches a ce sujet - a cause de l'ignorance dans laquelle ii nous 
laisse. - Stirbey et Bibesco ont prouve par leurs actes qu'ils ctaient 
mieux instruits". 

Quant a la depeche qui avertissait, cela m'a ete confirme par Sai:d 
Effendi du bureau de traduction de la Porte et secretaire intime de Riza 
Pacha. Dites cela a Ion Ghica; jene le lui ai pas ecrit. On vous a dit n'avoir 
pas d'instruction pour laisser faire la Russie, sans paraître, et se donner 
l'air de laisser faire la volonte nationale [ !]. 

Je ne crois pas que de quelque tcmps avant la reunion de la nou
velle Conference au moins --il soit question dr la Cai:macamie. Il ne 
faut pas pousser Ahmet V efik a servir I. Ghica ; ii le fera de sa propre 
impulsion. - Mais ii n'est pas influent en ce moment. - J'aurai d'autres 
moyens, mais voyons Ies ev(~nements. Il serait le micux pour Ies Moldo
Valaques de rester avec la Turquie - autrement, puis~e-je n'otre pas 
prophete ! - ils deviendront province russe ou autrichienne. La France 
n'y fera rien - clle Ies exaltera, elle Ies poussera, pour lf'8 abandonner, 
comme elle a fait des Polonais - comme ellc fait deja des Italiem;. 

Il n'y aura pas de guerre. 
Je regrette que Ion Ghica reste a Bucharest - sa femme en souffrira 

beaucoup. Malheur aux femmes des hommes politiques ! mais elles doiwnt 
se sacrifier et ne jamais detourner Ies hommes de leur devoir. 

Ce que vous me mandez sur le ci-devant Murad Bey - car il a pris 
sa demission du 8(lrvice turc avant son depart, jetc le f(lz etc. - j,, le 
plains. - Si Ies Stourdza ne le sauvent, ils seront infâmes - Mauvai:;e
tete, sac troue, mais jeune homme qui pouvait encore mimix tourner. 
Sachez et ditcs qu'il a tout fait contre la volonte et l'avis de Sadyk - et 
n'a jamais ete son agent. Le pamphlet est pcu comprehrnsiblc - c'rst 
asscz mal tourne. Tel qu'il est, avec ses pauvres Cosaques, la Russic 
craint Sadyk; ii geme bcaucoup la politique et Ies propagandes h1'1-
leno-franco-russf's, on remue Cicl et terre et enfer pour le faire partir de 
la - ct moi je ne demande a Dieu que de s'f'n retirer au plus vit<> c-ar 
j'y crains t,out ponr lui, et ,mrt,out Ies Polonais - car ses «:>nncrniR Ies 
pln,g 1H•h!lrn/. snnt 1"" il/.mm•1·::itP!-l polnn~iR ,1ont t.nm, lrs ,•.hpf~ JH'Pi-t(]lW 

sont payes par la Rnssie. 
ki ii y aura changement d'un monwnt a l'autre. Ghira vous dirn <·l' 

que jelui ecris sur les finances. Je vous salue. 

Bibi. Acad. RP.R, Ms. 4904121 f. 587-58Sv. 
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Constantinopol, 1/16 Î(•hruarie 1059. 

S o ţ i a l u i S a d y k P a ş a c ă t r e G r a d o w i c z : Ec,ml 
defavorabil prudns de alegerea lui Cuza. Problema unei noi conferinţe. -
Remanieri de guvern în Turcia. - Pregătirile pentru primirea delegaţiei 
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moldovene sînt contramandate. - Războiul şi agitaţia stîrnită în cercun"le 
politice şi financiare apusene; atitudinea şi interesele puterilor europene. 

Bulletin. 
Constantinople, le 16 fevrier 859. 

Le tPlegraphc aurait df1 vous apprendre que la Porte a proteste con
tre le choix de Mr. Couza, illcgal et contre la Convention, qu'elle a demandt~ 
de nouvelles Conferences et quc la majorite des puissances y a deja conscn
ti. Personnc ne fera la gucrre a moins de revolutions populaires. On a 
fait grand tapage en Italic pour cacher le jeu qu'elle jouait aux Principau
tcs. Les uns disent quc la Conffrence aura lieu a Constantinople - d'au
tres a Londres, car il est peu prob:tble que l'Angleterre et l' Autriche consen
tent a une nouvelle conference a Paris. Dans le cas qu'elle f'ioit encore a 
Paris on dit que l'Ambassadeur Ottoman a Londres, Mr. Mussurus, s'y 
rendra. C'est un trcs mauvais choix - pour bien des raisons qu'il est 
inutile de vous expliquer. 

Husein Pacha gouverneur general de Yanina et d'Epire va en Crete 
- il est remplace par Aakif Pacha gouverneur de Salonique et celui-ci 
par Mirza Sai:d Pacha Tatare d'origine. Le Ministre des finances devait 
etre destitue. L'Angleterre l'a demande, la France s'y opposait - mais 
le cri general l'exige, car l'agiotage ne finit pas. 

A l'avis que la deputation Moldave arrive pour demander la confir
mation de l'election de Mr. Couza, OD s'etait empresse d'arreter des appar
tements dans un hotel pour les loger et nourrir aux frais du Gouvernement 
- mais par suite du second choix et des actes de ce Prince improvise 
tont a etc contremande et on les laisse a eux-memes en attendant. 

Les bruits de guerre on mis en mouvement toute la demagogie euro
peenne; on remarque a Paris la presence de beaucoup de notabilitcs hon~ 
groises. Le Genfral Klapka avait eu unc longue Conference avec le Prince 
Napoleon avant le dcpart de celui-ci pour Turin. La noblesse Piemon
taise n'est guere flattee du mariage de la Princesse de Savoie. 

On cerit de Paris que MM. James Rotschild ct l\Iague ont energi
quement parll'• a l'Empcreur de l'opposition de tons les interets compro
mis en cas de guerre. L'opinion g{•nerale en France est contre. Le langage 
de la presse en Allemagne et en Angleterre, les notes envoyees par les 
JJrincipales Cours, sont, t.res cnergiques en faveur de la paix. 

Les puit:sances allemandes se montrent decidees a considerer toute 
att.aqne contre l'Autriche en Italic, comme faite contre l'Allemagne entiere. 

La Rm1sie pom:se a la guerre rnns vouloir y prendre J)art et le Grand 
Dnc Constantin ayant fait une visite amif'ale an Roi de ~aples, celui-ci 
lui a dit de bonnes verites. 

ll est deR personnes qui croient que la Russie veut se venger non 
seulement de l'Autriche; qu'une fois Ies cartes bien brouillees, quand la 
Russie aura reussi a mettre en avant au milieu des complications genera
les l'Empereur Napoleon, il pourrait otre expose a recevoir un croc-en
jambe de la Russie, qui se vengerait ainsi de celui qui a ete le propagateur 
de la guerre de Crimee. Dans le monde politique et financier il y a une 
grande irritation contre le langage imprudent tenu par le Prince Napoleou 
a Turin et contre la politique a double face. 
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Dans le Parlement Anglais Lord Palmerston a parle contre la guerre 
ce qu'est significatif. 

On a deja ici le discours de l'Empereur Napoleon a l'ouverture des 
Chambres qui est pacifique aussi, mais cette paix qu'il donne a l'Europe 
est pire que la guerre - et peut amener une coalition comme celle qui 
se forma contre les guerrei-. du Grand Napoleon. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4904<2> f. 589-591. 

30't 

(Constantinopol], 5/17 februarie (1859] 

La l lema n d către C. Negri: li anunţă că prinţul Labanof 
primeşte delegaţia ; dar îl sfătuieşte să se prezinte întîi singur sau întovă
răşit numai de un delegat. 

Monsieur 

M. le Prince Loba.noff vous recevra avec plaisir vous et vos colle
gues. Mais il pense que dans l'interet de la liberte de la conversation 
il serait preferable que nous vinssiez d'abord seul, ou bien accompagne 
d'un de ces messieurs seulement. 

Il est presque toujours chez lui de midi a 3 heures, mais ne re9oit 
pas le samedi a cause de son courrier. M. le general Durando vous verra. 
egalement avec le plus grand plaisir. 

Agreez, l.\fonsieur, l'expression de mes sentiments Ies plus dis
tingues. 

A. de Lallemand 
Ce jeudi 17 fevrier 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643 f. 7-7v, original. 
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[Constantinopol], 7/19 februarie (1859] 

La l lema n d că f re C. Negri: li comunică textul depe-~ei 
iri-m·ise de V. Flar:e şi semnată de domnitor. - Vizita la n. Bulwer 

Monsieur, 

La depeche telegraphique quc j'ai re9ue hier de M. Place en votre 
presence est ainsi con9ue: 

,,Pour M. Negry. J'approuve votre conduite. Vous resterez a Cons
tantinople en vous concertant sur toutes vos demarches ulterieures avec 
l'ambassade de France. Signe Alexandre Couza". 
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,,Le prince est parti ce matin pour Bucharest'\ 
Je pense que vous aurez pu voir sir Henry Bulwer aujourd'hui ou 

demain; je ne crois pas qu'il ait aucun parti pris de ne pas vous rece
voir ; mais si vous aperceviez quelque signe d'une resolution pareille, 
il n'appartiendrait qu'a vous de juger ce que vous avez a faire. 

Agreez, Monsieur, l'expression de mes sentiments Ies plus dis
tingues. 

A. de Lallemand 
Ce samedi 19 Fevrier 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 9-9v, 27, original. 
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[Bucureşti, 7 /19 februarie 1859] 

M. K o g ăl ni ce anu către domnit or: Ultimele pre
gătiri în vederea primirii domnitorului în Bucureşti ; impresii culese în 
ajun : capitala în sărbătoare, entuziasmul de nedescris al populaţiei, stu
poarea reacţiunii. - Sfătuieşte pe domm de a se arăta sever faţă de oamenii 
vechiului regim, deschis şi apropfot faţă de popor, negustorime şi partida 
naţională. - Atitudinea duşmănoasă a .fostului caimacam I. Manu. 

Mon Prince, 

J(' vous ecris du Secretariat d'Etat, Oli l'on a arrange les differentes 
pirces se rapportant a la jourrn~e de demain. Le manifrste est fait pres
que mot a mot conforme a ('<'lni que Vous avez public aux Moldaves. 
Le minist.i•re m'a donnc l'approbation. Monsieur Bratiano1 s'est charge 
de vons exprdier toutes Ies pit'ces. 

l\faintenant., mon Prinr<', permettez-moi de Vous communiquer le 
n\snltat de mes impr<'ssions dcpuis ce matin. La situation est magnifique. 
L<1 p<111pl<' P:4 ivr<' d 'ent housiasm<'. D{>ja, aujourrl 'hui la ville <'St. en fote. 
Tont le monde est dans la ruc. Vous allez recevoir une ovation comme 
jamais Prince dans Ies Principantes, que dis-je, dans Ies grands Etats 
n'Pn a eue. Les rf'actionnaires bougonaient et int.riguaient jusque hier 
soir. lrnjourd'hui ils sont frappes de stupeur ! 118 ne croyaient plus a 
votre arrivee; amsi ils avaient d<'•ja, commencc a signer des protestations 
collectives. 

L'avis de tous Ies hommes senses est que Votre Altesse tienne aux 
hommes du vipux syst,eme un langage severe, et leur disc claircment et 
franchement qu'elu par Ies mandataires legaux des deux peuples moldave 
et valaque, prince par la grâce de Dieu et la volonte nationale vous 
saurez defendre et !'autonomie du pays, et Ies droits que vous tenez de 

1 D. Brătianu, ministru de Externe al Ţării Romlneşti, de la 26 ianuarie /7 februarie la 
27 marti~ /8 aprilie 1859. 
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la nation, et que VOUB etes decide a servir contre tous ceux qui fomen
teront des intrigues. Soyez tres serieux avec Ies grands boiars d'ici. Votre 
air affable, votre ton familier a leur egard serait interprete comme un 
signe de faiblesse. 

En retour, mon Prince, avec le parti national, avec Ies commer
~ants, avec la peuple soyez tel que vous etiez a Jassi. Tous Ies coeurs 
vous seront gagnes. 

Surtout, mon Prince, ne vous laissez pas soustraire aux acclama
tions populaires. Demain, vous ne vous appartenez pas; la ville de 
Bucarest doit vous posseder sans partage. Vous vous ennuyerez, je le 
sais; mais que faire; ce sont Ies desavantages de la charge; c'est le 
revers de la medaille. Decidez-vous donc a faire bonne mine a mau
vais jeu. 

Vous ne sauriez vous faire une idee des frais que de simples parti
culiers ont faits pour vous recevoir dignement. Ainsi, n'allez pas leur 
refuf!er la presence de leur Prince. 

Vous direz que je suis de loin comme de pres l'etre le plus ennu
yeux des deux principautes. Vous serez, mon Prince, le hospodar le 
plus heureux des temps passes, presents et futurs, si tous vous cau
saient de ennuis comme moi ; ceux de vouloir vous faire aimer par tont 
le monde. Si cela s'appelle etre ennuyeux, j'accepte a l'etre. 

Encore une fois, mon Prince ; demain vous ne pourrez pas otre 
~vare de votre personne, on veut vous voir, bon gre, mal gre. Vous ne 
pourrez faire autrement que de vous laisser voir. 

Jean Mano, quoique ses fonctions de caimacam aient ces,e, con
tinue encore a presider la Haute Cour de Justice. II pretend qu'il n'y 
a qu'un firman qui pourrait le destituer. C'est un scandale auquel ii 
faudrait mettre fin le plus tot possible; et ce serait d'un tres bon effet. 

De Votre Altesse 

le tres obeissant serviteur 

Kogălniceanu 

Ce samedi1 a cinq heures du soir. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Corcsp. 
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Biografia domnitorului: 

Biographie demandee. 

Le Prince Couza d'une des plus anci<'nnes familles Moldaves, a fait 
ses etudes en France et en Italic ; il en connaît parfaitement Ies langues. 
Revenu dans son pays, il a ete d'abord militaire et puis a servi comme 

1 Intrarea domnitorului Al. I. Cuza ln Bucureşti a avut Ioc duminică 8/20 februarie 1859, 
deci scrisoarea fiind scrisă „slmbătă" ln ajun, am datat-o 7/19 februarie. 
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assesseur et president dans divers tribunaux de premiere instance, ainsi 
que comme Directeur du Depart[ement] de l'Interieur. Il a rendu de 
grands services et s'est fait un beau nom comme prefet de Galatz. Dans 
ces dernieres annees, rentre dans la milice du pays il devint sous la cai:
macamie rcglementaire Hettman et chef ad-interim de cette mitice. Ancien 
depute du Divan ad-hoc il y vota pour l'union. Nomme, cette fois en
core depute, a l' Assemblee Elective et reunissant toutes Ies conditions 
prescrites par la Convention du 19 Aou.t, il fut elu Prince de Moldavie 
a l'unanimite des voix. C'est un homme resolu, actif, probe, intelligent 
et d'une grande simplicite de manieres. 11 est age de 38 ans et est marie 
a une demoiselle Rosetti Solesco, l'une des personnes, le plus genera
Iements estimees du pays. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms.4643, f. 183-184V . Copie dosar Negri. 
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(Constantinopol], 7 /19 februarie 1859 

Delegaţia moldoveană către domnitor: Au 
început vizitele şi audienţele individuale. O conferinţă la Paris va decide 
a.mpra evenimentelor din Ţara Romînească. Recomandă a se evita alte com
J>licaţiuni. Despre atit11dinea rezervată a delegaţiei moldovene. 

Altesse Serenissime 

Monsieur Catargi et moi ayant ete re~us separement par le Grand 
Visir, Son Altesse fut tres polie avec nous. Nous nous rendîmes ensuite 
chez Son Excellencţ l'ambassadeur d'Angleterre, que nous trouvâmes 
malade, et nous nous proposons d'y rctourner pour lui presenter nos rcs
pects, ct le prier cn meme temps de nous dire, s'il croyait que son Excel
lence l'Internonce consentirait a recevoir notre visitc, simplement comme 
une dd('rence duc a sa personne et aux hauteR fonctiorn; dont il est revatu. 

Nous nous sommes encore prcsentes, Mr. Catargi seulement et moi, 
aux Ambassades de France, de Russie, de Prnsse et, de Sardaigue, ou 
nous avons partout ete rec;ms a l'exception de l'Ambassade de Russie, ou 
nous n'avons point trouve a la maison Mr. le Ministre. 

Votre Altesse sait que c'est a la Conference de Paris a decider des 
cYenemcnts, surgis en Valachie dernierement, et il serait opportun, osons
nous dire, d'apres tont ce qu'on nous a dit a nous-momes, de s'arreter 
dans nos pays aux choses deja faites, sans en faire de nonvelles, et attendre 
la decision de la dite Conference. Nous sommes nous-mcimes ici a patienter 
jm;qu'au resultat de cette Conference, lequel se fcra, nous l'esperons, 
bientot connaitre. Nous avons l'honneur de prevenir Votre Altesse, que 
notre conduite ici est tres reservee; nous n'avons presqu'aucun rapport 
avec personne, et neanmoins on nous prote plusieurs propos dont il nous 
est impossible d'en decouvrir la source; parceque, comme Votre Altesse 
le sait parfaitement, c'est ici le pays, plus que partout ailleurs, ou Ies 
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hostillites et Ies intrigues s'accomplissent dans l'ombre. Nous n'en sommes 
que plus reserves, si c'est possible. Appelant de tous nos vreux la bene
diction de Dieu sur nos pays et sur votre rcgne, Prince, nous sommes avec 
le plus grand devouement pour eux et pour votre personne, de Votre 
Altesse Serenissime Ies 

tres humbles serviteurs 

[C. Negri, N. Catargi, Col. Mavrichi] 

Ce 7 /19 fevrier 1859 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 185. Copie dosar Negri. 
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[Constantinopol], 9/21 februarie 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Optimist. Relatează textual 
conversaţiile oficioase avute. Recomandă din nou statu-quo-ul şi evitarea 
complicaţiunilor. 

9 /21 fevruari 1859 

Măria Voastră 

Vă scriu aceste puţine cuvinte, prin singurul ocazion ce să înfăţo
sază, ca să vă înştiinţăză că după cîte am înţ,ăles Veţi rămîne domu pc 
amîndou ţările, şă că afară de aceasta, multi încă alti bunuri avem tot 
dreptul a spera, după cum stau încurcăturile politi.c:e de astăz. Puterea 
britană, pare-mi-să, că în sfîrşit va reintra în rolul ei cel adivărat de 
constituţională în faţa unor aşa puternice şi îndeobştie dorinţi ca acele 
ale tărilor noastri. 

· Unirea şă toate consecvenţile ei cerute de trecuta Adunare ad-hoc 
mult mi să pari că să vor îndeplini în toată întregimea lor. 

l:>.'., ou1u u1u n"'nit uw fu:st la toate au1Lm:sa11ile afan'li cte ce ne1nţasca, 
unde am crezut că nu mă va primi fiindcă chiar şă la celelalte după nepri
mirea noastră oficială de cătră Poartă nu am putut merge decit individual. 
La tainicile întrebări ce mi s-au făcut că re s-ar întîmpla daeă Puterile 
nu ar primi să fie domnul Cuza domn şă de Va.Jachia, am răspuns că Adn
na1·ea l-ar alege <le ai. Qoilca, iarăş. Dar dacă atunce s-ar strica şă ace al 
doilea alegire, mi s-au zis~ Am răspuns curat că atunce am alerga la alte 
mijloace pentru de a nu rărnîne gios şi bagiocurit votul unui neam întreg. 
Mi s-au întrebat iarăş de recunosc [eă] alegirea din Bucureşti ieste o calcari 
a Convenţiei din 19 avgust, şi am răspuns că, întru adivăr, în zisa Convenţie 
nu stă că să fie un singur domn pe amîndou ţările; dar că în socotinţa me 
o cerire aşa manifestată a unui neam întreg, mai mult trebuie a să ţine în 
samă decît o Convenţie făcută pentru noi dar fără noi ; care de la ce întîi 
a ei punere în lucrare au dovedit că este puţin aplicabilă. 
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Aceste am zis, Măria Voastră, şă poate că mi s-au băgat ceva în samă. 
din cite am zis. Opriţă-vă la cîte sînt făcute şă aşteptaţi resultatul Confe
renţiei, care va fi fără îndoială prifacerea Convenţiei cu totul în folosul 
nostru. Trimeti-ne-ţi regulat tatari, căci multe avem di scris şă nu putem. 
Puneţi să ne înstiinţăză de cîte să pitrec acolo, căci ne întreabă şi nu ştim 
ce să răspundim. 

Fiţi sănătoşi, Măria Voastră. 
Vă trimet o ţifră, şă numai decît trimeteţi la Conferenţie oameni 

vrednici ca, să stei acolo. 

Bibi. Acad. R.P:R., ms. 4643, f. 188. Copie dosar Negri. 
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Constantinopol, 10/22 februarie 1859 

C. N e g r i c ă t r e a m b a s a d o r u l A n g l i e i l a C o n s t a ·n
t i n op o l : Sugerează două soluţii faţă de situaţia ere ăiă în Principate : 
a) să se respecte Tratatitl şi Convenţia de la Paris, sau b) să se statueze 
răscumpărarea independenţei totale. 

10/22 fevrier 1859, Constantinople 

Si j'ai bien compris Votre Excellence, elle m'a fait l'honneur deme 
demander mon avis sur Ies Principautes relativcment a ce qu'il y aurait 
a faire pour elles dans leur position presente. 

Vous l'avez dit, Excellencc, et c'est bien la l'expression d'un homme 
d'Etat: quc Ies choses ne doivent jamais etre faites a demi quand on Ies 
fait; - pour, qu'une fois Mfinitivement parachevees il n'y ait plus a Ies 
defaire ou a y ajouter. En consequence, pour mettre darn; ma reponse la 
franrhise et la veritc que votre Excellcnce m'a specialemC'nt recommandeesr 
j'ai l'honneur de lui soumettre qu'en ma seule qualitc de Rournain, dcsi
reux avant tout du biC'n de son pays et sans bcaucoup cntendrc a la poli
tique, i1 mo sem ble qu 'ii n 'y a pas plus a present que dC'ux manit"rt>s d 'cn 
agir avec Ies Principautes danubienneş, 

La premiere : de s'en tcnir strictement au traite du 30 Man; en ce qui 
Ies concerne, et a la convention du 19 Aof1t, - de rontinuer, a Ies eonsi
derer reellement selon le nouveau titre qu'on leur a donne dcpuis la gncrre 
d'Orient, comme faisant partîe intt>grante de l'Empire ottoman; d'an
nuler, par ronsequent, tout ce qui s'y est fait ou pourrait se faire contrai
remcnt a la teneur de ces actes, et de maintenir ainsi intactes, au moyen 
d'une force permanente Ies hautes decisions des Puissanrcs contractant-es 
a l'egard des dites Principautes. Ou bien, 

La seconde : de revenir sans hesitation sur les decisions a.nterieures;. 
de vouloir genereusement comprendre qu'on ne peut pour raison d'Etat 
concernant des tiers, condamner six millions d'etres a subir ces decisions 
en dehors de leur consentement et alors qu'ils n'y ont pris aucune part. 
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Que, ce faisant, apres Ies derniers faits accomplis dans Ies Principautes 
et l'effervescence qu'a leur suite il doit necessairement y regner, ii faudra 
avoir recours a la violence, au sang repandu et consacrer une fois de plus, 
aux depens des seules Principautes, le triste axiome des siecles passes : 
qu'au lien du droit, du droit sacre des gens faibles surtout et de l'eternelle 
justice, c'est encore a la seule force a avoir toujours raison. 

De revenir dis-je sur Ies decisions anterieures et, vu l'impossibilite 
de leur application pacifique et reguliere, de statuer : 

L'lndependance complete des Principautes mise sous la sauvegarde 
de nouveaux traites collectifs, a l'instar de la Belgique, de la Grece et 
autres petits Etats. 

Le rachat par une somme une fois payee du tribut, autrement dit 
pechekeche (present) dans nos capitulations de 1511 et 1634. 

Car toute autre combinaison mixte ne serait que provisoire et tien
drait toujours une porte ouverte par ou cette question, partiellement 
resolue, tendrait constamment et en de certains temps donnes, a s'echapper, 
pour se convertir en quelque chose de plus definitif et plus conforme au 
role que, tot ou tard, Ies Principautes sont appelees a avoir sur le bas
Danube. 

Votre Excellence ayant fait appel a la verite, en ma personne, je 
ne la lui ai point deguisee. J'ai cependant l'honneur de lui assurer que, bien 
loin d'avoir aucune instruction pour parler ainsi, ce que j'ai dit plus haut 
n'est que ma propre mani<'re de voir toute personnelle. Votre Excellence, 
par son langage franc, m'a trop inspire de confiance pour que je me per
mette d'y repondre completement. 

Je prie votre Excellence, en outre, de bien vouloir admettre que 
j 'aie l'honneur de lui prcsenter l'expression de ma plus respectueuse 
consideration. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 191-19tv, 195. Copie dosar Negri. 

311 

Bucureşti, 10/22 februarie 1859 

0 „ a t.l u w ,; c z c a t r e s o ţ i a l -u t iS a d y k - 1' a ş a : Crede 
cd mt va putea transmite scrisoarea la Belgrad. - ,, Times" favorabil lui 
Al. I. Cuza. - Ultraliberalii nemulţumiţi, în legătură cu vizita domni
torului la Bucureşti. 

No. 8 

Bukarest, le 22 fevrier 1859 

J'ai re':tu votre lettre nr. 48 du 7 fevr. ainsi que la lettre de Sadyk 
pour Zach, laquelle je ne sais pas comment envoyer a Belgrade, puisqu'il 
se trouve parmi ceux que la Skouptchina a decide a les exiler. 

N ous sommes ici dans une perplexite, on ne sait pas comment les 
affaires finiront. ,,Times" plaide la cause de Kuza, et conseille de le lah1~er 
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tranquille. Quand aux ultra-liberaux, ils sont deja mecontents, car Kuza 
s'est exprime contre les desordres du peuple. Il est tres sec dans ses paroles. 
Je crois que les Valaques ont trouve un maître sans y penser. 

Aujourd'hui plusieurs consuls vont lui faire ·une visite officieuse. 

Votre tout devoue serviteur 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 217-217v. 
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Kaba Taş, 11 /23 februarie 1859 

Gradowi,cz 

S o ţ i a l u i S a d y k P a ş a c ă t r e G r a d o w i c z : Dupd 
alegerea din Ţara Romînească: teama de revoluţie; perspectivele numirii 
prinţului Napoleon domn al Principatelor- Unite. - Situaţia din Serbi .i. -

Pentru întoarcerea lui I. Ghica în Turcia. - Comentarii în legăturil cu 
pregătirile de război. 

Ko 50. 

Kabata~ch, le 23 fevrier 859. 

,T'ai re~u hier votre No. 7 du 15 courant,le soir A[lleon] m'a envoye la 
depâche et les proces-verbaux etc. 

Je vous ai ecrit dans le bulletin ci-joint 1 l'opinion sur Cousa. Quant 
aux revolutions - vous savez qu'il fant pour Ies faire remsir deux choses 
qui manqnent aux Valaques et aux Moldaves : des vertmi civiqnes et du 
courage militaire et l'integrite donc. Vous Hes sous le charme et cxalte -
mais en voyant a froid, vous verrez en Moldo-Valachie comme cela a 
ţte en Serbie une conspiration onrdie de longue main contre la Porte -
menee et payee par la Russic - appuyee par la France. Que gagneraient 
donc Ies Moldo-Valaques en passant de sous la suzerainete de la Porte, 
en mani<>re de firf au Prince Napoleon? Celui-ci aurait a peine touche 
mie couronne qu 'il mcttra de c6tc ses opinions ct ses soi-disant st•ntimcnts 
democratiques et liberaux. Sa politiqne, a laquelle ROD comin prcte 
l'oreille, peut amencr une nouvelle coalition contre la France et renverser 
par celle-ci elle-mtime, Na polcoµ III. Si Rystrzanowski vous cerit, vous 
savez s'il est Napoleonniste enrng-e - cependant il m'ecrit que Ies craintes 
sont, generales sur Ies suites de l'influence du Prince Napoleon. 

Vom; avcz aussi dans le bulletin, ce que la correspondanee de Belgrade 
dit sur Mischa. Ri vous le voyez a Rc,lgrade faites lui mes com pliments 
et presentez mes felicitatiom de ee qu'il est s01ti si pur et honorable d'une 
assemblec aussi turbulente que l'etait la Rkupstchina. Mes saluts aussi 
a Manolesko. Mic ha en arrivant a Rucarest prouvera qu'il a quitte 
le parti de Milosch. Mr. Yankovitsch est connu pour etre Russiste - c'est 

1 Vezi scrisoarea următoare nr. 313. 
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lui gui a fait nommer Milosch par violence. On vous contera cela - ecrivez
moi en detail pour Sad y k tout ce qu'ils vous disent - et comme 
ils sont fuis tous Ies deux. - Tâchez d'otre fin aussi - ce que vous save~ 
faire. · 

Je serai bien aise si Ion Ghica vient ici. Le Ministere a tant a faire
et supporte encore en ce moment le mecontentement du Sultan - on 
aura mis de cote sa demande - gue vous dirai-je Y Je voudrais bien pour 
sa femme gu'il reste a Samos - mais je sais gu'il se doit a sa Patrie. Ah ! 
pauvres femmes clouees a leur croix, gue cellcs gui s'attachent aux 
hommes politiques ! heureuses celles qui sont Mtes et aiment Ies sots -
le monde est a eux. 

Le discours de l'Empereur Napoleon tant attendu n'a rien decide -
apres celui de la Reine d'Angleterre si clair et si precis. 

Ah - encore a propos de Ion Ghica, je ne sais gui a telegraphie 
de Bucarest, gu'il etait Ministre des Affaires Etrangeres - on l'a publie 
dans Ies journaux j'ai eu beau dire gue c'est faux - enfin la liste que vous 
avez envoyee et des notions plus precises, m'ont donne raison. Ici, on 
cherche a le compromettre - Ies democrates d'abord pour l'avoir, et puis 
Ies pretendants a la Principaute de Samos. 

L'attitude unanime et cnergigue du Parlement anglais a place 
Napoleon III dans la grave position ou de lancer un defi a !'Europe ou 
d'operer encore une ventade[ !J. On assure que la Russie est d'accord avec 
l'Autriche, pour gue des l'apparition d'une armee frani;aise sur le Tessin, 
la Diete Germanigue soit reunie et que toute attague sur le Mincio soit 
considerce comme casus belli par l'Allemagne. Apres le discours imperial 
la Bourse de Paris est tombee encore. L'Empereur Napoleon veut la guerre 
mais il ne pourra la faire avec la seule alliance de la Sardaigne - il a eontre 
lui et !'Europe et la France qui ne veut pas la guerre. 

Sadyk se portait bien le 16 courant date de sa dcrnii·re lcttrc. -
Par le prochain courrier je vom enverrai son opinion sur Coma etc. 
Aujourd'hui j'ai trop a faire et suis tres souffrantc. Mes arnities sincereH a 
J. Ghica s'il est encore la. 

Je vom; salue et vous sais toujourR, malgre les querelles que je vom 
fais, un tri•s loyal ct galant homme et ami sur lequcl on peut comptcr 
chose si rare par le temps qui court. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4904
1
~> f. 597-599. 
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Constantino110I, 11 /23 februarie 1859 

Louise 

8 o ţ i a l u i 8 a d y k P a ş a c ă t r e G r a d u 'li' i c z : Con
sideraţii asupra urmărilor provocate prin îndoita alegere. O nouă conferinţă 
la Paris, atitudinea Puterilor garante în caz1tl izbucnirii rei,ol·u(iei în Prin
cipate. - Ştiri din SerMa. 
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Bulletin 

Constantinople le 23 fevrier 859 

On ne peut assnrer encore qu'elle sera la decision de la Conference 
.sur Ies Principautes, mais il est certain, vu surtout le mecontentement 
general que souleve la politique actuelle du Gouvernement fran<;,ais, 
que la majorite des puissances sont pour la Porte. La Convention a ete 
violee. Seules la France (sans parlcr de son satellite la Sardaigne) et la 
Russie peuvent appuyer l 'etat actuel des choses en l.\foldo-Valachie. 
La France pour donner un treme au Prince a Napoleon. La Russie pour 
detacher ces provinces de l'Empire Ottoman et commencer ainsi son 
demembrement. L'Angleterre, l'Autriche et la Prusse ne permettront 
ni l'un ni l'autre. La Porte n'imposera aucun prince; elle etait decidfe a 
approuver Mr. Cousa en Moldavie, quand est venue la nouvelle de son 
choix a Bucarest. 11 est probable qu'il sera ordonne de nouvelles elections 
de deputes nouveaux et de deux Princes. 

Vous parlez de revolution? dans la position de la Moldo-Valachie 
le peuple le plus brave ne pourrait se soutenir. Une armee fran9aise ne 
marchera guere a leur secour - et Ies armees russes et autrichiennes 
sont la - toutes deux assez fortes et assez aguerries pour avoir vite raison 
de toutes Ies velleites revolutionnaires des Moldo-Valaques. La France 
Ies revolte mais ne Ies soutiendra pas et îl ne faut guere se fier au Prince 
Napoleon malgre que sa voix est devenue puissante aupres de son cousin. 
Il est certain que la France ne veut pas la guerre et l'a temoigne assez 
a la reception faite a la Princesse Clotilde. L'attitude de l'Angleterre et 
celle de l' Allemagne ont deja fait reflechir l'Empereur des Fran9ais. 
L'appui de la Russie ne lui est guere assure ni promis - elle est trop 
prudente pour se lancer dans les aventures dans un moment critique 
pour elle - et cela seule pourra la faire renoncer a une intervention dans 
Ies Principautes en cas de troubles. Alors l'Autriche se tient tranquille 
sur la deferniive. Le Prince Milosch a renvoye la Skupstchina qui s'en 
est trop donne - elle a renvoye tout le monde et lui a laisse 
table rase. Il a debute par l'arrestation du vieux Voutchich qui a revolte 
tout le monde. 

On ecrit de Belgrade que Ies deputes sont retournes chez eux charges 
de maledictions de tant de familles minees et de la desaprobation de tous 
Ies gens senses. Voutchich a etl attire hors de chez lui ou personne n'osait 
I'attaquer sous le pretexte que le Prince voulait avoir un entretien avec 
lui. On lui a meme envoye une voiture de la cour. Une fois dans la rue la 
voiture a ete arretee par la police et Voutchich a ete escorte a l'hopital 
ou se trouvent enfermes tous ceux qui sont censes etre Ies adversaires des 
Obrenovitch. Le peuple serbe a ete indigoe de la lâche arrestation de 
Voutehich. 

La Skupstchina a ete dissoute par Milosch a la demande de Cabouli 
Ef. et de tous Ies Consuls. 

Le Prince Milosch a mis tous Ies avoeats hors la loi et a ordonne 
au peuple de Ies assommer. Il s'est abstenu de preter serment sur la Consti
tution. Dans sa proclamation, il se nomme Prince hereditaire et Miehel, 
son legitime suecesseur. C'est une espece de protestation contre le berat 
Imperial. Mr. Mischa Anastasieviteh, en faisant ses adieux a l'Assemblee, 
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en a obtenu une adresse de remerciements. - Cela est d'autant plus 
significatif que Mischa a proteste contre tout ce que l'Assemblce a commis 
d'illegal. La plupart des deput{>s se sont apper~us qu'ils ont ete attir{>s 
dans un piege. 

Le Senat serbe est completement destitue, six seulement des sena
teurs ont ete laisses et cinq nommes nouvellement. L'enthousiasme pou r 
le Prince Milosch etait a froid - et des cris s'elevent deja contre lui -
on craint d'avoir a subir un despote. 

Ici, l'Angleterre demande toujours la destitution du l\Iinistre des 
Finances, demande tres juste et faite a S. M. Imperiale le Sultan avec tous 
les menagements et tous Ies egards. Le priant de nommer qui lui plaît, 
mais de renvoyer celui-la. Cela fait toujours douter de la solidite et de la 
duree du Ministere actuel. L'Angleterre donne une Banque aussi a la 
Tnrauie. 

· On cerit de Paris qu'avant la fameuse brochure „Napoleon I I I 
et l' I talie" il en etait paru une „Aurons-nous la guerre" qui se pronon~ait 
energiquement pour la pa1x et qui a ete saisie. 

II y a un travail actif entre Ies Cabinets de Londres et de Berlin. 
On a du arreter une note identique qui serait remise au Gouvernement 
fran~ais afin d'empecher toute attaque contre l'Autriche. L'Empereur 
Napoleon contrecarre ces negociations mais sans succes. LaRussien'est 
pas a meme de prendre en ce moment une part active a la guerre, c'est 
pourquoi elle insiste, dit-on, pour ne pas precipiter Ies evenements. 

On a remarque le traite de commerce entre la Russie et l'Angleterre, 
ce qui semble indiquer entre ces deux puissances un rapprochement. 

La fermete avec laquelle Lord Derby et Mr. Disraeli se sont exprimes 
dans le Parlement a ranime la confiance dans le rnaintien de la paix -
et releve la Bourse de Paris. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4904<2> f. 600-602V. 
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Torino, 13/25 februarie 1859 

V" 9 " .c- .c- o· .R H .s- •· ,r l l a „ ll t r "' V. A l e c 1, n u (l r 'i: .l'eli(:i'lliri 
pentru dubla alegere, şi pentru misiunea diplomatică a lui Vasile 
Alecsandri la Paris. Urări pentru. realizarea Unirii celei m.ari; îndemn la 
propa.ganda pentru Unire printre popoarele (romîn şi italian) din Imperiul 
Austriei. Sentimente filo-romîne. 

Mon cher J.\fonsieur 

.Te vous ai adresse deux lett,res avec l'adresse en allemand pour 
derouter la curiosite. L'une par Constantinople (vapeurs fra-Il(;ais), l'autre 
par Berlin, pour me rejouir de votre nomination et de la double election 
du Domnu CcJUUt et aussi pour vous prier de me faire adresser un journal 
roumain d'ou je puisse tirer des articles pour entretenir Ies lecteurs italien.s 
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de votre question. Ayant appris par le Constitutionnel d'aujourd'hui 
votre arrivee a Paris et se rendant aux conferences mon gendre1, je vous 
ecris pour vous presenter mes felicitations et Ies souhaits que je forme 
pour une Românie non tronquee, mais ayant la Bukovine, la Transyl
vanie et le Banat. 

C'est le moment opportun d'agiter de votre cote Ies trois millions de 
Roumains et de pousser le Kneaze Milana agiter Ies Serbes du Voivodat. 
11 nous faut harceler l'Autriche de tous Ies cotes pour donner lieu a la 
constitution des nationalites. La presse piemontahe a beaucoup fait. 
Tâchez que celle de Bukarest et de Iassy en fassent leur contingent. C'est 
pou r v ous et pour nous une question de vie et de mort. Si aux deux extrP
mites de l'Empire Ies peuples remuent, le gouvernement imperial n'aura 
pas assez de soldats pour Ies opprimer. Prechez aux Ardealiens roumains 
qu'ils doivent demander l'union; en somme agitons l' Autriche. 

Mon gouvernement est tout pour vous. ]\fon beau-fils gui partage 
mon affection pour Ies roumains sera charme de recevoir de vous tous Ies 
renseignements capables a lui faciliter son mandat. Je m'estimerai heureux 
si celui que j'ai choisi pour mon fils peut aider a realiser mes voeux de 
20 ans. ,, 

Adieu, mon cher Monsieur, que Domne9eu protege Ies efforts de 
nos pays pour faire revivre la grandeur du nom romain. 

Je suis avec une affectueuse consideration 

Monsieur le Ministre 

Votre devoue serviteur 

V egezzi Ruscalla 
Turin 25 fevrier 1859 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., XC/3 
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Bucureşti, 16/28 februarie 1859 

G r a d o w i c : c ă t 1· e s o ţ i a l 11 l S a d y k P n {I n : Am ă
n untc despre împrejurările alegerii lui Al. I. Cuza în Ţara Romînească. 
Su,rpriza neaşteptată. Proporţia voturilor din Adunarea Electi11ă.Chesti1111Pa 
celor 7 deputaţi ilegal aleşi. I. A. Filipescu propus candidat de către Prusia 
şi Rusia. Soluţia Catargi - Arsaki. N. Opranu propune alegerea lui Al. 1. 
Cuza .. Hotărîrea din noaptea de 23-24 ianuarie st. v. - Surpri:a ariita/rr 
de Consuli în ziua alegerii. 

No. 9. 
Buka1est, le 28 fevrier 18;">9 

S'il y a quelqu'un qui dit d'avoir predit ou prcvu l'election du Colonel 
Kuza, comme Prince de Valachie, c'est un homme peu habile et trompeur, 

1 Constantino Nig1:i. 
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qui peut trouver foi devant Ies personnes qui ne connaissent Ies affaireg 
et la situation passee de ce pays. 

Apres l'election de Kuza comme Prince de l\foldavie, beaucoup 
de monde parJait de son election en Valachie comme on parle de miile 
autres choses sans s'arreter serieusement a cette idee, qu'on regardait 
comme impossible, comme chîmeriq1,e. 

Bt qui voulez-vous qu'y pense avec un peu de succes? 
Le parti Bibesko et t:;tirbey etait au commencement en majorite, si 

on n'eliminerait pas Ies 7 deputes elus contre la prescription de la con
vention. Une fois elimines, le parti Bibesko-btirbey n'avait plus la majo
rite absolue. De plus 7 a 10 voix de Stirbey ne votaient pas pour Bibesko ; 
les libfraux repoussaient ,T. Cantacuzene et Prince Alex. Ghika comme cnn
didats et tenaient ferme pour Nic. Golesko. Les Bibeskistes, pour ne pas 
perdre leur majorite, refusaient d'eloigner Ies 7 deputes, mais alors Ies 
liberaux avec les Ghi.kistes et Ies Cantacuzenistes etaient decides de se 
retirer de la Chambre et alors le peuple ameute par Ies Ghikistes et Ies 
revolutionnaires contre Bibesko et t:;tirbey, aurait envahi la salle et deci
dement l'dfaire ne serait pas faite sans effusion de sang. Dans ce perii 
du 22 et 23 janvier st. gr. Ies consuls' de Prusse et de Hussie proposerent 
sous main un passe, c'etait J. A. Philippesco, qui pourrait un peu satis
faire Ies conservateurs sans trop offusquer Ies liberaux. Mais en vain ! 
Les conservateurs ne voulaient pas de Philippesco, les Stirbeystes ne vou
laient pas donner leurs vote a Bibesko et Ies liberaux ne voulaient entendre 
parler que de Golesko. 

Dans cette veritable crise du danger, Catardji et Arsaki ont fait 
savoir aux liberaux qu'eux ne demandent [pas] mieux que de trouver 
un passe favorable pour abandonner Bibesko et i:-;tirbey. Alors dans la 
nuit du 23 au 24 janvier (4-5 fevr.) Oprano proposa aux liberaux [le] 
Prince Kuza, mais le parti revolutionnaire n'en voulait pas. II fallait 
des discussions orageuses et meme mena<;antes, por leur faire accepter 
[le] Prince Kuza, [la]quelle decision n'a ete prise qu'a 2 heures du matin 
le 24 janvier. Une fois accepte par Ies liberaux, Ies ~onservateurs l'ont 
accepte avec enthousiasme. Voila la veritable affaire; pas un consul ne 
connaissait cette tournure imprevue qu'a 11 heures du matin. Aussi la 
rnrprise a ete tres grande pour tout le monde. 

Bil.JI. Acad. H.P.H .. ms. 4901, I. 218-2t9v. 
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Paris, 17 Îl'hruarh•/1 martie 1859 

A l. C r e ţ e s cu c ă t re Pan l Bat ai l l ard: Comentarii în legă
tură cu dubla alegere a lui Al. I. Cuza şi atitudinea Franţei. Declaraţiile 
prinţului Gh. Bibescu. Despre Alecu Beldiman (1760-1826) şi scrierile sale. 
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Mon cher Monsieur, 

1-er mars 1895, Paris 
99, rue Notre Dame-des-Champs. 

11 serait vraiment difficile de comprendre une divergence d'opinion 
au sujet de la double election de Couza entre deux Roumains, permettez
moi cette expression, l'un par le cceur, l'autre par !'origine en meme temps. 
J'ai tâche de me l'expliquer; voici ce que j'en pense: 

11 m'a semble que deux elements etaient indispensables pour etre 
en mesure de bien envisager cet evenement, de lui donner sa juste valeur. 
Ce sont, a mon avis, d'un cote l'etat des esprits chez nous, 11ttttitude que 
Ies Roumains sont disposes de tenir pour soutenir cette eclatante mani
festation de leurs voen.x, d'un autre cote la situation politique actuelle 
de !'Europe. 

Pour mon compte je reconna.is avoir manque de l'un et de l'autre. 
Etranger a la politique depuis bien longtemps, par necessite, j'ai pris 
l'Europe du fevrier 1859 pour ce qu'elle etait en aout 1858. A cette epoque, 
me suis-je dit, la legalite etait du cote des amis des Roumains; maia on 
n'a pas cru devoir tenir compte de leurs voeux; aujourd'hui, qu'elle se 
trouve du cote de nos ennemis, faudra-t-il croire que l'Europe, mieux 
avisee, soit disposee de sortir de la legalite pour entrer dans le droit? Je le 
desire et je fais des vmux pour que ~a soit. Mais, convenez-en, mon cher 
Monsieur Bataillard, <;a coute quelque chose. A cote ~u changement 
qui s'est opere, d'aout en fevrier, dans la situation de !'Europe, je voudraiR 
avoir la satisfaction d'apprendre en meme temps que Ies Roumains se
arient disposes et decides de soutenir leurs manifestations un peu plus 
serieusement qu'en 48 : leur attitude sera pour quelque chose dans Ies 
deliberations des diplomates. Dans l'epoque ou nous vivons, la derniere 
raison du droit c'est la force: aussi suis-je antipathique a tout ce qui ne 
Mpasse pas des simples velleites. Or, j'ai pris mes compatriotes de 1859 
pour ceux de 1848 : me serais-je peut-etre trompe, c'est possible, je ne Ies 
connais presque plus, et de cette fa<;on le second element de la question 
dont il s'agit m'a encore fait defaut. A part ~a, je suis du meme avis que 
vous-meme, et je ne fais nullement attention a ce que le Prince Bibesco, 
qui avait de grandes chances a la Principaute, vient, dit-on, a Paris, pro
tester a la conference contre l'election de Couza, comme ayant ete faite 
sous la pression du peuple de la capitale et des villages environnants, je 
n'y fais nullement attention, bien qu'il soit muni, dit-on toujours, des 
signatures de quelques-uns des deputes. 

J e passe aux renseignements que vous me demandez sur Beldiman 
et sur ses ecrits. Pour preuve de mon insuffisance, je dois commencer par 
vous indiquer l'adresse de M. Jonesco (Jassy, au College National), ainsi 
qu'elle m'a ete donnee par un de ses amis moldaves. On m'a assure que 
les ecrits de Beldiman n'avaient jamais ete imprimes, qu'ils existent en 
plusieurs copies, dont !'original se trouve entre Ies maina de ses heritiers 
a Jassy, que la copie qu'avait M. Jonesco a ete par lui remise a l'un de 
ses amis, qui se trouve ici, pour la faire imprimer, mais que l'impression 
a ete empechee a cause de l'actualite des personnages, etc. Je ne saurais 
vous dire rien sur la vie et la mort de Beldiman. 
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Vous voyez bien, mon cher Monsieur, que j'avais raison de com
mencer par vous indiquer l'adresse de M. J onesco. M. Maxime vient de 
me charger de vous faire ses amities. J e compte l'avoir d'ici dans quelques 
jours dans la meme ma.ison oit je demeure actuellement moi-meme. 

Bien a vous. 
Al. Gretzesco 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, CCVl/12. 
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Brăila, 23 februarie/7 martie 1859 

D. A. S t u r d z a c ă t r e Y. A l e c s a n d r i : Felicitări pentru 
reuşita în misiunea diplomatică. - .Amănunte despre entuziasta primire 
făcută domnitorului la Bucureşti. - Scrie în drumul de întoarcere din 
Ţara Romînească. - Rezultatul misiunii d-rului Steege la Berlin. - Per
spective, pentru V . .Alecsandri, de reuşită în alegeri. - Trimite noi cifruri. 

Brăila, 23 fevr. v. st. 1859 

Cher ami ! 

En vous envoyant par votre courrier (auquel le Prince a remis pour 
frais de voyage 100 :j:ţ) la lettre officielle ci-jointe1, je trouve un besoin 
de vous ecrire ces quelques lignes pour vous feliciter du bonheur que vous 
avez eu jusqu'a present et pour vous en souhaiter jusqu'a la fin. 

Vous serez fâche de ce que jene vous ai pas ecrit. Mais [a] Bucarest? 
J'etais tres occupe et puis une masse de visites plus ou moins agreables 
vous prenaient beaucoup de temps. 

Si vous n'avez pas ete lors de la traversee du Prince de Focchany 
jusqu'a Bucarest, si vous n'avez pas de vos yeux vu l'enthousiasme avec 
lequel la capitale l'a re~u, vous ne pourrez jamais croire tout ce qu'on 
rous dirR 1 tout oo qu 'on rous rooitora Q <10 sujot. Pour 1Uoi jo n 'ai janwis 
vu ni je ne verrai pareil spectacle. Imaginez-vous, depuis une demi-poste 
avant la Chaussee l'espalier d'hommes commen~ait et allait sans inter
ruption jusqu'a la Metropole! C'etait un ouragan continuei d'hourras, 
un flot de bouquets, un enthousiasme indescriptible ! Plus de 600 a 700 
cavalforn de la bourgeoisie cntoumit la voitme princierc. Un sc.uveîa~n 
d'un grand Etat aurait toute raison d'envier une telle reception. Enfin 
Golesco vous racontera tout le reste. 

Le resultat de tout ce voyage est celui-ci, que tous les Roumains 
des deux Principautes se laisseront plutot hacher que de revenir a l'ancien 
etat de choses. Couza est la personnification de la grande idee, et nous 
ne donnerons a personne le droit de discuter sa nomination. A Bucarest, 
par ex. il est l'homme le plus populaire. Je n'ai jamais vu saluer un sou-

1 Scrisoarea nr. 318. 
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verain avec plus d'amour et rejouissance que dans cette premiere capitale 
de la Roumanie. 

Que vous parlerai-je, a cote des grandes choses qui vous preoccupent, 
des petites luttes, des idees exclusives des uns et des autres. Vous connais
sez Ies hommes, vous en jugerez par la sans trop vous en inquieter. N ous 
devons une fois passer par la et nous habituer a prendre ces choses de 
plus de sang froid. 

Enfin nous sommes a Braila. Demain a Galatz, dans trois jours a 
Ismail et dimanche a Iassi. 

Le docteur Steege a eu des difficultes pour la remise de la lettre au 
ministere prussien; mais enfin il a fait si bien qu'il l'a remise, et il est 
parti pour Vienne. 

On veut vous elire en Valachie. Je vous avertis de ce fait, qui me fera 
bien grand plaisir. Du reste [vous] serez elu aussi en Moldavie, ou vous 
avez soutenu une lutte electorale avec le general Tell. 

Le prince a ete encbante de votre lettre. II vous aurait 'ecrit peut-etre 
lui-m~me, si un mal de dents, qui l'a beaucoup tourmente â Bucarest ne 
1 'aurait repris en arrivant ici. 

Envoyez-nous armes, officiers et argent, trois choses qu'il nous faut 
absolument et bien vite. 

Recevez Ies assurances du plus parfait devouement 
de votre sincere ami 

D. Stourdza 

Je vous envoie un second chiffre plus complet, pour l'employer. 
Drmetre Bratiano vous envoie aussi un chiffre que vous pouvez employer 
avec moi. 

Arhiva B.C,S., Fond M.K, XC/13, 
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Brăila, 23 f<'hruaric/7 martie 1859 

D. A. S t u r d z a, s e c r e t a r u l d o m n i t o r u t u i, c ă t re 
V. A l e c s a n d r i, trimis e x t r a o r d i n a r a l P r inc ip a t e _l o r
U nite la Paris: Răspuns oficial la scrisoarea din 13/25 februarie. 
Satisfacţia resimţită faţă de cele comunicate. - Despre noul guvern 
din Bucureşti şi politica adoptată de domnitor. - ]',; oi misiuni de îride
plinit: J. chestiunea admiterii unui delegat romîn la viitoarea conferinţă 
de la Paris; 2. admiterea Principatelor- Unite ca putere sfmnatară la 
Coriferinţa dunăreană de la Viena; 3. participarea la Conferinţa de la 
Co,.,,stuntinopo7, - privind jurisdicţia consulară; 4. problema înarmării şi 
6. Î11', prumutul. - Despre premisele colaborării ruso-romîne. -- Şt. Golescu 
delegat al Ţării Romîneşti la Paris. 
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Brai1a, le 23 f evrier /7 mare, 1859 

Excellence, 

Le Prince a re~m votre lettre du 25 fevrier 1, le matin avant de 
partir de Bucarest le 6 mars. Persuade comme il l'est de l'appui magna
nime de S. M. l'Empereur, qui a prepare pour ainsi dire Ies evenements, 
qui ont fait monter si haut la nation roumaine aux yeux meme de ses 
cnnemis, les paroles de S. M. l'Empereur dans ses entretiens avec V. E. 
n'ont fait que le raffermir dans ses resolutions de marcher avec autant 
d(, calme que de fermete et de dignite vers le but si ardemment desire 
par la nation entiere. Aussi ne doute-t-il pas un instant que Ies Puissances 
amies, et en premier lieu la France, soutiendront sa double election comme 
la manifestation 1a plus legale des voeux de la nation roumaine, mani
festation d'autant plus signifiante qu'elle constate un desir longtemps 
conteste et qui s'est fait puissamment jour dans un moment et sous des 
auspices bien peu favorables. Ne pas sanctionner le fait que Ies Roumains 
viennent d'accomplir, se serait les jeter de nouveau dans des luttes 
desesperces. 

Le Prince consacre a present tous ses moments a 1'organisation inte
rieure des deux Principautes. Comme V. E. le sait deja, S. A. a organise 
un gouvernement en Valachie. 11 est compose d'hommes populaires et 
liberaux, auxquels ils a adjoint quelques personnes du parti nomme 
modere. Toute sa politique tend en peu de mots a asseoir dans Ies deux 
pays des gouvernements forts, justes et reguliers, gui maintiennent l'ordre 
et la securite et preparent Ies reformes a introduire; a attendre avec 
calme le resultat des Conferences, et a se preparer en meme temps pour 
des eventualites non prevuea. Le Prince est donc decide a rester la et a 
ne faire aucun pas en dehors de la Convention. Les paroles de S. l\L l'Empe
reur suffisent pour S. A. et pour la nation roumaine pour ne pas rendre 
plus difficile la tâche de leurs generaux defenseurs. La confiance gui resuite 
d'une reconnaissance telle que nous la ressentons pour S. l\J. l'Empereur, 
nous commande de garder cette prudence, qui nous est prescrite par ses 
conseils. 

Le Prince, sitot arrivc a Iassi, instituera le Comite Central a Fokchani, 
et marchera ainsi dans la voie ouverte aux Roumains par la Convention 
du 7 /19 aout 1858. 

Voici les points sur lesquels le Prince veut attirer principalement 
l'attention de V. E. 

1°. Il lui paraît qu'il serait juste et equitable qu1on admette anx 
Conferences un plenipotentiaire roumain avec caract&re consultatif. Les 
Puissances auraient evite bien des longueurs et des luttes ent:re eJlci, si 
on aurait [ ! J admis ce fait, qui du reste allait etre realisc lors des Confe
rences de Vienne. Votre Excellence discutera cette question avec le coa1te 
Walewski. 

2°. La commission permanente de Vienne va de nouveau se reunir 
pour reviser l'acte de navigation. Vous insisterez pres du comte Walewski 
et des ambassadeurs des Puissances amies sur la necessite qui se presente, 

1 Scrisoarea c publicată ln A. D. Xenopol, Domnia lui Cuza Vod4, laşi, 1903, 11,· 
p. 259-263. 
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qne Ies Principautes-Unies signcnt avec Ies autres Etats riverains le traite 
qui sera conclu et en echangent Ies ratifications ; car en effet la presence 
des commisaires roumains siegeant avec voix deJiberative serait inexpli
cable, de meme que l'applicaiion pour elles d'un traite dc~libere par ses 
plenipotentiaires mais non signe par eux et non ratifie par le Prince. 

3°. En cas que Ies conferences concernant la juridiction consulaire 
s'ouvrent a Constantinople, il serait non seulement juste, mais m<'·me indis
pensable que Ies Principautes-Unies aient des representants avec voix 
Mliberative. Comment pourr„it-on autrement decider sur une question 
d'administration interieure, sans Ies consulted Ce serait agir contre Ies 
traites, sans vouloir ici discuter au fond la question de la juridiction cornm
laire dans Ies Principautes. 

Le Prince attire l'attention de V. E. sur ces trois points. Quant 
au premier, il est peu vraisemblable qu'on veuille nous consulter directe
ment a decider sans nous, on veut en finir par la; mais c'est justement 
la cause pour Lquelle nous devons insister sur Ies deux derniers. 

4°. Depourvus comme nous sommes d'armes et d'argent, entoures 
par l'Autriche comme d'un cordon sanitaire contre toutes nos aspirations 
legitimes, nous ne pouvons penser a l'organisation de notre armee, sans 
jeter un regard vers la generosite et la magnanimite de S. M. L'Empereur. 
L'offre de S. M. a ete acceptee par le Prince avec toute la reconnaissance 
qu'un homme de coeur et de bien peut sentir pour un acte aussi gPnereux. 
S. A. et la, nation Lui prouveront qu'ils sont dignes d'une pareille solli
citude. 

II nous faut des armes - fusils principalement, et quelques bons 
canons - il nous faut des instructeurs, des officiers superieurs et de 
l'argent dans le plus court delai possible. Nous ne savons pas le resultat 
des Conferences, nous ne pouvons pas prevoir ce qui adviendra aprcs 
leur cloture ; nous devons donc nous preparer pour pouvoir nous defendre 
quand besoin sera. V. E. sait que nous ne manquerons ni de bras, ni de 
braves co<'urs, mais Ies moyens sont plus qu'insuffisants. Le Prince con
sidere donc cette partie de votre mission comme la plus importante, 
parcequ'elle est eminemment pratique et doit avoir un effet immediat. 
Concentrez donc tous vos efforts pour mener a bonne fin cette entreprise. 

Un affide du Consulat de Russie a dit au Prince que la Russie etait 
decidee a le soutenir fermement, ma,is qu'elle at.tenrlait aussi de sa part. 
un appui dans ses vues a elle: 

1° etre ennemie des Turcs et des Autrichiens; 
2• soutenir la religion ortbodoxe; 
3• sinon proteger, du moins ne pas persecuter la propagande 

bulgare et slave, ayant pour but l'emancipation et la confederation des 
peuples chretiens dependants de la Turquie. 

Le Prince m'a ordonne de vous relater ce fait, pour que vous en 
soyez au courant dans vos conversations avec l'ambassadeur de Russie, 
avec lequel vous tâcherez d'etre en tres bons termes, sans toutefois 
engager S. A. en rien concernant ses vues precitees. 

Mr. Etienne Golesco est parti de Bucarest avant-hier pour vous 
rejoindre a Paris. II a pour instructions de se conformer strictement a tous. 
vos pas et de s'entendre en toutes choses avec Votre Excellence. Il a 

533 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



ete agree par le Prince uniquement pour satisfaire aux susceptibilit,es 
des Valaques, qui voulaient aussi etre representes a Paris. · 

Agreez, Excellence, Ies assurances de ma plus haute considocation 

Par ordre du Prince 

Le secretaire de S. A. 

Demetre Stnurdza 

Son Excellence 

Monsieur Basile Alexandri 

Ministre des Affaires etrangeres de Moldavie 
etc. etc. etc. 

Arhiva B,C.S., Fond M.K., XC/3. 
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Bucureşti, 24 februarie/8 martie 1859 

O r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Consideraţii nefavorabile despr~ 
caracterul guvernului „revoluţionarilor" : nemulţumirea produsă de alegerea 
prefecţilor de judeţe. Prevede apropiata venire a moderaţilor cu Ion Ghica. 

Activitatea legislativă a Camerii. - Concentrare de trupe ruseşti la 
Hotin. - Despre criza comercială. - V. Alecsandri despre alegerea lui Cuza. 

Bucarest, 8 mars 1859 

Dimanche 6, le Prince Cuza est parti pour Jassy et sera de retour 
dans vingt jours avec la Princesse; il se propose de rester longtemps a 
Bucarest. Le nouveau ministere ne jouit pas d'une grande confiance dans 
le pays ; 14 administrateurs ont ete charges sur la proposition du ministre 
de l'lnterieur M. Uolesco, a l'exception de 4, les autres nominations ne 
repondent nullement a l'attente du public; ce sont des hommes sans 
instruction, sans merite, sans condition qui n'ont d'auires merites que 
d'avoir rendu quelques services a Mrs. Golesco ou Bratiano, aussi le public 
commence-t-il a avoir des deceptions sur Ies capacites et. l'equite de Mrs 
les revolutionnaires. Le Prince a dit des paroles tres desagr(~ables a Mrs 
Bratiano et Golesco quand il a appris l'effet des nouvelles nominations. 
11 est aussi decide a se debarrasser de cea Messieurs et apres son retour 
il y aura un changement de ministere. Ce sont Ies moderes qui viendront 
au pouvoir avec Ion Ghika. Le dechaînement des revolutionnaires contre 
cet homme est arrive au plus haut degre car on le craint plus que tout autre. 

L'Assemblee a fini enfin son reglement interieur; cette semaine, il 
y a vacances et la prochaine on debattera la loi de la Presse, le budget 
d,e 1859 et un credit extraordinaire de 8 millions de piastres pour Ies besoins 
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urgents du gouvernement. Je crois que la Chambre refusera cette derniere 
proposition a ce ministere-ci. 

Une lettre arrivee d'un officier ruşse annonce que le 5-e corps 
d'armee russe est concentre depuis deux semaines autour de Chocim. 

Pour comble de malheur, la crise commerciale a pris ici telles pro
portions qu'une banqueroute generale est a craindre. Les negociants 
se sont adresses au Prince afin qu'il leur vienne en aide pour eviter une 
aussi funeste catastrophe. L'Assemblee doit etre saisie d'un projet de loi 
donnant au gouv[ernemen]t l'autorisation de faire des avances aux 
negociants. 

Mr. Alexandria ecrit de Paris que l'Empereur Napoleon lui a dit que 
le Prince Kuza pouvait se considerer comme reconnu par les puissances. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 126-126V. Copie. 
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Bueureşti, 24 februarie/8 martie 1859 

Grad o w ic z către so ţ ia lui Sad y k Pa ş a: Inten
ţiile războinice ale domnitorului. Opinează pentru tratative directe turco
romîne în problema recunoaşterii lui Al. I. Cuza. Ştiri din Belgrad. 

No. 10 
Buk., 8 mars 1859 

J'ai re9u votre lettre du 23 fevrier nr. 50. Vous me dites que je suis 
enthousiaste; pas moindre du monde. J'ai connu bien Ies Valaques et 
je sais de quoi ils sont capables aujourd'hui. 

Pour resister, ils ne resisteront pas, mais que le Prince Kuza Ies 
conduise soit contre Ies Turcs, ou contre les Autrichiens pour leur opposer 
une premiere opposition, je Ies crois capables, et c'est par la simple raison 
pour faire tuer quelques centaines ou si [cela] se peut quelques milliers 
d'hommes, afin de donner le pretexte a !'Europe a crier „Les massacres". 
Voila tout le plan, qui d'ailleurs est tres simple. 

Je ne comprends pas pourquoi la Turquie ne traite elle-meme avec 
les Roumains. Cela serait a son avantage que par les moyens des puissances, 
qui decidement ne sont pas des amies de la Turquie, mais chacune pense 
a sa couverture. 

J'ai toujours la lettre pour Zach car Ies journaux autrichiens 
annoncent que Milosch l'a fait passer la frontiere a Semlin. Je la tiens a 
votre disposition. 

Beaucoup d'amitie de la part du Prince Ion G. 
Votre tout devoue 

Gradowicz 
Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 220-221. 
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Conslanlinopol, 25 februarie/9 martie 1859 

N. R o s e t t i ş i C. I e r o n im c ă t r e D. B r ă t i a n u, 
,,m i n i s t r u d e E x t e r n e a l R o m î n i e i" : Raport confidenţial, 
cuprinzînd impresiile culese după primele vizite făcute reprezentanţilor 
puterilor străine la Constantinopol. De peste tot se recomandă moderaţie. 
Henri Bulwer pare bine informat de cele ce se petrec în Principate; amănunte. 

În anexă. : Copie de pe concluziile Consiliului Contencios diplomatic 
sard cu privire la poziţia Sardiniei faţă de îndoita alegere. 

Domnului D. Brătianu 
Ministru din Afară a Romlnii etc ,etc. 

Domnul meu, 

Constantinopol, 
24 fevruarie 1859 (nr. 1) 

Confidenţial 

Sîmbătă la 21 am ajuns aici. Am găsit pe colegii noştri moldoveni 
şi am luat de la dînşii toate informaţiile trebuincioase linii noastre de con
duită ce avem a urma. 

Am făcut apoi vizite la osăbiţi acreditaţi ai puterilor şi mai cu seamă 
acelor a căror guverne fac parte din tractatu de la 1856. 

Am găsit simpatie la toţi afară din Baronu Prokesch pe care l-am 
văzut numai eu (Rosetti), şi carele nu mi-au pomenit nimic dăspre cauza 
ce m-au adus în Constandinopol ; şi afară de ministru Prusii carele nu să, 
prea vede bine informat din faţa locului. 

Poziţia miniştrilor streini în capitala Turchii, şi convocarea confe
renţelor, locu unde are să să hotărască chestiile de zi cele mai serioase, 
negreşit îi pune pe aceştia a fi în oarecare rezervă cu noi. Acest fel îm ecsplic 
eu conduita lor de a nu voi să priimească pe toţi moldovenii ci numai pe 
Negri, şi a spune unii din ei chiar colegilor miei că ne priimeşte, însă nu 
cu chip oficial, nici în grămadă, ci unu cîte unu. 

Mie această observaţie nu numai că nu ni s-au fă.cut de nicăiri dar 
din contra .Prinţu Labanov şi mai cu seamă generalu Durando, a en
sistat ca să zic aşa, să ne vază mai des, iar Sir Henri Bulwer după ce că 
au avut alaltăeri la dine pe Negri şi Filipescu, seara apoi şi in mic co
mitet am fost invitat şi eu şi Ieronim. 

În convorbirile ce am avut cu diplomaţia lcicală, toate persoanele 
să acordă a ne povăţui să fim moderaţi şi să adăstăm decizia conferen
ţelor care să zice a fi pe la 10 de martie. Generalu Durando, carele ne 
poartă cel mai mare interes, mă înbie să şi scriu aceasta guvernului mieu, 
asemenea moderaţie zice, este foarte de trebuinţă să o ţie şi chiar presa 
locală. Şi iarăşi toţi aceştia să acord a ne spune că îndoita alegere a dom
nitorului să va priimi. 

Daca osăbiţii acreditaţi aici nu să înfig să ne dea mai întinse dăs
luşiri in treburile noastre, secretarii lor ne arată cel mai mare interes, 
şi apruvă cu totul conduita ţării. 
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În convorbirea ce am avut cu Sir Henri, E. S. pretinde în lan
gajul său familiar către mine, că înduplecarea partidului retrograd la o 
combinaţie ca cea de astăzi, au fost numai cu speranţa că Europa o va 
refuza. 

E.S. să pare a avea dese raporturi din faţa locului; alaltăseară ne-au 
întrebat cum să poate esplica şăderea prinţului în trăsură la a sa in
trare în Capitală, avînd dat locul de onoare domnului Golescu, Această 
observaţie ne-au frapat pentru intenţia ce raportoru a avut de scop Ră 
vede în cugetarea sa ; noi am răspuns îndată fără cea mai mică pregătire, 
că lucru ni să pare de nici o însemnătate pentru noi cari aflîndu-ne faţă, 
nu am auzit de nicăiri această întîmplare care pentru întîiaşi dată o as
cultăm acum, şi că la această ocazie de solanitate toată lumea erea aţin
tită cu vederea asupra domnitorului, prin urmare tot ce s-a putut zice 
a fost curate inventii. · 

Cercetînd pe colegii noştri moldoveni în ce chip D-lor au procedat 
aici spre împlinirea misiei încredinţate, DD. ne-au spus că s-au încredinţat 
ră termenu de o lună coprins în Convenţie are să li să socotească din 
zioa în care s-au prezantat aici, şi că această prezantaţie s-au făcut 
prin domnu Negri şi în forma verbală. 

D. Negri a putut face aceasta fiind de mai înainte cunoscut şi de 
Fuad Paşa şi de Vizir. 

Eu avînd ordin al Domnitorului să ne aflăm în Costandinopol înain
tea termenului de o lună de la alegerea noastră, am stăruit să constatăm 
aceasta printr-o hîrtic oficială scrisă şi dată lui Fuad la 23 febr., mi
nuta aceştia ce am onoare a alătura aci trecută la nr. 1 nu s-au încu
viinţat de Filipescu şi colegii moldoveni, şi am fost silit a suptiscăli pe cea 
ci nr. 21, asemenea aci alăturată şi redijată de Dumnealor. Aceea s-au 
şi trimis prin credinciosul Domnului Negri, şi răspunsul au fost că de 
va fi să ni să dea vreunu, ni să va trimite; am pozitivă ştiinţă că cu
vîntul din adresă, lcttres de creance, au fost rău înterpretat la Poartă. 

Astăzi prin mij1ocirea lui Kiamil Bei cunoscut al mieu, mă înfă
ţişez la Fuad Paşa; rezultatu conversaţii vi-l transmit cu al doilea cu
rier; sînt foarte contrariat că n-avem nici cifră, nici serviciu regulat de 
poştă. Scrisoarea aceasta v-o trimit prin plicu ambasadei belgice şi la 
adresa domnului Vrana. 

Eri d. General Durando mi-au trimis pe secretaru său cu următoarea 
comunicatie. 

Mi-au dat citire a unei depeşe a Contelui Cavour prin care îi face 
cunoscut E.S. că M. S. Craiu a hotărît să sustie la conferente îndoita 
alegere a prinţului Alecsandru I. şi cuvintele c'e are le rezumă într-un 
memuar al Consiliului Contanţios diplomatic regal, pe care îl trimite şi după 
care mi-au dat voie să iau copie şi să-l trimit guvernului mieu, însă supt 
toată confidenţa putincioasă; aceasta şi fac acum alăturîndu-vi-1 aci 
supt nr. 3 2. 

Eu socotesc că aceasta ne poate servi şi noă drept langaj în convor
birile ce vom avea pe aici. 

Aceasta împrejurare mi-au făcut mare bucurie, şi în convorbirea 
avută cu secretaru de tot confidenţial acesta n-au lipsit a-mi da să înţeleg 

1 Lipseşte. 
1 Vezi anexa. 
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<lă negreşit decizia M.S. oda.tă că este esprimată, noi trebue să fim siguri 
<lă, aceea. nu poate fi izolată. J 

N. Rosett 

Domnul meu, 

Socotind de prisos a repeta şi subt-scrisul aceleaşi relaţii cu care 
în totul mă unesc, le subt-însemnez aci. 

C. Jeronim 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. rom. 314, f. 224-225v. 

Anexă. 

Torino, 6/18 februarie 1859 

Concluziile Contenciosului diplomatic sard cu privire la recunoaşterea 
dublei alegeri a domnitorului Al. I. Cuza. 

Le comte Sclopis, President, a donne lecture au conseil :de la 
lettre du 10 de ce mois, par laquelle S. E. Monsieur le Ministre des 
Affaires Etrangeres soumet au Conseil du Contentieux Diplomatique 
le question suivante - Si aux termes du traite de Paris 1856 et de la 
Convention de 1858, les deux -Principautes Danubiennes peuvent appeler 
la meme personne aux fonctions d'Hospodar? 

Le Conseil ayant pris connaissance du texte du traite et de la Con
vention susdits, ainsi que des protocols 1. 4. 7. et 13 de la Conference 
de Paris est entre dans Ies considerations suivantes : 

11 est necessaire que la question soit examinee sous le double rap
port de la lettre et de l'esprit de la Convention du 19 aout 1858. 

Toutes Ies conditions requises pour l'election des Rospodars de 
Moldavie et de Valachie sont reglees par le texte de la Convention. 

En fixant Ies bases du gouvernement de ces Principautes l'art. 3 
ue cette Conveution ct1t : ,,que les pouvoirs publics seront confies dans 
cbaque Principaute a un Hospodar" ii s'en suit de la que chaque Princi
paute doit etre pourvue d'un hospodar, sans qu'il soit prescrit, nulle 
part, que ces deux dignitţs ne peuvent etre conferees a un seul individu. 
Les fonctions sont separees, mais elles peuvent etre exercees par la mPm.e 
personne. 

II faut pour etre eligible a ces fonctions que le pere du candidat 
soit ne Moldave ou Valaque (art. 13); la conjonction alternative ou, 
n'a ici aucun rapport avec une loca.lite speciale, elle s'applique indiffe
remment a l'hospodar de Moldavie, auquel peut etre a.ppele un fils de 
Valaque, et a celui de Valachie qui peut-etre occupe par un fils de Moldave. 

L'art. 46 de la. Convention pose en regie generale que Ies Moldaves 
et Ies Va.la.ques sont tous egaux devant la loi, deva.nt l'impot et egalement 
admissibles aux emplois publics dans l'une et l'autre Principaute. La. con-
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jonction et lie ici Ies deux localites de fa"on a faire dispara.ître toute idee 
de extra-territorialite entre Ies individus ; la difference de Principa.ute 
n'est jamais prise en consideration, lorsqu'il s'agit d'emplois publics 
dans l'un ou dans l'autre territoire. 

Cet.te disposition est de telle importance dans la matiere qu'elle 
tranche absolument la question. 

L'hospodarat en effet, n'est pas, rigoureusement parlant, une veri
table souverainete; c'est un emploi tres eleve qui exerce un pouvoir 
public, en vertu d'une delegation irrevocable, et sans que celui auquel 
il a ete confie puisse le transmettre a autrui, cet emploi a, comme tous 
Ies autres, sa source dans l'election. Par consequent, en ce qui concerne 
Ies conditions de capacite personnelle, il ne saurait etre soustrait a la 
regle commune. 

Le meme principe d'eligibilite, sans distinction de lieu, se rencontre 
dans l'art. 9 de l'annexe de la Convention, contenant Ies stipula.tions 
electorales, con"ues en ces termes : ,,est eligible indistinctement dans tous 
les colleges quelconques."; le mot indistinctement imprime a cette disposi
tion le meme caractere de generalite indique par Ies autres dispositions 
que nous venons de citer. 

Ainsi rien dans la Convention et dans l'Annexe n'exclut la faculte 
de conferer separement a une seule et meme personne la dignite et Ies 
fonctions de l'une et de l'autre Principaute. Au contraire, tout ce qui 
se rapporte aux conditions d'eligibilite, dansces deux pieces diploma.tiques 
est con"u en des termes qui impliquent la permission d'operer ce cumul. 

Passons maintenant a l'examen de l'esprit des dispositions que noul' 
venons d'enoncer. 

Le traite de Paris, du 30 mars 1856, etablit a l'art. 22 que Ies 
Principautes de Valachie et de Moldavie continueront a jouir, sous la 
suzerainete de la Porte et sous la garantie des Puissances contractantes, 
des privileges et des immunites dont elles sont en possession. Quant a 
l'organisation definitive de ces Principautes, le traite s'en rapporte a 
une ententc finale, qui, a la suite des voeux des populations qui seraient 
exprimes par Ies divans des deux Provinces convoques ad hoc, devra etre 
consacre par une convention conclue a Paris, entre Ies Hautes Parties 
Contractantes, et mise en execution par un Hatti Sheriff (art. 24 et 25). 

Dans le traite, on ne pr('jugeait rien sur la question de l'union ou de 
la diversion des Principant<'I'. 

On sait avec quelle animation et quelle persistance Ies Divans se 
prononcerent sur la fusion des deux Principautes et avec quelle resolution 
une partie des Puissances, composant le Congres de Paris, se refuserent 
a admettre cette fusion complete. 

La Conference appelee a statuer definitivement sur l'organisation 
des Principautes discuta amplement, dans la seance du 22 mai 1858, la 
question de l'union complete. Tout en se trouvant en majorite, les ple
nipotentiaires, qui soutenaient ce principe, se sont abstenus de la pousser 
a sa derniere et legitime consequence. Maia on s'attâcha a rapprocher, 
-autant que possible, Ies deux parties qu'on ne voulait pas confondre abso
lument. Le travail de l'organisation a ete fait dans ce sens; on dirait deux 
branches sorties de la meme tige, et ne se separant que pour se reunir. 
Ainsi la denomination de Principautes Unies de Moldavie et de Valachie 
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fut sollenellement adoptee, ainsi apres avoir arrete Ies dispositions indivi
duelles a chaque Principa,ute, toujours dans le sens de la plus parfaite assi
milation, le principe de l'union absolue a ete admis sur Ies trois point1ţ 
Ies plus sa,illants du gouvernement politique ; la Commission Centrale, 
la Haute Cour de Justice et l'armee. 

La nature de toutes ces dispositions, autant que Ies vues generales, 
dans lesguelles elles ont ete faites, ne laissent aucun doute qu'on n'a pas 
eu l'intention d'exclure l'admissibilite du cas de la double election de· 
l'Hospodar, sur leguel la Convention du 19 aoftt ne s'est point pro
noncee. 

Le texte de la Convention n'induit aucune impossibilite a cet egard ;, 
l'esprit qui a preside a sa redaction, loin de repousser cette interpretation 
l'appuyerait eu quelque sorte. 

Dans le silence de la Convention, le cumul des deux hos
podarats ne devrait s'entendre tacitement exclu que pour le cas oilr 
cette reunion empecherait l'execution de quelque partie de la Con
stitution organique : or aucun empechement de ce genre ne pourra se 
presenter. II est evident que l'action du gouvernement se rendra par 
la plus complete, plus libre et plus prompte. 

Si l'on objectait que l'art. 44 etablit une alternation d'autorite 
quant au choix du commandement eu chef des milices, il serait aise de 
repondre que cette alternation n'est nullement etablie comme un contre
poids de pouvoir, mais seulement pour maintenir une importance egale 
aux deux hospodars. Des qu'une seule personne exerce la double fonc
tion, le but de la loi est parfaitement atteint, il n'existe plus de concurrence 

Enfin il est bon de remarguer que le fait de la reunion dans la. 
meme personne de deux souverainetes, d'un genre bien plus releve encore 
que l'hospodarat, s'est produit plusieurs fois, sans gue la reunion per
sonn.elle ait porte atteinte a la separation reelle des lieux. 11 suffit de 
citer Ies exemples du Royaume de Suede et de celui de Norvt·ge, du 
royaume des Pays Bas et du Grand Duche du Luxembourg. 

L'opinion que l'on vient de developper est celle de tout le Conseil 
a l'exception d'un seul de ses membres, gui en partant du principe gu'il 
doit y avoir deux hospodarats, voit la necessite de la separation effective 
et personn.elle des fonctions gui en dependent. La reunion des doubles 
fonctions dans un meme individu, se presente a ce conseiller comme dan
gorouso ot <'Outrui..ro i1 l'i:,:sprit, 4 ui t.IuiL t.Iiriger Im; 1nstitutions politiques 
dans Ies Principautt>s Danubiennes. Les developpements de cette opinion 
individuelle, sont contenus dans la feuille ci-jointe. 

D'apres tont ce qui a etc expose ci-dessus, le Conseil est d'avis 
que aux termes du Traite de Paris, du 30 mars 18Gfi, et de 1ft 0on
vention du 19 aoftt 1858, les deux Principautes Danubiennes peuvent 
confcrer a une seule et meme personne les fonctions du double hospodarat. 

Fait et dcliberc au Conseil 

Turin, le 18 Fevrier 1859 
(Signes) Le president, Sclopis 

Le conseiller secretaire Carutti 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 314, f. 389-390V; vezi şi ms. 4643, f. 206-207V, 215-2t5v. 
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Paris, 2/14 martie 1859 

..,,,,_) ., .. _ 

V as i l e A l e c s an dr i către domnit or : Despre caracteri,l 
-confidenţial al scrisorii. - Despre rezultatul satisfăcător al misiunii sale la 
Londra. fnsinuările calomnioase ale lui .1Jfussurus Paşa; contra-argumen
tele lui Alecsandri. La mareşalul Pelissier. A itdienţa la lorditl M almes
.bury; rezervele şi aprehensiunile guvernului englez; asigurările date de 
Alecsandri. Temerile exprimate de lordul Clarendon şi John Russel. 

Audienţa la Napoleon III şi contele Walewski; încnrajările primite. 
1 ntrevederea c1t Napoleon fi ministrul ue război francez cu privire la tri
miterea de armament şi instructori în ţară; pregătiri de război. Împru
mutul de 10000000 de franci. 

Anunţă sosirea generalului Klapka în Moldova. 

Paris, 14 mars 1859 

Mon cher Prince 

Voici une longue lettre toute confidentielle; elle renferme des choses 
de la plus grande importance que vous seul devez connaître et que vous 
ne communiquerez, si besoin etait, qu'a des amis intimes et sous le 
sceau du plus profond secret. Je vons l'envoie par Mr. Mirzesco, un de 
uos etudiants moldaves que j'ai derange de ses travaux pour en faire 
votre courrier extraordinaire. Veuillez me repondre de suite et le charger 
de m'apporter votre lettre que j'attends avec impatience. Depuis mon 
dc•part de Jassy je n'ai re<;m aucune nouvelle, de sorte que je me trouve 
dans le plus grand embarras quand on s'adresse a moi pour apprendre 
quelque chose couceruant, uos affaires. C'est sans doute a l'indiscretion 
de la poste autrichieune que je dois attribuer l'escamotage des lettres qua 
l'ou a du m'ecrire, aussi c'est dk seule que j'accuse. 

Apri•s avoir accompli ma mission a Paris, je suis parti pour Loudres 
-0u j'ai passe huit jours a conffrer et a discuter avec lord Malmesbury, lord 
J ohu Russel et lord Clarendon pour leur prouver qu'ils avaient des opi
nions trcs errouees sur la situation des affaires et des esprits eu J.Uoldo
valachie. Le duc de Malakoff, ambassadeur de France a Londres, m'avait 
preveuu que nous avious ete fort desservis par Mr. Mussurus, aupres 
du gouvernemeut auglais et eu effet je trouvai Ies lords d'Angleterre preoc
cupes de l'idee que Ies Roumains travaillaient a la dissolutiou des liens 
qui Ies attachent a l'Empire Ottoman. J'ai du combattre unea une toutes 
ces accusations calomnieuses Pt assurer ces Mrs. que Ies Roumaius ne 
revaient qu'a une seule couquete, la couquete des riehesses iucommen
surables renfermees dans leur sol et que dans aueuue circonstance ils n'a
vaient manifeste des seutimeuts hostiles a la Porte. En 1821 ils se refusaient 
de prendre part a la revolution grecque, en 1848 ils brulerent le Re
glement organique aux cris de Vive le Sultan ! [ ... ] Bref, j'ai soutenu 
de toutes mes forces que uous voulions le respect des traites et que la 
double election du prince Couza etait la meilleure preuve de notre respect 
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pour la Convention, car c'est en simplifiant Ies rouages de la machine 
gouvernamentale que nous parviendrons a appliquer cette Convention. 
Deux princes, deux Chambres et un Comite central, c'etait le chaos 
et certes on ne peut nous blâmer d'avoir cherche a sortir d'un pareil 
chaos par une voie legale et qui n'avait pas et6 prevue et Mfendue par 
Ies grandes Puissances etc. etc. 

A Londres ma premiere visite a ete pour le Marechal Pelissier aupres
duquel j'ai ete introduit par une lettre du comte Walewski. Le marechal 
m'a donne de bons conseils sur ma maniere d'etre vis-a-vis des hommes 
d'}:tat del'Angleterre, conseils que j'ai suivis et qui m'ont etc profitables 
surtout dans mes rapports avec lord Malmesbury. Celui-ci m'a rec;u sans 
difficulte, mais il a eu soin deme prevenir d'avance qu'il ne me recevrait 
qu'a titre de simple particulier et nullement comme une personne offi
cielle, le gouvernement anglais ne pouvant reconnaître le titre et le caractere 
de Prince au colonel Couza avant l'investiture de la Porte. J e repondis 
au lord que je comprenais parfaitement Ies scrupules du gouvernement 
anglais et que c'etait pour cette raison meme que je n'avais pas fait 
valoir mon titre de ministre des Affaires etrangeres de Moldavie, en de
mandant une audience du Foreigne Office. Ceci regie, lord Malmesbury 
re<;nt votre lettre de bonne grâce et m'adressa plusieurs questions sur 
votre âge, votre caractere, vos tendances ainsi que la maniere dont 
votre double election s'effectua a Jassi et a Bukarest. II me demanda 
si cette double election n'avait pas produit des mecontentements dans 
Ies deux pays, et si elles n'avaient pas eu lieu sous la pression de quelque 
circonstance illegale etc. Enfin il s'enquit si effectivement vous avez 
deja convoque Ies deux Chambres a Fokchany et proclame l'Union de 
votre propre autorite? .. 

Je repondis que vos tendances etaient celles d'un homme ferme 
et intelligent; que vous desiriez maintenir la foi des traites avec la Porte; 
que vous professiez le plus profond respect, pour la Convention; que votre 
double election avait ete, non le resultat d'une intrigue de parti, mais 
l 'expression spontanee et unanime des deux Chambres, que tous Ies 
pri·tendants aux trones s'etaient noblement desiste en votre faveur; que 
Ies populations vous avaient acclame avec enthousiasme, que tous Ies 
partis gui divisaient le pays s'{•taient fraternellement groupes autour de 
votre personne; qne l'ordre le plus parfait regnait dans Ies deux provinces 
tit ltUe maJgl't' Je voeu exprilllt.' par Ia Uhambre Moldave de convoquer 
Ies deux assemblees a Fokchany, vous avez fermement maintenu le l.-.,ta
tu quo cn attcndant la decision des Conferences. ,T'ai ajoute enfiu ·que la 
lettre que vous avez ecrite aLix gouvernements des Puissances garantes 
etait d'ailleurs une preuve suffisante de votre dMfrenee envers elles, puis
que vous leur declariez etre prl't a rentrer da11s la vie privee le jour oi1 
ces Puissances trouveraient juste et opportun de decreter l'union defi
nitive sous un prince etranger. Un pareil acte d'abnegation Hait de nature 
a inspirer une entiere confiance dans le caractere d'un homme et a lui 
gagner toutes Ies sympathies etc. etc. · 

Lord Malmesbury m'ecouta avec attention et me dit au moment ou 
j'allais me retirer: ,,Je suis tres satisfait de tout ce que vous venez de 
m'apprendre, l\fonsieur, et s'il est vra-i que vous voulez rester fideles a 
vos traites a,vec la Porte, et que le prince Couza veut rospecter et fairo 
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respecter la Convention, vous l'assurerez de ma part que l'Angleterre 
desire le bonheur de tous Ies peuples et qu'elle s'intfresse particuliere
ment a votre prosperite. Quant a moi personnellement j'apporterai aux 
prochaines Conferences Ies sentiments Ies plus amicaux pour la personne 
du prince que vous avez elu". 

Quelques jours apres je vis lord Clarendon et lord John Russel 
qui manifesterent Ies meilleurs sentiments a notre egard, tout en se 
montrant fort preoccupes de l'idee de notre hostilite contre la Porte et de 
nos dispositions revolutionnaires. Le nom des Bratiano equivaut aux yeux 
deces l\frs. a une torche incendiaire qui serait destinee a mettre le feu aux 
poudres. Je combattis de mon mieux ces fantomes noirs et je re~us des 
deux nobles lords la promesse de nous soutenir dans tout ce que nos voeux 
auraient de legitime. En un mot j'ai quitte Londres suffisamment sa
tisfait de mes demarches et j'en ai remportc la conviction que l'Angle
terre ne se montrera pas systematiquement hostile a votre double election. 
Elle y adherera meme assez volontiers a la condition pourtant que ce fait 
accompli ne put pas servir de precedent pour l'avenir, et que votre con
duite, comme Prince, depuis le jour de votre election, fi1t conforme a la 
Convention. 

A mon retour a Paris, j'ai revu le comte Walewski, ainsi que l'.Em
pereur, qui m'ont parus tres satisfaits du resultat de ma mission ~t Lon
dres, et des nouvelles re<;ues de Jassi et de Bukarest. L'Empereur vous 
a en haute estime et vous appui<'ra fermement. On compte sur votre pru
dence et votre energie pour resister a des entraînements qui pourraient 
amener de nouvelles complications et augmenter Ies difficultes du moment. 
A ttendez tranquillement la decision des Conferences et soyez prince cons
titutionnel autant que ... se peut dans un pays comme le notre. 

Acum să vorbim de lucruri mai serioase. Te rog să pui toată luarea 
aminte la cetirea celor ce vreau să-ţi scriu şi să păstrezi o taină adîncă, 
asupra lor. Astăzi la 2 ceasuri am fost la Împăratul şi am găsit în cabi
netul său pe ministrul de răsboiu. Împăratul cu o bunătate mai presus 
de toată sperarea, mi-au dat mîna şi au întrebat despre rezultatul misiei 
mele la Londra şi mi-au cerut novitale de Prinţul Cuza. Pe urmă mi-au 
spus că au dat poruncă ministrului de faţă ca să pregăteasC"ă zece mii de 
puşti nouă cu capsule precum şi o cîtime de cartuşe pe care le dărueşte 
romînilor. Acele arme au a fi puse în lăzi şi trimise la Marsilia spre a 
se îmbărca pentru Galaţi. Frate meu este însărcinat cu închipuiroa mij
loacelor de transport în ascuns, căci nu trebue să afle nime de unde, cum 
şi pentru ce vinu atîte arme la Moldova. Cea mai mică indiscreţie ne-ar 
pricinui o mare pagubă, căci Turcii le-ar opri la Ţarigrad şi ne-ar perde 
de reputaţie în ochii Împăratului. Comprometîndu-1, am com11roU1eta 
viitorul nostru căci atunei el ar avea dreptul de a ne rădica toată simpatia 
cc are pentru noi. Sosind la Galaţi, armele trebue să fifi disbarcate in 
taină şi aduse la Iaşi fără ştirea nimănui. Pînă atunce însă nici vorbă 
să nu iasă despre dînsele. Fratele meu a da de ştire la vreme despre toate. 

Împăratul vrea să ne trimeată în ţară instructori şi un colonel de 
artilerie, un om învăţat, deprins la răsboiu şi care este în stare să organi
il:eze tot ce se atinge de arta militară, pr~cum fonderii, fabrici de praf, 
de capsule, de plumb etc. Acei oameni aleşi de cătră chiar ministrul de 
l'ăsboiu, trebue să-i primim cu condiţiile cele mai avantajoase. Tot odată 
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vom avea şi un ofiţer de genie care să ştie a organiza un plan de apărare 
in caz de atac din partea duşmanilor. Dacă ne vom purta ca nişte oameni 
serioşi şi răspunde la aşteptarea Împăratului, el ne va dărui şi tunuri etc. 
Totul atîrnă de la mărimea sau de la micşurimea rolului ce vom vroi să 
avem în lume şi în împrejurările care se pregătesc. Vîntul suflă a răsboiu; 
poate ca să fim chemaţi a lua şi noi parte la el şi precît am înţeles, 
on compte sur nous. Împăratul are opinie bună de romîni şi de domnul lor. 
Priimirile ce mi-au făcut mi-au dovedit că se interesează mult de soarta. 
noastră şi că te considerează ca pe întî-iul său adiotant. Iubite Cuza, ai o 
mare şi glorioasă misie. Arată-te vrednic de dînsa. Eu plec peste trei zile 
la Turin şi la întoarcerea mea în Paris mă voi înfăţişa încă odată la îm
păratul, precum însuşi au cerut. 

Am vorbit din nou despre împrumutul de zece milioane de franci. 
Împăratul mi-au făgăduit că va recomanda această treabă unui din ban
chieri, lui Perreire, pentru ca să ne înlesnească cît mai degrabă. Trebue 
însă să-i prezentez o notiţie despre veniturile cu care am putea garantui 
asemine mare împrumut. Adună sfaturile ambelor ministerii şi trimeti-mi 
îndată o statistică lămurită despre averile statului în a căror socoteală 
am contracta acea datorie însemnată. Toate aceste chestii sînt serioase 
şi cer mare cumpănire din partea ţărilor noastre. Să dăm laudă lui Dum
nezeu că am găsit un sprijin atît de puternic în cel mai mare om din veacul 
nostru şi să ştim a profita de tmnăvroinţa sa în interesul renaşterii naţiei 
romîne. 

Vechiul şi adevărat prietin 
.Alecsandri 

P.S. 

N-am înţăles nici una din depeşile telegrafice şifra.te ce mi-ai trimes, 
căci nemţii le schimoşesc înadins. Trimeti-mi un curier cu instrucţii lă
murite şi spune-mi curat dacă te simţi gata a răspunde la aşteptarea 
l mpăratului. 

în curînd are să vie oare cine, un om cunoscut prin faptele sale 
cu misia de a se înţălege despre oareşi care trebi importante. El nu-i nici 
romîn, nici rus, nici neamţ, nici franţuz . . . dar numele lui îţi este cu
noscut de zece ani acum şi poţ,i să-i dai toată încrederea la cele ce-ţi va spune1

• 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., XC/.5 

323 

Bucurt•şti, 3/15 martie 1659 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţi a l u i S ad y k P a ş a : Dupii 
entuziasmul primelor luni de domnie, teama de război. - Propunerea An
gliei pentru un prinţ străin respinsă de Austria. Noua politică a ace.<deia 
din urmă. - Despre complotul Gr. Sturdza-Wierzbicki. - Nemulţumirile 
lui Ion Ghica. · 

1 Vezi şi scrisoarea nr. 325, Negri către domnitor; e vorba de generalul maghiar Klapke, 
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No. 11 

Buk., 15 mars 1859 

Otrzymalem list Pani Dobrod~iejki No. 51 z 2 Marca. Zaraz do
dajQ ze od Bystrzanowskiego nie mia.tem listu juz od roku przynajmniej. 
Walachi i Moldawiani, czyli teraz Rumuni obawiajll! siQ bardzo wojnQ 
europejsk~, bo jezli w Italii siQ zacznie, to ich tutaj Turcija, Austrija lub 
Uosia za leb wezm~, a moze wszystkie trzy mocaratwa, co im bynajm
niej nie do srnaku. Jusz pierwszy szum enthusiasmu wyszumowal, a 
bojl} siQ rea.Ino \C· bajonet6w, bo sami nie maj-ll! siQ czym bi· .. Tu pogloska 
chodzi ze L. Cowley proponowal w Wiedniu „Prince etranger" - ale 
Austryja w zaden spos6b na to nie chce si«; zgodzi,:·, cho · proponowano 
KsiQcia Nassau. M6wi~ ze nie jest juz naprzeciw elekcije podw6jnll! Ks. 
Kuzy i ze manewra opozicijna w konferenciach bQdzie tylko „un system 
artificiel" aby skompromitowa: TurcijQ, et la faire isoler de plus de 
I 'Occident. 

On verra; ici on considere genera.lement, que Kuza sera confirme. 
O Gr. SturdzQ i Wierzbickim nic wiQcej nie slycha:., praca jak6s 

powolnie idzie; listy polapane s~ szyfrowane, a szyfr6w nie ma. Wiţc 
moze na niczym si-: sko'.iczy. 

Ion Ghika bardzo zbity z honoru, niekontent z swych kompatriot6w, 
ktore glupstwa robi!!! w administracii; ma wielka ochotQ porzuck kraj, 
ale ao Samos nie wr6ci. Tymczasowo jeszeze tu zostani, az konferencia 
zrezolwuje kwestiţ. 

Szczery przyjaciel 

Gradowicz 

P.S. W tym momencie przyjll!lem list Pani No. 52 z 9 Marca. 
Takze slyszalem ze Miltiade Aristarchi zostal nominowany do Samos. 
To wielce nieca Ion GhikQ. 

[ Traducere : Am primit scrisoarea binefăcătoarei mele doamne Nr. 
lH din 2 martie. Adaug imediat că de la Bystrzanowski n-am primit nici 
o scrisoare cel puţin 4;1.e un an. Valahii şi moldovenii, adecă acum ro
inînii, so tom tare de un război european, dooaruco, dacă. acosta va încopo 
în Italia, atunci aici Turcia, Austria sau Rusia îi va lua de bot, sau poate 
toate aceste trei puteri deodată, ceea. ce nu le place cituşi de puţin. Primul 
vuiet de entuziasm a trecut deja, iar ei se tem de r,nlitatea baionetelor, 
căci singuri n-au cu cine se bate. Aici circulă zvonul că L. Cowley a pro
pus la Viena „Prinţ străin", dar Austria nu vrea în nici un caz să se 
împace cu aceasta, deşi s-a propus prinţul de Nassau. Se vorbeşte că nu 
mai este împotriva dublei alegeri a prinţului Cuza, şi că manevra opozi
ţionistă la conferinţe va constitui numai „un sistem artificial" pentru a. 
compr0mite Turcia şi a o izola mai mult de Occident. 

Vom vedea. Aici în genera.I se consideră că Ouza va fi confirmat. 
Despre Gr. Sturdza şi Wierzbicki nu se aude nimic mai mult; lucrul 

merge, nu ştim cum, încet ; scrisorile interceptate sint cifrate, iar cifru 
nu există. Deci, poate nu va ajunge la nimic. 

a:; - c. 3:88 
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Ion' Ghica este foarte lovit în onoare şi nemulţumit de compatrioţii 
săi, care fac prostii în administraţie; el are mare chef să-şi abandoneze 
ţara, dar la Samos nu se va întoarce. Între timp va rămîne încă aici, 
pînă ce conferinţa va rezolva chestiunea. 

Prieten sincer, 

Gradowicz 

P.8. În acest moment am primit scrisoarea dv. cu Nr. 52 din 
9 martie. Am auzit de asemenea că Miltiade Aristarchi a fost numit la 
Samos. Aceasta afectează mult pe Ion Ghica]. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 222-22Jv . 

Butureşti, 3/15 martie 1859 

Grad o w ic z către Al le o n: Despre sesiunea extraordinară 
a .Aţl,unării din Ţara Romînească convocată pentru votarea creditului de 8 
milioane. V utu l de blam adresat guvernului. Consideraţii asupra atitudinii 
adoptată de domnitor. Problema războiului iese din actualitate. Daritl fran
cez pentru înzestrarea armatei. 

Bucarest, 15 mars 1859 

Malgre la semaine sainte passee, l'Assemblee a ete convoqu{e le 8 
a une seance cxtraordinaire et la discussion a ete prolongee le 10, 11 et 
12 de ce mois. 

Il etait question d'un message du Prince a l'Asscmblee valaque 
demandant un ert•dit extraordinaire de 8 milions de piastres pour Ies be
soins urgcnts. Le message indiquait en meme temps quc chaque ministre 
presenterait plus tard a l'Assembl<>e Ies depenses faitm; dans son depar
tement. 

La demande a ete combattue dans sa forme, car le fond du message 
a ettl cuusic..h'n' comrne uue quesUun uatlomde .. Mafo fa lLrofte, iuquiMe 
de la nomination des nouveaux administrateurs, a saisi cette occasion 
pour combattre ct renvcrser Io minist<' re principalement celui des Affaires 
etrangeres, Mrs Kic. Golesco et Dem. Bratiano. Enfin malgre toutes Ies 
manoeuvrcs, la majorite a vote Ies 8 millions demandes, mais le Jende
main on est revenu sur ies attaques contre le Ministere, une majorite de 
31 contre 19 voix a vote un blâme aux ministres par l'adoption de la pro
position suivante. ,,L'Assemblce a vote le credit de 8 millions demande. 
par S.A. comme preuve de sa pleine confiance dans Ies sentiments patrio
tiques et dans la sagesse de son elu; mais en meme temps, elle la prie 
de prendre cn consideration Ies causes qui ont provoque Ies discussions 
des seances du 21, 26 et 27 du mois courant (8, 10, 11 fevrier) contre 
la politique interieure du Ministere, lesquelles seu.Ies ont ete des obstacles 
au vote unanime de l'Assemblee. 
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On ne sait quelles dispositions le Prince prendra. II va arriver au
jourd'hui a Jassy, venant d'Ismai:l. Malgre le blâme qu'il a encouru, le 
Ministere n'est pas decide a donner sa demission. Le Prince le changera
t-il, ou ordonnera-t-il aux ministres de suivre une autre marche dans la 
politique interieure ! Ou acccdera-t-il a la demande de Golesco et Bratiano 
de dissoudre l'Assemblee pour en convoquer une autre. 

Pour le moment, avant que la Conference ne decide de la validiM 
de la double election, le Prince se voit force de menager le parti ultra liberal 
qui a beaucoup d'influences dans le pays. 

Heureusement la resolution des Roumains de se defendre a main 
armee contre une occupation etrangere commence a faire place a une plus 
juste apprrciation de la situation qui leur fait voir l'impossibilite ou ils 
sont de faire la guerre. 

On dit que plusieurs officiers superieurs et subalternes frarn;ais 
sont engages comme instructeurs dans la milice roumaine. L'Empereur 
Napoleon a fait present a la Roumaine de deux mille fusils et de 22 pieces 
de canons. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 127-128. Copie. 
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Londra, 4/16 martie 1859 

Deputatul englez Crowe către V. Alecsandri: Pă
rerile forurilor superioare juridice din Anglia despre dubla alegere a foi 
Al. I. Cuza. Sugerează trimiterea unui memoriu justificativ, întemeiat 
pc argumente juridice. 

31 Duke St. St. James, Londres 

Mars4 1859 
My dear M. Alexandri 

J e me suis exercc ces jours-ci pour savoir le veritable etat da vo
t.re question ici, car il ne faut pas se fier aux douces paroles de Ld. 
Malmcsbury. 

Sa Seigneurie a demande aux autorites legistes leur opinion sur 
la double flection du Prince Couza. Ces autorites sont trois : le Queen'R 
Advocatei, l'Attorney General 2, et le Solicitor General 3 • 

Le premier, Hardinge, est le jurisconsulte officiel du Foreign Office. 
11 hardynge. Son opinion a ete tout a f ait favorable a la double election 
du Prince. 

L'opinion de l'Attorney General, Sir Fitzroy Kelly, a ete contre 
vos droits. Il declare que la double election est contre l'esprit et la lettre 
du traite ! 

1 Queen's advocate = juristconsultul regme1. 
2 Allorncy General = prim a vocal al Coroanei britanice. 
8 Solicltor General = consilier juridic, urmlnd ln rang primului avocat al Coroanei. 
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L'opinion de sir Hugh Cairns, le Solicitor General, a etc au con
traire, que la double election, quoique peu d'accord avec l'esprit du 
traite, ne constituerait pas une infraction a la lettre. 

Je crois moi, que la recognition, comme nous disons, du Prince, 
sera prise plutot par des raisons politiques que par des chicanes legales. 
Cependant le ministre ne pourra pas toujours declarer en plein Parlement 
les raisons politiques qui influencent sur lui. Et on aime avoir des raisons 
de droit pour plaider. 

Lord Malmesbury, je crois, est pour reconnaître la double elcc
tion, mais Ies conditions dependent beaucoup sur l'opinion qu'il peut avoir 
.de vos droits legaux. 

V ous jugerez vous-meme, si vous le croyez utile, de faire un me
moire sur le droit qu'on avait de faire la double election, mettant de cote 
la question politique. 

Je quitte Londres ce soir et j'espere vous voir a Paris vers la fin de 
la semaine. En attendant j'ai cru qu'il serait mieux vous faire savoir 
ce que je viens d'ecrire. 

Arhiva B.C.S., Fond M.K., XC/3. 
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Constantinopol, 4/16 martie 1859 

[indescifr.] mission ... 

E. E. Crowe 

C. N e g r i c ă t r e do m n i t o r : După o lună de a.rteptări ste
rile; Lallemand recomandă răbdare. - Probabilitatea unui război. - Ati
tudinea Puterilor faţă de dubla alegere. Turcia pretinde îm,estitura ca „ în 
trecut". - Votarea legii recrutării, în ţară. 

Voici le mois de l'investiture ecoule et, selon que Votre Altesse 
nous l'a prescrit, nous sommes allcs a l'ambassade de France pour de
mander ce qu'il nous fallait faire. 

M. Le comte de LaJlemaud nous a di~ qu'il valaH mim1x attendre 
la decision de la conf<'•rence ici qu'au pays; qu'aujourd'hui ce n'etait plus 
la Turquie que nous attendions, mais bien Ies Puissances garantes et que 
d'ailleurs il serait tres possible que d'ici a quelques jours on sut a quoi 
s'en tenir, puisque Lord Cowley, deja de retour a Londres, devait i\tre 
le quinze mars a Paris, ou l'on n'attendait plus que lui pour commen
cer la confprence. Si cependant Votre Altesse en decidait autrement Elle 
n'aura.it qu'a nous le faire connaître par voie telegraphique. De notre 
cote nous avons nous-meme l'honneur de vous soumettre a Votre Altesse 
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quc la conference s'etant emparee de notre question il nous serait, 
prejudiciable, croyons-nous, d'en hâter le resultat par quelque dccision 
prise intempestivement dans Ies Principautes et cela afin de ne mettre' 
aucun tort de notre cote, et de legitimer ainsi ce que nous croirions de
voir faire chez nous par la suite. 

Autant que nous pouvons savoir, il se prepare de grands evene
ments en Europe; on croit generalement que la guerre est immanquable. 
Se fera-t-elle pour Ies affaires de l'Italie, ou bien nous prendra-t-on nous
memes pour pretexte, ou encore pour ces deux causes a la fois, comme 
c'est le plus probable ! c'est ce qu'on ne sait pas encore positivement. 
En tout cas nous pensons que nous n'aurons pas d'occupation dans Ies 
Principautes ; car celle d'un cote serait contrebalancee ou empechee par 
celle de l'autre cote, et de cette maniere, nous pourrions nous developper 
librement chez nous et vaquer sans entraves a nos petites affaires, en 
vue des eventualites qui pourraient se presenter et contre lesquelles nous 
tâcherions de prendre hardiment le plus de garanties interieures possibles. 

On s'occupe partout de la double election de Votre Altesse. En 
Piemont la question a ete debattue comme il ressort de l'acte dont ci
joint la copie sous le No. 1 qu'on nous a fait parvenir de l'Ambassade 
sarde 1 • C'est de cette meme source que nous avons appris que la Russie, 
tout en voyant des irregularites dans la double election de V. Altesse, 
ciroit neanmoins opportun de reconnaître cette election; que la France, 
quand meme elle trouverait cette election n'etre pas conforme aux 
stipulations de 1856 et 1858, elle ne saurait faire autrement que de tenir 
compte des voeux des assemblees Moldave et Va1aque; que la Sardaigne 
soutiendra de tout son pouvoir la double election. 

Il faut que nous disions a Votre Altesse que son Ex. l'ambassa-. 
deur d'Angleterre ayant demande a l'un de nous ce qu'il croyait qu'on 
devait en definitif et une fois pour toutes faire pour Ies Principautes, il 
lui fut envoye en reponse la pit•ce No. 2 dont ci-joint encore copie a 
titre d'opinion tout a fait individuelle et privee. L'on disait dernierement 
a une ambassade ou l'un de nous se trouvait, qu'il serait possible que la 
Turquie, finh,sant par reconnaître la double election, se rejetterait cepen
dant, sur ccrtaines formes et pretenderait peut-etre, que Votre Altesse 
vînt a Constantinopole recevoir sa double investiture en personne, vu la 
phrase de la convention: ,,comme par le passe". 

Notre reponsc fut que, d'abord, nous dontions beauC'oup que Ies 
Puissances aient compris par cette phrase le passe des Phanariotes; qu'en
suite cela n'etant pas defini du tout, nous nous en tiendrions au passe 
anterieur aux Phanariotes, ou Ies princes recevaient leur investiture et 
n'allaient pas la chercher; que d'ailleurs une pretention comme celle-la 
serait tres impopulaire dans Ies Principautes, et ne ferait en outre que 
Ies indisposer davantage contre la Puissance suzeraine. 

Nous pensons, si Votre Altesse elle-meme le croit a-propos, qu'il 
serait, bien que la chambre s'occupât de la loi sur la conscription. Ce serait 
une besogne achevee et faite a temps, et un souci de moins, tant pour le 
gouvernement que pour la chambre elle-meme. On nous a demande s'il 
etait vrai que les chambres avaient vote treize millions dans Ies Principau-

1 - Vezi anexa de la raportul lui N.Rosrtti şi C. Ieronim, din 25 februarie /9 marlie, nr. 321. 
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tes, a quelle fin et necessite ce vote avait-il eu lieu, et si comme em
prunt ou comme imposition. Nous avons repondu que nous n'en savions 
rien, ce qui d'ailleurs est la verite. 

Nous avons l'honneur d'etre de Votre Altesse 

Les tres humbles et obeissants serviteurs 

Ce 4/16 mars 1859, Constantinople 
O. Negri 

Acad. R.P.R., corespondenţă D. A. Sturdza, Mapa XVI, original1 ; ms. 4643, f. 196-196" , 
201-202, autograf Ieronim. 
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[Constantinopol], 9/21 martie 1859 

D e l e g a ţ i a m o l d o v e a n ă c ă t r e m i n i s t r u l d e F i
n an ţ e al Moldovei: Înştiinţare despre 1000 galbeni ridicaţi în 
contul delegaţiei. 

9/21 mart 1859 

Cătră domnul ministru de finanţ 

Potrivit cu cuprinderea instrucţiilor date noă la pornirea noastră cătrl\ 
Constantinopoli, şi iscălite de dl. visternic de atunce, am onoarea a încu
nostiinţa pe Ecselenţia voastră că luăm una mie galbini de la Casa Skiliţi 
de aice spre a să răspunde la Ieşi d-lor Polichroniadi şi Loidi. 

Am onoarea etc. 

Bibi. Acad. R. P.R., ms. 4643, f. 203. Copir. 
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f'.ani;:tAntinopoJ, 10/22 nuutio UUi9 

O . N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Trim-ite borderoul cheltuelilor 
făcute de către Agenţia Ţării Romîneşti la Constantinopol, În răstimpul oc
tombrie 1858 - ianuarie 1859. Propune verificarea lor înainte de a fi achitate. 

Mon Prince, 

S.E. Sir Henry Bulwer m'a prie d'ecrire a Votre Altesse au sujet 
d'une creance de Monsieur Aristarchi dont ci-joint l'incroyable borde
reau. J'ai repondu a S.E. que je doutais que Votre Altesse ne fit point 

1 Dăm ln notă un pasaj cifrat şi descifrat de C.Ncgri ( ?), de la sflrşilul exemplarului 
original: ,.General Klapka vine curlnd la Moldova subt numele Korn, el are o misie ( ) /a. 
lmpăratu/ Bonaparte". 
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droit a la requete du dit Aristarchi, en tant toutefois qu'elle fut juste 
et legitime. Or, quant a moi, je crois qu'elle ne peut l'etre avant veri
fication; mais j'accomplis ce dont j'ai ete charge, de quoi je Vous prie 
mon prince de ne· pas m'en vouloir, et de m,e croire de Votre Altesse 

le tout devoue. 
C. Negry 

Ce 8/22 [sic] mars 1859 Constantinople. 

Rien que 57270 piastres de correspondance en quatre mois. 

ANEXA 

Notice des depenses de l'Agence Valaque dont Mr. Aristarchi reclame 
le payement 

Piastres 

1.370 
39.315 

500 
3110 l 

44.895 ½ 
16.125 

400 

61.420 ½ 
33.329 ½ 

94.750 

1858 

Frais de poste pour Ies mois octobre, novembre et decembre. 
Frais de telegraphie pour Ies trois mois ci-dessus indiques. 
Frais de la regularisation des re~us du tribut. 
Donnees au courrier valaque Nicolas Mihalovich pour frais 
de son voyage. 

Frais de telegraphie depuis de l•r janvier jusqu'au 13 fevrier 
1859 (n.a.) 
Frais de poste pour le meme mois. 

Total 
Frais de representation et de Chancellerie de l'Agence pour 
le mois de janvier 1859. 

Total 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4857, f. 7, 8. 
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Constantinopol, 10/22 martie 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : După spusele ambasadorilor 
conferinţa la Paris se.deschide la 22 martie. Părerile lui Lallemand. Schim
bări în guvernul francez ; temerile lui Negri. - Boala lui Ali Paşa. 
Banii cheltuiţi în două luni. 

Altesse Screnissime 

Son Excellence Sir Henry Bulwer nous ayant fait l'honneur de 
venir nous voir hier, nous a dit que Ies conferences de Paris commencent 
aujourd'hui 22 mars. C'est aussi ce que nous a dit Monsieur le Comte 
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de Lallemand, auquel nous demandâmes s'il croyait que la Sublime Porte1 

une fois la question de la double election decidee, nous donnerait l'invei.
titure - ou bien s'il noua faudrait attendre pour cela la fin des confr
rences, ou nous savons qu'en dehors de notre question, on va aussi traiter 
celle de la navigation du Danube et peut-etre autre chose encore. II nous 
repondit qu'il esperait que Ies puissances mettraient certainement fin :t 
l'etat de choses actuel dans Ies principautes par la mise a execution 
imMiate de la decision a leur sujet. 

Mais d'un autre cote nous apprenons que Monsieur Walewsky, De
langles et Fould ont donne leur demission, et noua craignons bien que cette 
circonstance, si elle se verifie, ne nous cause au contraire de grands 
retarda. La retraite presumee deces trois hommes d'Etat est consider<'•e 
ici comme un pronostic certain de guerre. Les negociants de Constan
tinople ont re~u de partout des avis de ne se lancer dans aucune spe
culation ou affaire, et d'attendre Ies evenements jusqu'a nouvel ordre. 

Son Altesse le grand Visir Ali pacha est gravement malade, et comme 
l'on suppose que de longtemps il ne pourra s'occuper d'affaires, on parle 
de le remp1acer provisoirement par Mehemet Kubrusli pacha. 

Altesse, il y a aujourd'hui juste deux mois depuis que noua avons 
quitte la Molda vie - et ayant depense 250 ducata par mois, le cout enorme 
du voyage y compris - nous noua trouvons a la fin de nos ressources. 
Aussi nous avons encore pris d'ici une somme de mille ducats dont noua 
rendrons compte a notre retour. 

Noua avons l'honneur d'etre de Votre Altesse Serenissime Ies tres 
humbles et obeissants serviteurs 

C. Negry 

Ce 10/22 mars 1859 Constantinople. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4857, f. 6, 10, original; ms. 4643, f. 216, copie dosar Nrgrl. 
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Bucureşti, 10/22 martie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r c s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Ion 
Ghica a renunţat la Samos; e numit mini.'ltru în Moldova; cîştigător în pro
cesul început cu 12 ani în urmă. - Despre situaţia precară din ţară: liptta 
de bani pe piaţă, constituirea Comisiei centrale întîrzie. - Conferinţa pu
terilor garan!e. 

Nr. 12 
Bukarest, 22 mars 1859 

J'ai rec;u votre lettre No. 53 du 16 mars. 
Vous verrez dans ma depeche que Ion Ghika est entre au minis

tere moldave. J e vous ai annonce deja qu'il ne retournera plus a Samos. 
11 veut servir sa patrie, quand meme, et aussi ses interets privea de-
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mandent ici sa presence. Avant son depart pour Jassy, il a gagne un 
proces, qui date depuis 12 ans; a cause des chicanes et persecutions de 
Bibesko il l'a perdu dans I-ere instance, grâce au mauvais vouloir de 
Stirbey il l'a perdu a moitie devant la Cour d'appel, tout cela bien in
justement, mais ces jours l'affaire arrivee devant la haute cour, recon
stituee aujourd'hui et composee au plupart par des jurisconsultes, il 
l'a gagne totalement. C'est une affaire de 10 a 12.000 # en terre. A vant 
son depart il a envoye l'argent a la Princesse, pour venir ici. 

La situation, dans laquelle sont Ies Valaques, est tres precaire, le 
credit est tombe a nul, tant a cause de la crise commerciale, que a cause 
du peu de confiance dans l'avenir. On ne trouve pas de l'argent, pas meme 
pour 36% quart pour Ies negociants. Les particu.liers n'en trouvent pas 
meme pour 100%. On attend une decision, quelle qu'elle soit, pour savoir 
quelles mesures a prendre. Aussi le prince est paralyse dans son action, 
jusqu'aujourd'hui il n'a pas encore nommele Comite Central ni aucune loi 
n'etait presentee devant Ies deux Assemblees. 

On pretend que Ies conferences seront ouvertes cette semaine. Dieu 
donne ! 

Votre tout devoue et sincere ami 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, r. 224-225. 
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Constantinopol, U/26 martie 1859 

Gradowicz 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : E informat că Conferinţa de 
la Paris a început. Intrigile împotriva domnitorului. - Prevede un viitor 
congres. - Turcia concentrează trupe la Şmnla. 

14/26 mars 1859, Stamboul 

Altesse Serenissime 

II paraît que decidement Ies conferences ont commence cette fois ; 
et il serait bien necessaire qu'ayant enfin pris une decision pour notre 
question on la mît sans plus tarder a execution, continuant ensuite a 
s'occuper du reste. Et cela parce qu'il paraît que Ies intrigants et ambi
tieux de la Valachie surtout se sont mis en campagne pour empecher la 
double election de Votre Altesse de reussir, encourages qu'ils se croient 
par la fa<;on dont cette question est traînee en longueur. Nous apprenons 
qu'il y a des emissaires qui travaillent dans ce sens a Paris et a Londres. 

Votre Altesse ne doit pas ignorer non plus qu'un congres europeen 
va avoir bientot lieu et sera, dit-on, tenu a Bruxelles, de preference a 
Londres et Berlin. 
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Ici il n'y a rien de nouveau, si ce n'est, qu'apres la revue d'une divi
sion faite par S.M. le Sultan, la cavalerie et l'art~erie de cette division 
sont parties pour Choumla par la voie de fer, tandis que l'infanterie va 
etre bientot embarquee sur Ies bateaux a vapeur de l'Etat, pour etre trans
portee a Varna et continuer de la, par terre, sa marche sur Choumla, lieu 
de sa destination actuelle. Le Grand Vizir se porte mieux, mais ne pourra 
de longtemps s'occuper d'affaires. 

Nous continuons a attendre les evenements avec beaucoup de pa
tience et nous avons l'honneur, mon Prince, d'etre de Votre Altesse Sere
nissime 

lee tres humbles et tres obeissants serviteurs 

O. Negri 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 221, autograf Negri. - Publicată şi de A. D. Xe
nopol ln „Arhiva" Organul Soc. ştiinţifice şl llt<'rare din Iaşi, XII (1901), p. 66-67; 
t"eprodusă de acelaşi ln Domnia lui Cuza Vodă, voi. II, Iaşi, 1903, p. 275-276 1• 
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Bucureşti, 20 martie/1 aprilie 1859 

Grad o w ic z către I. Ghica: Relatări şi comentarii în lrgă
tură cu problema împrumutului de 200000 de galbeni : atitudinea lui Oat'lrg·iu, 
contraproiectul I. Brătianu atacat de V. Boerescu, modificările imJ1U,<1e, 
i,otarea lui. - Ştiri în legătură cu complotul contra domn#orului ; plîng rea 
unor locuitori d1'.n Giurgiu şi Craiova. Remanieri în guvern. Cere să-l abunrze 
la „Monitorul Oficial" al Moldovei. Programul Ion Ghica nu place 1mio
nişt-ilor. -- Se arată îngrijorat de soarta Principatelor. 

Mon Prin.ce, 

Bukarest, le 1 A vril 1859 
:W :\'Iars 

Tl est plus facile de bavarder sur toutes Ies peripeties des betises que 
font Ies hommes polit.iques ici, que d'ecrire raisonnablement Ies faj1 s de 
chaque jour, ainsi que je vous ai promis. Le temps matfriel ne m'a pas p, r:nis 
de vous faire des copies des proces-verbaux de l'Assemblee. Certes, ce n'est 
pas une pertf) pour vnus, qni 11ura a, px-csent d'autres oec11patio!ls bien plus 
serieuses. 

J e vais vous raconter sommairement Ies travaux des grands pa1 r:otes. 
Chacun sentait la necessite de parler qu'il faut venir en aide au commorce, 
mais charun a eu la resolution de ne rien faire. Le projet de l'emprunt 

1 Data de U/26 mai, sub care este reprodusă scrisoarea ln voi. II din Domnia lui Cuza 
Vodă se explică prin raptul că ln „Arhiva", XII (1901), rezumatul poartă data de 14/26 mai, d, şi 
<lata corectă figurează Ia sflrşitul textului scrisorii. În voi. I al lucrării Xcnopol o cittază 14/26 
martie, loc. cil. p. 71. 
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de 200.000 #- a ete defendu par Mr Katargi ex officio, mais a chaque 
dix pas ii a ajoutc, qu'il n'a pas la moindre confiance de trouver Ies 200.000 
#. II proposa pour venir vite a l'aide du danger et avant que l'emprunt 
d(sespere entre dans la caisse du gouvernement, que le ministre soit auto
risl~ d'utiliser prealablement 70.000 # depots des tribunaux, des emancipes 
et de l'exportation, somme qui reste morte dans la caisse, mais il ajouta 
que c'est un sacrilege que jamais on ne devait pas y toucher. Nouvelle 
maniere de defendre son propre projet de loi ! La section financiere, avec 
Mr Ottotelechano comme president et D. Bibesko, comme secretaire, 
apres avoir dit des injures Ies plus exquises după obicei contre la classe 
des negociants dans sa seance secrete, all<gua au ministre l'autorisation 
d'utiliser tous Ies fonds qu'il trouvera disponibles sans cependant gener 
Ies besoins de la caisse publique. Mr. Katardgi n'accepta pas cette 
fausse route. 

l\: r I. llratiano a trouve un champ admirable pour faire voir Ies 
fruits de son travail de 16 ans (voir le Rumunul de 1856), il a traduit en 
valaque le reglement de quelque comptoir d'escompte et proposa le len
-demain comme projet de loi, d'apres lui le seul moyon de venir en aide 
a la crise commerciale, condamnant le projet du ministre, qui ne pouvait 
que venir en aide a quelques maisons commerciales. 

Boeresko, reconnaissant a Hadgi Tudoraki en perii (Io fait est deja 
accompli), sachant que Ies ultras sont enrages contre son patron, qui en 
1857 a contrecarre un projet de souscription en faveur de D. Bratiano, 
<:omme envoye de la ville de Bukarest aux conferences, attaqua violemment 
r. Bratiano, en l'appelant passionne, jesuitique, que aveugle par des 
rancunes, laisse pfrir une seule grande maison valaque pour faire place 
a des etrangers gens. 

Cependant on devait satisfaire l'opinion de la ville, car on ne sait 
pas ce qu'apportera le jour prochain. Eh bien, on a adopte le projet avec 
modifications; d'abord on ne donnera rien aux negociants avant l'entree 
de l'emprunt, et puis on ne donnera que sur hypothcque et des lettres de 
change avec fro1·s endosseurs. C'est tres juste. Mais on a ajoutc aupri1s 
du ministre un comite de 5 negociants, qui sont responsables moralement 
et materiellement pour toutes Ies operations. Ces 5 negociants seront 
elus par Ies negociants de la 1-re et 2-de classe, qui seront de meme respon
sables avec leur fortune de leurs elus et des operations de l'emprnnt. La 
prt•voyance est admirable, seulement la mise en execution sera imprati
calJle, car on ne trouvera ni electeurs, ni amateurs d'etre membres du 
Comite. - Le Prince a donne deja la sanction, le projet est imprime, 
mais il restera dans Ies archivcs. 

l\Ir Balatchano a des tracasseries; il a fait arreter un cabaretier 
qui a rosse le commissaire de police. Orachano n'ayant pas obtenu de 
Balatchano des explications de quel droit il a fait „arretcr un· citoyen" 
i,;'est pr{>sentc chez le procurer du tribunal correct-ionnl'l en le sommant 
de mettrc le chef de police en accusation pour violation de la ( onvention. 
Le procurcur lui a promis de venir chez lui prendre des le<_;ons constitution
nelles. N ous sommes en train du constitutionalisme. 

Une quarantaine d'habitants de Georgevo ont envoye une petition 
au ministere de la Justice, en declarant que le President du Tribunal de 
Georgevo ne jouit pas de leur confiance et doit etre remplace; trois jours 
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apres, une autre petition couverte d'autres signatures declare que le Prr
sident est un modele de vertu et doit rester la m\ il est, Une pareille chose 
s'est produite aussi a Craiova. Voulpaki est tres embarasse et Laker
dopoulo se creve la tete a denouer cette corde gordienne. - N ous sommes 
en plein bonheur et rien ne nous manque pas. Est-ce que vos citoyens, 
la masse, sont de meme force ! 

L'Assemblee, c. a .. d. la droite, car elle est en majoritr, est embar
rassee; elle voulait elire comme membres du Comite Central, Mrs Brai1oi, 
I. Floresko, C. Filipesko et I. Cantacuzene; mais Ies trois derniers ne veu
lent pas accepter la charge pour quitter Bukarest. C'est demain 4.ue 
doivent etre elus Ies membres. 

Depuis que l'arrivee du rrince est annoncee, D. Ghika ct 
L :Floresko attaquent le ministere, quoique D. Ghika a dit că el nu vre 
chiverniseală. 

On dit ici que c'est Mr Rolla qui sera charge du ministere. Est-ce
ainsi Y Dans tous cas, qui que ce sera, n'oubliez pas de lui donner une
lettre pour moi. 

.Ă propo.~, faites pour moi un abonnement du l\foniteur moldave, si 
c'est possible depuis le commencement de la cai:macamie; j' aime a avo ir 
des collections, car elles sont utiles. 

V otre programme a goute beaucoup, mais pas trop aux unionistes. 
Cependant Mr Filichano m'a dit, qu'on regrette deja sincerement, que le 
Prin.ce vous a envoye a Jassy. Est-ce sincere! ou parcequ'ils voient peri
culum in morte 1 

Nous sommes assez pauvres en fait de nouvelles politiques. L'Au
triche, qui a menace la France de rester isolee s'est trouve tout d'un coup 
dans cette position et malgre elle, elle a accepte le Congres, qui sera pro
bablement a Aix-la-Chapelle. - Mais îl n'y a pas probabilite que le Con
gres se r{unisse avant deux mois. Qu'est-ce que deviennent Ies confe
rences ! J e suis tri:s inquiet, que Ies affaires des Principautes ne soient 
portees devant le Congres, car alors îl n'y a pas l'esperance de louvoyer 
la position politique du pays, mais elle sera decidee, ou la vie, ou la mort. 

Dites a Alex. Golesko, qu'il ne tient pas parole; il a promis d'ecrire 
a Mr Beclard, et îl a oublie deja sa promesse. Dites-lui des amitics de ma 
ma part. 

Excusez ces griffonages, vous perdrez le temps de la lire sans rien 
Jll'Ofitf\r; ".h hon Di"n, tont lo mondo no pout pas aroir du tafont d ',.lvriro 
ou de parler, et la fortune n'a pas fait des prodiges avec ma tete. 

V otre ami devoue 

Bibi, Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

333 

Paris, 21 martie/2 aprilie 1859 

Gradowicz 

V as i le Alecsandri că t r I domnit or: Despre succes1,l 
misiunii sale extraordinare la Torino. Incurajări pentru domnitor. Opti
mism în legătură cu conferinţa de la Paris. 
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Elogii lui Jon Ghica :ri lui I. Bălăceanu. 
Se plînge de dezinteres11l man1Jestat în ţară faţă de misiunile sale 

.diplomatice. Aprobă hotărîrea domnului de a merge din nou la Bucureşt-i; 
îi reproşează ţinuta retrasă păstrată la prima vizită, sfătuindu-l de a se arăta 
peste tot, pentru a cîştiga în popularitate. 

Problema împrumutului ; promite amănunte în legătură cu armamentul 
francez. - Despre necesitatea de a aştepta la Paris desfăşurarea Conferinţei. -
Despre Ioan Alecsandri, agentul domnului la Paris. 

Paris, 2 avril 1859 

Mon cher Prince, 

J'arrive de Turin ou j'ai ete porter votre lettre au Comte Cavour. 
Cette nouvelle course assez fatiguante m'a pris une douzaine de jours, 
mais je ne regrette pas Ies fatigues que j'ai subies au passage des Alpes 
~ar j'ai reussi parfaitement dans cette partie de ma mission. Le roi Victor 
Emanuel ainsi que tous ses ministres m'ont accueilli aussi bien que je pou
vais le souhaiter dans l'intfret de votre dignite personnelle et dans celui 
de l'avenir de notre pays. J'ai trouve partout une profonde sympathie 
pour le succes de notre cause et c'est a titre de freres que l'on nous traite 
-en Italie. Sa Majeste le Roi m'a charge pour Votre Altesse de compli
rnents affectueux et a paru tres sensible aux hommages que je lui ai portes 
de votre part. 

Votre nom, cher Prince, grandit chaque jour aux yeux des Puissances 
unies; vous etes le representant legitime d'une nationalite nouvelle qui 
vient d'apparaître a !'Europe sous un jour plus que favorable. L'unanimite 
<l_Ui a preside a votre double election est un fait qui a mis en ralief notre 
nation et qui lui a donne une valeur dont nous sommes loin de nous douter 
nous-mcmes. Il faut clonc que nous nous attachion& a conserver scrupu
leusement le prestige que nous avons acquis et c'est par une conduite 
prudente autant qu'energique que nous y parviendrons. Les hommes 
d' Etat qui dirigent la politique europeenne comptent sur votre patrio
tisme intelligent ct sur votre fermete pour le maintien du bon ordre dans 
Ies Principautes. Agissez donc en Prince constitutionnel et pour me servir 
d'uno oxpression plus clairo, foites commo \', Emmanuel tant en Valachio 
qu'en Moldavie. 

Les Conffrences vont s'ouvrir prochainement et je ne doute nullc
rncnt de la consecration de votre double (;lection, malgrJ Ies objections 
de la Turquie et de l'Autriche. <'cs objections d'ailleur,; perdcnt bcaucoup 
de lcur importance a cote de la gravite de la question italiennc qui va 
etre l'ohjet d'un Congres tout special. Ainsi, pas d'inquietudc, pas de defail
lance. Occupons-nous tranquillcment de notre menage et faisons cn sortc 
quc notrc attitude calme ct reflechie puisse plaider en notre faveur au sein 
des Confl;rences. 

Je vous fais compliment, rnon cher Prince, sur le choix que vous 
avez fait dans la personne de Ion Ghika pour le poste de Ministre de l'rn
terieur. C'est un homme solide, d'une haute capacite administrative, rompu 
aux affaires et d'un patriotisme eclaire. Vous avez eu la main egalement 
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heureuse en nommant Balaciano prefet de police a Bucarest. A voir immen
sement d'esprit et autant de coPur, ce sont la des qualites dignes d'etre 
appreciees par un chef d'Etat et mon ami Jean Balaciano, fera., j'cn suis 
convaincu, un des employes Ies plus intelligents de nos pays. C"est nn homme 
d'avenir et qui est appele a passer d'une seule enjambee de la prefecture 
de police au Ministere des Affaires ctrangpres. 

Je ne connais pas Ies autres nominations que vous avez faites a 
Bukarest, car depuis mon depart de Moldavie personne ne m'a tenu 
au courant des choses de chez uous et a cette occasion je ne puis m'empf>
cher de faire des reflexions assez tristcs sur la legerete avec laquelle on 
traite Ies affaires Ies plus graves aous le beau ciel de la Roumanie. Com
ment ! Je suis ici en mission aupres des plus hauts personnages de l'epoque 
et l'on m'y oublie au point de ne pas meme me donner nouvelles. On me 
place ainsi par une insouciancc injustifiable dare la plus embarrassante 
des situations, celle de repondre a· to11t le rnonde que malgre mon titre de 
ministre des Affaires etrangcres et malgre le caractere de ma mission, 
j'ignore entierement ce qui se passe en Moldovalachie. ,J'avoue que je ne 
serais pas parti de Jassi si j'avais pu mc douter que mes collcgues me
planteraient dans une position aussi fausse . 

.Ă. la manil'.ire dont on agit envers moi je ne serais nullement etonne 
d'apprendre que l'on m'accuse a Jassi de perdre mon temps a courir Ies 
spectacles et Ies soirees de Paris, et sous pr;•texte de mission de me tenir 
prudemment loin des luttes ridicules qui affligent notre pays. Ainsi tra
verser la Gallicie en plein hiver, traverser la Manche dans la saison des gros 
temps, traverser Ies Alpes dans la neige, c'est courir sur le chemin flcuri 
des plaisirs, et passer des nuits blanches cn voyages, c'est se livrer eni
vrements des folles nuits parif;iennes ! ... Mais quoiqu 'on en puisse dire, 
j e ne m'en emcus nullement. lVIon ambition est de mener a bonne fin la 
mission dont je me suis charg{•, apres quoi je vous demanderai la permission, 
cher l'rine:e, de vrendre ma retraite pour soigner un peu ma santc qui se 
trouve fort ebrL·ch< e par suite de toutes mes fatigues. 

En attcndant, je vous suis tout acquis parceque je vous erois homme 
a dominer la situation et vous sacrifier pour votre pays. N os aneiens liens 
d'amiti<'• me tiendront toujours prt\S de vous par le coeur et m'autoriseront, 
jc l'espere, a vous parler toujour.-, librement. 

J'ai aP}Jris que vous a:vez l'intention de parLir de nouveau pour 
Rnk"r<•-~t. f''<>.<t 1ui<> <>X<•oll01ito j,l/o; uwj., jo (··J'Oj,o; <lo n1un t.lo, uir t.lu , uu.~ 
avtrlir que votre premier voyage n'a pas rPpondu pleinement a l'enthou
siasme des Valaques, car vous vom; Hes tenu trop a l\~cart. ,Jc sais C<'lll· 
bi<'n il vous est pt'·nible de vous donncr cn spectadc et d'{,C'onter de,; diH
eours ct de vous foire des eourhettes, rnais puisque votre haute position 
l\·xige: il faut d1...nq,tPr , os anr:-;io11s dans l'intfr,';t d„i votrc flOpularid•. 
::-;oycz 1irodigue de votre peri;onne, mon dwr Prince, et faites-vous voir 
tant qu'on ·voudra, car a1ires tont vous ~tcs l'du de la Nation et la Nation 
a des droits incontestables sur vous. l•rfquentcz la socicte valaque sur 
toutes ses echelles, et avec un peu d'amabilitc vous vous forez adorer. 
II est si facile de passer a l'etat d'idole, quand on est deja sur un piedestal 
eleve ! Visitez souvent Ies etablissements publics, Ies ecoles, Ies h6pitaux, 
Ies casernes, Ies municipalites; eneouragez le theâtro national, la bonne 
litterature ; allez visiter la petite Valachie afin d'y effacer Ies traces des. 
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Bibesco et Cie., et le diable m'emporte si votre nom ne devient d'ici a peu 
de temps le mot d'ordre de tout ce qu'il y a de Roumain dans le monde. 
Faites des phrases meme, lorsque l'occasion se presente, mais faites-les 
courtes et substantielles, selon votre habitude, car elles sont reproduites 
par Ies journaux etrangers et tout ce que vous avez dit jusqu'a present 
a ele goute en France. 

Mais assez de conseils comme cela; venons au plus presse. J'ai ecrit 
depuis longtemps pour demander des notions exactes sur Ies biens de l'Etat 
que l'on pouvait offrir comme garantie a l'emprunt que nous voulons faire. 
On ne m'a encore rien envoyt;. La question de l'emprunt est donc remise 
jusqu'a l'epoque ou Ies deux ministeres des finances valaque et moldave 
voudront bien se concerter a ce sujet et elaborer un travail complet sur 
Ies rt~~sources financieres des deux pays, travail qui sera destin<' a etre 
soumis aux grandes maisons de Banque avec lesquelles on devra traiter 
pour l'emprunt. Quant a l'autre question importante dont je vous ai 
ent retenu dans ma derniere lettre, elle est en train de plein succes. l\Ion 
frt·re et moi nous nous en occupons entierement. J e vous enverrai bientot 
une depeche deiailMe par Rodolphe Golesco. 

Mon sejour ici se prolongera jusqu'apres Ies conferences. Le Prince 
Napol. on, que j'ai vu ce matin, m'a engage de rester encore jusqu'a ce 
que la question de votre double election fut resolue. On pourrait avoir 
besoin de renseignements exacts sur la maniere dont Ies faits se sont 
passes chez nous et il faut que je sois la pour contremener le>J calomnies 
embes par Mr. Mussurus. Mon frere a ete agr<'e par l'Empereur comme votre 
agent officieux a Paris et j'en suis vraiment enchante. Jean est un homme 
st rieux, discret, actif et intelligent. V ous devez avoir pleine et enW\re 
confiance en lui. Je l'ai mis en rapport avec le comte Cavour et dans deux 
Jourll je le presenterai au prince Napoleon qui, a son tour, le presentcra 
a 1'1'.mpereur. Vous ne sauriez avoir un ami plus devoue, aussi ferez-vous 
bien de donner a sa position semi-officielle le plus d'importance qu'il sera 
possiule. Le succes de ses negociations aupres des personnes gui entourcnt 
l 'hmpueur aura bien plus de chances, quand il se presentera avec le titre 
d'aide de camp du prince Kouza. 

V otre ancien et tout devoue ami 

Arhiva B.C.S., Fond. M.K., XC/5. 

334 

Const:,ntinopol, 2.1 martie/4 aprilie 1859 

-V. Alecsandri 

C. Negri către domn 1'. t o r : Cere dornnitortllui să 'inc111Hinţrze 
rămînerea sa ca reprezentant al .J.lfoldovei la Constantinopol; m·gumrntelP. -
Renunţă la postul de membru în Comisia centrală de la Focşani. Preferă 
situaţ,ia de agent diplomatic. Propune contopirea cancelariilor moldoveană 
şi munteană în una singură. 
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Mon Prince ! 

Vous avez eu la bonte de me proposer la reprcsentation moldave a 
ronstantinople et si Votre Altesse n'en a point autrement decide, je La prie 
deme permettre de m'en tenir a ce poste. Tout compte fait, et vu los divor
gences politiques qui se produisent deja chez nous, comme cela d'aillours 
-0st naturo! a tous pays qui entre dans une voie d'organisation constitu
tionnelle, ou tout le monde dans l'ignorance des rouages y appropries, 
tiraille et tâtonne d'abord; j'ai cru qu'il valait mieux pour moi de me 
tenir en dehors de ces luttes parlementaires, qui devraien.t a mon. avis 
choisir mieux leurs temps. Voila pourquoi, si je n'avais etc reton.u par 
!'idee que parler de soi est une chose qu'il faut toujours laisser en dernier 
lien, j'eusse deja ecrit a Votre Altesse que je restais plus volontiers ici 
q u 'ailleurs. 

Cependant Mon.sieur le Ministre Ghyka m'ayant ecrit un.e depeche 
pour me demander si je voulais etre du Comite central de Fokchany, je 
1 ui rcpondis que je m'en. tenais plutot a la premiere proposition. que V oi:re 
Altesse m'avait faite. II paraît que ma depeche n'arriva pas a temps - et 
cela ne m'etonne pas; car toute depeche qui nous vien.t ici, passe d'abord 
par plusieurs mains et ne nous est remise que trois ou quatrejoursplustard 
ct sans date. Je re~ms une seconde depeche qui m'annon~ait que j'etais 
nomme au comite de Fokchany. Or, si cela ne cause aucun embarras a 
Votre Altesse, et si Elle n'a point dispose autrement, je desireraio qu'Elle 
consentît a me laisser a Constantinople, ou en cas que nous retournions 
d'abord au pays, de m'y envoyer ensuite. A ce sujet encore, je prendrai 
la liberte de vous soumettre mon prince que sur quelque personne que 
tombe votre choix pour ce poste, il vous faudra envoyer ici un homme tout 
a fait de con.fiance, qui pense aux autres bien plus qu'a lui, qui soutienne 
la dignite et Ies droits de nos pays avec fermete, mais sans jactance ni 
bassesse. Et puia je crois encore qu'il faudrait reunir Ies deux chancelleries 
moldave et valaque en une seule - d'abord par mesure d'econ.omie pour 
ne pas payer deux representants, et ensuite pour chercher par ce fait, 
comme par tous Ies autres, a consolider 11otre grand principe de l'union. 
A ceci il y aurait beaucoup de resistance, je n'en doute pas, de la part 
de la Sublime Porte, mais on. accrediterait d'abord le repr.Ssentant de la 
Moldavie avec la geran.ce ad-interim des affaires de la Valachie, et puis 
lu, oho.su ţ•foutlr<liit du i,oi-11101110 1,Iu.s turu. J,oniy_ uu j 'a urai l 'lmuuuur uu 
voir Votre Altesse, je Lui soumettrai d'autres considerations tout aussi 
puissantcs, et Lui exposerai en memo ternps l'etat actuel de nos chancel
leries d'ici. 

Pardonnez-moi mon prince de vous tant parler de moi mais comme 
je n'ai pas c,ul>lie. ,10s anciem1os 1-elations de uoune amitie, j'ai cru q uo jo 
pouvais vous entretenir un. peu des petites affaires do Votre ancien. ami 
tont devoue 

C. Negry 

Ce 23 mars/4 avril 1859, Constan.tinople. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4857, f. t1-12v. 
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Constantinopol, 25 martie/6 aprilie 1859 

C. Negri către do m nit or: Hotărîrile conferinţei întîrziind, 
întreabă dacă mai aşteaptă răspunsul. - Asigurări pozitive din partea lui 
Lallemand. Atit11dinea Turciei. 

6 avril 185!>, Constantinople 

Alt-esse Serenissime, 

Voyant que Ies conferences traînaient trop en longueur, et qu'enfin 
nous ne savions meme pas si elles avaient commence, comme on nous 
l'avait assurJ tant de fois, nous resohîmes d'aller consulter Mr. le comte 
de Lallemand pour voir s'il n'etait point opportun d'ecrire a Votre Altesse 
de nous appeler jusqu'a la decision des conferences qui pouvaient encore 
durer un ou meme deux mois, sauf ensuite a nous renvoyer ici apres cette 
decision, vu qu'aussi le mois de la deputation valaque s'etait ecoule 
lui-meme. 

1\Ir. le comte nous dît d'abord ceci : ,,il n'y a plus aucun doute sur 
la double election du prince Couza, elle est arretee et consacree, et si Ies 
conferences tardent a s'assembler en seance officielle c'est qu'on s'occupe 
de certaines choses accessoires qui serviraient a regler plus slÎI'ement la 
position internationale des principautes, et parceque l'on veut prealable
ment s'entendre sur toutes choses et n'avoir plus qu'a signer le protocole 
de decision. On s'asssemble a cet effet, tantot chez le comte Walewski, 
tantot chez lord Cowley et le comte Kisselleff. Ainsi, a-t-il ajoute, nous 
attendons d'un jour a l'autre la nouvelle officielle de ces decisions dont 
quelques-unes nous sont connues, etil pourrait se faire qu'en partant vom, 
n'arriviez pas a Varna qu'elles ne soient parvenues ici. .re vous conseille 
donc d'attendre et de ne plus vous prevaloir du mois de la convention, 
q ni ne comp tera probablement q ue depuis la dccision des conf{>rences, 
si toutefois on y fait encore attention". O nous a encure dit que la S. Porte 
ferait d'al,ord opposition a la '1.ouble nomination de V otre Altesse, mais 
(111'ernmite elle y aceedna.it comme tout.es Ies autres puissances, se reser
vant de protester, peut-etre, ce qui n'est pas sur non plus. ii a ensuite 
ajoute que Votre Altesse ava,it 2,gi avec beaucoup de jugement et de 
prudence en ne reunissant pas Ies deux chambres a Fokchany, car on Ies 
aurait d'abord invitees a se separer, et on esperait qu'une semblable injonc
tion aurait cte suffisante. 

II paraît que Ies puissances garantes cherchent a consolider la C'on
vention du 19 aout telle qu'elle resortira des conferences. 

N ous sommes donc resolus d'attendre et suivre Ies a vis de M. le 
comte de Lallemand, a moins que Votre Altesse n'en decide autrement. 

Nous avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 221v, 224, autograf Negri. 
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Bucureşti, 27 martie/8 aprilie 1859 

G r a do w i c z c ă t r e I. G h i c a : Despre criza de guvern din Ţara 
Romînească ; d1f eritele formaţiuni încercate ; amănunte. - Lista membrilor 
aleşi pentru Cor111·sia Cmtrală. Votarea buget1llui, modificările aduse. Domni
torul e nemulţumit de propunerea ad1măr-ii de la Iaşi. Conferinţa marilor 
puteri s-a deschis. 

Bukarest, le 27 Mars/8 A vrii 1859' 

Mon Prince, 

N ous voila depuis I undi en crise ministerielle ; impossible de former 
un, qui serait homogene, liberal, modere et en meme temps intelligent. 
Lundi le Prince a offert Ies portefeuilles aux personnes suivantes : 

Nicolas Kretzoulesko a l'Interieur, 
Jean Cantacuzene a la Justice, 
Const. Negri aux Finances, 
Charles Falcoyano aux Cultes. 

Dem. Bratiano, Greg. Filipesco et le general Vladoi:ano devaient 
rester a leurs places. 

Mais le lendemain, Negri a repondu qu'il n:accepte ni Finances ni 
l'Interieur, que le Prince lui a offert ulterieurement, car Nic. Kretzou
lesko a declare au Prince qu'il ne peut pas accepter un ministere par 
l'eloignement de son frere, qu'au moins le Prince donne a ce dernier la 
Presidence de la Haute Cour. Le Prince etait tres irrite contre ce patrio
tisme en faveur de nene, et ii l'a fait promener. Le Prince s'est adresse 
a d'autres personnes, entre autres a Bosiano, mais ce dernier a exige 
absolument que Kostaforo entre aussi. II est vrai qu'avant cette demarche , 
le Prince a promis a quelqu'un, de vous rappeler pour former un ministere 
ici, mais il s'est ravise, consideration faite, et mardi dans la nuit ii a 
Mcide le ministere suivant : 

Coni-t. 0rf\t.zo11lei-ko n l' rnt Prim1r, 
Boziano a la ,Tustice, 
Costaforo aux Cultes (ami de Georges Ghika) 
Ch. Falcoyano aux Finances. 

Les autres trois restant toujours a leur place. 
L'arrete etait fait, mais le consentement n'a pas ete donne. Const. 

Kretzoulesko a declare d'abord au Prince qu'il ne veut a aucun prix 
d'Angelesko pour directeur, et plus tard ii a ecrit au Prince, qu'il se sent 
incapable de diriger a present le ministere de I' Interieur ( en <;a ii est tout a 
fait dans le vrai). Charles Falcoyano a declare de meme qu'il ne comprend 
rien des finances et ii prefere de rester directeur a la Justice ou allcr au 
Comite Central ou il est elu par l'Assemblee. 

Voila le Prince dans l'impossibilite de former un ministere. II a ete 
irrite au plus haut point, que chaque personne qu'il consultait disait mal 
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des autres. Et Ies intrigues de dehors et de la maison. Il se voyait force 
de vous rappeler, quand arriva votre depeche, annon<;ant le vote de l'Assem
blee moldave, concernant le budget du Comite Central. - Il consulta de 
nouveau, et quelqu'un tâcha de calmer son irritation contre Nicolas 
Kretz., vu Ies circonstances difficiles de reunir 5-6 hommes de memes 
idees et caracteres. A la fin il s'est arrete hier au ministere suivant : 

Nic. Kretzoulesko a l'Interieur 
Anghelesko directeur 
Jean Cantacuzene f liberte de choix entre le minis-
Boziano l tere des Finances et la Justice. 
Const. Kretzoulesko aux Cultes 
Alexandresko directeur 
Charles Falcoyano aux Affaires Etrangeres 
Vladoi:ano et Gr. Filipesco restant dans leur postes. 

Toute difficulte a ete de faire accepter Boziano un des deux mini
teres dans cette combinaison. En vain a ete mou talent oratoire; impos
i;ible de le faire flechir; il n'accepte pas un ministere avec J. Cantacuzene, 
et n'entre pas sans Kostaforo. Tout est boulverse. 

A present Balatchano etait chez moi et m'a dit, que le Prin.ce donne 
Ies Finances a Anghelesko et met Alexandresko directeur a l' lntc'.-rieur. 
Il m'invite de faire accepter par Anghelesko Ies Finances, ce que je ne 
crois pas qu'il fera; il ne desire entrer au ministere qu'avec vous, et il a 
assez d'etre directeur a l'Interieur (avec sa maladie). Je n'ai pas [le] cou
rage d'aller chez lui. 

Nicolas Golesko est entrJ a la milice, comme colonel d'Etat-major. 
On dit qu'il a la promesse d'etrc nomme bientot general-inspecteur des 
deux armees. Hier l'artillerie et 100 gendarmes moldaves sont entres a 
Bukarest. Avec <;a et Ies deux bataillons d'infanterie moldave on peut 
garantir la tranquilitl~ de Bukarest. 

Jene me rappelle plus si je vous ai ecrit deja quels sont Ies membres 
elus par l'Assemblee pour le Comite Central. Ce sont: Charles Falcoyano 
avec 45 voix, A post. A rsaki avec 3--l voix, Const. Bralloi avec 32 voix et Const. 
1:ilipesko (Văduvou) avec 26 voix. Le Budget propose par le gouverne
ment a ete accepte entierement, avec la seule difference, que Ies 5.000 pst. 
d'appointements mensuels sunt d.i\·ises en dcux parties, 3.000 pst. colllma 
appointements et 2.000 p8t. comme frais extraordinaires. Le motif de cetta 
division est que, en cas s'il passerait en tete a un membre du Comite d'entrer 
en pension, et la loi de pension ne serait pas encore r,~glee, il ne puisse avoir 
droit qu'a 3.000 pst. 

Le Prince est mccontent du vote de la Chambre moldave, d'abord 
que c'est contre la Convention qui dit que Ies membres du Comite seront 
retribues, et puis, que cette initiative de la Chambre est intempestive une 
fois que le Prince a pris une pareille initiative. Il ne comprend pas pour
quoi vous n'avez pas combattu cette proposition. C'etait la premiere 
1mpression apres votre depeche. - Peut-etre il serait bien de proroger 
Ies deux assemblees jusqu'au mois d'aout, pour que le Comite ait le temps 
de pr{>parer Ies lois et alors faire occuper Ies Assemblees par des discus
sions reelles et materielles. 
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D'ailleurs nous saurons bientot ou nous sommes; Ies conferences 
ont ete ouvertes hier. Dans 6-10 jours chacun saura quelles esperances 
il a a nourrir. Combien des insomnies jusqu'alors, combien de crainte, d'an
goisse et d'esperance ! - Quelque chose d'extraordinaire doit arriver 
pour que le Prince Kuza ne soit reconnu ! Tout etait prepare pour sa recon
naissance ! Je crains Ies Turcs, qui, pousses secretement par l'Autriche 
a une resistence aveugle1 ne fassent quelque betise. L'explication donnee 
au Comte Lallemand a ete tres vague sur le rassemblement des troupes en 
Bulgarie, et n'ayant satisfait le cabinet fran~ais, a hâte l'ouverture des 
conferences. - Les bases des form.es des discussions pour le prochain 
congres sont deja acceptees par Ies puissances. 

Adieu, au revoir. Votre ami tout devouc 

Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 
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Constantinopol, 2~ martie/6' aprilie 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Conversaţia cu Lallemand : 
Conferinţa a statuat că dubla alegere nu poate servi de precedent, şi că în 
viitor Poarta va veghea la stricta respectare a Convenţiei. 

10 avril 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime 

Le courrier de France etant arrive, nous nous rendîmes chez M. le 
comte de Lallemand pour demander des nouvelles ayant rapport a nos 
pays. Et voici ce qu'il nous dit: ,,II n'y a plus aucunc puissance qui fasse 
opposition a la reconnais:sance de la double election ; aussi c'est unc chose 
t!Ul' la4.utilltJ i1 UtJ faut plu.s pa1·ler llf y peu.ser ctavautage, comme ct'aflleur:i 
je l'ai ecrit a M. Beclard pour le divulguer autant que possible. Mais voici, 
par contre, ce qu'on a encore statue. La doublc election n'aura pu se faire 
que cette seule fois et ne servira pas do precedent. Ensuite Ies autres 
points de la convention seront strictement observt\S7 et quand il paraîtra. 
a la S. Porte qu'ils ne le sont point, elle soumettra le cas aux representants 
a Constantinople des puissances garantes, ou l'affaire se decidera a la, 
majorite des voix. En cas qu'on decide a la majorite que reellement Ja, 
convention n'a pas etc obsorvee, la S. Porte enverrait alors un commis
saire dans Ies Principautes, lequel avec Ies consuls des puissances garantes 
engagerait le gouvernement a rapporter Ies mesures prises en dehors do la 
dite convention. J'ai tout lieu de croire, a ajoute le comte de Lallemand, 
que les choses n'iraient pas plus loin, parceque Ies principautes se confor
meraient aux avis et conseils des puissances garantes". Ce sont, comme 
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Votre Altesse peut le voir, des restrictions assez grandes. Cependant la 
decision a la majorite des voix est une chose favorable pour nous, et puis 
l'on ne peut jamais bien preciser d'avance ce qui peut arriver par la suite. 

II paraît que Ies conferences ont aussi ete arri'Mes par Ies difficultcs 
oit s'est trouve le ministere anglais pour le bill de la reforme electorale. 
Mais cette fois-ci elles ont bien commence le 7 de ce mois, comme d'ailleurs 
Votre Altesse doit le savoir, et hier ii doit y avoir eu une seconde seance, 
en sorte que tout sera bientot termine a propos de nous, puisque d'un 
autre cote le congre.s qui aura lieu a Bade doit lui-mfme commencer dans 
Ies derniers jours de ce mois, selon que l'a annonce publiquement lord 
Malmesbury a la chambre haute de Londres. 

Dans l'attente de ce que Vot.re Altesse aurait eucorc a nous pres
crire, nous avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 226 -227, autograf Negri. 
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Bucurl'şti, 31 martie/12 aprilie 1859 

Ministrul de Externe Scarlat Fălcoianu către 
O. Negri: li anunţă contopirea celor două delegaţii în una singură mai 
restrînsă. 

Pera 

Nr. 445, 

Bucarest, 31 Mars/12 Avril 1859 

Monsieur Constantin Negri 

a Constantinople, Hotel de Byzance 

Par ordre de son Altesse, Ies deux deputations des Principautcs 
unies sont confondues en une seule, sous votre Presidence. M. J. J. Phili
pesco est le seul membre de la deputation valaque qui reste. Le colonel 
Jeronim et mons. Nicolas Rosetti sont rappeles. 

Le miuistre Secretaire d'Etat 

Ch. Falcoyano 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4643, f. 115, tckgramă. 
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Bucureşti, 31 marlie/12 aprilie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Despre 
complotul contra domnitorului; bănuielile lui Gradowicz îndreptate spre 
Gr. Sturdza. - Guvernul Ion Ghica întîmpină greutăţi din partea moldoves 
nilor. - Soţia lui A.ristarchi, caimacam de Samoa. 
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No. 15. 

Bukarest, 12 avril 1859 

J'ai re<;m votre lettre No. 56 du 6 avril. Vous verrez d'apres ma 
depeche que l'affaire des Principautes est finie, autrement je ne comprends 
pas, quelle plaisanterie se permettrait Sir Henry. 

Aussi de Paris on ecrit la meme chose, Ies Moldo-Valaques qui y sont. 
Tout le monde s'occupe a present du complot contre le Prince Kuza. 
D'ou vient-il? J'ai vu la machine et quelques papiers. Les complicea 

sont des etrangers, pas un Valaque ou Moldave. Est-ce Mouhlis qui trempe 
de nouveau dans cette affaire? Le proces en Molda vie n'est pas termine, 
et personne n'est pas encore juge. Mais un jour, apres l'arrivee du Prince 
Kuza de Valachie, le Prince Stourdza, voulant lui parler dans un salon, 
le Prince Kuza l'apostropha a pleine voix: ,,Je suis heureux que Ies eve
nements de Valachie sont arrives, qui occupent ma pensee, autrement 
vous ne seriez plus depute de l'Assemblee Moldave". 

Ion Ghika a des grandes difficultes a combattre; il voit a present 
que Ies Moldaves sont bien plus difficiles a etre gouvernes que Ies Vala. 
ques, qui sont plus souples. - S'il parvient a se soutenir pendant un an, il 
6mportera grande victoire; la l'esprit est un peu feodal, determine et 
allant jusqu'au bout. 

On dit ici, que c'est M-me Aristarchi qui a obtenu la principaute 
de Samos par la faveur de Sir Henry, - mais pour le moment comme cai:
macamesse. 

Votre tont devoue et sincere ami 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 230-231. 
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Bueureşli, 3-1 rnartie/12 aprilie 1859 

Grailowicz 

G r a do w i c .z c ă t r e A l l e o n : Compoziţia noului guvern O. 
Creţulescu: comentarii şi amănunte. - Răsunetul _produs de vestea apro
piatei recunoaşteri a dublei alegeri. - Complotul împotriva domnului ; m"ne 
sînt conspiratorii ? 

Bukarest, le 12 avril 1859 

Apres un retard de six jolll's et malgre une quantite d'intrigues, 
le nouveau ministere a ete forme dans un sens tout a fait modere. 

La majorite de l'Assemblee, du moins pour le moment, a ete satis
faite; l' Assemblee est entree en vacances a l'occasion des fetes de Pâques 
jusqu'au 4/16 mai prochain. 
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Le ministere est compose de la maniere suivante : 

President du Conseil et 
M-tre des Cultes et de l' fnst. publique 
M-tre de l'Interieur 
id. de la Justice 
id. des Aff. Etrangeres 
id. ad interim des finances 
id. des Affaires militaires 

Controleur 

- Const. Kretsoulesco 
- Nicolas Kretsoulesco 
- ,Jean Cantacuzene 
- Charles Falcoyano 
- Const. Steriade 
- Vladoiano 
- Filipesco 

Les deux derniers faisaient partie de l'ancien Ministere. Le seul minis
tre des finances est ad interim car personne de ce parti ne voulait l'accep
ter. Peut-etre Alex. Golesco gui a ete elu depute en 1\foldavie et est vica
president de l'Assemblee acceptera-t-il ce ministere. L'Agent russe n'est 
pas tres content de ce ministere, car ces hommes sont peu en relation 
avec le Consul russe. II a recomande au Prince Constantin Cantacuzene, 
Heresco et Ies hommes de la clique. 

L'Ambassadeur d'Angleterre a Constantinople a ecrit a Mr. Col
quhoun de feliciter de sa part le Prince Couza, car Ies derniers obstacles 
de la Porte ottomane ont ete leves et il sera reconu Prince des deux Prin
cipautes. Cette nouvelle, immediatement repandue, a produit une grande 
joie d'autant plus qu'on savait Ies Conferences ouvertes a Paris le meme 
jour. 

Une circonstance fâcheuse a jete l'irritation dans Ies esprits de la 
population de Bucharest. La police etait depuis plusieurs semaines a la. 
poursuite d'une conspiration contre la vie du Prince. Hier elle a arrete 
Ies complices et a saisi la machine infernale en forme de bombe et la corres
pondance de ces individus. Ce sont des Allemanda, sujets autrichiens, un 
Juif et des Croates au nombre de 5 ou 7. Quelques lettres sont ecrites en 
allemand, de Constantinople et le chef arrivait dernierement de la meme 
ville. L'instruction sera faite aujourd'hui mais on se perd en conjectures 
sur la provenance de l'instigation. Est-ce une ramification du complot 
de Jassy - Fokchany, Est-ce la Turquie ou l'Autriche ! Quelque absur
des que seront ces conjectures, l'imagination des patriotes invente partout 
des perfidies. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f.129-129v. Copie. 
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Paris 2/14 aprilie 1859 

N i c o l a e B i b e s c u1 c d t r e t a t d l s d u G h, e o r g h, e 
B i b e s c u : Despre recentele remanieri de guvern din 'ţara Romîneascd. -
,,Memorandul" Turciei privitor la „dubla ilegalitate" a alegerii lui .Al. I. 
Cuza. Larg comentariu asupra lucrdrilor Con/ erinţei; indignat împotriva 

1 Pentru uneltirile şi atitudinea reacţionară a lui N.Bibescu,vezi Introducerea, p. XXXVII 
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celor cinci puteri; admiratfo pentru opoziţia Turciei şi Austriei; aprobă 
ţinerea în rezervă a tatălui său. - Chestiuni de familie şi preocupări 
personale. 

Paris, le 14 A vrii 1859 

Ci-inclus, pere cheri, deux lettres, une de Gregoire, dont le silence 
commen<;>ait un peu a m'inquieter, l'autre qui me paraît <le l'ecriture do 
Monsieur Schwarz. Gr<>goire m'apprend, en fait de nouveautes, la demis
sion de Katargi et la resolution energique prise par la majorite de relever 
cnfin la tete. Pauvre majorite, qui y croira? En fait de nouvelles, qu'il 
ne me donne pas, et dont l'oncle Jean a connaissance, je citerai la nomina
tion de N. Cretzoulesco, le docteur, au Ministere des finances, de Cretzou
lesco, ton ancien assassin, comme colonel premier aide de camp du Prince, 
et du moldave Negri a la presidence du Conseil en Valachie. - Je ne 
puis pas croire au bal de Gregoire; il ne m'en dit pas un mot, comme tu 
pourras le voir; pas plus d'ailleurs qu'il ne me parle de la protestation 
qu'il a adressee sur notre conseil, au journal Le Nord, et que cette feuille 
a recemment inseree. 

Tu as peut-etro lu le men1orandum adresse par la Porte aux diffe
rentes Puissances, concerna,nt la double illegalite des elections moldo
valaques et au point de vue du fait et au point de vue de l'homme. Si tu 
ne l'as pas lu, lis-le; c'est intcressant. II est cite dans Ies Debats d'aujour
d'hui, 14 avril, d'apres le Journal de Francfort . 

. La Conference a tenu sa seconda seance hier ; la troisieme se fera 
longtemps attendre, l'ambassadeur de la Porte devant en referer de nou
veau a son Gouvernement. Dans la premiere, le representant Ottoman a 
ete admis a faire valoir Ies motifs de la Porte contraires au fait accompli; 
dans celle d'hier, Ies representants des autres Puissances ont repondu; 
or, voici en resume le resultat de la seance: tout le monde est d'accord 
sur l'illegalite; personne ne soutient plus que la Convention n'ait ete lesee. 
Mais vu le fait accompli et le danger qu'il aurait pour l'ordre interieur des 
Principautes a l'assemblee, la France et la Russie, demandent que la Porte 
accorde l'investiture au Prince Kouza pour Ies deux Principautcs, et pour 
cette fois seulement. tii des troub1es surviennent, elle aurait Je droit d'in
tervenir, et d'envahir. Si le Prince actuel termine quelque jour son gou
vernement, on en reviendra. a la Convention et aux doux Princes; l'union 
n'est pas admiso, le moins du monde, comme fait accompli; elle n'ost que 
provisoire; le fait accompU 1 c'est l'homme, c'est. la personnalitl~ du Prin('e, 
que cinq puissances defendent; car l'Angleterre et la Prusse se rangent 
du cote de la France, de la Russie et du Piemont, pour recommander cette 
solution, a la Porte ot a l'Autriche, qui restent ctroitement unies dans le 
camp opposc. Que notre pays ait quelque jour a sa tete un homme de 
merite et de bien; il ne trouvera jamais cinq puissances. pour le proteger 
et pour l'aider dans sa marche. Cette idee est indignante; elle serait decoura
geante, s'il etait permis de perdre courage en face du peu de dlll'ee qu'ont 
Ies creations politiques des hommes, surtout avec des fondements aussi 
absurdes. 
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J'aurais vu plusieurs journaux prevoir et donner cette solution 
mixte comme la plus plausiblc; lire une sottise dan,- Ies journaux, cela ne 
m'etonnait pas. Mais voir des representants de hautcs puissances, qu'on 
serait en droit de croire des gens senses, soutenir serieusement la theorie de 
ce pretendu moyen terme; cela ferait rire, s'il n'y avait de quoi pleurer 
sur le sort d'un triste pays, avec lequel on joue sans pitic. 

Toujours est-ii que la Porte est parfaitement decidea a tenir bon, 
et elle est sure de l'Autriche. C'est pour la forme seulement, a ce qu'il 
semble qu'on en refere a Constantinople, et le Chelibi pense qu'en persis
tant dans sa resistance, il obtiendra avec le temps quelque appui del'Angle
terre et de la Prusse, qui sont beaucoup moins opiniâtres dans l'opinion 
Franco-Russe, et demandent avant tout la conciliation. La partie d'ail
leurs, est tres belle pour la Porte: on reconnaît l'illegalite; c'est-a-dire qu'on 
lui accorde qu'elle a raison de reclamer, c'est pour elle une occasion superbe 
de se retrancher derriere son droit. D'ailleurs la question de l'union est 
abandonnee par Ies Puissances; c'est l'homme qu'on conserve, ce n'est 
pas la chose. On serait tente vraiment, si l'on n'en devait souffrir, de 
dire que c'est bien fait pour Messieurs Ies Valaques. Quelle que soit la 
volonte des autres puissances, la Turquie peut toujours en tout etat de 
cause, refuser l'investiture, et cet etat anormal, ce regne anarchique, cc 
provisoire dureront tant que Dieu voudra; car c'est de la Providence que 
notre fameuse majorite attend tout jusqu'a ses inspirations; elle ne sait 
que lever Ies mains et Ies yeux au ciel, en se plaignant des calamites, et. 
bien bas encore, de peur qu'on ne l'intende. Le „aide-toi, le ciel t'aidera", 
entre peut-etre dans la sagesse des autres nations, mais surement pas dans 
celle de la notre. 

Le Chelibi me semble un homme ayant quelque bon sens et assez 
d'energie; je le vois souvent, et quand il a besoin de courage, il me fait 
prier de lui donner quelques memoires. Si je ne souffrais de ton absence, 
je te dirais qu'au point de vue politique, j'en suis aise; on ne pourra. 
pas t'accuscr ici de soutenir l'ambassadeur turc dans sa resistanre, l·t 
de contrarier systt'·matiquement Ies voeux de la :France. J 'ai su 
d'ailkurs par le Marechal que M-r Walewski n'avait aucune commu
nication a te faire; qu'il avait manifeste simplement Ic desir tardif 
de te voir, parce que tu lui avais autrefois demande audience. Cela 
s'est fort bien trouve que tu aies pu t'abstenir. 

II me tarde pourtant que tont cela soit fini. A vec mes petites pr,;oc
cupations politiques que nous pourrions meme qualifier de sfrieuscs, Ies 
visites de quelques amis, auquels je n'ai pas eu encore le courage de fermer 
la porte, mes visites a d'autres, dont l'affection exigeantc veut profitcr 
de ton absence, un peu de travail que j'ai fait pour Georges, et rnon :-;er
vice repris aupres du Marcchal; ma these ne voit pas encore le jour. L'ondo 
Jean, a qui nous avons remis la lettre sans adresse, que tu lui as cerite, 
et qui est arrivee a la notre, vient tous Ies jours me demandcr des nournl
lcs de ma these; je lui reponds qu'il s'apercevra que j'y travaillc du jour 
ou je ne le recevrai plus. C'est l'ennemi du travail. 

J'ai donc repris mes fonctions d'aide de camp aupres du }Iarechal, 
et maintenant que je suis certain de rester a Paris, au premier jour de 
tranquillite, je m'enfermerai pour ecrire Mon Adoption aux heures ou 
je ne serai pas de service, et cela ira vite. C'est que malheureusement Ies 
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jours de tranquillite ne sont pas nombreux; nous sommes toujours sur le 
quivive; tantot c'est la guerre, tantot c'est la paix, et le bruit court que 
sous le commandement de l'Empereur, mon Marechal serait l\Iajor Gţn<'-
ral. Demain commence a paraître, dans la Re1J·ue Europeenne, le 1 ravail 
du Marechal sur le Gouvernement de l'Algerie, redige par le pere Duruy, 
et signe du Colonel Ribourt. Ce n'est pas malheureux; car cela nous a coî1to 
assez de lectures et de corrections. 

Ma nomination comme second aide de camp du Marechal a souffert 
assez de difficultes; il paraît que ce n'est pas fort reglementair0; je 1 e 
raconterai plus en dctail de vive voix quelque jour une longue conver,a
tion a mon sujet entre le Marechal et le Ministre de la Guerre, qui a trouve 
le moyen de me traiter encore de serpent, que la France reehauffe dans 
son sein, et de dire, en parlant des Principautes; ,,gibier pour la Russie". 
Tout cela n'empoche pas qu'il a ete force de ceder, et que j'ai re~u ma 
lettre de service le lendemain du jour ou mon Conge expirait. 

Tu vois donc petit pere que me voila retenu encore par la patte; 
je ne suis plus libre de venir vers vous. C'est ici que je vous attendr,1i, 
en faisant mon service, en travaillant, aussi j'espere; d'ailleurs, il n'est 
pas mauvais, qu'a ton defaut, je me trouve un peu aupres dn Chdibi. 

Georges va bien; Michel aussi; je l'ai vu Dimanche; Mosco a expedie 
l'emplâtre. Tes commissions seront faites, et je disposerai de l'argent 
eomme tu l'ordonnes, si ce n'est que je ne retiendrai p?,S pour moi Ies 
milles francs, que tu pretends me donner. Avec Ies ducats que tu m'as 
donnes a Vienne, pour mon retour, nous sommes parfaitement quittes ... 
Philippon a rei;m ses deux-mille francs. 

L'exposition aura [lieu] demain; on pourra y admirer, admir0r 
ton portrait, celui de Gregoire et celui de Georges, le mien seul a ete r,3fusl'. 

Comme conclusion de son discours a mon sujet, le l\Iinistre de la 
Guerre a pose en fait que, sila guerre eclate, je devrai la faire. Le Mar,i
chal a repondu tres naturellement, que quand un officier qui se respecte 
sert sous un drapeau et voit marcher son chef, ce n'est pas au jour du 
,combat qu'il songe a se retirer. 

Laisse-moi dire a bientot, et recevez tous l'expression de ma vivo 
~t bien devouee t,endresse. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva G. Bibescu, Coresp. 

Bucu.reşti, 3/15 aprilie 1859 

Grad o w ic z către I. Ghica: Comentarii în legătură cu 
complotul contra domnitorului. - Şt. Golescu a anunţat de la Paris recu
noaşterea dublei alegeri de către cinci puteri. - Noi amănunte despre gu
vernul proasptlt constituit. Di/ erite. 
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Bukarest, 3/15 avril 1859 

1.\fon Prince, 

Aujourd'hui il y a eu Tedeum pour la non-reussite du complot contre 
la vie du Prince. 7 individus, sujets autrichiens, sont arretes. 1.\falgre que 
la Police a eu main dans le complot dans le dernier temps, ii est positif 
que le complot n'a pas pris naissance a Bukarest, malgre tout le dire do 
Rosetti et comp. J'ai lu leur correspondance en allemand et d'autres 
actes, mais il sera difficile d'arriver a la source, car seulement le chef a la, 
connaissance de tout, etil est bien ferme et ne veut rien dire. Vous pouvez 
apprendre Ies details chez Mr Place. 

Hier soir Et. Golesko a telegraphie de Paris que dans la seconde con
ference, tenue le 1/13 avril, cinq puissances ont accepte purement et sim
plement la double election du Prince Kuza. Vous voyez que l'Autriche et 
la Turquie veulent quelques concessions, peut-etre pour l'avenir, car Sir 
Henry a telegraphie a C. 1 de feliciter le Prince, vu que le dernier obstacle 
de la part de la Porte Ottomane envers la personne du Prince a ete leve. -
N ous aurons a attendre encore quelques jours, car la reconnaissance est 
positive, et je ne peux croire que la Turquie se laissera mener par l'Au
triche, qui se mefiant du congres prochain, veut pousser Ies affaires a une 
rupture et a une guerre avant le Congr<'s. 

Je n'ai pas besoin de vous annoncer le nouveau minist('>re; vous 
le connaissez deja par Ies journaux valaques. Steriadi est ad-interim aux 
Finances, jusqu'a ce que Alex. Golesko accepte ce ministere et vient ici, -
car ce parti modere n'a aucun financier. Georges Kretziano a ete nomme 
directement au Departement de la Justice, et Alexandresco, ou est deja 
nomme, ou sera nomme aujourd'hui directeur au Departement des Cultes. 

Nic. Kretzoulesko et Anghelesko ont un travail a diable. Des cen
taines des affaires embrouillees sont restees „rămăşiţă" depuis 4 -6 mois, 
et chaque jour une centaine de nouvelles off. - Est-ce chez vous le meme 
chaos? 

A la veille de la nomination du nouveau ministere Andon[a]chi 
Arion a donne sa demission. - On a offert la Ispravnitzia d'Ilfov a Mr. Pier
sitchano qui a prefere d'etre chef de section au departement de l'Interieur; 
a Ilfov a ete nomme Nic. Tatarano. II sera bon s'il voudra rester honnete. 

M-me Sadyk s'interesse beaucoup de vous. Chaque lettre d'elle 
demande de vous nouvelles. Ecrivez-lui un root. Elle desire aussi savoir 
qu'est-ce que deviendra Wierzbicki ! - Olanesko attend une reponse 
a sa lettre que je vous ai envoyee. 

Mr Beclard me charge de vous envoyer miile compliments et amitie. 
Soyez en correspondance avec lui, nu vafi un păcat. Vous avez entierement 
oublie de m'abonner au .lllonitcur moldave. Faites-le, je vous eu prie, et 
ecrivez-moi deux mots. 

Votre ami devoue 
Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. 

1 Colquhoun. 
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Constantinopol, 3/15 aprilie 1859 

O. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Deputaţia îşi exprimă mulţu
mirea pentru nereuşita atentatului împotriva domnului. 

15 april 1859, Constantinopol 

Dind laudă şi mulţămită providenţei pentru norocita scăpare a 
I. Voastre din mîinile ucigaşilor, venim prin această scrisoare a vă ruga 
să priimiţi urările noastre de mulţi ani pacinici şi fericiţi. La noi, ca şi pe 
aiurea, mărirea atrage adesea după sineşi dureroasă desgusturi, dar pînă. 
aeum n-au stat în naravurile tărilor romîne crime de feliul acelor de curînd 
pregătite, şi ne au fost oare-cum o mîngîere că făptuitorii lor nu sînt din 
neamul nostru. 

Rugind Providenţa, nu numai să vă apere de răle, ci să răverse întru 
tot bunurile sale asupra persoanei şi familiei I. Voastre, noi avem 
onoarea etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643 f. 227v, autograf Negri. 
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Constantinopol, 5/17 aprilie 1859 

O. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Dubla alegere e recunoscută ofi
cial, cu restricţiile amintite. Probabile schimbări de guvern la Constantino• 
nopol. Reactualizarea vizitei domnitorului. 

Constantinople, 17 avril 185~ 
Alte:-;.se St:rt!ll.i:,.sillrn 

La France, l'Angleterre, la Russie, la Prusse ct la Sardaigne ont re
connu la double election de Votre Altesse officiellement et ont donu(i des 
instructions a leurs ambassadeurs de Constantinople d'activer aupri•s de 
la S. Porte l'investiture. Les rcstrictions contenues dans ma dermrre icttre 
sont maintenues. La S. Porte y ajoutera la separation des chambres et 
des ministi>res. 

On parle beaucoup iri de la nomination prochaine d'un nouveau 
ministere ayant M. Kubrisli-Pacha a sa tete, et l'on nous a assure que ce 
cabinet nous ferait moins d'opposition. Les uns disent meme que l'ancien 
ministere ne sora change que parceque s'etant prononce contre l'ad
mission de la double election, i1 ne serait pas digne pour lui de finir 
par l'admcttre. 
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11 est possible que la question de l'arrivee de Votre Altesse ici pour 
recevoir en personne son investiture soit remise sur le tapis diplomatique. 
·Toutes Ies fois que nous en avons eu l'occasion, nous nous sommes forte
ment recries contre cette mesure. 11 faudra, croyons-nous, que Votre Altesse 
y pense des a present, afin que cette proposition ne la prenne pas au de
pourvu, en cas toutefois qu'on la fasse, ce que cependant nous ne pensons 
pas apres tont ce que nous avons dit a ce sujet. 

On rappele les redifs d'Asie, et l'on gree la flotte de la Corne d'Or 
pour la tenir prete a prendre la mer. Les nouvelles de l'Occident sont en
core a la guerre. 

Nous avons l'honneu.r etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4857, f. 13-t3v, şi 16-16", original fără formulă de lnceput şi ln
chcicrc şi fără dată. - !\Is. 4643 f. 237v; 231-231", autograf Negri. 

laşi, 6/18 aprilie 1859 

A l. Su tu c ă t re A l. C. M o r uzi - Z vor îs te anu : 
Comentarii în ju~ul telegramei trimisă de Ştefan Golescu de la Paris, anun
lînd recunoa.~terea îndoitei alegeri. - Critica guvernului C. Epureanu. -
Chestiuni personale. 

Jassy, le 6 avril 1859 

Cher Alexandre 

La fameuse nouvelle Sileon, consignee dans la depeche de Bucarest 
que je vous ai lue, des le jour de votre depart, est devenue une bien grosse 
affaire gouvernementale. Un supplement au Moniteur du 3 avril renferme 
-ce qui suit : Domnule Ministrului Afacerilor Străine din Iaşi. 

„Din ordinul 1 nălţ. Sale vă transmit depeşa următoare pe care am 
priimit-o acum" : 

Jlinistrului 1'rebilor Străine din Bucureşti, Paris, 2/14 april. 
A doa Conferenţă au ·urmat eri. Îndoita alegere a Prinţului Cuza s-au 

recunoscut fără răstrîngere (purement et .<Jimplement) de către cinci din 
Puterile garante. Detaluri cu cia întîi scrisoare 

Ştef. Golescu 

Publicaţi ofiţial această depeşă. Se. Fălcoianu 

Le soir de votre depart il y a eu illumination. - Dans Ies discussions 
du soir ou la publication du bulletin a eu lien, beaucoup de personnes, en 
prenaient le contenu comme denotant une solution definitive de la Confe
rence, ou une resolution de se passer de l'avis de la minorite qu'on main
tiendrait par !'organe de la Russie dans l'im,possibilite d'intervenil'. -
Que voulez-vous qu'on fasse, me disait-on, dans une 3-me Conference, 
elle n'est plus possible. - J e sentais en effet, qu'a moins de ne vouloir 
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tenir la question ouverte, jusgu'a l'entente, ou a la declaration de guerrcr 
au sujet des affaires d'Italie, on ne pouvait imposer a la minorite du Con
gres, non plus l'avis de la majorite, fonde sur un nouveau principe, gu'elle 
serait libre de discuter, d'admettre ou de rejeter, (car il n'est pas dans 
ce cas guestion de cela) mais, tout simplement, une infraction evidente 
a ·l'une des clauses de la Convention, rendue pour tous obligatoires di•s 
le 19 aout et it la modification de laguelle, Ies deux Puissances formant au
jourd'hui la minorite du Congres, ne veulent souscrire. C'est au milieu de 
ces discussions, ou je m'escrimais a demontrer gue la nouvelle gouvernP
mentale pouvait etre vraie, mais gu'elle ne pouvait, neanmoins, avoir 
d'autre portee que celle d'un incident, d'une phase de la discussion sans 
caractere Mfinitif, gue je re<;us de Paris le 5/17 avril, une Mpeche datee 
du 16, ainsi con<;ue : 

„Double election reconnue purement et simplement par cinq. Adhesion 
des autres reservee; instructions nouvelles demandees. - Troisieme seance 
ajournee jusqu'a reponse. - Congres fin avril". 

Au fond de cette depeche il y a bien une reconnaissance et meme pour 
l'Angleterre ce gui est immense. C'est ce mot gui fait penser ici gue, la 
seule faculte accordee a la minorite consiste a adherer a cette reconnais
sance, comme a un protocole ouvert a l'assentiment des Puissances gui 
voudraient ultcrieurement y souscrire. Mais il faut faire la part de deux 
choses, 1. gue c'est mon bonjouriste habituel gui me l'adresse et gu'il n'a 
pu rcrire que sous l'influence et d'apri's Ies impressions gui ont diete la 
drpeche gouvernementale ; et gue la situation, au milieu de laguelle le dis
,-entiment a surgi au sein de la Conference, etait d'autant plus tendue, gu'a 
cette meme epogue, Ies negociations relativement aux affaires d'Italie ne 
presentaient d'autre perspective gue celle d'une formalite devant nfces
sairement mener a une dcclaration de guerre. Cette situation s'est de beau
coup amelior{•e depuis cette epogue. L'agent m'a dit que son gouverne
ment venait de prendre l'initiative d'une proposition de desarmement 
genernl de toutes Ies Puissances, apres quoi, seulement, elles se prc'sente
raient en Congrc-s. On peut, je crois, ne pas douter de l'accueil qui sera 
fait a cette proposition, et l'on doit reconnaître gue, selon l'entente gui sera 
etablie pour l'Italie, la question des Principautes, aujourd'hui ajourm1c, 
dependante de nouvelles instructions, astreinte a une nouve1Ie discussion, 
pourra changer de fa(•e bientot, si pour d'autres motifs, on n'est pas inte-
1·c1,:,;l' a fail'c la gucne. Jc eroi:,; :,;a-vurr 4ue la l'ul'lc est, rih;olue }\ n1voyn 
des instructions identigues a celles qui ont prfrclde jmgu'iei et qui {ma
naient d'elle. 

Je vais vous en tracer de memoire un petit extrait. 
Par la I-re de c·.es pieces, l'Assemblre dans le fait de son ouvertill'e 11ar 

le Prince gui s'est rendudans son sein, un indice delapratique sinci·re du 
r<'•gime constitutionnel, leguel de meme que l'union C'onstitue la religion 
politigue de la Roumanie : - Elle rappelle gue la souverainetc1 locale est 
non seulement reeonnue en droit, mais gu'elle a re<;u une sanction nouvelle 
par la thforie qui a ete plus tard admise des faits accomplis, a l'occasion 
de la consecration de la double election. Elle reproche au Ministere l'immo
ralite des elections des deputes. Elle lui reproche encore la dissolution de 
l'Assemblee precedente, fait auguel elle attribue Ies retards survenus dans 
l'organisation du pays. Elle exprime l'espoir gue le Prince dans le but 
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de hâter l'assimilation des institutions des deux pays, condition necessaire
de l'Union, saura faire cesser le desaccord qui a regne entre Ies l\finisteres. 
des deux pays. - Elle se rejouit de ce que le Prince en qui se personnifie 
l'Union prend en main la defense de cette cause; elţe conc;oit de nouvelles 
espfrances sur la base de cette promesse solennelle et declare que sans 
l'Union pas de salut pour la Roumanie. 

La 2-me piece est aussi curieuse que conc;ue au point de vue d'un cons
titutionnalisme rigoureux qui en affaiblit Ies conclusions. 

Le systheme constitutionnel, y est-il dit, est la loi politique du pays. 
II est plein et entier et doit meme sous-entendre tous Ies preceptes, tous Ies 
dogmes qui y sont ailleurs rattaches quand meme ils n'ont pas ete inscrits 
dans la Convention. Ainsi d'une part, Ies Ministres sont responsables; 
d'autre part, l'Assemblee jouit du droit de petition, d'enquete, d'interpel
lat,ion et de doLance. (Ces divers droits me paraissent contestables, 
quelques-uns dans le principe, d'autres dans leur generalisation). 

Partant de la et examinant au point de vue constitutionnel Ies actes 
d'Epourache, on cite Ies actes incrimines que vous connaissez. On y ajoute 
deux faits que j'ignorais, l'un la suppression de la taxe des Juifs, l'autre, 
la suppression de la participation du l\fetropolitain aux actes du Departe
ment du Culte intervenue, paraît-il, sous le motif, que cette participation 
etait contraire a la liberte des cultes proclames par la Convention ; mesure 
qui a { te non seulement arretee par une voie extrah_lgale, mais a encore eu 
pour effet d'annuler le voeu du Divan Ad-hoc pour l'existence d'une reli
gion dominante. (Voila, donc, la theorie des voeux, bons ou mauvais, ren
due obligatoire). Toute cette enumeration des actes Epourache se termine 
par cette appreciation, que loin de s'opposer an principe de la plupart de 
ces mesures, l'Assemblee en desapprouve la forme et l'inconstitutionnalite 
(que Epourache doit ctre heureux de cette absolution quant au fond). 

R(•prochant enfin a Epourache non plus Ies aet.es l<'•gislatifa ou admi
nistrat-. f.., mais politiques, on lui rcproche d'avoir parle du pass{•, dP bottes, 
cL de bottrs ct de talons rouges mais pas assez du present. Ainsi ii n'a pas 
e11trct1 nu l'Assemtlec des conditions de l'existence pulitique de la Ronma
nit·; 11i de la Conventfon ti:legraph.ique, de la Turquie et de l'Autrie!H', faite 
l'H vertu d'mie v-iulatiun de la souverainctc locale, ni de l'acte du Danube, 
ni des protestai'io11s anterieurcs du gouverncment intfrimaire a c-P sujct 
ni de la destination Pt des cenditions de l'ernprunt de Fran<"c ; ni du 
sort r<'s('JT<' a la C'unstitution Radoucano. 

0:.1 fait un crime de la dissolutiun de l'Assemblee precc•tlentc ; on fait 
la gnerre sur le terrain dPs elections specialement pour Ies collPgcs d'une 
cfl1 hntl.' t1bte mais proverbiale de Bessarabic ct l'on conclut a la mise en 
accusation d1is Ministres qni unt participe aux actes incrimines. (Cda impli
quP tou, Ies ministres depnis l'an dernier jnsqu'a l'epoque actnellc). L<>s 
qwstion-; de chiffrm; sont abarnlonn{~es anx Commissiom, spfriales. - Voila 
dorn'. ('.e fameux travail, absurde eommc toutc causc d{·frnduc JHlr h•s bon
jomist,es. 

Maintenent que j'cn ai fini avec ce qui peut vous inU!rnsser, arrivorn, 
a (•e q ti m'interesse. 

En l-er lieu, jc vous rappelle qu'avant la dissolution possible de l'As
Remblce, le projet de la Cour de CasRation lui sera soumis sous peu : qu'on 
s'tntlnd avec la Valachie potu des amendernents identiques et que le pro-
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jet des lors, ne subira plus de retard dans son execution, que Jean est en
fin plus qu'assure de recevoir une destination pour Fokchany. Ainsi, pour 
tenir la promesse que dans cette eventualite vous m'avez faite, il est, peut
âtre temps, d'empâcher que la majorite de notre conseil, ne s'engage envers 
quelques autre. 

2. J'ai l'honneur de vous dire que votre philosophe devient bonjon
riste car il ne m'a pas tenu parole. Depuis le grand carâme je continue a 
attendre 7 malheureux Kil. d'avoine dont j'ai le plus pressant besoin et 
qu'apr<'s examen il m'est restc- devoir. Je n'ai plus un grain et n'en trouve 
mâme pas que chez Ies revendeurs de Jassy ou je ne me serais pas mis en 
position deme pourvoir si je n'avais pas compte sur votre philosophe. J'es
pere que vous lui enverrez promptement un ordre peremptoire pour le reste 
deja cede et qui ne fait intervenir aucun nouveau marche entre nous. 

3. Je desire connaître si vous venez prochainement a .Tassy, car 
vers la fin de mai je devrais aller visiter mon pere et en ce cas, ce serait 
pour un mois, si je n'ai jusque la aucune acceptation. Si quelque affaire 
vous rappelait ici, j'aurais au moins, dans quelque temps l'esperance de 
vous revoir. Autrement il m'est difficile sans gâter le dressage de mes che
vaux et me reserver de nouvelles et longues sueurs de Ies quitter pour 
plusieurs jours. 

Ici on marie l'interessante veuve du petit châlet de Zvoraty ; on la. 
marie a Sileon. 

Comment va votre famille, âtes-vous moins inquiet qu'a votre depart. 
Mes respects a vos dames. - Le conseiller du consulat de Bucarest rem
placera Popoff. 

J e vous embrasse et vous offre mes amities. 

Arhiva B.C. S., achizilii nr. 127. 
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Rncurc-şl i. 7 /19 aprilie 1859 

Tout a vous 

A. Soutzo 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Despre 
iminenţa războiului; preocupat de situaţia Turciei. Concentrări de fr1tpe ru
seşti. - Duplicitatea politică şi diplomatică a col. I eronim şi a lui N. Rosetti 
le,, C(lnstantinopoT. -- Rap9rtează despre înd<Jp!inirea mi-;innii către Ion 
Ghica. - Urări de sărbători. 

Bukarest, le 19 avril 1859 

J'ai re~m votre lettre N° 57 du 13 de ce mois. Malgre votre assnrance 
je commence a avoir la conviction que la guerre eclatera bientot. L'Emp. 
Napoleon ne peut plus reculer, s'il n'obtient pas un succes diplomatique 
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lm Italie, et comme l'Autriche ne peut jamais y consentir sans perdre de 
i,on autorite d'une puissance independante, la guerre devient une neces
site pour l'une [ainsi] que pour l'a.utre. Que la Turquie prenne garde a y 
i1tre entraînee par l'Autriche; qu'a la fin Ies puissances chretiennes s'en
tendront et Ies Ottomans payeront le pot casse. 

L'armement du 5-me corps d'armec russe continue autour de Kamenec 
Podolski, et sous pretexte de garantir Ies principautes danubiennes 
contre une invasion turque ou autrichienne, Ies Russes peuvent de nouveau 
occuper ces pays, pour s'approcher de la Bulgarie. Le feu prepare des Slaves 
commencera et mame les Montenegl"ins attaqueront non les Turques, mais 
les Autrichiens a Cattaro et a Raguse. 

Je voudrais bien apprendre si c'est vrai [ce] qu'on dit ici que Mrs. 
Nic. Rosetti et Colonel Hieronime, qui ont ete envoyes par le Prince Kuza 
a Constantinople pour demander l'investiture, ont parle partout que l'elec
tion du Prince n'a ete faite qu'au bout des couteaux, par intimidation etc., 
et que Nic. Rosetti aurait mame donne un memoire sur ce sujet a Aali 
Pacha et Mr. Prokech. - Si c'est vrai, c'est une affaire du vieux Ghika 
et de Mr. Georges. 

J'ai transmis a Ion Ghika tout ce que vous demandez. J'espere avoir 
cette semaine une reponse de lui. 

Votre ami et serviteur devoue 

Gradowicz 

Pomyslynch swil}!t i zdrowia stalego zycz~ serdecznie. Dai by Bog 
by Sadyk kochaey przyjechal jak[naj] predzej do Stambula. Gradowicz 
[Sărbători fericite şi sănătate continuă vă doresc sincer. Să dea Dumnezeu 
ca iubitul Sadyk să ajungă cît mai repede la Stambul. Gradowicz]. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 232-233•. 
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Bucureşti, 7 /19 aprilie 1859 

Grad o w ic z către A l le o n: Instrucţia complotului continuă; 
Uălăcean1t e compromis. Situaţia critică a noului minister. - 1n Moldom, 
JII. Kogălniceanu propune ca retribuirea membrilor Comisiei Centrale sd 
se amîne pînă după obţinerea unirii complete cu prinţ străin. - St. Golescu 
.~crie din Paris despre recunoaşterea îndoitei alegeri. -

Tedeumnl pentru descoperirea complotului. - Mişcarea antisemitil 
de la Galaţi. 

Bucarest, 19 avril 1859 

L'instruction du complot contre le Prince Couza se poursuit sans qu'on 
arrive a aucune decouverte. Parmi les complicea se trouve un agent de 
police gui n'est entre dans le complot que dans les derniers temps; tous 
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Ies accuses s'entendent a dire qu'ils ne savent rien de plus que ce que l'a
gent de police leur a indique de faire. Le prefet de police, M. Jean Balat
chano, un homme tres honnete et sense et ami du Prince est au desespoir 
de ne rien decouvrir, d'etre en meme temps expose aux railleries mordantes 
des deux partis extremes Ies boyards et Ies revolutionnaires. Le nouveau 
.Ministere fonctionne avec beaucoup de difficultes contre l'anarchie orga
nisee des deux gouvernements temporaires passes et contre l'anarchie des 
idees propagees actuellement par Ies fous et Ies revolutionnaires. 

En Moldavie l'Assemblee a vote contrairement a l'art. 30 de la Con
vention que Ies membres moldaves du Comite central < ne seront > pas 
payes mais qu'ils seront < retribues >1 plus tard quand leur travail abou
tira a une Union complete avec un prince etranger. Le prince Couza a ete 
tres fâche de ce vote temeraire et intempestif. 11 est decide a fermer la 
Chambre dont la session de trois mois prescrite par la Convention finit 
aujourd'hui. 11 fera la meme chose avec la Chambre de Valachie qui, se 
trouvant aujourd'hui en vacances doit se reunir le 4/16 mai. Alors sa ses
sion sera close jusqu'au moins de decembre. Pendant ce temps le Comite 
Central et Ies deux ministeres ont tout le temps de proposer les lois afin 
d'occuper avantageusement les deux Chambres. 

Je sais que Beclard conseille au Prince de fermer les deux Chambres. 
Etienne Golesco a telegraphie avant-hier au Prince. ,,La troisieme 

Conference, si elle a lieu, ne sera tenue qu'apres Pâques, dans tous Ies ca~ 
la double election est garantie comme principe". 

Ici le bruit s'est repandu depuis 3 jours que Ies cinq puissances o nt 
fixe a la Sublime Porte < un terme> de 15 jours pour donner < l'inves
titure > au Prince Couza qu'en cas de refus les cinq puissances le recon
naissent officiellement sans l'obliger a demander encorr l'investiture d~ 
la Porte. 

Au tedeum chante le 15 avril pour la decouverte du complot assis
taient tous les consuls etranger en habits noirs a l'exception du consul an
glais malade depuis plusieurs jours .et du consul autrichien qui ne voulut. 
pas y venir. 

Une nouvelle persecution contre les Juifs a Galatz a propos du pre
tendu sang des enfants chretiens ; la synagogue a ete pillee et detruite, 
beaucoup de maisons juives pillees, une trentaine de juifs grievemcnt 
blesses, quelques-uns de tues. Toute l'affaire provient, a ce qu'on dit, du. 
oonsu1 g1't)o ot dos m~t(\1ots g1•p(ls. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 130-131. Copie. 
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Constantinopol, 8/20 aprilie 1859 

C. Negri către domnit or: Informaţii în legătură cu conţi
nutul protocolului semnat la 14.1 V. Presa din Constantinopol şi atitudinec 
f aţd de Principate. 

1 Loc rupt. 
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Altessc Serenissime ! 

Nous avom vu hier a l'Ambassade de France unc copie du protcole 
des conferences par lequel Ies puissances reconnaissent la double election 
de Votre Altesse. Ce document a etc signc le 14 de ce mois par tous Ies re
prcsentants a l'exception de ccux de Turquie et de Autriche qui ont dit 
n'avoir point d'instructions exactes a ce sujet et en ont refere a leur gou
vernements. Tout y est tel que nous avons eu l'honneur de l'ecrire a Votre 
Altesse dans nos demitres lettres ; la clause seule de la clecision a la majo
rite sur Ies infractions futures de la Conveniion, y a t\M omise. On no1~s a 
cxplique cette omission comme un nouvel avantage en notre faveur vu 
que, sila majorite a Comtantinople se pronon9ait potu des moycns coercitifa 
dans Ies principautes, en c·as que lcs injonctions prealables n'y fussent point 
prises en consideration, on ne pourrait pas lcs appliquer sans en referer 
d'abord plus loin - ct quc ces retards ameneraient peut-6tre une ententc 
ou unc autre solution et nous eviteraient ces susdits moyens coercitifa. 

Les cinq representants des puissances acceptantes ont en meme temps 
reQu des instructions pour decidcr la S. Porte a se joindre a elles, et mAttre 
par la, une fin al 'r;tat actuel de principautes. Le ministre de France a trouve 
le Grand Visir assez dispose a y acquiescer; mais Fuad pacha s'y prf:tc 
difficilement. On s'est assemblc en grand conseil a la Porte a ce sujet et 
quand nous parviendrom, a en connaître le resultat, nous en donnerons 
connaissance a V otre Altesse. 

D'ailleurs de quelque fa9on qu'on y decide, la reconnaissance de la 
double election n'en est pas moins un fait acquis - car la S. Porte n'a 
point soumis le fait aux puis8ances dans le scul but de n'accepter lem de
cision qu'en cas qu'elle scrait conforme avec la sienne; puisquc alors, 
autant aurait valu ne point provoquer des conferences, si des le principe, 
elle n'avait point l'intention de se conformer a leur resultat. 

Il y a ici deux journaux fran9ais. L'un, La presse d'Orient nous est 
tres favorable et a subi beaucoup de suspensions et d'avertissments pour 
scs articles au sujet des principautes - l'autre Le journal de Constanti
noplc semi-offieiel, nous <>st indig-nement hostile. Aujourd'hui encore ce 
dernier a public un article sm l'affaire greco-juive de Galatz, dans lequel 
il la compare aux massacres de Djelda avec force commentaires. Nons 
prions donc Votre Altesse d'ordonner qu'on nous mcttc au courant de ce 
qui s'<>st passe a Galatz, afin que nous puissious it uotre tour, eclaircr la
dessus les ambassadeurs, si de ce, besoin etait. 

Nous prions en outre Votre Altesse d'agreer nos felicitations pour 
Ies prochaines fâtes de Pâques, et souhaitons bien qn'Ellc Ies passe joyeu
sement et sans soucis au pays entre ses amis et sa famille. 

Nous avons l'honneur d'otre de Votre Altesse Serenissime lcs tr«:•s 
humbles et obeissants serviteurs 

C. Negry 

Ce 8/20 avril 1859 Constantinople. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4857, f.14-15 v, original; ms. 4643 f. 231v, 235-235V, autograf 
Negri. 
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349 

Bucureşti, 10/22 aprilit' 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : Consideraţii pe marginea înda
toririi ce simte de a-şi informa prietenul despre tot ce se petrece la Bucureşti. -
Ample amănunte despre complotul împotriva domnitorului. Recomandă mai 
multă prudenţă şi moderaţie lui Bălăceanu. - A mănunte în legătură cu acuza 
adusă lui I. G. Valentineanu ca auto·r a două brosuri: Guvernul de la Balta
Liman şi Oamenii politici ai Ţării Romîneşti. Despre ruperea relaţiilor din
tre D. Brătianu şi domnitor; Cezar Bolliac. Ştiri din Ramos. 

Bukarest, le 10/22 Avril 1859 

Mon Prince, 

J'ai re«;m votre lettre du 3/15 de ce mois un peu tard, a cause d'un 
malentendu de l'Albanais de Mr Beclard. C'etait la raison que je n'ai vu 
Mr D. Stourdza qu'un instant avant son depart. Je regrette infiniment 
n'avoir pu causer avec lui, cependant Mr Beclard m'a donne Ies details. 
Je suis tres heureux que cette affaire est arrangee, a notre satisfaction, 
afin de vous oter tout le desir secret de votre lit et de votre 
narghile. On fait le bien pour le bien et pour peu de satisfact.ion 
de dehors, car Ies hommes, la masse n'est jamais satisfaite, et la. 
reconnaissance du bienfait n'arrive que bien tard de la part du public. 
La seule consolation est l'estime des amis, qui comprennent le merite 
et savent l'apprecier. Vous usez un peu de la ruse; par votre lettre 
m'ai uns cu miere să vorbe1w; soit, de vous instruire des petitesses 
d'ici - me paraît un devoir, car souvent Ies petites causes ont de 
grands effets; je fais le bien par principe de bien, quoique j'ai fait. l'ex
perience tres souvent, que ce bien a ete a mon detriment personnel. Ce
pendant quand on aime le blanc, ou n'aime pas le noir, pour le supposer 
blanc. Vous voyez que quatre lignes flatteuses de votre lettre vous font 
engloutir une page entiere. Cette vcngeance sera une le<;on. 

L'affaire du complot devient tr,\s scabreuse. On lui a donne de trop 
erandes dimensiom; je ne sais pas comment on en sortira. Il y a des con
pables, mais la chose en elle-mome ne paraît pas otre si grande. li y a plus 
d'cscroquerie qne de crime. - Voila comment la chrn,e se designe jusqu'au
jourd'hui d'aprcs le B [ar]on de M[ em,ehach] : un tailleur paria au depnte 
Ccziano, quelque tcmps aprc>s le 24 janvicr, quc les Boyards i-:ont mecon
tcnts dC' la surprise et qn'il y a des hommes d{>cid,~s a tont ponr debarrns
ser le pays du Prince Kuza. fl est revenu plusicurs foiH sur[la] mome affaire. 
Cc1;iano en a fait communication a Katardgi, qui a informe immediatcmcnt 
le Prince, gui prenant tont cela en riant, a informe cependant le chef de 
Police de faire Ies recherches. La Police a charge un agent d'cntrer C'n ponr
parlers avec le tailleur, a fait la mcme chose auprc>s de Cc1;iano, sans faire 
connaître a ce dernier l'agcnt de police, ni a celui-ci que Ce1;iano connaît 
le secr<'t de la Police. Voici les grandes fautes que la Police a commis. 
L'Agent croyait Ceziano conspirateur, qui de _son cote croyait l'Ag<'nt 
comme principal chef de la conspiration. Tous travaillaient a merveille., 
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l'Agent a fourni de l'argent, a commande la bombe et a trouve des compli
ces prets a executer le crime. Le tailleur, esperant d'obtenir de l'argent 
s'est donne de pleine Yolonte, a conspirer, et pour assurer ses affilies, 
il feignait d'aller chez Brancovano et chez Stirbey. - Tout cela pour vous 
seulement. 

J e suis tres curieux, comment ils en sortiront une fois que cette cons
piration a ete si grandement annoncee en Europe. Je suis tres peine pour 
Jean B[alatchano] quoique le premier avis du complot n'a pasete fait sans 
lui. J. B[alatchano] est tres actif, doue de la meilleure volonte de redresser 
Ies griefs qu'on a eus contre la police miserable des gouvernements passes; 
mais il est trop ardent, impatient, vif, et manque de la patience souple . 

. Son honnetete se revolte contre Ies miserabilites des coquins et des criards ; 
mais vouloir ce n'est pş,s assez pour faire d'autant plus qu'il n'y a pas beau
coup d'hommes a choisir. Ecrivez-lui de patienter, car dans son irritation, 
quoique tres juste, il pourrait surpasser la ligne raisonnable et prudente. 

D. Storirdza vous communiquera deux brochures; l'une, Le gouverne
ment de Balta Liman est en vente. L'autre, Les hommes politiques de la 
Valachie a ete saisie par la Police dans !'imprimerie Kopainik ; seulement 
deux feuilles ont ete imprimees, Ies 2 autres ont ete imprimees en nombre 
de 8 exemplaires par ordre de la Police. 0'est un pamphlet de calomnies 
contre tout ce qui n'est pas ultra. Le mieux de tous est que Valentineano, 
qui est l'auteur suppose, veut attaquer la Police. De l'autre cote I. Mano 
attaque Valentineano a cause de la premiere brochure. L'affaire est citea 
pour le 25 de ce mois. On dit que Boziano va defendre Valentineano; 
c'est trop pour un homme honorable, si c'est vrai. 

La rupture entre D. Bratiano et le Prince est presque irrevocable. 
Jene sais comment, mais on a accuse Boliak d'etre l'auteur de la brochure 
Les hommes politiques de la Valachie. n paraît que le Prince a exprime 
la meme idee, car Boliak demandant une audience, que le Prince lui a accor
dee, se Mfendait contre l'idee que le Prince a prise contre lui. Le Prince lui 
a dit : ,,Bratiano est un lâche espion; ii n'a droit de repeter ce qu'il entend, 
ici". - Apres, il a donne une le~on a Boliak, qu'il ne connaît ni 48, ni 54, 
ni 59 ; il ne connaît que Ies honnetes et Ies coquins. - J e ne pense pas que 
cela effrayera Bratiano; c'est un chat sauvage souple et perfide de ramper 
jusqu'il pourra attraper le butin. 

M-me Sadyk m'ecrit que Ies Samoyens ont donne une petition contre 
le nomination et l'cn,·oi d'Aristarchi comme cuimakam. Ils ne veulent 
plus d'un Grec. Mais Sir Henry enverra M-rne Aristarchi pour charmer Ies 
Samoyens. - Je crois que Ies Valaques doivent etre fiers de leur compa
triote, d'avoir rendu de tels services a un pays que Ies Grecs ne veulent plus 
d'un Grec pour gouverneur. 

Mes amities a Alex. Golesko. Viendra-t-il? et quand, pour occuper 
Ies finances ? 

Si vous n'avez pas la brochure susmentionnee je la vous enverrai. -,
Mais envoyez-moi donc du M oniteur moldave. 

La mulţi ani, dar nu mai mulţi ca doi ani de Paşte la Iaşi, p-ormă 
să vii aici. La Valachie a besoin de vous. 

Votre ami sincere 
Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica. Coresp. 
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350 

[Constantinopol), 16/28 aprilie 1859 

C. N e g r i c ă t r e do m n i t o r : Hotărîrea delegaţiei romîne e de 
a provoca un răspuns categoric al puterilor garante în chestiunea În'l.'esti
turii. Se cer instrucţiuni noi din ţară. - Ştiri despre situaţia din Italia. 
Concentrări de trupe în Turcia. - Părerile ambasadorului englez, H. Bul
wer, despre atitudinea Porţii faţă de problema învestiturii. Recomand4 
moderaţie. 

28 avril 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime, 

Nous apprenons qu'on s'est assemble trois fois deja en conseil de 
ministres a la Sublime Porte, au sujet de l'investiture de Votre Altesse; 
que le grand amiral Mehmet-Ali-Pacha s'est resolument prononce contre, 
et que les autres ministres, tout en etant assez de son avis, n'avaient cepen
dant encore rien decide; que d'ailleurs, avant la fin du bairam qui sera 
dans huit jours d'ici, ils ne peuvent presenter une solution quelconque 
a Sa Majeste le Sultan. Aussi nous sommes resolus, sauf l'approbation de 
Votre Altesse, de demander a cette epoque une reponse categorique et de 
nous retirer en cas de refus. N ous prions en consequence, Votre Altesse, 
de vouloir b ien se rappeler, que depuis trois mois passes que nous avons 
quitte le pays, nous n'avons re-;u d'elle aucune autre instruction, et que 
dans le cas de refu s, en dehors de ce que nous pourrait dire Monsieur le 
Ministre de France, dc,nt Votre Altesse nous a ecrit de suivre Ies conseils, 
nous serions bien aise d'avoir de nouvelles instructions. 

D'apr1\s les nouvelles telegraphiques parvenues ici, l'armee franQaise 
etait entree en Piemont et a Genes, et l'on attendait l'Empereur Napoleon 
hier soir 27 a Turin. Ce matin on a aussi re-;u la nouvelle que, de leur cote, les 
Autrichiens avaient passe le Tessin. Le bruit court qu'en dehors d 1une alliance 
offensive et defensive entre la France et le Piemont, il y en a une toute ~em
blable entre la France ~t la Russie. N ous avons encore appris de bonne 
source, que, par circulaire a ses ministres a l'etranger, la Turquie s'est de
clan.'c ututl"t' tluus le conflit qu',!lfo n:g-n.·itait tlo rofr ,su1'gfr u1tn, fos Jlllis
sances, ses alliees, et que si de son cote elle armait aussi, c'etait dans le l>ut 
de maintenir le bon ordre dans ses Etats. Elle arme de tous cotes. Les re
difs affluent de Trebisonde, Brousse-Angora, Smyrne. Aussitot arrivcs 
ici, ils sont habilles, armes et expedies a Schoumla, quartier general. On 
paile aassi d'ur,. appei aux bachibvuzouks par euroltment. 

M. Filipesco ayant rencontre aujourd'hui l'ambassadeur d'Angle
terre chez le general Durando, S. Ex. lui a dit qu'elle pre8sait de toutes 
ses forces la S. Porte, dans son propre interet, a accorder l'investiture, et 
qu'en cas qu'elle ne le vouhît point, elle ne pourrait plus guere compter sur 
les cinq puissances signataires du protocole du 14 avril 1, lorsqu'elle aurait 
encore quelque chose a leur demander relativement aux stipulations faitea 

1 ln ms : 14 fevrier. 

582 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



en commun par rapport aux principautes. S. Ex. dit encore qu'il nous fallait 
user dans nos procedes ici de la plus grande moderation pour ne mettre 
aucun tort de notre cote. Mais en cela il n'y a rien a nous reprocher, car 
nous ne sommes jamais sortis des bornes des convenances et de la patience 
la plus exemplaire. 

Nous avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643 r. 236-236v, autograr Negri. Publicată de A.D.Xenopol ln 
,.Arhiva" XII (1901), p. 67-68; reprodusă de acelaş ln Domnia lui Cuza Vodă, II, p. 271-273, 
de data aceasta lnsă despărţită ln 2 scrisori separate. - Xenopol datează scrisoarea 14/26 aprilie. 
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laşi, 17 /29 aprilie 1859 

M i n i s t r u l d e E x t e r n e a l M o l d o v e i, L. S t e e g e, 
c ă t r e C. N e g r i : .Adresa cu care se trimit şapte redacţiuni oficiale ale 
protestului guvernului cl!tre Puterile garante în chestiunea „actului de navi
gaţie pentru Dunăre". 

Nr. 1277 

Domnul meu, 

Iassii, 17 aprilie 1859 
priimită 2/14 mai 1859 
răspuns că n-au vrut să priimească 
nume oficial - 20 mai. [ C. Negri] 

Alăturat am onoare a vă transmite şapte espediţii oficiale şi o copie 
(pentru treburile Dv.) a protestului ce guvernul au găsit de cuviinţă a adresa 
Puterilor garante în obiectul actului de navigaţie pentru Dunăre. 

Binevoiţi a înmîna întîi şi cît să va putea mai în grabă, E. S. minis
trului Trebilor Strnine a S. Porţi pe esemplariul ce i s-au destinat şi apoi şi 
pe celelalte esemplare reprezentanţ,ilor a celorlalte puteri, stăruind a do
bîndi pretutindeni, de va fi chip, semne oficiale de primire acestor docu
mente şi acuzind şi Secretariatului recepţfa lor. 

Interesul no&tru fiind ca să se primească negreşit protestul de cătră 
In. Poartă, apoi spre înlăturarea unei pedici eventuale, s-au sigilat plicul 
cu sigiliul de mai nainte. De socotiţi însă de cuviinţă, sînteţi liber a da hăr
tiile deschise. 

Priimiţi mă rog, Domnul meu, sinceră espresiea înaltei mele conside
raţii şi prietinescului meu devotament. 

Ministrul Treb. Streine a Moldovei 

ad Interim, 
L. Steege 

Bibi Acad., R.P.R., ms. 4644, f.34. Autograf Steege. 
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Bucureşti, 17 /29 aprilie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e I. G h i c a : Gînduri pentru soarta Prin
cipatelor sugerate de vestea izbucnirii războiului franco-sardo-austri<U'. 
Pozitia domnitorului în cazul intrării Rusiei în război. Tabăra de la Ploiesti. 
Problema înzestrării armatei prin lansarea unui împrumut intern. · 

Reuşita lui I. Ghica împotriva radicalilor 
. Comentarii în jurul hotărîrilor luate la conferinţa de la Paris . .Apre-
cieri nefavorabile la adresa lui St. Golescu. 

Bukarest, le 17 /29 avril 1859 

Mon Prince, 

Voila-nous en guerre 1 • Sera-t-elle au profit de la RoumanieY Je 
pense oui, mais apres une duree de cruelles anxietes, apres de grandes souf
frances a la suite des occupations des troupes en marche vers la Turquie, 
et apres de grands dangers d'etre sacrifiee a l'ambition de la diplomatie. 
Hier on a re9u ici des nouvelles de „la confirmation de l'alliance off[ensive] 
et def[ensive] de la France et de la Russie, du rejet des dernicres pro
positions anglaises par l'Autriche, de !'ultimatum direct de l'Autriche a 
Turin pour desarmer Ies troupes sardes et de l 'arrivee des Fran9ais a Turin". 
On ne dit pas quels Fran9ais; d'un corps d'armee, de l'etat-major, des 
simples generaux Y Dans tout cas la guerre est irrevocable ! Mai~ l'Autriche 
ose-t-elle faire la guerre sans [l']alliance de l'Angleterre et de la Prusse f 
Ou Ies propositions anglaises n'etaient que trompeuses pour gagner le temps 7 
Ou l'Autriche, malgre l'habilite de Mr Bruk, trouve dans la banqueroutc>, 
qu'elle ne peut declarer qu'a la suite d'une guerre? L'alliance franco
russe garantit Ies Principautes d'une invasion turque ou autrichienne ; 
mais n'est-elle pas une necessite d'une occupation russe ! Dans quelle posi
tion se trouvern le Prince Kuza Y II ne s'agit pas a present des nobles sen
timents; ii s'agit d'aller dans le courant de la politique fran9aise tant 
qu'elle peut faire profiter le pays. Mais la politique franc;iaise en Occident 
ne convient aux .tt.usses en Orient. La guerre commencee sur le Pâ pourra 
finir sur le Balkan. Ici l'alliance pourra se briser, car la Russie voudra 
profiter de ce terrain pour son interet, et la France n'agira que poursou
tenir des interâts des Slaves meridionaux . 

• J e ne pense p!i,S q11e l'occupa.tion r11s~e sera aussit.ot. Le Pl'incP- ~mJ'a 
le temps de concentrer toute l'armee moldo-valaque dans un corps, qui 
exerce pendant quelques mois, pourra agir ensemble avec Ies Russes, mais 
comme corps separe et pas incorpore dans l'armee russe ; car si la Rmsie 
prendra part a la guerre activement, Ies Moldo-Valaques seront forces 
de participer a l'action. Pour que Ies Roumains conservent une action hono
rable, ii faut absolument qu'on fait venir un general et quelques officiers 

1 Războiul franco-sardo-austriac a izbucnit la 14/26 aprilie 1859. 
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superieurs fran9ais, car it defaut de ceux-la 1, la Russie leur donnera scs 
officiers et la participation du corps roumain ne sera qu'en troisicme lignct 
politiquement parlant 2• 

Les ordres, comme vous le savez, sont dl~ja donnes pour la concentra
tion de ce corps a Ployeşti; Ies Moldaves ont Ies tentes, Ies Valaques n'en 
ont pas. La Vistiairie n'a pas l'argent; on a fait appel a la nation pour l'cm
prunt de 8 millions pst. Je doute fort qu'on y reussisse. On pourra prendre 
Ies reservea des gardes-frontieres, des milices, des dorobantzs, qui ont une 
rescrve de 2 millions pst. C'est une trop petite somme, qui servira a peinc 
pour etablir le camp de l'armec. Les ultras crient contre le ministh·c, qui 
par la non-reussite de l'emprunt national discreditera le principe de l'r
lection de 24 janvicr. Ils ont raison jusqu'a un certain point, mais que faire 
si on n'a pu faire un emprnnt a l'etranger Y On doit s'adresser a la nation. 
C'est vrai que ceux qui sont animes de bonnes intentions n'ont de l'argent, 
et ceux qui ont de l'argent se soucient peu de le donner au gouvernement;. 
alors on sera force de mettre en requisition Ies monasteres dedies, et si 011 

leur fera corupte de ce qu'elles devaient payer d'apres le Reglement orga
nique depuis 1832, le pays trouverait un tresor abondant pour couvrir 
toutes Ies depenses extraordinaires. Mais meme cette mesure prise, commenL 
avoir du numeraire, Les monast1\res ne Ies ont pas ici, et le fermage de cette 
annee est ou devait au moins deja etre paye. Vous voyez Ies difficu ltes de 
toutes parts. Dites-moi un mot, comment vous faitez pour votre part en 
Moldavie, car vous devez vous acquitter presque de la moitie. 

On me dit que votre election a Tîrgovest est assuree, malgre tout le 
travail et acharnement des ul tras, qui vons combattent cette fois-ci ouverte
rnent. 

M:r. Etienne G. a fait des boulettes, il a anonce la troi:-ieme confe
rence qni jamais n'a eu lieu. La deuxieme a decide du sort de l'clection du 
Prince Kuza et de l'avenir, qui n'est pas obligatoire pour le Prince, qu'en 
cas sila Porte adherera a la decision des 5 puissances. Or sila Turquie n'a 
pas le bon sens d'envoyer l'investiture immediatement, le Prince n'est o
blige cnvers la Turquie cn rien, et ce qui arrivcra, sera ponr la Turquie 
une consequence de sa faute. Mr Etienne ne paraît pas otre initie dans Ies 
affaires politiquPs de l'Europe, i1 n'a pas mame le nez fin de flairer Ies faits 
accomplis 24 heures avant la publication officiellc. Cctte semainc est si 
interessante par la precipitation des faits, et i1 n'envoie aucune depechc, 
pour rassurer le monde interesse. 

Le Prince a ajourne son depart ponr la petite Valachie, afin d'otre 
present ici de rccevoir des nouvelles et de bâter Ies preparatifs de la 
formation du camp de Ploycsti. 

Votre ami devoue 

Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva Ghica, Coresp. 

1 In text; ces. 
3 Deşi Gradowicz prezintă lucrurile de pe poziţia sa de ostilitate şi nelnţelegcre a poli

ticii ruse, merită să fie subliniată informaţia deosebit de interesantă pe care el o dă cu privire 
la eventualitatea unei conlucrărl militare romlno-ruse împotriva Austriei. 
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353 

Constantinopol, 20 aprilie/2 mai 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Procurarea de corturi pentru 
armată ; informaţii despre calitate şi preţ. La sfîrşitul Bairamului se aşteaptă 
hotărîrea Turciei în problema învestiturii. - Ştiri din Italia. 

2 mai 1859, Constantinople 

Altcsse Serenissime 

Aprc\.s la reception de la depâche du 30 avril concernant Ies tentes 
pour l'armee, j'ai immediatement pris des renseignements de divers cotes, 
dcsquels ii ressort selon Ies relations sous No. 1, 2 et 3 que j'ai l'honneur 
de ci-joindre 1 qu'en definitive une tente pour dix soldats en bonne toile 
turque et doublee coute en moyenne dix ducats, une tente pour officier 
28 dncats, et que 2 OOO tentes peuvent âtre livrees en deux mois. Le ducat, 
quoique ayant hausse de 67 a 7 4 piastres a cause des derniers evenements, 
on ne peut guere le donner qu'a 70 p. et encore pour marchandises. 

La fin du Baîram approche, et la S. Porte donnera enfin une reponse 
aux ambassades et a nous au sujet de l'investiture. Depuis la guerre en 
Italie il s'est produit un grand revirement dans la politique du cabinet 
-ottoman, et d'apres ce qu'on nous a dit hier au soir encore a une ambassade, 
l'investiture ne sera point donnee. Dans six jours d'ici nous pourromi faire 
connaître a Votre Altesse la decision derniere qu'aura prise la S. Porte. 

Il est encore arrive hier deux bateaux cbarges de redifs venant 
d'Asie, destincs a suivre ceux qni les ont devances. La seule nouvelle qui soit 
arrivee ici du theâtre de la gnerre ces derniers jours, est que 120 mille 
Autrichiens sont entres en Piemont et qu'on s'attend a un conflit tres 
prochain entre Ies deux armees. On dit encore qu'a la suite d'une demons
trntion toute militaire, le grand Duc de Toscane a quitte sos Etats et, que 
le roi V. Emmanuel a cte proclame dictateur a Florence. 

Nous avons l'bonneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 240-240v, autograf Negri. 
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Bucureşti, 21 aprilie/3 mai 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Despre 
temerile sale de o extindere a războiului în Balcan1: ; în consecinţă insistd 
pentru urgentarea acordării investiturii din partea Turciei ; argumentele. 

1 Rapoartele lipsesc. 

-586 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Nr. 18 

Bukarcst, 3 mai 1859 

J'ai rc<;m hier votre Nr. 59 du 27 avril. Relas, noua avom la guerre. 
Ou finira-t-elle ! Dieu donne que je me trompe, mais je crains fort, ce sera 
aux Balkans qu'on amenera la guerre d'Italie. Jene crains ni la France ni 
la Russie, je crains l'Autriche, qui une fois perdue l'Italie, trahira la Turquie 
pour dedommager sa maison avec la Bosnie qu'on lui cedera. 

,Je n'ai rien a ajouter a ma depâche d'aujourd'hui; faites ce que vous 
pouvez pour qu'on donne l'invcstiture au Prince; plus tard la Turquie 
regrettera de n'avoir pas fait, ou d'avoir fait trop tard ce qu'elle devait 
faire par l'initia live. 

Cuza est aujourd'hui dans toute sa sincerite, et considere par des 
hommes raisonables, il ne sera <lemain, si les evenements le prennent a. 
l'improviste, rien n'etant arrangc entre lui et la Turquie. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 236-237. 
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{Constantinopol, mai 1859] 

Votre urni 

Gradowicz 

C. N e g r i c ă t r e a ni b a s a d o r u l L a l l e ni a n d : Expune 
situaţ-ia penibilă a depută.ţiei după 4 luni de aşteptare zada.rnică; e hotărît 
să se adreseze ltti P-uad Paşa. 

Monsieur le C'omte 

Partis dC's Principaut~s, ii y a quatre mois, pour sollieiter aupri>s de 
la S. Porte l'investiturc du prin.ce elu par nos deux pays, nous avons pa
tiemmC'nt attendu la decision des conferences; nous avons encore attendu 
quarantc jours apres cette decision et nous ne sommes pas encore parvenus, 
non pas a avoir cette investiture, mais meme a savoir si on nous la donne
rait ou non. 

Ces retards n'ont pas ete favorables aux principautes. L'incertitude 
-0u l'on s'y trouve a cet egard reveille et encourage les amhitions des me
contents, entrave la marche d'un gouvernement que l'on croit provisoire, 
et fait que l'ordre a de la peine a s'etablir definitivement. Cet etat de choses, 
Monsieur le Comte, s'aggrave de jour en jour par le retard que la S. Porte 
met a se prononcer, et il pourrait bien se faire que nous tombions dans 
des complications plus grandes encore que celles qui nous sont faites au-
jourd'hui. • 
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Pour ces raisons, nous trouvant dans la necessite de provoquer nll' 
,terme a cet etat d'incertitude et de prolongation indefinie, nous sommes 
decidPB a nous adresser n, Son Excellence Fuad-Pacha, pour lui demander, 
au sujet de l'investiture, une reponse quelle qu'elle soit. Si Son Excellence 
nous donne une reponse negative ou ne nous en donne aucune, comme c'est 
plus probable, nous quitterons Constantinople ou la position equivoque 
et fâcheuse que subit notre mission a fortement hurnilie et indispose nos 
pays, lesquels aviseront ensuite a ce qu'il y aura de mieux a faire pour 
que leur gouvernement echappe aux difficultes de la situation presente. 

Nous ne saurions proceder a cette demarche sans d'abord vous prier,. 
Monsieur le Comte, de permettre que nous ayons l'honneur de lui adresser 
nos plus hU:mbles sentirnents de gratitude et de reconnaissance pour le· 
genereux appui que le gouvernement de Sa Majeste l'Empereur des Fran
c;:ais a accorde aux principautes, nous flattant de l'espoir qu'Il daignerai. 
le leur continuer tant dans Ies circonstances presentes qu'a l'avenir. 

[Text] dres de Lallemand [ C. N egril . 

. Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 260-2607 , 267, autograf Negri. 
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[Constantinopol], 24 aprili('/6 mai [1859] 

L a l l e m a n d c ă t r e N e g r i : Restituie conceptul de scrisoare 
adresată de delegaţia moldoveană lui Fuad Paşa, cu obscri,aţiile şi modifică
rile respective. 

Vendredi rnatin, 6 mai 

Monsieur, 

J'ai l'honneur de vom~ remettre ci-joint le projet de lettre a Fuad
pacha que vmrn avez hien vonln m" <'omm11niq1wr. 

Si vous me permettez de vons en dire mon a vis, je vous confierai que 
la fin me paraît corn;me en termes propres a indisposer le rninistre. Vom, 

.savez combien Ies Turcs sont susceptibles sur l'article des formes ct formu
les ; je crois que la consideration la pl11.s distinguee est capable de faire plus 
de t'Jrl:. 2, la piecE auprls d'cu::r quc la reda0tfon simple nG lui fcrait de bien. 
11 faudrait je crois une formule qui marquât plus de deference. 

Jene vois pas de mal a ce que la deliberation prise par la conference 
le 14 avril y soit enoncee d'une maniere peu exacte; il est rnome d'asse.z 
bon gout de ne pas paraître trop bien savoir ce qui s'est passe dans le sein 
du congres. Il n'y a pas eu, je pense, de protocole, signe, ce qui suppose
rait que tout le monde est tombe d'accord. 11 y a eu seulement une resolu
tion prise a la majori te de cinq contre deux. Mais peu irnpcrte, jele repete ; 
il n'est pas indispensable de modifier ce ţassage de la lettre. 
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Au surplus, Monsieur , quant a la remise de ce document, ne pensez
-vous pas qu'il conviendrait d'attendre que la Porte nous eut fait une 
reponse a nous-momes sur le sujet de la double investiture ! Cette reponse 
ne saurait tarder. Je pense que nous la recevrons dans les premiers jours 
-de la semaine prochaine. Alors le moment sera venu d'en demander une 
vous- mame et de remettre a cet effet la lettre signee par la deputation. 

Je m'absente aujourd'hui mame pour 3 jours, et je reviendraiicilundi, 
-ou j'espcre avoir l'honneur de vous voir. 

Agreez, Monsieur, l'assurancc de ma haute consideration et de mBR 

.-sentiments tr<'•s distingueR. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 19-19v, 22-22v, original. 
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Constantinopol, 27 aprilie/9 mai 1859 

A. de Lallemand 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : 1 i comunică textul adresei cdlre 
Fuad Paşa, solicitînd pronunţarea în chestiunea învestiturii. - Aşteaptă 
mai întîi răspunsul Porţii către ambasadori. - Rtlzboiul din Italia. 

9 mai 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime 

Le Bai:ram etant passe, nous fîmes une adresse a S. E. Fuad-Pacha 
dont voici la tcneur: qu'etant porteurs des arzmagzars des deux Assemblces 
de Valachie et de Moldavie, et envoyes ici pour solliciter aupres de S. M. 
le Sultan l'investiture du prince clu par ces deux pays, lorsqu'a cet effet 
.nous eumes l'honneur de nous presenter a S. Ex. ainsi qu'a 8.A. le grand 
Visir, S.E. nous dit que le gouvernement de S.M.I., se proposant de sou
mettre a de nouvelles conferences le cas imprevu de la douhle electiondu 
prince, ne pouvait rien decider a ce sujet jusqu'au resultat defiuitif des dites 
-<'onferences; qu'ayant appris que, par un protocole signe le 14 avril, les 
hautes puissances avaient pris une decision concernant la. dite clection, 
nous venions prier S. Ex. de bien vouloir nous donner une reponse, afin 
,que nous puissions nous-mome nous acquitter de la mission gui nous avait 
ete confiee; que, quclle que serait cette rcponse, nous la sollicitiorn; aupres 
de S.E. et, nous la priions de vouloir bien prendre en consideration que sans 
-en avoir jusqu'a present importune S.E. nous etions ici depuis trois mois 
a, l'attendre. 

Avant d'envoyer cette adresse nous la montrâmes a M. le comte de 
Lallemand lequel nom dît d'attendre que Ies ambassades eussent-elles 
d'abord re9u une reponse de la S. Porte au mome sujet, qu'on leur avait 
promise immediatement apres Ic Rafram, et que cette rcponse re<;me 
il noue en donnerait aussitot avis, apres quoi seulement nous devions en 
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demander une aussi. Nous attendons donc avec cette patience qu'on nous 
recommande de toutes parts, pour ne point mettre, comme nous l'avons 
deja ecrit a Votre Altesse, aucun tort de notre cote et pour legitimer par 
la et d'avance tout ce que nos pays croiraient devoir faire en cas d'un refus 
de l'investiture. 

Nous avons vu des correspondances de Paris oit il est dit que la gucrre 
actuelle pourrait bien se terminer en Orient encore, par une nouvelle 
intervention des puissances, pour calmer et regler plus definitivement le 
sort des provinces qui seraient troublees par les evenements de la guerre 
d'Italie. L'Empereur Napoleon laisse en son absence la regence a l'Impe
ratrice. La duchesse de Parme s'est retiree dans la forteresse de Plaisance. 
On dit aussi que S.S. le Pape se prepare a quitter Rome oit l'on a fait de 
grandes ovations a l'ambassadeur de France et aux troupes fran9aisPs. 
Cent cinquante mille Fran9ais sont en Italic, et l'on dit encore que l'Em
pereur Napoleon cedera le commandement des deux armees au roi V. Em
manuel, que cela sera un grand honneur fait a l'Italie, comme aussi f'ela 
denotera que cet,te guerre ne sera qu'en Italie et pas au d<•la. La tel<-gra
phie politique est interrompue ici, en sorte que depuis quelques jours l'on 
ne re9oit plus aucune nouvelle. On dit encore qu'un bataillon de troupes 
modenaises commandees par des sergents a passe en Piemont avec armes 
et bagages. 

Nous avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 240-240v, 246-247v, aulograf 1't>gri. 
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Constantinopol, 2/14 mai 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Poarta a hotărît să se pronunţe
în chestiu,nea învestiturii. - Spre im guvern K ibrisli 111 ehemet Paşa, Javo
rabil În'restiturii. 

14 mai 18fi9, Corn;tantinopl1• 

Altesse Serenissime 

Depuis la dernicre lettre que nous ef1mes l'honneur d'ecrire a Vot.re 
Altesse nos affaires ont encore pris une autre tournure, et nous croyons 
que eebte fois-d ce sera la <lernicre. K ous nous prepariorn; deja a envoyer 
a S. E. Fuad-Pacha la note dont copie a ete ci-jointe1 a Votre Altesse, 
apres les quelques jours qu'a l'Ambassade de France on nous avait con
seille d'attendre, lorsque S.E. l'ambassadeur d'Angleterre nous envoya. 
dire qu'il avait tout lieu de croire que la S. Porte apres une vigoureuse 
note collective des representants des cinq puissances signataires du pro
tocole du 14 avril, donnerait incessamment une re.ponse au sujet de la. 

I Vezi scrisoarea nr. 356. 
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double election de Votre Altesse et que cette reponsc serait comme nous 
la desirions; qu'il nous engageait donc a l'attendre avant tonte autre 
decision de notre part et a nous maintenir encore dans la moderation. 

D'un autre cote nous apprenions en mame temps que Ies cinq ambas
sadeurs avaient mis un delai de six jours pour avoir une reponse, et que la 
S. Porte aprcs la note collective en question avait resolu de donner l'inves
titure, qu'on arrangeait dans ce moment-ci un nouveau ministere a la U':te 
duquel scrait Kibl'isli Mehemet Pacha, comme je l'avais eerit dans le 
temps a Votre Altesse pour que l'in vesti ture soit donnee par lui. 

Hier quelqu 'un est venu nous assurer que le mame jour un grand conseil 
ayant ete tenu au Yali du grand Visir, il avait etc enfin decide qu'on don
ncrait l'investiture et qu'on s'occupait deja de la redaction de la piece affir
mative a faire en reponse a la note des ambassadeurs. Il faut bien nous 
atten<lre a de uouvelles restrictions demandees par la Turquie, mais Ies 
einq puissances ont resolu d'avance qu'elles s'en tien<lraient a ce qui a 
ete decide en conference seulement, a Paris, et n'admettront pas autre 
chose. 

Telle est la situat-ion actuelle, et nous esperons que par le prochaiu 
bateau fran«;:ais nous pourrons annoncer a Votre Altesse la resolution 
ddinitive de la S. Porte au sujet de l'investiture. Nous avons dî1 nous 
diriger avec beaucoup de prudence entre Ies nombreux elements hostiles 
d'ici, et quand nous aurons l'honnenr de revoir Votre Altesse, Elle se 
convaincra que notre mission ne se sera pas accomplie sans de grandes et 
serieuses difficultes de toute sorte. 

Mais que Dieu protcge nos pays ct Votre Altesse dont nous avons. 
l'honneur etc. 

Bibi. Acad. RP.R., ms. 4643, f. 248v, 249, autograf Negri. 
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Constantinopol, 4/16 mai 1859 

C. N e g r i c i1 t r e m i n i s t r u l d e e x t e r n e - I a 1f f: 
Confirmi! primirea notei din 17 aprilie şi a celor 7 piese. - Recapitulează 
situaţia în ce priveşte iiwestitura. ln consecinţt! aşteaptă, rdspunsul Turciei. 
înainte de a prezenta nota menţionată. 

4/16 mai 1859, Constantinople 

J'ai l'honneur de vous accuser reception de votre note en date du 
17 avriP, No. 1277 ainsi que des 7 pieces sous No. 1278 avec copie de leur 
contenu. Je crois, cependant, devoir informer Votre Excellence, qu'a. 
en juger par le passe, il n'est pas probable que la S. Porte ni Ies ambas
sadeurs qui sont accredites aupres d'elle veuillent Ies recevoir, par la 

1 Supra nr. 351. 
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raison que notre gouvernement n'est point encore officiellement reconnu 
par celui de S.M.I. le Sultan. 

D'ailleurs voici la situation presente. Les representants des cinq 
puissances signataires du protocole du 14 avril, par une note collective 
ont mis la S. Porte en demeure de se prononcer incessamment sur la double 
clection de Son Altesse le Prince, et j'ai tout lieu de croire d'arJres le:; 
derniers rcnseignements puises aux ambassades, que la reponse sera affir
mative. Si toutefois la S. Porte en donnant l'investiture, y mettait pour 
condition de nouvelles restrictions, les cinq puissances, autant que j'ai 
pu comprendre, s'en tiendraient a ce qui a ete decide aux conferences de 
Paris, et n'admettraient pas autre chose. 

En vue de ces circonstances, il me semble, sauf l'avis ulterieur de 
votre Excellence, qu'etant sur le point d'obtenir l'investiture, il faudrait 
d 'a bord attendre ce resultat pour remettre les ci-dessus dites pieces, au 
l.ieu d'exposer le gouvernement de Son Altesse a un nouveau refus, par 
une demarche de ma part intempestive encore. Je pourra,i bien faire par
venir les dites pieces a leur destination, mais il est certain que je ne pour
rai obtenir aucun acte qui legitime leur reception officielle, comme votre 
Excellence me l'enjoint. J'en donnerai, neanmoins, officieusement con
naissance a M. le ministre de France, et apres avoir eu son avis j'en in
formerai votre Excellence qui voudra bien alors me donner des instrnc
tions positives. Agreez etc. 

Bibi. Acad. R. P.R., ms. 4643, I. 249", autograf Negri. 
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Bucureşti, 5/17 mai 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Ştiri de 
pe frontul din Italia. - 1n ţară, consulul Austriei se sileşte să cîştige as
cendent asupra domnitorului ; critică pasivitatea Turciei. - Despre rela
ţiile Ion Ghica - Al. I. Cuza. 

No 20 
Bukarest, le 17 mai 1859 

J'ai rc«;u votr<> lettre No 61 du 11 mai. On dit ici que Ies Antri
<·hiens se retirent en Lombardie derriere le Tes8in: c'est trcs prohable car 
ne pouvant emporter par un eoup de main Casule et Turin, ou N ovi pour 
intercepter la ligne entre Genes et Alexandrie, Ies Autrichiens se trouvent 
dans une mauvaise position et se retirent derriere Ies grands et forts re
tranchements qu'ils ont sur le Tesf>in, Adige et l\fincio. 

Ici l'Autriche a pris le devant auprrs du Prince Kuza; la note du 
consul autrichien est trop flatteuse pour la prendre au serieux. Les con
suls de France et de la Russie, qui ont a accuser tant, n'ont jamais flatte 
autant Ies relations avec le gouvernement Kuza que l'a fait le consul 
autrichien. Et la Turquie? Restera-t-elle en arriere ? La Russie ne le 
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demande pas mieux ; et soyez sure que la Porte Ottomane le regrettera, 
si le feu prendra en Europe. 

Ion Ghika doit revenir aujourd'hui a Bukarest. Je crains qu'il 
H'est brouille avec Kuza, mais ce dernier sera force de revenir sur Ion 
Ghika. Dans ma prochaine je vous dirai davantage de ces intrigues que les 
ultras ont fait jouer contre Ion. Dans trois colleges son election a ete 
debattue, et personne n'etait pas elu car dans ces trois colleges Ies votes 
etaicnt partages en egal nombre entre Ion et un autre candidat. 

V otre ami sincere 

Gradowicz 

Bibi. Acad. RP.R., ms. 4901, f. 240-241. 
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◄ :onstantinopol, 5/17 mai 1859 

O. N e g r i c ă t r e m i n i s t r u l d e E x t e r n e S c. F d l c o -
i a n 11, : Recomandări pentru prevenirea întîrzierii scrisorilor. - Expli
c1iţii date de Negri la întrebările puse în legătură cu rostul taberei de la Flo
reşt1·, - Evenimentele de la Galaţi. - Despre nota colecti11ă a celor cinci 
puteri remisă S. Porţi. Încredere în apropiatul sfîrşit al misiunii deputaţiei 
rornîne la Constantinopol. 

Monsieur le Ministre, 

J'ai l'honneur d'accuser reception de la lettre que Votre Excellence 
m'a ecrite le 14/26 du mois passe et que j'ai re,;me aujourd'hui a peine. 
Comme de semblables retards pourraient en se repetant, âtre prejudiciables 
a votre correspondance ulterieure je prends la liberte de vous engager Mon
sieur le Ministre a l'envoyer desormais par Brai1a et la voie de mer, d'ou 
les paquebots tant franQais, qu'autrichiens arrivcnt ici trois fuis par se
maine. 

Je me conformerai de tous points au contenu de votre communica
tion, d'a.utant plus qu'ayant deja ete interroge au sujet du camp des 
Carpathcs comme on l'appelle ici, j'ai explique qu'en vertu de la conven
tion du 19 Aout les m.ilices des deux Principaute.s devaient se reunir cha
que annee en un seul camp, som; le commandement alternatu des gene
raux valaques et moldaves, qu'effectivement Focşani, lieu central ou ce 
camp devait otre assis, se trouvait situe pres des Carpathes, sans que pour 
cela il y eut aucune autre deduction a en faire, que la stricte observation 
de la dite convention. 
, J'ai en mame temps vu Ies explications que votre Excellence a bien 
voulu me donner concernant l'odieuse tentative de Galatz - et je pense 
de mon cote que le gouvernement devrait donner le plus de publicite pos
sible a de pareils actes, afin de retablir Ies faits sous lelll' veritable jour, 
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apres tout ce qui s'en est dit dans Ies journaux et Ies correspondances 
hostiles. 

Les representants des cinq puissances signataires du protocole du 
14 Avril, par une note collective ont mis la S. Porte en demeure de se pro
noncer incessamment sur la double election de Son Altesse le Prince - et 
j'ai tout lieu de croire, d'apres Ies derniers renseignements puises aux 
ambassades, que la reponse sera affirmative. Si tontefois la S. Porte en 
donnant l'investiture, y met.tait pour condition de nouvelles restrictions, Ies 
cinq puissances, autant que j'ai pu comprendre, s'en tiendraient a ce qui 
a ete decide aux conferences de Paris et n'admettaient pas autre chose. 
TPlle est Monsieur le Ministre la situation presente. 

Esperant vous pouvoir annoncer bientot le resultat definitif de notre 
mission, je prie votre Excellence de vouloir bien agreer l'assurance de 
ma consideration tres distinguee. 

CP 5/17 Mai 1859, Constantinople 

A Son Excellence 
Le Ministre des Affaires etrangeres en Valachie 

Charles Falcoyano 

O. Negri 

Bibi. Acad. R.P.R., Corespondenţă diplomatică C. Negri, 1859-1861, f. 1-3. Copie. 
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_fonstantinopol, 8/20 mai 1859 

O. N e g r i c 6, t r e d o m n i t o r : Dupti, informaţia Lallemand, 
Turcia va sublinia în r4spunsul sti,u că dubla alegere a fost contrară Con
venţiei şi că va da 2 firmane de învestitură. - Vizita domnitorului pare 
inevitabilă. - Ştiri politice diverse. 

Ce 8/20 mai 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime 

Hier a, ~rherapia a. l'ambassade de France, M. le comte ele Lalle
mand nous dit que pour cette fois la S. Porte se clecidait enfin a nous 
donner l'invcstiturc; qu'il croyait, cependant, qu'elle s'attacherait a. 
prouver, dans la reponse que Ies ambassadeurs recevraient, quc la double 
Plection de Votre Altesse n'est pas non prevue par la convention du 19 
aout, commc Ies puissances l'ont dit aux conferences, mais contraire a 
cette convention; de plus, qu'elle demanderait qu'en cas de nouvelles in
fractions, elle put directement intervenir dans Ies principautes, pour ra
mener Ies choses a l'etat prescrit par la dite convention. Mais Ies cinq 
puissances, comme nous l'avons deja ecrit a Votre Altesse, s'en tiendront 

594 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



a ce qui a ete regie a ce sujet, le 14 avril, a Paris. D'autre part nous 
avons appris que la S. Porte ferait deux firmans distincts d'investiture. 

Mais il surgit une question dont .aous avons prevenu Votre Altesse a. 
plusieurs reprises depuis les quatre mois que nous sommes ici : c'est celle de 
l'arrivee de Votre Altesse a Constantinople pour y recevoir l'invrn,titure. 
Nous ctions tombes d'accord avcc M. le comte de Lallemand, sauf l'appro
bation de Votre Altesse, q u 'aprt'S qu 'Elle aurait re<;m l'investitnre, Votre 
Altesse viendrait ici faire une visite de politesse dans le courant de l'annee. 
Hi<>r S. E. l'ambassadeur d'Angleterre nous dit que la 8. Porte s'etait 
definitivement decidce a donner l'investiture, mais qu'il fallait que Votre 
Altesse vînt ici Elle-mâme pour la recevoir, et que c'etait une condition 
qu'on pourrait difficilement eviter. Si cette condition etait inevitable 
comme nous en donnerons avis a Votre Altesse des que nous en aurons 
acquis la certitude, Votre Altesse alors jugera ce qu'il lui sera conve
nable de faire. 

On attend ici tres prochainement S. A. I. le grand duc Constantin 
qui vient de Jerusalem. S. M. l'Empereur d'Autriche est parti pour l'Italie 
le 16 de cc mois, et le comte de Buol ayant donne sa demission, sera, dit-on, 
remplace par le comte de Rechberg, president de la diete de Francfort. 
11 y a eu ici de grands exercices et revues de troupes arrivees de l'inte
rieur, qu'on expedie aux camps de Choumla et de Sofia. Trois vaisseaux 
de ligne sortent ces jours-ci de la Come d'Or pour aller croiser dans 
l'Adriatique ou il y a deja une flotte fran9aise commandee par l'amiral 
Jurien de la Graviere, et ou va paraître bientât aussi nne. flotte anglaise. 

N ous a vons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 249v, 254-254v, autograf Nr!1ri. 
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Constantinopol, 11/23 mai 1859 

C. Negri că t ,r e do m nit or Răspunsul 1.'urciei întirzi~, 
din pricina neînţelegerilor la redactare şi a unei „cauze oculte". - Expli
caţii cu, privire la concentrarea <le trupe în Jf area Neagră. 

11/23 mai 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime 

Nous attendons d'un jour a l'autre que la S. Porte donne une reponse 
aux ambassadeurs, laquelle retarde, paraît-il, parccque les ministres ne 
sont pas d'acl'ord sur sa rcdacti.on. Les uns vculent la donner, nous assure
t-on, pmement et simplement dans le sens de la dernit\re dt'cision des 
confcrences, afin d'en finir avec cette question; Ies autres, au contraire, 
y vculcnt mettre de nouvelles conditions restrictives, et pretendent surtout 
que Votre Altesse vicnne ici chercher elle-mâme son investiture donnee 
par un firman pour la Valachie et 1111 autre pour la Moldavie. Ce desaccord 
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ne laisse pas que de beaucoup impatienter Ies ambassadeurs eux-mâmes, 
malgre qu'ils nous conseillent toujours la moderation, a laquelle, Dieu 
merei, noua n'avons pas fait defaut ! Nous croyons que ce retard a bien 
aussi une cause occultc que nous chargeons M. Golesco d'expliquer a Votre 
Altesse. 

Voyant prcsque tous Ies jours ici des envois de troupes dans la Mer 
Noire, comme nous n'avons pas manque d'en informer Votre Altesse, 
toutes Ies fois que nous avons exprime quelque crainte la-dessus aux 
ambassadeurs de France et d'Angleterre, ils nous ont toujours dit et 
formellement assurcs que dans autre aucun cas ces troupes n'entreraient 
chez nous si ce n'est lorsque Ies troupes d'une autre puissancc y entre
raient. Nous croyons, neanmoins, qu'il faut avoir cette eventualite en vue 
et penser, des a present, a ce qu'il serait utile de faire au cas ou elle serait 
mise a cxccution. Aussitot que nous aurons connaissance de la reponse 
faite aux ambassadeurs par la f--. Porte, nous nous empresserons de la 
faire parvenir a Votre Altesse. M. le comte de Lallemand nous a dit que 
de cette reponse il n'y aurait que l'investiture qui nous regarderait direc
tement et que Ies nouvelles restrictions que la S. Porte y mettrait pour 
condition ne regarderaient que Ies cinq puissances et seraient une affaire 
a traiter entr'elles seulement et la S. Porte. 

Ce matin viennent de sortir du port sept navires arm0s eu guerre 
pour aller croiser danR l'Adriatique, et l'on dit que le chiffre de l'armee 
turque entre le Danube et l'Adriatique sera porte a 15.0 OOO hommes. 
On parle ici d'une grande rencontre entre les Fran9ais et Ies Autrichiens; 
maia rien n'est certain encore, le tclegraphe ne fonctionnant pas pour Ies 
nouvelles de la guerre. 

Noua avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 254", 257, autogr&f Negri; publicală de A. D. Xenopol 
ln „Arhiva" XII (1901), p. 69-70; reprodusă de acelaşi ln Domnia lui Cuza- Vodă, li, Iaşi, 
1903, p. 273-275. 
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Bucureşti, 12/~ mai 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Situaţia politică din Moldova. 
Caitzcle care au dus la căderea guvernului I. Ghica: propunerea lui III. Ko
gălniceanu; acuzaţi-ac aduse foi I. Ghica; intrigile radical-ilor; neîncrede
rea domnului; căderea lui I. Ghica în alegerile de deputaţi; rolul lui Teriakiu. 

Situc,ţia d-h-1, 'fc,rc, Rom~nca.~că, : guvernu! moderaţilor ( Cr.?ţi:lesc·u) SG

botat de radicali, uniţi cu pa-rtida lui Al. Ghica. Înlocuirea gen. Vlădoianu 
cu generalul M acedonski. 

Bucarest, 24 mai 1859 

Le Ministere Ion Ghika a Jassy est tombe par suite des ultras et de 
la defiance exageree du Prince envers son premier ministre. 

Voici Ies causes qui ont produit cette defiance. 
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A peine Ion Ghika a-t-il forme son ministl're que M. Kogolnitchano 
proposa a l'occasion des debatR du budget de la Commission Centrale que la 
Chambre decidât que les mem bres de la dite commission ne fussent pas 
retribues jusqu'a ce qu'ils parvinssent par suite de leurs travaux au resul
tat desirc par les deux pays, c'cst-a-dire a une union complt'•te avec un 
prince ctranger qu'alon; le pays lcs recompcnserait dignement. La majo
rite de la Chambre moldave avait embrasse cett'-' propo:-ition que le Minis
tere s'est vu forcc ou d'appuyer ou de combattre et une scmaine apres sa, 
formation il a du tomber dcvant une question purc,ment nationale, donnant 
en meme temps a l'Burope le triste spectacle d 'un changement de minis
t<'•re roumain tous Ies qninze jours. La proposition Pn elle-meme n'avait rien 
d'important rour decidPr du sort de leur pays, mais vu que par une op
position il ne ferait que donncr gain de cause au parti national en forti-· 
fiant ses pprfides aecusation1-1 qne lui ( Ghika) ne travaillait que pour le 
compte de la Turquie et dans nn Rens antinational, le Ministere- n'hesita 
pas a appuycr la propo-;ition de Kogolnitchano. 

Une fois cette proposition adoptce, les ult,ras accuserent Ion Ghika 
devant le Princc disant qn'il trahissait, disercditait le Prince devant le 
pays, dcvant l'Europe, prouvant ainsi que le pays ne peut pas marcher: 
avec un prince indigi•ne. Le prinee ombrageux se laissa influcncer par l'ac
cusation et pour se debarrasser de toute attaque de Ion Ghika eu cas qu'il 
parvient a etre elu depute de la Chambre moldave il fit agir une propagawle 
parmi lcs colleges clectoraux qui devaient envoyer de nouveau deputl'S1 

afin de faire ecboucr son election. 
M. Teriakiu, directeur du ministc•re de l'Intcrieur, c'est chargc sc

cretement de cette tâche et sous pretexte de visiter Galatz et Ismai:1, dont 
lcs habitants voulaient elire Ion Ghika, il a reussi a contrecarrer son clec
tion. La comedie jouee, Ion Ghika a tout appris et a l'arrivee du Prince 
Couza a Jassy il a dcrnande la destitution de son subalterne et a offert 
sa demission en cas de rdus, ne voulant entendre parl'-'r d'aucune transac
tion. Tout le ministere ayant declare vouloir rester ou tomber avec Ion: 
Gbika, le Prince a du pourvoir a la formation d'un nouveau ministere. 

Ce sont Ies meneurs contre Ion Ghika qui forment le ministere mol
dave actuel Ieporano, Donitch, Laskar Catardji, 'I.'eriakiu; Ies capacites 
de tous ses membres sout tres faibles; il n'existera pas longtemps a moins 
que la Chambre ne soit fermee. 

Les ul tras travaillent dans le meme sens ici. Le ministere modere actuel, 
quoique lent, marche surement; les ultras unis etroitem<'nt aujourd'hui 
avcc Ies Ghikas veulent renverser le ministere Cretzoulesco; Ies ultras, 
pour arriver au pouvoir, les Gbikas pour empocher Ies Cretzoulesco de 
poursuivre la recherche des comptes de la Caimacamie Ghika. 

Le Prince ne se fie pas cependant aux ultras de la Valachie et, pour 
se tenir prot a tont evenement, a remplace subitem'-'nt le general Vla
doiano par le colonel Macedonski, cn le nommant ministre des Affaires 
Militaires et General Commandant des troupes de la Valachie. Vladoiano 
etait corp et âme devoue au Prince Alex. Ghika et son complice dans beau
coup de tripotages avec les deniers publics et dans Ies trois journees de 
l'election du Prince. Comme il ne possede aucune connaissance militaire, 
le Prince ne pouvait plus le conserver a la tete de l'armee valaque. Mace
donski est fils d'un officier russe qui, marie en 1812 a une Valaque, a 
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obtenu la naturalisation valaque. C'est un militaire purement et simple
ment etranger a toute politique. II est depuis 25 ans au service militaire. 
C'est pour la premi{ire fois que la mitice valaque a un militaire a sa t6te 
depuis sa formation. Mai1, cette nominatfon d'un homme energique, ne 
voulant participer a aucune coterie, a effarouche Ies ultras et Ies Ghikas, 
eux qui comptaient voir Nico Golesko a la tete de l'armee. Ils auraient 
pu se jouer a leur aise de celui-la, aussi considerent-ils la nomination de 
Macedonski comme un defi jetl'\ a leur pouvoir national. 

La lutte s'engagera meme aujourd'hui dans la Chambre et si les 
conservateurs ne soutiennent pas le ministere, le Prince fermera la Cham
bre tapageuse. 

On dit que la Russie fait acheter sous main <lu blc en Valachie par 
ses agcnts secrets. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 134-136. Copie. 
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Bucureşti, 12/21- mai 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Ştiri 
despra mersul războiului din Italia. - Consideră că, întîrziind acordarea 
învestiturii, turcii întreţin anarhia în ţară. 

No. 21 
Bukarest, le 24 mai 1859 

Aujourd'hui je n'ai aucune lcttre de vous, peut-otre le facteur me 
portera une plus tard. 

Hier nous avons eu une depeche telegraphique qui annonce que 
les allies ont emporte une victoire sur les Autrichicns le 20 mai a Mon
tebello et Ies Sardes sous Gen. Cialdini ont force la Sessia a Vercelli 
le 21, cn refoulant Ies Autrichiens et en faisant une quantite de prison
niers, et un butin de munitions, de bagages et de vivres. Si l'Empereur 
Fran9ois-Joseph s'entetera de commandcr l'armee par le telegraphe de 
Vienne, les Autrichiens n'auront que des revers. 

N ous sommes toujours dans la mâme position, sans argent, sans 
autorite morale, sans investiture, dans une anarchie d'idees et de propa
gande qui niaugurent ricn de bon pour le pays. Tont cela est au profit de 
la Russie, et la Turquie ne fait qu'aider Ies plans de son ennemi eternei. 
Peut-otrc apres la, chnte du C-te Buol la Turqnie sera mieux a,visee et 
travaillcra dans son interet et non dans celui de l'Autriche. Depuis le 
commencement de la guerre le gouvernement fran9ais paraît ne plus 
e'interesser de ce pays ; aucune depâche n'est pas arrivee ; mais je crois 
eavoir que le Charge d'Affaires a Constantinople a des instructions bien 
positives a cet egard. Quand la Turquie enverra-t-elle l'investiture au 
Prince Kuza, qu'elle ne se decide trop tard. 
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Votre ami devoue 
Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., ms, 4901, f. 242-243. 
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Bucureşti, 17 /29 mai 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o t i a l u i S a d i k P a s a : Zvonuri 
despre recunoaşterea îndoitei alegeri : hotărîrea Angliei şi Prusiei, iniţia
tiva Turciei, propunerea Rusiei. - Ştiri despre Ion Ghica. 

Nr. 13 

Bukarest, 13/29 mai, 1859 

J'ai re<;u deja votre lettre du 23 mars Nr. 5-1. La poste vient a 
present regulierement. 

On pretend ici l'affaire des Principautes deja comme arrangee, 
l 'Angleterre et la Prusse ayant adhere a l 'idee de reconnaître le fait ac
compli de la double election, vu que les deux gouvernements restent se
pares. Quant le bruit s'est repandu que la Porte y consent et c'est elle qui 
veut prendre l'initiative a demander la reconnaissance de la double elec
tion, le consul russe a cte tres surpris et encore plus mccontent 1 . Quoi 
qui en soit, la position d'ici est intolerable et il faudrait bien une fois 
prendre une decision, quelle qu'elle soit. Mais je erois que Ies puissances 
s'occupent peu pour le moment des principautes, vu l'Italie qui provoquo 
une guerre. L'Autriche doit y avoir aujourd'hui 300.000 hommes et elle 
veut essayer son armee reorganisee depuis 1851. 

Cependant la Russie s'y mele et sa proposition d'un Congres des 
5 grandes puissances a Londres ou Berlin a ete acceptee par la France et 
l'Angleterre. C'est la proposition d'un armistice avant la guerre, car memo 
Ies arrangements pris dans le Congres ne seront que des palliatifs et la 
France recommencera la lutte en Italie pour en chasser l'influence de la. 
domination antrichienne. 

Ion Ghika est a Jassy, nous verrons s'il pourra mener les brides 
constitutionnelles d'un pays peu soumis a l'execution et a l'observation 
des lois. 

Votre tout devoue ami 

Bibi. Acad. R.P.R., ms, 4901, f. 226-227, 
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Constantinopol, 18/30 mai 1859 

Gradowicz 

C. Negri cit t re domnit or: lnainte de învestitură, T11,rcia 
va prezenta o cont·ra-propunere. - Reprezentanţii Puterilor sînt kotărîţi 
s-o respingd. - Deputaţia romînă a adresat o notă ambasadorilor. 

1 Pentru insinuările şi răstălmăcirile caracteristice lui Gradowicz, vezi Introducere, 
p. XLIII. 
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Ce 18/30 mai 1859, Constantinople 
Altesse Serenissime 

La S. Porte avant de donner l'investiture va bientot presenter, en 
rt~ponse aux cinq puissances, une contre-proposition a ce qui a ete deeide 
en conference le mois passe, par laquelle elle veut se reserver le droit 
d'intervenir dans Ies principautes toutes Ies fois, qu'a sa seule apprecia
tion, elle croira qne la convention a etc violee. Elle veut aussi y inter
caler l'arrivee de Votre Altesse ici pour recevoir l'investiture, ainsi que 
d'autres clauses de moindre importance, cncouragee qu'elle est a ceht par 
un ou deux ambassadeurs d'ici. Cependant, la plupart des ambassadeurs des 
cinq puissances n'admettront point cette contre-proposition, et s'en tien
dront strictement a ce qui a ete decide cn conference, par la raison qu'on 
ne peut ni changer ni detruire individuellement ce qui a ete fait en 
commun, et que ce ne serait tout au plus qu'a la meme conference que 
l'on pourrait ajouter quelque chose a ce qui y a ete decide. Or cette confe
rence n'existant plus, Ies choses doivent par consequent rester telles gu'ellcs 
y ont ete stipulees. Cette reponse va otre faite a la S. Porte aussitot que. 
la contre-proposition sera adressee aux dits ambassadeurs, et ils l'attendcnt 
incessamment, guoique l'arrivee du grand duc Corn;tantin, gui doit 
arriver a Constantinople ces jours-ci, occasionnera probablement encore 
des retards. Nous prevenons Votre Altesse gu'il ne serait pas impos~ible 
que tous ces retards n'eussent, entr'autres pour cause, l'attente ou ei;;t la 
S. Porte de quelques troubles dans Ies principautes. Aussi que Vot.re 
Altesse veille a ce que Ies tendances des gens, qui ont interet a troubler 
l'ordre public, soient rigoureusement ecartees. 

De notre cote, voyant que Votre Altesse ne nous a rien fait savoir 
apres nos dernieres lettres, nous avons pris sur nous de provoquer une fin 
tant a la situation du pays gu'a la notre ici, et nous avons ecrit une note 
circulaire aux cing ambassadeurs, dont nous avons l'honneur de joindre 
copie a Votre Altesse 1• Nous l'avons d'abord soumise a M. le comte de Lal
lemand gui l'a aprouvee, mais qui nous a dit de ne demander une reponse 
a la S. Porte qu'apres qu'elle en ferait une aux ambassadeurs. 

La situation politique est un peu tendue ici. La S. Porte voyant 
probablement la France engagee en une grande guerre et la Prusi;e ct la 
Confederation gcrmanique sur le point de se prononcer d'une fa<;on ou 
de l'aut.rt"\. traîne en lo[lJ?n<'nr pt, pi,;pi>rP PTI q1wlq1w /.y/.nPmPnt. in~ttPnrln 
gui satii;;fasse sa volonte. Aussitot gue nous saurons quelgue ehose de pluf'.l 
positif, nous nou& empresserons d'en avert.ir Votre Altesse. 

Nous avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 257-257v, 272, autograf Nrgri. 

:rno 
Constantinopole, 20 mai/1 iunie 1859 

D e p u taţi a rom în ă către am bas adori : Solicită interven
ţia pe lîngă Poartă pentru urgentarea răspunsului în chestiunea învestiturii~ 

1 Vezi doc. următor. 
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Excellence 

Nons prions Votre Excellence, mes collegues et moi, de permettre quc 
nous ayons l'honneur de Lui presenter nos tres humbles rcmercicmcnts, 
non seulement pour la nouvelle qu'Elle a bien voulu nous donner au sujet 
de l'acceptation par Sa Majeste le Sultan de la doublc 1'.•lection du prin('e 
Couza, mais surtout pour la part que Votre Excellence y a prise, afin de la 
facilitcr. Nous ne savons cependant pas quelles sont Ies conditions que 
la S. Porte a peut-âtre mises a cet acte ; car depuis quatre mois passes 
que nous sommes arrives ici, porteurs des arzmagzars des Assemblc'•es de 
Valachie et de Moldavie, la S. Porte ne nous a honore d'aucune commnni
cation. 

A en juger par le passe, nous nous attendons a ce qu'il en soit de 
mâme a l'occasion presen.te de l'investiture. Nous prenons la liberte d'ex
poser a Votre Excellence, qu'outre que nos pays se sont fortement res
sentis d'une attente si prolongee et si patiemment subie par nous, mais 
qu'ils verraient avec de grands regrets le peu de cas que la Sublime Porte 
continuerait a faire de la deputation qu'ils ont envoyee porter a Sa Majeste 
le Sultan Ies dits arz-magzars emanes a l'unanimite de leurs deux chambres. 

Nous flattant de l'espoir que Votre Excellence voudra bicn inter
poser ses bons et puissants offices aupres de la S. Porte, afin d'eviter a 
nos pays cette nouvelle deconsideration qui Ies mettrait peut-ctre dans 
la necessite d'aviser a en mitiger Ies effets dans des limites moins hnmi
liantes, nous avons l'honneur de prier Votre Excellence de bien vouloir 
agreer l'assurance de notre plus profonde et respectueuse considerat.ion. 

Pcra, ce 1 juin 1859 
C. Negri 

A son Excellence Sir Henry Lytton Bulwer G.C.B. Ambasadeur 
de Sa Majeste Britannique. 

4 iunie. Din gură spus totul. [Nota lui Negri] 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, r. 263-26Jv, 266, autograf Negri. 
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Bucureşti, 23 mai/4 iunie 1859 

G r a d o w i c z c li, t r e s o ţ i a l u i S a d y k 1' a ş a : Condo
leanţe. - Criticti, atitudinea turcilor faţli, de Ion Ghica. Cere amti,nunte în 
legătură cu „intrigile Ghiculeştilor" la Constantinopol. - Lipsa de ştiri 
externe. 

No. 22 
Bukarest, le 4 juin 18i>9 

A cause du changement du depart du courrier je ne vous ai ecrit 
mardi passe. Dans le courant de cette semaine j'ai re<;m vos trois lcttres, 
No 62 du 18 mai, No 63 du 25 mai et aujourd'hui No 64 du 1-er juin. 
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Je comprends bien votre chagrin produit par la perte d'un fr<'.•re 
cheri, mais mon Dieu, nous sommes faits pour subir plus de malheur que 
du bonheur ; il s'agit d'avoir la force de circonscrire Ies douleurs et ne 
pas se laisser envahir par des sentiments trop douloureux, car quelle 
perte qu'on subisse, il reste toujours a l'homme un devoir pour d'autrui. 

Veuillez bien croire a ma sensibilite a votre douleur. 
Le8 Turcs sont des cretins bien ingrats s'ils peuvent, non accuser, 

mais soup9onner Ion Ghika. Ils regretteront de ne pas avoir profite de 
ses offices, et Sadyk a eu bien raison en ce qu'il vous a ecrit. Pour le mo
ment Ion reste ici, mais je crois qu'il ira rejoindre sa femme a Constan
tinople pour faire le voyage avec elle en Europe. 

Je vous prie expliquez-moi cette enigme : Le char g e d 'a f -
f a i r e s d e F r a n c e a C - p 1 e e c r i t a B e c 1 a r d : ,,Prevenez 
1 c prin ce K uz a d'otre en garde contre 1 e s Ghica qui font ici 
des grandes intrigues et ont d'appui en haut lien. Est-ce B u 1 w e r Y Chcz 
qui: chez A a 1 i Pac ha, Fu ad Pac ha, chez l' am bas sade u r 
d 'An g 1 eter re Y 1 e s Ghica a l'exception de I o n Ghica sont 
capables de tout. Je crains de leur part quelques desordres dans le pays. 

Ion m'a dit qu'il vous ecrira aujourd'hui. 
Ici nous sommes sans nouvelles, le telegramme politique est interdit 

a Vienne. N ous attendons Ies nouvelles de la guerre de chez vous. Mais quoi 
croire des rumeurs journalieres de Pera et Galata ! 

V otre ami sincere et devoue 

Bibi. Acad, R.P.R., ms. 4901, f. 244-245v. Text par~ial cifrat. 
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Constantinopol, 25 mai/6 iunie 1859 

Gradowicz 

O. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Comunică contra-propunerile 
Turc-iei ; subliniază clauza potrivit căreia Adunările ar putea reveni asupra 
p1'imului lut vue uuurdae 'Unei: singure persoane. - Nemulţumirea ambasa
dorilor ; situaţia critică pentru deputaţia romînă. 

25 mai/6 juin 1859, Corrsţa:iiti.nnplo 

Altesse Serenissime ! 

II y a quatre jours que Mr l'ambassadeur d'Angleterre nous a ecrit 
le billet ci-inclus, apres la reception duquel nous fumes a l'ambassade de 
France pour nous informer des conditions que la S. Porte mettait a l'accep
tation de la double election, car nous savions deja, qu'au lieu de repondre 
aux cinq puissances, comme elles le demandaient, par une simple accep
tation ou un refus a la decision des conferences du 14: avril, la S. Porte 
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repondrait par des contrc-propositions. Aussi, cela n'a pas manque d'âtre 
et voici le sens si ce n'cst Ies proprcs termes de ces contre-propositions 1• 

D'abord ct dans un long preambule la S. Porte s'attache a prouver que 
contrairement a ce qu'ont dit lcs cinq puissances dans Ies dernieres con
ferences, la double election est un acte illegal, contraire a la Convention 
du 19 aoî1t, et que si elle le reconnaît, ce n'est que pour cette seule foi~ 
et par deference pour Ies puissances, ses alliees; ensuite que Votre Altesse 
vienne a Constantinople immediatement aprcs l'investiture rec;me au 
pays; que cette investiture se donnera en deux firmans distincts; que 
Votre .Altesse, tant qu'elle siegera a Bucarest nomme un cai'macan qui la 
remplace a Iassy, parmi Ies personnes qui seront dans Ies mâmes condi
tions que celles que la convention prescrit pour Ies deputes, et vice-versa 
tant qu'Elle siegera a Iassy, en donnant en mâme temps avis a la S. Porte. 
Qu'apres Votre Altesse Ies principautes aient a elire separement dcux 
princes dans la personne de deux individus ; que Ies nouvelles infractions 
qui seraient faites a la convention fussent reprimees par la Turquie, d'abord 
en envoyant son commissaire dans Ies principautes assiste des consuls 
des puissances pour retablir l'ordre prescrit par des remontrances, et puis 
en cas de refus d 'intervenir a main armee ; que toutes ces sm,dites pro
positions fussent annexees a la convention du 19 aout et reconnues cornrne 
partie integrante de cette convention. Voila, termine la S. Porte, Ies seules 
conditions auxquelles la Turquie reconnaît la double election. 

11 faut que nous fassions mention a Votre Altesse d'une clause que 
nous croyons figurer aussi dans Ies contre-propositions de la S. Porte, qui 
est la plus inadmissible de toutcs, et que, par cela mâme, on a evite de 
nous communiquer. 11 nous semble que le gouvernement ottoman a aussi 
glisse parmi ses propositions la suivante : qu'en cas que Ies deux pays par 
l'organe de leurs Assemblees voulussent revenir sur leur premier vote de 
la double election au chef d'une seule personne, il leur serait permis de 
faire un nouveau choix, mais de deux personnes. Si cette clause existe, 
Votre Altesse en appreciera la condamnable portee qui n'est autre qu'une 
prime aux factions et a l'anarchie. 

Ces contre-propositions si inattendues ont produit un profond 
rnecontentement a l'ambassade de France et a d'autres ambassades dont 
Ies gouvernements, autant que nous pouvons le savoir jusqu'a present, 
n'admettraient jamais autre chose que ce qui a ete resolu dernierement en 
confereuee. La situation est trl\S critique pour uous, parcequ'ellc nous 
p1onge dans un nouveau provisoire, vu que ces contre-propositions ne 
sauraient avoir aucune valeur ni etre applicables qu'en tant que Ies cinq 
puissances les admettraient. 11 nous serait donc de la plus grande utilite 
de pouvoir traverser encore ce provisoire avec beaucoup de prudence, de 
calme et de tranquillite aux pays, jusqu'a ce que cette crise ait un commen
cement de solution favorable par quelque grand evenement en !talie. 
Nous croyons que la France ne veut pas se creer de nouveaux embarras 
dans ce moment-ci, et qu 'elle reprendra probablement cette question des 
principautes en temps plus opportun. 

Maintenant nous prions Votre Altesse de nous faire savoir ce qu'il 
faut que nous fassions. Rester ici, et que faire ou repondre dans le cas 

1 Vezi anexa. 
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ou la S. Porte nous donnerait connaissance de ses dernieres decisions T ou 
bien nous en retourner au pays en protestant ou eu ne protestant pas 
contre elle T Que Votre Altesse apprecie notre position et veuille bien nous 
faire repondre et se rappeler que depuis notre depart, ii y a presque 
cinq mois, la situation de la politique generale a fait subir a nos affaires 
tant de changements qu'il nous faudrait de nouvelles instructions pour 
les deux cas ci-dessus. Nous croyons en mome temps, qu'une seule per
sonne suffirait desormais ici, en cas que V otre Altesse vouhit encore y 
laisser quelqu'un. L'Autriche ne paraît plus etre aussi liee a la Turquie 
qu'avant. Le grand duc Constantin arrive demain ici. 

Nou& avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 272-27Jv, autograf Negri. 

ANEXA 

Textul primelor contrapropuneri ale Turciei 

Premiere contre-propositfon de la H. Porte. 
Deelaration de la 8. Porte aux Puissances garantes 

Les puissances signataires de la Convention du 19 Aout reunies en
Conference a Paris ont determine et declare a l'unanimitc dans la seance
du 14 Avril de l'annee courante que la double election du Colonel Conza. 
n'est pas conforme a la previ„ion claire et explicite de cette con vention. 
Mais les plenipotentfaires de France, d'Angleterre, de Ruside, de Prusse et
de Sardaigne ont en mome temps proposc a la S. Porte la confirmation 
du Colonel Couza a l'hospodarat de Moldavie et de Valachie, d'une maniere 
toute exceptionnelle et afin de prevenir les complications qui dans lt'urs 
opinions resulteraient d'une nouvelle election. 

De meme que la S. Porte tient a coeur le developpement de la pros
perite des Principautes, de meme elle desire sinci•rement se mettre tou
jours en bon accord avec Ies hautes Puissancc•s, ses alliees. 

Les penibles impressions des complications de nature a, cmp6cher 
l'organist1tio11 d,1liuith·v dl'.J.s dtJU-'= fH'UviHt;ei;, et, i;e,s rcgn__.t,s n!,;ullaut lle 
la divergence d'appreciation des Puissances dans cette question ne sont 
pas moins vifa et sinceres. 

Le Gouvernement Imperial a deux raisorn; a demander l'ex{•cution 
integrale d'nne Convention qu'il a concine et signee avec les hantes 
Puissan1?.cs de l'Eul'ope savoir : 

1. L'entic\.re conservation de 8flS droits. 
2. Le retablissement de l'ordre legal destine a garantir le maintien 

des immunites dont jouissent la Moldavie et la Valachie. 
Le Gouvernement du Sultan ne pourra donc pas, ainsi qu'il serait 

dans l'ordre naturel des choses, permettre la perpetuation d 'aucun acte 
contraire a la Convention, et cela en sa double qualite de Puissance sig
nataire de cet acte et de Puissance Suzeraine appelee a en ordonner 
l'execution dans Ies deux provinces. Et ayant eu de tout temps a coeur· 
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•d'agir d'un commun accord avec Ies Puissances garant;cs, ii s'etait 
empresse d'appeler leur sericuse attention sur tout ce qui en premier 
lieu avait ete commis d'ill<-gal dans les elections moldaves et il s'etait 
reserve le droit de refuscr son investiture au candidat a l'hospodarat 
qui rcssortirait d'une election illegale. 

Le droit de la S. Porte de fairc cette reserve est incontestablc, 
l'absence de toute objection d'aucune part a ce sujet prouve a l'evidence 
-qu'ellc a etc completement approuvi\c. Ainsi le Gouvernement Imperial 
s'attendait a voir le resultat final de cet etat de choses, lorsqu'un evene
ment tel que l'election iterative du Colonel Couza en Valachie survint, 
-evenement qui renverse en tous ses principes la Convention de Paris. 

Les illegalites nombreuses commises dans l'execution des dispositfons 
electorales dans Ies deux Principautes sont constatees. Tl n'est pas no
tamment moins avere que Ies elections valaques contrairement a la liberte 
•d'election prevue par la Convention, ont ete faites sous l'intimidation 
provoquee par une faction violente. 

Si la Conference avait procede a une enqucte sur toutes ces illega
lites, elle aurait sans doutc releve dans Ies evenements de chacune des 
-deux Principautes bien des faits contraires a son oeuvre commune. Ab
straction faite de ces considerations l'organisation des deux Principautes, 
-determinee par la Convention du 19 Aout se trouve basce sur l'institution 
des dcux administrations distinctes ayant chacunc un chef separe, sauf 
l'uniformite administrative dans certains cas determines. 

Les articles 3, 6, 9, 14, 17, 27, 3~, 42, 43 et 44 de cette conven
tion relatifs aux dispositions dont il s'agit etablissent clairement que Ies 
deux Prineipautes seront administrees par deux hospodars separement. 
On ne saurait en consequence doutcr aucunemcnt que la nomination du 
Colonel Couza aux deux hospodarats ne soit en complete contravention 
avec l'esprit et la lcttre de la dite Convention. 

Le Gouvernement du Sultan se trouvant toujours prat a remplir 
integralement Ies devoirs qui decoulent pour lui des traites constanta, 
desire et demande naturellement que Ies droits que ces traites lui garan
tissent soient aussi entieremcnt maintenus et respectcs. Comme il ne fait 
que consacrer tous Ies efforts a la preservation de toute atteinte de la 
foi des actes internationaux, il ne doit rencontrer sur le terrain de ce 
principe sacre potir tous Ies gouvernc-ment11, que le concours loyal de 
tous ses allies. 

La S. Porte tout en perseverant dans sa demande au sujet de la 
-Convention et de l'execution des dispositions d'une Convention qu'elle 
a signee de bonne foi, scrait disposee a donner son adhesion a la propo
sition des autres hautes Puissances ses consignataires ayant pour objet, 
!'adopt.ion d'nne exccption toutc provisoire a l'egard de l'applieation 
-d'un articlc scul de cette convPntion dont toutes Ies autres clauses reste
raient eu vigueur. Cette adhesion du Gouvernement Imperial prendrait 
sa source dans son desir de donner aux hautes Cours E>ignataires de l'acte 
-du 19 Aout 1858 de la Conference de Paris une preuve nouvelle de sa 
deference envers elles et aussi dam Ies circonstances toutes particulieres 
du moment, mais se trouverait subordonnee a des conditions qui garan
tiraient l'inviolabilite dans l'avenir de la Convention. 
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Conditions 

1. Vu le fait que l'election du Colonel Couza pour Ies deux provinces 
est une contravention avec Ies principes resolus par la Convention et vu 
aussi la necessite en consequence d'un acte de sa propre autorite de la 
part de la S. Porte contrairement aux stipulations de la Convention, il 
sera pleinement convenu que cet acte est recommande et adopte sans 
prejuge avenu par Ies Puissances garantes au reste de cette Convention. 
Et afin de rendre legal ce fait exceptionnel autant qu'il soit possible, le 
Colonel Couza sera nomme en vertu des deux firmans separes du Sultan 
aux hospodarats de Moldavie et de Valachie. Le nouvel hospodar pour lcs 
deux Principautes sera investi comme par le passe conformement aux 
dispositions de la Convention, et se rendra comme ses predecesseurs 
immediatement a Constantinople apres avoir re<:,u ses firmans d'investiture. 

11 sera declare en consequence qu'il est resolu et determine par la 
dite Convention qu'il ne pourra en aucun cas dans l'avenir etre elu et 
confirme un hospodar seul pour Ies deux hospodarats. 

2. Comme cette exception provisoire ne devra porter aucune atteinte 
a la Convention et que Ies principes etablis par cette Convention seront 
entierement maintenus, l'hospodar qui sera nomme pour cette fois a ces 
deux Principautes aura un Caimacam a Bukarest, s'il reside a Iassy, et 
dans cette dernicre ville lorsqu'il aura sa residence a Bukarest. 

Le choix, la nomination ainsi que la revocation de ce Caimacam sont 
devolus a l'hospodar; mais la personne qu'il designera a cette Caimacamie 
devra posseder Ies qualites requises par la Convention du 19 Aoftt pour 
etre admise a l'Assemblee elective. Les personnes exclues par cette Conven
tion des fonctions de membre de cette assemblee ne pourront pas en 
consequence occuper ce poste. 11 sera notifie a la S. Porte le choix et la 
nomination de la personne appelee a cette fonction. 

3. Si dans l'une ou dans l'autre des Principautes il arrivait une va
cance soit en suite d'une demission, soit de toute autre maniere, deux 
hospodars indigenes seront elus et confirmes pour la Moldavie et la Vala
chie separement, en conformite des dispositions de la Convention de Paris. 

4. En cas de violation de la Convention dans Ies Principautes la 
S. Porte adressera une premiere fois a l'administration princiere un appel 
a l'ordre lef:!;al et communiquera aux rPprf'RPntantR rlei-i PuiRRan<'PR g:uanteR 
a Constantmople, l'acte de violation commis, en mfone temps que l'appel 
a l'ordre legal qui s'en est suivi. Dans le cas oi1 Ies Principautes ne se 
rendraient pas a cet appel, circonstance qui sera egalement portfo a 
la connaissance des representants susdits, le Gouvernement Imperial y 
enverr-a alor-s un commissaire qui devra 6tre at·eumpagnc des del~gu~s 
des six representants. Si Ies deux provinces persistaient dans lcnr opposi
tion a se rendre a ce nouvel appel a la legalite la S. Porte inten,icndra 
a main armee pour retablir l'ordre legal trouble. Le mode de son action 
militaire 8Cra regie de concert avec Ies representants a Constantinoplc, et 
Ies troupes Imperiales se retireront des que le motif de leur intervention 
aura disparu. 

L'adllesion de la S. Porte a l'adoption de l'exception provisoire qui 
lui est proposee dependra des conditions qui precedent et qui seront 
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consignees dans un acte separe signe par Ies Puissances signataires de la 
Convention du 19 Aout et amene a cet acte general. Le Gouvernement 
du Sultan ne demande donc, que l'execution des dispositions d'un acte 
international en sa possession. Mais si par deference il se rend au desir 
exprime par Ies hautes Puissances garantes, c'est parce qu'il ne doute 
point que ces Puissances dans leurs sentiments de haute equit(~ reconnaî
tront son droit a demander ces garanties qui sauf ce point d 'cxception, 
se trouvent etre conformes aux principes de la Convention et qui justi
fient amplement sa non-adhesion avant qu'elles ne lui soient offerte~. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4643, f.34-38. Copie dosar Negri. 
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Viena, 29 mai/to iunie 1859 

.A l. Su tu către Al. C. Mor uzi - Z vor ist e an u : 
Impresii din călătoria de la Galaţi la Viena; despre război·ul din Italia. 
Despre situaţia din ţară : sceptic şi nemulţumit de ştirea transmisă de 
C. Negri cu privire la recunoaşterea învestiturii. Motivele neîncrederii în 
tJiitorul politic al lui Al. I. Cuza. Condamnă politica domnului faţă de 
partide, de ţărănime, şi în legăt1tră cu tabăra de la Floreşti. Considerd 
că urmările nefaste ale alegerii din ianuarie nu se puteau prevedea de la 
început. - .Anunţă continuarea călătoriei sale pînă la Hall în Austria 
de Sus. 

Vienne, le 10 juin 59 

Hotel Empereur Romain 
Cher ·Prince, 

Depuis le jour ou j'ai quitte notre poete a Galatz, ce poete devenu 
maintenant prosateur ( car je l'ai quitte ecrivant non plus dans la langue 
des Dieux mais dans celle des simples mortels des lettres a sa chere cou
sine la Princesse regnante), ce poete vieilli maintenant et courbe sou& le 
poids des affaires, luttant vainement contre le desordre de l'administra
tion, revisant Ies projets emis par votre cousin pour l'accroissement de 
la prosperite commerciale de Galatz, aboutissant neanmoins, a l'impossible 
et se consolant1 enfin1 de l'absence des moycns necessaires pour appliqnl'f 
scs plans varies et gigantesques, par une corrcspondancc, plut6t anecJ.u
tique et bavardc, que sentimentale, ou raisonnee au fond, avcc une femme 
qui s'appelle la Princesse. Depuis ce jour, oit j'ai quitte la cara patria, sans 
autre regret, que celui d'avoir laisse derriere moi un petit nombre de 
parents et d'amis que je reverrai bientot avec plaisir, j'ai fait un voyage 
tres agreable en compagnie de la Princesse Dragoutinsky Dolgorouky 
d'Odessa et de la Princesse Potoska avec lesquelles j'ai lie bonne connais
sance provoquee par mes conversations avec ces dames portant sur rnes 
anciennes relations avec des rnembres de la societe russe de Paris. 
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D'emblee donc, .franchise et confiance reciproque, voila ce qui a carac
terise nos relatiom, de peu de jours. 

Mais pendant que je cheminais vers Vienne, il y a eu quelques 
incidents nouveaux, en Italie, que vous verrez dans les journaux. La garde 
fran<;aise a beaucoup souffert et Napoleon sans l'arrivee de Mac-Mahon, 
cree a cette occasion marechal et duc de Magenta, aurait cte fait pri
sonnier. 11 suffit de vous dire que Le Clerc a ete tue pres de Napoleon, 
pour vous montrer combien Ies Autrichiens se sont bien battus et que 
Espinasse (pas confondre avec le Ministre de l'epoque de la promulga
tion de la loi de surete) ce general qui avait, pendant la guerre d'Orient, 
risque le sort d'une partie de l'armee fraD(;iaise dans Ies marais de la Do
broutza, a egalement ete tue. A l'heure qu'il est, Milan est evacue par 
les Autrichiens qui resisteront fo1tement en s'appuyant sur leurs forte
resses du Mincio, et de l'Adda. La Prusse et l'Angleterre epient le moment 
de proposer leur mediation et en saisiront la premiere occasion qui leur 
paraîtra favorable. 

Mais revenons a notre pays, et en attendant que nous puissions juger 
jusqu'a quel degre, la fixation de notre sort futur est independante de 
considerations plus generales, question qui ne manque pas d'importance 
et de gravite, sommes-nous devenus plus sages, plus circonspects, plus 
methodiques, plus moderes et plus possitifs dans la voie du progres, qu'a 
ces seules conditions, nous pourrons parcourir sans danger Y J e sais, mon 
Prince, comhien le::. opinions et Ies sentiments que vons avez de tous Lemps 
manifc,::,trs en ce sern~, so11t profonds et sincercs, c'est a cause de cette 
conviction quc je m'adresse a vous, particulicrement, pour vous prier ele 
me renseigner avec l'esprit judicieux qui vous caractcrise, sar le degr6 
d'amelioratic.n dcnc.te depuis mon depart dans Ies tendances du gouver
nemeLt et de la Commi:1iiion centrale. 

Ce qui aurait pu me faire supposcr que ces tcndanccs sont moins 
provocatrices, ou plutot modestes, c'est une dcpoche de N<'•gr:v que j'ai 
vue a Galatz et selon laquPlle le Sultan aurait signe, il y a JO jours 
deja, l'irade d'invef.ititure; fait qui peut survpnir, au risque pour la Tur
quie de pPrdre toute antorite morale dans les Principautes ct qni place
rait celle-ci en dehors tle la Convention et dans l'alternative, ou de l'anar
chie, ou de l'arbitrairc du Ilm,podar, ce gui mcncrn egalc>ment et fatale
mc>nt a l'intervention qu'il s'eflt agi ,l'eviter jusqu'ici. N'onbliez pas. en 
effrt, que le protocole des cinq Puissances m,t tout c>ntier base sur la 
double nt'•eN,site, d'ecarter des eventnalites fâcheuses et. d'a~sm·er l'appli
eation ele la Convention. 01, celie-ci, sons Ies auspices actuels ne me parait 
pas applicable. f'.li cet avis, qni, sons divers mCltifs mc semble {itre genera
le:nent partage dans Ies Princi,autes1 P-st. fond,\ la Conffrence se ser'.tit 
donc trompee une fois de plus! La 1-re foib, en nous accordant, dans 
Ies circonstances presentes, le droit. d'eUre le Prince; la 2-e, en faisant 
consacrer une illegalite et une erreur electorale ! Je doute que la depeche 
de Negry Ruit fondec sur le vPritable etat des chuses. La preuve en est 
que Bulwer dissuade la Turquie de conferer l'investiture et qu'on s'occupe 
en ce moment de neutraliser une ville oit la Conference pourra ~e reunir, 
y compris Ies plţnip&tentiaires des .Etats belligerants. Faites-rnoi le double 
plaisir de tenir ce dernier point cornme confidentiel et d'en ecrire seule,-
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ment un mot a mon pere en lui faisant la meme rccommandation. J e 
dcsire que cela ne soit pas connu en dehors de vous deux. 

En tous cas, rationnellement, il ne m'est pas donne de croire a 
l'avenir politique de Couza. A l'interieur, il nourrit tous les pattis de 
fausses esperances, les encourage tous tour a tour et Ies surexite ; il pro
voque a la Commission Centrale par le choix de Mi.ihlis Pacha et d'autres 
cncore, non plus le voeu simplement, mais la realisation de l'union, un 
seul Ministere, nne seule Chambre, avec le choix d'un Leuchtemberg et 
offre de donner sa demission une fois le choix effectue et reconnu ; ii 
continue d'entretenir les paysans dans l'espoir d'une modification radicale 
de leur sort et ceux-ci, en ne voyant pas cet espoir realise, sont ou de
courages, ou surexcites par nos propagateurs des maximes de Proudhon, 
avec la difference, chez nous, ils substituent au droit au travail, le droit 
a l'oisivete 1 ; il eleve le recrutement a un effectif superieur au chiffre 
:-;tipule dans la Convention, en se passant de l'autorisation de la Porte; 
de la sorte, il place une partie de la population dans la position d'emi
grer en Turquie ; il mobilise la milice de Moldavie et la transporte a 
Ploesty, sans que nous sachions nous, dont la position actuelle est garant.ie 
par toutes les Puissances, quel est notre ennemi et le motif pour lequel 
nous en aurions un; et tandis qu'a Jassy il a eu une entrevue avec le 
general Klapka, il soutient a Constantinople que la formation du camp 
de Ploesty a pour but la reprcssion de troubles eventuels en Valachie. 

Voila mon Prince ce qui 8e passait et se disait a Fokschany ou s'y 
preparait a la date de mon depart. 

Vous m'avouerez facilement que ces conditions reunies a toutes 
<:clles qui derivent d'une administration en desordre et de l'absence de 
toute idee sage d'organisation interieure, ne sauraient, en principe concorder 
avec un etat de choses normal, ni fonder une situation durable. Ration
nellement, cet etat de choses ne saurait âtre, a mon avis, considere, que 
l'omme un mal transitoire auquel on n'a pas encore obvie. Couza est 
-clonc un fait, dont la consecration en droit n'est pas encore survenue; 
mais aussi, il faut le reconnaître, un fait, dont la nation (passez-moi 
<:c mot a la mode) qui - livree aux luttes des partis et aux chances du scru
tin, par lassitude, par erreur, par defaut de conscience rles devoirs qu'im
pose le principe de l'election bien entendue - a contribue a le creer, se 
trouve, aujourd'hui, elle-mome, triste, silencieuse, effrayee de son propr<> 
-OU\-Tage et en redoute, d'autant plus, les consequences qu'elles ne pou
vaient toutes otre prevues di•s l'origine et qu'il ne lui appartient plus 
de r{•medier par la voie legale, la seule salutaire, aux maux auxquels 
clic s'est exposee. 

Je vous envoie ci-inclus des verset une carricature qui pour la valeur 
du poids qu'ils ajoutent a la lettre vom; amuseront un moment; vom; 
voyez que je ne menage pas votre argent; il m'est d'ailleurs impossible 
d'affranchir ou de mettre l'imprime sous bande, ce qui exige l'affranchis
sement egalemcnt, puisqu'il est dix heures du soir et que demain a 6 
heures du matin je quitte Vienne pour m'en aller a Hall, Haute Autriche. 
On suit le Danube ou le chemin de fer dans la direction de Lintz, jusqu'a 
Enns et de la on se rend en diligence a Hall par Kremsmunster. Je 

1 Pentru sensul profund reacţionar al celor afirmate aici vezi ln Introducere, p. XIII. 
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1-Jejournerai a Hall quelque temps pour m 'y baigner et au bout de quelque 
semaines je devrai prendre des bains de riviere, a ce que m'a dit le 
docteur, Danube ou autre indistinctement. Je vous embrasse de tont 
coeur et vous prie de presenter mes respects a la Princesse si elle eRt 
arrivee. 

Votre devoue 
Alex. Soutzo 

Arhiva B. C. S., achiziţii 128. 
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Constantinopol, 30 mai/11 iunie 1059 

O. N e g r i c ă t r e d o m n i to r : 1 ntrucît condiţiile impuse de 
T1trcia nu vor fi admise, în totalitatea lor, de către puterile garante, e de 
părere ca domnitorul să accepte primele două. - Cere rechemarea 11.nei 
părţi d-in deputaţi. 

11 juin 1859, Constantinople 
Altesse Serenissimc ! 

Les conditions de la S. Porte dont nous avons envoye a Votre Altesse 
le texte officiel par le dernier courrier ne seront point admises en totalite 
par les puissantes. Que la S. Porte donne deux firmans au lieu d'un et
que Votre Altesse vienne ici apri•R l'investiture, surtout quand elle croira. 
devoir le faire, sont des points qui ne rencontrent point beaucoup <le 
difficultes. Quant aux autres ils seront rejetes, ct nous avons tout lieu 
de croire, d'aprcs ce qu'on nous a dit, que la S. Porte, satisfaite d'avoir 
introduit dans la decision du 14 avril quelques conditions a elle, ne per
sistera pas a ce qu'on Ies admette toutes non plus. C'est a quoi travail
lent en ce moment quelques ambassadeurs. L'arrivee du grand duc 
Constantin occasionnera cependant un retard a cela, et d'ici a dix ou 
douze jours nous ne pensons pas qu'on puisse s'en occuper serieusernent. 
L'avis geu~ral, id, ei,;t que Yotre Alt~88e aceepte le1o tfoux p1't.lmit'.-1'CI! pro
positiorn;, telles que nous Ies mentionnons ci-dessus. 

Nous avons demande a Votre Altes:;e de nous rappeler tons ou 
bien de ne laisser qu'un seul d'entre nous ici, qui La tînt au courant de 
cc qui s'y passe, et pour recevoir lcs firmans, si par la suite la Turquie 
se decide a nous ies donner au lien de Ies cuvoycr par un c<,mmissairc a, 
elle, comme nous croyons qu'elle en a l'intention. Et cela, parccqu'il serait 
plus digne pour notre deputation de ne pas etre ici au complet, en cas 
que la S. Porte veuille envoyer ses firmans par d'autres que par nous, 
et puis, pour eviter dans ces derniers temps au moins Ies grandes de
penses que nous sommes obliges de faire ici, ou tout est plus couteux 
qu'on ne le pense. En attendant que Votre Altesse nous honore d'une re
ponse la-dessus, nous avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, t. 273v, 276~ autograf Ne8J'i. 
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Bucureşti, 30 mai/11 iunie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Problema 
învestiturii văzută sub emoţia ştirilor de război. - Situaţia lui W ierzbfrki 
staţionară. 

No. 23 

Bukare:;t, le 11 juin 1859 

J'ai regu aujourd'hui votre No 65 du 8 juin. Et mon Dieu quoi 
dire t Nous sommes tous dans l'anxiete des nouvelles dela guerre. Le 
telegraphe est muet ou laconique. Tantot la bataille de Montebello, 
apres Ponte de Magenta; depuis le 5 juin rien; aujourd'hui on dit que 
les Autrichiens ont defait Ies Frangais. Quoi croire de tous cela Y Et par
dessus tout la Porte ne donne pas l'investiture. Elle regrettera ! Car si 
les Autrichiens ont battu les Prangais soyez sure que Ies Russes se decla
reront pour la France, pour ne pas laisser une Autriche victorieuse et 
forte; cela ne permettra jamais la Russie, car c'est dangereux pour elle. 
Eh bien, elle entrera en lutte, et pour ce motif, elle a bcsoin du terrairi 
moldo-valaque. - Pas d'investiture, le Prince Kuza a alors Ies mains 
libres, et malgre lui et malgre ses aversions il sera force d'agir avec Ies 
Russes. 

Wierzbicki est toujours en prison, Ion Ghika ne pouvait rien fainl 
pour lui, malgre qu'il l'a vu et lui a parle; l'affaire est toujours dans Ia 
main des procureurs, qui n'ont pas decouvert grande chosc, mais qui ne 
peuvent pas encore finir cette affaire. 

Votre tout devoue et sincere ami 

Dibl. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 246-247. 

3i4 

Constantinopol, 31 mai/12 iunie 1859 

Gradowicz 

C. N c g r i c ă t r e d o m n i t o r : Părerea ambasadorilor despre 
fiecare punct din contra-propunerile Porţii. - Viitorul proiect al amba.: 
sador,ilor. - Lallemand recomandă rezer1Jă în relaţiile cu „ţările vecine, 
unde s-ar pregăti turburări". - Revocarea contra-propunerilor. 

12 juin 1859, Constantinople 
Altesse Serenissime ! 

M. le comte de Lallemand, nous ayant fait l'honneur de venir 
nous·voir, nous a, dit, qu'a.pres en avoir parle a. ses collegues, ils avaient 
trouve que deux firmans d'investiture donnes par la S. Porte n'avaient 
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aucune autre consequence que celle d'une satisfaction d'amour-propre, 
ainsi que la visite de politesse de Votre Altesse ici aprcs l'investiture, 
laquelle ne ferait que consolider Ies relations de Yotre Altesse avec la S. 
Porte; qu'aprcs Votre Altesse il y eut deux Princes, Ies dernieres conferen
ces ont stipule cela. aussi, cn declarant que la double election ne serait 
reconnue qu'exceptionnellement; qu'un cai'macan fonctionnant a Iassy, 
tandis que Votre Altesse si(•gerait a Bucarest, ne scrait qu'un premier 
ministre qui allegerait le fardeau du gouvernement a Yotre Altesse. Ici 
je lui ai fait observer que cette condition, venant de la S. Porte, Pilc 
ne me paraissait pas avoir pour but de secondcr Votre Altesse dans 
Ies embarras du gonvernement, mais bien plutât pour partager l'aul;oritc 
et amoindrir le prestige et le pouvoir du Prince. A cela il me repornlit 
qu'il n'en serait rien puisque c'est Votre Altesse qui nommerait et depo
serait le caîmacan quand et comme Elle voudra. Ensuite, a-t-il dit, pour 
la derniere proposition de la Turquie, il est evident que Ies puissanccs 
ayant souscrit a une convention îl faut necessairement prevoir et assurer 
Ies moyens de la maintenir en cas de violation. Or îl y aura intervcntion, 
mais d'aucune maniere intervention de la Turquie, et l'on s'en tiendra a 
ce qui deja a etc resolu a ce sujet, c'est-a-dire qu'une intervention ne 
pourra avoir lieu que du consentement de toutes Ies puissances ensemble 
et selon qu'elles la combineraient. II nous a encore dit que Ies ambassa
deurs s'occupaient Mja a faire un projet, tire, tant des dernicres confc
rences que des contre-propositions de la S. Porte, et qu'ils Ies enverraient 
a leurs gouvernements, lesquels s'entendraient entr'eux par d'autres 
moyens que des conferences, qui sont impossibles a prcsent, afin de sta
tuer definitivement quelque chose qui n'ait plus de changements a subir. 
Lui ayant dit que, vu Ies circonstances actuelles, cela pourrait bien encore 
durer trois ou quatre mois, il nous repondit que cela durerait, peut-otre, 
cinq ou six semaines encoie et que, d'ailleurs, M. Thouvenel, devant arriver 
ici a la fin de ce mois, Ies choses iraient plus vite. Votre Altesse com
prendra facilement de tout ceci que la France a besoin de menager l'An
gleterre, la Russie et la Prusse jusqu'a ce que la guerre actuelle ait 
une fin. M. le comte de Lallemand nous a encore dit d'engager Votre 
Altesse a otre trcs reservee sur Ies relations a avoir avec les pays voisins 
ou il se prcparerait des troubles, car, sans cela deja, l'Allemagne tend a 
croire que la France veut la destruction de l'Autriche dans toutcs ses 
partfes, et llUH seule111eut HIJ~rcr l'Italie, cu1111ut· 1:'c,;t .sa ,;cult, t,t n~ri
table intention. 

La convention du 19 aotît va otre stricternent obscrvc-c desormais 
par Ies puissances. Ainsi nous croyons que si elle c-tait viol<1e par un des 
grands ponvoirs de l'Etat , ou par tous cn~cmble, il nous en adviendrait 
mal, ct c'est la l'opinion, qn'en terrninant, .M:. Ic comte de Lallcmand 
nous a donnee comme sicnne et comme celle de tous ses coll<'gucs. 

Aprcs tout cela, nous croyons qu'il est inutile que nous attendions 
tous ici le rcsultat des nouvelles negociations diplomatiques au sujet des 
contre-proposi tions de la S. Porte et nous repetons a V otre Altesse la 
pricre de nous rappeler, sauf ensnite a renvoycr l'un de nous pour 
attendre ce resultat et pour renseigner Votre Altesse de ce qui s'y passe. 

Nous attendons la reponse de Votre Altesse et nous avons l'hon-
neur etc. · 
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P.S. - La S. Porte a ecrit par telegraphe a M. Mussurus de ne 
point presenter Ies contre-propositions aux puissances garantes a Paris. 

Bibi. Acau. R.P.R., ms. 4643, r. 276-276v, 280, autograf Negri. 
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Iaşi, 31 mai/12 iunie 1859 

D o m n i t o r u l c ă t r e N e g r i ş i F i l i p e s c u : Scrisoare 
de rechemare a delegaţiei romîne de la Constantinopol. Motivele : trecerea de 
patru luni în aşteptarea zadarnică a învestiturii, sesizarea Camerelor, 
recunoaşterea dublei alegeri la Conferinţa de la Paris, nei,oia de a participa 
cu toţii la reorganizarea ţării, cheltuielile prea mari. - Recomandă o 1,iziUI, 
de mulţumită reprezentanţilor marilor puteri, înainte de plecarea din Con
stantinopol. 

A 
Messieurs Negri et Philipesco 
Chefs de la deputation Moldo-Valaque 

a Constantinople 

Iassy, 31 mai 1859 

Messieurs, 

Vous avez ete envoyes avec vos collegues a Constantinople pour 
obtenir du Sultan l'investiture relative a la double election qui a ete 
faite de ma personne par Ies Assemblees de Moldavie et de Valachie. 
Vous avez ete charges a cette occasion de presenter a la Sublime Porte 
l'adresse des deux Assemblees, ainsi que mes lettres autographes ecrites 
a Sa Majestc et a Son Altesse le Grand Vizir. 

Toutes Ies formalites prescrites par la Convention du 19 aout se 
trouvaient ainsi remplies de notre cote et nous avions tout lieu d'esperer 
que le delai d'un mois {>tabii par l'article XII de cette Convention ne 
s'accomplirait pas sans que l'investiture fut donnee. Cependant plus de 
quatre mois deja se sont ecoules sans qu'aucune reponse vous ait ete 
faite et surtout sans que rien puisse faire prevoir le terme de votre attente. 

Les chambrcs ont ete peniblement affectees des retards apportes a 
la consecrntion du vote qu'elles ont emis a l'unaninute; le pays s'est 
etonne de la longue duree de votre absence et moi-meme j'ai pu regretter 
que mes lettres soient restees sans reponse. 

N eanmoins, la grande majorite des Puissances Garantes ayant 
reconnu dans la Conference de Paris la validite de ma double election 
j'ai du, plein de confiance dans leur decision et dans l'equite de la Su
blime Porte, contenir Ies impatiences des Assemblees et du pays et atten
dre autant qu'il m'a ete possible les resultats de vos demarches. La crise 
difficile que nous traversons au moment de la transformation radicale 
de nos institutions imposait pour premier besoin a la Roumanie l'ordre 
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et le calme. Je n'ai donc pas voulu qu~aucun incident premature et qui 
a,urait pu bien qu'a tort âtre mal interprete vînt troubler notre travai! 
de reformes. C'est ce qui vous explique comment j'ai prolonge votre 
mission bien au dela du terme fixe par la Convention. 

Mais le moment est venu ou le pays a besoin que tous ses enfants 
viennent contribuer a l'oeuvre commune de sa reorganisation. Vous avez 
en maintes circonstances donne trop de preuves de votre patriotisme et 
de votre capacite pour que je veuille et je puisse me priver plus longtemps 
du concours de vos lumi<'.•res. D'ailleurs le personnel assez nombreux qui 
compose Ies deux deputations entraîne des depenses qui ont fini par 
devenir onereuses pour notre tresor et qui ne manqueraient pas de pro
voquer des observations de la part des Chambres. 

En consequence, vous voudrez bicn, Messieurs, a la reception de 
cette lettre regarder votre mission comme terminee et faire vos prepa
ratifs pour revenir sans retard en Moldavie et en Valachie. 

Toutefois vous ne quitterez pas Constantinople sans exprimer toute 
ma reconnaissance et celle du pays a Messieurs Ies Ambassadeurs des Puis
sances Garantes pour la bienveillance avec laquelle ils vous ont accueilli 
et soutenu. Les Souvcrains qu'ils representent si dignement, ont deja 
tant fait pour la Roumanie que j'etais sur a l'avance de la reception 
qui vous serait faite. Mais je n'en ai pas moins ete vivement touche 
de l'empressement avec lequel ils vous ont prodign{i leur appui et leurs 
conseils ainsi quc vous m'en avez rendu compte. 

,J'insiste donc tout particulierement pour que vous soyez aupres 
d'cux les iri.terpretes des sentiments de tous Ies Roumains cn Ies priant 
de vouloir bien transmettre a leur cour ce temoignage de notre gratit.ude. 

Vous ne manquerez pas aussi de remercier, tant cn mon nom qn'au 
votre et d'une maniere toute speciale, son Altesse le Grand Vizir et Ies 
ministres de la Sublime Porte pour l'accueil que ces hautes dignitaires 
n'ont pas du manqucr de vous faire. · 

Vous reviendrez alors dans votre pays avec la conscience d'avoir 
dignement employe vos efforts pour amener le succes de votre mission. 

Nous pourrons nous dire que de notre cote rien n'aura ete ncglige 
pour que la Convention du 19 aolÎt re«;IÎt son execution. Et tont cn nous 
occupant activement des ameliorations a introduire dans nos inst.itutions, 
i1 TIP- nom rARt,era. pln~ qn'a ::it.t.Pnrlr„ <le la bienvPillan~e infat,igable OAR 
Grandes Puissances la solution que vous etiez alles chercher. 

Recevez, Messieurs, l'expression de mes sentiments devoucs. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 314, Corespondenţă diplomatică 1859-1861, f. 4-8. Copie. 
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Constantinopol, 8/20 iunie 1859 

O. Negri către domnit or: Ştiri bune - reviriment neaş
teptat din partea Turciei cauzat de tulburările din Herţegovina, înaintarea 
aliaţi"lor în Italia, nemulţumirea arătată de delegaţia romînă, sfaturile 
ambasadorilor. - Lallemand sfătuieşte ca domnul să vie totuşi la Con
stantinopol. 
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Ce 8/20 juin 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime ! 

Nous avons de bonnes nouvelle's a annoncer a Votre Altesse. Hier, 
sir H. Bulwer nous a envoye dire que la S. Porte avait declare qu'elle 
donnerait l'investiture avec toutes Ies facilites qu'on lui demandait, et 
cela dans un bref delai. M. le comte de Lallemand, d'un autre cote, a dit 
bien plus que cela a M. Philipesco a Therapia, hier encore: que d'abord 
la S. Porte ne donnerait plus des firmans comme elle le voulait absolument 
ct dans des termes peu conformes a la situation presente des principautes, 
mais qu'elle se bornerai_t a deux berats confirmant Ies elections faites aux 
pays; qu'elle abandonnait toutes ses autres pretentions, puisque ce qu'elle 
avait a coeur plus que tout le reste lui etait deja garanti par le protocole 
du 14 avril, c'est-a-dire que la double election de Votre Altesse serait 
cxceptionnelle; qu'elle ne pretendait mâme plus que Votre Altesse vînt 
immediatement a Constantinople apres l'investiture. Ici M. le comte de 
Lallemand dit que Votre Altesse, voyant ces facilites de la part de la S. 
Porte, devait, au contraire, ne pas tarder a venir ici pour remercier Sa 
M. le Sultan et pour renouer Ies bonnes relations avec la Porte, ce a quoi 
Elle trouverait cette derniere trcs disposee. 

Ce revirement inattendu provient, selon nous, de plusieures causes. 
D'abord, de certains troubles dans l'Herzegovine, que l'on craint de se 
propager jusqu'au Danube, et puis du rapide avancement des allies en 
ltalie ainsi que de tout ce qui s'y passe, puis encore des conseils donnes 
par Ies puissances a la Turquie d'en finir avec la question des principaute~, 
pour avoir un grand embarras de moins dans ce temps-ci; et puis aus::;i, 
croyons-nous, de ce que nous avans annonce natre depart qui peut avoir 
<:te considere par la S. Porte comme un commencement de rupture defini
tive, parce que souvent nous avons dit, que si nous patientions aussi 
longtemps c'etait pour que Ies puissances ne puissent point nous riPn 
reprocher en cas que nos pays apres avoir vainement attendu une solu
tion de la S. Porte, prissent d'eux-momes Ies dispositions necessaires 
pour faire cesser ce provisoire si contraire a leur stabilite definitive. 

Dans ce moment mâme, M. l'ambassadeur d'Angleterre nous fait 
prier de passer chez son Excellence, et nous attendons ce matin aussi 
la visite de M. le comte de Lallemand. N ous nous proposons en outre 
d'aller voir le grand vizir et Fuad Pacha qui ccttc fois nous recevrait,, 
croyons-nous. Apres que nous aurons vu ces graildes personnages nous 
ecrirons a Votre Altesse plus en detail et d'une maniere plus positive 
~ncore sur Ies changements survenus si favorablement dans nos affaires. 
Ce sera M. Catardgi qui portera nos lettres a Votre Altesse. 

Les Franco-Sardes occupent Plaisance, Pavie et Lodi. Une des causes 
des changements favorables est la deference de la Turquie a l'egard de la 
France qui a fait declarer au gouvernement grec tout dernierement que 
toute entreprise de sa part contre Ies frontieres turques serait consideree 
comme une manifestation en faveur de l' Autriche. 

Nous avons l'honneur d'âtre ... 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 2sov, 284, autograf Negri. 
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Focşani, 9/21 iunie 1859 

A. G. G o le s cu către D. A. St u r d za : Evocdri de familfo 
din timpul şederii în Moldova. - Comentarii şi amiJ,nunte despre neînţele
gerile din sînul Comisiei Centrale ; propunerile radicalilor în problemele 
electoralii, şi agrarii, ; consertJatorii se pronunţă pentru principe strdin ; radi
calii consideră inoportună „nevoia şi urgentarea Unirii". 

Focşani, Lundi 9 Juin 1859 

Cher ami, 

Je quitte aujourd'hui le beau sol de Moldavie avec le mcme regret 
que je porte contenu en moi depuis une semaine. On dit, en plaisantant, 
que j'ai ete gâte par Ies Moldaves. C'est possible, mais ce que personne 
ne sait, c'est que ma pensee est restee la precisement ou je ne l'ai guere 
etl•. Je ne me pardonnerai jamais, mon cher, d'avoir ete quelques jours 
l'homme le plus singulier, le plus sot, le plus ridicule et le plus ma] 
appris qui se puisse voir sur terre; oui le plus mal appris, car je n'ai 
mcme pas su trouver deux mots de remerciements pour votre adorable 
mere ni deux mots de regret pour vos charmantes soeurs. L'embarras a 
fait de moi un homme entierement, stupide et je sentais, pour comble de 
desespoir que je ne pourrais rien dire pour diminuer cet embarras ni pour 
attenuer la mauvaise impression qui devait en rester a Miclauseni. - Je 
suis bien a plaindre, mon cher ; l'indulgence de votre sainte famille et le 
temps qui efface tout, voila mon unique espoir !. .. 

Passons a autre chose. 
On se dechire dans la Commission centrale comme on se dechirait, 

dans notre Assemblee et nos liberaux se plaignent de Majoresco qui met,, 
disent-ils, de la partialite dans la reproduction de ces miscrables luttcs. 
On aura beau fairc, l'injustice est la loi des partis, et une majorite qui 
n'abuserait pas de sa force ne se vcrra pas de sitot dans notre pays. La 
minorite d{>mocratique a fait une proposition pour rcctifier notre loi 
PIN•.torale, mais sans p1·eciser cn quoi devrait consister ceit6 rectification. -
l.:1 majorit{, s',,n c,.st prt>raluo pour {,,,,u·tor la pro1)osition sous pri,tt,xto 
qu'une motion vaguc devait necessaircment cacher un dessous des cartes. 
- La majorit,e fera a son tour unc rnotion en faveur de la fusion dc8 
dPux ministeres; clle sera imperturbablenwnt ecartee par nos radicaux 
par la raison qu'une tclle proposition faite par Ies antinnionit,tes d'hiPr 
dcit aussi c::ieher quelque pi«'•ge. Ui:e republique d'er,:claves rectmment 
emancipcs ne ferait pas d'antre politiquc. 

Les rouges pretendent en outre, qu'avant de voter l'union, il faut 
soigner a la soutcnir par Ies armes et qu 'on ne saurait le faire sans inte
resser prealablement le paysan dans la question de la defense nationale. 
C'est !'argument de 48 en faveur de la loi agraire; ces messieurs n'ont 
rien appris ni rien oublie depuis. Ce qu'ils n'ont point oublie, c'est leur 
jeune pretcntion de changer Ies hommes par un seul coup de baguette ; 
cc qu'ils n'ont pas encore appris, c'est que le paysan abruti et mefiant 
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peut bien otre amenc a prendre les armes pour arracher la terre au sei
gneur sans devenir immediatement pour cela capable du moindre sacrifice. 

La reponse au message d'ouverture repete notre delengo 1 [ ! ] 
Carthago en faveur du prince etranger. Un seul des radicaux s'est rallie 
a ce cri pousse cette fois par les conservateurs; cet homme c'est Tel1. 
Gogolniceano etait malade le jour ou il fallait se prononcer sur une 
matiere qui avait deja fait l'objet de son fameux amendement. 

N os rouges tremblent devant la pensee de proclamer a la Commis
sion centrale la necessite et l'urgence de l'union. Ils disent que ce n'est 
plus opportun et ils invoquent les conseils donnes a Paris. Une lettre 
ecrite par l'un d'eux contient ce passage que je livre a votre apprecia
tion: ,,aller plus loin (dans la voie de l'union) c'est provoquer une oc<'u
pation accompagnee de niassacres et d'executions; epargnez au pays de si 
affreux malheurs !" Ne dirait-on pas le langage de nos vieux de la plus 
belle rouille Y Par quel miracle donc voila nos politiques Ies plus oses 
devenus aujourd'hui les plus trembleurs Y Mais non, ils ne le sont pas a 
tout propos, car hier au soir, encore l'un d'eux m'affirmait qn'ils n'hesi
teraient pas a violer la Convention si c'etait pour faire la revolution, car 
avec des forces revoltttionnaires, ils peuvent faire des prodiges. Pardonnez
leur, grand Dieu ! ils ne savent ce qu'ils font ni ce qu'ils disent. 

Adieu, mon cher, je vais courir porter cette lettre chez Steege et 
me remettre immediatement en route pour Bucarest. 

Adieu a la Moldavie, adieu a Miclauşeni, le juif crrant est le symbole 
le plus vrai de l'cspeee humaine. 

Votre ami 

Bibi. Acad, R.P.R., Arhh·a D. A. Sturdza, Corcsp. 
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' Constanlino(lo1, 10/22 iunie 1859 

A. G. Golesco 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i to r : Acordarea învestiturii e ches
tiune de timp; delegaţia sfătuită să nu plece. - Trimite ultimele propuneri 
turceşti. - Vizita domnitorului e necesară . .Atitudinea moderată a delegaţiei 
în misiunea ei. - în anexă : Textul p1·opuncrilor. 

Altel'se Screnissime ! 

Monsieur Catargi porteur de cette lettre expliquera mieux qu'ellc, 
a Votre Altesse, pourquoi nous avons resolu a attendre encore ici. 

Nous etant rendus chez Monsieur l'Ambassadeur d'Angleterre apri~s 
avoir re<;u la lettre que Votre Altesse nous a ecrite2, nous lui lumes le 

l Delcnda est. 
1 Vezi mai sus: Domnitorul către Negri şi Filipe~cu, 31 mai/12 iunir, nr. 375. 
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passage concernant Ies remerciements que nous etions charges de faire 
aux representants des puissances garantes, ainsi que celui de notre rappel. 
Son Excellence nous dit d'ecrire a Votre Altesse qu'il Lui conseillait de 
ne pas nous faire quitter Constantinople alors que nos affaires etaient 
eniin sur le point de se terminer definitivement. Le General Dura.ndo 
chez lequel noua noua presentâmes dans le mâme but, nous dit la mâme 
chose, et de plus qu'il avait ecrit a Votre Altesse pour lui faire con
naître que notre question allait bientot avoir une solution. Monsienr le 
Comte de Lallemand etant du mâme a vis, nous crumes devoir rester encore 
ici, en informer V otre Altesse et attendre Sa decision ulterieure. 

Nous avons l'honneur de ci-joindre a Votre Altesse Ies dernierea pro
positions <le la S. Porte en texte officiel 1 , lesquelles a l'exception d'une 
certaine aigreur de style, sont exactement conformes au protocole du 14 
avril, comme a la convention du 19 aout. 

Pour la venue de Votre Altesse ici imediatement apres l'investiture, 
Monsieur le Comte de Lallemand a assure Monsieur Philipesco qu'il n'en 
serait rien, comme d'ailleurs par notre derniere lettre nous l'avons deja 
ecrit a Votre Altesse; - mais que neanmoins il serait convenable qu'Elle 
ne laissât pas passer beaucoup de temps sans se debaJTasser de cette 
visite qui aurait l'avantage d'abord de La mettre en relations directe avcc 
les Ambassades d'ici, et qui Lui ferait renouer ensuite d'amicales relations 
avec la Sublime Porte. Nous esperons donc que cette fois-ci l'investi, 
tnre ne manqucra pas d'otrc donnee - et c'est croyons-nous, scu
kmcnt une qucstion de temps. Il nous reste a, preseut a tentcr de 
nouvcaux efforts aupr{·s du cabinet imperial de 'rurquie afin qu'il reQoive 
lcs Arz-magzars des deux chambres dont nous sommcs porteurs - ct il 
ne nous semble plus possible dans la situation presente que le dit cabinet 
continue a s'y refuser. 

Votre Altesse ne s'etonnera point de tous Ies changements dans la 
politique d'ici, quand Elle 11assera en revue Ies diverses phases qu'ont 
prisos ies affaires politiques generales depuis Ies cinq mois que nous sommes 
ici. Sclon que nous l'ont toujours conseille Ies Ambassades, ainsi que Ies 
circonstances, nous avons eu une patience et nne mo<leration que Votre 
Alt.esse appre.eiera peut-tit,re - et si nous ne ponvions fa.ire reussir notre 
mission avec la dignite convenable tant a nos pays qu'a Votre Altesse, 
ce ne serait pas faute de n'avoir, dans Ies bornes du possible, tout fait 
pom· <'ela. 

En La priant d'en etre convaincue nous avons l'honneur d'otre de 
V 0t:rc Altesee Sfrenissjme lcs t.res bum bles et, ob~issant,s serviteurs. 

C. Negry 

Ce 10/22 juin 1859 Conatantinople. 

1 Anexă. 
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Monsieur le Colonel Mavriky se rendra aupres de Votre Altesse par 
le procha.in bateau. Monsieur Philipesco et moi _nous resterons ici jusqu'a 
ee que Votre Altesse en dispose autrement. On vient de nous dire a !'in
stant mome que les Franco-Sardes avaient passe l'Adda. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4857, f. 17-18v, original; ms. 4643, f. 284", 288, autograf Negri. 

ANEXA 
Textul ultimelor contrapropuneri turceşti 

Conditions. 
1) La S. Porte prenant en consideration la recommandation faite 

par Ies cinq puissances garantes confrrc exceptionnellement et pour cette 
fois l'investiture au Colonel Conza comme hospodar de Valachie et de 
Moldavie elu dans Ies deux principautes. En consequence et pour maintcnir 
le principe de separation administrative des deux principautes sur lequel 
repose la Convention du 19 aout, la S. Porte delivrera au Colonel Couza 
deux firmans dont l'un conferant l'investiture pour la Moldavie et l'autre 
pour la Va]achie. II est d'ailleurs bien cntendu que pour toute election et 
investiture future, il sera procede d'une maniere rigoureusement conforme 
aux principes deposes dans la Convention. L'investiture sera donnee au 
nouvel Hospodar pour Ies deux principautes comme par le passe, conîor
mement aux dispositions de la Convention. II se rendra immediatement a 
Con.stantinople apres avoir re9u Ies firmans d'investiture. 

2) Le prince exceptionnel1ement appele pom cette fois a l'hospo
darat de la Valachie et de la l\loldaviC' maintiendra dans chacun des 
deux pays une administration Sl~pa,ree l"t distincte l'une de l'autre sauf 
les cas prcvus par la Convention. 

3) Comme Ies puissances signataires de la Convention de Paris ont 
resolu de ne souffrir aucune infraction anx clauses de cette Convention, 
dans le cas de violation de cet acte dans Ies principautes, la S. Porte 
apri's en avoir donne avis aux representants des puissances garantes a 
Constantinople adresser.1 une premiere fois a l'Administration princiere un 
appel a l'ordre legal. 

Si le prince ne se rend pas a cet appel, circonstance qui sera 
cgalement portee a la connaissance des representants, la Cour Suzeraine 
enverra alors dans Ies prinC'ipantes un C'ommissaire charge de requcrir 
que la mesure a donne lieu a l'infraction soit rapportee, et qui devra âtre 
accompagnee de leurs delegues qui procederont de concert et d'un eommun 
accord. S'il n'est pas fait droit a cette requisition, le commisRaire de la 
8. Porte et Ies delegues signifieront a l'hospodar que vu le refus d'y 
obtemperer, on avisera aux rnoycns coercitifs a employer. En ce cas 
la S. Porte R'entendra avec les representants des puissances garantes a. 
Constantinople sur l'emploi imediat des mesures coercitives et sur Ies 
conditfons qui devraient Ies regler. 

,1) Les conditions susmentionnees seront consignees dans un acte 
separe signe par Ies plenipotentiaires des puissances signataires de la 
Convention du 19 aout et annexe a cet acte general. 

Bibi. Acad. R. P. R., ms. 4857, f. 19-20 v., autograf Negri; ms. 4643, r. 40-40", autograf 
G. Durando. 
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379 

Bucureşti, 10/22 iunie 1859 

Domnit or ul către C. Negri: li cere sii pdrăsească Con
stantinopolul de îndatd ce va primi scrisoarea de rechemare. 

nr. 75. Pera 

Bucarest, 22 juin 1859 

Aussitot ma lettre de rappel re9ue, apres l'avoir communiquee 
aux Ambassades et aux autorites competentes de la Sublime Porte, vous 
devez de suite quitter Constantinople. Aucune modification ni conside
ration ne doivent vous y retenir une minute. 

J'attends par le telegraphe l'annonce de votre depart. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4643, f. 125. Telegramă. 

380 

Bucureşti, 10/22 iunie 1859 

Prince Regnant 

Do m n i t o r u l c ă t re C. N e g r i : Repetă dispoziţiile_ date în 
telegrama precedentd. 

Constantinopole 
nr. 5373 

Bukarest, le 22 juin 1859 

Pour completer ma depeche de ce matin, je dois vous ajouter que
toutes Ies modifications et considerations que la Sublime Porte croit 
devoir mettre regardent Ies ambassadeurs des Puissances garantes, juges 
1mprl'1m11 ,11 <l~.n;: fa q1w;:tion. Rn l'on;:vq1wn<><' rotour.rwa iu1u16diatonwnt. 

Princc Regnant 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4643, f. 126, telegramă cxpcdialii la ora 6,15. 
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Constantinopol, [11/23] iunie 1859 

C. 1v e gri către domnit or : Modificările propuse de am
basadori la textul ultimelor propoziţiuni turceşti. - Fuad Paşa acceptă ·vizita 
delegaţiei. 
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Altesse Serenissime ! 

Voila ce qui a ete dit en dernier lieu par les ambassadeurs a la S. Porte 
cn reponse a ses derni&res propositions dont nous e1îmes l'honneur 
d 'envoyer copie a Votre Altesse par M. Catargi: Que le mot „immed-iatemcnt" 
disparftt du passage qui a trait a l'arrivee de Votre Altesse ici, et qu'on 
rayât l'art. 3 en entier comme superfluite. Les ambassadeurs dcclarerent 
cn mame temps que si ces omissions n'etaient pas acceptees par la S. Porte, 
leurs gouvernemcnts n'admettraient plus autre chose que ce qu'on avait 
adopte par le protocole du 14 avril. Quoique Ies dernieres propositions 
turques soient a peu pres la meme chose que ce qu'ont resolu Ies puissances 
garantes anterieurement, ces dernieres ne veulent cependant pas d'ambi
gui:te, et Ies derniers evenements politiques ayant change la face des chosf.'s, 
uous n'aurons rien perdu a attendre. 

Ce qui prPnede nous a ete dit par le general Durando, le prince 
Labanof et le comte de Lallemand. 

M. le comte de Goltz, ministre de Prusse, a ete rappele par son 
gouvernement et est parti avant-him· d'ici. On suppose qu'il va bientot 
figurer dans une nouvelle combinaison ministerielle a Berlin. Sir H. Bulwer 
c8t un peu malade. Aujourd'hui mome Fuad-Pacha, auquel nous avons 
ecrit, nous a repondu qu'il nous attendait. Ce sera donc par les plus pro
chain bateau que nous aurons l'honnenr d'ecrire a Votre Altesse la con
versat.ion que nous aurons eue avec S. E. On nous a de nouveau dit, aux 
Ambassades, de nous en tcnir strictement aux prescriptions de la Convcn
tion du 19 aoftt, afin qu'une fois l'investiture donnee, nous puissions tran
quillement nous appliquer au developpement des necessites interieures, sans 
donner prise aux interesses de nous molester ct nous entraver la marchc 
de nos affaires pour cause de violation de cette dite convcntion. 

Les evenements politiques nous sont favorables et nos affaires ont 
enfin commence a bien marcher. Nous croyons quc le resultat dcfinitif 
n'est pas eloigne. M. le colonel Mavriki est porteur de cette lettrc. Nous 
avons l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 288v, 291, autograf N<'gri. 
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Bucurt'Şli, 12/24 iunie 1859 

Domnitorul către Negri 
deputaţiei moldo-valahe. 

Constantinopol 
nr. 5398 

Revine asupra rechemării 

Bukarest, le 24 juin 1859 

La deputation moldo-valaque devra prolonger son sejour a Constan
tinople jusqu'a nouvel avis. 

Prince R(~gnant 
Bibi. Acad. RP.R., Ms. 4643, f. 127. Tckgramă, 
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38.1 

Bucureşti, 14/26 iunie 1859 

A. G. G o l e a o u c ii, t r e D . .A. S tur d za : O descriere cu caracter 
l-ilerar a neajunsurilor întîmpinate în c4lătoria de întoarcere de la Iaşi. 

Bucureşti, 14/26 junie 185~ 

Iubite amice! 

Ne-au ajuns un potop adevărat; poate ca să ne spele păcatele cele 
multe ce avem şi ca să ne supuie, cu voie, fără voie, la un al doilea botez t 
De la plecarea mea de la Dulcesci pînă aci n-au încetat ploile. Plîngc 
cerul necontenit şi deşteaptă mereu în mine splinul cel mai cumplit ! S-au 
revărsat gîrlele toate ; caii nu mai umblă prin drumuri deschise, ci tot 
prin bălţi întinse. Doamne, ce impresie de desolaţie ! ... 

Ei bine, ca să adaog la această impresie, am vrut să petrec o noapte 
pe malul pustiu al Buzăului, singur, într-o ruină mare; uşile deschise, 
ferestrele sparte, aţişoarele de păianjin întinse peste tot, cotoii miolînd, 
bufniţele năvălind una după alta, cu infernalul lor strigăt, cînd prin o 
fereastră, cînd prin alta, vîntul intrînd şi 1:îjiiud prin toate crăpăturile, 
iar valurile Ruzeului, dărîmînd cu mare vuet malurile pustii pe care 
mă aflam ! Mai infernală noapte nu şi-ar fi putut închipui nici un Hoffman. 
Eu am vrut să o simţ însă în natură, prin puterea tuturor simţmilor melP, 
ca să cresc impresia de mclaueolic pînă la culmea Pi. 

A doua zi am trecut Buzeul furios nu fără pericol şi m-am cărat cum 
am putut pe o cîmpie de apă pină acasă, unde am găsit iarăşi tăcere şi pustiu. 
mare; căci mumă-mea plecase la băi. 

Mare urgie m-a urmărit, precum vezi, de cînd am plecat din MoldoYa. 
Ce să fac acum în singurătatea aceasta T O să mă închid deocamdată 
acasă, pînă se va îndrepta timpul; o să duc apoi pc cumnată.mea la moşie 
şi o să trec după aceea iarăşi piste Milcov, deşi ţi-am spus că n-o Ră mă vezi 
aşie curînd în Moldova. Alta zici şi alta te trage inima să faci ! 

Sp1mc, mă rog, frnrorii tah•, C'ă nn m:ii il:in prin Dnlc•P.<i<'i n!l<'Ă nn 
mi-o promite mai întîi să fie ceva mai p11ţin mclancolieoasă, C"ăd de la 
dumneaei se vede că s-a lipit at.ît.a mclancolie de mine. 

Adio, scrie-mi şi tu prin l\fitiţă, spune-mi ce faci în Dulcesci, te 
plimbi, sau ba Y Meditezi sau pregăteşti proiecte de lege ca să ne trăsneşti 
cu e1e din tribuna Adunării T 

l\fulte amicii din partea lui Lanriani. Rămîi sănăto~, te mai gîndeşte 
şi la mine şi înfăţişează surori-tei complimentele mele 

al tău amic 

A. G. Golescu 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza, Corcsp. 
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384 

Constantinopol, 15/27 iunie [1859] 

O. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Vizita la Fuad paşa ; atitudine 
favorabilă principatelor. - Ambasada engleză e nemulţumită de arestarea 
starostelui grec de la Piatra. 

27 ju_in 

J'ai fait ma visite a Fuad-Pacha. S. E. m'a rec;m avec force po1i
tesses. M. l'ambassadeur d'Angleterre se trouvait la. aussi. Apres son 
depart., j'exposai au Pacha qu'ayant appris que la S. Porte avait enfin 
pris une resolution au sujet de l'investiture de Votre Altesse, je le priais 
de vouloir bien m'en donner connaissance, afin d'apporter une reponse 
au pays ou nous etions sur le point de retourner selon Ies ordres de Votre 
Altcsse. S. E. me dit que tout etait arrange ici avec Ies representants des 
puissances garantes, et que, s'il y avait encore· quelques petites discussions 
sur la redaction des actes diplomatiques, elles disparaîtraient bien plus 
facilement que Ies grosses questions qui ont disparu pourtant aussi par 
le bon vouloir que la S. Porte y a mis, en vue de simplifier le plus pof>sible 
Ies difficultes ou se trouvaient Ies principautes; qu'il ne fallait pas nous 
c,n aller a present que le tout serait termine dans quinze ou vingt jours, 
tout au plus; que S. E. esperait que tout se ferait par le telegraphe mome. 

Je rcmercbi S. B. des bonnes dispositions que le gouvernemcnt 
ottoman finissait par montrer pour Ies principautes dont M. le ministre 
parlait avcc cl1aleur, et lui dis en mtîme temps qn'etant porteurs des deux 
docunwnts adresses par lcs chambres a S. M. le Sultan, nous demandions 
li aC'complir ccttc mission, a present que la S. Porte s'y etait mise d'accord 
avPc les 1missances. S. E. me repondit que trcs incessammcnt îl me donnerait 
une rt>ŢlonsP :\ cc snjet; apres s'en eti'c consulte avec le Grand Vizir Pt ;-;es 
autres collegucs. . 

Enfin cette fois-ci je crois pouvoir assurer a Votrc Altesse que nos 
affaires sont a leur fin ct que s'il y a encore des changcments lt la. 
situation prese11te, ils ne seront qu'en bien. 

l\L l'ambassadeur d'Ang1eterre m'ayant fait prier de passer chez 
S. E., me dit qu'une desagreable affaire s'etait passee en Moldavie, qu'on 
avait cmprisonne a Piatra un staroste anglais, et qu'il etait dans le necessite 
de demandcr unc satisfaction a cet egard. Je lui repondis que je savais 
qu'on avait impose des arrâts a un staroste grec a Piatra pour prevcnir 
des faits deplorables qui a son instigation allaient se rcproduire a Piatra 
comme a Galatz. 11 me dit que ce mâme staroste grec etait aussi staroste 
anglais. Je lui reponclis que ce n'etait nullement au staroste anglais que 
natre gouvernement avait eu affaire et que d'ailleurs une satiAfaction 
aYait deja ete faite par la retraite du profet. S. E. me promit de mettre de
sormais ordre a ce cumul de nationalites, mais que cette fois elle desirerait 
avoir une lettre de moi qui contiendrait ce que jelui avait dit apropos do 
la satif:faction donnee, et cela pour que l'affaire en restât la ; autrement, 
qu'ElJe se ·verrait dans la necessite de faire baisser le pavilion anglais 
en Moldavie, et que cela lui serait desagr~able. Aussi ecrirai-je a S. E. 
la lettre dont je joins copie a V. A. et je crois que l'affaire en restera la. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 291-291"', Autograf Negri, 
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38ă 

Pcra, iunie 1859 

Giaco m o Dur an do către O. Negri: lnaint.e de a comu• 
nica guvernului situ nota turcă relativi! la dubla alegere, doreşte o „conf erinţd 
cu Negri şi Filipescu". 

Pcra, ce lundi juin 1859 

Mr. le chevalier Negri, 

Avant de communiquer a mon gouvernement par le courrier de •ner• 
credi prochain la note de la S. Porte relative a la double election du prince 
Cousa, je desirerais avoir l'honneur d'une conference avec vous et M. Fi
lipesco sur cet important objet, afin d'otre a mame de mieux eclairer 
mon gouvernement. 

Je suis chez moi aujourd'hui, ou demain a tout.e heure et part,icu· 
lierement de midi a cinq hcures. 

Agreez, Mr. le Chevalier, l'assurance de tous mes sentiments. 

Ilibl. Acad. R. P.R., Ms. 4643, f. 43. 

386 

Bucureşti, 16/28 iunie 1859 

Jacques Durando 

D o m n i t o r u l c ă t r e N e g r i : ll autorizt't ca împreuni! cu 
Filipescu să rămînt't la Constantinopol, formînd deputaţia, şi îi cere să tri
mitt't pe colonelul M avrichi. 

Nr. ';-86 Pora 

Bukarest, le 28 juin 1859 

Vous donnerez copie de ma, lettre aux ambassadeurs, aux chefs 
de miasiolls, &.insi q_u'ai:;x autorites cumpJt~nte,; de la. Subiirue Po:i.·te. 
Vous resterez avec Mr. Philippesco, a Constantinople, formant la depu
tation, et renvoyez de suite le colonel Mavriki, qu'il vienne me rejoindre 
ici pour passer au camp. 

Prince Regnant 

Dibl. Acad. R.P.R., Jds. 4643, I. 129. Telegramă. 
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Bucureşti, 16/~8 iunie 1859 

A. G. Golescu cdtre .D. A. Sturdza:·Despre situaţia poli
tică găsitd, Zţ,, întoaroer.ea din Moldova : imprumutul naţional, nesupunerile 
grănicerilor ţi dorobanţilor ; pretinsul complot din Bucureşti, - Discuţiile 
fi incriminctrile din Cameră în legătură cu înfiinţarea comisiei de verificare 
a conturilor ţării de după 1847; critică iniţiativa conservatorilor. 

Evocă·r.i de la Mialăuşeni; ch0stiuni de famiiie. 

Bucarest, ce 16/28 Juin 1859 

Cher anii, 

. Ciel sombre, pluies continuelles, toutes les r1v1eres debordees, 
eunui mort.el sur Ies rives de Bouzeo, en attendant de le pouyoir passer, 
ma mere partie pour l'Alţemagne, le prince houdant a Buca.rest, voila 
ce que j'ai trouve en Valachie. Tout cela n'est pas fait, comme vous 
voyez, pour enchanter mon sejour dans cette pretendue cite de la joie. 

Que faire donc et ou promener mon ennui Y Dans le monde Y Je n'en 
veux point ; a la campagne, tout est inonde ; reste la vaste solitude de 
notre grand maison dc:;erte ! C'est la que je vais m'enteuer en attendant. 
le retour du beau tcmps. 

Fait-il aussi sombre a Miclauşeni Y Non, c'est impossible, le si<'gP 
de toute tristesse est dans l'âme et le ciel le plus sombre ne peut rien sur 
des âmcs heureuses. Que pouvaient naguere sur moi la solitude ou le 
mauvais temps ou le:; contrarietes, ou le depit du monde Y 

La politique va toujours du meme train et j<> m'en occnpe le moins 
possible. Notre situation Re complique tous Ies jours davantage. L'em
prunt national n'avanee pas; Ies gardes-frontieres ont refuse snr 
plusieurs points de se rendre it Ploicsci. Les dorobantz eux-momcs n'ont 
pas ete partout ce qu'ils devaient f:trc; la fausset<'i du prctendu complot 
de Bncarest est, aujourd'hui avcrt~e de tout le monde; le discredit est 
general; notre pauvre Balaciano, qui a tant fait crier contre lni, ne revien
dra pas ; Demetre Crezzoulesco le remplace. 

Notre chambre vient, de son cote., d'emettre un de ces votes, qui 
font epoque dans Ies annalcs parlementaires d'un pays : une commission 
a ete nommee pour examiner tom; Ies comptes du gouvernement depnis 
184 7, le Divan princier institue par la Convention de Balta Liman n 'etant 
pas considere commc une repre:,entation recile du pays. Toute alienation 
d'une portion quelconqne de la fortune des trois ex-princes est, en atten
dant, interdite en vertu de ce seul vote. La commission aura le pouvoir 
d'appeler dans son sein Ies trois ex-princes ou leurs ministres pour donner 
Ies explications necessaires; elle procedera en tout comme un vrai tri
bunal revolutionnaire. 

C'est notre droite qui a fait le premier pas dans cette voie dange
reuse: elle proposait de faire restituer a l'ex Caimacam Alex. Ghica la 

40 - c. 1568 626 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



liste civile qu'il s'est appropriee en vertu d'une lettre vizirielle. C'est 
bien, reprit la gauche, mais aiorii Stirbey rendra aussi la liste civile qu'il 
s'est attribuee pour tout le temps qu'il est rest.e a Vienne; et ii rendra
aussi l'argent donne aux Autrichiens, pour lever la carte du pays, etc. 
etc. - Une semaine s'est passee en discussions et en recriminationi! re
ciproques, la droite accusant la gauche de vouloir sauver Ghica, et la gauche 
accusant la. droite de vouloir couvrir Stirbey et Bibesco. De guerre lasse 
on a fini par tomber d'accord qu'il fallait examiner tous Ies comptes 
depuis 184 7. 

La droite a bien essaye timidement d'invoquer des difficultett 
pulitiques imprevue.<1 qui pouraient empâcher peut-âtre I 'examen des comptes
avant 1866. On lui a repondu que l'etranger n'avait rien a voir dans 
l'cxamen des comptes interieurs du pays et tout a ete dit. Personne n'a 
observe que, mettre en question la legitimite des actes du Divan princier 
de 1849, c'etait ouvrir la voie a des contestation ulterieures pour tous Ies 
actes de l'Assemblee actuelle qui se trouve aussi etre instituee par une 
Convention imposee au pays par sept puissances garantes (au lieu de deux) 
et en vertu d'une loi electorale qu'on declare tous Ies jours absurde et 
impraticable. Que ferait donc de plus irregulier une assemblee radicale 
qui viendrait dire un jour de la notre: assemblee imposee par l'etranger, 
loi electorale absurde, fausse representation du pays; partout, incompe
tence pour regler Ies comptes de la nation, partout, tous ses actes sont 
nţvocables et condamnes T 

Ou allons-nous grand Dieu, si l'on ne respecte pas davantage Ies 
actes des gouvernements passes, car quel est le gouvernement contre 
lcquel ii n'y ait rien a dire ni quant a son origine ni quant a son principe! 
Le terreur de 93 n'a peut-etre rien fait de plus arbitraire que le vote qni 
vient d'etre emis par notre Assemblee, pai- une assemblee de conservateurs, 
y compris Ies ministres, deputes, qui n'ont pas ete moins revolutionnaircs 
que la gauche dans cette question epineuse ! Qu'on dise, apres cela, que 
nous sommes mu.rs pour des institutions representatives et qu'il ne vant 
pas mieux se brouillcr avec notre monde politique ! ... 

Quand vom, reverrai-je, mon cher ami, ct ou? Comptcz-vous faire 
quelques nouvclles excursions dans Ies montagnes? Faites-moi donc 
l'amitie de dire a votre chere maman combien je la revere et combien je serais 
malheureux de ne pas compter sur unc enti('re estime de sa part. Que font 
l<'-~ doux astros do 2\fidauş<>ui !' l"' mfl<oS't'J ot ld ,o!fmplr,r::1 quo fait lo 11iu11u r 
Oh accords celestes ! Que ne peut-on vous entendre toujours, vous Hes 
la plus pure et la plus inalterable des consolations pour les pauvres mort<'ls 
d'ici-bas. Miclauşeni, Micla.uşeni ! Vallon si charmant par tes siteii, vallon 
si precieux par l'heureuse famille que tu caches comme un trPsor dans 
ton sein, qu: te chanter&., beau va~lon, et oii e::;t le musicien qui fera de 
toi le sujet d'une nouvelle pastorale beethow[en]ienne? 

Adieu, mon cher ami, j'attends que le temps se remette polll' accom
pagner ma bellc-soeur a sa terre, du cote du Danube, et pour m'en retour
ner ensuite a Bucarest, ou j'espere trouver deux mots de vous. En 
attendant je m 'ennuie beaucoup, beaucoup, beaucoup, car le ciel ne cesse 
pas de pleurer sur Ies malheurs des hommes. 

Je vous embrasse miile et miile fois. J'embrasse respectueusement 
Ies mains de votre chi>re maman, je serre amicalement celles de vos char-
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mantes soeurs et je termine en vous priant de faire bien mes amities a 
Scheia. 

V otre ami devoue 
A. G. Golesco 

Faites-moi le plaisir d'envoyer la lettre ci-jointe a Dulcesci. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. A. Sturdza. Coresp. 
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Constantinopol, 22 iunie/4 iulie 1859 

C. Negri către domnit or : Se a-~teaptă răspunsul puterilot 
la ultima notă turcă. - Chestiunea starostelui de la Piatra dăunează rapor
turilor cu Anglia. 

Alte&se Serenissime ! 

Monsieur le Comte de Lallemand nous a dit hier qu'on atten&tit 
ici dans quelques jours l'adhesion des puissances a la dernicre note turque 
au sujet de l'investiture de Votre Altesse; que cettc note serait modifiee 
au mot immediatement pour la venue de Votre Altesse ici, et qu'apres 
cela, dans un congres qui aura lieu. a Berlin entre Ies ministres des puissan
ces garantes siegeant dans cette ville on fera le protocole pour constater 
l\,ntente commune et on le signera dans le 1ilus bref Mlai. Monsieur le Corn te 
nous a encore dit qu'on lui avait ecrit par le dernier courrier de France, 
que Ies instructions a envoyer au ministre fran<;lais de Berlin au sujet du 
congres rtaient deja faites pour lui t':tre expediees, afin quc la. conference ne 
subisf.c pas de retard. Ainsi au compte que nous faisorn;, tout cela durera 
bien encore vingt jours ou mame un mois, apres lequel nous echapperons 
a ce provisoire, dont selon moi le~ puissances ont beaucoup tarde de nous 
t.irPr. Ma.îs qne foire - da.ns Ies circonstanees em brouillee,; d 'anjourd 'hui, 
nos meilleurs conseilli·res doivent etre la paticnce et la prudence. 

Dans ma lettre precedente j'avais ecrit a Votre Altesse quc Monsieur 
l'Ambas,;adeur d'Angleterre m'avait demande une lettre au sujet de la. 
satisfaction a donner par notre gou vernement pour Ies arrots imposes 
a un Staroste grec de Piatra qui etait en mome temps Staroste ang!ais. 
Jelui avais ecrit la lettre dont j'ai envoye copie a Votre Altesse, et je cro
yais cette affaire ainsi terminee. Mais Son Excellence m 'a renvoye ma lettre, 
en me disant qu'il lui en fallait une autre plus explicite. Me rappelant 
que dans la premiere conversation que j'eus avec Monsieur l'Ambasadeur 
a ce sujet, ii me dit qu'il se verrait dans la necessite de faire baisser le pavil
lon anglais en Moldavie, si satisfaction n'etait faite, je lui ecrivis une 
seconde lettre dont je ci-joins a Votre Altesse copie, ainsi que de celle que 
Son Excellence m'ecrivit en reponse. Je crois devoir dire a Votre Altesse 
que ce conflit aurait pu nous etre prejudiciable dans les circonstances 
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_prcsen,tes, s'il ne s'etait termine ainsi - car tant les recommandations 
qui nous ont ·ete faites ici, que celles qui ont ete de mâme faites a. Mes~ 
sieurs Golesco et Alexandry en France, ne sont autre chuse que d'eviter 
dans ce moment-ci toute complication avec l'Angleterre. Pour ce qui 
est de l'a;ccord· que Monsieur l'Ambassadeur dit dans sa lettre avoir ete 
etabli entre Son Excelence et moi, je ne sais a quoi Son Excellence fait 
allusion, ,car je n'ai rien stipule avec elle. 

Monsieur Alexandry est arrive hier de France et se proposait de 
partir immediatement pour Galatz; mais les Ambassadeurs d'Angleterre, 
de Sardaigne lui ont ecrit de venir les voir, et il s'est vu oblige de rester 
ici jusqu'au prochain bateau. 

J'ai l'honneur d'âtre de Votre Altesse Serenissime le tres humble 
et obeissant ser,iteur 

C. Negry 

Ce 22 juin/4 juillet 1859, Constantinople. 

Bibi. Acad. R.P.R., Ms. 4857, f. 23-24 v. Original. ln ms. 4643, f. 295v, 298-298-., 
scrisoarea poartă data 21 iunie/3 iulie; autograf Negri. 
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"Constantinopol, 30 iunie/12 iulie 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o. r : Răspunsul puterilor la ultima 
notă turcă întîrzie. Claitza vizitei imediate probabil se va respinge. Semna
rea protocolului e chestinne de timp, nit de neînţelegere. - Scurte ştiri 
despre ambasadori. 

Altcsse Serenissimc ! 

Depuis la dernii•r<' entrevuc que j'cus avec i-,on Excellence Fuad 
pacha, Monsieur Filipesco et moi nous sommes tonjonrs a attcndre la re
ponse des puissances garantes a la derniere note de la ~ublime Porte, 
qui constate Sa presque entiere adhesion au protocole du 14 avril. Ce

. pendant il n'est pas etonnant que cette reponse ne soit point encore arrivee, 
parceque les puissances se sont occupees de choscs si graves dans ces derniers 
temps, qu'ellcs n'ont guere pense a n,ccelerer une q1w .. -;tion, '1 ui heureu:;;cment 
est resolue, et qui pour otre completement terminee ne doit plus passer 
que par quelques formes diplomatiqucs. Comme j'ai deja eu l'honneur 
de l'ecrire a Votre Altesse, la derniere note turque contient la mf,me 
chose que le dit protocole du 14 avril, seulement il y est ajonte en ontre 
que Votre Altesse se rende immediatement ici apres Son investiture. 
Cependant d'apres Ies assurances quc nous avons re«tues de toutes parts -
ou bien cette derniere clause disparaîtra en entier, ou l'on en rayera le moţ 
,immediatement, apres quoi en une seule conference tenue a Berlin par 
,Ies Ministres, y resida.nt, des puissances garantes, on signern un nouve3'.u 
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protocole ou· nous croyons que la signature de l'Autriohe figurera: cettc 
foia-ci a cote de celle de la Turquie. 

Ce n'est donc plus qu'une question de temps a laqnelle il faudra 
que Votre Altesse continue a se resigner; car Elle aura bien compris par 
ce qui s'est passe jusqu'a present au sujet de l'investiture, que c'est une 
chose qui a beaucoup d'importance, et contre laquelle noua avons rencon
tre plus de mauvais que de bon vouloir, comrue d'ailleurs j'aurai l'hon
neur de l 'expliquer a V otre Altesse a mon retour au pays. 
· Le principal est fait, Ies puissances sont tombees d'accord, et 
comme j'avais l'honneur de le dire plus haut a Votre Altease, je crois que' 
l'Autriche elle-mome, apres la paix qui vient d'etre faite, se joindra aux 
autres dans le meme sens. 

Sa Majeste le Sultan se propose de faire un voyage en Syrie et en 
Egypte. Monsieur l'Ambassadeur d'Angleterre est alle aux bains d'Afval, 
pres de Brousse. Monsieur de Thouvenel est attendu prochainement 
ici. Le prince Labanof est definitivement nomme charge d 'affaires a Cons
tantinople, et l' Ambassade de Prusse est toujours vacante par le depart 
du Comte de Gols. 

En priant Votre Alltesse d'etre convaincue que Monsieur Filipesco 
et moi nous avons eu en face des grandes difficultes de notre mission, 
une conduite et une patience qui n'ont point gâte, nous osons le dirc, 
a son succes, nous avons l'honneur d'etre de Votre Altesse Serenissime 
ies tres humblea et obeiaaanta serviteura 

O. Neg~y 

Constantinople ce 12 juillet/30 juin 1859 

Bibi. Acad. R. P. R., Ms. 4857 f. 25-26t, original. tn ms. 4643, f. 299-299v, scrisoarea 
poarlă data ele 4/16 iulie; aulograf N~gri. 
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Bucureşti, 4/16 iulie 1859 

Grad o w ic z cd t re soţi a lui 8 ad y k Pa ş a: Promite 
un răspuns amplu la scrisoarea lu·i Sadyk Paşa asupra Principatelor rpmîne. 
- Despre Ion Ghica ,1i relaţiile sale cu domnitorttl. Consideraţii sugerate de a
propiata înche'iere a păc-ii. - Zvonuri despre wn acord secret ruso-turc. 

No. '.:!8 

Bukarest, le 16 juillet 1859· 

J'ai rec;,u cette semaine votre lcttre No. 69 du 6 juillet et aujourd'lnfr 
No 70, du 13 juillet. La lettre de Sadyk est pleinc de bons principea et 
salutaires pour le pays roumain, mais le caractere des hommes d'ici est 
ai different, de ce qne s'imagine l'auteur de la lettre, que ces principea 
trouvent des difficultes a otre executes. Des que Sadyk arrivera·a Const[an
tinople] je lui repondrai en large sur sa lettre. 
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Ion Ghika part demain de nouveau a la campagne, ou il restera,, 
environ dix jours, et apres son retour il ira rejoindre sa femme a Constan
tinople. 

Le raccommodement entre lui et le Prince Kuza est presque impossible 
pour a present; a l'avenir le Prince Kuza sera force de revenir sur Ion 
et le prier d 'accepter la direction du ministere. 

Si Ies bases des preliminaires aboutiront a une paix, alors l'Empereur 
a joue une niche a quelques puissances; je crois a la Russie, qui voyait 
deja la rupture de l'alliance anglaise, si necessaire a sa politique, sans 
laquelle la Russie ne pcut pas jouer son role ancien en Europe. 

On parle ici beaucoup de certains arrangements, que le Gd. Duc 
aurait obtenus a Constantinople. On parle meme d'un traite ou d'une 
convention secrt~te entre la Russie et la Porte Ottomane, concernant 
des cas imprevus de guerre et ayant rapport aux Principautes, et autres 
provinces de la Turquie. Le but serait contre la France et contre l'Autriche. 
Tout est possible, car ce serait toujours au profit de la Russie, mais la 
Porte Ottomane, si un pareil traite existait, risquerait dans un temps 
peu eloigne des repre.ssailles deces puissances; si l'entente a Villafranca. 
est retablie sincerement, la Tnrquie sera exposee bientot aux attaques 
de 1'.Autriche. 

Votre ami devoue 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 253-254. 
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Constantinopol, 12/24 iulie 1859 

Gradowicz 

C. Negri către domnitor: Nouă amtnare a învestiturii; 
opoziţia Franţei; nota Angliei. O ultimă conferinţă la Paris, pentru semnarea 
modificărilor cerute. 

12 /24 juillet 1859, Constantinopole 

Altesse Serenissime ! 

La derniere note turque au sujet de l'investiture n'a point ete admise 
en France, d'oil il eF:t arrive dernierement nne reponse a la S. Porte 
que la elause de l'arrivee de Votre Altesse ici et surtout le mot „irnmedia
tement" devaient compt'tement disparaître. Le cabinet fran9ais veut en 
outre, qu'il soit stipule plus exactement que l'immixtion de la Turquie 
dans les Principautes n'importe de quelque genre qu' elle soit, ne puisse 
avoir lieu que d'un commun accord avec Ies puissances garantes, et apres 
en avoir re9u prealablement leur consentemem. Aprcs la reception de cette 
reponse de la France, la S. Porte a ecrit a. M. Mussurus de s'entendre 
avec le corn te "\Valewski sur Ies changeme .1.ts a introduire dans le sens 
precite â sa derniere note, apres quoi il y a.ura une seule conference qui 
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cette fois se fera de nouveau a Paris, et dans laquelle enfin, on signera. 
un dernier protocole qui mettra un terme definitif a cette question de 
l'investiture qui a tant dure. 

La S. Porte a re9u de m&me une reponse de l'Angleterre a peu pri•s 
dans le mame sens que celle de la France, ou le nouveau cabinet anglais 
la felicite d'avoir fini par ou elle aurait du commencer. Je pense que Ies 
autres puissances lui repondront la mame chose. 

Votre Altesse verra donc par ce que j'ecris plus haut que, s'il y a 
un nouveau retard, il nous est favorable, parcequ'il sertcette fois a mitiger 
encore plus que jusqu'a present les pretentions de la S. Porte, qui finiront, 
j'espere, par etre moindres que le protocole du 14 avril lui-mome. Il faut 
clonc encore un peu de patience pour obtenir ce resultat d'une tont autre 
maniere que par le passe, l'etablir comme antecedent, et rompre ainsi 
avec ce passe si couteux, dont la repetition a ete vivement esperee, et dont 
j'entretiendrai Votre Altesse verbalement a mon retour. Le Sultan est 
parti hier pour Smyrne et Salonique. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 299", 304, aulograf Negri. 
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Bucureşti, 16/28 iulie 1859 

A. G. Golesc u către D. A. St u r d za: Despre iniţiativa lu·i 
Jon Ghica de a întemeia o revistă romînă; solicită colaborarea sa şi a 
foi C. Hurmuzaki. Personal - în prezent - se ocupă cu studiul siste
nmlui financiar din Principatele romîne în sec. XVII. - A. Treb. 
Laurian intenţionează să reia publicarea „Magazinului istoric". 

Bucarest, le 16/28 Juillet 1859 

Cher ami, 

Des mon retour a Bucarest Ion Gllica m'a pal'le d'un projet que 
j'approuve beaucoup pour ma part et dont il m'a prie de vous faire part 
ainsi qu'a Hourmouzaki. 

Il s'agit de fonder une revue roumaine destinee a donner de la pu
ulicite a unc serie d'articles serieux sur la reorganisation des differentes 
hranehcs de notre administration nationalc. Ion Ghica dispose d('>ja 
d'un bon nombre de projets de loi..; motives qui feront la matiere d'autant 
d 'articles. Vom; vous chargeriez de fournir des articles sur tout ce qui 
concerne la reforme du clerge et de l'imtruction publique et Hourmouzaki 
en ferait autant pour la branche de l'administration judiciaire. - Je me 
chargerais de mon cote de traiter des tinances. 

J'entreprends en ce moment un travail qui, s'il reussit, doit jeter 
un jour nouveau sur notre systeme financier du 17-e siecle et expliquer 
bien de faits obscurs. L'idee m'en est venue en pensant que ce serait peut-
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âtre faire quelque chose d'utile · au pays que de chercher a constater Ies 
principales causes de notre decadence et a retablir, autant que possible, 
le fii de la tradition dans l'ordre de nos institutions nationale8. 

Voulez-vous otre de la partie? Sans votre concours et celui de Hour
mouzaki, Ghika ne veut pas mettre cettc affaire en train etil a raison, car 
cette revue ne sanrait naître sous de meilleurs auspices. Elle doit se pro
poser de mettre en lumiere Ies projets de loi que preparait notre ministere 
lorsque des intrigues de coulisse sont venues nous forcer de donner notre 
demission en corps. 

Pariez a Hourmouzaki, auquel je n'ai pas le temps d'ecrire pour le 
moment, et engagez-le fortement de se mettre avec nous. 

Lauriani va reprendre aussi la publication de son M agasin his
torique. Je lui ai parle des documenta historiques et des articles que 
vous pouviez tenir a sa disposition. II en a cte en chantc et il comptl~ 
aussi sur votre concours. 

Voila donc de la besogne pour vous et pour nous tous ! travaillons-y 
serieusement, comme a une oeuvre nationale. - J e pars demain pour aller 
m'ctablir quelqucssemainesanotreterre. Jeserai micux la pour travailler 
et j'y travaillerai avec ardeur car qui sait Y peut-etre est-ce la seule chose 
qui restera de nous Y de moi du moins. 

Adieu cher ami, mes respecta a Madame votre mere, mes amitie~ 
a VOS soeurs a Skeia et a Dulcesci. 

V otre ami devoue 

.A. G. Golesco 

La paix est faite ! Mais Ies âmes ne sont pas en paix et de nouvelle1-; 
Iuttes se preparent. Que Dieu veille sur nous et non nos chefs. 

Bibi. Acad. R.P.R., Arhiva D. -A. Sturdza, Coresp. 
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Bucureşti, 18/30 iulie 1859 

O r n- d o w i r z r n t r 11 s: n t i n. 7 u i R n ii ,11 k P n. ~ n. : l;~p 
bucură de apropiata întoarcere a lui Sadyk din Tesalia. - Căldurile ra
niculare din Bucure,'lti. - Intentionează să viziteze Tabăra de la Flurcsti. -
Ion Ghica e reţ,inut 

0

in ţară de i-~terese private. - Popula.ţia ţării a~teaptă 
fovestitura; critică, din nou, lipsa de tact politic a Turciei. 

No. 30 
Ilukarest, le 30 juillet 1859 

Je viens de recevoir votre Iettre No 72 du 27 juillet, et Ies petites 
notes du cher Sadyk. 

Enfin il pourra se remettre des fatigues qu'il a eu a endurer en Thes
salie, si toutefois il n'y a pas chez vous des chaleures comme chez nous. 
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Aprcs Ies pluies de 4 mois, nous avons depuis dcux seinaines une chaleur 
tropique. Le thermomctre varie entre 36-40 degres. On suffoque on e-st 
abattu, incapable a un travail. Aussi je pense prendre la libcrte fle 
partir dans Ies montagnes pour deux semaines, autrement JC fondrai 1 

ici. Bn mome temps je visiterai le fameux camp de Floresti. 
Ion Ghica ne partira pas sitot a Constantinople. Il s'occupe aF-,;i

dument de ses interets prives, qui etaient tout negliges pendant son 
absenee de 10 ans, i1 intentera plusieurs proces a des personnes qui, profi
tant de son exil, l'ont frustre de ses biens partiels. 

La population se rend patiemment a l'attente de l'arrivee de l'inves
titure. Moi je ne vois pas une bonne politique de la part de la Turquie 
d'ajourner l'envoi du firman de l'investiture. Pourquoi ne pas fafrp de 
bon g1e un acte ct s'attacher le Prince par gratitude, quc d'attendre d'(it-re 
contrainte a faire cct acte et n'obtenir alors que l'ndifferencc? La TurquiP 
abjecte que la dignite de la Porte est froissee par l'attitude du Prince, 
mais cette <lignite sera dechue quand. a la fin, la Porte Ottomanc sem 
forcce [de l donner l'investiturc. Si quelques malveillants d'iri rapportent 
a la Porte Ottomane d'ajourner l'investiture pour gagner du tcmp8 et 
laisser allcr les affaires; qu'une opposition eelatera dans le pays momc 
et peut otre-une revolution, on trompe la Porte Ottomane en se trompant 
eux-memes, et on ne fait qu'eloigner Ies sympathies du pcuple roumain 
envers la Turquie, car le peuple est persuade que tout le mal qn'il 80Uffrc 
aujourd'hui materiellernent cesserait des que l'investitnre scrait donn«'e 
au Priiice. · 

Moje pozdrowienie szczere i przyjacielskie kochanemu Sadyk Pachy. 
Za mojiin przyjazdem poszl~ mu moje apreciacie o stanie teraznicji-zym 
Rumunii i Ksieciu. Szczery przyjaciel. [Traducerea: Salutările mele 
sincere şi prieteneşti iubitului Sadyk Paşa. După sosirea mea, îi voi tri
mite aprecierile mele despre situaţia actuală a Romîniei şi despre Prinţ• 
Prieten sincer.] 

Bibi, Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 257-258v. 
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Constantinopol, 20 iulie/I august 1859 

Gradowicz 

O. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : Tot despre conf erln(a de ; 11<·h i
dere a chestiunii Principatelor. Zvonuri cu privfre la reitragerea lui <111 ::a 
şi la „unirea definitivă sub un prinţ străin". - Sfaturi de calm şi 
răbdare. 

Constantinople, 20 juillet/1 aolÎt 1859 
Altesse Serenissime ! 

Comme je l'ai d~ja, ecrit dans ma precedente lettre, la S. Porte a 
donne Ies ordres necessaires a M. Mussurus pour s'entendre a, e ~ le comte 
Walewski, afin d'ecarter tout ce qui pourrait empecher l'investiture d'otre 
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donnee dans le sens de la decision des cinq puissances. On nous a mome 
dit ces jours derniers que la S. Porte avait renonce a delivrer deux firmans 
d'investiture et qu'elle n'en donnerait qu'un seul pour les deux princi
pautes. Cette derniere concession n'est pas d'une grande importance, 
car selon ce qu'on nous a dit dans le temps, a l'ambassade de France 
surtout, qu'il y ait deux firmans ou un seul, cela amenait le mame resultat. 
Les journaux anglais disent que les obstacles a l'investiture ont ete dernie
rement leves, et que la S. Porte s'est enfin decidee a la donner incessam
ment. Il n'y a donc plus qu'une formalite a accomplir; c'est celle de 
la rcunion de la conference pour signer le nouveau protocole de la cloture 
-de cette affaire .. Je pense que cet acte ne va plus tarder a atre signe aussi, 
-car les effets de la paix de Villafranca commencent a s'amoindrir, et 
donneront par consequent le temps aux puissances de terminer cette 
.question de l'investiture. Que Votre Altesse ne s'impatiente pas; qu'elle 
attende encore comme elle a si longtemps attendu, afin qu'une fois cette 
investiture donnee, tous Ies germes de discorde et d'esperances mal etouf
fees disparaissent, et laissent a Votre Altesse le champ libre de s'occuper 
du gouvernement en paix et sans aucun tiraillement. 

II se repand ici des bruits plus absurdes Ies uns que Ies autres ; ce 
:aont Ies ennemis de nos pays qu1 Ies font circuler. Les uns disent que Votre 
Altesse veut se retirer du gouvernement, les autres que les chambres dam 
leur prochaine session vont revenir sur l'union definitive des principautes 
.avec un prince etranger, du consentement mame de Votre Altesse. Les 
deux cas, en admettant qu'ils se verifient, rejetteraient de nouveau noa 
pays dans Ies malheurs et les afflictions du passe, et les remettraient 
a la merei de tristes intrigues interieures ainsi qu'a celle des interesses â 
l'exterieur, sans y rien croire. N ous avons ete assez ernus de tous ces bruits, 
ccpendant, car ce que nous apprenons sur nos pays ne noua parvient que 
par des etrangers. 

Yaintenant que tout est decide et fini a propos de l'investiture, 
j'ose de nouveau engager Votre Altesse a avoir encore un peu de patience, 
-et tout ira bien, et nos pays pourront enfin en toute sccurite marcher 
dans la voie que leur a tracee la Convention, laquelle, bonne ou mauvaise, 
doit faire son temps comme le Reglement organique a fait le sien; car, 
en debors d'elle, d'apres tout ce qu'on nous a tant de fois dit a toutes les 
arnbassades, il y aurait de granvcs dangers pour nos pays, comme je l'ai 
sonvont ,~<>rit Îl VntrP Alt"-~·""· 

,J 'ai l 'honneur etc. 

Bibi. Acad. R. P.11., ms. 4643, f. 304T-308, autograf Negri. 
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Bucureşti, 25 iulie/6 august 1859 

· ~ G r a d o w i c z c ă t r e S a d y k P a -~ a : .A mănunte fi comentarii 
privind preocupările exclusi11 particulare ale lui Ion Ghica. Dispreţul acestuia 
din urmii, pentru politica ţării. Caracterizarea lui A. I. Cuza. 

634 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Bukarest 6 aout 1859 

Kochany Paszo i przyjacielu, 
Pozdrawiam najserdeczniej przjbycie Twoje do Stambulu. Dc

-pesz~ telegraficznll! przyjll!lem dopiero wrzoraj, powr6ciwszy ze wsi jednego 
przyjaciela. 

Widzialem zaraz Jon Ghikll!, kt6ry mi powiedzial ze za p6ino nazad 
telegrafowac, bo niezawodnie otrzymala jego zona liste kt6re jej poslal 
przez pocztQ i przcz Panill! Balsch, kt6ra jest teraz w Stambule. Z tej 
przyczyny nie t,elegrafowalem, ekonomizujll!c 3 #, kt6re i w prawdzie nie 
mam, --- tak zle sa tutaj czase, bardzo zic. 

Jon zasyla Ci przyjacielskie swe pozdrowienia; kiedy bQdzie m6gl 
pojechac do Stambulu nie wie, interesy pryicatn('; zatrzymujll! go tutaj. 
n ne pense qu'a ses affaires privees, d'ameliorer sa fortune, ses proprietes, 
il se fiche de toute la politique, car il n 'y a pas avec q ui la faire. Tymczasowo 
tylko Ci powiem, ie Kuza nie tQga glowa, trop leger, rien de serieux. 
Bydi moie ie to tak, niz dostanie investyturQ. Alors peut-etre il aura 
une decisil.n, une volonte. J a dzis z Jon Ghikll! jadQ na wies na caly tydzien 
wakancie, dlatego przyszlll! pocztQ nie mysl~ pisa(\ - za to drugiem 
kurierem wiele i gi:sto doniOSQ Ci o tutejszych historijach, ktore tu zowi~ 
politik~. - Les Valaques sont des enfants, mais des enfants deja corrompus. 

Cal uj Q Ci(l serdecznie 

przyjaciei szczery 

Gradowicz 

[Trad·ucerea: Iubite paşă şi prietene, 

Salut în mGdul cel mai sincer sosirea ta· la Stambul. Depeşa ta tele
grafică am primit-o abia ieri, la întoarcerea mea de la ţară de la un prieten. 

Am văzut îndată pe Ion Ghica, care mi-a spus că-i prea tirziu să. 
;telegrafiez înapoi, deoarece soţia lui a primit fără îndoială scrisorile pe 
-care i le-a trimis prin poştă şi prin doamna Balş, care se află acum la 
Stambul. Din această cauză n-am telegrafiat, economh;ind 3 #, pe care, 
-ce-i drept, rrici nu-i am, atît de rele sînt aici timpurile, foarte rele. 

Ion îţi transmite salutările sale prieteneşti; cînd va putea pleca la 
Stambul, nu ştie, interese particulare îl reţin aici. Il ne pense qn'a ses 
a.ffaires, d'ameliorer sa fortune, ses proprietes, îl se fiche de toute la po
litique, car il n'y a pas qui la faire. între timp îţi spun numai ţie că Cuza 
nu este un cap pătrat, trop leger, rien de serieux. Poate că aceasta numai 
pînă va primi învestitura. Alors peut-etre ii aura une dccision, une volonte. 
Eu plec astăzi cu Ion Ghica la ţ,ară pentru întreaga săptămînă în vacanţă, 
de aceea cu poşta viitoare nu cred să scriu - în schimb cu curierul al doilea 
îţ.i voi scrie mai mult şi mai substanţial despre istoriile de aici, cărora 
aici le zic politică. Les Valaques sont des enfants, mais des enfants dPja 
eorrompus. Te sărut sincer, prieten sincer, 

Gradowicz] 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 261-262•. 
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Constantinopol, 26 iulie/7 august 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : 1 n aşteptarea protocolului semnat'. 
la Paris, Turcia intenţionează să nesocotească adresele Adunărilor elective 
şi pe delegaţii romîni. 

26 -juillet/î aout 1859, Constantinople 
Altesse Serenissime ! 
Le' dernier protocole signe par les puissances confi.rmant la double 

election de Votre Altesse ne peut plus tarder a arriver de. Paris, et. 
l'investiture serait donnee immediatement apres. 

Dans cette prevision il faut que je soumette a Votre Altei:;se deux 
cas qui peuvent se presenter. Le premier, c'cst que Ies actes emancs de nos 
deux Assemblees constatant l 'election de Votre Altesse, et dont nous soumcs 
porteurs pour etre remis a S. M. le Sultan, n'ont point encore ete accep
tes, malgre les tentatives que j'ai faites aupres des ministres de la 8. Porte. 
et peuvent, par consequent, ne point etre accepteR, mome apresl'anivee du 
protocole - la Turqtiie voulant probablement donner l'investiture sans re
cevoir ces actes et avoir l'air par la de n'avoir ccde qu'aux puissances. 
garantes et non point d'avoir fait droit a la constatation de la double elec
tion de Votre Altesse par les deux chambres. 

Le second cas est que, il est fort possible q ue la S. Porte ne nous. 
remette point les b~rats d'investiture, mais qu'elle Ies confie a quelque 
commissajre turc pour les apporter a Votre Altessc. A tont ce que 
nous avons dit aux Arnbassades a ce sujet il ne nous a ete re
pondu rien de categorique jusqu'a present, en sorte que je .viens. 
prier Votre Altesse de nous donner les instructions necessaires sur ce que 
nous devons faire si l'un de ces cas ou les deux ensemble se presentent. 
Faudra0t-il suivre Ies conseils qu'on nous donnera aux Ambassades a. 
ce sujet, ou bien Votre Altesse nous prescrira-t-elle la marche a suivre. 
J'attends la reponse de Votre Altesse et jc La prie instammcnt de me 
la faii'e parvenir aussi tot que possible, parceque sclon toutes Ies donnees 
que nous avons, le protocole signe a Paris peut arriver d'un courrier a. 
l'autre. Votre Altesse aura vu dam, les journaux quc lors de la rcception 
rlPs ambaRsarlenrR par l'emppn•nr Napolfon. 8. M. a dit a M. Mm11rnru8 
qu'il esperait que l'affaire des Principautes allait ittre enfin regularisee
rapidement. Aussi nous attendons-nous a voir finir bientot, enfin, cette 
affaire de l'investiture qui nous a coute tant de peines et de patiPnce. 

Nous n'avons pu voir M. Thouvenel qui est urrive iei depuis 
quelques jou!'s, dans la crainte de le deranger, pareequ'il n'a point encore 
fait ses visites offieielles; mais nous sommes persuades qu'il ne laissera 
point nos affaires traîner en longueur une fois que le protoeole S<.'ra ici. 

Une flotte anglaise se r<.'nd a Alexandrie pour y faire une demonstration 
al'in d'empocher l'execution du canal de Suez, et l'on est ici assez inquiet 
de cela. S. M. le Sultan est revenu avant-hier de son voyage, aprc's s'etre, 
arrotee a Salonique et a Chio. 

J'ai l'homieur d'etre etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 308Y-312, autograf ·Negri. 
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'Tabăra de la Floreşti, 6/13 august 1859 

Domnit or ul către C. Negri: E resemnat să primească 
învestitura prin emisar turc, de Vl'eme ce această formalitate salvează fondul. -
1l sfătuieşte să arate recunoştinţa ţării faţă de Rusia. - 1 i reproşează răceala 
-adoptată faţă de el. 

Camp de Floresti, ce 6/18 aout 859 
Moş Costachi, 

Vous devez bien vous ennuyer la-bas. Je vous plains sincerement. 
Cela finira-t-il au moins. Par rapport a la possibilite d'un refus--de la Tur
-quie a recevoir Ies actes demon election, a ne point donner l'investiture en 
,consequence de ces actes mais en consideration seulement des ·,Puissances 
garantes, comme aussi d'envoyer l'investiture par un Turc, il faut se resig
ner a passer par la si telle ctait surtout l'opinion des Puissances qui nous 
veulent reellement du bien. La logique comme la politique veulent qu'on 
s'empresse d'accepter ce que l'on ne peut refuser. 11 n'y a que la, Turquie 
<}Ui se mette dans de pareils torts, et qui se fait tirer l'oreille en tout. 
A nous du reste peu nous importe telle formalite. N ous gagnons le fond, 
nous pouvons laisser au vaincu Ies apparences. 

On m'a glisse ces jours-ci, mon vieux, que le Prince Labanoff et 
toute l'Ambassade de Russie seraient affectes de votre empressement 
pour l'ambassade de France. On pretend que vous negligez un peu la Russie 
qui dans la question de notre pays, pretend-on toujours, aurait ete aussi 
bienveillante que la France. Croyons-le, mon vieux, et feignons surtout 
-de le croire 1. J'ai envoye Ies 100 ducats a Mme Catinca, elle Ies a deja 
rec;ms. Je VOUS en veux beaucoup de ne vous etre adresse a moi qu'a la 
derniere extremite. Ne suis-je plus pour vous ce Cousa d'autrefois, et si 
voui-;, M o.~ Costachi, changez vos relations ct ne met.tez plus ce laisser aller 
<l'autrefois, dois-je m'Ptonner de voir Ies rangs de mes intimes s'c\claircir. 
Permettez, mon vieux, i1 Cousa de vous dire que trop de fierte dcgencre 
en orgucil. Vous dcvez recevoir ces jours-ci 500 # pour vos frais. V ous 
ne m'en voulez pas de ma franchise, vous savez que c'est le defaut que 
vous me reprochiez toujours, et sur le tronc je reste toujours le m~me 
homme en tont. 

A vous de coeur tout devoue 
A. I. Cousa 

Avez-vous rei;m ma depoche telegraphique T 
[Adresa : ] A Monsieur 

Monsieur Constantin N egry 
Chef de la Deputation Moldave 

Lettre particuliere du prince [C.N.] 

Bibi. Acad. R.P.R., coresp. inv. nr. 11930 a. 

Constantinople. 

1 Remarca reflectă neîncrederea pe care o semănase propaganda ostilă politicii Rusiei 
şi care a influenţat, ln unele momente, plnă şi pe domnitorul Unirii cu privire la o aşa-zisă nesin
ceritate a unionismului Rusiei, teză infirmată lnsă cu prisosinţă de realitatea istorică. 
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Constantinopol, 8/20 august 1859 

C. N e g r i c ă t r e d o m n i t o r : După spusele lui Thouvenel : 
întîrzierea conferinţei de la Paris este provocată de discuţiile de p,ice de la 
Zurich ; adresele adunărilor electi·ve sînt perimate. 

Ce 8/20 aout 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime ! 

M. Filipesco et moi avons ete chez M. de Thouvenel et nous avons 
l'honneur de transmettre a Votre Altesse la reponse de S.E. aux q_uestions 
que nous lui avons faites. D'abord, apres lui avoir expose combien l'etat 
actuel d'incertitude ou se trouvent les principautes par rapport a l'inves
titure pourrait s'aggraver par de nouvelles prolongations et demontre 
combien l'action du gouvernement de Votre Altesse en est ou en peut âtre 
paralysee, nous demandâmes a S.E. quelle serait a peu pres l'epoque 
precise ou nous pourrions enfin avoir l'investiture. S. E. nous dit, qu'avant 
tout il fallait âtre persuade d'une chose : c'est qu'il ne s'agissait, plus de 
savoir si l'investiture serait ou non donnee, puisque cette question etait 
deja resolue affirmativement a l'unanimite, et qu'on attendait seulement, 
pour terminer cette longue affaire, que le plenipotentiaire d'Autriche 
put prendre part a l'unique conference qni aura lien a Paris au sujet de 
l 'investiture ; que pour cela il fallait que la paix fut d 'a bord signee a 
Ziirich, afin que le dit plenipotentiaire aprcs Ies relations interrompues 
par la guerre, p-C1t diplomatiquement de nouveau sieger aux conferences ; 
que la paix signee, la conference reunie et l'investiture donnee, tont cela, 
cnsemble a l'apprcciation de S.E. ne pouvait guere prendre plus de troiB 
semaines, d'autant plus que l'ambas~adeur et plenipotentiaire d'Antriche 
a Paris etait deja nommc : c'est le prince de Metternich. M. l'ambassadeur 
nous dit aussi qn'il regrettait infiniment que cette affaire de l'invcstiture 
ait tant traîm\ que malgre lt>s mauvaises consequences qu'il eu prevoyait, 
nnR pay,<i avaient,, eepPn<hrn1·, mont,rP 1nw granile i;;aePRSP Pn RP t-Pnant, 
tranquilles; mais qu'il y avait eu d'autres intfrcts majeurs qui avaient 
detourne l'attention de la diplomat.ie, ailleurs et :mrtout vers les derniers 
evenements accomplis en It.alie; quc d'un autn• <'<llt• il eornprenait aussi 
combien avait du âtre desagreable et grande notrP po.~ition et notre pa
t.ience :li no11s-IPemes ici, "!)CUdant sept mois de suite, mai-; qu'a p:resent la 
chose etant deja terminee au fond et ne devant encore passer que par 
certaines formalites, nous pouvions hardiment 1m~nnir Votre Altesse, de 
sa part, qu'Elle devait considerer l'investiture comme donnec. 

II nous a en meme temps charges de presenter ses compliments a, 
V otre Altesse. N ous vînmes ernmite a la question des deux documents 
des chambres, constatant la double election de Votre Altesse, et dont nous 
sommes porteurs. S.E. nous dit que ces deux documents, par l'anciennete 
de leur date etaient inopportuns et que, d'ailleurs, c'etait aux gouverne
ments qui ont precede celui de Votre Altesse qu'il incombait de constater 
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l'election du nouveau Prince-, que ni dans un cas ni dans l'autre ces docu
ments ne pouvaient plus servir, vu que l'investiture etait deja dcterminee· 
et resolue sans eux, et que le principal etait, pour nous, d'avoir l'investi
ture avec ou sans ces titres. M. l'ambassdeur nous dit, en terminant, qu'il 
venait de recevoir tout recemment des depeches du comte Walewski qui 
lui confirmaient ce qu'il nous avait dit, et qu'il nous repetait d'annoncer 
a Votre Altesse qu'Elle devait considerer l'investiture comme une chose
terminee. 

J'ai l 'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 312-3t2v, 316-3t6v, autograf Negri. 
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Focşani, 8/20 august 1859 

C h r. T e l l c ă t r e V. B o e r e s c 1t : 1l roagă ca, în calitatea sa 
de director al şcoalelor din Ţa.m Romînea8că, să numească în învăţămînt pe 
pictorul Alexandrescu. Se pronunţă împotriva propagandei promovate de 
C. A. Rosetti în favoarea domnitornlui romîn, susţinînd „dorinţele" din 
1857. 

Focşiani, 1859 aug. S 

Iubite domnule Iloerescu, 

Nici dta nici eu nu ne-am scris de cînd am plecat din Bucmeşti 11i, 
crez ră este mai mult culpa dtale decît a mea, căci mi-ai spus ră ai să-mi 
trimiţi observaţiunile dtale pentru noua constituţiune ce era a se facP. 

Aşa dar, iată că rup cu tăcerPa, nu spre a-ţ.i cere obscrvaţ.iuni în 
privinţa constituţiunii, ci a-ţi face o imputare amicală, căci ea director 
al şcoalelor ai lăsat fără post pe pictorul Alecsandrescu amicul meu, 
ţinînd la şcoale nemţi profesori de desemn, eînd sunt rumîni capabili a-i 
înlocui, cum este d. Alexandrescu. Aşi fi prea fericit cînd mi-ai comunica 
că ai reparat acea1,tă negligensă. 

în privinţa Unirii şi a principelui străin, nu sunt Ia nici o îndoială 
că eşti de opiniunea cu totul contrarie de a colegului şi confrate al dtale 
în ziaristică Russetu, care vrea să facă pc lume a crede că rumînii de la 
59 nu mai au tot acele opiniuni politice ca în 57. Tristă ţară care are 
asemenea patrioţi. 

Aştept cu nerăbdare decisiunea dtale în privinţa amicului meu fL 
Alexandrescu, însemnîndu-mă cu plăcere 

amic al dtale 
Chr. Tell. 

Arhiva B.C. S., Fond St. Georges, LXVIIl/2 f. 116. 

• II a cncore dit que d'apres Ia Convention, Ies calmacamies n'auraient pas dQ cl!der le 
gouvernement avant Ia reconnaissance du prince. (Je n'ai pas ecrit cela au prince, ni ce qu'a 
repondu Filipesco et moi contre ceci). 
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Monnctier, 10/22 august 1859 

I. Bălăcea nu către I. Ghica: Dupi'J, misiunea ofic_ialiJ 
avută : descurajat, părăsit, înglodat în datorii, intenţionează să fJC întoarcci 
acasă, să-şi vîndă moşia Schinteşti. - Nemulţumit de atitudinea lui. ~an

1
-

tazi'.. - .Aşteaptă bani de drum. · 

Monnetier, le 22 Aout 1859 
(Monnetier est un village savoyard situe a 2400 pieds au-dessus 

du pave de Bukarest). 

Mon cher ami, 

Ecoutez cette histoire : Je suis parti, il y aura bientot trois mois, 
en mission. Apres avoir couru de Constantinople a Turin; de Turin aux 
bords du Mincio, du Quart.ier general de l'Empereur a celui du Prince 
Napoleon et vice-versa, du Quartier General a Milan, de Milan a Turin, de 
Turin a Paris; apres m'âtre ruine en cravates et en gants blancs et eii habits 
noirs; ·apres m'âtre desarticule la colonne vertebrale en saluts profonds 
et demi-profonds; apres m'âtre rendu malade au point que je garde le 
lit depuis 20 jours ... sînt părăsit aci şi uitat de toţi. Nimeni nu-mi seri~ 
şi nu mi-a scris de cînd am plecat. Mă lasă fără o para frîntă şi fără să 
am mijloacele de a mă întoarce în ţară. Trimisul extraordinar al M. S. 
trece astăzi de un cavaler de industrie. Nu te gîndi că a răspuns cineva 
o vorbă la cele zece depeşe oficiale care le-am trimis. Cela ne m'etonne 
guere; car je me suis constamment souvenu de ce que vous ni'a,vez dit 
lorsque j'allais partir. - Misia mea era un mijloc de a să scăpa de mine. 
Dar cel puţin ar trebui y mettre quelques procedes et un peu d'argent. 
Non qne je tienne a retourner a Bukarest, mais parceqne ma presence 
la-bas est indispensable a mes propres affaireR. Aştept ceva bani ca să 
merg să-mi vînz moşia, căci sînt stins. Am 12 mii de galbeni datorii 
şi dobînda care o plăteRc este mai mare decît, venitul meu. - ,Te vou
drnis m6mc vous prier d'ecrire a M-me Catinka Balchc qui voulait acheter 
nnc terrc cu Yalachic. Schinteşti est a 3/4 d'hcure de Rukarest; il est 
ufforme 1000 :li paree que j'ai voulu alleger mcs paysans; maiR il pour-
1·:iit n111Jl0rfp1• IP i1011hl1\ fli on ponva,it, s'Pn 0<'<'llf)Pr. Vn sa, proximit,, dP 
la villc et Ies prix auxquels Ies maraîchers y lou('nt de la terre, o dau pc 
~5 (l(' mii de g,1lbeni. Tâchez de me trouver un amateur afin d'abreger 
mon i-<'jour a Bukarcst; car je n'y retourne que dans ce bnt. - Le reste 
place a 10 %, me rapportera l.300 # de rev('nn net . 

.T c snis etonnc d~ !a contluite de Pantazi a, mon egard ; etonne et 
mome afflige. Je croyais au moins a l'amitic de celui-la. - Si Cretzou
lesco m'a envoye de l'argent, ne me repondez pas; car je serai en route; 
mais s'il s'occupe d'autre chose et que je sois condamne a rester <>ncore 
id, ecrivez-moi a Geneve, poste r13stante. Votre lettre voudra un monde. 
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Je vous embrasse et suis plus que jamais 

Votre devoue ami 
I. Balatchano " 

Bibi. Acad. R.P.R, Arhiva Ghica. Coresp. 
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Constantinopol, 15/27 august 1859 

O. N e g r i c li, t r e d o m n i t o r : Dupll, spusele contelui I oa
nini : la Paris se lucreazll, la redactarea protocolului final ; modificdrile 
de fond au fost respinse. - Concesiuni f aţd, de formalitll,ţile beratelor de 
int,estiturd. · 

Ce 15/27 aout 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime ! 

Le comte Ioanini, charge d'affaires de Sardaigne, m'a fait preve
nir qu'il avait une bonne nouvelle a me donner, et m'etant rendu hier 
a l'Ambassade il m'a dit qu'il avait eu connaissance d'une depâche qui 
etait arrivee a la Porte, et qu'il m'a promis d'expedier le mâme jour au 
chevalier Strambio pour âtre communiquee a Votre Altesse. De cete 
depeche il ressort comme V. A. doit deja le savoir qu'a Paris il a ete 
resolu que le comte Walewski, le comte Kissilef et M. Mussurus sont 
.charges de rediger le dernier protocole ayant trait a l'investiture, qui 
sera signe par tous Ies representants des puissances garantes, qui sont 
actuellement a Paris, pour que cela ait enfin un terme. 

Le comte Ioanini m'a encore dit que Ies propositions faites a di
verses reprises par la S. Porte avait ete rejetees, et qu'on s'en tien
.drait strictement a la teneur de l'ancien protocole du 14 avril. Votre 
Altesse verra par la que Ies puissances ont compris que subordonner la 
conference pour l'investiture a celle pour la paix de Ziirich pourrait nous 
mener loin, et qu'il est de toute justice qu'apres nous avoir fait tant at
tendre, on se bâte enfin d'en finir avec nous. Quoiqu'il ne me reste aucun 
doute au sujet de cette depâche, j'irai neanmoins aux informations 
aux Ambassades qui, moins directement interessees dans cette affaire, 
n'auront peut-âtre point encore rec;m cette depâche, mais qui l'auront 
apprise de la Porte ou rien ne se tient cache. 

N ous sommes evidemment a la veille de recevoir l'investiture, 
mais je prevois que la S. Porte, forcee de passer par ou ont voulu les puis
sances s'accrochera a quelque forme de petite etiquette, afin de se ven
ger d'avoir ete obligee de ceder pour le fond. Mon avis est qu'il faut que 
nous-memes nous n'insistions pas beaucoup sur ces formes, afin de ne 
pas donner par la de nouveaux sujets de retard, parceque surtout nous 
n'aurions pas pour nous l'appui des ambassades. J'ai ecrit dernierement 
a Votre Altesse la reponse que nous a faite M. l'ambassadeur de France 
au sujet des actes dont nous sommes porteurs. M. l'ambassadeur d'An
gleterre nous a dit qu'il tâcherait de concilier cela au mieux qu'il pourra, 
mais sans nous promettre autre chose, en sorte qu-il faut plutot nous atten
dre qu'on passe par-dessus ces actes et qu'on envoie Ies berats d'inves
titure par un commissaire turc. N ous attendons la nouvelle officielle 
de la signature du protocole de l'investiture pour faÎl'e une demarche 
aupres du ministere de la. S. Porte, qui pourrait avoir d'autres resultats 
que ceux que nous prevoyions jusqu'a. present au sujet de ce que j'ai 
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l'honneur de dire plus haut a Votre Altesse. Enfin, que Votre Altesse 
se persuade que nous ferons tout ce qui est en notre pouvoir pour la dig
nite du pays. S. M. le Sultan a ete malade pendant quelques jours, mais 
Elle est tout a fait retablie. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, r. 316", 320-320", autograf Negri. 

Bucureşti, 15/27 august 1859 

G r a d o w i c z c t'I, t r e s o ţ i a l u i S a d y k P a ş a : Despre 
scrisori şi rapoarte primite şi ea,pediate, - Situaţia din ţarii, : ea,plicaţii 
între Beclard şi domnitor pe tema protestului boierilor. Se vorbeşte din nou 
de prinţul Ştirbei şi Ion Ghica t - Situaţia economicii, deficitarrl. 

No. 32 

Bukarest, le 27 aout 1859 

Je n'ai re~m votre lettre sous numero du 15 aout qu'hier et votre 
lettre No 76 du 24 aout je l'ai re9ue aujourd'hui. N'envoyez plus jamais 
Ies lettres par le bateau, car elles ne parviennent qu'en 8-10 jours. Toutes 
Ies lettres qui ont ete jointes aux votres, je Ies ai donnees a leurs adresses. 

Vous me pensez trop en vacances, pas du tout, je n'etais absent 
que 8 jours. Le 20 aout j'ai envoye ma depâche No 33, avec un annexe 
contenant l'expose de la situation actuelle du pays. J e pense que Alleon 
vous en a don.ne communication, ainsi que la lettre que j'ai ecrite a 
l'adresse de Sadyk-Pacha. 

N ous nous trouvons dans une situation comme des enfants, qui 
apres l'examen subi ne savent pas s'ils recevront des verges ou des re
compenses. C'est la que nous nous trouvons dcpuis le 24 janvier. B c
c I ard ctait chez Cuza pour lui demander cxplication sur l'affaire 
u.Uributlo u .:.'\.fr. Jo Lallomaud. Cuaa a niJ tont, qno )ni n'A jAmAÎS <lit 
un mot de Mr. Lallemand et que ce dernier n'a ete jamais mole dans 
cettc quesrion, pour obtenir l' origina 1 de 1 a petit ion des 
b o yard s1, mais Ie Prin ce K uz a persiste toujours qu'il 1 'a
v ai t, cet aete, et qu'on sera etonne de voir Ies noms des signataires 
quand la picee sera. publiee a son tempG. Ditcs-nni cc qu'il y a de vrai 
dans ce galimatias. 

Je ne comprcnds rien que S ad y k m'ecrit que I e Prin c e 
S t i r b e y et mome I. G h i c a auraient de nouveau chance ! Com
ment T A la suite de quel evenement T Les vivants n'ont .aucun desir 
de mourir. Comment alors avoir de chances Y Donnez-moi un peu de 

1 In legătură cu protestul boierilor la Poartă, cf. Intre altele şi comentariile din ziarele 
.,Dlmboviţa" din 29 iulie; .,Stl!oa Dunării", din 4 august 1859 etc. 
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lumiere sur cette route obscure pour le moment. Jene voia que des cal
cula fantastiques, ou il y a des secrets, gui sont veritablement des mys
teres pour le moment. 

Eclairez-moi, je vous en prie. 

Votre tout devoue 

Gradowicz 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 265-266v. Text partial cifrat. 
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Bucureşti, 15/27 august 1859 

Or ad o w ic z către Al le o n: Despre dizolvarea Taberei de 
la Floreşti; argumentele. - Judecarea complotului Gr. Sturdza; sentinţa 
în complotul de la Bucureşti. - Despre nota de protest adresată domnitorului 
de cdtre Comisia Centrali!. 

Bucharest, 27 aout 1859 

11 paraît que le Prince Kuza desespere de voir arriver sitot l'in
vestiture. Il a abandonne le pro jet d 'attendre au camp de Floresti l'ar
ri vee de l'envoye turc avec le firman pour faire alors son entree dans 
la Capitale avec toute son armee. Hier il a donne l'ordre au ministre des 
Affaircs Militaires de preparer Ies listes des routes a chaque bataillon qui 
etait [de] se rendre dans sa garn.ison d'hiver. Le 1/13 7bre le camp da 
Floresti sera leve. Les troupes valaques prendront garn.ison sur le Danube 
depuis Kalafat jusqu'a Ismai1, Ies troupes moldavcs resteront dans 
l'interieur du pays a Bucarest, a Yassy. On peut dire que le camp de 
Floresti n'a servi a rien, sinon aux grandes depenses qu'on y a faites. 
On a acquis une seule experience, c'est celle qu'on ne sait rien en fait 
d'art militaire. C'est une Ie9on qu'on mettra a, profit l'hiver pour se pr~
senter l 'annee prochaine en meilleur etat. 

Le Comite central a pris des vacances pour une quinzaine de jours 
- principalement parce qu'un membre du comite, Mr. le Beyzade Gre
goire Stourdza est alle a Yassy pour comparaît.re devant la Cour crimi
nelle a propos de la conspiration contre le Prince Kuza. Il etait tempt1 
que ce proces qui se poursuit depuis huit mois prenne une solution. Je 
crois que tout le monde sera acquitte car reellement il n'y a de preuves 
contre personne. Qu'il y ait eu une conspiration avant l'election du Prince 
Kuza, c'est possible, que Ies conspirateurs voulaient s'emparer du pou
voir a l'aide de quelques mercenaires et proelamer Beyzade Gregoire 
Stourdza Hospodar de Moldavie, c'est probable. Mais depuis l'election 
du Prince Kuza, personne n'y pensait; au moins il n'y a aucune trace 
d'une pareille conspiration. Le complot de Bucarest a deja- re~m une so-
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lutioii ; on a condamne trois soi-disant conspirateurs, Griinn, Pasche
kewitch et Schlenk a cinq ans de prison, d'autres 4 individus, a 3 ans. 
C'est trop dur pour un delit d'ivrognerie car en realite cette conspira
tion n'etait qu'une tromperie pour estorquer de l'argent a quelques re
trogrades imbeciles - mais puisqu'on a fait chanter un Te-Deum on 
devait par force trouver, en faire un complot de haute trahison. 

Le Comite central a adresse au Prince une note en lui designant 
plusieurs abus commis par Ies ministeres de Valachie et de Moldavie 
- principalement contre ce dernier, qui sans mesures d'ordonnaces ad
ministratives s'est arroge le pouvoir de faire des changements dans Ies 
rouages administratifs et de faire percevoir des impots sans que ces mesu
res eussent ete presentees sous forme de loi a l'approbation du Comite 
oentral. On dit que le Prince qui connaît l'hostilite de la majorite du Co
mite central contre sa personne a re9u tres mal ces observations et ne 
fera aucune reponse a l'adresse ... [Textul se întrerupe aci]. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 16-1 ?T. Copie 

404 

Constantinopol, 20 august/2 septembrie 1859 

C. Negri către domnit or: Comunică textul proiectului 
de protocol admis la Paris. 

20 aout/2 septembre 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime ! 

Dans une conversation qui nous a ete rapportee, M. l'ambassadeur 
de France a dit que l'investiture serait donnee dans quinze ou vingt jours 
au plus; qu'a. Paris on avait trouve que le Prince Richard Metternich etait 
suffiRamment investi de pouvoirs, pour prendre part a la confcrence 
sans attendre le resultat des conferences de la pa.ix de Zti.rich. J'ai pu 
me procurer en mâme temps le projet du protocole admis a .Paris par 
toutes Ies puissances et dont voici la teneur textuelle : 

Projet du p,rotocole : ,,La S. Porte, prenant en consideration la 
recommandation faite par cinq des puissances garantes, confere excep
tionnellement et pour cette fois l'investiture au colonel Couza comme 
hospodar de Moldavie et de Valachie, bien entendu que, pour toute elec
tion et investitme futures des hospodars, il sera procede d'une maniere 
rigoureusement conforme aux principes poses dans la Convention du 
19 aof1t. 

En consequence, et pour maintenir le principe de separation d'in
vestiture administrative des deux principautes sur lequel repose la sus
dite Convention, la S. Porte delivrera au colonel Couza deux firmans 
,dont l'un conferant l'investiture pour la Moldavie et l'autre pour la Va
lachie, et le nouvel hospodar pour Ies deux principautes, apres avoir 
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re9u ses firmans d'investiture, se rendra a Constantinople, a, !'exemple 
de ses predescesseurs et comme par le passe, des que les soins qu'il doit 
a l'administration des deux principautes lui permettront de s'absenter. 

Le prince exeptionnellement appele pour cette fois a, l'hospodarat 
de Moldavie et de Valachie, maintiendra dans chacune des deux prin
cipautes une administration separee et distincte l'une de l'autre sauf 
Ies cas prevus par la Convention. 

Comme les puissances signataires de la Convention du 19 aout 
ont resolu de ne souffrir aucune infraction aux clauses de cette Conven
t-ion, la S. Porte, dans le cas d'une violation de cet acte dans les princi
pautes, apres avoir fait les demarches et demande les informations ne
cessaires aupres de l'administration hospodarale, portera cette circon
stance a la connaissance des representants des puissances garantes, a 
Constantinople ; et une fois le fait de l'infraction constate d'un commun 
accord avec eux, la cour suzeraine enverra dans Ies principautes une com
mission ad-hoc, chargee de requerir que la mesure qui a donne lieu a 
l'infract,ion soit rapportee. Le commissaire de la S. Porte sera accom
pagne par Ies delegues des representants a Constantinople avec lcsquels 
il procedera de concert et d'un commun accord. S'il n'est pas fait droit a cette 
requisition, le commissaire de la S. Porte et Ies delegues signifieront a 
l'hospodar que, vu le refus d'y obtemperer, il sera avise aux moyens 
coercitifs a employer. En ce cas la S. Porte se concertera sans delai avec 
Ies representants des pnissances garantes a Constant.inople sur Ies mesures 
qu'il y aurait lieu d'arreter". 

Tel est cc protocole qui, a l'heure qu'il est, est peut-otre signe. 
Votre Altesse remarquera quc Ies puissances ont cede sur la forme et 
gagne sur le fond. Nous sommes sans nul doute a la veille de voir enfin 
nos affaires terminees. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 320Y, 324-325, autograf Negri. 

-105 

Bueureşti, 22 august/3 septembrie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e s o ţ i a l n i S a d y k P a ş a : Despre 
sinceritatea informaţii1,or sale: rezer'Oa observată faţă de Ion Ghica. - Si
tuaţia în ţară: radicalii cîştigă ascendent asu.pra domnului. - Despre du
plicitatea lu,i Bulwer. 

No. 33 
Bukarest, le 3 septembre 1859 

J'ai re9u votre lettre No. î7 du 31 aofit et le petit billet de Sadyk. 
Je ne comprends pas pourquoi Sadyk soupc;ionne mon memoire. 

Croyez-moi, que je tâche âtre bien prudent, et je ne me laisse influence 
ni par Ion ni par Paul. J'ecris la pure verite, pour qu'on sache a Stam boul 
a q_uoi s'en tenir, si on veut savoir la verite. Ion n'a aucune connaissance 
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du memoire et jene lui communique Ies choses que je fais ou que j'apprends, 
que ou bien tard, ou pas du tout. Je suis en reserve avec tout le monde. 
Prenez pour principe que ce que je rapporte est la pure verite; libre a 
vous de le donner comme vrai ou non, mais mon devoir est de dire la. 
verite, pour ne pas vous tromper sur l'etat des chosses. 

Les affaires d'ici ne sont pas bien, le Prince est trop leger quoique 
quelque fois tres enthousiasme. Les ultras gagnent du terrain, par ca.
lomnies, par incriminations, par fiatteries, par promesses, par intimi
da.tion. Ils auront bientot plus de forces que le Prince, ils voudront lui 
imposer, ii se rappellera qu'il est elu de la nation, et ne voudra accepter 
le joug des ultras, et ii tentera de se defaire d'eux par un coup de tete. 
Reussira.-t-il t Et s'il reussit, Ies puissances l'applaudiront-elles pour 
co fait ! Voila ou nous arriverons. 

Mes complimenta a Mr. Sadyk ; moins de mefiance, 

a votre devoue et sincere ami 

Gradowicz 

A. propos. Si on veut savoir ce que pense Bulwer, on doit prendre le con
traire de ce qu'il dit. Pendant deux ans c'etait sa tactique ici, et je ne 
pense pas qu'il a change a Stamboul. 

A mon jugement une nouvelle election n'aura pas lien ici que dans 
2 - 3 ans, si jusque-la une occupation n'aura pas lieu. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4901, f. 267-268v. 

~ 

(:onstantinopol, 24 august/5 St'ptembrir. 1859 

C. N e g r i c tl. t r e d o m n i t ,, r : La 6 septembrie tia fi semnat 
protocolul. - ,,lncepe faza ceremonialului etichetei", Turcia va pretinde 
avantaje de prestigiu. 

~4 aout/5 septembre 1859, Constantinople 

Altesse Sercnissime ! 

J'ai lte 1ier a l'Ambasaade de ~ardaigne et j'ai arpri;; du comic 
Joanini qu'au dîner diplomatique qu'avait donn{i la veille Fnad-Pacha, 
le grand Vizir avait dit avoir re9u une depeche de Paris qui lui annon9ait 
que le protocole de l'investiture allait otre signe demain mardi. Ainsi 
nous voici a pen pre.s a la fin de DOS em barras Ies plus serienx. 

Maintenant nous allons c>ntrer dans la pliase du cerf?monial et de 
l'etiquette, ou certainement la S. Por1 e se reserve le beau role. Comme 
j'ai deja eu l'honneur d'ecrire a Votre Altesse, je suis d'avis de ne pas 
trop tendre cette corde, car nous n'avons pas l'appui des Ambassades, 
lesquelles veulent que la Turquie, apres avoir cede sur le fond de la 
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<J.uestion, ait bien quelques avantages d'amour-propre. D'ailleurs, je 
tiendrai regnlierement Votre Altesse au courant de ce qui se passera a 
ce sujet. 

Aujourd'hui mâme je dois me rendre a Therapia pour voir M. M. 
les ambassadeurs de France et d'Angleterre, et je me hâte de terminer 
cette lettre en annonQant toutefois a Votre Altesse que la reponse au 
message princier de la Commission Centrale a fait ici un deplorable effet. 
Deja a la plupart des Ambassades on s'est categoriquement prononce 
la-dessus en disant qu'il fallait que ces cabales finissent, et qu'en violant 
de cette faQon la convention des le commencement, nous risquions d'en 
perdre Ies avantages. Par le prochain courrier j'ecrirai a Votre Altesse 
plus au long la-dessus. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 325-325•, autograf Negri. 
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Constantinopol, 26 august/7 septembrie 1859 

C. Negri către domnit or: De,'lpre vizitele pe la ambasa
dele din Therapia şi Biiyiikdere. - Nemulţumirile lui Henri Bu.lwer. 

26 aoîit/7 7bre 1859, Constantinople 

Al tesse Serenissime ! 

J'ai fait, depuis ma derniere lettrt:>, une tournee aux Ambassades 
de Therapia et Boyouk-dere. Le prinee Labanoff et M. de Thouvenel 
n'etaient pas chez eux et je n'ai trouve que M. Bechfus, charge d'affaires 
de Prusse, et sir H. Bulwer. Le premier m'a dit qu'il savait aussi que 
]a conference pour l'investiture devait avoir lieu hier mardi, et qu'il 
s'attendait, par depâche telegraphique, a apprendre bientât la signature 
collective du protocole. 

Sir Henry, aprc>s m'avoir assure qne le tout, serait termine bientot, 
rn 'a par le de la reponse de la Commission Centrale au message de Votre 
Altesse et m'a demande a la voir, s'exprimant sur son inopportunite en 
des termes qui prouvaient sa desaprobation. Il m'a ensuite dit qu'il avait 
vu avec peine que Votre Altesse n'avait pas vouln rendre a M. le consul 
general Gri.inn sa visite, alors que S. E. ici, travaillait pour son inves
titure. Il m'a encore dit que notre gouvernement ayant pris la resolution 
de ne plus s'en tenir aux capitulations vis-a-vis des etrangers, M. Churchill 
etait dans l'intention de quitter son poste, mais qu'il l'en avait empeche. 
S. E. m'a dit confidentiellement qu'il etait fortement d'avis de changer Ies 
capitulations qui aujourd'hui, et surtout pour Ies principautes, n'etaient 
plus qu'une entrave pour la marche de leurs gouvernements; que Ies 
etrangers, comme Ies indigenes devaient surtout egalement prendre part 
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aux contributions du pays, de mame qu'a ses avantages, mais qu'il fa,1-
lait pour cela attendre un temps plus opportun, ne doutant point, dit-il, 
que toutes Ies puissances ne fussent du mame avis. Je prie Votre Altesse 
de me faire ecrire ce que je dois repondre a sir Henry au sujet de sa vi
site a M. Griinn, car il m'a dit qu'il serait tres content d'avoir des eclai
rcissements la-dessus. S. E. m'a mame invite de passer la journee de 
mardi prochain a sa campagne, et je crois que c'est dans la croyance 
que d'ici la je pourrais le rem.eigner sur ce qu'il desire savoir. 

J'ai fait le calcul suivant avec le comte Ioanini : c'est que si le pro
tocole a ete signe hier, il ne sera expedie de France que samedi procbain 
par les bateaux des messageries, et arrivera l'autre samedi ici, ou il fau
dra bien une dizaine de jours jusqu'a ce que Ies berats soivent faits et 
signes et puis le temps de les envoyer. Tout cela ensemble prendra bien 
ce mois de septembre en entier. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f.325•, 320-330", autograf Negri. 

Constantinopol, 29 august/10 septembrie 1859 

C. Negri către domnit or: Protocolul de învestitură a 
sosit de la Paris. - Poarta trimite si un comisar cu beratele de învestitură. 
Adresele adunărilor elective vor fi primite. - LunglJ, întrevedere cu amba
sadorul francez despre: răspunsul Comisiei de la Focşani, intrarea dom
nitorului în fruntea oştirii în Bucureşti etc. - Atacul de pe rîul Pei-H<> 
lîngă Pekin. - Din nou despre intrarea. domnitorului în Bucureşti. 

Ce 29 aout/10 septembre 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime 

Le protocole de l'investiture est signe, et le ministere de la S. Portt· 
va nous appeler ces jours-ci pour nous en don.ner officiellement connais
sance et en mâme temps recevoir les documenta dont nous sommes por
teurs, constatant la double election de Votre Altesse. Voila ce que m':t 
dit M. l'ambassadeur de France que j'ai eu l'honneur de voir hier aprc0 s 
qu'il eut re~m son courrier de Paris. La S. Porte enverra avec nous un 
commissaire et deux berats d'investiture que Votre Altesse recevra, celui 
pour la Valachie a Bucarest, d'abord, et puis se rendant a Iassy Elle y 
recevra celui pour la Moldavie. Votre Altesse verra par ma lettre du 
15 aout que malgre ce qu'on nous avait dit aux .Ambassades, je n'avais 
pas entierement perdu l'espoir de faire accepter par la S. Porte Ies docu
ments dont je fais mention plus haut, afin que l'investiture n'ait pas 
l'air de nous atre donnee par deference pour les puissances garantes seu
lement, mais bien aussi en vertu des titres que nous presenterions a ce 
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sujet. Effectivement je ne m'etait pas trompe et j'entretiendrai de vive 
voix Votre Altesse comment je crois âtre parvenu au moyen d'eviter 
a nos pays la non - reception des actes de ses deux chambres et sauvegarder 
ainsi leur dignite. 

J'eus un long entretien avec M. l'ambassadeur de France au sujet 
de Votre Altesse. Il me dit qu'il desirerait faire le plus tot possible la con
naissance de Votre Altesse, qu'il lui conseillait de s'en tenir strictement 
a la Convention du 19 aout, ni de l'outrepasser, ni de la restreindre; 
que c'etait le moyen le plus sur pour que Votre Altesse se tînt tranquil
lement sur Ies deux trones et appuye par toutes Ies puissances garantest 
qui d'ailleurs ne permettraient pas qu'il en fut autrement; que Votre 
Altesse n'aurait pas du recevoir la reponse inconstitutionnelle de la Com
mission de Fokchany, a son message, au sujet de laquelle je me suis permis 
de lui objecter que Votre Altesse, ayant a peu pres les mains liees par 
l'incertitude de la position que lui faisaient les retards de l'investiture, 
n'avait pu agir qu'avec reserve et prudence, ce que M. l'ambassadeur 
comprit parfaitement. II me dit ensuite que nonobstant le latitude que 
Lui donnait le protoco]e de ne venir ici que quand les soins de l'admi
nistration des principautes Lui permettraient de s'absenter, il conseil
lait a Votre Altesse de venir aussitot que possible faire sa visite de re
merciements, pour accomplir tout d'abord cette clause de la Convention 
et se mettre par la dans d'excellents rapports avec la S. Porte, qui saurait 
apprecier une semblable demarche, ainsi qu'avec les ambassadeurs, ce 
qui ne contribuerait pas peu a faciliter les affaires ulterieures des deux 
principautes. 

M'ayant ensuite parle de la note collective des consuls au sujet 
des capitulations, M. l'ambassadeur me dit qu'il ne l'approuvait pas 
et que chacun d'eux aurait du faire ces observations separement, et qu'en 
mâme temps cette affaire etait suscitee intempestivement par notre g-ou
vernement, alors que par les protocoles du traite de Paris ainsi que ceux 
de la commission de Bucarest, toutes Jes puissances, a l'exception de 
l'Autriche, avaient conclu a Ja revision des capitulations. Je dis moi
mâme a S. E. que d'abord nous ne savions pas comment les principautes 
etaient entrees dans ces capitulations, et que, tout en les subissant, elles 
etaient tellement disparates avec l'ordre des choses actuel chez nous 
qu'elles n'avaient plus raison d'etre. S. E. y acceda mais me dit qu'il 
fallait attendre que les puissances s'en occupassent. 

M. l'ambassadeur me dit aussi qu'ayant entendu[dire] que Votre 
Altesse se proposait de rentrer a Bucarest a la tete de l'armee, il croyait 
que Votre Altesse agirait plus sagement en ne Je faisant pas ; et puis a 
propos de la pension de Mme Catherine Ba,lche, il me dit avoir ecrit a M. 
Beclard de prier Vot.re Altesse de donnel' les ordres necessaires pour qu'on 
ne la lui refuse pas, parceque d'abord, a dit S. E., c'est une somme qu'on 
preleve sur le tribut du a la Porte, qui en dispose, et puis cet argent reste 
dans le pays. 

Les ambassadeurs des Etats-Unis, de France et d'Angleterre, apres 
avoir conclu la paix avec la Chine et fait un traite, se rendaient tran
quillement sur le fleuve Pei-ho a Pekin pour y resider en vertu d'un ar
ticle du dit traite. A un certain endroit du fleuve, et lorsqu'ils s'y atten
daient le moins, des batteries masquees se decouvrent tout a coup sur 
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Ies deux bords du fleuve, une terrible canonnade commence, trois bâti
ments sont coules et pres de 500 personnes sont blessees ou tuees a bord 
des autres navires. On ne sait pas encore si Ies ambassadeurs eux-memes 
ne sont pas tues, car la depeche n'en dit rien. Cela coutera cher aux Chi
nois et c'est la la nouvelle la plus considerable qu'il y ait en ce moment ici. 

J'ai l'honneur etc. 

P. 8. Intrarea Alteţei Voastre în capul oştirei la Bucureşti să vede 
că este privită aici ca o manifestaţie ostilă Turchiei, cu toate că D. Thou
venel nu s'au explicat în alt fel decît că mi-au zis să vă scriu că mai în
ţelept ar fi să nu să facă. 1n felul acesta n'am mai putea face nimic la noi 
fără ca să se interpreteze în tot chipul. Eu sînt de părere că dacă Alteţa 
Voastră vroiţi a face asăminea întrare să asteptaţi mai întîi investitura ca 
nu cumva să se prilejască iarăş vre-o prelungire. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 330T, 336-337, autograf Negri. 
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Bucureşti, 29 augusl/10 septembrie 1859 

G r a d o w i c z c ă t r e A l l e o n : Protestul boierilor din partida 
Bibescu-Ştirbei. - Comentarii pe marginea dizolv4rii Taberei de la Floreşti. 
- Pregătirile pentru sdrbătorirea zilei onomastice a domnitorului. - Situaţia 
precară a guvernului moldovean. 

Bucharest, 10 7bre 859 

La pretendue protestation, envoyee a Constantinople contre l'in
vestiturc du Prince Kuza et couverte de 150 signatures ( c'est ainsi que 
les journaux valaques l'ont annonce), a provoque de la part d'une ving
taine de boyards (parti Bibesco et Stirbey) une adresse envoyee et publiee 
dans tous Ies journaux valaques par laquelle ils protestent au nom de 
lenr caste qu'une pareille accusation des malveillants qui cherchent 
l,uujuuni a 1.1,.'Jiign.,r four oaisttJ t•t jutt.,r lu durfaiun pur1ui toutt,is fois duisses 
de la nation. Ils mettent en doute l'existence d'un acte aus1d infâme, et 
somment ceux qui ont ehruite cet acte de le prouver par la pnblication 
dc> la pih·e et des signatures qui s'y trouvaient. 

Du parti Ghika seulement le Beyzade Demetre Ghika s'est adresse 
aux journaux dans le mame sens. 

LP camp de Floresti finira aujourd'hui son role - on pourrait dire
tristement, quant aux exploits et a l'apprentissage qu'on s'est propose. 
Demain c'est le jour de nom du Prince Kuza - ii n'acceptera aucune 
felicitation et partira de Floreşti le matin et arrivera ici demain soir. 
La Municipalite, le president Jean Bratiano en tete, a incite les habi
tants de Bucharest a celebrer cette journee par une illumination splendide. 
J e pense que la crise actuelle ne permettra point aux particuliers de faire 
de grandes depenses. 
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Le Prince restera ici quelques jours et partira pour Iassy ou sa 
presence est tres necessaire, car le pays entier est mecontent du Minis
tere et le Prince sera force de le changer. II a fait des tentatives aupres 
d'Alexandre Golesco pour former un Ministere en Valachie, mais A. Go
lesco ne veut pas entrer sans Ion Ghika et le Prince ne veut pas de Ion 
Ghika, pour le moment avant l'investiture. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 22-23. Copie. 

410 

Constantinopol, 2/14 septembrie 1859 

O. Negri către domni to r : Delegaţia e la sfîrşitul m'8tunii 
sale. La 15 septembrie se înaintează actele Adunărilor elective. Trimite 
textul protocolului de la 7 septembrie. Recomandă pe Kogălniceanu sil, se 
-ocupe de problema mil,nil,stirilor închinate. 

Anexă: Protocolul focheiat la Paris la 26 aug./7 septembrie. 

Ce 2114 ih'" 1859, Constantinople 

Altesse Serenis:-;ime ! 

Notre mission est tout a sa fin. Le Grand Vizir nous a ecrit de 
nous presenter demain 15 7hre a la Sublime Porte pour lui remettre Ies 
actes des assemblees pour l'election de Votre Altesse. Nous tiendrons 
Votre Altesse au,. courant, courrier par courrier, de ce qui s'en suivra. 
J'ai l'honneur d'envoyer a Votre Altesse la copie suivante du protocole 
de la derniere conference par rapport a l'investiture •. 

Votre Altesse verra par ce protocole que bientot la question des 
couvents dedies va revenir sur le tapis. 11 fandra que notre gouvernement 
s'en occupe des a present serieusement, et si j'osais dire ma pensee a ce 
sujet a Votre Altes:;e, je lui recommanderais .iUr. Cogalnitchano comme 
au plus capable a confier cette affairc des a present afin qu'il ait le 
temps de faire les recherches n{,cessairl's. ,Te pourrais moi-mâme donner 
quelques lumieres comme ayant longtempH travaille a cette question. 

La demit-re circulaire du Recretariat d'Etat moldave, par rapport 
a la violation du domicile deH l't,rangern qui ne se Houmettraient pas 
au recensement, a fait ici un effet qn'il aurait ete desirable qu'elle produisît 
plu:,; tard ou point, plutot. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi Acad. R. P. R., ms. 4643, f. 337v, :iulograf Negri. 

• Suit copie de la pi~ce ci-jointe. [Vezi Anexa]. 
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Anexă 

Paris, 26 august/7 septembrie 1859 

Procesul verbal încheiat de către marile puteri pentru recunoaşterea 
dublei alegeri a lui Al. I. Ouza. 

Presents Ies plenipotentiaires d' Angleterre 
Autriche 
France 
Prusse 
Russie 
Sardaigne 
Turquie 

Paris, 7 septembrie 1859 

M. le prince de Metternich depose ses pleins pouvoirs qui sont trou
ves en bonne et due forme. Le plenipotentiaire de la Turquie annonce 
qu'il a porte a la connaissance de sa cour la resolution presentee par 
Ies plenipotentiaires de la France, de la Grande-Bretagne, de la Prusse 
de la Russie et de la Sardaigne, et insere au protocole du 13 avril, et qu'il 
est autorise a faire au nom de son gouvernement la reponse suivante 
(suit la declaration de la S. Porte). 

Le plenipotentiaire de l'Autriche adhere a la declaration du pleni
potentiaire de la Turquie. 

La conference prend acte de la reponse du gouvernement ottoman 
et la trouvant conforme de tout point a la resolution inseree au proto
cole du 13 avril, decide que la declaration conditionnelle mentionnee 
dans la dite resolution doit des lors etre consideree comme acquise et 
recevoir, le cas echeant, sa pleine execution. 

Les pienipotentiaires de la Russie et de la Turquie rappellent que 
la conference, dans la seance du 30 juillet 1858, a decide qu'il serait accorde 
un delai d'un an aux parties interessees pour s'entendre sur le con.flit 
touchant Ies biens conventueis. Ils font remarquer que dans l'etat d'in
certitude ou l'on s'est trouve lance dans Ies principautes, ii n'a pas 
ete permis de s'occuper de cette question; 11s proposent, en consequence, 
de decider que le delai d'un an dont ii est fait mention dans le dernier 
paragraphe du protocoie No. 13 commencera seulement a courir un mois 
apres Ie jour ou M. le colonel Couza recevra l'investiture f'Omme hospodar 
de Moldavie et de Valachie. 

Cette proposition est adoptee. 
Le plenipotentiaire de la Russie rappelle l'engagement contracte par 

Ies plenipotentiaires de l'Autriche et de la Turquie dans la seance du 
18 aof1t 1858, de transmettre a leurs gouvernements respectifs Ies obser
vations que Ies plenipotentiaires de la France, de la Grande-Bretagne, 
de la Prusse et de la Sardaigne ont faites conjointement avec lui au 
sujet du reglement de la navigation du Danube, elabore par Ies puissance8 
riveraines, et ii exprime l'espoir que la conference sera bientot mise a 
mâme de connaître Ia decision a laquelle ces puissances se seront arre-
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tees. Les plenipotentiaires de la France, de la Grande-Bretagne, de la. 
Prusse et de la Sardaigne s'unissent a l'espoir exprime par le plenipoten
tiaire de la Russie. Le plenipotentiaire de l'Autriche fait remarquer que 
ses pouvoirs etant limites a ce qui concerne la double election du Colonel 
Couza, et que ses instructions ne l'autorisant pas a deliberer sur une 

. autre question, il doit se borner a porter a la connaissance de son 
gouvernement Ies observations des plenipotentiaires. Le plenipotentiaire 
de la Turquie en referera egalement a son gouvernement. 

Suivent Ies signatures. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 343-344Y. Copie, autograf Negri. 
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Constantinopol, 2/14 septembrie 1859 

C. N e g r i c ă t r e m i n i s t r u l d e e x t e r n e - I a ş i : 
R<Lspunde la r,,otele nr. 3776-3777 şi 3775 1• Turcia nu aprobiJ. titulatura 
,,Principatele Unite" pe paşapoarte, decît după investitură. Situaţia agen
ţiilor romîne de la Constantinopol şi perceperea de taxe de la străinii primiţ-i 
sub protecţia lor. Despre modificările în administraţia cancelariilor. Anunţă: 
semnarea protocolului, prezentarea actelor Adunărilor elective, trimiterea 
beratelor şi sfîrşitul misiunii delegaţiei. 

Ce 2/14 7bre 1859, Constantinople 

J'ai re<;m la note de V .E. en date du 26 aout de cette annee, sous 
No. 3776 avec une copie ci-jointe de celle du ministere de la Justice sous 
No. 6761, ainsi que cinq pieces y annexees touchant la succession de feu
Iean Kalos, et, selon la demande de V.E., apres avoir obtenu la solu
tion uemandee par le ministere de la J usticc, je restituerai a celui des 
affaires etrangeres Ies documents susmentionnes. J'accuse en mâme
temps reception de la note sous No. 3777 ainsi que d'une formule de 
passeport; et j'ai l'honneur de repondre a V.E. au sujet de sa teneur que 
la S. Porte ne s'etant deddee a reconnaître le titre de Principautes
Unies qu'apres que Son Altesse le prince aurait re<;m son investiture, non 
seulement qu'elle ne tolerait point des passeports avec ce titre delivres 
d'ici, mais s'emparait mâme par sa police des passeports semblables 
donnes dans Ies principautes contre lesquels elle delivrait des permis de 
sejour comme celui que je ci-joins. 

N'etant pas reconnu moi-meme officiellement a la S. Porte, j'ai 
neanmoins fait des demandes officieuses a ce sujet, et j'ai tout lieu de 
croire que cet etat de choses ne se reproduira plus, d'autant plus que 
l'investiture, au sujet de laquelle j'entretiendrai V.E. plus bas, est sur 
le point d'âtre accordee ces jours-ci. 

1 Cf. Ms. 4643, f. 88 adresa nr. 3777 cu privire Ia formula paşapoartelor; tot acolo, f. 89, 
91 şi 92, adresa 3775; pllngerea contra lui Chrysos pentru perceperea abuzivă a taxelor de navi
gaţie. 
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Quant a. la note sous No. 3775, permettez-moi, M. le ministre d'en
trer a l'egard de son contenu dans quelques details. Nos chanceJleries 
d'ici ne sont pas retribuees par nos gouvernements, et leurs employes 
sont payes des taxes consulaires qui se per9oivent a l'instar des autres 
chancelleries, mais moindres cependant. Tous ceux qui ont recours a la 
protection des dites chancelleries savent d'avance ce qu'ils ont a payer 
dans Ies differents cas qui peuvent se presenter a ce sujet, et il en est 
de meme du sieur Boîasoglu qui en prenant la pavillon moldave s'est 
assujetti en connaissance de cause aux taxes precitees. 

Vous dites, M. le Ministre, qu'il n'est pas digne de notre gouverne
ment de tolerer de pareils abus et je me range completement a cet avis, 
en croyant toutefois qu'il serait encore plus digne pour nous de nous 
debarrasser completement de toute cette masse de proteges qui ne sont 
point nos nationaux, dont le grand nombre ne servait qu'aux interets 
particuliers de nos ex capou-kihaya grecs, et nous faisait avoir des diffi
cultes avec Ies protections auxquelles ces individus appartenaient 
reellement. De cette fa9on nous eviterions un tas de tracas, tant avec Ies 
autres chancelleries qu'avec la S. Porte elle-meme. Et puis, d'un autre 
cote, il est, je crois, de toute justice de ne point chercher a faire des 
sujets ici, alors que nous ne voulons point que Ies autres en fassent 
chez nous. 

Les comptes de nos chancelleries seront faits et presentes au Secre
tariat d'Etat auquel j'aurai l'honneur d'adresser un memoire, pour tout ce 
qui Ies concerne, a mon retour au pays. Jusqu'alors il n'y a guere lieu 
ct'introduire des changements partiels, car mon avis est qu'il faut tout 
changer. 

J'ai l'honneur d'annoncer a V.E. que le protocole de l'investiture 
de S. A. le prince a ete signe le 7 de ce mois a Paris par toutes Ies puis
sances garantes. Il est exactement comme celui du 13 avril passe et 
l'on y a seulement ajoute que S. A. lt- prince se rendra a Constantinople 
comme par le passe ses predecesseurs, apres Son investiture regue, et 
alors que Ies soins qu'il doit a l'administration des deux principautes 
lui permettront de s'absenter. 

Demain le Grand-Vizir nous attend a la S. Porte pour recevoir 
de nous Ies actes de nos deux assemblees constatant la double election, 
et pour nous annoncer officiellement que l'investiture est donnee. Apres 
()UOi i1 SP.ra experli/\ OPllX berat,R. l'un a Hncarest et l'aut.rP a fa.sRy, QUP 
S.A. le prince recevra l'un apres l'autrc dans ces deux villes. Notre mission, 
par consequent, sera terminee dans buit ou dix jours tout au plus. 

Vous remerciant, M. le ministre, de la collection du Moniteur que 
nous m'avez envoyee, je prie V.E. ete. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 337T, f. 348-349, autograf Negri. 
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Constantinopol, 4/16 septembrie 1859 

C. Negri către domnit or: Vizita la marele vizir pentru 
prezentarea actelor Adunărilor elective. Vizita la Fuad Paşa. - Beratele 
vor fi trimise prin 2 colonei. - Sfaturi pentrit întîmpinarea lor. 
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Oe 4/16 7bre 1859, Oonstantinople 

Altesse Serenissime ! 

D'apres l'invitation que nous a faite le grand-Vizir nous nous ren
dîmes hier a la S. Porte et nous remîmes a ce haut fonctionnaire Ies 
actes des assemblees ainsi que Ies lettres de Votre Altesse. S.A. nous 
felicita pour l'investiture et nous dit d'en donner officiellement avis a 
V.A. Nous lui demandâmes comment et quand Votre Altesse recevrait 
l'investiture aux principautes, et le grand-Vizir nous repondit que dans 
le courant de la semaine prochaine Ies deux firmans seraient envoyes par 
deux colonels, et que d'ailleurs il nous donnerait avis du jour de leur 
depart. Nous nous rendîmes ensuite chez S.E. Fuad-Pacha qui nous dît 
la mâme chose. 

N otre mission est donc heureusement terminee. 
Oependant, malgre tout le desir que j'ai de rentrer au pays un 

moment plus tot, jene saurais partir tranquille qu'apres avoir appris que 
Ies deux colonels sont partfa, et alors je partirai moi-mâme. Je donnerai 
avis a Votre Altesse par telegraphe du jour de leur depart, mais ccpen
dant Votre Altesse ~oudra bien des a present faire donner Ies ordres neces
saires pour qu'on Ies re~-oive a Galatz et qu'on tiennc a leur disposition 
des voitures pour qu'ils se rendent a Ilucarest. On dit ici que l'un des 
colonels sera le fils de Fuad-Pacha. Je le repete a Votre Altesse, je ne 
saurais partir d'ici sans avoir vu d'abord s'embarquer Ies dits colonel~, 
afin que je puisse quitter Constantinople avec la conviction que les fir
mans me precedent et âtre compl<>tcment en repos a ce sujet. Voilit 
pourquoi je n'arriverai pas en mâme temps qu'eux. 

J'ai l'honneur etc. 

Bibi, Acad. R.P.R., ms. 4643, f, 349-349"', autograf Negri. 

lit:J 

Constantinopol, 7 / 19 septembrie 1859 

C. Negri către domnit or: Din pric1na complotului des
coperit la Constantinopol împotriva sultanului, se teme ca trimiterea firma
nelor să nu sufere întîrziere. 

Oe 7 /19 septembre 1859, Constantinople 
Altesse Serenissime ! 

La viile de Constantinople a ete sur le point d'âtre troublee par de 
grands desordres. Dans la nuit du jeudi dernier au vendredi suivant on 
a decouvert un complot dont le but ctait de deposer le Sultan et de 
mettre a sa place un membre de sa famille. On a fait plus de six cents 
arrestations. Parmi Ies personnes arrâtees figurent deux generaux Giaffer
edin et Yahia-Pacha ainsi que sept colonels outre d'autres officiers de 
moindre grade, une quantite d'ulemas, de derviches et autres. II paraît 
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que c'est Hassan-pacha gouverneur des châteaux a l'entree du Bosphore 
qui a decouvert ou devoile la conjuration. On a trouve parmi Ies pa
piers des conjures un manifeste a l'Europe par lequel ils voulaient prouver 
que c'etait pour rendre a la Turquie la place qui lui convenait que la 
revolution aurait ete faite, et non par fanatisme religieux contre Ies 
chretiens avec lesquels ils voulaient vivre en freres et partager avec eux 
Ies bienfaits de la civilisation occidentale. Giaffer-edin pacha, conduit 
la nuit dans une barque a la caserne de Daoud-pacha, a saute tout-a
coup dans le Bosphore et on ne l'a plus revu ni retrouve. Les uns disent 
qu'il s'est noye, d'autres qu'il s'est sauve a la nage. 

Tont cela a produit une grande sensation ici et je crains que l'envoi 
des berata ne soit differe de quelques jours. Aujourd'hui et demain j'irai 
aux ambassades et chez S.E. Fuad-pacha pour activer autant que possi
ble le depart des deux colonels qui, selon ce que nous ont dit tant le 
grand-vizir que Fuad-pacha aussi, doivent quitter Constantinople dans 
le courant de cette semaine mame. J'annoncerai par telegraphe a Votre 
Altesse le depart des dits colonels aussitot qu'il s'embarqueront. 

J'ai l 'honneur etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 349" , 345, autograf Negri. 
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Constantinopol, 11/23 septembrie 1859 

C. Negri către domnit or: Cei 2 colonei vor pleca la 25 
sept. spre Galaţi. 1 ntoarcerea delegaţiei romîne va întîrzia, în funcţie de vizita 
la sultan. Trimite copia firmanelor de învestiturlt. 

Ce 11/23 7bre 1859, Constantinople 

Altesse Serenissime ! 

Les deux colonels porteurs des firmans partiront apres-demain lundi 
pour Gal:tt,z, <l'aprf'!I ce q11e non!I a <lit R.E. Fm1<l-p::1f'hR, (lt a11!li1itot qu'il!I 
seront embarques, noua en donnerons avis a Votre Altesse par le tele
graphe. Quoique nous ayons, deja pris conge des ministres et des ambas
sadeurs nous ne pouvons cependant pas preciser le moment de notrc 
depart, car S.M. le Sultan veut que nous ayons l'honneur de lui otre 
presentes et nous attcndons qne S.E. Fua<l pacha nous fafse desiguer Je 
jour de cette presentation. II peut se faire que cela tarde un peu a cause 
des nombreuses occupations que Ies ministres ont dans ce moment par 
rapport a la conjuration decouverte. 

Voici la copie textuelle des Firmans d'investiture ci-jointe. C'est 
le meme firman qu'on a delivre au prince Bibesco, elu, par la nation, a 
quelques additions pres. 

En attendant l'honneur de revoir enfin Votre Altesse, je suis etc. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4643, f. 354-354'9, autograf Negri. 
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Bucureşti, 26 septembrie/8 octombrie 1859 

G r a d o w i c z c iJ, t r e A l l e o n : Dupif, lectura firmanului de 
învestituri!, ; comentarii şi reflecţii personale. Lip,'la de oameni şi mijloace 
pentru reorganizarea ţti,rii. Blti,biciunea domnitorului ; greutatea de a forma 
un nou minister. - Amt'i,nunte de la ceremonia lecturii firmanului. 

Bucarest, 8 Sbre 859 

Lundi 3 Sbre a eu lieu la lecture du firman d'investiture a Jassy -
demain aura li.eu la mâme ceremonie a Bucarest. Cet acte final de l'elec
tion du Prince fera-t-il cesser le malaise, la crise financiere du pays ! Je 
doute fort. 

Il fermera pour un moment l'esperance d'une election nouvelle mais 
il ne renferme point en soi les moyens de donner au pays le plus tot possi
ble le bien-âtre qui a ete detruit petit a petit depuis deux ans. Les elements 
pour reorganiser le pays manquent en haut lieu et dans le peuple. Les 30 
ou 40 soi-disant capacites sont trop presomptueuses, arrogantes, exclusives, 
haineuses et vaniteuses pour s'entenJire et former un noyau compact afin 
d'agir d'un accord commun; chacun se croit un genie reorganisateur, 
chacun veut la premiere place, chacun veut imposer ses idees d'adminis
tration a la nouvelle marche des affaires. Malheureusement, celui qui 
pourrait concentrer dans sa main puissante Ies qualites speciales de chacun 
et donner l'impulsion par sa position elevee au-dessus de tous Ies autres 
et par son autorite de Prince inviolable est denue de tout talent organisa
teur ou mame Ies huit mois ecoules ne font preuve d'aucune initiative 
serieuse - d'aucune connaissance du gouvernement. 

Le Prince veut changer le Ministere actuel - qui s'est ecroule de 
lui-mâme par le changement de trois membres. Le Prince a charge Alexan
dre Golesco de former un ministere, - il a voulu prendre les hommes 
capables la ou ils se trouvent, mais impossible de leur faire entendre rai
son. Les uns excluent Ies autres. Le Prince pourrait marcher pourtant 
s'il avait de la fermete, mais c'est ce qui lui manque. 

P. 8. La Iecture du firman vient d'avoir lieu. Les consuls etrangers 
et Ies ministres ont ete prevenus hier dans la nuit, que la lecture aura 
lien aujourd'hui a midi. Ni Ies habitants ni le peuple de Bucarest ne 
savaient rien de cette ceremonie - et a l'exception de quelques employes 
du Gouvernement, personne n'etait a la Metropole quand la lecture a eu 
lieu dans la salle des deputes. Tout etait fait expres pour ne pas faire 
d'ostentation ni donner aucun eclat a la chose. On pretend que ce sont 
quelques Consuls des puissances garantes qui ont conseille au Prince 
Couza de ne point faire d'apparat et ne pas donner au peuple l'idee de 
1 'importance du firman. 

Bucarest sera tre!l etonne en lisant demain dans Ies journaux valaques 
qu'il y a eu aujourd'hui lecture du firman d'investiture. 

Bibi. Acad. R.P.R., ms. 4903, f. 24-2Sv. Copie. 
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Bucureşti, 30 sept./12 oct. 1859 

.A. T r e b. L a u r i a n o tJ t r e V a s i l e B o e r e s c u : !z roagiJ 
stJ factJ publicitate - prin ziarul s4u - colecţiei Magazinului istoric 
pentru Dacia. 

Domnule Boierescu I 

Vă trimiţ aici un essemplar din Magazinu istoric pentru Dacia, 
tom. I, II, III, IV şi V, complet. Primiţi-l ca dar de la mine spre semn de 
amiciţie. 

Alătur şi un Anunţ, pentru care vă rog să-l treceţi în columnele N aţio
naZului de trei ori una după alta. 

Al Dv. sincer stimator 

.A. Treb. Laurian 
Bucureşti 30 sept. 859 

[.Adresa:] 

Domnului Basiliu Boierescu, director al şcoalelor naţionale la. 
Bucureşti 

(Cu un esemplar de Magazinu istoric pentru Dacia). 

Arhiva B.C.S., Fond St. Georges, LXVIII/2 f. 117-118. 
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Bdrcdnescu 184. 

Bărctlnescu, Cecilia 49. 
Biiseşti, moşia Nataliei Gr. Ghica 117, 120. 
Băţcoueanu, Dimitrie 17. 
Băţcoueni, candidaţi ln jud. Vlaşca 315. 

Becheanu, Florea, dulgher 34. 

Bechfus, ln ambasada Rusiei la Constantino
pol 647. 

Bticlard, L., consulul Franţei la Bucureşti 19, 
41, 48, 70, 90, 121, 167, 215, 393, 402, 
454, 456,465, 472,556,564,571, 580, 649; 
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prietenia cu Ştirbei XVII, 46, 47, 53, 
54, 56, 65, 69, 70, 73, 126, 169, 241, 331, 
360, 449, 451 ; sprijină Unirea 53, 55, 
131,136,143,169,171,194,433, 47~ 48~ 
499, 578, 602, 642; caracterizări 53, 55, 

241. 
Beldiman, Al. (1760-1826), scrieri 529. 
Beldiman, Al., prefect de Iaşi 416, 429, 

442. 
Beldiman, lord., vornic ln Moldova 210, 218. 
Belgia 522; postav din ~ 59. 
Belgrad XXXIV, 440, 465, 475, 522-523, 

525. 
Heliu, Barbu, deputat 49, 197, 198. 
Heliu, Stefan 49. 
Belly, Feti:,;, ziarist francrz, corespondenţă 

cu Gr. Ghica Vodă 74-75, 80-82. 
Bendel, Frederic, subscrie pentru „J::toile du 

Danubc" 295. 
Benzi, comisar al Sardiniei ln CGmisln (UTO

pcană de anchetă XXV, 213, 229, 230, 
233, 244, 246, 250, 253, 258, 262, 370 
382-383. 

berate de Investitură XLVII, 615, 641, 642, 
648, 653-654, v. şi firmane. 

Bergamo (Italia) 370. 
Berlin 54, 170, 206, 245, 317, 526, 621 ; ro

mini la ~ 38, 417; ziar unionist la ~ 258; 
congres 242, 553, 599. 

Bezede v. Sturdza Gr. M. 
Biarrilz (Franţa) 26, 411-412. 

Bibescu, Dimitrie, mare logofăt al lui B. 
Şliri>ci, sccrdar al SC"cţici financiare 146, 
178, 180, 187, 555. 

Bibescu, Gheorghe, fost domn al Ţării Roml
ncşti XII, XVII, XXXVII, 125-126, 139, 
160, 184, 2HI, 240, 259, 419, 514, 559, 
656; prekn<lcnl XXVI, XXXVI, 70, 71, 
7:~. 138, 17ii-177, 194, 196, 221, 245, 
250, 277, 360. 369, 377, 379, 405, 438, 
472, 477, 504, 512. 528; colaboratori şi 

adversari :J8, 55, 168, 278-279, 369, 
380-382, 401, 553: propagandă, alegeri 
27, 137, 181-182, 192, 195, 196, 215, 
228, 231, 234, 239-241, 244, 257-259, 
283, 301, 305, 381, 405, 411, 438, 504; 
sprijin străin XXIV, XXVI, 27, 52, 73, 
175, 176, 180, 182, 184, 200, 223-224, 
320, 341, 347, 349, 382. 529; caracterizări 
XXXIII, 143, 159, 193, 223, 226, 367, 
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568-569; corespondenţă cu : Aall Paşa 

341-342 ; Nicolae Blbescu 567- 570 ; 
Coronini 125-126; pseudonim : Sane
jouand A. 267; v. şi partide şi grupdri 
politice. 

Bibescu, Ion (Iancu), fratele domnitorului, fost 
ministru 23, 38, 68, 369, 379, 498, 568-
569 ( '1). 

Bibescu, Maria (Mariţica, născ. Văcărescu), 

soţia domnitorului 73, 240, 241. 
Bibescu, Nicolae, fiul domnitorului 55; de-. 

J)utat VI, XXXVII, 240; scrisoare către 
G. Bibescu 567-570. 

Bibescu-Brlncoveanu, Gr., fiul domnitorului 
423, 568-570; pretend-ent XVII, 27, 
37, 420; complot 581; caracterizare 125, 
507. 

Bibica-Rosetti v. Roseiti-Bibica. 
Biblioteca Acad. R.P.R. V. 
Bi/ling, ln ministerul Franţei 499. 
Binder, librărie la Iaşi 502. 
Biografia oamenilor mari scrisd de un om mic 

v. Valenlineanu I. G. 
bisericd, cler 290, 303-304, 496, participare 

la alegeri 109, 124, 249, 251, 288-292, 
304; averi mănăstireşti, 86, 381, 651; v. şi 
mdndstiri tnchinale. 

Biserica _Bă/şeascd (laşi) 290. 
Bisericani, m-re ln Moldova 288. 
Bistriţa, m-rc (Vllcea) 121. 
Bi/inia 219. 
Bilrou, agent consular francez la Roman 211, 

293, 296, 300. 
Bizanţ 363. 
BI/cu, Draghia, precupeţ (Giurgiu) 307. 
Bir/ad, oraş, ţinuL 287, 290, 302, 303. 
or,uemi,en,1, r.,111111~ riuu,11ta cu ,-\I. 01,i.,,. »:H. 

Blaremberg A/e:,;andrina, (căs. cu Ion Gr. 
Ghica), nepoata caimacamului 234, 355. 

Blaremberg, Pulheria, sora caimacamului 13i: 
Blondeel de Coelebroeck, minislrul Belgiei la 

Constanlinopol, misiune 111 Prilicipnte 16',-, 
169, 202. 

Bobescu, d-ra ~, căsătorită cu Dubusson 
340. 

Boboc, colonel al regimentului din Buzău 97. 
Bodea, Cornelia C., V, VIII, XLVIII. 

Boerescu, Constantin, amploiat ( Giurgiu):J08. 
Boerescu, Constantin, seric fratelui sllu Vasil!'" 

Boerescu 434. 
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Boerescu, Vasile, ministru, director al .Şcoa
lelor din Ţara Romlnească 332, 421-422, 
639, 658; ln alegeri 332, 454, 461, 462, 
464, 555; corespondenţă cu : C. Boereseu 
434; C. A. Crcţulescu 344; Laurian 658; 
Ioan Maghcru 455-456; Chr. Teii 639. 

Boiasoglu 654. 
boierime v. clase şi pături sociale. 
Bolintineanu, Dimitrie XXII (n. 4), 134, 135 

141-142, 148, 164, 233; colaborare moldo
munteană XXII, XXVIII, 325-326 

332-333, 495; scrieri, publicaţii XV, 179, 
186, 187, 195-196, 266, 280; caracteri
zare 263, 266, 340; corespondenţă cu : 
Baligot de Beyne 324-326, 332-334; 
C. Negri 495. 

Bolintineştii, familie 233. 

Bol/iac, Cezar 287, 329, 341; activitate unio
nistă, ln alegeri XXXVI 461-464, 580-
581 ; poziţie progresistă 38; autor 78, 
581. 

Bonapartişti 361. 

Bonciu, Zlate, băcan (Giurgiu) 307. 

Borcănescu, participant la revoluţia din 1848, 

190. 
Borsec (Transilrnnia) 47. 
Bos(or 364, 656. 

Bosnia XLIII. 
Bossel, club XX; sală 221. 

Bosueceanu v. Busuioceanu. 
Boşcu, Marin, plugar (Giurgiu) 309. 

Bosman, Radu, plugar (Giurgiu) 312. 
Botez, Gheorghe, su~scrie pentru ,,~toilc du 

Danube" 295. 
Botez, Lupu, deputat moldowan 290. 

Botoşani, oraş, linul 10S, 140, 334, 424; ncti

vitatc unionistă 107, 302. 

Boutzhoviano v. Băţcoveanu. 

Bozianu, C., jurist, activitate politică 197-
198, 221, 421, 461, 562, 581; redactor 
la „Timpul" XX. 

Braşov XXIX (n. 5). 

Brăila (Ibralla) 67, 122, 245, 250-251, 593; 
Sadyk Paşa la~ XXXVIII, 237, 238, 
244-247, 249; rcgimentromin la ~96; 
alegeri 436, 497-498; Cuza la ~ 531; 
scrisori din ~ 249, 436-437, 530, 532. 

Brăiloiu, Constantin, membru al lnaitel Curţi 
de Jusliţic sub Ştirbei 139; in guvernul 

căimăcămiei XXXI, 556, 563; caracte
rizare 433. 

Brătianu, Dimitrie, activitate ln exil 148, 
170, 190, 206, 287, 356, 543; atitudine 
in Divanul ad-hoc 330, 336-337, 339, 
351 - 352, 361, 379, 380, 389; în 

delegaţie la Paris 349-356; pn•tcnclent 
340, 369; ministru sub Al. I. Cuza XL, 
504-506, 517, 531, 534, 536- 538, 546, 
547, 562, 580-581; corespondenţă cu C. 
Ieronim şi N. Rosetti 536-540. 

Brătianu, Ion, exilat de la 1848 190, 217, 
328, 335, 543,; ln Divanul ad-hoc 330, 
336-337, 339, 348, 379; preşedinte al 
municipalităţii 555, 650. 

Broemsen, Zoe, sora lui I. Bălăceanu 23, 24, 
52, 362, 370, 384, 398. 

Broşteanu, z., partizan al lui Gh. Bibcscu 
301 ; deputat, 699. 

Broughom, H., lord, om politic 284. 
Brilck, de, ministrul Austriei la Londra 33, 

584. 
Brussa 582. 
Bru:i;el/es 170; tipărituri romlneşti, la~ 180, 

189; congres 553. 
, ,,Buciumul", al lui V. Bocrcscu 332. 

Bucovina 527. 
,,Bucovina", 16. 
Bucşenescu, V., agă din Tecuci 209. 
Bucure~ti passim. 
Budberg, Andrei, comisar general rus in Prin

cipate 180. 
Buiuc/iu, Arilon şi Avram, procesul lor 116, 

117. 
„Buletin, gazelu administrativă" Bucureşti 

(1832-1859) 133, 280. 

Bulgaria, bulgari 237, 238, 247, 251, 564; n1s

coală 408; sprijiniţi de Rusia 387,533,577. 

Bul1ver, H. L. 161; comisar englez ln Comisia 
europeană de anchetă XXIII, 183, 213, 
219, 224, 229, 230. 233, 239, 240, 263, 266, 
274-276,324, 347-348,364,368,377,379; 
r +iţi i cu C llltacuzinii, Ghiculcştii ş.a. 

XXIV, 183, 234, 240, 241, 258, 276-278, 
283, 337, 352, 367, 368, 375, 376, 380, 
382, 384-385, 581, 602; ambasador la 

Constantinopol XL, 367, 386-387, 390, 
517, 536, 537, 549-551, 566, 567, 571, 
582-583, 590, 595, 601, 602, 608, 615, 

617-618, 621, 622, 641, 645-648. 
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Bulwer, lady, soţia precedentului 234, 385, 
390. 

Buol oon Schauenstein, ministru de externe al 
Austriei 317, 350, 595, 598; faţă de 
Principate 87, 105, 117, 351-352, 355-
356. 

Burada, Theodor, separatist moldovean 291-
293. 

Burchi, maior, prefect de Dlmboviţa 453, 
455. 

Burchi, Ion, separatist moldovean XXI, 253. 
Burchi, Ştefan, deputat ln Divanul ad-hoc 

al Ţării Romlneşti 336,339; pretendent ( ?) 
420. 

Burgui, Cdlin, clrciumar (Giurgiu) 312. 
Busch, dr., redactor la „Ost-Deutsche Post" 

285. 
Busuioceanu (Bosueceanu), redactor la „Tim

pul", XX, 222, 328. 

Butelcd, om de casă la Hurmuzaki 427. 

Buteniev, A. P., ambasadorul Rusiei la Con
stantinopol 243. 

Buzdu, oraş, judeţ 249, 251; alegeri 410,413; 
clerul din ~ faţă de Unire 124, 249, 251, 
496; incident cu soldaţi austrieci 93, 
96, 97, 99, 101, 102. 

Buzdu, rlu 623. 

Bysztrzanowski, general polon, emigrat 259, 
260, 282, 523, 545. 

Cahul 466. 
Cairns, Hugh, consilier juridic al Coroanei en-

gleze 548. 

Calafat 243, 251. 
Calcul/o 47. 
Callimachi, Teodor, unionist moldovean 54, 

170, 296. 

calmuci 321. 
Caloian, Petre, plugar (Giurgiu) 310. 
C3rnarila di:t jurul !ui A!. D. Ghic.i v. Gi1i-

culeştii. 

Cairo 454. 
Canalul Mtnecii 558. 

Candia v. Creta. 

Canning, lord Slralford, ministru al Angliei 
(1856) 363. 

Canla (Cantacuzino) Iancu, (Cazacu), sepa
ratist moldovean 290. 
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Canta (Cantaeuzino) N., ministru de Interne 
apoi al Dreptăţii (1856-1858) 165, 206, 
209, 210; 212, 216, 217. 

Canta, Vasile, unionist moldovean 290. 
Cantacuzino, familia 18, 25, 27, 34, 37, 55, 

94, 136, 137, 198, 229, 234, 359, 394. 
Cantacuzino, A. C. (Doudi), prefect de Ilfov 

27, 41, 84. 
Cantacuzino, Constantin (Pl!re Gigogne), cai

macamul din 1848, preşedinte de Divan 
sub Al. D. Ghica 30, 88, 129, 131, 132, 
137, 167, 169, 186, 198, 221, 241; preten
dent XVI, 18, 26, 27, 38, 48, 122, 127, 
169, 258, 480, 491, 507, 528; relaţii, riva
lităţi VI, 27, 31, 48, 52, 55, 71, 88, 168, 
240, 241, 567; caracterizare VI, XU, 
22, 30, 140; v. şi partide şi grupdri poli
tice. 

Cantacuzino, Grigore C. (Foutriquet), prefect 
, al Bucureştilor 23, 30, 37, 84, 128, 137, 

241, 454. 
Cantaeuzino, I. C., spătar, ministru sub Cuza, 

pretendent XVI, XXIV, XXV, 18, 23, 
27, 30, 37, 137, 167, 180, 186, 241, 382, 
387, 404, 438, 454, 477, 504, 505, 528, 

,556, 562-563, 567. 
Cantacuzino, Maria I., soţia Iul I. C. Canta

cuzino 18, 24, 25, 40, 55, 357, 359. 
Cantacuzino-Paşcanu, I. A. (Zizin), deputat, 

ministru sub căimăcămia de trei, unio
nist 181, 207, 271, 287, 297, 299, 441, 
473-474, 501. 

Cantacuzino-Paşcanu, Lascdr, candidat la 
tron XVII. 

Canlacuiino-Paşcanu, Mihai, unionist mol
dovNm 117, 170, 171, 296. 

cupaato Frmc1putetor Unae, propune1·1 JOII, 
110, 318. 

Capitulaţiile cu Poarta 14, 309, 416, 474, 
647, 649. 

Caracaş, Gr., administrator de Muscel 378. 
Carayea Vodu 464. 
Caramanllu, Maria (Caramanloaia), sotia lui 

Gh. Magheru 205. 
Carcalechi cel moldovenesc, v. Asachi Gh. 

293. 
Carlovici, Scarlat, amploiat (Giurgiu) 307. 

Carnabatltu, Gh., abagiu (Giurgiu) 307. 

Carnaballlu, Gheorghe Neda, negustor (Giur-
giu) 312. 
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Carp, Costachi, deputat ln alegerile fraudu-
loase ale Moldovei 288, 290. 

·Carp, Petre, unionist moldovean 171, 297. 
Carpafi 85, 593. 
Cartof v. Ghica Gh. M. 
Carulli, consilier, secretar ln Contenciosul 

diplomatic sard 540. 
Casimir, Panait, deputat ln Adunarea elec

tivă a Moldovei 470. 
{,'aslaing, secretar al Consulatului Franţei la 

Iaşi 90. 
t:asu/e (Casate, Italia) 592. 
Calargi subscrie pentru ,,'8toile du Danube" 

296. 
Calargi, A., unionist moldowan 170. 
Calargi, Ale.J:., prefect de Blrlad 442. 
Catargi, Barbu. membru al Înaltei Curţi de 

Justiţie sub B. Ştirbei, ministru sub Al. 
I. Cuza XXXI, XXXVI, 84, 135, 186. 
194, 504, 505, 528, 555, 580-581, 615, 
617, 621; pretendent 77, 394; caracteri
zare 433. 

·Calargi, Costin, ministru sub căimăcămiile 
lui T. Balş şi Vogoride, deputat ln Adu
narea electivă, antiunionist XXV, 208, 
212, 213, 215, 216, 217, 240, 246, 264, 
287, 290, 303, 304, 373, 428, 441, 444, 
479. 

Calargi, Lascdr, membru al Adunării elec
tive a Moldovei, ministru sub Al. I. Cuza, 
pretendent XXXIV, 296, 470, 471, 479, 
480, 484-485, 597. 

Calargi, N., membru ln deputăţia moldo
veană la Constantinopol XL V, 296 ( ?) 
473-474, 477, 490, 519, 520, 536. 

,patargi, Ştefan 114, 117, 207, 209, 215-216. 
296; membru ln c:lim:lc:lmia Moldovei 
de la 1858, ln conflict cu A. Panu şi 

~ ~ XVII, 252, 396,~424, 
4~41, 442, 444, 452, 454, 456, 457, 
458, 460, 479, 568; caracterizare 441; 

v. şi cdimilcdmii. 

Catilina v. Kogdlniceanu M. 

Collaro (Muntenegru) 577. 
Canulidi, prieten cu I. Bălăceanu 389, 399. 

Cawnporl (Cawnpur, India) 322. 
Caoour, C. Benso, conte de~ 361, 370, 375-

376; favorabil Unirii 382-383, 537, 557, 
559; Băiăceanu la~ 305, 306, 367, 369, 
374, 376, 383. 

ca:aci 476, 502, 514; regiment de ~ otomani, 
recrutări de ~ XXXVIII, 244, 245, 249; 
colonizarea Deltei cu ~ 251. 

căi ferate ln Ţara Romlnească 183- 184. 
căimdrdmii : 

1856-1858: Ţara Romlnească XVII, 70, 
71, 73, 75, 77-78, 83, 84-85, 92, 93, 96, 
97, 100, 127-128 (v. şi Ghica Al. D.); 
Moldova 70, 91, 92, 113, 118 (v. şi Balş Th., 
Vogoridi N.); 

1858-1859 : Căimăcămia regulamentară 
(de trei) VI, XII, XXV, 318, 396,400,404-
405, 406, 407, 441, 633; ln Ţara Roml
nească XXXI, 393-394, 401-402, 411-
412, 432, 433; dezacord Intre caima
cami, m:'lsuri de sabotare a alegerilor 
XXVII, X:XXII, 432, 433, 438, 443-
445, 446-448, 454, 460-461, 464-
465, 471, 473, 477, 503-504; caracteri
zări, căimăcămia huiduită XXXII, XXXV, 
433, 436, 461, 464, 487, 488, 489, 507; 
poziţia faţă de dubla alegere 501 (v. şi 

Unirea, dubla alegere); ln Moldova 417, 
420, 421 ; conflictul dintre caimacami, 
destituirea lui Şt. Ca,ta_rgil!,XXVIII, XXX, 
430-431, 433", '"ît-i!f-443, 451 - 452, 
454, 456-459, 459-460, 464, 479; căi

măcămia ovaţionata 481; v. şi A. G. Go· 
lesru, misiunea ln Moldova ; 

1859: Căimăcămia ·sub Al. I. Cuza 
XXXIX, XLIV, 493, 495, 496,497; pre
tenţiile Turciei LV, 603, 606, 612. 

Cdldraşi 367. 
Cdliman, Ghiţd, perfect de 1a,i 442. 
Cdliman, Theodor, ln delegaţia moldoveană 

la Constantinopol 477. 
Ct'Jlinescu, Iancu 301, 499. 

Ct'Jlineşli, sat 229, 369. 
cmndlt'Jria ln Moldova 106. 
Cilpdftnd, Ilie, plugar (Giurgiu) 308. 
Ct'Jpilanul, Costache, fost poliţai ln 1848 XII 

(n. 6), 48, 52. 
Cdpilan, V/adu, plugar (Giurgiu) 309. 
Ceactrul, Gh., ciurar (Giurgiu) 307. 
Celebi, reprezentant turc la Conferinţa de la 

Paris (1859) 569. 

Cerndlescu, Petre I., deputat ln Divanul ad 
hoc al Ţării Romlneşti 336, 4'.il2. 

Cernduţi 16, 178, 217, 253-254. 
Gelat, insula 178. 
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Ce:zianu, Stan, deputat de Romanaţi (1859) 
580-581. 

,,Charivari", favorabil Unirii 232, 357, 359. 
Chestiunea Orientului 110 (v. şi rd:zboiul 

Crimeii). 
Chevalier, Michel, economist francez, favo

rabil familiei Ghica 284. 
Chicevici, din Roman 426. 
Chicuş, spătarul, deputat ln alegerile frau

duloase ale Moldovei 290. 
China 649, 650. 
Chintileanu, M., subscrie pentru „Etoile du 

Danube" 295. 
Chiovici, Petre, lipscan (Giurgiu) 310, 313. 
Chirică, staroste de negustori (Roman) 252, 

254. 
Chiripuci, Zlate, plugar (Giurgiu) 312. 
Chisălău, Petru Gheorghe, neguţător (Giurgiu) 

310. 
Ghiţescu (Chiţcştii), Gh. Gh. Magheru in 

relaţii cu ~ 301. 
Choumla v. Şumla. 
Christofi, Ale:i;andru, emigrat, se lntoarce in 

ţară 158, 159. 191. 
Chrysos 653. 
Churchill, H., consul englez la Iaşi XXXIII 

(n. 8), 647. · 

Cialdini, general italian 589. 
cifru secret 205, 440, 531, 544, 545. 
Cigaras v. Ţigara. 

Ciocan, C. (Czokan), arendează saline ln 
Moldova 163. 

Cioclu, Ţoncu Nicula, plugar (Giurgiu) 312. 
Cioclu, Vişan Marin, plugar (Giurgiu) 311. 
Cioculescu, C., deputat ln Divanul ad hoc 

din Ţara Romlnească 409-410, 412-
413-

Ciolacu, Stoian, clrciumor (Giurgiu) 311. 
Ciolacul, Ioan, geambaş (Giurgiu) 312. 
ciocoi v. clase şi pături sociale. 
Cişmigiu, grădina 67, 276-277, 359. 
Ciuc,1, Pelralhe, a,;ă, deputat în al~gc-rile f,au

duloasc ale Moldovei 290. 
Ctmpeanu, Petre 1l1., profesor la Academia 

Mihăilean:1 171, 416, 417, 424, 426, 429. 
Ctmpineanu, I., ministru sub guvernarea 

lui Ştirbei 18, 54, 55, 56, 337. 

C/mpulung (Muscel) 19, 378, 454. 

Clanricarde, U. J., lord, membru in Camera 
Lorzilor 184, 18.5. 
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Clarendon, G. W. Fr. lord, prim plenipoten
ţiar englez la Congresul de la Paris (1856), 
favorabil Principatelor 99, 184, 261, 317, 
541, 543. 

clase cenzitare, colegii electorale 186, 195, 198, 
203, 204-205, 209, ;i14, 219, 226-227, 
228, 231, 232, 239, 269, 274, 277, 279, 
289, 290, 293, 304, 306, 394, 399-400, 
406, 410, 412-413, 477, 484, 593, 
597; v. şi cluburi 

clase şi pături sociale IX, XI, XII, XVI, 
XIX, XX, 27, 31-32, 107,153,195, 196, 
214, 227, 232, 258, 269, 272, 283, 303-
305, 400; 

ţărănime XIV, 31, 32, 43, 72, 87, 88, 211 

227, 281, 377, 379, 399, 607, 609; reven
dicări IX-X, XIII, XXVI, 222, 350, 
351, 394; refuz de muncă 227, 366, 379, 
380-381; pentru Unire XX, XXI, 
XXXIII, XXXVI, 123, 187-188, 226-
227, 336, 393-394, 498,503; răzeşi XXIII, 
107, 212, 252, 269, 273, 289, 293, 416, 
429; pontaşi 289; 

robi (ţigani), emancipare 57, 58, 74, 86. 
87 (n. 2), 265; 

burghezie (ciocoi, orăşeni, amploi:iţi, ne
gustori, meseriaşi) XX, XXXVI, 31, 50, 
71, 124, 130, 159, 168, 187, 188, 189, 1!)8, 
214, 221, 226-227, 251, 252, 254, 263, 
268, 269, 272, :!93, 301, 306-313, 320, 
376-377, 378, 403, 410, 518, 535, 555; 

intelectuali, profesiuni libere 31-32. 214, 
216, 218, 248, 320, 338, 339, 399. 429; 

boierime XIV, XIX, XX, 17; 28, 38, 41, 
44, 46, 50, 70, 71, 87, 106, 113, 116, 147, 
158, 179-180, Hl2, HJr;, l!J8, 205, 226-
~:J?, !J:J-4, .!l·A 4, !J4S. !>GO, !J7';', !J,9~. ~S3, 

288, 290, 293, 369, 375-377, 379 (n.1), 
394, 397, 400, 403, 466, 471, 477, 513, 
518, 580-581, 642, 642 (n. 1), 650; V. 

şi mase populare. 
Cliie. Ro:ier:, lord, g.ivl'rnatur :,1 Ind;, i (1725-

1774) 322. 

C/olilda, principesă de S:ivoia, fiica regelui 
Victor Emanuel 49!J, 525. 

cluburi politice XX, XXII, XXIX, 159, 198, 
204, 205, 213-214, 220-222, 227, 228, 
319, 320-321, 329, 422-423; V. Şi 

Comitete unioniste. 

Coco v. Sturd:za Al. C. 
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,Cocordscu, Al., magistrat din Bucureşti 138, 

139, 186. 
Codrescu, I., redactor la „Steaua Dunării" 

(1859) XL VI (n.6) 57. 
Codrescu, Manole (Giubeluţă, Tlrlie Chingă), 

agă 292. 
Codrescu, Teodor, editor la Iaşi 170, 424. 

Cojocaru, negustor 454. 

Colafoglu v. Vogoride 255. 

colonizare, colonişti : tn Deltă 251 ; ln Mol
dova 333-334. 

•Colquhoun, Robert Gilmour, consul general al 
Angliei la Bucureşti 93, 142, 197, 287; 
activitate diplomatică 33, 48, 51, 52, 65, 
72, 200, 454, 567, 571, 578; atitudine 
politică echivocă 18, 19, 33, 41, 51, 56, 
65, 92, 93, 96, 120, 121, 12~ 127, 131, 
136, 143, 433, 465; prietenii şi rivalităţi 

63, 66, 76, 127, 134, 141, 153, 168, 175, 
176,177,184,224; relaţii cu Al. D. Ghica 
caimacamul XVIII, 48, 53, 65, 83, 84, 
12~, 127, 131, 13}, 160, 161, 167; relaţii 
cu I. Ghica şi I. Bălăceanu 17, 26, 27, 
32, 3~ 4~ 49, 69, 7~ 127,128,132,133, 
194, 196-197, 241, 242; caracterizări 

22, 23, 55, 128, 133, 147, 166, 239, 375. 
377. 

Colson, Feli;x;, broşura sa asupra Principa
telor 149. 

Coman, Jonifti., boiangiu (Giurgiu) 308. 

Comti.neşli (Direcţia I ~) subscrie pentru 
,,:E:toile du Danube" 295. 

Comti.neşti (Moldova) 150. 

comerţ cu rachiu 210, 251, 381, 436, 598. 

.comisarii Puterilor europene trimişi ln Prin-
cipate XXIII, 82, 318; lnainte de sosire, 
comentarii, presupuneri 85, 87, 88, 89, 
92, 100, 108 (n.1), 121, 123, 126, 128, 135, 
137, 140, 141-142, 149, 171, 181, 183, 
185, 186, 195-196, 196-197, 201, 203, 
206, 207, 209, 210; la Bucureşti, activitate, 
atitudini 213, 216, 217, 220-221, 222-
223, 229, 260, 277, 283, 287, 320, 375, 
382, 387; deputăţie moldoveană la Bucu
reşti 230, 231, 232; vizita comisarilor ln 
Moldova 230, 233, 235, 238, 239, 242, 
243, 251, 252-253, 258, 261, 262-263, 
"264, 267, 273, 276, 277, 281; caracteri
zări 347, 348, 355, 374-375, 380, 381 (v. 

şi Basily, Benzi, Bulwer, Liehmann, Richt
hofen, Talleyrand, Savfet Effendi). 

Comisia Centralti. de la Focşani : constituire, 
componenţă, lucrări XI (n.2), XXVII, 
XLI, XLII, XLIV, 390-391, 532, 553, 
556, 559-560, 562-563, 577-578, 597, 
608,609,616,617,643,644, 647, 648-649. 

Comisio europeanti. de anchelti. XV, 81, 82, 
83, 111, 112, 228, 230, 233, 243, 263, 

~-m,n~m.m.~.~.w-
348, 350, 370, 372-373, 375, 377-378, 
649; v. şi comisarii Puterilor europene. 

Comisia interimară v. Cti.imti.cdmia 1858, 
Moldova. 

Comitetele electorale XXVI, 213-214, 227, 
230, 231, 232, 271, 289, 304. 

Comitetele Unioniste: Ţara Romlnească, Mol
dova VI, XIX, XXI, 123, 197-198, 203, 
204, 205, 207, 209, 210, 217, 226-227, 
231, 242, 243, 254, 267, 268, 269, 270, 
272, 279, 283, 289, 290, 291, 299. 

Comitetul Central al Unirii (Iaşi, Bucureşti) 

XXI, 123, 205, 215-216, 217, 221, 267, 
268-271, 271-272, 273, 294, 297-299 
306-307, 490; v. şi Comitetele unioniste. 

Comitetul democratic de la Londra 356. 
comunişti 351, 402. 
Conachi, Costache, socrul lui Vogoride 264. 
Conachi-Vogorirle, Caterina v. Voqoride Co-

cuţa. 

.,Concordia" XX, 186, 187, 192, 194, 197, 
213, 217, 235, 236, 253, 267, 299. 

Concordia, hotel XXXVI. 
Conferinţa de la Constantinopol ian.-febr. 1856, 

69, 72, 77, 79, 80, 81, 86, 91. 

Conferinţa de la Paris (mai-aug. 1858) VI, 
XXIII, XXIV, XXV, XLIII, 348-349, 
354, 356, 358, 361, 363, 367, 380, 381, 
382-383, 384-385, 385-386, 388-389, 
390-391, 393-394, 396-397, 399-401, 
426, 467. 

Conferinţa de la Paris (1859) XXVIII, 
XXXIV, XXXVII, XXXVIII, XXXIX, 
XLI, XLII, 500, 510, 512, 515, 519, 521, 
525, 532, 533, 542, 543, 547, 551, 553, 
556, 557, 559, 561, 562, 564, 567-
569, 573-574, 578, 579; protocolul din 
aprilie XLIV, XLVI, XLVII, LX, 582, 
584-585, 587, 588, 589, 592, 594, 595, 
596, 600, 602-603, 604-606, 608, 610, 
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612, 613, 618. 638; semnarea protoco
lului final (septembrie 1859) 641, 644, 
645, 646, 652. 

Conferinta de la Viena (1855) VI, 14, 27, 35, 
106, 231, 532. 

Congrssul de la Paris (fcbr.-aprilie 1856) 
x1x; 80, 82, 86, 87, 91, 95, 104, 110, 
112, 113; 'Urmări 122, 147, 150, 157, 165, 
185, 254, 268-269, 276, 279, 305. 

Consiliul Contencios diplomatic regal sard 
537, 538-540. 

Constandinescu, lonif6., băcan 308. 
Constantin, marele duce 515, 595, 600, 604, 

610. 
Constantinopol, Stambul, passim; 

prezenţe romtneşti la ~ 13, 14, 18, 21, 
22, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 41, 53, 54, 55, 56, 
58, 59, 67, 78, 79, 83, 87-89, 91-93, 94, 
111, 122, 134, 135, 140, 158, 159, 161, 
175, 176, 179, 180, 188, 191, 205, 252, 
282-283, 372, 373, 376, 379, 386, 389, 
395, 403, 404, 419, 440, 513; v. şi Alll!on, 
ambasade, Conferinta de la ~ 1856, depu-
16.lia moldovean6. la ~ 1856, deputdfia 
romln6. la~ 1859, Investitura, C. Negri, 
Turcia. 

Constitutie, proiectul lui Ion Ghica 110. 
.,Constitu/ionariul" XXVIII, 441, 446, 460, 

502. 
.,Constitutionnel", (Le ~) ziar francez 82, 

527. 
Consuli străini tn Principate XXXII, 85. 

103, 106, 110, 128, 245, 289, 447, 461, 
466, 471, 476-477, 481, 649, 657; consu
late XXXI, 19, 44, 46, 68, 78, 95, 261, 
533, 576, 578; Jurisdicţie consulară 105, 
!168, !U7, S.33, G:n. f>!i1 : ~ Ai Ansli"l v 

Colquhoun, Churchill, Green; ~ ai Aus
triei v. Eder, Goedel Lannoy; ~ ai Bel
giei v. Poumay; ~ ai Franţei v. B1!clard, 
Place; ~ ai Prusiei v. Meusebach. 
Thercmin; ~ ai P.usiei ..-. <;ias, Popov, 
Şulepnicov. 

Contele de Paris, L. Ph. A. d'Orleans 387. 

Con11en/ia de la 1/19 august (1858) 428, 433, 
438, 442, 443, 457, 459, 461, 471, 474, 510, 

511,515,519,521, 532, 542, 543, 561, 563, 
564, 568, 574, 575, 578, 579, 593, 600, 
603-607, 608, 612, 613, 614, 617, 619, 
621, 639, 644, 645, 649; text, comentarii 
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VI, XXIII, XL, XLVI, 299-401, 408, 
414-415, 415-417, 418, 424, 508, 520, 
521 ; legea electorală anexă XXVI, XXVII, 
447, 455-456, 458, 462, 463-464, 466, 
476, 503, 520. 

Copou (laşi) 298. 
Corfus, I. VII. 
Cori11an, N. XI (n. 4). 
Cornea, D. candidat tn alegerile frauduloase· 

(Iaşi) 290. 
Cornescu, familie 127, 418. 
Cornul de· .Aur (Bosfor) 573, 595. 
Coronjni,_ J.P.A., conte, comandantul tru

pelor austriace de ocupaţie ln Principale 
22, 32, 50, 52, 92, 103, 125-126; 
corespondenţa cu Gh. Bibescu 125-126. 

Cosletchi (Coslegiu-Prahova), moşia lui I. 
Bălăceanu 41-45, 49. 

Coşni/6., P., spătar, deputat ln alegerile frau
duloase 290. 

Costache-Iepureanu, M., ministru de justiţie, 
preşedinte de consiliu sub Al. I. Cuza 
XLI, 170, 481, 482, 573, 575, 653. 

Co1tache, C., subscrie pentru ,,:i;;tolle ·du 
Danube" 296. 

Costacopol, arendaşul lui C. Bălăceanu 152, 
356 . 

Costa(oru, G., avocat, redactor la „Timpul" 
XX, 197-198, 221, 259, 390, 421, 422, 
461, 562-563; director general al şcolilor 
din Ţara Romlneaseă 328. 

Costea, Radu, clrciumar (Giurgiu) 312. 
Costesc11, Ale:11andru, magistrat 138, 139. 

Costesc11, C., director la Departamentul de 
Interne sub căimăcămia lui Al. D. Ghica 
1!i2: ,1„p11t~t ln Divanul arl hoc 186, 329. 
336. 

Cosliescu, M. 492. 
Colescu, Zamfir, amploiat (Giurgiu) 308. 
,.Courrier de Bucarest" 120. 
.,Courrier du Dim:mche" 3fl1, •187, M3-514. 
Cowley, H. R. Ch., lord, ambasador al Angliei 

la Paris 545, 548, 561. 
Gozadini, D., membru ln Comitetul central al 

Unirii din Iaşi 204; scrisoare de la M. 
Kogălniceanu 347-348. 

Craiova 240, 250, 258, 450-451, 556; inci
dente cu armata austriacă 23, 33-34; 
comitetul unionist 204, 205. 
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Crdcea, Preda, plugar (Giurgiu) 310. 
Crdeiun, Ilie, plugar (Giurgiu) 309. 
Creta (Candla), insurecţia de la ~ 384, 386, 

387, 391, 515. 
Creţeanu, G. v. Cre/ianu G. 
Cre/eanu, Nic., preşedinte de tribunal la 

Bucureşti 378, 462. 
Crefianu, G., caracterizare 328, 329, 368, 375, 

388,419; activitate,PoWtică 145, 244, 283, 
417, 454, 442, 505, ~71; publicistică XVI, 
XX, 21, 24, 194, 235, 236; core~pondenţă 
cu: C. D. Aricescu 20-21; A. G. Golescu 

144-145; C. Negri 492. 
Cre/escu, Al., scrisoare către Paul Bataillard 

528-530. 
Cre/ul, prieten cu Chr. Tel1 160, 191. 
Crefulescu (Crciuleştii), fraţii 48, 53, 128, 148, 

198, 250, 274-275, 283, 379, 388-389, 
419, 508. 

Cre/ulescu, Anica, născ. Clmpineanu, mama 
fraţilor~ 337, 341, 379. 

Cre/ulescu, Cons/. 18, 48, 53, 56, 85, 130, 
132, 134, 139, 148, 171, 279, 403, 505, 
568; caracterizare 192, 194, 329; deputat 
ln Divanul ad hoc, fondează „Concordia" 
187, 194, 214, 221, 236, 280-281, 339, 
344; ministru, preşedinte 496 ( ?), 562-563, 
566-567; scrisoare către V. Boerescu 
344. 

Cre/ulescu Dim. A. (Mitikă) VII, 40, 41, 51, 
68, 135, 141, 194, 241, 382, 392, 397-398, 
403, 640; legături cu gen. Klapka 508; 
despre alegerea de la 24 ian. 507-508; 
corespondenţă cu: I. Bălăceanu 363-365; 
I. Ghica 336-337, 338-341, 377-380; 
caracterizare 175, 177, 371, 379 (n. 1). 

Crefulescu, Nicolae 224, 364, 419, 571; pre
tendent XX, 77, 78, 85, 394; ln guvernul 
Ştirbei, sub căimăcămia lui Al. D. Ghica 
17, 48, 50, 53, 55, 56, 66, 67, 70, 84, 130, 
132, 134, 135, 139, 140-141, 167, 337, 
404: ministru de finanţe XLII, 562, 567, 
568, . 597; apartenenţă politică 148, 278, 
283, 328, 335, 397 -398, 505; caracterizări 
17, 48,71,138-139, 179,192,194; prie
tenii XXVIII, 23, 55, 56, 71, 73, 74, 75, 
76, 94, 111, 122, 133, 134, 134-136, 
141-142, 218, 278, 368, 389, 391-393, 
402, 403; relaţii cu străini 18, 142 -143, 
169, 193, 238, 368, SOR. 

Creţulescu, Scarlat, ministru al cultelor sub
căimăcămia lui Al. D. Ghica 130, 132, 
152-153, 222-223, 223-225, 249, 250; 
duelul cu Salllard 46, 51, 53; prietenii, 
caracterizări 56, 128, 169, 177, 241, 278-
-279, 280-281, 282-283, 329. 

Cre/ulescu Sofia, născ. Iacovenco, soţia lui N. 
Creţulescu 81, 122, 136, 234, 393. 

Cristofor Ghi/d, D. A. Sturdza comandă cărţi 
prin~ 292. 

croaţi 567. 
Croiac, Ioan, plugar (Giurgiu) 308. 
Croiac, Ivan, plugar (Giurgiu) 308. 

Crowe, ziarist englez, emisar ln Principate 
(1856) 47, 148, 161, 206; scrisoare către 

V. Alecsandri 547-548. 
Crupenschi, Manolache, subscrie pentru 

,.Etolle du Danube" 294. 
Cuciureanu, dr. G. 216. 
Cucu, Voicu, plugar (Giurgiu) 307. 
Canea, Tabacu, tabac (Giurgiu) 309. 
Cuparencu, unionist moldovean XXII 425. 
Cuza, Ale:z;andru I. 

lnainte de domnie : plrcălab de Galaţi, 

vice-preşedinte al Adunării elective XV, 
XL, 205, 206, 441-442, 471, 501, 502 
518-519; 

alcgl'rea de la 5/17 ian. IX, XXII, 
XXXII - XXXIII, XXXIII - XXXIV, 
XXXIV, 473, 475-476, 480, 480-481, 
485, 486, 491, 519; dubla alegere de la 
24 ian. VI, XXXIII, XXXIV-XXXVII, 
XXXVII-XLVIII, 492, 493-494, 495, 
496, 498, 499, 499- 500, 504- 505, 506, 
507, 526, 527, 528, 529, 530, 541, 542; 

domnia VI, VII, XXXVIII, XLII, 349, 
482,500, 505-506, 507,608,517--518,520, 

522, 523, 524, 532, 533, 534, 535, 587, 
600, 602, 603, 606, 612, 642, 648- 649, 
650, 657; administraţie, guverne XI 
(n.2), 482, 487, 504, 505, 517, !i35, 
547, 554-555, 556, 558, 562-563, 567-
568, 570-571, 574, 574 - 575, 577-
578, 585, 587, 596-597, 598, 608, 609, 
616, 644, 651, 657; finanţe, credit 533, 
535, 544, 546, 547, 553, 554-556, 559, 
575, 584, 585, 657; conspiraţii XLII, 450, 
554, 555, 565-566, 570- 571, 572, 
577-578, 580-581, 643-644; polilica 
externă 475, 521, 522, 533, 534, 535, 
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543, 549, 570, 577, 584-585, 592-593, 
601, 602--:-607; recunoaşterea dublei ale
geri VIII, XI (n. 1), 126, 51;3, 525-
526, 535, 537, 542, 545, 547, 549, 561, 
564, 585, 594, 599; misiuni diplomatice, 
corespondenţă: cu V. Alecsandri 530-531, 
531-534, 541-544, 556-559; cu dele
gaţia moldoveană 490, 490-491, 494, 
519-520; cu C. Negri 509-510, 520-
521, 548-554, 559-561, 564-565, 572-
573, 578-579, 582-583, 586, 589-591, 
594-596, 599-600, 602-607, 610-613, 
617-621, 623, 624, 627-631, 633-634, 
636-639, 641-642, 644-656; cu C. Negri 
şi I. I. Filipescu 613-614; 

v. şi Conferinţa de la Paris 1859, depu
tdţii, investitura. 

Cuza, Dim. Theodor, subscrie pentru „Etoile 
du Danube" 296. 

Cuza, doamna Elena ~ 534, 607. 
Cuza, Grigore, 178, 181, subscrie pentru 

,,Etoile du Danube" 296. 
Czokan v. Ciocan. 
Czajkowski, Mihail v. Sadyk Paşa. 
Czartorjski, Adam, principe, conducătorul 

grupării monarhist-conservatoare a emi
graţiei polone XIX, 36, 475. 

Dacia 37. 
Dal/yel 194. 
Daud Paşo 656. 

Davillo, doctorul C. 96, 97. 

Debranz, redactor la „Allgemcine Zeitung" 
426. 

Deforesta, lege privind cenzura presei ln Pie• 
mont 370, 376. 

Delhi (lnrlia) 322. 

Deianu, Şerban, plugar 311. 

Delangles, om politic francez 552. 

Drmrtrnscu, A., v. Dimiirescu -4 .. 

Dene, Danii/, bogasier 312. 

deputtlţii : 

deputăţia moldoveană la Constantinopol 
(1856) 73; 

deputăţia moldoveană la Bucurrşti (1857) 
2, 209, 228, 231 ; 

deputăţia munteană la Iaşi (1859) 495, 496, 
497, 501, 504; 
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deputăţia moldo-romlnă la Constantino
pol pentru obţinerea Investiturii (1859) 
XXXIX-XL V II ; - delegaţia moldovea
nă 473-474; de la Iaşi Ia Bucureşti 476-
477, 490, 506; ~ la Varna 490, 491, 494; 
~ la Constantinopol XXXIX, XL, 510, 
516, 517, 519, 519-520,550; -delegaţia 
munteană Ia Constantinopol XL, 537, 
561; - contopirea delegaţiilor XL V, 565, 
572, 588, 589, 593, 594, 599--600, 600-
601, 602, 603-604, 610, 613, 614, 615; 
prelungirea misiunii XLII 582, 587-588, 
589-590, 617-618, 620, 621, 624, 637; 
întoarcerea 656; v. şi investitura, N. Mav
richi, I. I. Filipescu, N. Catargi, C. Negri, 
C. Ieronim, N. Rosetti. 

Derbescu, Petre (Giurgiu) 160, 101. 
Derby, E. G., lord, 526. 
Derviş-Paşa, comisar otoman ln Principate 

xr, 95, 150-151, 155. 
Despre cele din urm4 pretenţii ale Porţii asupra 

Principatelor Moldo-Romlne, broşură 188, 
189. 

Dezvoltarea drepturilor Principatelor Moldo
Romlne tn urma tratatului de Paris din 
30 martie 1856, broşură 188, 189, 190; 
v. Hurmuzachi C., Maiorescu I. 

Dictionnaire politique 208, 210, 212, 253. 
Diderot, Denis 398. 
Dieppe (Franţa) 299. 
Dihoncea, Tudor, plugar (Giurgiu) 311. 
dijmd 88, 365. 
Dilanciu, Nicolae, plugar (Giurgiu) 309. 
Dima, Nedelcu, cojocar (Giurgiu) 309. 
Dima, Stancu, tabac (Giurgiu) 311. 
Dimitrescu, A. (Dumitrescu, Demctrescu, De-

motri0$cu), .soC'l""('lfc:llr do Stat sub C"i$imcl • 

cămia lui Al. D. Ghica 128, 130, 131, 132, 
140, 151-153, 224. 

Dimitriu, Petre H., negustor (Giurgiu) 310. 
Dimitriu, Jecu, cavaf (Giurgiu) 312. 
Dimitriu, Nicolae, drdu.:nar (Giur;i;iu) 3G9. 
Dimitriu, Petre, băcan (Giurgiu) 312. 
Dimitriu, Teodor, bogasier (Giurgiu) 312. 
Dincd, Bdrbuceanu, clrciumar (Giurgiu) 308. 

Dinu, Pescar Stoian, pescar (Giurgiu) 310. 

Dinul, Filip, postăvar (Giurgiu) 311. 

Disraeli, lord Beaconsfielcl 526. 

Divanurile ad hoc VI, XXHf-XXXfll, 
XLVI, 185, 190, 263, 332-333, 348, 
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353, 373, 461-462, 520; divanuri ad-hoc· 
reunite la Focşani 315, 318, 319. 

Moldova XXI, 112, 124,203,208,217, 
230, 231, 252-254, 257, 265, 269, 284; di
vanul anti-unionist XXI, 263, 273, 275, 
291, 293, 294, 297, 299, 471; divanul 
unionist 323-324, 324-327, 332, 333, 
347, 365-366, 416, 519; 

Ţara Romlnească 185, 186,187,192,195, 
196, 199, 220, 222, 227, 232, 249, 278-
280, 282-283, 306-307, 313; lnainte de 
constituire XV, XX 134, 135, 142, 142-
143, 144, 149, 176-177, 179-180, 181; 
lucrări, poziţii XXI, XXIII, XXXVI 333, 
334, 336, 337, 339, 342, 342-344, 365-
366, 380, 31!1. 

Dlmboviţa, district 177, 279,283,329,465. 
,,Dimboviţa", XXVIII, XLVI, 642 (n.1.). 
DJelda, masacrele de la ~ 579. 
Dobre, Dinu/, lăutar (Giurgiu) 308. 
,Dobrescu, Dobre, cojocar (Giurgiu) 312. 
Dobrogea 251, -503, 608. 
Docanu, N., 165, 482. 
Dociul, Ghiţă, plugar (Giurgiu) 307. 
Dociul, Radu, plugar (Giurgiu) 310. 

Dociul, Sebe, cojocar (Giurgiu) 310. 

Dogaru, Anton Gheorghe, dogar (Giurgiu) 
307. 

domn, domnie, chestiunea 14, 53, 70, 82, 89, 
92, 99, 104, 110, 214, 256-257, 259, 263, 
358, 368, 389, 390-391, 397, 399, 400, 
401, 405, 407, 438, 469-470, 476-477, 
612, 634; v. şi prinţul străin. 

Donici, A. 216. 
Donici, C. 290. 
Donici,• Panait, ministru sub Cuza 597, 653, 

654. 

Dorinţele partidei naţionale XVI, 13, 14, 15 ;. 
v. şi Unirea Principalelor. 

Dorohoi, oraş, ţinut 149, 302. 

Doudi v. Cantacuzino A. C. 

Dragnea, Chiriac, croitor (Giurgiu) 308. 

Dragnea, Dumitru, bumbăcar (Giurgiu) 308. 
Dragnea, Negrilt'J., plugar (Giurgiu) 307. 

Dragomir, Mihai, băcan (Giurgiu) 312. 

Dragoş Vodă 365. 

Dragulinski-Dolgoruki, principesa 607-608. 

Drdgan, Nicolae, plugar (Giurgiu) 308. 

Drdghici, Stanco, plugar (Giurgiu) 308. 

,s - c. 356S 

Drăghici, Vasile, deputat ln alegerile fraudu• 
loase ale Moldovei 293. 

Drdgoi, Gane, abagiu (Giurgiu) 308. 
Drdguşin, Iancu, plugar (Giurgiu) 308. 
Dresda 38, 392. 
Dreznicu, Drojneanu v. Filipescu-Drl'ljneanu. 
Drossu, N., director al Departamentului din 

lăuntru sub Vogoride 218. 
Dubusson, şef de bandă la Bucurcşli 340-341. 
Duc/os, vice-consul onorific francez la Brăila, 

249, 252. 
Duhamel, A. O., general rus, fost comisar ln 

Principate 155. 
Duillie, M. N. XXXII, 436, 437, 497~498. 
Dulay (Stirba), domnişoara 52. 
Dumbrăveni (Botoşani '1) 297. 
Dulcescu v. Slurdza Gheorghieş. 

Du/ceşti (Roman) XXIX, 115,273,298, 302-
303, 415, 416, 425, 426, 427, 623. 

Dumitrescu A. v. Dimilrescu A. 

Dumitrescu, Sandu, arendaş (Giurgiu) 312. 

Dundrea 18, 23, 148, 246, 249, 250-251, 
306, 596, 609, 610, 615, 643; navigaţia 
pe ~ 318, 532, 583, 652; delta ~ 178, 
244, 246, 249, 251. 

Durando, Giacomo, ministrul Sardiniei la 
Constantinopol XL, 516, 519, 536, 537, 
582-583, 618, 621, 624, 641, 646. 

Duruy, Victor, istoric francez 570. 

Duzinchievici, Gh. XI (n.1). 

Eder, K. V., consulul Austriei la Bucureşti 

168, 241, 578, 592; despre Ion Ghica 
168, 277; C. Gr. Ghica şi ~ 287; anti
unionist 194; rdaţii cu Stanley 367; 
lmpotriva abuzurilor dcctorale 477. 

Edhem Paşa, ministru de Externe otoman 
246. 

Eforia Instrucţiunii Publice 352-353. 

Egipt, politica Franţei ln ~ 315, 317. 

Eliade Rădulescu, I. (El-iad-c) 199; carac-
terizare 188, 189; antiunionist 118, 191; 
raporturi cu I. Ghica şi I. Bălăceanu 

168, 397, 399. 
Eliade Rădulescu, Maria I. 42, 188, 190-191. 

EliJpalak (Vllcdc) 47. 

Elveţia, Bălăceanu ln ~ 21, 22, 28, 30, 52, 
376, 403; Creţulescu ln ~ 364. 

673 
https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



emigra/ii (exilaţii) VI; disensiuni, curente 
XV; activitate unionistă 149-150, 188, 
190; problema lntoarcerii ln ţară 121, 
125, 128, 131, 133, 135, 158, 159, 188, 
223, 224, 261, 262, 276, 278, 287, 315, 
316; întorşi ln ţară XX, 191, 381. 

Enache, Niţă, ctrciumar (Giurgiu) 309. 
Enciu, Nicolae, precupeţ (Giurgiu) 309. 
Ene, Glscă, plugar (Giurgiu) 308. 
Enns (Austria) 609. 
Ene, Vasiliu, samsar 308. 
epidemii, holeră tn Ţara Romtnească 42. 
Epir 515. 
rpiscopul <le Huşi v. Meletie Jslrali. 
Espinosse, generalul 608. 
,.Eloile du Danube" înfiinţare, program, scop 

XIX, 57, 58, 180-181, 351; colaborare 
moldo-munteană 128, 129, 172, 181-182; 
subscripţii 294-297; 299-300. 

Eugenia, împărăteasa Franţei 26, 362, 590. 
Europa passim. 
evrei 317; drepturi, persecuţii 384-385, 

~7, ~75-578, 5,.79; colonizarea Deltei 
cu ~ 249, 251. . 

Faca, unionist moldovean XXII, 425. 
Foca Manolache (Machr) 186. 
Facultatea de Filosofie şi Drept din laşi 

162-163. 
Fanarioţi, domni~ 41, 44, 158, 160, 199; 

boieri ~ 41, 44, 158. 
FaYy, James, şeful parli<lului radical din 

Geneva 321. 
Fălcoianu, Maria Scarlal 376. 
Fălcoainu Scarlat, unionist, ministru cil· ex

t,,rn!' sub Al. I C:11rn XXXT. XI.IV. 48. 
no, 171. 283, 328, 368-369, 375, 562-563, 
565, 567, 573, 593-594; colabora lor la 
,.Concordia" XX, 194, 235, 236; carac
terizări 433; scrisoare căire C. N1 gri 
565. 

Fălticeni 267,290,302,428; alegeri 272-273, 
289-290, 291-292, 292-293. 

Fătu, dr. A. 216. 
J-'icleanu, Nidelea, plugar 309. 
Filip, Cos/andin, dogar 311. 
Filipescu, Ale:,;andrina Al. (născ. Ghica) 52. 
Filipescu, Ale:,;andru I. (Cacaşon) 52. 
Filipescu, Anastasia, născ. Rosetti 18. 

674 

Filipescu, Constantin (Văduvu) membru ln 
Comisia Centrală 556, 563. 

Filipescu, Dionisie, unionist moldovean 296. 
Filipescu, Grigore N., ministru al Controlului 

sub AI. I. Cuza 18, 493, 504, 505, 562, 
563, 567. 

Filipescu I. A. (Vulpache), ministru <le Jus
tiţie, caimacam (1858-1859)· in Ţara 

Romînească XXVI, XXXI, 71, 77, 97, 
186, 404 - 405, 463, 464 - 465, 465 
(n. 1), 528; preşedinte al primului gu
vern sub Al. I. Cuza 504, 505, 556; carac
terizare 17, 71, 167. 

Filipescu I. I. (Curcanu), fost exilat, fruntaş 
unionist XVJII,'135, 146-147, 171, 214, 
221, 328; colaborare moldo-muntea1H'\ 
XIX, 161, 172; şeful dclcgaţid muntene 
la Constantinopol XLI, XLV, 536, 1537, 
565, 582, 613-614, 615, 617 (n.2), 618, 
619, 624, 638, 639, 655; caracterizări 

120-121, 175, 177, 278, 329, 389; cores
pondenţă 146-148, 172, :W4-275, 275-
276, 281-282, 292-294, 362-363, 613-
614. 

Filipescu, Maria 49. 
Filipescu-Buzatu, I. 17. 
Filipescu-Dreznicu (Drăjneanu) 18. 
Filişanu (B. ?) 556. 
Fililis, Grigore (Phililis, Fililcs) 49, 56, 244. 
Firmane XXVI, xxxr, 106, 110, 113, 114, 

117,123,159,202,208,209,232,277, 394, 
412, 414, 415, 429, 433, 518; 

firmanul <Ir convocare a Divanurilor ad 
hoc,lrclura ~la Bucunşli 201,202,205, 
206, 228, :37:3; • oh,ervaţii, modificaţii 
203, 208, 209, 211-212, 216, 2~. j252, 
25:{-2.54. 254, 261, 262, 265, 267, 
269, 271, 280, 289, 292; firmanul pentru 
instalarea C:lim:icămid (1858) 412, 431, 
433, 46:i; firmanul de lnveslilur{1 XLIV 
XLVI, XLVII, 595, 603, 606, 610, 611-
612, 615, 619, 641, 654, 655-656. 
657; Vl'Zi şi berate. 

Florea, in serviciul Ghiculcşlilc.r 66. 
Floren/a 586. 
Florescu, familia 127. 

Florescu, A/e:,;andru E., <ll'putat ln Divanul 
Ţării Romîneşli 336, 343. 

Florescu, Emanoil, ministru ni Cultdor 378. 
Florescu, I., unionist moldovean 358. 
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Florescu, I. 259. 
Florescu, Ioan E., g!'neral 102, 240, 455, 556. 
Florescu, I. G. 55. 
Floreşti, tabăra de Ia ~ 593, 607, 609, 624, 

637, 643, 650. 
Fioru, Ghiţd H., băcan (Giurgiu) 312. 
Focşani XI (n.2.), 101, 207. 293, 302, 390-

391, 400, 426, 449, 450, 542, 561, 576, 
593; capitală la ~proptm!'ri XXXIV, 318; 
alegeri 287, 290, 292-293, 304; sărbă

torirea Unirii la ~ 491, 495, 530; Comisia 
Centrală de la ~ XLIV, 559-560, 609; 
Focşani-Iaşi, complotul de la ~ 567; scri
sori din ~ 616-617, 639 (v. şi Comisia 
Centrală de la Focşani). 

Fontainebleau (Franţa) 386. 
Fotea, colonel 302. 
Fotescu, Joniţd, anndnş 312. 
Fotiade (Photiadis), agent ni Moldovei la 

Constantinopol 91, 117, 206, 208, 209. 
218; destituirea lui ~ XXX 443, 456, 
457, 514. 

Fould, ministru ln Franţa 357-358, 552. 
Foutriquct, v. Cantacuzino Gr. C. 
Franc(11rt 595. 
Franţa, francezi 26, 215, 283, :rn6, 3911, 513, 

564, 570, 588, 602, 6011, 643; probleme 
inl!'rne 321, 330, 354, 360, 372, 384-385, 
475, 515, 524; 

politica faţă de Principate 96, 97, 98,575; 
legături romlneşti cu ~ XXV IT 44, 53, 54, 
59, 75, 78, 82, 92, 129, 150, 156, 158, 166, 
180,249,250,260, 29~ 353,356,363,412, 
420, 451, 488, 489, 518, 640; sprijinul 
acordat Unirii XXXVII, XLI, 15,127,136, 
150-151, 157-158, 196, 249, 251, 252, 
261, 262, 292, 354. 357-358, 368, 372. 

373, 382-383, 386, 390, 390-391, 452, 
459, 489, 502, 523, 525, 548, 549, 559, 
568-569, (v. şi Congresul de la Paris, 
Conferinţe, Ambasade, Consulate) ; 

politică externii 79, 91, 99, 264,315,316, 
317, 330, 367, 370, 371, 375, 383, 387, 
515, 564, 584; legături cu Piemontul, 
războiul 1859 361, 370, 371, 376, 388-
389, 515, 526, 556, 582, 584, 587, 595, 
596, 599, 600, 603, 612, 615, 640. 

Franz Jose(, împăratul Austriei 28-29, 31. 
52, 88, 102, 103, 104, 317, 595, 598. 

Frdţişteanu, Stan, plugar (Giurgiu) 311. 

Frfncu, Ştefan, plugar (Giurgiu) 311. 
Frederic- Wilhelm I V, regele Prusid 171. 
Fuad Paşa Mohamed, ministru de externe 

(1855 - 1857; 1858 - 1861), reprezrnlant 
al Turcici la Confrrinţa ci!' la Paris 1858 
70, 95, 390, 391, 420, 602; ameslecul ln 
politica Molclovci 1856-1857 X, 86 (n. 1); 
89, 90, 91, 92, 95, 99, 111-112, 113, 
117, 138, 155, 265; ~ in conrlictul Căi

m{1cămici 452 (n. 6), 456, 458-459, 460; 
problema Investiturii XLIV, XL V, 509-
510, 537, 579, 587, 5118, 5119-590, 591, 
615, 620-621, 622, 646, 654-655, 656. 

Furnarachi, Aristidi, subscrie pcnlru „E:toile 
du Danubc" 295, 296. 299-300. 

Galaţi, oraş, port 1:l, 117, 14\1, 245, 251, 292, 
293,333,531,543,602, 60~ 608, 65~ 656; 
Al. Cuza prdrct la ~ 205, 471, 519; 
alegeri 290, 399, 597; incid,nt 577-579, 
593, 594; regiune XXXVIII. 

Galian11, profesor unionist <lin Huşi 254. 
Galiţia 210, 215, 356, 503, 558. 
Gane, Stroe, grăclinur :ll 1. 

Ganea, Petre, plugar :no. 
Garaşanin I., diplomat slrb 472, 513. 

„Gazela de Moldavia", gazelă antiunionistă 

a lui Asachi 212, 292. 
,,Gazetle de Vienne" 103. • 
,,Gazetta Piemontese" 371. 

Gdnescu, Gr., pub!icist, 16, 18, 27, 36, :l7. 
Geneva 351; I. Bălăccanu la ~ 26, 27, 397-

399, 506-508, 640; uroşur,i imprimat.i 
la ~ 376, 383; 

Genua (Italia) 246, 582, 592. 
George, Andrei, plugar 307. 

Georgevo v. Giurgiu. 
Germania 89, 208, :l16, 515, 525; inlPrPsc în 

Principale 37; romlni tn ~ :l8, 130, 364. 
Geroldstein 359. 
Ghene, Tudor, rotar 311. 
Ghenu, Jecu, !Jlugar 312. 

Ghenul, Nicolae, negustor 309. 
Gheorghe, Neculae, rotar 307. 
Gheorghe, Radu, croitor 309. 

Gheorghiadi, Iordachi, unionist XXIT, 272, 
425; scrisori către D. A. Slurclza 323-
324, 337-338, 445-446. 

Gheorghiţă, Neculae, negustor 307. 
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Gheorghiu, Costachi, sulger, unionist moldo-
vean 118. 

Gheorghiu, Grigore H., clrciumar 312. 
Gheorghiu, Ştefan, braşovean 312. 
Gheorghiu, Tache, croitor 311. 
Ghergani, sat (Dlmboviţa) 46. 
Ghermani, clubul ~ XX. 
Ghica, Ghiculeşti, familia din Moldova 116, 

413, 484. 
Ghica, Ghiculeşli, familie din Ţara Roml

nească, XXVII, 131, 183-184, 187, 
276-277, 284-285, 367, 368, 381, 393-
394, 402, 413, 487, 601-602; afacerism 
213; caracterizare XII, XXXIII, 185-
186, 222-223; v. şi partide şi grupdri 

politice. 
Ghica, Ale:,;andrina (Saşa), născută Mavros, 

soţia lui Ion Ghica : passim; la Constan
tinopol 602; atitudine la Bucureşti 180, 
197-198, 229, 233-236, 256-257, 259, 
368. 

Ghica, Al. Dim., fost domn al Ţării Roml
neşti, caimacam 84, 162, 167, 184, 214, 
229, 240, 276, 278, 365, 378, 394, 400, 
418; pretendent XVI, XXVII, 26, 28, 
37, 67, 70, 71, 73, 116, 117, 120, 126, 168, 
177, 194, 196, 257, 259, 286, 330, 369, 
381, 404, 411, 413-414, 418, 431, 528; 
guvernare XVIII, XXVII, XXXI, 120-
121, 127-128„ 129, 130, 131-132, 138, 
139, 140, 142, 145, 146, 151-154, 158, 
159, 160, 169, 180, 184, 186, 191, 195, 
197-198, 200, 201„ 223-225, 235, 259-
260, 331, 353, 355, 377-380, 433; 
anchetarea administraţiei 597; nepotism, 

camarilă XXIV, 63-64, 65-66, 121, 
136. n7. 144. 166. 167. 168. 183-
185, 187, 197, 241, 283-284, 331, 365, 
390-391; duplicitate, măsuri antiunio
niste XVIII, 120, 123, 131, 132, 136, 
141, 142-143, 147, 171, 181-182, 195-
196, 197, ?.21, ?.23, ?.30, ?.31, i33, 23S, 
239, 247, 296; alianţe şi rivalităţi faţă 

de: I. Bălăccanu 22, 34, 145-146, 182, 
192-193, 244, 354, 355, 360, 367, 376, 
403; ~ N. Creţulcscu 53, 55, 67, 133, 
392; ~ Al. I. Cuza 577, 650; ~ I. Ghica 
27, 142, 177, 180, 191-192, 280, 282, 
367, 368, 395; ~ partida radicală XIX, 
130, 147, 181-182, 192-193, 198, 375, 
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401, 408, 413, 414, 454, 476-477, 504; ~ 
Gr. Serurie 158-159; ~ Ştirbei-Bibescu 
XVII-XVIII, 27, 31, 159, 168, 259, 
380-382; 

polilică externă, relaţii personale 151, 
447; cu Anglia 48, 53, 126, 127, 128, 161, 
167, 168, 176, 183, 184, 285, 390; cu Aus
tria 169, 193, 213-214, 241,242, 257-258, 
368, 411; cu Turcia 135, 159, 176, 183, 
186, 190, 237, 238, 245, 247, 248, 249, 
250, 251, 276-277; 

caracterizări XII, XVIII, XXII, 122, 
138, 145-147, 154, 158, 160, 188, 189, 190, 
196-197, 200, 244-245, 260, 382, 398; 
corespondenţă cu : Gh. Ghica (nepotul 
său) 63-66; E. Poujade 284-286, 390-
391; v. şi partide şi grupdri politice. 

Ghica, Al. (Căciulă mare), vistier 28, 31, 46. 
Ghica, Al. Gr., fiul domnitorului 170. 
Ghica, Al. Se. (Barbă roşie), unchiul lui Ion 

Ghica 138, 394. 
Ghica, Aristide 131, 420, 421; corespondenţă 

cu I. Ghica 46. 
Ghica, Aurelia (Aurelie Soubiran), susţine 

candidatura lui Dim. Ghica 49, 419, 420. 
Ghica, Camille (născută Guyet de Fernex), 

soţia lui Pantazi Ghica 42. 
Ghica, Const. Gr. (beizade Costache), fiul 

domnitorului Grigore Ghica 65, 76, 170; 
ministru sub caimacamia lui Al. D. Ghica 
129, 132, 137, 140, 151-152, 167, 185, 
186, 193, 404; propus la caimăcămie 

XXVI, 70, 74, 77, 78, 83, 84, 87, 88; 
ambiţii de domnie XIX, 176, 177, 179; 
corespondenţă şi legături cu Ion Ghica 
VII, 73, 75, 85, 94, 199-200, 218-219, 
223-226, 229, 260, 276-279, 280, 395, 
396, 404; cu Bălăccanu 286-287; pro
pagandă şi sprijin străin 64, 65, 83, 183, 
184, 192; caracterizări 71, 88, 128, 192, 
238, 2 60, 274; v. şi partide şi grupdri 
pol ilice. 

Ghica, Dimitrie, mare ban, tatăl domnitorului 
Alexandru şi Grigore Ghica 413. 

Ghica, Dimitrie Gr. (beizade Mitică), fiul 
domnitorului Gr. Ghica 398; prefect de 
Poliţie 44, 77, 152-153; deputat, acti
vitate politică 127, 186, 187, 197-198, 
241, 339, 365, 380, 395, 438, 556, 650; 
pretendent XXIV, 76, 77, 84, 85, 122, 
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128, 179, 419-420, 507; rolul său ln 
alegerea lui Al. I. Cuza XXXVI, 493, 507; 
prietenie şi rivalităţi 48, 52, 137, 166, 167, 
260, 368; sprijin străin XXIV, 68, 77, 
84, 85, 128, 167, 168, 175, 176, 194, 197, 
198, 241, 287, 382, 384-385, 387; carac
terizări 68, 198, 223-225. 

Ghica, Dim. (Toto), fiul lui Ion Ghica 98, 
229,235,236,256,259,280,357,370,372, 
388. 

Ghica, Eufrosina Gr. (născ. Leroy) 166. 

Ghica, Eufrosina, doamna lui Grigore D. 
Ghica Vodă (născ. Săvescu) 52. 

Ghica, Gh. M. (Cartof, Cuconu Iorgu), nepot 
al caimacamului Al. D. Ghica 84, 128, 
137, 192, 197, 282, 328, 381 ; director 
al Secretariatului de Stat (1856-1858) 
XVIII, 63-64, 127, 130, 132, 153, 167, 
168, 169, 187, 193, 224, 279, 280, 282, 
284, 355, 365, 368, 375-376, 378, 395, 
397, 398, 401, 404, 504, 562, 577 (?); 

caracterizări 167, 179, 192, 375, 378; co
respondenţă cu Al. D. Ghica 63-66; cu 

Gr. Scrrurie 314-315. 

Ghica, Grigore Al., domn al Moldovei (1849-
1856) 20, 116, 117; administraţie, guver
nare X, XVI-XVIII, XXIV, 57, 58, 
59, 74, 80, 86, 87, 89, 90, 92, 99, 104, 106, 
109, 117, 118, 124, 156, 157, 262, 266, 
273, 458; atitudine unionistă XVII, 74, 
79, 82, 116, 124, 154-156; relaţii externe 
XVII, 86 (n.1), 92, 99, 103, 104, 105, 110, 
111, 155, 156-158, 165, 166; campania 
lmpotriva administraţiei sak X VII, 154, 

155, 156, 157, 162, 163, 165-166, 428; 

caracterizări 19-20, 68, 99, 109, 116, 

124, 189, 262; 

corespondenţă cu Felix Bclly 74, 75, 80, 

81-82; cu Fuad Paşa 111-113, 113-

114; cu Ion Gr. Ghica (fiul său) 165-

166; cu Ed. Grenier 89-91; 91-93, 

98-99; cu M. Kogălniceanu 119-120; 

cu Napoleon III 156-158; cu Reşid 

Paşa 154-156; cu baronul Zcdlitz 86-87, 

103-106. 

Ghica, Grigore D., domn al Ţării Romincşti 

1822-1828, frate cu Al. D. Ghica 133. 

Ghica, Grigore Gh., 332. 

Ghica, Grigore G., beizadea, deputat ln Di
vanul Ţării Romlneşli 336, 382, 387; 
moartea lui 418. 

Ghica, Ion (scriitorul), înainte de întoarcerea 
ln ţară (1855-1858) 95, 127-128, 175, 
179, 196-197, 256-258, 280, 393, 395, 
404, 405, 407, 414-415, 417-419, 438-
439, 476-477, 502, 524, 593; prinţ de 
Samos 38, 41, 66, 93, 169, 180, 407, 438, 
475, 476; pretendent XIII, XXV, XXVI, 
27, 32, 40, 48, 53, 70-71, 74, 76, 78, 94, 
120, 121, 128, 166-167, 168, 225, 259-
260, 282, 331, 340, 354-355, 357, J58-
359, 361, 377, 379, 380-381, 383, :W3-
394, 395, 398, 417, 455, 488; atitudini 
şi caracterizări XIX, XXVII, XXVIII, 
36, 94, 180, 188, 189, 192, 193, 235, 260, 
278-280, 282, 320, 327, 329, 330, 349, 
398. 

după intrarea ln ţară 493,507,514,597, 
611,642,643; ln alegerile pentru Adunarea 
Electivă 438-439, 440, 451, 454-
455, 465, 472, 477, 488, 504, 505; preşe
dinte de consiliu XII (n. 2), X VII, XLI, 
524, 534, 546, 553, 556, 557, 559-560, 
562, 565-566, 592, 593, 597, 599, 651; 

prietenii, relaţii XXIII, XXIV, XXVI, 
XXXIII, 25, 38, 48, 52, 53, 73, 127, 133, 
142-1.43, 161, 168, 169, 175, 177, 179, 
198, 199-200, 232, 233, 239, 242, 246, 
262,340,352,362, 368-369, 382, 387, 504, 
513, 524, 525, 601; corespondenţă cu 
V. Alecsandri 493, 495-497; cu I. Bă
lăceanu 21-27, 27-39, 40-45, 48-55, 
66-68, 70-78, 83-86, 93-98, 110-111, 
131-133, 135-137, 145-146. 166-170, 
175-177, 185-187, 191-195, 197-199, 
213-215, 229-230, 232-236, 239-244, 
256-259, 278-281, 286-288, 305-306, 
320-323, 327-331, 334-335, 354-357, 
360-362, 367-372, 374-377, 382-385, 
388-390, 397-399, 402-403, 417-420, 
453-455, 640; cu R. G. Colquhoun 39, 
45-46, 69-70, 142-143, 160-161, 196-
197, 200-201; cu Dim. Creţulescu 336-
341, 377-380; cu N. Creţulescu 55-56, 
81, 87-89, 108-109, 122; cu Const. 

Gr. Ghica 199-200, 218-219, 223-226, 

276-278, 395, 396, 404; cu Gradowicz 
16-19, 24-25, 46-48, 69, 72, 126-128, 
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151-154, 178, 195-196, 220-223, 234-
235, 259-260, 282-284, 380-382, 401-
402,405,407; cu M. Kogălniceanu 57, 348-
350; cu P. Mavrogheni 164; cu D. Rallet 
79, 109-110, 116, 162-164, 201-203, 
230-233, 262-266, 372-374, 385-388, 
396-397, 473, 554-556, 562-564, 570-
571, 580-581; valoarea documentară a 

corespondenţei VI, VII, IX (n. 3) ;-
v. şi partide şi grupdri politice. 

Ghica, Ion, fiul fostului domn al Moldovei, 

Grigore Al. Ghica, 165-166. 

Ghica, Leon (Ghyka) 480. 

Ghica, Maria (născ. Văcărescu), soţia marelui 

ban Dimitrie Ghica 413. 

Ghica, Mihai D. (Mihalache), fratele lui Al. 

D. Ghica 128, 193, 365, 375, 378; tatăl 

lui Gh. M. Ghica 132, 137, 169. 

Ghica, Natalia, fiica lui Grigore Al. Ghica, 

domnul Moldovei 117. 

Ghica, Pan/azi, fratele lui Ion Ghica 22-23, 

39, 40, 41-42, 46, 48, 51, 161, 199, 

279, 352, 454; preşedinte dC' Tribunal 

177; caracterizări 38, 175, 640. 

Ghica, Scarlal Gr., beizadea, ln camarila 

caimacamului Al. D. Ghica XXVI (11. 4), 

137, 167, 213, 225, 229, 240, 241, 277, 

282-283, 287, 356, 368, :ns, 407, 11s; 

caracterizări 68, 223- 225, 260. 

Ghica, Toderifd (Moldova) 117, 210. 

Ghica, Vasile (Vasilică), ministru din 1.iiuntru 

sub Căim:kămia lui Vogoridl" 162, 165, 210, 
21~ 24~ 254,274,290,304,428. 

<;hirrt. Vladimir l. Vil. 

Ghica, Zoe (născ. Cantacuzino), soţia lui Gh. 

M. Ghica 84, 137, 215. 

Glii/cea, Hrislachi, cizmar 311. 

Gltiorma11, A11ghel, plugar 307. 

0/tiorman, S1oica Anghel, plugar 31 i. 

(;Jtifd, Ilie, băcun 307. 

<;hifescu, Anghel, cofetar 307. 

G ia((er-Eddi11 Paşa, general I un· 655- 656. 
Giers, Nicolai, consulul Rusiei la Bucureşti 

408, 433, 447, 465 (n. 1), 528, 567, 592, 599. 

Ginea, Neagu, plugar :no. 
Giosan, ln conflict cu C. Hurmuzaki 416. 
Giubeluţă v. Codrescu Manole. 

678. 

Giurgiu (Georgevo, Giurgevo, GiurgiuC'vo), 

oraş 21, 22, 29, 147, 159, 245, 247, 250, 
251, 329, 333, 376, 450, 472, 491; alegeri, 

alegători 219-220, 226-227, 306; pro

testul locuitorilor 555-556; scrisori din 

~ 158-160, 187-191, 226-228, 306-313, 
313-314; ~ district 159, 220. 

Gladslone, W. E., om de stat englez 387. 
Goedel-Lannoy, Oskar 110n ~ consul general al 

Austriei la Iaşi X, 117, 157, 246, 265, 428, 

481 : amestec ln conflictul dintre caimacami 
433, 441, 444, 457. 

Gogofan, Nicolae, plugar 309. 
Golescu 16. 
GJ/escu (G:ilcşlii), fraţii, familia 48, 53, 187, 

198, 199, 219, 224, 249, 252, 278. 
Gnlescu, Ale:,;andru C. (Albu, Roşu, Aim4!

Marlin), exilat, întoarcere ln ţară 134, 
146-147, 178, 199: ln comitetul electoral 

214. 

Go/escu, A/e:,;andru G. (Arăpilă, Negru) 158, 
159, 219, 422, 454, 456, 623; ln exil 109, 
133, 134-135, 141, 144; activitate politică, 
misiuni la Iaşi (1858) XXVIII-XXX, 
XXXV, 221 236, 238, 339, 448-449, 460, 
488-490, 505; ministru sub Cuza 496, 530, 
534, 567, 571, 581, 616, 617, 651, 657; 
caracterizări 167, 169, 175, 177, 336-337, 
:iso; corespondenţă cu V. Alecsandri 496; 
~ cu G. Crcţianu 144--145; ~ cu N. 
Crc\ultscu 1:'14-135, 138-141, 141-142. 
14&., ~ cu I. I. Filipescu 146-148; ~ 
c-u A. Panu 453; cu Gr. Serrurie 219-
120, 226-228; ~ cu D. A. Sturdza 435, 
448-- -150, 451-- 452, 4 78-- 483, 488 -490, 
616-617, 622, 625-627, 631-632; va
loan·a <loc11mfnlan1 a scrisorilor XXXII, 
XXXV--XXXVI; 

t·roarc : Dumitru ( ,oiescu XXV III (n. 4). 

Gn/escu. I nan 378. 

(;o/eseu, Nicolae {[ost locol,·nent clo111nesc), 

in txil 1'15, 252, 287; poziţie, caracteriz:"1ri 

188, 189, 327, 330, 336, 348, 349, 350, 

351-352, 353, 354-356, :161, :'162, 387; 

preltndenl XXVII, 257, 36!1, 389, 393-394, 

;J98, 408, 413-41-1, 419,438,454,477,528; 

ministru de intcrnt• al lui Cuza 493, 496, 

497, 504, 505, 537, 546,547; ln armată 563, 

598. 
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t 
Golescu, Radu C. (Pupu) 146-147, 159, 178-

199. 
Golescu, Radu G. (Catana, Ftoclolphc) 52, 559. 
Golescu, Ştefan 287; deputat ln Divanul ad:hoc 

al Ţării Romlneşti, ideologie XIV, 188, 189, 
:J36, 342-344, 409, 410, 412-413, 438, 
454, 460-462, 462-463, 464; misiune la 
Paris (1859) XXI, XLII, 533, 534, 570-
571, 573-574, 577-578, 584-585; cores
_poclenţă cu C. Ciochinesc-u 412-413, 437; 
~ cu Gh. Ma~hcrn 462-464; ~ cu N. Pk• 
şoianu 342-344; ~cu Chr. Teii 460-462; 

565-566, 576-577, 586-587, 592-593, 
598, 601-602, 611, 629-630, 632-633, 
642-643, 645-646; limba scrisorilor V, 
VI, VII. 

Grant, E((ingham 23, 39, 46, 161 ; librăria 

179. 

Grassol 130. 
Grddişleanu, Gr., emigrat 434. 
Greceanu, ŞI. D. 454-455. 
greci 15, 26, 79, 94, 110, 376, 476; ~ ln revo· 

tuţia din 1821, 323, 541: ~ la Galaţi 578-
579. 

valoarea documentară a scrisorilor V, Grecia 522, 615. 
XXXII. 

Golescu, Zoe, mama fraţilor Goleşti 146-147. 
Goli:, conte de, ministrul Prusiei la Constan-

tinopol 621. 
Gorceacov, Al. Miha!ovici, diplomat rus 52, 97. 
Gorj, district, alegeri 455- 456, 498, 499. 
Gospodin Costache, clrciumar 312. 
Gospodin Ruse, croitor 310. 

Grudowicz, Jean Louis (Nl•pomuk, Niporucek), 
1·migral polon, X-XI; informator asupra 
Principatelor, XII, XXVI, XXXI, XXXII, 
XXXV, XXXVI, XXXVIII-XXXIX, 
XLI (n. 1), XLIII, XLVIII, 17, 47, 97, 
127-128, 151-154, 195-196, 213, 215, 
234-235, 245, 380-382, 384- 385, 414-
415, 4:38, 487, 513-514, 522,523, 534-535, 
,,44-545, 546, 547, 552-55:J, 570-571, 
,,77-578, 596-591'.!, 599, 642-643, 644, 
(;50--651, 657; poziţia fală ele Turcia XXVI, 
586-587, 592-59:J, 598, GOl -G02, 611; 
,·on•spondenţă şi pril'll•nii cu : J. Alleon 
228-229, 39:1--394, 404-405, 408, 411-

-H2, 413- 414, 432-433, 437-439, 446-
448, 464, 465, 471-472, 476-477, 503-
504, 5:34--535, 546-547, 566-567, 577-
578, 596-598, 643--644, 650-651, 657; 
cu I. Ghica tli-19, 24-25, 46-48, 69, 
72, 12fi--127, 127-128, 151-154, 178, 195-
196, 220-222, 222-223, 234-235. 259-
260, 282-284, 380, 382, 401 -402, 405, 407, 
173, 554-556, 562-564, 570-571, 580-
581, 584-585; c-u Saclyk Paşa 237-238, 
634-6:J5; cu soţia lui Saclyk Paşa 414-
-115, 439-440, 450-451, 472, 475-476, 

487-488, 502-503, 512-513. 513-514, 
514-516, 522--523, 523-524, 524-526, 
527-528, 535, 546, 546-547, 552-553, 

Green, John (Grilnn). consul general al Angliei 
la Bucureşti (1859) 647. 

Grenier, Ed., secretar al lui Gr. Al. Ghica 
Vodă (Moldova), scrisori c-ăln• domni 
89-91, 91-93, 98-99. 

Grigorio 409 v. şi Slurdza Gr._ M. 
Grigoriu, Dim., subscrie pentru „Eloill• du 

Danube" 296. 
Grir,oriu, Ştefan (Slcfanaki, Portar Başa) 

119, 273. 
Grunn, condamnat ln procl•sul complotului 

de la Bucureşti, 644. 
G,iinn John v. Green. 
Grunn de, prim aghiotant al lui Franz Josef 

7:l (n. 1). 

Guess (probabil Noiiues) 110 v. şi acolo. 
Guizol, Fr., om de stal şi istoric francez 169, 

432. 
Gusli, D., subscrie pentru „Etoile du Danubc" 

170, 217, 296. 

Guţă, Stancu, clrc-iumar 311. 

Cuiu, Radu, plugar 310. 

Habsburgi v. Austria. 

Hagi Tudorache (Pristanda). ncµuslor, mi
nistru al controlului sub căimăcămia lui 
Al. D. Ghica 128, no, 131, 132, 140, 
152-153, 153; casă cir com!'rţ 555. 

H1lcinski v. Khallzinski. 

Hali (Austria) 607, 609-610. 

Hamburg 38, 251, 377. 

Haralamb, Dim. 240, 301. 

Haralambi, in anlurajul lui Alisson la Bucu

reşti 65, 68. 

Hardinge, jurisconsult cn~lez 547. 
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Harta geografică a Ţilrii Romlneşli, lntocmită 
de austrieci 88. 

Harlman, M., maior emisar englez 141-142, 
148. 

Harrowby, lord 284. 
Hasnaş, unionist moldovean 470. 
Hassan Paşa 656. 
Hatin, ziarist francez 434. 
hatişerifuri 400, 411, 422 
Hartular, Malei, subscrie pentru „Etoile du 

Danube" 295. 
Hăjdău, B. P. (Hasdeu B. P.) 446 (n. 1). 
Hennig, Adolf (Iaşi) 170-171. 
Herescu 567. 
Hermannstadt v. Sibiu. 
Hermeziu Nectarie v. Nectarie Herme:iu. 
Herta 424. 
Herţegovina XL V, 357, 614, 615. 
Hi/lei, M., bancher 147. 
Holban, H. M., unionist din Dorohoi 107, 108. 
Holban, I., subscrie pentru „Etoile du Danube'" 

296. 
hommes poliliques de la Valachie (Les~) v. 

Valentineanu, I. G.; Bolliac C. 
Hory, secretar al consulatului Franţei la 

Bucureşti 46, 47, 65, 66, 390. 
Holin (Basarabia) 535. 
Hristache, Petre, miicelar 312. 
Hristea, Ilie, olar 308. 
Hristea, Voicu, plugar 307. 
Hrlstofi v. Christofi. 
1-IUbner, I. A., ministru plenipotenţiar al 

Austriei la Paris 317. 

Hurmuzaki, Al., susţinător al luptei pentru 
Unire VII; XV, XVI; scrisoare către M
Kogălniccanu 13-16. 

Hurmuzaki, C. 13, 14, 16. 170, .171, 348; 
activitate politică 189, 204, 206, 208, 209, 
216, 271, 297-299, 324, 325, 415-417, 
420-421, 481; partizan al lui Gr. Sturrlza 
XX I. XXII, XXIX; atitud\ni: caracte
rizare XV, XXII (n. 4), XXVIII, XXIX, 
XXXV, 14, 161, 303-304, 332, 333-334, 
424-425, 427- 429, 460; corespondenţă 

cu D. A. Slurdza 115, 116-118, 161-
162, 206-208, 208-210, 211-213, 215-
218, 252-253, 254, 272-274, 289-291, 
297-299, 302-303; 415-417, 420-421, 

423-425, 427-429. 
Hurmuzaki, Eliza v. Sturdza Eliza. 

680 

' Hurmuzaki, George 16 (n. 1), 417. 
Hurmuzaki, Nicolae (Nicu) 208, 212, 217, 

423, 425, 428. I 

Husein Paşa 515. 
Huşi 209; alegeri 290-292; v. şi Meletie 

episcopul de ~ ; Melhisedec arhimandrit. 

larea, administrator al districtului Buzău 97. 
101, 102. 

Jancovici (Iancovitch), şef al partidului pa
triotic democratic din Serbia 513, 523. 

lacobut (Icobuţ), subscrie pentru „Etoile du 
Danube" 295. 

J~i passim. 
lconomovici, Luca D., funcţionar 312. 
Ieronim, Const., colonel aghiotant al caima-

camului Al. D. Ghica 158-159; membru 
ln delegaţia munteană la Constantinopol 
XL, XLI, XLII, 536-538, 565, 576-577. 

Ierusalim 130, 595. 
Ignat, Petre, pescar 310. 
Ilie Gh. Nicolae, comerciant (Giurgiu) 309. 
Ilie Tudorache, negustor (Giurgiu) 311. 

Ilfov, prefectura 84, 571. 
Imamul, Petre, plugar (Giurgiu) 310. 
Jnglitcra v. Anglia 149. 
,,Independente" (Torino) 360. 
.,lndipendance" 417, 418, 429. 
,,Indipendance Belge" 83, 84, 166, 168, 383. 
India, revolta din 1857, 320, 322, 323, 330, 

356. 
intelectuali v. clase şi pdluri sociale. 
Ioanidis, Dim., agă, din guvernarea lui B. 

Ştirbei 17, 128, 153. 
loanini, l'ontc, plenipotenţiar sard la Con-

stantinopol 641, 646. 
Ion Neculce, clrciumar (Giurgiu) 308. 
Ionescu, destituit din guvernul Vogori<li 334. 
Ionescu (probabil Nicolae) XXII, 425, 529-

530. 
Ionescu, Nicolae 181; propagan,lă, publicis

tică la Paris şi Bru:x.elles XIX, 149, 150-
151, 170-171, 172. 

Ione.ţcu, I. (de la Brad) XV. 
Ionită Gheorghe, cojocar (Giurgiu) 312. 

Ioniţă, Mihai, brutar (Giurgiu) 308. 
Ioniţă Radu/, plugar (Giurgiu) 308. 

loranu, Grigore, animator al tineretului 
unionist V, IX, XIII; deputat ln Divanul 
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. 
ad-hoc 336: activitate publicistică XVI, 
XIX, 24, 123-124, 194; scrisoare către 

M. Kogălniceanu 123-124. 
Iordan Dima, precupeţ (Giurgiu) 308. 
Iordan Ştefan, negustor (Giurgiu) 308. 
Iordan Teodor, abagiu (Giurgiu) 310. 
Iordan Velicu, braşovean (Giurgiu) 308. 
Iorga, Costachi, agă, antiunionist moldovean 

254. 

losafat Snago1Jeanu, arhimandrit, pregăteşte 

sărbătorirea Unirii la Paris 499. 
IplJlescu, Nicolae 191. 
Irlanda 266. 

Isabella Catolira, rC'gină a Spaniei 323. 
Ismail, oraş, 251, 399, 531, 547, 597, 643. 
Istrati, N., antiunionist moldovean VI, XXI, 

XXIII, XX-\", 117, 120, 121, 164, 202, 206, 
217, 244, 253, 254, 265, 274, 290, 293, 304, 
357-358, 363, 373, 428. 

Italia 26, 30, 153, 215, 234, 250, 371, 382, 
515; războiul franco-sardo-austri.ar. XLIII. 
XLV, 371, 549,557,574,577,582,586,587, 
590, 592, 595, 598, 603, 607, 608, 612, 615, 
638; legături romineşli 148, 364, 518, 557. 

Ivan Andrei, plugar 308. 
Ivan Genul, plu~ar 308. 
Ivan Panait, bumbăcar 308. 
Ivan Tudor, clrciumar 308. 
Ivancea, Ioan, braşovC'an 308. 
Ivancea, Petre CrilJinelu, abagiu 308. 
Ivanovici, Hristu, clrciumar 311. 
I:voranu, Ale:,;., socrul lui C. Bolii ac 339, 341. 

lnr•dţl1mlnt, şcoli 110, 161, 162-163, 189, 
253, 254, 259, 266, 421, 422, 639, 658; 
şcoală romlnească la Athos 110. 

lnvesliturd XXXVI-XLVIII, 477, 481, 507, 
509-511, 542, 561, 573, 577-579, 589-
592, 598, 607-608, 611, 613, 615, 617-
619, 624, 638-639, 644-645, 647-648, 
650-657; inslrucţiile moldovene 473-474, 
474-475, 511, 519, 560, 565; poziţia 

Turciei 510, 511, 512, 514-515, 548-549, 
552, 582, 587, 589, 589-590, 590-591, 
594-596, 599-601, 604-607, 61Q,· 
611-612, 614, 615, 619, 646-647, 651, 
653-654; alitudin('a ambasadorilor 536, 
571, 572, 582, 586, 593, 589, 590, 590-596, 
615, 620, 621, 627-629, 641-647; vizita 

domnului Ia Constantinopol, clauze 617,618. 
628, 644-645; modalitatea lnmlnării firma
nului 637,641, 643, 648, 654-655, 656,657; 

v. şi: ambasade-ambasadori, Conferinţa de 
la Paris, deputdtii. 

Jecu Costea, dulgher (Giurgiu) 309. 
Jora, Mihail, deputat tn Divanul ad hoc al 

Moldovei 207, 209, 216, 
,,Journal de Constantinople" XI.II, 118, 124, 

189, 579. 

,,Journal des Debats" 286, 322, 323, 568. 
,,Journal de Francfort" 354, 568. 
Jurien de la Grarilre, amiral francez 595. 

Kaba Taş (localitate pe malul Bosforulun 
476, 523. 

Kabuli Ef(endi, aduce firmanul pentru con
vocarea Divanului ad-hoc ln Moldova 202; 
ln Serbia 525. 

Kalos Ioan 653. 
Kdroly (Carol:yi) conte 384. 
Kelly Fitzroy, Jurist englez 547. 
Kemingher, Teodor, subscrie' pl'ntru „i;;toilc 

du Danube" 295. 
Kiar.iil-bei, aduce firmanul de inslalare a 

caimacamului T. Balş 537, 433, 440. 
Kibrisli, Mehmet Paşa (KQbrlisli) 552, 572, 

590, 591. 
Kinezu, N. M. XXII, 425. 
Kisselef(, Pa1•el (fost guvernator al Princi

patelor), rcprczcntanl al Rusid la Confe
rinţa de la Paris (1859) 533, 561, 641. 

Kiessingen (Bavaria) 287. 

Klapka, G. (Korn), general maghiar, emigrat 
508, 515: ln Moldova (1859) 544, 550 
(n. 1) 609. 

Khaltdnski (Halcinski), fost consul rus la 
Bucureşti 24, 96, 128. 

Kogdlniceanu, Ale:&andru, fraldc lui Mihail 
Kogălniceanu, moartea sa 172, 178. 

Kogdlniceanu, Mihail V, VIIJ, XXII, 13, 14, 
58, 59, 118, 137-138, 172, 470, 577-578, 
596,597; luptător pentru Unire X, XX. XXI, 
XLI, 165, 171, 208, 209, 217, 271, 302, 
324-326, 348-349, 357-358, 459, 481, 
484; ln dcpulăţie la Bucureşti 228, 229,230, 
233, 348; publicist XII, XVI, XIX, 
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XXVIII, XXIX, XLVI (n. 6), 172, 173, 
206, 296, :rn5, 488, 490, 617, 651 ; prietenii, 
rivalităţi XXIX, 119-120, 165, 166, 297, 
298, 332, 333-334, 421, 424-425, 428: 
profesie dt• credinţii, caracterizări XV, XVI, 
XXII, 13-16, 57-58, 453, 487; 

corespondenţă cu: D. Cozadini 347-348: 
domnitorul 517-518; I. I. Filipescu 
172, 274-275; Grigore Ghica Vodă 119-
120: Ion Ghica 57, 348, 350; C. Negri 
57-59, 137-138: G. M. Holban 107-108: 
AI. Hurmuzaki 13-16; Gr. loranu 123-
124. 

Kock, Paul de, romancier francez 194. 
,,Kolnische Zeitunq" 15, 416, 429. 
Kopainig (Kopainic), imprimerie la Iaşi 581. 
Korn v. Klapka. 

Lccca, unionist moldovean XXII, 425. 
Le C/erc 608. 
Ledru-Rollin, om politic francez 356. 
Legiunea de Onoare, decoraţie franceză 359. 
Leipzig (Germania) 38. 
Lenş George (Linche Georges) 131. 
Le Sourd, Georges, secretar al baronului 

Tallcyrand XV. 
Lellre a I' Empereur 27, 36. 
Lellres sur Ies Principautes v. /. Bdldceanu. 
C.euchlemberg, prinţ, pretend(nt la tronul Prin-

cipatelor 609. 
Liebe, M-me 359. 
Liehmann- Palmrode, comisarul Austriei ln 

Comisia eul'opeană de anchl'tă XXIII, 213, 
233, 277, 301, 347. 

Li/ul Ţene, plugar 311. 

Koscielski. emigrai polon, priett•n cu Be!lti__ Linz (Austria) 609. 
246. ,.,. Lipanu, agitator antiunionist moldovran 207. 

Kremsmiinster (Austria) 609. 274. 

l,obano(f, A. I., consilier la ambasada rusă 

cit• Ia Constantinopol XL, 516, 519. 536. 
li21, li37: 647; v. şi ambasade; Buteniev. 

Lacherdopulo 556. 
Lahovari, Rm., dt•putal în Divanul ad• hor 

al Ţării Romlneşti :H5, 339. 
Lahnvari, IV., devotat lui loanidi~. la Vornicia 

din Lăuntru sub domnia lui Ştirbei 17. 
Lakeman, St. v. Jl,1arnr Paşa. 

Lallemand. lnsărcinatul cu afaceri al Franţl'i 
Ia Conslanlinopol XLIV, XI V, 242, 510, 
.'i48, 552, 561, 564, 565, 579, 582, 588, 589, 
590,592,594,595,598,600,602,611,612, 
r-15, "1R (\!>L "J!>: ~1•~·-i ... ,H .. , ,·Ht,·,. r, N"eri 
511, 512, 516--517, 587-589; Vl'Zi Şi 

ambasade. 
I.ambe l\"edelea. eroilor (Giuq(iu) 309. 
Lamf>ert, dr. 223, 226. 
i.'lnsriow1;e. 011• polilic 1:ngl~z. 
Lapati. fra\ii 377-378. 
Larissa (Gn·cia) 475. 
J.aurent. cpt. 164, 361, 371. 
Laurian, A. T. 110, 161-162, 215,334.416, 

417, 421, 428, fi23; scrisoarea către V. 
Boerescu 658. 

Lausanne (Elve\ia) 27. 
Layard. om ele afaceri francez 98, 99, 183-

184, 185. 
Lăţ~scu. unionist moldovean 165. 
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Lipdnescu 356, 375. 
Lippe-Schauenstein 360. 
Liste electorale: Moldova 268, 269, 271, 272-

274, 275-276, 281, 303-304, 457: Ţara 

Romlnl'ascf1 276,277, 455-456 (v. şi all•grri). 
Liteanu vistiernic ? 218. 
Lilinschi, unionist 302, :i38. 
Lfoerpoo/ 149. 
Locotenenţa reglementarii, v. Caimdcdmie. 
Lodi (Italia) 615. 
Logofătu Marin Dumitru. cojocar (Giurgiu) 

308. 
Logofeţia Moldovei, \". C. Hurmuzachi. 
1.oidi şi Polihroniadi, cas,1 dl' cr„dil 550 . 
Lombardia 371, 592. 
Londra 15, 106, 185, 225, 265, 285, :u7, 360, 

.:s TU, .:rnu, .Jl l, .JI.J, .J•Hi, ,).J.:J, ,}!),}, .Jl)I)' 

prczl'nţl' romlncşli la ~XIII, XX IV (n. 7), 
XLI, 27. 38, 41, 44, 53, !i4, 66, 127, 148, 149, 
150, 151, 221, 258, 282, 284, 291, 33i, 35G, 
:l77, 541, 542, 543. 547. 

Lupaşcu /acoo, unioni~t moldovt·an 30(). 
Lu:,;emburg 540. 
J,yndhurst, John, lord, om politic l'lll(lcz 64, 

183, 184, 185, 284. 
Lyon 397. 

Mac-Mahon. mareşal francez 3G2, 608. 
Macedonia 408. 
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Macedonski, AleJ.., general, ministru cil' război 

(1859) 597-598. 

Magenta (Italia) 608, 611. 

Maco11ei (probabil Birban ~), .pril'len cu Chr. 

Teii 160, 658. 

,,Magazinu istoric pentru Dacia" 658. 

Magheru; Aleliandrina (căs. Haralamb), fiica 

genl'ralului Magheru 300-301. 

Magheru, Gh., general 301 (n. 2), 423; tu 

exil 93, 118, 134, 135, 141-142, 148, 164, 

204-205, 300-302; entuziasm pentru 

alegerea I u i Al. I. Cuza 496 ; caracterizări 

188, 189, 340; legături şi corespondenţă 

cu: V. Alecsandri 496 ; N. Crcţulescu 

133-134; St. Golescu 462-464; Gh. Gh. 
Magheru (fiu) 204-205, 300-302; D. Pop 

Marţian XVIII, 315-319, 3-~2-354, 421--

423; D. Rallet 78, 12·1- 12.-,. 2n1--2n2. 

Magheru, Gh. Gh., fiu al generalului 1:n, 42:1; 

pregătiri pl'ntru alegl'ri 204-205, 300-302. 

Magheru, Ion (Niţă), nepotul genernlului 204, 
205, 302, 423; entuziast unionist 45(i: , . .,_ 

respomkn\ă cu V. Boereseu ,1,;5 ... 4:;n. 

Magheru, Romul, fiu al gp1wn:l11lui :154. 

maghiari 508, 515. 

Maghiaru Lazdr, plugar (Gi11qii11) :JO\! 

Maghiar Stan, plugar (Giurgiu) 311. 

l\fagnan. c-i\pilan, capitalist francl'Z 116, 15i, 

163. 

Magne, om politic- frauecz !",15. 

_",faiorescu, Ion (Ni\.u) VII, 162, 416, 417, 

616; publicistică unionist,) 189, 424; cola
borare cu moldovu1ii XXIX, 421, 425-426, 

427, 435; rnrl'spomh•nP cu D. A. Slurclza 
425- 426, 431 - 4:i2. 

Maiorescu. Maria. so\ia lui Ion :\foion•scu 
XXIX (n. 5). 

Maiorescu, Titu 42!i, 426. 

Malakoff v. Pelissier. 

Malmesbury, lord, om cip stal engkz 54i, 

548; convorbin· eu V. Alresandri :i41, 

542-543. 

Manchester (Anglia) 149. 

Manolescu Nicolae 171; om ele afacl'l'i al lui 

Mişa Anaslasievici 440, 453, 513, 523. 

Manolescu, !',iun, amploiat (Giurgiu) 308. 

Mano Savel, ispravnic ele Făltieeni, l'il, 290, 

302. 

lllantea Stan, rotar (Giurgiu) 309. 

Manu, I., preşedinte al Inaltci curti, 
Ministru al Dreptăţii sub Ştirbei 67, 73, 97, 

143, 160, 186, 218, 340, 359, 369, ,396, 518, 

581; caimacam, huiduit XXVI, XXXI, 
XXXII, 122, 394, 404-405, 454, 464 -

465, 471, 488, 498, 507, 508; caracterizări 

XII, XXIII, 47, 233, 476-477. 

Marat, J. P. (1743-1793) 358. 

Marea Adriaticd 595, 596. 

Marea Neagrd 89, 386, 595. 

Marghiloman, Gr., căpitan, prefect al Poliţiei 
Bucureşti (1859) 497. 

Marghiloman, Mihail, candidat al partidei 
naţionale la Brăila 436. 

Marghiolu, Ioan, amploiat (Giurgiu) 308. 

Marin Călin, cavaf (Giurgiu) 313. 

Marin Ene, CC'joc-ar (Giurgiu) 312. 

Marin Juan, cojocar (Giurgiu) 309. 

lll<Lrin Mic11, drciu11n,r (Giurgiu ) 309. 

Mari11esc11, [)11111ilr11, das61l (Giurgiu) 308. 

11f<Lri11esc11. 1-'lnr<'ll, brutar (Giurgiu) 312. 

Marino 2ll2. 

Marsilia. pori (Frn11ţa) :3!H, :170, 543. 

11u.1s.· populai'<· \'. Unirea Principatelor. 
."vlalaragiu, Cos/achr.. npgustor (Giurgiu) 309. 

Jfoliescu, Cosfochr., a,·oc,il (Giurgiu) 310. 
M<Lrir.scu, .Vicolar. drdumar (Giurgiu) 309. 

maurii (clin Spania) :12:1. 
Mavrichi, Nic., colon('), membru ln delegaţia 

moldovean:1 la Constantinopol (1859) XL V, 
4i3, 477, 490, 520, 619, 621, 624. 

Muvrocordat, Ale:,;andru (Iaşi) liO. 

Mavrocordal (probabil D. C. maior ln 1859), 

aghiotant al lui B. Ştirbei 68. 
Ma11rocordat, Nic. (Nikaki) 166, 202; hatman 

al oastd moldovene sub căimăc:imia lui 
Yogol'idi 20!1, 318; subsl'l'Î<' 1wnlru „J!;toile 

du Danubc" 296. 
Mm1rogheni, P. (Mavro,•ni. Mavrojeni, Ma

vrog, ni) XV, 170. 181, 203, 204, 206, 208, 

209, 296, 416, 421; membru ln Comitl'lul 

('(•ntral al Unirii clin laşi 2i1, 281; sccrd::ir 
al Divanului ad-hoc ,lin Moldova :125, 
348, 373; prctencknt XVII, 92, 470, 471, 
479, 480, 484; coresponclcnP cu : I. Ghic-a 
164; D. A. Slurdza 399-401, 406, 408--
409. 

l\lavros, [amilic 4(i, 84, 160, 169, 198. 
Mavros, Nic., general, socrul lui Ion Ghica 

167,236,241,278, 33~ 369,382,395,405; 
~ şi Cantacuzinii 38, 84, 180. 
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Mavros, Maria, soţia lui Nic. Mavros 25, 55, 
167, 169, 226, 234, 236, 242, 257, 278, 369. 

Mavros, Paulina, sora Alexandrinei Ghica, 143. 
Ma~im (Massim I. C.) 530. 
Mazar Paşa (Machar, Massar) (Lakeman St.) 

87, 88, 100; numirea sa la comanda Pieţei 
Bucureşti 103, 194. 

,\fazzini Giuseppe, revoluţionar italian 353, 
356, 361. 

Mazilu Petcu, plugar (Giurgiu) 310. 

Mălinesr.u, Vasile 165; membru al Comite
tului central al Unirii din Iaşi 204, 206; 
atitudine politică XXII, XXIX, 425; publi
cistică şi propagandă unionistă XIX, XL VI 
(n. 6), 149, 150, 151, 165, 171, 178, 181; 
corespondenţă cu D. A. Sturdza 149-151, 
165, 178, 180-181, 205-206; valoarea 
documentară a scrisorilor V, XXI, XXII. 

Mănăilă, Gh., clrciumar (Giurgiu) 307. 
mdnăstiri tnchinate, chestiunea ~ 87, 230, 

232, 381, 457, 585, 651, 652. 

Mee (Le Mee), castel tn Franţa al fostului 
domn Grigore Ghica al Moldovei, 165. 

Mehadia 125, 391. 
Mehedinţi, district, alegeri 241, 498. 
Mehmet Ali Paşa, mare amiral, tn guvernul 

otoman (1859) 582. 
Mehmed Ruşdi Paşa, ministru de război turc 

(1856) 93. 
Meleghi, D., de la Logofeţia Dreptăţii din 

Iaşi, 416. 
Meletie, Istrati, episcop de Huşi, frate cu 

N. Istrati 291-292. 
Melhisedec, arhimandrit, rector al seminarului 

din Huşi, unionist 110. 
l\lelic, I. I., exilat, lntors ln ţară 158, 159; 
pleacă la Paris l!:11. 

memorii politice, memorande. 

memorii biografice (note informative) X
XI, XVII; memoriile şi observaţiile lui 
Gr. Ghica vodă (1856) 80, 81, 82: memoriul 
moldovenilor lmpolriva firmanului de con
vocare a Divanului ad-hoc 254, 268-270; 

memorandul sau actul dezvoltător al Diva
nului ad-hoc din Bucureşti 336-337, 344; 
memorandul celor 7 Puteri 454, 458-460; 
alte memorii XVII, 15, 78, 81, 206, 209, 
260, 291, 318; memorii antiunioniste 
XXVIII, XXXIV: v. şi tnreslitura. 

Mencicov v. Pelissier. 
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meseriaşi v. clase şi pături sociale. 
Melacsa Satir, subscrie pentru „:E:toile du 

Danube" 295. 
,Uellernich, Cle171-enl, cancelar al Austriei 193. 
l1letternich, Richard, ambasadorul Austriei 

la Paris (1859) 638; semnează protocolul 
de Investitură 644, 652-653. 

Meusebach (Meusenbach), consul general al 
Prusiei la Bucureşti 45, 75, 87, 88, 89, 92, 
93, 109, 167, 393, 452, 580-581; atitudini 
faţă de guvernarea lui Al. D. Ghica 76, 
83, 84, 85, 169, 193, 224, 368; împotriva 
abuzurilor căimăcămiei (djn 1858) 447, 465, 
477; caracterizări 55, 56, 76. 

Miclduşeni, (Roman) moşie a familiei Slurdza 
115, 207, 210, 216, 254, 267, 300, 416, 
424; D. A. Sturdza scrie dirt ~ 161, 206, 
211,252,415,416,417; vizite la~149-
150, 208, 423, 426, 427, 616. 

Jiiciu, Costandin, subscrie pentru „:E:toile du 
Danube" 295. 

Jlickiewicz, W., scriitor polon XXXVIII. 
.lliclescu, D. Se., subscrie pentru „:E:toile du 

Danube" 296. 
.lliclescu, Scarlal, deputat de Birlad tn alege• 

rile frauduloase 290. 
Mierlescu, Costache, funcţionar (Giurgiu) 309. 
Mierlescu, Dincă, boiangiu (Giurgiu) 307. 
.Wincio (Italia) 592, 608, 640. 
.Winciu Gane, cavaf (Giurgiu) 309. 
,\;fincu Paul, cavaf (Giurgiu) 310. 
.\1inciul Dumitru, abagiu (Giurgiu) 307. 
.\fihai Coslandin, măcelar (Giurgiu) 309. 
Mihai 'Vodă, podul (Bucureşti) 76. 
Mihale Nicolae, croitor (Giurgiu) 310. 
JJihalescu, d-na, invită ofiţeri auslriaci 43. 
\fih:il,wiri !lf\ " şi Mihannl'iri 
.Wihalovici, Nic., curier 551. 

.'\,Jihanovici, consul austriac la Bucureşti 1855-
1856 27, 28, 30, 89, 93, 96; caracterizare 
29: eroare : Mihalovici 96. 

.l1ihdescu, D., ciin Gimgiu :C,07. 

.\1ihăescu, Ioan. funcţionar (Giurgiu) 312. 

.\1ihăescu, Petre, arendaş (Giurgiu) 310. 

Jlihăileni (Dorohoi) vamă 292. 
~lilan cneaz 527 v. şi 0/>renovici Miloş. 

Milano (Italia) 608, 640. 
Jlilcov 265, 326, 450, 623. 

.\li/ea Marin, plugar (Giurgiu) 311. 

.l1ilicescu, C., colonrl (Iaşi), antiunionist 288 
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Mii/o, Ale~., unionist moldovean 165, 181, 
428; ln alegerile din iulie (1857) 273, 290. 

Mi/Io (Millot), N., subscrie pentru „:f:toile 
du Danub(•" 297. 

Mirrf"a, I. XI (n. 4). 
ministrul ele Externe-Iaşi (sept. 1859) v. 

Donici Panait. 
ministrul de Externe-Bucureşti (1859) v. 

Se. Fălcoianu. 
,'\;fincu Mircea, bumbăcar (Giurgiu) 309. 
Mirceşti (Mirtchechti), Roman 406. 
Mirza Said Paşa 515. 
l\-flrzescu, (G. ?) student moldovean 541. 
Mitika v. Cre/ulescu D. A. 
Mitică Bcizade v. Ghica Dim. Gr. 
Mitiţă v. Sturdza D. A. 
Mitropolia (Bucureşti) 167-168; sala deputa-

ţilor de la ~ XLVIII, 657; Dealul~ şl 
alegerea lui AI. I. Cuza XXXIV, 503-504; 
mitropolitul Ţării Romlncşti v. Nifon. 

Mitropolia (Iaşi) 291 ; mitropolitul Moldovei v; 
Sofronie. 

Miu Ioan, dulgher (Giurgiu) 309. 
Mlade Marin, bărbier (Giurgiu) 309. 
Moldova passim. 
Monciu H. Tănase, băcan (Giurgiu) 311. 
.,Monitorul Adunării ad-hoc" Bucureşti (1857-

1858) 343-344. 
„ Monitorul oficial al Moldovei" 446, 452 

536, 571, 581, 654. 
,,Monitorul oficial al Ţării Romlneşti" 573. 
.,Monde i/lustrt!" (Le ~) 501. 
Monetier (ln m-ţii Alpi) 402-403, 640. 

.,Monileur" (Le ~) 26, 44. 

. ,Moniteur universel" (Le ~) 362, 385; fa
vorabil Unirii 191-192, 194,373,508. 

Mordori Gheorghe, tn olcgcrile fr.:iudulo:ist• 

292. 
Montebello (N. A. Lannes), duce de ~ 260. 
Montebello (Italia) 598, 611. 
Morlong sur Seine (Franţa) 286. 
Mornand, subscrie pentru „:f:toile du Danube" 

296. 

Mormonică Mihai, plugar (Giurgiu) 312. 

.,Morning Posi" (Thc ~) 284. 
Moruzi, familie (Ţara romlnească) 44. 
Moruzi (Muruz) de Ia Hălăuceşti 428. 
Moruzi, Al. C. (Lungu) 202, 304; deputat de 

Galaţi ln alegerile frauduloase 290. 

Moruzi, Zoe, sora lui AI. C. Moruzi 304. 

.Moruzi-Zvorlşteanu, Al. C., corespondenţă cu 
Al. Suţu 303-305, 573-576, 607-610. 

Motroc, Ivan, chirigiu (Giurgiu) 311. 
Motroc, Marin Ivan, clrciumar (Giurgiu) 309 
l\luhlis Paşa v. Gr. M. Sturdza. 
Muntenegru 387, 391, 577. 
l\lurad Bei v. Wierzbicki. 
Murphy-Byrne G. D., ostil guvernării lui 

Gr. Ghica, domnul Moldovei 165, 166. 
Muruz v. Moruzi. 
Mussurus Paşa, C., cumnat al caimacamului 

Vogoride, ambasador al Turciei la Londra 
261, 284; reprezentant al Turciei la Confe
rinţa de la Constantinopol (1859) 515, 541, 
559, 613, 641. 

Muzeul de Istorie Naturală Iaşi (1858-1859) 
XXII, 303, -t86 v. şi Sala Elefantului. 

Nabuco v. Slurdza A. A. 
Napoleon I 516. 
Napoleon III-iea 27, 39, 11, 117, 171, 207 

321, 360-361, 371-372, 374-376, 515, 
523, 570; politică externă 26, 315-316, 
317, 318, 370, 372, 376, 412, 515, 524, 
525, 526, 550, 576-577, 582, 590, 608; 
favorabil Unirii 82, 127, 151, 156, 157, 210, 
260, 318, 330, 381, 386, 391, 512, 532, 535, 
543, 544, 547, 559, 588; intervenţii roml
neşli Ia ~ 38, 52, 79, 158, 284, 285, 331, 

351, 359, ;362., 
Napoleon (Le princc, Pion-Pion, fiul regelui 

J6r0me Bonaparte) 515,640; prop,us pentru 
tronul Principatelor Unite 523, 525 . 

Nassau, prinţ de ~ 208, 545. 

.,Naţionalul" XLVI, 463, 658. 

Naviga/ia fluvială ln Moldova (1856) 114, 117; 
v. şi Dunărea; actul de na11iga/ie. 

Neagoe, ŞI., secretar al Eforiei instrucţil'i 
publice din Ţara Romlnească 422 (n.). 

Neagu Gu/d, plugar (Giurgiu) 309.' 
Neam/ 13, 163; rezultate electorale (1857) 

290. 

Neapole 515 . 

Nectarie Hermeziu, locotenent de episcop, ln 
Divanul ad-hoc al Moldovei 325-326. 

Neculae Ivan, negustor (Giurgiu) 309. 

Nedelcu Dragne, plugar (Giurgiu) 309. 

Negri Catinca 637. 
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Negri Costaclre XLII, 59, 164, 203, 208, 209, 

416, 428, 562, 568; pretendent XVII, 
XXXIV, 92, 252, 272-273,.469-470, 479, 

480, 483, 484-485; vicepreşedinte al Diva

nului ad-hoc al Moldovei 137, 138, 211, 325• 
333, 334, 350, 351, 430, 466, 471; misiune 

la Constantinopol pentru obţinerea investi
Lurii XXXVIII, XLII, XLIV-XLV (pp. 

473-656, passim); atitudini şi caracterizări 

XV, XXII, XLVI, XLVII, 244, 246, 249, 

333, 334, 350, 351, 387, 537, 559-560, 611 ; 

corespondenţă cu : V. Alecsandri, 474-

475; ambasadorul Angliei 521-522; D. Bo

lintineanu 495; Costiescu 492; G. Creţianu 

492; cu domnitorul 494, 509-510, 520-
521, 548-554; 559-561, 564-565, 572-

573, 578-579, 582-583, "586, 589-591, 

594-596, 599-600, 602-604, 610, 611-

615, 617-621, 623, 624, 627-631, 636-

639, 641-642, 644-651, 654-656; cu 
Duramlo 624; cu Lallemand 510- 512, 

516-517, 587-589; minbtru de Exlonc

faşi 591-592, 653-654; S. C. Fălcoiauu 

565, 593-594; M. Kogălnicc•anu 57-59, 
137-138; G. Sion 492; L. Steege 583; 

V. Sturdza 118-119, 430-431; către 

mareic vizir 511 : valoarea documenlară a 
serisorilor V, VI, VII, VIII . 

.\'egru Barbu, giambaş (Giurgiu) 307. 
Negruzzi Costache XV. 

Negruzzi, N. (Negruţă din Roman) 290. 

1wgustori 293, 303, 307-313, 535,551,552 v. 
şi dase şi pături sodale. 

l\'cnovici, Nicolae, fost comisar de propagand:i 

in 1848, redactorul revistei „Patria" XVT, 
'..!4. 

. \ ,·nut Costea, tabac ( Giurgiu) 3U9. 

.\'c.~lor, G., cenzor ln Sccrelariatul SLalului 
din Bucureşti 332. 

Nicola Ioan, cizmar (Giurgiu) 312. 

Nicolae I, ţarul Rusiei 31, 321, 359, 398. 

N icolaevska, sal in Basarabia 251. 

Nicolau, Nicolae, croitor (Giurgiu) 312. 

Nicolau, Pe/re, marchidan (Giurgiu) 310. 

Nicolescu, N., pro1Jus ministru sub guver-

narea lui Ştirbei 84. 

Niculescu, Kifă, membru al Inallei curţi de 

justiţie sub caimacamia lui Al. D. Ghica 

138, 139. 
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Nicon, egumen la Bisericani, deputat ln ale
gerile frauduloase din Moldova 288, 290. 

Sidelcovici Marin, braşovean (Giurgiu) 309-

Xiederho(heim, director al Băncii Naţionale 

a Moldovei 171 . 

.Vifon, mitropolitul Ţării Romineşti (1850-

1875) 153, 232: preşedinte al Divanului 

ad-hoc 343. 
.Vigra, Constantino, diplomat italian, ginerele· 

lui Vegezzi Ruscalla 527. 

Nikaki v. Mavrocordat Niculae. 
Xisa (Nice): V. Alecsandri la ~ 359, 360; 

I. Bălăceanu la ~ 28, 30, 52, 305, 306, 320, 

327,335, 35~ 354, 35~ 360,364,365,367, 
371, 374, 382, 384, 388, 389, 392, 403; 

Gh. Bibescu la~417, 419,420; B. Ştirbei 

Ia ~ 355; 370. 
:-Siţu v. Maiorescu I. 
.Vogues, director la „Journal de Constanli

noplc" 124 v. şi Guess. 

.,Nord" 354, 568; abonament<' ln Principate 

417, 424, 501. 
.Vorvegia 540. 

Xovolreţcaia (Novotrailskaja), sal ln Basa
rabia 251. 

Xulandl, Fr. Ludwig, concpsionar al Il:incii• 

:\lolclovd 90, 91, 105. 

t>bedeanu, Gr., membru al Înaltei Curţi de 
Justiţie sub B. Şl irbd 139. 

Obrenovici, Miloş, prinţ al s~rbid, readus Ia 

domnie (1858) 465, 471--472, 475, 523, 
524, 525, 535, (eroare l\lilan : 527). 

Obrenovici, Mihail, succ1•sor al prinţului l\liloş 

525 . 

Occidentul Europei (apusul) XIII, XLI, XLI\', 
26, 43, 47, 81, 123, 147, 180, 187, 286, 371. 
375, :l87, 545, 573. 584. 

Or/esa 398, 412, 607. 

Odobă.ştcanu, St:111c11, p'.up;ar 3!1. 

Odobescu, Ioan, colonel 128, 13U, 152-153, 

ministru de r.izboi sub căimăcămia lui Al. 

O. Ghin~. 121, 130, 132, 160. 

Odobescu, A/ea;andru (scriitorul), polemică cu 

C. A. Rcsc•tti 360, 361. 

0/ănescu, Pană, adminbtrator de Dlmboviţa 
186; susţine candidatura lui Ion Ghica, 

279, 407, 454, 571. 
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0/denburg, ducat german, decoraţii 359. 
O/leni a 228, 239- 240, 391-392 ;. alegeri 

(1858) XXVII, 411,413, 455-456, 460-461. 
463; Al. D. Cuza ln ~ 558, 585; oltt•nii 
criticaţi pentru alrgerile din 1858, 498. 

Omer Paşa (Mihail Lattas), fost comandant su

prem otoman ln războiul Crimeei XXXVIII 

283- 284 ; caracterizare 17. 
Opran, Nicolae 205, 301 ; deputat de Brăila 

ln adunarea electivă 436, 437, 460; rolu1 

său ln alrgcrca lui Al. D. Cuza XXXV, 
XXXVI, 496, 497-498, 528; caracterizare 

436; corespondenţă cu Chr. Tel1 497-499. 
Ordşanu, N. T. 555; descrie alegerea de la 

24 ian. XXXV. 
orăşeni v. clase şi pdluri sociale. 
Orient XIII, 43, 47, 191, 364, 386; chestiunea 

oril'ntal[1 26, 110, 187, 221, 260, 264, 359, 
:163, 390-391, 584, 590, 608. 

Urle'anişli, lege in Franţa inspirată de~ 361 
Orsini, Felice, conspirator italian 367, 3i0 

3il, 372; amintirile h· · . ·1.-,:,inanu despre 

1·1 360, :-J62. 
Urşor•a 240. 
Orlakăy (Ortakrui), local.italP pe malul Bosfo

rului 81, 108-109, 122 . 
.,Osl-Deutsche Post", ziar ostil Unirii 103, 

117, 2i5, 416, 500. 
Oslende (port bt•lgian) 417. 
Oleleleşanu, Ton 49, 379, 555; <lrputat al 

marilor propridari in Divanul ad-hoc al 
Ţării Rornlneşli XX, 102,186,218,221,339; 
pr!'tendcnl 358, 420, 507; caracterizare 99, 
100. 

Oteleleşanu, Elena, soţia lui Ion Otcteleşanu 

43, 49. 

l'aapa, Vasile 369. 
Padul (Po, llalia) 584. 
Paladi, Tancu 212. 
l'aladino, d-na 374. 
Palama, Costache, funcţionar (Giurgiu) 160, 

191, 306, 310, 313. 
Paleologu, (Alezandru ?), la Paris. cu fiica sa 

366. 
Palmerston, H. J., lord, prim ministru cnglrz 

161, 184, 371, 377, 516. 
Pancu Mălai Mare, Jon, plugar (Giurgiu) 308. 
Pantelimon, spital 167, 169. 

Panu, Anastase, secretar al Divanului ad-hoc 

325; caimacam ln Moldova 1858, cu acti

vitate unionistă XXVIII, XXX, 405, 441, 
442, 444-445, 452, 453, 454, 457, 471,. 
479, 480-481, 482; relaţii, corespondenţă 
421, 429, 453, 460, 482: caracterizări, ova
ţionat de mulţime 303, 449, 481, 482, 487 
v. şi Căimdcămia regulamentaru. 

Papadopol, Calimah Al. 119. 
Papiu I/arian, Al. 161-162. 

Paris XXXIX, 19, 53, 70, 74, 106, 109, 122, 
124, 137, 184, 202, 225, 250, 265, 277. 
285, 290, 304, 351, 354, 360, 375, 376, 
414, 415, 475-476, 510, 511, 515, 548, 
566, 574, 607, 613, 638, 640, 646, 648; 
oameni politici romlni la ~, agitaţie in 

jurul Unirii XIII, XXII, XXIV, XXX, 
(n. 7), XXXVII, XXXIX, XLI, 14, 18, 
27, 37, 38, 41, 44, 47, 51, 54, 66, i2, 73. 
79, 82, 117, 127, 129, 159, 145, 149, 1:,6. 
170, 180, 182, 191, 208, 221, 242, 260, 
282, 317, 327, 330, 337, 342, 343, :147, 
347-348, 348-349, 349, 352, 352-353, 
:l54, 355, 356, 357-358, 359, 362, :ln, 
374, 382, 385, 390, 404-405, 418, 499-
500, 529, 534, 535, 344, 548, 553, 56i -
570, 569, 570-571, 577-578, 641, 648, 
652, 654; publicaţii romineşti la ~ 150-
151, 190, 258, 355, 374; corespondenţă, 
din~ 74-75, 151, 154, 183, 203, 433, 
434, 526, 527, 528, 541, 557, 558, 573-
574, 590; v. ~i Conferinţa de la~ (aprilie 
1869); Congresul de la ~ ; Tratatul de 
la~· 

Partide şi grupări politice XV, 349, 380, 38:.!; 
partida naţională XII-XIII, XV, XIX, 
XXXVIII; conservatori, reacţionari, sr
pumlişli : 3-lî, 386-387. 

Moldova 338, 424, 430, 442, 453, 466, 
469-470, 471; - partida naţională (unio
nistă v. şi liberali) XVII, XXI-XXII, 
XXIV, xxx, 180-1s1, 201, 215-216, 
230. 249, 2,54, 257, 271, 281, 287, 29:.!-
294, 302, 303 - 304, 445, 469 - 4 70, 
471, 479, 480,482; - liberali 333-334. 
421,433,453,470,471; - moderaţi XXVI, 
333-:i34, 409; - conservatori 202, 212, 
480; conservatori stparatişti V I, 201 -
202, 205, 212, 248, 261, 263, 265- 266, 
270, 297, 298, 303-304, 305, 333, 3:i8, 
372-374; - Gregorieni şi Mihăilrni slri-
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goii XXX-XXXI, 480, 482, 483, 484, 
514; 

Ţara Romlnească XIV, XXIX, 83, 147, 
198, 201, 218, 247, 282-283, 300-301, 
339, 355, 392, 419, 422, 432, 438, 498, 
503-504, 505, 581; - partida naţională, 
(unionistă, liberală) IX, XI, XIV, XVIII, 
XX, XXXV-VI, 40, 56, 85, 88, 121, 
126-127, 128, 131, 132, 138, 143, 147, 
159, 177, 181-182, 185, 186, 187, 189, 
192, 193, 198, 211, 213-214, 221-222, 
227,230,231,232,233,238,240,244,248, 
250, 256-258, 257, 276, 278, 279, 305, 
320, 321, 361, 367, 369, 436, 437, 476 -
477, 513, 597; - liberali radicali (ultra, 
exageraţi, de.nagogl, democraţi, ,,socia
liştl", revoluţionari, republicani) v. şi 

paşoptişti) XIV, XVI, XIX, XX, XXI, 
XXVI, XXXV, 111, 121, 186, 187, 188, 
235, 257, 327, 328-329, 335, 336-337, 
342-344, 347, 348-349, 351-352, 355, 
356, 366, 368, 369, 375, 379, 388-389, 
394,401,403,422,433,437,438,448,454, 
462, 471, 522, 528, 534, 584, 585, 593, 
597;-paşoptişti (oameni de la 1848, liberali 
radicali) XIV, XV, XVI, XXIV, 19-20, 
29, 347-348, 376, 462; -- moderaţi (con
servatori şi liberali moderaţi) XIV, XX, 
XXI, XXV, XXXI, 103, 121, 148, 279 
283, 327, 328-329, 335, 336-337, 368, 
374, 375, 389, 397-398, 401-402, 413, 
438, 534; - gruparea lui Ion Ghica -
I. Bălăceanu (progresişti-moderaţi, cons
tituţionali) VI, XX, XXVII, 73, 83, 94, 
95, 111, 168, 180, 198, 233, 278-279, 283, 
340, 357, 358, 359, 360-361, 368, 369, 
:-17/'i. 405: - <'onsHVHtori (rNtdion::irD. 
XI, XII, XIV, XVIII, XXI, XXXV, 
XXXVI, 28, 50, 73, 167, 180, 184, 
185, 186, 187, 192, 194, 195-196, 199, 
204, 234-235, 279, 282, 303, 305, 339, 
'34~-344, 355, 361, 3Ci6, 451, 462, 477; 
gruparea Al. D. Ghica XIX, XXVII, 67 
{n.1), M, 116,123,129,130,133, 181-182, 
192-193, 198, 218, 321, 339, 375, 
401, 408, 413, 414, 419, 433, 454, 476-
477, 504 v. şi Ghica Al. D.; gruparea 

Gh. Bibescu VI, XIX, XXVII, 71, 73, 
l4, 132, 154, 176, 180, 182, 196, 199, 201, 

218, 221, 228, 241, 300-301, 321, 340, 
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465, 528, 650; gruparea B. Ştirbei VI, 
XIX, XXVI, 21, 68, 73, 75, 84, 87, 168, 
190, 218, 321, 401-402; gruparea C. şi 

I. Cantacuzino VI, 84, 98; conservatori 
separatişti 247, 249, 305, 347; alte gru
pări VI, XXVI, 186, 198; 

Principatele-Unite XLI, 493, 607, 609; 
liberali democraţi şi radicali XLIV, 347, 
515, 518, 524, 547, 578, 597, 598, 616, 
617, 645-646, 645; moderaţi 462, 463, 
.571 ; conservatori reac\ionari XXXVII, 
XXI, XXVI, 495, 517, 536, 546, 578, 598, 
616-617, 650. 

Paşcanu Mihalache v. Canlacuzino-Paşcanu. 

Paşcani (Ilfov) 63, 65, 66. 
Paşcanu, Lasclfr 245. 
Paşkievici, condamnat ln procesul cornplotului 

de la Bucureşti 644. 
,,Pairia" XVI, 20, 21, 24. 
,.Pairie" (La~) 286, 316. 
Patriarhul din Constantinopol, favorabil lui 

Vogoride 242, 264, 270. 
,,Pays" (Le~) 74, 80. 81, 82, 316. 
Pavia (Italia) 615. 
Pclsdricd Tudor, chirigiu (Giurgiu) 311. 
Pdlrdşcani (Bacău) 406. 
Pdtulea Stancu, clrciumar (Giurgiu) 310. 
Păun Petre, croitor (Giurgiu) 310. 
Pei-Ho (rlu ln China) 648. 
Pckin 648. 
Pelissier, duce de Malal<of, mareşal al Fran-

ţei 41, 52, 370, 542. 
Pena (m-me ~) 359. 
Pencea, Ioan, dogar (Giurgiu) 311. 
Pencea, Radu, plugar (Giurgiu) 310. 
Pencovici, Costache, funcţionar 17, 67, 102, 
Pene sin Stan, boiangiu (Giurgiu) 310. 
Penovici, Neculce, clrciumar (Giurgiu) 309 
Penouici, Petre, pescar ( Giurgiu) ;:!lU. 
Pera (Constantinopol) 98, 99, 565, 602, 624. 
Perelz (Perez), ( Al.) 167- 168, 194. 
Perelz, Gr., fost exilat de la 1848, 38, 168, 

314-315. 
Prrim, imul:\ (Suez) 354, 371, 37 3. 
Perreire 544. 
Persigny, J. J. V., om de stat francez 475. 
Pesta (Ungaria) 117. 
Pelauin, Frederic 295. 
Petersburg XLIII, 37, 182, 243, 258, 511. 
Petrescu, Al., deputat radical 24, 336, 454. 
Petrescu, antiunionist din Brăila 251. 
Petrescu, Constantin, căp., candidat al par-

tidei naţionale 436. 
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Petrescu, Ghi/d, băcan (Giurgiu) 307. 
Pelrovici (din Roman) 302, 428. 
Pelrovici, Anghel, cotar (Giurgiu) 307. 
Pelrovici, Ghi/d, cojocar (Giurgiu) 307. 
Pelrovici, Hrislache, cojocar (Giurgiu) 311. 
Philitis v. Fi/iii. 
Piatra (Neamţ) 207, 211, 622. 
Pichon, consul general al Franţei la Smirna 45. 
Piemont: probleme interne 306, 360, 361, 

374- 376, 383; războiul 515, 582, 586, 
590; atitudine unionistă XXXVII, 382-
383, 549, 568; v. şi Sardinia, Italia. 

Piersiceanu, şef ele secţie la Min. Interne 
Bucurcşt i (1859) 271. 

Pieiri, P. M., filo-romln 164, 334. 
Pietroşdneanu, Gu/d, plugar (Giurgiu) 307. 
Pius, IX, papă 362. 
Plcleanu, Nicolae, clirector al Departamen-

tului din Lăuntru (1856) 128, 129, 133. 

Plrvan, Dumitru, plugar (Giurgiu) 308. 
Pirvan, Nidelea, chirigiu (Giurgiu) 310. 
Pirvan, Petre, chirigiu (Giurgiu) 311. 
l'lrvu, Anion, măcelar (Giurgiu) 312. 

Place, Victor, consulul Franţei la Iaşi; ati
tudine unionistă 149--150, 151, 165, 171, 
210, 211-212, 215-216, 254, 267-268 
290, 292, 302, 450, 510, 516-517, 571, 

Pisoschi, N., cleputat de Botoşani tn Actu
narea electivă 470. 

Plagino, Al., ginerele lui B. Ştirbei 18, 50, 
79, 86, 87, 241, 369. 432. 

Plagino (Alina), fiica lui B. Şlirbei 169, 382• 
Plaisance (Piacenzo, Italia) 590, 615. 

Platon, C. (Bacău), subscrie pentru „Etoile 
du Danubc" 295. 

Plee, Lion, publicist francez, filoromln 441. 

l'lombilres (Fran ţo) 284 - 285, 390- 391. 

Pleşoianu, N., ln emigraţie 158; deputat tn 
Divanul Ad-hoc al Ţării Romlneşti 342-
344. 

l'leşoianu, Eliza (Uli), soţia lui Nicolae Pl~
şoianu 344. 

Ploieşti 41 ; tabăra 584, 585, 609. 

Pocnaru, Petrache 18 ; efor al Şcolilor Ţării 

Romlneşti 259, 353, 422; legături cu 
Stanley 223, 226, 356. 

Polihroniade, Chrislodor (Christache, Poli
hronie), mare negustor 134, 158, 228, 454; 
agent de legătură Intre emigraţi şi cei 

t4 - c. 356H 

din ţară 135, 145, 148, 160, 194; Bălă
ceanu şi ~ 38, 236, 258, 278, 306, 340. 

l'olihroniade şi Loidi 550. 
poli/ia: din Bucureşti 18, 152-153, 198, 

567, 580-581; clin Iaşi 290, 293. 
Polonia, polonezi 26, 36, 250, 475-476; 

conspiratori ln Principate 246, 500, 502 
514; Principatele c-omparate cu ~ 184, 
437. 

pompieri XXI, 292. 
pontaşi v. clase şi plfluri sociale. 
Ponloise (Franţa) 358. 
Pop Mar/ian, Dionisie, economist 352-353, 

421-422; pentru realizarea Unirii ln 
1857 XVIII, 315, 318-319; corespon
denţă cu gen. Gh. Magheru V, 315-319, 
352-354, 421-422. 

Pupa Ban Badea, negustor (Giurgiu) ~07. 
Popa Crdciun Marin, plugar (Giurgiu) 309. 
Popa Manea Dumitru, băcan (Giurgiu) 307. 
Pupa Manea Mihai, circiumar (Giurgiu) :l09. 

Popa Marin, plugar (Giurgiu) 309. 

Popa Radu Ion, plugar (Giurgiu) 308. 

Popa Radu Sandu, clrciumar (Giurgiu) 311· 

Popa Stan, clrciumar (Giurgiu) 311. 
Popescu, preceptor al copiilor lui I. Ghica 

256, 259, 280, 281, 287, 362, 390. 

Popescu, Dimilrache, bogasier (Giurgiu) 312. 

Popescu, Ganea, boiangiu (Giurgiu) 307. 

Popescu, Ilie. casier dl' poştă (Giurgiu) 312. 

Popescu, Marin, băcan (Giurgiu) 309. 

Popov (Popoff), consulul Rusiei la laşi 171, 
452, 576. 

Popovici, Gr. (Giurgiu) 307. 

Porldrescu, Rdducanu, funcţionar (Giurgiu) 
310. 

poşld : moldoveană 289, 521 ; munteană 376, 
599; austriacă 49, 192, 196, 215, 222, 
541 ; rusească 117, 252, 426, 482. 

Polosca, principesa 607-608. 

Poujade, E., consul francez la Bucureşti 18 
22, 47, 64, 72, 73, 223, 226; emisarul 
Ghiculeştilor XVIII, 19, 25, 27, 64, 
18:i - 184, 185, 218, 260, 487; cointe
resat ln concesioJ\area căilor rcrate 183-
184; caracterizări 93, 97, 327, 331, 472; 
corespondenţă cu Al. D. Ghica 183-185, 
284-286, 390-391, cu St. Marc Girar
din 286. 
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Poujade, Maria, soţia lui Eugene Poujade 
şi nepoala caimacamului Al. D. Ghica 
64, 65, 185, 331, 391, 499. 

Poumay, J., consulul Belgiei ln Principate 
47. 

Poupou v. Golescu Radu. 
Poyenar v. Poenaru. 
Praga 117. 
Prăjescu, antiunionist moldovean 254. 
Predescu, Eugen, deputat ln Divanul ad-hoc 

rlin Bucureşti 214, 329. 
presă şi propagandă XX, XLVIII, 52, 58, 

82, 100, 103, 166, 178, 185, 212, 263, 
266, 292, 371, 527, 578-579, 657; publi. 
caţii şi propagandă unionistă VI, XV, 
XVI, XVIII-XX, XXIV, XXVII, 13, 
15, 75, 81, 111, 116, 123, 129, 149, 150-

·151, 170-171, 172, 182, 187, 188, 189, 
190, 203, 206, 207, 210, 212, 215, 217, 
221, 235, 236, 243, 253, 258, 267, 275, 
277, 279, 280, 294, 299, 319, 327, 329, 
332 (n.1), 333, 343-344, 357-358, 359, 
367, 369-370; 381, 434, 441, 488, 490, 
500, 501, 508, 571; presă antiunionistă 

XLII, 87, 90, 191, 373, 416, 650; propa
gandă pentru candidaturi personale 80, 
82, 86, 87, 117, 163, 165-166, 185, 258, 
262, 284, 285, 340, 354-355, 360; legea 
presei XVIII, 114, 263, 265, 279, 457, 
459, 460, 534; libertatea presei, cenzura 
XVI, XVIII, XXX, 57, 71, 74, 116, 117, 
138, 181, 189, 190, 197, 204, 205, 207, 
209, 215-216, 222, 231, 258, 384, 441, 
446, 450, 460, 501, 536. 

,,Presse" (Die ~) (Vitna) 316, :H7. 
,,Presse" (La ~ ) 52, 82. 
.. Presse d'Orient" (I ,a~) XL li. 7\"I. 277. ~2~. 

:133, 579. 
prelenden/i la domnie şi căimăcămie XIII, 

XXIII, XXIV, 385--387, 397, 401, 407; 
!\lolrlova X-XII, XVII, XXV, XXXIV, 
3ti2-- :Hi3, 37:J, 387 :l99 401. 402, A06, 
412, 433, 466, 469-470, 507; Tara Ro
mlnească X-XI, XVI, XX, 32-33, 35, 
36, 37, 53, 70, 71, 122, 175-177, 249, 
250, 256-259, 259-260, 338, 339- 340, 
373, 377, 379, 380-382, 393-394, 420, 
472, 477. 

prin/ul străin, chestiunea XX, XXVIII, 
XXXIV, XLVI, 40, 82, 93, 95, 97, 109, 
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110, 121, 132, 134, 136, 140, 142-143 
186, 187, 192, 194, 195-196, 199, 209, 
214, 217, 221-222, 224, 230, 231, 240, 
250, 256-257, 259, 313, 340, 373, 374, 
479; ~după 24 ian. 1859, XLI-XLII, 
XLIV, XLVII, 545, 597, 616-617, 639; 
v. şi domn, domnie. 

Principale, Principalele Unite - passim. 

, ,,Principalele Unite", problema titulalurii 
XXIII, 443, 452, 474, 653. 

Pristanda v. Ragi Tudorachi. 

problema agrard XXII, XLVI-XLVII, 214, 
220, 351, 366, 424, 425, 485, 616. 

Prodan, doctor, subscrie pentru „Etoile du 
Danube" 294. 

Prodan Ienacachi subscrie pentru „Etoile du 

Danube" 295. 

Prokesch Oslen, Anion 110n, internunţiu şi 

ambasador al Austriei la Constantinopol 
XL, 53, 89, 90, 98, 117, 246, 519, 536, 577. 

Proudhon, Pierre Joseph, socialist francez 609. 

Pruncu, G., administrator la Focşani 293: de

putat ln Adunarea electivă 479. 

Pruncu, G. G. (fiul), administrator la Foc

şani 302. 

Prusia 391-392, 621 ; politkă externă 526, 
584, 600, 608, 612 · ingerinţe ln Princi
pate 251, 317, 318, :J83, 411,452: ln pro
blema Investiturii XXXVII, XLII, 512, 

519, 525, 536, 568-569, 572, 599, 652-

-653; concesiune 105, 106, 109. 

Prut, navi~aţie 117, 156--157. 

, Punch" (The ~ ) 232. 

Puterile garante (Marile Pulpri, Putcrill' emo

pene), faţă ele lJnifl• XXVI, 70, 95, 103, 
140, 147, 184--185, 188, 190, 192, 203, 

247, 261, 262, 263, 265, 266, 267, 282, 315, 

216, 318, 342, 343, 353, 363, 383, 416. 

41'>2, 454, 458, 474, 479, 487, 489; 

rlublr. :.lel,{crc, ln ve~titur.i XXXVI

-XXXVII, XLIV, XI.VI, XLVII 508, 

520, 541, 542, 548, 561, 562-564, 567-

- 569, 570-571, 574-.'174, 578, :i79, 

582, 585, 589, 592 - clupă conferinţa din 

aprilie 593, 594, 599, 602-603, 604-607, 

610, 612, 613, 614, 615, 618, 619, 621. 

622, 637, 641, 645, 648, 649, 654. 
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• ,Quarlerly Review" 360. 
Queen·s Ad1>ocate. for superior juridic din 

Anglia 547. 

Quelques pages de ma vie, broşură 175,176,179. 

Racolă, C. 434. 

Racovifă, Constantin A., tn comitetul elec

toral din Bucureşti 214. 
Racoi•ifă, Grigore, membru al Înaltei Curţi de 

Justiţie sub B. Ştirbei 139. 

Racovifă, G., agă, deputat de Vaslui tn ale-

gerile frauduloase 290. 
Radu Badea, zidar 307. 
Radu Basarab (Negru Vod:1) 365. 

Rodu Dragomir, cojocar 310. 

Radu Dumitru, cojocar 310. 

Radu Jon, cojocar :i12. 

Radu Marin, croitor 310. 

Radu, Panait, antiunionist din Iaşi 264, 298, 
470. 

Radu sin Radu, plugar 31(1. 

Ra(ailcl Dimitrie, subscrie pentru „f:toik du 
Danube" 295. 

Rafailli Toma, subsnie pentru „Eloilc du 
Danube" 299. 

Ragusa (Dalmaţia) 577. 

Ral/el, D. XV, 59, 164, 170, 171, 257, 267, 
27:-1. 296; misiuni la Constantinopol (1856) 

58- 59, 78- 79; ~ la Bucureşti 228, 229, 
230, 233, 255, 262- 266.. 274- 275, 276, 
281, 372-376; ~Ia Paris XXIII, XXIV
- XX V; membru ln Comitetul Central al 
t.:nirii din Iaşi, St'Cl"l tar al Adunării ad-hoc 
231-232, 242, 271, 325-327; lntruniri 
politic.- ln lo.-uinţa sa 215-216, :rn2-:rn:i. 
435,483; publicistică XII, XX, XXI, 124, 
203, 372, 374 ; apd la colaborare moldo
munteană 162-164. 396-:!97; caracte
riz:iri XXII, 327, 387; corespondenţă cu: 
I. I. Filipescu 292- 294. :!62-363 ; ~ 
Comitl'lul unh;nist din Bacău 242-24:-1: 
~ I. Ghica 79, 109-110, 116, 162-164, 
201--203, 230--2:!3, 262-266, 372-374, 

385-388, 396-:!97; ~ generalul Maghl•

ru 79, 124-125, 261-262; ~D. A. Stur

dza 230-233. 261; ~Chr. Teii 327; va
loarea documentară a scrisorilor XX I. 

Ralufa, în coresponclrnţa lui Hurmuzaki 417. 

( Randon, C. A.), mareşal al Franţei 569, 570. 
Raicu Iordan, pescar 310. 
Rayneval, conte 234. 
Rădanfu, Jon, plugar 308. 

Răsuceanu, Malei, precupeţ 309. 
războiul Crimeii XV, XXXVIII, 17, 23, 25, 

26, 35, 40, 47, 236, 239, 245, 250, 262, 
0

387, 
515, 521, 608. 

războiul (ranco-sardo-auslriac (1859) XLl,XLII, 

XLIII, XLV, XLVI, 515, 516, 524, 526, 
544, 545, 549, 552, 576-577, 582, 584, 
586, 590, 592, 595, 598, 599, 607, 608, 611. 

619. 
răzeşi v. clase şi pături sociale. 

Răzmerifă (Rezmiriţă), deputat al răzeşilor 

212. 
Rechberg, J. B. von, ministru de externe al 

Austriei (1859) 595. 

Redcliffe v. Slral(ord de Redcli((e. 

reforme sociale XXIII, XI.VI, 321, 328, 333, 
356, 392 v. şi problema agrară. 

Regnau/1 Elias, istoric şi publicist francez 79, 

385-387. 

Regulamentul organic 106, 232, 240, 260, 264, 

269, 270, 277, 321, 357, :365, 426, 457, 
458, 464, 585; atitudini fată de ~ XII, 
XVI, XLVII, 15, 28, 96, 140, 180, 541. 

Reşid-Paşa, 11'1uslafu, marc vizir (nov. 1856-
aug. 1857, dec. 1857-ian. 1858) 98, 99, 

150, 154-156, 159, 184, 205,209; minis
tru dl' l'Xtcrne 297, 298, 330; moartea sa 

:164; scrisoare de la foslul domn Gr. Ghirn 

154 -156. 

Reuss. principat ,:ll'rman ; dtc-oraţii 359. 

re,,0111/ii, rdscoale 
răscoala poporului clin 1821, 274, 323; 

rcvolu\ia din 1H48 XI (n.1), XII, X\', 
30, 37, 44, 50, 124, 188, 189, 190, 220, 221, 
240, 258, 262, 274, 315, 363, 436, 486 V. ŞÎ 

partide polilicl', oamtnii de la 1848; 
leama de revoluţie XLI, XLV, 32, 1:13. 

136, 247, 291-292, 348-349. :l51, 400, 

523, 525; ~ln alegerile din dte. 1858-
ian. 1859, XV, XXXI, XXXII, XXXIII, 
XXXV, XXXVI, 379, 433, 448,450,476, 

_477, 489, 498, 503, 507, 513. 

,,Revue des de111; mondes" 217, 266. 
,,Revue Europeenne" 570. 

Ribourl, colonrl francez 570. 
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Richlho(en, Emil von, comisarul Prusiei ln 

Comisia europeană de anchetă 229, 230, 

233, 244, 253, 262. 

Ristea Lazdr, dulgher 309. 

Riza• Paşa, general turc 514. 

Rlmnicu Vllcii, unionişti arestaţi la ~ 131. 

/Undunica Gheor11he, clrciumar 311. 

Rlşcanu, egumen, deputat ln alegerile frau

duloase din Moldova 288. 290. 

Rlşcanu Toderifd (Răşcanu), deputat de Vas· 

lui tn alegerile frauduloase 290. 

Robespierre, Ma~imilien de (1758-1794) 358. 

robi v. clase şi pdturi sociale. 

Ro/la, C., 162, 165, 170, 181, 481; membru 

ln Comitetul Central al Unirii, secretar 

al Divanului ad-hoc din Moldova 303, 325. 

Roman, oraş, ţinut 171, 207, 209, 300, 416, 

421, 429; activitate unionislă, ale~eri 

1857, 1858, 207, 211, 212, 252, 253, 267, 

268, 281, 289-293, 297, 445-446; V, 

Alecsandri candidat la~ 302-303; I. 

Maiorescu la ~ 426, 427; ispravnic de 

~ v. Tincă P.; staroste de~ v. Bilrou; 

scrisori din ~ 267-268, 271 -274, 323-

-324, 337-338, 425-426, 445-44tl. 

.,Romania" 446. 

llomano1•, imprimerie din Bucurl•Şli 274-275. 

„ Romanul" (,,Romlnul"), sub direcţia lui 

C. A. Rosetti XL VI, 410, 437, 461. 555. 

romlni (Roumains, Valaqurs) passim. 

1/omlnia: 

Romlnia (Ţara Romlrwascil) 158, 159, 

188,262,293,316; 
ftu111r111a (Mullluva ~I Jarn 1tu111111easca 

Moldo-Valahia) XII (n. 6), XXXVI, 79, 

234, 246, 250, 265, 496, 499, 507, 547, 

574, 584, 614. 

Romlnia (ln conturul dacic) 2:J3, 315, 

318, 527. 

,. Romlnia" (1856) 78. 

.,Romlnia Literard" iG. 
Rosetti, C. A. (Rusetache) X, 360, 361, 436. 

571 ; lnt.ors din exil 287; in alegeri 1858, 
454, 461, 462,464; pentru Al. I. Cuza 496. 
497; publicist XLVI, 190, 461; colaborare 
cu moldovenii 206, 453, 487; atitudine, 
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caracterizare XIV, 330, 335, 336-337, 
361, 369, 379 (n. 1), 639. 

Rosetti, Grigorifd, subscrie pentru „Etoile du 
Danube" 295. 

Rosetti, Ioan C., candidat guvernamental ln 
alegeri (Ţara Romlnească) 186. 

Rosetti, Lascdr, pretendent, deputat ln Adu
narea electivă 470, 480, 481, 482, 484. 

Rosetti, Nicolae, membru ln delegaţia mun
teană la Constantinopol (1859), rechemat 
XL, XLI, XLII, 536-538, 565, 576, 577. 

Rosetti, Radu (probabil Răducanu), subscrie 
pentru „Etoile du Danube" 297. 

Rosetti, Radu (Rodolphe), prefect al poliţiei, 

membru la Curtea de apel din Bucureşti 18, 
41, 44, 45, 66, 67, 418, 420. 

Rosetti, Scarlat, ministru de finanţe sul> căi

măcămia lui Th. Balş 210. 
Rosetti, Scar/at (Graful) ln anturajul caima

camului Al. D. Ghica 186; legături cu 
Stanley 356. 

Roselli-Bdlilnescu, logofăt 208, 210. 
Roselli-Bibica, administratorul Brăilei 249-

-252. 
Rosetti Orl1şanu, C. (Roset), subscrie pentru 

,.Etoile du Danube" 295. 
Rosetti-Rosnovanu, Gheorghe, separatist mol

dovean 170 . 
Rosetti-Rosnovanu, Nic., pretendent (1855-

-1856) xvn. 
Rosetli-'Rosnovanu, R. subscrie pentru „Etoilc 

du Danube" 296. 
Roselli-Rosnorianu, Ro~andra 171. 
Roselli-Solescu, familia Elenei Al. I. Cuza 519. 

lfoselli- Teţcanu, r.., ln comitetul unionist din 
Bacău 261, 271 ; strlnge fonduri pentru 

,,,i;,~JJ.-. "111 Jldl1111h1\'' !JQ5, :J.00; COIT•Spon 

denţă cu D. A. Sturdza 267--268. 
Rosetti- Teţcanu, Frosinifa subscrie p<'ntru 

,.Etoile du Danul>c" 294. 
RofU Nicolae, plugar 309. 
R.J/e~cu, Constantin 171. 

Rolschild, bancher (Franţa) 183-184, 515. 
Houlchouk v. Rusciuc . 
Rousso, N., Suite ou Supplement .. 79. 
Uucăreanu, N., deputat ln Divanul Ţării Ho

mlncşti 336. 
Rugină 338. 
Rusciuc (Rouchlchouk, Routchouk) 22, 39, 

41, 159, 168, 245, 249, 250-252, 262, 491. 
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Ruse sin Nirolae, grădinar 310. 

Huselache v. Rosetti C. A. 

Rusia XIV, 29, 31, 47, 48, 52, 251, 341, 3i1, 
398, 465, 475-476, 514; politică externă 

europeană 252, 316, 387, 412, 515, 525, 
526, 582, 584, 587, 611, 612; ln Orient 
XIII, XLIII, 26, 187, 266, 362-363, 
383, 386-387, :190-391, 408, 514, 535, 
584, 585; 

Rusia şi Principatele 15, 35, 37, 43, 
47, 71, 78, 92,- 97, 121, 129, 138, 199, 234, 

284, 287, 316, 368, 369, 384, 385, 398, 

390-391, 391, 403, 428, 514, 523, 545, 

570, 577, 598, 637 (n. 1); favorabilă Unirii 

XIII, XIV, XLIII, XXXVIII, 44, 50, 

95, 163, 202, 203, 242, 250, 264, 372, 

383, 386, 533, 598; susţine dubla alegere 

XXXVII, XLII, 525, 549, 568-569, 572, 

573, 592, 599, 637; 

propagandă ortodoxă rusă la romlnii 

din Transilvania 414. 

Ifosu, cioc-tor, Iaşi 216. 

1/ussel, John, lord, om de stat englez 541, 543. 

R11slem-Bey, fost secretar al lui Fuacl Effcncli 
la Bucureşti 382, 384. 

Sacy, Samuel de, reclacl.or la „Journal des 
Debals" 284, 286. 

Sadyk Paşa, Mehmet (Mihail Czajkowski), 

emigrat polon, ln st•rviciul Porţii VI. 260, 
475, 476, 514, 522, 577, 602; atiludine 
faţă de romlni, antiunionist XIX, XXI, 

XXXVIII-XXXIX, 17, 237,251; cores
pondenţă cu Allfon 244-247, 247-24!}, 
249-252; ~ şi relaţii cu Graclowicz 237-
238, 486, 524, 634-635, 642, 645, 646; 

soţia sa (Louise, Ludwika Sniadecka) 
XXXVIII-XXXIX, XLI, 247; polo
neză, informatoare ln servidul Porţii, 

ostilă Unirii VI, VII, XXXI-XXXII, 
XXXVIII, XXXIX, XLIII; corespon
denlă cu Graclowicz 414-415, 439-
440, 450-451, 472, 475-476, 487-
488, 502-503, 512-513, 514-516, 
522-523, 523-524, 524-526, 526-527, 
528, 535, 544-546, 552-553, 565-566, 
576-577, 586-587, 592-593, 598, 599, 

601- 602, 611, 629- 630, 632-633, 642-
643, 645-646. 

Said E((endi, secretar al lui Riza Paşa 514. 
Saillard, clin consulatul francez (Bucureşti) 46, 

47, 48, 51, 53. 
St. Arnaud, man•şal francez (1798-1854) 26. 
St. Marc Girardin, publicist francez 284; 

scrisoare către Poujadc 286. 
Sait Paşa de la Ruşciuc 79, 159. 
Saknissi 79. 
Salonic 515. 
saline 411 ; arendare 72, 163. 
Samos, insulă 580-581; Ion Ghica print de~ 

XIII, XX, XXVII, 17, 23, 27, 49, 
57, 66, 67, 68, 69, 70, 94, 110, 162, 169, 
179, 180, 189, 229, 234, 241, 243, 244, 
266, 277, 281, 348-349, 357, 359, 368, 
384,438,440,476, 529, 546, 552, 565-566. 

Sancjouand v. Bibescu Gh. 
Sap pa- Tappia, g-ral din Tunis 317. 
Sarariu //ic, subscrie pentru „Etoile du Da

nube" 295. 
Sardinia, sarzi 244, 388-389, 598, 624, 641; 

favorabilă Unirii XL, XLII, 150, 383, 
525, 538-540, 549, 572. 

v. şi rtlzboiul (ranco-sardo-auslriac, Pie
mont. 

Sa1'(et E((endi (Safcl, Safvet) comisar turc 
ln Comisia europeană de anchclii, ostil 
Unirii 93, 97, 100, 237; la Bucureşti 207, 
213, 283, 301, 347, 377, 379, 381; primeşte 
pe P. Balş 275; ln Moldova 230, 239-
240, 246, 253, 254, 261, 263, 265, 270; 
spre Paris 379; caracterizare XXIII, 95, 
221. 

Săpunaru, Stancu, săpunar (Giurgiu) 310. 

Scăraru, boerinaş (Brăila), antiunionist 251. 
Scheleti, P., colonel şi director al departamen-

tului de Interne sub Vogoriclc 298, 302, 
303, 304. 

Schinas, junior, la Paris 352. 
Schinteşli, moşia lui I. Bălăceanu 640. 
Sch/enk, in complotul de la Bucureşti 644. 
Schleswig-Holstein 316. 
Schoenbrun (Viena) 369. 
Schwarz 568. 

Schwarlzenberg, general austriac, constituţia 

lui~ 111. 
Se/opis, preşedintele Consiliului contenciosu

lui diplomatic (sard) 538. 
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Sco/ia (Ecosse) 133. 
Seri ban, Filaret, unionist, frate cu Neofit 110, 

254. 

Simu Stan, cojocar (Giurgiu) 311. 
Simon, Jules, filozof şi om politic francez 284. 
Sion, Costachi (Bacău) 302. 

Scriban, Neofit, arhimandrit, activitate unio--.Sion, G., seriilor, propagandă unionistă XVI, 
nislă 110, 218, 254, 266; 275-276; ln XXIX, 20, 21, 165, 170, 206, 211-212. 

misiune la Bucunş.ti 2. 
Sebe Ghi/ll, pescar (Giurgiu) 307. 

Sebeni 160, 191. 
,,Secolul" XI (n. 2). XX; devine „Timpul" 

239. 
Schwerin (Mecklemburg-), ducal german 360. 
Sefels de Soldenhof, emigrat polon 414-415. 

Semendria (Serbia) 472. 
Semlin (Serbia) 535. 
,,Sentinela Moldot•ii" 109. 
separatişti v. partide şi grupllri politice. 
Serbia, slrbi 387, 465, 512, 513, 523; slrbi 

sub comanda lui Sadyk 475; slrbii din 
Voievodat 527, 387, 465, 512, 513, 523, 

475, 527. 
Serghiade, Costache 44; fost exilat, legături cu 

Bălăccanu 27, 38, 41; spionează pc Ali

son 38, 41, 44, 68, 86. 
Serghiescu (-Naţionalu), Marin, exilat 134, 

135, 380, 386, 396; asistă la şedinţele 

Divanului ad-hoc din Moldova XXII, 324 
(n. 1), 325-326; strlnge abonamente pen
tru „Presse d'Orient" 333; lntllnirea cu 
Sadyk Paşa 244, 246; scrisoare călre Chr. 

Teii 326-327. 

Serrurie, Gr. (Sergiu), fost <'Xilat 125, 158-
159: activitate unionistă, deputat de 
Giurgiu XX, 190, 219-220, 226-228, 
313-314, 413, 436; corespondenţă cu 
Gh. Ghica 314-315; A. G. Golescu 219--
220, 226-228; C.hr. Tel1158-160, 187--
191. 

Sessia (Italia) 598. 
Ser>astopol, asediu, căderr 26, 40, 48, 50, 51. 
SelJmour, George-Hamilton, lord, diploma! 65. 
,c:{elcu Sfoian. coiocar (Giurgiu) 311. 
S(ilovanul Anghel. clrciumar ( Giurgiu), 30i; 

Sibiu (Hum:irnsladt) 351. 
Sideri, grec. ataşat vic1conrnlului francez din 

Brăila 252. 
Sigmaringen, principat german ; decoraţii din 

~359. 
Silt!on (Dorohoi) 573, 576. 
Silvan Ion, cleric 162, 163; deputat in alege

rile frauduloase 288, 290, 291, 292. 
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215, 426, 482; alegerea de la 24 ian 492. 
493. 

Siret, navigaţia 116, 117, 149-150, 157. 
Siria (Syrie) 143. 

Skiliti, casă de credit ~ 550. 
Skupstina (Skupstchina) (Serbia) 513, 522, 

523, 525. 
Slatina (Oli) 240. 
Slav Ivan, simigiu (Giurgiu) 311. 
Slav Mineiul, dulgher (Giurgiu) 311. 
slavi 26, 386, 577, 584; slavo-bulgari 533. 
SMnic (Mold.), ,,Etoile du Danube", subscrip-

ţie pentru ~ 300. 
Sllltineanu, I., ministru al lui Stirbri 38,186; 

pretendent XVII, XXIV, XXVI, 76, 77, 
382, 394, 404, 420; caracterizări XXXI, 
68, 84, 379, 405, 433. 

Smaier, subscrie pentru „f::toile du Danubc" 
295. 

Smirna (Smyrna) 354, 371, 582. 
Sniadecka Ludwika v. Sadyk Paşa. so/ia lui~. 
Sobornicescul Hrisov 416, 429. 
Sala Ele(antului din Muzeul de istorie natu

ralll (Iaşi) XXXIV, 480, 483; v. şi Adu
nările elective. 

Socola (Iaşi) 428; seminarul de la ~253, 266. 
So(ia (Bulguria), trupe turceşti 595. 

.-ft/jfronie Miclescu, mitropolitul Moldovei 110, 
232, 242, 254. 304; atitudine unionistă 261, 
264, 266, 268, 270, 287, 288, 292. 

Soliman Paşa, abuzuri in Bucureşti 71i. 
Soubiran Aun!llt• \. t,ftf•·u .ttu,;Uu. 

Spa (Belgia) 278. 

Spania (Espagne) 323. 

Spinul Anghel, dulgher (Giurgiu) 307. 

spitalu! mi/ilar (B11curcsti) 76. 

Stadion, J., minislru austriac, constituţia lui 

~ 111. 
Stan Andrei, l"ican (Giurgiu) 307. 

Stan Costache, coiocar(Giurgiu) 312. 

Stan Păun, dogar (Giurgiu) 310. 

Stanciu Radu, abagiu ( Giurgiu) 311. 

Stancu Barbu, plugar (Giurgiu) 307. 

Stancu Tudor, cojocar (Giurgiu) 312. 
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Stanley. secretarul ambasadei engleze la Con· 

stantinopol XXIII, XXIV, 187, 194. 
:J82; la Bucureşti 41, 42, 43, 45, 46, 48, 

4!l-50, 52, 55, 63, 223, 226, 354, 363-

-364; ln Molclo\'a 233, 244, 263-264; 
lcgl1turi cu Ion Ghica 242, 243, 276-277, 

280, 320; atitudine şi caracterizări 233, 
244, 263-264, 354, 356, 362, 363-364, 

367- 368. 375-376. 

:Sldnculescu, Ioan, marchidan (Giurgiu) 308. 

Stale Ştefan, butseri (Giurgiu) 311. 

Stalele Unite ale Americii 649. 

steaguri na/ionate 397. 
,,Slt!oa Dundrii" XIX, XXVIII, XLVI, 

XLVIII, 79, 107, 108, 117, 210, 211, 217, 

452, 490. 642 (n. 1 \; citită ln Ţara Romi• 

ncască 121 ; suspendare şi reapariţie 

XVIII, 137-1:-18, 205, 215-216, 441,446. 

Steeqe, dr. L., 617; ministru act interim la Ex
lcrne sub Cuza 583; misiuni diplomatice 

531, 583, 617 
Steriadi. Const. 171; ministru de Finanţt> sub 

ciiimăci\mia lui Al. I. Ghica 153, 186; 
adintcrim sub Cuza 567_. 571. 

Slevca, sirl.l 472. 

S1/rcea, familie 423, 425, 428. 
Slircea, Elena 425 (n.2). 

Slîrcea, Emanuel 425 (n.2). 
Stîrcea, Natalia (măr. Hurmuzaki) 423, 425, 

428. 
Sloian Marcu, simigiu (Giurgiu) 311. 

Sloian Rdducanu, băcan (Giurgiu) 310. 
Sloian Zel Şerban, plugar (Giurgiu) 312. 
Sloianovici, M. 228. 
Stoica Gheorghe, băcan (Giurgiu) 311. 

Stoica Ivan, bogasier ( Giurgiu) 31 O. 
Stoica Ivan, tal.lac (Giurgiu) 312. 
Stoica Penciu, tabac (Giurgiu) 312. 
Stoica Şdrban, birjar (Giurgiu) 311. 

Stoica Zel Stanciu Ciucd, clrciumar (Giurgiu) 

311. 
Sloicescu, Mihai, staroste (Giurgiu) 310. 
Slrambio, C., consul italian la Bucureşti 641. 

Slrat(ord de Redcliffe, lord, ambasadorul An-

gliei la Constantinopol 17, 161, 183, 206, 

241, 283, 330, 367: legături şi influenţă ln 
Principate 33, 38, 65, 89, 91, 96, 97, 122, 

134, 141, 142,287; caracterizare 386-387. 

. Slrali/escu, Constantin, subscrie pentru „Etoile 
du Danubc'' 295. 

Straiu/al, Gh., colonel moldovean 209. 

Slrauss, Johann, compozitor vienez 369. 
Slrdjescu, reacţionar clin Moldova 138. 

Sturdza A. A. (Nabuco). prefect de laşi sub 
Vogoride 290. 

Slurdza, Ale:,;. (Blrlădeanu), depulat antiunio

nist de Focşani 210, 218, 287. 

Slurdza, Al. C. (Coco), separatist 109, 110, 
294, 304. 

Sturdza, Ar,ripina 254. 

Slurdza, Catinca (mama lui D. A. Sturdza), 

115,118,210,212, 216,217, 254,291,292, 

298-299, 417, 424, 426, 428, 616. 

Sturdza, Costache (Constantin, Coslăchiţă D. 

Scheianul), unchiul lui D. A. Sturctza. 

deputat unionist ele Roman, ministru sub 

Gr. Ghica 117, 161, 162, 170, 171, 207, 

208, 209, 211-212, 253, 254, 296, 302-

303, 426. 

Sturdza, D. A., membru in Comitetul Unirii 

clin Roman 267-268, 271-272, 279 

337-338; ln delegaţie la Bucureşti 281-
282; deputat ln Divanul ad-hoc al Mol

dovei 323-324: secretar al căimăcămiei 
regulamentare XXIX, 420, 425-426, 428, 

478-480, 483; secretar al lui Al. I. Cuza 

530-534; activitate publicistică, colabo
rare moldo-munteană 115, 149, 161, 165, 

171, 178, 281, 296, 297; caracterizare 299, 
431, 481, 623; corespondenţă cu : V. Alec

sandri 299, 530-531. 531-534; anonim 

288-289; 291-292; A. Furnarachi 299-

300; I. Ghcorghiadi 323-324, 337-338, 
445-446; A. G. Golt>scu 435, 448-450, 

451-452, 459-460, 478-483, 488-490. 
616 - 617, 622, 625 - 627, 631 - 632; 
C. Hurmuzaki 115, 116-118, 161-162, 

206-208, 208-210, 211-213, 215-218, 
252-253, 253-254, 272-274, 288-291, 

297-299, 302-303, 415-417, 420-421, 

423-425, 427-429; I. Maiorescu 425-
426, 431-432; P. Mavrogheni 399-401, 
406, 408-409; V. Mălinescu 149-150. 

150-151, 165, 178, 180-181, 205-206; 
D. Rallet 261 ; C. Rosetti Teţcanu 

267-268, 271-272; ~ XXIX (n.5); 
M. D. Slurdza 170-171; valoarea 

documentară a scrisorilor XXI, XXX, 
XXXIII, XXXIV, XXXV . 

Sturdza, Dim. M., fiul domnului XVII. 
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Sturdza, Eliza (născ. Hurmuzaki), soţia lui 
Gheorghieş Sturdza din Dulceşli 425 (n. 1); 
probabil aceeaşi cu Tiţa 161, 162, 202, 

212, 253, 273-274. 
Sturdza, Gheorghieş (moşul Georgie) de la 

Dulceşti 425 (n. 1): unchiul lui D. A. 
Sturdza 115, 212, 273, 274: cumnat cu 
Hurmuzaki 254, 297, 298; deputat de 
Roman 207, 248. 

Sturdza, Grigore I., ispravnic de Vaslui 
171, 302. 

Sturdza, Grig. M. (Muhlis Paşa) 118,247,398, 
514; ln armata otomană 88-89,· 92; pre
tendent XVII, XXVII, XXIX-XXXI, 
92, 450; ln alegeri 373, 377, 379, 409-442, 
445, 446, 469-472; ln Adunarea electivă 
480, 483- 484, 485, 486 : ln Comisia cen
trală de la Focşani XLI, 609; rivalităţi, re
laţii XXII, XXXIV, 427,428,502; conspi
rator 545, 565, 566, 643; caracterizări 92, 
487. 

Sturdza, Ioan G. 171. 

Sturdza, Matei A., fratele lui D. A. Sturdza 
170, 171. 

Sturdza, Ruxandra, sora domnitorului M. 
Sturdza 373 (n. 1). 

Sturdza, Mihail, fost domn al Moldovei 97( ?), 

115, 244, 247, 265, 418; pretendent pentru 
a doua domnie XVII, XXIV, XXVIII, 
XXIX, 184, 349, 370, 373, 433, 442, 
445, 458, 469-470, 471-472; ln Adu
narea electivă 480, 485; caracterizare 428, 
487; v. şi partide şi grup(iri politice. 

Sturdza de Tescano, Dimitrachi, subscrie pentru 
.,Etoilc du Danubc" 296. 

Slullsmrl. lnl llnÎl'Nt dinlrc N:apokon ~i tarul 
Alc-xanclru 315, 316. 

Sue, Eugene, Les mistere,ţ de Paris, 287. 
Suedia 540. 
Sue~, canalul 354, 373. 

Sulwpan, Vlad. 25:i-254, 2E2, 3J3-304. 
Sulina 89. 
Su/u (Soutzo), familie 44, 127. 
Su/u, Alex., prefect de Dlmboviţa 453, 455. 

Su/u, Al., reacţionar (Moldova) XIII (n. 2); 
scrie lui Al. Moruzi-Zvorişteanu 303-305, 
373-376, 607-610. 

Su/u, Const. A. (Suţache), ministru de 
finanţe sub Al. Ghica. 
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Su/u, Nicolae, mare logofăt din Moldova, 
pretendent XVII; ln anturajul caimaca
mului T. Balş 162, 202. 

Şandor Vasile, subscrie pentru „Etoile du 
Danube" 295. 

Şcheia (Roman) 207, 208, 210, 212, 216. 
254, 217, 424. 

Şeptilici, Alecu, subscrie pentru „Etoilc du 
Danube". 

Şincai Gheorghe, istoria 110. 
Şişul Enachc, plugar (Giurgiu) 308. 
Şişul Stan, negustor (Giurgiu) 311. 
Şoşu Marin, ciurar (Giurgiu) 311. 
Ştefan cel Mare. monument pentru 162. 164. 
Ştefanaki Portar Başa v. Grigoriu, muqurdar. 
Ştirbei, Barbu, . domn al Ţării Romlneşti, 

pretendent din nou la domnie VII, XXV, 
XXVI, 24, 37, 121, 123, 191, 378, 381, 396, 
407,418,433, 514, 553,581; administraţie, 
guverne XV-XVII, XXXI, 17, 22, 26, 27, 
28-29, 30, 34-35, 38, 46, 47, 48, 49-50, 

65, 67, 68, 74, 76, 79, 80, 83, 84, 
86, 87, 88, 94, 103, 129, 131, 134, 139, 
153, 158, 159, 160; politică austrofilă 

28, 34-35, 53, 73, 77, 80, 82, 96, 97, 99, 
100, 102; opoziţia, scoaterea din domnie 
XVII-XVIII, 22, 25, 26, 28, 29, 31, 
33, 40, 41, 46, 48, 51, 56, 66, 67, 73~ 83, 
93, 94, 97, 98, 99, 100,122; lupta pentru re
clştigarca tronului XXIV, XXVI, XXVII, 
XXIX, XXXV, XXXVI, 54, 65, 70, 71, 
74, 88, 100, 133, 177, 194, 196. 257-258, 
259-260, 277, 283-284, 368, 369; 380-
382, 393, 394, 402, 432, 438, 439, 472, 
507, 521:!, 642, 643; alianţp, rivalitâţi, pro
pagandă ln ţară XXXI-XXXIII, 48, 
68, 71, 159, 167, 168, 169, 180, 182, 187, 
190, 193, 195, 200, 230, 231, 241, 278, 
283, 303, 305, 337, 360, 367, 381, 382, 
401-402, 405, 411, 413-414, 419, 420, 
438, 450, 451, 465, 4 77; oslililatc şi 

sprijin străin XXII, 32, 46, 47, 51, 
53, 54, 63, 68, 69, 70, 81, 95, 126, 
142-143, 167, 169, 184, 221, 223-224, 
240, 250, 282, 287, 320, 331, 347, 349, 
355, 368, 370, 380, 405, 411-412, 420, 
489; comparaţie B. Ştirbei - Al. D. 
Ghica XVIII, 131,132,136,137, 145-146„ 
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147, 154, 160, 179, 181-182, 189, 192, 
199,231; 

caracterizări 17-18, 19-20, 34-35, 69, 
138, 139, 140, 143, 145-146, 147, 239, 
320, 432; 

v. şi par/ide şi grupări politice. 
. 5/irbei, George, fiul lui Barbu Ştirbei, preten

dent 23, 49, 54, 55, 56, 72, 73, 79, 175, 
176, 201, 238, 355, 370, 423. 432. 

,5ulep11icor (Schoulepnicoff), consul al Rusid 
la Bucureşti (1856) 167, 239. 

Şumla (Choumla) 18~, 219, 554;, 582, 595. 

Tabaci (in 1848) 150. 

Tal/eyrand-Perigord, Ch. A .. \1., reprezentantul 

Franţei in Comisia europeană de anchetă 
XV, XX nota 5, 318, 201; la Bucureşti 
120-121, 124, 213, 277, 375; ln Moldova 
207, 208, 210, 228, 230, 233, 239, 244, 253, 
269, 270; atitudine, relaţii 165, 186, 187, 
215, 229, 250, 258, 320, 331, 375, 378, 382. 

Taslu (Eugen), consulul Franţei la Iaşi şi 

Bucureşti (1855) 19. 
Tanăsescu, Ion, amploaiat (Giurgiu) 308. 
Tărlăşescu, relaţii cu Gr. Serrurie 220, 226. 
Tălăranu, Nic., ispravnic de IHov 571; pro-

babil acelaşi: Tătăranu candidat de 
Vlaşca pentru Divanul ad-hoc 315. 

Tchismedgi v. Cişmigiu. 
Teaşcă Sloian, plugar (Giurgiu) 320. 
teatru la Bucureşti 234, 361. 
Tecuci, oraş 118, 304; alegeri 290. 
Tel/, Chr., general 324 (n. 1), 327, 531, .436; 

ln emigraţie 93, 158, 191 ; deputat ln 
Divanul ad-hoc 301 (n. 2), 339; membru 
in Comisia centrală de la Focşani 617, 
639; atitudini, caracterizări 188, 189, 342, 
344, 380, 617, 639; corespondenţă cu 
V. Boerescu 639; N. N. Duillie 435-437; 
Gokscu St. 460-462; N. Opran 497-
499; Gr. Serrurie 158-160, 187-191; 
Rallcl 327; M. Serghiescu 326-327. 

Teodori, familie (Roman) (probabil fam. dr. 
Teodori) 212, 217, 291, 415, 426, 427. 

Teologu, Nic,, fost emigrat 191. 
Teriakiu, Al., director ln Ministerul Interne 

460; ministru al Cultelor in guvernul 
C.-Epureanu 597. 

Tesla, baron de, Viena 103, 104, 105. 

Teu/eseu, P., publicist 24, 171, 238; caracte
rizare, atitudine politică, 334- 335, 36\-
365. 

Te;r;ier, Edmond, publicist francez 166. 
Therapia (lingă Constantinopol) 594, 615, 

647 . 
Theremin, L., consul al Prusiei la Iaşi, 171, 

275. 
Tilsit (tratatul din 1807) 370. 
Thouvenel, E. A., ambasadorul Franţei la 

Constantinopol: solicitudine, relaţii cu 
Principatele 81, 89, 90, 91, 92, 98-99, 151, 
157, 243, '252, 261, 267, 269-270, 297-
298, 302; iJi problema investiturii 612, 
638-639, 641, 644, 647, 648-649, 650. 

,. Times" 93, 97, 178, 185, 522. 
„ Timpul" XI2, XX, 24, 220, 222; atitudine 

197, 213-214, 328; difuzare 196, 217. 
Tinca Petrache, revizor departamental, is

pravnic la Roman 211, 252, 302; neînţe
legere cu C. Hurmuzaki 323, 324, 4Hi. 
417, 421, 428. 

tipografii {laşi) 119, 274. 

Tiţa v. Slt..rdza Eliza. 
Tlrgovişle 51, 233, 240; alegeri 454, 455. 

465, 585 ; regiune 239. 
Tlrnauca (Tcrnauka Dorohoi) 443. 
Ttrgul Frumos (laşi) 289. 
Tirgu Jiu, in alegeri (1858) 455-456, 464; 

scrisori din~ 300-302. 
Tlrgu Ocna, 117,406; C. Negri la ~ 137-138, 

430. 
Torino (Turin, Italia) 360, 370, 371, 384, 

511, 515, 526, 538, 582, 584, 592; 
V. Alecsandri la ~ XLI 544, 557; Bălă

ceanu la ~ 305, 306, 369, 374-376, 
382-383, 640; A. G. Golescu la~ 147. 

Toncea Ştefan, circiumar (Giurgiu) 312. 
Tole Tudor Tănase, plugar (Giurgiu) 311. 
Toulon (Franţa) 361, 371. 
Transilvania 47, 88, 128 (319), 323; pro

pagandă rusă ln biserici 414; urări de 
unitate naţională 527; transilvăneni la 
Iaşi XVIII, 161 (v. şi Maiorescu, Laurian, 

Cimpeanu). 
Tratatul de la Paris XXXVIII, 72, 82, 83, 

98, 113, 124, 163, 180, 202, 209, 216, 230, 
264-265, 266, 270, 292, 475, 487, 521, 
536, 538. 649. 

Trebizonda (Asia Mică) 582. 
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Tresar ( '1), decret de boierie pentru 419. 
Tri.andafil Dumilrachi, subscrie pentru Etoile 

du Danubc 295. 
tribul, peşcheş 522, 551, 649. 
Tudor sin Neculae, clrciumar (Giurgiu) 312, 
Tudor Petre, cojocar (Giurgiu) 310. 
Tudosie Preda, cizmar (Giurgiu) 310. 
Tuilleries (Franţa) 370, 499. 
Tulcea 89, 238, 245, 247. 
Tunisia 315, 317. 
Turcia (Poarta, Sublima Poartă, Imperiul 

otoman), passim; 
politică internă xxxvn, 17, 53, 90, 

184, 251, 297, 515, 524, 
0

567, 656, 586, 
595, 596; politică externă, Turcia şi echi
librul european XXIII, XXVI, 26, 93, 
101, 104, 264, 265, 317, 347, 349, 354, 
356, 357-358, 363, 389, 390-391, 392, 
412, 488, 525, 526, 545, 575, 576-577, 
582, 584, 592- 593, 600-601 ; 

politica faţă ele Principate XIX, 14, 
34, 44, 70, 80, 88, 99, 118, 131, 185, 189-
190, 244, 245, 249, 263, 347, 369, 398, 
416, 428, 523; faţă ele Moldova XVII, 
39, 86, 87 (n.2), 89, 90, 91, 98, 105, 113, 
117, 121, 124, 157, 199, 202, 230, 232, 
242, 261, 274-275, 289, 297, 304, 305, 
:350, 426; ln conflictul căimăcămiei 442-
445, 451-452, 453,456, 457-458, 459; 
faţă ele Ţara Romlnească XIX, XXXII, 
XXXIII, 76, 82, 86, 87, 88, 95, 97, 100, 
123, 131, 133, 146, 147, 157, 158, 159, 
160, 183, 184, 186, 211, 221, 248, 249, 
250, 251, 277, 285, 354, 394, 463, 472, 
543, 603, 606; faţă ele Principatele Unite 
XLI, XL VII, 514, 523, 533, 535, 541, 
;H.:l, :>11.:l, :>li~~ :>IM, tlU.:l, tiUti, tlUI!, tlU\J, 

612, 619, 637, 649, 650, 653; 
pretendenţi, influenţe XIX, XXV, 

XXXI, XXXVIII, 52, 56, 67, 76, 88, 
-99, 100, 129, 135, 151, 165, 200, 201, 
245, 258, 270, 363, 364, 384, 390, 403, 
404-405, 428, 642; atitudine faţă de 
Ion Ghica XX, XXVI, 53, 85, 86, 168, 
260, 280, 355, 364, 397, 402-403, 438-
439, 477, 597; 

potrivnir~i Unirii X, XIII, XXXII, 
XXXVII, 93, 97, 100, 103, 104, 110, 111, 

122, 125, 143, 144, 147, 196, 201, 202, 

206, 209, 243, 254, 257, 261-262, 263, 
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264-265, 268, 270, 294, 349, 386, 561; 
lmpotriva dublei alegeri XV, XXXIX, 
XLV, 474, 508, 510, 515, 520, 549, 557, 
559-560, 564, 567-569, 571, 574, 579, 
.599, 620; 

v. şi Comisari, congrese, conferinţe, 

învestitura. 
Turcul Ilie, plugar (Giurgiu) 308. 
Turin v. Torino. 
Turnavilu, Se., deputat de Argeş ln Divanul 

ad hoc al Ţării Romlneşti 336; corespon
denţă cu C. D. Arlcescu 19-20. 

Turnu Se1>erin 240. 

Tiirr (Ştefan, Istvan) eolonc-1, 48, 52. 
Tusculr.im 425, 426 v. Dulceşti. 

Tusididi, C., subscrie pentru „Etoile du Da
nube" 295. 

Tu/ova (ţinut) 303. 

Ţara Romlneascd (Valahia) şi passim. 
ţărănime v. clase şi pdluri sociale. 
Ţdrile de Jos 540. 
Ţafu Stoica, precupeţ (Giurgiu) 311. 
Ţene Ruse. dulgher (Giurgiu) 310. 
Ţepeş (Tzephhe) (Vlad Ţepeş) 369. 
ţigani v. clase şi pdturi sociale. 
Ţigara (Cigaras) reacţionari din Moldova 138. 
Ţigdnild Stan, clrciumar (Giurgiu) 310. 
lin/ari (macecloneni), proiecte pentru cultura-

lizarea lor 110. 
Ţolea sin Ţene, plugar (Giurgiu) 311. 
Ţone Ignat, plugar (Giurgiu) 308. 

Ubicini, J. H. A., publicist filoromln XV, 
357, 441. 

C.:ngaria, unguri 26, :356. 
,. Union", ziar francc:,;, 500, 501. 
unionişti v. partide şi grupdri politice. 
.,Unirea", ziar proiectat de G. Sion 211. 
L'nirea Principalelor 

,.Dorinţele naţionale" - programa par
tidei naţionale XIV, XX, XXIII, XXXV, 
140, 217, 221-222, 227, 231, 232, 306-
307, 313, 318, 319, 324-327, 342-344, 
437. 

colaborare moldo-munteană 315; VI, 
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XV, XXII-XXIII, 13-14, 57, 78, 124-
125, 146, 147, 148, 149-150, 161, 164, 
172, 187, 188, 189, 228, 232, 238, 250, 
254, 256-257, 261-263, 265, 272, 275-
276, 281 -282, 292- 293; Divanurile 
ad hoc şi~ 318-319, 325-326, 327, 
333, 334, 343, 348-349, 358; ~ pentru un 
singur domn XXVII-XXX, XXXIII 
XXXV, XXXVI, 425-426, 448-449, 
450, 451, 479, 482, 483, 491, 501, 506; 

Unirra dorită unanim, lupta maselor 
VI, IX, XIII, XV, XXI, XXXIII
XXXIV, XXXVI - XXXVII, 13, 14, 
27, 31, :-15, 44, 51, 93, 95, 103, 107, 109, 
110, 111, 115-117, 120, 121, 122, 123, 

124, 128, 131, 134, 135, 136, 159, 189, 
191-192, 196, 202, 204-205, 215, 217, 
218, 224, 231, 238, 247, 248-249, 252, 
253, 256-257, 261, 271, 272, 273, 290, 
291, 294, 297, 298, 366, 374, 379, 438, 
448, 449, 453-454, 460-462, 462-464, 
477, 480-481, 486-487, 488-489, 498, 
500, 504, 517, 518, 537, 530; 574, passim. 

Unirea cea.mare, deziderat, 526-527. 
Uricariul lui T. Codrescu (laşi) 110. 
L'rusov, P. A., general rus 428. 

Vail/ant, /. A. 502. 

Valahia (Ţara Rominească) passim. 
Valentineanu, I. G., publicist XI (n. :-l), XII 

(n. 6), XY, XXV (n. 7), XLI, 580-581. 
Vama (Bulgaria) 22, 32, 48; deputăţia mol· 

doveană la ~ XXXVI, 490-491, 492, 
494, 495; trupe turceşti la ~ 554, 561. 

i'asile Petre Cala11a, cizmor 307. 
Vasilescu, Filache, negustor 311, 313. 
Vasiliu Iorgu, din Botoşani, ispravnic ln 

Dorohoi 302. 
Vasiliu Toma, băcan 312. 
Vaslui, oraş, 117, 302; alegeri la ~ 290. 
Vathi. capitala ins. Samos 94, 362. 
Văcărescu, Maria, soţia marelui ban Dim. 

Ghica, 41:-l. 
Vdleanu, G., emigrat, ad-tor de Vlaşca 22, 

191. 

Vdmăşescu, Costache, băcan 309. 

Vegezzi Rusca/la, G., filoromln XXV, 384, 

526-527. 

\'e(ik E((endi, Ahmet, legături cn fruntaşi 

politici din Ţara Romlncască 67, 76, 91, 
223, 225, 241i-247, 252, 390, 488, 514. 

\'rlceanu, Constantin. plugar (Giurgiu) 312. 
\'e/cu Dumitru, plugar (Giurgiu) 308. 
\'eticu Antu11, giambaş (Giurgiu) 307. 
\'eticu Mi/ea, cavaf (Giurgiu) 309. 
\'elicu Pene, cavaf (Giurgiu) 312. 
Velicu Zvlntal, Marin, plugar (Giurgiu) 309. 
Venier, Lucachi, subscrie pentru „Etoill' du 

Danubc" 295. 
Vercelli (llalia) 598. 
Verdeanu 254. 
\'escus, de,consilierln Min. de Externe austriac 

105. 
Vevey (localilate ln Elveţia), Bălăccanu la ~ 

22, 23, 24. 
Vichy (localitate a Franţei) 287, 397. 
Victor Emanuel, regele Piemontului 318, 376, 

537, 5!'i7, 586, 590. 
Victoria, regina Angliei 51, 117, 524, 601. 
\'idraşcu, I., subscri~ pentru ,.Eloile du Da

nube" 295. 
Viena 105, 117, 301, 317, 351, _370, 511, 51:-l, 

570, 602; pretendenţi romlni, intrigi la ~ 
XIII, XV, XXIV (n. 7), 14, 24, 68, 369; 
Bălăceanu la ~ 25, 33, 36, 54, 55; Gh. 
Bibescu şi~ 37, 182, Cantacuzini la~ 
26, 84, 85: Gr. AL Ghica Vodă la~ 103, 
155, 157; Ion Ghica şi ~ 27, 282; Dr. 
Stee(?c la ~ 531 ; B. Ştirbei şi 30, 34, 73, 
77, 82,221,412; Al. Suţu la ~607-610; 
presa din ~ XVII, 86, 316; scrisori din ~ 
103-106, :!15-319, 607-610. 

Ylkclc- wzi : Elăpatak. 
\.'Ileu Nicola, cavaf 312. 
nr/Jan Nicola. plugar 310. 
Vtrban Paraschiva, precupeţ 310. 
\'lrnav Dumitrache 207. 
Virnav Griqori,, deputat de Roman 252, 272, 

274, 32:l--:l24; delegat al unioniştilor 

mol<lowni la Bucureşti 281. 
nrnav Scarlal 207, 428. 
Vi/ara Ale:,;andru 130. 
Villafranca. armistiţiu de 1:i ~ XLV. 

Violei 59. 
Vişan Toader, plugar 311. 
Viţănescu, lo11ifll braşovean 308. 

Viaslo, Dem .• negustor din Brăila 244, 245, 

246; soţia lui ~ poloneza 246. 

699 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Vlaşca, judeţ, alegeri 280, 306, 314. 
VUidoianu, Barbu, general, incidentul armat 

de Ia Buzău 102; propus caimacam al 
lui Cuza 493; ministru 504, 505, 562, 563, 
567, 597. 

Vogoridi, Cocu/a, născută Conachi, soţia lui. 
Nicolae ~ 58, 215-216, 431. 
Vogfridi, Nicolae, caimacam al Moldovei 57, 

58, 117,255; numire şi destituire 201, 202, 

209, 400, 420, 430, 442; antiunionist, pro
testele unioniştilor XXI, 197, 199, 208, 

210, 212, 217, 228, 230, 247, 248, 253, 

. 254, 257, 263-266, 271-274, 281, 287, 

324, 471; ministru 162, 165; administraţie, 

samavolnicii XXX, 269-270, 290, 297, 

302, 304, 333, 334, 373, 409, 441, 442; 

caracterizări XXIII, XXXIV, 202, 206, 

235-236, 239, 244, 245, 246, 252, 264, 

298, 357, 359, 367, 418, 428, 479; vezi 

şi parii de şi grupări politice, alegeri. 

Vogoride, Ştefan (bătrlnul) 274. 
Voicu Păun, măcelar 312. 
Voicu Petre, cizmar 310. 

Voiculescu, Stan, negustor 313. 
Voltaire 398. 

Vorabiejesco (Vrăbicscu ?), antiunionist din 
Brăila 251. 

Vrana, primeşte scrisori de la Rosetti 537. 

Vucici (Voutchich), Toma, om politic .s!rb 
475, 525. 

Vucinic. legături cu C. Hurmuzachi 302. 

Vulpachi v. Filipescu I. A. 

Vulturul v. ,,Zimbrul şi Vulturul". 

Walew.ţki, Ale,;andre, ministru de Externe al 

Franţei XX (n. 4). 318, 330, 412, 475, 

552; legături cu Principatele 82, 157, 

~84-18:i, 260, 261, 54:l, 54::!, 56!!; pre

şedinte al Congresului şi al Conferin ţd 

de la Paris 80, 185, 391, 532, 561, 639, 

641-

i. 
l. ~·· .\,~.:.·.,_,.~----

,, Wanderer" 353. 
Weicherscheim, 

Weslmoreland, 
Angliei la 
54, 55. 

companie austriacă 105, 106. 

John - Fane, ambasador al 
Viena, 25, 26, 27, 33-36, 

Wied, principesă de ~ 208. 

Wiener-Neustadt. Academia Militară din ~ 
423. 

Wierzbicki (Muracl Bei), polonez, complotul 

lui ~ 514, 545, 571, 611, 612. 

Wildenbruch, Ludmiq von, ministrul Prusiei 

Ia Constantinopol 135, 136, 142, 148: 

- 520. 

Wimp(fen, A. /Jon, aghiotant al Acneralului 

Coronini XI. 

Xenopol, A. D. VIII, XXXVIII. 

Yahia Paşa 655. 

Yeh 355. 

Zach, emigrat polon 522, 535. 
Zaharia Radu, circiumar 310. 
Zalomit, s. 421. 
Zamoyski, general polonez, emigrat 17, 246. 
Zane, Ale:i:andru, rmigrat 266. 
Zappa, Ev., consulul grec la Bucureşti, 408, 

412. 
Zedlitz, baron v. 86, 87 (n. 2), 103-105. 

Zerlendis 196 . 
.. Zimbrul" XVIII, XXVJIJ. 137, 138. 441, 

446. 
Zinica, ln corespondenţa lui C. Hurmuzaki 

417. 
Zizin, v. I. Ale;i;. Canfacuzino-Paşcanu 181, 

486. 
Zollverein, Companie 89. 
Ziirich, pacea ele la XL VJ, 638, 641, 644. 

Zvoranu, Gheorghe, amploiat 308. 
Zvorăşli (moşic Dorohoi) 576. 
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